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PRAEFATIO 


« Sicut quidam de verbis omnibus et nominibus hebraeis et syris 
et aegyptiis, vel si qua alia lingua in Scripturis sanctis inveniri po¬ 
test, quae in eis sine interpretatione sunt posita, fecerunt ut ea sepa- 
ratim interpretarentur, et quod Eusebius fecit de temporum historia 
propter divinorum librorum quaestiones, quae usum eius flagitant; 
quod ergo hi fecerunt de liis rebus, ut non sit necesse cliristiano in 
multis propter pauca laborare : sic video posse fieri, si quem eorum, 
qui possunt, benignam sane operam fraternae utilitati delectet im¬ 
pendere, ut quoscumque terrarum locos, quaeve animalia vel herbas 
atque arbores sive lapides vel metalla incognita speciesque quaslibet 
Scriptura commemorat, ea generatim digerens sola exposita litteris 
mandet » (S. Augustinus, De doctr. christ. II. 39, 59; apud Migne, 
Patr. lat. 34, 62). 

Quam S. Augustinus hisce verbis expostulat, benignam operam 
fraternae utilitati impendere conatur Lexicon Biblicum. Cuius scopus 
est, ut lectores de iis, quae sacer textus dicit, edoceantur atque, ubi 
opus est, ad auctores, qui de singulis copiosius agunt, remittantur. 
Arctioribus igitur limitibus circumscribitur hoc Lexicon, quam opus 
praeclarissimum a Fulcrano Vigouroux presbytero Sulpiciano editum 
« Dictionnaire de la Bible », quod ut feliciter perficiatur, omnes lit¬ 
terarum sacrarum studiosi magnopere exoptant. 

Singulis huius Lexici articulis proponuntur et describuntur, quae in 
S. Scriptura memorantur : personae, regiones et loca, animalia, plan¬ 
tae, mineralia, res archaeologicae tum profanae tum sacrae, histo¬ 
ricae, theologicae. Excluduntur quaestiones Introductionis biblicae, 
quoniam, ut titulus generalis huius operis indicat, tria volumina 
Lexici biblici ad libros introductorios prius editos (I. II. III.) velut 
continuatio accedunt. Verum per se patet hinc inde quaedam ex In¬ 
troductione speciali attingenda esse, verbi gratia ubi de scriptore 
sacro eiusque aetate dicendum erit. 
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PRAEFATIO. 


Quoad nomina propria scriptionem versionis Vulgatae retinemus; 
neque tamen hac regula prohibemur, quominus nomina propria, 
quae in Vulgata desiderantur vel voco appellativa redduntur, ex textu 
primigenio suppleamus. Formas autem grnecas nominum Veteris 
Testamenti desumimus ex editione romana seu Sixtina; ubi vero lec¬ 
tiones codicum praecipuorum distinguere iuvabit, utimur editione 
llenry Barclay Swetc, The Old Tcstament in Creek according to the 
Septuagint (Cambridge 1887-9V, editio altera 1895-99, tria volumina) 
et singulos codices notissimis illis siglis designamus scii. A Alexandri¬ 
num, b Vaticanum, C Ephraem rescriptum, n Sinaiticum. Quod autem 
in atterendis lectionibus graecis magna utamur moderatione, benigne 
iudicabit, cui compertum est, in quanam conditione nomina propria 
textus graeci versentur. 

Singulorum articulorum, qui nominibus auctorum suorum signan¬ 
tur, rationem reddendam in se suscipiunt singuli eollaboratores no¬ 
stri, reliquorum ipse editor, qui lubenti ac grato animo fatetur se in 
diuturno labore ab uno alterove collaboratore, prout occasio ferebat, 
benigne ac liberaliter esse adiutum. 

Faxit Deus Optimus Maximus, ut post hoc primum volumen satis 
brevibus intervallis in lucem prodeant volumen secundum et tertium, 
quibus totum opus absolvi posse speramus. 


In Collegio St* Ignatii 
Valkenberg (Limburg, Hoilandia) 
die festo Assumptionis B. V. Mariae 1904 


M. Hagen S. I. 
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AARON (]1inN, ’Aaptuv) erat filius 
primogenitus Amram et Iochabed (Ex. G, 
20; cf. Ex. 2,1 et Nuni. 26,59), frater 
Moysis et Mariae, Moyse tribus annis 
provectior (Ex. 7,7). In linea primogeni- 
turae descenderat a Caath parente se¬ 
cundi gcnei*is levitarum, unde tempore 
Exodi ex Aegypto, cum iam octoginta 
tres annos ageret, secundum mores le¬ 
gesque IsraeJitarum ipsi dignitas capi¬ 
tis Caathitarum competebat. Uxor eius 
Elisabeth erat filia Aminadab et so¬ 
ror principis Iuda Nahasson. Insuper 
modus, quo Ex. 4,14 Aaron levites desi¬ 
gnatur, aliquem principatum forte iam 
indicat. Auctoritas haec ex genere et 
familia orta non minus quam donum 
eloquentiae, quo Moysi fratri praecelle¬ 
bat, effecerunt ut Aaron ex consilio Dei 
aptissimus esset consiliorum Moysis so¬ 
cius et adiutor. 

Aaron ut os Moysis (Ex. 4,16) et pro¬ 
pheta Moysis (Ex. 7,1 1 pro fratre verba 
facit tum apud Pharaonem tum apud 
seniores populi israelitici. Aaron iussu 
Moysis miracula coram Pharaone vel 
ipse patrat vel in patrandis operam 
praestat (Ex. 7,10 s.). In deserto Sin 
filii Israel murmurant contra Moysen et 
Aaron (Ex. 10,2). Moyses et Aaron po¬ 
pulo carnes et panes nomine Dei pro¬ 
mittunt (Ex. 16,6). Aaron in vase manna 
colligit, quantum gomor capere potest, 


illudquein tabernaculo reservandum po¬ 
nit (Ex. 1G,33. 34). In Raphidim Aaron 
ct Hur manus Moysis sustentant, usque 
dum Amalec fugatus est (Ex. 17,8-16). 
Aaron cum aliis de senioribus Moysen 
in montem Sinai comitatur ibique Deum 
Israel videt (Ex. 24,9. 10). Moyse ab¬ 
sente Aaron simul cum Hur, viro no¬ 
bili ex tribu Iuda, fratris vice fungitur 
(Ex. 24,14). Ubi primum fundamenta no¬ 
vae theocratiae conduntur, Aaroni ei us¬ 
que posteris pontificatus respective sa¬ 
cerdotium ex Dei consilio promittitur 
(Ex.„28 et 29). 

At huic vocationi non obstat, quod 
Aaron ante susceptum pontificatum in¬ 
teger moribus non fuerit, sed parum 
generosum sese praebuerit (Ex. 32,1 
s.). Etenim cum Moysis vice fungere¬ 
tur, querelae contra Moysen excitatae 
in apertum proruperunt; populus morae 
pertaesus, quod columna non movere¬ 
tur, in seditionem abreptus est et ah 
Aarone postulavit, ut ipsis plura simu¬ 
lacra seu divinas imagines confingeret, 
quibus ex deserto Sinai in fertiliorem 
regionem educerentur, lamvcro eiusmodr 
repraesentationes a Deo prohibitae erant 
oh idololatriae periculum; erat igitur 
grave superstitionis peccatum, quod po¬ 
pulus figmentis illis virtutem inesse pu¬ 
taret ad se ducendos ac protegendos. 
Aaron autem debilitati indolis cedens 
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\ ii illum nummi opero fusorio formavit 
el peccati populi particeps factus est. 
(Jnotl iu poena <li\initus populo im¬ 
missi ipse non interierit, Moysi dehuil, 
«pii deprecationibus suis fratri veniam 
a Deo impetravit (Dent. b,20). Neque ta¬ 
men ab omni poena Varonem servatum 
esse immunem e\ iis, epiae sequuntur, 
patebit. 

Itebellibus morte sublatis sanctua¬ 
rium aediticatum et consecratum est, 
deinde leges de sacrificiis offerendis pro¬ 
ni nitratae sunt, tandem Aaron a Moyse 
vices Dei gerente pontifex consecratur 
octiduana ordinatione (Eev. 8) secun¬ 
dum praecepta, quae Ex. 28 s. sum- 
matim indicata sunt. Eodem octiduo 
quattuor eius lilii Nadab, Abiu, Elcazar, 
Ithamar sacerdotes consecrati sunt, llac 
.Varonis einsque posterorum in sacer¬ 
dotium evectione gemis Caathitarum pri¬ 
mum lorum inter genera levitarum ob¬ 
tinuit Num. 3,27 s.). 

Terribili Dei indicio Aaron ciusqtic 
posteri edocentur, qiianam reverentia 
ac dilidentia sacrum munus ipsis obeun¬ 
dum sit. Ipso die octavo consecrationis 
circa liorain incensi Nadab et Abiu 
contra praeceptum Domini igne profano 
thurificantes interimuntur igne coelesti, 
qui fulminis instar a Domino prodiit 
(Kpv. 10,1 s.; Num. 3,4; 20,01). At¬ 
que bac ratione simul Aaron poenam 
fert eorum, quae vitulum aureum for¬ 
mans timide egerat. 

Paulo post in statione Haserolli Aaron 
et Maria aequalem sibi cum Moyse pro¬ 
pheticam auctoritatem arrogarunt, tum 
quod aegre ferrent Moysis nuptias cum 
Aethiopissa, tum quod et ipsi, Aaron et 
Maria, divinas revelationes consecuti 
essent. Statim ambo ad tabernaculum 
evocati a Domino edocentur, quantopere 
Moyses ipsis dignitate antecellat. Maria 
lepra percutitur eiusque punitionis ef¬ 
fectus in Aaronem quoque transit, qui 
eam leprosam declarare ac separare of¬ 
ficio suo iam tenetur. Aaron autem 
auxilium Moysis implorat atque humili 
peccati confessione et prompta submis¬ 
sione ordinem laesum restituit et sana¬ 
tionem sororis obtinet (Num. 12). 

Postquam Israelitae ab ipso limine 
terrae Chanaan in desertum reiecti sunt, 


orta est in Moyseu et Aaron magna illa 
seditio principmu, quorum maior pars 
lexitae sacerdotium, aliqui de tribu lUi- 
hen, primogeniti laeoh, principatum 
amhibant. Duces erant Core Invita de 
stirpe Caath, Dathan et Ahiron Ituhe- 
nilac de stirpe Phallu; accedebant du¬ 
centi quinquaginta principes de liliis 
Israel, quorum maior saltem pars vi¬ 
dentur levilae fuisse. Moyses ad Dei ar¬ 
bitrium provocat et cum magna populi 
multitudo rebellibus faveret, a Domino 
impetravit, ne omnes perderentur. Da¬ 
than et Ahiron cum familiis terra ab¬ 
sorpti sunt, Core cum factione sua igne 
divinitus immisso interiit. Denique cum 
omnis populus sequenti die contra Moy- 
sen et Aaron propter mortem tot viro¬ 
rum nobilium murmuraret ac Deus in¬ 
cendio in murmurantes saeviret, Aaron 
pontifex deprecatione sua iram Domini 
compescuit (Num. 10; cf. Sap. 18, 20 
s.). 

Quibus aemulationibus ac murmura¬ 
tionibus ut linem faceret, Deus novo ac 
maxime sollemni testimonio ostendit 
Aaroni et sacerdotium prae reliquis tri¬ 
bubus et principatum in tribu Levi di¬ 
vinitus commissum esse. Sumptis duo¬ 
decim virgis, quibus nomina duodecim 
priucipum tribuum inscripta erant et 
promissione data : « Quem cx his ele¬ 
gero, germinabit virga eius » (Num. 17, 
3), sola Aaronis virga Jloruit et amyg¬ 
dalas produxit atque reposita est in ta¬ 
bernaculo testimonii perpetuo asser¬ 
vanda. 

Cum ex diuturna generationis rciectae 
migratione Moyses plura non referat, de 
ultimis diebus Aaronis pauca addenda 
sunt. Mense primo anni quadragesimi 
Israelitae Cades usque in deserto Sin 
pervenerunt. Ibi Maria mortua et se- 
pulta est. Ibi quoque Moyses et Aaron 
diffidentia sua Deum offendunt el in poe¬ 
nam peccati ingressu terrae promissae 
privantur. Mense quinto eiusdem anni ad 
montem Hor in finibus terrae Edom per¬ 
venerunt. Iussu Dei Aaron cum Moyse 
et Eleazaro in montem ascendit. Elea- 
zarus vestibus sacerdotalibus Aaronis 
indutus eiusque successor constitutus 
est. Tum Aaron mortuus est annos cen¬ 
tum \iginti tres natus. Populus vero Ile- 
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vil super eo triginta diebus per eunctas 
familias suas (Num. 20). Eum,in monte i 
Hor mortuum esse legitur Num. 20,29 et 
33,38; alio loco (Deut. 10,6) in statione 
Mosera mortuus ac sepultus esse perhi¬ 
betur (vide s. v. MOSERA). Eius posteri 
ab Eleazaro et Ithamar descendentes, 
quibus munus sacerdotale in sanctua¬ 
rio exclusi vo i ure usque ad Messiae 
tempora obtigit, domus Aaron vel filii 
Aaron vocabantur. Tempore Christi vi- 
ginti millia sacerdotum in Palaestina 
fuisse testatur Flavius Iosephus (contra 
Apion. 2,7). 

Erat Aaron pontifex vir eximiae sanc¬ 
titatis. Licet eiiim tum ante tum post 
susceptum pontificatum debilitatis culpa¬ 
bilis documenta dederit neque Moyseu 
zelo, fortitudine, animo generoso, mo¬ 
rum integritate aequaverit, tamen hu¬ 
mili poenitentia, devola erga populum 
earilate, zelo vere sacerdotali insignem 
se praestitit. Eius pontificia dignitas ac 
virtutes sacerdotales Eecli. 43,7-27 cele¬ 
brantur. 

Martyrologium Romanum die 1. Iulii 
eum Sanetis aecenset. 

Cf. F. de Hummelauer, Commenl. in 
Exod. Lev. Num. et Das vormosaische Prie- 
sterlhum in Israel, Herder, 1899. Secundum 
hunc interpretem auctores illius seditionis Ex. 
82,1 s. erant sacerdotes praemosaici; Aaron 
anlem fundens ex inauribus oblatis simula¬ 
crum, quod ipsum Iahve repraesentabat, et 
sollemnitatem Iahve cum convivio indicens 
auctoribus seditionis necem parabat. Illud 
vero, quod Aaron sibi proposuerat, Moyses 
ipse pro legitima ludicis auctoritate exsecutus 
est : levitas ai matos per media castra misit, 
qui istos rebelles sacerdotes praeaaronicos 
circa vetus tabernaculum in ebrietate discu- 
bantes trucidarunt. 

AASBAI (i2Dnx, 6 WsStnjs), pater 
Eliphelet herois davidici (2 Reg. 23,34). 
Voeatur filius Machati i. c. oriundus de 
regione Maaeha (v. MAACHA 1). Ceterum 
vox corruptione videtur laborare; 

etenim loco parallelo I Par. 11,35.36 le¬ 
gitur : Eliphal (= Eliphelet) filius Ur, He- 
pher Mecherathites (vel potius Maacha- 
thites). Duo igitur nomina Ur et Hepher 
videntur substituenda esse pro iis, quae 
in textu hebraico 2 Reg. 23,34 leguntur 
"p 12DJ1M. 


AB mensis quintus v. MENSIS. 

ABADDON, angelus abyssi (Apoc. 
9,11) et rex loeustarum, quae ex abysso 
prodeunt similes equis paratis in prae¬ 
lium, habentes facies hominum, capillos 
mulierum, dentes leonum, loricas ferreas, 
alas strepitantes strepitu eurruum, cau¬ 
das scorpionum, potestatem nocendi ho- 
minibusmensibusquinque(Apoc. 9,7-10). 
Angelo igitur abyssi, qui his locustis 
praeest, uni ex principibus daemonum 
S. Ioannes nomen hebraicum '|H2N indi¬ 
dit, quod vel perditionem, ruinam, inte¬ 
ritum, mortem significat (Iob 28,22; 
31,12; Ps. 87[88],12) vel locum ubi mor¬ 
tui habitant (Iob 26,6; Prov. 13,11 et 
27,20 Qeri); Rabbini Abaddon voeant 
conclave inferni omnium infimum ( Schott - 
gen, Horae hebr. in Apoc. 9,11). Sen¬ 
sum hebraici nominis S. Ioannes inter¬ 
pretatur ’A^oXXu(ov et Vulg. addit : 
Exterminans. Aptissime angelus abyssi 
perditor designatur, quia totus est in 
perdendo, sicut Messias vocatus est le- 
sus, quia salvum facit populum suum a 
peccatis eorum (Mattii. 1,21). 

Cum angelo abyssi conferri potest in 
Talmude Angelus mortuis et moribundis 
praefectus, de quo 1 . Buxtorf, Lexieon 
chald. talm. rabb. coi. 350 s. v. nQVT 
haec habet: « Duma nomen Angeli prae¬ 
fecti mortuis et moribundis, quos nomi- 
natim compellat hora extrema, unde in 
Cemara legitur : Duma praecedit et pu¬ 
blice vocat ipsum : Nunc veniat N. etc. 
(Beracholh fol. 18.2). A silentio, quod 
nnn dicitur, nomen habet ac penes mor¬ 
tuos perpetuum est, qui et propterea 
Latinis dicuntur Silentes ». 

ABANA (n:2N, ’ASav<£), fluvius Da¬ 
masci, de cuius aquis limpidis Naaman 
Syrus 4 Reg. 5,12 : « Numquid non me* 
liores sunt Abana et Pharphar fluvii 
Damasci omnibus aquis Israel? » Nomen 
Amana (n:i2N) scribunt Qeri, immo etiam 
codices bene multi in textu, Targum 
lonatlian, Syrus (ef. de Rossi, Variae 
lectiones Vet. Test. II. p. 230 et Zeitsehr. 
fur Assyriol. 11. 1887, 268); versio ara- 
bica habet Barda. Censetur esse hodier¬ 
nus Nahr Baradu (i. e. fluvius frigidus), 
qui de Djebel el-Zebeduni in Antilibano 
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prolluil, imlc' per fauces praeruptas ru- t 
(tiniii Damascum petit, ni , l»«*m percurrit | 
ct orientem \ crsus progressus in magnum 
iariini liafirdt r/ M/cf7»c se cHimdil. I«t*'iu : 
< sl Chnsorrlioas apud Strabonem \VI. 
2,10 el Minium \. IS. 7 4- , f> HxpSfvr^ 
rroTxui; apud Ste/duinam 1lyzantinum 
ed. .A. West er ma u n IS39, p. 97 . 

Lectione Amana commendatur opinio, 
quam plerique tenent, alluvio rosionum 
monlanam, imd(* prolluil, appellatam 
esse Amana ad eamque referri Cant. 4,8 : 
de capile Amana v ."l'7X £\ST2, sed LXX 
d-b op/rj; zlaTEtog). Verum e\ iis, quae 
I. P. ran Hastam de limilc septem Irio- 
nali terrae promissae proposuit in Heru? 
liibligue IV. 1S93, p. 23-36, Amana po¬ 
tius erit ille mons lior (Yutg. mons allis- 
simus in septemtrionali plaga terrae 
('.lianaan Num. 37,7) seu Djebel el-Shu- 
qif, terminus meridianus Libani iuxla 
ripam dexteram Aahr cl-Qdsimiyc A. c. 
p. ‘28.29 . 

Cf. liobittson, Neuere bibi. Forscli. p. 581 - 
583; Jtitter, Krdkunde XVII. 2, 1274-1311 ; 
/;. F. K. Jtosenmiiller , Bibi. Alteitbums- 
kunde 1. 2,2)6 s.; /. L. Burckhardl , Rei- 
sen in Syrien, Palaestina, ed. IV. Ge.se.nius , 
Weimar 1823, I. 37-39; 488; l. L. Porter, 
l-'ive years in Damascus 1855, I. 255-278; 
G. A. Smith, Ilist. Geogr. of the lloly Land 
1894, p. 46. 6i2 S. 

De nomine assjriaco Ammana seu Amma- 
nana montis cf. H. Winckler , Alttest. Un- 
tersuch. 1892 , p.131. 

ABARIM mons seu montes in 
onzvn nn, Num. 27 , 12 ™ tf P o; 

70 ev tu zlpav, 33,47.78 -a 5pr, [ta] ’A6apia, 
Dent. 32,79 to foo;To Woaplg). Montes Aba- 
rim ad terram Moab pertinent Dcut. 32, 
79 . Eorum praecipua cacumina sunt 
Nebo, qui est in terra Moab contra lericho 
Deut. 32,79 , Phasga Num. 23,141, Pho- 
gor Num. 23,28 . Moyses antequam mo¬ 
reretur, in montem Nebo ascendit et ab 
eius culmine terram promissam contem¬ 
platus est Num. 27,12; Deut. 3,27; 37,1); 
e\ duobus locis Deut. modo citatis elucet 
Nebo culmen montis Phasga fuisse, hinc 
nomine Phasga totam partem septem- 
trionalem montium Abarim comprehendi, 
lutor stationes Israelitarum Num. 21,20 


recenselur vallis in regione Moab in >er- 
lire Phasga; eadem vallis in montanis 
Phasga i. e. in septemlrionali parte mon¬ 
lium Abarim aliis verbis describitur 
Num. 33,77 : montes Abarim conlra Nabo. 
Tentoriis Israel, (piae in campestribus 
Moab lixa erant Num. 22,1, Italanui 
secunda vice benedixi! a \ eri ice monlis 
Phasga 23,1 7 , lertia vicc* a verlicc limu¬ 
lis Phogor 23,28). Iu monte, ex (pio 
Moyses haeredilalem Domini vidil, lere- 
mias tabernaculum cl arcani et altare 
incensi abscondisse narratur in epistula 
2 Maeli. 2,4.3. Denique apud ler. 22,20 : 

« Ascende Libamini et clynia el in Hasan 
da vocem tuam el clama ud transeuntes » 
ultima verba ex hebraico sunt vertenda : 
et clama de Abarim; etenim admonetur 
urbs Iernsalem, ut omnibus gentibus in 
circuilu, Syris in Libano, Ammonilis in 
Hasan, Moabitis in montanis Abarim an¬ 
nuntiet cladem suam ex prostratione 
sociorum populorum, a quibus populus 
Dei perperam auxilium sibi sperabat. Cf. 
hnabenbauer in h. I. el etiam in Ez. 39,11 
□ naVn ^ vallis viatorum). Apud Flav. 
losephum (Ant. IV. 8,48 mons Abarim 
describitur excelsus e. regione lerichun- 
tis situs, (pii ascendentibus late prospec¬ 
tum praebet in Chananaeorum terram 
optimam et amplissimam. 

Iuvat bie uno conspectu ea subiicere, 
quae Onomasticon Euscbii ct S. Hiero¬ 
nymi de Abarim, Nebo, Phasga, Phogor 
tradit. Primum s. v. 'ASapstg, Abarim 
(ed. Lag. 216,7; 89,8) : « Abarim mons, 
in quo mortuus est Moyses; dicitur autem 
et mons esse Nabau in terra Moab contra 
lericho supra Iordanem in supercilio 
Phasga; ostenditurque ascendentibus de 
Libiade (Bclharan) in Esbnm illesebon) 
antiquo hodieque vocabulo iu.xta mon¬ 
tem Phogor nomen pristinum retinentem, 
a quo circa eum regio usque nunc adpel- 
lalur Phasga, »> Et s. v. Na6«u, Nabau 
(ed. Lag. 283,93; 141,30): « Nabau quod 
hehraice dicitur Nebo, mons snper Ior¬ 
danem contra Icricbum in terra Moab, 
ubi Moyses mortuus est; el usque hodie 
ostenditur in sexto miliario urhis Esbus 
Ilesebon) conlra orientalem plagam » 
sed Eusebius : si? oujgdt? i. e. occidenlem 
versus a Hesebon >. Porro de monte Pho- 
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gor s. v. ‘I>oYiop, Phogor ( ed. Larj. 300,3; 
123,30) : « Mons Moab, ad quem Balac 
rex adduxit Balaam ariolum, in super¬ 
cilio Libiadis » (Eusebius : U7clp/eaat Se 
vuv Ai6idlSo; xaXou pivr]?) et iterum s. v. 
Arabolh Moab {ed. Lag. 213,47; 87,12 
mons Phogor situs esse dieilur « eunti¬ 
bus a Libiade in Esbun Arabiae contra 
lericho » Eusebius : ^apaxeitat a^t<5vt(ov 
clko Ai6taoo? Im ’Eae6ouv -crR 'ApaSta? av- 
Tupl» f Iepr/(/>). Praeterea S. Hieronymo 
innotuit villa quaedam Dannaba super 
montem Phogor 7 inii. pass. ab Esbus 
seu Hesebon {ed. Lag. 114,32; cf. 249,36 
mutilatum textum Eusebii). Accedit de¬ 
nique, quod Onom. s. v. Na6u>p, Nabo, 
quae urbs in monte Nebo vel iuxta eum 
quaerenda est (v. NEBO 1), etiam men¬ 
tionem facit loci deserti Na6au, Naba 
8 mil. pass. ab Hesebon meridiem versus 
(ed. Lag. 283,99; 142,5); sed addere iuval 
distantiarum eominensurationes in Onom. 
saepe non iustas probari, immo etiam 
inter se pugnare. 

Ex locis allegatis colligitur monles 
Abarim esse ad orientem maris Mortui 
superioris et etiam e regione lericho ad 
orientem planitiei Scttim seuSetim {Ghor 
el-Seisaban), ae proinde inter Wndi Zerqd 
Ma'hi et Wadi Hesbfm; huius regionis 
montanae pars septemtrionalis vocaba¬ 
tur Phasga. Nomen montis Nebo conser¬ 
vatum esse merito affirmatur in ruinis 
Nebbe seu Nebd sex fere horarum itinere 
ab oslio Iordanis orientem versus, ah 
urbe Hesbfm Hesebon) inter meridiem 
et occidentem, a Wadi 'Ayiin Musd non¬ 
nihil meridiem versus ( Baedeker-Benzin- 
ger, Palaestina und Syrien ed. 5, p. 175; 
Zeitschr. des Deutschen Pal.-Vercins II. 4 
et cf. Tafel I). Nominis Phogor vestigium 
non exsta!, sed ex loeis citatis apparet 
Phogor esse cacumen in montanis Phasga 
nec procul a Nebo aquilonem versus 
quaerendum. A cacumine Djebel Nebd 
oeeidentem versus exsurgit llds Siagha 
atque huic nomini in operibus chartogra- 
phicis recentioribus adi ungitur designa¬ 
tio : mons Phasga (Legendre, Carie de 
la Palesline; G. A. Smith, Hisl. Geogr. of 
the Holy Land, Piale I). De nominibus 
modernis Djebel Nebd et Jlds Siagha ad- 
notatur in Survey of East. Val. Mem. I. 
198 : « Hoc nomen, Nebd, ab Arabibus 


tribuitur cacumini plano et congerie 
lapidum couspicuo, a quo montes conti¬ 
nui iuxta meridiem vallis 'Ayiin Musd 
occidentem versus decurrunt; hi monles 
continui indiseriminatim nominantur 
Nebd et Siagha ; verumlamen nomen Bds 
Siagha tribuitur termino lineae montium 
transversae, quae est inter meridiem cl 
occidentem a ruina Siagha ». 

Cf. F. de Saulaj; Voyage en Terre Sainle 
1865, 1. 289-296; Merrill , East of Iordan 
240-252; H. B. Tristram, The land of Moab 
1874; C. B. Conder , lleth and Moab 1889, 
p. 131-141; F. Buhl , Geogr. des Alten Pal. 
1896, p. 122; 1). Zanecchia, La Palestine 
d’aujourd’hui 1899, II. p. 94. 

ABAHON (Auapav, Syr. Chavran) 
cognominatur Eleazar frater ludae Maeli. 
(I Maeli. 2,5); idem cognomen 6,43 legi¬ 
tur 6 Sauapdv, Vulg. filius Saura. Suppo¬ 
nitur hebr. pin. Nonnulli interpretantur 
pallidus a verbo Yin album esse , pallere, 
alii vero perforator a radice TH cavare , 
perforare. Cf. Keil et Grimm ad 1 Maeli. 
2,5. 

ABBA, vox aramaiea, quae hebraico 
2N pater respondet et nobis conservata 
est in graeco Novo Testamento : <$6oa 
Mare. 14,36; Rom. 8,15; Gal. 4,6). In 
Lext-u graeco et in Vulg. nomen patris 
geminatum est : £SSa 6 toxt^p, abba pater. 
Apostolum duplici illa appellatione usum 
esse dicunt interpretes, quia in Ecclesiis 
usitata erat; etenim etiam ethnico-chri- 
stiani illud nomen usurpare consueve¬ 
rant, quo ipse Dominus Patrem suum ap¬ 
pellaverat, sed liuie nomini usu ipsius 
Christi consecrato graeeam interpretatio¬ 
nem adiecerunt, ut hac repetitione vehe¬ 
mentiam filialis pietatis ae fiduciae clarius 
exprimerent. Quod vero in ipsa oratione 
Domini (Mare. 14,36), qui sermone patrio 
utebatur, eadem geminatio nominis oc¬ 
currit, ab aliis aliter explicatur. Ex opi¬ 
nione quam I. Knabenbauer ad h. I. 
probabiliorem habet, vox graeca videtur 
addita a Petro, qui narrans de oralione 
lesu ipsum illum’ sonum, quo lesus Pa¬ 
trem allocutus est, retinere et aliis insi¬ 
nuare voluit, sed pro Romanis adierit 
vocis explicationem. Alii illa geminatione 
indicari volunt lesum vocem abba gemi- 
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na>se Caietanus, Cani, a Lapide). Alii 
vocem graecnm ab ovangelista additam 
esso consoni [Mbertus M., Patrizi , 
Schepg, Filium, Kril)\ sed adverlenduin 
csl Marcum, si \ooos nramaieas ipso 
explicat, iil indicaro solero \ef. N,li; 
7,34\ Alii denique. pulanl Ibrinulam pre¬ 
candi : abba Paler apud Christianos usi- 
latam a Marco usurpari et per hysleron 
proleron ipsi Christo attribui ( Schanz , 
\VWjw) . 

ABDA ixizx' 1 . 1. Paler Adoniram su¬ 
per tributa a Salomone conslituii (3 Reg. 
i,(i; \jou>v, Ii 'Ktjpa, A ’A6aw). - 2. Levita 
ex posteris Idilbun, incola lerusalem post 
inslauralionem ^Neh. 11,17; McoS^, N' 
'Iworjo, B ,( J6 t$, texlus Luriam 'ASoidu). 
Idem l Par. 9 ; 16 appellatur Obdia (v. 
ORDIA 3). 

ABDEEL (Sn 72”, IA'A’ omittunt), 
pater Selemiae illius, qui leremiam cl 
liaruch comprehendere a rege Ioakim 
iussus est ler. 36,20). 

ABDEMELECH i. e. ser¬ 

vus regis; 'AoosjxsXey, in arabico 'Abdulma- 
lik usitatum nomen proprium), Aethiops 
Cushites) eunuchus in aula Sede- 
ciae, ultimi regis luda, fortasse gynaeceo 
custodiendo addictus; is intercessione 
pro Ieremia lacta iussu regis prophetam 
c lacu lutoso eduxit, in quem per prin¬ 
cipes lerusalem missus fuerat ler. 38,7- 
13 ; Deus hoc eius factum remunerat 
sollemni promissione per leremiam pro¬ 
mulgata, ipsum in futura urbis expugna¬ 
tione gladio non esse interiturum f39,15- 
18 . Ex tota narratione elucet huius 
alienigenae animus generosus ac minime 
servilis, audacia et fortitudo, prudentia 
et humanitas, fides et fiducia in Domi¬ 
num; dum plurimi dc populo electo non 
credunt neque obtemperant verbo Dei, 
alienigena credit et magna operatur. Est 
fere typus eorum, qui Christo credent 
Iudaeis non credentibus. 

ABDENAGO Q;: 72*2 et Dan. 3,29 
N';; 72*2, 'AoSsvaYw), nomen babyloni- 
cum Azariac, Danielis socio, in Rabylonia 
impositum (Dan. 1,7; 2,49; 3,12.16.97), 
quod mendo scribarum legi videtur pro 


'i2: 72*2 i. e. cullor Nebo. Erat Nebo \el 
Nabli unus ex praecipuis diis Chaldaeo¬ 
rum (cf. Is. 46,1 . Notissima sunt nomina 
cum Nabu composita : Nabopolassar, 
Nabuchodonosor, Nabuzardan. Etiam no¬ 
mina cum iiluul composita apud Rabylo- 
nios inventa sunt. Innuo ipsum nomen 
Abednebo legitur in inscriptione aliqua 
assario-aramaica ut nomen proprium 
viri. Cf. E. Schrader-Whilehome, Cuneif. 
Inseript . and 01 d Test. II. p. 126. 

ABDI 072”). 1. Levita ex familia 
Merari d Par. 6,44; 'ASaR. — 2. Levita 
ex familia Merari, paler Cis levilae tem¬ 
pore Ezechiae regis 2 Par. 29,1 2; ’A2o (). 
— 3. Unus de liliis Aciam, qui iussu 
Esdrae uxores alienigenas Babylone 
acceptas eieccrunt (Esdr.. 10,26; ’A6o(a). 

ABDIAS (rP72V vel forma pleniore 
i inHXM.c. cultor Iahve; cf. arab. 'Ab- 
' dailah). 

1. Unus ex prophetis minoribus, qui 
inter eos in textu hebr. et Vulg. quartum 
obtinet locum (LXX '06ostou vel ’05otou vel 
’A6otoii scii. 8paai$). 

Breve oraculum (vv. 21) de ipso pro¬ 
pheta nihil nobis refert nisi nomen. Cum 
autem in serie duodecim prophetarum 
minorum ratio temporis generatim ob¬ 
servetur, ex ipso loco quem occupat eum 
circa tempus A mos prophetae vixisse non 
j est improbabile. Idque ipso oraculo om¬ 
nino suadetur. Quod ut ostendatur, prius 
ex oraculo colligendum est, eum nullo 
pacto loqui de expugnatione urbis a Chal¬ 
daeis faeta, sed de anteriore aliqua. Id 
autem ex eo conficitur, quia solum loqui¬ 
tur dc direptione opum, de ingressu hos¬ 
tium in urbem, nihil autem de destruc¬ 
tione vel incendio urbis, nihil de templi 
ruina. Sed si expugnationem chaldaicam 
ob oculos habuisset, quomodo id omitte¬ 
ret, quod praecipuum erat? Ergo dc 
priore aliqua expugnatione urbis loqui¬ 
tur. lam ante Oziae aetatem ter urbs est 
expugnata : tempore Roboam a Sesac 
rege Aegypti, suit loram ab Arabibus et 
Philisthaeis, sub Amasia a loa regi 1 
Israel (cf. 3 Rcg. H,2o s.; 2 Par. 
21,16 s.; 4 Reg. 14,11 s.; 2 Par. Io,17 
s.). Omissa prima illa expugnatione, 
dc qua nemo explicat, certum esse vide- 
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tur dc altera loqui Abdiam. Nam hostes 
illos vocat alienos, extraneos (Qvyy, 

v. 11 ), quae appellatio eo minus de Israe- 
litis sub rege Ioa intellegi potest, quia 
ipsos Edomitas a fratris nomine non 
excludit v. 10, ergo Israelitas nomine 
alienorum minime designasset. Unde in 
v. 11 exprobrat Edomitis quod simul 
cum alienis iniurias intulerint fratri suo 
lacob. Quare oraeulum fusum est post 
illam sub loram expugnationem. Quanto 
autem tempore post incertum est, nisi 
v. 12-14 explicaveris de tempore futuro 
ita ut propheta moneat Edomitas, ne ite¬ 
rum, cum iam instet devicto Amasia 
obsidio urbis, in .fratrem Iuda agant 
animo hostili (ef. N. Pelers). 

Prophetam fuisse aequalem Osee, 
loel, Amos veteres iam asserebant 
(S. Epliraem, Cyrillus Alex., Hieronymus); 
alii eum fuisse volebant illimi Abdiam 
qui tempore Acliab centum prophetas 
absconderit (3 Reg. 18,3), quam esse 
Hebraeorum traditionem refert S. Hie¬ 
ronymus; ex reeentioribus alii dicunt 
eum sub loram vaticinatum fuisse ( Vi - 
gouroux, Kaulen, Trochon, Hofmann, De- 
litzsch ) alii tempore Oziae ( Hengslen - 
berg, Caspari, Haevernick ) , alii sub Aehaz 
{Vitringa, Kueper), alii proxime ab 
exsilio babylonico ( Noeldeke ), alii post 
urbem a Nabuchodonosor eversam 
(Calmet, de Wette-Schrader, Knobel, 
Bleek ete.). 

Ipso oraculo Edomitis vindicta Dei et 
ruina praedicitur, qua deiicientur, quam¬ 
vis arcibus suis arte et natura munitis¬ 
simis se tutos fore iaetent. Ruinae dein 
causae exponuntur, quod Edom fratri 
suo cum hostibus maximas intulerit iniu¬ 
rias et animum gerat in eum plane ini¬ 
micum. Quare Edom sicut se participem 
reddidit scelerum gentium, etiam com¬ 
muni iudieio involvetur, quod Deus in 
oppressores populi sui devolvet. In isto 
autem iudieio salvatio erit in Sion, po¬ 
pulus Dei hostes suos expugnabit eo- 
rumque regionem occupabit, captivi re¬ 
dibunt et ita regnum Dei demum consti¬ 
tuetur. 

Cf. Cornely, Introductio in S. Scripl. 
II. 2 p. 551 s.; Knabenbauer, Comm. in 
I’roph. inio. I. p. 339 s. ; N. Peters, Die 
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Prophctic Obadjahs 1892 ; Zschokke, Ilist. 
sacra Ant. Test. p. 281 ; Vigouroux, Manuel 
bibi. ed. 9, n. 1084 s. ; Kaulen , Eintei- 
tung ed. 4, n. 408; Schoepfer-Peli, Ilistoire 
de 1’Ancien Testamcnt ed. 3, II. p. 191. 

2. Dispensator domus Aehab regis 
Israel vel toti domui regiae praeposi¬ 
tus (nnrrby TtfN 3 Reg. 48,3), timens 
Dominum valde. Cum Iezabel prophetas 
Domini persequeretur, Abdias auctori¬ 
tate muneris sui usus centum prophetas 
hospitio excepit et eos quinquagenos et 
quinquagenos in speluncis abscondit. 
Postea eum siccitas terrae et fames iusto 
Dei iudieio increscerent, Abdias iussu 
Aehab regis dimidiam partem regni per¬ 
agravit, ut in vallibus et apud fontes 
aquarum herbas inveniret ad salvandos 
equos et mulos regis, dum ipse rex al¬ 
teram partem regionis propter eundem 
finem perquireret. Abdiae in via occur¬ 
rit Elias cique imperat, ut regi nuntiet 
se adesse. Sed quia hucusque propheta 
Deo protegente ab emissariis regiis capi 
non potuerat, timet Abdias, ne ipse a 
rege interficeretur, si nuntio allato Elias 
a Spiritu Domini asportatus nullibi re- 
periretur. Tandem iuramento prophetae 
permotus est Abdias, ut timore excusso 
nuntium ageret (3 Reg. 18,3-16; ’A6- 
3lOl5). 

3. Pater lesmaiac principis tribus Za- 
bulon tempore Davidis (1 Par. 27,19; 
LXX Sapa (a? 6 to j ’A6oiou). 

4. Levita ex familia Merari, unus ex 
praepositis operantium, cum Iosias rex 
templum instauraret (2 Par. 34,12; 
’A6Sla?). 

ABDIEL (bamy, ’AS8u]'X) filius Guni 
ex tribu Gad (1 Par. o,15). 

ABDON (pTO, ’A6oi6v). 1. Index 

Israel per octo annos (lud. 12,13-15). 
Erat Ephraimita, filius Illel, oriundus ex 
urbe Pharathon in monte Amalec, ubi 
etiam mortuus et sepultus est (v. PHA- 
RATHON). Habuit quadraginta filios et 
triginta nepotes, ascendentes super 
septuaginta pullos asinarum i. e. nobi¬ 
liorum ritu in publicum procedentes. 

2. Filius Sesac ex tribu Beniamin 
(1 Par. 8,23). 

3. Filius primogenitus Iehiel seu Abi- 
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irahaon. Reniaminila i I Par. 8,30; 0, 30 . 

4. Vi,Io AC1IOROR 2. 

ABDON ^"”27, Ax66u>v los. 21,30, 
v€o<ov l Par. 6,7»), urbs tribus Aser, 
lo^itis do stirpe Gerson concessa dos. 
21.30; I Par. 0,7 i [30]). (anu in cata¬ 
logo iiriiiiim eiusdem tribus los. 10, 
21-31 omillalur, multi critici diam los. 
10.2s Ahdou legendum esso pularunl 
pro Abran (\ide s. v. . Ahdou censetur 
esse Khirbvt 'Abdo prope Wudi Qurn 7 
km ab ol-Zib Ach/.iba orientem versus. 

Cf. Yan de Yelile. Meinoir Io accompany 
tbe map of Ilie lloly Land, Gollia 1858, 
p '280; H. Itiess , Bibel-Alias ed. 3; V. One¬ 
riii, Galilge II 35. 37; Surcey of West. 
Pal. Meni. I. 152. <70; A. Lege mire apud 
Yioouroux, Dici, de la bible s. v.; F. lluhl , 
Geogr. des Allen. Pal. 1896, p. 230; G. A. 
smilfi, llist. Geogr. of Ibe lloly Land, 
Piale I.; D. Zanecchia , La Palesline d au- 
jom d liui 1899, j|. 705. 

ABED r?2>*, 0), lilius Ionathan 

e\ familia Adan, dux quinquaginta vi¬ 
rorum, quibuscum ex eaplivitate rediit 
Esdra duce (Esdr. 8,6). 

ABEL r:n, v 46eX), lilius secundus 
Adam el Evae, frater natu minor Gain 
(lien. 4.1 s. . Aornon multi cum Rab- 
binis interpretati sunl vanilalem, rem 
cito evanescentem, halitum, nebulam, 
et lilio secundo impositum esse putarunt 
si\ead exprimendam fragilitatem et va¬ 
nilalem hominis sive prophetice ad prae- 
ligurandam mortem Abel praematuram 
sive utroque sensu { Welle-IIolzcimmer 
in Kirchen-Lexieon ed. 2, I. 31). Re- 
centiore tempore nomen explicare ma¬ 
lunt ex assvriaco hobal vel hablu i. e. 
lilius, quae vox in nominibus propriis 
frequentius reperitur v. g. Asur-nasir- 
hnbal i. e. Asur protegit lilium, Nabu- 
hnbal-usur i. e. Nebo, protege filium 
(Nabopa lassa r, Nabopolassar), Asur- 
bani-habal i. e. Asur creavit filium Sar- 
danapal); sed addunt vocem habal , abal, 
bal ex lingua sumiro-akkadica in as- 
syr iacam probabiliter transiisse ( Schra- 
der- Whitehouse. Cuneif. luscript. and 
<Md Tesl. I. p. 43. 46). Sicut igitur 
protoparentes appellabantur homo et 
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maior, ita hic naius filius audiebat 
(/•’. dr llammehucr ad C.en. 4,1). Nihilo¬ 
minus inlerpreles non unanimiter con- 
senlimil. Frutiz Dclitzsch concedit nomen 
filius primogenii» aptari posse, pro se¬ 
cundo autem lilio sensu carere opi¬ 
natur. Dillmann significationem filius 
reuioliorem esse censet et interpreta¬ 
tionem ab halitu, vanitate quaesitam 
praefert 'cf. Ioh. 7,16; Ps. 38 [39], 6). 

Cain et Abel geminos fuisse opinati 
sunt flahbini, sed textus potius suadcl 
Cain fuisse primogenitum neque ullum 
fundamentum praebet opinioni Rabbi- 
norum. 

Abel eral pastor ovium, pius et iustus 
prae fratre suo, qui eral agricola. Post 
multos dies ( Vulg.) vel in line dierum 
hebr.) i. e. ad exitum alicuius anni seu 
initio anni sequentis F. de Humme- 
lauer ad Gen. 4,3) Cain munera Deo 
obtulit de fructibus terrae, Abel de pri¬ 
mogenitis gregis sui iisque pinguissimis. 
Et respexit Deus ad Abel et munera 
eius. In quanam re ille Dei respectus 
constiterit, textus sacer non dicit; cum 
versione Theodotionis (evenuptasv) cen¬ 
sent multi sacrificium Abel igne de coelo 
consumptum esse, ut postea sacrificia 
Aaronis (Lev. 9.24), Gedeonis flud. 6,21), 
Davidis (1 Par. 21,26), Salomonis [2 Par. 
7,1), Eliae (3 Reg. 18,38). Ex natura rei 
certum est Deum aliquo modo beneplaci¬ 
tum suum manifestasse idque confirma¬ 
tur Hebr. 11,4; testimonium perhibente 
muneribus eius Deo. Ratio autem, cur 
Deus ad Abel eiusque munera respexe¬ 
rit, non ex muneribus, sed ex oblationis 
affectu repetenda est; per fidem enim 
lestimonium consecutus esL se esse iu- 
slum et per illam defunctus adhuc lo¬ 
quitur (Hebr. 11,4); per quam fidem? — 
per fidem in promissionem seminis 
Gen. 3,13. 

Cain vero, ad cuius munera Dominus 
non respexit, vehementer iratus fra¬ 
trem suum interfecit. De modo el loco 
fratricidii nonnisi coniecturae exstant. 
Utrum Abel uxorem duxerit et liberos 
procreaverit necne, textus sacer non di¬ 
cit; ex Gen. 4,23. 26 hoc tantum certum 
est tempore, quo Scth natus est, filium 
Abel non exstitisse; reliqua coniec- 
turis patent, praesertim cum filiae in 
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hi blitis genealogiis non recenseantur. 

Abel est typus Christi. Primum qui¬ 
dem hoc innuitur ipsa similitudine, 
quae adest inter Abel et Christum : 
Abel est i ustus, pastor, invidia et odio 
impetitus, offerens sacrificium accepta- 
bile, morti traditus propter iuslitiam; 
Christus est germen iuslum, laciens iu- 
dicium et iustitiain (Ier. 23,5), pastor 
bonus (Io. 10,11; Is. 40,11), per invi¬ 
diam traditus (Mattii. 27,18), sacerdos 
offerens sacrificium (Mal. 1,11; Hebr. 12, 
24), morti traditus propter iustitiain 
(Io. 10,32). Accedit quod Christus Abel 
inter prophetas recenset (Matth. 23,31- 
35; Luc. 11,49-51) et S. Paulus typicam 
rationem mortis Abel ex oppositione in¬ 
ter effectus utramque mortem secutos 
illustrat (Hebr. 12,24). — Abel est etiam 
exemplar omnium, qui propter fidem et 
iustitiam morti traduntur (S. August., 
civ. Dei 14,28; 15,1). 

Cf. praeter Commentarios in Gen. E. Pa¬ 
lis apud Vigouroux , Dict. de la Bible s. v.: 
I. Danko, Historia revel. div. Vet. Tesl. 
1862, p. 19. 20; II. Zschokke , Hist. sacra 
Antiqui Test. 1888, p. 40 s.; Schoepfer- 
Pelt, Histoire de 1’Ancien Test. ed. 3, I. 
p. 70-71; de fabulis Rabbiuorum cf. Eisen- 
menger, Entdecktes ludenlhum I. 462 s. 
832 s.; I. Hamburger , Beat - Encyclopae- 
dJe fur Bibel undTalmud I. s. v. Hebel; The 
lewish Encyclopedia I. p. 48 s. 

ABEL (SiN, pascuum, pratum , ut vi¬ 
detur) nomen loci praesertim in com¬ 
positis nominibus geographicis frequen¬ 
ter adhibitum. In Vulg. Imi. 11,33 : 
Abel quae est vineis consita; sed v. 
ABEL KERAMIM. 

ABELA legitur in Vulg. 2 Reg. 22, 
14. 15. 18 pro Abel Beth Maacha. 

ABEL BETH MAACHA ("nuSlX 

pratum domus seu familiae Maa¬ 
cha; eliam iTOian nn nbrm, bux, Szx 
’A6 eX /.at BsOgaya, ’A€sX xai ‘Pep- 
pa/a, ’A6 eX, ’A?eX ot/.ou Maaya, ’A6sX- 
pafv, I; ’A6sX xat fj Oagaa^dt; Vulg. Abela 
et Bethmaacha, Abela, Abel domus Maa¬ 
cha, Abelmaim, Abeldomus Maacha), 
urbs tribus Nephlhali tam praeclara, ut 
2 Reg. 20,19 mater in Israel appellari 


meruerit. Seba Beniaminita, qui Absa- 
lome mortuo novam coniurationcm in 
Davidem fecit, profugus in urbe Abel 
Beth Maacha a loab obsessus est; sua¬ 
dente muliere quadam incolae urbis ca¬ 
put Scbae abscissum trans murum proie- 
ccrunt et urbem obsidione liberarunt 
(2 Reg. 20,14-22). Haud diu post scissio¬ 
nem regni Benadad I. rex Damasci, qui 
cum Asa rege Iuda contra Baasa regem 
Israel foedere iunclus erat, complures 
urbes Palaestinae septemtrionalis occu¬ 
pavit, inter quas erat Abel domus Maa¬ 
cha (3 Reg. 15,20) seu Abelmaim (2 Par. 
16,4). Versus finem regni Israel, cum 
Phacee regnaret, Theglathphalasar rex 
Assyriae urbem cepit et incolas in As¬ 
syriam abduxit anno 734 vel 733 a. C. 
(4 Reg. 15,29 Vulg. Abeldomus, Maa¬ 
cha); hoc factum etiam referunt frag¬ 
menta annalium Theglathphalasar III. 

III. Rawlinson , pl. 10, n. 2, 1 . 17), in qui¬ 
bus nomen urbis scribitur [A]-bi-il 
(Schrader - Whitehouse, Cuneif. Inscr. 
and Old Test. I. p. 246 s. 251) vel 
A-bi-il-ak-ka (apud fl. Winckler, Keil- 
inschr. Textbuch 1892, p. 20). 

Abel Beth Maacha communiter agnos¬ 
citur hodiernus vicus Abii, propter 
copiam tritici Abii el-Qamh dictus, occi¬ 
dentem versus a BnniyCis (Caesarea Phi¬ 
lippi) non procul a dextera ripa Iordanis 
(Nahr el-Hdsbnni) et orientem versus a 
Dcrdare amniculo, qui ex planilae Merdj 
'Ayun in Iordanem influit. 

Cf. Robinson, Neuere Bibi. Forsch. 1857, 
p. 488 s.; Van de Velde, Memoir to ac- 
company the map of the Holy Land 1858, 
p. 280; V. Gu4rin , Galilee II. 346 s.; Sur - 
v ey of West. Pal. Mem. I. 85. 86. 107; 
F. Vigouroux , Dictionnaire de la Bible s. v.; 
F. Buhi, Geogr. des Alten Pal. 1896, p. 237; 
D. Zanecchia, La Palesline d'aujourd’hui 
1899, II. 739. 

ABEL KERAMIM (QlQID SlN, pra¬ 
tum vinearum, 'ESeX^apgtg), locus in 
terra transiordanica ad orientem Aroer 
Gad situs, quousque Iephlc Ammonitas 
fugatos insecutus est (lud. 11,33). Vulg. 
pro Abel Keramim legil ; Abel quae est 
vincis consita. Tempore Eusebii et S. Hie¬ 
ronymi Onomast. ed. Lag. 225,5 et 96, 
10) adhuc cernebatur villa Abela (''A6eX) 
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\ineti> consita sex vel septem mil. pass. 
a Philadelphia Babhath Amnion . II. It. 
Tristram The Eand ol’ Moah IS73, 
p. 139. 1 iO situm huius loci reperisse sibi 
visus est in \alie, quae ah indigenis dici- 
Inr Knrtn Dhibati i. e. vineta Dibon el 
viginli minutis n Dhibuit orientem \er- 
sus ascendit. Sed haec opinio lalso sup¬ 
posito innititur lephten ab Aroer Arno- 
nis. «piae est prope Dibon, Ammonitas 
persecutum fuisse. lamvoro tephlc per 
secutionem potius ab Aroer (»ad ineo- ! 
pisse censendus est, ut ostendit F. de \ 
l lummelaucr in Ind. 11,33; Aroer Gad 
in \icinitalc Babhath Amnion quaerenda 
est; hinc Abel Keramim ad orientem 
Kabbath Amnion sita esse debuit. Iluie 
explicationi favet Ouomasticon I. c. Ex j 
dictis patet Abel Keramim non posse 
esse Abilam in Peraea 17 km ad orien- 
tem (iadarae, ut Riess, Bibel-Allas od. 3, 
p. 1 suspicatur. 

ABEL MAGNUS 1 Beg. G, 18 H71 , 
nbnan Sin*, xa\ iwc XfOou xoO psYaXou, 
Vulr/.: et usque ad Abel magnum . Tex¬ 
tus massorcthicus nullum sensum prae¬ 
bet. Duplex emendatio merito admit¬ 
tenda est. Primo propter verba addita : 

« super quem posuerunt arcam Domi¬ 
ni » cf. t Beg. G,14. 15 loco Sin* legen¬ 
dum est pN* scii, lapis ille grandis, su¬ 
per quem Levitae arcam Dei deposue¬ 
runt, cum in agrum Iosue Bethsamitac 
\enisscnt; hanc lectionem praebent 
etiam LXX et Targum lonathan. Secundo 
verba TJ' et usque emendanda sunt; ne¬ 
que enim in contextu immediato nova 
determinatio situs exspectatur neque 
Philisthaci pro lapide illo magno, sicut 
pro singulis urbibus, murem aureum 
obtulisse censendi sunt. Si vero legimus 
TJ' et testis , sensus erit : Et testis huius 
eventus est Iapis magnus, super quem 
posuerunt arcam Domini, qui est usque 
in diem hunc in agro Iosue Bethsami- 
tae. Cf. F. de Hummelauer in 1 Beg. G, 18. 

ABELMAIM (QV3 SlN*, 'ASApatv) 
legitur 2 Par. 16,1 pro Abel Beth Maa- 
cha. 

ABELMEHULA, ABELMEULA 


inViTI S IN* , pratum saltationis, No;X- 
psouXa, ilxGsXpxouXfiD, urbs tribus Issn- 
ctiar. Madianitae a Cedeon in planitie 
le/.rael devicti primum Belhsan \crsns, 
dein Iordanis depressionem secuti me¬ 
ridiem versus fugerunt usque ad crepi¬ 
dinem (seu potius contines) Abclmehula 
in (i. e. ultra) Tcbbath tud. 7,23 [22]). 
Praeterea Abelrnehula dicitur terminus 
territorii, quod Salomon Dana tilio Atii- 
lud gubernandum digerat 3 Beg. 4,12 
et patria Elisaei prophetae (3 Beg. 19, 
IG; B ’E6aXpaouXa). Onornasticon (ed. 
Lag. 97,11 ct 227,33 1 indicat vicum 10 
mil. pass. a Scythopoli Belhsan me¬ 
ridiem versus situm. Nunc M in el-l!elwe 
prope locum, ubi Wndi el-Maleb in de¬ 
pressionem Iordanis descendit ( Survey 
of West. Fal. Mein. It. 231; I). Zanec- 
chia , Ea Paleslinc d’aujourd'hui 1899, 
II. 578) vel forte Khirbet Uammam el- 
Malch (Gudrin, Samarie 1. 27G s.) in 
('adem regione. — Vide etiam MOLA- 
TIIITA. 

ABEL MIZRAIM v. A BEA ATAD 
s. v. ABEA. 

ABELSATIM, SETTIM, SETIM 

(□V£tfn SlN* , 'pratum acaciarum, sae¬ 
pius tantum; SxtteIv, Saxitv). 

Populus Israel in Seltim moratus cum 
Moabitis et Madianitis fornicatus est at¬ 
que impuro cultui Bcelphegor se dedit 
Num. 25,1). Ante transitum Iordanis 
tsraelitae in planioribus locis Moab cas¬ 
trametati sunt de Bethsimolh usque ad 
Abelsatim (Num. 33,19; BsXoa); ibidem 
lacta sunt, quae narrantur Num. 31-30 
et in Deuteronomio. De Setim Iosue ex¬ 
ploratores lerichuntcm inisil (los. 2,1) 
et castra Iordanem versus movit (tos. 
3,1). Michaeas 1 6,5 1 in memoriam re¬ 
vocat eventus Num. 22-24 narratos et ad 
crimen in Seltim Num. 25,1 commissum 
alludit; EXX fibro iov a/otvwv (a iuncisi 
&>; toj raXyaX pro : de Setim usque ad 
C.algalam ( Vulg .); cf. Knabcnbauer in 
Mich. G,5. — Apud Elavium Iosephum 
idem locus Abila (’A6tX7j, ’A6IXr M ’!A6iXa) 
vocatur et describitur palmetis consitus 
(Ant. IV. 8,1 , a Iordane G0 stadiis 
distans (Ant. V. 1,1 , in vicinitate ma¬ 
ris Mortui prope Iuliada (Bctharan = 
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lulias Livias) situs (Bell. iud. IV. 7,6). Si¬ 
tus quaeritur in planitie Ghor el-Seisa- 
ban; urbs et palmetorum nemora dispa¬ 
ruerunt ; ruinas urbis et acacias ibidem 
inveniri Iestatur Conder, Ileth and Moab, 
p. 148; cf. Conder , Palestine 1889, p. 252. 
G. A. Smith, Hist. Geogr. of the Holy 
Land 1894, Piate I. assignat Teli Kefrein 
in margiue planitiei Ghor el-Seisaban 
pro Abelsatim ; sed obiieit D. Zanecchia 
(La Palestine d’aujourd’lnii 1899, II. 84. 
85) Teli Kefrein multum distare a Beth- 
simoth neque habere similitudinem no¬ 
minis eum Abelsatim neque eum Abila. 

ABENBOEN, LAPIS BOEN (ps* 
yi2, Xt0o$ Baicov) , locus in confinibus 
Iuda et Beniamin (Ios. 15,6; 18,18 [17]). 
Nomen loci ex eo optime explicari vide¬ 
tur, quod Rubenita quidam nomine Boen 
ibidem praeclarum facinus ediderit, in 
cuius memoriam rupes aliqua eodem 
nomine insignita vel novus lapis erectus 
fuerit. Idem lapis aptissimus erat, quo 
fines tribuum determinarentur. Termi¬ 
nus Iuda a Beth Hagla et Beth Araba ad 
Abenboen et inde ad Adommim ascendit 
(Ios. 1 5,6). Terminus Beniamin ab Adom¬ 
mim ad Abenboen et inde in planitiem 
descendit (Ios. 18,18). Hinc Lapis Boen 
ad occidentem Beth Hagla situs erat ibi 
fere, ubi montana ex planitie Ieriehun- 
tina Ierusalem versus assurgunt. Plura 
pro certo affirmari nequeunt. 

ABES (yzR, propter pausam yns\ 
'PsSs'?), urbs tribus Issachar inter Cesion 
et Ramelh enumerata (Ios. 19,20). Gese- 
nius , Thesaurus ling. .hebr. p. 18 : no¬ 
men proprium urbis in tribu Issachar 
fortasse a stanno sic dictae (ehaldaieum 
NVix stannum a radice inusitata ynx 
albus fuit). C. R. Conder (Handbook to 
the Bible 1887, p. 401) ad hanc radicis 
significationem respiciens Abes esse pu¬ 
tat Khirbet el-Beida( i. e. Alba seu Can¬ 
dida) in planitie Esdrelon inter Nazareth 
et montem Carmel, fere in confinibus 
Issachar, Zabulon et Aser. Eundem si¬ 
tum assignant G. A. Smith, Hist. Geogr. 
of the Holy Land, Piate I. VI. et Legen- 
dre, Carte de la Palestine; ef, Survey 
of West . Pal. Meni- I. 309. 


F. Iiuhl, Geogr. des Alton Pal. 1896, 
p. 204 pro Abes proponit Khirbet 'Abii 
prope Djenin (Engannim) orientem ver¬ 
sus; cf. Guerin, Samarie I. 337. 

ABESALOM (ASsasaXtfyji) legatus, 
quem una eum allero legato (v. IOAN- 
NES 5) ludas Machabaeus ad Lysiam 
ducem exercitus Antiochi V. Eupatoris 
misit (2 Mach. 1 1,17). 

ABESAN Aoaersav), iudex 

Israel per septem annos, oriundus a Beth- 
lehcm, ubi etiam sepultns est, quam 
Bethlehem Indae olim plerique interpre¬ 
tati sunt, nunc vero (cf. Maldonat. ad 
Mattii. 2,1) alteram Bethlehem tribus 
Zabulon esse probabilius putant. Erat iu¬ 
dex in septemtrionali parte aliis tribubus 
in ditionem Philistaeorum redactis. Ha¬ 
buit triginta filios et totidem filias, qui¬ 
bus omnibus matrimonia opulenta extra 
cognationem, fortasse etiam extra tri¬ 
bum providit, ut proli suae quam plu¬ 
rimos devinciret et principatum vel 
certe opulentiam in familia sua peren¬ 
nem faceret. Sed haec spes eum fefellit; 
de eius posteritate sermo non recurrit 
Iud. 12,8-10). 

ABESSALOM v. ABSALOM 2. 

ABGATHA (armR fortasse ex Sans- 
cr. bagaduta i. e. a fortuna datus , LXX 
Za0oX0<£) , unus ex septem eunuchis in 
aula Assueri (Esth. 1,10). 

ABI (4 Reg. 18,2) v. ABIA 4. 

ABIA (n*ax , lrvQN, ’A6ic<), nomen 

virorum et mulierum. 

1. Secundus filius Samuel et cum Ioel 
fratre suo primogenito iudex Israel con¬ 
stitutus a Samucle senescente; qui eum 
in viis patris non ambularent et indi¬ 
cium perverterent, universi maiores natu 
Israel regem petierunt (1 Reg. 8,2; 
1 Par. 6,28 [6,13]). 

2. Filius Ieroboam I. regis Israel 
(3 Reg. 14,1-20). Abia aegrotante Iero¬ 
boam uxorem suam mittit ad Alliam 
prophetam, ut ab illo vaticinium bo¬ 
num de puero mox sanando dolose ex¬ 
torqueat. Propheta autem a Deo illustra¬ 
tus praedicit filium esse moriturum in 
ipso matris in urbem introitu et domum 
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leroboam eversum iri. Mortuus esi puer 
Thcrsae piandus ah omni Israel. Quot 
annos habuerit, sacer textus non tradit. 
Tota haec narratio 3 Reg. IV,1-20 deest 
iu Cod. Vatie. l.W. 

3. Filius Rohonni (ZF2X. Abiam. ’A6tou 
in 3 Reg. IV,31; 15,1-8; n>2N et VtfZN. 
Ahia, *Aota in 2 Far. 12,10-1 V,l [13,23] , 
rex Inda per Ires annos vel potius per 
duos annos et aliquot menses, cum ab 
anno duodexigesimo usque ad annum 
vicesimum leroboam rogis Israel re¬ 
gnaverit. Eius mater vocatur Maacha, 
lilia Absalom (Z^Z^ZN in 3 Reg. 13, 
2. 10 et 2^'CZN in 2 Far. 11,20. 21 
el per errorem transcriptionis Mi- 
chaiahu {Yulg. Michaial, lilia l T ricl de 
U.abaa in 2 Far. 13,2. Absalom ille vix 
alius esse potest ac filius David, cum 
hoc nomen in loto V. T. de alia persona 
non occurrat. Is vero unam solum filiam 
habuit Thamar 2 Reg. Ii,27). Unde si 
eum picrisque interpretibus Thamar 
lilia Absalom matrimonio iuncta esse 
supponitur cum Urici de Gabaa, Maacha 
lilia Urici erat neptis seu per extensio¬ 
nem appellationis filia Absalom; cf. 
Flav. Ios. Ani. VIII. 10,1. 

Roboam sicut Maacha impiam uxorem 
super omnes uxores el concubinas suas 
praediligebal, ita Abiam lilium ex illa 
procreatum ducem super alios viginli 
septem filios suos constituit, ut ipsum 
regem faceret 2 Far. 11,21-23'. Unde 
mirum non est, quod Ahia rex in omni¬ 
bus peccatis patris sui ambulaverit, idolo¬ 
latriam saltem permiserit, deliciis sen¬ 
suum sese immerserit; licet enim de 
cultu veri Dei gloriaretur 12 Far. 13, 
4-12 et dona pro templo voveret (3 Reg. 
15,15), tamen cor eius non erat perfec¬ 
tum cum Domino sicut cor David patris 
sui. Nihilominus propter David Dominus 
Abiam non rciecit el eius filio regnum 
conservavit; cf. Matlh. 1,7. — Bellum 
inter Roboam et leroboam exortum om¬ 
nibus diebus Abiao perduravit i. e. ini¬ 
micitiae inde a scissione duorum reg¬ 
norum exortae non minutae, sed po¬ 
tius auctae sunt; immo bellum exarsit ct 
Abia magnam victoriam de regno Israel 
reportavit ad montem Semeron in 
Ephraim. Numeri utrimque pugnantium 
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excessivi 2 Far. 13,3. 17) inadverten- 
liae librariorum \cl similitudini hiera¬ 
rum hebraiearuin, quibus numeri ex¬ 
primi solebant, sine dubio debentur. 
Sepullus est Abia in civitate David. 

4 . Uxor Aelia/, et mater Ezechiae re¬ 
gis Inda, lilia /achariae 2 Far. 21),1). 
Eadem V Reg. IX,2 vocatur Abi iZN, 
”A6oa . 

5. Abia, uxor llesron, lilii IMiares et 
nepotis Indae 1 Far. 2,21). 

6. Filius Rectior, qui luit unus ex li¬ 
liis Reniamin I Far. 7,8; L.W ’A6(ojo); 
sed v. RKCIIOR. 

7 . Sacerdos ex familia Eleazari, ca¬ 
put classis octavae ex viginli quattuor 
classibus sacerdotalibus in ministerio 
Domini a David designatis * I Far. 24,10; 
cf. 2 Far. 8,14); Zacharias, paler loan- 
nis Baptistae, erat de vice Abia Luc. I, 
5). 

8. Sacerdos, qui cum Zorobabel ex 
captivitate rediit (Neh. 12,4). 

9 . Unus ex sacerdotibus, qui cum Ne- 
heinia foedus cum Deo initum signarunt 

Neh. 10,7). 

10 . Nomen familiae sacerdotalis, cuius 
princeps erat Zechri in diehus loacim 
pontificis (Neh. 12,17). 

ABIALBON : A ’Aeie),- 

6d>v), unus ex Gibboriin seu lorlibiis Da¬ 
vid (2 Reg. 23,31 Erat Arbatliiles i. e. 
ex Beth Araba iu confinibus luda et 
Beniamin sita. Idem vocatur 1 Far. 11, 
32 Abiel ’A8ujX). Wellhnusen 

coniicit 

ABIAM scribitur 3 Reg. 14,31; 15,1- 
8 pro Abia (v. ARIA 3). 

ABIASAPH '?|DN‘ 12 N' el ; 

'Aoiacjap, ’A6tsa<p, ’A6iaa*<p levila, unus de 
filiis Core lEx. 0,24; 1 Far. 6,23. 37 [6, 
8. 22]; 9,19). Eius genealogia non est 
satis certa; Ex. 6,24 Asir, Elcana, Abia- 
saph vocantur filii Core; sed 1 Far. 6, 
23 [6,8] Abiasaph vocatur filius Elcana, 
hic filius Asir, hic filius Core. 

ABIATHAR prFZN, ’A6t«0ap), sum¬ 
mus sacerdos de familia llhamar lilii 
Aaron, ah Heli descendens per Phineos, 
Achiloh, Achimelcch. Cum Achirnclech 
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ponti lex propter opem Davidi in Nobe 
praestitam iussu Saulis eum octoginta 
quattuor sacerdotibus trucidatus esset 
(v. ACHIMELECH I), Abialhar filius Aclii- 
melech Maspham in Moab aufugit, ubi 
David refugium quaesierat et regi suo 
se comitem in prosperis et adversis fi¬ 
delem arctissime iunxit (1 Reg. 22,20-23). 
Ea occasione ephod secum attulerat (23, 
6) et identidem per ephod i. e. appli¬ 
cata veste sacerdotali Dominum pro Da- 
vide consuluit (23,9-14; 30,7; cf. 2 Reg. 
2,1; 5,19. 23). Cum a Davide arca Dei 
magno cum apparatu de domo Obede- 
dom Hierosolyma deduceretur, Sadoc et 
Abiathar sacerdotes officio fungebantur 
(1 Par. 15,11. 12; cf. 3 Reg. 2,20). 

Davidem in fuga Hierosolymis egre- 
dicntem sequitur Abiathar cum Sadoc 
sacerdote et levitis arcam portantibus 
(2 Reg. 15,24 s.); quod vero ibidem 
additur ipsum ascendisse, donec Irans- 
iisset omnis populus, id alii in eius 
laudem interpretantur scii, ut transitum 
populi spectaret ac dirigeret vel ut ora¬ 
ret vel ut sacrificaret vet ut Dominum 
consuleret, alii (cum F. de Hummelauer 
ad h. 1.) in eius vituperium scii. Abiathar 
in renuntiandis Absalomis partibus tar¬ 
diorem fuisse et reliquis torrentem Ce- 
dron Iraiicientibus tandem aliquando 
etiam apparuisse, undecimae horae ope¬ 
rarium. His in dubio relictis ad certa 
redeamus. Sadoc et Abiathar cum ad 
montem Olivarum usque pervenissent, 
iubente Davide arcam Dei Hierosolyma 
reportarunt jbique manserunt regem de 
Absalomis et Achitophel consiliis cer¬ 
tiorem facturi (2 Reg. 15,29-36) et toto 
illius rebellionis tempore regi fideles 
(17,15 s.; 19,11). Idem Abiathar erat 
unus ex praecipuis consiliariis Davidis 
(1 Par. 27,34). 

Sed qui in adversis regi suo fidelita¬ 
tem servaverat, is Davidem senem glo¬ 
ria et divitiis aflluentem contumeliose 
prodidit. Cum Adonias Davidis filius 
natu quartus regnum patris appeteret, 
Abiathar paries Adoniae adiuvabat, Sa¬ 
doc vero cum Davide stabat; ex quo 
fortasse coniici potest, Abialhar aemula¬ 
tione et invidia in Sadoc sacerdotem ab¬ 
ductum fuisse, ut a rege partibus Sadoc 
favente deficeret (3 Reg. 1,7. 19. 25. 42). 
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Mortuo Davide Salomon Adoniam occidi 
inssil, Abiathar sacerdoti vero pepercit 
propter fidelitatem Davidi in extrema 
necessitate servatam, sed eum officio 
sacerdotali privatum in Anatholh ur¬ 
bem patriam relegavit (3 Reg. 2,22-27). 
Atque ita primatus sacerdotii domui 
Eleazari restitutus (3 Reg. 2,33) ac ruina 
illa completa est, quae domui llhamar 
1 Reg. 2, 30-36 et 3,10-14 praedicta fue¬ 
rat. Nihilominus 3 Reg. 4,4 regnante 
Salomone Sadoc et Abiathar sacerdotes 
nominantur idque iuremerito, quia Abia¬ 
lhar sacerdos manebat non officio, sed 
dignitate haereditaria, ut iam Theo- 
dorelus explicat (cf. Keil ad h. 1.). 

Difficultatem parit 2 Reg. 8,17 : Et 
Sadoc filius Achitob et Achiinelech filius 
Abiathar erant sacerdotes (cf. 1 Par. 18, 
16; 24,3. 6. 31). Sed obstat, quod loto 
tempore regni davidici Sadoc et Abia¬ 
thar summi sacerdotes erant (2 Reg. 20, 
25). Variae sunt solutiones interpretum. 
Alii omnibus locis citatis nominum trans¬ 
positionem cernentes legendum esse pu¬ 
tant : Abiathar filius Achiinelech, ut 
etiam Syrus habet 2 Reg. 8, 1 7. Alii satis 
gratuito supponunt et patrem et filium 
binomines fuisse. Alii denique non im¬ 
merito censent praeter Achimelech pa¬ 
trem Abialhar admittendum esse alterum 
Achimelech filium Abialhar, qui officio 
sacerdotali functus sit pro tempore, sci¬ 
licet vices patris gerens vel absentis vel 
aegrotantis vel quomodocunque impe¬ 
diti. Id eo minus improbabile est, quia 
apud Iudaeos nomina infantium e co¬ 
gnatione desumebantur (Luc. 1,61) et in 
inscriptionibus Phoeniciae haud raro 
nepos nomine avi appellatus cernitur 
i Corpus inscriptionum semiticarum, Pars 
1. n. 3. 7. 47. 93. 94. 171. 180. 185-. 
187 etc.). 

De alia difficultate Mare. 2,26 vide s. v. 
ACHIMELECH 1. 

ABIB aUNn tznh, twv vecov), 
mensis novarum frugum seu novorum 
(Ex. 13,4; 23,15; 34,18, Dent. 16,1), 
mensis primus anni sacri, alias Nisan 
(v. NISAN et MENSIS). 

ABIDA ’A6£i<$a, ’A6i$a), filius 

Madian lilii Abraham el Celhurae (C.en. 
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2!*,*; ! Par. I,3:i . Tribus oius nominis 
non imiolnil. Sed in inscriplionibns liim- 
> anticis idem nomon pro personis usur¬ 
patum imenilur; d'. Dclitzsch , Genesis 
1**7, p. 3is. 

ABIDAN 'jvnx, ’Aoi3iv\ pliylarcha 
Reniaminilaruin lenqmre exitus ex Ae- 
gvplo, qui in dedicatione tabernaculi 
ei altaris die nono oblationes suas fecit, 
sicut singuli e\ duodecim principibus 
tribiunn diebus suis iNinn. 1,11; 2,22; 
7,00-05; 10,2 V . 

ABIEL SjOZN, . 1. Paler Cis 

et avus Saulis rogis et Abner |>rincipis 
militiae l Reg. 9,1; 14,31». .Nodum go- 
nealogicmu, quem 1 Reg. 9,1; 14,51; 

1 Par. s,30. 33; 9,30. 39 olTernnl, F. de 
Ihnnmehiucr in 1 Reg. 9,1 ila solvit, ut 
leliiel n el Ielmel genuerit Cis ct Ner, qui 
Ner per A hi el genuerit alterum par fra- 
Irum, Cis patrem Saulis et Ner patrem 
Abner. Alii autem putant filium lehiel 
fuisse Aliicl >en alio nomine Ner, qui 
genuerit Cis patrem Saulis et Ner pa- 
Ircm Abner. — 2. Idem ac ABIALBON. 

ABIES, LIGNUM ABIEGNUM. 
— 1. Textus S. Scripturae. Abies et li¬ 
gnum abiegnum in Vulgata respondet 
iiebr. a quo forma JVH2 (Cani. 

1,16) non nisi accidentaliler dilfert. 
Iuxla S. Scripturam arbor eo nomine 
designata praesertim in Libano ct An¬ 
tilibano crescebat (3 Reg. 5,8 ss.; 9,11 ; 
4 Reg. 19,23; 2 Par. 2,7; ls. 14,8; 37, 
24; 60,13; Ez. 27,5; Zach. 11,2; cf. Os. 
14,9), insignis virore perenni (Os. 14, 
9), numero et pulchritudine ramorum 
Ez. 31,8), celsitudine (Ps. 103 [107], 
17 hebr.) et nobilitate (4 Reg. 19,23: 
ls. 37,24; 00,13; Ez. 27,5). Unde simul 
cum « gloria Libani » nominatur (ls. 
00,13) et cum cedro frequenter eoniun- 
gitur (3 Reg. 5,8; 9.11; 4 Reg. 19,23; 

2 Par. 2,8; Cani. 1,10 [17]; ls. 14,8; 
37,24; 41,19; Ez. 27,5; 31,8; Zach. 11, 
2). Eliam cum aliis arboribus, praeser¬ 
tim coniferis, commemoratur (Is. 41, 
19; 60,13), el ciconiis vel ardeis, quae 
turrium arborumque culmina quaerunt, 
aptum ad nidificandum locum dicitur 
praebere Ps. 103 [104 1 , 17 hebr.). Li¬ 
gnum abiegnum una cum cedrino rex 
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Salomon ab Iliram, principe Tyriorum, 
ad aedilicandam Hierosolymis domum 
Domini el aedem regiam obtinnit (3 Reg. 
3,8; 9,11; 2 Par. 2,8, L.W el Vuly. 
arceuthina) atqui' e\ iis praesertim pa¬ 
vimentum el duo ostia templi fabrica¬ 
vit (3 Reg. 0,15. 34; 2 Par. 3,5). Si¬ 
militer in domo Sponsi ln picaria abie¬ 
gna praedicantur (Cani. 1,16 [17], L.W 
et Vult/, cyprcssina). Tyriarum quoque 
navium tabulae « abietibus de Sanir » 
exstructae dicuntur, malum praebente 
cedro el quercu remos (Ez. 27,5). Etiam 
lancearum hastis lignum hoc inservie¬ 
bat (Nah. 2,4 hebr., Vulg. agitatorest. 
Onodsi textus massorethicus 2 Kcg. 0,5 
1 veram servat lectionem 

— sunt enim qui ex textu L.W et ex I 
Par. 13,8 corrigant □vvtthl VJ~bl2 

— lignum abiegnum etiam ad instru¬ 
menta musica adhibebatur. 

2. Versiones antiquae . Ex antiquis in¬ 
terpretibus pleriquc cupressum nomine 
u**H2 intellexisse haud raro dicuntur. 
AI si accuratius rem consideramus, LXX 
bis ip/.suOo; seu apxsuOtvos explicant ( v Os. 
14,9; 2 Par. 2,8), item bis -/.eBpos seu 
xiopivo; (Ez. 27,5; 2 Par. 3,5), pariter 
bis t:it'j; (Ez. 31,8; Zach. 11,2), quin¬ 
quies Ttsyv.r ( seu jictizivov (3 Reg. 5,8; 0, 
13. 34; 9,11 ; Is. 00,13), similiter quin¬ 
quies ■/.undtpejao? (4 Reg. 19,23; Is. 37, 
24; 53,13; 00,13; Eant. 1,17; dub. Is. 
41,19); syriaca versio Peshitta bisxpTT, 
inniperus reddit (Ez. 27,5; 31,8), item 
l»is xpTOp, cupressus vel abies (2 Par. 
2,8 ; 3,5), bis pariter xpmap vel xpnap, 
amygdalus , pro quo fortasse melius le¬ 
gendum Npvnap Gant. 1,17; Os. 14, 
9), quater xnTO (id. ac hebr., 2 Reg. 
0,5; Is. 14,8; 55,13; 00,13), decies 
cupressus (3 Reg. 5,8. 10; 6,15. 
34; 9,11; 4 Reg. 19,23; Ps. 103 [104], 
17 ; Is. 37,24; 41,19 ; Zacli. 11,2); Jquila, 
ubi exstat, constanter iXdtxr) vertit (Ps. 
103,17; ls. 37,24; 41,19; 55,13; 60,13; 
Os. 14,4), praeter Cant. 1,17, ubi (3opa- 
xivo; (= rVHH) habet; Symmachus semel 
|3pa06 (= nrn) exhibet (Is. 55,13), item 
semel <2p/.£y0o; (Is. 37,24), pariter semel 
■/.'jTrdpicjo? (Is. 41,19) et semel (Is. 
14,8), ler [Soparov (= n*72 Ps. 103,17; 
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Cant. 1,17; Is. 00,13) ; Theodolion, ubi 
supcrest, scmper [IpaOu habet (Is. 37, 
24; 41,19; 55,13 ; 00,13), Quinta dtpzeuGo; 
(Ps. 103,17), Sexta •/.ujcdpiaao; (ib.). Ve¬ 
tus Latina easdem fere quas LXX signi¬ 
ficationes tradit : quater cyparissus 
(Cant. 1,16 [cwpressi]; Is. 41,19; 55, 
13; 60,13), bis pinus (Ez. 31,8; Zach. 
11,2), semel cedrus (Ez. 27,5), semel 
iuniperus (Os. 14,9), ceteris locis aut 
non exstat (Rcg. II. cc.; 2 Par. 3,5; Is. 
14,8; 37,24) aut non exprimit arborem 
(Ps. 104,17; Nah. 2,3). Vulgata denique 
ubique abies seu lignum abiegnum verlit 
praeter 2 Par. 2,8 {arceuthina) , Cant. 1, 
16 (c ypressina), Ps. 102,17 (dux est eo¬ 
rum), Nah. 2,4 ( agitatores ). 

3. Variae opiniones recenliorum. Uti 
versiones antiquae, ita etiam recentio- 
res de significatione vocis tijyn satis 
inter se dissentiunt. Abietem commu¬ 
niter reiciunt, quia eam in Libano mon¬ 
tibusque vicinis non exsistere neque 
exstitisse supponunt; quod suppositum 
omnino falsum esse ex sequentibus pa¬ 
tebit. Locum autem abietis sat multi 
cupresso adiudicant ( Gescnius , Rosen- 
maller, Ilamilton , E. Schrader, Loiv, Fil- 
lion , 0. Delitzsch , 0. Schrader, Leves- 
cjne etc.), admissis tamen etiam aliis 
coniferarum speciebas ( Gesenius , Rosen- 
milller , Ilamilton, Levesque , Tristram). 
Cum cupresso multi praesertim Iunipe- 
ram sabinam Linne nomine irim com¬ 
prehensam volunt, quae a Dioscuride 
(Mat. med. 1,103) aliisque Graecis ppaOu 
appellata, idem cum beroth nomen et 
cupressi similia folia dicitur habere 
(cf. Plin. XXIV. 11,102); alii Iuniperum 
oxycedrum Linne vel aliam Iuniperi spe¬ 
ciem praeferendam censent. Rursus alii 
potius pinum vel solam vel simul cum 
cupresso admittendam esse putant (R. 
Brown, E. liobinson , Tristram, Frd. 
Delitzsch etc.). Omnino singularis autem 
erat opinio clarissimi viri ac de plantis 
biblicis optime meriti, Olai Celsii, qui 
U ; m cedrum significare contendit, falsa 
sua opinione de sensu vocis riN ductus 
(v. CEDRUS). 

Cf. O. Celsius , Hierobotanicon I. 74-105; 
W. Gesenius, Thesaurus 246 s.; E. F. K. 


RosenmiiUer , Bibi. Alterlh. IV. 1,240-53; 
G. B. Winer, Realworterb. ed. 3. II. 563; 

F. Ilamilton, Botanique de la Bible 40; 
IU. M. Thomson , The Land and the Book, 
London 1876, 511; I. Smith, Bible Plants 
123-6; //. B. Tristram , Nal. Hist, of the 
Bible ed. 8, 353 s.; id. ap. IK. Smith , Dict. 
of the Bible ed. 2, I. 1,685; 2,1067 s.; 

G. Ilcnstow, Planis of the Bible 101 s.; 
E. Schrader , Silz -Ber. Berl. Akad. 18&1, 419 
ss. ; id. Keiliiisch. u. A. T. ed. 2, 388; 
J. Low, Aram. Pllanzeunamen n. 59; L. Cl. 
Fittion, Alias d hisl. nat. 11 ; Ad. Kinzler , 
Bibi, Naturgesch. ed. 9, 249-51; J . U. Bal- 
four, Plants of the Bible, ed. nova, 34-9; 
0. Schrader ap. V. Hehn, Kullurpll. u. 
Hausthiere ed. 6, 282 s. ; Siegfried-Slade, 
Hebr. Wbch. s. v.; Gesenius-Buhl , ed. 13 
s. v.; Gescnius-E. Bobinson , ed. angi, 
s. v. ; R. Brown, Hebr. and Engl. Lex. 
s. v ; E. Levesque ap. E. Vigouronx , Dici, 
de la Bible II. 1172 s. ; O. Delitzsch ap. 
Richm-Baclhgen, Ilandwbch. ed. 2, I. 283; 
Frd. Delitzsch , Assyr. Hdwbch. 188 a s. v. 
burashu etc. 

4. Berosh probabilius est abies. Reiectis 
istis significationibus triin cum Aquila, 

S. Hieronymo, pluribus auctoribus re- 
centioribus ( Ursinus, Hiller, Cultrera 
Duns , Fournier ctc.) de vera abiete in¬ 
tellegendam censemus. Nam imprimis 
ratio, quae contra eam adducitur, quasi 
in Libano et montibus vicinis non exsi¬ 
stat, nihil valet. Licet enim duae species 
in nostris regionibus communiores, sci¬ 
licet Abies pectinata De Candolle (— Pi¬ 
nus picea Linne, germ. Weisstanne) et 
Picea vulgaris Lamarck (= Pinus abies 
Linne, germ. Rottanne seu Fichte) in re¬ 
gione orientali non habeantur, alia 
tamen abietis species in allioribus Libani 
partibus atque in Tauro cilicico vicinis¬ 
que montibus repcritnr quae a rei her¬ 
bariae peritis Abies cilicica Antoine et 
Kotschy, ab Arabibus hodiernis autem 
Shuh et a Tureis llleden appellatur. 
Quamvis vero hodie in Libani partibus, 
ubi haec arbor in immediata cedrorum 
vicinia supra Ehden crescit, non admo¬ 
dum magna abietum copia habeatur, 
nihil videtur obstare, quominus et haec 
abietum species, sicut nobilior cedrorum 
cognata familia, antiquitus multo nume¬ 
rosior in hisce montibus creverit ac non 
nisi asciae caedenti paulatim cesserit. 
Praeterea in montibus Syriae septem- 
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IriomdU, ac maxime in Vmanu el Tauro, 
abi«>< liare .. silvae extensa?» eum Cedro 
Libani el limi pero foetidissima format •• 
l Boissier^. ^■>t igitur haec arlior Libani 
montiumqiio septemtrinualium incola 
eisquo tam propria, ut extra illas partes 
non imeniatur. l icet autem lignum pri¬ 
mi*' eius iuvestiiratoril»ns Anloinr et 
Kotschy mm adeo solidum vermihusque 
ae tahi olmoxium \isum fuerit, attamen 
et ipsi pulchritudinem arboris magnum- 
que ramorum numerum laudant et fre¬ 
quentem iu aediliciis construendis usum 
testantur, et alii auctores arborem non 
modo pulchram, sed et lirini solidique 
ligni praedicant. 

Cf. Fr. Antoine et Th. Kolschy in Ocst. bot. 
Wochenbl. 111. 1853, 409 s.; U. J. Seetzen , 
lleisen, ed. F. Kruse 1. 213, ubi schuhcch 
commentatoribus huius itinerarii incerta (ib. 
IV. 108 ) est abies ciliciea ; F. Boissier, Flora 
orientalis V. 703; C. E. Fosi , Flora of Syria 
751; II. Jaeger el L. Beissner, Ziergeholze 
ed. 3, AVeimar 1889, 431 ; Engler-Pruntl , 
Natu ii. Ptlanzcnfam. II, 1.81-4; L. Fonch, 
Streifziige durcb die bibi. Flora p. 77-83. 

lam vero ea quae in libris sacris de 
berosh leguntur, huic abieti magis quam 
cupresso aut alteri arbori videntur con¬ 
venire. Imprimis pinus non videtur ad¬ 
mittenda; nam ex tribus huius arboris 
speciebus quae in ditione orienlali cres¬ 
cunt, prima, scii. Pinus pinea hinne, 
non nisi « in arenosis et collibus mari¬ 
timis », altera, scii. P. halepensis Millcr 
lanium « in collibus siccis regionis infe¬ 
rioris » invenitur ( Boissier V. G0i-6; Post 
750), neutra vero, nec etiam tertia spe¬ 
cies, P. brulia Tenore, inter arbores Li¬ 
bano aut montibus scptemtrionalibus 
proprias connumerari poterit. — At ne¬ 
que iuniperi species admitti potest; nam 
Iuniperus sabina Linne, utpote potius 
herba fruticosa, immerito arboribus ad- 
numeraretur neque in tota regione 
orientali a Cilicia usque ad Aegyptum 
uspiam invenitur (Boissier V. 708; Post 
749 s.), neque magis Iuniperus oxyce- 
drus Linne, quippe frutex et non arbor, 
considerationem meretur; aliae autem 
iuniperi species, quae potius nominan¬ 
dae forent, scii. /. excelsa Linne, 1. 
foetidissima Willdenow, J. drupaceu La- 
billardiere eisdem quibus cupressus ra- 
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lionibus videntur excludi. — Conlra 
cupressum autem imprimis opponi pote¬ 
rit, aliqua S. Scripturae verba minus 
apte de ea diei. Ita illud Psalmi, (pio 
berosh domus ciconiae voratur (10.1 [10VJ, 
17 hehr.), nescio au cupresso facile pos¬ 
sit accommodari, (piae ramusculis suis 
supremis plerumque lenuibus parum 
apia videtur nido ciconiae vel ardeae 
excipiendo. Praeterea verba Ezcchielis 
bcroshim non adaequaverunt eam (ce¬ 
drum) ramis suis (31,8 liebr.; cf. v. 3-7), 
quomodo de cupresso praedicari possint, 
a ix apparet, quippe quae a magnitudine 
et dilatatione ramorum haud ita bene 
laudari polest, neque a veteribus ex hoc 
laudatur. Insuper lectio massorethica in 
textu 2 Iteg. G,5 (cf. supra), quain sal¬ 
tem ex parte tuentur LXX, Peshilta, 
Symmachus, Vulgata, potius abietem 
iubet intellegere, quam cupressum, quia 
lignum abiegnum prae ceteris aptissi¬ 
mum est instrumentis musicis conficien¬ 
dis, iudicio eorum qui in hac arte ma¬ 
xime excellebant, Amati et Straduari 
aliorumque (Leunis-Franh, Synopsis II. 
2, ed. 3, p. 933). — Fn textibus vero cu¬ 
neiformibus cupressus a significatione 
vocis busdshu, quae eadem est atque 
hebr. berosh et probabiliter etiam ean¬ 
dem arborem designat, omnino videtur 
excludi. In enumeratione enim arborum, 
quas reges Assyrii de Amano vicinisque 
montibus pro construendis templis et 
regiis suis sibi compararunt, saepius 
una cum shurmenu etiam buriishu nomi¬ 
natur (cf. v. gr. Asumazirpal , Annal. 
coi. 3,89; Salmanassar 11 . monol. coi. 
2,9; Sargon , Khorsab. 159 ctc.). lam 
vero shurmenu fere iuxla omnes cupres¬ 
sum designat. Ergo burdshu, ideoque 
probabiliter etiam berosh , non est cu¬ 
pressus; nullatenus enim videtur proba¬ 
bile, nomine shurmenu cupressum hori¬ 
zontalem , burdshu vero pyramidalem 
significari, cum istac non sint duae 
cupressi species, sed eiusdem speciei 
varietates, accidentaliter tantum diver¬ 
sae; quod aulein aliqui asserunt, shur¬ 
menu esse luniperum oxycedrum, quae 
Arabibus sherbin audiat, falsum est, cum 
sherbin certissime sil cupressi nomen 
arabicum, iuniperi oxycedri vero f a? ,r «r 
(cf. Post, Flora of Syria 748 s.). 
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Ilaquc loco cupressi potius al)iolom 
cilicicam nomine uiin designari cense¬ 
mus, (juae altitudinem tfl-23, imo iuxta 
alios 30-30 me Irorum attingens iugi ter- 
que virens numero et pulchritudine ra¬ 
morum (oloque habitu suo adspeetum 
pulchrum ac nobilem exhibel, lignum- 
que aedifieiomm et navium constructio¬ 
nibus aptum praebet et Libani monlium- 
que seplemlrionalium propria est, cui 
proinde ea quae in sacris libris de bcrosh 
praedicantur, optime conveniunt, (Juare 
cum S. Hieronymo concludimus berosh 
« magis abietes,, quam cupressos signi- 
ticare » (ep. 10G ad Sun. et Fret. 65; cf. 
in Is. 11,8 ; in Fz. 27,5. M. 22,861 ; 2i, 
225; 25,260). 

Cf. I. H. Ursinus, Arboify. bibi. 206-85; 
M. Hiller, Hierophyticon I. 370-4; P. Cul- 
trera, Flora biblica 418 s.; /. Duns, Biblical 
Nutural Science 1. 186; II. 271; E. Fournier, 
Snr les nonis anciens des cypris, Extr. des 
Actes du Congros inlernat. des boian., Paris 
1867, p. 7. 

L. FONCK. 

ABIEZER (1*A6i^«p, los. 

17,2 Num 26,30 decurtatum TTIPN, 

Yulg. Iezer, ’Ay ; Iud. 6,11. 24; 8,32 
nomen palronymicum cum articulo 
lTfJ/n 6,11. 24 7caTp'o5 xou ’Eo3p(, 

8,32 ’Eaopt). 

1. Abiezer, filius Galaad (Num. 26,30; 
tos. 17,2), sed secundum 1 Par. 7,18 
filius sororis Galaad, princeps alicuius 
familiae parvae quidem, sed fortitudine 
celebris ex tribu Manasse. Prima sedes 
familiae sine dubio fuit in Galaad, sed 
tempore Indicum Ephra in sorte occi¬ 
dentali tribus Manasse (v. EPULA 1) erat 
sedes Abiezcritarum el patria Gedeouis, 
celeberrimi ex posteris Abiezer (Iud. 
6,11. 15. 24. 34; 8,2.32). 

2. Abiezer Anathothites ex tribu Ben- 
iamin, unus ex heroibus Pavidis (2 
Reg. 23,27; I Par. 11,28), nonus ex duo¬ 
decim principibus, quorum singuli suo 
quisque mense turmae viginli quattuor 
millium praeerant (1 Par. 27,12). 

ABIGABAON UN, paler 

Gabaon, 7:aT7]p TaGai&v), cognomen Iehiel, 
possessoris Gabaon el principis in tribu 
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Beniamin, ex maioribus Saulis (1 Par. 
8,29; 9,35); v. ABIEL 1. 

ABIGAIL 1 Sani. 

25,3 SiaiN 23,18 Kelhib SiipnN; LXX 

1. Uxor Nabalis el poslea Pavidis. Pa¬ 
vidi, eum a Nabalc homine opulento 
quidem, sed duro ac malitioso spretus 
armata manu contra istum procederet, 
occurrit Abigail, uxor Nabalis pruden- 
tissima ct speciosa; annonam dono olfe- 
rens Pavidem verbis aptissimis demul¬ 
cet, ul vindiciae remniliel. Nabale 
paulo post apoplexia correpto el e vivis 
sublato Pavid uxores duxit Abigailem 
viduam et Acbirioam do lezrahel (j Bcg. 

25,3 ss.). Ambae Pavidem seculae sunt, 
cum ad Acliis regem Getii confugeret 
(1 Beg. 27,3); ambae in Siceleg ab Ama- 
lecitis captivae abductae, sed brevi post 
a Pavide recuperatae sunt (1 Ueg. 30,5. 
18); ambae cum eo Hcbronem ascende¬ 
runt (2 Reg. 2,2). Abigail in Hcbron Pa¬ 
vidi filium peperit Cheleab (2 Reg. 3,3), 
qui a LXX vocatur AxXoufa; idem 1 Par. 
3,1 vocatur Paniel, Aarjivt^X. 

2. Soror Pavidis et Sarviae (2 Reg. 
17,25; cf. 1 Par. 2,13. 16. 17). Vocatur 
lilia Naas 2 Reg. 17,23, sed lilia Isai 

1 Par. 2,13. 16. Pifticultatis genealogicae 

solutiones sunt variae. Ps. Hier, putavit 
Naas eundem esse ac Isai. Alii pulanl 
matrem Abigailis et Sarviae sororum 
duos successive habuisse maritos, Naas 
el Isai. Alii contendunt Naas esse nomen 
feminae, hinc Abigailem esse filiam Isai 
ex praevio aliquo connubio cum Naas. 
— Abigail filium genuit Amasam, Ab- 
salomis rebellis asseclam, ex matri¬ 
monio cum Iethcr seu Ielra Ismaelila 
(2 Reg. 17,23; 1 Par. 2,17; v. 1ETFIER 2); 
inde quod lelher ad Abigail ingressus 
esse dicitur perperam con¬ 

cluditur a quibusdam, eum cum Abigail 
anle matrimonium rem habuisse (v. g. 
Riehm-Buethgen , Ilandwortorlmch des 
bibi. Alterlums I. p. 79 dicit Amasam 
filium illegitimum). 

ABIHAIEL v. ABIIIAIL 1. 

ABIHAIL (b^JTQN et 1 Par. 2,29 

2 Par. 11,18 in aliquibus mss. bvPiiO 
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1 Paler Suriri principis familiae levi- 
licae de stirpe Merari Num. 3,33; Yulg. 
srribil Abihaiel; l.\\ Wor/aiX . 

2 Uxor Abisnr I Par. 2,29; ’A€r/afa . 

3. I ilins lluri ex tribu l.;ul I Par. 5, 

11; ’ \6(£xtx . 

4 Filia vel pidius neplis Eliah, qui 
fuit fratri- Daxidis maior natu; Molioam 
rex hula eam dnxil uxorem 2 Par. II, 
IS; ’ \otyoda; apud Swele B Bx(av, \\ ocdxv, 
\ xai \\6tafaX . Simi lameii inlerpretes, 
qui \hihail non uxorem Molioam, sed 
matrem uxoris Roboam laciant, verten¬ 
tes : « Duxit lloboam uxorem Mahalath, 
tiliam Icrimotli lilii Da\id et (filiam) AI»i - 
liail tiliae Eliab lilii Isai ». Aule nomen 
Trpzs supplendum esi \ quod excidii. 

5. Pater Fsther resinacei frater Mar- 
docliaci Eslli. 2,Fi; 9,29; ’Austvaoa6, 
Wgivaoao). 

ABILINA (f; letrarcliia, 

quam tempore Nativitatis Christi Lysa- 
nias tetrarcha administrabat (Lue. 3,1); 
liaee erat una ex quattuor partibus, in 
quas regnum Ituraeorum inde ab anno 
3(1 a. C. divisum est. Extensio et limites 
Abilinae difficulter determinantur neque 
semper aequales erant. Certe ad Abili- 
nam spectabat territorium Baradae su¬ 
perioris, qui de lljebel el-Zebedfirii in 
Antilibano prolluit, meridiem versus 
Ibrtc lota regio usque ad montem ller- 
mon, septemtrionem \ersus descensus 
orientalis Antilibani inferioris. De hi¬ 
storia Abilinae v. I.VSANIAS. Urbs prin¬ 
cipalis Abilinae erat Abila. Ptolemaeus 
V. 15,22; ed. MuUer-Fischer 14,18 eam 
appellat ’A£<Xx Ausavloo. Sita erat secun¬ 
dum Itinerarium Antonini cl tabulam 
IVulingcrianam 18 mil. pass. a Damasco 
in via, quae Damasco Heliopolim ( Raal - 
bek ducit, eo loco quo nunc est vicus 
Suq W fidi Baradii iuxla ipsum fluvium 
in orientali descensu Antilibani inferio¬ 
ris. Ruinae urbis antiquae ibidem de¬ 
prehenduntur. In vicina rupe inscriptio 
cernitur, quae de Marco Aurelio cl 
C. Vero imperatoribus haec refert : 
« Viam fluminis vi abruptam interciso 
monte restituerunt... impendiis Abilcno- 
rum » apud de Snulcy, Robiuson et Fac- 
simile apud Lepsins). Ostenditur etiam 
in monte prope Sfu/ sepulcrum Abel 
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Sebi Abii , haec traditio, quae sine 
dubio soli nominis similitudini originem 
debet, nobis vestigium nominis antiqui 
conservavit. 

Cf. I)e Saulcy, Yoyage aiilonr tlc li mer 
.Morte, Alias (1853), pl. r>l; eiusdem auctoris 
Numismalique de Ia Terre Sainlc p. 20; Ito- 
binsou, Ncuere bild. Forsch. 1857, p. 025; 
Lepsius , Dctikmiiler aus Aegyplen XII. Illati 
ICI, Inscrip. lal. n. 04. 

De Abila generalim cf. Relatui, Palae¬ 
stina ]>. 527 s.; Rifter , Knlkunde XVII. 
2. 1278 s.; Zeilsebr. des Deutschen Pal.- 
Voreins VIII. 1885, p. 40; Porter, Fi ve 
yoars in Damascus 1855, I. 201 s.; Sepp , 
lerusalem und das beilige Land ed. 2, II. 
.393 s.; Ebers vnd Guthe , Palaestina I 
450-400; /;. Sc/tiirer, Ocscliicble des iiidi- 
sclien Volkes ed. 3, I. 7IG s.; Clermont- 
Ganueau , Hecueil d’Arcbeol. orieni. II. 
p. 35 s. 

AB1MAEL (SnCCX, WStjxalX), unus 
ex trcdcciin filiis Icclan filii llcbcr 
(fien. 10,28; 1 Par. 1,22). Icctanidae Ara¬ 
biam meridionalem incolebant (v. JEC- 
TAN . Nomen videtur dissolvendum esse 
in Abi-ma-cl cf. Zeilsclir. der Deulsch. 
Morgenliind. Ficsellscliaft XXXI. 1877, 80; 
XXXVIII. 1883, 18). Verum ab aliis Abi- 
mael dissolvitur in Abi-Macl i. e. pater 
Macl et supponitur fuisse pater vel con¬ 
ditor tribus cuiusdam Macl. Rocliarlus 
Phalcg 2,24) suspicatur hanc tribum 
eandem esse ac tribum Mali, cuius men¬ 
tionem facit Theophrastus i Historia plan¬ 
tarum 9,4), Malitas autem sive Manitas 
Vtol. VI. 7,23)esse eosdem, qui Minaei, 
Mivstot dicuntur ab Eratostbene apud 
Strabonem (XVI. 4,2) etMinnaei, Miwouoi 
a Dionysio Periegesis 939); addit Bo- 
ehartus 1. c. Miliacorum regionis par¬ 
tem inyrrhifcram a Malitis, palmiferam 
a Decia (vide s. v.) obleniam esse. Kno- 
bel fVolkcrtafel 1850, p. 196. 197) putat 
tribum Mali Theophrasti componi posse 
cum regione Mnhra orientem versus ab 
Uculramaut sila, cuius nomen facile re- 
periatur in Mapx metropoli apud Ptole- 
maeurn VI. 7,37). Sed haec incerta 
sunt. 

ABIMELECH -jSpUX , ’ASipIXeyJ. 

1. Duo reges Uerarae. Ahimclech com¬ 
mune fere nomen regum Gcrarae fuisse 
a mullis censetur, sicut Pharaonis apud 
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Aegyptios : nomen sane aptissimum, 
cum etymologice idem significet, quod 
Padishaeli (pater rex) nomen reguin pet*- 
sicorum et Atalik (pater, proprie pater¬ 
nitas) nomen Chanorum bocharicorum 
( Geseniua, Thesaurus p. 7 et 10). Sed 
quidquid est de hae opinione, eius no¬ 
minis duo reges Gerarae commemoran¬ 
tur, quamquam non certo constat, utrum 
luerint duo an unus idemque. 

Prior, aequalis Abrahami patriarchae 
(Gen. 20 et 21), pulchritudine Sarae cap¬ 
tus illam sibi rapuit, sed a Deo prohi¬ 
bitus, ne illam tangeret, simulque vi¬ 
sione nocturna admonitus de morte sibi 
imminenti, nisi raptam redderet, statim 
reddidit, factum ignorantia excusans, 
quippe qui Abrahami sororem, non uxo¬ 
rem esse existimarit. Idem postquam 
precationibus Abrahami a plagis sibi 
suaeque domui propter Sarae raptum 
illatis liberatus est, foedus eum Abra- 
liamo pepigit eique possessionem putei 
in Bersabee obligavit. Ex quibus appa¬ 
ret fuisse Abimelech virum iustum, cul¬ 
torem veri Dei, speciali providentia di¬ 
vina protectum. 

Alter erat aequalis patriarchae Isaac 
(Gen. 26). Isaac ob famem in Geraris 
peregrinatus Rebeccam uxorem sororem 
suam esse dixit, ne forte ob ipsius pul¬ 
chritudinem ipse interficeretur. Abime¬ 
lech rex, cum quadam die per fene¬ 
stram prospiciens Isaac cum Rebecea 
familiarius iocantem vidisset, patriar¬ 
cham reprehendit, quod veritate celata 
incolas Gerarae periculo magni criminis 
exposuisset et sub poena mortis omni¬ 
bus interdixit, ne quid contra Rebeceae 
honorem attentarent. Isaac eum ibidem 
nimium ditesceret et potentior fieret, e 
regno cedere coactus in aliquam vallem 
torrentis Gerarae recessit, sed post inulta 
iurgia de puteis inter pastores Gerarae 
et suos exorta tandem regi reconcilia¬ 
tus foedus eum eo pepigit in Bersabee. 
— Ob similitudinem rerum narratarum 
Rationalistae idem facium mutatis qui¬ 
busdam bis narrari opinati sunt. Sed 
perperam; deprehenditur satis magna 
diversitas in rebus ac personis utri us¬ 
que narrationis; praeterea quid mirum, 
si circumstantiis similibus denuo posi¬ 
tis similia contingunt? Demum adverte 


duobus eventibus admissis non neces¬ 
sario postulari duos Abimelech. « Si 
supponas cap. 20 narrata locum ha¬ 
buisse brevi post Abra hae in Chanaani- 
tidem adventum, cap. 26 narrata brevi 
post Isaac nuptias, habebis spatium sexa- 
ginta circiter annorum et si supponas 
Abimelech cap. 20 fuisse fere quadra¬ 
ginta annorum, habebis eundem cap. 26 
centenarium. » (F. de Hiimmelimer, 
Comm. in Gen. p. 467. 468). 

2. Abimelech, filius Gedeonis ex matre 
Ephraimita concubina, quam Gedeon Si- 
ehimis habebat; Flav . Iosephus (Ant. V. 
7,1) eam appellat Apou^a;. Gedcone mortuo 
Abimelech, iuvenis ambitiosus et crude¬ 
lis, pecunia a Sichimilis idololatris ac¬ 
cepta viros sibi conduxit inopes et vagos 
i. e. homines desperatos, omnes fratres 
suos excepto Ioatham minimoin domo Ge¬ 
deonis patris in Ephra trucidavit « super 
unum lapidem »> i. e. in ipso loco, illico 
(F. de Hummelauer) et a Siehimitis rex 
proclamatus est « iuxta quercum, quae 
stabat in Sichem », arborem antiquitate 
et rebus ibidem gestis memorabilem 
(Gen. 36,4; los. 24,26). Abimelech post¬ 
quam per tres annos super Israel vel 
saltem super magnam eius partem re¬ 
gnavit, divina vindicta correptus est. 
Sichimitae in rebellionem proruperunt. 
Abimelech, primum quidem haud infe¬ 
lix, exercitu suo praevalido illos devicit, 
eorum urbem destruxit, turrim firmis¬ 
simam seu arcem Siehimorum, in quam 
eives devicti sese receperant, ramis un¬ 
dique congestis succendit. Sed cum Si- 
chimis proficiscens oppidum Thebes 
aggressus esset, quae urbs una cum Si- 
ehimis ab eo videtur defecisse, et ur^e 
capta ad turrim accedens ignem subii- 
cere niteretur, mulier deiecto molae 
fragmine illum letaliter in capite vulne¬ 
ravit. Ipse vero, ne a femina interfectus 
diceretur, armigerum advocavit et ab 
eo iussu suo confossus est. — Ad quaes¬ 
tionem, iudexnc fuerit Abimelech, res¬ 
pondet Bonfrerius : « Abimelech non 
tam iudex quam rex, non tam rex di¬ 
cendus quam tyrannus, ulpote qui re¬ 
gnum malis artibus et parricidio ac¬ 
quisitum non dissimilibus artibus gessit 
longeque pessimis regni iuxta et vitae 
finem fecit. Porro non esse hunc in iu- 
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dicihus numerandum ex eo liquet, Ium 
i|UOil neque a Deo ad principatum mo- 
rnlus sit iit»i|iio a populo Iimpulsu 
olor Ius, illi loro ceteros legimus prinri- 
palum luiuo adiisse; Ium ipiod prinri- 
palum luiuo noipio fossorii ad oommn- 
ii('iii utilitatem neque auspicatus sil ad 
salutem populo atterendam, sod potius 
populum divexando ad privatam utili¬ 
tatem omnia rotuloril ambitione ot mi- 
deliiale plonus; tum quod iudioiariao 
poloslalis modoslia non oonlonlus re- 
«rimu nomon, quod (iodoon defugerat, 
ambiverit ol quadamlouus obtinuerit ». 
— CA\ lud. 8,31; 0,1 s. 10,1; 2 Ueg. 
11,21. 

3. Altimolooli iu lo\tn licbraico I Par. 
18,10 ost orror transcriplionis pro Aclii- 
niotooli (\. ACIIIMKU-XII 3), uti legunt 
aliqua mss. hobraica, \ersiones I.W 
syr. ehald. Vulg. arab. ol. loci paralleli 
2 Ueg. 8,17; 1 Par. 2t,3. 0. 31. Cf. de 
liossi (Var. Lect. Vel. Test. IV. et Sup¬ 
plementa ad h. 1.), qui pro lectione 
Aeliimelecli iam allegat Lapide, Cahnet, 
Capellam, Yoyel, Jloubiyaul. 

4. Atiiinelcch, nomen in titulo Ps. 33 
[3 1 attributum regi Achis (1 Ueg. 2t, 
10); v. ACHIS. 

ABINADAB (2*Tj’2X, ’Aatvaoa6). 

1. Lcvita de Cariatbiarim, apud quem 
arca Domini per viginti annos posita 
erat (l Ueg. 7,1; 2 Ueg. 6,3. 4; t Par. 
13,7). 

2. Secundus tilius Isai et frater David, 
in exercitu Saulis contra Philislhaeos 
militans (I Ueg. 10,8; 17,13; I Par. 
2,13). 

3. l.'nus de tiliis Saulis, qui cum patre 
pft-iil in pugna ad montem Gelboc 
(t Ueg. 31,2; 1 Par. 8,33; 9,39; 10, 
2; CXX 1 Ueg. 31,2 U Mwv*3ig). 

4. Pater illius praefecti Salomonis, 
qui 3 Ueg. i,ll Benabinadab (ulos ’Api- 
vaoa6) appellatus gener erat Salomonis, 
cuius filiam Taphctb duxerat. 

ABINOEM nv:nx, ’AStvse», pa¬ 
ler Barac iudicisex tribu Neplitliali (lud. 
4 , 0 . 12 ; 5 , 1 . 12 ). 

ABIBAM (□TZX, ’A2ipd>v), filius 
primogenitus Hiet de Bellici; cum Hiel 
lericho civitatem aedificaturus i. e. mu¬ 
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u i I urus fiindainoiila iarrrel, \biraui pri¬ 
mogenitus eius inxla imprecationem 
losue (b*s. 0,20) morte sublatus ost 
(3 Ueg. 10,3i). 

ABIRON (QT2X, 'A^tpdjv), filius 
Klinb stirpis Pliallu de tribu Uubon, 
frater Dallmn, quocuni in rebellione 
('.ore partem habuit ol interiit (Niim. 
10,1. 12. 24-27; Deui. 11,0; Ps. 105 
[100.*, 17; Bccli. 45,22); v. COUK 2. 

ABISAG (y&zn, 'Afaiy), adoles¬ 
cent nla Sunamitis ex Simam hodie So¬ 
lem) in tribu Issaehar orta. Suadeuti- 
bus servis regiis (vel medicis; Flav. 
loaejjh. Ant. VII. Ii,3) adducta est, ut 
Davidem septuagenarium et senectute 
frigescentem foveret eique ministra¬ 
ret. David usque ad mortem suam 
eam concubinam secum habuit, sed inre 
suo coniugali usus non est (3 Ueg. t, 
3. 4). Davi de mortuo Adonias, Illius 
quartus David ot Salomone maior natu, 
petivit, ut Salomon Abisag sibi uxorem 
daret; rex vero non immerito suspicans, 
Adoniam ducta regis defuncti uxore ius 
successionis allectaturum esse, illum 
propter lianc petitionem occidi iussit 
(3 Ueg. 2,17-25). 

ABISAI ■'nzbzx et nifzx; ’A$eaast, 
’A6iaa), frater loab et tilius Sarviae, so¬ 
roris David, vir bellicosus, audax, fide¬ 
lissimus Davidis sectator eiusqtie par¬ 
tium defensor ardcnlissimus; princeps 
erat secundi ternarii heroum davidico- 
rum, tribus tantum celebratissimis 
paulo inferior, qui occasione quadam 
nobis ignota trecentos hostes interfecit 
(2 Ueg. 23,18. 19; 1 Par. 11,20. 21). 
Multa praeterea edidit documenta auda¬ 
ciae el fortitudinis. Noctu Davidem co¬ 
mitatus est usque in tentorium Saulis 
dormientis, quem lancea sua confodis¬ 
set, nisi David cius ardorem compes¬ 
cuisset (i Ueg. 20,0-9). Iniuriarn a Semci 
Davidi illatam morte luendam esse con¬ 
tendit Abisai, sed restitit ipse rex tum 
profugus tum rediens victor (2 Ueg. 10, 
0. 10; 19,21. 22). In proelio eum Philis- 
tliaeis commisso Davidis vitam Abisai 
servavit percusso Icsbihenob giganle, 
cuius ferrum lanceae trecentas uncias 
(4.911 kilogr.) pendebat (2 Ueg. 21,15- 
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17); quae narratio sapit tempus anti¬ 
quius a temporihus regni Saul non ila 
multum remotum (F. de Hummelauer 
ad h. 1.). 

Verum etiam ducem belli se praestitit, 
licet non primas, sed secundas partes 
agentem. Fuit socius Ioab, qui toti exer¬ 
citui davidico praeerat, in proelio quo 
Ylmcr fugatus est (2 Reg. 2,2i) et brevi 
post hanc victoriam cum Ioab in necem 
dolosam Abneri conspirans facinoris 
cooperator exstitit (2 Reg. 3,30). In bello 
ammonilico-syriaco Ioab dux partem 
exercitus tradidit Abisai fratri suo et 
dum ipse in campo prope Rabbath Am¬ 
nion Syros fugat, Abisai aciem instruxit 
conlra Ammonitas ante portas urbis 
constitutos eosque in urbem reiecit 
(2 Rcg. 10,9-1 i; 1 Par. 19,1 1-13). Post 
bellum ammonitico-syriacum vel saltem 
post hanc priorem Syrorum slragcm 
modo relatam subsecutum est bellum 
idumaeum, in quo Abisai decem et octo 
millia Edomitarum in valle Salinarum 
percussit (1 Par. 18,12), non proprio 
Marte, sed ipsis Ioab et Ravide sum¬ 
mam belli gerentibus, quibus huius 
victoriae gloria alibi tribuitur (2 Reg. 
8,13; 3 Reg. 11,13; Ps. 59 [60], 2). 
Abisai parti exercitus praeerat in proe¬ 
liis cum Absalomc [2 Reg. 18,2 s.) et 
Seba (20,3 s.) commissis. De chrono- 
logica bellorum successione cf. F. de 
Hummelauer, Commeut. in 11. Samuelis 
p. 326. 

ABISUE CntfnN). 1. Filius Rale 
primogeniti Bcniamin (1 Par. 8,4; ’\6ecj- 
aoui). — 2. Quartus inter pontifices ab 
Aarone descendens per Eleazarum et 
Phincem (1 Par. 6,4. 5. 50; ’A5taou) ; enu¬ 
meratur inter maiores Esdrac (Esdr. 7,3; 
ASwoue). 

ABISUR ’A6taoup), filius 

secundus Scmei, primogeniti Onam ex 
stirpe Hesron filii Pharcs filii Inda, ma¬ 
ritus Abihail (1 Par. 2,28. 29); v. ABI- 
I1AIL 2. 

ABITAL (bianx, ’A6rca X), uxor sexla 
David, mater Saphatiae lilii quinti Ra- 
vid ,2 Reg. 3,4; 1 Par. 3,3). 

ABITOB :imx, A6tiu)X, R ’A5t- 
Ttio), filius Saharaim Beniaminitae et 


llusiin uxoris libello repudii postea di¬ 
missae (1 Par 1 . 8,11), Vulfj. vertit : Me- 
husini genuit Abitob; sed hebraicum 
vertendum est : de Ilusim. Aliter vcrlit 
F. de Hummelauer (Conim. in Num. 
p. 187) : Mehusim (non uxor, sed filius 
Saharaim) genuit Abitob etc. 

ABIU (NliVQN, ’A6iouo), filius secun¬ 
dus Aaronis (Num. 3,2) et Elisabctbae 
(Ex. 6,23), qui Moyseu in verticem mon¬ 
tis Sinai comitatus est una cum Aarone, 
Nadab fratre suo primogenito et septua¬ 
ginta de senioribus Israel (Ex. 24,19). 
Eodem octiduo, quo Aaron pontifex, 
quattuor eius filii Nadab, Abiu, Eleazar, 
Ilhamar sacerdotes consecrati sunt 
(Lev. 8). Sed Nadab et Abiu, cum ves¬ 
pere diei octavi consecrationis igne pro¬ 
fano tburificarent, igne coelesti a Do¬ 
mino ad instar fulminis prodeunte occisi 
sunt; plangebantur a populo, Aaron 
vero et duo filii superstites a Deo pro¬ 
hibiti sunt, quominus eos plangerent 
(Lev. 10,1 ss.). Eius nomen praeterea 
legitur Ex. 28,1; Num. 3,4; 26,60. 61; 

1 Par. 6,3; 24,1. 2. 

Interpretes inquirunt, cur Nadab et 
Abiu igne alieno seu non sacro usi sint 
ad incensum in altari thymiamatis ado- 
lcndum. Varias opiniones recenset F. de 
Hummelauer (Conim. in Ex. et Lev. 
p. 407), ex quibus probabilissima est 
« eos fuisse semiebrios atque ob cam 
rationem Lev. 10,8 ss. adiici praecep¬ 
tum, ut intraturi tabernaculum a vino 
abstinerent. Sollemne illud Lev. 9 sa¬ 
crificium excepisse aeque sollemne con¬ 
vivium aut in eo convivio Aaronilas ali¬ 
quos, qui laniopere a Deo fuerant hono¬ 
rati, intemperantiores fuisse, quis mi¬ 
retur? » 

ABIUD (TirpZN, 'AStouo). 1. Filius 
Rale primogeniti Bcniamin (1 Par. 8,3). 

2. Unus ex posteris Zorobabel in ge¬ 
nealogia Christi Math. 1,13; vide etiam 
1UDAS 6 et ODU1A 1. 

ABNEGATIO. 1. Legem abnegatio- 
I nis qua singuli se ipsos abnegare de- 
j beant, si Christum sequi voluerint, toti¬ 
dem verbis Christus promulgavit Matlh. 
16,24 : si quis vult post me venire, abne¬ 
get semetipsum et Luc. 9,23. Est autem 
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so abnegare se ipsum, sua commoda el 
utilitatem non spectare, sui oblivisci, et 
praeprimis resistere pravis cupiditatibus 
et omnia ea sibi negare ad quae natura 
peccato lapsa vitiose inclinat et propen¬ 
dit : est, ut S. Hieronvmus ad Malth. i. e. 
dicit, deponere veterem hominem cum 
operibus suis; est valedicere propriis af¬ 
fectibus et desideriis ut regnum Christi 
in nobis aliisque stabiliatur, Eadem lex 
enuntiatur, cum Christus dicat opus esse 
renuntiare omnibus, si quis velit esse 
discipulus suus vel eum non se dignum 
es>c qui non oderit patrem cl matrem 
i. e. qui non poslliabitis omnibus et si 
opus est relictis toto studio ad Christi 
praecepta implenda incumbat. Quamvis 
haec abnegandi vo\ non legatur ante 
Christum, res tamen ea designata omni 
tempore lege divina erat imposita. Nam 
praeceptum illud ohedicnliac prolopa- 
rentihus impositum iam ab eis postula¬ 
vit ahnegationem appetitus scientiae il¬ 
lius, quae ipso arboris prohibitae nomi¬ 
ne videbatur promitti. Quem appetitum 
vel quod desiderium scientiae et simili¬ 
tudinis divinae serpens callide in Ileva 
excitare studuit neque Ileva voluit sibi 
negare sed superbe quaerere expletionem 
illius desiderii spreta Dei prohibitione. 
Quare patet quomodo haec sui ipsius 
abnegat io conditio sil necessaria ad le¬ 
gem divinam implendam et quomodo in 
omni studio et exercitio virtutum ea pari¬ 
ter habeatur. Haec abnegalio toties exi¬ 
gitur in s. litteris quoties iubemur vitare 
peccata, concupiscentiis resistere, man¬ 
data Dei exsequi, proximorum bono 
prospicere, otfensiones condonare etc.; 
ea praeclare describitur Eccli. 18,30. 
31 : post concupiscentias tuas non eas 
et a voluntate tua avertere; si praestes 
animae tuae concupiscentias eius, faciet 
te in gaudium inimicis tuis, Itoni. 6,12 : 
non regnet peccatum in vestro mortali 
corpore, ut obedialis concupiscentiis 
eius, 13,14 : carnis curam ne fecer itis in 
desideriis, Tit. 2,12 : apparuit gratia Dei 
Salvatoris erudiens nos ut abnegantes 
impietatem et saccularia desideria so¬ 
brie, iusle cl pie vivamus in hoc sae¬ 
culo. 

2. Alio modo dicitur abnegare aliquem 
i. e. nego mihi illum cognitum esse vel 
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quidquam commercii vel familiaritatis 
inter me illumquc intercedere neque in¬ 
tercessisse. Eo modo Christus Pclro 
praedixit : non cantabit hodie gallus 
donec ter abneges nnsse me (Ime. 22,34; 
Mallii. 26,34; Mare. 14,30; loan. 13,38). 
Ilaec autem Pc.lri abnegalio, quamvis 
communiter a theologis percatmn grave 
rensealur (ef. Suarrz in 3 p. qu. 46 disp. 
33 seri. 1,8) tamen non dici debet fuisse 
amissio lidei; peccavit contra confessio¬ 
nem Itdci, non contra lidcm, ul ait Sua- 
rcz, et S. Augustinus : in illa negatione 
intus veritatem tenebat el foris menda¬ 
cium proferebat (c. mendacium 6,13; 
M. 40,626''. Kodcmquc modo alii loquun¬ 
tur, ut N. Hilarius, Leo magnus, Pru¬ 
dentius et interpretes (cf. Knubcnbauer, 
Comm. in Malth. It. p. 482; cur istud 
peccatum Petri ('.hristus permiserit vide 
I. c. p. 483 et Comm. in Mare. p. 403). 

ABNER (ipiN el i Heg. 14,50 tjun; 
\v6ewh5p), patruelis Saulis, cum Ner pa¬ 
ler Almer et Cis pater Saulis fratres fue¬ 
rint (1 Kcg. 14,50. 51). Erat princeps 
militiae Saulis (I Heg. 14,50; 17,55; 26, 
5. 7. 14), qui dexterae regis assidebat 
(4 Heg. 20,25), per quem exercitus, qui 
potissimum Beniaminitis el imprimis 
cognatis regis constabat, quam arctis¬ 
sime Sauli devinciretur. Saule el tribus 
tiliis eius in pugna ad montem Celboc 
occisis (1 Heg. 31) Ahner rerum milita¬ 
rium nccnon civilium politus Isbosc- 
Llmm, quartum lilium Saulis, regem 
constituit in Mahanaim, urbe munita 
transiordanica ad septemtrionem flumi¬ 
nis lahoc sita in tribu Gad. Ishoseth 
erat rex nomine, imbecillis in agendo, 
obtusae mentis indicia prodens, instru¬ 
mentum in manu Abner. Is enim no¬ 
mine Ishoseth primum regionem trans- 
iordanieam cum regno Gessur occupavit; 
dcin Issachar, Ephraim, Bcniamin in 
potestatem suam redegit, tandem lotam 
terram Israel excepta Iudaea Davidis 
provincia obtinuit (2 Heg. 2,8. 9). Utrum 
hoc tempore Abner iam noverit, re¬ 
gnum de domo Saul ex promissione di¬ 
vina‘in Davidem transferendum esse, an 
Isbosetlmm regem legitimum esse pu¬ 
taverit, non salis liquet. Prima unctio 
Davidis a Samuele secreto facta erat 
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(1 Reg. 16); hanc Abncr forte ignora¬ 
bat, licet postea (2 Reg. 3,9.10. 18) earn 
novisse videatur. Ex altera parte vix du¬ 
bium est, quin Ravid, cuin in Hebron 
regno potitus secundo ungeretur, pro¬ 
missionem divinam promulgaverit. Quid¬ 
quid est de hac quaestione, Abncr partes 
Davidi adversas tanta dexteritate tueri 
conatus est, ut non nisi posL annos sep¬ 
tem et dimidium i. e. satis diu post mor¬ 
tem Abncri et Isboseth unio politica 
omnium Israelitarum a Davidc effecta 
sit. — Ut tribum Iuda subigeret, Abner 
cum exercitu vel forte cum solis Benia- 
minitis, ut 2 Ueg. 2,15 innui videtur, de 
Mahanaim versus Gabaon, urbem cele- 
brem tribus Beniamin, progressus Ioa- 
hum et Ravidis exercitum obvios ha¬ 
buit iuxta piscinam Gabaon (cf. Icr. 41, 
12). Certamen singulare, quo Abncr 
proelium dirimere voluit et in quo duo¬ 
decim Bcniaminitae a duodecim heroi¬ 
bus Ravidis nova quadam pugnandi ra¬ 
tione videntur transfixi fuisse, in proe¬ 
lium gererale transiit. Abner devictus 
et fugatus est. Fugientem Abner Asacl 
frater loahi velocitate praeclarus inse- 
culus est; Abner non immerito veritus, 
ne caede Asaelis implacabiles loabi ini¬ 
micitias in se provocaret, bis persecu¬ 
torem monuit, ut desisteret, eumque in 
proposito perseverantem invitus inter¬ 
fecit aversa hasta i. e. inferiore hastae 
extremitate, ac si casu magis quam con¬ 
sulto res evenisset (2 Reg. 2,12 ss.). 
Crescente igitur imperio Ravidis causa 
Isboseth decrescebat, sed consilio ac 
robore Abncri sustentabatur. Cum au¬ 
tem hic Saulis concubinam, cui nomen 
Respha, in uxorem duceret atque ita 
suspicionem excitaret, velle se ipsum 
regnum appetere ducta vidua regis de¬ 
functi, ab Isboseth recriminationem ti¬ 
midam quidem, sed viro ambitioso gra¬ 
vissimam passus nuntios ad -Ravidum 
misit, ut in amicitiam cum ipso rediret. 
Ravid conditionem posuit, ut prius Mi- 
chol, filia Saulis, uxor Ravidi iniuste ab¬ 
lata et Phaltieli filio Lais tradita, ab Isbo- 
se'h sibi restitueretur. Micholc restituta 
Abner cum singulas tribus tum prae¬ 
sertim Beniatninitarum seniores adiit, 
ut consilium adhaerendi Ravidi iis ex¬ 
poneret. Ab ipso Ravide amice exceptus 


plena facla reconciliatione dimissus esi, 
ut opus pro Ravidis causa inceptum per- 
licerct. Quod cum loab comperisset, ar¬ 
dore incensus ulciscendi sanguinem 
Asael fratris sui, Ravide ignaro nuntios 
misit, qui Abneruin nomine regis re¬ 
vocarent, et reversum in Hebron dolose 
interfecit. Ravid vero hoc facinus genui¬ 
no dolore exsecratus sollemnibus exse¬ 
quiis Abneruin planxit, simul excusans 
se, quod non ipse occisorem puniret 
tum propter infirmum statum rerum 
suarum tum propter pbtentiam ac robur 
loabi (2 Reg. 3). 

Abncri nece res Isboseth staLim mi¬ 
sere collapsae sunt (2 Reg. 4,1). Cum 
duo sicarii Bcniaminitae Baana et Re- 
chab ipsum Isboseth trucidassent, eius 
caput a servis Ravidis sepultum est in 
Hebron in sepulcro Abner (4,12). Satis¬ 
factionem pro iniuria illata haud spernen¬ 
dam recepit Iasicl, filius Abncri, quem 
Ravid rex toLius Israel factus principem 
tribus Beniamin constituit (1 Par. 27, 
21). Moriturus autem Ravid Salomoni 
facinora loabi in memoriam revocavit, 
ne sanguis Abncri maneret inultus 
(3 Reg. 2,5. 6) et Salomone iubente loab 
seras, sed iustas poenas luit sanguine 
suo (3 Reg. 2,31-34). — Praeterea 1 Par. 
26,28 docemur Abnerum occasione qua¬ 
dam spolia bellica ad instaurationem et 
supellectilem templi Domini consecrasse 
(l Par. 26.28). 

Cf. I. Dan/io, Historia rev. div. Vet. 
Test. 1862, p. 249 s.; //. Weiss, David 
und seine Zcit 1880, p. 139 s.; E. Palis 
apud Vigouroux , Dict. de Ia Bible s. v. 

ABOBI (1 Mach. 16,11. 15). Ptole¬ 
maeus dux in campo lericho constitutus, 
qui erat gener Simonis Machabaei eum¬ 
que vi ac dolo interfecit, vocatur filius 
Abobi (6 xou ’A6ou6ou). 

ABOMINATIO DESOLATIONIS, 

to posXuypa T7); iprqxiooefo?. lubet Christus 
suos fugere ex urbe et ludaea, quando 
viderint abominationem desolationis 
quae dicta est a Raniele propheta stan¬ 
tem in loco sacro (iMatth. 24,15; Mare. 
13,14). Apud Danielem ter mentio fit 
eiusmodi abominationis 9,27 et 11,31 el 
12,11. Verum non est difficile videre 
quemnam locum Christus ob oculos ha- 
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beat. Num Pan. II,3| atri do temporibus 
Antiochi Epiphanis moniIV>(nm o>| noque 
a «iiiopiain in «Inhi 11111 vocatur; ilirilur 
sril. eo loro Foro nl duros el asseclae * 
Anliorlii polluunt sanctuarium et au- 
Foranl inire sarrilirinm el abominatio¬ 
nem desolationis collorenl in loro sami. 
Unae impleta esso iiobiMvferlnr 1 Marii. 
I.P.Mii el 2 Marii. (‘>,2-0; profanabatur 
enim templum rl altare Dei sacrificiis 
idololatrias quae lovi olympio liebanl 
atiisque Hagiliis. Ilo eadem autem pro¬ 
fanatione mentio lil l)an. 12,11, ubi sril. 
prardiritur, quando posl illam abomina¬ 
tionem desolationis melior populo Dei 
>ors obventura sil (rl‘. Kuabcnbauev, 
Lomiu. in l)an. p. 32t s.). I ude f.liri- 
> I iis rcnseri debet respexisse l)au. 9,27, 
quo loro sermo inferlnr de Messia eius- 
que morte et de ruina templi et urbis 
quae occisionem Messiae subsecutura 
sil, « el erit in templo abominatio de¬ 
solationis »; textum liebr. simili modo 
expressit Theodotio : xxt l-t xo Upov ^Se- 
Vjyixx xiov sprjacbsstov. Textus quidem 
liebr. uli nunc legitur non caret diffi- 
rullate; at sensus est certe idem : super 
Fastigium templi venturas esse abomi¬ 
nationes horrendas. Monet itaque Chri¬ 
stus ut Fugiant si viderint abomina¬ 
tionem in desolatione vel vastatione 
consistentem vel patratam in loco sacro, 
\el ubi non debet [Mare. 13,14), i. c. in 
tempto; a templo enim, cuius magnifi¬ 
centiam discipuli ei ostenderant, Chri¬ 
stus sermonem incepit, unde in loco 
suero de eodem templo intellegi debet- 
In quanam re futura sil illa abomina¬ 
tio Christus non dicit. Cum autem Luc. 
21,20 legatur : cum videritis circumdari 
abexercilu lerusalem, tunc scitote quia 
appropinquavit desolatio eius, putabant 
iam vclcre* aliqui (Ori{/enes , Chnjso- 
stomus, PaschasiuSy Thomas, Caietanus, 
lansenius, Cornelius a Lapide in suis ad 
h. 1. commentariis, *S\ Augustinus op. 
199 , 28 ; M, 33,913) in exercitu romano 
consistere illam abominationem. Sed 
Ium in loco sacro, ut alia mittam, esset 
explicandum de tota regione. Quare 
multo melius est verba accipere de lla- 
giliis zelolarum qui lemplum caedibus 
aliisque sceleribus profanarunt. De qua 
violatione loci sacri ampla testimonia 


legunlur apud losephum (Dell. imi. IV. 
3,lt); , r >,I ; f>. 3). Atque Christianos ver¬ 
bis lesu obseqnenics suo tempori* ar¬ 
ripuisse Fugam narrat Kusobiiiv (llisl. 
eccl. 3,!‘>; M. 20,221); quam Fugam 
etiam indicare videtur losepluis (1. c. II. 
20 , 1 ). 

ABRAM (diin, ''Aopap.) — postea 
voratus ABRAHAM (orTUX ’\bpOtip) 
Prius nomen idem sonat atque « paler 
excelsus », eslque idem cum assi rn 
Aburamu cf. Schradcr - Whitehousr, 
CiiineiF. Inscripl. and Obi Tesl. I. 190 ; 
alterum nomen etymologice cum priore 
Fortasse csl idem, sed Oen. 17,0 ronnecli- 
Inr cum lurba, multitudo, adliibe- 

lui' ad numerosam posteritatem Abrahac 
promissam indicandam. Fuit Abraliam li- 
lius Tliarc, IValcr natu minor Aran, cuius 
filiam Saram duxit uxorem (ion. 11,29), 
IValcr item Nachor. Eius acta habentur 
Oen. 11,20-25,11. Vocante Deo semenque 
promittente numerosum, c quo bene¬ 
dictio Foret derivanda in omnes genios, 
Abraliam egreditur de LIr civitate Chal¬ 
daeorum primum in llaran, ubi moritur 
paler eius, inde in Chanaaniliden, quam 
Deus se posteritati cius daturum iterum 
atque itennji promittit. Iiilra huius re¬ 
gionis limites loca, in quihus aliquam¬ 
diu subsislil, exstructis altaribus conse¬ 
crat 12,8; 13,18; cF. 21,33. Dedux ex 
Aegypto, i|uo lanie pressus descenderat, 
propter continuas inter pastores suos et 
pastores Lot rixas huic optionem permit¬ 
tit, ut in quam regionis partem malit 
solus secedat. Qui si hi amoenam circa 
Iordanem el Pcntapolin regionem sele¬ 
git. Deus vero promissiones Factas 
patriarchae confirmat. Mox Lot in Sodo¬ 
mitarum stragem implicatus a Chodor- 
lahomor rege Aciam captivus abducitur. 
Sed Abraliam collectis viris servis ac 
foederatis 318, hostes insecutus noctu- 
qne adortus, praedam et captivos re¬ 
cuperat (v. CIIODOKLAHOMOlt). Per suos 
lines revertentem salutat Mclchiscdcch, 
rex Salem, proferens sacrificium in¬ 
cruentum el convivium. Ium promissio¬ 
num implendarum initium Facit Deus. 
Quas primum pacto cum Abraliam Foe¬ 
dere firmat. Pro lsmaele c\ ancilla nato 
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promitliL filium ab hera slerili gene¬ 
randum. Signum foederis insliliiil cir¬ 
cumcisionem. Post quae narratur Sodo- 
mae ruina, eui per angelos subtrahitur 
Lol. Sara nonaginta annos nata parit 
Isaac, aliquamdiu post Agar cum filio 
lsmaele dimittitur. Inierim Abimelccli 
rex Gerarae, fortasse expeditionem mc- 
ditans in Aegyptum, foedere sibi Abraha- 
mmn devincit in Bersabee. Poslmodum 
Abraham lilium Isaac immolare iussus 
strenuo mandatum exsequi aggreditur, 
gladium stringit, sed ab angelo cohi¬ 
betur, renovatis divinis promissionibus. 
Cuius fides, hoc facto imprimis compro¬ 
bata, alias etiam celebratur : Eccli. 
44,20-23; ludilh 8, 22; 1 Maeli. 2,52; 
Rom. 4; C.al. 3; lac. 2,23. Narrationem 
claudit supplementum Gcn. 22,20-25,11 
enarrans inorLem et funus Sarae, nup¬ 
tias Isaac, Abrahae c CcLura filios, divi¬ 
tias, funus. — Abrahae, ut patet, fre¬ 
quens in utroque Testamento mentio 
habetur. Deus nomen assumit Deus 
Abraham, Hebraei audiunt filii vel semen 
Abraham, commemoratur foedus cum 
Abraham pactum, promissiones eidem 
factae. — Abrahae historia profanis do¬ 
cumentis egregie confirmatur quoad It 
C haldaeorum et expeditionem Cliodor- 
lahomor. Interitum Sodomae etc. con¬ 
firmat regionis geologica indoles. Mores 
verissime describuntur, imprimis (ion. 
23 ss. Quae vero Gen. 20 narrantur de 
Sara et Abimelccli, utique non sunt ac¬ 
ta quando Sara erat nonaginta annos 
nata, sed pridem acta ibi narrantur, 
quod iilico 21,22 ss. mentio de Abimc- 
leeh fiat. 

Cf. P. Doni steller, Abraham. Studien 
liber die Anfange des hebr. Volkes 1902 
[Biblische Studien VII. 1-3 fasc.]. 

ABRAN (my, ’EX6u>v), urbs tribus 
Aser inter Cabul et Robob enumerata 
<los. 19,28). Fortasse pro Abran 

emendandum est Abdon CpTzy). Etenim 
inter urbes, quas Aser levitis concessit, 
Abdon nominatur los. 21,30 et 1 Par. 
6,74 [59]. Unde nostro loco, qui urbes 
Aser enumerat, Abdon videtur nomi¬ 
nanda fuisse. Accedit quod circiter vi- 
ginti codices los. 19,28 lectionem Abdon 


habent (i. /i. de llossi, Var. lect. Vel. 
Tcst. 11. p. 94). EccLionem Ehron 
praeter textum massorclhicum etiam 
retinent Targum Jonathan, Peshitta, 
Arabs, Vnlg. Quod vero Abdon in serie 
urbium aserilicarum los. 19,24-31 deest, 
non certo probat emendationem Abdon 
admittendam esse, quoniam in eadem 
serie etiam Acclio, Alialab-, Helba de¬ 
sunt, quae luti. 1,31 urbes Aser esse di¬ 
cuntur. Si Abran est urbs distincta, con¬ 
ferri potest vicus Berwe orientem versus 
ab 'Akkd, ut innuit (hierin, Galilce I. 
432. Eundem situm indicat Lcgendre, 
Carie de Ia Palestine, addito signo inter¬ 
rogationis. Alii vero urbem nostram cum 
Abdon componere malunt, ut G. A. 
Smith, tlisl. Gcogr. of Lhe Holy Land, 
Piate I, Ii. Riess, Bibel-Allas ed. 3 (ad¬ 
dens : fortasse). 

Adverte denique textum los. 19,27. 
28 ab F. de llummelauer ita emendari, 
ut urbs Abran prorsus eliminetur : “mi 

zrn Sx DlTD i. c. indeque (scii, a Ca- 
bul) transit in Uohob. 

ABRONAS torrens v. MAMBRE tor¬ 
rens. 

ABSALOM (OiSuZN et DiStfUN 
3 Reg. 15,2. 10; ’A6E<jsaXu>|ji). 

1. Absalom, tilius tertius David e\ re¬ 
gia matre Maaclia, lilia Tholmai regis 
Gessur (2 Reg. 3,3; 1 Par. 3,2), pulcher 
rl decorus nimis (2 Reg. 14,25), pro cuius 
comis, cum semel in anno caesariem 
Londcrct, adulatores ducentos siclos seu 
9375 francos solvebant (14,26), patri 
adeo dilectus, ut pro lilio in aperta re¬ 
bellione mortuo ipse niori desideret 
(18,33). Historia Absalomis 2 Reg. 13-18 
duo ad vivum depingit : egregias dotes 
naturales adolescenti ambitioso, vehe¬ 
menti, astulo in perniciem fuisse et di¬ 
vinas minas Davidi 2 Reg. 12,11 malum 
de propria domo intimantes gradalim 
effectum suum nancisci. — En radix ca¬ 
lamitatum. Amnon, tilius David primo¬ 
genitus de Achinoam Iezrahclitide, 
libidine abreptus Tbamar sororem Absa¬ 
lomis invitam oppressit oppressamqne 
ignominiose per servum e domo eiecit, 
ac si Thamar ipsa stuprum quaerens a 
fratre verecundo esset repulsa. Absa- 
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lom. ad quem >oror infelix confugit, 
Ainnonom morte interimendum osso 
socum statuit, quo iniuriani sororis 
ulcisceretur, situi lilii laool» hinne soro¬ 
ria raptum ac stuprum in Siohemilis ulli 
erani ((Ion. 31); lori asso etiam ullerius 
molixum in adolesconlo ambitioso ado¬ 
rat, nl primogenito occiso ad i lum regni 
oldinoudi sibi aperiret. Sod sui compos 
ol astulus odium dissimulat ol nonnisi 
post biennium, cum ad tondendos gre¬ 
ges, quae orat magna festivitas (1 Reg. 
23, id, Amnonem invitasse!, inlor lautum 
eonxixium Iralrcm temulentum trueidari 
iussit. Post fratricidium Absalom ad 
Tholmai regem (lessuc, avum suum ma- 
lormuu, aufugit ibique Ices annos com- 
moralus est. loab vero, vir prudens et 
ambitiosus, eum perspiceret cor regis 
ad Absalomem versum esso cl forte 
etiam eoniieercl Absalomem patri re¬ 
conciliatum regni successorem esse fu¬ 
turum, per Tliccuilidem mulierem sa¬ 
pientem, quae adhilula parabola regi 
supplicaret, Absalomi reditum procura¬ 
vit eumque ipse de tlcssue Hierosolyma 
adduxit. Neque tamen plena erat recon¬ 
ciliatio; per duos annos Absalom Hiero¬ 
solymis degens ab aula exclusus et 
conspectu patris privatus est. Tandem 
biennio elapso ferox adolescens, post¬ 
quam messe hordei in agro loab suc¬ 
censa hunc cocgil, ut pro sc apud regem 
intercederet, ad aulam admissus ct in 
pristinam cum Davido familiaritatem 
restitutus est. 

Sed en nova aggreditur filius audax 
cl ingratus, nunc natu maximus et regni 
heres naturalis (co enim tempore Che- 
lcab, allcrum Davidis filium 2 Ucg. 3,3, 
non iam superstitem fuisse ex absoluto 
Scripturae silentio concluditur'. Defec¬ 
tionem callide praeparat assumpto regio 
fastu, qui in herede regni naturali for¬ 
tasse excusandus videbatur; quotidie 
mane ad regiae domus fores veniens 
cixiiun animos sibi devincire studet fa¬ 
miliariter homines inferioris conditionis 
alloquendo eormnque causas iuslissimas 
esse declarando; accusationes movet dc 
male administrata iiislilia, quae ultima- 
lim ipsum regem feriant. Denique quat¬ 
tuor 'ita legendum pro quadraginta 
2 Keg. 1 o,7) annis post reconciliationem 
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plenam a Davide impetratam specie voti 
solvendi interposita facultatem a rege 
postulat llebronem eundi ct patre an¬ 
nuente illuc profectus in apertam rebel¬ 
lionem prorumpit.. Nuntio rebellionis 
universalis ab omnibus regni civitatibus 
allato David fuga saluti suae consului! 
(cf. Ps. 3,1 ct Vnlg. 112,1), Absalom 
vero Hierosolyma occupavit, (tonsilium 
Aehitopliel sequens decem concubinis 
patris sui ad custodiendam domum re¬ 
lidis actione inccstuosa abusus est, ut 
omnes firmiter sibi persuaderent nullam 
spem reconciliationis inter patrem ct 
lilium snpcressc. Sed iam divina iiislilia 
patrem humiliatum erigere ct filium re¬ 
bellem in suis ipsius consiliis illaqueare 
festinat. Achilophcl alterum consilium 
proponebat callidissimum ac pernicio¬ 
sissimum, ut ipse electis duodecim milli¬ 
bus virorum Davidem ex urbe egressum 
hac ipsa nocte persequeretur ct copiis 
destitutum opprimeret. « Domini aiilem 
nutu dissipatum est consilium Achilo¬ 
phcl utile, ut induceret Dominus super 
Absalom malum » (17,1 i-). Praevaluit 
consilium Cliusai, amici David, maiore 
specie calliditatis et maiore spe gloriae 
proposita, scii, ut universus Israel a Dan 
usque Horsabce congregaretur quasi 
arena maris innumerabilis ei ipso Absa- 
lomc dncc certam victoriam dc Davide 
bellatore fortissimo reportaret. Achilo- 
phclis suicidium, qui repulsae impatiens 
el de bono exitu desperans suspendio 
interiit, Absalomi plurimum nocuit, Da- 
vidi profuit. Pugna in saltu Ephraim 
prope Mahanaim urbem commissa exer¬ 
citus Absalomis insigni clade allectus 
est. Absalomem caesaries magnifica per¬ 
didit; cum in fuga mulo insidens subter 
condensam cl magnam quercum per- 
transircl, capite i. e. comis ramis arbo¬ 
ris adhaesit muloque laxatis habenis au¬ 
fugiente ipse inter coelum ct terram 
suspensus est. A loab Iribus lanceis 
transfixus et cum adhuc palpitaret hae¬ 
rens in quercu, a dcccm iuvenibus ar¬ 
migeris loab confectus est. Praeceperat 
quidem rex : Servate mihi puerum 
Absalom; sed a populo coactus, ut ipse 
proelio abstinens occupata urbe pugnan¬ 
tibus-praesidio esset, impedire non po¬ 
tuit, quominus digna factis filius rcbel- 
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lis a divina iustitia reciperet. Eius 
corpus in foveam grandem in eodem 
saltu proiectum est magno lapidum 
acervo desuper congesto. « Is modus se¬ 
pulturae reapse videtur fuisse ignomi¬ 
niosus, ut patet cum ex proiccto cada¬ 
vere tum exemplo Achan los. 7,2(5 et 
regis Hai los. 8,29 » (F. de Ihimmclaucr 
in 2 Reg. 18,17). Absalom cum adhuc 
viveret, titulum i. e. lapidem sepulcra¬ 
lem (cf. Gen. 35,20) sibi erexerat in 
Valle Regis, quae teste Iosepho (Ant. 
VII. 10,3) duobus stadiis distabat Hie¬ 
rosolymis et hodie pars vallis Ccdron 
esse putatur (v. SAVE vallis); istum la¬ 
pidem nomine suo appellatum gloriae 
suae monumentum esse voluit, sed mo¬ 
numentum lapideum diversi generis 
accepit — en qualis ironia! Posteritas 
eius ingloria et obscura abiit. Post 
triennium exsilii in Gessur Hierosolymis 
tres filios videtur genuisse et Thamar 
tiliam (2 Reg. 14,27). Filiorum nomina 
non traduntur, fortasse quia iuniores 
mortui sunt. Ultima ex posteris Absalo- 
mis, quae in S. Scriptura commemora¬ 
tur et filia Absalomis vocatur (cf. ABIA 
3), est Maacha, mater Asae (3 Reg. 15, 
13) vel rectius avia Asae et mater Abiae. 
(3 Reg. 15,2), quae propter idololatriam 
ab Asa rege dignitate regia privata est. 

Cf. E. Palis apud Yigouroux , Dict. dc 
la Bible s. v.; H. IFrns, David und seine 
Zeil 1880, p. 216 s.; Zschokke, Historia sacra 
Ani. Test. ed. 5, 1903, p. 189; I. Danko, 
Historia Rev. div. Vet. Test. 1862, p. 262 s. 

2. Abessaiom 3 Reg. 15,2. 10 el 
2 Par. 11,20.21 idem communiter esse 
censetur ac Absalom filius David. Appel¬ 
latur locis cit. pater Maacha, quae erat 
uxor Roboam et mater Abiae regum 
luda, verum ex opinione interpretum 
pater per extensionem appellationis; 
etenim Thamar unica filia Absalom ma¬ 
trimonio iuncta fuisse supponitur cum 
Uriel de Gabaa, ex quo matrimonio 
Maacha nata est; vide s. v. ABIA 3 et 
MAACHA 9. — Ceterum Vigouroux, 
Dict. de la Bible (s. v. Abessaiom) putat 
Abessaiom fortasse ab Absalom filio 
David distinctum esse et potius eundem 
ac Uriel de Gabaa. 

3. Absalomi seu Absolomi cuiusdam 


(tou ’A6eaaaXc6[xou) duo filii recensentur ; 
Mathathias 1 Mach. 11,70 et lonalhas 
1 Mach. 13,11. 

ABSINTHIUM. 1. Tcxlus Scriptu¬ 
rae. Absinthium a S. Hieronymo vertitur 
hebr. myS. luxta Scripturam ea voce 
significatur herba amara (Dcut. 29,17; 
cf. Hebr. 12,15; Prov. 5,4), quae sae¬ 
pius cum alia planta tiixi (Vulg. fcl) 
dicta coniungitur (Deut. ib. ; Icr. 9,15; 
23, 15; Lam. 3,19) et sicut ista ad de¬ 
signandas res acerbas ac noxias adhi¬ 
betur. Unde calamitas et miseria sub 
figura cibi et potus absinthii describitur 
(ler. ib.; Lam.3,15), alque iniusti indices 
indicium fructumque iustitiae in absin¬ 
thium convertere dicuntur (Ani. 5,7; 
6,13) et in Apocalypsi per stellam ab¬ 
sinthium dictam tertia pars aquarum 
in absinthium mutata monstratur (8,11 
6 a^ivGo;, quam vocem Peshitta reti¬ 
net). 

2. Verstones antiquae. Vulgata ubique 
absinthium vertit, praeter Deut. 29,17, 
ubi amaritudo habet iuxta usum ver- 
sionis graecae, quae non plantam, sed 
qualitatem eius amaram fere semper 
designat, vertendo juxpia (Deut. 1. c. ; 
Am. 6,13), yoX>j (Prov. 5,4, ubi ed. ald. 
a<Jav9os; Lam. 3,15. 19), (Jvdtyxrj (ler. 9, 
15), 6Suvrj (ib. 23,15), (Am. 5,17). 
Peshitta aliquoties pariter usum grae- 
cum iniilatur (N*nD ler. 9,15; 23,13; 
Am. 5,7); ceteris in locis absinthium 
(NTU) explicat. Eundem sensum testan¬ 
tur Aquila (ap. Field Prov. 5,4; ler. 23, 
15; Lam. 3,19; sed ler. 9,15 cum Sym¬ 
macho et Theodotione notatur vertisse 
rcixpfa?, ubi pro sequenti ttfNI habet dtytv- 
0(ou), Targ. hieros. 11. (NIVIOT RruvS 
Deut. 29,18, pro quo Targ. hie?'os. I. le¬ 
git Nmm WUK), Targ. Prov. NTU 3, 
4), Targ. lonathan (N7U Lam. 3,15; 
Am. 5,7; pU ler. 9,15; 23,15, Lam. 
3,19; Am. 6,12), Rabbini (ap. 0. Celsium, 
Hierobotanicon l. 482); versio arabica, 
quam Gelsius (ib.) pro absinthio cital, 
in Polyglottis londinensibus ter (Deut. 
29,18; Prov. 5,4; Thren. 3,19) Dp^ 
i. e. colocynthis, et res omnis amara 
(Freytag, Belot ) exhibet, in reliquis lo¬ 
cis liberius vertit. 

3. Interpretes recentiores. Herba in 
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locis cilalis designata redo Hqqmiiiliir 
populo in ilonlo propholisquo r\ In 
daea oriundis tamquam planta indigena 
\i>u nota fuisse. Immerito aulnn e\ 
\orbis hihlieis quidam absinthium \o- 
nenis accensori oonolmlunl ((i. Ii. Wt- 
ner, P>ild. Rralw orlerb. II. 6XS; llicltm- 
Hnilhtfrn, llandworlerh. cd. 2, II. 1781, 
al. Cf. Targ. hioros. II. Dent. 29,18« ah- 
sinlliinm mortiferum •> . Rodius atque 
commnniiis aliquas generis Artemisiae 
o\ ordino ronipositarmn species \oro 
n:?"' designari aurloros assumunt, <piao 
diam a scriploribns prolanis graocis ol 
luliuis sarpoinmioro tamquam liorbao 
amarissimae variis nominibus descri¬ 
buntur alquo stomacho praosorlim sa¬ 
luberrimae indicantur (Thcophr. aLfvGtov ; 
Ilisl. pl. I. 12.1 ; \II. 0,:;; Gaus. pl. III. 
1,5; VI. i ,5; aopoTovov Caus. pl. VI. Ili, 
7 olc. II orat. Kpisl. II. 1,11 V s. abroto¬ 
num; Ovi>l. Kp. c.\ Ponto III. 1,25 s. ; 8, 
15; Dioscur. Mal. mcd. 5,23 ctyGOiov; 
2f a-idvOtov OaXdbsiov ; 25 a*i. <javT<5viov; 
26 aopotovov ; 117 apTs;j.i<r(a; cf. 5,49 a-iiv- 
OtTr, ; oivos; Plin. WVII. 7,45 ss. ahsiu- 
I Ilium; WV.7, 73 s. artemisia; MV. 15, 
109 absinUiiles \inum, al. . — At mi¬ 
mis beno haud pauci interpretes tam¬ 
quam speciem illius herbae in Scriptura 
indicatam designant Artemisium absin¬ 
thium Linne. aul Ari. romanum seu po- 
lius A. ponticam L. aul A. /tbrolonum 
!.. : neutra enim harum in Palaestina 
aut in deserto vicino invenilur. Potiore 
quodam iurc locum absinthii bildiei oc¬ 
cupare censenlur Artemisia monusperma 
helile arab. *adah) \ cl A. htrba-alba 
Asso (arab. shih vel (jhureirali) vel A. 
indaica L. (arab. buailcrnn), quae in 
variis Palaestinae et deserti sinailici 
lori> crescunt. 

Cf. Claudius Uocnrdus, de plantis Absin¬ 
thii tractatus, Yeneliis 1589; loh. liunhia , 
de plantis Ahsyntliii nomen habentibus, 
Monlisbeligardi 1593; Ioh.Mich. Fefir, llicra 
picra vel dc Absinthio analecta, Lip.siae 
1008; /, //. Ursinus , Arboreti bibi, conti¬ 
nuatio, Norimb. 1099, 111-7; loh. lac. Jiaier, 
dc Artemisia, Alldorli 1720: Mal. Jliller, 
Mierophjlicon, Traj. ad Hh. 1725, 11. 39 41; 
0. Celsius, llieiobolanicon, Amslclaedaini 
1748, 1. 480-7; 1/. Del ile in Descriplion de 
l Egyple, ed. Fnnrkouzke, XIX. Paris 1824, 
343-7; /:. F. /\. Rosenuiiitlcr, llandb. d. 


bibi. Alteri liuinsk. IV l, Leip/.ig 183<i. 
110 s.; II. II. Mirhcl, Tentamen botanico- 
Kiediciiin dc Artemisiis usitatis, I’ragae IH3 i; 
P. Cullrrra , Mora biblira, Palenno 18(>1; 
187-9; I. Dans, Niblical Nalural Science II. 
131; /’. IIami/Ion. Itolaniipic de Ia bible, 
Nicc 1871, 3s.; II. Ii. Trislram, Nat. Ilisl. 
ol' Ilie bible ed. 8, Loudon 1889, 493; 
l.eunis-Fnntk , Synopsis ed. 3, II. 2 
p. 703 s.; /i ngler-Prantl, Natiirl. Pllan/.en- 
lam., IV. 5, Leip/.ig 1897, 281 s.; fiois- 
sier, Mora orientalis III. 303, 305. 309. 370. 
371. 373; C. /.. Vo t. Mora of Syria 4 10 s. 

L. I-ONCK. 

ABUNDANTIA (puteus) v. I5LR- 
SARLE. 

ABYSSI angelus \. ARADRON. 

ACAN {]py, Mou/.ap.), lilius Lser lilii 
Seir llorraei (litui. 56,27). Idem I Par. 
1,4-2 appellatur lacan Cjp>*\ *Axdev). 
V. I5LNLIAACAX. 

ACCAIN : ]ipn, LXX per fusionem 
duorum nominum Zanoe elAecain Za*x- 
vafjj.), urbs monlis Inda inter Zanoe et 
f.abaa enumerata (los. 15,57). Nunc 
Khirbet Ywfm 5 km seplcmtrionem ver¬ 
sus a Zif (Ziph) nec longe a Ilehron. 

Cf. Iliess, Ilibel-Atlas; C Hisl. 

Geogr. of tlie lloly Land, Piale I. IV; A. Le- 
gendre , Carie dc la Palcsline -, nibiloioinns 
F. UulU , Geogr. des Allen Pal. p. 162. 163 
Yaqln potius ad Ciua los. 15,22 referi. 

ACCARON qitpV, ’Axxapd)v, Vulf/. 
semel Arron los. 19,45;, urbs in Sephela 
non procul a mari sita, ex quinque sa- 
Lrapiis Pliilislbaeorum ea, quae maxime 
inter seplcmtrionem et orientem spectat 
dos. 15,5; 15,11. 46). Utrum a Pliilis- 
ibacis condita fuerit an forte ab llc- 
vaeis, qui priores hanc regionem inco- 
lucranl, 11011 conslal. Accaron a losue 
Iribui Inda assignata (los. 15,11. 45;, 
paulo post tribui l)an atlribula est (los. 
19,15). Primum quidem a tribu Inda ex¬ 
pugnata est (lud. 1,18; cf. I Reg. 7,14). 
Attamen non diu iri possessione Israeli- 
larum permansil, sed a Pbilisthaeis 
iterum capta est ( Flav . Joseph. Ant. V. 
3,1). Sine dubio urbs Pliilislbaeorum 
erat versus linem aptatis Indicum (1 Reg. 
5,10; 6,16. 17); etenim arca foederis 
Israelilis erepta a Pbilisthaeis Azotum, 
deinde in Gelli, denique Accaroncm 
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transfertur, Accarone autem in Betfisa- i 
ines urbem tribus Inda non longe dis¬ 
tantem reducilur. Samuel urbes a Phi- 
listhaeis captas fsraelitis restituit ab 
Accaron usque Getii (1 Keg. 7,14;, qui- 
bus verbis Accaron et Getii non dicuntur 
ipsae in potestatem Iudaeorum redac¬ 
tae, sed linea describitur, quae Pliilis- 
Lhacam et Iudaeani prius separaverat et 
nunc rursum separabat. Goliath Gethaeo 
a David prostrato Israelitae PhilisLhacos 
persecuti sunt usque ad portas Accaron 
et parum abfuit, quin ipsa urbs ab Israe- 
litis caperetur (1 Keg. 7,14). Centum 
fere annis post Oeliozias rex Israel 
aegritudine afflictus nuntios Accaronem 
misit* ut opem Beelzebub idoli Philis- 
thaeorum imploraret, qui Accarone 
praesertim colebatur cl Beelzebub deus 
Accaron audiebat (4 Keg. 1,2. 3. 6. 16). 
Identidem nominatur inter urbes Philis- 
Lhaeae, quibus iudicia Dei et ruina prae¬ 
nuntiantur (Ier. 25,20; Am. 1,8; Soph.2,4; 
Zacli. 9,6). Sed etiam promissio additur 
Zacli. 9,7 : confusio et ignominia Acca- 
ronitarum eis cedet utilitati cl honori, 
quatenus in Iheocralia ipsi quoque erunt 
socii populi Dei et hereditatis divinae 
participes; iudicium igitur Dei non erit 
in interitum Philisthaeorum, sed ut 
eorum saluti consulatur. Cf. Knaben - 
baucr ad Zach. 9,7. — Tempore Seleuci- 
darum Accaron cum finibus suis ab 
Alexandro Balas lonathae Mach. dono 
data est (1 Mach. 10,89). 

In inscriptionibus cuneiformibus sen- 
nacherib, Asarhaddon, Asurbanipal urbs 
nostra vocatur Am-qar-ru-na ; cf. Schrct - 
der-Whitehouse , Cuneif. Inscript. and 
OldTest. I. p. 151-153. Sennacherib oram 
philislhaeampertransiens occupavit Betli 
Dagon, Ioppe, Bane Barach, Ascalon, Ac¬ 
caron; cf. Prisma hexagonum Sennache¬ 
rib coi. 11. 69. III. 1. 23; ultimo loco III. 

23 Amqarruna locum obtinet inter Azo- 
tum et Gaza. S. Hieronymus Eusebiuin 
secutus (Onomast. ed. Lag. 91,6 cf. 218, 
57) : « Accaron ... ad laevam Cliana- 
naeorum ... sed et usque hodie grandis 
vicus civium Iudaeorum Accaron dicitur 
inter Azotum et lamniani ad orientem 
respiciens. » Huius vici mentio lit apud 
varios scriptores medii aevi. Burchai- 
dus de monte Sion (Descriptio terrae 
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sanctae, cap. 10 ) eum vocat modicum 
casale. Postea exploratoribus ignotus 
laLebat, donec anno 1838 Kobinson eum 
agnovit in hodierno 'Aqh' ad orientem 
lamniae sito. 

Cf. Robinson, Palaestina III. p. 230 s.; 
Raumer, Palaestina ed. 4, p. 185 ; V. Guerin, 
Dulce II.3G-44; Surve.y of West. Pat. Mem. 
II. 408 et cf. Conder and Kitchener , Large 
Map, sheet XVI, Reduced Map, sheet 13; 
(t. A. Smif.h, Hist. Geogr. of Ihe Holy Larid. 
|). 193; F. Ruhl, Geogr. des Aiten Pal. 1896, 
|). 187. 188; Zanecchia, La Palestine d’au- 
jourdiiiii 1899,1. 104; l.idoin de Hamme , 
Terre Sainte 1897, I. 109 s. 

ACCES ( 5 Ixad, ’E’Exx>j;), 

pater Hira Thecuilae inter Gibborim 
davidicos numerati (2 Iteg. 23,26; 
l Par. 11,28; 27,9). 

ACCHO, PTOLEMAIS, Vulg. in¬ 
terdum PLolemaida; fud. 1,31 1237 , ’Ax- 
ydi, in libris Mach. nio>.s ( u.afs, apud 
Graecos 5 , Axr] (Sfcvt&o XVI. 2,25; Diodor. 
15,41; 19,93), apud Latinos Acce ( Plin. 
V. 19,75) seu Ace ( Corn . Nepos 14,5), 
apud Flav. Ioscphum nxoXsixat; passim, 
sed in fragmento Menandri Ant. IX. 
14,2 ”Ay. 7 ) ( editio Dindorf) vel "Apxrj ( edi¬ 
tio Niese ); in inscriptionibus assyriacis 
Ak-ku-u (Prisma hexagonum Sennache¬ 
rib in Musco brilannico asservatum coi. 
II. lin. 40), nunc 'Akkn eL Saint-Jean - 
d'Acre. 

A Chananacis exstructa Accho in di¬ 
visione terrae promissae tribui Aser as¬ 
signata est, Chananaei autem ex ea non 
sunt expulsi (Iud. 1,31). Desideratur in 
enumeratione urbium Aser Ios. 19,24- 
31. Postea in Yet. Test. eius nou fit 
mentio nisi Midi. 1,10 : In Accho nolite 
flere; Vulg . quidem legit : Lacrimis nc 
ploretis; sed hoc loco textum hebraicum 
ita esse emendandum, ut pro foa lega¬ 
tur i in Accho, Knabenbauer in com¬ 
mentario asserere non dubitat. 

Urbis historia usque ad tempus ma- 
chabaicum ex aliis IbnLibus historicis 
breviter hoc loco adumbrantia est. Tem¬ 
pore Salmanassar regis Assyriorum PLo- 
lemenses Tyriis subicdi erant; cum 
enim Tyrus a Salmanassar obsideretur, 
a Tyriorum imperio desciverunt ( Menan- 
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der apud TVtir. los. Ani. IX. Ii.2). Srn- 
nurhrrih coiilra lv/erliium regem Inda 
profectus Ptolemaida cepit, ut Prisma 
hexagonum Semiacherib coi. II. lio. 40 
testatur; urbis etiam mentio Iit in in¬ 
scriptioni* Asarhaddon, quae Imius 1‘L‘ris 
expeditionem in 1‘liilistliaeam (*t Aegyp¬ 
tum refert (cf. Viyouroux, La Itilile et 
les Deeonvertes modernes ed. 0, Paris 
I«90, IV. p. 2:; et 72 . Prope lianc urbem 
Artaxerxes II. Mnemon re.x Persarum 
Aegypto helhmi illaturus exercitum col¬ 
legit circa a. 374 a. C. (l)iodor. 15,41). 
Tempore Alexandri M. urbem floruisse 
e\ineunt numismata nomine Alexandri 
et m itis insignita, quae annos aerae no¬ 
vae ab eodem inchoandae prae se ferunt 
(cf. L. Mulier, Nnmismatiquc dAlexan- 
dre le Grand 1S55, p. 303 s.). Anno 
312 a. G. a Ptolemaeo Lagi deleta el 
solo adaequata est ( Diodor. 19,93). Nova 
urbis conditio Ptolemaeo II. adscribitnr 
a Pseudo-Aristea : IlioXeuatoa xrjv u;ib tou 
JiaciXeux; s/.t»<j[j.evt)V (ed. II. Sl. I. Thftc- 
heray apud II. B. Swele, Introd. to 
the 0. T. in C.rcek, Cambridgc 1900, 
p. 539, 17 . Is igitur rex novum nomen 
Ptolemaidis urbi indidisse existimatur. 
Atque haec opinio probabilior efficitur 
ex eo, quod Ptolemaeus II. Philadelphus 
inter Ptolemaeos primus erat, qui Phoe¬ 
nicen et Coelen Syriam in pacifica pos¬ 
sessione habuit; ipsum novas urbes ibi¬ 
dem condidisse testatur Philadelphia 
(Uabbath Amnion). Alii novum urbis 
nomen Ptolemaeo VIII. Lathnro deberi 
maluerunt; sed obstat, quod iam annis 
219-217 a. C. Ptolemais hoc nomine 
apud Polybium designatur, qui, si illo 
tempore hoc nondum nomen urbis fuis¬ 
set, lectorem de hac prolepsi monere 
vix omisisset (1‘olyb. 5,01. 02. 71). Nihi¬ 
lominus nomen primitivum Accho nun¬ 
quam in desuetudinem abiit; saepius 
occurrit in Mishna (Nedarim 3,6; Gittin 
1,2; 7,7; Aboda Sara 3,4; Ohaloth 18,9); 
hodierna denominatio 'Akk<i tenacitatem 
traditionum orientalium illustrat. Aetate 
Seleucidarurn Ptolemais inter praeci¬ 
puas urbes orae maritimae phoenico- 
philisthaeae locum tenet. Occupatio Pa¬ 
laestinae Antiocho III. Magno annis 219- 
217 etsi solum ad tempus, prospere 
tamen cessit, postquam Ptolemais et 


Tyrus a Theodolo duce ptolemaeo tradi 
la»* sunt (l } olyl>. 3,0 1. 02); Ptolemaide 
Antiochus hiemem a. 218 217 transegit 
'.I. c. 71). A Seleuridis postea, cum Pa¬ 
laestinam el oram phoeuiro philisthaeam 
i ii provinciam Syria»* redegissent, Ptoh*- 
mais mullis honoribus ornata »*st. I psi 
Ptolemenses in numismatibus tempore 
Antiochi IV. et Antiochi VIII. excusis ti¬ 
tulo gloriantur 'Av-rio/ets ot lv MioXspa'8», 
interdum cum additamento <epa foiAos 
vel etiam »epi autovopo;. Collatio tituli 
Antiochenorum, cui iura quaedam forte 
annexa erani, favor reputabatur, quem 
aliae quoque urbes appetebant (cf. 2 
Maeli. 4,9). Numismata regia eiusdem 
aetatis Ptolemaide cuderunt Antio¬ 
chus V., Demetrius L, Alexander Italas, 
Tryphon; cf. Gardner, Catal.oflhe greek 
coins in the British Muscum, Seleucid 
Kings, p. 44. 47. 52; l)e Saulcy, Melan- 
ges de Numismatique 1877 II. p. 82. 

In libris Maeli. Ptolemaidis seu Pto- 
lemaidae (ut Vulg. interdum flectit), fre- 
(juenler mentio fit. Dum ludas fratri¬ 
bus in Galaad auxilio venit, Simon in 
Galilaeam profectus hostes Iudaeorum 
usque ad portas Ptolemaidis persecutus 
est (1 Maeli. 5,15-22). Postea Antio- 
chns V. Eupator (164-162 a. C.) nuntio 
de rebellione Philippi ducis accepto 
pacem cum Iudacis composuit, ludam 
principem fecit a Ptolemaide usque ad 
Gerrenos ac primum Ptolemaida, tum 
Antiochiam discessit; quantopere vero 
Ptolemenses ludaeis infensi fuerint, ex 
eo elucet, quod hanc pacem a rege ini- 
tam graviter ferebant, donec Lysias dux 
exercitus regii e suggestu rationes ex¬ 
ponens populum sedavit (2 Maeli. 13,23- 
26; cf. 1 Mach. 6,60-63). Anno 152 a. G. 
Alexander Balas cum Demetrio I. Sotere 
de throno Syriae concertans Ptolemaide 
potitus est (I Mach. 10,1). Demetrius L, 
cum Ionalhan ad partes Alexandri trans- 
iisse audiret, novis promissionibus lur 
dacos sibi devincire studens Ptolemaida 
el confines eius lonathae obtulit(1 Mach. 
10, 39;. Demetrio L devicto et occiso 
Alexander Balas Ptolemaide nuptias ce¬ 
lebravit cum Cleopatra lilia Ptole¬ 
maei VI. Philometoris; lonalhas ah 
Alexandro invitatus illuc venit pretio- 
sisijue donis oblatis duos reges Ptole- 
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maide ad tempus residentes salutavit 
(10,50-00). A Demetrio II. Nicatore, qui 
Alexandrum devieerat, lonathas iterum 
Ptolemaida evocatus est, ut rationem 
redderet, ((nonam iure arcem Syrorum 
Hierosolymis obsideret; hac etiam vieo 
lonathas Ptolemaide regem sibi amicitia 
iunxil (1 Maeli. 11,22-2G). Denique Try¬ 
phon, qui Demetrio II. regnum eripere 
studebat, lonatham ambitionis suae ad¬ 
versarium Ptolemaida dolo pellectum 
comprehendit (l Macti. 12.45-48) ae Pto¬ 
lemaide castra movit, ut terram luda 
aggrederetur'1 Maeh. 13,12). 

De ulterioribus latis urbis scriptores 
profani consulendi sunt. Cum potestas 
Scleucidarum in regionibus meridiona¬ 
libus iam tota fere defecisset, Alexan¬ 
der lannaeus a. 104 a. C.. Ptolemaida 
oppugnavit; Ptolemenses vero Ptole¬ 
maeum VIII. Lathurum , qui a matre Cleo¬ 
patra Aegypto expulsus Cyprum insu¬ 
lam tenebat, in auxilium vocarunt; is 
urbem occupavit, sed brevi post a Cleo¬ 
patra Aegypti regina e Palaestina eieclus 
est (Flac. los. Aut. XIII. 12,2-G; 83,1-2). 
In potestalem Seleueidarum Ptolemais 
nunquam videtur rediisse; aliae quo¬ 
que urbes, ut Tyrus et Sidon, eo tem¬ 
pore in libertatem se vindicarant. Circa 
a. 70 a. C. Selene, filia Cleopatrae Ae¬ 
gypti reginae, in Syria regnabat ea- 
demque Ptolemenses induxit, ut Tigrani 
regi Armeniorum, qui regnum Seleuci- 
darum oceuparat, portas clauderent; is 
quidem Ptolemaida occupavit, sed au¬ 
dito Armeniam a Romanis oppugnari 
domum redire contendit (Ant. XIII. 
16, 4; cf. de Selene lustin. Hist. 39, i). 
Ptolemaidi etiam Caesar videtur fa¬ 
visse, eum a. 47 a. C. res Syriae admi¬ 
nistraret; exstant enim numismata, quae 
novam aeram a Caesare inchoandam 
prae se ferunt (ef. Eckhel, Doctrina 
mimorum veterum HI. (1794), p. 425). 
Claudius imperator coloniam militum 
veteranorum illuc misit, unde urbs ab illo 
tempore appellatur colonia Ptolemais; 
ef. Plin. V. 9,75 : «colonia Claudi Caesa¬ 
ris Ptolemais, quae quondam Acee. » — 
S. Paulus apostolus a tertio suo itinere 
redux Ptolemaide per diem commora¬ 
tus fratres salutavit Ad. 21,7. 

Descriptionem urbis habet Flav. lose- 


phus (Bell. iud. II. 10,2); idem Gali¬ 
laeae terminum occidentalem assignat 
territorium Ptolemaidis (I. c. III. 3,1 ; 
cf. Vita 24). Sita est urbs in termino 
seplemtrionali sinus, qui ab ipsa nomen 
sortitus est. Sinum a meridie claudit 
mons Carmelus, a septemtrione penin¬ 
sula urbis ' Akka . Haec formam trian¬ 
guli exhibet, cuius basis septemtrio- 
nem respicit, dum vertex meridiem 
spectans mari Mediterraneo circumfun¬ 
ditur. 

Cf. Relatui, Palaestina 534-542; Rilter , 
Eidkumle XVI. 7*25-739; Gudrin, GaliJee I. 
502-525; Schiirer, Gesdiichte des iiidi- 
schen Volkes ed. 3, II. 111 s.; Survey of 
West . Pal. Meni. I. 145. 152. 153. 160 s. 
et Conder and Kitchener, Large Map, sheet 
III, Reduced Map, sheet 6; Ebers utut 
Guthe, Palaestina II. 450; Guy le Strange, 
Palestine under the Moslems p. 328-334; 
F. Ruhl , Geogr. des Alten Pal. 1896, p. 228 ; 
Legendre apud Xigouronx , Dict. de la 
Bible s. v.; Lievin de Hamme, Terre Sainte 
1897, III. 286 s.; D. Zanecchia, La Pales- 
line d’aujourd’hui 1899, II. 697 s. 

ACCIPITER. 1. Textus Scripturae. 
Accipiter communiter hebr. nomine yj 
designatus intellegitur, atque in hac 
explicatione interpretes veteres et re- 
centiores satis conveniunt. Avibus impu¬ 
ris ac vitandis accensetur in Lege (Lev. 
li,16; Deut. 14.15). Praeterea de eo 
Dominus ad lobum ait : « Numquid per 
sapientiam tuam plumescit accipiter, 
expandens alas suas ad austrum? » 
(Iob 39,2G). In eodem capite v. 13 S. Hie¬ 
ronymus pariter « accipitris » vertit, 
ubi in textu massorethieo habetur 
i. e. pinna. 

2. Variae species. Nomine accipitris, 
sicut graeco upaij et hebr. yj, non una 
tantum avium species, sed generatim 
omnes aves minores raptatores videntur 
appellari; quare etiam in Lege additur : 
« luxta genus suum » - Ex istis 

autem communiores in Palaestina sunt 
Tinnunculus alaudarius Cray, T. cen¬ 
chris Naumann, Nisus communis Cuvier 
(= Falco s. Accipiter nisus Linne), Cir¬ 
cus rufus Gray (= C. aeruginosus L.), 
Falco subbuteo L. (//. B. Trislram, Fau¬ 
na and Flora of Palestine, London 
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ISS», ||. •»;. HM. 106; id. Nal. Ilisl. ol‘ 
Ihc Ili Me nl s. |». IN'.» IUI ; l.euuis-Lud 
iri/, Synopsis ed. 3. I. I |». «3:i. 427 . 
Prarlerea aliar mullae species ibidem 
in\(Miiinit nr. 

3. Explicatio textus Scripturae, rami 
accipilcr sil axis rapax, alque carnibus 
aliarum axium pnrvormnqiio quadrupe- 
1 1 11111 \escalur, facile intellegitur, cur 
inlcr axes immundas at<|ur xilamlas lu¬ 
cum habeat. In lucu xcru lui» iuvla in¬ 
terpretationem S. Ilicrunymi plumes¬ 
cere dicitur accipiter, expandens alas 
suas ad anslrum, quia venio calido 
(lanio lacilius pennas suas mulare ex¬ 
hibetur cf. S. Gregor. I/. Commeul. in 
h. I. el Petr. Crescentints. Meanim., ap. 
Sum. llochurt, Hiero/. II. 269 ed. liosea- 
mulier III. 10 . At ex hchraeo pro « plu¬ 
mescit » (*v2X\ potius reddendum vi¬ 
detur « pinnis suis in altum se extol¬ 
lit », alque Lextus de eo bene exponitur, 
quod accipiter velocissimo volatu excel¬ 
lit (cf. llomcr. II. i:i,2:i7 s.; Od. i:i, 
16 s.; Ili,326, al .), el quod plures spe¬ 
cies, ul Tinnunculus cenchris, Circus 
rufus, Falco subhulco, aliae, inigralo- 
riae sunl atque hieme veniente austra¬ 
les paries appetunt. 

Cf. Rochart 0 . c. II. 2GG-272, ed. Roseum. 
III. 5-13; E. F. K. Rosenmiiller, Bibi. 
Allcrth. IV. 2 |). 30i-30G; L. Eewyso/in, 
Zool. des Talmmls, Frankfurt a. M. 1858, 
p. lGi ; F. 0. Wood , Bible Animals, ed. 
nova, London, 1892, p. 364-309 ; P. Cuttrcra. 
Fauna bihlica, Palermo 1880, p. 313 s.; 
Ph. L. Martin, Nalurgesch. tl. Tliiere 1. 
2 , Leipzig, 1884, 504-10. 528-36; E. Brehm , 
Tierlebeii, ed. 3 Pectinet- Loe.se /1 e Vtigcl 111. 
Leipzig u. XX ien, 1892, 202-266. 374-406; 
II. G. Broun , Klas*.*n und Ordnnngen des 
Tliierreichs VI. 4, Vogel von //. Gadotc , 
11. System. Theil, Leipzig 1893, 159 (Ordo 
Eat coni formes, suboido Accipitres). 

L. FONCK. 

ACCOS (y ; pn; luo? 1 Par. 24,10; 
’A/./.o'j; Esdr. 2,61; ’Axx»Ss Neb. 3,4. 21; 
’V/.u>s 7,03 , princeps familiae sacerdo¬ 
talis, cui septima sors in ministerio 
Homini a David designata est (1 Par. 
24,10). Eius posteri duce Zorohabel e 
captivitate redierunt; qui cum genus 
suum sacerdotale ex labidis genealogi- 
cis demonstrare noti possent, sacerdotio 
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exclusi simi (Ksdr, 2,61 ; Noli. 7,63). Iu 
Viilgnln Noli. 3,3 Aeriis, Neb. 3,21 Mac¬ 
cus appellatur. Idem nomen geril, 
qui I Maeli. 8,17 Yuhj. scribitur lacoh 
x. 1 \C<)|i 21. 

ACCUB V/.oW, 'Azo-ip). 

1. Quartus lilius Elioenai ex posteris 
Zorohabel (t Par. 3,24). 

2. I.exila cx illis qnatluor, quibus om¬ 
nis numerus ianiloriim lempii ercdilus 
eral (I Par. 9,17. 26). Fius posteri duce 
Zorohabel ex caplivilal^ redierunt (Ksdr. 
2,42; Neh. 7,46). 

3. I.exila, qui Ksdrae astitit in publica 
lectione legis el munere euslodis pol ia¬ 
rum ae vestibulorum fungebatur (Neb. 
8,7; 11,0; 12,23); erat igitur ex posteris 
Accub 2. 

4. Unus ex priiici]»ibiis Nathinaeo- 
rum, (pii duce Zorohabel Hahyloue re¬ 
dierunt (Esdr. 2,4o; loco parallelo Neb. 
7,48 omittitur), 

ACCUS (Neb. 3,3) v. ACCOS. 

ACETUM yph, flfo). Quod Boo/ 
dixit ad lliilh : (piando hora vescendi 
fuerit veni huc et comede panem et 
intinge buccellam luam in aceto (Hulli 
2,14), salis ostendit (pialis fuerit usus 
aceti apud operarios tempore messis 
i. e. tempore aestus. Accium enim oleo 
aliquantum temperatum polus est ad 
sitim tempore calorum exstinguendam 
mullo aptior quam aqua. Sed hic polus 
quoque nasiracis interdictus erat : ace¬ 
tum ex vino el ex qualibet alia potione 
(13127 yoft) el quidquid de uva expri¬ 
mitur non bibent (Nimi. 6,3). Acetum 
esse acri sapore el aliqua acerbitate 
afficere dentes declaratur in proverbio : 
sicut acetum dentibus et lumus oculis, 
sic piger* bis qui miserunt cum (Prox. 
10,26). Quod dicitur loan. 19,29 : vas 
erat positum aceto plenum, intellege de 
posca, vino acerbo, pol 11 militari. Et 
cum Christus in cruce dixisset : sitio, 
miles spongiam plenam aceto imposuit 
bacillo ex hyssopo et dedit ei bibere (cf. 
Mattii. 27,48; Mare. 13,36; Luc. 23,36) 
secundum verba illa : et in sili mea po¬ 
taverunt me aceto (Ps. 68,22). Sed Mallii. 
27,34 quamvis testes nonnulli praebeant 
non de aceto est sermo, sed de vino 
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myrrha amara condito, uti clarius ha¬ 
betur Mare. 15,23 : et dabant ei myr- 
rhatum vinum, quem tamen potum 
Christus noluit bibere, quia acerbissi¬ 
mos cruciatus plane voluit sentire. Por¬ 
rigebatur enim cruciariis eiusinodi po¬ 
tus ad sensus hebetandos. 

ACHAB (2KriN‘ et ler. 29,22 nnx; 
LXX ’A/ad6 et ler. 29 [36], 21.22 ’A-/_ta6). 

1. Filius Amri regis Israel, rex Israel, 
impius idololatra qui irritavit Dominum 
Deum Israel super omnes reges Israel qui 
fuerunt ante eum. Habuit uxorem lezabcl 
liliam Ethbaal regis Sidoniorum, quae 
quantopere sua pravitate in regem 
Aehab valeret, ex historia de vinea Na- 
both satis declaratur (3 Reg. 21). Per 
lezabel quoque Aehab inductus est ad 
serviendum Baal regisque exemplum 
maior populi pars sequebatur. Quae im¬ 
pietas trium annorum siccitate, ut Elias 
praedixerat (3 Reg. 17,1), a Deo casti¬ 
gata est. Post quod tempus Elias obviam 
veniens rogi eum graviter reprehendit 
de idololatria eumque iubet congregare 
universum Israel et pseudoprophetas 
Baal et Astartes in monte Carmel. Ibi 
precibus ab Elia fusis cecidit ignis de 
coelo devorans holocaustum et populus 
agnoscit denuo et profitetur lalnve Deum 
et prophetae idololatrae interfecti sunt 
(3 Reg. 18,16 s.). Qua re simul osten¬ 
ditur regem cessisse auctoritati Eliae. 
At eum mox referret reginae lezabel 
omnia quae fecerat Elias et quomodo 
occidisset universos prophetas Baal, 
neque Eliam contra vindictam mulieris 
protegeret, satis proditur eum brevi 
solum tempore ab impietate resipuisse. 
Aliud tamen animi non plane perversi 
indicium manifestavit rex, cum Naboth 
per summam iniustitiam occiso Elias ei 
et domui suae ultionem minatur divi¬ 
nam. Tum enim Aehab humiliatus est 
coram Domino in tantum, ut Dominus 
non omnia quae comminatus erat in 
eius diebus induceret (3 Reg. 21,18 s.). 
Quare haud immerito dixeris potissi¬ 
mam eius impietatis causam et motri- 
eem exstitisse lezabel uxorem. Contra 
Benadad regem Syriae qui ei bellum 
intulit bis victor exstitit, quae utraqne 
victoria ei a propheta quodam praedicta 


erat, « ut scias quia ego sum Dominus », 

« quia dixerunt Syri : dens montium est 
Dominus et non deus vallium, dabo om¬ 
nem multitudinem hanc grandem in 
manu tua et scietis quia ego sum Do¬ 
minus » (3 Reg. 20,13. 28). Ita Deus 
beneficiis concessis et suam potentiam 
manifestare et regis animum ab impie¬ 
tate retrahere volebat. At frustra. Aehab 
enni rege Syriae foedus iniit et de foe¬ 
dere impio et mandato Dei neglecto re¬ 
prehensus a propheta audire contempsit 
(3 Reg. 20,43). Uti ex inscriptionibus 
cuneiformibus colligitur quibus pariter 
foedus Aehab cum rege Syriae confir¬ 
matur (cf. Schrader-Whitchouse, Cnneif. 
lnscr. and Old Test. 1. p. 189), foedus 
istnd conclusum fuit communi periculo 
quod iis imminebat a rege Assyriorum. 
Verum male cessit foedus hoc; sexto 
enim anno regni Salmanassar II. devicti 
sunt ab Assyriis in pugna ad fvarkar; 
qua clade foedus quoque inter regnum 
Israel et Damaseum dissolutum est. 
Aehab autem sese eoniunxit cum Io- 
saphat rege luda, ut Ramoth Galaad 
Syris eriperet (3 Reg. 22,3 s.). Pro¬ 
phetae deorum prosperum belli exitum 
vaticinabantur; verum Michaeas filius 
Iemla, propheta Domini, regem Israel 
decipi a pseudoprophetis intrepide as¬ 
seruit, quare rex iratus eum earceri 
mandari et pane tribulationis et aqua 
angustiae sustentari iussit — tam parum 
didicerat prophetis Domini obsequi, 
quamvis bis propheta Domini ei victo¬ 
riam contra omnem exspectationem vere 
esset vaticinatus antea (3 Reg. 20,13. 
28) — sed eventus probavit prophetam 
Domini veridicum. Proelio exorto sagitla 
inter pulmonem et stomachum vulne¬ 
ratus vespere occubuit Aehab et perlatus 
est in Samariam et laverunt currum 
eius (in cuius sinum sanguis vulneris 
eius fluxerat) in piscina Samariae et 
linxerunt canes sanguinem eius, iuxta 
verbum Domini quod locutus fuerat per 
Eliam caede Naboth commissa (3 Reg. 
21,19; 22,34-38). Aehab quoque aedi¬ 
ficasse palatium cbore exornatum et 
urbes munivisse discimus 3 Reg. 22,39. 
Ochozias filius eius pro ipso regnavit. 

| Ceterum cf. 2 Par. 18,1 ss. 

2. Filius Coliae, pseudopropheta in 
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Babylonia inter exsules Jer. 29,21. 22). 
Iu poenam mendaciorum Dominus pseu¬ 
doprophetas Aehab (’t Sedeeiam tradi¬ 
dit in manus Nabuchndonosor rejris, «|iii 
en' in 1'nmare eomlmssil genere mortis 
apud Babylonios frequento (cf. Dan. 3, 
C> . Eo enim quod exsulibus mendariter 
prophetabant el eontra monita lemniae 
loquebantur, (‘larum esi eos exsulibus 
spem fecisse lore ut regnum babvloni- 
cum mox everteretur i'l ipsi in patriam 
redirent. I nde tamquam rebelles apud 
regem denuntiati sunt. Praeterea scele¬ 
ribus foedis eos fuisse inquinatos Ier. 
•29,23 explieite dicitur. Nomina sua reli¬ 
querunt tamquam maledictionem, qua 
quis alteri summum malum imprecatur : 
Ponat te Dominus sicut Sedeeiam et si¬ 
cut Arliab, «pios frixit rex Babylonis in 
igne. 

ACHAD O-NN ?/.“«)» urbs quae 
cum Babylone, Arach, Chalanne tclra- 
polim Nomrod constituebat in terra Scn- 
naaiT.en. 10,10. In inscriptionibus cunei¬ 
formibus saepe mentio fit terrae Akkadi 
el reges assyriaci ac Babylonici appel¬ 
lantur reges Siuniri el Akkadi (regio¬ 
num). Ex monumentis certum videtur 
regionem Akkadi fuisse in Babylonia 
septcmlrionali affinem Assyriae; regio 
Sumiri autem primitus uon solum tra¬ 
ctum meridionalem Babyloniae desi¬ 
gnasse censetur, sed totam regionem a 
sinu Persico ad Assyriam usque (cf. F. de 
liummehiuer, Comm. in Gen. p. 319- 
320). Urbis Akkadi nomen in inscriptio¬ 
nibus diu desiderabatur. Putarunt ta¬ 
men <i. Smith et F. Dclitzsch (Paradies, 
p. 198 et cf. 209) eandem esse, quae in 
textibus cuneiformibus semper, vel Cyri 
tempore, scribebatur Agade, urbs an¬ 
tiquissima, solo interiecto canali eiusdem 
nominis {Nar Agade) separata a Sippara. 
Accedit quod nostro tempore ipsum no¬ 
men Jkkadi urbis babylonicae repertum 
est in textu quodam Nehukadnczar I. 
apud Abu Ilabba (Schrader-Whitehouse, 
Cuneif. Inscript. and Old Test. I. p. 79 
in nota). Buinac Abu Habba autem, quae 
50 km a Babylon aquilonem versus et 
A horis a ripa sinistra Euphratis inve¬ 
niuntur, sine dubio sunt urbs Sippar , 
accuratius Sippar sha Shamash (Sippar 


Soli* , a qua non procul aberat Sippar 
sha Auunit [ Akkadi , ut Dclitzsch 1. c. 
opinatur). Adverte tamen urbem Baby¬ 
lonicam Sippar probabilius distinguen¬ 
dam osse ali urbe bihlica Sephanaim 
(\ide s. v.). Cf. V. SrJtril iu Uevue bibi. 
IV. 1895, p. 203-200. 

ACHAIA ( ’A/a(a) notione antiquiore 
designabat terram maritimam Pelopon¬ 
nesi septomtrionalis. Verum ab anno 
140 a. Ch. Achaia nomen erat provinciae 
romanae, quae Crae.eiam proprie didam 
tlellada) <'t Peloponnesum comprehen¬ 
debat. Atque eo sensu in Novo Testa¬ 
mento usurpatur Achaia. Provincia haec 
prius erat senatoria el proinde per pro¬ 
consules administrabatur. Tiberio au- 
lem placuit Achaiam ac Macedoniam 
levari proconsulari imperio tradique 
Caesari ( Tacitus , Annat. 1,70); quare eo 
tempore tamquam provincia imperatoria 
per procuratores administrabatur. Clau¬ 
dius autem provincias Achaiam el Ma¬ 
cedoniam, quas Tiberius ad curam suam 
transtulerat, senatui reddidil {Sueto¬ 
nius, Clatid. 23). Quare optime Act. 18, 
12 Callio appellatur proconsul Achaiae; 
provincia^ enim senatoriae proconsulari 
imperio regebantur. Paulus apostolus 
evangelium annuntiavit in Achaia (cf. 
2 Cor. 1,1 : ecclesiae (piae est Corinthi 
cnm omnibus sanetis, qui sunt in uni¬ 
versa Achaia el 2 Cor. 11,10) et ibi quo¬ 
que eleemosynas collegit pro pauperi¬ 
bus in lerusalem Bom. 15,26; 2 Cor. 
9,2 s.). Apollo quoque, Alexandri¬ 

nus genere, vir eloquens, in Achaia 
doctrinam Christi propagavit (Act. 18, 
24. 27); cf. I Cor. 3,6 : ego plantavi, 
Apollo rigavit, sed Deus incrementum 
dedit. Praelerea v. Act. 19,21; i Cor. 
16,15; i Thess. 1,7. 8. 

Cf. E. Curtius , Peloponnesos I. 404-495; 
C. Jiursian , Geogr. von Griechenl. II. 
309 s.; .1. Phitippson, Der Peloponnes 
114 s.; Marquardt , Rom. Staalsvervval- 
lung I. 321 s.; Ucrtzberg , Geschichte Grie¬ 
chenl. unter rom. Ilerrschaft I. 284 s. ; 
Pauly-Wissoiva , Itealencycl. der klass. 
Altert. I. 156 s. 193. 194. 

ACHAICUS (’Aya - tV.oV), Christianus 
corinthius (1 Cor. 16,17). Fortunatus el 
Achaicus una cum Slcphana tamquam 
Corinthiorum legati Paulo litteras ce- 




69 


ACHAICUS. 


ACHAZ. 


70 


clesiae Corinthiae Ephesum attulerunt 
suoque adventu eum magna laetitia af¬ 
fecerunt; iidem epistulam ad Corinthios 
primani Corinthum retulerunt, ut com¬ 
munis est sententia. Nomina Fortunati 
et Achaici in Vulg. iam v. Ib leguntur, 
sed illuc ex v. 17 transumpta sunt, uL 
antiquiores interpretes plerique iam 
statuerunt. Cf. Cornely ad 1 Cor. 10, 
ib. 17. 

ACHAN (py, X/ap, sed A ’'Ayav), 
filius Charmi de tribu Iuda, iussu Do¬ 
mini lapidatus propter furtum de ana- 
themaLe Icricho commissum (Ios. 7,1- 
26). Contra praeceptum Domini de prae¬ 
da Icricho sibi tulerat pallium cocci¬ 
neum, ducentos siclos argenti, regulam 
auream quinquaginta siclorum, oh quam 
praevaricationem tria millia Israelita- 
ruin, qui contra Hai pugnabant, devicta 
sunt et fugerunt. Iosue de clade tristis 
Dominum consuluit et de scelere com¬ 
misso divinitus edoctus per sortem a 
Domino directam didicit Aclian facinus 
commisisse. Is rem fatetur; in sceleris 
poenam una cum tiliis ac filiabus suis 
in valle Achor lapidatus est et cuncta, 
quae illius erant, igne consumpta sunt. 
Achan I Par. 2,7 appellatur "Q7, ”A-/ap, 
Vulg. Achar; nomen hoc fluxit ex ver¬ 
bis, quibus Iosue (7,2b) eum mortis 
reum declaravit: Quid perturbasti 'perdi¬ 
disti) nos (i;rn07'? Perturbabit (perdet 
te (7J127Q Dominus in die hac. — De 
valle Achor, quae ab eodem eventu no¬ 
men traxit, vide s. v. ACHOR. 

ACHAR 1 Par. 2,7; v. ACHAN. 

ACHAR ipv, ’Ax6p), tertius filius 
Ram ex tribu luda (1 Par. 2,27). 

ACHATES dicitur lapis pretiosus, 
qui inter gemmas rationalis in tertio 
ordine secundum locum occupat et lie- 
braice '2X2 appellatur Ex. 28,19; 39, 
12; cf. Ez. 28,13 graec.) LXX pariter 
ayaT7); explicant eosque sequuntur lose- 
phus Ani. III. 7,b , versio coptica ac 
graeca veneta aliaeque et Rabbini. In 
lingua assyriaca simili nomine shubti 
gemma aliqua designatur ( Fvd . De- 
litzsch, Ass. Hdwb. 637 b). At neque de 
hoc nomine assyriaco neque de hebraico 


praeter auctoritatem veterum interpre¬ 
tum quidquam consLat; a qua ut disce¬ 
damus, nulla nos ratio cogit, licet ver¬ 
sio syriaca NJTDIp i. e. probabiliter Car¬ 
chedonius exponat (v. Pugne Smith, Thes. 
3746). — Achates nomen accepisse tra¬ 
ditur a tlumine Siculo eiusdem appel¬ 
lationis (hodie Dirillo in Val di Noto), 
ubi primum reperta est (Plin. XXXVII. 
10,139-42; cf. ib. l,b; Theopkr. fragili. 
II. lap. ed. Fr. Wimmer 5,31). Variis 
stratis versicoloribus quarzi constare so¬ 
let, quae aquis in cavitatem saxorum 
iteratis vicibus intrantibus ex residuis 
mineralibus paulatim formantur et prae¬ 
cipue ex calcedonio, iaspide, amethysto 
aliisque consistunt; numerosae eius va¬ 
rietates etiam cognomina mutant. Inve¬ 
nitur in multis locis, hodie praeserlim in 
Oberslein ad Nabam, antiquitus maxime 
in Graecia insulisque vicinis, in Syria, 
Arabia, India atque in Aegypto prope 
Thebas (Plin. 1. c. 141), unde Iudaei fa¬ 
cile eam obtinere poterant. 

Cf. S. Epiphan. De 12 gemmis n. 8; 
F. Rueus, De gemmis 2,16; I. Braun, Vestit. 
Sac. Hebr. 11. 15 n. 557 ss.; F. C. Lesser. 
Lithotheologie, Hamburg 1735, p. 216 s. 
352. 1032; I I. Bellermann , Die Crim u. 
Thummim, Berlin 1824, 52-5; E. F. K. Ro- 
scnmuller , Bibi. Alteithumsk. IV. 1,38 s.: 
K. E. Kluge, Handb. d. Edelsteinkunde, 
Leipzig 1860, 401-14; Leunis-Senft, Synop¬ 
sis III. 1, p. 564; Naumann-Zirkel , Mine- 
ralogie ed. 11, p. 348; M. Bauer, Mineialo- 
gie, Berlin u. Leipzig 1886,339 s. V. LAPIDES 
PRETIOSI. 

L. FONCIv. 

ACHAZ (THN, 'Aya£), filius Ioatham 
regis Iuda, rex Iuda, impius idolorum 
cultor, uti latius declaratur 4 Reg. 16, 
3. 4 et 2 Par. 28,2-4. In poenam eius im¬ 
pietatis tradidit cum Dominus Deus in 
manu regis Syriae qui percussit eum 
magnamque praedam cepit de eius im¬ 
perio et adduxit in Damascum; mani¬ 
bus quoque regis Israel traditus csL et 
percussus plaga grandi (2 Par. 28,3). 
Tum uterque, Razin rex Syriae qui Ai- 
lath ludaeis eripuerat (4 Reg. 16,6) el 
Phacee rex Israel foedere inter se inito 
regnum davidicum funditus evertere ag¬ 
gressi sunt; de quo consilio nos docet 
Isaias 7,2-6; voluerunt enim lilium Ta- 
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beel ronsliluere i-eiroin in Unia. In ea 
rerum conditione Isaias missus a Deo 
Achaz regi opem oflerl divinam, el (pio 
eum magis indueal ail spem in Deo po¬ 
nendam ei praedicit fore certissime, ul 
machinationes hostium irritae sini. Ve¬ 
rum cum rex opem divinam respuat, ei 
simul annuntiat calamitatem (piam ex¬ 
perturus sit a rege Assyriae a quo auxi¬ 
lium efflagitare vult el ruinam domus 
davidicae qua futurum sit, ut Messins, 
Emmanuel, natus e Virgine, in terra 
Israel in sumina adolescat paupertate 
(Is. 7,12-21 . Achaz autem monita pro¬ 
phetae spernit et eam quam iam lencrc 
coeperat salutis viam prosequitur : The- 
glathphalasar regem Assyriorum adit per 
nuntios : servus tuus et lilius tuus sum 
ego; ascende el salvum me fac de manu 
regis Syriae et de manu regis Israel qui 
consurrexerunt adversum me (V Hcg. 
10,7). Et spoliata domo Domini misit 
repri larga munera auri et argenti (v. 8). 
Thcglatliphalasar quidem Damascum ex¬ 
pugnavit, Basin regem interfecit, Israc- 
litas quoque afflixit multosque in cap¬ 
tivitatem abduxit 4 Beg. 15,29; 10,9); 
verum haec solum in maiorem redige¬ 
bant servitutem regnum iudaicum; id 
quod elucet eo quod Achaz profectus 
Damascum ad regem Assyriorum regis 
favorem muneribus sibi comparare stu¬ 
duit et cum thesauri auri et argenti 
iam antea donis ad regem missis essent 
exhausti, ex templo Domini bases cae¬ 
latas et luterem et duodecim boves ae¬ 
reos auferens regi dono dedit (4 Beg. 
1G,17'. Begni sui libertatem vendiderat 
neque muneribus illis sibi utilitatem 
acqnisivit; nam Theglathphalasar afflixit 
cum et nullo resistente vastavit (2 Par. 
28,20); in inscriptionibus cuneiformi¬ 
bus recensetur inter eos qui regi tri¬ 
butum solverint. Quam servili ingenio 
placere studuerit oppressoribus suis os¬ 
tenditur 4 Beg. 10,10 ss.; 2 Par. 28, 
22; neque calamitatibus edoctus ad me¬ 
liorem frugem rediit, e contra idolola¬ 
triae magis indulsit et altare holocaus¬ 
torum Domini semovit, cui alterum ad 
exemplar damasecni altaris factum suf¬ 
fecit (4 Rcg. 16,14 ss.; 2 Par. 28,22- 
25j. Praeterea cius tempore regnum 
iudaicum ab Idumaeis quoque el Phi- 


lislhaeis est afflictum; « humiliaverat 
enim Dominus ludam propter Achaz eo 
quod contemptui habuisset Dominum » 
(2 Par. 28,19). 

Legimus quidem et 4 Iteg. 10,1 et 2 
Par. 28,1 : viginli annorum erat Achaz 
cum regnare coepisset el sedecim annis 
regnavit. At id mendum esse ab ama¬ 
nuensibus inductum certum videtur; 
nam lilius cius Ezechins qui post cum 
regnavit,.iam erat viginli quinque anno¬ 
rum cum regnare coepisset. Sed quis 
credet Achaz undecim annos natum iam 
litium genuisse? Celerum apud LXX et 
Syrum legitur in loco parallelo 2 Par. 28, 
1 Achaz 25 annos natum regnare coe¬ 
pisse. De ratione temporis alii staluunt 
cum regnasse 741-720 (cf. Oppert, Salo¬ 
mon el ses succcsseurs; .1/. Schaefer, 
Die bibi. Chronologie), alii 744-728 ( Ile - 
nard apud Vigouroux, Dict. de la Bible 
1. 130; Schoepfer-Pelt, llistoirc de l’An- 
cien Test. ed. 3, p. 128 : 743-728), alii 
748-727 (cf. Lederer , Die biblische Zcit- 
rechnung), alii 724-709 (cf. Netelcr, Zu- 
sammenhang der alttesi. Zeitrechnung 
mit der Profangcscliichte II. Ileft p. 27); 
Ilickell censet eum incepisse regnare 
anno 734, verum solum sex annos regni 
ei esse attribuendos (cf. Zcitsrhrifl fur 
kalholischc Thcologie, Innsbruck 1883, 
p. 152;. Satis certum videtur Theglath¬ 
phalasar expeditionem contra Damas¬ 
cum suscepisse priorem an. 733, alteram 
732 (cf. Schradcr-Whitehouse, Cuneif. 
Inscript. and Old Tcsl 1. p. 250). 

ACHAZIB, ACHZIB, ACHZIBA 

(2V*DN). 

1. Achazib, Achziba (’E-/o£<$S Ios. 19, 
29; ’A<r/a£f lud. 1,31), urbs maritima 
tribus Ascr, ex qua Chananaei ab Israo- 
lilis expelli non poterant. Scnnachcrih 
contra Ezechiam regem Inda profectas 
eam expugnavit; prisma hexagonum 
Scnnacherib nomen exhibet Ak-zi-bi; cf. 
Schrader-Whitehouse, Cuneif. Inscript. 
and Old Test. I. p. 158. 281. — Onoma- 
slicon (ed. Lag. 95,12 et 224,77) : 
« Achziph... liacc est Ecdippa ('Exotjijia) 
in nono miliario Ptolemaidis pergenti¬ 
bus Tyrum ». Ptolemaeus V. 15,5 (ed. 
Muller-Fischer 14,3): ’Ex8lm:a; Plinius \. 
19,75: Ecdippa; Flav. loseph. Bell. Iud. I. 
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13,4 • 'ExBwstkuv , Ant. V. 1,22 : 'Ev.ost- 
-oo; et cf. Zeitschr. des Deutschcn Pal.- 
Vereins XIX. 1896, p. 223, ubi osten¬ 
ditur Ant. V. 1,22 non posse verti, ut 
hucusque fiebat : Urbs Arce in eorum 
(Aseritarum) portione- erat, quae etiam 
Ecdipus nuncupatur, sed potius verti 
debere : Urbs 'Axtj (Accho; in eorum 
portione erat et Ecdipus. — Ex Gemara 
Hierosolymitana adnotat Relandus, Pa¬ 
laestina 1714, p. 544 : « Hunc limitem 
terrae israeliticae faciunt Judaei, eius 
videlicet quae possessa fuit ab iis qui 
Babylone redierunt, ita ut ab ea septem- 
trionem versus censeretur terra Gen¬ 
tium ». — Est hodiernus vicus el-Zlb 
trium fere horarum itinere ab 'AJiku 
septemtrionem versus nec procul ab ostio 
Wiicli Qurn. 

Cf. Gucrin, Galilee II. 16i. 165; Survey 
of West. Pal. Mem. I. 152. 155. 193; 
A. Neubauer , Geogr. du Talmnd p. 233; 
F. Fulti. Geogr. desAllen Pal. 1896, p. 228; 
Lievin de Hamme, Terre Sainte 1897, III. 
293 s. ; Zaneccftia , La Palestine d’aujour- 
d’hui 1899, II. 705. — I. P. van Kasteren 
in Zeitschr. des Deutschen Pal.-Vereins XIII. 
1890, p. 101 in nota nomen hodiernum el-Zib 
reducit ad EzzTb, quod per assimilationem 
ex Achzib orlum esse ostendit. 

2. Achzib (Ks£{6), urbs in campestri¬ 
bus Iuda, in tertia provincia urbium 
Sephelae enumerata (Ios. 15,44). Eadem 
nominatur in textu hebr. Midi. 1,14 : 
Domus 3173 N i. e. mendacis in menda¬ 
cem fient regibus Israel; aliis verbis : 
urbs illa, cui nomen mendacium , revera 
omen habebit, in potestatem hostium 
Israel tradetur, omnis spes humana re¬ 
gum Iheocraticorum egregie falletur, ut 
in Deo totam fiduciam suam collocare 
discant (cf. Knabenbauer ad h. 1.). Eadem 
quoque latet in textu hebr. Gen. 38,5 : 
Fuit autem Iuda) in Kezib (ZM2, XaaSi), 

cum pareret illa (filia Sue, Chananaea) 
istum (Sela); quam sententiam Vulg. 
mendose vertit : Quo nato parere ultra 
cessavit. Ad Gen. 38,5-30 alludit etiam 
Onomasticon ( ed . Lag. 112,18 et 301,37): 
« Chazbi, ubi geminos ludae filios Tha- 
mar edidit. Ostenditur autem nunc lo¬ 
cus desertus iuxta Adollam in finibus 
Eleutheropoleos. » Denique 1 Par. 4,22 
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inter posteros Scia enumerantur ityzx 
(Vulg. viri mendacii, B devops? 2iu- 
A dtvopss Xco£r]6a, neque desunt in¬ 
terpretes, qui in Chozeba urbem nostram 
Achzib agnoverint. Ipsum nomen anti¬ 
quum conservari videtur in 'A in Kezbe 
inter septemtrionem et orientem ab Elcu- 
thcropoli nee procul ab 'Id el-Md Odol- 
lam) septemtrionem versus. Attamen ali¬ 
qui distinguere malunt Achzib, 'Ain 
Kezbe (Survey of West. Pal. Mem. III. 
36) a Chozeba (1 Par. 4,22), quam agnos¬ 
cunt in Khirbet Kueiziba inter Hebron et 
Bethlehem (Mem. II[. 313). 

Cf. G. A. Smith , Hist. Geogr. of the Holy 
Land, Piate I. IV; Legendre apud Vigou - 
roux, Dict. de la Bible s. v. 

ACHIA, ACHIAS (njns* et 
’Ayt4). ^ • 

1. Filius Achitob, nepos Phinees filii 
Heli; fungebatur munere pontificis tem¬ 
pore Saulis (1 Reg. 14,3 : portabat 
ephod). Philisthaeis a lonatha eiusque 
armigero in praecipitem fugam actis 
Achias a Saulc iussus est oracula petere. 
Utrum admoto ephod (LXX) an ab arca 
{Ilebr. Vulg. Chald. Syr.) oraculum pe¬ 
titurus fuerit, critice vix dirimi potest; 
rationes militantes pro et contra brevi¬ 
ter proponit F. de Ilummelauer ad h. 1. 
Ceterum Sauli contraria iuhenti obse¬ 
cundans ab oraculo consulendo illico 
destitit (I Reg. 14,18. 19). De Achia 
sermo non recurrit. Paucis annis post 
pontifex erat Achiinelech, qui David 
panes propositionis manducandos tradi¬ 
dit (1 Reg. 21,1-6); cum is quoque filius 
Achitob dicatur (I Reg. 22,9), erat frater 
Achiae vel secundum aliquos interpretes 
idem cum illo; identitatem hanc non 
necessario stabiliendam esse ostendit 
F. de Hummelauer in I Reg. 22,9. No¬ 
tare etiam iuvat, quod idem interpres 
ad Num. 31,6 innuit potuisse pontifi¬ 
cem insta de causa lilio suo ac succes¬ 
sori committere munus oracula requi¬ 
rendi. 

2. Quintus filius Ierameel, filii Hes- 
ron, ex tribu Iuda (I Par. 2,25). Sed 
cum in quinto nomine desit waw copu¬ 
lativum, quo quattuor praecedentes filii 
iunguntur et contextus 2,26 de altera 
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uxore uieut i<uiciu faciat, pronum est 
concludere Achin ('-st’ nomen matris 
istorum «iiiallnor el praepositionem c 
pofi r nominis Di*N excidfise. E\\ loco 
Acliiac legiml aosX-Jo* autou. 

3. Princeps cognationis boniaminiticau 
in U.ahaa 1 Par. S.7 . 

4. l.exiln a Dafidc consliluliis super 
thesauros domus Dei el vasa sanclorum 

I Par. 20,20). I.XX iotlco\ xiiCv, quo.l 
pro -»nN supponit lectionem crPriH 
ad instar inscriptionis : El levilae fra¬ 
tres eorum super thesaurosele. 

Alii quattuor eiusdem nominis lie- 
hraici in Yitlg. scribuntur AHIA, 
AHiAS. 

ACHIACHARUS ’A/ta/apo ? ; N 1,21. 
22 '\yd/x ? o;, 2,10 '\/v.i/jx po S> 11,18 *Ay.«- 
xap, IfitO 'A/sbcaoo;, Ay fx.apo?), filius 
•Anael fratris Tobiae senioris, in aula Sa- 
cherdon seu Asarhaddon regis Ninive 
pocula ministrans, custos annnli regii, 
adminislralor, procurator (Tob. LY\ 
1,21. 22; 2,10; 11,18; li, 10); idem in 
Yitlg. 11,20 appellatur Achior. 

Cr. llevue bibi. VIH. 1899, p. 50 ss. 510ss., 
ubi E. Cosfjuin demonstrare conatur 14,10 in 
textu graeco et Itala haberi allusionem ad 
historiam « sapientis Ahiear » in regionibus 
orientalibus longe lateque notam et variis 
recensionibus divulgatam ac proinde librum 
Tobiae non esse narrationem historicam, sed 
ad finem qnendam moralem confictam i. e. 
magnam parabolam. Animadvertere liceat 
hanc inpothesin ineris conjecturis contineri, 
quibus historicus libelli Tobiae character 
non tollitur. 

ACHIM (’A/sCjx), filius Sadoc e l pater 
Eliud, in lorlia lessaradecade genealo¬ 
giae Christi septimus post Iechoniam 
(Matlh. 1,1 fi. 

ACHIMAAS -'HN. 

1. Pater Achinoam uxoris Saul (1 Reg. 
14/50). 

2. Filius Sadoc pontificis (2 Reg. 15, 
27. 3G; 1 Par. G, 8. 9. 53 [hebr. 5,34. 35; 
G,38j) , fidelis sectator Davidis. Cum 
Absalom rebellis Hierosolyma occupa¬ 
ret, Davide suadenti' in urbe manse¬ 
runt Sadoc et Abialhar pontifices, ut 
a Chusai, consiliario Absalomis simu¬ 
lato, audirent regique nuntiarent, quae- 


cumqur \cbilopliel rI Absalom aduri 
essent. Sed ne suspicio excitaretur, in- 
lernuuliis opus erat; Achimaas filius Sa- 
doc et louatbas liliiis Abialbar extra 
<-i\ilalem iuxla fontem Rogel lalunuul 
i f >iquo per ancillam lidelem ex eondielo 
missam certiores facti sunt de consilio 
\cbilopbel repudiato et lucro temporis 
Ravidi exoptatissimo (17,17). Sed oece 
dum iterati Davidem arripiunt, visi sunt 
at* imo ex speculatoribus Absalomis cir¬ 
ca urbem dispositis el paulo posl a sa¬ 
tellitibus Absalomis quaesiti in ipsa 
domo Haliurilac cuiusdam, quam in¬ 
gressi erani; latentes in puteo, super 
quem uxor illius viri velamen tetendit 
quasi ptisanas supersparsas exsiccatura, 
exploratores eluserunt et itinere confcelo 
Ravidi auclores fuerunt, ut illico Iorda¬ 
nem traiicerel (17,18-22). Post pugnam 
in saltu Epliraim, qua Absalom fugatus 
et occisus est, a Ioab facullatem Acbi¬ 
maas petiit victoriae Davidi quam citis¬ 
sime nuntiandae; et licet Ioab almuerel 
allerumque nuntium Cbusi uiilterel, 
Acbimaas iterato instans facultatem tan¬ 
dem obtinuit et per aliam viam currens 
nuntium priorem praetergressus est, 
scilicet per viam compendii {Yulg.), 
quae de se longior eaque de causa a 
Cbusi relicta, sed sine dubio facilior 
erat; ducebat enim haec via per ha-kik- 
kar seu depressionem Iordani adiacen- 
lem. Victoriam regi nunlians mortem 
Absalomis celavit dicens, se, cum a Ioab 
missus esset, tumultum vidisse nec plura 
scire (18,19-29;. Ab ipso Davide laudi¬ 
bus effertur 18,27 : « Vir bonus est et 
nuntium portans bonum venit », quod 
F. dc Httmfiielauer interpretatur : Est vir 
fortis, qui non primus eonspicialur in 
fuga, ergo non cladem nuntiaturus 
adest. Flav. losephus (Ant. X. 8,0) asse¬ 
rit Sadoc pontifici in honorem succes¬ 
sisse Acbimaas et huic Azariam. Sed 
probabilius Sadoc pontifici successit 
Azarias, filius Achimaas fcf. I Par. G,8 
s. hebr. 5,34 s. cum 3 Reg. 4,2). 
Unde concludere licet Acbimaas mor¬ 
tuum esse ante Sadoc palrcm. 

3. Unus ex duodecim praefectis, qui 
Salomoni eiusque domui annonam prae¬ 
bebant singuli per mensem; adminis¬ 
trabat terram Nephlhali et uxorem ha- 
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bebat Basemath liliam Salomonis (3 Reg. j 
4,15). 

ACHIMAN v. A1HMAN. 

ACHIMELECH (“Sp^nx; ’AStpiXc/ 

et 1 Heg’. 30,7 ; 2 Reg. 8,17 ’ Ay.ipiXr/ ). 

1. Filius Achitob lilii Phineos, pontifex [ 
tempore, Sanlis in Nobe, quae erat sedes i 
tabernaculi et sacerdotum ; Ravidi fugi¬ 
tivo Noben venienti panes propositionis et 
gladium Goliath tradidit (1 Reg. 21,1-9). 
01) hanc opem Ravidi praestitam ipse 
pontifex cum octoginta quattuorsacerdo- i 
libus iussu Saulis a Rocg Idumaeo truci¬ 
datur (22,9-18) totaque civitas Nobe in 
ore gladii percutitur (22,19). Hoc faci¬ 
nore audito Ravid psalmum 31 [32] com¬ 
posuit. I nus Abiathar filius Achimelech 
caedem elliigiens a Ravide benigne ex¬ 
ceptus est (22,20-23). Eius nomen prae¬ 
terea legitur 1 Reg. 23,0; 30,7. Vide 
ABIATHAR et ACH1AS 1. 

Difficultatem parit Mare. 2,26 : « in¬ 
troivit in domum Rei sub Abiathar prin¬ 
cipe sacerdotum et panes propositionis 
manducavit ». S. Marcus additis illis 
verbis : sub, ir.l i. e. tempore Abiathar 
censendus est velle non solum designare 
tempus, sed etiam insinuare id facium 
esse tali viro, qualem se praebuerit 
Abiathar pontifex, minime prohibente 
vel impediente, lam vero eodem tem¬ 
pore una cum Achimelech patre etiam 
Abiathar filium in Nobe fuisse facile col¬ 
ligitur ex supra dictis (cf. 1 Reg. 2,19. 
20). Iesus autem Abiathar nominat, ut 
ostendat et patrem Achimelech, qui ex 
narratione omnibus notus erat et filium 
Abiathar, qui postea Ravidi erat fami¬ 
liaris et adiutor, modum agendi Ravidis 
approbasse; vocat autem eum quoque 
principem sacerdotum vel eo modo quo 
tempore Christi lilii pontificum voca¬ 
bantur principes sacerdotum vel quia 
patre occiso apud Davidem munere pon¬ 
tificis fungebatur vel quia vicarius pa- ; 
tris illa occasione pontificatum gerebat 
vel quia principatum gerebat familiae 
sacerdotalis, quod munus a pontificatu 
separatum esse poterat (cf. Knabenbauer 
ad Mare. 2,26). 

2. Ilethaeus quidam socius Ravidis 
exsulis (1 Reg. 26,6). 

3. Achimelech filius Abialhar (2 Reg. 
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8,17; 1 Par. 18,16; 24, 3. 6. 3l„ ponti¬ 
fex tempore Ravidis una cum Sadoc titio 
Achitob; sed vide s. v. ABIATHAR in 
tine. 

4. Vide ABIMEEECII 4 et ACUIS. 
achimoth ninmN, le- 

vita de stirpe Caath (1 Par. G,23 [10]). 

AGHINOAM (DyiinN. A/ivoog, ’Ayi- 
vaag). 1 . Filia Acliimaas et uxor Saulis 
(l Reg. 14,30;. — 2. Fxor Ravidis de 
lezrahel in monte luda oriunda (I Reg. 
23,43), quam eodem fere tempore ac 
Abigailein fugitivus in deserto luda 
uxorem duxit. Utriusque uxoris eadem 
fata narrantur 1 Reg. 27,3; 30,3. 18; 
2 Reg. 2,2 (v. ABIGAIL l). Hebrone 
Achinoam Ravidi lilium primogenitum 
peperil Amnonem (2 Ueg. 3,2; 1 Par. 3,1). 

ACHIOR in Vulg. Tob. 11,20 v. 
ACHIACHARUS. 

ACHIOR (A^twp), dux Ammonitarum 
in exercitu Holofcrnis, quem Holofernes 
iratus in urbem Bethuliam duci eL Israe- 
lilis tradi iussit, lsraelitae vero benigne 
exceperunt ac civitate donarunt (Indilh 
3,5 ss. 6,1 ss.). Idem viso Holofcrnis ca¬ 
pite prae pavore angustiatus in faciem 
cecidit, sed mox resumpto spiritu Reum 
Israel magnilicavit (13,27-31). Relicto 
gentilitatis ritu credidit Reo et facta in 
ipsius favorem legis Deut. 23,3 deroga¬ 
tione circumcisus populoque Dei aggre¬ 
gatus est (14,6). 

ACHIS (*kIT3N‘, ’a.y/ouc) , rex Getii 
urbis. Philisthaeorum. In titulo Ps. 33 
[34] vocatur Abimeloch; aliqua mss. he- 
braica et editiones quaedam Vulgatae 
legunt Achimelech, quod forte idem est 
atque Acliis inolcch, Achis rex. Ad eum 
David exsul Nobe relicta confugit, sed 
societatem Philisthaeorum propter cae¬ 
dem Goliath minus lutam sibi reputans 
amentiam simulavit, quae sacrum quid 
apud antiquos habebatur, et in pace di¬ 
missus est (1 Reg. 21,10-13). Adeundein 
iterum David cum scscentis viris con¬ 
fugit, postquam in colle Hachila deserti 
Ziph hastam et scyphum Saulis dor¬ 
mientis abstulit. Achis ei Siceleg urbem 
incolendam cessit, ex qua David contra 
meridiem excurrens multas praedas 
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.‘«ril et paulos tudneornm inimicas, F.es- 
suri. F.erzi, Amnleeitns percussit, «|ii;io 
utrum fuerint Philislluicorum focdora- 
lae necne, non constat. Davidis responsa 
ambigua, quibus se damna aut ipsis 
ludaris aut eorum foederatis intulisse 
innuebat, sufficienter explicantur e\ 
-itndio persuadendi regi se ludaris no¬ 
cuisse; non e4 neresse supponere stu¬ 
dium colandarum cladium regis amicis 
indictarum (1 tteg. 27,1-12 et cf. F. dr 
llummelnuer ad 27,10). Acliis Davidi 
adeo contidit, ut aciem in Apliec prope 
Oelboe contra Israel instructurus eum 
einsque socios in noxissimo agmine se- 
cnm haberet; ah aliis vero principibus 
Pliilislliaeorum Daxitlidifliclentibusadac¬ 
tus Hebraeos e\ acie in urbem Siceleg 
relegavit (2S,I. 2; 29, 1 s.). Tota Da¬ 
vidis in ditione Acliis commoratio an¬ 
num ct quattuor menses complecteba¬ 
tur [vide textum hobr. 27,7 ol 29,3). 
Fortasse idem csl Acliis rex Gelli tilius 
Maacha, ad quem primis regni salomo- 
nici annis servi Seinci aufugerunt (3 tteg. 
2,34. 40'; Maoch et Maacha formae di- 
\('rsae eiusdem nominis censeri possunt j 
neque repugnat Acliis regnum per quin- ; 
quaginta annos durasse, scilicet a prima , 
Davidis in Gelli commoratione usque ad 
lugani servorum Scmei. 

Cf. P. Itenard apud Vigouroux, Dict. de 
la Bible s. v.-, //. IFcis.s, David und seine 
Zeil 1880, p. 113 s. 

ACHISAMACH 

ixa/', paler Ooliab de tribu Uan (Ex. I 
31,6; 35,34; 38,23). 

ACHITOB (z-iTHN, , A/iv(o6). 1. Fi¬ 
lius Phinees filii Ilcli, paler Achiae et 
Acliimelech pontificum (1 Heg. 14,3; 
22,9. 11. 12. 20;; v. ACH1AS 1. 

2. Filius Amariae de domo Eleazari et 
pater Sadoc vel potius pater Meraioth et 
avus Sadoc pontificis (2 Kog. 8,17; I 
Par. 6,7.8 [licbr. 3,33. 34]; 6,32. 33 

hebr. 6,37.38]; 9,11; 18,16; Esdr. 7,2; 
Neh. 11,11). Vix dubium est, qnin ipse 
munere pontificis functus sil paulo ante 
regnum davidicuni. Cf. Vigouroux , Dict. 
de la Hible s. v. Censent recenliores cri¬ 
tici huius Achitob exislcnliain errori 
alicuius amanuensis deberi. J. .1. Srlbie 


apud llustini/s, hiet, of Ibe Hilde I. 3S 
textum 2 Heg. s,17 ememhuidum esse 
putat : Et Sadoc et Ahiatliar tilius Acbi- 
melecli. lilii Achitob (ita Wrll/iauscn, 
Budde, IHtlrl, Itrirer). Sed alii textum 
relinent (Klostrrnunin . Emendatio illa 
rationibus solidis destituitur. 

3. Filius alterius Amariae pontificis 
(tempore tosaphal regis 2 Par. 19,1 i) 
et paler alterius Sadoc J Par. 6,tl. 12 
[hebr. 3,37. 38] . 

4. Filius Melchiae de tribu Hnbeii in 
genealogia Imlllh (luditli 8,t). 

ACHITOPHEL pEmnx, , 

paler Eliam herois davidici (2 Heg. 23, 
34), consiliarius David, oriundus de Hilo 
in montanis Inda sila, ab Absalome in 
rebellionem prorumpente llelironem ac- 
cersitus (2 Heg. 13,12). Defectio Achi- 
topliel, cuius consilia tum Davidi tum 
Absalomi data j)ront divina habita sunt 
16,23), regis ruinam certam reddere 
videbatur, unde David ad Deum confu¬ 
giens : « Infatua quaeso, Domine, (in¬ 
quit) consilium Achilophel » 13,31). 

Al)salomi primum anclor fuit vir perfi¬ 
dus, ut decem concubinis Davidis in 
urbe terusalem relictis actione inces- 
tuosa abuteretur (16,21. 22). Dein al¬ 
torum consilium proposuit astutissimum 
ac Davidi perniciosissimum (17,1-3). 
Praevaluit autem consilium Cliusai Ara- 
chilae Davidi secreto faventis (17,14). 
Tum Achilophel causam Absalomis des¬ 
peratam esse perspiciens stravit asinum 
suum ol in civitatem suam profectus 
disposita pro naturali sua prudentia 
domo sua se suspendit sepultusque esi 
in sepulcro patris sui (17,23). Allusio ad 
perfidiam Achilophel habetur Ps. 40 
[41 , 10; 54 [35], 13-13; verba Ps. 40 
I ]41], 10 ratione typica in Messia, qui 
David a prophetis vocatur, impleta esse 
elucet ex Io. 13,18. 

ACHOBOR (T2ZV, fyoStip). i. Pa- 

j ler Halanan regis Idumaeae (Hen. 36,38; 

1 Par. 1,49). — 2. Filius Micha cl paler 
i Elnathan, unus e principibus in aula Io- 
j sine,- a rege cum Helcia sacerdote ad 
Holdam prophetissam missus, ut Domi¬ 
num super libro legis reperto consule- 
I reni (4 Heg. 22,12. 14; ler. 26,22; 36,12). 
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Idem 2 Par. 31,20 appellatur Abdon 
(yny;, a ’AS8d»v, It ’A6 oo86[jl). 

ACHOR (y\yj pUV, vallis tumultus 
sive turbarum, ut S. Hieronymus in Ono- 
mast. s. y. Achor interpretatur; Migsx- 
or/top, ©fitpayi; ’A/« p, xoiXa; ’Ayd>p), val¬ 
lis, in qua Achan cum tota familia sua 
iubente Iosue lapidatus est propter fur¬ 
tum de anathemalc lericho (los. 7). No¬ 
men vallis ab hoc eventu derivari patet 
cx los. 7,23. 26 : « Quia turbasti nos, 
exturbet te Deus... Vocatumque est no¬ 
men loci illius Vallis Achor usque ho¬ 
die » ("D7 turbare). Ad los. 7,26 et vim 
vocis Achor alluditur Os. 2,13 [17]; si¬ 
cut enim illa perturbatio post expiatio¬ 
nem morte Achan factam versa est in 
victoriam, ita nunc vallis afflictionis est 
ianna et ostium spei. Cf. Is. 63,10 : 
« vallis Achor in cubile armentorum po¬ 
pulo meo (erit) ». — Ad situm determi¬ 
nandum ex los. 7,24 enyn ascendere fe¬ 
cerunt ; Vulg. minus accurate : duxe¬ 
runt) colligimus vallem altiorem fuisse 
quam urbes Galgala et lericho ac proinde 
inter colles planitiem Ierichuntinam se¬ 
rantes quaerendam esse; porro ex los. 
13,7, ubi fines septemtrionales tribus 
Inda dicuntur de valle Achor contra 
aquilonem respicere Galgala, colligi¬ 
mus Achor fuisse ad meridiem lericho 
et Galgala. Sed obstat Onomasticon; 
S. Hieronymus Eusebium secutus s. v. 
Achor ponit vallem ad septemtrioneni Ie- 
richo \ed. Lag. 217,23; 89,34), dum s. v. 
Emecachor solum dicit : iuxta lericho 
haud procul a Galgalis. Quare Guerin 
(Samarie I. p. 123. 126) anceps haeret, 
utrum vallis Achor sit Wudi el-Qelt ad 
meridiem urbis lericho an Wudi el-lSu- 
weime ad septemtrionem lericho. Prius 
videtur admittendum esse propter los. 
13,7 contra Onomasticon. 

Eundem situm scii. Wadi el-Qelt valli 
Achor assignant Riess, Bibel-Atlas ed. 3 s. v.; 
A. Legendre apud Vigouroux, Dici, de la 
Bible s. v. et Carte de laPalestine; Survey 
of West. Pal. Mem. III. 167. 170 et cf. 227; 
G. A. Smith, Ilist. Geogr. of the Holy Land, 
Piate L IV; Grove-Wilson apud Smith- 
Fuller, Dict. of the Bible s. v.; Zanee- 
chia, La Palestine d aujourd hui 1899, II. 
p. 13 s. Neque multum dissentit F. Buhl , 


Geogr. des Alten Pal. 1896, p. 98 vallem Achor 
designans Wadi leFat el-ddm , quae vallis a 
Wddi el-Qelt secedens lcrusalem versus diri¬ 
gitur. 

ACHSA r\DZ'J, ’Aaya , filia Calcb li¬ 
lii Hesron (i Par. 2,i9 . Distinguitur 
scriptione Vulg. ab Axa vide s. v.; filia 
alterius Calcb tempore Iosue; sed v. CA- 
LEB 2. 

ACHSAPH r]^3N, ’Aft ? ), urbs an¬ 
tiqua chananaea, cuius regulus cum Ia- 
bin rege Asor aliisque regulis chana- 
nacis foedere iunctus a Iosue devictus 
est los. 11,1 ; 12,20); postea tribui Aser 
assignata est (los. 19,23; Vulg. Axaph, 
LXX K sdfo). Censetur esse Kefr Yuslf 
haud procul ab Accho inter aquilonem 
et orientem. 

Cf. Survey of West. Pal. Mem. I. 146. 
153. 169; G. A. Smith, Hist. Geogr. of the 
Iloly Land, Piate 1. VI; A. Legendre, Carte 
de la Palestine; Zanecchia , La Palestine 
d’anjourd’hui 1899, II. p. 702. 703 (addito 
signo?). — Guerin (Galilee II. 269) cum Ro- 
binson (Neuere bibi. Forsch. 1857, p. 70) 
opinatus erat Achsaph esse Khirbet Iksdf 
prope angulum rectum Leontis fluvii, qui 
Coelesyria meridiem versus permeata subito 
ad occidentem se vertit. Consentit’ Riess , 
Bibel-Altas s. v. Rationes, quibus haec opi¬ 
nio dissuadetur, exponit A. Legendre apud 
Vigouroux, Dict. de la Bible s. v. Etiam 
F. Bulil, Geogr. des Alten Pal. 1896, p. 237 
contra hanc opinionem urget, situm Iksdf 
ad territorium tribus Aser (los. 19,25) re¬ 
ferri non posse. 

ACHZIB et ACHZIBA v.ACHAZIB. 

ACINUS uvae explicatur a S. Hie¬ 
ronymo hebr. ;i7 (Num. 6,4), quod hoc 
uno tantum loco occurrit, ubi « quid¬ 
quid ex vinea osse potest, ab n^jpn 
usque ad za » nazaraeo interdicitur. 
LXX interpretes fibro arepupuXtov £«$ ytydp- 
tou exponunt, i. e. a vinaceis seu pelli¬ 
cula exteriore usque ad nucleum acini, 
ac similiter vorsio syriaca et Targum a 
nonnullis intellegitur (cf. F. Levy , 
Chald. Wbch. f. 211 s. v. nja' ; alii 

vero cum Onkelos vice versa □‘Oinn 
nucleos, J7 pelliculam vocant ^ Sieg- 
fried-Stade s. v.). Rursus alii 37 cum 
Dillmann teneros vitis anulos extremos 
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interpretantur U‘L aral». zugg). 
aiitiMii mas immaturas cl\ Gesenius- 
llultl <*</. 13 s. \.\ — IcDios colligere iu 
Vulgata praeterea dicitur pro graeco 
xxAxazaOat Eccli. 33,10), quod pleruin- 
<pn' generali m legere spicas signilicat. 
ct\ I YA. VITIS. 

L. 1‘ONCIv. 

ACRABATHANE \. ACRABIM. 

ACRABIM rp>“2, fitvaox- 

oi; ’A xpzo/v, t; tzq osavaoxn; 'Axpaolv, Yulg. 
ascensus srorpionis , terminus terrae 
promissae Num. 34,4 , sortis linia lus. 
13,3), regionis Amorrhaeorum (lud. t, 
3i» inter meridiem el orientem spec¬ 
tans. Ccneralim iste ascensus agnosce¬ 
batur in scopulis albidis cretaceis, qui¬ 
bus regio palustris infimo mari Mortuo 
adinccns el-Ghnr per modum semicir¬ 
culi clnsriI ur el a valle el-\\raba inter 
mare Mortuum el ltubrum porrecta se- 
paratur Robinson, Palaestina III. 32. 38. 
40, Keil, Biess, Bibcl-Allas ed. 3, quibus 
accedunt H. Condor et E. Hull apud Ha- 
stings , Dici, of Ihe Biblo. 1. 39. 573,. 
Aliter sentiunt Legcndre , liiehm, Grove- 
Wilson in Lex icis a liyouroux, liiehm- 
Baelhgen , Smith-Fullrr editis. Ilis auc¬ 
toribus ascensus scorpionis est saltus 
montanus el-Safh. Nempe iuxta mar¬ 
ginem septemtrionalem Wridi el-Figrc 
extenduntur montana, quae ab extre¬ 
mitate el-Ghnr occidentem el nonnihil 
meridiem versus tendunt et tribus sal¬ 
tibus transcendi possunt. Saltus maxime 
orientalis est el-Snfei, occidentalis el- 
Yemen, medius el-Safh . Atque per 
hunc saltum medium via brevissima a 
Petra Sela. Ilebronem duci 1. Recte igi¬ 
tur hic saltus vocari poterat ascensus 
scii, pro iis, qui a meridie Palaestinam 
ingrediuntur. Verba S. Scripturae et to- 
pographia suadent saltum el-Safh esse 
Acrabim. Quoad nomen antiquum suf- 
licit addere scorpiones in tota illa re¬ 
gione abundare. 

Ab Acrabim nomen mutuata est regio 
Acrabathane r, ’A/.paSarrw)), pars Idu¬ 
maeae secundum textum graecnm 1 
Mach. o,3 et versionem syriacam ; Vulg. 

1. c. filios Esau in Idumaea a tiliis Esau 
in Acrabathane distinguit. Post purifi¬ 
cationem et dedicationem templi ludas 
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Maeli, tum alius populos linilimos tum 
Edomitas in \crabalhane debellavit o!‘. 
Flav, loseph. \nt. XII. 8,1 : ’Axpa6a- 

'W- 

\crabalhane, quae circa ascensum 
scorpionis sese extendebat, distinguenda 
est a toparchia Acrebitcua Plin. V. 14, 
70 nhi decem toparchiae numerantur 
seu Arrabatta , 'AxpaSrra, Flav. loseph. 
Rell. ind, III. 3,3 ubi undecim topar- 
; chiae numerantur', cuius urbs princi¬ 
palis cral Acrahbi (’A-/.pa66efv 9 mil. 
pass. a Neapoli Sichem) inter orientem 
et meridiem Onomasl. ed. Lng. 87,28; 
i 214,01). hodie 'Agrabe Guhriu, Sama¬ 
ria II. 3-3 . Ilaec toparchia Acrahalta in 
S. Scriptura quidem non commemora¬ 
tur; sed apud Flav. losephum ct in Ono- 
mast. saepius occurrit atque nobis oc¬ 
casione data inserviet ad variorum lo¬ 
corum situs facilius determinandos. Cf. 
Flav. loseph. Bell. iud. II. 12,4; 20,4; 
22,2; 111. 3,4; IV. 9,3. 4. 9 ; Oiioinast. 
ed. Lag. 214. 2oo. 207. 294. 293. 

ACRON los. 19,43 v. A CLARON. 

ADA mv, ’Aoa). 1. Uxor Lamecli 
prior, ex qua geniti sunt Iabcl et lubal 
(Cen. 4,19-23 . — 2. Filia Elon llethaei, 
serunda uxor Esau, mater Eliphaz Cen. 
30,2. 4. 10. 12. 10 . Eadem Cen. 20,34 
appellatur Basemath el distinguenda est 
a Basemath filia Ismael, tertia uxore 
Esau. 

ADAD (rrn, ’Aoio, I Par. 1,31 B f Aoodt). 

1. Filius Badad, rex Edoni in Avitii 
urbe principali, qui post Rusam regna¬ 
vit et Madianilas in regione Moab per¬ 
cussit Cen. 30,33. 30; 1 Par. 1,40. 47,. 

2. Ultimus rex Edoni in urbe PJiau, 
quo mortuo duces pro regibus in Edom 
esse coeperunt 1 Par. 1,30. 31). Idem 
Cen. 30,39 appellatur Adar (T7H, ’Apao . 
Eius uxor erat Meotahel tilia Matred fi¬ 
liae Mczaab. Ad Cen. 36,39 adnotal F. de 
Hmnmehiuer: « Viri prosapia reticetur, 
fortasse e textu excidit. Sed uxor accu¬ 
rate recensetur, ut conieceris narrata 
scriptoris sacri fere tempora attigisse ». 

3. Ad ad (3 Reg. 11,11 TTN, alias iiri; 
’ , A8sp' , Idumaeus de stirpe regia, qui, 
cum David et loab Idumaeos vicissent, 
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puer parvulus per aliquos servos e com¬ 
muni clade ereptus et in Aegyptum (luc¬ 
tus est. Ibi a Pharaone benigne excep¬ 
tus, cum adolevisset, uxorem duxit 
sororem germanam Taphnes reginae ae- 
gyptiacae. Audita morte Davidis et loab 
principis militiae petiit a Pharaone, ut 
sibi in terram suam redire liceret (3 Reg. 
11,14-22). Cur redire voluerit, sacer 
auctor salis indicat 11,14: Suscitavit au¬ 
tem Dominus adversarium Salomoni 
Adad Idumaeum. Adad bellum intulisse 
Israelitis, ut Idumaeam a Da vide occu¬ 
patam recuperaret, satis- colligitur e\ 
textu liebr. et Yulg. 11,25 quamvis mu¬ 
tilo; secundum LXX Adad atllixit (Ipapu- 
Gupirav' Israel et regnavit in terra Edorn, 
unde saltem aliquam partem Edom re¬ 
gno Salomonis videtur eripuisse, llaec 
facta sunt ultimis annis Salomonis, cum 
eiusmodi adversarii, uti Razon quoque, 
ei a Domino suscitarentur in poenam 
idololatriae (cf. 11,14. 23'. 

AD AD A (n"TTV; 'ApouiJX, A ’Ao«oa), 
urbs in meridiana parte Xegeb) tribus 
Inda (Ios. 15,22). Riess Bibel-Atlas s. v.) 
et Legendre Carte de la Palestine) 
silum urbis assignant ruinas 'Adadct 
orientem versus a Bersabee non longe 
a mari Mortuo. Si forte (cum Well- 
hausen et Dillmann) legendum est nYJYJ 
Arara), urbs nostra eadem censeri po¬ 
test atque Aroer 1 Reg. 30, 28 v. AROER 
3 ; idem statuit F. Buhl, Geogr. des AI- 
len Pal. 1896, p. 183. 

ADADREMMON (pETnfl), vicus 
prope Mageddon in planitie Esdrelon 
(Zach. 12,11). Propheta alludit ad even¬ 
tum luctuosissimum, qui in Adadrem- 
mon accidit, ubi Iosias rex pius vulnus 
letale accepit (4 Reg. 23,29. 30; 2 Par. 
33,22 s.); eius mortem brevi secutam 
universus Iuda et Icrusalem luxerunt 
(2 Par. 35, 24. 25). LXX Zach. 12,11 : 
planctus Adadremmou in campo .Maged¬ 
don ( Vutg .) vertunt : -/.orato; po&vo; ev ra¬ 
ditp i/.x.oraopsvou i. e. planctus mali gra¬ 
natae, quae in campo succiditur; haec 
interpretatio explicatur ex = ma¬ 
lus granata seu arbor Punica, sed a 
texta prorsus aliena est. 

Hadad est idolum syriacum, deum 


coeli o( solis repraesentans, qui idem 
est ac Rammdnu seu Ramanu deus tem¬ 
pestatum ac tonitruum. Momen compo¬ 
situm lladadremmoD. indicat Hadad deum 
praesertim tamquam deum tempestatum 
ac tonitruum considerari; conferri po¬ 
test lupiler tonans (Schrader-Whitehouse, 
Cuneif. Inscript. and Old Test. II. 
p. 154). Insuper vero, ut Zach. 12,11 
docemur Adadremmou nomen idoli est 
etiam nomen loci; nomina analoga ur¬ 
bium sunt v. g. Raalgad, Raal Hamon, 
llaal Ilermon, Baalmeon etc. Quod igitur 
4 Reg. 23,29 et 2 Par. 33,22 in Mageddo 
factum esse narratur, id prope Mageddo 
in vico Adadremmou accidisse ex Zach. 
12,11 discimus. Cf. Knabenbauer ad h. 1. 

Saeculo quarto post Christum Adad- 
renimon vocabatur xMaximianopolis 
(S. Hieronymus ad Zach. 12,11; M. 23, 
1515). Itinerarium Burdigalense autem 
dicit Maximiauopolim a Caesarea 17 (18?) 
mil. pass., a Stradela (Iezrael, Zer'7n) 
10 mil. pass. distare (apud P. Geyer , 
Itinera Hierosol. p. 19). Haec cum ali¬ 
qua mutalione vera esse probantur 
quoad vicum Rumjndne , qui vestigium 
nominis antiqui conservavit et 6 km a 
Ledjcljun (Mageddo) meridiem versus dis¬ 
tat; animadvertit enim Guerin (Samarie 
11. 230) Rummune a Caesarea 21 mil. 
pass., a Iezrael ((Zer'ui) 9 mil. pass. 
distare. 

Cf. Legendre apud Vigouroux. Dict. de la 
Bible s. v. et Carte de la Palestine; Survey 
of West. Pal. Mem. II 45.68 et Conder 
and Kitchener, Large Map, skeet VIII, Re- 
duced JMap, sheet 10; G. A. Smith , Hist. 
Geogr. of the Holy Land p. 389 nota 2; 
D. Zanecchia, La Palestine daujourd’hui 
1899, II. 615. 

Contra situm propositum obiicitF. Buhl 
(Geogr. des Alton Pal. 1896, p. 208.209) 
Maximiauopolim fuisse stationem quan- 
dam praecipuam inter Caesaream ct lez- 
rael ac proinde vicum Rummune , qui a 
via principali nimium abest, cum Maxi- 
mianopoli componi non posse; insuper 
addubitat, nunt ex isto unico loco S. Hie¬ 
ronymi ad Zach. 12,11 iuremerito stabi¬ 
liri possit Maximiauopolim esse Ada- 
dremmon. 

Cf. Raumer, Palaestina ed. 1, p. 446-418; 
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JVf»i rfr Vchlt\ Mrmoir Io nmnnpanv llic 
Map of Ilie lloly Lami 1S5S. p. 333. 

ADAIA rrrj, Wosda, Aoabt;). 

1. Iladuia (i Heg. 22.1 ; \idc s. v. 

2. \daia. le\ila do slirpo Gerson el ex 
maioribus Asapli (I Par. 0, VI [20 ; Nood)- 
Idem 0.21 [0 appellatur Addo 
"A5o{ . 

3. Adaia. Bomaininita, Illius Semci 
(1 Par. n.2I • 

4. Adaia ’A5(a), pater Maasiac 

centurionis a loiada pontifice eloeli, ut 
ipsum iuvaret contra Athaliam (2 Par. 
2:1,1 . 

5. Adaia, Adaias. sacerdos Illius lero- 
liam, llaliylone reversus cum 212 patri¬ 
bus familias (1 Par. '.».12; Aeli. 11,12 . 

6. Adaia, unus de filiis Pani, matrimo¬ 
nio cum uxore alienigena iunclus posl 
reditum ex captivitate (Esdr. 10,29). 

7 . Adaias, unus de posteris alterius 
Bani, etiam cum uxore alienigena iunc¬ 
lus (Esdr. 10,39). 

8. Adaia vir ex posteris luda de stirpe 
Pliares Neh. 11,5; B AaXed). 

9 . Adaia, nomen familiae sacerdota¬ 
lis tempore loacim pontificis (Neh. 12,10; 
KelliibWVJ; ’Aoa3a(, xWcoai, H A omilt.); 
v. ADDO i. 

ADALI ;^“n; ’EXox(,B Xodo, A ’Aoo{) 
ex tril»u Epliraim, pater Amasa illius, 
qui cum aliis principibus Epbraim I 11 - 
(laeos captivos domum dimittendos cu¬ 
ravit tempore Phacee regis Israel (2 Par. 
28,12,. 

AD ALI A US“>S"N‘, Bapsa, K A BapsX, 
B Bapaa), quintus Illius Aman cum no¬ 
vem fratribus suis a ludacis occisus 
Estli. 9,8). 

ADAM (dis, Woap) nonnm primi ho¬ 
minis et parentis lotius generis humani. 
Eius ereatio summalim refertur Gen. 1, 
26. 27, accuratius 2,7. Dignitas eius et 
prae reliquis rebus excellentia declara¬ 
tur eo quod creatus est ultimo loco, 
postquam scii, terra resque ceterae ad 
eius usum et commodum essent instruc- 
lac, quod Deus eius creationem modo 
sollemni annuntiat camque fore ait ad 
imaginem et similitudinem suam clqnod 
cum constituit dominum totius creaturae 


lien. 1,20). Eadem digmilas rl excellen¬ 
tia rlucel quoque ex modo quo creatur : 
forma\il Dominus Ileus hominem de 
limo terrae el inspira\it iu faciem eius 
spiraeulnm \ilar et faelus esi homo in 
animam viventem. Gorpus itaque lornia- 
t ii r de maleria iam exsislenle, principium 
auleiu vilae, anima, immediate ab ipso 
Deo oiilur, procedi! i. e. creatur. Unde 
hominis vitam ipsa sua origine loto 
coelo dillerre a vita animalium clare 
enuntiatur. Horridiore tempore agitata 
csl quaestio sitne corpus Adam formatum 
immediale a Deo ex pulvere terrae an 
descendat a bruto cum speciali Dei inter¬ 
ventu, ita ut corpus animalis (simiae ho¬ 
minis formam quam maxime prae se 
ferentis sil a Deo aliquatenus immuta¬ 
tum cl proxime dispositum in corpus 
humanum. Quae altera sententia naela 
est aliquos patronos. Notandum est non 
quaeri quid fieri absolute potuerit, sed 
qualem viam et rationem ex iis quae, 
cogitari possint Deus revera elegerit el 
sintne certa vel sufticicnlia cius viae in¬ 
dicia in sacris litteris necne. Atque lior 
ultimum satis clare exprimi videtur. 

Et primo quidem ex modo quo sermo 
fit de origine plantarum et animalium : 
2,9 et produxit Deus de humo (“j'2 
nCTNJt) omne lignum pulchrum visu el 
2,19 ct formavit Dominus Deus dc humo 
(eadem est expressio) cunela animantia 
terrae. Iam certe priore loco de humo 
dicit Deum arbores creasse non ex nihilo 
sed adhilmissc ad eas producendas ma¬ 
teriam iam exsistentem; pariter in allero 
loco nequit dici animalia esso producta 
ex plantis; unde si de formatione Adam 
eodem modo narratio instituitur, arbi¬ 
trarium esset dicere corpus cius esse 
formatum ex animali. Secundo, non sine 
emphasi dicitur : el formavit lahxve Deus 
Adam hominem) pulverem nS7) de 
terra, qua voce sane causa materialis de¬ 
signatur et hanc dcliumo esse sumptam 
asseritur. Tertio homo appellatur Adam 
quia de adaina sumptus csl; cf. ficu. 2,7 
el 3,2; iam nomina induntur in s. litte¬ 
ris ex eventibus proximis, immediatis. 
Ijuarlo Eva vocatur virago quia dc viro 
sumpta est Gen. 2,23; eodem autem 
modo dicitur Gen. 3,19 ad Adam : donec 
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revertaris in terram de qua sumptus es, 
quia pulvis es et in pulverem reverteris; 
sicut itaque in nomine virago quia de 
viro sumpta est origo immediata designa¬ 
tur in Genesi descripta, ita idem dc 
altera locutione : Adam de adama sump¬ 
tus est intellegi debet idque membro ad- 
iuncto confirmatur : pulvis es et in 
pulverem reverteris, corpus autem cor¬ 
ruptione dissolvitur non in corpus quod- 
dam animalis! Quinto, cum Eva ad 
Adam adducitur, ille, hoc nunc, inquit, 
os ex ossibus meis et caro de carne 
mea; in altera sententia Adam potius 
dicere debuit, cum animalia ad eum ad¬ 
ducerentur, se esse os et carnem ex os¬ 
sibus et carne eorum; verum id ipsa illa 
exclamatione negat; inter se et anima¬ 
lia nullam agnoscit corporis propinqui¬ 
tatem is qui tamen dc sua origine edoc¬ 
tus esse debuit. Sexto ea quae in primis 
capitibus Gencseos narrantur merito 
censentur ex ipsa traditione Adam ad 
posteros pervenisse; unde iis ea enun¬ 
tiantur quae ipse Adam de sua origine 
scivit et sensit, nec negari poterit ea 
esse ab Adam intellecta obvio sensu 
verborum. Septimo idem aliis s. littera¬ 
rum locis abunde confirmatur et suade¬ 
tur; cf. Eccl. 12,7; Eccli. 17,1.2. Sap. 
7,1 primus homo vocatur terrigena, dum 
alii ab isto terrigena orti in matris vulva 
formari dicuntur : yrjyevou; awiyovo 5 
7 ipa)T 07 :XdaT 0 u y.3» sv /.oiAia grjvpo; gyXuarjv 
sap!-; porro Eccli. 33,10 dvGpwrcoi ndv ts? 
irio iocbou; y.a\ s* y^s 2 y.tta 0 r] 'ASscg; sensus 
aperte est : omnes homines originem 
habent ex pulvere, quia Adam formatus 
est ex terra; unde simul elucet cur di¬ 
catur : pulvis sumus (Ps. 102,14), de eo¬ 
dem luto ego quoque formatus sum (Iob 
33,6). Apte haec dicuntur si primus homo 
eam habuit originem, sicut eodem modo 
reges Inda dicuntur filii David, sacer¬ 
dotes filii Aaron, omnes ludaei filii Israel 
vel filii Abraham. Ex quo loquendi 
modo etiam patet perperam ab aliquibus 
obiici : omnes homines dicuntur pulvis, 
de luto formati, ergo haec locutio de 
primo quoque homine non arguit origi¬ 
nem immediatam. Sed vitium in aperto 
est: omnes ludaei dicuntur filii Abra¬ 
ham, ergo nemo immediate ab Abraham 
habuit originem?! nonne e contra ideo 


dicuntur eo nomine quia primus ortum 
habet immediate ab eo? Aeque aliter 
explicare poteris terram dici vulvam 
matris et vulvam matris appellari infe¬ 
riora terrae : nudus egressus sum de 
utero matris et nudus revertar illuc (Iob 
1 , 21 ); non est occultatum os meum a 
te et substantia mea in inferioribus ter¬ 
rae (Ps. 138,13), iugum grave super 
filios Adam a die exitus de ventre ma¬ 
tris eorum usque in diem sepulturae in 
matrem omnium (Eccli. 40,1). Haec om¬ 
nia recte dicuntur, si corpus Adam ex 
terra formatum est et hisce locutio¬ 
nibus haec ipsa sententia substat iisque 
enuntiatur. Quare dici posse videtur, 
si omnia haec considerantur, alteram 
sententiam sacris litteris adversari. Ex 
veteribus uemo de sententia priore du¬ 
bium movit. Propter similitudinem af¬ 
fectuum S. Augustinus occasionem capit 
quaerendi possilne anima humana ex 
belluina oriri; at de corpore ne similem 
quidem quaestionem movet, adeo ei 
persuasum erat corpus Adam nullate¬ 
nus ab animali derivari posse ex narra¬ 
tione sacra (cf. de Genesi ad litt. 6,12; 
6 , 1 . 5. 6 . 15; 7,20. 22 ; de Gcn. c. Man. 
2,7). 

Homo creatus est ad imaginem Dei, 
ut scii, in eo sit imago Dei; ratio ima¬ 
ginis animae est impressa, ratione enim 
animae homo habet propriam qmindam 
similitudinem cum Deo in eo gradu, in 
quo proprie et formaliter Deus exsistit, 
in gradu vitae intellectualis, proin in in¬ 
tellectu, in voluntate, in libero arbitrio. 
Ex qua vita intellectuali illud consequi¬ 
tur : et praesit piscibus maris et vola¬ 
tilibus coeli et bestiis universacque ter¬ 
rae (Gcn. 1,26), in quo dominio quo sibi 
subiicere debeat terram (Gen. 1,28) 
pariter relucet imago dominationis di¬ 
vinae. Quod dicitur : ad imaginem et 
similitudinem nostram (Gen. 1,26 LXX, 
Vulg.) a multis ita concipitur ut prius 
ad naturam animae, alterum ad gratiam 
animae inditam referatur; cf. Suarez, 
de opere sex dierum 3,8. 30; sed recte 
censet Suarez 11 . 31 non significari iis 
vocibus res diversas sed eandem reni de 
imagine naturali magis declarari esse- 
que imaginem illam valde perfectam. 
Quae explicatio textu hebraeo commen- 
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ilalur in *;'2 ”aZ explicatur addito 
*:P'* 2 TZ. (lomincni |M'imuni fuisse eon- 
"litnluni in gratia supernaturali aliunde 
probari ilebel el cnn>tat. Eius auleni 
statussupernaluralis indicium quoddam 
liabelur in familiari Hei cum Immine 
consuetudine ijuae seni conditionem 
excedere \ hietur. habetur in dono in- 
letrrilalis el immorlalitalis collalo (cf. 
Gen. 2,-2.». 17), quod utcumque condi¬ 
tionem naturae qua lalis excedit, unde 
iam innuitur hominem ad altiorom 
quamlani conditiommi esse elevatum. 
Clare id probatur ex No\o Testamento 
el ('x opere redemptionis quo damnum 
ab Adam nobis illatum reparatum est 
ab allero Adam, per quem Deo sumus 
reconciliati. Positus est Adam in para¬ 
diso voluptatis (\ide s. v.) ut operare¬ 
tur et custodiret illum (Gen. 2,13). 
Proinde, quod Deus in consilio de homi¬ 
nis creatione (‘nuntiaverat (Gen. 1,26), 
id in primo suo habitaculo homo in ef¬ 
fectum deducere iubclur. Quod ut facere 
posset, variis cognitionibus debuit esse 
instructus. El primo quidem Sapiens co¬ 
gnitionem hominis primi celebrat Eccli. 
17,5. 0; dein ea colligitur ex re ipsa; 
nam certe debuit scire Deum esse crea¬ 
torem, mundum ninclaque a Deo osse 
condita, debuit nossc ea quae ad offi¬ 
cium explendum necessaria ct utilia 
erant. Porro eius scientia nobis quoque 
satis ostenditur Gen. 1,49. 20, cum ani¬ 
malibus nomina vocet; nam nomen ali¬ 
cui rei vocare idem esi quod naturam 
rei habere perspectam ac cognitam, uti 
recte iam veteres explicarunt (cf. Suorez 
l. c. 3,9 n. 2 . 

Vere itaque, uti Eccli. 4-9,49 dicitur, 
super omnem animam u^ep ziv ££>ov glo¬ 
riam adeptus est Adam £v xfj xxtaei in ori¬ 
gine. Deerat solum, ut fideli ad Deum 
Mibioctione dona collala conservaret. 
Quem in linem Deus ei praecipit : ex 
omni ligno paradisi comede; de ligno 
autem scientiae boni el mali ne come¬ 
das; in quocumque enim die comederis 
ex eo, morte morieris (Gen. 2,tf>, 17). 
Dominus creationis constitutus Adam 
iubclur ipsa sua obedicnlia agnoscere el 
colere creatorem suum eique se subiec- 
tum esse profiteri continuo. Ex quo fine 
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sicut etiam (*\ sanctione addita praerep¬ 
tum osse gra\it»*r obligans perspicitur. 
Arbor fructus prohibiti dicitur, uti vide¬ 
tur, ex eventu lignum scientiae boni el 
mali, quia fructu eius gustato adeoqnc 
peccato commisso protoparentes in se 
experti sunt discrimen, boni el mali. 
Ipsum vero nonum apium erat quo suam 
ad Deum probarent siibieelionem. Nam 
scientiae appellatione bonum proponitur 
intellectuale, bonum itaque quod desi¬ 
derat die omnino videbatur. Proinde in 
eo erat subieclio ostendenda, ut nullo 
modo contra Dei Domini voluntatem 
alliorem qnendam scientiae el excellen¬ 
tiae gradum appeterent, sed humili sub¬ 
missione inirn limites a Deo assignatos 
se continerent. Verum Eva a diabolo se¬ 
ducta (vide s. v. IIEVA) seduxit virum, 
deditque \iro suo qui comedit (Gcn. 3,6). 
Debito ordine violato Adam slatim ex¬ 
pertus est etiam in se ipso ordinem tur¬ 
bari; undo erubescentiam expertus et 
mali facinoris sibi conscius se abscondit, 
in qua absconsione, sicut in responsione 
Deo data Gen. 3,12, etiam lurbatio quae¬ 
dam intellectus et prava voluntatis af¬ 
fectio deprehenditur. Peccatum sequitur 
alia poena, eiectio ex paradiso el vita in 
sudore el labore degenda. Sed acer¬ 
bitatem poenae Deus pro sua clementia 
mitigat promittens fore ut semen mu¬ 
lieris caput serpentis conleral i. c. ut 
malum per peccatum illatum tandem 
vincatur, reparetur, sanetur. Adam au¬ 
tem peccato suo imperium peccati et 
mortis introduxit in mundum (Rom. 3, 
42). Quod imperium ratione varia osten¬ 
ditur; ipse coram Deo gratia amissa 
spirilualiter est mortuus; eandem gra¬ 
tiam amisit pro posteris suis qui nascun¬ 
tur destituti gratia sanctificante (Rom. 
5,42-18); ipse omnesque posteri morti 
sunt obnoxii; propter eius peccatum 
terra quoque maledicto subiicilur (Gen. 
3,17; Rom. 8,20). Adam pro peccato 
egisse poenitentiam docemur Sap. 10, 
2 : Iiacc (sapientia) illum qui primus 
formatus est a Deo pater orbis terrarum 
eduxit a delicto suo. Filii eius nominan¬ 
tur Cain, Abel, Seth; praeter quos alios 
quoque genuit filios el tilias et factum esi 
omne tempus quod vixiL anni nongenti 
triginta el mortuus est (Gen. 3, 4. 5). 
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Adam est el nominatur typus Chrisli 
(Itom. o,I4). Quae sit ratio lypica, 

S. Paulus declarat : faetus est primus 
homo Adam in animam viventem, no¬ 
vissimus Adam in spiritum vivificantem 
(1 Cor. 15,45). Quibus verbis indicatur 
brevissime quae intercedat habitudo in¬ 
ter utrumque parentem el genus-huma¬ 
num. Primus quippe Adam vitam nobis 
legavit naturalem, mortalem ; alter Adam 
nobis legat vitam supernaturalem. Id 
(juod apostolus pluribus exponit Rom. 
5,12 s., simili quippe modo nobis I 
salutem obtingere, sicut pernicies a 
priore parente in nos sit transfusa ; 
unius enim delicto omnes constitutos 
esse peccatores, aequa ratione unius 
merito et gratia salutem concedi, dum¬ 
modo quemadmodum participes facti | 
sunt naturae ab Adam propagatae, ita 
quoque gratiae quasi altioris naturae 
consortes facti eum Christo altero pa¬ 
rente generis humani eoniungantur; si 
enim unius delicto mors regnavit per 
unum, multo magis abundantiam gra¬ 
tiae et donationis et iustitiae accipien¬ 
tes in vita regnabunt per unum lesum 
Christum; sicut enim per inobedientiam 
unius hominis peccatores constituti sunt 
inulti, ita per unius obedilionem iusti 
constituentur multi (Rom. 5,17, 19). 
Christus autem summam exhibuit obe- 
'dientiam per mortem in cruce (Phil. 2 , 

8 ), quare quieumque baptizantur in 
Christum, in mortem eius baptizantur 
(Rom. 6,3); Christus sua obedientia lit 
alter parens generis humani, unde qui - 
cumque gratia tamquam alliorc natura 
ab eo donantur et cum eo coniungun- 
tur, cum eo tamquam obediente et in 
cruce moriente complantantur, ut cum 
eo quoque ad novam vitam gratiae et 
gloriae resurgant. Sicut itaque in Adam 
omnes moriuntur, ita et in Christo om¬ 
nes vivificabuntur, quoniam quidem per 
hominem mors et per hominem resur¬ 
rectio mortuorum (1 Cor. 15,21. 22). 

VertitS. Hieronymus los. 14,15 : « no¬ 
men Hebron ante vocabatur Cariath 
Arbe; Adam maximus ibi inter Enaeim 
situs est »; unde idem scribit : « Adam 
scpultum iuxta Hebron et Arbe in lesti 
filii Nave volumine legimus » (ad Matth. 
27,33; M. 26, 209) quam sententiam de 


sepulcro Adam in epistula 108,11 (.1/. 
22,886) Hebraeis autumantibus attribuit 
« licet plcrique Calob putenl, cuius e\ 
latere memoria monstratur » ibique 
Cariath Arbe explicat oppidum virorum 
quattuor 'J2 IS*) qui sint Abraham, 
Isaae, iacob, Adam (Caleb). Verum de 
Adam non est sermo los. 14,13; sed 
Arbe nomen est alicuius gigantis ex 
gente Enac (cf. los. 13,13 et 21 , 11 ) et 
los. 14,15 est vertendum : Arbe vir erat 
magnus inter Enaeim; ponitur scii. 
□7N\ uti saepissime, sensu generali pro 
homine. Quo usu et qua nominis com¬ 
municatione omnes homines ab uno illo 
Adam protoparenle descendere apte si¬ 
gnificatur. Apud veteres quandoque fer¬ 
tur traditio Adam sepultum esse in colle 
Calvariae, indeque nomen ipsum Cal¬ 
variae esse ortum (sed v. CALVARIA . 

I. KNABENBAUER. 

ADAMA (rtOTK; ’Aoapdt), urbs Pen- 
tapoleos in termino terrae Chanaan sita 
(Gen. 10,19); eius rex Sennaab eum 
quattuor regibus vicinis urbium So¬ 
doma, Gomorrha, Seboim, Bala (seu 
Segor) foedere iunclus contra Chodorla- 
homor eiusque socios pugnavit; proelio 
in valle Silvestri (Siddim) commisso re¬ 
ges Pentapoleos a Chodorlahomor de¬ 
victi sunt (Gen. 14,1-3; 14,8-10). Non 
inulto post Adama una cum Sodoma et 
Gomorrha deleta est, ut sacer textus 
implicite Gen. 19,24. 23 et explicite Dent. 
29,23; Os. 11,8 testatur. Praeterea LXX 
vertunt Is. 15,9 : to zaTaXotjrov Aoapdt, 
sed Vutg. rectius vertit ; reliquiis ter¬ 
rae. — Situs urbis generali aliquo modo 
tantum determinari potest. Sodoma sine 
dubio erat prope Djebel Usdiirn i. e. ad 
occidentem maris Mortui inferioris. Se¬ 
gor seu Zoar ad orientem maris Mortui 
inferioris sita erat in Ghbr el-S<lfiye (v. 
SODOMA et SEGOR). Inter has duas 
urbes interiaeet el-Ghbr , regio palustris 
infimo mari Mortuo adiacens, hodie 
el-Sebkha appellata. Aliae igitur tres ur¬ 
bes Gomorrha, Adama, Seboim, quae 
inter Sodoma et Segor nominari solent 
(Gen. 14,2. 8 ), quaerendae erunt vel in 
illa regione palustri vel etiam in infe¬ 
riore parte maris Mortui, quae per ca- 
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lastrophen Sodomno ol Gomorrhae ex 
probabili saltem sententia aquis sub¬ 
mersa «*st ot ubique vado traiici potest; 
do hac ro Nido s. v. SIDDIM. 

ADAMAS. ADAMANTINUS. Vox 
hebraica nrzuh qua*» lor in Scriptura 
occurrit (lor. 17,1; E/.. 3,9; Zach. 7,12), a 
S. Hieronymo adamas seu adamantinus 
(ler. 17.1) explicatur. I.W versus in lerc- 
mia omittunt, in aliis locis vocem He¬ 
braicam non exprimunt; iu leremia ta¬ 
men ev alia xersione graeca aoapavilvt.i 
legitur; Peshitta \ocrm heliraicam reli¬ 
net. In textibus cilatis nihil de xalore 
adamantis innuitur, sed de eius duritie 
tantum sermo est; unde fuerunt qui non 
adamantem, sed minerale aliquod satis 
durum smyris seu eorundum dictum in¬ 
tellegendum censuerint Bochart, Ro- 
« cnmuller ah). At licet de hoc dici possit 
« faciem ut adamantem et ut silicem » 
Ez.) et « cor ut adamantem » (Zach.) 
fuisse, minime tamen « ungue (seu cus¬ 
pide) adamantino » sculpere (ler.) de 
alio praeter ipsum adamantem exponen¬ 
dum videtur. Quare communius Vulgatae 
interpretatio admittitur. 

Adamas iam aetate Plinii « maximi in 
rebus humanis, non solum inter gem¬ 
mas, pretii » aestimabatur (XXXVII. 4,53- 
01 ); prius tamen minus videtur notus 
fuisse, ita ut ab Homero non commemo¬ 
retur et a Theophrasto solummodo prae¬ 
tereundo tangatur (fragm. II. de lapid. 
ed. Fr. Wimmer 3,19). Duritie alia mi¬ 
neralia ac metalla omnia excedit atque ad 
sculpendum in tabulis durissimis etiam 
antiquitus adhibebatur. Ars vero ipsum 
levigandi, qua pretium eius magnopere 
augetur, non nisi medio aevo exeunte vi¬ 
detur inventa esse. Reperiebatur adamas 
usque ad finem medii aevi maxime in 
India insulisque vicinis; postea praeser¬ 
tim etiam in Brasilia atque aliis paucis 
locis. 

Cf. Fr. Ruens, De gemmis 2,15; I. Broun, 
Vest. Sac. Hebr. II. 2,8 n. 475; 1. Bochart, 
llierozoicon II. p. 842, ed. Bosenmiil- 
ler III. 843 s. ; F. C. Lesser , Lilbotheologie, 
Hamburg 1735. p. 345-47. 356 s. 1034 s. etc.; 
K. F. A. Rosenmitller , IJibl. Aller- 
Ihumsk. IV. 1 p. 44-6; K. F. Kluge, 
Ilandb. d. Edelsteinkunde, Leipzig 1860, 
171-259; Leutiis-Senfl , Synopsis III. 1 


p. 909 - 11 ; Xaumnnn - Zirhel. Mineralogie 
ed. ll, p. 254-6; M. Baxter. Mineralogie, 
Heri in n. Leipzig 1886, p. 249-52. — V. 
LAPIDES PRETIOSI. 

L. KONCK. 

ADAMI ( 2 p:n ''27N‘; Vnlg. Adami 
qmie esi Neccb; 'Appi xsu Naod/., A ‘Appat 
/at Na/.e 6 ',urbs iu extremis finibus Neph- 
lliali sila (los. 19,33). Quaeriliir utrum 
Adami et Neceh duae urbes sint an una. 
Textus hebraicus unam ul hem esse sua¬ 
det eumque snpiilur Targutti lanuthiw. 
Interpres arabicus vertit: et a possesso¬ 
ribus torcularis. Yulg. unam urbem duo¬ 
bus nominibus Adami et Neceb appellari 
supponit. Roseum it lier (Seholia in Vet. 

I Tcsi.)ad li. 1. notat; « Nomina 2p:n "27N 
in statu regiminis sunt posita, ita u( prius 
urbis sit nomen, posterius locum indi¬ 
cet, in quo exstaret; cstaulem np: locus 
excavatus, caverna ». Gesenius (Thesau¬ 
rus p. 909) vertit ; Adami caverna. Rc- 
centiores vertunt : saltus Adami (Dili¬ 
manti : der Pass Adami) atque vix 
dubium est, quin hic sit sensus obvius. 

Duas esse urbes supponunt LXX et 
Peshitta. Etiam Onomast. distinguit 
’A 8 apd, Adami tribus Nephthali (ed. Lag. 
224,85 et 95,20) a NWg, Neceb tribus 
Nephthali (1. c. 283,10 et 142,25). Ge- 
mara hierosolymitana nomina antiqua 
explicat per recentiora scii. .Adami per 
Damin ("pci) ot htt-Negeb per Siadatha 
(xn*”*;.; cf. Reland, Palaestina 1714, 
p. 545. 717. 817; Neubauer, Gdogr. 
dn Talmud p. 223. Accedit quod index 
geographicus urbium a Thotmes III. ex¬ 
pugnatarum duas urbes Adimim et Ne- 
kabu continet, quae non inepte Adami (d 
Neceb Nephthali esse putantur (Maspero, 
Noms geographiques de la liste de 
Thoutmos III. qu'on peut rapporter a la 
Galilee, p. 6 . II). 

Quibus icstimoniis pro distinctione 
duarum urbium propositis A. Leyendre 
(apud Vigonroux, Dict. de la Bible s. v.) 
rem in medio relinquit idque merito, 
praesertim cum combinationes talmudi- 
cae nullo modo ccrlac sint neque aliae 
rationes adductae certitudinem evincant 
contra sensum obvium ipsius textus. 

Exploratores anglici censent Adami 
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esse Khirbcl Adma ad dexteram ripam 
Iordanis paulo infra lacum Tiberiadis 
et Noqeb seu Siadatha talmudicuni esse 
Khirbet Seyade ad occidentem inferioris 
lacus Tiberiadis (Survey of West. Pal. 
Meni. II. 89 et 1. 365). Ita etiam Ricss, 
Bibel-Atlas ed. 3, qui Adami ab Edema 
(vide s. v.) non distingui putat. D. Za- 
necchici (La Palestine d’aujourd'lmi 
1899, 11. 635) agnoscit Adami = Neceb 
in Khirbet Adma. Alii pro Adami prae¬ 
ferunt Bamiye inter Tiberiadem et mon¬ 
tem Thabor (Lcgendrc 1. c. et Carte de 
la Palestine). Aliqui auctores totam se¬ 
riem urbium los. 19,33 magis aquilonem 
versus quaerendam esse putant (F. Buhl, 
r.eogr. des Alten Pal. 1896, p. 218); 
sed F. de Hummelauer los. 19,33 osten¬ 
dit describi pagum illuni commutato- 
riuni, qui Neplithalitis ad austrum lacus 
Tiberiadis concessus sit, postquam Da- 
nitae urbem Lais-Dan in finibus JNeph- 
thali occuparunt; idem interpres situm 
Bamiye contextui congruere censet. 

ADAN (Esdr. 8 , 6 ) v. ADIN. 

ADAR. 1 . Adar, Addar (Nuiii. 34,4 : 
ITNnsrn i. e. septum seu pagus Addar; 
£ 7 :auXi; ’ApaS, Yulg. villa nomine Adar; 
los. 15,3 : nYTN cum n locali; 2dpa8a, A 
'AoSapa; Yulg. Addar), urbs tribus Iuda 
in extremis finibus Palaestinae meri¬ 
diem versus sita. Onomast. Eusebii et 
S. Hieronymi {ed. Lag. 219,83 et 92,3) : 
« Addara in tribu Iuda iuxta desertum ». 
Situs ex enumeratione urbium aliquo 
modo coniici potest. Nominatur Num. 
34,4 inter Cadesbarne et Asemona; ac¬ 
cedit, quod los. 15,3 Cadesbarne et Es- 
ron ante Addar leguntur, Carcaa et Ase¬ 
mona post Addar; denique terminus au¬ 
stralis usque ad torrentem Aegypti et 
mare Mediterraneum porrigitur (Num. 
34,5; los. 15,4). Si igitur Cadesbarne 
eadem cum 'Ain Qadis esse supponitur, 
ut plerique sentiunt, reliquae urbes, in¬ 
ter quas Addar, in ea fere linea quae¬ 
rendae sunt, quae ab 'Ain Qadis inter 
occidentem et aquilonem usque ad os¬ 
tium Torrentis Aegypti (Wadi el-'Arish) 
decurrit. — Vide etiam IIESRON 3 . 

2 . Adar, rex Idumaeae (Gen. 36,39) 
v. ADAD 2. 


3. Adar (TTK, ’Aodp), mensis duodeci¬ 
mus (Esdr. 6,15; Esili. 3,7. 13; 8,12; 9, 
1 s. 10,13; 13,6; 16,20; 1 Maeli. 7,43. 
49; 2 Mach. 15,37); v. MENSIS. 

4. Adar, deus Chaldaeorum v. APRA- 
MELECH. 

ADAREZER (TTimn 2 Sam. 10,16. 
19; 1 Par. 18 et 19, sed TTinin 2 Sani. 
8,3-12 et 1 [3] Reg. 11,23; lectio Hadad- 
ezer praeferri debet, cum Hadad no¬ 
men idoli Syrorum alias quoque in 
nominibus propriis reperiatur; LXX 
’Aopaa£ap), filius Rohob, rex Solia regni 
aramaici, cuius situs inter mare Medi¬ 
terraneum et Euphraten accuratius de¬ 
finiri nequit (v. SOBA). Foedere junctus 
erat cum Syro Damasceno et postea cum 
aliis quoque regibus Syriae et cum Am- 
inonitis, sed a Pavide duplici expedi¬ 
tione ipse eiusque socii devicti sunt 
(2 Reg. 8,3-12 quibuscum cf. 1 Par. 18, 
3-10 et 2 Reg. 10,16-19 quibuscum cf. 

1 Par. 19,16-19); de chronologia proe¬ 
liorum et de additamento LXX ad 

2 Reg. 8,7 consule commentarios. Dux 
quidam in exercitu Adarczcr erat Razor, 
qui aufugiens et princeps latronum 
factus regnum Damasci occupavit (3 Reg. 
11,23; A ’AoaBs£ep, B omitt.). 

ADARSA seu ADAZER (’A3aad), 
urbs ludaeac, prope quam ludas Mach. 
Nicanorem ducem Syrorum devicit die. 
13. mensis Adar anni 161 a. Ch. (1 Mach. 
7,40 s.). Iudaei hostes fugientes per¬ 
secuti sunt viam unius diei ab Adazer 
usquequo veniatur in Gazara (7,45). Fla¬ 
vius Iosephus insuper addit Adarsa vi¬ 
cum 30 stadiis distare a Bethoron, ubi 
Nicanor castra posuerat (Ant. XII. 10 , 
5 : £v ASaaof; et cf. Bell. iud. I. 3,6 : 
■/.ara -/.d>piv W/.sBaaav ed. Niese, var. 
Woaadv). Censetur esse Khirbet U dnsu 
ad septemtrionem lerusalem et 3 km ad 
orientem Gabaon seu el-Bjib. Animad¬ 
vertit V. Guerin Khirbet M ddsCi 30 fere 
stadiis distare a Bethoron superiore {Beit. 
'Ur el-foqd ), quo satisfiat Ant. XII. 
10,5. 

Cf. Guerin, Jud^e III. 5.6; Survey of 
West. Pal. Mcm. III. 30. 105 s.; G. A. 
Smilh , Hist. Geogr. of the Holy Land, Piate, 
I. IV; Grove-Wilson apud Smilh-Fuller 
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Dici, of Oie Biblo s. v.; Ihislintjs, Dici, 
of Ilie Bible s. v.; lliesst, Bihel-Allas nl. 
3 s. V. : Lege mire apud ) ignuron.r, Dici, de la 
Biblo s. v.; I). /n nece hia, La Palestine 
d aujourd hui 1899, II. 177. 

Vltainoii alii (Rultl, Schurer) ohiirimil 
dblantiam inior Kh. Wdnsn ot Brllio- 
ron superiorem non es'se «10 sladia sotl 
fere duplo maiorem. Insuper vero Eu- 
sebius in Onomast. (ed. L<tg. 220,0 
inenliouem facil \ ici Adasa iuxla Gnpli- 
nas; Goplina aulcm in mntinilms Ben- 
iamin e! Kphraim sila dualms horis, a 
Kh. 'Adosil seplemlrionem >crsus ahesl. 
l ude pulaiil Adarsa magis in vicinia 
Djifna (Goplina) quaerendam esse. Sed 
nolandum esi neque losephi verba quoad 
numeros sladiornm neque. Eus<’hii 
quoad silum oppidorum adeo premenda 
esse. Celerum Eusehius nrhem nostram 
cum Hadassa in caniposirilms Inda (Ios. 
13.37) confundere videtur; nam vicum 
Adasa 1. c. tribui Iuda attribuit. 


CL .s chiircr, Geschichte des jiidischen 
Yolkes ed. 3. I. 218 ; F. liuhl, Geogr. des 
Allen Pal. 1890, p. 172. 

ADBEEL NxooerfX), tertius 

tilius Ismael, princeps unius ex duode¬ 
cim tribubus ismaeliticis (ficu. 23,13; 
l Par. 1,29). Correspondet in inscriptio¬ 
nibus cuneiformibus Thcglalhphala- 
sar II. nomen Ilibiilu, quae tribus sedes 
habuisse censetur inter meridiem et oc- 
cidenlem a mari Mortuo versus fines 
Aegypti ( Drlitzach , Paradies p. 301. 302; 
Schrader-Whitehouse, Cuncif. Inscripl. 
and Old Tesl. I. p. 133). 

ADDAR urbs v. ADAR 1. 

ADDAR o-n, \\o(p), filius Hale filii 
Ucniamin (1 Par. 8,3). Idem vocatur 
llered, progenitor familiae Ilercdilarum 
Nulli. 20,40 (T1N , ’Aoap . 

ADDI (’Aooet), filius Cosan et pater 
Melclii in genealogia Christi Luc. 3,28. 

ADDO 1. Idem abpic ADAIA 2. 

2. Paler Ahinadab unius cx duodecim 
praefectis Salomonis (3 Reg. 4,14; 
Zxgoo',, B ’A/A A SxSci/.). 

3. Propheta in regno luda tempore 
Roboain ct Ahia regum (2 Par. 1' 


13,22 :~y, ’Aoo ib et 2 Par. 9,29 'ir , 
Qeri ; '\tot\X). Eius scripta deperdita 
5111 ) 1 . 

4. Sacerdos cum /orobabel Rabylone 
reversus (Noh. 12,4), paler Harachiae (d 
avus Zarhariac prophetae (Esdr. 3,1 ; 0, 
IV; Zacli. 1,1. 7). Scribitur Zach. 1,1 
i"“, aliis "locis LXX ’A83i&. In¬ 

super v. ADAIA 9. 

ADDON urbs v. ADON. 

ADDUS urbs v. ADIADA. 

ADEODATUS scribitur mendose in 
Vultj. 2 Reg. 21,19 : « Percussit Adeo- 
datus filius Sallns polymitarius Rclble- 
licmilcs Colialh Cethaeum » cl 1 Par. 
20,3 : « Percussit Adi‘odatns lilius saltus 
Relblebomites fratrem (ioliath Cclhaci ». 
Textus licbraicus 2 Reg. 21,19 corrupto 
legit: « Percussit Elchanan lilius laare 
Orcgim Relblehemites Colialh Ge- 
lliaeum », sed genuinum sensum prae¬ 
bet i Par. 20,3 : « Percussit Elchanan 
filius lair Lachmi fratrem (Ioliath Ge- 
tliaci »; idem LXX. Vide. ELCHANAN 1. 

ADIADA, ADDUS, HADID "HH, 
Esd. 2,33 AoSaot, iNeh. 7,37 AooaBto per 
fusionem cum nomine Lod), una urbs in 
campestribus Inda seu Scphela sila. Ur¬ 
bium Lod, Hadid, Ono viri 723 (72 V duce 
Zorobabcl e captivitate redierunt (Esdr. 
2,33, R 'AptiG, A Aoo f A3(o; Nch. 7,37, 
R Aocdt, A Aoto). Post captivitatem Ha¬ 
did (x ’\ou>3) a Rcniaminitis habitaba- 
lur (Neh. 11,34). Aetate machabaica sic¬ 
ut Ascalon cl loppe, ita etiam Adiada 
(Aoiodi) a Simone Mach. munita est 
1 Mach. 12.38). Brevi post idem Simon 
apud Addus (Iv ’Ao M, A ev 'Aotoo l? ) 
Tryphonem ducem Syrorum prohibuit, 
quominus cx Scphela in montana lu- 
daeae irrumperet (I Mach. 13,13); cf. 
Flav. loseph . Ani. XIII. fi,3 ; Addida 
("ASoioa) in monte posita, cui subiecla 
erant Iudaeae campestria. Anno circi¬ 
ter 83 a. Ch. Aretas III. rex Arabum 
Alexandrum lannaeumapnd Adida(’Ao>o») 
profligavit (Ant. XIII. 13,2). Vespasia¬ 
nus, ut Ierusalem circumquaque cin¬ 
geret, apud Iericho ct Adida (ev ’Ao(oois) 
castella exstruxit (Bell. iud. IV. 9,1). 
Haud dubie eadem urbs est, quae in 


2,13; Onomast. {ed. Lag. 22^93,1) dicitur 
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101 ADIADA, ADDUS, UADID. 

TtoxGd, Aditlia iuxla Diospolim (Lyddam) 
(juasi ad orientalem plagam respiciens. 
Agnoscitur hodiernus vicus el-Hadithe 
4 km orientem versus ab el-Ludd( Lydda, 
Lod). 

Quodsi Adiada 1 Macti. 12,38 in Sc- 
phela fuisse dicitur, intellegitur Sephela 
septenitrionalis, quae a Sephela meridio¬ 
nali seu inferiore distinguenda est; cf. 
Mishna (Shebiith 9,2), quae distinguit 
inter campestria Lyddac et campestria 
austri. 

Cf. Raumer , Palaestina ed. 4, p. 168 s.; 
Gudrin, Samarie II. 64-67; Survey ofWest. 
Pat. Mem. II. 297. 322 et Condor and Kil- 
chener, Large Map, sheet XIV, Reduced 
Map, sheet 10; G. A. Smilh , Hist. Geogr. 
of the lloly Land p. 160 et Piate I. IV; 
Riess, Bibel-Atlas ed. 3 s. v.; Schiirer , Ge- 
schichte des jiidischen Volkes ed. 3, I. 
p. 238. 239; F. Jiiihl , Geogr. des Alten Pal. 
1896, p. 197; A. Legendro apud Vigovronx, 
Dict. de la Bible s. v. et Carte de la Pa- 
lestine; A. NenOauer , Geogr. du Talmud 
p. 85-86; D. Zanecchia , La Palestine d’au- 
jourd hui 1899, II. p. 422. 

ADIEL 1. L T nus ex tredeciin 

principibus cognationum Simeon in die¬ 
bus Ezechiae regis luda (1 Par. 4,36; 
’l£oir)X, A TlonpJ. — 2. Sacerdos, pater 
vel unus ex maioribus Maasai incolae 
lerusalem instauratae (1 Par. 9,12; 
’AoirjX); fortasse est idem atque Azreel 
paler Amassai Neh. 11,13;! — 3. Paler 
Azmoth a David gazae regiae praepositi 
(1 Par. 27,23; 'OoiriX). 

ADIN CjH" 1 , princeps familiae, cuius 
prognati Babylone redierunt numero 434 
(Esdr. 2,13; ^VoStv) vel 633 (Neti. 7,20; 
’llotv); idem Esdr. 8,6 Vulg. appellatur 
Adan (’Aotv). Fortasse idem nomen est 
atque Adin (’Hofv inter signatores foe¬ 
deris Xeh. 10,16\ 

ADINA ’Aotv«), princeps 

quidam RubeniLarum tempore Davidis 
(1 Par. 11,42). 

ADINO Ezuites, heros Davidis in tex¬ 
tu hebr. 2Sam.23,8 originem suam cor- 
ruptioni textus debet. F. de Hummelauer 
h.l. vertit: lesbaani, filius llachanioni, 
Itosh ha-shalisbim, iste levavit hastam 
suam (hebr. : iste Adino Eznites) super 
trecentos (?) vulneratos impetu uno. 


ADITHAIM (□'tnnv; deest ili LXX , 
urbs tribus luda, in prima provincia ur¬ 
bium Sephelae inter Saraim et Gedcra 
enumerata (los. 13,36). Onomasticon ed. 
Lag. 220,4; 92,32) s. v. notat duos esse 
vicos ; Adia iuxla Gazam et Aditlia iuxla 
Diospolim; prior videtur referendus 
esse ad Adithaim, alter haud dubie est 
Adiada (vide s. v.). Praeterea Legcndre 
(apud Vigouroux, Dici, de la Bible s. v.j 
coniicit Adithaim esse llatita, quam ta¬ 
bulae geographicae urbis Karnak n° 76 
exhibent (cf. Mariettc, Les listes geo- 
graphiques des pylones de Karnak, Leip- 
zig 1873, p. 12-44) et ex illis cum los. 13, 
33-36 collatis silum urbis approxima- 
tive determinat. Ceterum urbs Adithaim 
c textu los. 13,36 videtur eliminanda 
esse; F. de Hummelauer ad h. 1. emenda¬ 
tione adhibita vocem facit appositionem 
nominis praecedentis : Saraim urbs Ge- 
thaeorum. 

ADIURARE adhibetur in Vulg. pro 
hebr. eadem notione : aliquem 

iureiurando adigere vel iuramenlo ob¬ 
stringere, ut aliquid faciat vel promittat 
(cf. Gen. 27,3; 30,3; 3 Beg. 18,10); et 
notione latiore : aliquem obtestari, in¬ 
stanter rogare (cf. 3 Beg. 22,16; 2 Par. 
18,13. Cant. 2,7; 3, 3 etc.). 

ADIUTORIUM v. LAPIS AD1UTO- 

Rll. 

ADLI (ibx? abbrev. ex rr’ L '“>; ’AoXt), 
pater Saphat a David gregibus boum in 
vallibus pascentium praepositi (1 Par. 
27,29). 

ADMATHA NnafN, LXX omittunt), 
unus ex seplem principibus in aula As- 
sueri (Eslh. 1,14). 

ADOLEO v. LNCENSUM. 

ADOM dtn , urbs prope quam aquae 
Iordanis ad instar montis intumescenles 
steterunt, dum losue cum Israelitis llu- 
men pertransiit (los. 3,16). Textus hebr,. 
legit : « Stelerunt aquae descendentes 
desuper, adslilerunt cumulo imo elon¬ 
gando se valde ab Adam \Kethib DTN3, 
sed Qeri dino cum multis mss. hebr.) 
urbe, quae a latere Sarlhan ». LXX ver¬ 
tunt ; lva\ Ioti] T« yoxia tx /.aTaoatvovxa 
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avwOev, £3Tr, zrtfp .a ?* atpsavrjxb? paxoav a;p6- 
opj o&oopw; stof >xipo\j( kipuQia plu (romip- 
tio nominis Snrthan ?); lori i o a-fbopa aso- 
opto; supponit lectionem “X'2 *7X'2 alqne 
mullum conlirmal lectionem Qeri ~x‘2 
C~x*2. quam Vulgata quoquo sequitur : 
ab iirhe quae Micatur Adom usque ad 
lorum Sarllian. Insuper LXX et Vulg. 
loro uris legerunt TJ (&■>;, usque 
ad . Ilis suadetur maius quoddam inter- 
\allum slaluendum esse inter ulramquo 
urbem et Sarllian matris aquilonem ver¬ 
sus ab Adom abluisse. A plerisque Adom 
agnoscitur. elsi cum dubio, in Teli Du¬ 
mi tje trans Iordanem prope vadum Ior¬ 
danis el-lhimiye paulo infra continentem 
Iaboc et. Iordanis. Sarllian autem cis 
Iordanem quaeritur vel in monte Qurn 
S artabo e regione urbis Adom vel lon¬ 
giore intervallo admisso in Teli el-Sd- 
rem paulo infra Bethsan v. SAKT1IAN . 

Cf. Legendre apud Vigouroiu , Dict. de la 
Bible s. v. et Carte de la Palestine ; Suvecy nf 
West. Pat. Mem. II. 387; G. A Smith , lii^t. 
Geogr. oftlie Holy Land. Piate I. V; Riess, 
Bibel-Atlas rd. 3 s. v.; F. Jtulil, Geogr. des 
Alten Pal. 1896, p. 181. 206 , qui animadvertit 
vadum Adoni fortasse etiam 3 Reg. 7, 16 com¬ 
memorari scii, supposita emendatione IV2>'2 

~?2”N vadum Adam pro HCTN” “2>'2 
argilla terrae 'ita Moore ad tud. 7,22). 

ADOMMIM □"2”N n' s !?12; rpfooaot; 
WoajjLjxCv, avaSaai; AiQajitv; Vulg. ascensio 
Adommim, ascensus Adommim), confi¬ 
nium inter Inda et Bcniamin (los. 13,7; 
18,18 ; ex contextu colligitur Adommim 
fuisse ab australi parte torrentis cuius¬ 
dam et in via. quae C.algalis seu ex valle 
Iordanis Iernsalem versus ducit. Ono- 
mast. S. Hieronymi (ed. Lag. 92,9; cf. 
219,89 breviorem Eusebii descriptio¬ 
nem) : « Adommim quondam villula, 
nunc ruinae in sorte tribus Iuda, qui 
locus usque hodie vocatur Maledomim 
(Eusei . AlaXr^ojxvcL) et gracce dicitur 
avaoaai; ruppoiv, latine autem appellari 
potest ascensus ruforum sive rubran- 
tium propter sanguinem, qui illic crebro 
a latronibus funditur; est autem con- 
linium Iribus Iuda cl Bcniamin descen¬ 
dentibus ab Aelia in lerichum, ubi cl 
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castellum inililum i Eu&eb. <ppoupiov silum 
est ob auxilia viatorum; Imius cruenti 
et sanguinarii lori dominus quoque in 
parabola descendentis lericlmm de Hie¬ 
rosolyma recordatur ». Ilis indiciis res¬ 
pondet hodie TaVat cl-Dum (ascensus 
sanguinis , quo nomine locus editior ad 
ripam dexteram Wddi cl-ljelt inter leri- 
cho et Iernsalem designatur; ascensus a 
lericho usque ad TaVat vl-Ddm esf con¬ 
tinuus, inde vero Iernsalem versus varii 
colles montani viatoribus transcendendi 
sunt. Summitatem illius ascensus Ta'lut 
el-Dnm occupant ruinae QaVat cl-Dum 
(castellum sanguinis) dictae, quod ca¬ 
stellum medio aevo exstructum esse pu¬ 
tatur, sed probabilissime situm castelli 
militaris, cuius Onomasticon meminit, 
nobis indicat. Ibidem infra castellum 
invenitur magnum xenodochium seu di¬ 
versorium Khiin el-Hatrur appellatum. 
Traditio hoc loco situm fuisse dicit 
diversorium [^avSoyefov, Vulg. stabulum 
in parabola boni Samaritani Luc. 10,34 
commemoratum; etsi enim ipsa nar¬ 
ratio ficta esse supponatur, tamen huius 
praesertim parabolae peculiare videtur, 
quod circumstantiae loci parabolam 
illustrantes ex vero desumptae sint. 
Ceterum itineraria antiquiora istam tra¬ 
ditionem ignorant neque aliud quid¬ 
quam dici potest, quam probabiliter ibi¬ 
dem inter Jerusalem et lericho iam ab 
antiquissimis temporibus fuisse diver¬ 
sorium (L. FonckK 

Etymon ascensus Adommim (mx ru¬ 
buit, din rufas S. Hieronymus explicat 
a sanguine, qui illic crebro fundebatur; 
recentiorcs vero rationem geologicam 
illius loci assignant, sciiicct saxa rubri 
coloris, quae a colore subalbido ac tla- 
vescente locorum vicinorum satis dis¬ 
crepant (cf. de Saulctj). 

Cf. Felicis Fabri Evagalorium, ed. Hass- 
ler 11. p. 78 s.; de Saulcy, Voyage eri 
Terre Sainte I. p. 193; Guerin, Samarie I. 
150-159; SurveyofWesl. Pal. Mem. III. 172; 
207-209; Riess, Bibel-ALlas Tab- VUI; G. A. 
Smith, Hist. Geogr. of Ihe Holy Land p. 265; 
Leyendre apud Vigonronx, Dici, de la Bi¬ 
ble s. v.; D. Zanecchio, La Palestine d’au- 
jourd’hui 1899, II. p. 7 s.; Lievin de Homine, 
Terre Sainte 1897, II. 308 s., qui tradi¬ 
tionem de diversorio boni Samaritani referi 
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ad Khan el-Ahmnr; L. FoncU, Die Para- 
beln des Ilerrn im Evangeliurn, Innsbruck 
1902, p. 573. 579. 

ADON, ADDON (Esdr. 2,59 : ; 

’Ilo*v; Neh.7,Gl: ]HN*; ’Ilpd»v), urbs Chal¬ 
daica, de qua aliqui Israelitae duce Zo- 
robabel in Iudaeam redierunt, qui ori¬ 
ginem suam israeliticam ex genealogiis 
demonstrare non poterant. Sunt qui 
putent locis ‘citatis Cherub, Addon et 
Emer (Emmer) esse nomina personarum, 
non locorum vel regionum; hoc tamen 
vix admitti potest, eum versu proximo 
(Esdr. 2,G0 et Neh. 7,62) lilii Dalaia, filii 
Tobia, filii Necoda in specie recensean¬ 
tur, postquam in genere dubium illud 
de eorum genealogia propositum est. 
Alia quaestio est, sitne fortasse Cherub- 
Addon-Emmer una regio; hoc suaderi 
videtur parallelismo, quo tria genera 
Dalaia, Tobia, Necoda tribus regionibus 
Thelmela, Tbelharsa, Cherub-Addon - 
Emmer corresponderent. Attamen idem 
fere parallclismus servatur, si Cherub, 
Addon et Emmer supponuntur fuisse 
tria oppida vicina a filiis eiusdem generis 
habitata. In quanam parte Babyloniae 
fuerint, ignoramus. — Esdras graeeus 
(apocryphus) haec tria nomina in duo 
contraxit et personarum esse supposuit 
(LXX 1 Esdr. 5,36 f)you;j.evos auvwv Xapaa- 
OaXav y.a\ ’AXXap, Vulg. 3 Esdr. 5,36 
principes eorum Carmellam ei Careth). 

ADONAI 'AowvaVs LXX Iud. 

13,8; 16,28). Vox hebraica de solo Deo 
dicitur; notio eius est : Dominus (pro¬ 
prie Dominus meus; ef. Ps. 35,23; sed 
vis pronominis plerumque iam non sen¬ 
titur, uti similiter in syriaco i"i)2 et gal- 
lico Monsieur etc.). In Vulgata Adonai 
legitur Ex. 6,3 : nomen meum Adonai 
non indicavi eis, quo loco ex hebraeo 
explica: secundum nomen meum lahwe 
non scitus sum eis, scii. Abraham, Isaac 
et Iaeob i. e. Deus ut EI shaddai, ut 
Deus omnipotens dedit promissa patriar¬ 
chis de terra Chanaan possidenda, sed ut 
lahwe, ut is qui est, ea promissa in opus 
deducit; cum itaque patriarchae imple- 
tionem non viderint, Deum tamquam 
qui compleat et exsequatur promissa 
non sunt experti; quare dicit Deus 1. c. 
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se illis ut lahwe non esse experimento 
cognitum. Atque scire lahwe eum habere 
sensum stalim colligitur Ex. 6,7 et plu¬ 
rimis illis locis apud Ezechielem : et 
scient quia ego lahwe, qua formula minae 
ac promissiones absolvi et claudi solent. 
Eodemque sensu dicitur scire nomen 
lahwe. Nullibi tamen sermo est de ipsa 
cius enuntiationis cognitione qua tali, 
ac si nomen lahwe plane fuisset incogni¬ 
tum ante Ex. 6,3. Legitur praeterea in 
Vulgata Iudith 16,16 : Adonai Domine 
magnus es tu (LXX solum -/.upte psya? sT). 
De decem Dei nominibus agit S. Hie¬ 
ronymus in ep. 25; septimo loco ponit 
« Adonai quem nos Dominum genera¬ 
liter appellamus » (3/. 22,429). In textu 
massorethieo mrP tetragrammaton ge- 
neratim punctis vocalibus ab Adonai 
sumptis instruitur (accipit puncta ab 
Elohim et Elohim legi solet, quoties¬ 
cumque sequitur Adonai); in LXX et 
Vulgata idcirco -/.upto?, Dominus expri¬ 
mitur. 

ADONIAS (irpJTN, rPJTN; ’A3ojvf«c, 
'^otovfa, 2 Heg. 3,4 ’0pvt'a, Neh. 10,16 
’A5avia). 1. Quartus filius David, He- 
bronc genitus ex matre Haggith (2 Reg. 
3,4; 1 Par. 3,2). Ultimo vitae tempore 
Davidis affectabat regnum; mortem iam 
obierant filius David primogenitus Am- 
non et tertius Absalom, probabilius 
etiam secundus Cheleab (cuius nulla 
mentio fit praeter 2 Reg. 3,3 et 1 Par. 
3,1 quo loco Daniei vocatur). Adoniae 
partes adiuvabant Ioab et Abiathar sa¬ 
cerdos. Verum David per Nathan pro¬ 
phetam edoctus, quod antea iam consti¬ 
tuerat, tum statim fieri inssit; Salomon 
scilicet rex unctus et eum ingenti populi 
gaudio palam declaratus est. Qui autem 
Adoniam secuti erant, territi ab eo fu¬ 
gerunt. Adonias timens Salomonem asyli 
locum petiit ac tenens cornu altaris a 
Salomone in pace dimissus est, adieeta 
tamen comminatione niorlis subeundae, 
si in posterum malum in ipso inventum 
tuerit (3 Reg. 1,5 s. 2,28). Neque defuit 
exsecutio; Adonias cum uxorem sibi 
peteret Abisag Sunamitidem (quae Da- 
vidiseni ministraverat eumque dormien¬ 
tem foverat 3 Reg. 1,1-4), iussu Salomo¬ 
nis per Banaiam interfectus est (3 Reg. 
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'2.1:t s.); ea quippe pelilione regnum 
appetere xidebalur el line modo S;ilo- 
mon priilionem intellexit (2,22; nam 
Al»abun quoque ad concubinas Daxid 
ingressus thronum patris se usurpare 
declarat; rf. 2 Reg. 10,21. 22). 

2 . 1 iliis e\ lex itis, quos losaplial rex 
cum aliis \iris uoliililms misit, ut popu¬ 
lum dncerenl el idololatriam exstirpa¬ 
rent 2 l*ar. 17,S). 

3. I nus ex principibus populi, qui cum 
Nehemia signatores foederis renoxati 
erant Noli. 10,11» [17 

ADONIBEZEC i. e. do- 

minus He/ec, 'ABumosTsz), rex urbis cha- 
nanaeae Bezec, a trilm luda oppressus 
el captus. Praecisis pollicibus ludibrio 
habitus ipse latetur iuslam crudelitatis 
suae poenam ab infenso numine sibi 
esse intliclam. A Iudaeisad oppugnatio¬ 
nem lerusalem progressis captivus ab¬ 
ducitur et paulo post in ipsa urbe ex¬ 
pugnata mortuus est (lud. 1,5-7). Sunt 
qui duce Flav. losepho (Ani. \\ 2,2) 
Adonibezec (ed. Atese A8iovt£s6ezos) com¬ 
mune nomen regulorum civitatis Bczcc 
(e</. Atese ZsoE/.r,) fuisse putent, sicut 
nomen Pharao regum Aegypti; alii illud 
pro nomine proprio accipiunt (cf. simile 
nomen proprium Adonisedec los. 10,1 
ubi LXX mendose legunt ’AoomSft?£x). De 
urbe Bezcc vide s. v. 

ADONICAM ’A3umxdE|*), 

princeps familiae, cuius filii GGG (Esdr. 
2,13) vel GG7 (Neh. 7,18) cum Zorobabel 
ex captivitate redierunt; quibus acce¬ 
dunt GO lilii Adonicam, qui Esdra duce 
redierunt (Esdr. 8,13). 

ADONIRAM (CT:\N) sive ADU¬ 
RAM 2 Beg. 20,24 et 3 Reg. 12, 

18; m*”* 2 Par. 10,18 ; I.XX'Aowvipxp.. 
Erat praepositus super tribula solvenda 
tempore Pavidis (2 Beg. 20,24), Salomo¬ 
nis (3 Beg. 4,6; 5,14), Boboam (3 Reg. 
12,18; 2 Par. 10,18;. A Boboam missus 
est, ut decem Iribus contra regem irri¬ 
tatas sedaret ac reduceret; populus x r ero 
lapidibus obrutum interfecit. 

ADONIS i dolum. Bene usus est eo 
nomine S. Hieronymus in translatione 
loci Ez. 8,14, ut scii, lectores latini in¬ 


tellegerent qualem cultum etiam nudio¬ 
res exercuissenl : mulieres sedebanl 
plangentes Adonidem; in liebr. Tamtnnz 
(TCnn. LX\ Dajjipou^). Fabula esi Ado¬ 
nidem iuvenem pulcherrimum amatum 
esse a Venere ideoqne a Marte in xena- 
tione immisso apro esse occisum. Ad- 
nolal S. Ilier. ad Ez. 8,1 i : quia inxla 
gentilem labidam in menso iunio ama¬ 
sius Veneris occisus ct deinceps revixisse 
narratur, eundem iimium mensem eo¬ 
dem appellant nomine (rien) ct anni- 

versariam ei celebrant sollemnilalcm, 
in qua plangilnr a mulieribus quasi 
mortuus cl postea reviviscens canitur 
atque laudatur. Cultus eius praeci¬ 
pue celebrabatur in urbe Byblo in 
Phoenicia, unde Adonis etiam vocatur 
Byblius Adon, sed praeterea quoque in 
magna Asiae parte, in Aegypto, C.raecia, 
Romae. Cum Ez. 8,1 visio prophetae 
attribuatur mensi sexto, concluserunt 
aliqui in Palaestina illam sollemnitatem 
non mense iunio sed scplembri esse ce¬ 
lebratam; sed cum ea visione omnia 
genera idololatriae quibus ludaei iram 
el ultionem Dei provocabant per modum 
visionis (cf. v. 7. 8) exhibeantur, uti dici 
nequii ea solum mense sexto in quinta 
die mensis esse exercita, ita nihil pro 
tempore planctus illius colligi potest. 
Post luctum (quo tempore Bybli mulie¬ 
res se prostituebant una die peregrinis; 
cf. Lucianus , de Syria dea n. G) seque¬ 
bantur dies lasciviae maximae. Cum 
voce Tammuz componunt assyriologi no¬ 
men mensis Du-u-zi (quod Dumuzi quo¬ 
que scriptum rcperilur) in inscriptioni¬ 
bus babylonicis; praeterea in carmine 
quod descensus Islar dicitur mentio fit 
Dumuzi, sponsi Islar ct luctus pro eo 
cf. Schrader-XVhitehouse , Cuncif. Inscr. 
and Old. Te st. 11. p. 120. 315). Nomen 
Adon, Adonis petitum est e\ semitico 
■jVTN; mortuum enim plangere solebant 

clamantes rnh /nm pN > 4 ,n (cf. Ier. 

22,18). El de tempore posteriore accipe 
quae scribit S. Hier. : ab Hadriani tem¬ 
poribus usque ad imperium Constantini 
per annos circiter 180 in loco resurrec¬ 
tionis simulacrum Iovis, in crucis rupe 
statua ex marmore Veneris a gentibus 
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posita colebatur... Bcthlcem nunc no¬ 
stram et augustissimum orbis locum lu¬ 
cus inumbrabat Thamuz, id est, Adoni¬ 
dis, et in specu ubi quondam Christus 
parvulus vagiit Veneris amasius plange¬ 
batur (epist. ad Paulinum 58,3; M. 22, 
381). Ceterum vide Movers , Phoenizier I. 
p. 195; Scholz, Goetzendienst und Zau- 
berwesen 1877, p. 217 s. 

ADONISEDEC dominus 

iustitiae , LXX mendose ’Aocavt6s'C£/.), 
Amorrhaeus, rex lerusalem, qui cum 
aliis quattuor principibus Aniorrhaeo- 
rum contra losuc foedus pepigit. Dum 
quinque reges foederati Cabaon urbem 
oppugnant, losue de Galgalis ascendens 
eorum exercitus percussit et usque Aze- 
cam ac Macedam persecutus est. Quin¬ 
que reges, qui in spelunca apud Mace¬ 
dam urbem se absconderant, inde 
extracti et super quinque stipites sus¬ 
pensi sunt. Cum sol occumberet, de 
patibulis depositi et in speluncam, in 
qua latuerant, proiccti sunt(los. 10,1-27). 

ADOPTIO FILIORUM (utoQecta). 
Homo natura sua est servus Dei. Sola 
Dei liberalitate et benignitate adoptatur 
a Deo in filium. Haec vero adoptio in 
s. litteris praesertim duobus modis no¬ 
bis exhibetur. Priore modo magis im¬ 
proprio totus populus Israel, quem Deus 
secundum promissa patriarchis facta 
sibi elegit in peculium de cunctis popu¬ 
lis (Ex. 19,5), appellatur filius Dei : 
haec dicit Dominus : filius meus primo¬ 
genitus Israel (Ex. 4,22) et Moyses iube- 
tur nomine Dei dicere id ad Pharaonem 
et : dimitte filium meum. Sicut totus 
populus ea appellatione honoratur, ita 
eadem de singulis quoque adhibetur : 
filii estote Domini Dei vestri (Dcut. 14, 
1) et Deus conqueritur apud lsaiam : 
filios enutrivi et exaltavi; ipsi autem 
spreverunt me, et : alfer filios meos de 
longinquo et filias meas ab extremis ter¬ 
rae (Is. 1,2; 43,0); similiter orasse scri¬ 
bitur Salomon : tu elegisti me regem 
populo tuo et iudicem filiorum tuorum 
et filiarum (Sap. 9,7; cf. 12,19. 21; 18, 
4). Peculiari autem ratione rex qui se¬ 
det super solium Domini in lerusalem 
(1 Par. 28,5) dicitur filius Dei; « ipsum 
enim elegi mihi in filium et ego ero ei 


110 

in palrem » (1 Par. 28,0; cf. 2 Rcg. 7, 
14; 1 Par. 22,10; Ps. 88,27. 28). Sensu 
itaque Iheocralico haec moflcala acci¬ 
pienda est, quatenus Deus populum 
Israel prae reliquis sibi elegit in regnum 
sacerdotale (Ex. 19,6) et de hac adop¬ 
tione loquitur apostolus liom. 9,4 : 
quorum adoptio est filiorum. Qua neces¬ 
situdine populus Israel cum Deo con- 
iungatur, aliter quoque exprimitur, si 
Deus vir, maritus, populus sponsa, uxor 
appellatur. Sensu etiam magis improprio 
aliaequoquegenles, ulpotc aDcocreatac, 
nomine liliorum designantur; ita ler. 
3,19 Deus enuntiat consilium suum quod 
de populo suo exaltando conceperat : 
ego autem dixi : quomodo ponam te in 
filios i. e. statuerat eum exaltare prae 
reliquis filiis; eodemque modo Israel 
dicitur filius Dei primogenitus (Ex. 4, 
22 ). 

Altero modo et sensu multo subli¬ 
miore dicuntur lilii Dei iusti qui gratia 
sanctificante praediti et inhabitatione 
Spiritus sancti donati participes effecti 
sunt naturae divinae (2 Petr. 1,4) ideo- 
que vero aliquo sensu filii adoplivi Dei 
vocantur. Hi sunt lilii Dei et ut lilii he¬ 
redes, isti spiritum adoptionis habentes 
clamant : abba pater (Rom. 8,14-17). 
Quam adoptionem ut consequeremur 
Deus misit Filium suum factum ex mu¬ 
liere (Gal. 4,4. 5), nam per lesum 
Christum Deus nos in adoptionem filio¬ 
rum praedestinavit (Eph. 1,5) cl eam 
adoptionem consequimur eo quod in 
Christum baptizati Christum induimus 
(Gal. 3,26. 27), qua dignitate per ba¬ 
ptismum in Christum accepta praecelli¬ 
mus prae sanctis veteris foederis; illi 
quippe erant filii sub tutoribus et acto¬ 
ribus constituti (Gal. 4,1 s.), nos au¬ 
tem filii quos Christus in libertate con¬ 
stituit; quare mininius quoque in regno 
messiano maior est Ioanne Baptista, non 
utique sanctitate, sed dignitate illa quae 
ex baptismo in Christum redundat 
(Matth. 11,11). Sensu plenissimo dicitur 
adoptio filiorum Rom. 8,23, quando scii, 
vita mortali transacta lilii Dei in gloria 
et beatitate animae et corporis confor¬ 
mes erunt imagini Filii unigeniti Dei, 
quae est revelatio filiorum Dei (Rom. 
8,19); nam « nunc filii Dei sumus et 
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nondum apparuil quid erimus: scimus 
quoniam cum apparuerit similes ei eri¬ 
mus quoniam videbimus eum sicut est » 

Ioan. 3,2). Filii heredes sunt bonorum 
paternorum; quare nos quoque heredes 
l>ei vocamur qui scii, destinati sunt 
consortes lieri ipsorum bonorum divi¬ 
norum in visione bealitica cl ad hanc ! 
participationem gloriae divinae dirigitur 
haec adoptio liliorum. 

In Vulgata bis de adoptione inter ho¬ 
mines fit mentio; Ex. 2,10 filia IMiarao- 
nis puerulum Moyseu « adoptavit in 
locum filii » hebr. : et erat ei in lilium; 
et Esth. 2, 7 Mardoehaeus sibi eam 
Eslher) adoptavit in tiliam (item v. 13), 
hebr. : accepit eam sibi in filiam. Cete¬ 
rum adoptionem proprie dictam cum iis 
etTectibus, quos v. g. lege romana et 
ecclesiastica statui videmus, Iudaei igno¬ 
rabant. Ad conciliandam inter se genea¬ 
logiam Iesu apud Matthaeum et Lucam 
S. Augustinus inter alia etiam dixerat 
losepluim habere potuisse unum patrem 
a quo genitus, alterum a quo adoptatus 
esset (De cons. evang. 2,3; quaest. ev. 
2,5; M. 34, 1072; 35, 1335); verum eam 
explicationem non consistere postea in¬ 
tellexit (Relracl. 2, 17; M. 32, 033). 

ADOR v. ADURAM. 

ADORAM DT-m,. 1. Quintus filius 
Iectan 'l Par. 1,21; R omilt., A Ksooupav). 
Idem Gen. 10,27 Vulg. Aduram, LXX 
'Oooopst. Ubinam hic sedes fixerit, non 
eadem certitudine statui potest ac de 
compluribus aliis filiis Iectan. Bochartus 
putaverat populum Adramitarumab Ado- 
ram descendere, Chatramotitas vero in 
Hadramaul seu Chatramilide residen¬ 
tes ab Asarmolh tertio filio Iectan. Sed 
re accuratius perpensa Adramitas cos- 
dem esse cum Cbatramotilis perspexit, 
unde conclusit Adoram sedes fixisse in 
extremo Arabiae angulo versus orien¬ 
tem (Phaleg 2,20). Res non liquet. Ali¬ 
qui Adramitas (Ptolem. VI. 7,10) distin¬ 
gui volunt ab Atramitis (Plin. VI. 28, 
155; XII. 14, 52 Astramilac) et ntrosque 
a Cbatramotilis, alii omnem distinctio¬ 
nem illorum populorum negant. Quid¬ 
quid est de Adramitis, quos ad Adoram 
referre poteris, saltem Atramitae et 
-Chatramotitae iidem videntur et com- 
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muniter referuntur ad Asarmoth (vide 
s. v.) progenitorem. 

2 . Filius Thou regis llemalh (t Par. 
18,10 'Aooacap; 2 Reg. 8,10 PT,\ ’ho- 
ooupaa, loram ; ad Ravidem missus est, 
ut ei nomine Tlion patris sui de clade 
Adarezer regi Soha inflicta congratula¬ 
retur ac vasa aurea, argentea, aerea dono 
olleiret. Apud l'hv. losepUum (Ani. VII. 
5,4) vocatur Aotopapo;. 

ADORARE, ADORATIO rnnmrn, 
zpo7-//jvstv) adhibetur in s. litteris no- 
lione generali aliquem submisse vene¬ 
randi et honorandi. Quae veneratio ex¬ 
primitur inclinatione corporis, prostra¬ 
tione in terram; quo sensu saepissime 
reperitur; ita Abraham adorat populum 
terrae filios scii, llcth Gen. 23,7, Iacob 
et uxores eius adorant Esau (Ccn. 33, 
3 s.,; intellegi adoratione inclinatio¬ 
nem elucet eo quod v. g, dicitur : ve¬ 
stros manipulos circumstantes adorare 
manipulum meum, solem et lunam el 
stellas undecim vidi adorare me (Gen. 
37,7. 9). Haud raro quoque additur : 
adoravit pronus in terram, procidens in 
terram, procumbens; adoravit super fa¬ 
ciem terrae, prono vultu, super terram 
ninx i. e. in terram inclinatus), cor¬ 
ruens in terram adoravit elc.; cf. Gen. 
19,1; 33,3; 43,20; 50,18; liulli 2,10; 
1 Reg. 24,9; 25,23. 41; 28,14 elc. elc. 
Saepissime autem iis dictionibus desi¬ 
gnatur cultus religiosus el honor qui 
Deo Domino exhibetur; v. g. Gen. 24,2(5 
inclinavi! se homo ct adoravit Domi¬ 
num; 47,31 adoravit Israel Dominum; 
Ex. 4,31 proni adoraverunt; 1 Reg. 1. 
19 adoraverunt coram Domino. Eadem 
notio habetur iis in locis quibus cultus 
idolorum, solis, militiae coeli prohibe¬ 
tur; cf. E\. 20,5; 23,24 non adorabis 
deos eorum; 34,14 noli adorare deum 
alienum; Lev. 26,1 ; Dcut. 4,19 etc., at¬ 
que hisce salis quoque exprimitur exsi¬ 
stere cultum et honorem qui nulli rei 
creatae, sed soli Deo exhiberi possit ac 
debeat; id quod conceptis quoque verbis 
declaratur ; Deus tuus unus est, non 
habebis deos alienos (Ex. 20,3; Dcut. 5, 
7; 0,4 s.). 

Adoratio autem et cutlus qui soli Deo 
debetur exprimitur dictione invocare 
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nomen Domini i. c. Deum celebrare, 
laudare (cf. Gen. 4,26; 12,8; 21,33; 26, 
23; 3 Reg. 18,21; Is. 64,7; loel 2, 
32 elc.); re autem exprimitur sacrificiis, 
quibus scii. Deus agnoscitur et colitur 
tamquam summus omnium rerum do¬ 
minus, tamquam largitor bonorum ; si¬ 
mul cum sacrificiis offerebantur preces 
(cf. 1 far. 23,30). Praeterea soliti erant 
pii Israelitae crebro fundere orationes 
(v. ORATIO). 

fn Novi Testamenti libris Cornelius 
centurio romanus procidens ad pedes 
Petri adoravit, maxima scii, reverentia 
Petrum ut nuntium Dei sibi missum co¬ 
luit, quem tamen honorem ille declina¬ 
vit dicens cum eum elevaret : surge, et 
ego ipse homo sum (Act. 10,23. 26). 
toannes quoque, cum angelus ad cum 
loqueretur, cecidit ante pedes eius, ut 
adoraret eum (Apoc. 19,9; 22,8), id 
quod ne faceret ille prohibuit. Qui ad 
Christum accedunt favorem vel miracu¬ 
lum petentes cum adorant (cf. Matth. 8, 
2; 9,18; 14,33; 13,23 ctc.); magi infan¬ 
tem procidentes adoraverunt; caecus ille 
a nativitate, postquam sanatus et de Icsu 
Filio Dei edoctus est, procidens adora¬ 
vit eum (Ioan. 9,38) etc. Quibus in locis 
singulis accurate dispiciendum erit quo 
sensu adorare accipi possit et debeat; 
neque enim supponi potest qui mira¬ 
culum vel favorem a lesu expetebant 
eum iam cognovisse Deum; verum sane 
plerumque eum venerabantur sicut pro¬ 
pheta a Deo missus coli solebat; et si 
eum etiam tamquam Messiam agnosce¬ 
bant, nondum sequitur eos naturam 
quoque eius divinam novisse. Nihilomi¬ 
nus lieri potest, ut aliqui vero sensu 
eum adoraverint; nam Iesus, uti ex 
evangelio loannis cumprimis patet, clare 
suam naturam divinam et aequalita¬ 
tem cum Patre asseruit (Ioan. 3,21 s. 8, 
38; 10,30 s.), quod cum ludaei mali¬ 
gni optime intellegerent (Ioan. 10,33), 
cur non etiam ii qui in cum credebant? 
Neque absonum erit supponere alios, 
uti magos (Matth. 2,11), fuisse singulari 
illustratione superna edoctos. In nolione 
cultus latriae qui soli Deo debetur ipse 
Iesus docens ea voce saepius utitur 
(Ioan. 4,20 s.) et veram adorationem fieri 
debere iubet in spiritu et veritale, id 


quod Iesus eo loco opponit adorationi 
i. c. cultui divino per sacrificia vetera 
exercito in monte Garizim et in Icrusa- 
Iem; unde declarat novum cultum Dei 
in regno messiano lieri modo longe ex¬ 
cellentiore, in spiritu i. e. enasci dcbcl 
ex illo spiritu quem Deus ipse promisit 
sedaturum tempore messiano : dabo vo¬ 
bis cor novum et spiritum novum ponam 
in medio vestri et spiritum meum ponam 
in medio vestri (Ez. 11,19 et 36,26. 27), 
qui spiritus clamat et postulat et desi¬ 
derat pro nobis gemitibus inenarrabili¬ 
bus (Rom. 8,26) et postulat secundum 
Deum pro sanctis (v. 27); in veritate : 
vetera enim sacrificia in Ierusalem 
oblata umbra solum erant et figura ad 
emundationem carnis neque auferre po¬ 
terant peccata neque offerentem facere 
perfectum (Hebr. 9,13; 10,1 s.); huic 
autem umbrae in regno messiano suc¬ 
cedit ipsa imago rerum, ipsa veritas 
(tlebr. 10,1), ipsum scii, opus redem¬ 
ptionis in oblatione corporis Christi per¬ 
actum, qui sua oblatione consummavit 
sanclificatos (llebr. 10,14). Unde ado¬ 
ratio vera fit in intima coniunctione cum 
hac una oblalionc. Et quia regnum mes- 
sianum debet esse universale, eo ipso 
concidit lex illa qua pro cultu sacrificali 
unum solum statuebatur templum in 
centro theocratiac veteris; id quod Iesus 
pariter exponit Ioan. 4,21. 23. 

Quanto autem studio et quanta reve¬ 
rentia et assiduitate adoratio Dei pera¬ 
genda sit, sublimi modo nobis proponi¬ 
tur in Apocalypsi 4,8-11; 7,11. 12; 11, 
16. 17; 14,7; 13,4; 19,4 : et ceciderunt 
seniores viginti quattuor et quattuor ani¬ 
malia et adoraverunt Deum sedentem 
super thronum dicentes : ainen, alleluia; 
et 7,12 : benedictio et claritas et sapientia 
eL gratiarum actio, honor et virtus et 
fortitudo Deo nostro in saecula saeculo¬ 
rum, amen. Ipsa autem adoratione Deus 
agnoscitur et colitur ut summus omnium 
dominus, creator omnium et finis om¬ 
nium (Rom. 11,36 quoniam ex ipso et 
per ipsum et in ipsum [st? afaov] sunt 
omnia; ipsi gloria in saecula). 

I. KNABENBAUER. 

ADRAMELECH ("] SaTIN, 'ASpaui- 

fcx). 
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1. 1 1 1« 1 1 ti 111 ('uriini <] ni orant de Sophar- 
\aiiiK lii nillmn Adrameleeh in Sama¬ 
riam serum transtulerunt, ruiii a rogo 
Vsarhaddou ea in regione pro liliis Is¬ 
rael essent collocati 4 Reg. 17,:il . No¬ 
men idem est quod assyrianim [dor- 
tnaltk : Adar e>( rex; Adar deus saepe 
commemoratur inter deos assyrineos. 
Cum \ Reg. 17,31 dicatur romlmstos ('sse 
lilios Adrameleeh igni, istud idolum si¬ 
militudinem (piandam haliel eum Mo- 
locli. Vocem Adar, primilus Alar esse 
originis nccadieao el significare /intrem 
determinationis refert Scfmnirr - White- 
house Cmieir. Inseript. and Uld Tesl. I. 
p. 27G . Antea aliae proponebantur ex¬ 
plicationes : rex praeclarus; rex astu¬ 
lus aramaice claram ; imo e\ neo-per- 
sico aditer : ignis regis, ignis regius. 

2 . Filius Scnnacherib regis, qui simul 
cum fratre suo Sarasar patrem, cum in 
templo Nesrocb adoraret, gladio per¬ 
cussit; parricidio patrato fugerunt ambo 
in terram A rara l 4 Iteg. 19,37; Is. 37, 
3s , quae regio apud Assyrios Urartu 
dicitur et planitiem signilicat, quam 
Araxes Uuvius permeat; post Scnnache¬ 
rib regnum obtinuit lilius cius Asarhad- 
don. Haec ex S. Scriptura. Eandem rem 
narrat Abydenas apud Eusebium Cliro- 
nicon 1. M. 19,123; cf. ed. A. Sc/toenc I. 
p. 33 nota r> hoc modo : Scnnacherib 
ab Adramelo lilio occisum esse ciquc in 
regno successisse Nergilum, hunc autem 
ab Axerde fratre interfectum esse. Quae 
narratio salis congruit ratione habita 
nominum cum sacris litteris. Nam Adra- 
melus certe est Adrameleeh, Axerdis est 
Asarhaddon. At Nergilus? Nomen repe- 
ritur in inscriptionibus cuneiformibus 
Nircjnl-sar-usur Nirgal regem protege, 
i. e. Neriglissor (Nr^tyXJsapos apud Flav. 
Ios. coni. Ap. 1,20 ed. Niese). Coniicere 
licet nomen filii Sennacherib integrum 
fuisse Siryal-sar-nsur, cuius unam par¬ 
tem Nergil; nobis servaverit Abydenus, 
alleram Sarasar S. Scriptura.—Alexan¬ 
der Polyhistor apud Eusebium Chroni- 
con 1. it. 19,1 IS; cf. ed. Schoene I. p. 27, 
ex tribus filiis nonnisi unum nominat, 
qui Sennacherib interfecerit, cui nomen 
Ardumusanus seu Ardumuzanus i. e. 
Adrameleeh. Cf. Sehrader- Whitehouse, 
Cuneif. Inseript. and Old Test. II. p. Io. 


ADRAMYTTIUM v. \RRl\YIETINA. 

ADRIA. Navis, qua S. Paulus Ro- 
mam \ehebalnr, inter Caudam Ivxuoa, 
ad meridiem Erotao cl Melitam Malia 
linctibus agitabatur in Adria, 2v ko Aopia 
Act. 27,27 . Adriaticum nunc dicitur 
mare inter Italiam, Dalmatiam, Illyriam. 
Alius autem erat antiquus usus lo- 
| quendi. Flavius loseplms Vita 3;, cum 
i ex ludaea in Italiam navigaret, naufra¬ 
gium passus in medio sinu Adrialico 
y.x-ra piaov tov Aoplav alia navi exceptus 
est, quae Cyrenis Puteolos vela faciebat; 
haec igitur iisdem fere in aquis vorsa- 
halur ac navis S. Pauli Act. 27,27. Apud 
Ptolemaeum VIII. 9,2; III. 13,1; 17,1 
[ed. Mhller-Fiseher 14,1; 13,1]) mare 
Adriaticu m est inter Siciliam, sinum Co- 
riuthicum et Cretam. Cf. Pntrizi, Fel- 
ten, Knnhenbauer ad Act. 27,27. 

ADRUMETINA scii, navis Act. 27, 
2. S. Paulus aliique captivi Romani 
ducendi Caesareae navem mercatoriam 
conscendere iussi sunt, quae ad urbem 
Adramytlium pertinebat (?:Xofov ’Aopa- 
[xui-r J v6v, navis Adrumetina . Eligebatur 
navis,quae Adramyltinm revcrlensad va¬ 
rios Asiae Minoris portus appellebatur, 
quo facilius navis Romam navigatura in¬ 
veniri posset; Myrae in Lycia ad ostium 
Andriaci Andraki, lluminis lulius cen¬ 
turio navem Alexandrinam in Italiam 
tendentem invenit Act. 27,5. G . — Adra- 
myttium est urbs maritima Mysiae ad 
sinum Adramyttenum sila; Lesbiis in¬ 
sula sinum ab Archipelago protegit et 
portum naturalem efformat, ad quem ex 
utraque insulae parte fauces angustae 
aditum praebent. Inde ab aetate regum 
Pergamenorum Adramyttium erat em¬ 
porium celebre. Tempore S. Pauli ibi¬ 
dem erat forum seu conventus iuridi- 
cus, cuius iurisdictio usque Apolloniam 
ad Uhyndacum silam sese extendebat 
Plin. V. 30,122. 123 . Aliqui veri simile 
esse putant S. Paulum in secundo suo 
itinere, cum a Calatia per Mysiam Troa¬ 
dem proficisceretur, etiam Adramyllii 
fuisse (Aci. 16,0. 7). Hodiernus vicus 
.1 dramiti seu Kdremid a lilore remo¬ 
tior nomen urbis antiquae sortitus est, 
sed urbs Adramyttium posita erat in 
colle iuxta mare ab Eveno fluvio meri- 
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diem versus. Cf. Pauly-Wtssowa , Real- 
Encycl. der klass. Alteri, s. v. 

ADULLAM v. ODOLLAM. 

ADULTERIUM v. MATRIMONIUM. 

ADURAM (2 Par. 11,9 : ; 

’A5wpa(, A ABtopaijx.) et 

ADOR (1 Mach. 13,20 : 'ASwpa;, urbs 
tribus luda a Roboam munita (2 Par. 11, 
9; Flav. loseph. Ant. VMI. 10,1 : ‘Aoo> 
pod-A . Tryphon Syrorum dux cum a mon¬ 
tanis Iudaeae per Simonem Mach. ar¬ 
ceretur, longiore per Seplielain circuitu 
Ador usque progressus est, ut ab austro 
contra lerusalem ascenderet '1 Mach. 
13,20; Ant. XIII. 6,3 : 'ASwpa . Ilacc i 
ex S. Scriptura innotescunt, reliqua ex 
Flav. Iosepho. Anno 128 a. Chr. cum An¬ 
tiochus VII. Sidetes in bello Parthico 
occubuisset, Adora ( 5 'A3copa) a loanne 
Hyrcano Syris erepta est aeque ac Ma- 
rissa, quaeum apud Iosephum simul 
nominari solet Ant. XIII. 9,1). Annis 37- 
33 a. Chr. urbes, quas Iudaei post tem¬ 
pus machabaicum iterum subegerant ac 
partim deleverant, a Gabinio procon¬ 
sule restitutae sunt, inter quas Marissa 
et Rora Ant. XIV. 3,3 : 'Ao^pa) seu 
Adoreus (Bell. iud. I. 8,4 : ’A3</>peos\ — 
Nunc vicus Dura 9 km a Hebron occi¬ 
dentem versus. 

Cf. Guerin , Judee III. 353-355; Robinson, 
Palaestina III. p. 209; Snrvey of West. Pal. 
Mem. 111. 301. 30i. 305 et Conder and Kit- 
chener, Large Map, sheet XXI, Reduced 
Map, sheet 11; Riess, Bibel-Atlas ed. 3. s. v.; 
Legendre apud Vigauroux, Dict. de Ia Bi¬ 
ble s. v. et Car te de la Palestine; F. Buht, 
Geogr. des Alten Pal. 1896, p. 165; D. Za- 
necehia } La Palestine d’aujourd’hui 1899, 
II. 262 ; Lievin de Hamuie, Terre Sainte 
1897, II. 140. 

ADURAM, nomen virorum v. ADO- 
RAM 1 et ADONIRAM. 

ADVENA na, LXX plerumque 7rpocr- 
riXoTos, saepius jtapoixo?, raro yeiwpag), 
homo ex alia gente oriundus qui habitat 
in medio populo Israel vel generatim 
alienigena, peregrinus. Tamquam alie¬ 
nigena Lol contemnitur a Sodomitis 
(Gen. 19,9); Abraham tamquam advena 
versatur in terra Chanaan (Gen. 21,23); 
advena sum et peregrinus apud vos, di¬ 


cit ad fdios Ileth (Gen. 23,4). Legisla¬ 
tione mosaica bene providetur protec¬ 
tioni et iuribus advenae : si habitaverit 
advena in terra vestra et moratus fuerit 
inter vos, non exprobretis ei, sed sit 
inter vos quasi indigena et diligetis cum 
quasi vosmetipsos; fuistis enim et vos 
advenae in terra Aegypti (Lev. 19,33, 
34) et : Deus amat peregrinum na) ct 

dat ei victum et vestitum, et vos ergo 
amate peregrinos, quia et ipsi fuistis 
advenae in terra Aegypti (Deut. 10,18. 
19). Quare saepius inculcatur ne adve¬ 
nam opprimant, ne ius eius laedant : 
advenam non contristabis neque af¬ 
fliges eum, advenae enim et ipsi fui¬ 
stis in terra Aegypti (Ex. 22,21; cf. Ier. 
7 , 6 ; 22,3; Zach. 7,10) et : maledictus 
qui pervertit iudieium advenae (Deut. 
27,19). Advenis quoque sicut Israelitis 
civitates refugii subsidium et tutelam 
praebebant (Num. 33,13; los. 20,9); iis 
sicuti levitis e bonis terrae, e primitiis, 
decimis aliqua erant largienda : et epu¬ 
laberis in omnibus bonis quae Dominus 
Deus tuus dederit tibi, tu et levites et 
advena qui tecum est etc. (Deut. 20,11- 
13). Et advenas quandoque satis divites 
Fieri posse declaratur eo quod Israelila 
pauper se ei vendere potest, sed ita, ut 
unicuique Israelitae ius sit eum redi¬ 
mendi (Lev. 23,47. 48). Verum advena 
quoque certis adstringitur legibus; de¬ 
bet renuntiare idololatriae; si dederit 
de semine suo idolo Molocli, lapidari 
debet (Lev. 20,2); debet abstinere a co¬ 
mestione sanguinis (Lev. 17,10. 12), sed 
debet sanguinem ferae vel avis vena¬ 
tione captae effundere et operire terra 
(Lev. 17,13); si morticinum comederat, 
debet lustratione expiari' (Lev. 17,13); 
pariter debet observare sabbatum, tem¬ 
pore paschali abstinere a fermentato, 
diem expiationis observare iciunio et 
cessatione ab opere, item annum obser¬ 
vare sabbaticum (cf. Ex. 12,19; 20,10; 
23,12; Lev. 16,29; 23,6); in deserto de¬ 
bebant pariter cum Israelitis si mactare 
voluerint ad ostium tabernaculi mac¬ 
tare et offerre Domino (Lev. 17,8). Ad¬ 
venae quoque licuit Deum colere obla¬ 
tionibus et votis et ei eaedem normae 
erant observandae quae Israelitis prae- 
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scribebantur (cf. Eev. 22.18 s.; .Num. 
13,13. 13. 2H. 25D. 

Quantopere advenae Deo cordi sini eo 
quoque demonstratur, quod iniuriae il¬ 
lis illatae inter seelera populi Israel 
gravissima recensenlnr Ps. 93,6 : vi¬ 
duam et advenam inlerfecernnt; Ez. 22, 
7 : advenam calumniati sunt in medio 
tui: 22,251 : advenam opprimebant ca¬ 
lumnia absque iudicio. — Promissiones 
quoque et bona messiana aeque iis a 
prophetis proponuntur Is. 54,13 : ad¬ 
vena quondam luus adiungotnr tibi (cf. 
It.l) cl oli,3 : non dicat lilius advenae 
qui adhaeret Domino dicens : separa¬ 
tione dividet me Dominus a populo suo; 
et profecto, cum ad omnes gentes bona 
messiana dicantur perventura, potiore 
quodam iure advenae erunt sicut indi¬ 
genae inter filios Israel et divident eum 
iis possessionem, ut Ezechiel loquitur 
(47,22). — Advenae incolunt non in 
terra sua, sed in terra aliorum. Iam 
terra palaestinensis est singulari qua¬ 
dam ratione terra Domini. Quare ipsi 
Israelilae appellantur advenae Lev. 23, 
23 : terra non vendetur in perpetuum, 
quia inea est et vos advenae et coloni 
mei estis (□'Z2. ii rp □'*!;); 1 Par. 29,15 : 
peregrini sumus coram te et advenae, 
sicut omnes patres nostri (cf. Ps. 38,13; 
118,19). 

I. KNABENBAUER. 

AEGYPTUS. 1. Nomen. Aegyptus, 
graece AiyunTo;, vocatur regio, quae 
hebraiee tr-tys et rarius tsq audit 
‘"i*': 'TN' ; 4 Reg. 19,24 Vulg'. aquas 
clausas; Is. 19,6 et 37,25 Vulg. rivi ag¬ 
gerum; Mich. 7,12 irj Vulg. civita¬ 
tes munitae . Poetice eadem regio ori 
dicitur Ps. 77 [78], 31 ; 104 [105], 23.27; 
103 [106], 22; cf. 1 Par. 4,40. Vulg. item 
Cliam , atque etiam nm Ps. 86 [87], 4; 
88 [89], 11 Vulg. superbum; Is. 30,7 
Vulg. superbia; 51,9 Vulg. superbum,. 
Pro Aegypto superiore nomen speciale 
Vulg. Pliaturcs vel Phetros oc¬ 
currit, cui orse tarnquam appellatio 
Aegypti septemtrionalis opponitur Is. 
II,d; Ier. 44,1.15; Ez. 29,14; 30,14; 
proprie est nomen aegyptium etiam in 
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linguam assyriacam sub forma Paturisi 
transmissum ac « terram meridionalem » 
designat. Origo aliorum nominum non 
salis videtur constare, ac praesertim 
nominis graeci et latini derivatio minus 
liquel. Vocem □ nsp plerique formam 
dualem a duabus terrae partibus vel 
duobus cius limitibus, montibus scilicet 
orientalibus el occidentalibus deriva¬ 
tam, alii formam localem vel pronun¬ 
tiationem diphtliongicam explicant eius¬ 
dem radicis, a qua etiam ym ac nomina 

Aegypti babylonico-assyriaca Misri, 
Misri, Musri, Misir, Musur , syriaeum 
v \arabicum Misr, graecum Alua- 
pa ap. Steph. Bijz.) aliaque derivan¬ 
tur. Radicem hanc plerique semiticani, 
alii aegyptiaeam cf. los. Ant. I. 6,2^ 
volunt, cui significatio muniendi Iio- 
chart.) vel coercendi seu terminandi ( Ge - 
senius, vel circumvallandi seu occludendi 
i Ebers i conveniret, eo quod Aegyptus in 
parte septemtrionali urbibus munitis 
tamquam vallo quodam contra finitimas 
tribus orientales clausa sit, vel quod ag¬ 
geribus et vallis adversus nimiam lluvii 
inundationem se defenderit, nn vero 
probabiliter cum nomine aegyptiaco re¬ 
gionis componitur, quod in lingua cop- 
tica est xrjpe seu yr\\x i f el a radice Km 
derivatum proprie terram nigram, seil. 
Nili undis adductam et a « rubra » terra 
deserti distinctam significat. De altero 
nomine v. RAHAB. Nolandum vero, Ba¬ 
bylonios et Assyrios eadem voce Musri 
et Misri praeter Aegyptum plures alias 
regiones designasse, tum ad orientem 
Assyriae, tum in Syria septemtrionali 
inter Orontem fluvium ac montem Tau¬ 
rum, tum in superiore Arabiae parte 
versus Palaestinam sitas. Fortassis in 
uno vel altero textu Scripturae, praeser¬ 
tim 3 Reg. 10,28=2 Par. 1,16 s., 4 Reg. 
7,6 v. comment.), eum H. ff^inckler 
loco Aegypti potius regio illa Musri in 
Syria septemtrionali intellegi poterit; at 
quae idem auctor de substituenda Musri 
arabiea pro Aegypto in plurimis aliis lo¬ 
cis audaeius more suo coniieit, nullo vi¬ 
dentur niti solido fundamento. 

Incolae Aegypti hebr. "72P2, plur. 
□itsc (fem. rnsra, plur. rr.nspj, 
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graece AtyurcTioi, Aegyptii appellantur; 
praeterea n^DiriE (Gcn. 10,14; 1 Par. 
1,12) dicuntur incolae terrae Phaturcs 
seu Aegypti superioris. 

Cf. S. Bochart , Geogr. Sacra I. 4,24; H. Re- 
land , Palaestina I. 12 p. 62-6; I. D. Mi- 
cbaetis, Suppi, ad lex. hebr. 1542 s.; E. F. 
K. Rosenmiiller, Bib). Altcrthumsk. III. 
p. 189-93; II. Gesenius , Thesaurus 815; 
G. Ebers, Aegypten u. d. Bucher Mose’s 
115 ss.; Eb. Schrader, Keilinschr. u. Ge- 
schichtsf. p. 246-85 ; id. Keilinschr. u. Alt. 
Tesl. ed. 2, 89; Frd. Delitzsch, Paradies 
308-10; Ad. Erman in Zeitschr. liir alttest. 
Wiss. X. 1890,118 s.; II. Wincklei\ Alttest. 
Untersuchungen, Leipzig 1892, 168-74; id. 
Allorient. Forsch.l. 24 ss. 195. 337; id. Musri, 
Meluhba, Ma'in (Mitteil. d. Vorderas. Ges. 
1898, l et 4); F. Venire Bey in Bull. de 
l’lnst. tg. 111. Ser. n. 4, 1894, p. 331-8; Fr. 
de Hunnnelaiter , A. Dillmann al. Comment. 
in Gen. 10,6.14. 

2. Descriptio. Aegypti fines Ezechiel 
propheta generatim describit « a Migdol 
usque Syenen et usque ad terminos 
Aethiopiae » (29,10; 30,6 Vulg. a turre 
Syenes ; Migdol enim seu Magdalum 
(Ex. 14,2 etc. urbs erat in terminis 
Aegypti septentrionalibus versus Palae¬ 
stinam sita v. MAGDALUM 2i, Syene vero 
in extremitate meridionali Aegypti su¬ 
perioris Aethiopiam versus. Atque in 
hac quidem parte australi ipsa natura 
duce Aegypti fines communiter prope 
Syenen assumuntur, cum in regione 
syenilica montes ex utraque parte val¬ 
lem Nili quasi occludant primamque seu 
potius ultimam fluvii cataractam effi¬ 
ciant. Altera ex parte mare Mediterra¬ 
neum satis clare fines septemtrionales 
indicat; at Palaestinam versus non ita 
distincte termini a natura positi appa¬ 
rent. Satis tamen communiter ille qui in 
Scriptura saepe tamquam finis Palae¬ 
stinae meridionalis commemoratur tor¬ 
rens Aegypti i. e. vallis Arabibus Wndi 
cl-'Ari$h dicta (v. TORRENS AEGYPTI 
Aegyptum a Palaestina dividere admitti¬ 
tur, licet fines politici hodie ulterius us¬ 
que acLRaphia Teli Uifah) progrediantur. 
— Praecipua pars totius regionis inter 
istos terminos australem et septemtrio- 
nalem comprehensae constituitur valle 
Nili, ultra quam Aegyptus orientem ver¬ 


sus generatim usque ad mare Rubrum 
extenditur, dum in plaga occidentali de¬ 
sertum Libycum terminos provinciae na¬ 
turales designat. — Bifariam vero in 
Scriptura atque in omnibus historiae 
monumentis inde ab antiquissimis tem¬ 
poribus Aegyptiorum terra divisa appa¬ 
ret : altera enim pars est Aegyptus su¬ 
perior atque australis, alio nomine 
Phatures, vel tempore posteriore The¬ 
bais dicta, altera inferior est atque aqui- 
lonaris, nomine communi Aegypti com¬ 
prehensa. Haec posterior septem Nili 
partibus, irrigata, antiquitus sicut et 
hodie magna ex parte, praesertim iuxta 
litus maris laeubus ac paludibus con¬ 
sita, et probabiliter primis historiae tem¬ 
poribus omnino inhabitabilis eral. Pro¬ 
vincia vero meridionalis, a propheta 
merito « terra nativitatis » Aegypti dicta 
Ez. 29,14; v. infra), hinc inde frugife¬ 
ris Nili aquis pariter alluitur, paludum 
autem omnino expers, praesertim versus 
mare Rubrum montibus variisque valli¬ 
bus indolem prorsus distinctam exhibet. 
Utraque Aegypti pars antiquitus in plu- 
res districtus seu nomos distributa erat, 
numero fere 22 in provincia superiore 
tolidemque in inferiore. De quibus hic 
ulterius agere supersedemus, cum in 
Scriptura non videantur commemorari. 
— Urbes vero in libris sacris hac fere 
nominantur, de quibus singuli articuli 
consulendi erunt : Alexandria, Bcet- 
sephon, Bubastus, Elbam, Danes, Helio¬ 
polis, Magdalum, Memphis, No, Pelusium, 
Phihahiroth, Phithom, Ramesses, So- 
coth, Syene, Tanis, Taphnis (Taphnae). 

Cf. E. F. K. Rosenmiiller, Bibi. Alter- 
thumsk. III. 189-345; II. Brugsrh , Geogr. 
Inschr. altag. Denkm., 3 voti., Leipzig 1857- 
60; id. Dictionnaire geogr. de l’anc. Egypte, 
ib. 1879-80; G. Ebers , Aegypten u. die Bucher 
Mose’s, Leipzig 1868; id. Durch Gosen zum 
Sinai, ed. 2, ib. 1881; id. Aegypten in Bild 
u. Wort, ed. 2, 2 voll., Stuttgart u. Leipzig 
1879 s.; id. Cicerone durch d. alte u. neuc 
Aegypien, 2 voll., Stuttgart 1886; Ioh. Diimi- 
chen , Geogr. d. alten Aeg. (Ouckcn I. 1), 
Berliu 1878; id. Zur Geogr. d. ait. Aeg. (opus 
posth.l, Leipzig 1894; Frd.)Delitzsc/i, Para¬ 
dies 308-19; Ad. Er man, Aegypten u. aeg. 
Leben im Altcrtum, Tubingen 1885-87, praes, 
p. 19-50; Fr. Kayser , Aegypten cinst u. 
| jetzt, ed. 2, Freiburg 1889, praes, p. 1-22;/. 
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dc iiougr, Clrngr. anc. do Ia Hasse Kgvpto, 
Taris ison. (»' Hmrlinson, Aneienl E«>pl, 
»•(/. 5, Loiulon 1 s‘»0; II. Mnr Mulier, Asion 
ii. Europa naoli altaeg Donkin., Lripzig 
I893; II (>rt»IJs l.‘Kn>|>to et Ia Biblo au 
poinl do vue Reo»!*., Le Cairo 1893: Hocdc- 
l,er-Stcimlurff\ Aegxpten, <’</. L Leipzig 
1 897; ll M ri. Peleie , Syria and Egypl 
from lito Teli el-Amnrna Letters, New York 
1898. Aliav. ap. //. Jolomcz. Bildioth. aog., 
Leipzig 1858-61, n. 1-91L 2622-2653. 2676- 
2917. 34.33-3139. 

3. Conditiones naturales. Terra 
Aegypti « donum Nili » merito ab Hero¬ 
doto appellatur (oGipov too ^orapou 2,3 . 
Geolngice enim considerata tribus potis¬ 
simum stratis constat : solida rupe, 
arena superposita, limo denique undis 
lluvii tempore annuae inundationis ad¬ 
ducto. Licet autem montium quoque 
rupes atque valles savosac suam incolis 
praestent utilitatem, ingentes Iapidum 
moles ac marmora aediliciis staliiisquc 
aptissima, anrique fodinas ac lapillos 
pretiosos praebendo, multo tamen ma¬ 
ioris emolumenti est contemptibile illud 
Nili donum, terra scii, aquis tluvii ag¬ 
gesta, quae maiorem soli acgyptiaci 
partem constituit. Nam omnis Aegypti 
fertilitas ab illo dono dependet, quod 
plantis alendis et solum feracissimum 
et bimiorem a caelo pluviae praeparco 
negatum suppeditat. Praeterea idem li¬ 
mus praecipuam domibus aedificandis ac 
fingendis vasis variisque rebus forman¬ 
dis materiam praestat. Idem vero bene¬ 
ficus llnvius etiam piscium maximam 
copiam potmnquc optimum incolis prae¬ 
bet ac magnam per totam provinciam 
commercii viam constituit. — Scriptura 
Aegyptum tamquam regionem irriguam 
ac fertilissimam describit Gcn. 1.3,10 , 
atque etiam inundationem annuam Nili 
commemorat Aiu. 8,8; 9..) cique po- j 
tissimum regionis fertilitatem tribuen¬ 
dam innuit cf. ficu. 41.1 ss. et punitio¬ 
nem Aegypti praecipuam in exsiccandis 
fluvii aquis constitutam indicat Is. 19,3 
s.j Ez. 30,12; 32,14 ; aquas vero per ca¬ 
nales !s. 7,18; Ez. 30,12; 32,14 ac ma¬ 
chinas Dent. 11,10 etiam agris hortis¬ 
que a tluvio remotis communicari, et 
hodiernus usus et monumenta antiqua 
testantur. — Terram Aegypti praecipue 
frumenti fertilissimam libri sacri refe- 


nml Gen. 12,10; it,47 ss.; cf. Ex. 
10,3; Niiiii. 20,3), in qua imprimis trili¬ 
cum, hordeum, far colebantur iE\. 9, 
31 s. . Praeterea « cucumeres el pe¬ 
pones, porrique, »cpc et allia » (Niiiii. 
11,3 , ac linum E\. 9,3! , lici, vineae, 
malogranata Niiiii. 20,3; cf. (ien. 40, 
9 ss. atque papyrus (E\. 3,3 liclu*.; Is. 
18,2; 33,7 hebr. inter plantas Aegypti 
commemorantur, quas ibidem abundasse 
c\ monumentis et scriptoribus antiquis 
ob\ium est (v. speciales dc singulis ar- 
lie. . Aptissime vero Pliarao eiusqne po¬ 
tentia baculo arundineo comparatur 
4. Keg. 18,21; Is. 30,0; Ez. 29,0), cum 
Aegyptus arundinetis abundet et insigne 
regium regionis scptemtrionalis papyrus, 
arundinis species, fuerit v. ARENDO . 
— Ev animalibus vero aegyptiis in textu 
sacro recensentur oves et boves et asini 
(ien. 12,10; 47,17; Ex. 9,3 ele.), ca¬ 
meli Rien. 12,16; E\. 9,3, equi Gen. 
47,17; 30,19; E\. 9,3; 14,18 s.; 13, 
19 tdc. , canes Ex. 11,7 ; praeterea cro¬ 
codilus Levialhain, sub cuius figura 
etiam Pliarao repraesentatur Ez. 29,3 
ss.i, hippopotamus Bchemoth , pisces 
Nili Ex. 7,18. 21; Niim. 11,3; los. 
19,8; Ez. 29,4 s. , abpie inter plagas 
Aegypti serpentes, ranae, scinipbes, 
muscae cf. Is. 7,18 , locustae nomi¬ 
nantur v. speciales artic. . Obiiciunl 
adversarii Scripturae, camelum ante 
Graecorum tempora non occurrere in 
monumentis acgyptiacis atque etiam 
equos satis sero in Aegyptum esse in¬ 
troductos. At equos, qui in Scriptura 
prima vice sub losepbo commemorantur 
Gcn. 47,17), saltem aetate regum pa¬ 
storum llyksos c. 1800-1600 a. Chr. 
in Aegypto fuisse omnes concedunt ideo- 
qtic haud ita difficile cril, eos etiam pro 
tempore loseplii, maxime in provincia 
Arabibus finitima, admittere; cameli 
vero licet in tabulis pictis et sculptis an¬ 
tiquioribus nondum inventi sint, tamen 
in textu papyraceo ex saeculo 14. a. 
Chr. commemorantur, atque vix cril qui 
neget quin apud Arabes aliosque finiti¬ 
mos populos etiam multo antea exstite¬ 
rint. Quid igitur mirum, Abrahamo, gre¬ 
gum pasLori c\ Palaestina per Arabiae 
partem in Aegyptum inferiorem venienti 
etiam camelos fuisse, quos ex donis 
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ipsius Pharaonis eum accepisse Scrip¬ 
tura minime dicit. Praeterea argumen¬ 
tum ex silentio monumentorum petitum 
minimam habet contra Scripturae ex- 
plicitum testimonium probandi auctori¬ 
tatem, praesertim cum Aegyptii a camelo, 
qui potius tribuum impurarum orienta¬ 
lium proprius erat, magnopere abhor¬ 
ruisse ex cognita indole ipsorum ratio¬ 
nabiliter supponantur. 

Cf. de FLORA aegyptiaca Pr. Alpini de 
plantis exoticis, 1. secundus, Venetiis 1627; 
id. de plantis Aegypti liber 'cum observ. et 
notis/. Veslingii, Patavii 1640; P. Forskdl, 
Flora aegyptiaco-arabica, ed. C. Xiebuhr, 
Hauniae 1775; M. Volti, Symbolae botani- 
cae, 3 tom., Ilavniae 1790-94; S. de Sacg, 
Relation de 1’Egypte par Abd-Allatif, Paris 
1810, p. 16-134; Description de l’Eg., ed. 
Panckoucke, t. XIX. Paris 1824; Fr. Un- 
ger, Bot. Streifziige IV. V. VII. VIII. in Sitz.- 
Ber. Wien. Akad., Math.-Nat. Cl., XXXVIII. 
(1859), 60-140; XLV. 2 (1862). 75-88; LIV. 

1 (1866), 33-62; LV. 1 (1867), 198-205; 

G. ScitU'einfurl/t. Plantae Niloticae, Berlin 
1862; id. var. dissert. de plantis aeg. in Lin- 
naeaXXXV. 1867-68, 309-76; A. Velermanns 
Geogr. Mittheil. 1868, 113-129; 155-169. 
244-8; Arch. d. Sciences phys. et nat. VII. 
1882, 147-9; Rev. Scientif. VI. 1883, 72-77; 
Nature XXVIII. 1883, 109-14; Berichte d. 
deutschen bot. Ges. I. 1883, 544-6; II. 1884, 
357 s.; Bull. Inst. Eg. 1884 et 1886; FngleFs 
bot. Jahrb. V. 1884, 189-202; VIII. 1887, 
1-16; Verh. d. Ges. f. Anthrop. 1891, 649-69; 
Bull. Soc.Khediv.de geogr. IV. 1895, 93-104; 
E. Boissier, Flora orientalis, 6 voll., Basileae 
et Genevae 1867-1888; A. Braini in Zeitschr. 
f. Etbnol. IX. 1877, 289-310; P. Ascltersott 
in Sitz.-Ber. Ges. naturf. Freunde 1877, 
141-61; 1879, 39-53; id. in Sitz.-Ber. bot. 
Vereinsd. Prov. Brandenb. XXI. 1879, 63-74; 
id. et G. Sc/ureinfurth, lllustration de la 
Flore d’Egypte, Le Caire 1887 (M6m. Inst. 
Egypt. II. 25-26t; 745-820); Fr. I Voenig, Die 
Pllanzen im alten Aeg., Leipzig 1886 (eius 
« editio altera » hoc solo addito a librario 
exterius notato a priore differt); Ch. E. Mol- 
denke, Die in altaeg. Texten erwahnten 
Biiume, Leipzig 1887; V. Lorei, var. diss. in 
Recueil de travaux II. 1880, 21-6. 60-5; VII. 
1886, 101-t4; XV. 1893, 105-30; XVI. 1894, 
1-14. 92-102; XVII, 1895, 177-99 (cum I. Pois- 
son); id. La Flore pharaonique ed. 2, Paris 
1892. 

De FAUNA aegyptiaca cf. P. Forskdl, De¬ 
scriptiones animalium, ed. C. Niebuhr, Dau¬ 
niae 1775; S. de Sacy op. cit. p. 135-70; 


Description de FEg., ed. Panckoucke, t. 
XXI. 325 — t. XXIV. Paris 1826-9; R. /Inrl- 
ttiatm, var. diss. in Annalen d. Landvvirtsch. 
1864; Ztsch. Ges. f. Erdkunde III. 1868, 
28-69; 232-79; 345-68; 404-20; id. in/. Due- 
mic/teu , Resultate I. Berlin 1869, 28-30; 
F. Citabas , Eludes sur 1’antiquite hist., Pa¬ 
ris 1873, praes. 398-457; F. G. II Ukinsou, 
Manners and customs, ed. S. Birch, Lon- 
don 1878, II. 78-135; III. 242-353; V. Lorei 
in Zlsclir. f. Aeg. Spr. XXX. 1891, 24-80; id. 
in Recueil XVIII. 1896, 196-209 ;?h. Bous- 
sac, La faune del’Eg. ant. in RevueLarousse, 
oct. 1897. 

De aliis rebus naturalibus Aegypti cf. Des¬ 
cription de l’E.. ed. Panck. XXI. 1-324 (Mi- 
neralogie); O. Fraus, Aus d. Orient I. Stutt- 
garl 1867; R. Lepsins, Die Metalle in d. 
aeg. Inschr., in Abh. Berlin. Akad., Philol.- 
histor. Cl., 1871, 27-143; F. C. II. Weiulel, 
Uber die in altaeg. Texten erwahnten Bau- 
und Edelsteine, Leipzig 1888; Baedeker- 
Steindorff op. cit. p. LXV-LXXIX. Alia v. ap. 
H. Jolotricz op. cit. n. 915-1064. 2668-2670. 
2918-2958, et ap. G. A. Prilzel, Thes. Litt. 
botan., ed. nova, Lipsiae 1872-77, p. 465 s. 

4. Incolae. Aegyptii in Scriptura 
dicuntur filii Chain, et fratres Clius, 
Phulh et Chanaan (Gen. 10,6); ab ipsis 
derivantur « Ludim et Ananim et Laa- 
bim, Nephtuim et Phetrusim et Chas- 
iuim... et Caphtorim » (10,13 s.; v. 
Comm. F. de Hummelauer et al.\ Ae¬ 
gyptiorum igitur, originem textus sacer 
ex Asia derivat, alqne ex ea quidem 
parte, ubi Noe cum filiis ac posteris suis 
ante dispersionem habitasse et Ncmrod 
ex posteris Chns regni habylonici ini¬ 
tium habuisse legitur (10,8-10). Atque 
haec quidem asiatica Aegyptiorum origo 
generatim salis communiter a recentio- 
ribus admittitur; praeterea vero etiam 
babylonica culturae aegypliacae origo, 
quam ex linguae affinitate, ex signis in 
scribendo adhibitis, ex mylhologiis re¬ 
ligiosis, ex artium loliusque culturae 
similitudine atque ex aliis rationibus 
F. Hommel aliique defendebant, ex iis 
quae ultimis hisce annis in Aegypto et 
Babylonia inventa sunt monumentis sa¬ 
tis magnam nacta est probabilitatem. 
Quodsi alibi in Scriptura (Ez. 20,14) 
Phatnres i. e. Aegyptus superior « terra 
nativitatis » Aegyptiorum appellatur (cf. 
Herod. 2, i. 13), id non eo sensu intelle¬ 
gendum est, quasi inde primam suam 
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nriirinein durant, sed qm>d advenae pri¬ 
mitus in Aegypto superiore sedes li\e- 
rint. deinde e\ austro Nilum soniti in 
Aegyptum inferiorem descenderint. At¬ 
que roxora in regione australi primas 
fuisse Nilicolarum sodos ot monumentis 
in illis locis delectis abunde demonstra¬ 
tur et a receulioriluis communiter admit¬ 
titur. Primos autem ad\enas e\ regione 
euphratica per Arabiam meridionalem 
ac IVelum Bab el-Mmdeb dictum ad val¬ 
lem Nili venisse, (i . Schwehifurth aliitpio 
haud improbabiliter supponunt. — Ex 
variis incolarum classibus (cf. Urrod. 
•2,104; Diod. Sic. 1,73 s.; Strabo XVII- 

I. 2 ed. Cfi-v. 787' in libris sacris praeter 
Pbaraonem et principes abpie aulicos, 
praesertim sacerdotes Gen. 41,43., qui¬ 
bus statuta cibaria c.\ horreis publicis 
praebebantur ib. 47.22 aliacquc tribus 
sacerdotales, sapientes, consiliarii, con- 
ieclorcs somniorum, magi, medici com¬ 
memorantur Gen. 41,8-21; 30,2; Ex. 
7,11; 8,7. 18; 0,11; Is. 10,11 s.), prae¬ 
terea milites Gen. 37,30; 30,1; Ex. 

II, 7 ctc. , operantes linum, « pedentes 
et lexenles subtilia » Is. 19,9; cf. Prov. 
7,10: Ez. 27,71, atque piscatores Is. 19,8). 
Varios insuper alios opifices « ad facien¬ 
dum opus in auro et argento et aere, 
scnlpendisquc lapidibus et opere car¬ 
pentario » atque ad praeparanda thy¬ 
miamata et unguenta afiaque opera aptos 
apud Aegyptios tloruissc, dx iis quae de 
tabernaculo rcbiisquc ad cultum sacrum 
requisitis in libro Exodi narrantur, me¬ 
rito concludimus Ex. 33 ss.). Specia¬ 
liter etiam plaustra et quadrigae aegy- 
ptiacae in Scriptura laudantur, quae ad 
vehendum patriarcham lacoh (Gen. 
43,21) cl tamquam merces aetate Salo¬ 
monis '3 Hcg. 10,29; 2 Par. 1,17, ubi 
tamen alii regionem Musri in Syria in¬ 
tellegunt; v. Comm., ex Acgyplo in 
Palaestinam mittuntur. Quae quidem 
omnia ex monumentis veterum Aegyptio¬ 
rum almndc confirmantur ct illustran¬ 
tur, ex quibus magna praesertim vario¬ 
rum opificum ars et perfectio passi m 
elucet. — De vita moribusque Aegyptio¬ 
rum pauca tantum in libris sacris in¬ 
nuuntur potius, quam describuntur, quae 
iisdem illis monumentis prorsus con¬ 
formia apparent. Ita Ioscpluim legimus 


tonsum ad Pbaraonem inlrodiiclum (Gen. 
VI ,1 i atque a rege stola byssina, anmilo. 
torque aurea insignitum et curru regio 
vectum, uti nobilibus Aegyptiis moris 
erat (ib. v. 42 s.'. Onera a \ iris in capite 
portari Scriptura coiiimemorat(ib. 40,11» , 
quod et Herodotus expresse refert, ad¬ 
dens mulieres in humeris eadem gestasse 
(2,33 . « Pisces, cucumeres, pepones por¬ 
rosque et repe ct allia », qnac Israelilae 
in deserto desiderant (Num. 11, [5 , vul¬ 
gus quoque aegyptium potissimum ada¬ 
mabat, dum « ollae carnium », super 
quas dicuntur sedisse in Aegypto Ex. 
10,3 , potius sacerdotibus ac nobiliori¬ 
bus conveniunt (cf. F. de Hummclauer, 
Das Yormos. Pricstcrl., Erciburg 1899. 
p. 10-12). Pbaraonem praeter uxorem 
legitimam alias habuisse mulieres, cx 
narratione de Abraham et Sarai apparet 
(Gen. 12,13-19 , carumqnc custodia eu¬ 
nuchis tradita erat ib. 37,30; 39,1 ; 
uxori autem nobilis Aegyptii satis libere 
cum externis agere licebat ib. 39,7 ss.); 
coniugiacum consanguineis et affinibus, 
Hebraeis prohibita, « iuxta consuetudi¬ 
nem terrae Aegypti » licita considera¬ 
bantur (Lev. 18,3 ss. . Indoles autem 
Aegyptiorum ad superbiam propensa 
indicatur, qua ab exteris gentibus, prae¬ 
sertim asialicis, tamquam barbaris at¬ 
que impuris abhorrebant et convivio 
cum ipsis interesse profanum putabant 
(Gen. 43,32,, atque pastores gregum 
prae ceteris detestabantur (ib. 46,34), uti 
passim in monumentis apparet. Praeci¬ 
pue vero Pharaonis fastus vehementer 
ab Ezeehicle propheta reprehenditur 
(Ez. 29,3 ss.; cf. 1. Knabenbauer Comm. 
in h. 1. . Posteriore autem aetate 
Aegyptii eonnubia atque commercia cum 
externis Asiatisquc minime respuebant 
(3 Rcg. 3,1; 9,16; 10,28; 11,19 ctc.), uti 
etiam ex tabulis in Teli el-'Amarna in¬ 
ventis passim elucet; etiam militibus 
mercenariis ex diversis nationibus ori¬ 
undis, iam a primis regni saeculis usi 
sunt cf. Icr. 40,9. 21; Ez. 30,3). Prae¬ 
terea vero Aegyptii saltem aevo prophe¬ 
tarum ad luxuriam atque libidinem ad¬ 
modum proclives saepius notantur (Icr. 
2,16 ; Ez. 16,26; 23,20; cf. Gen. 39,7 ss.,; 
atque id quidem, licet artem Aegyptio¬ 
rum primi aevi puram et castam cum 
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P. lieppler quis velit praedicaro, poste¬ 
ris saltem saeculis omnino convenire 
tum ex papyro obscoeno taurincnsi, tum 
ex aliis documentis salis manifeste os¬ 
tenditur. 

Dc origine Aegyptiorum cf. G. Ebers , Aeg. 
u. d. Biicher Mose’s I. 4o-54; II. Virchow in 
Verli. d. Ges. f. Anthrop. 1888,344-99; F. llom- 
met, Der babylon. Urspr. d. aeg. Kultur, 
AI ii nchen 1892; id. in Transact. of the IX. 
intern. Congr. of Orient., II. London 1893, 
9.18-41 ; id. Procecd. Soc. Bibi. Arch. 1898, 
291-5; cf. C. I. Ball ib. 296-8; I. de 3lor- 
<fun, Recherches sur les origines de 1’Egypte, 

I 11. Paris 1896. 1897; W. M. FI. Petrie et 
/. E. Quibell. Nagade and Ballas, London 
1896; Quibell in Ztschr. f. aeg. Spr. XXXV. 
1897, 134-40; XXXVI. 1898, 81-4; G. Schwein- 
fuvth in Verhandl.- d. Ges. f. Anthrop. 1897, 
263-86; R. Virchow ib. 401; Schweinfurlh 
in Baedelier op. cit. p. xlv-lxv. — h. Setfir 
in Ztschr. f. aeg. Spr. XXXV. 1-6; G. Sleiu- 
dorff ib. 135 nota, 172 s.; G. M aspero, Re- 
vue erit. VI. 1897, 115-8; H. M. Mulier, 
Orieill. Lilztg. 1. 1898, 101-4; 185-7; 217- 
22.— H. V. Hilprechl, Sunday Scbool Ti¬ 
mes XL. 1898, 267 s.; E. Ameline.au , Les 
non velles fouilles d’Abydos, Paris 1899. 

De vita, moribus, arte veterum Aegyptio¬ 
rum cf. I. G. Wil/iinson-S. Birch, A. Er- 
mnn, F. Kayser opp. cit.; G. Perrot-Ch. Clii- 
piez, Histoire de l’art dans 1'antiquite 1. (ed. 
germ. R. Pietschmann 1. Leipzig 1882-1884)j 
R. Lepsias in Abhandl. Berlin. Akad., Philol,- 
histor., 1871 p. 1-26; G. Maspe.ro, L’archeo- 
logie egypt., Paris 1887; id. Lectures histo- 
riques ib. 1890; R. Virchow in Verhandl. d. 
Ges. f. ErdkundeXV. 1888, 428-42; P.Kepp- 
ler, Wanderfahrten u. Wallfahrten, Freiburg 
1894, 68-85. 93-112; G. Steindorff apud Bae¬ 
delier Op. cit. p. CLII-CLXXH. 

Dc hodiernis Aegyptiis cf. E. H'. Lane, 
Manners and customs of the modern Egyp- 
tians, London 1836 (ed. nova ib. 1890, ed. 
germ. I. Th. Zenher Leipzig 1852); E. R. 
Klunziuyer, Bitder aus Oberaegypten ed. 2, 
Sluttgart 1878. Plura recenset Sleindor/f 
l. c. CXCV11. — Alia v. apud Jolowicz op. 
cit. n. 2447-2580; 3374-3422. 

5. Lingua, litterae. De lingua ac lit¬ 
teris Aegyptiorum textus sacer pariter 
non ita multa commemorat. Voces ali¬ 
quae ex lingua aegyptiaca desumptae in 
Scriptura occurrunt, veluli nomina Ae¬ 
gyptiorum Putiphar, Putiphare, Asenetli, 
probabiliter etiam Moysis etc., cognomen 
regium Pbarao, nomenque Ioseph da¬ 
tum n:>3 rCEX. nomina urbium aegyp¬ 


tiarum (v. supra n. 2j, vocabula inx. 
XDA aliaque. Sapientia vero Aegyptio¬ 
rum celebris erat, ita ut Salomo sa- 
pienlissimus inde quoque laudetur quod 
« sapientiam omnium Orientalium et Ae¬ 
gyptiorum » praecesserit (3 Reg. 4,30, 
hebr. 5,40). Moyses pariter laudatur a 
Stephano, quod « eruditus omni sa¬ 
pientia Aegyptiorum » fuerit (Act. 7, 
22). — lam vero lingua aegyptiaca diu 
prorsus ignota hoc nostro saeculo ex 
monumentis antiquis iterum eruta est. 
Postquam prioribus saeculis post Ath. 
Kivcher plures viri docti frustra in in¬ 
terpretandis signis hieroglyphicis in- 
sudarunt, demum anno 1799 inscriptio 
trilinguis in monumento rosettensi re¬ 
perta viam rectae interpretationi ape¬ 
ruit. Quae praeeuntibus Th. Young et 
I. Fr. ChampoUion potissimum a R. Lep - 
sius, S. Birch, E. de Rougd, F. Cha- 
bas, II. Brugsch magis magisque per¬ 
fecta est, ac licet ad perfectiorem ipsius 
linguae cognitionem inulta remaneant 
facienda, signa tamen quibus lingua 
exprimitur, generati m omnia fere satis 
bene nota atque explicata sunt. Tri¬ 
plice autem scripturae genere Aegyptii 
utebantur : hieroglyphicae , hieraticae, 
demoticae; de singulis pluribus disse¬ 
rere non videtur huius loci esse. Id 
unum quoad linguam liceat notare, quod 
iam salis inter omnes constat, magnam 
intercedere inter linguam aegyptiacam 
variaque idiomata semitica affinitatem, 
tum in copia verborum radicibusque usi¬ 
tatis, tum in formis legibusque gram¬ 
maticis. In ipsa autem lingua aegyp- 
liaca varia iterum stadia distinguuntur, 
cum lingua antiqua satis differat ab idio- 
mate regni novi, atque paulatim, mu¬ 
tationibus variis sibi succedentibus ad 
eum quem in lingua coplica noscimus 
statum pervenit. — Cognita vero lingua, 
mox etiam quanta quamque varia fuerit 
veterum Aegyptiorum sapientia, ex ma- 
; gna textuum copia ac varietate perspec¬ 
tum est, qui tum in parietibus sepul¬ 
crorum et templorum, tum in aliis 
monumentis regiis, tum etiam in volu¬ 
minibus papyraceis nobis conservati sunt . 
Ac licet maxima eorum pars de rebus 
religiosis agat, non desunt tamen textus 
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historici, iuridiri, mnliei Papyrus lihcrs , 
aMinnomici rl m;i 1 liomalici Pap. Ithind , 
|>< 14*1 iri (Pnp. 1'rtssc didaclicns, fabulae 
lirino Pap. Westrar <*lc. , alii. Ex qui¬ 
bus laus sapiiMiliao aogypliacac hac 110 - 
slra arlale ro\i\il. 

Cf. /. /. Cltnmpnlliou, Gramm. egypl., 
Paris 1836; E. tle fiaity*, Cluvslom. egypt.. 
4 voll., ib. 18*»7 ss.; //. linigsch, Gramm. 
jlrmotiipic, il). 1855; id. Ilicrnglvpli. Worlor- 
ImicIi 7 voll. Loipzig 1867-1882; id. llierogl. 
Gramm., ib. 1872; /.. Reinisch. Aeg. Chres- 
tomatliic, 2 voll , Wicn 1873 1875 ; A Er- 
ttum. Neuaeg. Grainin., Leipzig 1880; id. 
Aogypl. Graimn., IleiTm 1891, ed. 2, 1902; 
A', /.eri. Vocabolario geroglifico, coplo- 
Hiraico, 7 voll., Torino 1887*89; G. S/eiu- 
dnrfj'. Kopl. Gramm., Herliti 1891. Novum 
diclionarium linguae aegypliacae praeparat 
commissio academica e\ variis universila- 
libus Gcrmaniat conslilnla. De re. lit¬ 
teraria et scientiis Aegyptiorum cf. A. 
Ermuu, Aegyptcn 112-529; //. Luetiiug , Die 
liber die meJicin. Keiinlnisse der alten Aeg. 
bsrichlenden Papyri, Strassburg 1888 ; F. A. 
/Mc/itjer, The dawn of Aslronomy, London 
1891; A. liamngnrtner, Gescb. d. Weltlit- 
teralur I. 1897, p. 70-136. — Alia v. ap. 
Jolfuricz op cit. n. 1065 — 1715 ; 1850-2018 ; 
2535-2380; 2671; 2959-3171 ; 3211-3289; 3409- 
3422; 3110-3443; praeterea ap. A. Eruunt, 
Aeg. Gramm. p. 194-200; G. Steindorff. 
Kopt. Gramm. p. 212-20. 

6. Religio. Aegyptiorum idolola¬ 
triam prophetae saepius reprehendunt 
Is. 19,1 ss.; Ici*. 43, 1 2 s.; 40,23; Ez. 
20,7 s; 30,13 , praesertim cx eo quod 
Israelitae exemplo Aegyptiorum seducti, 
tum anle Moysis aetatem los. 24,14; Ez. 
20,7 s; cf. Ex. 13,23; 20,4. 23; Ad. 
7,39 , tum postea ler. 44 diis alienis 
servierunt. E\ diis unus tantum videtur 
nominari Atnon, qui Thebis edebatur 
(v. AMON 1 ; praelerea vero ex nomini¬ 
bus personarum et urbium Re ' seu Re' 
Re' (cf. ''£'2, el 

Basttl (nW’3), fortasse etiam Neilh 
nzrx, Asenclb erui possunt, dnm 
Cbanaanaeorum deus Ba f al oppido in 
confinio Syriae et Aegypti sito Beelse- 
plion nomen dedit. Praecipuae vero se¬ 
des cultus religiosi commemorantur He¬ 
liopolis C.en. 41,43. 50; 40,20; cf. Icr. 
43,13 , Memphis Ez. 30.13 , Thebae 
aer. 40,23 hebr.; ef. Nah. 3,8 . De na- 
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lura voro Imius cnllus idololalrici plura 
iu libris sacris inniiiinlnr. Im prim is op¬ 
positio magna iulcr cultum lahwe d 
idololalriiim Aogy pliorum in eo eral, 
quod in \ariis templis Aegypli slaluae 
ac simulacra mulla colebaiilur Is. 19,3; 
ler. 53,12 s.; Ez. 30,13 , dum Israelilae 
nullam Domini simililiidinem aut figu¬ 
ram hahehnnl. Deinde ex verbis Moysis 
ad Pharaoncm de sacrificiis Deo offeren¬ 
dis « abominaliones Aegypliorimi iinnio- 
labimiis Domino Deo noslro; quod si 
maclaverimns ea quae colunt Aegyptii 
coram eis, lapidibus nos obruent » Ex. 
8,20, apparel , Aegyplios praeserlim 
animalia, hostias scii. Israel i larum, co¬ 
luisse cf. E\. 10,23 s.). Huic cultui 
zoolatrieo Aegypliorimi assuetus ipse 
populus israelilicus indeserto tam facile 
iu eulluin xiluIi aurei rclabebatur (Ex. 
32., atipie ob eandem causam Dominus 
lanlopcre insistit in inculcando secundo 
mandato Ex. 20,3-G; Lev. 20,1; Dent. 
5,7-10\, el Moyses moriturus lam in¬ 
stanter monet Israelitas, « ne forte 
decepti facialis vobis sculptam similitu¬ 
dinem aut imaginem masculi vel femi¬ 
nae,similitudinem omnium iumcntornin, 
quae sunt super lerram, vel avium sub 
eaelo volantium, atque reptilium quae 
moventur in terra, sive piscium qui sub 
terra morantur in aquis : ne forte eleva¬ 
tis oculis ad caelum videas solem et lu¬ 
nam et omnia aslra caeli el errore dc- 
ceplus adores ea el colas, quae ereavit 
Dominus Deus tuus in ministerium cune¬ 
lis genii Inis, quae sub eaelo sunt. Vos 
autem lidil Dominus et eduxit de fornace 
ferrea Aegypti » (Deui. 4,16-20;. ijuae 
verba salis indicant, qualem Israelilae 
in Aegypto viderint idololatriam. Praeci¬ 
puum vero in ea locum cultum solis 
obtinuisse, ex verbis leremiae apparet 
de Nahuehodonosor prophetantis ; <« Et 
conteret statuas domus Solis, quae sunt 
in terra Aegypti, et delubra deorum Ae¬ 
gypti comburet igni » 43,13 . Praelerea 
reliquiae liidacornm qui in Aegyptum 
confugerant, etiam « reginae caeli » sa¬ 
crificare non cessarunt (ler. 44,17. 18. 
19. 23); cultui enim A-slarlcs seu deae 
lunae, cui iam in ludaca addicti fuerant 
ler. 7118; 44,17. 21; cf. I. Knabmbauer 
Comment. in ler. 7,18', eo magis in 
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Aegypto indulgent, quod similem apud 
incolas regionis idololatriam exerceri 
vident. Atque actus huius cultus triplex 
potissimum nominatur : scii, oblatio in¬ 
censi H'£j3, Vulff. sacrificare), libami¬ 
num, placentarum der. 44,15 ss.). Etiam 
oracula ex diis suis quaerere Aegyptii 
consueverant; quare praeter sacerdotes 
divini quoque et pythones et arioli mu¬ 
nere religioso in cultu sacro fungebantur 
(Is. 19,3), ac fortasse ipsorum erat expo¬ 
nere somnia, quibus Aegyptii magnum 
momentum tribuebant (Gen. 40. 41). 
Cultum vero idololatricum Aegyptios ad 
magnam induxisse libidinem, iam supra 
ex prophetis monuimus (Ier. 2,10; Ez. 
16,20; 23,20). — lam quae ex monumen¬ 
tis et scriptoribus antiquis de religione 
aegyptiaca novimus, verba Scripturae 
egregie illustrant. Licet enim ingens de 
variis Aegyptiorum opinionibus religio¬ 
sis ac mylhologicis confusio tum in va¬ 
riis variarum aetatum monumentis, 
tum in scriptoribus veteribus aeque ac 
recenlioribus appareat, praecipua tamen 
capita quae ex libris sacris attigimus, 
ab omnibus admittuntur. Principalem 
inter deos aegyplios locum sol obtinuit, 
qui sub nomine R<~' et Re'-Harmacftis 
imprimis Heliopoli colebatur, sed mox 
per totam Aegyptum templa et simulacra, 
atque in singulis fere maioribus templis 
eliam aliorum deorum sacellum quod¬ 
dam speciale Pi-Ru' i. e. domus solis 
dictum possidebat H. Bnigscli , Dici, 
geogr. 409; cf. I. Knnbenbauer , Coinm. 
in ler. 43,13». Postquam autem Theba¬ 
rum dynaslae regno lotius Aegypti potiti 
sunt (fere ab anno 2200 a. Chr.), eorum 
deus Amon in locum KC-' successit et sub 
nomine Amon-Re f per lotam provinciam 
magnifica templa cultumque praecipuum 
obtinuit. Praeter ipsos unusquisque pa¬ 
gus suum colebat deum, cui templa et 
simulacra erigebat; ex quibus Ptah prae¬ 
sertim in urbe Mempheos, Basiet Buba¬ 
sti, Neith in Sais, Esne, alibi coleban¬ 
tur; Bastel autem et Hathor et Mut 
postea etiam locum « reginae caeli », 
Astartes seu Aphrodiles, obtinuerunt. 
Cum patrono principali urbis plerum¬ 
que duo vel etiam plures alii dii coniun- 
gebanlur, ita ut v. g. Thebis cum deo 


Amon dea Mut filiusque Chons triadem 
quamdam familiamque sacram effice¬ 
rent; ex religiosis istis deorum fami¬ 
liis tres illi Osiris, Iris, Horus ma¬ 
gnum prae celeris honorem potissimum 
in cultu mortuorum adepti sunt, quo¬ 
rum veneratio ex Abydos in Aegypto 
superiore profecta per totam regionem 
propagata est. — Praecipuum quemdam 
in cultu aegypliaco locum animalia ob¬ 
tinuisse ex monumentis antiquis pari¬ 
ter notum est. Singulis fere diis spe¬ 
ciale aliquod animal sacrum erat, quod 
saepe in templo dei sui magnis hono¬ 
ribus nutriebatur atque post mortem 
aromatibus conditum, in sepulcro spe¬ 
ciali servabatur : ita ex quadrupedibus 
laurus niger seu Apis Piali memphi- 
lico sacer erat, taurus albi coloris seu 
Mnevis A tum heliopolitano, vacca deae 
Hathor dendcrilae, hircus Amoni the- 
baeo, felis deae Bubasti ete.; ex avibus 
vultur deae Mut et Nechbet, falco nisus 
diis Chons, Harmachis, Horo, ibis Thoul 
et Isidi, elc.; gx reptilibus atque insec¬ 
tis crocodilus deo Sobk, praesertim in 
nomo arsinoilico, cerastes Amoni, sca¬ 
rabaeus Soli et Ptah, etc. ; ex piscibus 
oxyrrhynchus in urbe ex eius nomine 
picta et Thebis, phagrus apud Syenilas 
ac Phagroriopoli colebatur etc. .Merito 
itaque Moyses quatuor istas animalium 
classes in exhortatione contra idolola¬ 
triam specialiter commemoravit Dent. 
4,16-20). Posteriore vero aetate non 
modo unum aliquod animal in templo 
Dei sui specialiter colebatur, verum 
etiam totum istius animalis sacri genus 
divinis fruebatur honoribus ac post 
mortem in tumulis sacris honorifice se¬ 
peliebatur : in quibus nostris diebus in¬ 
numera fere corpora divinorum felium 
(Bubasti et Beni-Hassan ) , crocodilorum 
(Ma'ab(le, Thebis , Ombos ), ibium ( Ashmu - 
nen seu Hermopoli) aliorumque anima¬ 
lium sacrorum reperta sunt. — Denique 
actus illos religiosos, quos propheta 
commemorat (Ier. 44,15 ss.), oblationem 
incensi, libaminum, placentarum, ma¬ 
gnum in idololatria habuisse locum mo¬ 
numenta aegyptiaca passiin ostendunt. 
— Cum religione autem cultuque sacro 
intime coniungilur cura mortuorum, 
quae apud Aeg\plios maxima diligentia 
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inatrnis«}u«' sumptibus liebat. Ka «piae 
lexlus sacer de mortuis Iarob el loseph 
relerl Cen. 50,2 *. 25 , el quae scripto¬ 
res anliqui ^praesertim Herodotus 2,85- 
«10 ile sepultura apud Aegyptios narrant, 
e\ textibus sepulerisque ac mnmiis 
aegxptiaris praeclare illustrantur. Spe¬ 
ciali medicorum classi cura isla incum- 
Iiehal, qui corpus per unum vel duos 
menses variis modis praeparalmn aro¬ 
matibus pretiosis, praeserlim oleo ce¬ 
drino myrrlia, cinnamomo, condiebant 
condiiumque in loculo seu sarcophago 
ornalo reponelianl. 

Cf. It. Piclscltmatni in Ztsclir. f. Etlinol. X. 
1878, 153-82; II. Bnnjscb, Religion uml My- 
(hologie d. ait. Aegypter, Lei|>/ig 1881-UO el 
ib. 1891; It. Jjmzonr. Diziftii. di initologia 
egi/.., 6 voll., Torino 1881-1888; A. Wietle- 
mtnm. Religion d. alten Aeg., Minister 1890 
(ed. angi. London 1897); C. P. Tiele, Ge- 
srliiedenis v. d. godsdienst in de oudheit I. 
l Ainsterdam 1891 (ed. gerin. G. Grhriclt, 
I. l Gollia 1895); F. Itobiau in Comple 
rendudu congres scient, inlcrnal. des cath. 
1891, 2. sect., 235-50 (et in Science calli. 
1891); G. Maspero, Eludes de mylhologie 
et darclieol. egypt., 3 voll., Paris 1893-98; 
A. Wiedemami, Thicrkult d. ait. Aeg. in 
Melanges Ch. tle Ilnrtez, Leide 1896, 372-80 
kf. Museon VIII. 1889, 211-25); U. M. FI. 
Peleie, Religion and conscience in ancient 
Egypt, London 1898; praeterea v. Wilkin- 
son-liirch, Emuni , Kayser, Jiaedeber- 
Striiulorff opp. cit., et historicos infra ci¬ 
tandos. — De cura mortuorum ap. Aeg. cf. 
praeterea 11. Brugsch, Die aeg. Graberwell, 
Leip/ig 1868; E. A. W. Budge, The inum- 
my, Cambridge 1893; id., The book of the 
Dead, 3 voll., London 1898; G. Ebcrs ap. 
Itirlnii-ltnrtlijrii 1. 367-9; G. Maspeto in 
Revne de 1’bist. des religious XV. 1887, 
|. 159-88, XXXV. 1897, I. 275-330; XXXVI. 
1897, II. 1-19. •— Alia v. ap. Johnricz op. cil. 
n. 1716-1819. 2672 S. 3172-3210. 

7. Historia. Licet totius historiae 
aegypliacae seriem enarrare non sit 
Initus loci, praecipua tamen capita, quae 
ad illustrandam historiam sacram ali¬ 
cuius videntur esse momenti, breviter 
exponenda sunt. Fontes praecipui, unde 
cognitio historiae aegyptiaeae polissi- 
mum hauritur, sunt antiqua ipsius re¬ 
gionis monumenta alque relationes ve- 
ierum scriptorum, quibus ea quae in 
libris sacris de Aegypto obiler narran- 


iar. 

tm, tamquam fonlem cognitionis om¬ 
nino securum, etiam noleuliluis adver¬ 
sariis criticis, addenda censemus, lix 
luonumenlis praecipuum locum ulilineut 
quinque regum aegypliorum catalogi, 
ex quibus duo in Abydos, tertius Thebis, 
quarius prope Saqqarah, omnes in pa¬ 
rietibus templorum ac sepulcrorum, in¬ 
venti sunt, quinius papyraceus Taurini 
asservatur; praeterea inscriptiones re¬ 
gum aegypliorum liliilique sepulcrorum 
privatorum considerationem specialem 
merentur, lix scriptoribus vero antiquis 
primo loco nominanda sunt fragmenta 
Mancthonis, sacerdotis a egypt i i (c. 250 
a. Cln\), a losrpho Flavio (c. Ap. 1,1 \ s. 
2G-31), Iulio Africano , Eusebio Caesa¬ 
riensi, St/ncello conservata; insuper 
Herodotus, Eratostbenes (ap. Syncellmn), 
Diodorus Siculus aliique auctores plura 
de historia aegypliaca reliquerunt. — 
Manel.honcm secuti reconliorcs commu¬ 
niter .‘II dynaslias aegyplias inde a pri¬ 
mis historiae iniliis usque ad Alexandrum 
Macedonem numerant, quas plerique 
ila distribuunt, ut decem priores re¬ 
gnum vetus (c. 3200-2200 a. Chr.), se¬ 
ptem sequentes (11-17) regnum medium 
(c. 2200-1000 a. Ch.), quatuordecim 
posteriores (18-31) regnum novum (c. 
1600-332 a. Chr.) appellent. Alii aulem 
regnum novum vocant aetatem dynas- 
tiarnm 17-20. (c. 1600-930 a. Chr.), 
dcin tempus regum alienigenarum a dy- 
nastia 21-25. (c. 950-663 a. Chr.) ac 
postremam aetatem dynasliarum 26-31 
(a. 663-332 a. Chr.) distinguunt. Dynas- 
liae autem non omnes sibi successisse, 
sed aliquae eum aliis simul in diversis 
Aegypti partibus videntur regnasse, al¬ 
que ex hac aliisque causis universa chro- 
nologia aegypliaca regni veleris ac medii 
>atis incerta, imo cliam in regno novo 
usque ad aetatem regis Psammelich L 
(603 a. Chr.) multis dubiis obnoxia ma¬ 
net. — Prima dynastia a This prope 
Abydos in Aegypto superiore originem 
duxisse narratur, primusque cius rex 
Menes non post annum 3200 a. Chr. 
vixisse a jderisque cum E. Meyer sup¬ 
ponitur; sepulcra ipsius aliorumquc 
primorum regum el monumentum no¬ 
mine regio Mene insignitum in ruinis 
abydenis ultimis hisce annis detecta 
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sunt. Ex sequentibus dynastiis quarta 
specialem mentionem meretur, ex qua 
reges Snofru in Medum , Cheops, Chefren, 
Mencheres seu Mykerinos apud Gizeh 
celeberrima illa pyramidarum monu¬ 
menta erexerunt (c. a. 2800 a. Chr.). 
Tempore regni medii praesertim sub 
pluribus regibus nomine Amenemhet et 
Wesertescn appellatis ex dynaslia duo¬ 
decima (c. 2100. a. Chr.) Aegyptus flo- 
rentissirnis rebus publicis gloriabatur. 
Probabilissime ea Iere aetate Abraham 
eum Sarai uxore in Aegyptum descendit 
unumqueex istis Pharaouibus Amenem¬ 
het vel Wescrlesen convenit (Gen. 12, 
10 ss.), ac probabiliter ibi inter servas 
et famulas etiam « ancillam aegyptiam 
nomine Agar » accepit, matrem Ismac- 
lis futuram (ib. 16,1 ss.), cui mater rur¬ 
sus uxorem de terra Aegypti obtinuit 
(ib. 21,21). Sub eadem vel sequenti dy- 
nastia 175 fere annis post Abrahae in 
Aegyptum ingressum toseph eodem de¬ 
latus est (ib. .37, 28), ubi quindecim 
fere annis elapsis ad secundum im¬ 
perii locum a Pharaone evectus patrem 
suum Iaeob eum universa familia in 
terra Gessen habitare fecit (Gen. 41 ss.). 
Ea vero quam textus sacer narrat fames 
septeni annorum inscriptioni ex tem¬ 
pore Ptolemaeorum in insula Sehel prope 
Assuan inventae omnino conformis est, 
quae sub rege perantiquo Zoser Nili 
inundationem per septem annos conti¬ 
nuos defecisse magnamque inde famem 
exortam esse refert (//. Brugsch, Die 
bibi. 7 Iahre der Hungersnoth naeh d. 
Wortlaut einer altacg. Eclseuinschrift, 
Leipzig 1891), eademque fortasse etiam 
in alia inscriptione sepulcrali commemo¬ 
ratur (G. Ebers apud Riehm-Bacthfjeu 
Handworterbuch I. 55). — De aliis re¬ 
gni medii dynastiis, sub quibus filios 
Israel in Aegypto habitasse ex Scriptura 
supponendum est, historia non ita multa 
praeter regum quorumdam nomina tra¬ 
dit. Partem istorum regum, quos Hyksos 
(haq-shasu) i. c. duces nomadum ara- 
bum vel reges pastores vocant et dy- 
nastiae 15. et 16. adseribunt, ex Asia 
in Aegyptum invasisse regnumque sal¬ 
tem provinciae septemtrionalis cum urbe 
regia Tanis per duo vel tria saecula oc¬ 
cupasse constat, eosque Semitas, Israe- 


litis affines, fuisse verisimile est, quam¬ 
vis aliis potius Helhitae videantur. Ipsos 
miles ac benignos erga filios Israel 
fuisse merito supponere licet. — Legi¬ 
timi vero principes aegyptii, praesertim 
dynasliae 17., Thebis in Aegypto supe¬ 
riore profecti, libi iam inde a dynastha 
12. (c. 2200) principalis regni sedes fue¬ 
rat, diuturnis bellis invasores Asialas 
aggressi sunt, ac denique sub Amosc 
eos feliciter expulerunt. Successerunt 
principes dynastiae 18., plerique nomine 
Thutmosis vel Amenophis appellati, qui 
fere ab anno 1540-1350 regnarunt, et 
ex quibus plures rebus domi bellique 
praeclare gestis, navifms in terras lon 
ginqtias ( Punt) missis eoinmerciisque 
externis celebres sunt. Probabiliter unus 
ex istis Pharaonibus, qui prima post 
expulsos tyrannos aetate omnibus ac¬ 
colis Asiatis ac Semitis merito sup¬ 
ponuntur alieni, erat ille « rex no¬ 
vus, qui ignorabat loseph » et laboribus 
gravissimis populum Israel opprimebat 
(Ex. 1,8 ss.). Nam si iterata textus 
biblici indicia non prorsus reiicienda 
supponamus, dicendum erit, Moysen po¬ 
pulum ex Aegypto duxisse 645 annis 
post exitum Abrahae de Harau (Gen. 21, 
5; 25,26; 47,9; Ex. 12,40 s.), circiter 
340 annis ante lephte (Iud. 11,26; cf. 
aliae notae chronologicae in eodem 1. 
Iud. 3,8. 11. 14. 30etc.), 480 annis ante 
quartum Salomonis annum (3 Reg. 6,1; 
LXX legunt 440). Iam vero ista omnia 
satis conformiler Israelitas mediante fere 
saeculo decimo quinto a. Chr. ex Ae¬ 
gypto liberatos esse indicant; atque 
etiam accuratius, si annum Salomonis 
quartum inxla probabiliorem opinionem 
958 a. Chr. dicamus, exitum filiorum 
Israel c. a. 1438 contigisse ex 3 Reg. 6,1 
consequens erit, quamquam menda in 
textum irrepere potuisse non negamus. 
Illo autem tempore Amenophim II. in 
Aegypto regnasse cum C. F. Lehmann 
haud improbabiliter supponere pos¬ 
sumus (e. 1461-1136); unde ipse vel 
potius eius praedecessor Thutmosis III. 
(e. 1515-1461) pharao oppressionis di¬ 
cendus foret, qui et odium erga popu¬ 
lum ex Asia oriundum limorenique ne 
inimicis addatur (Ex. 1,10, ex maxi¬ 
mis contra Syros et Asiatas bellis facile 
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poleral concipere i'l occasioms oppri- 
mondi suspcclns e\ ingentibus lemplo- 
nim nliorumque aediliciorum construc¬ 
tionibus iiI>i«|nr habebat. Alquc haec 
quidem opinio, cui etiam monumenta 
magis lavent ef. Zlschr. f. kalh. Tlieol. 
Wlll. 1899, 273-0; 377-'.)', alleri vide¬ 
tur praestare, quae propter Exod. 1,11 
Praelitas a Hamse II. (e. 1324-1238 scc. 
Lehmann, v. 1317-1280 see. E. Mahler, 
non post i300-1230 see. /;. Mcyer) dicit 
oppressos, et sub eius sucessore Mene- 
ptali exisse liberatos. — De duobus 
aliis d.Miasliue 18. pbaraonibus, Amc- 
nophi III. et IV., plura nobis conservata 
Mini in epistulis cuneiformibus in Teli- 
el 'Amnrna anno 1888 inventis in quibus 
praeter alia etiam de statu Palaestinae 
atque invasione in cain per Chabiri facta 
mulla narrantur; quo nomine Hebraeos 
designari multis non omnino improba¬ 
bile videtur. — Sub pluribus pharaoni- 
bus dynasliae 10. (Scllios I., Kamses II.) 
et 20. i Hamses III.) Aegyptus optimo 
rerum statu domi frucbalur belticisquc 
expeditionibus feliciter peractis Libyos 
Asialasque hostes reprimebat. At brevi 
post suti externo alienigenarum imperio 
a dynaslia 21. usque ad 23. (c. 950-663' 
gloria atque opes Aegyptiorum dilabe- 
banlur. Aliqui ex istis dynastiis pharao- 
nes in Scriptura commemorantur. Ce¬ 
lebris est imprimis expeditio a rege 
Sesac (prm ; ) , quem Ieroboam supplex 
adierat 3 Ueg. 11 ,40) contra Hoboam, 
filium Salomonis, anno quinio regni 
ipsius peracta, qua civitates munitissi¬ 
ma* in Iuda atque ipsam urbem leru- 
salemcepit multamqnc praedam ac prae¬ 
sertim aurea templi va*a sccum in 
Aegyptum abstulit (3 Keg. 14,25 s.; 
2 l’ar. 12,3-9,. In monumentis aegypliis 
Shcshoriq appellatur, primus pharao c.x 
libyca dynastia 22., qui fere c. a. 940 
a. Chr. ad regnum pervenit, ac proba¬ 
biliter c. a. 920 ex urbe regia Hubasli 
expedilionem illam suscepit, cuius des¬ 
criptio cum catalogo urbium palaeslinen- 
sium in eius tropaeo in templo Amon The¬ 
bis inventa est (Baedeker-Steindorff, Acg. 
ed. 4, p. 247; v. SESAC,. luxla commu¬ 
niorem opinionem etiam de eius succes¬ 
sore, Asorkon sub nomine Zara Aethiopis 
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(rn“) mentio in Scriptura occurrit, qui 
conira Asa, regem Iuda cum magno 
exercilu Libyum atque Aelliiopinn egres¬ 
sus praelio devictus est (2 Par. 14,9-13; 
16,8; v. ZAHA . Suit dynastiis sequnn- 
(ibus opes aegypliarac bellis continuis 
inter reges Tanilas Aegypti inferioris 
atque Aethiopes in regno superiore in 
dies magis diminutae sunt, ac licet 
Cusliilae in dynastia 23. V. a. 728 see. 
Meycr) lotius Aegypti imperio politi sini, 
salis infirma tamen alquc exigua poten¬ 
tia uilcbaulur. Nihilominus Osce, rex 
Israel, auxilium a Sua (xio, Ibrt. leg. 
XT, 4 Ueg. 17,4), rege Aegypti, poslu- 
lavil, quo nomine opinio communior 
Sahako (seu Scvechum), primum dy- 
nasliac 23. pbaraonem designari censet 
(v. SIIA); similiter Iudaci ab Aegypliis 
opem conira Assyrios llagilarunt (4 Heg. 
18, 21. 24; Is. 36,6), frustra pracmonenle 
Isaia al(]uc punitionem Aegypti per As¬ 
syrios futuram praedicente Is. 19; 20; 
29,15; 30-33; ef. loci 3,19). Quae pu¬ 
nitio ex parte quidem iam ipsi Sahako 
accidit, qui prope Uapbiam per Sargo- 
nem, regem Assyriorum devicius est c. a. 
715 (inscriptio Khorsab. 1. 23-27, ubi 
Arabum regem esse inlelligendum Winc- 
kler [Musri etc. p. 3 s.] minime pro¬ 
bat'; dein regnante secundo regis Sahako 
successore Tharaca plenior punitio 
subsecuta est, parlim per Sennacherib, 
qui Aegyptios cum exercitu magno ag¬ 
gressus est (cf. Ts. 37,23; Ilcrodot. 2, 
141), mullo magis vero per Asarhaddon 
et Asurbanipal, ex quibus prior c. a. 671 
Aegyptum ipsam ingressus Memphim 
omnemque provinciam scplemlrionalem 
atque australem sibi subieciL et Tharaca 
in Aethiopiam fugato regem tributarium 
Nechao in oppido Sais instituit, alter ite¬ 
ratos Aegyptiorum ad libertatem recu¬ 
perandam conatus repressit et regem 
Nechao captivum - Niniven abduxit (v. 
NECHAO). At lilins huius Nechao Psam- 
metichus I. iugum Assyriorum rursus ex¬ 
cussit et cum reliquis dynasliac 26. re¬ 
gibus 663-323) res aegyptiacas iterum 
ad meliorem quemdam slalum perduxit. 
Quare denuo ludacorum spes ad Ae- 
gypluni conversa esi, denuo frustra gra¬ 
vissimis verbis contra foedus aegyptia- 
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cimi invehentibus praesertim Nalium (3, 
8-13) et Ieremia (2,16-18. 36; 41,17-44; 
46) atque Ezechiele (29-32). Iterum pu¬ 
nitio divina brevi secuta est; alter pha- 
rao Nechao (610-594) bellum Assyriis 
illaturus Palaestinam et Syriam expu¬ 
gnavit, Iosia in praelio apud Mageddo 
occiso a. 609 (4 Reg. 23,29), cuius filium 
Ioachaz idem Nechao vinctum in Aegy¬ 
ptum abduxit, throno Eliacim, filio Io- 
siae, sub nomine loakim concesso et 
tributo annuo a Judaeis exacto (ib. v. 33- 
35). Quarto huius loakim anno (a. 605) 
Nechao cum exercitu suo « iuxta flu¬ 
vium Euphratem in Charcamis » a Na- 
buchodonosor rege Babyloniorum de¬ 
victus atque in Aegyptum repulsus om- 
nesque possessiones suas « a rivo Ae¬ 
gypti usque ad fluvium Euphratem » 
victori relinquere coactus est (ler. 46,2; 
cf. 25,1; 4 Reg. 21,7). ludaei nihilomi¬ 
nus, iterum atque iterum arundineo ba¬ 
culo Aegyptiorum freti, iugnm Babylo¬ 
nis excutiebant et praesertim cum pha- 
raone Ephree (snsn, gr. Ouacpprf, aeg. 
Wehebre'), secundo Nechao successore 
(588-569), foedus inierunt (4 Reg. 24, 
20; Ez. 17,25; cf. ler. 37,5 ss.); at neque 
urbis sanctae excidium a pharaone im¬ 
peditum, et ipse Ephree ab Amase, exer¬ 
citus sui duce, regno privatus, et 
Aegyptus iterum ab hostibus sub Nabn- 
chodonosor vastata est, uti prophetae 
praedixerant (ler. 43,8-13; Ez. 29,17-20; 
cf. I. Knabenbauer, Comment. in ler. 
43,13). Post Amasim (569-526) Aegyptus 
sub Psammeticho 111. anno 525 a Cam¬ 
byse, Persarum rege, provincia magni re¬ 
gni persici facta est, et sub iugo Persa¬ 
rum, per breve tantum tempus excusso, 
permansit usque ad Alexandrum Ma¬ 
cedonem, qui anno 332 haereditalem 
regni persici suscepit (332-323). De pos¬ 
tremis hisce Aegypti temporibus nihil 
fere in libris sacris habetur, si illa ex¬ 
cipias, quae in libro Danielis de quatuor 
regnis mundi referuntur (cf. Knaben¬ 
bauer, Gomm. in Rau. c. 2. 7. 8. 11,2-4). 
De successoribus Alexandri aegypliacis, 
qui omnes nomine Ptolemaeus appella¬ 
bantur (323-30 a. Chr.), imprimis bella 
continua inter reges Aegypti et Syriae 
gesta in prophetia Danielis describuntur 
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(11,5 ss.; cf. Knabenbauer in h. 1.); prae¬ 
terea nominatim commemorantur Ptole¬ 
maeus VI. Philometor( 181-146; 1 Mach. 
10,51 ss.; 11,1-18; cf. 1,19 de ipso vel 
de sequenti), cuius magister dicitur Ari- 
stobulus ludaeus (2 Mach. 1,10), quique 
Iudaeis magnopere favebat cl Oniac, sa¬ 
cerdotis magni Oniae filio, facultatem 
templum pro Iudaeis in Aegypto degen¬ 
tibus Leontopoli iu nomo Heliopolitano 
erigendi concessit » ( los . Vnt. XI. 5,1; 
9,7; XIII. 3,1-3; Bell. iud. VII. 10,2 s.); 
praeterea frater eius Ptolemaeus VIII. 
Physkon Euergetes II., qui primum si¬ 
mul cum Iratre per sex annos in Aegypto 
regnavit (170-164), dein divisione regni 
facta Cyrenen et Libyam accepit (164- 
146) et post mortem fratris iterum thro¬ 
num Aegypti obtinuit (146-617); ipsi di¬ 
rectae sunt litterae Romanorum 1 Mach. 
15,16-23, et anno 38. regni eius i. e. 
anno 132 a. Chr., cum annos suos ab 
initio primi regni sui aegypliaci a. 170 
computet, nepos lesu filii Sirach in Ae¬ 
gyptum pervenit (Eccli. Prolog.; cf. E. 
Schiirer, Gesch. d. iiid. Volkeserf. 3, III. 
159). Quinam vero sint illi Ptolemaeus 
et Cleopatra in libro Esther (Vulg. 11,1), 
non satis constat, cum quatuor Ptole¬ 
maei uxorem Cleopatram habuerint v. 
CLEOPATRA 2). De altero Ptolemaeo IV. 
Philopatore agitur in apocrypho teri io 
Machabaeorum libro. — Anno 30. a. 
Chr. Romani, devictis Cleopatra et An¬ 
tonio, Aegypto potiti sunt, quae proinde 
tempore fugae Domini Nostri cum Maria 
matre et S. loseph (Mattii. 2,13) pro¬ 
vincia magni Romanorum regni erat. 
Plurimos autem eo tempore Iudaeos in 
Aegypto fuisse, tum ex iis, quae in libris, 
Machabaeorum legimus, tum inde con¬ 
cludimus, quod in festo pentecostes eliam 
advenae ludaei ex Aegypto commemo¬ 
rantur (Act. 2,10 et quod Alexandrini 
specialem Hierosolymis synagogam ha¬ 
buisse perhibentur (ib. 6,9). 

Cf. R. Lepsius, Konigsbuch d. alteu Aeg. 
I. II. Berlin 1858; G. 31 a spero, Hist. des 
peupies de 1’Orient, Paris 1875; id. Hist. des 
peupies de 1'Orient classique I. II. ib. 1895. 
1896; H. Brugsch , Gesch. Aeg., Leipzig 1877 ; 
id. Zusalze n. Verbess. ib. 1878; 1. Wiede- 
mann, Aeg. Gesch. (llandb. d. alten Gesch. 
1.1), Gotha 188i et Supplem. ib. 1888; id. 
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ll(‘nulol’.s z\u'iU*s IUicIi, Luip/ig 189ii; id. 
Gexli. v. Allaeg , Calw 1891; /.(/. Mnyrr. 
Gesch. d. Altori. I ., Slullgarl 18,si •. id. Gescli. 

»1. oli. Aeg. (nnlini l. 1,2\ liiirlin 1887; 

/' Prugsch ol E Hauriant. Le livre des 
rois, 1.4* Caire 1SS7; C.do ('ara. Gli Ihksos, 
Roma 188’); E. Amvtuivun. Uesumo d<* 1‘bisl. 
de i Kg., Paris 1891; II . M. EI. Petrie, \ 
histon ot Kgypl. I. II. London I8‘.»i. 1890: 
l. l\ Uahaffji. The empirc of Ihe Ptoh;- 
mies. ib. 1895; /i. E. F alimenti, Kgiplo v 
Asiria risiu ilados I. Aladrid 1895; F. \ i- 
anuron.r. La Bible 4*1 los tlerouv. inod. ea. 6, 
Paris 1890; M.Jullien. LKgxplo, Lillc 1890; 

A Setlte, CnhTsiich. /.. Goscli. u. Aller- 
lumskillido Aog. I. 1. '2, Leip/ig 1896 c.f. 

/.. \ariltr in Zlschr. f. aog. Spr. ,\\XV. 
1897, 3(-07; Srthe th. X.WYI. 1898, 24-81); 
praoloroa disseri, x ari ac in Zeilscbrifl fiir 
aog. Spraclio und Allorlninskmido; Recucil 
tlo Irnvaux reIaIifs ft la Pliilologio cl Arclioo- 
logio egjplionncscl assyrionnes; lloviic ogyp- 
lologiquc; Sphinx olc. 

De monumentis aegy ptiacis elc. cf. Deserip- 
lion de 1'Egyple, 10 voll. levi., 14 voll. lab., 
Paris 1809-29; od. minor C. F. Pane - 
fiouclir. 21 voll. lexl., 12 voll. lab. ib. 1821- 
29; /. Ilosctfini, I Monutnenli dell Egillo 
e dolia Nubia, 9 voll. texi., 3 voll. lab., Pisa 
1832-14; I. E. ChampoWon, Monumenls de 
1‘Egyplc ol de la Nubie, i voll. Paris 1835- 
45; R. Lejisius, Denkmiiler aus Aegyptcn 
und Aelbiopicn, 894 lab. Berlin 1819-58; 
Texi. u. Erganzungsband, ed. E. Naeillc, 
/.. liarchavdt, K. Selhc Leipzig 1897; ss.; 
pracleroa alia opera ab S. Sliarpe, C. Lve- 
/unns, l/. Hrufjsrh. E. dc Raurye, A. Mn- 
rirtte. /. Dunaichen, K. Pie/il aliisque I 
odila. Cf. cliain Memoires publies par les 
meinbros de la mission arcbeol. franc. au 
Caire, Paris 1884 ss.; Momoirs of the Egypt 
Exploralion Kund, London 1885 ss. 

Alia v. ap. Jo/oiricz op. cil. n. 2111-2435. 
2671 s. 3299-3372; A. Ermun. Aeg. Grarnm. 
p. 191-200; Hardrkcr-Sleindorff op. cil. 
p. i:\cv-c\r.\Hi. 

L. FONCK. 

AELAM A?Xdtp.\ l. Primus 

inter filios Sem enumeratur Aelam Gen. 
10,22; 1 Par. 1,17 ; v. AELAM, regio et 

gens. 

2. Princeps familiae boniaminiticae 
de posteris Sesai (1 Par. 8,24,. 

3 . Levila de stirpe Core, innitor leinpli 
I empore Davidis (4 Par. 20,3; LXX B 

4 . Princeps familiae, cuius filii duce 
Zorohabel ex captivitate redierunt 1254 


iiiiiiii*ro I sdr. 2,7, il MaXap; Noli. 7, 
12). Poslinodum dure Esdi , a de liliis 
\lain, ul Vu/f/. scribit LXX llXap. , 
Isaias <|uidani cum 70 viris rediit , Esdr. 
S,7; B lIXa, A lIXaa . Inter eos, ipii Es- 
dram in opere riillus inslaurandi adiu- 
xaTiinl, recensetur Seelienias filius Je- 
liiel de liliis Aelam (Esdr. 10,2; Kethib 
MXajx . I)e liliis Aelam sex xiri 
uxores alienigenas mandante Esdra di¬ 
miserunt Esdr. 10,20; UXap. . 

5. Alb'r princeps familiae, cuius lilii 
duce Zorobabel ev cnplmlnle redierunt 

Esdr. 2,31, llXapap; Noli. 7,34, IlXa- 
jjiaap'. Mirum est, quod hi quoquo 1234 
numero redierint; attamen Iiiiiiii Aelam 
nddila voce, alterius explieile a filiis istius 
prioris distinguntur. 

6. Nomen principis populi inter signa¬ 
tores foederis (Noli. 40,14 [15]; 'HXdcp. . 

7. Levila tempore Nchemiac (Neh. 12, 
41 [42]; 11 A omill.). 

AELAM AZXap’, nomen regio¬ 

nis et geniis. C.ens aelamilica ad Sem 
refertur Gen. 10,22; I Par. 4,17'. Iam 
Gen. 14,1. t) rex Adamitarum Ghodorla- 
bomor (vide s. v.) reperitur. Adamitae 
etiam inter eas genles erant, quas Ase- 
napliar Asurbanipal, Sardanapallus) in 
regionem Samaritanam transtulit ('Esdr. 
4,9) et quamquam complures ex illis 
gentibus iam Asarhaddon, paler Asurba¬ 
nipal, IranstuliTal cf. Esdr. 4,2), Ada¬ 
mitae certe non ab Asarhaddon, sed ab 
Asurbanipal translati sunt v. ASEiNA- 
PllAIt). Tempore messianico ab Aelam 
quoque Deum vocaturum esse residuum 
| populi sui Isaias vaticinatur 11,11). Con¬ 
tra Aelam leremias oraculum habet, fore 
ut vires bellicae Adamitarum frangan¬ 
tur iique in omnes paries dispergantur; 
verum in novissimis diebus iis quoque 
promitti salutem ler. 25,25; 49,34-39). 
Aelam exhortatur Isaias : ascende Ae¬ 
lam 'Is. 21,2), scii, ut se parent ad op¬ 
pugnationem Babylonis et in oraculo 
adversus lernsaiem prolato vales osten¬ 
dit Adamitas, socios Babyloniorum, ur¬ 
bem lerusalem obsidentes : et Aelam 
I sumpsit pharclram (Is. 22,6) i. e. ascen¬ 
dent Adamitae arcu insignes et phare¬ 
tra. Cum Ezecbiel interitum hostium Dei 
describiI , inter prostratos etiam cernit 
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Aelain et multitudinem eius (Ez. 32,24;. 
Daniel eum esset Susis in Aelain regione, 
vidit visionem de regno secundo et ler- 
lio, de ariete et hirco (Dan. 8,2). — Ae- 
lamitae quoque dic Pentecostes, cum 
Spiritus sanctus in apostolos descende¬ 
ret, in lerusalem erant (Aet. 2,9). 

Regio Aelam sita erat a Tigride infe¬ 
riore orientem versus, a sinu Persico sep- 
temtrionem versus usque ad Assyriam 
et Mediam; complectebatur eosdem fere 
tractus, quos postmodum Susiana et Ely- 
mais. Accuratior determinatio finium an¬ 
tiquae regionis Aelam fieri nequit; ad¬ 
dere tamen iuvat nunquam intra limites 
Aelam comprehensam fuisse Persiam, 
ut Flav. losephus (Ant. 1. 6,4) aliique 
opinati sunt. Nomen assyriacum regionis 
est 'llam seu llamtu , 'Ilamti i. e. mon¬ 
tana, quo nomine regio apte describe¬ 
batur a Babyloniis planitiem incolenti¬ 
bus, nomen persieum Uvaya, hodiernum 
Khuzislan. Aelam duas urbes principales 
habebat: Susun vel Susan iuxta lluvium 
Ulai seu Eulaeum et Anzanvel Ansan ma¬ 
gis Babyloniam versus mter meridiem 
et occidentem. Ab istis duabus urbibus 
nomen habebant duae provinciae Susi- 
nak seu Susiana et Aiizan. Provincia 
Anzan maiorem extensionem habebat, 
quam Susiana et aliquo tempore pro tota 
regione Aelam usurpabatur. In inscrip¬ 
tionibus babylonicis Cyrus, rex Persa¬ 
rum, semetipsum et suum patrem, avum, 
proavum titulo regis Anzan insignire so¬ 
let, non regis Aelam. 

De lingua Susiana, qualem ex inscrip¬ 
tionibus novimus, nihil certi statui po¬ 
test; videtur partim sumerico-aecadi- 
eae, partim protomedieae affinis, partim 
etiam sui iuris esse. Ceterum nomina 
geographica in regione Aelam ut pluri¬ 
mum sunt semitica, unde apparet regio¬ 
nem saltem magna ex parte in Semita¬ 
rum manibus fuisse. 

Cf. Schrader-Whitrliouse, Cuneif. Inseri pt. 
and Old Test. I. 96; II. 64. 276. 293. 294; 
F. Delitzsch, Paradies |>. 320 s.; /. Opperl. 
Les inscriptions en langue susienne [Me- 
moires du Congres International des orien- 
tidistes de Paris II. 1873, p. 72-216]; A. //. 
Soi/ce, The languages of the euneiform 
Inscriptions of Elain [Transactions of the 
Society of Bihlieal Arehaeology III. 1874, 


p. 465-485]; A. //. Sayce, The inscriptions 
of Mal-Amir [Actes dn sixieme Congres in- 
lernational des orientalistes, tenu en 1883 4 
Lcjde, II. p. 637-756]; A. Quentin, Textos 
susiens [Journal asiatique, Paris XVII. 1891. 
p. 150 s.]; Th. Noldeke in Nachrichten von 
der Goltinger Gesellsehaft der Wissenschaf- 
ten 1874, p. 173 s. 

AELATH (ita 4 Reg. 14,22; Elath 
Deut. 2,8; Aiia4 Reg. 16,6; Ailath 3 Reg. 
9,26; 2 Par. 8,17; 26,2; ripN, etiam 
niSiN; A?Xdc0 plerumque, sed A ?Xd>v Deut. 
2,8; AlXd>0 4 Reg. 14,22), urbs cum portu 
ad sinum eius nomine Aelaniticum ap¬ 
pellatum in ditione Edomitarum. Prima 
urbis mentio fit Gen. 14,6 hebr. (cf. F. 
de llummelauer ad h. 1.); EI Pharan 
enim non est planities Pharan, sed pro¬ 
babilissime Aila, Aelath ad orientem 
deserti Pharan, in ipso limine deserti 
Pharan (apud LXX TEpepuvOos <bapav). 
Anno quadragesimo migrationis Israeli- 
tae de monte Hor iter meridiem versus 
direxerunt i. e. versus Elath et Asionga- 
ber, ut montes Edoni circumirent (Deut. 
2,8; sed v. ASIONGABER). Cum David 
universam Idumaeam sibi subiiceret, 
etiam Aelath ad eius regnum pertinuisse 
censendum erit; cui plane congruit, quod 
Salomon rex classem sibi fecit in portu¬ 
bus Asiongaber et Aelath ad oram maris 
Rubri in terra Edoni (3 Reg. 9,26 ; 2 Par. 
8,17). In diebus regis loram filii Iosa- 
phat recessit Edoni, ne esset sub Iudaet 
constituit sibi regem (cf. 4 Reg. 8,20); 
unde Aelath quoque regno Iudae erepta 
est. At Ozias (seu Azarias) rex eam ur¬ 
bem ditioni Iuda restituit ac munitioni¬ 
bus auxit (4 Reg. 14,22; 2 Par. 26,2). 
Verum mox regnante Aehaz Rasin rex 
Syriae eam ludaeis eripuit et Idumaei 
vel Aramaei i. e. colonia aramaiea, ut 
Keil et alii Kethib interpretantur) vene¬ 
runt in Ailam et habitaverunt ibi usque 
in diem hanc (4 Reg. 16,6). — Ono- 
mast. (cd Lag. 84,25; cf. 210,75) : « Ai¬ 
lath in extremis finibus Palaestinae 
iuneta meridianae solitudini et mari ru¬ 
bro, unde ex Aegypto Indiam et inde ad 
Aegyptum navigatur; sedet autem ibi 
legio Romana cognomento decima. ». 
Eadem scribitur apud Flav. Ioseph. ( ed . 
Niese) Ant. VIII. 6,4 : "IXavt? quae nunc 
Berenice vocatur, IX. 12,1 : ’UXa0ou;, 
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apud 1’lofnn. V. 17,1 ; KXava af. 
Mulier- Vim iter 10,1 VfXava'!, a|M(<l 
Sfrab. \VI. i,4 ViXava, apud Hin, V. 

11. 1 ».*. \l. 28,150 Aclaua. Tbeodoretns in 
In*. 49,35 Aclalli urbem, quam cum rc- 
gimie Veiam confundit, sic describit : 

Aciam urbs esi sila ad exlrcmam par¬ 
iem maris Uuhri. Erat aulem haec 
quondam emporium insigne; unde nunc 
eliam solvunt, qui navigant ad Indos ». 
Silus urbis hodie audii 'Aqabtt{ i. e. de- 
cli\ilas. descensus' in lennino aquilonari 
sinus At/abti; cernuntur ibidem ruinae 
caslelli, quod lempore Ahullcdae circa 
1 -100 p. f,h. inserviebat ad protegendos 
Muhamedi rutiores e\ Aegypto Moeram 
tendentes, el circa caslcllum nonnullae 
casae. 

Suili «pii pnlenl ad Aclalli eliam re¬ 
ferendum esse Eia 'n^N ducem Esau 
(ieu. 30.41; I Par. 1,32), supponentes 
nomina ducum Esau esse nomina el Iri- 
Itnum el pagorum F. dc llummelauer ad 
(Ion. 36,41). Idem innuere videtur Ono- 
masl. ( cd. Lag. 121,16; cf. 258,37) : 

" Elalh regio principum Edom el civi¬ 
tas Esau in decimo a Petra miliario 
contra orientem. » Sed nostra Aclalli 
est a Petra meridiem versus. 

Cf. lleland, Palaestina 171 i, p. 554-558; 
Itobiiison, Palaestina 1841, 1. p. 280-284; 
/Ulter, Erdkundc XIV. p. 49 et saepius; 

7. L. Bnrckhardl, Reisen in Syrien, Pa¬ 
laestina, ed. U . Gosrnius p. 827 s. 1074 ; 
M.Jntlien, Sinai et Syrie, Lille 1893, p. 54. 
50; Legendre apud Vigourmu, Dict. de la 
liible II. 1643-1645. 

AEN v. A1N. 

AENEAS Atvsa?; paralyticus a S. Pe¬ 
leo Eyddac sanatus Aci. 9,33. 34), Hel- 
bmisla ut ex graeco nomine concludere 
licet. Non cxplicilc discipulus appellatur, 
dum versu proximo 9,33)Tahilha disci¬ 
pula vocalur; nihilominus cum a Petro 
visitetur et nomen Domini lesu Christi 
noverit, Christianus Inisse dicendus est 
Patrizi. Belscr, Fellcn, Knabenbauor ad 
h. 1. . 

AENGANNIM v. ENCANMM. 

AENNON (Aivtiv) Io. 3,23 : « Erat 
autem et loannes baptizans in Aennou 
iu.xta Salim, quia aquae multae erant 
illic ». Copia aquae ipso nomine Acvt5v j 
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indicalur, in qim gracca Iranscriplio 
formae pluralis aramaicae yz^j (Ibntes) 
facile agnoscitur. Ex lo. I,2S el 3,22. 26 
colligitur Aennon ab occidente Iordanis 
luisse. Tempore Eusebii et S. Hieronymi 
Onomasl. ed. Lag. 229,88; 99,22) osien- 
dehatur hic locus 8 mil. pass. a Scvllio- 
poli Urlhsaii) meridiem versus iuxla 
Salim el Iordanem. Addit S. Ilioronv- 
miis s. v. Salem ed. Lag. 149,15) : in 
octavo quoque lapide a Scylhopoli in 
campo vicus Salumias appellalur. Alibi 
Ad Evangelum, Episl. 73, n. 7; M. 22, 
680) notat : oppidum iuxla Scylhopo- 
lim, quod usque hodie appellalur Salem 
el ostenditur ibi palatium Mdchisedech 
ex magnitudine ruinarum veleris operis 
ostendens magnilicenliam ; ex nuin. 8 
eiusdem epistulae apparet haec a S. Hie¬ 
ronymo referri ad Salim Io. 3,23. Locum 
a S. Hieronymo indicatum salis certo 
determinare non est difficile. Circiter 
12 km a Hethsan meridiem versus cer¬ 
nuntur ruinae Umm eWAmdun , prope 
quas septein fontes in circulo salis an¬ 
gusto conclusi scaturiunt; vicinus est 
collis Teli llidhgh/i, in cuius vertice se¬ 
pulcrum Sheikh Salim ab Arabibus coli¬ 
tur. Unde \\ ilson in Smilh-Fuller, Dict. of 
Ilie Bible s. v. Aenon merito asserit, illos 
fontes prope Umm cl- r Amdftn designare 
locum ab Eusebio et S. Hieronymo indi¬ 
catum. Cum situ modo descripto fere 
coincidit 'Ain el-Shrmsiye quod alii pro¬ 
ponunt. Conferri possunt, quacS. Silvia 
Aquitana Peregrinatio ad loca sancta ed. 
P. Gcycr, llinera hicros. 1898, p. 36-58) 
narrat dc vico Sedima, ante Salem dicto, 
in valle Iordanis amoenissima ac de vi¬ 
cino horto S. loannis, in quo ei fons os¬ 
tendebatur, « ubi parebat fuisse opera¬ 
tum sanctum loanncm Baptistam ». Iu 
eadem regione, sed ad orientem Ior¬ 
danis nuperrime C. Mommcrl ( Aenon und 
Bcthania, Leipzig 1903) agnoscit Aennon 
= e Ain Djinn. 

Alii silus ab aliis excogitati sunt : fon¬ 
tes in Wridi Vara ad orienlem Sichem 
inter Salim et Ainun Condrr , Tent Work 
in Pal. I. p. 91-93), Wridi Salim et fon¬ 
tes in Wndi Fura prope lerusalem inter 
septem Irionem et orientem (Barda//, City 
of the Creat King, 1838 p. 538 s.,, immo 









149 


AENNON. 


AES. 


cliam urbes Selim ct Acn los. 15,32 in 
meridiana plaga tribus luda sitae ( Muli - 
lau apud liiehm-Baelhgen , Ifandwdrler- 
buch s. v.). Ratio cur aliqui Aonnon in 
ludaea quaerant, est contextus Io. 3,22 
s. (cf. 4,3), quo Acnnon in ludaea pos¬ 
tulari supponitur, ubi etiam Iesus bapti¬ 
zabat, non in Samaria. Sed gratuito sup¬ 
ponitur lesuin et loanncm in eadem 
regione commoratos esse; invidia disci¬ 
pulorum loannis etiam excitari poterat, 
etsi lesus et loannes in locis dissilis 
versabantur neque discipuli loannis cum 
discipulis lesu disceptabant, sed cum 
ludaeis (Io. 3,23). E contra loanncm 
Baptistam ditioni Herodis appropin¬ 
quasse omnino probabile est, quoniam 
mox ab Herode in carcerem coniicielur. 

AERUGO in Fulgata imprimis mor¬ 
bus frumenti vocatur, hebraice ppT 
(3 Reg. 8,37) et 'p21U7 (2 Par. 6,28) dic¬ 
tus ; v. FRUMENTUM n. 6 . — Praeterea 
aerugo dicitur etiam robigo metalli 
(gr. M; Baruch 6 , 11 . 23; lac. 5,3; cf. 
Eccli. 12,10; v. METALLA. — In psalmo 
77,41 hebr. SiDH seu locustae species in 
Vulgata aerugo explicatur; v. LOCUSTA. 
— Denique in Evangelio graec. cr)? /tat 
(ipaiat; i. e. tinea et comestio secundum 
sensum aerugo et tinea redditur (Mattii. 
19.20); v. TINEA. 

L. FONCK. 

AES hebraice nem ac graece yaXxo? 
vocatur, quo nomine imprimis cuprum 
variaque aera cupro temperata compre¬ 
henduntur; nomen hebraieum etiam in 
linguis aramaica, arabica, aethiopica 
occurit atque aliquantulum mutatum in 
acgyptiacam ( teh [/<] ost) videtur trans- 
i isse quae nomine communiore hoc 
metallum chomt appellabat. Inde a pri¬ 
mis temporibus aes in Scriptura fre¬ 
quenter commemoratur, et iam Tubal- 
cain, filius Lamcch, « faber in cunela 
opera aeris et ferri » dicitur (Cen. 4,22). 
Saepe cum auro et argento nominatur, 
ita ut vilius ipsis appareat ac locum 
suum post argentum, sed ante ferrum 
et plumbum habeat (Ex. 21,3; 31,4; 
35,5 etc.; Num. 31,22; 1 Par. 22,14. 16; 
2 Par.2,7elc. ;Is. 60,17elc.Dan. 2,32ss.). 
Ex verbis Moysis (Deut. 8,9) in montibus 
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terrae Israel itis promissae acris metalla 
inveniebantur; atque revera in monti¬ 
bus Antilibani metalla instructa fuisse, 
ex annalibus Sargonis apparet 'II. Winck- 
ler , Alltestamenll. Untersuch. p. 180). 
Praecipuae vero aeris fodinae in paenin¬ 
sula sinaitica exsistebant, ubi pharaones 
in vallibus hodie Wadi Maghara et Wftili 
Nash dictis aliisque locis prope Sarbnt el- 
Klmdem inde a prima aegyptiacac histo¬ 
riae aetate metalla aeraria exercebant. 
Praeterea etiam ex insula Cypro (aes 
cyprium, unde cuprum) atque ex variis 
Asiae interioris locis aeris copia Israe- 
litis facile praebebatur. 

Usus aeris praecipuus eral ad varia 
vasa sacra et profana facienda, unde 
praesertim in tabernaculo pleraque vasa 
minora et maiora ex acre constabant 
(Ex. 26; 27 [Yulg. plerumque aenea]; 
38 etc.) ac pariter in templo hierosoly- 
mitano Salomon mare magnum, colum¬ 
nas, vasa plurima aenea fecit (3 Reg. 7 ; 
2 Par. 4 etc.). Etiam cantores « in cym¬ 
balis aeneis concrepantes » ante arcam 
incessisse legimus (1 Par. 15,19; cf. 

1 Cor. 13,1). Similiter in usu profano 
vasa (Lev. 6,28; los. 6,19 etc.), specula 
mulierum (Exod. 38,8), arma bellatorum 
(i Reg. 17, 3. 6 38 etc.), catenae capti¬ 
vorum ( lud. 16,21 Yulg. ca¬ 

tenas ; 2 Reg. 3,34 Vulg. compedibus, etc.) 
statuaeque idolorum (Dan. 5,4. 23 ex 
aere fieri solebant. Artifices autem ae¬ 
rarii in populo Israel non ita mulli vi¬ 
dentur exstitisse, cum Salomon ad fabri¬ 
canda vasa sacra « Hiram de Tyro... 
plenum sapientia et intellegentia et do¬ 
ctrina ad faciendum omne opus ex acre » 
rcquisieril (3 Reg. 7,13 s.); qui in cam¬ 
pestri regione Iordanis in argillosa terra 
cuncta vasa fudit ib. v. 46). — Quoniam 
aes, licet vilius argento et auro, satis 
tamen magni pretii habebatur, etiam 
nummi ex eo fiebant, quales magno 
numero nobis conservati sunt; unde 
etiam y.aX /05 simpliciter pro pecunia 
adbibetur Mare. 6 , 8 ; 12,41; cf. aes in 
Vulg. Lue. 21,2; loan. 2,15). 

Sensu minus proprio ponitur aes tam¬ 
quam symbolum roboris ac fortitudinis 
fer. 1,18; 15,20; Mich. 4,13 etc.) atque 
ad designandam quamcuinque duritiem 
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(Lov. 26,19 terra aenea; Deui. 28,23 cae- 
luin aeneum; loh t*, 12 caro aenea; Is. 
*S, i frons aerea; Zach. 6,1 montes aerei; 
de Pan. 2,39 « regnum aereum » cf. 
roniment. ; eliain sensu vili ol conlem- 
plibili de corruptis priinalilms populi 
ler. 6,28 el de domo Israel perversa 
Ez. 22,18) adhibelnr. — Alia. v. in ari. 
METALLA. 

Cf. /:. /'. /v. llosenmiiller. Bibi. Alter- 
lliumsk, IV. i. p. 56-fiO: R. Uobinson, Pa- 
laoslina I. 126-9: C. Ritler. Erdkunde XIV. 
75r> s. 785-90; 799-808; /. Dans. Bibi. Nal. 
Science I. 153-7; II. 171 s; /V. Grnslcr in 
Ztsclir. f. aog. S[>r. X. 1870, 137-50; /?. Lrp- 
■oiis, l>ie Metalle, Philol. u. I.islor. AbhancJ. 
Meri. Akad. 1871, p. 91-102; 119 s.; G. Eberx. 
Dm ch C.osen zurn Sinai, Leipzig 1872, 145-63 ; 
i47-56; 536-62: 592-4; Lnmis-Senfl, Syno¬ 
psis 111 . 1 p. 299-302; A. Enna», Aegyptcn 
p. 620-2. F. Vigovroiur, Melaiiges bibliques 
ed. 2, Paris 1889; p. 257 ?s.; /. //. Gkid- 
sto»e inProceed. Soc. Bibi. Arcb. XII. 1890, 
227-3i; M. Jultien , Sinai et Syrie, Lille 1893, 
p. 73-77; 11. M. Miillor, Asien u. Europa, 
Leipzig 1893, 126 s.; lia ed e lier- Ile n zinger, 
Palaestina ed. 4.212. 218 s. 238 s. 

L. FONCK. 

AETERNITAS. AETERNUS. Cum 

in Vulgata vox hebraea obi? saepissime 
reddatur per adicclivum aeternus, haec 
vox omnes illas induit notiones quas ha¬ 
bet vel pro quibus usurpatur vox he¬ 
braea. Dicitur itaque de aliquo tem¬ 
pore valde remoto, longissimo; ita colles 
vocantur aeterni Cen. 49,26 ; Deut. 33, 
15), quia ab antiquissimo tempore consi¬ 
stunt; eodem modo saepissime id vocatur 
aeternum quod firmiter cl stabili modo 
permanere debet; unde frequenter dici¬ 
tur paclurn, foedus aeternum Cen. 17, 
13; Lev. 23,46; 2 lieg. 23,5; Eccli. 43,8. 
19. 30 etc. . Simili modo dicitur aeter¬ 
num quod semper valere debet; ita pro 
liebr. l"27) Ex. 28,29; quod pro tota 
vita alienius consistere debet ; serviet 
libi usque in aeternum Deut. 13,17; cf. 
Ex. 21,6 vel quod pro aliqua gente 
quamdin exsistet observari debet: mam- 
zer non intrabit in Ecclesiam Dei usque 
ad decimam generationem; Ammonites 
et Meabiles non intrabunt in aeternum 
Deut. 23,3; \eli. 13,1 . Hvperbolice ad¬ 
bibetur in salutatione : rex in aelernum 


152 

x i ve 3 Iteg. 1,31; Neti. 2,3; Dan. 3 , 9 . 
Praeter eliain quandoque n>:b 

exprimitur : in aeternum lob 4,20; Ps. 
48,20'; frequentius tamen : in finem; 
item *rvb in aeternum I Par. 28,10; 
Prov. 29J f; cf. Is. 57,15 . 

.Notio verae aeternitatis voci inest, 
(piando de Deo adhibetur ; Deus aeter¬ 
nus Cen. 21,33 ; vivo ego in aeternum 
Deut. 32,4 . Ad quam notionem expri¬ 
mendum saepe duae voces usurpantur : 
Dominus regnabit in aeternum et ultra 
Ex. 15,18), fulgebunt quasi slellae in 
perpetuas aeternitates Dan. 12,3 1 ; Do¬ 
minus regnabit in aeternum cl in saecu¬ 
lum sacculi Ps. 10,16 sec. liebr.). Dei 
aeternitas declaratur dictione : ab ae¬ 
terno in aelernum Ps. 102,17) et : a 
sacculo et usque in saeculum tu es Deus 
(Ps. 89,2), Deus aeternus in saecula et 
potestas cius usque in aeternum. Cete¬ 
rum notio ducationis aeternae aliis quo¬ 
que modis exprimitur : negatione : mitti 
in ignem inexstinguibilem; in gehen¬ 
nam, ubi vermis eorum non moritur et 
ignis non exstinguitur (Mare. 9,44 s.); 
non habent reqniem die ac nocte, fumus 
tormentorum eorum ascendet in saecula 
saeculorum (Apoc. 14,11). 

Quamvis notio vitae aeternae qua apud 
Deum pii frucnlur in antiquissimis libris 
Scripturae cxplicile non enuntietur, 
tamen ea clare indicantur, ex quibus 
haec notio necessario consequitur. Clare 
enim nota supponitur immortalitas ani¬ 
mae, seu vita post mortem corporis; 
Deus proponitur is qui est; foedus ini- 
tur ita ut lahve sit Deus foederis, qui se 
dicit Deum Abraham, Isaac et Iacob. 
Proin consequitur facile, pactum et foe¬ 
dus consistere quarndiu paciscentes ex¬ 
sistunt; nam si Deus se dicit Deum ali¬ 
cuius (« ut sim Deus tuus et seminis 
lui » Cen. 17,7; « ero Deus eorum » 
v. 8 etc.), eo ipso se profilclur largito¬ 
rem bonorum pro omni tempore quo ille 
exsistit. Vitam cum Deo et apud Deum 
post counnoralionem terrestrem iam in¬ 
dicatur dari Cen. 5,24 : Henoch ambula¬ 
vit cum Deo et non apparuit, quia tulit 
eum Deus, el cxplicile enuntiatur in 
Psalmis; ita 13,10 postquam de morle 
sermo illatus esi, pergitur ; adimplebis 
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me laetitia cum vultu tuo; similiter 16, 
45 et cumprimis 48,15. 46 : verumtamen 
.Deus redimet animam meam de manu 
inferi, cum acceperit me; id quippe di¬ 
citur, postquam antea impii et iusti post 
mortem ita descripti sunt: sicut oves in 
inferno positi sunt, mors depascet cos, 
et dominabuntur eorum iusti in matu¬ 
tino. Huic consonum est illud Ps. 72,26 : 
Deus cordis mei et pars mea Deus in ae- 
lernum. Unde clare enuntiatur : rever¬ 
tetur pulvis in terram suam unde erat et 
spiritus redibit ad Deum qui dedit illum 
(Eccl. 12,7); haec vita coram Deo post 
mortem etiam a lobo significatur (19,25- 
29; et declaratur, quotiescumque mise¬ 
ricordia Domini, salus Domini dicitur 
aeterna, sempiterna, futura in aeternum 
(2 Par. 5,43; 7,6; Ps. 135,1 s.; Is. 51,6 : 
coeli sicut fumus liquescent, terra sicut 
vestimentum atteretur, habitatores eius 
sicut haec interibunt : salus autem mea 
in sempiternum erit et iustilia mea non 
deficiet). Quae notio praeclare quoque 
exprimitur Dan. 4 2,2. 3 : multi de his 
qui dormiunt in terrae pulvere evigila¬ 
bunt ; alii in vitam aeternam et alii in op¬ 
probrium ut videant semper; qui autem 
docti fuerint, fulgebunt quasi splendor 
firmamenti et qui ad iustitiam erudiunt 
multos, quasi stellae in perpetuas aeter¬ 
nitates. Atque eximie quoque id propo¬ 
nitur in libro Sapientiae : iustitia enim 
est perpetua et immortalis (1,15); Deus 
creavit hominem inexterminabilem, in¬ 
vidia diaboli mors introivit in orbem 
terrarum ^2,23); sed iustorum animae 
in manu Dei sunt; visi sunt oculis insi¬ 
pientium mori,... illi autem sunt in 
pace; spes illorum immortalitate plena 
est (3,1-9;; iusti in perpetuum vivent et 
apud Dominum est merces eorum; acci¬ 
pient regnum decoris et diadema speciei 
de manu Domini (5,16). Vitam aeternam 
profitentur etiam martyres illi pro lege 
paterna 2 Maeli. 7,9 : rex mundi defunc¬ 
tos nos pro suis legibus in aeternae vitae 
resurrectione suscitabit; nam fratres 
mei modico nunc dolore sustentato sub 
testamento aeternae vitae effecti sunt 
(2 Mach. 7,36). 

Frequentius mullo sermo fit de vita 
aeterna in Novo Testamento. Et quantum 
bonum in ea contineatur, iam inde elu¬ 


cet quod Incarnatio et mors Christi in 
id tendunt ac diriguntur, ut hominibus 
haec vita aeterna contingat : sic enim 
Deus dilexit mundum, ut Filium suum 
unigenitum daret, ut omnis qui credit 
in eum non pereat, sed habeat vitam 
aeternam — exaltari oportet Filium ho¬ 
minis, ut omnis qui credit in ipsum non 
pereat, sed habeat vitam aeternam (Ioan. 
3,14-16). Ft Christus venit, ut vitam ha¬ 
beant et abundantius habeant (Ioan. 10, 
10 ); ipse dat ovibus suis vitam aeternam 
(Ioan. 10,28 . Iam tamquam ronditia as¬ 
sequendi vitam aeternam postulatur ob¬ 
servatio mandatorum : si vis ad vitam 
ingredi, serva mandata, respondet Iesus 
quaerenti : quid' faciendo vitam aeter¬ 
nam possidebo? (Matth. 49,16; Mare. 10 , 
17; Luc. 18,18). Postulatur fides in le- 
sum : qui credit in Filium, habet vitam 
aeternam — ainen, amen dico vobis, 
quia qui verbum meum audit et credit 
ei qui misit me, habet vitam aeternam 
— haec est voluntas Patris, ut omnis 
qui videt Filium et credit in eum habeat 
vitam aeternam — amen, amen dico 
vobis qui credit in me habet vitam ae¬ 
ternam — qui manducat meam carnem 
et bibit meum sanguinem habet vitam 
aeternam (Ioan. 3,36; 5,24; 6,40. 47. 
55). Quae vita acquiri non potest, nisi 
spretis deliciis peccaminosis; immo 
etiam pretio ipsius vitae temporalis est 
emenda : quam angusta porta et arcta 
via est, quae ducit ad vitam iMattli. 7, 
14); qui odit animam suam in hoc 
mundo, in vitam aeternam cuslodit eam 
Ioan. 12,25; cf. Matth. 4 0,39; 16,25; 
Mare. 8,35; Luc. 17,33). Contingit homi¬ 
nibus vita aeterna ex gratia Dei (Rom. 
6,23), iis scii, qui secundum patientiam 
boni operis gloriam et honorem et in- 
corruptionem quaerunt Rom. 2,7), qui¬ 
bus Deus coronam tribuit iustiliae iuslus 
iudex (2 Tim. 4,8). 

Haec vita aeterna proponitur tam¬ 
quam futura, ad quam a Deo,vocati su¬ 
mus (1 Petr. 5,12; Rom. 6,22; Coi. 3,4; 
Apoc. 2,10 etc.); nihilominus iam haberi 
dicitur (Ioan. 3,36; 5,24; 6,40 etc.); nam 
baptismo et complantatione cum Christo 
efficimur membra Christi capitis Rom. 
6,4 s.); Deus enim convivificavit nos in 
Christo et conresuscitavit et consedere 
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fecit in rndestihus in Christo Jesn Kjili. 
' 2,0 . Ilniii' enim vitae radicem iam hisco 
in Icrr-is liahenl iusti, iil quod Christus 
indicat dicens : aqua quam ego ihiI»o 
fiet in eo Imis aquae salientis in vitam 
aeternam toan. V, IV . Habent vitam ae¬ 
ternam quia « vivo iam non ego, vivit 
vero in me Christus >» • (ial. 2,20 , quia 
i'hristiini imlnenmt (>al. It,27 ; si au¬ 
tem Christus in iis est, spiritus vivit 
propter iustilieationem Itum. 8,10 . Ic- 
his enim est vita loan. 11,25; lt,f> ; 
mule qui eum eo complantatur, de 
murto transit ad vitam loan. 5,24 , 
quae indole sua et destinatione tendit 
ad vitam aeternam. 

Haec autem vita aeterna describitur 
nobis a Christo : recumbent eum Abra- 
liam et Isaac et lacob in regno coelorum 
Mallii. 8,11 , tamquam convivium nup¬ 
tiale Malth. 25,10, beati servi illi quos 
cum venerit dominus, invenerit vigilan¬ 
tes : amen diro vobis, iptod praecinget 
se et faciei itlos discumbere et transiens 
ministrabit illis Lue. 12,37 . Proin ipse 
Dominus quasi suam in co collocat ope¬ 
ram, ul ilii summopere beenlur; unde : 
euge serve bone et tidelis, intra in gau¬ 
dium Domini tui Mattii. 25,20. 23 . 
Consistit in intima cl beata Dei cogni¬ 
tione : haec est autem vita aeterna, ut 
cognoscant te et quem misisti Iesum 
Christum loan. 17,3 . Quae cognitio de¬ 
scribitur ab apostolo : tunc videbimus 
facie ad faciem; lunc cognoscam sicut 
et cognitus smn I Cor. 13,12 . Qua cum 
cognitione ingens gaudium coninngitur; 
videbimus enim eum siculi est; nam ei 
erimus similes (I loan. 3,2 ; ipse autem 
intravit in gloriam suam f.ue. 24,2(5,. 
Quod vero Deus praeparavit suis, om¬ 
nem excedit cogitandi vel imaginandi 
mensuram; nam : oculus non vidit nec 
auris audivit nec in cor hominis ascendit 
quae Deus praeparavit illis qui diligunt 
eum i Cor. 2,9 ; quare alibi haec vitae 
aeternae .beatitas exhibetur tamquam 
hereditas qua in ipsa bona et possessio¬ 
nes Dei et Christi ingredimur : heredes 
Dei et coheredes Christi Itom. 8,17 , 
unde apostolus etiam loquitur de im¬ 
menso quodam gloriae pondere : quod 
in praesenti est momentaneum et levi; 
tribulationis nostrae supra modum in 
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sublimilale aelermim gloriae pondus 
operatur 2 Cur. 4, 1 7 . 

1 ’li aeternitas vilae iusloriim dare ef-. 
ferlur, ila quoque aeternitas supplicio¬ 
rum pro peccatoribus. Ilaec enim ae- 
lernilas iam emmliatnr omnibus illis 
locis, in quibus Christus loquitur ile igne 
qui non exstinguitur, de igne inexstin¬ 
guibili Malth. 3,12; Mare. 9,42. 43 s. ; 
ducet <;\ sententia indicis : discedite 
a me maledjcli in ignem aeternum 
Malth. 25,,41>, cuius exsecutio describi¬ 
tur: el ibunt hi iu supplicium aelermim, 
iusti autem in vitam aeternam I. c. v. 
40 . Indicatur quoque, si apostolus reci¬ 
tatis variis peccatorum generibus con¬ 
cludit : qui talia agunt regnum Dei non 
possidebunt I Cor. 0,9. 10; Cal. 0,19- 
21 ; ef. Apoc. 21,8;. Quae aeternitas iam 
affirmatur Dan. 12,2; haec colligitur ex 
querelis impiorum (Sap. 5,4-15); haec 
designatur nomine mortis secundae 
Apoc. 21,8 , et stagni ignis el sulphuris, 
ubi cruciabuntur die ac nocte in saecula 
saeculorum — cl qui non inventus est 
in libro vitae scriptus, missus est in sla- 
gnum ignis (Apoc. 20,9. 15; cf. I4,ti . 
Quae aeternitas quoque declaratur, si 
Christus loquitur de peccato quodam 
quod neque in hoc saeculo neque in fu¬ 
turo remittetur (Mattii. 12,32; Mare. 3, 
29 et pariter, cum affirmetur inler eum 
qui in llamma cruciatur el Lazarum in 
sinu Abraham recumbentem firmatum 
esse cliaos magnum, ut hi qui volunt 
hinc transire ad Yos non possint neque 
inde huc transmeare Luc. 16,26). 

AETHIOPES explicatur hebr. □"'i* 
Ps. 71,9 et 74,14. In priore loco ex mem¬ 
bro parallelo fortasse ani" inimici cum 
Olshausen aliisque legendum erit. In al¬ 
tero feles ferae vel alia deserti animalia 
designantur. V. DRACO n. G. 

AETHIOPIA, AETHIOPS (r*0, 
AtGuma, AtGfo-^i. Ea natio originem traxit 
a Clius v. s. v.) filio Cham. Primas se¬ 
des habuit prope paradisum Gen. 2,13, 
ubi iam distinctas eflloruisse Iribus pro¬ 
dit nomen Itevila v. 11. iNemrod Cusliila 
regnum fundavit Babylone Gen. 10,8-12. 
Postea in Arabiam primum commigra¬ 
runt Cusbitae ^Saba, N2U,* == SabaeP, 
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inde (raiecto mari in Africam, ubi Clius 
est nomen Aoiliiopiae ; assyr. kus, aeg. 
kes. Alio nomine Assyrii regionem voca¬ 
bant MUukhkhi. Aethiopia (Clius) ita 
copulatur cum Mcsraiin (Aegypto), Phuth 
et Lud (Is. 45,14; ler. 46,9; Ez. 30,5; 
Dan. 11,43; Nah. 3.9 etc.), uti Gen. 10,0. 
13 Clius cum Mesraim, Pluith, Ludim. 
Incipiebat Aethiopia a Syene urbe; modo 
longius, modo propius Abyssiniain ver¬ 
sus pertingebat. Antiquitus Pharaones 
solos in Nubia Nigrilas obiectos habue¬ 
rant. Primus Usertesen I. 12 ae dynastiae 
pliarao ibidem Cushitas offendit. Plura 
pharaones contra eosdem bella gesse¬ 
runt, quoad Thotmes I. regionem in pro¬ 
vincias divisit, eolonos misit, templa 
exstruxit. A dynastia 18. ad 20. novimus 
fere omnes, qui regioni praefuerunt, sa¬ 
trapas titulo « principes Chiis » insigni¬ 
tos. Paulo post formabatur in Aethiopia 
potens illud regnum, cuius caput Na- 
pata urbs ad Nilum sita prope Bjebel 
Barkal. Ubi extrema dynastia 23. regna¬ 
bat Pianchi, qui anno regni 21. omnes 
Aegypti regulos subegit. Hac fortasse 
vel simili ante hanc occasione Zara Ae¬ 
thiops 2 Par. 14,9 ss. (cf. 16,8) cum 
decies centenis millibus in ludaeam ir¬ 
ruptionem fecit, regnante ibidem Asa. 
Dynastia vero 23 a tota exstitit Aethio- 
pum. Quorum primus Sabaeo (4 Reg. 
17,4 NIC vel fortasse verius N1D, assyr. 
Sabi) Assyrios in Asia anteriore coer¬ 
cere aggressus est. Sed Sargon II. eius 
consilia praeveniens anno 720 regnum 
Emalh provinciam fecit assyriain Aegyp- 
liosqueGazaeis sociatos in ipso limine Ae¬ 
gypti apud Raphiam devicit. Ad eundem 
Sabaconeni nuntios miserat Osee, rex Is¬ 
rael, denegato Assyriis quod ante pepen¬ 
derat tributo; quam ob rem a Sargone 
in carcerem coniectus et brevi post Sa¬ 
maria capta est. Rursum anno 711 Sargo- 
ni pugnandum fuit contra Azotios : quo¬ 
rum regulum laman fugitivum Aegyptii 
adiuvare non sunt ausi, sed catenis 
vinciam Assyriis tradidere. Sabaconi suc¬ 
cessit filius Sabataca, Sargon i Sennache- 
rib anno 705. Quo tempore regna Cha- 
naanitidis omnia contra Assyrios insur¬ 
rexere. Quibus iunclus est Ezechias rex 
luda. Sed cito accurrens Sennaeherib 


alios terorre compulsos in deditionem re¬ 
cepit, Ascalonem expugnavit, Aegyptio- 
rum exercitum prope Ellhece (tos. 19,44 
tribus Dan fudit. Allatus est eirca illud 
tempus (c. 702) nuntius Tharaeam , Ae- 
Ihiopum regem, cum exercitu appropin¬ 
quare (4 Reg. 19,9; Is. 37,9). Impcravc- 
ritne iam tum Tharaca Aegypto, an a 
Sabataca ex Aethiopia in auxilium sit 
accitus, tanto facilius transmittere pos¬ 
sumus, quod is tum reapse contra 
Assyrios in aciem non videatur esse pro¬ 
gressus. Sennaeherib vero lines Aegypti 
ingressus Dei interventu ad ignominio¬ 
sissimam fugam compulsus est. Sabala- 
cam Tharaca adortus trucidavit. Rrevi 
post regem Tyri, ut ab Assyriis deticeret, 
induxit G72. Sed 671 Asarhaddon, Tyro 
obsidione cincta, tribus proeliis Aegyp¬ 
tios devicit, .\lemphi potitus est, Tbara- 
cain ut in Aethiopiam se reciperet com¬ 
pulit. Mortuo Asarhaddonc 668 revertitur 
Tharaca, sed proelio superatus a lartano 
(i. e. duce militari), quem submiserat 
Assurbanipal, primum Thebas, inde in 
Aethiopiam refert pedem. Mortuo succe¬ 
dit privignus Urdamanu . Qui Aegypto 
rursus potitus tamdiu Memphi substitit, 
ut ibi duas porticus templo Piali addide¬ 
rit. Appropinquante tandem Assyriorum 
exercitu sine proelio, uti videtur, in Ae¬ 
thiopiam secessit. Celebris eo aevo ex¬ 
stitit Ameneritis, regis cuiusdam Aethio¬ 
pis (?) Kaslita filia, Sabaconis soror, 
alterius cuiusdam regis Pianchi uxor, 
cuius plura per Aegyptum reperta sunt 
monumenta; filia vero Shepenapet nup¬ 
sit Rsammeticho I., a quibus nuptiis Sai¬ 
tae 2G ae dynastiae ius nacti sunt impe¬ 
randi toti Aegypto. Quo tempore reges 
Aethiopes in Asia anteriore cum Assyriis 
decertabant, uti patet, prophetae etiam 
Aethiopiae meminerunt : Is. 18; 20; cf. 
43,3; 45,14; ler. 40,9; Ez. 29,10; 30,4. 
3. 9. Cambyses Aethiopiam subegit, sed 
ea mox defecit, quare Eslh. 1,1 ; 8,9; 
13,1 ; 16,1 regnum Persarum ad eam 
usque pertingere scribitur. — 2 Par. 2t, 
16 et Iudith 1.9 agitur sane de Cushitis 
Arabiae. Cf. etiam CANDACE. 

AFFINITAS v. MATRIMONIUM. 

AFRICA. Quod Is. 66,19 hebr. ha¬ 
betur : in Pliul et Lud L\.\ <I>ouo, Aouo', 
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lr.o 

verlilnr in Yidg. in Africam el Lydiam. 
Pro liebr. Plmi quod nomon alilti non 
repolitur legendum eriI cum L\\ 

Plini, qna appellatione oram maritimam 
designari pntanl hami pauci cni hodii* 
nomon Somali. Eodem modo Xah. 3,0 
legitur in Yul<j. : Aplirica ol Lihyoscrnnl 
in auxilio luo, nhi hol»r. Plini ol Luium. 
Plura vitio s. v. PHliT. 

AFRICUS VENTI. 

AGABUS "AyaSos' prophcla clirislia- 
nus Aci. tl,2S; 21,10. ii'. Priore loco 
legimus Agnhum cnm aliis prophetis Hie¬ 
rosolymis Antiochiam \onisse ac per 
Spiritum significasse famem magnam fu¬ 
turam in universo orbe terrarum; ibi¬ 
dem additur lanioni illam sub Claudio 
factam esso (It,28). Notandum est Aga- 
buin famem quandam praedixisse non 
certo anno futuram neque uno codem- 
(]ue tempore ubique futuram. Inui vero 
Claudio imperatore ,41-34 p. G.) assi¬ 
duae sterilitates in imperium romanum 
ingruebant ( Sneton . Claud. 18;. Famis in¬ 
gentis, quae anno secundo Claudii erat, 
meminit Dio Cassius G0,11). Decem fere 
annis post, anno undecimo Claudii, Ho¬ 
rnae frugum egeslas et orta ex eo fa¬ 
mes praevalebat [Tacit. Annal. 12,43). 
Octavo vel nono anno Claudii annona in 
Graecia saeviebat Euscb. Chron. 11. M. 
19,342; vel ed. Schoene II. 132 s.). Eo¬ 
dem Claudio regnante ludaea fame af- 
llicla ost, cum procuratores ibi essenl 
Cuspius Padus '44-?) et cius successor 
Tiberius Alexander v ?-48), ut referi Fla¬ 
vius losejihus Ani. III. 13,3,; XX. 2,3; 
3,2'; annona baec ad solam Judaeam vi- 
delur restringenda esse, quoniam lose- 
plius loc. cit. narrat liberali tale Helenae 
reginae Adiabenorum frumentum grandi 
pecunia ex Aegypto el Cypro coemptum 
egenis distributum esse. Celerum eliam 
Aci. 11,29 suadetur Antiochenos verba 
Agabi d i; annona Imlaeae praesertim im- 
mincnle intellexisse, cum de se nihil 
solliciti ludacis opem ferendam esse de- 
cernerenl. — Allero loco (Aci. 21,10. 11 ) 
cum Paulus Hierosolyma profecLurus 
58 p. C.) Caesareae in domo Philippi 
evangelistac et diaconi moraretur, Aga- 
bus propheta ex ludaea illuc veniens va¬ 
ticinatus est S. Paulum a ludaeis in le- 
rusalem alligalum ac manibus gentium 


Irndilum iri; nolalu digiimn esi Aga- 
bmn prophetantem actione symbolica /.o- 
nam Pauli tulisse sihique manus ac 
pedes alligasse, simii in Vel. Test. pro¬ 
phetae actionibus symboliris utebantur 
ad vaticinia sua prodenda. 

AGAG jun. 'Ayay) videtur fuisse no¬ 
men regibus Amalecilarum commune, 
uli Pliarao regibus Aegypti. Nomen iam 
repcrilur in vaticinio Halaam Nuru. 24,7 
quo praedicitur regnum Israel fore po¬ 
tentius quam regnum Agag 'attamen v. 
F. de llummelaucr ad h. I. . Eodem no¬ 
mine vocaInr rex Amalecilarum, conlra 
quem Saul bellum gerere iubeluc I lteg. 
13,8. 9. 20. 32;. Saul ei pepercit, quam¬ 
vis iussus essel scelera eius morte in¬ 
flicta punire : vade et interfice peccato¬ 
res Auialec el pugnabis conlra eos usque 
ad internecionem eorum (v. 18). Quare 
Saul audit a Samuele : pro eo quod abie- 
cisti sermonem Domini, abierit te Do¬ 
minus ne sis rex (v. 23) et Sanmel ipse 
sententiam mortis in Agag a Deo lalam 
exsequitur dicens : sicut lecit absque li¬ 
beris mulieres gladius tuus, sic absque 
liberis erit inter mulieres rnalcr tua — 
et in frusta concidit eum Samuel coram 
Domino in C.algalis (v. 33). 

AGAG, AGAGITES. Aman vocatur 
Eslb. 3,1. 10; 8,35; 9,24; Vulg. 
Agagites, de stirpe Agag 3,1. 10; 8,3; 9, 
0. 24; et Ihigaous 12,6; LXX Bouyato? 3, 
1; 9,10; 6 ftlazeodw 9,14. Censebant plc- 
rique interpretes Aman fuisse Amaleci- 
Len ut FI. Ioseph. Ant. XI. 6,5 asserit), 
ex prosapia Agag filii Amalcc (ut Tar- 
(jum Esther interprctalur). Verum ani¬ 
madvertit Opperl (Commentaire hislori- 
que et philologique du livre d Eslher 
1864, p. 13. 14 ex inscriptionibus cunei¬ 
formibus in Kliorsabad inventis terram 
Agag probari Mediae partem fuisse;; cf. 
Fillion, La Sainlc Bible conimenlee ad 
Esth. 3,1. 

Quonam sensu Aman Bugaeus voce¬ 
tur, plane incertum est. Idem epilbelon 
apud Homerum (Odvss. 18,79; II. 13, 
824 designat immodicum sui aestima¬ 
torem, iactatorem. 

AGAPE , AGAPAE ayajiai, ; no¬ 
men boc apud scriptores ecclesiasticos 
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usitatum est pro conviviis Christiano¬ 
rum quae ante celebrationem Euchari¬ 
stiae olim haberi solebant, quibus pau¬ 
peres simul cum ditioribus accumbebant 
ditioribus ea quae necessaria erant sup¬ 
peditantibus. De iis conviviis agit S. Pau¬ 
lus I Cor. 11,17 s. et ea indicantur Aci. 
2,46 et fortasse etiam 20,7. Vox ipsa 
dcyarcai ca notione legitur in epistula lu- 
dae v. 12 : hi sunt in epulis suis (sv xat; 
aydcjtort; up.Gv) maculae, convivantes sine 
timore etc., quibus verbis apostolus in¬ 
vehitur in falsos doctores et seductores, 
qui luxuriae dediti sunt. Item legitur 
2 Pet. 2,13 : in conviviis suis luxuriantes 
(iv toc?s ayaTia'.? auxwv auvfuw/ouasvot) 
saltem secundum lectionem codicis Va¬ 
ticani et lectionem correctam in codice 
Alexandrino et lectionem Vulg. et ver- 
sionem aeth. sah. et lectionem quam 
praebent S. Ephraem et auctor de sin¬ 
gularitate clericorum (cf. Tischenilorf, 
Novum Testamentum graece, ed. 8 cri¬ 
tica maior 11. p. 309); altera lectio com¬ 
munior habet ev xat? dataxatc. 

Verum mox epulae illae a celebratione 
Eucharistiae separabantur (cf. TertulL 
Apol. 39). Immo Batiffol contendit nun¬ 
quam cum Eucharistia eiusmodi epulas 
fuisse coniunetas, sed \oce illa signifi¬ 
cari vel Eucharistiam solam vel eleemo¬ 
synas; cf. Etudes dTiistoire et de theo- 
logie positive, Paris 1902, p. 270 ss. 

AGAR ("un, "Ayap), Aegyptia, ancilla 
seu serva Sarai uxoris Abraham. Cum 
Sara ipsa esset sterilis,, Abraham ipsa 
suadente ex Agar genuit filium Ismael. 
Verum eo favore Agar superbire coepit 
et Sara conquesta est quod ab ancilla 
despectui haberetur. Quare Abraham per¬ 
misit, ut Sara illam affligeret. Unde Agar 
fugit; at angeli monitu revertit (Gen. 
16,2-16 . Postea, cum Ismael filium Sarae 
Isaac despiceret, Sara postulavit, ut 
Agar cum lilio eiiccretur. Abraham a 
Deo admonitus acquievit et Agar dimi¬ 
sit. Erravit illa in deserto Bersabee, ubi 
miro Angeli Dei interventu et sortem 
filii futuram didicit et puerum siti labo¬ 
rantem refecit v Gen. 21,9-21). 

Filii Agar i. e. Ismaelitac dicuntur 
Bar. 3,23 exquirere prudentiam (cuvsatv) 
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quae de terra est; filii Ismael recensen¬ 
tur Gen. 25,13 s. 

AGARAI (nan, 'Ayapt), paler Miba- 
har herois davidici (1 Par. 11,38); sed 
v. BONNI 1. 

AGARENI, AGAREI (CPxnann, 
□ vun; ol ’AyapY)vob ^Xyapaloi), tribus 

arabica. Tempore Saul Kubenitae Aga- 
renos devicerunt eorumque sedes ad 
orientem Galaad occuparunt 1 Par. 5, 
10 ). Posteriore aliquo tempore Rubeni- 
tae, Gadilae, Manassitae transiordanici 
Agareos cum Ismaelitis letur, Naphis, 
Nodab foedere i unctos debellarunt, in ¬ 
gentem praedam 50.000 camelorum, 
250.000 pecudum generis caprini et ovini, 
2.000 asinorum, 100.000 virorum cepe¬ 
runt, pascua Agareorum usque ad cap¬ 
tivitatem assyriacam occuparunt (1 Par. 
5,19-22). Erant igitur Agarei populu 
paslorins; idem eo confirmatur, quod 
tempore David super oves praepositus 
erat Iaziz Agareus (1 Par. 27,31 ; 6 'A^a- 
pfxT]?, B 6 rapstxr)?). Cum contra losaphat 
regem Iuda Moabitae et Ammonitac ab 
Assyriis instigati magnum populorum 
vicinorum foedus excitarent, Agareni iis 
se iuiixerunt (Ps. 82 [83], 7 ; cf. 2 Par. 20; 
Flav. Ioseph. Ant. IX. 1,2). — Iidem cum 
Agareis sine dubio sunt UVypata ( Strabo 
XVf. 4,2; Ptolem. V. 19,2 \ed. Miiller- 
Fisc/ter V. 18J) et Agraei ( Plin . VI. 
28,154). Multi existimant Agareos no¬ 
men suum sortitos esse ab Agar matre 
Ismael tum propter nominis similitu¬ 
dinem, tum quia 1 Par. 5,19 foedere 
iuncti erant cum tribubus letur et Na¬ 
phis filiorum Ismael. Ex altera parte 
ab Ismaelitis distinguuntur Ps. 82 [83J, 
7. Ceterum admitti potest unam ex tri¬ 
bubus isinaeliticis nomine Agar matris 
Ismael prae ceteris insignitam fuisse. 
Gesenius (Thesaurus ling. hebr. p. 365) 
non dubitat, quin Agarei iidem sint cum 
Gerrhaeis, populo mercatura Horentis- 
simo ad sinum Persicum in regione Ruh- 
rein habitante i. e. in ea parte Arabiae, 
quae nunc Hedjar seu frequentius el- 
Hasd appellatur inter Ned.jd et sinum 
Persicum sita. Contra hanc opinionem 
nimia distantia Galaad inter ac sinum 
Persicum urgeri non potest. Agareni 
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oiiini ;il> Israelilis transiordnnicis de¬ 
sidi ac sedibus pulsi simi; praeleroa 
ven» erant nomades pecorum palmla se- 
ijiienles ac subinde sedem mntanles. 
Nomen //< ijnr sen lltuijtrr non admo¬ 
dum rarum esi in Arabia; etiam in Yc- 
ihcii, lbuijns, llmirumanl loca eius no¬ 
minis inveniuntur, — Cf. liibel- 

Allas : Agamii... nnne Hiuljnr cum urbe 
principali vl-A/isu, antic]iiil(is f.errlia 
(mine Iljermi'. 

AGE ssx. "A»a\ paler Semina, unius 
ex (jiiallnor principibus Slialisliim Pavi¬ 
dis 2 Ueg. 23,11). 

AGGAEUS 'in. 'AyY** 0 »’ eopx^wv 
quem nos festivum ve! sollemnem pos- 
snmns dicere, ila S. Hieronymus prolng. 
in loel d ad A--. 1,1; M. 23,018. 1390) 
decimus est in ordine prophetarum ini - 
normn. Munere prophetico functus esi 
anno secundo Darii (Hystaspis regis; eo 
proinde tempore quo a reducibus ex ex¬ 
silio babylonico opus Domini in Icrusa- 
lem quod tempore Cyri oh infestationes 
intermissum erat iterum Heri coeptum 
est cf. Esdr. i,i. 5. 24). Verum aliquam 
neque parvam intermissionis culpam 
fuisse apud ludaous ex eius sermonibus 
discimus. Quater eo anno allocutus est 
reduces; primo, mensis sexti primo dic 
loculus est verba Domini ad Zorobabel 
et lesum sacerdotem magnum et ad re¬ 
liquias populi exprobrans socordiam in 
aedificatione templi, cum tamen suam 
quisque domum ad luxum ambitiosum 
ornet; Dei ea de re indignationem dis¬ 
cant cx omnium rerum penuria quam a 
tempore operis intermissi experti sint. 
Hcdeant alacriter ad opus et sciant fore 
ut Dominus sil propitius (1,1-1 i,- Neque 
frustra adhortatus est; omnes opus ag¬ 
grediuntur. Secundo eos alloquitur ins- 
siis a Domino versus finem festi taber¬ 
naculi i. c. die vigesima prima mensis 
septimi. Cum enim aliqui recordati j 
splendorem prioris templi de aedilicio J 
\ ili ore moeslos gcrerenl animos, eos eri- j 
git et consolatur dicens templum hoc 
maiore gloria fore illustre quam prius | 
propter tempus messiannm 2,2-10, . Ter¬ 
tio eos die 24. mensis noni docet de cau¬ 
sis pristinae calamitatis, quia scii, so¬ 
cordes erant in opere Domini; verum 
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«dicdienlibus Deum dalnrum esse lar¬ 
gam benedictionem 2.11-20). EI quarto 
demum eodem die sublimior quoque pro¬ 
missio Iit Zorobabeli duci ex domo David : 
potent iam regnorum mundi iri prosi ra¬ 
tum, at domum David el eius principem 
in gloria exallalum a Deo (2,21-24 . 

Aggaei mentio quoque Iit ISsdr. 5,1 el 
fi, 14. linque Dominus qui ipsis exsuli¬ 
bus prophetas concessit leremiam, Iv/.e- 
cliiel, linruch, Daniel etiam reduces 
munere prophelico per Aggaeum el Za- 
cliariam edocuil et excoluit el ad in¬ 
staurandam pietatem excitavit. Urgebat 
autem i ussu Domini Aggneus aedilica- 
lioiicm templi, eum templum symbolum 
esset foederis cum Deo initi, habitatio 
Dei in medio populo; quare sacrum hoc 
aedilicium ad foedus innovandum inno- 
valumque relinendum summopere va¬ 
luit; debuit esse centrum unitatis et 
pignus quasi quoddam visibile Iheoera- 
liae instauratae. Atque prophetam opus 
templi completum cum laetitia spectasse 
legitur in vitis prophetarum (apud Ps. 
Epiphaniam 20; .1/. 43,412 ; id quod sa¬ 
lis verisimile est, cum anno sexto Darii 
templum iam sit consecratum (Esdr. 0, 
15). — Cernitur nomen Aggaei adserip- 
lum in Vulgata ad Ps. 111 el 145, apud 
LXX ad Ps. 137 'in codice Vaticano et ad 
Ps. 145-148; in versione syriaea ad Ps. 
125. 126.145-147. At cum non designari 
auctorem iam eo palet quia iideiu psalmi 
Iere etiam Zachariac, l)a vidi inscribuntur. 
Ipsum eorum psalmorum argumentum 
vel sententiae quaedam (Dominus solvit 
compeditos; aedificans lerusalcm Domi¬ 
nus dispersiones Israclis congregabit elc.) 
videntur occasionem dedisse cius ins¬ 
criptionis. — Aggaei verbis celebrat Sa¬ 
piens Zorohabelem (Eccli. 49,43 el Agg. 
2,24) et S. Paulus verba cius 2,7 addu¬ 
cit et de regno messiano explicat (Hebr. 
12,26 s.). 

CF. L. fieitike. Der Prophcl llag^ai 1868; 
Carnehj, Introductio in S. Scripl. ori. 2, 
II. 2, |>. 58‘j s. ; /uiabenbauer, Oomin. in 
Proph. inin. II. p. 174 s.; kuulcn, Einlei- 
tung eri. 4. n. 432. 433; ZschoMc, Hist. 
sacra Ani. Tesl. eri. 5, p. 312 s. ; Vigou- 
rou.r , Manuel bibi. eri. ‘J, II. n. 1105 s.; 
Schocpfer-Feli, Hisloire de 1'Ancicii Tesl. 
eri. 3, 11. p. 3G2. 
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AGGI v HAGGl. 

AGGITH v. HAGGITH. 

AGNUS v. OVIS. 

AGNUS DEI, nomen symbolicum pro 
Christo. Quid hoc symbolo repraesente- 
lur, iam Isaias (53,7) indicat Messiam 
patientem comparans cum agno, qui ad 
mactationem ducitur neque os suum ape¬ 
rit ad querelam. Christus est Agnus Dei, 
qui tollit peccata mundi (Io. 1,29. 30), 
antitypus agni paschalis ludaeorum (Io. 
19,33. 30; cf. Ex. 12,40; Num. 9,12). In 
Apocalypsi Christus passim Agnus vo¬ 
catur : est Agnus pro nobis occisus (5,0), 
adoratus a 24 senioribus (5,8) et ab om¬ 
nibus electis (7,9. 10; 15,3), sedens in 
throno (7,17; 22,1. 3); electi taverunt et 
dealbaverunt slolas suas in sanguine 
Agni (7,14), vincunt in virtule Agni (12, 
11; 17,14), cum Agno habitant in coclc- 
sli lerusalem (14,1-4), vocati sunt ad 
coenam nuptiarum Agni (19,7. 9; 21,9); 
Agnus est templum et lucerna urbis coe¬ 
lestis (21,22. 23.24), quam ii solum in¬ 
trabunt, qui scripti sunt in libro vilae 
Agni (21,27; 22,14). Praeterea in liturgia 
ecclesiastica saepius ad Christum appli¬ 
cantur loci prophetici, in quibus nomen 
Agni occurrit : Emitte agnum, Domine, 
dominatorem terrae (Is. 10,1) et : Ego 
quasi agnus mansuetus, qui portatur ad 
victimam (Icr. 11,19); ceterum adverte 
sensum messianicum Is. 10,1 saltem in¬ 
directe haberi et Ier. 11,19 merito typi¬ 
cam rationem ab interpretibus agnosci. 

Cf. Vigonroux , Dict. de la Bible s. v. 
Agueau de Dieu et eliam Knabenbauer ad 
Js. 16,1 el Ier. 11,19. 

De usu huius symboli in arte chrisliana vide- 
F. X. hraus , Keal-Encyklopaedie der christl. 
Allerthumer s. v. Agnus Dei et Lamm. 

AGNUS PASCHALIS v. PASCHA. 

AGON (aywv). Certamina illa graeea 
quae in gymnasiis exerceri solebant, 
athletarum, cursorum, apud Iudaeos in 
morem introducere conatus est Iason, 
frater Oniae, qui summum sacerdotium 
ambiebat; ut ei concederetur potestas 
constituendi gymnasium et ephebeion, 
promisit Antiocho Epiphani argenti ta¬ 
lenta 130 (2 Mach.4,9; cf. 1 Maeli. 1,14). 
Idem misit ad quinquennalem agonem 
qui Tyri celebrabatur viros ah lernsa- 
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lem cum didrachmis Ireccnlis in sa¬ 
crificium Herculis ^Melkart). Agon isle 
quinquennalis celebrabatur, uii videtur, 
imitatione ludorum Olympiacorum, qui 
quarto quoque anno habebantur, sed 
zsvxaeTep^ eopidt a Pindaro (Ol. 10 [11], 
69) vocabantur, quia ludorum anni 
etiam compulabantur (cf. Grimm et 
Keil ad 2 Maeli. 4,18). S. Paulus ex ago¬ 
ne saepius pelit simililiidhiem et do¬ 
cumenta ad virtutes Christianas docen¬ 
das et commendandas; ila i Cor. 9,24- 
27 : quf in stadio currant et in agone 
conlendaiit, ab omnibus se abstinere, ut 
corruptibilem coronam accipiant; se pu¬ 
gnare non quasi aerem verberantem, 
sed qui adversarium suum graviter per¬ 
cutiat; Phil. 1,30; 3,13. 14; 1 Tim. 0,12 : 
certa bonum ccrlamen; 2 Tim. 4,7 : 
bonum certamen certavi, cursum con¬ 
summavi etc.; llebr. 12,1 adhoiTatur : 
xpr/wgsv TOV 7tpox£tgE vov dyGva, ut scii . 
certamen sibi propositum quo sibi ad 
perfectionem enitendum est omni ala¬ 
critate subeant. Quo in agonis usu iam 
praeivit auctor Sap. 4,2, cum fore dicat, 
ut casta generatio in aeternum coronata 
triumphet incoinquinatorum certami¬ 
num praemium vincens (tov xwv dgidvuov 
dOXtov dySva vt/.nfca-ra). 

AGONIA CHRISTI. Sensu latiore 
ita vocatur tristitia illa et moestitia quam 
Christus in hor to Gethscmani ante suam 
passionem experiri voluit : coepit con¬ 
tristari et moestus esse (Mattii. 26,37), 
dSTjgovsfv i. e. ut Euthymius explicat J3a- 
puOuixsTv animo esse aggravato, Hesychius 
dywvtdv i. e. angi gravissime, veliemenli 
metu obiecti discriminis angi; id quod 
declarat ipse dicens discipulis : tristis 
est anima mea usque ad mortem (Mattii. 
26,38; Mare. 14,34) i. e. quae sufficeret 
ad vitam auferendam. Haec autem Iri- 
stilia, quam Christus libere pali voluit, 
ut in omnibus et satisfaceret et nobis 
esset exemplo, ex variis causis orta est: 
ex vividissima apprehensione supplicio¬ 
rum ac cruciatuum dirissimorum, ex 
immensa peccatorum multitudine et foe¬ 
ditate, ex hominum multorum interilu. 
Eius tristitiae et angoris vehementia inde 
quoque elucet quod pronus super ter¬ 
ram in faciem procidens orat ad Pa- 
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AORICULTURA. 


Irem : Putor mi, si possibile esi, tran¬ 
seat a me rali\ isle Mallh. 20,39), Abba, 
Palor, omnia tibi possibilia simi, trans¬ 
fer ealieem bime a me Mare. I i,3G\ Eli 
ea voec leslalm* naturae horrorem ae 
repugnantiam tantis cruciatibus propo¬ 
sitis, ita altera voce plane acquiescit 
beneplacito Patris : uTmiilamen non si¬ 
cut ego volo, sed sicut Iu; verumtamen 
non mea vofnntas sed tua fiat ;Luc. 22, 
42'. Strictiore autem sensu dicitur ago¬ 
nia illa passionis Christi in horto pars 
ad (piam sustinendam per angelum vo¬ 
luit confortari, in qua prolixius, exte- 
veotegov, intentius vel \ehemenlius orabat 
et qua laetus est sudor eius sicut pullae 
sanguinis deoiirrenlis in terram (Luc. 
22,'CC 4* i. e. simul cum sudore san¬ 
guis e\ venis protrudebatur vehementia 
commotionum cl atfectuum animae, ita 
ut sudor cum sanguine mistus, proin 
sudor sicut gutlae sanguinis, sudor qui 
formam habebat guttarum sanguinis, in 
terram decurreret. Itaec autem agonia 
componi videtur vehemenlissima qua¬ 
dam airectuum conflictatione et vetuli 
pugna «yu»v, qua notione aywvlx etiam 
usurpatur). Aderat enim ex Christi vo¬ 
luntate in eius anima horror ille sum¬ 
mus suppliciorum a quibus natura re¬ 
fugiebat, aderat simul maximus ille ac 
fortissimus conatus quo horrorem illum 
repellebat el vincebat et Patris bene¬ 
placito expugnata naturae repugnantia 
se plane subiiciebal maxima animi for¬ 
titudine et alacritate. Plura vide apud 
Knabenbauer, Coni ni. in Lue. ad h. 1. el 
cf. GETHSE.MANI. 

AGRICULTURA. Ea iam prolopa- 
renli praecipitur : in labore comedes ex 
terra cunctis diebus vitae tuae; in su¬ 
dore vultus lui vesceris pane Gen. 3,17. 
19); quare merito monet Sapiens : non 
oderis laboriosa opera et rusticationem 
YEtopqfxv) creatam ab Altissimo. Eam- 
que exercitam esse ab initio discimus ex 
sacrificio Cain qui obtulit de fructibus 
terrae munera Domino Gen. 1,3). Ante¬ 
quam terra palacstinensis daretur Israe- 
litis in possessionem stabilem, patres 
eorum erant ea in terra peregrini a re¬ 
gione in regionem migrantes quorum 
divitiae potissimum gregibus constabant. 
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Nihilominus Isaac el lacob aliquando se¬ 
visse rehTlur : sevit Isaac in terra illa 
cl invenit in ipso anno centuplum (Gen. 
20,12 el idem elucet ox somnio losepli : 
putabam nos ligare, manipulos in agro 
Gen. 37,7). At eam culturam minime 
primum quasi occupasse locum palet, 
quia cum in Aegyptum transmigrarent, 
Phnraoni dicunt : pastores ovium sumus 
servi lui el nos el patres nostri Gen. 47, 
3 Neque tamen agriculturam ignora¬ 
bant. Nam sicut Isaac cani novit cl lau¬ 
davit (Gen. 27,27), ita filios Israel in 
Aegypto quoque agros coluisse colligi¬ 
tur ex eo quod in deserto murmurant : 
adduxistis nos in locum istum pessimum 
qui seri non potest (Nuin. 20,5; cf. Deut. 
11,10). Ea aulein praecipue exercebatur 
in Palaestina, quae regio, ulpole terra 
bona, terra rivorum aquarumque el fon¬ 
tium, in cuius campis el montibus erum¬ 
punt lluviorum abyssi, terra frumenti el 
hordei el vinearum Deut. 8,7 s.i maxi¬ 
me ad agriculturam apta erat el quan¬ 
doque fructum reddebat centuplicem 
Gen. 2G,I2; Mallh. 13,8 . Colebant au¬ 
tem in agris non solum frumentum el 
hordeum, sed etiam fabam, lentem, ci¬ 
cer (2 Rog. 17,28), cucumeres (Is. 1,8), 
cyminum, milium, nigellam salivam 
(gith, Is. 28,25). Solebant triticum, hor¬ 
deum ani fabis aul vicia aut aliis vi¬ 
lioris generis leguminibus circumcin¬ 
gere, ne meliora semina a praetereunti¬ 
bus animalibus depascerentur. Terra 
diffindebatur aratro, cuius partes sunt 
vomer, stiva, dentale, iugum, temo; ara¬ 
bant autem vaccis, plerumque bobus, 
.etiam asinis (cf. Iud. 14,18; 3 Heg. 19 , 
19; lob 1,14; Is. 30,24; Am. 0,13); at 
praeceptum erat : non arabis in bove si¬ 
mul el asino Deut. 22,10), el similiter : 
agrum tuum non seres diverso semine. 
Semina vel spargebantur vel etiam sul¬ 
cis ordine indebantur manu (cf. Is. 28, 
25\ Humus ad fertilitatem praeparaba¬ 
tur stercoratione (sicut stercus super 
faciem terrae in agro 4 Reg. 9,37; facti 
sunt ut stercus terrae Ps. 82,11), ad 
quam stramen quoque in sterquilinio 
comminutum inservisse, comparatione 
apud Is. 25,10 liebr. discimus; ad idem 
valebant stipulae in agro combustae (cf. 
Is. 5,24; 47,14); neque irrigationem per 
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canales esse ignoratam, ex mn uSd 
consequitur ct Ecel. 2,6 : exstruxi pis¬ 
cinas aquarum, ut irrigarem silvam li¬ 
gnorum feracem. 

Sementis fiebat post fesluin taberna¬ 
culorum, mense octobri exeunte et per 
mensem novembrem quo tempore imber 
temporaneus, pluviae autumnales ex¬ 
spectabantur quae nonsubitoirruunt sed 
quibusdam intervallis terram placide ir¬ 
rigant seminibusque iaetis necessariae. 
Fruges vero a,eslivae serebantur mensi¬ 
bus ianuario et februario. Imber autem 
serotinus, pluviae vernae, mense martio 
et aprili quam maxime ad messem ma¬ 
turandam conferunt; iis deficientibus 
messis quoque deficit; quare imber se¬ 
rotinus vehementissime desiderabaturfef. 
lob 29,23; Prov. t6,15; Zaeh. 10,1); le¬ 
gem observantibus promittebatur : dabit 
pluviam terrae vestrae temporaneam et 
serotinam, ut colligatis frumentum et 
vinum et oleum (Deut. 11,14); verum 
peccatoribus annuntiat Ieremias : pollu¬ 
isti terram in malitiis tuis; quam ob rem 
prohibitae sunt stillae pluviarum et se¬ 
rotinus imber non fuit (Ier. 3,3), sicut 
Deus iaui per Moyseu minatus erat (Deut. 
28,23. 24; ef. 3 Reg. 17,1). Etiam locu¬ 
stis, aerugine, rubigine messis in poe¬ 
nam peccatorum perdebatur (3 Reg. 8, 
37; ef. Deut. 28,22. 42; loel 1,4; 2,25). 
Messis hordei fiebat duabus vel tribus 
hebdomadis antequam triticum ad ma¬ 
turitatem perveniebat; dic 16. mensis 
Nisan primus hordei manipulus offeren¬ 
dus erat (Lev. 23,11. 15) tamquam sa¬ 
crum messis initium; messis frumenti 
fere tempore pentecostes i. e. post sep¬ 
tem a paschatc hebdomadas collecta erat. 
Quae falcibus demessa erant (ef. Deut. 
16,9 falcem in segetem mittere), in ma¬ 
nipulos colligabantur, cx quibus acervus 
fiebat (cf. Rulli 3,7; lob 5,26). Verum in 
ipsa metendi ratione pauperum debebant 
esse memores : eum messueris segetes 
terrae tuae, non secabis eam usque ad 
solum nec remanentes spicas colliges, 
sed pauperibus et peregrinis dimittes eas 
(Lev. 19,9;. 23,22; ef. Rulli 2,2). Quat¬ 
tuor modis grana fuisse excussa, doce¬ 
mur Is. 28,27. 28. Ef debiliora quidem 
semina virgis et flagellis ex folliculis 


excutiebant; ita de gith (cymino) : tri¬ 
bula non trituratur nec rola plaustri su¬ 
per cyminum vehitur, sed baculo excu¬ 
titur. Sed cliam frumentum quandoque 
ita excutiebatur, praesertim quando non 
multum erat aut id clam fieri debuit 
metu hostium (Ruth 2,17; Iud. 6,11). 
Alias grana excutiebantur quodam tri¬ 
buli genere facto ex tabula lapidibus aut 
ferro exasperata, quae imposito pondere 
gravi trahebatur a iumentis; cf. Is. 41, 
13 : posui te tribulum acutum, novum, 
habens acies. Etiam plaustris utebantur 
ad grana excutienda; demum etiam ab 
ipsis bobus vel iumentis grana obtere¬ 
bantur, de quibus Deut. 25,4 : non liga¬ 
bis os bovis terentis in arca fruges tuas 
(cf. Os. 10,11). — Agri singulorum ter¬ 
minis designabantur : non assumes et 
transferes terminos proximi tui ; male¬ 
dictus qui transfert lerniinos (Deut. 19, 
14; 27,17; Prov. 22,28) et si laeserit 
quispiam agrum vel vineam ct dimiserit 
iumenlum suum, ut depascatur aliena, 
quidquid optimum habuerit in agro suo 
vel in vinea, pro damni aestimatione re¬ 
stituet; pariter si segetes destructae fue¬ 
rint igne quem quis ad stipulas combu¬ 
rendas accendit (Ex. 22,5. 6). Licitum 
erat ex segete spicas frangere et manu 
conterere, non autem falce demetere 
(Deut. 23,23; Malth. 12,1; Luc. 6,1). 

Ad fertilitatem agrorum, sicut etiam 
ad obedienliain erga Deum exhibendam 
praeceptum erat ut septimo quoque an¬ 
no agri vacarent cultu (Ex. 23,11), ut 
sabbatum esset terrae requietionis Do¬ 
mini (Lev. 23,4); quinquagesimo autem 
quoque anno revertetur homo ad pos¬ 
sessionem suam (Lev. 23,tO) i. e. quia 
terra erat Domini, Israelilae autem co¬ 
loni Domini, nemo poterat plane se ab¬ 
dicare agro suo, sed solum eum fruges¬ 
que vendere usque ad annum iubilaei, 
quo anno singuli agri ad herum reverte¬ 
bantur, ne seil. ulla familia plane pau¬ 
per evaderet. In anno iubilaei (vide s. v.) 
pariter non serebatur; annus iste, uti 
annus sabbaticus, initium habebat men¬ 
se septimo i.c. a tempore sementis prio¬ 
ris. Ex 2 Par. 36,21 (cf. Lev. 26,34. 35. 
43) videtur colligendum esse annos illos 
sabbaticos ante exsilium male esse ob¬ 
servatos. Reduces ex exsilio promittunt 
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si' servaturos ;iiiiiii in si v pl i innui (\eh. 10, 
3 1) idqiie lactum esse exemplum haho- 
I iir 1 Maeli. 6,49. 33. 

('um a^rrirullura a Deo esset ordinala 
el prolecta, non mirum esi eam a nobili¬ 
bus quoque e>se exercitam ; ila Sani iam 
uncius in re^em ei incumbit (I Rcg. 
11,7»), KlistMis aral in duodecim hohu** 
,3 llejr. 111,111 , David (|umpic operi 
rusi ico e! agricolis, «pii lerram exer¬ 
cebant. praefecit Iv/.ri lilium Clioluh 
I Par. 27,26 el Ozias rex dicitur homo 
agriculturae deditus (2 Par. 20,10'. — 
Quantae fertilitatis lerra fueril, indo 
coni icere licel, quod Salomon per singu¬ 
los annos praehehal Hiram regi Tyrio¬ 
rum coros trilici viginti millia (3 Rog. 
5,1 T cl etiam Ez. 27,17 Tyrii dicuntur ac¬ 
cipere trilicum ex regione palaeslinensi. 

I)e re rustica veicrum Hebraeorum 
luse agit lUusius Vgoliuus in Thesauro 
Anliquilalmn \MX. p. 2-320. — V. etiam 
FRUMENTUM. 

I. KNAB&NBAUER. 

AGRIPPA v. HERODES. 

AGUR legitur in textu hebr. 

Prov. 30,1 : Verba Agur lilii laqeh Mas- 
samisis seu de Massa xiSTSn, quae vox in 
Yulg. vertiI uc visio . Putarunt nonnulli 
nomen Agur esse symboliemn; ila iain 
S. Hieronymus in Vulgata : Verba Con¬ 
gregantis lilii Vomentis, quo nomine se¬ 
cundum rabbinos Salomon filius David 
designatur, ulpole congregans sapien¬ 
tiam colligere , congerere .. Sed cum 
inultis antiquioribus omnes fere rccen- 
liorcs nomen proprium agnoscunt cl 
Agur filium laqch de Massa censent esse 
auctorem quondam inspiratum, cui Prov. 
30,1-33 tribuendum sit. Plura de illo 
Agur et de regione vel Irilm Massa non 
innolescunl. Aliqui nl lkditzsch ad Prov. 
30,t) putant Massa esse illam tribum 
ismaelilieam, deqnaCen. 25,14 el 1 Par. 
1,30. Alii Agur laciunt Iralrem Lamnel 
regis, cui Prov. 31,1-1) adseribitur el 
lilium reginae regionis Massa. At hae 
snnl merae coniccl urae. Cl'. Cornely, In- 
trod. II. n. 202. - L\\. Prov. 30,1 ver- 

1 1111 L : To : j; £ij.o : j 5 Xoyouc uU eo 
cf. timere) /.a\ Oc5*a t asvo? auxouc 

pitavisi. 
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AHALAB (Z^TIN. AiXdty urbs Iribus 
Aser, e\ qmi Cliauanuei non sunt expulsi 
(Iud. 1,31 . Desideralur iu enumeratione, 
urbium tribus Asm’ Ius. 19,25-30. Eadem 
plerumque esse conscinr ac (iischala 
(ta Pfo/aXa) apud Elav. losephum (Vita 
10. 13. H. 20. 25. 38. 44. 75. 53. 59. 02; 
Ilei t. imi. II. 20,0; 21.1. 7.8 [ 10?]; IV. 
1,1; 2,1-5; 3, 1. 2. 13), palria loannis 
ducis ludaeorum famosi, qui (iischala a 
Tito expulsus in expugnatione lerusalem 
a Romanis caplus est. (iischala loseplii 
in Mislma (Arnr.li in 9,6) vocatur (lusli 
Khalab (Z s n tria i. e. gleba pinguis; 
abundabat oleo, quod magni aestimaba¬ 
tur (Flnv. /os. Vita 13; Bell. iud. II. 
21,2; cf. Mnibuuer); non procul aberat 
a territorio Tyriorum Rell. iud. IV. 2,3' 
ad (in. et sine dubio liodie esi el-l)jLsh 
(ialilaeae scplcmlrionalis el eiusdem fere, 
latiludinis geographicae ac terminus 
australis lacus IJule (cf. liitter , Erd- 
kunde XVI. 770. 771; Conder andlsitrhc- 
ner, l.arge Map, shccl IV, Rcduced Map, 
sheet 0). — Sed iam quaeritur, sitne 
revera C.ischala seu (iusli Khalab eadem 
atque Ahalab. Dubium movetur ex eo, 
quod el-Djtsh nimium orientem versus 
sila et territorio Nephlbali assignanda 
esse videtur, dum Ahalab est urbs Aser. 
Ex altera parte nomen (iusli Khalab ele¬ 
menta continet tum vici hodierni fiush 
— Djish) lum urbis antiquae (Khalab = 
Ahalab). Ites manet dubia. Hoc dubio 
non obstante salis multi el~l)jish eliam 
cum Ahalab componunt lUcss, Gucrin, 
exploratores anglici, Legendre, (i. A. 
Smith). Alii vero urbem bibliearn Alia- 
lab cum urbe inunita MakhalUba inter 
Tyrum et Achzib sila, quae in inscrip¬ 
tionibus cuneiformibus commemora¬ 
tur (cf. Wincklcr), componere malunt 
U . Max Mulier, belitzsch. Euhi). 

Mirum est quod S. Hieronymus 'Liber 
de viris illustribus 5; .1/. 23,615) referi: 
« Paulus apostolus... de tribu Beniamin 
et oppido Indaeac (fiscalis fu i l, quo a 
Romanis capto cum parentibus suis Tar¬ 
sum Ciliciae commigravit »; eiusdem 
traditionis, quam labidam vocat, memi¬ 
nit S. Hieronymus in Comment. in Plii- 
lem. 23 t/. 26,617). Verum S. Paulus de 
seipso testatur : Ego sum vir ludacus 
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naius in Tarso Ciliciae (Ad. 22,3; rf. 
9,11; 21,39). Celerum Cischala loseplii 
non polerat esse in ludaea; allcra autem 
Giscbala scilicet Iudaeac nulli unquam 
auctori innoluil. 

Cf. Neubauer, Geogr. du Talmud p. 230 s.; 
/tiess, Bibel-Atlas ed 3, p. l ; Guerin, Gali- 
lee 11 . 9 i -100; Survcy of West. Pal. Mem. 
1 . 198. 224. 225; Legendre , Carte de la Pa- 
lestine; idem apud Vigonroux , Dict. de la 
Bible s. v.; G. A. binil/i, Hist. Geogr. of 
Ibe Iloly Land, Piale I; Winckler, Keilin- 
schrifll. Textbuch p. 30. 31; II' Max Mul¬ 
ier, Asien und Europa nach altaegypt. 
Denkmaelern, p. 194; Delitzsch, Paradies 
p. 284; F. Buhl, Geogr. des Alten Pal. 1896, 
p. 229. 233. 

AHARA v. AH IRAM ctECIH. 

AHAREHEL (Sn-|nN, dosXtpos f Prj- 
y do), Illius Arum ex familia Cos et tribu 
Inda (1 Par. 4,8). 

AHASTHARI (nmi/TINH cum arli- 
culo, 6 ’AaaOrjp) ex tribu luda, Hilus As- 
sur de Naara uxore (1 Par. 4,6). 

AHAVA (NinN, 6 Em, 6 ’Aoos), fluvius 
ad cuius ripam Esdras ludaeos in Pa¬ 
laestinam redituros congregavit (Esdr. 
8,15. 21. 31). Generatim intelleguntur 
fluvius et regio, quae nomine fluvii vo¬ 
cabatur, propter Esdr. 8,15 : ad fluvium, 
qui decurrit ad Ahava ( Vulg .); attamen 
textus hebraicus etiam verti potest : ad 
fluvium, qui influit in Ahava. Contextus 
fluvium vel potius canalem (et regionem) 
in Babylonia suadet. Gesenius (Lexi- 
con s. v.) : Quid si Euphrates sit, qui 
•/.ar’ i?oy^v fluvius appellari poterat? 
Aliqui recentiores suggerunt urbem Hit 
in ripa Euphratis sitam recta fere linea 
orientem versus a Damasco. In hac sup¬ 
positione Ahava (urbs et regio) eadem 
esset cum Ava seu Avah vide s. v.). 

AHAZ (inN\ ’Ay_d£), Bcniaminila, fi¬ 
lius Micha ex posteris Saul per lona- 
tbam, paler loada seu Iara (t Par. 8,35. 
36; 9,41. 42). 

AHAZI (nni 8, BA omitt.), sacerdos, 
a quo descendit Amassai (Neh. 11,13). 
Ahazi et Amassai vocantur 1 Par. 9,12 
lezra et Maasai. 
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AHER (inx, ’A6p), Beniaminila, pa-. 
ter cognationis llasim (1 Par. 7,12). 

AHI (m*). 1. Filius Somer ex tribu 

Ascr (1 Par. 7,34; ’Ay.Q. 

2. Filius Abdici ex tribu Gad tempore 
loalhan regis luda (1 Par. 5,15; LXX 
omitt., Vulg. fratres). 

ahia, ahias (nm* et inm* ; 

A/td). 1. Allia Phelonites, unus ex 
fortissimis in exercitu Davidis (1 Par. 
11,36). Sed textus corruptione laborare 
videtur et pro Ahia Phelonite potius le¬ 
gendum : Eliam Gelonites, ut loco pa¬ 
rallelo 2 Reg. 23,34 legitur. 

2. Filius Sisa, scriba Salomonis (3 Reg. 
4,3). 

3. Pater Baasa regis Israel de domo 
Issachar (3 Reg. 15,27. 33; 21,22; 4 Reg. 
9,9). 

4 . Ahias Silonites, propheta, qui Ie- 
roboamo Ephrathaeo actione symbolica 
praedixit post mortem Salomonis ab uni¬ 
tate regni decem tribus ablatum iri le- 
roboamo tradendas, eidemque divinam 
domus davidicae praerogativam et exem¬ 
plar Davidis imitandum ob oculos posuil 
(3 Reg. 11,29-39). Praedictionem proba¬ 
vit eventus (3 Reg. 12,15; 2 Par. 10,15). 
Dum leroboam rex Israel Davidis exem¬ 
plum et monita accepta spernens idolo¬ 
latriae favet, Ahias Siluntem se recepit. 
Ibi iam senex et caecutiens ab uxore 
leroboam de fato Abiae lilii aegrotantis 
consulitur, simulationem mulieris divi¬ 
nitus edoctus detegit, regem impietatis 
strenue redarguit, lilium moriturum do¬ 
mumque leroboam prorsus evertendam 
praedicit. Mors pueri cum ipso matris 
in urbem Tliersa reditu coincidens ge- 
nuinitalem vaticinii corroboravit (3 Reg. 
14,1-18). Commemorantur 2 Par. 9,29 
libri Alliae Silonitisdc rebus a Salomone 
gestis compositi, sed deperditi. 

Alii quattuor eiusdem nominis hebraici 
in Vulg. scribuntur ACRIA, ACHIAS. 

AHIALON AIXiojjl) , Zabulonites 

qui indicavit Israel decem annis, unde¬ 
cimus in ordine iudicum, sepullus in 
Aialon (vide s. v.) terrae Zafmlon (lud. 
12 , 11 . 12 ). 

AHIAM (□X'nx, Ayfp.), lilius Sa- 
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cliar. urnis <’\ heroibus 1 Ki\ i«l (I Par. II, 
.51 33 . 1 1]<'111 2 Reg. 23.33 srriliil in* in 
l 'ii/*/. Aiam (’\p.viv tiliu< Sarar. 

AHICAM (Zp^riX, \/ixdcjx), filius 
Saplian scribae rl paler Gndoliae praefecti 
ludaeae, imus o\ principibus Inda lom- 
pnre losiae, loacha/. rl Inakim regum, 
r.iim Helcia sacerdote a losia missi sunt 
Miicam, Vcliohor, Saplian, Asaia ad llol- 
dam proplielissam, ul Dominum super 
liltro legis reperlo consulerent (i Reg. 
22.1 2 ss. 2 Par. di /20). Tempore loa- 
kim leremias a sacerdotibus falsisqne 
proplielis comprehensus, nl mori i Iradc- 
relur, per principes seniores liberatus 
esi, inter quos Allicam eminebat nomi- 
nalim a propheta laudatus (ler. 26,24). 
Godolias iterato a leremia (cpp. 30. 40. 
41. 43; dicitur Illius Allicam. 

AHIEZER CTtrnx . 'A /UUp). 1. Fi¬ 
lius Ammisaddai, princeps tribus l)an 
(Num. 1,12; 2,23; 7,66. 71; 10,25).; erat 
dux 02.700 Hanilarum, cum Moyses po¬ 
pulum recenseret. 

2. FiliusSamaa, f.abaathilcs i. c. cxGa- 
baa Saulis seu Heniamin, egregius fun¬ 
dibularius etsagillarius, qui Davidiafacie 
Saulis fugienti scimixil (1 Par. 12,3;. 

AHILUD (T^T.X, Wy.iXoiffi, ’A*/iXouO), 

paler losaphat annalistac regii Davidis 
et Salomonis tempore et Ranae unius ex 
duodecim praefectis Salomonis (2 Rcg. 
8,16; 20,24; 3 Reg. 4,3. 12; t Par. 18, 
13). L\\ inscribendo nomine permultum 
variant v. g. in Cod. U '\y,ei«, 'AyaXouO 
AysiXido, A/£t|xa/, in Cod. A AytjigXsy, 
AytXouO, Ayip.d, KXouo, AyiXouo. 

AHIMAM v. AIIIMAN 2. 

AHIMAN (^DX, \\y ipdv). i. Gigas 
e\ stirpe Enac, llebrnnem habitans cum 
Sesai et Tholmai fratribus suis eo tem¬ 
pore, quo duodecim exploratores a Moyse 
missi illuc pervenerunt (Num. 13,23 [22]). 
Filii Inda duce Calcb illas tres Enacita- 
rum familias Hebronc eiecerunl (los. 15, 
14 Ayqj.a; lud. 1,10'. 

2.1.evita, ianilor templi post captivita¬ 
tem babylonicam I Par. 0,17. Vulg. 
Alliniam; Atpdv, R Atydp, A Afyidv). 

AHIMELECH I Par. 18,10; 24,3. 
0. 31) v. ACHIMELECH 3. 


AHIN Cj)nx, Afp.), Illius Scmida e\ 
tribu Manasse (I Par. 7,l9i. 

AHINADAB (Zirnx, AywaSdTC), 
unus e\ duodecim praelectis a Salomone 
constitutis; jiraeerat regioni Manaim 
iMahanaim) trans Iordanem 3 Reg. 4, 
14 . 

AHIO (vnx). 1. Filius Abinadab cum 
Dza fratre suo arcam Domini ex domo 
Abinadab Hierosolyma concomitans (2 
Reg. 6,3. 4 l,X\ ot dojXsot auiou, Vulg. 
Ahio; loco parallelo I Par. 13,7 I.X\ ot 
dosXtpoi aoTou, Vulg. frater eius). 

2. Filius Abigabaon leliicl) et Mna- 
chae, Rcniamiiiita (I Par. 8,31; 0,37; 
I.XX dSeXtp&s autoO, dos)<p<$s, Vulg. Allio). 

3. Filius Raria, Rcniamiiiita (t Par. 
8,1 '1 : L\X dosXtpos auxou, Vulg. Ahio). 

AHION(py, $1 A (v, 2 Par. 16,4 tj 
A toSv), urbs tribus Nophthali scplcmtrio- 
nem versus sita. Rcnadad rex Syriae, 
cum Asa, regi luda, contra Raasa, re¬ 
gem Israel, opem ferret, urbes Nophthali 
omnes cepit, inlcr quas prima Ahion 
recensetur (3 Reg. 13,20; 2 Par. 16,4). 
I 11 diebus Pliacec regis Israel Tlieglatli- 
phalasar rex Assyriae universam terram 
Nephtbali ac primo loco Ah ion occupa¬ 
vit ct incolas in Assyriam transtuli! 
(4 Rcg. 13,29 Vulg. Aion). Ab illo tem¬ 
pore nulla (it menlio huius loci. Situm 
urbis hodie ploriquc existimant collem 
Teli Dibbin, qui ruinis coopertus est ct 
ex planitie irrigua ac fructifera Merdj 
'Ayini assurgit, quae nomen ab urbe 
'lyybn traxisse censetur; est haec plani¬ 
ties inter duos tluvios Nnhr el-//usbnni 
ct Nahr el-Llhhil. 

Cf. Gueriu, Galilee II. p. 280; flobinsou, 
Palaestina 111. 611; Neuere bibi. Forsch. 
491 s.; Legendre apud Vigouroiw, Dict. de 
la Bible s. v.; F. Jiu/tl, Geogr. des Alten 
Pal. 1896, p. 238; G. .1. Smith, Hist. Geogr. 
of IheHoly Land, Piate I. praefert el-hhiyam 
paulo orientem versus a Teli Dibliin. 

AHIRA (VTnx, ’Ay_tpi), lilitis Euan, 
princeps Iribus Nepbthali; erat dux 
33.400 pugnatorum, cum Moyses populum 
recenseret; duodecimus inter principes 
duodecim tribuum oblationes in dedica- 
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tionem tabernaculi ct altaris obtulit 
(Num. 1,15; 2,29; 7,78. 83; 10,27). 

AHIRAM (DVnx, Mtxytpdtv), tertius 
tilius Bcniamin, princeps familiae Ahi- 
ramitarum (Num. 26,38;. Idem 1 Par. 
8,1 vocatur Ahcira (rnnx, ’Aapd). Forte 
est idem, qui Gen. 46,21 appellatur 
Eclii (1HN, ’Ayyj'c); sed hoc loco non ter¬ 
tius, sed sextus inter tilios Reniamin 
enumeratur; LXX hunc Eehi dicunt filium. 
Rela (BxAd) filii Reniamin. Nomen Ros, 
quod Eclii subsequitur, videtur ex cor¬ 
ruptione textus ortum esse et nomen 
Ahiram ibidem latere. Ct. F. de llumme- 
lauer ad Gen. 46,21. 

AHISAHAR Onunntt, ’Ay taadp), 
filius Balan ex tribu Bcniamin (1 Par. 
7,10). 

AHISAR ’A/tadp), praepo¬ 

situs domus Salomonis (3 Reg. 4,6). 

AHIUD (firpnx). l. Filius Salomi 
ex tribu Aser, a Domino electus in nu¬ 
merum virorum, qui cum Iosue et Elea- 
zar terram promissam sorte distribue¬ 
rent (Num. 34,27; ’Ay_iu>p). 

2. Filius Ahod ex tribu Reniamin 
(1 Par. 8,7 ; ’la'/ay_u>). 

AHOBBAM (]2HX, ’Ay aSdtp), filius 
Abisur et Abihail ex tribu Inda 1 Par. 
2,29). 

AHOD (*rnx, 'A<x>5), unus ex sex filiis 
Simeon, qui cum Iacob avo suo in Ae¬ 
gyptum descendit (Gen. 46,10; Ex. 6,15). 
Familia Ahod desideratur Num. 26,12- 
14 in censu familiarum Simeon anno 
quadragesimo migrationis facto et etiam 
i Par. 4,24. 

AHOD (TiilN, ’Ao'j&), Reniaminita, 
princeps familiarum in Gabaa Reniamin 
habitantium (1 Par. 8,6). 

AHOE (ninx, ’Ayta), sextus filius 
Rale primogeniti Bcniamin (1 Par. 8,4\ 

AHOHITES (tninx, 0 5Wvr);, 6 

Ayur/.i, 6 'Ayojvt, 1 Par. 27,4 6 v/. Xwx) 
videtur derivatum esse ab Ahoe 1 Par. 
8,4, nisi forte locum originis vel habita¬ 
tionis designat (2 Reg. 23,9. 28; 1 Par. 
11,12. 29; 27,4). 


AHUMAI Oainx, ’Ayi[i.ai), filius la- 
liath ex tribu luda (1 Par. 4,2;. 

AIA (n\X). i. Filius Scbeon ex genere 

Seir Horraei (Gen. 36,24 ’A'te; 1 Par. 1,40 
’AtQ) . 

2 . Paler Respha concubinae Saulis 
(2 Reg. 3,7; 21,8. 10. 11 ; r Aia, sed 2 Reg. 
3,7 3d>X). 

AIALON (^pS^X, AlX(6v, AiXi&p,, AtXdcp, 
EXcov). 1. Urbs ct vallis in confinibus 
Dan et Reniamin. Vallis Aialon celebris 
facta est verbis Iosue in proelio contra 
quinque reges Amorrhacorum prolatis : 
o Sol contra Gabaon ne movearis et luna 
contra vallem Aialon » 'Ios. 10,12). Urbs 
tribui Dan erat assignata (19,42), levi tis 
tradita (21,24; 1 Par. 6,69 [54]; hoc loco 
Vulg. Hclon). Danitac Amorrhaeos inde 
'expellere non valebant, domus loseph 
autem i. c. Ephraimitae et Manassaei 
Amorrhaeos ibidem habitantes tributa¬ 
rios fecerunt (Iud. 1,34. 33), dum pars 
Danilarum in Palaestina scptemlrionali 
sedes quaerebant (Iud. 18,1 s.). Postea 
Aialon habitata erat a Beniaminitis, qui 
habitatores Geth (Philisthaeos) fugave¬ 
runt (1 Par. 8,13). Saul Philisthaeos per¬ 
secutus est a Machinis usque ad Aialon 
(1 Reg. 14,31); erat igitur Aialon non 
procul a Philisthaca et bellis inter He¬ 
braeos et Philislhaeos multum exagitata. 
Roboam rex luda Aialon urbem muni¬ 
tionibus firmavit ibi que procuratorem 
et horrea ciborum, vini, olei constituit 
2 Par. 11,10). Denique regnante Achaz 
Aialon in manus Philisthinorum incidit 
(2 Par. 28,18). Post haec cius mentio 
non fit. — Onomasticon : Eusebius s. v. 
AtXdijx (ed. Lag. 216,19) ponit eam 3 mil. 
pass. a Belliel orientem versus, sed 
s. v. AiXt&v (Lag. 224,90) prope Nicopo- 
lim (Mmirds) idque recte; S. Hierony¬ 
mus s. v. Aialon (Lag. 89,23) 2 mil. 
pass. a Nicopoli versus Icrusalein. Om¬ 
nino recte dicitur esse Ydin, qui vicus 
est hodie prope 'Amwfis orientem versus 
in colle positus; ibidem deprehendun¬ 
tur ruinae parvi castelli et muri vicum 
cingentis; septemtrionem versus se ex¬ 
tendit vallis Aialon [Merdj ilm 'umfir ) , 
de qua Ios. 10,12; aliqui cum F. Buhl 
putanl vallem Aialon non minus apte 
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agimsi in WmliSalmhn, < 111 . 11 ' val¬ 

lis al> el-hjih Gabami Val<> ursus de¬ 
cumi. 

Cf. liobinsoH. Palaestina III. '278 s.. 
Noucre hihl. Furscli. 188 s. ; Currili, Jiulee 
1. ||. 2U0-293; Surrrif nf West. #»«/. Mem. 
III. I; C. 1 . smiih. lli-t Orngr. of thr 
1 1 ol\ Lami p. 209 s. : Hirss. Bihel-Allas nl. 3; 
/>. Xanerclntt. I,a Paleslinc <ruujourd’liui 
18911, II p. » 05 . i 06; /’. lluht, Geogr. <les 
Allen Pal. 1896, .p. KU. 198 el quoad illam 
Iraditionem, quae evenlum los. 10,12 ad 
orientem Itethel refert, vide Xeilsehr. des ! 
Denlscheu IV.-Yercins VII. 1884, 76. 

2. Aialon in Iribu Zalmlon, ubi Ahia- j 
Ion iinl<*\ sepnltus esi Imi. (2, I 

12 Yulg. nomon urbis omisit). Silus ac- 
eiiratior ignoratur. Yiw de Yelde, Me- 
moir p. *2s:| proposuit Kh. Djalun qual- 
Inor circiter horis ab 'Akkfi orientem* 
versus; Legenti re , Carte <le Ia Paleslinc, 
eum situm adoptat, ita ut urbs in couti 
nibus Zalmlon et Aser luerit. 

AIAM v. AIIIAM. 

AIATH v. I1AI. 

AIEPHIM (n*r5\ nomen loci, ut 
contextus 2 Ite". 10,14 exibit. Yersiones 
quidem omnes nomen appellativum las¬ 
sus, fatigatus supponunt; sed verba se¬ 
quentia et rcfocilluti sunt ibi indicatio¬ 
nem loci cuiusdam postulant. Unde 
dicendum erit aut nomen loci excidisse 
aut incuria librariorum in Aiephiin de- 
figuralmu esse aut. nomen proprium loci 
fuisse Aiephim. Quaeri debet prope Gal- 
gala vel lericho, certe non procul a 
ripa Iordanis occidentali, ut patet ex 
2 Ite". 17,16. 

AILA, AILATH v. AELATH. 

AIN ( 1 'V) i. e. oculus et fons ab oculi 
similitudine dictus. A in est fons natura¬ 
lis ex terra vel rupe eftlnons. Distin¬ 
guitur usu constanti S. Scripturae a 
puteo (iN2) ; potest tamen puteus etiam 
fons vocari Ccn. 16,7. It; 27,11. 13. 

16 . A fontibus vicinis multa Palaestinae 
oppida nominata sunt, (piae secundum 
orthographiam Vulgatae suis locis inse¬ 
renda hic breviter indicantur : Aengan- 
nim Engannim , Endor, Engaddi, En- 
gallim, Enhadda, Enhasoi 1 , Enscmes seu 


Eous Solis, Eous Misphat s<'ii Cades- 
barne), Enaim i. e. «luo fontes . Alibi 
contrarium oblinet, scilicet ipsi fontes 
additis nominibus propriis designantur : 
Fons llarad, Eous Itogel, Fons Draconis, 
Fons Taphuae. — Ain sine addito bis 
occurriI : 

1. Cum articulo : iNum. 31,11 . 

Terminus orientalis terrae promissae de 
Sephama descendit in Itehla conlra fon¬ 
tem Daphnim ZHp'2 i. e. ad orliun 
Ain, ano ava-roXiov eri nrjya;) el pervenit 
usipie ad mare Cenerelh .Cenesarelli . 
Daphnim , quod nunc in Yulg. legitur, 
in aliquibus mss. antiquis drest; videtur 
esse glossa ex commentariis S. Ilie- 
rommi transumpta, qui (in E/.. 17,IS 
apud M. 23,178) nostram Uchla Anlio- 
chiani Syriae esse jmtat propter addi- 
lum : contra fontem , « quem perspicuum 
est significari Daphncm ». Cf. Yercel- 
lone , Yar. Lect. Yulg. Ini. I. p. 473. 
Daphne utique fons erat celeberrimus 
prope Antiochiam; sed fines lerrae pro¬ 
missae nunquam Antiochiam usque pro¬ 
tendebantur. 

Ebinam Ain fuerit, diflicile dictu esi, 
quia ipsa Itebla (quam a Kcbla seu Ue- 
blatha in terra Emalh distinguere opor¬ 
tet), ignota est. Emendationem textus 
proponunt Trochon, F. de Uummclauer, 
alii, pro nSmn legendum esse mn in 
i. e. mons Del; emendationem hanc 
commendant E\\ : ano Sentpaaap Br t Xa. 
Mons Del autem poterit esse mons llaal 
llermon (lud. 3,3;, qui sane ad limilcm 
orientalem terrae sanctae indicandum 
aptissimus est. Ain erit unus ex fontibus 
Iordanis. Accedit quod teste Flavio lo- 
sepho Bell. iud. IV. 1,1) prope fontem 
Iordanis minoris ( Nahr Lcddun ) cral 
altera Daphne, hodie Diffin ( Dafne) prope 
Teli el-Qiidi (Eais-Dan ; cf. Robinsou, 
Neucre bibi. Forsch. p. 513. 316 ; Gncrin, 
lialilee II. 373; Legendre, Carte dela Pa- 
lesline : Difne. Verum attentione digna 
est alia conicclura ab 1. P. van Kusteren 
facta Bevue bibi. IV. 1893 p. 33), qui 
terminum septemtrionalem terrae sanc¬ 
tae infra Libanum et Hermonem maio¬ 
rem delineat et nostram Ain agnoscit 
circa ruinas 'Ayun orientem versus a 
termino australi lacus Tiberiadis nec 
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procul a fln vio Yarmuh , cuius loci de¬ 
scriptionem exhibet Zeilschr. des Deul- 
schen Pal.-Vereins IX. 188(5, p. 144. 

2 . Ain seu Aen (’plU, urbs tribus iuda 

los. 15,32) postea tribui Simcon assi¬ 
gnata (los. 19,7; 1 Par. 4,32). In textu 
hehr. Neh. 11,29 Ain et Remmon in 
unum coniungunlur : 'pyn; LXX N 

tv 'p£;x;itov, Yulg. in Remmon. Alibi (los. 
13,32; 19,7; I Par. 4,32) Rennnon im¬ 
mediate sequilur Ain; LXX los. 15,42 
'Eptogi/jO et los. 19,7 'Epe^ixtuv per fusio¬ 
nem Ain el Remmon; 1 Par. 4,32 "llv. 
Unde reetc concluditur Ain non procul 
a Remmon abfuisse; immo aliqui putanl 
Ain et Remmon unum oppidum fuisse 
nomine En-Remmon. Praeterea Rem¬ 
mon Zach. 14,10 terminus australis ter¬ 
rae sanctae dicitur. Vestigium urbis 
Rennnon agnoscitur in Kh. tfmm el-Ru- 
mdmln Iribus fere horis a Rersabee scp- 
temtrionem versus. 

Cf. Hobinson , Palaestina III. 213; Van de 
Yelde, Meinoir |>. 311: Snrvey of Hm/. 
Pal. Mcm. III. 392. 398 et Conde?' and KU- 
ehener. Large Map, sheet XXIV, Rednced 
Map, sheet 13; F. Bithl, Goegr. des Alten 
Pal. 1896, p. 183; liiess, Bibel-Alhis ed. 3; 
Legendre, Caite de la Palcsliue ; idem apud 
Yigourou.r, Dict. de la Bible s. v. 

3. Inter urbes sacerdotales los. 21,1(5 
(liebr., Vulg.) recensetur etiam Ain, sed 
LXX idque rectius videtur; cf. s. v. 

asan. 

AION v. AH ION. 

AISORA (Xujtopx) urbs, quam ludaci 
firmaverunt contra Holofernem (ludilli 
4,4 gracce, Vulg . omitl.). Censetur esse 
Aswet el-Wtab septemlrionem versus a 
Nablus (Sichem). 

Cf. Survey of West. Pal. Metu. II. 155; 
G. A. Smith , Ilist. Geogr. of. the lloly Land, 
Piate I. V; D. Zanecchia, La Palestine 
d’aujourd’hui 1899, II. 554. 

AITAM (los. 15,59 LXX) v. ETAM 2. 

ALABASTRUM, graece rj aXaoa- 
«Tipog (Mare. 14,3), atque etiam 6 a. (4 Reg. 
21,13 LXX cod. R; et to aXaoaaxpov LXX 
ib. cod. A) antiquis imprimis lapidem 
calcarium vel gypseum designabat, qui 
etiam nunc eodem nomine appellatur 


et ah auctoribus classicis etiam ouyx 
(Plin. XXXVI. 8,00; 1)tosc. Mal. med. 5, 
152; et alahaslrilcs (Plin. ib. et 24,182; 
alabastrilis XXXVII. 10,143), gr. aXxSa- 
ovptTr)? (Diosc. 1. c.; dXaSacrpms Alhe.n. 5, 
206) dicitur. Nomen alii ab urbe Alaba¬ 
stro, alii ab a-Xa« sine ansa », alii ab 
arabieo al-hasrah « lapis albidus », alii 
aliter explicant. Est lapis tenerrimus, 
plerumque candidi vel rubri subalbican¬ 
tis coloris, venis quibusdam variatis in¬ 
terdum distinctus, qui antiquitus praeci¬ 
pue cirea Thebas aegyptias prope 
oppidum Ababastrum et circa Damascum 
Syriae inveniebatur (Plin. XXXVI. 8,01; 
XXXVII. 10,143; cf. ib. 8,109; V. 9,01); 
hodie in eadem regione Aegypti, sed 
maxime in agro ilorenlino prope Volter- 
ram multisque aliis in locis reperilur. 
— Praeterea vero praesertim inde ab 
Herodoti temporibus usus invaluit, ut 
eae res quae potissimum cx illo lapide 
fiebant, simpliciter alabastrum nomina¬ 
rentur. Quamquam autem etiam ad sta¬ 
tuas, tabulas, discos (4 Reg. 21,13 nrfe, 
LXX aXaSa<7ipos, Vulg. tabulae) aliaque 
inserviebat, praecipue tamen adhibebatur 
ad parva vasa unguentaria, « quoniam 
optime servare incorrupta » diceretur 
(Plin. XXXVI. 8,00; XIII. 2,19; Theophr. 
fragm. IV. de odorib.,9,41). Unde « ala¬ 
bastrum unguenti », p>Spou aXaSaaipov 
( Hcrod. 3,20) vel simpliciter alabastrum 
ipsum vas unguentarium designabat, 
quamvis interdum non cx lapide alaba¬ 
stro, sed cx auro ( Theocrit . 15,114 aupiw 
os gypw ypusst’ aXaSaarpa) vel vitro vel 
alia materia constarent. Talia alabastra 
antiqua ex varia materia confecta ma¬ 
gno numero in multis locis reperta sunt, 
quae plerumque formam inferius qui¬ 
dem ampliorem, superius vero prolon¬ 
gatam atque angustam ostendunt. Atque 
huiuscemodi videtur fuisse alabastrum 
illud quod in Evangelio commemoratur 
Malth. 20,7; Mare. 14,3; Luc. 7,37), 
cuius collo superius fracto (Mare. 14,3 
unguentum super caput Domini recum¬ 
bentis a muliere effusum est. Similia 
vasa etiam apud Assyrios el praesertim 
apud Aegyptios inde a prima aetate in 
usu erant. Utrum vero alabastrum evan- 
gelicum ex vero lapide alabastritc, an 
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putius *'\ \ilro, quod S. Epiphanio pla¬ 
cuit, constiterit, ex dit iis videtur vix 
pnsso determinari. 

Cf. /. F. /v. liosnuniillrr. Mihi. Allorlb. 
IV. 1,24-6; A. /• hliiijr, liandi), il. Edel- 
Nleinkundo, Lcipzig 1860, 470-2; (). Fraus. 
Aiis d. Oricnt I. Stutlgarl 1807, 34; l.nniis- 
senft. Synopsis III. 1 p. 811-7: M. lluurr. 
1-i’lirb. d. Miueralogie, Bcrlin u. Leipzig 1886, 1 

L. FONCK. 

ALAM (Esdr. S.7) v. AELAM i. 

ALAMATH (n'2 s :*. SaXacjiaO, Potue- 
XsO), Illius loada seu lara e\ posleris 
Sani (1 Par. ; 9,4*2). Coniieiunl ali¬ 
qui eum fuisse conditorem vel posses¬ 
sorem urbis Almalli vide s. v.). 

ALCIMUS ( v Uxtpoc) , perfidus Iu- 
daeorum pontifex ( I t»i-1 :>9 a. Chr.). No¬ 
men graeeum 'AXv.qxo? videtur ipse as¬ 
sumpsisse ex nimio morum graecorum 
studio; nomen palrium ei fuisse loachim 
vel Eliaeim infertur ex FI. Ioseplio Ani. 
MI. 9,7 : ”.\X/.i;A05 6 *#i 'Ixxipo; y.Xr,Oe(c et 
XX. 10,3 ; 6 8e 'la/.ipo;). Alcimus erat sa¬ 
cerdos ex semine Aaron 1 Maeli. 7,Ii), 
sed ambitione ductus summum sacerdo¬ 
tium ambiebat ope Syro-Macedoniorum 
el tempore Antiochi IV. Epiphanis parti- | 
cipatione cultus idololalrici coinquinatus 
esi (2 Maeli. ii,3j. Post obitum Menelai 
pontificis Antiochus V. Eupator suadente 
Lysia tutore suo pontificatum Alcimo de¬ 
dit, quamquam hic non erat de genere 
pontificali ( Flav . los. Ani. XII. 9,7 . Sed 
regnante Antiocho V. (lOt-162 a. Chr.) 
Alcimus pontificatu fungi potuisse non 
videtur 1 Maeh. 7,3). Simulalquc Deme¬ 
trius l. Soter thronum Syriae occupavit 
162 a. Chr.) , Alcimus cum principibus 
factionis hellenisticae Antiochiam profec¬ 
tus est, ut regis auxilium contra ludam 
Machabacurn imploraret; a Demetrio 
pontifex constitutus el a Bacchide duce 
Demetrii in Iudaeam reducius Alcimus 
slalim potestate sua abusus est, ut sexa- 
ginla viros ex Assidaeis simulatione de¬ 
ceptos uno dio trucidaret; Bacchidcs 
relicto praesidio ad regem rediit (i Mach. 
7,3-20,. Alcimus plagam magnam fecit in 
Israel, sed a luda Machabaeo in angustias 
conicclus iterum ad Demetrium I. abiit, 
nl pretiosis donis oblatis ludam crimi- 
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narrlur I Maeli. 7.21-2:»; 2 Marii. I V,:i- 
II). Bex Nicanorem duceni iu Iudaeam 
misiI; hic vero cum Imlu amicitias iimxil 
t Mach. 7,20. 27 a; 2 Mach. 11,12-2:»). 
C>uare Alcimus lori io ad Demetrium I. 
abiit de Nicanore conquesturus; Nicanor 
mandatis regiis obsecundans crini Inda 
conllixil, sed duobus proeliis superabis 
ipse inleremplus esi 1 Mach. 7,27 b s.; 

2 Mach. \ i,20 s.). Neque vero Alcimus 
animum despondit; Bacchidesel Alcimus 
a Demelrio 1. rursum in Iudaeam missi 
victoriae compotes facti sunl, cum Indas 
Machnhacus apud Enisam superatus in- 
lerircl I Mach. 9,1-18 . Pro brevi Icm- 
pocr Alcimus ponliticalu functus esi; 
iniqui et impii triumphabant, amici In¬ 
dae vexabantur, cruciabantur, occide¬ 
bantur! 1 Mach. 9,23-27 ; FI. Ios. Ant. XIII. 
1,1). Sed vindicia divina impium ponli- 
ticcm mox attigi I. Mense secundo anni 153 
aer. Seleuc. (mense Maio a. 100 a. Chr.) 
Alcimus coepit destruere « muros domus 
sanctae interioris » (probabiliter mucum, 
quo allium interius sacerdotum ah alrio 
populi separatum erat); sed paralysi 
tactus el cum tormento magno mortuus 
est (1 Mach. 9,54-56) brevi post illud 
scelus sacrilegum patratum. 

Cf. Schiirer, Geschichle des jiidisclicu 
Volkes etc. cd. 3, I. p. 216 s. 219. 223. 
225; 11. Hem, ludas Makkabacus 1897, 
p. 99 s.; I. Daaho, Historia Rev. div. Vel. 
Test. 1862, p. 560; F. Vigovrour, Dict. de 
la Bible s. v.; Pauly-Wissoira , Real-Encycl. 
der klass. Alteri. I. 153. 

ALEXANDER ( ’AXe?avopo ? ). 

1. Alexander Magnus, rex Macedoniae 
, (330-323 a. Chr.). Devictis Persis ad Gra¬ 
nicum (334 a. Chr.) et apud Issum (333), 
Tyro et C.aza expugnatis (332) Palaesti¬ 
nam occupavit. FI. losephus (Ant. XI. 
8,3-0) narrat factum peculiare, quod 
neque in S. Scriptura neque ah aliis 
scriptoribus traditum est : Alexander 
urbem lerusalem ingressurus obviam 
habuit Iaddum (leddoa Nch. 12,11. 22 1 
pontificem hyacinthina veste indutum ct 
tiaram in capite gerentem priorque pon¬ 
tificem salutavit; sacerdotibus Iudaco- 
rum comitantibus in templum ascendit 
ac Deo ad pontificis praescriptum sacri¬ 
ficium obtulit; ostenso vaticinio danic- 
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lieo, <|iio regnum Persarum a Graecorum 
quodam abolendum significatur, rex 
multum gaudebat ct postridie pontifice 
petente, ut paLriis legibus uterentur an¬ 
nisque sabbatieistribulo solvendo essent 
immunes, omnia concessit; eadem pri¬ 
vilegia ad ludaeos in Babylonia et Media 
degentes exlendil. Narrationem Iosephi 
confirmant traditiones rabbinicae ct Sa¬ 
maritanae. Eam totam esse confictam 
diei nequit. Quidquid est de singulis 
narrationis partibus,' extra dubium est 
ludaeos in exercitum Alexandri M. esse 
receptos (cf. Hecataeus apud Flav. Ioseph. 
contra Apion. 1,22) et incolarum Alexan- 
driae, quam urbem Alexander in Aegypto 
fundavit, partem non spernendam lu¬ 
daeos fuisse (contra Apion. 2,4; Ant. 
XIX. 5,2). 

Alexandri Magni mentio fit l Maeli. 
1,1-10; 0,2. Adversarii librorum deu- 
teroeanonicorum hodie adhuc contra 
1 Maeli, argumentantur ex eo, quod 1,1 
Alexander M. ante mortem regnum suum 
inter duces suos partitus esse dicitur. 
Sed iam Drusius in h. I. bene adnota- 
vit : « Ceterum iniuriam faciunt huic 
scriptori, qui hinc illi calumniam struunt. 
Nam de Alexandro teste Arriano alii alia 
memoriae prodiderunt, neque ullus est, 
de quo aut plures exstent scriptores aut 
magis inter se dissentientes ». Immo Qu. 
Curtius (De rebus gestis Alexandri M. 
X. 10) refert nonnullos credidisse Alexan¬ 
dri testamento provincias inter duces 
eius esse distributas. Praeterea optime 
adnolat Patt'izi De consensu utriusque 
libri xMach. p. VIII) ex mente auctoris 
1 Mach. Alexandrum singulis ducibus 
singulas provincias attribuisse, quibus 
praeessont, non in quibus regnarent, 
praesertim cum paulo inferius (.1,10 af¬ 
firmet non Alexandrum, sed ipsos im¬ 
posuisse omnes sibi diademata post mor¬ 
tem eius. Denique auctores profani, 
praeterquam quod de Alexandri M. morte 
maxime inter se dissentiunt, omnes sunt 
multo recentiores nostro auctore, qui 
ante a. 10G a. Chr. scripsit; ergo fide di¬ 
gnior erit aliis, etsi ad eius inspiratio¬ 
nem non attendamus. 

De Alexandro M. eiusque regno etiam 
Daniel plura vaticinatus est. Regnum 
graeco-maccdonicum est venter aereus 


in statua symbolica Nabuchodonosor 
(Dan. 2,39). Regnum Alexandri est quasi 
pardus quattuor alis instructus i. e. in 
arripienda praeda velocissimus (7,6,. 
Idem regnum hirco designatur, cuius 
cornu insigne et conspicuum est Alexan¬ 
der Magnus (8,3-7). Denique ipse Alexan¬ 
der describitur generali modo (11,3. 4): 

(c Surgel vero rex fortis ct dominabitur 
potestate multa el faciet quod placuerit 
ei. Et eum steterit, eonterclur regnum 
eius et dividetur in quattuor ventos coeli, 
sed non in posteros eius neque secun¬ 
dum poLcntiain illius qua dominatus 
est ■». 

In historia Alexandri M. praeclaris¬ 
sime elucet providentia divina, quae sa¬ 
pienter suaviterque Evangelio viam 
praeparavit. Regnum maeedonieum 
Orientem cum Occidente coniunxit. Deus 
Alexandrum M. instrumentum elegit, 
qui linguam disciplinasque graeeas re¬ 
gnis orientalibus inferret. Eiusdem pro¬ 
videntiae consilio regnum graeeo-mace- 
donieum mox in varia i^egna discissum 
est, quo facilius Romani totum Orientem 
eum Occidente in unam rem publicam 
coniungerent et ipsi quoque lingua dis¬ 
ciplinisque graceis imbuerentur. Apo¬ 
stolis igitur in mundum universum missis 
omnes terrae sceptro romano subieetae 
graecisque litteris imbutae patebant. 

Cf. Flathe , Geschichte Macedoniens I. 
310 ss.: Kaerst, Forschungen zur Geschichte 
Alex, des Grossen, Stullgart 1887 ; Grote, 
History of Greece XI-X11; Henrichsen in 
Tlieol. Sludien und Ki iliken 1871, p. 458 ss.; 
1 iliimner , Alexander der Grosse in Ierusa- 
lein, Festschrift 1872; Bois, Alexandre le 
Grand et les Juifs en Palestine (Revue de 
IDeoi, et de philos., Lansanne 1890-1801); 
Bilchler , La relation de Josephe concernant 
Alexandre le Grand (Revue des etudes jui- 
ves XXXVI. 1898, 1-2G); E. Schiirer, Ge¬ 
schichte des jiidischen Volkeserf. 3, I. p. 180. 
181; / > aMZi/-irisso<cfl,Real-Encycl.der klass. 
Allert. 1412—1434 . 

2. Alexander Balas, qui anno 153 a. 
Chr. (160 aer. Seleue.) cum Demetrio I. 
Sotere de throno Syriae contendere 
coepit (1 Mach. 10,1 ss.) et undecimus 
rex Syriae factus per quinque annos 
regnavit (150-145 a. Chr.; aer. Seleue. 
162-167). Eius ortus obscuritate involvi- 
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lur. 1 1 »*»•* ^e lilium Antiochi l\ Epipha¬ 
ni?* o>e <Ii\iI; Slraho (\lll. V,2 el Klav. 
Iom‘)i|iii< \ nl. \II1. 2,1 iMim Antiochi 
lilium iioiiiiiianl nulla adiocla duhila- 
tituii*: undo I Maeli. 10,1 secundum opi¬ 
nionem hominum rrele voealiir Alexan¬ 
der Anliorhi lilius. Alii vero scriptores 
allirmanl imiiii luisse impostorem, sociis 
extremae imenem. Smyrna oriundum, 
eui nomen lialas, Alexandri nomen «'i 
poslea indilum esse Appian. Svr. (»7; 
Justin. :t:i,l : Vohjb. 'tlt. I *•; Uiodor. Sic. 
apud Mulier , Kragm. Ilislor. C.raec. II. 
praei’, p. XII. n. IV). A senalu roinano 
agnitus est rex legitimus . .Volyb. 03,1 V. 
Hi), Insuper eius partes luebantur Atta¬ 
lus II. rex Pergami, Ptolemaeus VI. 
Philometor rex Aegypti, Ariarathes V. 
rex Cappadociae Strabo I. c ; Justin. 
1. e.; Appian. 1. e.; Euseb. Chron. I. 
40,1.7 apud M. 19,202 \el cd. Schoene I. 
277 . Demelrius 1. ut lonalhan Macha- 
haeum lndaeosquc si hi devinciret eis 
potestaieiu Iccii exercitum colligendi 
ohsidesque in ai*ce lerusalem conclusos 
recipiendi l Mach. 10,1 -IV). Sed lialas ut 
Demelrii 1. promissa vinceret, lonalhan 
ponlilicem constituit eique stolam pur¬ 
puream et coronam auream transmisit; 
quihus grato animo acceptis lonathas ad 
parles Alexandri Malae transii t (10,15-21). 
Demetrius quidem nova promissa mullo 
pleniora Judaeis ohlnlit, sed promissis li- 
dem facere non poterat; anno 150 a. Chr. 
ah Alexandro victus in pugna occubuit 
(10,22-70). Eodem anno Alexander Cleo- 
palram tiliam Ptolemaei Philometoris 
Ptolemaide uxorem duxit et lonalhan 
illuc invitatum purpura induit enmque 
ducem et participem principatus 07 ^- 
•ybv /oc\ (jLcfioxp/Tjv constituit 10,71-00). 
Sed regno potilus mollem et cTemina- 
lum se praestitit, quem tesle lustino 
(37,2 insperatae opes et alienae felicita- 
I is ornamenta velut captum inter scor- 
lorum greges desidem in regia tenebant 
(< f. Liv. Epitome 30 . Neque diu pare 
gaudebat. Anno i V7 n. Chr. (107 aer. 
Scleuc., Demetrius II. filius Demetrii 1. 
se regni aemulum Alexandro opposuit 
et Apollonius praefectus Coeles Syriae 
ad Demetrium transiit. lonathas quidem 


ah Alexandro Mala accepit 1 Marii. 
10 , 07 -Nil . Sed Alexander ah ipso socero 
suo perditus csl. Ptolemaeus Philome¬ 
tor, 11 1 regnum Syriae Aegyplo a<Ldere|, 
Cleopatram Alexandro ablatam Deme¬ 
trio II. uxorem tradidil ('t magno exer¬ 
citu Alexandrum prope Antiochiam de¬ 
vicit; is quidem in Arabiam aufugit, sed 
a Zahdiel Arabum dynasta occisus et 
caput eius abscissum Philometori mis¬ 
sum est. Cum voro Philometor ex vulne¬ 
ribus in proelio acceptis intra paucos 
dies vitam liniret, Demetrius II. Nicator 
regnum Syriae occupavit (t Maeli. 11,1- 
19; cl‘. Dio dor. Sic. apud Mulier, Eragm. 
Ilislor. C.raec. II. praef. p. XVI. n. 19. 
20 et Strabo XVI. 2,K,. — De Alexandro 
Mala Elav. loseplius agit Aut. XIII. 2,1-4; 
4,1-8; sed 4,V rem falso ita narrat, ae 
si Apollonius ex partibus Alexandri ste¬ 
tisset; praeterea 4,8 scribit: W&vfyo; 
6 BxXa: XefcSjjtevos, ac si Malas fuisset co¬ 
gnomen Alexandri. 

3. Alexander filius Simonis Cyrenaei 
Mare. 13,21 . 

4 . Vir de genere sacerdotali conspi¬ 
cuus inter eos, qui congregati sunt, ut 
de Petro et Ioaime indicium ferrent 
(Aet. V,6). Circumfertur opinio quorun- 
dam hunc esse Alexandrum Lysimachum, 
Philonis fratrem, Alexandrinorum ala- 
barchen, Claudio nondum imperatori 
amicitia iimctnm (cf. Elav. losepk. Ant. 
XVIII. 8,1.3; XIX. 5,1 et v. Patrizi in 
Act. 4,0). 

5. ludaeus vel forte Indaco-christia- 
nus, qui in seditione ephesina a Deme¬ 
trio conlra S. Paulum agitata conatus est 
in thcalro verba facere, sed ludaeus 
eum esset, clamoribus remotus est (Ari. 
19,33. 34). Coniiciunt aliqui eum esse 
tilium Simonis Cyrenaei Mare. 13,21 . 

6. Christianus ephesinns, qui eum 
Hymenaeo circa tidem naufragavit el a 
S. Paulo traditus est satanae (1 Tini. 
1,20). 

7. Aerarius, probabiliter ephesinns, 
qui S. Paulo multum restitit (2 Tini. 4, 
1V. 15 . Multi censent hunc esse eun¬ 
dem, de quo 1 Tim. \ ,20. 

ALEXANDRIA. ALEXANDRI - 


Apollonium ilevirit et in praemium fidei NI. Inter urbes hoc nomine insignes 
serMilac urliein Accaron cum conliiiihus potissima luit ea Alexaudria ?] AXe*av- 
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opsta), quae, a. 332 a. Chr. ah Alexandro 
M. in Aegypto inferiore condita est. Sita 
erat in ora mari Mediterraneo lacuique 
Mareotidi interiecta e regione Phari in¬ 
sulae, coque situ exstitit praecipuum 
veterum emporium frequenti cum uni¬ 
verso renuo orbe per naves onerarias 
commercio celebre. Nam inter civita¬ 
tem insnlamque agger 7 stadiorum He- 
ptastadion) exstructus est singulique 
utrinque portus appositi navibus appel¬ 
lendis aptissimi; praeterea lacu Mareo¬ 
tide cum ore Nili per canalem iuncto 
urbs commercio cum Oriente habendo 
patuit. Bis S. Paulus Alexandrina nave 
vectus esse narratur (Act. 27,6; 28,11). 

— Cum Ptolemaei reges urbem sui regni 
sedem creassent, brevi florere coepit 
magnitudine, divitiis, liberis artibus. 
Etenim iam saec. 1. a. Chr. unam leucam 
seniis longa fuit, semileucam lata a tre- 
centisque milibus hominum liberorum 
ac duplici fere numero servorum habi¬ 
tata; et quidem partem urbis occidenta¬ 
lem, vetusto oppido Rhacoti vicinam, 
maxime Aegyptii incolebant, mediam 

— Bruchium appellabant— Graeci, sub¬ 
urbium orientale muro conclusum Iu- 
daei tenebant amplius 100.000. Civitatis 
pulchritudo in proverbium abierat, ac 
paene tertiam partem spatii palatia, 
templa, musea, hortique publici oc¬ 
cupasse feruntur, lataeque per urbem 
viae porticibus amoenae exstructae 
erant. Celeris urbis partibus ornatu ma- 
gnificentiaque praestitit Bruchium, ubi 
domus regiae erant, Museum, ingens 
4-700.000 librorum bibliotheca, amplis¬ 
sima Academia, ipsius Alexandri M. 
mausoleum, theatrum, Neptuni tem¬ 
plum, obelisci, columnae, gymnasium, 
hippodromus. In Pharo insula cerneba¬ 
tur pharos ille, inter 7 mundi mira¬ 
bilia celebris, e marmore albo per 8 
contignationes constructus. In vico 
occidentali cernere erat Serapeum, cum 
altera 30.000 voluminum collectione, ad 
quam priore bibliotheca bello alexan- 
drino combusta Cleopatra bibliothecam 
pergamenam 200.000 voluminum adi un¬ 
xit. Quibus litterariis subsidiis compa¬ 
ratis facium est ut omne ibi genus litte¬ 
rarum atque artium mirum quantum 
effloruerit, maxime poesis, rerum litte¬ 


rarumque antiquarum studium, geogra¬ 
phia, mathesis, astronomia, ars medica, 
philosophia. — Ilie sarculo a. Chr. 3. et 
2. sacri V. T. libri eorum Judaeorum 
gratia, qui hebraice non didicerant, in 
graecum sunt conversi (« Septuaginta ») 
coque loti, ut ita dicam, orbi terrarum 
innotuerunt. Praeterea viguit ibidem 
propria quaedam tudaeorum sacra phi¬ 
losophia ac sacrorum librorum expo¬ 
nendorum ratio, ab Arislobulo maxime 
et Pliilone exculta. Iudaeorum ab in¬ 
genio quantumvis reliqui cives abhorre¬ 
rent, tamen cum mercatura exercenda 
opes civitatis augerent, ab iis, penes quos 
imperium erat,' protecti sunt licuitque 
eis in suo vico uti proprio magistratu 
(« alabarcho » nomen erat) propriisque 
legibus. Judaei Alexandrini cum iis qui 
Palaestinam incolebant coniuncti erant; 
tamen proprium Leonlopoli templum, 
quod erat hierosolymilano ritibus, sa 
crihciisque simile, circa a. 130 a. Chr. 
aedificaverunt. Hierosolymis Alexandrini 
cum Libystinis (ita legendum probabili¬ 
ter est Act. 6,9 cum textu arm. ; sed v. 
LIBERTINUS) et Cyrenensibus propriam 
synagogam africanam habuerunt, e qua 
quidam Stephano summo cum odio ad¬ 
versati sunt. Apollo, S. Pauli adiutor, 
Alexandrinus genere nominatur (Act. 
18,24). Christianam fidem a S. Marco in 
Aegypto praedicatam esse Alexandriae- 
que ecclesias constitutas Eusebius testis 
csl Hist. eccles. 2,16). — Ipsum Alexan- 
driae nomen inS. Scriptura non occurrit 
nisi in versionibus Ier. 46,23; Ez. 30,14- 
16; Nah. 3,8, ubi tamen secundum tex¬ 
tum originalem intellegendum est No- 
Amon i. e. Thebae, ubi idolum Amon 
colebatur (v. AMON 1 et NO AMON). 

Cf. Strabo 1. XVII; Arrian. 1. 3-7; Pohjb. 
39,14; A. F. Diilme, Geschichtllche Darstel- 
iung der judiscli-alexandrinischen Religions- 
philosophie, Halle 1834; Xeronlsos-bey. 
L anciemie Alexandrie, Paris 1888; Maliutnd- 
b(‘\j , Topographie des aiten Alexandrien, Ko- 
penhagen 1872; Th. Mommsen, Rom. Go- 
schichte V. p. 581 s. 

F. ZORELL. 

ALGUM (almug) v. THYINUM. 

ALIA v. ALYA. 

ALIAN v. ALVAN. 




ALICA IIN ASSIS. 


ALLELUIA. 


\\)\ 

ALICARNASSUS , 

urbs praecipua Cariae in Asia minoro atl 
sinum l'craiuieum (hodie Golfo di Slanc t>) 
>i(a, ima e\ illis urbibus, quilms Itomani 
a. 130 a.Chr. scripserunl.ne Imlacismala 
informilur J Maeli. 13,23'. Imlaoos ibi 
habitasse tempore Caesaris clucol o\ de¬ 
creto llaliearnassonsinm (apud Flnv. Ios. 
Aut. XIV. 10,23). quo Indaris ius ac po- 
leslas cmieedilnr Ium sabbala observan¬ 
di Ium saera peragendi ox legibus iu- 
daicis cl procos faciendi ad mare pro 
more patrio; quod decretum inlluxiii Cac- 
saris deberi videlur. Aonum hodiernum 
esi Hiulnui. 

Cf. Scit iirer, Geschichle dos jiid. Volkes etc. 
e<l. 3. III. p. (»8. 70; C. 7. A 'rtclon, Hislory 
of discoveries at Halicarnassus, Cnidus and 
Branchidae, London 1862-1863. 

ALIENIGENA v. ADVENA. 

ALIMIS (1 Maeli. “,,20 2v AXiutoi , 
Yitlg. in Alimis), urbs mimila inC.alaad, 
in qua ludaei ab alienigenis oppressi, 
sed a Inda Macliabaeo Iibei-ali sunt; cf. 
5,30. Ouac 1 Maeli. 5,0 s. el 2 Mach. 12, 
9-22 narrantur, gesla sunl in (iaul.anitidc 
Djnliin ) el Anranilido ( llaurfm). In DjCi¬ 
lii n urbem nostram quaerunt Sc/iumacher 
el Furrer in Zeilselir. des Deutsclien 
Pal.-Vereins IX. 333-337; XII. 151; ab 
oriente lacus Tiberiadis in collibus, qui 
ripam dexteram Nfriir el-liuqqiid supe¬ 
rant, esi vicus grandis cl bellus Kefr el- 
.1 hi i. e. vicus aquae (Wasserdorf); ab 
indigenis autem nomen vici pronuntia¬ 
tur Kefrtlma, in quo vestigium nominis 
antiqui (ev 'AXipoi;) deprehendi potest. 
Huic sententiae favet, quod non pro¬ 
cul a Kefr el-Mi aquilonem versus inve¬ 
nitur Khispnseu Casplior, quae t Maeli. 
3,20 simul cum Alimis nominatur. Unde 
Legendre , Carie de la Palesline hunc si¬ 
tum pro Alimis adoptat. 

Aliis vero praeplacel 7 Imo in Hauraa sila, 
18 km a Deruit (Edrai) sepleinlrionein ver¬ 
sus; cf. Rirss. Bihel-Allas ed. 3; Zeilschr. des 
Deulschen Pal.-Vereins XIII. 1800, 12; F. 
Buhl , Geogr. des Allen Pal. 18%, p. 24.1. 
253 el vide Zeilschr. der Deulschen Morgenl. 
Gesellschaft XXIX. 1875, i32. 433. 

ALLELUIA (HT 'SSn, \\XXr ( XouYx) i. 
e. laudate Ialivve. Iloc epiphonema quo 


11)2 

heimi laudibus celebrandum es*e cdici- 
lur onmesqiie ad id admononlur logilnr 
iu Icxlu liebraeo in lim* Ps. 104-100, el 
in initio Ps. 100. 111-113; iu line Ps. 113- 
117; ininilin ps. I35cl ulroque loco, in 
initio d line Ps. 117-130. In Vulgata Al- 
leluia inscribuntiir Ps. I0i-I00. 110-118. 
13 't. 133. Ii5-130; ponitur quoque in 
line Ps. 157-1.30. In IAX iideni qui in Vul- 
gala inscripti sunl ’AXX7jXouV«. Voce line 
alleluia Chrislianos usos esse in suis ora- 
lionibus iam Tertullianus commemorat 
de oral. 27; .1/. 1,1101) el S. Augnslimis 
iam nominat psalmos alleluialicos el dis- 
scrit de psalmis qui iu initio el line ha¬ 
bent alleluia (in Ps. 103; .1/. 37,1 404) el 
scribit: alleluia cantare nobis certo tem¬ 
pore sollemniter inoris est secundum Ec¬ 
clesiae antiquam traditionem (in Ps. 101, 
l 1. c. 1719); pariter commemorat con¬ 
suetudinem antiquae IradiIionis Eccle¬ 
siae, ul post pascha per quinquaginta 
dies «alleluia dicalur (serm. 232,0; M. 
38,1176; cf. in Ps. 110,1; in ep. 1 loan. 
tract. 8,1; M. 33,2033; in Ps. 158,1) et 
« in hoc verbo consonantes ore et con¬ 
sentientes corde exhortamur nos invicem 
ad laudandum Deum » (serm. 235,t; )l. 
38,1186). El S. firegorius Magnus contra 
aliquos qui eum reprehendebant quod 
morem ecclesiae constantinopolilanae 
imitaretur «alleluia dici faciens ad mis¬ 
sas extra Pentecostes tempora, scribit : 
« Nam ut alleluia hic diceretur de lero- 
solymorum ecclesia ex beati Hieronymi 
traditione tempore beati Parnasi papae 
traditur tractum» (ep. 9,12; M. 77,956). 
Etiam S. Augustinus (in ep. 55,17. 32; 
M. 33,220) commemorat varium ecclesia¬ 
rum usum; immo non desunt testimo¬ 
nia etiam in exsequiis mortuorum alle¬ 
luia quandoque apud Homanos fuisse 
cantatum (cf. S. Hier, in epitaphio Ka- 
biolae, ep. 77,11; M. 22,697). In eo can¬ 
tu signilicari ait S. Augustinus nobis 
laborantibus actionem quietis nostrae; 
«cum enim post istum laborem ad il¬ 
lam requiem veniemus, solum negotium 
laus Dei eril, actio nostra ibi alleluia esi; 
ibi cibus noster alleluia, potus alleluia, 
aci io quietis alleluia, tolum gaudium 
erit alleluia i. e. laus Dei » fserm. 252,9 
1. c.); hisce s. doclor langil quae, in Apo¬ 
calypsi nobis exhibentur : audivi quasi 
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ALLIUM. 


vocem turbarum multarum in cocio di¬ 
centium : alleluia... et iterum dixerunt 
alleluia... et ceciderunt seniores viginti 
quattuor et quattuor animalia et adorave¬ 
runt Deum sedentem super thronum di¬ 
centes alleluia, et audivi quasi vocem 
turbae magnae et sicut vocein aquarum 
multarum et sicut vocem tonitruorum 
magnorum dicentium alleluia (Apoc. 19, 
1. 3. 4. 0). Quae laudes Deo canuntur 
quia indicavit de meretrice magna. 

I. KNABENBAUER. 

ALLIUM. 1. Allii usus apud Orien¬ 
tales. Allium semel tantum in Scriptura 
occurrit, cum Israelitis in deserto « in 
mentem veniunt cucumeres et pepones 
porrique et cepe et allia » Aegypti 
(Num. 11,5). Significatio vocis liebraicae 
□ laittj dubia non est atque in ea ex¬ 
plicanda interpretes veteres et recen- 
tiores consentiunt (LXX axopooa, Peshitta 
et Chcild. NDinetc.). Licet posterioribus 
Graecis et Romanis allia. propter mole¬ 
stum quem generant odorem invisa fue¬ 
rint ( Aristoph . Equ. v. 940; Horat. 
Epod. 3; Plaut. Mostellaria 1. 1,38 etc.), 
tamen vel ipsi allii culturam usumque 
frequentem in Oriente ac praesertim 
pro Aegypto testantur ( Herod . 2,123 et 
ex eo Hin. XXXVI. 12,79 [cf. infra ]; 
Theophr. Hist. pl. VII. 4,7-12 etc.; Co¬ 
lumella 11,3; Dioscur. Mat. med. 2,181; 
Plin. XIX. 0,101 ss.; Juvenal. i5,9 ss. etc.). 
Idem vero usus tnm apud antiquos Ba¬ 
bylonios viguit, quorum inscriptiones cu¬ 
neatae allia ( shumu ) inter oblationes diis 
debitas enumerant (Nabuchodonosov, Cyl. 
Grotef. Coi. 1,19; 2,29; 3,13) ac prae¬ 
sertim in contractibus innumeris vici¬ 
bus commemorant (1. N. Stmssmaier, In- 
schr. v. Nabonidus u. 123. 130. 134. 131. 
109 etc. ; Nabucbodonosor n. 290. 309 etc. ; 
Cyrus n. 12. 41. 340 etc.), tum maxime 
apud Aegyptios llorcbat, apud quos te¬ 
stes culturae antiquae hodiedum super¬ 
sunt reliquiae seminum et bulborum in 
sepulcris aegyptiacis inventae, imagines 
frequentes alliorum in picturis supersti¬ 
tes, textus non pauci allii laudem com¬ 
memorantes. Atque nostra etiam aetate 
vulgus orientale alliis herbisque affini¬ 
bus cum pane vesci admodum delecta¬ 
tur iisque tamquam cibo suo ordinario 
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vescitur, cum ollae carnium ut pluri¬ 
mum ditioribus sint reservatae (cf. 
Ex. 10,3 et F. de Hwmnelauer, Vor- 
mos. Priesterthum, Freiburg 1899, 
p. 10 s.). 

Cf. de alliis aegyptiacis A . Braun in Zlsclir. 
f. Elhnol. IX. 1877, 295. 309 s.; Williinson- 
Birc/i, Manncrs and Custorns I. 181 ; II. 25 s. 
461. 515; III. 350 S. 417-9; A. Ermon, Ac- 
gypten 654 s.; Fr. Woenig, Dic Pllanzen im 
ait. Aeg., Leipzig 1886, 192-200; V. Lorei , 
Flore pharaoniqne ed. 2, Paris 1892, 36-8; 
Ch. Jorel, Les plantes dans 1’anliquile I. Pa¬ 
lis 1897, 178 s.; G. Maspero in Revue de 
1'Hist. des Relig. XXXV. 1897, I. 289; XXXVI. 
1897, II. 4 s. — Relatio Herodoti, a Plinio 
repetita, in cibandis operariis pro construen¬ 
da pyramide magna adhibitis « in raphanos 
et allium ac cepas mille quingenta ( Herod . 
mille sexccula) talenta erogata » esse (PUn. 
XXXVI. 12,79 ex Herod. 2,125), auctoribus 
recentioribus nulla fide digna videtur, ar¬ 
gumentis fortasse non omnino solidis; cf. 
A. Wiedemann, Gesch. Aegyptcns, Leipzig 
1880. p. 87-91; id. Aeg. Gesch., Gotha 1884, 
p. 1 (2 s. 

De usu moderno cf. F. Hasselquist, Reisc, 
Rostock 1762, p. 562 s.; E. R . Lnne, Sitten 
und Gebrauche, ed. I. Th. Zenker I. 207 etc. 

2. Allii species. Plurimae quidem ge¬ 
neris Allii ex ordine Liliacearum species 
in ditione orientali crescunt atque etiam 
in deserto sinaitico plures ex istis inve¬ 
niuntur. At certe Israelitae cibum illum 
gratissimum in Aegypto abundantem de¬ 
siderabant scii. Allium sativum Linne 
(gall. ail, gemi. Knoblauch ), horticulto- 
ribus nostris pariter et antiquis notissi¬ 
mum. Quae quidem species, quae lio- 
diedum nomen biblicunr apud Arabes 
retinet (tum = mty), in statu silveslri 
nonnisi in desertis soougoro-khirgisicis 
in Asia invenitur, sed una cum caepi 
( Allium Cepa Linne) et porro (Allium 
Porrum Don, quae est varietas Allii am- 
peloprasi Linne) praeserlim in Aegyplo 
ab antiquissimis temporibus colebatur, 
immo ab auctore gravissimo G. ScJnvein- 
fnrth fortasse cum ipsis cerealibus illuc 
primitus ex Asia introducta censetur. 
Alia praeterea species allinis commu¬ 
niter colebatur et colilur, quae ex Asia 
minore oriunda ab urbe Ascalon nomen 
accepit ( Allium asculonicum Linne); quae 
species ab A. de Candolle tamquam va- 
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liela* Allii Cepae, cultura diuturna do- 1 
risala, consideratur, id quod A. Euylcr 
cum aliis minimo probat. 

Cf. G II. II ede/, De Allio, lenae I71N: 

I. r. /laller , De Allii genere naturali libel¬ 
lum, Gollingae 1 7i.V, C/ir. /.. Trcriranas , 
Allii species. Vralislaviae 1822; /.'. lU-yrl, 
Alliorum adhuc cogniloruin monngrapliia, IV- 
Iropoli 1 S 7r»; |. de Camlnlle, Origine des 
plantes cullivees, Paris 188:1, p. 5 »-8; l.eu- 
nis-Fronti. S \nopsis ed. 3. II. ‘> p. 78(1-90; 

/ lloissier. Plora orientalis V. 229-8.1 (142 
Allii species orientales); Fugter-PrunU . Nat. 
Pllan/.enfain. II. .1, Leip/ig 1889, 55-7 |C. 2.10 
allii species nolae) I’. Ilelnt. Kullnrpllan/.en 
und llansthiere ed. (1, 189-2.rl ; .1. Fnyter ib. 
201 s. ; G. /.. Post, Flora of Syria, Palesl. 
and Sinui. 78.1-95. 

I)e allio hildieo generatim cf. praeterea 
/ II. I rsinus. Arboreti bibi, contin., Noriin- 
bergae 1699, II. 10C-S; M. Ilitler, Ilierophy- 
licon. Traj. ad Rh. 172.1, II. 36-38; O. Cel¬ 
sius, llierobolanicon II. .12-17; lf. O. Lenz, 
Rotanik d. ali. (Ir. n. Roiner, Gotha 18.19, 

29 4-302; P. Cutlrera, Flora biblica, Paler- ) 
ino 1861. 168 s.; M. Ditscftak, Zur Botanik d. i 
Talinnd, Pest 1870, 112-4; I. Liiio, Aram. 
Pllan/.ennainen , Leip/.ig 1881, n. 336; G. 
Svhicrinfurth, Verhandl. d. Ges. f. Antlirop. 
1891. p. 666. 

L. FONCK. 

ALLON Cj^x, AXwv), Simconila, e\ 
maioribus Ziza (I Par. 4,37). 
ALLOPHYLI v. PHILISTI!AFI. 
ALMATH (PC" 1 ?, EX^epiO), nonus 
lilius Bechor lilii Heniamin (I Par. 7,8;. 

ALMATH (ncSy, rotXejjLdtO), urbs sa¬ 
cerdotalis Heniamin II Par. G,GO[45]), 
iuler Gabee ( Hjel/a) (T Analliolli ( 'Ann¬ 
io) enumerata. Coniinuni aliqui eam 
condilam esse ab Alamalli ex posteris 
Saul I Par. 8,36; 9,4-. Eadem los. 21, 

18 appellatur Almon (r^Y PapaXa). 
Nunc Khirbet f AlmiI inter «aquilonem e.t 
orientem ab Hierosolymis. 

Cf. Vclh tle Velde, Meinoir to accoinpany 
Ibe Map of Ilie lloly Lanii 1818, p. 284; Ho- 
binsoa, Neuere bibi. Forsch. p. 376-377; 
Gudrin, Judee III. 71. 76; Survey of l|p.sl. 
Pol. Mein. III. 35; Riess, liibel-Allas ed. 3; 

F. Hnhl, Geogr. des Allen Pal. 1896, p. 175; 

G. A. Smith, Hisl. Geogr. of Ibe lloly Land, 
Piate I. IV; D. Zanecchin , La Palestine 
d’aujourd’liui 1.899, II. 464 ; heyendre, Carte, 


lilii 

de Ia Palesl ino; id. apud I iytmroiii Dici, 
de la ilible s. v. 

ALMON urbs \. ALMATH. 

ALOE 1. Versiones antiquae. \loe 
Hebraice dicitur □ , r>nx Nmn. 2i,r> ac 
Pro\. 7,17, et m\~IX Ps. 41[ 43], 9 ac 
Cani. i,14. Versiones antiquae in expli¬ 
canda voce Hebraica parum inter se 
consentiunt. In libro Numerorum Vul¬ 
gata noslry cum LXX, Italo, Peshitta , 
versione samarilana, Targum, praeco 
venelo « tabernacula » vertit, legendo 
□'’ s nx: Onktlos voro X'CC3 i. e. aro- 
mala exhibet, in psalmo versio latina 
guttum interpretatur, similiter ac LXX 
<uay.T7|v ol Peshitlu xi2pT2DX; aL .S’. Hie¬ 
ronymus in epistula 03 (al. 140 ad Prin- 
cipiam n. 14 in Hebraeo potius ligna 
aloes designari inmiit, quae etiam Tnr- 
ynm intellegit (^XVJX S^DpX i. e. £uXa- 
Xorjv); Aquila ibidem signa hebraica 
relincl (<JXd>0). In lex hi Cantici Vulgata 
« aloe » vertit parilerqne Pes/ulla 
et Targum pxiSx SiDpX SyjXaXfov, ut ha¬ 
bet. Graecus vcnclns; LXX vocem He¬ 
braicam transscribunt aXd>0 (Cod B A; 
sed x aXor) . In Proverbiis denique du¬ 
plex videtur leclio anliquitus exslitisse : 
alteram textus massorelhicus exhibet 
eamque S. Hieronymus et Graecus vene¬ 
tus recte aloe explicant; alleram paral- 
lelismo membrorum satis commendabi¬ 
lem supponunt LXX (cod x B A clc. el 
velns latina, pro mbnx vertendo iSnx 
tov oTkov pou, domum meam. Peshitta 
vero el Targum hoc Ineo aliquibus 
NC2YD i. e. crocum- pro D^nx ponere 
videntur; sed cum LXX in membro 
priore pro hebr. ic xpdm xpoxivw B? 
X* Habeat, potius lectio Imius quoque 
membri variasse dicenda erit. In Novo 
Testamento, ubi semel (Io. 19,39) aloes 
menlio fil, textus graeens aXorj? logii, 
eandemqne vocem Itala , Peshitta, Vulg. 
retinent. 

2. Explicatio recentiorum. Ile si¬ 
gnificatione vocis Hebraicae el graecae 
auctores pariter salis dissentiunt. Al im¬ 
primis in Iribus Vel. Tesl. textibus, sup¬ 
posito quod in Prov. massorelliae el Vulg. 
\eram servent lectionem, aloe cum myr- 
rlia aliisque pretiosis aromatibus con- 
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iungitur, quibus vestimenta regia fra¬ 
grabant (Ps. 44,9), et quae insigne horti 
decus constituebant (Cant. 4,141 qui¬ 
busque mulier male fida domum suam 
implevit Prov. 7,17). Certe locis istis 
satis conformis est sententia inter auc¬ 
tores communior, quae aloen illam dicit 
lignorum frusta resinosa odorifera, e\ 
arbore indica extracta, cui nomen in¬ 
dicum aghil seu aguru seu agaru, scienti- 
ftcum vero a nomine patrio derivatum 
Aquilaria agallocha Koxburgli (= Aloe- 
xglum Agallochum Loureiro) ex ordine 
Thymelaeacearum. Eliam aliae eiusdem 
arboris species, v. gr. A. malaccensis 
Lamarck, A. secundaria Cavauilles, A. 
sinensis (Lour.) Gilg etc. simile lignum 
odoriferum videntur praebere; minoris 
autem pretii est lignum Excaecariae 
agallochae Linne ex ordine Euphorbia - 
cearum. Nominis ipsius hebraici, sicut 
et aliarum linguarum, cum indico af¬ 
finitas hanc aromatis originem salis 
probabilem reddit. Neque mirum, illud- 
Orienti, aromatum percupido, cum aliis 
mercibus ex India terra marique ad¬ 
ductis antiquitus innotuisse, sicut et 
Graecis cum nomine indico iam pridem 
acceptum erat ( Dioscur . 1,21 dqaXXcr/ov 
1-uXov laxi <pep6(j.evov ex ’lv8(as xat 
’Apa6fx; xrX.). Fortassis etiam unum ex 
lignis illis ignotis inscriptionum cunei¬ 
formium, chashuri odore praeclarissi¬ 
mum, urkarinu , allakanu, KAL, KU etc., 
lignum aloes denotat. 

Cf. /. de Loureiro, Flora coehinchinensis, 
ed. C. L. Willdenote, Berolini 1793, 1. 327- 
9; C. Spreugel, Cominent. in Dioscur. 1,21 ; 
A. Gareke in Verh. d. bot. Ver. d. Prov. 
Brandenburg VIII. 186G, p. VIII s. ; Chr. 
Lnssen, Ind. Alterthumsk. I. ed. 2, p. 334; 
I. Low, Aramaeisehe Pllanzenuamen , Leipzig 
1881, n. 235; Leutiis-Frook, Synopsis ed. 
3, II. 2 p. 368. Engler-Pranll, Naliirl. Pllan- 
zenfam. III. 6 a, 223 s. ; F. A. Fliickiger, 
Pharmakognosie ed. 3, Berlin 1891, 216 s. 

3. Jam vero idem aroma pretiosissi¬ 
mum cum myrrha permixtum a Nico- 
demo ad sepulturam Domini allatum 
esse a pluribus haud improbabiliter sup¬ 
ponitur (i Celsius , Rosenmuller , Cultrera, 
Post etc.). Eodem enim modo, ut in Vel. 
Test., aloe cum myrrha ab evangelista 
coniungitur, atque in mixtura aroma¬ 


tica pretiosa meliore iurc aroma illud 
indicum locum suum obtinet, quam herba 
amara non odorifera aloes vulgaris ab 
Hiller, Ilenslow aliisque electa. 

4 . Denique in vaticinio Ralaami Num. 
24,0) probabilius arborem, non taberna¬ 
culum intellegendum esse contextus et 
paralielismus suadenl, cum vates eodem 
versu populum Israel vallibus nemorosis 
hortisque irriguis ac cedris prope aquas 
similem praedicet. Quamnam autem ar¬ 
borem designet, multis satis dubium 
videtur, cum parum probabile appareat, 
arborem remotissimae regionis incolam 
iam tunc Balaamo eiusque auditoribus 
nolam fuisse. Quare excluso ligno aloes 
multi rem in ambiguo relinquunt (Mi- 
chaelis, Tristram, 1. Smith, Kinzler, Ge- 
senius-Buhl etc.). Alii loco aloes aliam 
plantam non magis regionis indigenam 
substituunt scii, cardamomum, arabicc 
hnl dictum, audaciore forsitan coniec- 
tura, ut Gesenins (Thes. 33 b ) notat (de 
Sacy, Wetzstein, Socin etc.). Alii ad ta¬ 
bernaculum veterum versionum redire 
malunt ( Hensfow ), etiam ad Hebr. 8,2 
provocantes. Mire dissentiens cl. M. Hil¬ 
ler potius cedrum quam aloen in omni¬ 
bus Vet. Test. textibus intellegit; A.Dill- 
mann vero Lnb\N i. e. palmas in loco 
Num. corrigendum censet. At probabi¬ 
lius alii etiam hoc loco eadem voce ean¬ 
dem illam arborem indicam designari 
supponunt, sive quod vates arborem ce¬ 
leberrimam ac religiosam ex sola fama 
noverit, sive quod in hortis prope Ior¬ 
danem, subtropico calori expositis, vel 
etiam in paradisis Mesopotamiae cultam 
viderit; reges enim orientales magnis 
sumptibus arbores odoriferas aliarum 
regionum in propriam transtulisse mo¬ 
numenta cuneiformia pariter et hie- 
roglyphica testantur. 

Vix est quod moneamus, aloen bibli- 
cam non esse confundendam cum Agave 
americana Linne ex ordine Liliacearum, 
cui nomen aloes a quibusdam immerito 
tribuitur. 

Cf. G. IV. 1 Vedel, De ligno aloes, lenae 
1693, I. II. Ursinus, Arboret. bibi., Norim- 
bergae 1G99, p. 72 s. 559-65; I. II. Sehuhe. 
De aloe, Altdorfi 1723; M. Hiller. Iliero- 
phyticon, Traj. ad Kh. 1725, I. 39'i-400; 
<). Celsius, llierobolanieon, Amslelaedami 
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17 iS , 1. 135-171; A. t). Miclwclis, Suppbm. 
;ul lex. hcbr. p. 31-35; P. P. Thunbcrg. De J 
Aloe, Upsftln 1785; /.. /’. A'. Husciuuilltn 
Itibl. Allerlh. IV. I p. 325-8 ; /». Cultrera. I 
Flora biltl., Palermo 18(11, 355-7; /■’. Ilnmil- 
(oii. Bolaniquc de Ia Bible, Nice 1871, 129 s.; 

I. SiuiUi, Bible Planis, 185-7; M. Hcytl. 
Geseb. d. Levanleliandels II., Stutlgaii 1879, 
559-02; I. Kiuzlor. Bibi. Naturgeseb. etl. 9, 
207 s. ; //. P>. Tristrnm. Nat. Uist. of Ilie 
Bible ed. 8. 333; I. H. lialfoiir, Planis of 
tbe Biblo, nova ed., London 1885, 116 s.; 

(J. Hntsloir. Planis of the Bible, 74-6; 

P. Svhegg. Bibi. Archaeol. p. 230-2; I. G. 

) \ elzstein ap. Frz. Delilzsclt, Das liohc 
Lied p. 1G7 ss. ; G. E. Post ap. I. JInslings. 
Dici, of Ilie Bible I. 09 s. 

L. FONCK. 

ALOHES 'Cn'hn) , paler Scllum 
principis (empore Nehemiae (Nch. 3,12; 

’AXXtofc. Idem nomen lcgilur inler si¬ 
gnatores foederis renovati (Neh. 10,24 
25]; AXioifc). 

ALPHA ET OMEGA. Christus ter 
in Apocalypsi dicit se esse Alpha cl 
Oincga : Ego sum A et L2, principium et 
linis, dicit Dominus Deus, qui est et qui 
erat et qui venturus est, omnipotens 
(1,8; sim. 21,0; 22,13'. Ut tola vis locu¬ 
tionis apocalypticae perspiciatur, respi¬ 
ciendi sunt loci Veleris Testamenti, 
quibus ipse Deus se dicit primum et 
novissimum (Is. 41,4; 43,10; 44,6; 

48,12 elc.); quodsi igitur Christus se 
Alpha et Omega esse dicit sibique attri¬ 
buta adseribit, quae prophetae Deo ad- 
scripscrunl, praeclare suam ipsius divi¬ 
nitatem testatur. Sensus idem est, qui 
habetur Ilebr. 13,8 : « Iesus Christus 
heri et hodie : ipse ol in saecula » et 
Coi. 1,17 : «Et ipse est ante omnes et 
omnia in ipso constant ». 

Loculionem apocalypticam Aurelius 
Prudentius poeta (Calhemerinon 9,10-12 
his versibus exornat ; 

Corde natus ex parentis ante mundi 
exordium 

Alpha et Q cognominatus ipse fons et 
clausula 

Omnium quae sunt, fuerunt quaeque 
post futura sunt. 

Eandem verborum vim ulterius evol¬ 
vit Tertullianus : « Sic et duas Graeciae 
1 iteras, summam et ultimam, sibi induit 


Dominus, initii et linis concurrentium in 
se liguras : idi quemadmodum a ad «> 
usque volvitur et rursus w ad oc replica- 
lur, i 1 a oslenderel in se esse et inilii 
decursum ad finem et linis recursum ad 
initium, ut omnis dispositio in eum de¬ 
sinens, per quem coepta esi, per Sermo¬ 
nem scilicet Dei, qui caro iarlum est, 
proinde desinat, quemadmodum et coe¬ 
pit » (De Monogamia c. 5 apud M. 2,933). 

Symbolum hoc, quo secundum ipsam 
S. Scripturam ct coaeternitas et coae¬ 
quali las Filii cum Palre praeclare ex¬ 
primitur, frequentissime in monu¬ 
mentis artis Christianae adhibitum est, 
praesertim postquam ineunto saeculo 
quarto lites arianao exortae sunt. Cf. 
F. X. limus, Real-Encyelopaedie der 
christlichen Allerthiimer s. v. Aw. 

ALPHAEUS (WAoafos). 1. Paler 
Levi i. e. Matthaei apostoli (Mare. 2,14). 

2. Paler lacobi minoris apostoli (Mattii. 
10,3; Mare. 3,18; Lue. 0,13; Aci. 1,13 . 
lamvcro iste lacobus minor fratrem ha¬ 
bebat toseph ct matrem Mariam (cf. 
Mallii. 27,30; Mare. 13,40), quae erat 
soror (vel cognata matris lesu et voca¬ 
tur Maria Cloophac (loan. 19,23). A 
nonnullis quidem haec Maria censetur 
esse filia Clcophae (T/ieophylaetus, B. Al- 
bert. M., S. ThomS. Bonav.Y, sed quia 
mulieres non secundum patrem, sed 
secundum maritum nominari consueve¬ 
runt (cf. Mallh. 1,0; Luc. 8,3), a pleris- 
que uxor Clcophae habetur ( Euthymius , 
Jansenius , Calmet , Corluy , Schegg, 
Schanz , Fillion, Knabenbaucr, Wviss, 
Keil). 

Unde sequitur, ut Alphacus idem sit, 
qui loan. 19,25 Cleophas ikXwrcas) au¬ 
dii. Totum nominis discrimen originem 
ducere videtur ex graviore vel leniore 
pronuntiatione nominis apud Talmudis- 
tas quoque frequentis 'sbri. Ita plerum¬ 
que explicani. Verum quidem est hehr. n 
in initio vocis apudLXX plerumque non 
exprimi vel reddi per X (cf. ’Ayyafo 
’Ep.a9 et Xa;j., Xappdcv, XsSpoSv, Xiopi(6, elc.). 
Unde aliqui negant KXtoTrac ad re¬ 
ferri posse (cf. Welzel in Sludien und 
Kritiken 1883, p. 020 s.). At responden¬ 
dum est etia^p.jiebr. 71212 et riDD graece 
licri t xU* et atque viceversa grae- 
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cam vocem xX^uopa ab Hebraeis scribi 

KTTDsSn. 

ALTARE (nSTD, Ouaiaatrjpiov). Eri- 
gebanlur allaria ad sacrificia ei oblatio¬ 
nes Deo faciendas. Prima mentio altaris 
fit Gen. 8,20 : aedificavit Noe altare 
Domino et tollens de cunctis pecoribus 
et volucribus mundis obtulit holocausta 
super altare. Abraham quoque aedifica¬ 
vit altare, cum in eo esset ut Isaac filium 
suum offerret super altare (Gen. 29,9; 
lac. 2,21). Praeterea a patriarchis etiam 
erigebantur altaria iis in locis, ubi Deus 
sc illis singulari ratione manifestavit, 
proinde ad Dei beneficia commemoranda 
cl ad aliquem locum Deo consecrandum, 
ita tamen ut de sacrificio oblato nulla 
ingeratur mentio; Gen. 12,7 apparuit 
autem Dominus Abram et dixit ei : se¬ 
mini tuo dabo terram hanc, qui aedifi¬ 
cavit ibi altare Domino; v. 8 pariter 
aedificavit altare ab occidente habens 
Bethel et ab oriente Hai; cf. Gen. 13,4; 
aliud aedificat in Hebron 13,18; Isaac 
quoque aedificavit altare, ubi ei Dominus 
apparuit Gen. 26,23, item Iacob 33,20, 
qui a Deo quoque iubetur altare facere 
Deo qui apparuit ei in Bethel Gen. 33,1-7, 
et de eiusmodi altari quasi memoriali 
sermo quoque est Ios. 22,22-30. Nihil 
autem nobis refertur de materia et 
figura horum altarium. Victoria de Ama- 
lecitis reportata Moyses aedificavit altare 
(Ex. 17,13). Quomodo altare fieri debeat, 
tandem traditur in legislatione sinailica, 
ex qua tamen, uti in aliis quibusdam, 
colligere licebit nihil plane novi esse 
statutum, verum inorem antiquum esse 
confirmatum : altare de terra facietis 
mihi et offeretis super eo holocausta et 
pacifica vestra in omni loco in quo me¬ 
moria fuerit nominis mei; quodsi altare 
lapideum feceris mihi, non aedificabis 
illud de sectis lapidibus; non ascendes 
per gradus ad altare meum Ex. 20,24-26. 
Reipsa iam exigebatur mensa ad offe¬ 
renda sacrificia; ea autem non in quali¬ 
bet mensa esse oblata, sed in mensa 
singulari ratione ab usu profano separata 
et unice Deo consecrata, iam ipsa sacri¬ 
ficii sanctitate et religione suadebatur. 
Quare uti sacrificia, ita altaria quoque 
ubique gentium reperiuntur. 


In tabernaculo mosaico duo erant al¬ 
laria, altare holocautomatum et allare 
thymiamatis; utrumque accurate quo¬ 
modo fieri debeat describitur; illud quod 
in atrio vel vestibulo collocabatur Ex. 
27,1 ss. 38,1 ss., fiebat de lignis setini, 
quinque cubitorum per quadrum et 
trium in altitudine, quibus parietibus de 
lignis sctim includebatur altare de terra 
vel lapidibus non sectis; parietes autem 
lignei obducebantur laminis aeneis; ex 
quattuor angulis eminebant quattuor 
cornua aenea. In sanctuario autem erat 
altare thymiamatis, positum ante velum 
quo sanctum sanctorum obtegebatur. 
Describitur Ex. 30,1 ss. et 37,23-28; 
erat etiam de lignis setini, per quadrum 
habens singulos cubitos et in altitudine 
duos, obtegabatur auro, unde aureum 
quoque altare vocabatur (Ex. 40,4.24; 
Num. 4,11; cf. Hebr. 9,4). Utrumque 
altare oleo sacro consecrabatur ad ser¬ 
vitium divinum (Ex. 40,9.10), sicuti iam 
patriarcha Iacob unctione olei lapidem 
consecraverat in titulum, in memoriale 
Dei Gen. 28,18 et 35,14. Occupata terra 
Chanaan tabernaculum foederis et utrum¬ 
que altare primo erat in Silo (Iud. 18,31; 

1 Reg. 1,3; 2,12 ss. Ier. 7,12); postea 
in Nobe (1 Reg. 21,1 s.), et demum in 
Gabaon (1 Par. 16,39; 21,29; 3 Reg. 
3,4; 2 Par. 1,3). Uti Ex. 20,24 Deus dicit 
altare esse faciendum et holocausta of¬ 
ferenda « in omni loco in quo memoria 
fuerit nominis mei »», ita invenimus va¬ 
riis locis quoque altaria esse erecta. Iu¬ 
betur losue transito Iordane in monte 
Hebal aedificare allare de lapidibus im¬ 
politis et offerre holocausta (Deui. 
27,3) id quod praestitit Ios. 8,30. 31; 
Gedeon ibi ubi angelus Domini ei ap¬ 
paret aedificat altare Iud. 6,24. 26 etc.; 
item Samuel propheta aedificavit altare 
in Rama et sacrificia offerenda curavit 
in Galgala (1 Reg. 7,17; 11,15) etc. Nam 
lex de uno sacrificandi loco Lev. 17,8 
data erat pro commoratione in deserto 
et postea cum in eo essent ut terram 
Chanaan ingrederentur, dabatur pro 
tempore quo Dominus unum locum sta¬ 
bilem elegisset Dcut. 12,11-13. Talem 
autem electionem stabilem non esse 
factam ante aedificationem templi cer¬ 
tum est; nam, uti modo vidimus, ipse 
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Moyses i libet altare et holocausta lien in 
inoiile Itebal Deui. 27,5 ; angelus ho¬ 
mini iuhet Hedeonem altare aedificare 
IikI. 6,2 4. '2ii; idem ah eodem angelo 
iiibelnr licri a Daxide. in area Ornan le- 
luisaei I Par. 21. IS: rf. 2 Heg. 24,18. 
hein idem quoque indicare \idelnr Dens 
loquens ad Davidem 2 Heg. 7,5-7 et in¬ 
dicans sitii eousqne stabilem domum non 
esse exstructam et pracprimis 3 Heg. 
8,16 : a die qua eduxi populum meum 
de Aegypto uon elegi civitatem, ut. aedi¬ 
ficaretur domus et esset nomen meum 
ilii; item 2 Par. 0,5.; demum cum iu 
sacris litteris toties cum emphasi etrera- 
tur Dominum elegisse Sion, leriisatem 
3 Heg. 8, i 4. 48; 11.1 .3. 30 ; 14.21 ; 4 Heg. 
21,7; 23,27; 2 Par. 0,0. 34.38; 7,12. 10; 
12,13; 33,7 , nonne hac repetitione adeo 
frequenti explicatur Deui. 12,11 : in 
loco quem elegerit Dominus, ut sit nomen 
eius in eo? quae totidem verba de leru- 
salem affirmantur. 

In templo saloinonico altare holo¬ 
caustorum altare aereum, 3 Heg. 8,04), 
altare aeneum, multo maioris molis erat, 
scii, longitudinis \iginti cubitorum, to¬ 
tidem latitudinis et decem cubitorum 
altitudinis (2 Par. 4,1 . Accuratius non 
describitur, sed fortasse cogitari potest 
eo modo quo Ezechiel altare describit 
13,13-17. Altare thymiamatis, altare au¬ 
reum 3 Heg. 7,48) cedro et auro erat 
vestitum 3 Heg. 6,20.22; 2 Par. 4,19). In 
templo herodiano altare holocaustorum 
etiam maius erat; uti losepluis dicit 
Dell. iud. V. 5,6, erat 50 cubitorum 
longitudinis et totidem latitudinis et 15 
cubitorum altitudinis; sed in Mishna 
Middolh 3,1 altare fuisse dicitur qua- 
quaversum 32 cubitorum. — Altare 
etiam tamquam asylum habebatur et 
quaerebatur contra persecutores; cf. 
3 Heg. 1,50 Adonias autem timens'Sa- 
lomonem surrexil et abiit et tenuit cornu 
altaris; 2,28 fugit loab in tabernaculum 
homini et apprehendit cornu altaris et 
1 Maeli. 10,43 quicumque confugerint in 
templum quod est lerosolymis obnoxii 
regi in omni negotio dimittantur; verum 
ne ista religio asyli in detrimentum ver¬ 
teretur neve fieret incitamentum crimi¬ 
num, etiam statutum erat : si quis per 
industriam occiderit proximum suum 
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et per insidias, ab altari meo e\clles 
eum ut moriatur (Ex. 21,14). Per altare 
etiam iurare solebant; quid vero scribae 
et quid tesus de tali iurameulo judica¬ 
verit, vide Mallii. 23,18-20. 

Novi foederis altare eucharistiam» in¬ 
dicatur llehr. 13.10 : habemus altare do 
quo edere non habent potestatem qui 
tabernaculo deseninnl. Nam quod aliqui 
id explicant dc altari crucis, in quo 
Ehristus sesc obtuliI, id plaiic impro¬ 
babile est. Quis enim dicet nos edere 
de cruce? In anleecdenti versu aposto¬ 
lus loculus csl de escis Veleris Testa¬ 
menti quae non profuerunt observanti¬ 
bus et quibus cor non stabiliebatur 
gratia, quae escae aperte intellegi debent 
comestiones sacrae, epulae sacrilirales. 
Quare omnino consequens est ut nunc 
ex adverso inferat epulas sacrificales 
novi foederis, eucharistiam, quam esse 
vere epulas sacrificales apostolus quo¬ 
que claro affirmat in tota illa ad Corin¬ 
thios argumentatione 1 Cor. 10,15-21, 
qua ostendit illos non posse mensae 
Domini, eucharistiae, participes esse cl 
mensae daemoniorum, epularum sacri¬ 
ficalium gentilium. Quod hic mensa Do¬ 
mini, ibi est altare. Nam mensa 
tpaTO^a) cliam dicitur eodem sensu quo 
altare ts. 65,11; Ez. 44,16; Mal. 1,7, 
sicuti profani quoque scriptores altare 
haud raro xp(jt7rstav vocant cf. Stephaniis , 
Thcs. s. v.). S. Ioannes, cum esset in 
spiritu, vidit altare aureum quod est 
ante thronum Dei (Apoc. 8,3; cf. 6,9; 
8,5; 9,13; 14,18); cum enim sanctua¬ 
rium terrestre figura sit coelestis, non 
mirum est in visione ecslatica coeleste 
Dei templum sensibus obiici ad modum 
et formam sanctuarii terrestris f vide Ex. 
25,40; Act. 7,44; llcbr. 8,5). 

I. KNABENBAUER. 

ALTILIA occurrit in Vulgata impri¬ 
mis pro graeco ta otxtoxdt in parabola 
cvangelica dc nuptiis filii regis (Mattii. 
22,4), atque significat pecudes saginatas, 
quae pro cena nuptiali aliisqne occasio¬ 
nibus festivis specialiter aluntur. Eodem 
fere sensu dicitur in prophetia Ezechiel is 
30,18^:« altilium et pinguium omnium», 
ubi in Hebraeo proprie legitur « omne 
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pecus saginatum Basan » Cjtpii 

dS?). 

De avibus altilibus, quae inter cibos 
mensae regiae Salomonis ultimo loco 
nominantur (3 Reg. 4,23, hebr. 3,3), v. 
AVIS. 

L. FONCIv. 

ALUS N, AiXouc), una ex statio¬ 
nibus Israelitarum, antequam ad Sinai 
pervenirent, inler Da plica et Raphidim 
enumerata (.Num. 33,13. 14); omittitur 
Ex. 17,1 vel potius generali tantum ex¬ 
pressione indicatur : per mansiones suas 
(scilicet Uaphca et Alus). Nullum vesti¬ 
gium loci repertum est. Id unum alfir- 
mare licet, Alus luisse inter desertum 
Sin (planitiem cl-Markha) et Raphidim 
[Wadi Feiriin ) vel fortasse in ipso de¬ 
serto Sin. 

ALVA PtoXa) ex posteris Esau, 

dux tribus edomiticae (ien. 30,40). Idem 
1 Par. 1,31 vocatur Alia (rP^IT, rwXa8<£). 

ALVAN CjlSr, r wXa[x) , lilius primo¬ 
genitus Sobal filii Seir Horraei (Gen. 36, 
23). Idem I Par. 1,40 vocatur Alian 
’AXi6v). 

AMAAD (TJiyj, 'Aair», urbs tribus 

Aser inter Elmelech et Messal enumerata 
dos. 19,26). Hodie fortasse Umm el- 
'Amed prope Bcit Laljm (Bcthlehem Z a- 
bulon), ut van de Veldc (Memoir p. 284) 
el Legendre Carie de la Palestine) in¬ 
nuunt vel probabilius Khirbet el-'Amw.l 
ad septemtrionem Accho nec procul ab 
el-Zib (Acliazib) , ut aliis praeplacet. 

Cf. /Hess, Bibel-Atlas ed. 3 s. v. ; Survey 
of West. I*al . Mein. 1. 153 el cf. 170; 
G. A. Smifh, Hist. Geogr. of the Iloly Land. 
Piate I; D. Zanecchia . La Palestine d’au- 
joard hui 1899, Ii. 707. 

AMADATHI (NI3T2H, 'ApaodOo;), 

pater Aman (Esth. 3,1. 10; 8,3 hebr. ; 
9,10 hebr.; 9,24; 12,6; 16,10), Agagites 
(vide s. v.). Gesenius (Lexicon) supponit 
nomen Medatha cum articulo. 

AMAL (^ 37 , ’A[j.dX), filius Helem de 
tribu Aser (1 Par. 7,33); Helem idem est 
ac Holham 1 Par. 7,32. 


AMALEC (pScV, Ap.aXrj/.). Ceus 
haec tempore Abrahac f.en. 14,7 exsis¬ 
tebat. Obscurior textus Num. 24,20. 
Primi post Aegyptios Moysi restiterunt in 
valle Raphidim Amalecitac Ex. 17 (cf. 
Indith 4,13); quare ib. et Dcut. 23,17 ss. 
interimendi aliquando praenuntiantur. 
Repericbantur postea prope lines terrae 
sanctae ad meridiem Num. 14,30 (29); 
14,23. 43. 43; 1 Reg. 30 usque ad fines 
Aegypti (l Reg. 27,8). Imi. 3,13 Moahitis 
et Ammonitis se iunxerunt ad oppri¬ 
mendos Hebraeos; item Madianitis 6,3. 
33; 7,12 (cf. 10,12). Sententiam a Moyse 
latam exsequi coepit Saul 1 Reg. 14,48 ; 
(cf. 28,18). Contra eosdem pugnavit 
David 1 Reg. 30; 2 Reg. 8,12 (cf. 1 Par. 
18,11).— Cf. lud. 3,14 (ubi emendan¬ 
dus textus eum Theod. et LXX cod. A); 

2 Reg. 1,8. 13; 1 Par. 4,43. Ubi lud. 
12,13 Yutg. habet « in monte Amalec », 
ibi hebr. « in monte Amalecitae » : ergo 
ab Amalccitis ei monti nomen erat; de 
quo monte v. EPIIRA1M 3. Nomen Ama¬ 
lec in documentis aegyptiis et assyriacis 
hucusque non est repertum. 

AMALECH (Gen. 36,12. 16), filius 
Eliphaz, filii Esau, eThamna concubina; 
nomen dedit tribui Edomitarum. Hier. 
scriptione eum distinguit a praecedente 
(Amalec , ut diversum esse suggerat. 
Scriptio in textu hebr. et LXX est utru¬ 
bique eadem. Potuerunt uno eodemque 
nomine gentes duae prorsus diversae 
appellari, magna gens Amalecitarum el 
parva aliqua tribus Edomitarum. Potue¬ 
runt etiam in hac tribu ita Amalecitae 
j commisceri Edomitis, ut tandem nomen 
Amalech nacla sit tribus. 

AMAM (DDK, Sw), urbs in meridie 
(Negeb) luda (los. 13,26). Est ignota. 

AMAN Cjnn, ’ A jj.de v), Medus ex pro¬ 
vincia Agag, quam inscriptiones cunei¬ 
formes in Ivhorsabad inventae partem 
Mediae fuisse testantur, unde dicitur 
Agagites (vide s. v.), ab Assuero i. e. 
Xerxe 1. filio Darii super omnes princi¬ 
pes regni elevatus i^Esth. 3,1). Cum om¬ 
nes servi regii coram ipso genufleete- 
rent excepto Mardochaeo 3,2), Aman 
totum populum lndaeorum perdere sta¬ 
tuit (3,6) el mense primo (Nisan) anni 
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duodecimi As>uori 17i), posl* |iiam sor- 
1 1*111 plnirim miserat do dio, quo ludaoi 
perire dehomil, ah Assuero ilocroliim 
impetravit, ut die tertio doeimo mensis 
duodecimi Adar' oinsdom anni Indaci in 
univorso regno occiderentur 3,” ss. . 
Sed impium consilium in caput auctoris 
recidit. Non solum Mardoeliaeo regios 
honoros ipse Aman deferre a rege iussus 
est, sod ah Esthere accusatus, quod se 
ol gonlom suam perdere vellet, in ea¬ 
dem trahe allissima suspensus esi, quam 
Mardoeliaeo para\era( t»;,1-7,10). Paulo 
post cum novo decreto tudaeis facultas 
concessa esset, ut die tertio decimo men¬ 
sis Adar ah hostibus se defenderent, 
oliam decem lilii Aman interfecli et 
populante Eslhcrein palihulis suspensi 
sunt (9,5-ii). 

AMANA v. ABANA. 

AMARIAS, AMARIA (rPT2X el 
Apaptag, 'Auapeta, oliam Sarxsc- 
pl », ‘A;xxota). 1. Pontifex, filius Meraioth 
el paler Achitob .1 Par. 0,7. 52). 

2. Pontifex tempore Iosaphal, filius 
Azariac el pater Achilob (1 Par. G‘,11; 
2 Par. ltt.ll; Esdr. 7,3). Ioseplius Ani. 
IX. 1,1 eum appellat ‘Apacrfav tov Up^a. 

3. Eevita, filius llehron lilii Caalh 
1 Par. 23,11); 24,23; de textu mendoso 

24,23 v. I1EBR0N 1). 

4. Unus ex levitis, qui abEzechia rege 
constituti sunt, ut lcvitico generi oblata 
distribuerent (2 Par. 31,15). 

5. Unus de filiis Bani, qui Esdra prae¬ 
cipiente uxores alienigenas repudiarunt 
(Esdr. 10,42;. 

6. Unus ex maioribus Albaiae, incolae 
lerusalem posl instaurationem, ex tribu 
luda, de liliis Phares (Neh. 11,4). 

7. Sacerdos el princeps cognationis, 
qui cum Zorobabel c captivitate rediit 
(Neh. 12,2. Idem nomen inter signato¬ 
res foederis a Nohemia renovati recen¬ 
setur (Neh. 10,3 . 

8. Nomen familiae sacerdotalis, cuius 
princeps erat lohanan in diebus loarim 
pontificis Neh. 12,13). 

9. Pater f.odoliae, avi Sophoniac pro¬ 
phetae Sopii. 1,1; Apopfag). 

AMASA (NCTC7, 'Apjoiaf, ’Atxe<jx(, 
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\ xeaai, 1 Par. 2,17 'ApeoaaS, 2 Par. 28, 
12 \paata;}. 

1 Filius Iollira lsmaelitac (v. 1ETIIEU 2 
ol Abigail sororis David v. ABICAIE2. 
Absalomis rebellis associa cl. ab oo 
dnx super exercitum constitutus traiocto 
Iordane rastra posuit in saltu Epliraim 
2 Heg. 17,25. 20), sed plane devictus 
est a loab, qui cum Abisai el Etliai 
copiis Pavidis praeerat J 8,0-8). Cum vero 
loab neglecto regis expresso mandalo 
Absalomem interfecisset, David, (pii iam 
dudum potentiam et arrogantiam loabi 
aegre tu lora I (8,29. 39) , hac occasione 
usus Annisae et veniam et imperium mi¬ 
litare promisit 19,13 . Nova rebellione 
Sehac Ucniaminitae exorta Amasa omnes 
viros Inda iubente Pavide convocaturus 
abiit; sed cum intra triduum constitu¬ 
tum Hierosolyma nondum revertisset, 
Abisai et loab cum copiis praesentibus 
rebellem slatim persequi a Pavide iussi 
sunt. Quibus ubi primum Amasa cum 
exercitu convocato obviam factus est 
prope (iabaon, loab alloquons cum : 
« Salve mi frater » dexlera mentum seu 
barbam eius prehendit in osculandi si¬ 
mulationem, sinistra vero gladium in eius 
latus infixit; cl dum ipse rebelles ulte¬ 
rius persequilur, custodem iuxta cadaver 
Amasne reliquit, qui milites transeuntes 
urgeret, ut loabum ducem expertum el 
dilectum sequerentur. Custos vero, cum 
omnis populus subsisteret ad videndum 
Amasam in media via iacenlem, loabi 
ducis mentem recte interpretatus cada¬ 
ver de via in agrum amovit ac vestimento 
cooperuit (20,1-13). Facinore hoc loab 
imperium militare sibi ademptum im¬ 
probe recuperavit 20,23). David occi¬ 
sorem robore ac potentia pollentem ipse 
non punivit, sed moribundus Salomonem 
admonui! de sanguine Amasae ulciscendo 
(3 Rcg. 2,5. 0). Tandem Salomone iu- 
benlc loab sanguine suo pro caede Ama¬ 
sae fratris sui consobrini iustas poenas 
luit (3 Reg. 3,31-34). 

2. Filius Adali, unus e principibus 
Epliraim, qui Israelilis ex bello contra 
Achaz feliciter gesto redeuntibus aucto¬ 
res fuerunt, ut captivos tribuum luda et 
Bcniamin in Samariam non introduce¬ 
rent, sed libertate spoliisque ablatis do¬ 
natos domum remitterent (2 Par. 28,12). 
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. AMASAI (riTD7J. 1. Filius Elcana, 
levila de stirpe Caath t Par. 6,25.35[6, 
10.20]; LXX ’A|Jt«(H). 

2. Levila de stirpe Morari, filius Boni 
in genealogia Elhan enumeratus (1 Par. 
6,46[31 ’l*ON]; 'Alecata). 

3. Princeps inlcr triginta (cf. 1 Par. 
11,11), qui Davidi fugitivo in Sicelcg 
versanti seiunxil ah coque turmae prae¬ 
lectus est (1 Par. 12,18; ’ A aserat). Eius 
nomen neque in catalogo heroum (1 Par. 
II) neque in historia Davidis recurrit; 
iam antiquiores interpretes suspicati 
sunt, cum idenlicum esse cum Amasa 
filio Ahigail, quem Ioah interfecit. 

4. Unus e sacerdotibus, qui tuhis 
‘clangebant coram arca Dei, quando de 
domo Obededom Hierosolyma deducta 
est fl Par. 15,24; ’Apa<ia{). 

5. Paler Mahath levitae in cultu ah 
Ezcchia restaurando cooperanlis (2 Par. 
29,12; ’Apad); sed fortasse hoc loco 
Amasai non vir intellegitur, sed familia 
ab Amasi 1 descendens. 

AMASIAS (rrsrnN, l.TXpN, 'Apsa- 
alag, ’Apacn’a$, 'Apaata). 1. Rex luda, 
lilius Ioas a eoniuratis occisi; thronum 
regni luda ascendit anno secundo loas, 
regis Israel, 25 annos nalns et 29 annos 
regnavit (4 Reg. 12,21 ; 14,1-21; 2 Par. 
24,27-26,1; cf. Flav. los. Ant. IX. 9,1 
s.). Slatim ah initio ordinem rerum pu¬ 
blicarum firmitate, prudentia, modera¬ 
tione restituit, patris sui interfecLores 
morte puniens, sed filiis eorum parcens 
secundum illud Dent. 24,16 : « Non occi¬ 
dentur patres pro filiis nec filii pro 
patribus, sed unusquisque pro peccato 
suo morietur »; aliter lehu in lllios fra¬ 
trum Ochoziae egerat (cf. 2 Par. 22,8). 
Ut exercitum apte pararet, populum re¬ 
censens trecenta millia iuvenum ac viro¬ 
rum, qui arma ferre possent, invenit et 
insuper centum millia mercenariorum 
ex regno Israel conduxit centum talcnlis 
argenti solutis, quod pretium per se 
exiguum spoliis bellicis promissis auc¬ 
tum fuisse recte supponitur. Hac prima 
vice in Scriptura mentio fit mercena¬ 
riorum, quibus exercitus bellis recenti¬ 
bus contra Arabes, Philisthacos (2 Par. 
21,16. 17), Syros (2 Par. 22,5; 21,23-26) 


gesi is diminutus supplebatur. Hunc 
exercitum in Idumaeos , qui regnante 
loram a luda defecerant (4 Beg. 8,20; 
2 Par. 21,10), educturus a propheta quo¬ 
dam Domini iuhelur mercenarios dimit¬ 
tere Deique adiutorio magis fidere quam 
exercitus robori. Animo magno obediens 
mercenarios dimisit, proelio in valle Sa¬ 
linarum commisso Idumaeos devicit, Pe¬ 
tram seu Selam urbem primariam Ara¬ 
biae Petraeae instar nidi in scissuris 
petrarum exaltatam (Abd. 3. 4) expu¬ 
gnavit urbisque nomen mutavit in Iecle- 
hel a Deo subactum), ut domina¬ 

tionem suam symbolice significaret. In 
bello hoc Amasias decem millia Idumaeo¬ 
rum interfecit, alia decem millia de 
summo praeruptae petrae (uti videlur, 
urbis Petrae) in praeceps praecipitavit, 
ita ut potestas filiorum Seir ad nihilum 
fere redacta videretur. Cum vero victor 
rex deos Idumaeorum allatos adorarel 
eisque incensum adolerct, a propheta 
frustra correptus hoc responsum habuit : 
« Scio quod cogitaverit Deus occidere te, 
quia fecisti hoc malum et insuper non ac¬ 
quievisti consilio meo ». Belli gerendi 
avidus Amasias Ioas regem Israel pro¬ 
vocavit; a quo cum frustra admonitus 
esset, ne superbia elatus ipse sibi mala 
vindicaret,-apud Bctbsamcs in confini¬ 
bus Dan et luda clade allectus est. loas 
victor Amasiam captum triumphans 
Hierosolyma adduxit, murum urbis a 
porta Ephraim usque ad portam anguli 
quadringentis cubitis extentum destruxit, 
aurum, argentum, vasa pretiosa in tem¬ 
plo et aerario regio asservata, obsides 
quoque in Samariam abduxit, Amasiae 
tamen et libertatem et thronum luda re¬ 
stituit. Post mortem Ioas victoris brevi 
secutam Amasias quindecim annis super¬ 
vixit. Tandem orta est contra eum coniu- 
ratio, quam sacer textus (2 Par. 25,27) 
haud obscure ipsius idololatria causatam 
es>se innuit; fugitivum satellites a coniu- 
ratis missi in urbe Lacbis captum inter¬ 
fecerunt. Nihilominus honorificentissimo 
funere in civitatem David reportatus et 
cum patribus suis sepullus est; eius 
vero filius Ozias sedecim annos natus 
rex ab omni populo eonslitulus est. In 
S. Scriptura tum laude tum viluperio 
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aliirilur 2 Par. 23,2 : « Fecilqtie lionimi 
in eonsperlu homini, venimlauieii non 
in cordo perlecto .. o( i Iteg. I i,3 . \ : 

Kl locil roclmn coram homino, vo- 
rmnlanion non nl ha\id palor suus, 
luxla omnia, quae Iccii loas palor suus, 
locil : nisi hoc lanium quod exrolsn non 
al*"lulil: adhuc ouim populus iuunolahal 
ol adolohal incensum in excelsis ». 

2. Sacerdos idololalra in Uolliul (Am. 
7,10-17 , «(ni coram lorohoam II. rogo 
l>raol Amos propholam accusavit ipsi- 
que Allio?; suasit, ul iivl propholalnm in 
loream Inda. Amos vero sacordoli impio 
dixiuisquo mandatis rooalcilranli alllic- 
lionos ol morioni in lerra cullu idolo¬ 
rum polluta subeundam praedixit. 

3. Paler losa e\ Irilui Simeon (I Par. 
4,31). 

4. I.cxila, llolciac filius, e.\ Painilia 
Morari 1 Par. 6,13; I.XX omill.). 

5. Filius Zechri, qui regnante losa- 
phal ducentis millibus virorum fortium 
praeerat (2 Par. 17,10 rPD*2V). 

AMASSAI quam scripluram 

c\ duabus formis ortam esse suspicari 
liccl, *A;xaoia;, lilius Azrool , sacerdos in 
lerusaleni habitans lompore Nchcmine 
(Neh. 11,13 . Probabiliter idem ac Maasai 
lilius Adiel 1 Par. 0,12. 

AMATHAEUS ’ 6 \Wa60, 

undecimus cl idlimus filiorum Cliaunan 
.T.cii. 10,18 cl 1 Par. 1,10, quo altero 
loco Vulgata legit llamalhaeusi. Ama- 
lliaei procul dubio sunt Chananaei in 
Fmalh ad soplemlrionom leirac promis¬ 
sae habitantes. Y. EMATII I. 

AMATHI 0rV2N, AjxaOt), pater lo- 
nac prophetae (4 Iteg. 14,2"»; lon. 1,1). 

AMATHITES (A^Oitis), regio iuxla 
Libanum circa urhem Fmath sila, a 
qua nomon hahel (I Macti. 12,23 . In 
ha»* regione exercitus Demetrii II. .Ni¬ 
catoris lonalhan Machabacum obviam 
habuit et limore perterritus noctu terga 
dedit, ul proelio cum Indacis commit¬ 
tendo se subduceret. Y. FMATII I. 

AMELECH ^'2n rex, nomen cum 
articulo i. Tres.sunl viri, qui in LW filius 
regis, in Vulgata filius Amelcch fj>ro 
Hammelech) dicuntur : 


1 loas, qui ab Arliah rego Miclmoaui 
propholam in carcero sonare i ii^siis esi, 
usipie dum rex e hello contra Syros re- 
xerlerelnr 3 Kog. 22,20; 2 Par. 18,23). 

2. lemniel, qui a loachiui rege Inda 
iussns esi leremiain prophetam et Ita- 
nieh scribam rnmprehcnderc ler. 30,20). 

3. Melchias, possessor lacus lulosi, iu 
quem lercmias a prineipihus Sedociao 
regis missus esi (ler. 38,0). 

11i> Iribus nomen’ : filius regis allri- 
liuilur non sensu proprio, sed laliore : 
vir de slirpe regia. Corie si 3 Heg. 22, 
20; 2 Par. 18,23; ler. 30,20 lilius ipsius 
regis intellegeretur, diroreltir filius suus; 
aecedil quod loaehim rex ler. 30,20 tri¬ 
ginta annos naius cl'. i Keg. 23,30 et 
ler. 30,0) vix filium hahuil, qui non esset 
nimis invenis ad mimus illud exsequen¬ 
dum. 

AMEN a[x»fv vel elinni ^evono) 

vox vulgo nola Hebraeis, Syris, Chal¬ 
daeis, consanata quoque in vorsionihiis 
graeca el latina Veteris Testamenii et a 
scriptoribus Novi Tcsl. passi m adhibila. 

Est adicclivum xerbale a verbo 
(fulcire, sustentare, limium esse) deduc¬ 
ium, significans : firmus, melaphoricc 
fidus. In Vel. Test. semel qua adiccli- 
vum adhibetur : Deus amen (Is. 03,10) 
i. e. Ueus verax, fiducia dignus, in quo 
liduciam luibere possumus. Pari modo 
Christus Apoc. 3,14 dicitur «Amen, tes- 
lis lidelis et verus, qui est principium 
creaturae Dei ». 

Plerumque vero qua adverbium adhi¬ 
betur significans : vere, in veritate, eerln, 
profecto alquc haud raro simul oplio- 
uein exprimens : utinam firmum sil, uli- 
nam fiat. Cf. Num. 3,22 tubi eliaiu dupli¬ 
catur); Iteul. 27,13-20; 3 Heg. 1,30; I Par. 
10,36; Neh. 3,13; 8,0 (duplicatur); ler. 
H ,3; 28,6 (aXrjOo);) el praeterea in Vu tgala 
Neh. 13,31; Tob. 9,12; 13,23; Is. 23,1. 
Eodem sensu confirmandi el apprecandi 
est doxologia finalis iu quattuor primis 
libris Psalmorum eaque duplicata 7DN 
in Ps. 40[i I J, Ii; 71 [721, 10; 88 
[80], 33, simplex *p2N in Ps. 103 [106], 
i-8 ilAX quattuor hisce locis ysvoiTo, y=- 
vono et Yulg. fiat, fial). 
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In Novo Test. imprimis occurit illud 
Amen i. e. in veritate dico tibi vel vobis, 
quod a Christo Domino in initiis senten¬ 
tiarum usurpari solet; legitur 28 vicibus 
in Matthaeo, 13 in Marco, 7 in Luca; in 
ioanne vero 26 vicibus duplicatur : amen, 
amen i. e. dico hoc in omni veritate. 

Significatio fiat, uti in Vetere Test., 
hahetur in Novo Test. frequentissime : 
Rom. 1,26; 9,5; 11,36; 15,33; 16,24.27; 
1 Cor. 16,24; 2 Cor. 13,13; Gal. 1,5; 6, 
18; Eph. 3,21; 6,24; Phil. 4,20. 23; Coi. 
4,18; 1 Thess. 3,13; 5,28; 2 Thess. 3,18; 
1 Tim. 1,17; 6,21; 2 Tim. 4,18. 22; Tit. 
3,15; Philem. 25; Hebr. 13,21. 25; 1 
Petr. 4,11; 5,11. 14; 2 Petr. 3,18; l Io. 
5,21; ludae 25; Apoc. 1,6. 7; 5,14; 7, 
12; 11,15; 19,4; 22,20. 21. Cf. Lue. 24,53 
et amen quo Pater noster absolvitur 
Mallh. 6,13 (lectio ccteroquin valde du¬ 
bia, cum in praecipuis codicibus illud 
amen non legatur). 

Usum liturgicuni, inxta quem plebs 
episcopis vel presbyteris aut etiam pro¬ 
phetis et glossolalis preces praeeuntibus 
Amen acclamat, ut eas approbet suasque 
faciat, S. Paulus prae oculis habuit 
1 Cor. 14,16 et 2 Cor. 1,20; usus ille, 
uti multi alii ritus, ex synagoga tran¬ 
sumptus est (cf. locos supra citatos); 
eundem quoque post apostolicam aeta¬ 
tem retentum esse inter alios testan¬ 
tur S. Hieronymus, Comm. in Gal. 1. 2 
prooem. : « Ad similitudinem caelestis 
tonitrui Amen reboat » et 5. lustinus 
M. Apol. 1,65 s. 

Cf. Buxtorf, Lexicon chald. talm. rabb., 
coi. 114-116; Vitringa, De synagoga vetere 
p. 1093 s.; Welslein, Novum Test. graecum 
11. ad 1 Cor. 14,16; Suicer, Thesaurus s. v. 
a[AY)v; Wolf, Curae philol. in Nov. Test. ad 
Matth. 6,13 et 1 Cor. 14,16; Hogg, « Amen », 
Noles on its signilicance and use in biblical 
and post-biblical times (Jcwish Quarterly 
Revieu IX. 1897, p. 1-23); E. Schflrer, 
Geschichle des jiid. Volkes ed. 3 II. 453.454. 
458; F. Vigouroux, Dici, de Ia Bible I. 474- 
476. 

A. DEIMEL. 

AMENTIA v. MORBI. 

AMETHYSTUS in rationali ponti¬ 
ficis ultimum locum in tertio ordine gem¬ 
marum occupat (Ex. 38,19; 39,12; cf. 
Ez. 28,13 LXX); ideni duodecimum et 


ultimum fundamentum muri civi I alis 
caelestis in Apocalypsi constituit (Apoc. 
21,20). Nomine hebraico dicitur nobnx, 
graeco dpeOucrros; illud quidem Babbini 
a somniando (Q^n) derivatum somnia¬ 
runt, hoc Graeci a non inebriando i — 
psQuoj) dictum censuerunt, qnoniain la¬ 
pillus isle et somnia procurare et ab 
ebrietale servare superslitiose credeba¬ 
tur. Aliam nominis graeci explicationem 
refert Plinius (XXXVII. 9,12, cf. 124). — 
Cum praeter nomen de hac gemma, sic¬ 
ut de plerisque aliis, nihil iti Scriptura 
commemoretur, nec ratio ulla in contra¬ 
rium habeatur, standum est auctori¬ 
tati LXX interpretum et Vulgatae ver- 
sionis. Duplex vero amethysti species 
nostra aetate a rei perilis distinguitur : 
altera pretiosior et pulchrior, amethy¬ 
stus orientalis dicla, quae proprie ad 
korundum seu sapphirum pertinet, altera 
communior, nomine proprio amethystus 
vel eliam amethystus occidentalis dicta, 
quamvis et nunc et antiquitus etiam in 
Oriente reperta sit. Quaenam in Scrip¬ 
tura species intellegatur, cum certitu¬ 
dine non videtur constare. De priore seu 
sapphiro violacei coloris v. SAPPHIRUS. 
Amethystus vero communis est nobilis 
quarzi species, coloris ut plurimum vio¬ 
lacei vel etiam purpurei, « scalpturis 
facilis » ac saepe in variis ornamentis 
adhibita, quae anliquitus potissimum in 
India, praeterea vero in Arabia Petraea, 
Armenia minore, Aegypto, Galatia, 
Thaso, Cypro inveniebatur (Plin. 1. c.); 
unde Israelitis in deserto facile praesto 
erat. Nostra aetate multo vilior aestima¬ 
tur, postquam maxime ex Rrasilia ingens 
huius mineralis copia allata est. V. LA¬ 
PIDES PRETIOSI. 

Cf. S. Epiphan. De 12 gemmis n. 9; Er. 
Iturus, De gemmis 2,11; I. Braun , Vestii. 
Sacerd. Hebr. II. 16 n. 566 ss. ; F. C. Lesser, 
Lilholheologie, Hamburg 1735, p. 348, p. 360; 
f. I. Bellcrmnnn, Die Urim n. Thnmmim, 
Berlin 1824, 54-58; E. F. K. Uosenmuller, 
Bibi. Alterth.lV. 1,39 s. ; A. E. Eluge, Handb. 
d. Edelsleinkunde, Leipzig 1860,274. 377-80; 
Leunis-Senft, Synopsis 111. 1 p. 560; Aa u - 
mann-Zirliel , Mineralogie ed. ll, 346; 
M. Bauer, Mineralogie, Berlin u. Leipzig 
1886, p. 309. 335 s. 

L. FONCK. 
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AMI \ AMON i. 

AMICUS. AMICITIA Pulcliem- 
iii 11111 amicitiae exemplum cernitur iu 
hmalhan el Pax id 1 lieir. ls,l-3; 19,1- 
7; 20,1-73; siiimuo inter se amore iimcli 
erani; aller allerius bonum et eommo- 
< Iu in cl ulililalem promovere studuit ; 
imulo lonallias cum aperto sui ipsius dis¬ 
crimine Pax idem tueri el Saniem ira¬ 
tum placare conatus csl cl ipse \ ita m 
>ervaxil Pavidi et sine ulla invidia lona¬ 
llias scivi! el professus est regnum non 
sibi, lilio Saulis regis, sed Davidi a Deo 
esse destinatum; quod verae el sin¬ 
cerae in Da\idem amicitiae documcnlum 
esi pravissimum (1 Iteg. 23,16. 17). El 
quantopere David eum dilexrril, e\ luctu 
de morte eius palel : doleo super le frater 
mi lonatlia: sicul mater unicum amat 
lilium, ila ego le diligebam etc. (2 Keg. 
1,17. 20). 

In libris sapientialibus pulcherrima 
continentur praecepta de vera inlcr bo- 
mines amicitia; haec multis commenda- 
lur laudibus : amicus lidelis protectio 
tortis, qui autem invenit illum invenit 
thesaurum; amico fideli nulla esi com¬ 
paratio (Eccli. 0,11-17); beatus qui inve¬ 
ni! aminim verum (Eccli. 25,12). Com¬ 
mendatur fidelitas in amieilia : nc dere¬ 
linquas amicum antiquum Eccli. 9,14), 
amicum tuum et amicum patris lui nc 
dimiseris Prox. 27,10). Describitur ve¬ 
rus amicus : omni tempore diligit qui 
amicus esi cl (ut) frater pro angustia 
nascitur iProv. 17,17 hebr.) i. e. in tri¬ 
bulatione amicus etiam maiorem oslen- 
dit amorem, amorem scii, fraternum; 
nain non agnoscitur in bonis amicus 
Eccli. 12,8), amici enim divilum multi 
Prov. 14,20); verum fidem posside (fi- 
dclilatcm serva) cum amico in pauper- 
lale (Eccli. 22,28), et verus amicus quan¬ 
doque maiorem ostendit amorem quam 
fraler (cf. Prov. 18,24). Porro veri amici 
est amico opem ferre; nam qui tollit ab 
amico misericordiam, timorem Domini 
derelinquit (Iob 0,1 7 ; amicus debet esse 
secreti tenax Prov. 11,13; debet cavere ne 
amicum decipiat, ne damnum inferat, nc 
aduletur (Eccli. 7,13 ; Prov. 11,9; 10,29; 
29,5). Quomodo amici inter se iuvari 
possint, describitur Eccl. 4,9-12. Com- 
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mendalur ne cilo ineatur amieilia, sed 
nl quis probetur siluc vere amicus Eccli. 
0,0-10; maxime cavendum ne cum im¬ 
piis inealur amieilia Prov. 22.27; Eccli. 
20,17; 28,H; cf. 2 Par. 19,2; qui con¬ 
viciatur amico dissolvi! amicitiam Eccli. 
22.25; sed si amicus deliquerit, corri¬ 
piendus est (Eccli. 19,13); amicum salu- 
larc uon confundar el si mala mihi eve¬ 
nerint per illum sustinebo Eccli. 22,31 
(cf. Zschokke, Der dogmalisch-ethische 
Lehrgehalt der alllesl. Weislieilsbiieher 
p. 174-170). 

Ceterum in Viilg. haud raro ponitur 
amicus, ubi hebr. sensu latiore de 
proximo, dc contribuli accipi debet, el 
cliam ubi inservit ul exprimatur inter 
se; v. g. dixit vir ad amicum suum 
i. c. dixit alter ad alterum, inter se 
loculi sunt. Praeterea dicitur in blanda 
compellatione vel admonitione (Mattii. 
20,13; 22,12; 26,50; Enc. 14,10) el no¬ 
tione sodalis el eius qui cum aliquo 
agit familiariter, ei favet, ci se beni¬ 
gnum exhibet, sed iis in conditionibus 
quibus amicitia proprie non indica¬ 
tur; ita Christus dicitur amicus pecca¬ 
torum (Malth. ‘ 11,19 ; Lue. 7,34). Amici 
regis, Caesaris ii dicuntur qui apud re¬ 
gem gratiosi habentur vel si agitur de 
principibus vel regibus cxlraneis, qui 
socii simi vel foedere iuncli; similiter 
Lanient. 1,2. 19 dicuntur cari, amici, 
quorum foedera cl opem reges ludaeo- 
rum expctieranl. 

Cum amieilia non cxsislat nisi inter 
cos qui aliqua ratione pares sunt, pro¬ 
fecto maxima admiratione dignum est 
quod Deus inter sc ct homines iuslos 
amicitiae rationem constituit. Ila Abra- 
ham vocatur amicus Dei (Is. 41,8; lac. 
2,23), et quomodo homines in amicos 
Dei quasi transformentur, docetur Sap. 
7,27 : sapientia enim illa quae est can¬ 
dor lucis aeternae ct emanatio quaedam 
claritatis I)ci se transfert in animas 
sancias, amicos Dei et prophetas consti¬ 
tuit. Ilac itaque sapientiae communica¬ 
tione et inhabitatione homo efficitur 
nobilis adeo, ut Dei amicus vere censea¬ 
tur. Idque qua ratione liat, ul quaedam 
quasi aequalitas constituatur inter homi¬ 
nem et Deum, etiam clarius effert S. Pe- 
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Irus docens nos ea accipere quibus effi¬ 
ciamur divinae consortes naturae (2 Petr. 
1,4). Idem effert Christus dicens : si quis 
diligit me, sermonem meum servabit, et 
Pater meus diliget eum, cl ad eum venie¬ 
mus et mansionem apud eum faciemus 
(loan. 14,23); quare : vos amici mei es¬ 
tis, si feceritis quae ego praecipio vo¬ 
bis; vos dixi amicos quia omnia quae¬ 
cumque audivi a Patre meo, nota feci 
vobis (loan. 15,14. 13); en quomodo 
quaedam ratio aequalitatis efferatur. 

AMINADAB ’Aptva8a6). 

1. Filius Ram (Aram) ex tribu Iuda; 
eius filia Elisabeth erat uxor Aaronis 
pontificis, eius filius Nahasson princeps 
tribus tempore Exodi (Ex. 6,23; Num. 
1,7; 2,3; 7,12. 17; 10,14; Rulli 4,19. 
20; i Par. 2,10). In genealogia Christi 
enumeratur Matth. 1,4; Luc. 3,33. 

2. Unus ex filiis Caatli et pater Core 
ex familia Levi 1 Par. 6,22 [7]. Sed loco 
Aminadab exigi videtur nomen Isaar 
(inyv ’A<jaadp). Codex Alexandrinus 
1 Par. 6,22 legit 'baadtp. Aliis locis (Ex. 
6,18; 1 Par. 6,2. 18 [6,3]) filius Caatli et 
pater Core est Isaar; nullibi Aminadab 
filius Caatli occurrit. Nihil remanet nisi 
ut dicamus, aut Aminadab 1 Par. 6,22 
errori amanuensis deberi aut Isaar bi¬ 
nominem fuisse; prius veri similius est. 

3. Filius OzicI et princeps centum 
duodecim fratrum suorum, levita ex fa¬ 
milia Caath, a David rege missus, ut 
cum Sadoe et Abiathar sacerdotibus 
aliisque levitis aream Hierosolyma trans¬ 
portaret (1 Par. 15,10-13). 

4. Caut. 6,11 [12]: « Anima mea con¬ 
turbavit me propter quadrigas Amina¬ 
dab ». Sponsus divinus cum apparatu 
insolito venit ad sponsam invisendam. 
Tantus aulem est splendor appropin¬ 
quantis, ut sponsa videns quadrigas Dei 
cogitationibus perturbetur. Ad construc¬ 
tionem verborum notandum est propter 
in Vulg. esse addi tu in ; ergo post verba : 
« xVnima mea conturbavit me » sequitur 
in textu hebraico exclamatio : « quadri¬ 
gae Aminadab ». Codices plerique legunt 

aliqui LXX ’A^va- 

5x6. « Pro Deo nomen symbolicum usurpa¬ 
tur ad rem praesentem accommodatum : 
Aminadab seu ex liebr. Amminadib i. e. 


i Deus princeps (□? in nom. propr. pro 
Deo poni v. apud Fuerat)'. Magnificentia 
igitur regia ipsaque divina natura isto 
nomine indicatur». Ita Gictmann in Cant. 
6,11; ibidem vide recentiorum opiniones 
de Aminadab. 

AMITAL (Sl2l72n, ’A JUTdtX, ’Ati£tTdtxX), 
filia Icremiae de Lobna, una ex uxori¬ 
bus Iosiae, mater loachaz et Sedeciae 
regum luda (4 Reg. 23,31 [B r A;xetra£]; 
24,18 [B Mitgct, A ‘ApivaO]; Icr. 52,1; 
duobus ultimis locis Kethib bl^Ol). 

AMIZABAD Za6a'8, B Aat- 

6a^dt0, A 5 Ajj.ipa^a0), filius Banaiae ducis 
turmae tertiae, quae mense tertio David 
regi a custodia erat; patre superstile 
Amizabad filius turmae praeesse solebat 
(1 Par. 27,6). 

AMMA (HD y, J Apy(56, A ’Ap.[j.a), urbs 
tribus Aser (los. 19,30). V. Gutrin si¬ 
lum quaesierat in Kliirbet 'Amtne (vel 
'Ummiye, ut alii scribunt); sed hic situs 
in vicinia Enhasor et Helepli urbium 
Nephthali vix urbi tribus Aser assignari 
poterit, ut animadvertit Legendis. Maiore 
cum probabilitate Anima agnoscitur vi¬ 
culus c Alma el-Sha r b orientem versus 
ab oppido maritimo el-Wiqura ( Legendre , 
G. A. Smith, Zanecchia). Ex opinione 
F. de Hummclauer ad los. 19,30 Anima 
mendum est pro Acco, cum codices qui¬ 
dam LXX habeant Axxcop et Axxo>. 

Cf. Gucrin, Galilee H. 114; Legendre, 
Carte de la Palestine*, idem apud Vigou- 
roux, Dict. de la Bible I. 484; G. A. Smith. 
llist. Geogr. of the Holy Land, Piate 1; 
D. Zanecchia, La Palestine daujounfhui 
1899, II. 706. 

AMMAH (HDN DV25, 6 pouvb? ’\a- 

A ’Appa, Vulg. collis aquae ductus), 
locus quo loab et Abisai post pugnam 
ad C.abaon Abnernm insequentes perve¬ 
nerunt (2 Reg. 2,24). « In aevo pastorali, 
ubi nullus collis, nulla paene dixerim 
arbor nomine proprio carebat, hic collis 
certissime nomine proprio appellabatur 
et hoc nomen proprium certe h. 1. le¬ 
gebatur » (F. de Hummclauer in 2 Reg. 
2,24). Nomen proprium exprimunt Syr. 
et Arab. : Gabaatli maris (forte pro 
HffiN legentes n?2"), Targum lonathan : 
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collis Amllia, Flav. losrjdms (Ani. VII. 
1.3 : Ionis ‘Ojxjxarov vocatus A i ese). 

r.nm Vulg. atl aliquem aquae ductum 
allinliini Symmachus (va^rj) el Theodolion 
luopa^Yo;). S. Hieronymus in Onomas- 
lico ,»*(/. ing. 97,G) : Anima in desertum 
euntilms Gabaon. — 1 binam eral hir 
collis Animali? Rospondcl 2 Ile.". 2,2i- : 
« e\ adverso vallis itineris descrli in 
(iabaon ». Ad silum delerminanilmu pa¬ 
rum referi, lilrmn rum Vulg., Symmacho , 
Theodotinuc legas : c\ adverso vallis 
N':) an cum L\\, Tanjitm Ionathan, 
Syr., Ara/i. e\ adverso (lia sen (liacli 
seu Gich jT; in lexlu massorelhieo). 
Quia nomen proprium (lia vel Giach nul¬ 
libi alias recurrit, supponamus vallem. 
Ilacc vallis accuralius describilur ad¬ 
dito : i liti er is deserti in Gabaon(\la Vulg .; 
aliae versiones omitlunl in). Collis Am¬ 
mah igitur eral alicubi secus viam 
deserti C.abaon seu eam viam, quae Ga- 
baonc dirigebatur versus desertum Ga- 
baonis; ulrum vero fuerit ante vel intra 
vel post desertum, non exprimitur, quin 
solum dicitur esse in via deserti, non in 
via ad desertum. tibinam erat illud de¬ 
sertum? A Gabaone orientem versus vel 
forte inter sptemtrionem et orientem ; 
Abner enim trans Iordanem fugit et se¬ 
cundum textum hebraicum 2 Reg. 2,29 
Mabanaim versus, qui locus a Gabaone 
est inter scplemlrionem cl orientem. 

AMMANITIS, AMMANITES v. 
AMMON 2. 

AMMAUM (1 Mach. 9,50) v. EM- 
MAIS t. 

AMMIEL (Sx'£>\ 'Ajxi^X). 1. Filius 

Gemalli ex tribu Oan, unus ex duodecim 
exploratoribus terrae promissae Num. 
IV, 13 [12]. 

2. Paler Maehir in urbe Fodabar Ga 
laaditidis 2 Reg. 9,4. 5; 17,27 ; hoc ul¬ 
timo loco Vulg. : Ammihel). 

3. Filius sextus Obededom, levila ia- 
nitor templi Davidis lemiiorc (1 Par. 
20,5). 

4. Pater Relhsabee (1 Par. 3,5,. Idem 
2 Reg. i 1,3 legitur Eliam; v. ELIAM 1. 

AMMIHEL v. AMMIEL 2. 

AMMISADDAI ’A|xicaoa i), 


pater Vhiezer principis Iribus Han tem¬ 
pori» Exodi Num. 1,12; 2,25; 7, 00,71; 
10,23). 

AMMIUD (TTTCV. Ejxtouo). 1.Pater 
Elisama principis Iribus Ephraim tem¬ 
pore Exodi (Num. 1,10; 2, IS; 7,48. 53; 
10,22; 1 Par. 7,20; hoc ultimo loco 
| AptouS). 

2. Simeonila, pater Samuelis a Domino 
deputati, qui cum aliis familiarum prin¬ 
cipibus terram promissam sorte divide¬ 
ret Num. 34,20; Sejxiouo). 

3. Nephlhalila quidam, pater Phcdael 
a Domino deputati ad terram promissam 
sorte dividendam Num. 34,28; 'louxitiuo, 
A ’A;xiouo). 

4. Pater Tholomai seu Tholmai regis 
Gessur (2 Iteg. 13,37; Ket.hib TinTO*. 

Qeri TirPO!?). 

5. Filius Amri de filiis Pharcs el pater 
Olhei inter habitatores lerusalem enu¬ 
merati (1 Par. 9,4; Sagiouo, A AjxiouS). 

AMMON [yiCV, ’Appav, ’Ajxgwv). 

1. Filius Lot Gen. 19,38 ex incestuoso 
cum filia commercio prognatus. Sed viri 
nomen reliqui praeter LXX el Vulg. 
textus scribunt Bemwnmi QG7"p). Ab eo 
viro originem duxit 

2. Gens Ammonilarum, assyriacc HlL- 
Amman vel Ammana. Colebant illi uti 
Moabitae deum Chamos (iud. 11,24), qui 
fortasse idem apud eos postmodum au¬ 
diebat etiam Moloch (3 Reg. 11,5. 7. 33). 
Videntur illi primitus lotam regionem 
obtinuisse interiacentcm (luminibus Ar- 
non et labor, cum Moyses los. 13,23 di¬ 
catur tribui Gad concessisse dimidiam 
partem terrae Amnion, et rex Ammoni¬ 
larum Iud. 11,13 eundem tractum sibi 
vindicaverit tamquam antiquo iure suum. 
Sed tempore Moysis Amorrhaei obline¬ 
bant totum tractum montanum (Num. 
13,30) ad orientem maris Mortui el Ior¬ 
danis, ab Arnon usque Galaad Deui. 
3,12; cf. 2,24 el Iud. 11,22), reieclis 
orientem versus Ammonilis, quorum 
tum fines ad civitatem lazer pertinge¬ 
bant (Num. 2,24 secundum LXX; cf. 
21,32). Caput regionis erat llabba seu 
llabhalh, postmodum appellata Phila¬ 
delphia. Neque Ainmonilas neque Moa- 
bitas, quod a Lot essent progeniti, bello 
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aggressus est Moyses. Judicum aevo Am- 
nionitae, uti aliae quaedain gentes, He¬ 
braeos lacessiverunt: Iud.3,13; 10,7 ss. 
Victi sunt imprimis a lephle (lud. 11 ) et 
a Saul (1 Ueg. 11; 14,47). Ammonila- 
rum vero rex Naas a Saul devictus 
(1 Heg. 11,1 ss.), uti etiam Moabitae (14, 
47 el cf. 22,3. 4) favebat Uavidi (2 Heg. 
10,2), quem Saul persequebatur. Cuius 
tamen lilins et successor Hanon Davidis 
legatos indigne habuit : quarnobrein plu¬ 
ribus proeliis devictus et Kabba capta 
est (2 Heg. 10-12; 1 Par. 19,1 ss.). 2 Par. 
20 Ammonilae Moabitis et Scirilis iuncti 
regem losaphat adoriuntur, sed orto dis¬ 
sidio invicem interimunt. Feliciter contra 
Ammonilas dimicaverunt Ozias (2 Par. 
20,7 s.), loalhain (27,3), ludas Macha- 
bacus 1 Maeli. 3,0 s. Cf. 3 Heg. 11,1; 
4 Heg. 24,2; Esdr. 9,1 ; Nch. 4,7 ss. 13,1. 
23; ludilh 3. Tandem cf. Ps. 82,8; Is. 11, 
14; ler. 9,20; 23,21; 27,3; 40,11. 14; 
41,10. 13; 49,1. 2. 0; Ez. 21,20. 28; 
23,2. 3. 3. 10; Dan. 11,41; Am. 1,13; 
Soph. 2,8 ss. 

In monumentis Assyriorum reperiun- 
tur nomina regum Ammonitarum : Ba- 
sa (cf. 3 Heg. 13,33) aequalis ex¬ 
stitit regis Salmanassar II. quem aequa¬ 
lem esse censent Achab regis Israel; 
Sanibu (cf. Gen. 14,2) aequa- 

lis exstitit Theglalhpbala^ar II.; Pudiel 
(cf. SxmD Num. 34,28) aequalis fuit re¬ 
gum Asarliaddon et Assurbanipal; Am- 
mi n ad ab (cf. airn" 1 Par. 2,10) aequa¬ 
lis regis Assurbanipal. Cf. E. Schrader- 
Whitchouse, Cuueif. Inscripl. and Old 
Test. I. p. 127. II. p. 40 s.; Defitzsch, 
P-aradies p. 294. Haec nomina, uti ea 
quae S. Scriptura habet, sunt semilica, 
confirmantque quae Scriptura narral de 
originibus Ammonitarum. 

AMNON ’Apvd>v . 1. Primo¬ 

genii us filius David, in Hebron de Aclii- 
noam lezraelilidenatus (2 Heg. 3,2); ada¬ 
mavit Thamar sororem Absalom eique, 
quam simulato morbo ad se vocaverat, vim 
inlulil violalamque cum odio el contem¬ 
ptu eiecit: Quare Absalom eum odio ha¬ 
bere coepit et post duos annos,cum filios 
regis ad convivium in Baalhasor invilas- 


set, Amnonom inlerfecil (2 Heg. 13,1-39). 

2 Filius Simon cuiusdam ex tribu 
Iu da 1 Par. 4,20). 

AMOC (piay, ’Ap£x), princeps fami¬ 
liae sacerdotalis, quae cum Zorobabel 
ex caplivilale rediit et in diebus loacim 
pontificis lleber principem habebat (Neh. 
12 , 6 . 20 ). 

AMOMUM (ap.top.ov) in textu graeco 
Apocalypseos (18,13) plerique codices et 
versiones (cf. C. Tischendorf h. 1.) atque 
editiones criticae ( Griesbach , Lachrrutnn , 
Tischendorf , Westcott-Hort , JScstle) post 
y.iwdtptopov inter merces preliosas enu¬ 
merant, quas negotiatores Babyloni 
opulentae attulisse exhibcnlur; a cor¬ 
rectore codicis Sinailici, in manuscripto 
Vaticano aliisque el in texln receplo 
atque a versione Vulgata omitlilur. No¬ 
mine amomi auctores gracci et latini 
fruliculiim aromaticum, in uvae modum 
convolutum, ex India vel Media vel As¬ 
syria vel Armenia vel Ponto provenien¬ 
tem designant ( Theophr . llist. pl. IX. 
7,2; fragm. 4. de odorib. 32; Vergil. 
Eclog. 4,25; Ovid. Heroid. 21,66; Sli‘abo 
XVI. 1,24 ed. Cas. 747 : Dioscur. Mat. med. 
1,14; Piin. XII. 13,48 s.;£/. los. Ant. XX. 
2,2; Marticil. 7,77, al.). A quanam planta 
uva ista aromatica oriatur, non salis 
videtur constare. C. Sprengel cum lHu- 
knelio Cissum vitigineam Linne ex ordine 
Ampelidearum proposuit; sed etiam 
Amomum Cardmnomum Linne et Elet- 
taria Cardamomitm Wliile el Malon or¬ 
dinis Zingiberacearum ex India vicinisque 
provinciis oriundae aroma salis pretio¬ 
sum praebent, cardumomum dictum, 
quod fortasse nomine amomi simul 
potuit comprehendi. 

Cf. C. Marlinello , Raggionamenti sopra 
1’Amomo e Calamo aromatico novamente 
avuti di Malacca, Venezia IG04 (cf. Giudizio 
sopra i Raggion. di C. M., Mantova 1605); 
N. Marogna, Comment. in tract. Diosc. et 
Plin. de Amomo, Basileae 1608; R. II. K rause, 
Decardamoinis, lenae 1704; I. H. Spte.lmann, 
Cardamomi liist. et vindiciae, Argentorati 
1762; C. Sprengel in Theophr. llist. pl. IX. 
7; in Diosc. 1,14; D'. IJeyd. Gesch. d. Le- 
vantehandels II., Stuttgart 1879, 6<)S s. ; 
Leunis-Frank , Synopsis II. 2 p. 771 ; Engler- 
Pranll, Nat. Pflanzenfam. II. 6,26 s. 

L. FONCK . 
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AMON . 1 Idoliim 4<»,2i* 

lieltr. : erro ego visitabo super Amnii de 
No i. o. super iiloluin aeg\pliacnm Amnii 
IA\ Aaijuov tov utov aurijcV A 111011-Hil, 
deus solaris, a linnianis Inpiler Amnion 
Nocalus, praecipue Thebis colebatur cl 
Vi ii Amun i. e. urbs Amnii orat una e\ 
appellationibus, ipiibus Thebae in supe¬ 
riore Aegypto designabant nrtrf. liruysch. 
Diri, geogr. de raneienne Egyplc 1JS7U, 
p. 2t>>. Sinit olim Deus dixoral ad Moy¬ 
seu : in eundis diis Aegypti faciam in¬ 
dicia (Ia. 12,12), ita nunc per prophetam 
cladem Aegyptiis annuntians cladem deo 
populari indigendam dicil. S. Hierony¬ 
mus in Yulg. vertit : visi labo super tu¬ 
multum Alexandrine (cf. Ez. :U), 14-10; 
Nah. 3,8 el v. ALEXA.NDUIA), ac si peri¬ 
plum esset r'2.1 el No explicandum esset 
de Alexamlria (v. NO A.MON . 

De idolo Amon Ra cf. Vivrret, Dict. d’ar- 
cheologic eg\pl., p. 35. 270. 510; Rcvue ai- 
rlieol., juin 1873, p. 392; Vigonronx, La 
Rible etles dec. mod. ed. 6, 11. p. 513 s. 

2 Filius Manasse regis Inda, rex Iuda 
qui 22 annos naius posl mortem patris 
regnum capessivil et per duos annos 
regnavit; eral unus ex pessimis regibus 
Iuda, idololatriae summopere deditus; 
insidiis structis servi eius eum interfe¬ 
cerunt Iteg. 21,19-20; 2 Par. 33,21-23; 
LXX Aato;, Ajxiov). 

3. Princeps civitatis Samariae, ad 
quem adduci iubet Achab rex Michacam 
prophetam, ul eum mitteret in carce¬ 
rem, donec rex, prout ipse sperabat, 
victor e bello cum Sxris rediret (3 lieg. 
22,20; 2 Par. 18,23;' I.W ’K^p). 

4 luter servos Salomonis, qui cum 
Zurobahel de caplivilale in lerusalcm el 
ludaeam ascenderant, recensentur Noli. 
7,59 lilii Amon Mlpfp); iidem 

Esdr. 2,37 \ocanlur filii Anii Tlpsi). 

AMONA i. e. multitudo, co¬ 

pia, LXX j:o)cjav£piov) appellatur nomine 
symholico civitas illa, prope quam Gog 
cum exercitu suo sepelietur Ez. 39,10; 
cf. Apoc. 20,7-9). Describitur sila esse in 
valle vialorum, ad orientem maris, in 
valle multitudinis Gog (Ez. 39,11. 15; 
i*5 ■J*'2r5 N”*, LXX IVi tb -oX-jxvopiov ~ou 


22 \ 

IViy). Mare illud neipiil esse mare Medi¬ 
terraneum, cum sepulcrum Gog serim- 
d 11 DI coiilexlum sine dubio exlra lerram 
sanciam quaerendum sil. Plerique recen 
liores inlellegi censeul mare Morluum; 
('hald. inlerprelalur : ad orientem maris 
Gonosarelh. Accuratius aulem, ubi ci\i- 
tas illa sila Tuorit, inquirendum non est, 
cum non de t-ivitato revera rxsislenle agi 
videatur, sed de mere symholica, quae in 
sola imagine proplielira exslileril. Cf. 
s. v. M.VGOG. 

De valle vialorum seu transeuntium, 
quam interpretes varie concipiunt, vide 
/v/i abenbauer ad Ii. 1. 

A. DEIMFX. 

AMORRHAEI PT2SV 6 ^[xopcalb;). 
Nomen gentis fortasse derivatum est ab 
ergo « incolae montium » (cf. 
Num. 13,30), uti yj22 « incolae trac¬ 
tus humilioris ». In inscriptionibus cu¬ 
neiformibus scribuntur Amurni eorum- 
que regio Amurri; nomen sumericum 
Martu probabiliter est modificatio quae¬ 
dam nominis Amurni (cf. i/. Winchlcr, 
Die Tbontafeln von Teli el-'Amarim, 
Hcrlin 1890, num. 38,8. 13; 42,14(2); 
57,11; 09,09; 73,03 el saepius; Fr. Ilom- 
mcl, Dic Altisraelilisclie Ueberlieferung 
in insclirifll. Bcleuchlung, Miinclien 
1897, p. 34. 57 s. 171 s.). In monumenlis 
aulem aegypliis 19. et 20. dynasliae ap¬ 
pellantur nomine Amor \cl Amara, cl vi¬ 
dentur in valle llmninis Orontis sedes ha¬ 
buisse (\V. M. Mulier, Asicn u. Europa 
nacb altagyptisclien Dcnkmalern, Leip- 
zig 1893, p. 177 ss. 217 ss.). Scribuntur 
Gen. 10.10 (cf. 1 Par. 1,11 lilii Cba- 
naan. Tempore Moysis genlimn in terra 
saucia hi erant Num. 13,30 fines : « Ama- 
lec habitat in meridie, Ilelbacus et le- 
busaeus el Amorrbaeus in montanis, 
Cliananacus Nero moratur iuxla mare el 
circa lluenla Iordanis ». Cf. los. 5,1. 
Amorj-haoi montes incoluisse item affir¬ 
mantur Deui. 1,7. 19 s. 44; los. 10,0. A 
Mambrc Amorrbaeo nomen habebat 
quercus prope llebron (Gen. 13,18; H, 
13). Cbodorlaboinor Gen. 14,7 vincebat 
Amorrbaeos in Asason Thamar i. e. En- 
gaddi (cf. 2 Par. 20,2). Deus in ludaeae 
montibus Abrabamum alloquens Gen. 
13,10 terrae promissae incolas uno no- 
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mine appellat Amorrhaeos. Incolebant 
tum Amorrhaei etiam prope Sichem 
(C.en. 48,22), qui iidem Geu. 34,2 Hevaei 
appellantur. Etenim videtur nomen 
Amorrhaei generalis exstitisse appella¬ 
tio gentium a Chanaan ortarum, quae 
montana, uti Chananaei earum, quae 
planitiem incolebant : qui enim 2 Reg. 
21,2 Amorrhaei dicuntur Gabaonitae, 
iidem los. 11,19 Hevaei audiunt; ut fre¬ 
quens expressio « Amorrhaei, Hethaci, 
Hevaei, lebusaei » idem fere sonuerit at¬ 
que « Hethaei, Hevaei, lebusaei et reli¬ 
qui Amorrhaei ». Tempore Moysis trans 
Iordanem Num. 21,13 flumen Arnon 
dividebat Amorrhaeos a Moabitis, mons 
Hermon a Sidoniis (Deut. 3,8 s.); Am- 
monitae vero ad orientem Amorrhaeo- 
rum inter laboc et Arnon incolebant (v. 
AMMON 2). Primum Hebraei de castris 
in Cadesbarne, Moyse minime consen¬ 
tiente, Amorrhaeos in montibus aggressi 
(cum Num. 14,45 cf. Deut. 1,44) et ab 
eis devicti sunt. Pluribus annis post 
trans Iordanem prostraverunt duos re¬ 
ges Amorrhaeos (Num. 21,21 ss.) : Se- 
hon, cuius regni caput erat Hesebon 
(Num. 26,33), et Og regem Basan, qui 
regnabat in Aslaroth (los. 9,10). Sgepe 
in Scripturis hae duae victoriae cele¬ 
brantur : Deut. 1,4 s.; 2,24s.; 3,1 s.; 4, 
46 ss.; 31,4; los. 2,10; 12,2 ss.; 24,8; 
Iui. 11,19 ss.; 3 Reg. 4,19; fuditli 5,20; 
Ps. 134,11; 135,19. Moysis opus traiecto 
Iordane continuavit losne. Incolae Ie- 
richo an fuerint Amorrhaei nescimus, 
montes utique non obtinebant. Incolae 
vero Hai (los. 7,5. 7) utique Amorrhaei 
erant; qui propter sacrilegium Aehan 
primum permissi sunt Hebraeis cladem 
inferre, post expiatum illud sacrilegium 
per insidias victi et exterminati sunt. 
Qua strage omnes circum nationes ve¬ 
hementer commotae sunt. Et Gabaoni¬ 
tae quidem Amorrhaei, qui urbes item 
Gaphira, Beroth et Carialhiarim obti¬ 
nebant, illud los. 9 dolo impetrarunt, 
ut incolumes servarentur, perpetuis 
tamen angariis addicti sunt. Quinque 
autem reges Amorrhaei (los. 10,5) to¬ 
tum videntur tractum montanum obti¬ 
nuisse, qui postmodum obtigit tribui 
Iuda : Adonisedec rex lerusalem, Oham 
rex Hebron, Pharam rex terimoth, Ia- 


phia rex Laehis, Dabir rex Eglon; hi 
Gabaonem recuperaturi prope urbem 
castra metati, proelio fusi sunt atque 
interempti, adiuvante Deo losuen inau¬ 
dito plane miraculo productae diurnae 
lucis. Quorum urbes losue evertit, uti 
et alias quasdam (Maceda, Lebna, Ga- 
zer etc.; ef. 12,10 ss.), quae tamen an 
Amorrhaeae fuerint nescimus, fn agmi¬ 
ne labin regis Asor los. 11 erant etiam 
Amorrhaei ex iis, qui in septemtrionali 
parte terrae promissae habitabant; qui 
omnes percussi sunt prope aquas Me- 
rom. 

Iudicum aevo Iud. 1,34 s. premebant 
Amorrhaei Danitas ita, ut non solum in 
planitiem descendere non paterentur, 
sed in ipsis montanis coarctarent occu¬ 
patis urbibus Bethsames, Aialon et Sa- 
lebim; quos Ephraimitae tandem sub¬ 
egerunt. A montibus vero Danitarum 
pertingebant tum Amorrhaeorum fines 
meridiem versus usque Petram. Gf. Iud. 
3,5. Saul pacem habebat cum Amorr- 
hacis 1 Reg. 7,14. Qui tandem supere¬ 
rant Amorrhaeorum latius dictorum (i. 
e. Amorrhaeorum, Hethaeorum, Phere- 
zaeorum, Hevaeorum, Iebusaeorum), eos 
| Salomo fecit tributarios (3 Reg. 9,20 ss.; 

2 Par. 8,7 s.). Quorum idola veneraba¬ 
tur Achab 3 Reg. 21,26. Imo Esdrae 
tempore Esdr. 9,1 supererant Amorrhaei, 
quorum filias Hebraei quidam ducebant. 
Tamen a piis quibusque Israelitis hor¬ 
rore habebantur, ut Ezechiel 16,3. 45 
lerusalem praevaricatricem inclamet pa¬ 
tre ortam esse Amorrhaeo et matre He- 
thaea. 

AMOS. 1. Amos (oiay, ’Ap.(6?) ter¬ 
tius in ordine libri prophetarum mino¬ 
rum. Munere prophetico functus est in 
diebus Oziae regis Iuda et leroboam filii 
Ioas regis Israel (1,1); additur quidem 
accuratius : ante duos annos terrae mo¬ 
tus, qui quidem eventus valde fuit me¬ 
morabilis cum eius Zacharias quoque 
14,5 mentionem faciat, sed nos non iu- 
vat ad tempus determinandum, nisi quis 
traditioni Iudaeorum fidem adiicere vo¬ 
luerit accidisse terrae motum eo tempo¬ 
re quo Ozias pontificalem dignitatem 
usurpare coeperit quod ipsum anno 27 
regni factum putant; quam traditionem 
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omisso tinion anno referunt Iosephus 
V 11 1. I\ 10.4» et S. Hieronymus (ad Am. 
1,1). K\ 0,1 ii id solum colligi potest oum 
\alinnatum essi* postquam Icroboam 
restituit terminos Israel ab introitu 
Enialh usque ad inaro solitudinis (V lieir. 
14,25) i. o. mare Mortuum. Vocatus est 
a Domino ad munus propheticum o\ con¬ 
ditione satis humili, uli ipse no> docet : 
et tulit me Dominus cum sequerer gre¬ 
gem qsi*n nnx'2 do post gregem), ar¬ 
mentarius ego sum vellicans sycomoros 
(7,1 1 . 15), quibus verbis explicatur quod 
initio libri dicitur : Amos qui fuit in pa¬ 
storibus de Tliecue. Proinde non erat 
dives pecuarius, id quod e\ \occ ‘Tpij 
cf. 4 [2] Reg. 3,4 liebr.) fortasse quis 
immerito inferret, sed pastor qui vel 
suum gregem pascebat vel operam ea iu 
re aliis locabat; insuper vellicans syco¬ 
moros cibum indicat pauperum. Fuit 
Tliecue viculus in monte situs, duode¬ 
cim millibus ab Hierosolymis separatus 
et sex millibus ad meridianam plagam 
distans a Rethlchem, ut S. Hieronymus 
dicit (in Ier. 6,1 et in prologo ad Ani.). 
Ili Icroboam feliciter bella gessit, ita 
Ozias quoque contra Philisthaeos, Ara¬ 
bes, Ammonilas et arces urbesque mu¬ 
nitas erexit et regni conditionem reddidit 
prosperam (2 Par. 20,1-16). Verum in 
utroque regno impietas idololatriae ser¬ 
pebat; Icroboam fecit quod est malum 
coram Domino, non recessit ab omnibus 
peccatis leroboam filii Nabat qui pec¬ 
care fecit Israel (4 Heg. 14,24); Ozias 
quoque excelsa non est demolitus; ad¬ 
huc populus sacrificabat et adolebal in¬ 
censum in excelsis (4 Reg. 15,4) et cum 
roboratus esset, elevatum est cor eius 
in interitum suum et neglexit Dominum 
(2 Par. 26,16); populum autem et llagi- 
tiis et cultui idololalrico fuisse deditum 
ex libris Osce ct Amos nimis clare patet. 
In splendore itaque regni utriusque ex¬ 
torno propheta fortiter ruinam et vin¬ 
dictam Dei annuntiat et intrepide in 
contemptores Dei invehitur. 

Et primum quidem (cap. 1 et 2) iudi- 
cium Dei in gentes vicinas populo Dei 
inimicas annuntiat iis exprobrans varia 
crimina in populum Dei commissa; sed 
idem Dei iudieium in Israel quoque et 
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luda exercitum iri ait, quippe qui legem 
Dei abiercrinl et beneficiis Dei abusi 
sint. Deinde (cap. 3-6) gravibus repre¬ 
hensionibus singula scelera perstringit 
et poenam a Deo immittendam vario 
modo denuntiat; beuelicia accepta in 
memoriam revocat, ostendit quanto co¬ 
natu Deus saepius eos emendare poenis 
initietis studuerit, et ruinam quam ipsi 
sitii parant plangit et delici. Denique 
(cap. 7-0) visiones symholicas exponit 
quibus Deus ei res futuras ostendit; at¬ 
que bis sua intercessione vindictam iain 
imminentem avertit; at postea cernit 
duabus quoque \isionibus Deum protec¬ 
tionem populi abiieientem et inslac eos 
poenae tradentem. Verum, uti apud om¬ 
nes prophetas cernitur, Deus populum 
suum non plane abiicit, sed c\ ruina et 
excidio exorietur regnum messianum; 
tabernaculum David quod concidit ite¬ 
rum excitabitur, nova theorratia per 
orbem propagata eminebit sanctitate et 
prosperitate. 

Sermone imperitum quidem cum vo¬ 
cat S. Hieronymus; at melius ct rectius 
de eo alii sententiam ferunt. Ita S. Au¬ 
gustinus exemplum promit ex 6,1 ad 
ostendendam eloquentiam prophetarum 
(De doclr. christ. 4,7; Migne 34,96) et 
recentiores quoque eius sermonem lau¬ 
dant; eum esse sensuum elatione et ma¬ 
gnificentia spiritus prope summis pro¬ 
phetis parem et dictionis splendore et 
compositionis elegantia vix quoquam in¬ 
feriorem censet Lowfh neque dissentiunt 
Kaulen, Zschokke, Vigouroux etc. Sat 
multa in eius libro deprehenduntur, qui¬ 
bus constat ei Pentateuchum omnino co¬ 
gnitum fuisse; ea collegerunt Ileinke et 
Trochon. Rerum israeliticarum fuisse sa¬ 
lis peritum pastorem illum vide 1,3. 9. 
It. 13; 2,9-12; 9,7 etc. In sacris litteris 
Vct. et Novi Testamenl\ vaticinia eius 
laudantur (cf. Tob. 2,6; 1 Maeli. 1,41; 
Act. 7,42) et mentione pracprimis dig¬ 
num est S. lacobum in concilio Aposto¬ 
lorum ex hoc propheta demonstrasse 
praedictam esse admissionem gentium 
in regnum messianum sine legis mo- 
saicae observatione (Act. 15,15 ss. ex 
Am. 9,11). 

De eius vita praeter ea, quae in eius 
libro continentur (1,1; 7,10-15; nihil 
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certi constat. In vitis prophetarum (12), 
quae sub Epiphanii nomine feruntur, 
legitur eum ab Amariae filio inflicta in 
tempora clava esse interfectum, quo¬ 
niam illum de fraude duorum vitulorum 
aureorum reprehendisset (apud Migne 
43,405; eadem habet S. Isidorus Hisp. 
de ortu et obitu Patrum 43). Veteres 
quandoque dicunt eum fuisse patrem 
Isaiae, decepti quidem nomine ’A[jid>;, 
quo modo graece etiam pater 

Isaiae scribitur. Apud LXX legitur 1,1 : 
A6yoi ’Ap.(o; ci ey^vovxo iv Axxapetp. h. 
Gexou^; proin DHpjn (in pastoribus) 
mutata littera “T ia "1 acceptum est ut 
nomen'proprium. 

Cf. Lowth, De sacra poesi Hebr., ed. Ro- 
senmiiller, p. 245; Reinfte, Beitraege VIII. 
p. 159; Trochon, Les petits prophetes p. 137; 
Kaulen, Einleitung ed. 4, n. 404 s. ; Zscholike, 
Hist. sacra Antiqui Test. ed. 5, p. 254 s.; 
Vigoitroux, Manuel bibi. ed. 9, II. n. 1078 s.; 
Corneli/, Introductio in S. Scrip. ed. 2, II. 2, 
p. 543; Knabenbauer, Comm. in Proph. 
min. I. p. 249 s. ; Schoepfer-Pelt, Histoire 
deTAncien Test. ed. 3, II. p. 180. 

2. Amos (yiDX, ’Apd>$), pater Isaiae 
prophetae (4 Reg. 19,2. 20; 20,1 ; 2 Par. 
26,22-; 32,20. 32; Is. 1,1 ; 2,1 ; 13,1; 20,2; 
37, 2, 21 ; 38,1). 

3. Amos (’A[iw;), filius Nahum et pa¬ 
ter Mathathiae in genealogia Christi 
Luc. 3,23). 

AMOSA (nyo cum articulo nSTSn, 
'Apcoxif, A ’A|i.waa) , urbs in parte occi¬ 
dentali tribus Beniamin (los. 18,26). Ad 
eam referendum videtur, quod Mishna, 
Sukka 4,5 tradit : « Locus erat prope 
lerusalem, qui vocabatur Moza; eo des¬ 
cendebant et inde colligebant ramos sa¬ 
licis » (pro festo tabernaculorum); ad 
haec notat Bartenora ( Surenhusius , Mish- 
ua II. p. 274) : « Vocatur Moza. In Ge- 
mara dicunt, quod nomen est uti 

ego etiam audivi nomen illius esse et ibi 
invenitur salix estque locus parum dis¬ 
tans a Hierosolymis. Ceterum lOjbp no¬ 
tat imniune esse a tributo et propterea 
dicitur etiam N3HG exclusum, quia ex¬ 
clusus erat locus a tributo regis propter 
salicem, quae inde sumebatur ». Talmu- 
dicis igitur Moza erat eadem ac Qulonia. 


Huius nominis vestigium facile cernitur 
in vico Quloniye 6,5 km ad occidentem 
lerusalem; sed in ea r !em regione alterius 
quoque nominis Moza seu Amosa vesti¬ 
gium prae se ferunt ruinae Beit Mizze 
dimidiae horae intervallo a Qulbniye 
septemtrionem versus. Unde explorato¬ 
ribus anglicis Amosa est Beit Mizze ( Sur - 
vey of West Pal. Mem. III. 108; G. A. 
Smith , Hist. Geogr. of the Iloly Land, 
Piate- 1. IV). 

In vico Quloniye autem agnoscitur 
Culon (LXX los. 15,59 KooX6v), una ex 
illis undecim urbibus montis luda, quae 
apud LXX 1. c. leguntur, sed in textu 
massorelhico et Vulg. desunt. Insuper 
Flav. Iosephus (Bell. iud. VII. 6,6) narrat 
a Vespasiano locum Ammaus ( ’Ap.(jiaous) 
triginta stadiis (editiones Oxford, Din - 
dorf, Becker, Niese , versio latina Rutini) 
ab Hierosolymis distantem octingentis 
militibus emeritis incolendum datum 
esse; atque haec quoque colonia Am¬ 
maus iuremerito in hodierno vico Qulo¬ 
niye cernitur. 

Cf. Schiffers, Amwas, Freiburg 1890, 
p. 49-58, qui argumentum pro Colonia = 
Mosa = Amosa = Ammaus evolvit, sed ne¬ 
gat Quloniye esse Culon los. 15,59; F. Buhl, 
Geogr. des Alten Pal., qui ruinas Beit Mizze 
cum Amosa (Iosue 1 ,26) et etiam cum Mosa 
(1 Par. 9,36 s.) componi posse affirmat 
(p. 167), sed negat Quloniye. in quo nomine 
colonia Romanorum lateat, ad Culon los. 15, 
59 LXX referri (p. 166); cf. etiam p. 186. 

Vide praeterea Bobinson, Palaestina II. 36!; 
Neuere bibi. Forsch. 207; Guerin , Judee I. 
257 s. 262 s.; E. Schiirer, Geschichle des 
jiid. Volkes ed. 3, I. 640 s. in nota 142; 
Revue hiblique II. 1893, p. 223 s.; Sepp , 
Jerusalem und das heilige Land ed. 2, I. 
55 s.; D. Zanecchia , La Palestine d’aujour- 
d’hui 1899, II. 350. 

AMPHIPOLIS ( ^ApuphcoXi;) , urbs 
Macedoniae. Paulus et Silas, cum in se¬ 
cundo Apostoli itinere Philippis Thessa¬ 
lonicam proficiscerentur, Amphipolini et 
Apolloniam venerunt (Act. 17,1). Iter age¬ 
bant in magna illa via Egnatia, quae Ma¬ 
cedoniam ab oriente occidentem versus 
permeat. Quod Philippos inter et Thes¬ 
salonicam i. e. ex trium dierum itinere 
solae Amphipolis et Apollonia efferun¬ 
tur, ratio forte est, quia Paulus et Silas iu 
istis urbibus pernoctarunt. Amphipolis 





231 


AMPHIPOLIS. 


AMlt I 


232 


nomen sortita e>t a Strymone lluvio, qui 
ex lacu Ceivinitidc Jachyno) egressus ur¬ 
bem a seplemlrione, occidente, meridie 
cimimlluil et miiits fere horae intervallo 
ab urbe in sinum Amphipolitanum ef¬ 
funditur. Erat colonia Atheniensium ab 
a. 437 a. Chr. In bisloi‘ia belli Pelopon- 
nesiaci celebris lacla est illo proelio, in 
quo ante muros eius Brasidas dux Spar¬ 
tanorum el Cleon Aihoniensis coriarius 
occubuerunt Thucyd. 5,6-11). Aetate 
Uonianorum erat urbs libera el princi¬ 
palis Macedoniae primae Liv. 45,29; 
Vim. IV. 10,38'. .Nunc vicus Neochori 
seu turcice lenikoei i. e. nova urbs. 

Cf. Kulzen, De Amphipoli, Breslau 1836; 
Leakc, Norlh. Grcece 111. 183. 191; Cou- 
sinery, Yoyage dans Ia Macedoine I. 100. 
122 s.; Pauljf-Wissoica, lteal-Encycl. der 
klass. Alteri, i. 1949-1952. 

AMPLIATUS (WjMiXfas, 'A;xnX(aTo e , 
Weslcott et llovt Au-Xiatoc), cbrislianns 
Ecclesiae romanae, quem S. Paulus sa¬ 
lutat « dilectissimum milii in Domino » 
(Rom. 16,8); e\ qua salutatione colli¬ 
ditur eum studio Evangelii propagandi 
llagrasse. Romanum eum fuisse nomen 
prodere videtur. 

AMRAM (CT27, 'AaSpfy, 'Appip). 

1. Filius Caath, paler Moysis, Aaron 
el Mariae (Ex. f>, 18-20; Num. 3,19; 26, 
38. 39; i Par. 6,2. 3. 18; 23,12. 13; 24, 
20). Mortuus est in Aegypto annos 137 
natus. Posteri Amram familiam Amra- 
mitarnm constituunt (Num. 3,27; 1 Par. 
26,23.,. Attamen nola inter Amram pa¬ 
trem Moysis et Caath filium Levi for¬ 
tasse membra intermedia genealogiae 
deficere vel etiam duos Amram distingui 
posse, alterum patrem Moysis, alterum 
filium Caath ct inter istos duos Amram 
membra gcncalogica deficere. Iloc modo 
difficultas illa, quod inter Levi el Moysen 
in linea recta duo tantum membra : 
Caath et Amram fuerint, videtur solvi 
posse. Celerum cf. F. de Uummelauer, 
Coram, in Numeros p. 227 s., qui seriem 
generationum inter exodum et duodecim 
patriarchas completam esse censet. 

2. Inus de filiis Dani, qui tempore 

Esdrae uxores alienigenas acceperant 
Esdr. 10,34; LXX apud Swete 

U MsgeI, A \W5pap.). 


AMRAPHEL ( L ’Ei'2X, *\|A«p*aX), 

rex Sennanr Grn. 14,1. 9). Cum regio 
circa Dabelem Cen. 11,2 dicatur Scii- 
naar, non imprudenter hic rex Scunaar 
coniicitnr fuisse Babelis rex. Quod inde 
confirmatur, quod sacer narralor arto- 
rmn tempus describat expressione « in 
diebus Amrapbcl etc. » : assueverat sc. 
ipse, dum in Chaldaea degebat, tempora 
describere c\ nominibus regum aequa¬ 
lium Babelis, urbis sacrae. Cum porro 
tempore Chodorlahomor Babele impe¬ 
raverit per quinquaginta quinque annos 
llammnrahi, quo in nomine rcperimi- 
tur omnes nominis Annaphel consonan¬ 
tes, uno excepto S, non imprudenter 
Amrapbcl idem pronuntiatur exstitisse 
atque Hammurabi. 

Codicem legum a rege Hammurabi pro¬ 
mulgatarum, quae Susis repertae sunt (mense 
Decembri 1901 et lanuario 1902) vide apud 
V. Scheil , Textcs elamites-semitiques, Paris, 
1902; cf. M. I. Lagrange , Le code de llam- 
murabi in ltevue bibi. XII. 1903, p. 27-51; 
Civilia catlolica XVIII. (X.) 1903, p. 143-155; 
II. Winckler, Die Gesclze Hammurabis, 
Leipzig 1903; Jeremias, Moses und llammu- 
rabi, Leipzig 1903; Sam. Oeltli, Die Gesetze 
Hammurabis und die Thora Israels, Leipzig 
1903. 

AMRI abbrev. ex nyicy, 

’A k uSp(). 1. Sextus rex Israel, fundator 
dynastiae Amri, regnavit ab anno vigesi¬ 
mo septimo Asa regis luda (3 Reg. 16,13. 
16) usque ad annum duodequadragesi¬ 
mum eiusdem regis (16,29) i. e. duode¬ 
cim annos (16,23) vel rectius undecim 
annos el aliquot menses. Antequam rex 
fieret, erat princeps militiae Eia, regis 
quarti Israel et forte iam Baasa regis 
tertii; cum Cebbelbon urbem Philisthi- 
noruni obsideret, nuntius in castra al¬ 
latus est, Eia regem et omnes propin¬ 
quos cius a Zambri, duce mediae partis 
equitum, Thcrsae esse occisos el Zambri 
regem se fecisse; Amri vero, ab exercitu 
rex declaratus, de planitie Philisthino- 
rum in montana Ephraim progressus 
Zambri Thcrsae inclusum obsidebat; 
Zambri post regnum septem dierum pa¬ 
latium ingressus se suosque sponte suc¬ 
cendit (3 Reg. 16,9-18). Nihilominus 
Ainri ab altera tantuin populi parte rex 
agnitus est el per quattuor annos cum 
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Thebni, iilio C.inetli et adversariae factio¬ 
nis capite, de throno concertavit; Thebni 
denique sive in proelio sive per insidias 
e vivis sublato (cf. Iosepfi. Ant. VIII. 
12,5) Amri ab ornni Israel agnitus est 
anno trigesimo primo Asa regis Inda 
(3 Reg. 10,21-23). Maximam gloriam eo 
adeptus est, quod in monte Samariae 
novam urbem capitalem Samariam ex¬ 
struxit. Ipse sex annis Thersae, sex annis 
Samariae regni sedem fixit; abhinc Sa¬ 
maria erat caput regni et sedes regum 
Israel (10,23. 24). — Gloriam hanc pol¬ 
luit Amri nequitia tanta, ut regum prae¬ 
cedentium scelestissimus dicatur, qui in 
omni via Icroboain I. et in peccatis eius 
ambulaverit 10,23. 26). Eius vestigia 
postea secuti sunt Achab filius (ef. 10,31. 
32) et Athalia neptis Amri, quae 4 Reg. 
8,20 et 2 Par. 22,2 eum emphasi quadam 
tilia Amri vocatur. Unde etiam Midi. 
0,10 « praecepta Amri (LXX Z*p6p l pro 
’ApSp() et omne opus domus Achab » in 
eodem perversitatis ordine habentur. — 
Obiter tantum 2 Reg. 20,34 mentio fit 
belli cum Benadad I. rege Syriae gesti, 
a quo devictus Amri complures civitates 
amisit, inter quas Ramoth Galaad (3 Reg. 
22,3 ; FI. Ioseph. Ant. VIII. 15,3), Syrisque 
in urbe Samaria plateas concessit pro 
tabernis mercium Damasco importanda¬ 
rum. Neque tamen trophaea bellica ei 
videntur defuisse, cum 3 Reg. 10,27 di¬ 
catur, in libro verborum dierum regum 
Israel scripta esse praelia, quae gessit 
(hebr. : potentiam, quam aequisivit). 
Praeterea supplent documenta historica 
narrationem biblieam. In inscriptione 
Mesa lin. 4-9 legimus, Moab per multos 
dies oppressum fuisse ab Amri, rege 
Israelilarum et terram Medeba (urbem 
munitam Moab) occupatam fuisse ab Amri 
eiusquefilio per quadraginta annos; ef. 
4 Reg. 3,4. 5 : « Porro Mesa, rex Moab, 
nutriebat pecora multa et solvebat regi 
Israel (Achab) centum millia agnorum 
et centum millia arietum eum velleri¬ 
bus suis ; cumque mortuus fuisset Achab, 
praevaricatus est foedus, quod habe¬ 
bat eum rege Israel ». Inscriptiones quo¬ 
que cuneiformes potentiam Amri eele- 
branf. Salmanassar II. in inscriptionibus 
obeliseiet palatii sui vocat Ichu, quamvis 
liic dynastiam Amri deleverit, filium 
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Khurnri (Amri), quippe qui fuerit eondi- 
tor Samariae urbis et primae dynastiae 
Israel, quae Assyriis innotuerit; in in¬ 
scriptionibus palatii Rinnirar seu Ram- 
mannirar III. regnum Israel dicitur terra 
Amri (mat Khumrl), in inscriptionibus 
palatiorum Theglathphalasar II. et Sar- 
gon terra domus Amri (mnt bit Khumrl ); 
ef. Vigouroux, Ea Bible et les dee. mod. 
ed. 6, III. 452. 455; Schrader-Whitehouse , 
Guneif. Inscript. and OldTest. 1.179-181 ; 
Schrader , Keilinsehriften u. Gesehichts- 
forschung 1878, p. 5. 207. Amri sepultus 
est Samariae et successorem habuit 
Achab filium suum (3 Reg. IG,28). Vere 
iudicat P. Renard apud Vigouroux, Dict. 
de la Bible s. v. hunc principem, eximiis 
donis et magno animo praeditum, illus¬ 
trissimum regum Israel futurum fuisse, 
nisi oblitus esset veram magnitudinem 
regis, imprimis theocraliei, a fidelitate 
in servitio Dei separari non posse. 

2. Unus e filiis Beclior, filii Beniamin 
(1 Par. 7,8 ; Apapta). 

3. Filius Omrai et pater Ammiud, de 
filiis Phares lilii tuda (1 Par. 9,4; Wppf). 

4. Filius Miehael et princeps tribus 
Issaehar in regno David (1 Par. 27,18; 
’Ap6p{). 

5. Pater Zaehur opem praestantis in 
aedificandis tempore Nehemiac muris 
Ierusalem (Neh. 3,2; n)2N; ’Aaapf). 

AMSI (ISDN, Aixaari') , sacerdos, filius 
Zachariae, faciens opera templi Nehe- 
miae tempore (Neh. 11,12). 

AMTHAR, urbs tribus Zabulon. Se¬ 
cundum Vulgatam los. 19,13 terminus 
Zabulon egreditur in Remmon, Amfhar 
et Noa (njwn INnD.l pD“l, LXX ini Psp- 
pcovaa Ma0apao£a). Etiam Peshitta et 
Arab. nomen proprium Mathua pro Am- 
thar Vulgatae reddunt; item Onoin. Eu- 
sebiiet S. Hieronymi : Amatthar(’A[j.pa0:U 
in tribu Zabulon (ed. Lag. 94,20; 223,53). 
Sed Gesenius (Thesaurus p. 1491) "iNirzn 
interpretatur participium Pual verbi 
"U\*n et vertit : « Et procedit terminus 
versus Rimmonem, porrectus ille ad 
Neam ». Melius F. de Hummelauer ad 
los. 19,13 : et egreditur in Remmon 
et vergit (flectitur) ad Noa (vel forte 
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AMYGDALUS. 1. Arbor v'*' 
dicta. Amygdalus duobus nominibus lio- 
Luairis ilrsiirnatur, *n L ' el ipc. Prius 

somol (a illuni in Scriptura occurrit in 
historia lacobi, qui o\ibus suis in .Me¬ 
sopotamia « \iitras amygdalinas » pro¬ 
posuisse narratur (Gen. 30,; 17); IAX e\- 
pres-mme generaliore usi £aooov /.aputv^v 
explicant, sensu tamen non mutato, 
cum « xapva (imees) etiam amygdalas 
olitn appellaverint » I then. 2,32), sicut 
Latinis « nuces graocao » dicebantur. 
Lori e amygdalum e\ ordine liosaccurum 
designari tum ex \i vocis linguis ara- 
maieac, arabicae, acthiopicac cum he- 
braica communis, tum e\ auctoritate 
aliarum versionum constat, licet aliqui 
posteriores potius corylum avellanam 
supposuerint intellegendam esse ,'cf. .ls- 
xuf ap. /. Low, Aram. Pllanzennamcn 
p. 49). Variae autem amygdali silvestris 
species loco Gencseos convenire possunt; 
nam et Amygdalus communis Linnci « in 
rupcslribus et dumosis Mesopotamiae » 
ac vicinarum regionum etiam nunc spon¬ 
tanea crescit, cl aliae quoque species, 
vel uti .1. orientalis Aiton, A. lycioides 
Spach, A. sp:irtioides Spacli, in eadem 
ditione inveniuntur, quae lacobo facile 
praesto esse poterant. 

Fortasse a frequentia huius arboris 
urbs postea Bcthel dicta olim Luz ( Vnlg . 
Luza) appellabatur Gen. 28,19 elc.) alia¬ 
que ilcrn civitas ab incola Bclhelila « in 
terra ilclthim » condita (lud. 1,2G). 

2. tpc. — Frequentius alterum no¬ 
men “pu in Scriptura usurpatur, quod 
pariter in linguis aramaicis amygdalum 
communem sive cognatam amygdali 
speciem designat (cf. Low 1. c. n. 319); 
nomen « vigilantis » (a *Tp\l' ; arbor inde 
accepisse communiter supponitur, quod 
verno tempore prius ceteris lignis flori¬ 
bus ornata appareat. De signilicatione 
nominis in Scriptura versiones atque in¬ 
terpretes satis inter se consentiunt. 

Imprimis ipsa arbor ac \irga amygda- 
inn “ppr appellatur in visione prophe- 
ca lereiniae (1,1 i Vnlg. virgam vigilan- 
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tem. I.W ,3axTr 4 peotv xaputvr,v) et in descri¬ 
ptione senectutis (Kccl. 12,3, ubi 
Symmachus « et obdormiet vigilans »t 
qua vel tempus primi veris, quo amyg¬ 
dalus llorel, senilius inlirmis periculo¬ 
sum designatur, vel albescentes senis 
capilli cum floribus albidis amygdali 
comparantur. 

Praeterea flores etiam amygdalini voce 
ab eadem radice derivata significantur, 
cum scyphi calamorum in candelabro 
sacro DHjTwE i. c. instar florum amyg¬ 
dali facti dicuntur(G\. 23,33 s.; 37,19 s.^; 
L\.\ xxputWu? explicat (23,33 tantum) et 
pariter Yulg. « instar nucis », fructus 
potius arboris respiciendo; Poshitla 
(firmos) vertit, Aquila vero et 
Theodotion recte i^y-uYSaXtCTjjLsvoi, ac si 
militer Symmachus evT$Topvsu;i.evoi (sive 
exT£TU7:o)|x£vot) dlguYoaXa et Graec. ven. 
a;xuY03tXtoTa(. Flores autem amygdalini 
sine dubio Moysi ciusque artiticibus salis 
noli erant sive ex arboribus in horiis 
aegyptiacis cultis cf. Ch. E. Mohleuke , 
Die in altaeg. Texten crwahnlcn Biunue, 
Leipzig 1887, 143), sive potius ex variis 
amygdali silvestris speciebus. 

Denique fructus quoque amygdali 
□ *>"pc vocantur. Domino Aegypti « mo¬ 
dicum amygdalarum » ex ludaea afferre 
Israel filios suos iubet (Gcn. 43,11 ; LXX 
/.apua, sed Aquila et Symmachus dtguY- 
oxXa; Vel. lat. nuces;. Amygdalarum 
copia in Palaestina facile praesto erat, 
ubi etiam nunc et culta et silvestris in 
tota regione communis est. E contra in 
Aegypto, licet fortasse amygdali cultae 
fuerint ( Moldenke 1. c.), tamen salis 
rarae videntur fuisse, cum neque re¬ 
liquiae fructuum aut ligni in sepulcris 
Aegypti inventae fuerint neque de no¬ 
mine aegyptiaco certo constet ( V. Loret , 
Flore pharaonique ed. 2, p. 83; - 
Er. Woenig, Dic Pllanzen im ait. Aeg. 
amygdalum penitus omittit), neque au¬ 
ctores antiqui de amygdalo in Aegypto 
loquantur praeter Plinium , qui « oleum 
amygdalis amaris expressum in Aegypto» 
commemorat (XIII. 1,8), nec denique 
arbor in Aegypto spontanea crescens 
inveniatur. Amygdalas autem etiam an¬ 
tiquis admodum expetitas fuisse auc¬ 
tores profani passim testantur. 
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□ HjDtij, amygdalae dicuntur etiam 
fructus, quos virga Aaronis tulit in tes¬ 
timonium sacerdotii ipsi collati (Num. 
17,8 hebr. 23; LXX xfitpua, Pesh. anb). 
Celeberrimae huius virgae florentis 
imago frequenter in antiquis nummis 
hebraicis iuxta communem interpreta¬ 
tionem invenitur (cf. F. W. Madden, 
Ilist. of Jewish Coinage, London 1864, 
p. 43 ss.; idem , Coins of the Jew-, Lon¬ 
don 1881, p. 67 ss.). 

Cf. I. 11. Ursinus, Arborei, bibi. 384-92; 
M. Hiller, Ilierophyticon I. 215-22; 0. Cel¬ 
sius, Hierobotanicon I. 253 s. 297-303; 
E . F. K. Bosenmuller, Bibi. Alterth. IV. 
1,263 s. ; L. v. Schlechlendal, Betrachtun- 
gen uber d. Zwergmandel u. d. Galtung 
Amygdalus iiberhaupl, Halle 1854; 11. 0. 
Lenz, Bot. d. a. Gr. u. Romer, Gotha 1859, 
705-7; P. Cullrera, Flora bibi. 348-51; 
E. Boissier, Flora orientalis If. 640-6; 
Leunis-Frank, Synopsis ed. 3,11. 2 p. 147 s.; 
A. de Candolle, Origine des plantes culli- 
vees, Paris 1883, 174-6; II. B. Tristram, 
Nat. Hist. of the Bible ed. 8, 332 s. ; V. Rehn, 
Kulturpfl. u. Hausthiere ed. 6, 379-86; G. E. 
Post. Flora of Syria, 301 s.; id. ap. I. Has - 
tings, Dict. of the Bible I. 67; Engler- 
Prantl, Nat. Pflanzenfam. III. 3,53. 

L. FONCK. 

ANA (njy, ’Av4). 1. Filius quartus 
Seir Horraei et unus ex ducibus Hor- 
raeorum in monte Seir; filium habuit 
Dison et filiam Oolibama (Gen. 36,20. 
23. 29; 1 Par. 1,38. 40 hebr. 41). 

2 . Filius Sebeon tertii filii Seir (Gen. 
36,24; 1 Par. 1,40). De hoc in Vidg. 
Gen. 36,24 legitur : « Iste est Ana, qui 
invenit aquas calidas (□ipirrnN, tov 
’I o£p.stv) in solitudine, cum pasceret asi¬ 
nos Sebeon patris sui ». Vcrsiones syr. 
et arab. cum Vulgata consentiunt. Ali¬ 
ter Samaritanus et Targum Onkelos : Ana 
in deserto invenit i. e. superavit Emirn 
gigantes (cf. Deui. 2 , 10 . 11 ); iterum ali¬ 
ter rabbini : Ana in deserto invenit mu¬ 
los i. e. ex commixtione equorum et 
asinorum novam speciem animalium 
sibi procuravit. Verum hac interpreta¬ 
tiones omni fundamento carent. Mo¬ 
derni interpretes plerique illas aquas 
calidas agnoscunt in fontibus sulphura¬ 
tis prope Callirrhoc (Lesa Gen. 10,19) 
ad orientem maris Mortui superioris 


easque ope asinorum eo fere modo re¬ 
pertas esse existimant, quo thermas 
Karlsbadenses canis ille, venaticus Ca- 
rolilV. indicavit, qui cervum persequens 
in aquas calidas incidit et ululatu suo 
venatores ad thermas adduxit. Possunt 
cliain intellegi aquae calidae in Wudi el- 
Ilam vel in WCidi Hamad ad orientem 
maris Mortui inferioris, de quibus cf. 
Burckhardt, Reisen in Syrien, Palae¬ 
stina, ed. Gesenius II. 674. 

His praemissis variae obscuritates di¬ 
lucidandae sunt. Vulgata Gen. 36,23 
inepte vertit : Habuitque (scii. Ana 2 fi¬ 
lius Sebeon, de quo 36,24 sermo erat) 
filium Dison et filiam Oolibama. Verum 
textus hebraicus manifesto agit dc Ana 
1 filio Seir. Septem enim versibus 22- 
28 septem filiorum Seir filii ex ordine 
enumerantur, unde v. 23 Ana filius 
quartus Seir intellegendus est. Hoc iam 
innuitur ipso textu : « Et hi sunt filii 
Ana », quae verba Vulg.- omisit. Idem 
evincit locus parallelus 1 Par. 1,38-42. 
— Altera obscuritas oritur ex Gen. 36, ■ 
2. 14 : Oolibama lilia Anae filiae Se¬ 
beon; hoc loco Ana in Vulg. nomen 
mulieris esse supponitur. Verum textus 
hebraicus ita emendandus videtur, ut 
cum LXX, Samaritano , Peshitta pro 113 , 
Gen. 36,2.14 'pynsnp legatur. Admissa 
hac emendatione uxor Esau est Ooli¬ 
bama filia Ana 2 filii Sebeon. Et huic 
opinioni multum favet combinatio, 
quam Hengslenberg (Beitraege IU. p. 273) 
proponit et Keil (Comm. in Gen. 36,2) 
approbat : Ana 2 ab isto eventu Gen. 
36,24 narrato cognominatus est Beeri 
CHN 2 i. e. putearius, germanice Brun- 
nenmann seu Brunner, gallice forte 
sourcier ); erit igitur idem, dc quo Gen. 
26,34 legimus : Esau vero quadragena¬ 
rius duxit uxores Tudith filiam Beeri etc. 
In hac suppositione ludith seu Oolibama 
uxor Esau es.t filia Ana 2 seu Beeri filii 
Sebeon. Duplex nomen eiusdem mulie¬ 
ris nullam prorsus difficultatem movere 
potest. 

ANA (yjn, ’Ava), urbs ab Assyriis ex¬ 
pugnata, de cuius expugnatione Senna- 
cherib gloriatur tum inproclamationeper 
Babsacen legatum suum ad legatos Eze- 
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chiae el incolas lonisuIcm fac la Ium iu 
('pistula ad Ezechiam rcjriMii transmissa 
i Itcg. 18,34; 10,13). In lexlihus allatis 
Ana inter Sepharvaim «'I Ava nomina- 
lur. Silus accuratior inrerlus osl. Aliqua 
nim prohahililale Ana putatur esse Im- 
dirriia Ana seu A nat (ita iam Calmet in 
V Hep. I8,;U et recenliores JUvolimon. 
The lixo jrreal Monarchies II. p. L83, 
Hiess. Dibel-Allas ed. 3) ; haec in uIra¬ 
que ripa Euphratis sila (‘st qualtuor 
Iere dierum ilinerc a llaghdad inter Uit 
et liakka , hodie quoque urbs haud exi¬ 
gua et eadem aguoscilur alque ’AvaOi.> 
apud lsidontm Chavacenum, Mansiones 
Parthicae (apud C. Mulier, Gcographi 
Graeci Minores I. 2«-0 cum nola). — Ve¬ 
rum attende assyriologos de situ urbis 
nullo modo consentire; cf. Dslilzsch, Pa- 
radies p. 279; Schrader apud Biehm , 
bibi. Ilandwoerlerbuch ( cd. 1 et 2) s. v. 
Ilena; Schrader- Whitehouse, Cuucif, ln- 
scripl. and Obi Tesl. II. p. 8. 0. 

Alii denique assyriologi Ilena el^Axvwa 
(Vulg. Ana et Ava) non nomina urbium, 
sed nomina divina esse volunt. F. llom- 
mel Ilena explicat nomen arabicum stel¬ 
lae al-han e a et 'Axvxva stellae al-'uw - 
wtVa. Cf. F. Hommel, Ilena and 'Axvwa 
in Exposilory Times, ApriI 181)8, et apud 
Uostings, Dici. of. the Bible II. 34!) a. 

ANAB (2:“, \\va6i60, ‘Avt&v), urbs in 

montanis luda ab Enacim habitata, quos 
losue exterminavit (los. 11,21; 15,30). 
Onomaslicon (ed. Lag. 93,12 cf. 221,14) : 
« Anab in tribu Indae, nunc usque vicus 
in tinibus Eleutheropoleos ». Vix tamen 
admitti potest Anab prope Eleulheropo- 
lim ( Beit Djibnn) fuisse; enumeratur 
los. Ii,21 una cum Hcbron et Dabir ( el- 
Ijhhariyc) et los. 15,20 una cum Istcmo 
Semfda) et Anirn ( Ghuwein ). Unde in 
vicinitate harum urbium quaerenda est. 
Guerin (Judee 111. 362; 363-367) duas 
ruinas describit, quarum allera 18 mi¬ 
nutis a Dabir occidentem versus distans 
vocatur lihirbet f Anab el-Seghir i. e. 
ruina Anab minoris, altera unius fere 
horae itinere a priore inter meridiem el 
occidentem spectans vocatur Khirbet 

l nab cl-Kcbir i. e. ruina Anab maioris. 
Alterutra vel, si mavis, utraque simul 
antiquae urbi correspondet ; ab Eleuthe- 


2iD 

repoli sex fere horarum itinere meri¬ 
diem versus abesl. 

Eundem silum assignant ran de Veldc. 
Momoir Io accompany Ilie Map ol the Moly 
Lund 1858, p. 281; Hobinson, Pal. II. 422; 
Hiess, Hibel-Allas ei. 3; Surve.i) of Ha/. 
Pal. Meni. III. 392; Legendre , Carie de Ia 
Pales line; idem apud Vigouroiu, Dici, de 
Ia Oible s. v.; F. Bithl , C.eogr. des Allen Pal. 
1898, p. 161; Zanccchia, l,a Palestine d’au- 
jourd hui 1899, 11. 258. 

ANAEL Ava7jX), frater Tobil seu 
Toliiac senioris (EXY Tob. 1,21). Chal¬ 
daice hebraice Sx::n (editio Neu- 

bnuer). 

ANAHAHATH (rnnzx, WvayepdO), 
urbs tribus Issacbar, inter Seon el Rab- 
bolli enumerata (los. 19,19). Hodie vi¬ 
cus el-Naura prope Zerln (Iezrcel) inler 
seplemtrionom et orientem. Hunc silum 
confirmat ipsa vicinitas urbis Sunem 
[Solem), quae los. 19,18 paulo anlc 
Anaharalli enmncralnr duobus tantum 
aliis nominibus inlerieclis. 

Cf. Hiess, Bibel-Allas ed. 3; Survey of 
West. Pal . Mem. II. 85; G. A. Smith, 
Ilisl. Geogr. of the Iloly Land, Piale I. VI ; 
Legendre , Carie de la Palestine; D. Zanec- 
cliia, La Palestine d’aujourdhui 1899, 11. 
623. — Aliqui propler lectionem ’Appave0 
Cod. A praeferunt vicum 1 Arranc inter Dje- 
nTn (Engannim) et Zer K m (lezreel). Cf. quae 
Kcil ad los. 19,19 de hac opinione adnolavil 
et F. Bulli , Geogr. des Allen Pal. 1896, 
p. 204. 

ANAIA (rpjy, ’Avata) recensetur in¬ 
ter principes, qui cum Nehemia foedus 
renovatum signarunt (Noh. 10,22). Pu¬ 
tant idem nomen esse, quod Nch. 8,4 in 
Vulg. scribitur Ania. 

ANAMELECH (Tjbn:?, AvrjpsXsy), 
idolum quoddam, post eversum regnum 
Israel in Samariam a Sepharvaitrs, co¬ 
lonis a Sargone ibi collocatis, introduc¬ 
tum atque una cum Adramelech cultum 
potissimum per sacrificia puerorum in 
eius honorem crematorum (4 Heg. 17, 
31). Eorum sententiae, qui Anamolech 
dicunt idem esse numen quod in iuscrip- 
lionibus cuneiformibus vocatur Anu- 
malliu vel Anunitu-malkitu aut deam 
illam cui nomen A a vel Malkitu, hae 
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rationes suffragari videntur. Convenit 
fere nomen, ut patet, euius terminatio 
feminina facile sive apud Hebraeos sive 
apud seribas amitti potuit. Convenit nu¬ 
minis natura : nam numen babyloni- 
cuin fuit numen solare et eum deo solis 
Shamash eeu eius dei uxor colebatur, ita 
ut urbs Sippara (« urbs solis Hippareno- 
rum » apud Berossum, « Heliopolis » apud 
Eusebium) partim nominaretur Sippar- 
sha-Shamshu (Sippara Solis), partim 
Sippar-sha-Anunitu (Sippara Anujiitis); 
Anameleeh quoque numen solare fuisse 
probabile est, quod iisdem sacrificiis 
puerorum, quibus dii solares Chanaani- 
tarum, Phoenicum et Poenorum, coleba¬ 
tur. Convenit nomen patriae numinis ac 
cultorum eius : etenim Sepharvaim vi¬ 
detur per formam dualem referre illas 
duas Solis et Anunitis Sipparas et Se- 
pharvaitae esse Sipparenses, id quod 
per scriptionem graeeam SeTicpapouv, 2e<p- 
cpapouaqx confirmatur; altera quoque pars 
nominis, -melech, naturam dei solaris 
Moloeh redolet. Minus placet aliorum 
opinio, quibus Anameleeh est aut dea 
lunaris aut deus caeli Babyloniorum 
Anu; neque enim ista sententia eum ra¬ 
tionibus supra dictis ita conciliatur ut 
altera, neque haec numina Sipparae 
speciali modo colebantur, ita ut ratio 
non appareat, cur Sepharvaitae eorum 
cultum invexerint. Aliam etiam opinio¬ 
nem ii sequuntur, qui Sepharvaim ne¬ 
gant esse urbem Sipparam, ut Halevy , 
Jensen , Scheil (ef. s. v. SEPHARVAIM), 
sed esse fortasse civitatem Syriae di¬ 
cunt. Quorum si rationes solidae sunt, 
utique ab iis quae supra de Anameleeh 
diximus recedendum erit et dicendum, 
illud esse numen aliquod Sepharvaita- 
rum aliunde ignotum. Quae ludaei po¬ 
steriores de Anameleeh fabulati sunl, 
hoc numen habuisse caput asininum vel 
formam equi, pavonis, phasianae, co¬ 
turnicis, nunc pro deliramentis nullius 
valoris habentur. 

Cf. I. Seldenus, De diis syris 1661 , 1. p. 328; 
II. p. 308 et alibi; Buxtorf, Lex.chald. talm. 
rabb. s. v.; Ath. Kircher, Oedip. Aeg. I. 
p. 372; Fr. Delitzsch, Paradies p. 210; Le- 
normanl-Babelon, Histoire ancienne de 1’0- 
rient V. p. 251 et 259; Vigouroux, La Bible 
etles decouvertes modernes ed. 6, III. p. 579. 


580; Scheil in Revue bibi. IV. 1895. p. 203; 
E. Pannicr apud Vigouroux, Dict. de la 
Bible s. v. 

F. ZORELL. 

ANAMIM (D^OTT), populus aegyp- 
liacus secundo loco inter posteros Mes- 
raim nominatus Gen. 10,13 ('EvegE-aefp.) 
et 1 Par. 1,11 (A ’Avapiiefg, B omitt.). 
Targum Ps. lonathan hunc populum in 
nomo Mareotico, versio arab. prope 
Alexandriani ponit. Bochartus (Phaleg 
4,30) Anamios interpretatur Anunonios 
seu eos nomades, qui fuerunt circa 
lemplum lovis Ammonis et in Nasa- 
monitide. Calmet (Dietion. bibi. s. v.) 
putat Anamios et Garamantas (qui me¬ 
diam Africam incolebant) ex patre Ana- 
mim ortos. Gesenius (Thesaurus 1052) 
suspicatur Benemtc nomen regionis in 
monumentis aegyptiacis occurrens, in 
quo B articulus esse possit, ita ut no¬ 
men regionis esset E.nemet, quod ad 
formam LXX accederet; addit alteram 
coniecturam Anamim fuisse Blemmyes 
populum superioris Aegypti, aegyptiaee 
Balmemmui. Alii aliter. Reeentiores ( de 
Rouge, Maspero, Lenormant) Anamim 
censent esse populum Anu in tola fere 
valle Nili dispersum, euius nomen prae 
se ferunt variae urbes e. g. Heliopolis 
(aegyptiaee An), Hermonthis ( An-res, An 
australis) et euius posteri Nubiam inter 
Nilum et mare Rubrum incolentes in in¬ 
scriptionibus aegyptiacis vocantur Anu- 
Kens. 

Cf. E. de Rougd, Recherches sur le$ rno- 
numents des six preinieres dynasties [Memoi- 
res de l’Academie des Inscriplions XXV. 1866, 
p.228 s.]; G. Maspero, Hisloire ancienne des 
peuples de l Orient ed. 4, 1886, p. 14; F. Le¬ 
normant, Histoire ancienne de 1’Orient ed. 
9, 1881. I. 269; A. Legendre apud Vigou¬ 
roux, Dict. de la Bible s. v. 

Aliam coniecturam, quam F. de Hum- 
melauer, Millar , Riehm-Baethgen com¬ 
memorant, quin approbent vel reiieiant, 
proposuit Ebcrs, qui Anamim eosdem 
esse putat, qui in monumentis aegyptia¬ 
cis Aamu seu Naamu (au-aamu) i. e. 
boum pastores vorantur, homines ruli 
eoioris, Semitarum haud absimiles et 
primo loco post Rutu vel Lutu descri¬ 
buntur. 
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1*1'. Fbers. \<*g>|>ten imd dio Huolior Mose*s 
I8C*S I 9S /■' de Ilummeltnier, Comin. in 
Gei». |>. 31 i. 325; /. Mitior npml llaslings. 
Diet of Ilio Biblo 1.90 l>: lliefan-linet hgen. 
Ilamlworlcrbucl» des biblisohcn Allcrtums 
1. 87. 

ANAN ^:y. Ilvaa), unus e\ princi¬ 
pibus populi, qui una cum Nohemia foe¬ 
dus cum Domino renovatum signarunt 
Noli. IO.-2t»V. 

ANANI ’\vxv), septimus lilius 

Eliocnai do regia domo David descen¬ 
dens per /orobabel (I Par. 3,2 i). 

ANANIA n*::!7: X Wvavia, B omilt.), 
urbs Irilius Deniamin quae ima cum Ana- 
lliolh el Noli a Ueniaminitis post exsi¬ 
lium haliilata refertur (Neh. 1 1,32). Nunc 
\icus Beit llanma a seplemlrione Icrn- 
salem situs inter 'Anntd (Anatholh) el 
el-Djib (Gabaon). 

Cf. Gudrin. Judee I. 391 ; Surveij of West. 
Pol. Moin. 111. 8; IHess , Bibcl-Allas ed. 3; 
Legendre, Carie de la Palesline el apud Vi- 
gonroujc, Dict. de la Bible s. v.; F. Jiuhl , 
Geogr. des Allen Pal. 1896, p. 167; G. A. 
Smitli, llist. Geogr. of Ihe Iloly Land, Piate 

1. AI; Lievin de Hamme, Torre Sainlel897, 
III. p. 12; D. Zanecchia, La Palestine d'au- 
jourdhui 1899, 11. 352. 

ANANIAS. i. Ananias (,Ti:n, ’Ava- 
v<x;), fdius pigmentarii i. c. qui erat ex 
collegio pigmentariorum (ef. 1 Par. 9, 
30), unus ex iis qui sub Nehcmia in 
aedificando et muniendo muro Ierusa- 
lem a porta vote re usque ad portam val¬ 
lis operam suam contulerunt (Neh. 3,8). 

2. Ananias (rp::>, 5 Avavfe$), pater 

Maasiae el avus Azariac (Neh. 3,23). 

3. Ananiae (Wvavlou) magni filium, 
nomine Azariam se esse angelus Raphael 
forma invenis splendidi et ad iter parati 
se sistens Tobiae affirmat (Tob. 3,18). 
Ipsis nominibus mysterium celat, rem 
tamen symbolice declarat scii, se esse 
opitulatorem gratia Dei summi missum. 
Nam Azarias explicari potest : Dominus 
opem fert cr»V) et Ananias : Dominus 
gratiam praestat (cf. rp::m. 

4. Ananias ludith 8,1 in aliquibus co¬ 
dicibus graneis recensetur inter maiores 
ludith. 


Vi\ 

5. Ananias pT::n, *.\vxv(x{), unus c\ 
(iliis nohilihus de Irihu Imla qui simul 
cum Daniel in aula Nalmehodonosor re¬ 
gis litteras et linguam Chaldaeorum 
edoctus est. Ei nomen Sidrach imposi¬ 
tum est (Dan. 1,0. 7). lirat pius legis mo- 
saicae cultor, unde eum Daniele, Yli- 
saele, Azaria ipse quoque a ei his regiis 
abstinuit, pro qua religione Deus dedit 
illis scientiam et disciplinam in onmi li¬ 
bro el sapientia, ita ut eum tempore 
slalulo ad regem introducerentur, sa¬ 
pientia in decuplum superarent sapien¬ 
tes et magos babylonicos (Dan. 1.8-20). 
Cum Nabuchodonosor somnii explicatio¬ 
nem poena mortis proposita a magis 
expeteret, Daniel socios suos rogavit, ut 
seciim misericordiam Dei implorarent 
ne perirent; quorum preces Deus exau¬ 
divit. Et cum Daniel somnium regis iu- 
dicasscl, co auctore et suasore Ananias 
quoque cum aliis duobus additus est ad 
administrationem provinciae Babylonis 
quae Danieli commissa erat (2,49). Isti 
Ires iuvenes non adorabant statuam au¬ 
ream quam rex constituerat ideoque in 
fornacem ignis ardentis proieeti sunt; 
at servali sunt mediis in dammis inco¬ 
lumes, ut Deus suam ostenderet poten¬ 
tiam regi qui dixerat : quis est Deus qui 
eripiet vos de manu mea? In fornace 
autem Deo laudes canebant. Stupefactus 
rex potentiam Dei agnoscit, servos hos 
Dei excelsi e fornace egredi iubet eos- 
que in provincia Babylonis magno affe¬ 
cit bonorc (Dan. 3,1-97). 

6. Ananias ('Avavfa;) cum Saphira 
uxore sua partem pretii agri venditi re¬ 
tinuit, Petro autem se integrum pretium 
afferre et in commune bonum largiri 
affirmavit. Quod mendacium Petrus di¬ 
vinitus cognoscens Ananiam non homi¬ 
nibus sed Deo esse mentitum exclamat. 
Quibus in verbis Ananias cecidit et ex¬ 
spiravit. Eodem modo et uxor eius men¬ 
tita et mortua est. Et factus est timor 
magnus iu universa ecclesia et in omnes 
qui audierunt haec (Act. 5,1-11). Sicut 
Deus veterem legem manifestis poten¬ 
tiae suae documentis induxit, ita etiam 
initio novae legis auctoritatem et digni¬ 
tatem legatorum suorum signis manife¬ 
stis voluit tueri. 
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7. Ananias ( ! Avavfa ?), discipulus Da¬ 
masci, quem Dominus in visu iubebat 
quaerere Saultim Tarsensem. Abiit ad 
cum et imposuit ei manus dicens : Saulc 
frater, Dominus misit me Iesus, ut vi¬ 
deas et implearis Spiritu sancto. Et con- 
lestim Saulus visum recepit. Erat Ana¬ 
nias vir secundum legem testimonium 
habens ab omnibus cohabitantibus Iu- 
daeis (cf. Act. 9,10-18; 22,12-16). Ei Do¬ 
minus iam annuntiavit qualis futurus sit 
Saulus et ipse Saulo indicavit : quia eris 
testis illius ad omnes homines cumque 
ut baptismum siisciperet admonuit. 

8. Ananias (’Av<m'a$) ab Herode rege 
Chalcidis, qui Iosepho Camydi filio pon¬ 
tificatum abrogavit, dignitate pontifica¬ 
tus donatus est tempore procuratoris 
Tiberii Alexandri anno 48 p. Chr. Man¬ 
sit in ea dignitate usque ad pontificatum 
lsmaelis filii Phabi i. e. brevi ante di¬ 
scessum Felicis. Ananias bic animum 
ostendit hostilem in Paulum. Cum enim 
Paulus inciperet coram toto concilio ra¬ 
tionem reddere de sua vita, statim prae¬ 
cepit Ananias adstantibus , ut os eius 
percuterent (Act. 23,1 s.). Paulus igno¬ 
rans eum esse pontificem ei iniustitiam 
exprobravit. Idem Ananias post quinque 
dies cum senioribus quibusdam et Ter- 
tullo causidico descendit Caesaream Pau¬ 
lum accusaturus coram Felice procura¬ 
tore (Act. 24,11). De Anania cf. Flav. Ios. 
Ant. XX. 3,2; 6,2.; 8,8. 11 ; 9,2 ; Bell. iud. 
II. 12,6; inennte bello iudaico occisus 
est (Bell. iud. II. 17,6. 9). 

ANANIEL fAvavtvJX), avusTobiae se¬ 
nioris (Tob. 1,1 LXX); erat filius Aduel 
et pater TobieI patris Tobiac. 

ANATH n:y), pater Samgar indi¬ 
cis Israel (Iud. 3,31; 5,6). LXX priore 
loco Aivcfy, altero ’Avdl0. 

ANATHEMA (5va0»)pa, ctvdtOega). 
Sensu proprio anathema (compositum 
ex dvoi et tiSr^t) significat rem ex voto 
vel devotione in templo positam et Deo 
consecratam ; ita apud auctores classicos 
et in S. Scriptura tribus locis : luditli 
16,23 (graece 16,19); 2 Mach. 9,16; Lue. 
21,o. Omnibus aliis locis Vel. et Novi 
Test. significatio huius vocis est prorsus 
alia, remote tantum cum sensu proprio 
cohaerens. Ea enim voce a LXX veri i- 
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tur hebraicum Din. Verbo Din com¬ 
petit significatio prohibendi a communi 
usu, Deo sacrandi, sacrum reddendi, de¬ 
vovendi. Unde enn est res a communi 
usu prohibita et Deo devota. Poterat au¬ 
tem res a communi usu prohibita esse 
vel propter sanctitatem vel propter pro¬ 
fanitatem ; prior sensus in lingua ara- 
bica, alter in hebraica eidem radici af¬ 
fixus est. Hinc intellegitur, cur Deut. 
7,2. 6 (in textu hebraico) oppositio liat 
inter id quod sanctum (U7V7jD) et id quod 
anathema (Din) est. Quod sanctum est, 
Deo offerri ac veluti dono dari potest, 
uti 2 Beg. 8,11 David omnem praedam 
sanctificavil seu cultui divino consecra¬ 
vit. Quod autem anathema est, extermi¬ 
nandum est neque quisquam illud sibi 
acquirere potest, quin ipse maledictio¬ 
nem anathemati inhaerentem incurrat 
(cf. Deut. 7,56); unde prophetae quoque 
indicia divina exterminationis seu inter¬ 
necionis imminentis per modum ana¬ 
thematis concipiunt (cf. Is. 34,2; 43,28; 
Ier. 25,9 hebr. ; Mal. 4,6 hebr. 3,24). 
Anathema igitur est devotio rei ad in¬ 
ternecionem. 

Iamvero huic conceptui exprimendo in 
lingua graeca nullum vocabulum cor- 
respondebat; videntur autem LXX vocem 
illam elegisse, quia apud ethnicos ana¬ 
thema erat donum idolis offerendum, 
hinc vero Deo exosum, abominandum, 
exterminandum. Pro forma verbali Ili- 
phil nnnn (i. e. exitio devovere) LXX 
novum verbum avaOsfjiaTf£stv efformarunt 
Sacrae Scripturae proprium (Deut. 13, 
13[16]; 20,17 ; Ios. 6,21 s.; cf. 1 Mach. 
5,5). Idem deinde verbum et nomen in 
Novum Testamentum transierunt sensu 
aliquatenus mutato, ut infra dicemus. 
Vulgata substantivum anathema passim 
adhibet, verbum anathematizare bis 
tantum : 1 Mach. 5,5 et Mare. 14,71. 

Erat imprimis anathema, quod a Deo, 
a lege, a toto populo statuebatur. Ana¬ 
thema erant populi idololatrici , (pios 
Israelilae in terra promissa debellabant 
et aliquae gentes vicinae, quibuscum 
foedera inire vetiti erant, ne in idolola¬ 
triam traherentur Deut. 7,1-6; 20,16- 
18; cf. 25,17-19; 1 Hcg. 15,3. 18). V 
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rege Arad ('.linnnnacn devictus Israel 
\olo se obligavit dicens Domino : Si tra- 
«1 iiloris populum istum in manu mea, 
delebo lirhes eius (Num. 21,2> et f.liana- 
naoo devicto voravit nomen lori illitis, 
quo eum devicit, llorma i. e. anathema 
Num. 21,3); rf. Imi. 1,17 el praeterea 
1 Par. 4.41 (hobr.1. Simili modo Mesa 
rex Moab Cariathaim urbem <*('j»it el in¬ 
colas trucidavit : egregium spectaculum 
oculis Cbamos dei Moab (Inscripl. Mesa 
lin. 11.12; cf. 2 Par. 20,23 liebr.) et re¬ 
ges As^vriae et Babyloniae in inscriptio¬ 
nibus suis passim bella sua nomine deo¬ 
rum gesta esse iaclaut armisque deo¬ 
rum victorias suas adscribunt (cf. textum 
hcbraieuin i Beg. 19,11; 2 Par. 32,14; 
Is. 37. in. — Sed ipsi eliam lsraelitae 
anathemati subiacent. Si habitatores ali¬ 
enius urbis Israel idololatriae se dedunt, 
liunl anathema ipsi el urbs et quaocun- 
quc in urbe continentur (Deut. 13,13-17; 
cf. Ex. 22,20[19]). Alia quoque crimina 
iram Dei mullum provocantia anathe¬ 
mate punita sunt (Iiul. 20,48; 21,3. 10). 
Insuper qui sibi obieclum anatbemate 
ictum appropriabat, ipse anathema in¬ 
currit et exterminandus erat. v. g. Achan 
propter furtum de anathemate lericho 
lapidatus los. 7,1. 13. 23; cf. Deui. 7,25. 
20; 2 Maeli. 12,40). 

Sunl autem varii gradus anathematis 
distinguendi. Secundum rigorem omnia 
animalia, homines et greges, erant ex¬ 
terminanda, urbes cum opibus universis 
succendendae, aurum, argentum, vasa 
aenea el ferrea in aerarium Domini con¬ 
secranda, ul factum est in expugnatione 
lericho (los. 6,17. 19. 21. 24); cum au¬ 
tem Saul conlra anathematis rigorem 
Agag regi Amalecitarum ei usque gregi¬ 
bus ac vestibus praestanlioribus peper¬ 
cisset, ob id ipsum a Deo reieclus est 
neque populo licuit greges captos Deo 
victimas immolare (1 Kcg. 15,9. 21-23). 
Attamen ipsa obligatio omnes homines 
interimendi nonnimquam mitigata est; 
servabantur e. g. virgines Madianitarimi 
Num. 31,18) el virgines labes Galaad 
diid. 21,11. 12). Urbs anatbemate caesa 
non reaedificanda eral (los. 6,26; cf. 
3 Iteg. 16,34); hoc autem vetitum non 
de mera reaedilicatione, sed de muni¬ 
tione urbis intellegendum videtur. Sae¬ 


pius urbes raptae vel non destrueban¬ 
tur vel ilcrum reslituebanlur, greges el 
spolia praedantibus concedebantur, solis 
hominibus interfodis, ul iu bellis con- 
Ira Sclion regem llesebon el Og regem 
Basan (Deut. 2,33 s. 3,1 s.); idem fac¬ 
ium esse videmus in expugnatione Pa¬ 
laestinae cisiordanicae seu occidentalis, 
iu qua praeter lericho duae lanlnm ur¬ 
bes succensae sunt, scii, ilai (los. 8,2. 

24.28 ul esset tumulus sempiternus) el. 
Asonlos. 11,10-13). 

Praeter anathema, proul a Deo, a 
lege, a lolo populo statuitur, est etiam 
alterum anathema, quod a singulis sla- 
lui poterat. « Omne quod Domino con¬ 
secratur (hebr. omne Cin quod devove¬ 
bit vir lahxve) sive homo fuerit sive ani¬ 
mal sive ager, non vendclur nec redimi 
poterit. Quidquid semel fuerit consecra¬ 
tum, sanctum sanctorum erit Domino. Et 
omnis consecratio, quae offertur ab ho¬ 
mine, non redimetur, sed morte morie¬ 
tur » (Lev. 27,28. 29); cf. Lev. 27,2t : 
« Sanctificatus erit (ager anathemate 
consecratus) Domino et possessio conse¬ 
crata ad ius perlinet sacerdotum ». Iluc 
spectant, quae Deus loquitur ad Aaron 
Num. 18,14: « Omne quod ex voto red¬ 
diderint filii Israel, tuum erit »; ef. Ez. 

44.29 : « El omne votum (mn, in 
Israel ipsorum (i. e. sacerdotum) erit ». 
Ilis locis docemur, anathema etiam ali¬ 
quam speciem voli fuisse, quo Israelita 
homines (i. e. suos servos, captivos, li¬ 
beros), greges et agros suos Deo ad in¬ 
ternecionem devovere poterat. Ex no- 
lione anathematis semper supponendum 
esi, personas vel res anathematizandas 
Deo exosas factas esse v. g. idololatria 
vel contactu cum idolis (Deut. 7,25. 26). 
Ignoramus quidem, secundum quasnaiu 
regulas sive lege sive traditione statutas 
homines privati suos servos vel liberos 
analhematis supplicio alleccrint; sed ex 
aliis legibus certo constat, neque paren¬ 
tibus ius poenae capitalis illirnitatum in 
liberos (Deut. 21,18 s.) neque dominis 
in servos (Ex. 21,20) 'concessum fuisse; 
ex Deut. 13,6-9 recte concludimus nul¬ 
lum hominem privatum anathematis 
supplicio affici potuisse sine interventu 
iudiciali. Quoad iumenta et agros in le- 
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gibus supra citatis aliqua modificatio 
anathematis continetur, scii, non inter¬ 
necioni devovebantur, sed potius sanc¬ 
tuario i. e. sacerdotibus ita tradebantur, 
ut nec vendi nec redimi possent. 

Conceptus anathematis in Vet. Tcst. 
usitatus apud ludaeos posteriores exte¬ 
nuatus et in alium mutatus est. Iam post 
captivitatem babylonicam tempore Es- 
drae anathema non amplius mortem in¬ 
volvit, sed solum iacturam bonorum et 
exclusionem e coetu fidelium ; est igitur 
excommunicatio synagogalis (Esdr. 10, 
8 ). Hoc sensu in Evangelio S. loannis 
usurpatur novus terminus a Iudaeis bel- 
lenistis adhibitus & 7 to<rjvdyo]yog ( Vulg . ex¬ 
tra synagogam Io. 9,2*2; e synagoga 12, 
42; absque synagogis 16,2). Allusio ad 
exclusionem e synagoga habetur Luc. 
6 , 22 . 

Verum haec significatio exclusionis e 
coetu fidelium in lingua Novi Test. non 
stricte retenta est. Verbum avaGepumSsiv 
Mare. 14,71 significationem habet affir¬ 
mandi cum imprecatione assertum ve¬ 
rum esse; loco parallelo Malth. 26,74 
textus receptus legit •/.axavacGsp.axitt», 
Griesbach, Lachmann, Tischendorf y.a- 
TaOepaT^w per contractionem, Vulg. de¬ 
testari; in Ad. 23,12. 14. 21 significat 
obligare se sub poenis gravissimis ad 
aliquid faciendum (Vulg. sc devovere). 
Substantivum dvaGepa Luc. 21,5 sensum 
suum primitivum retinuit scii, donum 
Deo oblatum et in templo consecratum; 
Act. 23,14 iungitur cum verbo (5va9 i- 
pau ilvaOspa-dSsiv) ad exprimendam obli¬ 
gationem sub poenis gravissimis. Prae¬ 
ter hos duos locos avaGeua apud solum 
S. Paulum legitur. Apostolus Gal. 1,8. 9 
declarat anathema i. e. maledictioni di¬ 
vinae devotum, quicumque aliud Evan- 
gelium praedicaret, praeterquam quod 
ipse evangelizavit. Corinthiis scribit 
1 Cor. 12,3 : « Ideo notum vobis facio, 
quod nemo in Spiritu Dei loquens dicit 
anathema Iesu » (rectius : Iesus) i. e. 
maledictio est (sit) Iesu vel melius : ma¬ 
ledictus est (sit) Iesus. In eadem epistula 
1 Cor. 16,22 : « Si quis non amat Domi¬ 
num nostrum Iesum Christum, sit ana¬ 
thema » i. e. aeterno interitui sit devo¬ 
tus, quicuinque non est verus amicus 
Christi. Denique Rom. 9,3 Apostolus 


optat ipse anathema esse a Christo pro 
fratribus suis i. e. sua carentia frui¬ 
tionis Christi, si fieri posset, fratribus 
fruitionem Christi aeternam procurare 
vellet. — Substantivum compositum xax- 
avaOspa auctoribus profanis ignotum 
legitur Apoc. 22,3 ( Griesbach , Lachmann, 
Tischendorf xaxdOepa per contractio¬ 
nem); sensus est idem ac vocis dvdGepa 
scii, in Ierusalein coelesti « maledictum 
non erit amplius » (Vulg.). 

Rabbini posteriores duos gradus ex¬ 
communicationis synagogalis distinxe¬ 
runt. Prior gradus dicitur Niddui (Bux- 
torf , Lexicon chald. talm. rabb. s. v. ■'Tr:) 
i. e. remotio, separatio ab aliorum, etiam 
uxoris et domesticorum, societate ad 
quattuor cubitos; durat hic gradus tri¬ 
ginta dies, si delinquens resipiscat; sin 
minus, duplicatur ad sexagintaaut tripli¬ 
catur ad nonaginta dies. Si nec tum resi¬ 
puerit, altergradus infligitur scii. Chercm 
(B uxtorf s. v. mn) i- e. excommunica¬ 
tio synagogalis diris maledictionibus 
gravata; cum tali excommunicato neque 
edere neque bibere licebat neque ullum 
commercium cum illo habendum erat. 
Tertius quidam gradus, Shammatta 
(NFOtf) immerito asserebatur ab Elia 
Levita grammatico iudaico saeculi 16. 
et multis aliis post eum; in suo Lexico 
Tishbi (a. 1525) s. v. NnCtt? dicit : « Tres 
sunt species excommunicationis, Niddui, 
Clicrem et Shammatta. Niddui consiste¬ 
bat in segregatione ; quod si ita non re¬ 
sipisceret, devovebant eum per Cherem. 
Quodsi autem nec tum resipisceret, de¬ 
voverunt eum per Shammatta. Shain- 
matta autem idem denotat, ac si dicatur 
nma Dtt? ibi mors, quae longe a nobis 
absit». Sed errat Elias Levita; Sham¬ 
matta enim apud Talmudicos idem est 
ac Niddui in Mishna. 

Cf. Buxtorf , Lexicon chald. lalm. rabb. 827 
s. 1303 s. 2462 s. ; Selden, De synedriis lib. 
I, cap. 7; Vitringa, De synagoga p. 729 s.; 
Bindrim, De gradibus excommunicationis 
apud Hebraeos ( Ugolini , Thesaurus XXVI. 
p. 331 s.); Schurer, Geschichle des jiidi- 
sclien Volkes ed. 3, II. 434 s.; Vigouroux, 
Dict.de la Bible I. 545-550; P. Scholz, Die 
heiligen Allert. des Volkes Israel 1868, l. 
p. 92; II. p. 325 s. 
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ANATHOTH .rT:;, n r:v, \vaGwO), 
urbs Iribus lleniamin sacerdotibus attri¬ 
buta los. 21,IS: t Par. «,l»0 [4S]; 3 Hrg. 
2.2i». Poesi in discriptione sortis Henia- 
min los. IS, 12-2A. — IMures erant viri 
illustres ile Anathoth oriundi : Abiezer 
unus ex triginta r.ihborim Pavid (2 Keg. 
23,27: 1 Par. I 1,28; 27.1*2), tehu qui Pa- 
\id in Siceleg fugitivo se adiunxit ^t Par. 
12,3 , Ahialhar pontifex a Salomone of- 
licio privatus et in urbem patriam Ana- 
tliolh relegatus ob auxilium factioni 
Adoniae praestitum (3 Heg. 2,26), illu¬ 
strissimus denique leremias propheta 
ler. 1,1 . Ab Isaia, cum itinera exerci¬ 
tus Assnrlorusalem versus accelerata de¬ 
scribit, vocatur paupercula Anathoth Is. 
10.30. Pe malitia virorum Anathoth edo¬ 
cemur ter. 11,18-23; ipsi concives vati 
insidias struxerunt, ut monitorem mo¬ 
lestum perderent, doctrinam ah eo tra¬ 
ditam abolerent, ipsam cius memoriam 
delerent; propheta iniquitatem hanc in 
eorum caput vertendam esse praedicit : 
ipsi peribunt, filii filiaequc morte mo¬ 
rientur, memoria eorum delebitur. 
Tempore obsidionis lerusalem leremias 
agrum propinqui in Anathoth emere a 
Domino iubetnr*, emitur ager in signum 
terram palacstinensem tudaeis exsulan¬ 
tibus a Domino non ablatum iri : « Ad¬ 
ime possidebuntur domus ct agri et vi¬ 
neae in terra ista » der. 32,6-15). Im¬ 
pletum est hoc vaticinium, cum cx cap¬ 
tivitate duce Zorobabel viri Anathoth 
centum viginli octo redirent (Esd. 2,23; 
Nch. 7,27). 

Nunc c Annia vicus unius fere horae 
itinere a lerusalem distans inter septem- 
trionem et orientem. Fla y . Iosephus (Ani. 
\. 7,3) dicit Anathoth ah Hierosolymis 
stadia viginti esse dissitam; sed hoc di¬ 
stantiae vici hodierni a lerusalem non 
plene satisfacit. Accuratius Onomasti- 
con Euscbii cl S. Hieronymi ( ed . Lag. 
222,3 i et 94,1) : in tertio ab Aelia mi¬ 
liario; S. Hieronymus in ler. 1,1 (itf. 24, 
682) : « Fuit de genere sacerdotum, qui 
habitabant contra seplcmtrioncm Ieru- 
salem in tertio milliario et viculo Ana¬ 
thoth ». Sunt autem tria mil. pass. 24 
stadia (circiter 4,5 km). 

Pf. Gutrin, Judee llt. 76-79; Bobinson, 
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Palaestina II. 319 s.; Survey of West. Pol. 
Mcm. III. 7. 8; F. H n hi . r.eogr. des Alton 
Pal. 18%, i». 175; /). Znnecchin. Ea Pales- 
tine d'atijounrtiui 18%, II. 4^»2 -'iGi ; Lidvin 
jtle llamiiip, Tene Sainle 1897, III |>. 11, 
/. Fo/maj ruber, Nach Jerusalein. ed. 2, II. 
p. 145. 

ANATHOTH .nin:?, 'AvaOtiO). 1. Fi¬ 
lius Heclinr lilii lleniamin (t Par. 7,8). 

2. Signator foederis tempore Nche- 
miac (Neh. 10,19 [20j). 

ANATHOTHIA {TPPP:'j\ WvaOtfcO 
/.at taO(v\ lilins Sesac, lleniamiuila (t 
Par. 8,24). 

ANCHUSA. In libro (oh 6,6 Vulgata 
legit : « Aut poterit comedi insulsum, 
quod non est sale conditum? aut potest 
aliquis gustare, quod gustatum affert 
mortem »? Ubi textus massorcthicus in 
altero membro habet : « Estne sapor in 
saliva rmsSn ». LXX sensum potius, 
quam verba exprimunt : zl os /at eotiv 
-j'su{jia ev prj|i.aaiv zevofs (male /.sivof; codd. 
X A). Sensum litteralem bifariam vete¬ 
res exponunt : Targmn chaldaicum 
x:i)2Sn* ar\T2 psSna in albumine ovi 
et vitello (seu potius cum Gesenio 
x:io mi vitelli), aliudqne Targnm XT12 
in saliva vitelli interpretantur, 
eisque ducibus doctores talmudici, at-* 
que Saadias, Abuhvalides, Kimchius, plu- 
res recentiores albumen ovi intellegunt. 
Syrus vero succum herbae explicat, 
quam arrabn vocat; quae herba inter¬ 
preti arabico et cum ipso etiam Gesenio 
aliisque rcccntioribus erat Portulaca, 
cuius species Portulaca oleracea Einnaei 
in ditione orientali, sicut in loto fere 
orbe, communis est atque pauperibus 
olus vile praestat. At nomen syri acum 
potius Anchusam designat, cuius species 
Anchusa officinalis L. pariter in Oriente 
frequens invenitur atque etiam in cibum 
pauperum ct in medicinam adhibetur, 
olirn etiam nostris notam {Radix, Herba, 
Flores buglossi seu Lingulae bovis). 

Utraque expositio contextui conformis 
est, qui cibum vilem atque insipidum 
postulat. Vulgata autem aliam lectio¬ 
nem hcbraicam secuta est, quae varie 
a variis explicatur; commodior videtur 
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opinio Philippi Codurci, qui interpretem 
latinum pro nm^n TH2 legisse suppo¬ 
nit maS nm[3] in esca ad mortem. 

De aliis opinionibus et expositionibus ( lac 
coagulatum , herba allhaea, malva etc.) cf. 
W. Gesenius, Thes. 480; Rnabenbauer , 
Comm. in lob p. 98 s.; Payne Smith, Thes. 
syr. 1 28 i . — De Portulaca v. E. Boissier, 
Flora orient. 1. 757; G. E. Post , Flora of 
Syria 165 s.; Engler-Pranll, Nat. Pdanzen- 
fam. III. 1 b. p. 59 [E. Pax). — De Anchusa 
(fam. Borraginaceae ) v. I. Lote, Aram. Pllan- 
zennamen n. 120; Boissier IV. 151 s.; Post 
541; Engler-Pranll IV. 3 a. p. 114 s. 
(A/. Gurke) \ Leunis-Frank, Synopsis ed. 3, 
II. 2 p. 571. 

L. FONCK. 

ANDREAS (*Av8p6as). frater Simonis 
Petri a Bethsaida (loan. 1,44), discipulus 
Ioannis Baptistae et postea apostolus 
Christi. Cum enim Ioannes videns Jesuin 
diceret: ecce agnus Dei, duo eius disci¬ 
puli, Ioannes et Andreas secuti sunt 
Iesum et invitati apud ipsum manserunt 
die illo. Andreas autem stalim nun¬ 
tiavit fratri suo Simoni : invenimus Iesum 
(loan. 1,36-42) eumque ad Iesum ad¬ 
duxit. Erat itaque Andreas unus ex pri¬ 
mis Iesu discipulis; at nondum statim 
ita Iesu adhaesit, ut continuo relictis 
omnibus eum sequeretur. Hoc demum 
factum est postquam Iesus ex ludaea 
rediit in Galilaeam, cum eum et Simo¬ 
nem dum piscationi operam darent in¬ 
vitaret : venite post me et faciam vos 
fieri piscatores hominum. Tum protinus 
relictis omnibus secuti sunt eum (cf. 
Matth. 4,18-20; Mare. 1,16; Luc. 5,1-11). 
In electione apostolorum etiam Andreas 
ex numero discipulorum vocatus est; in 
catalogis apostolorum semper recense¬ 
tur in primo quaternione (loco secundo 
apud Matth. Luc.; quarto loco apud 
Mare, et in Act.). Quae de potestate apo¬ 
stolis tradita, de eorum ad praedican¬ 
dum missione narrantur, de Andrea 
quoque referri patet. Eius mentio fit in 
multiplicatione panis; nam Andreas dixit 
Domino : est puer unus hic qui habet 
quinque panes hordeaceos et duos pi¬ 
sces; sed haec quid sunt inter tantos? 
loan. 6,8. 9; qua quaestione simul pan¬ 
dit se in eadem cum reliquis conditione 
fidei modicae fuisse. Cum gentiles qui¬ 


dam Philippo dixissent : domine volu¬ 
mus Iesum videre, Philippus id dicit 
Andreae et uterque dicunt Iesu; unde 
sequi videtur Andream, etsi non esset e 
numero trium maxime familiarium Iesu, 
tamen a Iesu prae reliquis octo aposto¬ 
lis familiariter esse habitum. — Haec 
sola de eo in evangeliis habentur; nihil 
de eo refertur in Act. nisi quod cum 
aliis apostolis in coenaculo dicitur ad¬ 
ventum Spiritus S. exspectasse (Act. 
1,13). — Narrat Eusebius (Hist. eccl. 
3,1) in divisione apostolorum ei obtigisse 
ad praedicandum Scythiam; eum prae¬ 
dicasse in regionibus Ponto Euxino 
adiacentibus etiam refertur in syriaca 
Doctrina apostolorum ; annuntiasse 
evangelium in Graecia narrant S. Hie¬ 
ronymus, Gregorius Naz., Theodoretus, 
Gaudentius; ad barbaros et Graecos eum 
esse profectum dicit S. Athanasius; eum 
mortem crucis obiisse refert Damasus 
papa; eius ossa iam sub Constantio (356) 
ab Achaia Constantinopolim translata 
sunt (vide Lipsius , Die apocryphen Apo- 
stelgeschichten I. p. 14. 63; Erganzungs- 
heft p. 182-184). 

ANDRONICUS (’Avop6vi/.o ? ). 1. Pro¬ 
curator regius, quem Antiochus IV. Epi¬ 
phanes, dum ipse Tharsenses et Mallotas 
in Asia minore rebellantes in subiectio- 
nem redigit (171 vel 170 a. Chr.), Antio¬ 
chiae rebus publicis praefecit. Eo tem¬ 
pore Onias III. qui a Iasone summo 
sacerdotio orbatus fuerat, prope Antio¬ 
chiam in asylo Apollinis et Dianae apud 
Daphnem se continebat. Instigante Me¬ 
nelao, qui Iasonem ex pontificis officio 
expulerat, Andronicus iuramento inco¬ 
lumitatem spondens Oniam permovit, ut 
ex asylo prodiret eumque periurus oc¬ 
cidit. Verum de nece tanti viri iniusta 
magna Antiochiensium commotio exci¬ 
tata est. Antiochus IV. ex Asia minore 
redux Andronicum purpura exutum per 
totam civitatem circumduci et in eodem 
loco, quo Oniam interfecerat, sacrile¬ 
gum vita privari iussit (2 Mach. 4,30-38). 
— FI. Ioseph. (Ant. XII. 5,1) mortem 
Oniae III. ante pontificatum Iasonis (174- 
171 a. Chr.) obtigisse erronee affirmat. 

2. Alius dux, quem Antiochus IV. ex 
secunda in Aegyptum expeditione redux 
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post caedem Hierosolymis laetam copiis 
in monte Garizim praefecit (2 Maeli. 
5.23). 

3 Imlaeo-ehristiaiuis ^Rom. 10," . 

S Paulus salutat Amlroniemn et 1 uniam 
quod prolialiilius est nomen viri, non 
mulieris), cognatos (i. e. probabilius 
contribules suos, ItcniaminiUs, non so¬ 
lum populares suos seu ludaeos neque 
consanguineos strictiore sensu) et con¬ 
captivos suos (ubi, quando, quamdiu con- 
capti\i fuerint, ignoramus), nobiles in 
apostolis v non latiore sensu apostolos, 
sed probabilius magni ab Apostolis ae¬ 
stimatos), conversos ad Christum aule 
Pauli conversionem ac propterca pri¬ 
mitiis Ecclesiae cum honore adnumeran- 
dos). Cf. Cornely ad h. 1. — Andronicus 
episcopus in Hispania (Pscudo-l)orothcus 
M. 02,1 Oli i) vel in Pannonia (Hippolytus 
M. 10,956) fuisse traditur. 

ANEM (Cr>, -r/v Aivdtv, A 'Avdqi), 

urbs tribus lssacbar tiliis Gerson tradita 
(I Par. 6,73 [58]'. Desideratur loco pa¬ 
rallelo los. 21,29 et in enumeratione 
urbium lssacbar los. 19,17-23; pro ea 
locis citatis legitur Engannim. Hinc du¬ 
bium est, utrum Anem aliud nomen sit 
pro Engannim an lectio mendosa an 
urbs distincta. Qui urbem distinctam 
esse putant, assignant vicum 'Anni inter 
septemtrionem et occidentem a Djenin 
Engannim). 

Cf. Survey of. West.Pal. Mem. II. 4i.5l; 
/f. Condet’ apud Hastings, Dict. of the Bible 
1.93 b; G. A. Smith, Hisl. Geogr. of the Holy 
Land, Piate I. VI; A. Legendre, Carte de 
la Palestine: Jtiess, Bibel-Atlas ed. 3; 
1). Zanecchia , La Palestine d’aujourd’bui 
1899, II. 615. 

ANER ’Avip) , urbs tribus Ma¬ 

nasse cisiordanicae , filiis Caath tradita 
(1 Par. 6,70 [55]). Loco parallelo los. 
21,25 pro ea legitur Thanach (vide s. v.); 
bine Aner probabilius corruptioni textus 
originem debet. Nihilominus Conder 
(. Survey of West . Pal. Mem. II. 154 ct 
apud Ilaslings , Dict. of the Bible I. 93 b y 
suggerit vicum 'Elfuv inter meridiem et 
occidentem a Djenin Engannim); vide 
Conder and Kilchener , Large Map, sheel 
XI, Reduccd Map, sheel 10 ct G. A. 
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Smith , liisl. Geogr. of Ilie lloly Land, 
Piate I V, qui ut plurimum sequitur 
\estigia exploratorum anglicormii. 

ANER Aivav Aiiiorrhaons, fra¬ 

ter Mambrc et Eschol iGen. 14,13. 24); 
lii tres Abraham in persecutione exer¬ 
citus Chodorlahomor adiuverunl. 

ANETHUM (gr. ivr ( 0ov, Pesh. NIV2£\ 
sicut mislin. et arab. shihit] inter 
herbas a Pliarisaeis decimatas in Evan- 
gclio enumeratur Mattii. 23,23; cf. Lue. 
11,42, qui anelbum omittit, sed « omne 
olus » adiimgit'. Praescriptum enim 
logis de decimis « sive do frugibus si\o 
de pomis arborum >> (Lev. 27,30 a Scri¬ 
bis et Pliarisaeis, sicut, et postea a rab- 
lmiis talmudicis, ad omne olus in horto 
ciillum extendebatur; quam interpreta¬ 
tionem Dominus non reiicit, sed cum hae 
minimorum observantia maxima, indi¬ 
cium scilicet et caritatem Dei, praeter¬ 
mittenda non esso monet. 

Planta nomine graeco et latino desi¬ 
gnata est Anethum graveolens Linne ex 
ordine Umbelliferarum fgerm. et angi. 
Dill, gall. ane.lh , ilal. aneto), non con¬ 
fundenda cum herba affini Pimpinella 
anisum Linne (gr. avioov, quod linguae 
germ., gall., angi., ilal. al. retinent), 
quam versio anglica et aliqui scriptores 
minus recte pro anetho supposuerunt. 
Anethi culturam et usum monumenta 
aegypliaca et antiqui auctores profani 
frequenter testantur (Theophr. Ilist.pl. 1. 

11,2; 12,2 etc.; Columella X. 120. 314 s.; 
XL 3,42; Dioscur . Mat. med. 3,60; 
Plin. XX. 18,196, al.), atque liodiedum 
herba illa, cuius semina condiendis cibis 
inserviunt, variis speciebus in Oriente 
ac praesertim in Palaestina culta et non 
culta frequens invenitur. 

Cf. M. Itillcr, Hierophyticon II. 47 s. ; 
O. Celsius, llierobolanicon I. 494-7 ; 
E. F. K. RosenmUller, Bibi. Alterth. IV. 
1,103 \P. Cultrera, Flora bibi. 190; F. Ila- 
milton , Bolanique de la Bible, Nice 1871, 
7; L. Cl. Fillion , Alias d hist. nat. de la 
Bible p. 25; //. B. Tr is Iram, Nat. Ilist. of 
the Bible ed. 8,420; E. Boissier , Flora 
orientalis II. 860. 1026; Leunis-Frank , Syn¬ 
opsis II. 2 p. 252 s. 201; G. E. Post , Flora 
of Syria 348. 361; Engler-Pranll , Nat. 
Pflanzenfam. 111. 8, 195 s. 208 s.; V. Lorei 
in Recueil de travaux VII. 1886, 106-8; id. 
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Flore pharaonique ed. 2, p. 71; Fr. Woe- 
nig, Pflanzcn im ait. Aeg. 225; P. Schegg , 
Bibi. Archaeol. 1G0 S. 

L. FONCK. 

ANGE mons, cuius nomen in sola 
Vulgata Iudilh 2,12 (cf. LXX 2,21) tradi¬ 
tum est. Holofernes ex Assyria profectus, 
ut rebelles in Asia occidentali in ditio¬ 
nem Assurbanipal regis redigeret, venit 
ad magnos montes Ange, qui sunt a si¬ 
nistro Ciliciae i. e. ad septemtrionem 
Ciliciae secundum modum loquendi 
orientalium. Sine dubio Ange est Ar- 
gaeus mons Asiae minoris altissimus in 
Cappadocia (cf. Plin. VI. .3,8; Ammian. 
Marcell. XX. 9,1), apud Graecos xo ’Ao- 
yatov #po; ( Ptolem . V. 6,8 [ed. Miiller- 
Fischer 6,7 : 8 xe ’ApYafo?]; Strabo XII. 
2,7), quem Strabo 1. c. describit « om¬ 
nium altissimum montem cuiusque ver¬ 
tex nunquam nivibus privatur; de quo 
aiunt qui conscenderunt (paucis vero 
contigit), sudo coelo utrumque cerni 
mare, Euxinum scilicet atque Issicum ». 
Hodie vocatur Erdjids. 

Cf. IV. Hamilton, Researches in Asia Mi¬ 
nor 1842, II. 275 s.; Pelermann , Erg. 
Heft XX. 38; H. F. Tozer , Turkish Ar¬ 
menia and Eastern Asia Minor 1881; Pauly - 
Wissowa, Real-Encycl. der klass. Altert. II. 
G8i; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, Tab. VII. 

ANGELUS (TJkSd, <*Yr eXo ?)- Nobilis¬ 
simum angelorum officium certe illud 
est quo in s. litteris nobis repraesentan¬ 
tur tamquam throno Dei assistentes et 
faciem Dei maiestatisqne eius gloriam 
spectantes; ita 3 Reg. 22,19 : vidi Do¬ 
minum sedentem super solium suum et 
omnem exercitum coeli assistentem ei a 
dextris et a sinistris, et 2 Par. 18,18; et 
Dan. 7,10 millia millium ministrabant 
ei et decies millies centena millia assis¬ 
tebant ei et Apoc. 3,11 : audivi vocem 
angelorum multorum in circuitu throni 
et erat numerus eorum millia millium 
et 7,11 : et omnes angeli stabant in cir¬ 
cuitu throni et Malth. 18,10 : angeli in 
coelis semper vident faciem Patris mei. 
In aula coelesti Deo laudes canunt Apoc. 
5,11 s. (unde Ps. 28,1. 2 : afferte Domino 
filii Dei gloriam et honorem, afferte Do¬ 
mino gloriam nomini eius, Ps. 96,7 : 
adorate eum omnes angeli eius), et opera 


Dei admirantur et celebrant; ita in opere 
creationis iubilabant oinncs filii Dei 
(lob 38,7), per Dei providentiam su- 
pcrnaturalem quae in historia Ecclesiae 
apparet iis innotescit multiformis sapien¬ 
tia Dei (Eph. 3,10), quam summis de¬ 
liciis contemplantur (cf. 1 Petr. 1,12 
gracce). Verum in hoc ipso opere divino 
ad salutem generis humani omnes sunt 
administratorii spiritus in ministerium 
missi propter eos qui hereditatem ca¬ 
pient salutis (Hcbr. 1,14). Quod minis¬ 
terium quam vario modo exerceant in s. 
litteris copiose refertur. Apud Deum 
pro hominibus intercedunt, lob 5, 1 : 
ad aliquem sanctorum convertere, lob 
33,23 : si fuerit pro eo angelus loquens 
unus de millibus; Deo offerunt preces 
hominum Apoc. 5,8; 8,3. 4 : et ascendit 
fumus incensorum de orationibus sanc¬ 
torum de manu angeli coram Deo. Ho¬ 
mines variis in vitae conditionibus tuen¬ 
tur; quod officium eorum generatiin 
enuntiatur Ps. 33,8; 90,11 et plurimis 
exemplis illustratur; ita Lot servatur ab 
excidio Sodomorum Gen. 19,7 et Sap. 10, 
6; idem munus eorum symbolice osten¬ 
ditur Iacobo patriarchae, cum in somno 
videat angelos Dei ascendentes cl descen¬ 
dentes per scalam stantem super ter¬ 
ram et cuius cacumen tangebat coelum 
Gen. 28,12, quorum protectionem et 
ipse agnoscit et filiis Ioseph apprecatur 
Gen. 48,16. Populo ex Aegypto egredienti 
praesto est angelus Ex. 14,19 et 23, 
20 : ccce ego mittam angelum meum 
qui praecedat te et custodiat in via et 
introducat in locum quem paravi etc.; 
cf. 32,34; 33,2; Num. 20,16; Iud. 2,1. 
Et cum terram occupasscnt, saepius an¬ 
geli monitu et ope liberantur ab hosti¬ 
bus cf. Iud. 6,11 s.; 13,3 s.; 4 Reg. 19, 
35; 2 Par. 32,21. Uti toti populo, ita 
singulis quoque consilium et auxilium 
ferunt; angelus confortat Eliam cique 
mandata Dei defert (3 Reg. 19,5; 4 Reg. 
1,3. 15); angelus descendit in fornacem 
cum Azaria el sociis eius et excussit 
flammam ignis de fornace (Dan. 3,49) et 
Deus misit angelum suum et conclusit 
ora leonum (6,22); angelus docet Za- 
chariam prophetam (1,9. 14; 2,3 etc.). 
Postea quoque tempore Machabaeorum 
non semel angeli fortiter opem tulerunt 


LEX1CON B1B1.1CUM. — T. 1. — 9 



A MI El.l‘S. 


ANGELIS. 


2.vj 

rf. 2 Maeli. 10,21»; M,S; 13,23. I li ami¬ 
cis Dei opem Ierunt, ila in inimicos Dei 
etiam simi exsecutores iustae vindictae; 
el\ I's. 3i,ii; Kz. 0,2; Sap. 18.3; 2 Maeli. 
3,2V. et poenam a Deo decretam inlli- 
gunt 2 Kog. 2i-,t0; 1 Par. 21,13. 

Quemadmodum in Vetero Testamento 
tutelares angeli nobis demonstrantur, 
ita in Novo quoque, quam notionem ipse 
Dominus confirmat Mattii. 18,10; ange¬ 
lus aperit ianuas carceris et educit apo¬ 
stolos Act. 5,10 ; angelus mittit Philip¬ 
pum ad eunuchum ('.audacis reginae 
Act. 8,20; angelus loquitur ad Corne¬ 
lium Aci. 10,3 s.; angelus Petrum e 
carcero educit Act. 12,7 s. ; angelus Pau¬ 
lum certiorem reddit : ne timeas etc. 
Act. 27,23; angeli intersunt piis coeti¬ 
bus 1 Cor. H,10; cl quantopere angeli 
opem suam ferant Ecclesiae Dei, habetur 
l.uc. 15,10 ct magnifice describitur in 
Apocalypsi. Porro ut in Vcterc Testa¬ 
mento angelus adventum Messiae an¬ 
nuntiavit Dan. 9,24 s., ita angeli quam 
maxime circa Messiam occupantur; eius 
nuntiant conceptionem, dubitationem 
losepli dispellunt, natum annuntiant pa¬ 
storibus, insidias Herodis reddunt irritas, 
Messiae ministrant (cL Matth. 1,20 s.; 
2.13 s.; 4,11 ; Mare, i,13; Luc. 1,11 s.; 
2,9 s. ctc.); eum in agonia confortant, 
resurrectionem annuntiant (Luc. 22,43; 
Matth. 28,2; loan. 20,12 ctc.). Demum 
in consummatione saeculi cum iudice 
Christo venturi sunt et vocaturi omnes 
ad eius tribunal (cf. Matth. 13,41; 24, 
31; 23,31; Mare. 13,27; Luc. 9,2G; 12, 
8 ; 1 Thcss. 4,16). 

Peculiari ratione mentio ingerenda est 
angeli Domini (n*.T 7 ]n*Sq), qui singu¬ 
lari ratione personam Dei gerit cl no¬ 
mine Dei loquitur. Ubicumque enim 
Dominus apparere dicitur, non ip.se Do¬ 
minus immediate per se hominibus se 
sistit, verum mediante illo angelo loqui¬ 
tur et apparet. Ita haud pauci Patres ct 
duce S. Thoma theologi scholastici do¬ 
cent (cf. Suarez, de Angelis 6,20 ct 
Katholik II. 1882, p. U9 s.). Quae doc¬ 
trina ipsis s. litteris plane continetur. 
Nam Ex. 3,2 hebr. et graece dicitur ap¬ 
paruisse angelus Domini Moysi in tlamma 
ignis et Act. 7,30 idem affirmatur, qui 
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tamen angelus Domini dicit Moysi . ego 
sum Deus patris tui , Deus Abraliam, 
Dens Isaae, Deus lacob ctc. (v. 0. Pa¬ 
riter dicitur Dominus descendisse in 
Sinai ct legem dedisse; at quomodo haec 
apparitio explicari debeat, docemur (lal. 
3,19 legem datam esse per angelos in 
manum Moysis et Hebr. 2,2. Idquc pari¬ 
ter cluect si f.cn. 18,3 comparaveris cum 
Hebr. 13,2, scii, non ipsum Dominum 
sed angelos esse hospitio receptos. Atque 
idem quoque innuitur, cum Luc. 2,9 di¬ 
citur : et ccce angelus Domini stetit iuxta 
illos ct claritas Dei circumfulsit illos. 

Angeli quandoque vocantur lilii Dei; 
ita Ps. 29,1; 88,7 ct in libro Ioh 1,6; 
2,1; 38,7; sunt scii, hi quoque lilii Dei 
o.\ adoptione, faciem Dei videntes, ergo 
ad intimam gloriae Dei participationem 
evecti. Varios quoque ordines angelorum 
exsistere neque eandem omnium esse 
dignitatem sed alios aliis esse excellen¬ 
tiores indicatur nominibus quibus in s. 
litteris appellantur : archangclus 
(1 Tliess. 4,15; Indae 9), principatus, po¬ 
testates, throni, dominationes, virtutes 
(cf. Coi. 1,16; Eph. 1,21). Verum qua 
ratione inter se dilferant quis dicet? « Di¬ 
cant qui possunt, si tamen possunt pro¬ 
bare quod dicunt, ego me ista ignorare 
confiteor » ita non minus vere quam 
modeste sentit S. Augustinus (Enchirid. 
cap. 58; M. 40,259) ct iterum : « esse 
itaque Sedes, Dominationes, Principatus, 
Potestates tirmissime credo ct differre 
inter se aliquid indubitata fide teneo; 
sed quo me contemnas quem magnum 
putas esse doctorem, quaenam ista sint 
et quid inter se differant nescio » (ad 
Orosium contra Prisci 11 . cap. 11; M. 42, 
678). Dcin notandum est illam distinc¬ 
tionem quam aliqui theologi faciunt in¬ 
ter angelos assistentes et ministrantes 
non consistere; nam alicui assistere 
'coram aliquo stare Dan. 7,10) idem est 
ex dictione hebraica quod ministrare; 
insuper explicitc dicit angellis Raphacl 
se esse unum ex septem « qui adstamus 
ante Dominum » ; porro Is. 6,6 unus de 
Seraphim mittitur ad Isaiam; quare dici 
nequit angelos assistentes non mitti; 
insuper huic opinioni omnino contra¬ 
dicit Hebr. 1,14 (ceterum vide Knalen- 
bauer ad Is. 6,6 ct ad Dan. 7,10). 
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ln s. litteris tres angeli peculiaribus 
nominibus efferuntur : Gabriel, Michael, 
Raphael. Et Gabriel quidem (bxma, vir 
Dei, TaSpi^X) Danicli explicat visionem 
8,16 s. et idem ei annuntiat tempus ad¬ 
ventus Messiae 9,21; et qui in Vctere Te¬ 
stamento iain missus erat nuntius Mes¬ 
siae, eodem munere fungitur in Novo; 
annuntiat nativitatem praecursoris ap¬ 
parens Zachariac ad dexteram altaris in¬ 
censi (Luc. 1,11 s.) et nuntium defert 
conceptionis Messiae ad b. Virginem 
(Luc. 1,26 s.). Michael (Snoid quis ut 
Deus? Mi/ayJX) « unus de principibus pri¬ 
mis » et « princeps vester » (Dan. 10,13. 
21) cui scii, singularis cura populi Israel 
demandata est. Eo enim Danielis loco 
docemur etiam regna et provincias ha¬ 
bere suos angelos tutelares, sicut nomi¬ 
natur ibi princeps regni Persarum (10, 
13) et sicut Michael stare dicitur pro 
liliis Israel (12,1). Et ut talis qui populi 
Dei curam gerit etiam in epistula Indae 
v. 9 nobis exhibetur, qui scii, obstitit 
diabolo obstrepenti occultationi sepulcri 
Moysis, ut periculum idololatriae quod 
ille inducere voluit a populo averteret. 
Contra diabolum proelians eumque pro¬ 
sternens etiam cernitur in Apocalypsi 
12,7-10; quare sicut angelus tutelaris 
erat synagogae, etiam Ecclesiae studium 
suum devovet peculiare angelos malos 
reprimens et regnum Christi defendens. 
Raphael (TacparJX; cf-. 1 Chron. 26,7 
7X51 nomen viri, Deus sanat? et nomen 

loci Sx2Y> los. 18,27) unus ex septem 
« qui adstamus ante Dominum » (Tob. 
12,15) comes et dux Tobiae in itinere in¬ 
signi modo et exemplo ostendit angelos 
esse administratorios spiritus in mini¬ 
sterium missos in bonum eorum quos 
Deus diligit (cf. Hebr. 1,14). Sicut in Mi- 
chaele, ita in eo quoque nobis documen¬ 
tum traditur daemones hominibus insi- 
diantes compesci ab angelis (Tob. 8,3). 
In libris apocryphis etc. alia quoque an¬ 
gelorum nomina referuntur : Uriel, Ra- 
guel, Serakiel (4 Esdr. 4,1; 5,20; 10,28; 
lib. Henoch 20,4 etc.) de quibus hic non 
est agendum. 

De modo quo angeli se visibiles si¬ 
stere solebant raro fit mentio. Moysi 


angelus Domini in nube apparuisse vi¬ 
detur; veniam ad te in caligine nubis 
Ex. 19,9 et 16,10 gloria Domini apparuit 
in nube; locutus est autem Dominus ad 
Moysen et 34,5 Dominus descendit per 
nubem et Moyses stetit cum eo; vide 
Num. 11,25; 12,5; Deut. 31,15. Accura¬ 
tius modus describitur Dan. 10,5 s. et 
magna maiestate quoque apparent an¬ 
geli 2 Mach. 3,24; 10,29; 11,8 s. 

Exhibentur itaque angeli quibus Deus 
utatur ad homines docendos et iuvau- 
dos; sunt vero aliquo sensu mediatores 
inter Deum et homines. Quam doctri¬ 
nam esse adulteratam et male exaggera¬ 
tam discimus ex epistula ad Colossenses, 
in qua falsa quaedam religio angelorum 
reprehenditur invecta a doctoribus qui 
semina quaedam gnosticismi sparge¬ 
bant, esse angelos quasi Christo pares, 
per angelos igitur ad verum Deum qui 
nec cerni nec attingi possit esse appro¬ 
pinquandum. 

Praeter angelos bonos existunt angeli 
mali (v. DAEMONES). 

Cum nomen ipsum tjnSd, a-^sXo; si¬ 
gnificet nuntium et haud raro de nun¬ 
tio, legato regis adhibeatur (cf. Iob 1,14; 

1 Sam. 11,3; 16,19; 19,11; 3 Reg. 
19,2 etc.), eodem sensu etiam in Vulgata 
quandoque angelus usurpatur. Ita Mal. 
2,7 dicitur sacerdos angelus Domini 
exercituum et 3,1 praecursor Domini di¬ 
citur angelus et pariter Matth. 11,10; 
Mare. 1,2; Luc. 7,27. Neque aliter apud 
Isaiam 18,2 : ile angeli veloces et 33,7 
angeli pacis (nuntii qui pacem petebant 
re infecta redibunt ideoque) amare fle- 
buut; 33,3 a voce angeli fugerunt po¬ 
puli ; melius LXX oia ©wv/jv tqu ©qoou, 
hebr. a voce strepitus; sed a voce an¬ 
geli i. e. nuntii explica secundum 37,7 : 
audiet nuntium et revertetur ad terram 
suam. Uti Mal. 2,7 dicitur angelus i. e. 
qui sit nuntius inter Deum et hominem, 
ita Apoc. 2,1 s. episcopi ecclesiarum ap¬ 
pellantur angeli, quasi legati Dei ad ho¬ 
mines et hominum ad Deum, cum epi¬ 
scoporum et sacerdotum sit tale obire 
munus quod in scala quam vidit Iacob 
per angelos ascendentes et descendentes 
figuratur. 

I. KNABENBAUER. 
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ANGULARIS v LAIMS ANGFLARIS. 

ANI 'KXuoiJX, Livi), levilacx nu¬ 
mero musicorum, qui arcam foederis de 
domo Obededoin Hierosolyma comilali 
sunt (l Par. 15,18-20). 

ANIA AvavfiO ex numero eo¬ 

rum, qui Esdrae \erba legis recitanti a 
latere steterunt (Neli. 8, i-). Putatur idem 
esse, qui Neh. 1 0, 12 Anaia vocatur. 

ANIAM Avtav), tiliusSemida 

Manassilae (I Par. 7,10). 

ANIM (□':>*, Afadtjx'), urbs in monta¬ 
nis Iudailos. 15,50). Nunc Khirbet Ghu¬ 
wein ad meridiem Estemo ( SemfYa ), 
quae los. 15,50 Anim immediate pracce- 
(lil; v. liicss, Hibcl-Atlas Tab. VI Fc el X 
Fc. Iluius Khirbct duae paries distingu¬ 
untur : Ghuwein el-fbgh seu superior et 
Ghuwein el-lahtn seu inferior, lluc spec¬ 
tant, quae Onomasticon s. v. Anim et 
Anab tradit; S. Hieronymus Eusebium 
secutus (ed. Lag. 93,18 cf. 221,19) dicit : 
« Anim in tribu luda; est vicus Anca 
iuxta alterum, dc quo supra diximus, ad 
orientalem plagam respiciens, cunctis 
habitatoribus Christianis »; supra autem 
s. v. Anab (93,13 cf. 221,15) dixerat : 
«. Est ct alia grandis villa Judaeorum 
nomine Anea in Daroma contra austra¬ 
lem plagam Hebronis, novem ab ea mili¬ 
bus separata ». Tempore igitur Eusebii 
et S. Hieronymi duo erant vici, quibus 
nomen Anea, alter orientalis, alter oc¬ 
cidentalis. Ilis eorrespondere videntur 
Ghuwein superior ct inferior; Ghuwein 
superior ab inferiore decem minutis di¬ 
stat inter aquilonem ct orientem. 

Cf. Survey of ))«/. Pal. Mem. III. 403. 
408; Zeitscbr. des Deulschen Pal.-Vercins 
XIII. 1890, Tafel 2, C 6; apud Gvtrin, Judee 
III. 191 s. Ghuwein superior appellatur Ghu¬ 
wein el-Sharqiye seu Gh. orientalis, infe¬ 
rior autem Ghuwein el-Gharbiye seu Gh. 
occidentalis; Legendre, Carie de la Palestine 
et apud Vigouroux, I)ict. de la Bible s. v.; 
G. A. Smilh , Hist. Geogr. of Ilie Holy Land, 
Piate I; D. Zanccchia, La Palestine d’au- 
jourd hui 1899, II. 251. F. Buhl , Geogr. des 
Atten Pal. 189«, p. 163-164 monet non om¬ 
nino certum esse, utrum Ghuwein antiquae 
urbi Anim respondeat necne. 

ANIMA (r£J, 'K/M) in Vulgata adhi- 


2l>* 

Itetur fere omnibus illis modis quibus 
w*E: usurpari solet. Notio primaria vocis 
Hebraeae, graecar, latinae exprimit spi¬ 
rare. Id quod in vocabulo liehr. et 
graeco ctiamnum apparet Ex. 23,12 in 
lege de sabbato xa'i Tva ava-}u^, 

ut respiret Yulg. refrigeretur), sensu 
ex facili translatione orlo : ut recreetur, 
a labore respiret; item Ex. 31,17 hebr. 
ct 2 Sam. 10,1 V hebr. gr., ubi Yulg. re- 
locillali sunt. Vocem animae ipioqnc ad 
notionem spirandi, liandi referri et ori¬ 
gine el usu vocis palet; ita aurarum le- 
\es animae, impellunt animae lintea 
Thraciae, apud poetas; el anima pro 
halitu ponitur, iam quia spirare, hali¬ 
tum ducere solis competit viventibus 
estque signum vitae et conditio ad vitam 
servandam plane necessaria, anima uej 
dicitur de ipsa vi viiali, de vita, deomni 
viventi ratione carente ct ratione prae¬ 
dito; hoc ultimo modo saepe anima ad¬ 
hibetur pro designatione hominis genc- 
ratim, ubi aliquis, quilibet adhibetur ra¬ 
tione communi loquendi. Tn oppositione 
ad corpus dicitur anima de spiritu im¬ 
mortali; et cum anima vel in se vel in 
coninnctionc vitali cum corpore sedes 
sit et principium cogitationum, decreto¬ 
rum, affectionum, haec omnia ab anima 
fieri dici possunt. Iam pauca exempla 
sufficiant ad haec illustranda; vis vitalis 
designatur Lev. 17,11 : anima carnis in 
sanguine est; vita Ex. 21,23 : sin autem 
mors cius fuerit subsecuta reddet ani¬ 
mam pro anima, lud. 9,17 : animam 
suam dare periculis i. e. vitam suam; 
3 Reg. 3,11 : petere animas inimicorum; 
i Reg. 7,7 : fugerunt animas tantum 
suas salvare cupientes; immo Ion. 1,14: 
ne pereamus in anima viri istius i. e. 
propter vitam ei ereptam. Dicitur anima, 
ut latinum animans, de vivente Gen. 1, 
21 : creavit Deus cete grandia et omnem 
animam viventem; los. 10,32 : percussit 
omnem animam ore gladii; 10,35 : per¬ 
cussit ore gladii omnes animas quae 
erant in Eglon. In praeceptis legis Lev. 
2,1 : anima cum obtulerit oblationem; 
i-,2 : anima quae peccaverit offeret pro 
peccato; 5,1 : si peccaverit anima etc. 
i. e. si quis. Inde facile sequitur dici 
anima mea saepe eodem sensu quo alias 
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ego, anima tua pro tu, praesertim in ca¬ 
sibus obliquis; lob 0,7 : quae noiuil 
tangere anima mea; 10,1 : taedet ani¬ 
mam meam vitae meae; Ps. 6,5 : eripe 
animam meam; 7,6 : persequatur inimi¬ 
cus animam meam. De spiritu immor¬ 
tali lob 14,21 : anima illius (mortui scii.) 
super semetipso lugebit; Matth. 10,28 : 
timete eum qui potest et animam et cor¬ 
pus perdere in gehennam. Atque cum 
anima sit sedes affectuum etc. dicitur 
anima desiderare, gaudere, exsultare, 
odisse, cognoscere etc., dicitur quoque 
anima esurire, sitire, saturari; a quo 
usu non est alienum si anima ponitur 
pro ipso affectu, pro affectionibus, com¬ 
motionibus animae; 1 Reg. 1,15 : effudi 
animam meam in conspectu Domini; 
Ps. 40,3 : non tradat eum in animam 
inimicorum eius (desiderio, vindictae ini¬ 
micorum etc.). 

Animam hominis esse immortalem 
clare quoque in Vetere Teslamento con¬ 
tinetur. lam modo quo creatio homi¬ 
nis narratur Gen. 2,7 satis indicatur 
quantum homo distet ab animalibus 
et animam eius quae quasi halitus sit 
Dei sortem communem animalium longe 
debere superare; porro eo quod Deus 
pro inobedientia mortem minatur et dis¬ 
solutionem corporis, etiam asseritur et 
ante peccatum hominem luisse immor¬ 
talem (cf. Sap. 2,23) et post peccatum ani¬ 
mam esse immortalem. Idem affirmatur, 
dum de morientibus dicitur eos colligi ad 
populum suum, id quod a sepultura om¬ 
nino distinguitur; cf. Gen. 25,8; 35,29; 
49,29; porro si dicitur : descendam ad 
filium meum lugens in sheol (Gen. 37, 
35). Dein quotiescumque de sheol men¬ 
tio fit, tot etiam argumenta habentur; 
nam sheol cogitatur locus quidam quo 
animae defunctorum congregantur neque 
unquam sheol dicitur de sepulcro. Om¬ 
nino valet argumentum quod Iesus op¬ 
posuit sadducaeis : Deus se dicit Deum 
Abraham et lsaac et Iacob, Deus autem 
non est Deus mortuoruni, sed viven¬ 
tium. Ceterum eadem persuasio de 
anima post mortem superstito enuntia¬ 
tur 1 Reg. 28,11; 2 Reg. 12,23; 3 Reg. 
17,21; lob 14,21. 22 (hebr.); 17,16; 19, 
25 s.; Ps. 15,10; 48,16; 72,24; Prov. 15, 
24; Eccl. 12,7 : et revertatur pulvis in 


terram suam unde erat ct spiritus re¬ 
deat ad Deum qui dedit illum; Sap. 3,1 
s. 5,1 s.; Is. 14,9 s. 26,19; 35,10; 51,6; 
66,24; Dan. 12,2 etc.; vide II. Zschokke, 
Theologie der Propheten p. 594-617; 
Atzbergcr , Christi. Eschatologic in den 
Stadien ihrer Offenbarung. 

Haec hic indicasse sufficiat. Ceterum 
hodie notum est ex plurimis documen¬ 
tis Babyloniorum, Chaldaeorum, Aegyp¬ 
tiorum, quam alte iis gentibus persuasio 
de vita animae post mortem insederit. 
Iam etsi nulla haberemus documenta ex 
libris Vet. Tcst. quis iure possit opinari 
filios Israel quorum patres venerint ex 
Chaldaea et qui ipsi diu inter Aegyptios 
vixerint ea caruisse notione? 

In libris Novi Testamenti usus vocis 
fere idem est qui cernitur in Vetere Te¬ 
stamento; dicitur anima pro vita; ila 
animam ponere loan. 10,11 : bonus pa¬ 
stor animam suam dat pro ovibus 
suis etc.; 13,37 : animam meam pro te 
ponam; 15,13 etc.; item Matth. 2,20 : 
defuncti sunt qui quaerebant animam 
pueri; dicitur omnis anima i. e. quivis 
Act. 2,43 : fiebat autem omni animae 
timor; 3,23; Rom. 13,1 etc.; similiter 
in numerando : appositae sunt in die 
illa animae circiter tria millia Act. 2,41 ; 
7,14; 27,37. Eodem modo affectiones, 
cupiditates, appetitus etc. adseribuntur 
animae Luc. 1,26; 2,35; loan. 10,24; 
Act. 4,32 : erat cor unum et anima una 
i. e. multitudo credentium maxima inter 
se concordia vivebant etc. Ut anima op¬ 
ponitur corpori, spiritum designat ho¬ 
minis immortalem; ita saepe in Christi 
sermonibus; Matth. 10,18 : Deum timete 
qui potest animam et corpus perdere; 
invenire animam Mattii. 10,39, ubi agi¬ 
tur de vita animae in coelo beata; item 
16,25; Mare. 8,35 et Luc. 21,19 : possi¬ 
debitis animas vestras; Hebr. 10,39 ac¬ 
quisitio animae. Si anima opponi¬ 
tur spiritui vel cum eo simul effertur, id 
lit vel ad oratoriam quandam amplifica¬ 
tionem, ut appetitus animae designentur 
secundum partem sensibilem ct rationa¬ 
lem vel ita ut anima concipiatur suis 
naturalibus viribus relicta, spiritus au¬ 
tem dicatur anima gratia Spiritus sancti 
imbuta ct roborata. Eadem enim ratione 
dicitur homo qui suis naturali- 
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bu* \ iribus intolligenliae o.t voluntatis 
est relictus, et homo rcvEuurnx<5? qui di¬ 
vina gratia per Spiritum S. csl edoctus 
et roboratus (rf. I lior. 2,IV) atque si¬ 
mili modo mens votJ; et spiritus xrvsupa 
distinguuntur (<*f. Hom. 7,23; 8,5. 13); 
quare si nominantur corpus, anima, 
spiritus vel caro, mens, spiritus, nulla¬ 
tenus asseritur explosa illa apud philo¬ 
sophos Irichotomia humanae naturae 
icf. 1 Ttiess. 5,23; llehr. 1,12), aeque 
parum ae si initemur Deum diligere e\ 
toto corde, in tota anima et in tota 
mente. 

I. KNARKNRAUER. 

ANIMALIA. Quattuor animalium 
classes notis gencricis in Scriptura dis¬ 
tinguuntur : quadrupedia, aves, reptilia, 
pisces |Gen. I,2G; 0,2; Lev. tt; Dent. 
4,17 s.; Iac. 3,7 etc.). Notae autem dis- 
tinrlivae non ex scient ili ca, sed ex 
communi atque vulgari naturae consi¬ 
deratione desumptae sunt. Unde ad 
quadrupedia non censentur perlinere 
nisi animalia maiora; quae vero minima 
sunt, velul mures et talpae, cum lacer¬ 
tis aliisque inter reptilia enumerantur 
(Lev. 11,20 s.). (Ium avilnis vero locum 
obtinent omnes alites, volucres proprie 
dictae, vespertiliones, locustae, insecta 
quaecumque alata (ib. v. 20 ss. etc.). 
Pariter inter pisces recensentur anima- [ 
lia quaecumque aquatilia (ib. v. 0 s. etc.}. i 

Numerus animalium in libris sacris ! 
memoratorum difficile potest exacte de- ; 
terminari, tum quia de significatione ' 
plurium nominum non salis constat, 
tum quia aliis nominibus plurcs simul , 
animalium species significantur. Gene- 
ratim vero loquendo fere 130 species in 
S. Scriptura videntur commemorari, ex 
quibus octo Fere in solis libris graece 
tantum conservatis vel scriptis occur¬ 
runt (xiXoupos, ScXIxTojp, DJvac, l/ iova, e^i$, 
y . opar/i), y.wvwi, anoyyo?). 

Iuvat brevem hic catalogum anima¬ 
lium biblicorum ordine alphabetico ad- 
scribere retentis nominibus atque expres¬ 
sionibus Vulgatae versionis additisque 
vocibus hebraicis ae cbaldaicis etgraecis 
textus primigenii, quibus nomen in Vul¬ 
gata adbibitum respondet, nccnon voci¬ 
bus in eadem versione omissis addito 


2G8 

aslerisco). Ac primo quidem loco nomina 
generalia animalium, deinde ea quae 
magis specifica sunt recensemus. 

1. NOMINA (IRNEn.Vl.lA : 

Anima vivens mn t : 5J; rvnn irs:. 
Animal ,T2nz; '>n; mn; chald. smn; 
^(oov, xvwoaXov. 

Animalia et bestiae chald. nhz rVPn 
Dan. 4,9. 

Animalia lerrae y-ixn mn Gen 9,2. 
Animantia npnz; in; mn; napp. 
Animantia terrae y"iNn"V> "ICN HCHZ : 
y?xn mn; nprnmn. 

Avis rj:z; *)TJ ; 127 ; liDi*; *ph; 
=p ; "l iaZ; chald. opvEov; fipvt?; 

7lETEtV<Sv. 

Belua (bclltiai Qrfa; Eccli. 43,27 

'hebr. 23 rvrnza). 

bestia npnz; ,mn; mn Ps. 73 (74), 19 ; 
,Tit*n mn; G^p; o^pfovj £<7 jov; /vwoaXov ; 

TETpa^OU^. 

Bestiae agri niirn mn; nir irnn; 
chald. nhz nvn. 

Bestiae feraeque chald. nhz nr>n. 
Bestiae regionis nnirn mn 
Bestiae saltus (saltuum) niirn mn; 
vrp imn. 

Bestiae silvae yji imrt- 
Bestiae terrae y mn npnz; npnz 
nnirn; yiN-imn; nnirn mn. 

Catulus p; "na Lam. 4,3; 

Cetera IvdXia lac. 3,7; v. PISCES. 

Eera mn; tzh; chald. Nyn; nyn 
,\HZ ; O/Jpa Eccli. 3G,21; Orjpfov. 

Ferae silvarum “lyiniTTl. 

Ferus singularis Hir V' Ps. 78(80), 1 4 ; 
v. BESTIAE AGBI. 

Grex npnz; =yirn 3 Heg. 20,27; 
nbzp; n:pp; “nr; «JylXaiot 2 Mach. 14, 

23; scy^r]; ko([jlv>) ; zo(jj.viov. 

Iugalis nci* ler. 31,23, 
lamentum n?2nZ;T>rz; nzp?2 ; 
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Imnenta silvarum 7y niaruMich. 5,8. 
Pecus nana; n;n; njpa; njpa 
nnnan; to ; ]xy; ypp; C&ov; Orjpfov; 

Opspp.a; xxTjvrj. 

Pecora campi HU niani Ps. 8,8. 
Pecudes et quadrupedia xxrjvcc xsxpa- 
rcoSa Bar. 3,32. 

Pecudes terrae y7N.l n*n Gen. 9,10. 
Pennatus s]J3; Sy2 Prov. 1,17. 
Piscis axi; 57; nai; 

Pisciculus i/OuBtov. 

Pulchritudo agri Htl? vr? Ps. 49[50], 
11; v. BESTIAE AGRI. 

Pullus tyisx; Sfna; 7^ ; voaatx; 

voaatoM ; voaao;. 

Quadrupedia xsxpdbxoBa. 

Reptilia y7X nni Mich. 7,17; irp7; 
12127; y7p; Ipreexde. 

Volatile «'jjd ; rpy; jxsxeivov. 

Volucris =)23; tjSyp Is. 14,29; *yy, 
is>y; 7i3?; «]iyn yrp; chaid. t]iy; 733T; 

6'pvsov; rcexeivdv; uxrjvdv. 

II. Nomina specifica : 

Absorbens ^712? Is. 14,29; v. SERPENS. 
Accipiter ya; nifj Iob 39,13. 

Aerugo a) Vpn Ps. 77(78),46; v. LO¬ 
CUSTA. b) afc Matth. 6,19; v. TINEA. 

Aethiopes D^y Ps. 74,14; v. DRACO 
n. 5. 

Afflictio Dian PS. 43[44], 20; v. CA¬ 
NIS AUREUS. 

Agna niyaa; naira Lev. 5,6. 

Agnus nbip; irap; airp; , 11222 ; 73; 
D3.y; naRtfp; bni; 1127; chaid. 7)2X; 
737; ajxvd;; dtpvs?; apvtov; ept^pos; zpo6dc- 
xtov. 

Antiquus DTas Lam. 4,7; v. MAR¬ 
GARITA. 

Aper 7'tn. 

Apis ,17127; piXiaax. 

Aquila 7C3; chaid. 71272; asxd;. 
Aranea trncy; 127y Ps. 38[39],12. 


Aries S\X; 72; at?3; NIC; ]xy; 
,1127; 1Z7)IT, chaid. 737; xpio;. 

Armentum CPsbx; 7p2; p27£ Am. 
6,4; (3<5 £s; (JouxdXia. 

Asellus 713217; dvdptov. 

Asina ynN; 71)2)7 ; Svo?. 

Asinus pnx 7ian; Svo?. 

Aspis 211273y; ]I7D; W33T; bni? 

Ps. 90[9i],13; flttjccs. 

Attacus dvSd. 

Aves altiles □'-Diax onaia 3 Reg. 
4,23[5,3]. 

Avis discolor yi2S 13 yj ler. 12,9. 
Basiliscus ^ns. 

Behemoth niana. 

Bestiae Qiiy Is. 13,21; v. DRACO n. 5. 
Bos 7'2X; rpbx; =]Sx (D^Sx); 7£2; 
73; ,773; 71X17; (3oo£uyiov; (3oux<5Xtov; 

XXTJVOC. 

Bruchus 127X; Sion; pS). 

Bubalus 7p2; 71DPP. 

Bubo D13 Lev. 11,17. 

Burdo 773. 

Camelopardalis (-us) 7)21. 

Camelus bpa; x^prjXos. 

Canis 2^3: xuvdptov; xutov. 

*Canis aureus \x (nux); ]il 

□pn). — Syn27. 

Caper nny; 7'sy; □ '?j 7isv; 7W; 
□ny 7W; iy^n; xpiyos. 

Capra ry; nny nir; nny rvrw; 
chaid. iy; *t5- 
Caprea 123?; nj23f; Sopxa?. 

Captivitas □viy Is. 23,13; v. DRACO 
n. 5. 

Carrucae 3717373 Is. 66,20; v. CAME¬ 
LUS. 

Catellus xuvdpiov. 

Catta afXoupo;. 

Calulus 772; 772; TBO; uS (DIXcS); 
X^S; axup.vo$. 

Cera Slb2127 Ps. 57[o8],9; v. COCHLEA. 
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Cena r^\x; nVx. 

Cervus b\x; Sy\ 
r.oto ^celus'» y:r\\ xijxo;. 

Chamaeleon nr. 

Charadrius "Eis. 

Choerogryllus |£w. 

Ciconia v“\ 

Coccus rv s *n; s *> , 2"'r; x4xx 05 . 
•Cochlea S*b 2 C. 

Cocnomyia 2 "*>*. 

Coluber w ; n:; &?t?. 

Columba nai'; TrspisxspdL 

Cornicula xopc*»v»j. 

Corvus 21 V; ^p»5. 

Coturnix ',4y. 

Crabro nyyy; a?vi. 

Crocodilus 2 j». 

Culex xtivwi. 

Currus 237 2 Reg. 10,18; v. EQUUS. 
Cursor r.732 ler. 2,23; v. CAMELUS. 
Cygnus : rctfan. 

Cymbalum alarum D'£j2 Is. 18, 
1 ; v. LOCUSTA. 

Daemonia c^S Is. 34,14; v. DRACO 
n. 5. 

Dammula (damula, 

Draco nx (o*nx) Is. 13,21; 
c»*; p; D':n; ^:fi; op^xwv. 
Dromedarius 122 Is. 60,6. 

Elephantus eXI?*?. 

Eques, equestris 2*72; v. EQUUS. 

Equus D*D ; 22' : 'lxr.o$. 

Ericius “sp; "“sp. 

Eruca 27 ;.. 

Fauni ficarii D^X ler. 50,30; v. CA¬ 
NIS AUREUS. 

Ferae arundinis n:p 17*11 Ps. 67 [68]. 
31; v. LEMATHAN. 

Ferus x^S Ccn. 16,12; v. ONAGER. 

Formica nb'2:. 

Gallina opvt$. 


Gallus dXfxuop; 72 ; Is. 22,17; ** ( 371* 
lob 38,36. 

Gallus succinclus lumbos c;ni2 7'777 
Prov. 30,31. 

Gemmae Diras Prov. 20,15; v. MAR¬ 
GARITA. 

Grex 'jxy; j;p<56xxx; v. OVIS. 

Gryps DIS. 

Haedus (hoedus) i*r;; Diiy ii;; Tny 
ler. 50,8; nn? i-tyir Gen. 31,37 ; cbakl. 
7*2 X; epi<po?; epkpiov. 

Ilaliactus rpry. 
llcrinacius 'jscc 

Herodius (Herodio) mion; D13 Dent. 
14,16. 

Hinnulus nbyi_; 7sy. 

Hircus Tny; 7'Ei*; T>C; nny 7iyt*: 
cliald. 7*E¥; xpayo;. 

Hircus caprarum “pyiyn vsyn Dan. 
8 , 21 . 

Hirundo CD Qeri , did Kethib\ n;y; 
axpouOfov; yeXtotov. 

Homo sanclus yisy (Satvoc) Eccli. 13,22 
[17]; v. HYAENA. 

Hyacinthus nS;n. 

‘Hyaena ”122» (uaiva) Eccli. 13,22[17j. 
lanlhina pellis 7l*nn. 

Ibex by\ 

ibis synrr; =pyr; npmn. 
lugalis 221 2 Reg. 8,4; v. EQUUS, 
lumentum 77Un; v. ASINUS; x;y 
Num. 32,24; v. OVIS; 7T27; v. EQUUS. 
Juvenculus S;y ler. 31,18. 

Ixios nx"l. 

Lacerta Mh. 

Lamia nWls. 34,14; Qijn Qeri, ]ijD 
liethib Lam. 4,3; v. CANIS AUREUS. 
Larus =]my. 

Leaena nx; ipb i.rnxp 1 *); xnS; xiz 1 *; 
7H7D; chald. JT7N Dan. 7,4. 

Leo nx; n]px; 7133; 7i£2; ipb; 
X'zb; crb; chald. nnx; X&ov. 

Lepus rerx. 
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Lepusculus ]£727. 

Leviatlian ^rplb. 

Leunculus iix; TU; lia?; 7131- 
Locusta niix; iia; lia; ilia; 
i:n. — a/.p(?. 

Lupus INO; XiSxo;. 

Margarita ibn Prov. 25,12; p.apyap{- 
tt)?. — auus. 

Mergulus nxp ; 7jb77. 

Milvus nxi ; nn; rrrpn. 

Mula 773; .7173. 

Mulus 173. 

Murex [xappiapo? Bar. 6,71. — 'jQTlK ; 

rvun. 

Mus 1137 ; p-u?. 

Musca ni7; 117; p.wt«; 

Mustela "rSn. 

Mygale np:x. 

Noctua Dlinn; vuxxepk Bar. 6,21. 
Nycticorax D12 Ps. 101 [102], 7; TjS'tT 
heut. 14,17. 

Occulta DUUD Iob 28,18; v. MARGA¬ 
RITA. 

Onager X73; H73; chald. 777; #va- 
ypo?. — li77- 

Onocentauri nux Is. 30,14; v. CANIS 
AUREUS. 

Onocrotalus niipn ; xnp. 

Onyx nSl777 Ex. 30,34. 

Opes DUU3 Qeri, qhjs Kethib Prov. 
3,15; v. MARGARITA. 

Ophiomachus Sain. 

Ortygometra 6pxuYop.>lxpot. 

Oryx ixn. 

Ovis izns; itu; nipii; nipis ; ]X7; 
n:7Ps. 8,8; mi^trp; brn; nt ; rp66a- 

TOV . 

Pardus Ti:; chald. in:; ^pSaXi?. 
Passer liii; iiS7; oxpouOfov. 

Pavi amn; omin. 

Pellicanus nxp. 


Perdix X7p; ^pot^. 

Pilosus 717727 Is. 13,21; 34,14; v. CA¬ 
PER. 

Porcus -/orpo?. 

Porphyrio arn; mini. 

Pretiosissima DUUS Prov. 8,11; v. 
MARGARITA. 

Pulex 727773. 

Pullus 7i7i tt&Xo?; v. ASINUS. 

Purpura ]U7X; ])2a7X; chald. x:i;nx ; 

rcopcpupoc. 

Putredo HG1 Iob 7,5; 25,6; v. VER¬ 
MES. 

Pygargus ]72?H. 

Quadrigae 137 1 Par. 18,4; v. EQUUS. 
Rana 71737; ^xpa*/_o?. 

Regulus H73X; 737; U737 ; ^777. 
Rhinoceros DX7 ; Qi7. 

Rubigo Sipn; S 7 S 7 Beut. 28,42; v. 
LOCUSTA. 

Sanguisuga nplS_7. 

Scabies iia; nnsoa. 

Sciniphes (Ciniphes) CU3; D33; □«. 
Scorpio 17p7; exopto?. 

Serpens 727n:; 77137; =]77I7; Ip«x4v; 
tyii ; &pi?. — 737 iSnT Deut. 32.24. 

Simia *]ip (Qisip, D^Sp). 

Sirenes nun Is. 13,22; v. CANIS AU¬ 
REUS. 

Spongia <jitoyyo?. 

Stellio .7X737; rP037Z7 (I7T1U77). 
Struthio n 27 in ni; UVT Qeri Lam. 
4,3; Qim 

Stupor 22737 Mich. 1,13; v. EQUUS. 
Subiugale uj:o£uy iov * 

Sus inn; 

Talpa niisisn; npwn. 

Taurus 7UX; ^Sx (msSx); 7pi; 73; 
7itn"7D; 17727’; xotupo?. 

Tigris 727iS Iob 4,11. 

Tinea DD; 777; .1137; Ppwpc; 
arjs. 

Tragelaphus ipx. 
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Turlur ‘'"'7 ^r»; zpjyu’». 

N iU ca “i' s iV; "12; poy;; oauotXt^. 

Nonnos rv; nc"»; ny^n; pyrin; 
jxioXt;^;. 

Vermiculus y^n: ny^n. 

Vespa o?i^. 

Vcsporlilio 

Vipera nVEx: eyiSva. 

Vitula n^;y: oauaXi?. 

Vitilius ]2; y2-}2 \ y2; ^y; rfr,*: 
"2 TC; chald. j*v,m:2; Y,D; o»;xa- 
Xtc; poV/o;. 

ritimi lines c*:*:-: Prov. 31,10; v. 
MARGARITA. 

Ululae C'\s* Is. 13,22; v. CANIS AU¬ 
REUS. 

Ungula urnp Is. 28,28; v. EQUUS. 

Ungula 5vu? Eccli. 24,21; v. ONYX. 

Unicornis □jo. 

Upupa r\£':n. 

Ursa 27. 

Ursus 27; 2 ; 7; chald. 27; £pxro?. 

Vulpes '■'TX.'-, fitXwr.rj;. 

Vultur ,tn*. 

De singulis animalibus v. artic. spec. 

Brevem addimus conspectum praecipuorum 
auctorum, qui de animalibus S. Scripturae 
tractarunt : IU. Franz , Animalium historia 
sacra, AViltebergae 1613; 5. Bochart, Hie 
rozoicon, Londini 1663. ed. opt. E. F. K. Ro- 
senmiillcr, 3 voll., Lipsiae 1793-6 (omnium 
facile princeps;; I. I. Scheuchzcr , Physica 
sacra, 4 voll., Angspurg und Ulm 1731-5; 
I. D. Michaelis, Fragen an eine Gesellsch. 
gelehrter Manner, Frankfurt a. M. 1762 (ed 
gall. Amsterdam u. Ulrecht 1774); id. Sup- 
plcm. ad lex. hebr. P. I.-VI. (1784-92); 
F. I. Schoder , Hiero/.oici Specimen I.-11U. 
Tubingae 1784-6; S. Oedmann , Vermischle 
Sainml. aus d. Natur-Kunde zur Erkl. d. h. 
Schrift, ed. germ. D. Groening, 6 fascic., 
Rostoek und Leipzig 1786-95; Th. M. IIar¬ 
ris, Nat. llist. of the Bible, Boston 1820 
ed. 2, London 18 :4); IU. B. Carpenter, 
Script. Nal. llist-., London 1828 (ed. lat. in 
Scripturae S. Cursus 3,491-790); F. C. Zed- 
del, Beitrage zur bibi. Zoologie, Quedlin- 
burg 1836; I. Duns, Biblical Nat. Science, 
2 voll., London s. a. (1863-5); Ad. Kinzler, 
Bibi. Naturgesch. ed. 9, Calw und Slutt- 
garl 1884; H. B. Trislram, Nat. Hist. of 
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Ilie Bible cd. 8, London 1889; f/. C au Itas, 
Zoology of tbe Bible, London 1876; /. C. 
Boor/, Bible Animals, London 1876 (ed. 
nova non mutata ib. 1892); /\ CuUrcra. 
Fauna biblica, Palerino 1880; /.. Cl. Fil- 
lion, Atlas d’hist. nal. de la Bible, Lyon et 
Paris 1884 ; L. Karpelles, Dic Thicnvell 
im Leviticus in Verliand. d. Zool. Bol. 
Oesellscl). XXXV. 1885,257-66; //. Ch. Ilnrt, 
Animals of the Bible (By-Palhs ol Bible 
Knowledge n. 11), London 1888; U. Mor- 
uood, Scripture Animals, ib. 1888; A. E. 
Knight, Bible Planis and Animals, ib. 1889; 
I. Zeller, Das Pferd, d. Eselund d. Hund 
in d. b. Scbrifl. (Progr.), Plauen 1890. 

Utiliter consuluntur etiam libri de arcbaeo- 
logia biblica, praesertim E. F. K. Rosen- 
muller, llandb. d. bibi. Allerlhumskunde, 
IV. 2, Leipzig 1831; />. Schegg , Bibi. Ar- 
ihaeol., Freiburg 1887, 73-129; IU. Nonae!,-, 
Lebrb. d. hebr. Arcliaeol., Freiburg u. Loip- 
zig 1894 , I. 74-87; item Lexica antiquit. 
bibi., linguae hebr. etc.; — deinde libri de 
historia naturali animalium v. gr. A. E. 
Brehm , Tierleben ed. 3 Pechuel-Loesche , 
10 voll., Leipzig und NVien 1890-3: I. Leu- 
nis , Synopsis d. drei Naturreiche, I. ed. 3 
//. Ludwig, 2 voll., Hannover 1883-4; 
Ph. L. Martin , Illustr. Naturgesch. d. 
Tbiere, 4 voll., Leipzig 1882-4, etc.; — prae¬ 
terea 11. O. Lenz, Zoologie d. ait. Griecheu 
u. Romer, Golha 1856; L. Leirysohn, Zool. 
d. Talmuds, Frankfurt a. M. 1858; F. Jlom- 
mel, Die Namcn d. Saugethiere bei d. siid- 
sem. Volkcrn, Leipzig 1879; I Vitkens, Grund- 
ziige z. Naturgesch. d. ait. Haustiere, 
Dresden 1880; O. Keller , Thiere d. klass. 
Allerthums, Innsbruck 1887; A. Ollo, Zur 
Geschiehte d. ait. Haustiere (Diss ), Breslau 
1889; V. Uehn , Kullurptlanzen und Haus- 
thiere ed. 6, Berlin 1894; — denique libri 
i de animalibus regionum biblicarum tractan¬ 
tes, de quibus v. AEGYPTUS, ARABIA, 

I ASSYRIA, BABYLONIA, PALAESTINA. 

L. FONCK. 

ANIMALIA FABULOSA in ver- 
sione graeca et latina pluribus nomi¬ 
nibus designantur, quibus in textu 
primigenio animalia vera plerumque 
respondent. Praecipua in Vulgata sunl 
draco , fauni ficarii, lamia, onocentauri, 
pilosi, Sirenes : ex quibus draco ad de¬ 
signanda varia animalia, canes aureos 
(germ. Scfiakal ), feles feras, serpentes 
aliaque adbibetur (v. DRACO); fauni 
ficarii (ler. 50,39) et onocentauri (Is. 33, 
14) pro hebr. n ,! >N i. e. canibus aureis 
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ponuntur; pilosus (Is. 13,21 ;34,14) vocem 
VTC i. e. caprum seu hircum explicat; 
lamiae in uno textu (Lam. 4,3) ct sirenes 
(Is. 13,22) locum cn:n tenent qui pari¬ 
ter sunt canes aurei. In eadem vero 
prophetia Isaiae (34,14) lamia pro hebr. 

legitur, quod plerisque auctoribus 
est spectrum quoddam nocturnum, ab 
aliis vero avis nocturna exponitur (v. 
LAMIA). Alia nomina, uti gryps, trage¬ 
laphus, unicornis etiam ex intentione in¬ 
terpretis lalini animalia vera designant, 
licet alias etiam pro fabulosis adhibean¬ 
tur (v. sing. artic.). 

Cf . S. Bocharl, Hierozoicon II. 809-88, ed. 
Roseinnuller III. 800-900; /. C. G. Richter, 
Uber die fabelhaften Thiere, Gotha 1797; 
I\ Cullrera, Fauna biblica p. 430-42. 

L. FONCK. 

ANIMALIA IMMUNDA. — Prae¬ 
ter distinctionem generalem animalium 
supra indicatam in quattuor classes qua¬ 
drupedum, avium, reptilium, piscium 
(v. ANIMALIA) in Scriptura alia distinc¬ 
tio legalis statuitur inter animalia munda 
et immunda. Quae quidem mundorum 
ab immundis separatio etiam ante legem 
apud populum electum in more erat, 
sicut etiam penes finitimas gentes ante 
ct post Moysen vigebat cf. Gen. 7,2 ss.; 
8,20; Lev. 20,2i s.); sed lege mosaica 
usus iste divina auctoritate sancitus cer- 
tisque regulis circumscriptus est. Prae¬ 
cepta vero legis duabus recensionibus 
in codice sacro referuntur, Levit. 11 et 
Deut. 14, quibus imprimis elenchus ani¬ 
malium mundorum et immundorum pro¬ 
ponitur ct 1 insuper principia quaedam 
generalia ad dignoscenda munda ab im¬ 
mundis ac regulae certae de esu et tactu 
animalium exhibentur. 

Ex prima quadrupedum classe munda 
declarantur ruminantia ungulam divi¬ 
dentia, immunda vero ruminantia un¬ 
gulam non dividentia et non ruminantia 
ungulam dividentia, quorum esus et 
mortuorum tactus prohibetur (Lev. 11, 
2 -8. 26-28; Deut. 14,3-8). Ex hoc princi¬ 
pio generali decem speries mundae re¬ 
censentur (Deut. 14,4 s.) : Bos, ovis, 
capra, cervus, caprea, bubalus, trage¬ 
laphus, pygargus, oryx, cameloparda¬ 


les; quattuor vero nominantur immun¬ 
dae (Lev. 11,4-8; Deut. 14,7 s.): camelus, 
choerogryllus, lepus, sus. Deinde ex 
classe aquatilium dicuntur munda, quae 
pinnulas ct squamas habent, non haben¬ 
tia vero immunda, quae comedere aut 
tangere mortua pariter nefas est (Lev. 11, 
9-12; Deut. 14,9 s.). De alitibus vero bi¬ 
pedibus viginti species immundae avium 
rapacium recensentur, principio gene¬ 
rali aut regula de tactu non propositis. 
Iuxta ordinem in elencho Lcvitici serva¬ 
tum immundae sunt aquila, gryps, ha¬ 
liaetos, milvus, vultur, corvus, struthio, 
noctua, larus, accipiter, bubo, mergu¬ 
lus, ibis, cygnus, onocrotalus, porphy¬ 
rio, herodio, charadrios, upupa, vesper¬ 
tilio (16,13-19). In recensione deutero- 
nomica loco HN" milvus in textu masso- 
rethico legitur ruo ixios ac deinde post 
n*N vultur additur HH milvus; at pro 
HN7 legendum esse rWT textus Sama¬ 
ritanus et LXX ostendunt et rrn ab hac 
ave run non differre nisi varietate ac¬ 
cidentali tum ex ipsa forma apparet, tum 
ex textu parallelo Levitici et ex codice 
Samaritano ac versione graeca Deutero¬ 
nomii suadetur, qui testes unum nN*T, 
non vero rrn agnoscunt (v. MILVUS); 
quare ixios, qui hoc tantum loco occur¬ 
rit, immerito in textum videtur irre¬ 
psisse (v. IXIOS). In reliquis avibus am¬ 
bae recensiones consentiunt, dummodo 
nycticoracem in Deuteronomio locum bu¬ 
bonis tenere admittas atque ad mutatum 
ordinem in Vulgata attendas. Alites au¬ 
tem multipedes omnes proscribuntur 
praeter quattuor locustarum species : 
bruchus, attacus, ophiomachus, locusta; 
reliquorum, quae mortua fuerint, tac¬ 
tus immediatus ac mediatus prohibetur 
(Lev. 11,24-25; Deut. 14,19). Denique 
reptilia omnia, praecipue vero octo spe¬ 
cies mustela, mus, crocodilus, mygale, 
chamaeleon, stellio, lacerta, talpa, im¬ 
munda declarantur atque de esu et con¬ 
tactu eorum variae regulae statuuntur 
(Lev. 11,29-45). 

Plura de lege animalium mundorum et im¬ 
mundorum v. in Commentariis in Lev. 11 
[F. de Hummelauer , A. Dilhnann. etc.). 
De singulis animalibus v. arlic. spec. Cf. 
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/. D. Victi a elix, Mo'.ii*rhes Rcclit 1\ § 

20‘» ss. : I. /i. Friedreich, Zur Bibel, Niirn- 1 
herg ISIS, 91-5; /.. I.etn/sohn, Die Zoolo-ic 
dos Talimuls, Fraiikfurl a. M 185S, 14-8; 

/. Wiener in Zlsclir. f. Elhaol. VIII. I87G, 
97-109; /\ Schegg , Bild. Arcbacol. 107 s. 
527-30; II Xoirack, Lelirb. d. bebr. Ar 
cbaeol. I. 115-9. 

I.. TONCK. 

ANNA n:n gratia, ‘Avv«). 1. Mater 
Samuelis. Elcaua e\ Irilm Levi uvores 
habebat Phenennam lilieris abundantem 
et Annam sterilem. Itecurrcnte quotan¬ 
nis sacrificii die, quo Elcaua cum uvori¬ 
bus et liberis Silunlcm petiit adoraturus, 
Plienenna aemula occasionem sumebat, 
ut Annam sterilem acerbis conviciis 
affligeret; unde annua festiva sollemnitas 
cum luctu et abstinentia ab Anna transi¬ 
gebatur. A marito, qui eam pracdilige- 
bal, blandis verbis demulsa prolem a 
Deo poposcit voto emisso, quo filium 
exoptatum in perpetuum promisit Dei 
servitio consecrandum cl nasiracum 
constituendum. Ad hoc matris votum 
implendum filiuspostmodum nasciturus 
non stricte obligabatur, sed ipso nati¬ 
vitatis facto a Deo vocante invitabatur. 
Dum has preces mulier aftlicta multi¬ 
plicat, Heli summus sacerdos ob precum 
durationem et instantiam eam temulen¬ 
tam ratus verbis corripuit. Moderate 
quidem, sed firmiter respondit precum 
instantiam non ex temulentia, sed c\ 
allectus intensitate provenisse, causam 
vero moeroris sui non patefecit. Quibus 
auditis licii mulieris sinceritate, reve¬ 
rentia, pietate perculsus pacem faustum- 
que eventum apprccans illam dimisit. 
Rediit Anna Ramathaim Sophim in do¬ 
mum suam solatio plena et pontificis 
verba tamquam cv ore Dei profecta 
excipiens. Concepit Anna et peperit 
filium vocavitque nomen eius Samucl 

i. c. exauditam Dei, eo quod a Domino 
postulassct eum. Quando puer ablacta¬ 
tus est i. c. post tres fere annos (cf. 2 
Mach. 7,27), Anna adduxit eum ad do¬ 
mum Domini in Silo cumque Deo in 
perpetum consecravit. Inter adorandum 
Deo plena in canticum prorupit, quo mi¬ 
sericordiam et omnipotentiam Dei plu- . 
ribuseffert. His 1 Rcg. 1,1-2,10 narratis I 
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commendatur 2,19-21 Annae pietas et 
fecunditas. 

2. Uxor Tohiac senioris, qui eam de 
tribu sua Neplithali accepit et ex ea To- 
hiam iuniorem genuit. Marito suo fide¬ 
liter adhaesit in aerumnis exsilii assyriaci 
et persecutionibus propter opera mise¬ 
ricordiae ferendis (Tob. I). Iuinio marito 
luminibus orbato ad opus textrinum 
quotidie properabat, ut pro familia vie¬ 
tum quaereret (2,19). Indolem irritabi¬ 
liorem manifestavit, cum a marito prop¬ 
ter hocdum acceptum admonita, ut ca¬ 
veret, ne furtivus esset, eidem eleemo¬ 
synas cl fiduciam in Deum exprobraret 
(2,20-23). Ulteriores querelas dolore ma¬ 
terno excusandas proferebat propter fi¬ 
lium ad iter dimissum (5,23-25; 10,4-7). 
Omnis vero tristitia versa est in gau¬ 
dium, cum de supercilio montis filium 
redeuntem a longe agnosceret (11,5. 0). 
Anna marito mortuo superstes a filio 
eiusque uxore usque ad mortem suam 
honore lactitiaquc affecta et in eodem 
sepulcro cum marito scpulta est (14, 
12 . 17 ). 

3 . Uxor Raguel consobrini Tobiac se¬ 
nioris et mater Sarae, quam Tobias 
iunior uxorem poposcit ac duxit (Tob. 
7,2 s.) In LXX appellatur v Eova quod ex 
hebraico n:T> voluptas, deliciae facile in 
Anna mutari potuit, ut Vulg. et Itala 
scribunt. Cf. Gutberlet, Das Buch Tobias 
p. 215. 

4 . Prophetissa, filia Phanucl, de tribu 
Aser Luc. 2,36-38). Virgo nubilis, forte 
annorum quindecim, uti fere assolebat, 
in matrimonium erat collocata; post 
septem annos vidua facta est neque se¬ 
cundas contraxit nuptias, quamvis esset 
vidua satis iuvenis. Haec, usque ad an¬ 
num 84. aetatis suae (non viduitatis) pro¬ 
vecta non discedebat de templo, cultum 
Deo exhibens religiosum icinniis et ora¬ 
tionibus idqne assiduitate maxima et 
constantia; aliqui tamen illud : non dis¬ 
cedebat de templo aliter interpretantur : 
eam accolam templi fuisse et in exteriore 
templi parte, ubi exedrae seu cellae ae¬ 
dificatae erant,"habitasse. Commendatur 
itaque a spiritu prophetico, ab aetalis 
maturitate, a continentia, a cultu divino 
assiduo, ab abstinentia. Eadem vicissim 
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laudibus celebrabat Deum scii, de Mes¬ 
siae adventu et nuntium adeo faustum 
sollicita est cum iis communicare, qui 
eandem spem messianam fovebant. Cf. 
Knabenbauer in Luc. 2,36 s. 

ANNAS (”Awa;, apud Iosephum ’Avoc- 
vog; erit nomen idem quod tm, ’Avdtv 
1 Par. 11,43 et saepius apud Esdr. Ncli.), 
filius Seth, a Quirinio legato Syriae qui 
loazarum dignitate pontificatus privavit 
pontifex nominatus est, quem bonorem 
satis diu retinuit (ab anno G-15 p. Chr.). 
Uti ab alienigena ad id munus evectus 
est, ita a Valerio Grato procuratore ite¬ 
rum ea dignitate privatus est; ei scii, 
suffectus est Ismael Phabi filius, huic 
mox alius successit Eleazar Annae filius, 
cui iterum post annum Valerius Gratus 
sacerdotium ademit et tradidit Simoni, 
cui successit post annum Iosephus Cai- 
plias (cf. Flav. los. Ant. XVIII. 2,1. 2). 
Vocatur itaque Annas princeps sacerdo¬ 
tum (Luc. 3,2) non quod eo tempore re¬ 
vera esset in pontificatu, sed quia olim 
fuerat, uti moris erat, ut qui eo munere 
functi erant titulum retinerent. Nomina¬ 
tur autem eo loco primum propter auc¬ 
toritatem qua pollebat et qua ex suo 
arbitratu per Caipham fere omnia rege¬ 
bat socer Caiphae. Quare etiam primum 
ad eum adducitur lesus (loan. 18,13). 
Unde nullo modo opus est assumere cum 
aliquibus eum fuisse praesidem synedrii 
(N^itfJ) vel pD vicarium pontificis, quae 

sententia nullo indicio suaderi potest. 
Cum et ipse satis diu gessisset pontifica¬ 
tum et insuper quinque filios haberet 
qui omnes ad eam dignitatem evecti es¬ 
sent, Iosephus dicit seniorem hunc feli¬ 
cissimum aestimatum esse(l. c.XX. 9, f). 
Verum cum pontificatus pro arbitrio 
procuratorum romanorum traderetur et 
adimeretur, res religiosae potius dicen¬ 
dae sunt misere concidisse culpa sacer¬ 
dotum. 

ANNULUS. Varia annulorum genera 
distinguenda sunt. Annulus signatorius 
portabatur vel in digito (Gen. 41,42; 
Esth. 3,10; Ier. 22,24) vel lino appensus 
ad pectus (Gen. 38,18 S^ns). Fortasse, 
uti nunc solet, nomen ei insculptum erat; 
cf. Ex. 28,11 : opere sculptoris et caela¬ 


tura gemmarii sculpes cos (lapides) no¬ 
minibus filiorum Israel. Certe ex figura 
vel nomine insculpto cognoscebatur 
cuius esset annulus; scripsit (lezabel) 
litteras ex nomine Achab et signavit eas 
annulo cius 3 Reg. 21,8. Annulo dato 
dignitates et magistratus conferri sole¬ 
bant (ita Pliarao tulit annulum de manu 
sua et dedit eum in manu loseph Gen. 
41,42) vel potestas nomine regis edic¬ 
tum condendi (Esth. 3,10). Annulus si¬ 
mul pertinet ad ornatum viri et est res 
cara et pretiosa; quare intellegitur quid 
sibi velit si rex theocraticus quasi annu¬ 
lus dicitur in manu Domini (cf. Ier. 22,24; 
Agg. 2,24). 

Inaures in usu erant satis communi ; 
ita dicit Aaron : tollite inaures aureas de 
uxorum filiorumque e t filiarum vestraru m 
auribus (Ex. 32,2); iam adhibebantur in 
familia Iacob Gen. 33,4 et Gcdeon acce¬ 
pit ex praeda Madianitarum inaures pon¬ 
dere mille septingentorum auri siclo¬ 
rum (lud. 8,26). Eiusmodi inaures (hebr. 
proprie guttae; uniones, pretiosi lapilli 
ex auribus pendentes) mulieres hiero- 
solymitanae gerebant Is. 8,19 et circu¬ 
lus auribus datus (Ez. 16,12; cf. Num. 
31,50) pertinebat ad ornatum sponsae; 
ludith quoque sese ornavit sumens inter 
alia tou; 8axxuXfou$ xai xa IWma. Inaures 
geri solebant etiam a viris : inaures au¬ 
reas lsmaelitae habere consueveranf 
(lud. 8,24) et inaures quoque cernuntur 
in imaginibus Assyriorum; incertum 
tamen est num Iudaei habuerint; ex Ex. 
32,2 sequitur eo tempore viros non ges¬ 
sisse; neque sequitur eos gessisse ex lob 
42,11. 

Mulieres praeter annulos in digitis (Is. 
3,21) et inaures etiam habebant ad or¬ 
natum 1QTJ annulos narium, ex 
naribus pendentes, vel ut S. Hieronymus 
(ad Ez. 16,12) cos describit aureos cir¬ 
culos in os ex fronte pendentes et nari¬ 
bus imminentes. Iam servus Abraham 
posuit eiusmodi annulum ad ornandam 
Rebeccam HSK (Gen. 24,47); cf. Is. 
3,21; Ez. 16,12. 

Praeterea gerebantur armillae, annui i 
ex ebore, auro, argento qui ornabant 
brachia; servus Abraham iam dedit Re- 
beccae armillas duas pondo siclorum de- 
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com (ien. 2 1,*22 et vide Is. 3,19; recen¬ 
sentur inter ornamenta >ponsae E/.. 
li*,tl: luditli quoque induit dextraliola 
^spisOeTo tou; yXiStT.va; 10, Nobiles viri 
quoque utebuntur armilla; ita dicit Allin¬ 
ientes ille ad Duvidcm : tuli diadema 
quod erat in capite eius (Saul) et ar¬ 
millam de brachio illius (2 Heg. t,I0). 
Quod ornatus genus magni esse aesti¬ 
matum conclude cx Eecli. 21,21 : orna- 
mentum aureum prudenti doctrina et 
quasi brachiale in brachio dextro. 

Ad annulos qui ornatus causa habe¬ 
bantur a mulieribus pertinent quoque 
periscelufes i. e. annuti circa articulos 
pedum, qui annuti quandoque etiam 
catenulis iuncti erant ita, ut mulieres 
solum gressus parvos tacere possent et 
incedentes quoque sonitum quendam 
tinnulum ederent (cf. Is. 3,16. 18hebr.\ 
quae catenulae quia gressibus moderan¬ 
dis inserviebant rv“"VV vocabantur (cf. 
Coinm. in Is. 3,20 . Eiusmodi ornamenta 
vel annulos articulorum pedum et apud 
antiquas gentes orientales et apud tri¬ 
tius recentes plurimas in usu luisse et 
esse plurimis constat testimoniis. 

I. KXABENBAUER. 

ANNUS. l*t gracca vox Iviauvds et la¬ 
tina annus, ita vox hebraica n:C signi¬ 
ficat reditum, rotationem. Annorum au¬ 
tem duo sunt genera, anni solis et anni 
lunae; quorum illi singulis solis in coelo 
circulis, hi lunae circulis duodenis vel 
ternis denis constant. Annus solaris in 
computatione temporis semper est annus 
tropicus i. e. tempus, quo sol a nodo 
\erno ad proximum nodum vernum re¬ 
vertitur; in calendario autem annus tro¬ 
picus 363 vel 366 integros dies sine frac¬ 
turis continet et vocatur civilis annus 
solaris. Annus lunaris liber seu solutus 
soli non accommodatus; ex duodecim 
mensibus synodicis constat et undecim 
fere diebus brevior est quam tropicus 
annus solaris. Quamobrcm initium anui 
lunaris liberi seu soluti singulis sola¬ 
ribus annis undenos circiter dies recedit 
et triginta tribus fere annis omnia anni 
tempora retro percurrit. Quod si certis 
temporibus mensis decimus tertius in¬ 
tercalatur, initium anni lunaris certo 
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anni tempori attigi potest; qui annus 
lunaris duodecim vel Ircdeeim mensium 
nominatur annus lunaris ligatus seu soli 
accommodatus, mensis autem qui in¬ 
tercalatur dicitur mensis intercalaris. 

Patri arrharum qu idem annus utrum 
solaris an lunaris luerit, nullo modo 
constat. De solo anno diluvii quaedam 
traduntur (v. MENSIS i. Ex iis enim quae 
Heu. 7 et 8 narrantur, primum elucet 
annum Noc a primo mense incipere; 
anni enim Noc sexcentesimi postquam 
menses commemorati sunt alter, septi¬ 
mus, decimus atque insuper quinqua¬ 
ginta quattuor dies, haec legimus (ien. 
8,13 : « Igitur sexcentesimo primo anno, 
primo mense, prima die mensis immi¬ 
nutae sunt aquae super terram ». Quo 
tempore autem coeperit annus, aliqua 
eonicctura consequi possumus; ineuute 
enim anno cum Noe in arcani ingrede¬ 
retur, ex omnibns escis quae mandi pos¬ 
sunt (fien. 6,21) secuni ferre iussus est; 
excuntc autem anno columba ei ramum 
olivae virentibus foliis in ore suo attulit 
(8,11), atque inense fere altero anili in- 
sequentis Noe arcam reliquit; quibus cx 
indiciis auctumni tempore initium anni 
fuisse constare aliquo modo potest (vide 
s. v. MENSIS). 

Dc mosaico autem anno quae tradun¬ 
tur magis perspicua sunt. Qui certe non 
fuit annus lunaris liber scu solutus. In 
lege enim haec statuuntur : Observa 
mensem novarum frugum ct verni pri¬ 
mum temporis (Deut. 16,1) et : Mensis 
iste vobis principium mensium, primus 
erit in mensibus anni (Ex. 12,2); unde 
lil probabile antea eum mensem non 
fuisse primum, nunc vero certe primus 
mensis (JNisan) cum vere coniunctus erat. 
Quo primo mense Israelitae sacerdoti 
manipulos spicarum, primitias messis 
tradere debebant fLev. 23,3-11). Septem 
hebdomadis post celebrabant « sollem¬ 
nitatem messis primitivorum operis tui, 
quaeemnque seminaveris in agro >» 
Ex. 23,16), quo tempore ex omnibus 
habitaculis panes primitiarum duos of¬ 
ferebant )Lev. 23,17). Festum denique 
tabernaculorum incipit« a quintodccimo 
die mensis septimi, quando congregave¬ 
ritis omnes fructus terrae vestrae » 
(Lev. 23,30). Omnes igitur menses cum 
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messe ac proinde etiam cum cursu solis 
coniunguntur; annus sacer mosaicus a 
mense Nisan initium sumpsit. 

Praeterea adsunt indicia anni oecono¬ 
mici, qui ab auctumno ad auctumnum 
computatur. De festo enim tabernaculo¬ 
rum, quod in septimo mense fuit (Lev. 
23.39) haec dicuntur : « sollemnitatem 
quoque in exitu anni 
quando congregaveris omnes fruges tuas 
de agro » (Ex. 23,16). Anni autem iubi- 
laei initium fuit septimo mense Lev. 25,9. 
10 : « Et clanges buccina mense septimo, 
decima die mensis, propitiationis tem¬ 
pore in universa terra vestra. Sanclifica- 
bisque annum quinquagesimum elc. » 
Annus quoque sabbaticus ab auctumno 
initium habuit. Ex aetate romana aucto¬ 
rem babemus Flavium losephurn, qui 
Ant. 111. 10,5 pascha celebrari dicit 
« mense Xanthico, qui nobis Nisan vo¬ 
catur et anni initium », sed iam Ant. 
1. 3,3 adnotaverat: « Moyses autem Ni¬ 
san, qui est Xanlhicus, in festis obser¬ 
vandis mensem primum esse voluit, quod 
in eo Hebraeos ex Aegypto eduxisset. 
Ab eo in omnibus, quae ad honores di¬ 
vinos spectant, exordium fecit, in vendi¬ 
tionibus tamen et emptionibus et rerum 
ceterarum administratione (xal tt]v dXXrjv 
oto(xr,<jtv) primum ordinem ( ed . Niese xov 
7tpa)Tov y.oap.ov, ed. Dindorf tov rcpcixov 
(j.rjva, primum mensem) servavit ». 

In Mishna (Rosh ha-shanah 4,1) ini¬ 
tium seu neomenia mensis septimi Tisri 
dicitur principium novi anni seu anni 
civilis : « Primo die mensis Tisri est ca¬ 
put anni ad figendos annos et intermis¬ 
siones etlubilaea simulque novus annus 
est plantationis omnium arborum et 
herbarum ». Hic annus civilis, qui a die 
4. mensis Tisri incipit, certe distinguen¬ 
dus est ab anno oeconomico, qui ineunte 
mensi Tisri nondum finitus erat; nam 
festum collectionis frugum, quod die 
15. mensis Tisri celebrabatur, in exitu 
anni (oeconomici) fuisse enuntiatur (Ex. 
23,16; 34,22). Attamen cum ulerque an¬ 
nus ab eodem 'mense Tisri, etsi non ab 
eadem die mensis, initium sumpserit, 
omnino probabile est inter annum civi¬ 
lem rccentiorem et annum oeconomicum 
antiquiorem adfuisse-nexum quendam 


28G 

historicum. Quaildonam iste annus civi¬ 
lis a neomenia mensis Tisri inchoandus 
inter Iudaeos introductus fuerit, non 
constat; in S. Scriptura certe eius vesti¬ 
gium nullum deprehenditur. 

Annus igitur sacer cum apud populum 
electum lege sacra sementi ac messi ac¬ 
commodaretur, aut solaris fuit duodecim 
mensium arte distinctorum aut annus 
lunaris ligatus (solis cursui accommo¬ 
datus) duodecim vel tredecim mensium 
naturalium. Atque huius generis annus 
lunaris videtur luisse eo saltem tempore, 
quo Graeci in Palaestina regnabant 
(vide s. v. MENSIS). Qui qualis constitu- 
Lus fuerit, quamquam libri sacri non 
tradunt, ex aliis fontibus conicctura as¬ 
sequi possumus. Etenim determinatio 
duodecim mensium lunarium et inter¬ 
calatio mensis decimi tertii fieri possunt 
vel ex ipsius coeli continua observatione 
vel ex cycli lege vel utroque modo. 

Coelo diutius observato facile inveniri 
poterat longitudo mensium quae dicitur 
media. Ita Graeci compererunt non plus 
se quam unum diem a vero lunae cursu 
discedere, si menses numerarent alter¬ 
nis vicibus 29 et 30 dierum atque post 
decimum sextum vel decimum septimum 
quemque mensem binos menses 30 die¬ 
rum interponerent. Praeterea iam anti¬ 
quitus notum erat annum lunarem solari 
undecim fere diebus breviorem esse; 
quare ut annus lunaris solis cursui ac¬ 
commodaretur, tertio quoque anno men¬ 
sem esse intercalandum. Qui cyclus 
apud Graecos trieteris audiebat. Verum 
intercalatio hac ratione facta iuslo bre¬ 
vior erat. Quam ob causam, ut anni lu¬ 
nares annos solares magis exaequarent, 
non iam intra novenos, sed intra octonos 
annos interponebantur menses terni, qui 
cyclus erat octaeteris Graecorum. Sed 
dum trieteris iusto brevior erat, octae¬ 
teris modum intercalationis requisitae 
excedebat. Quamobrem Graeci maiorem 
anni lunaris cum solari conformationem 
eo effecerunt, quod binas octaeterides 
cum singulis trieteribus coniungerent et 
hac ratione novum cyclum 49 annorum 
cum 7 mensibus intercalaribus efficerent. 
Atque is est cyclus ille Metonis, quo 
Graeci iam quinto a. Chr. saeculo uteban¬ 
tur, ex quo nostra orta est ratio compu- 
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tandi temporis paschalis, ad quam un¬ 
iturus aureus refertur. 

In ci\ilihus autem rebus cyclo opus 
est integrorum dierum sine fracturis. 
Finio Molon cyclo suo 0010 dies assigna¬ 
vit, etsi in hac computatione plena con- 
formilas inter annum solarem el luna¬ 
rem non oblinetur. Sed hoc mendum 
tanto diminuitur, quanto pluries cyclus 
10 annorum multiplicatur, priusquam 
dierum integrorum numero exprimatur. 
Calippus igitur astronomiis graneus 
^:t30 a. (dir.> cyclum quadruplicem seu 
periodum 76 annorum cum 28 mensibus 
intercalaribus constituit, cui dies 27759 
assignavit. Hipparchus vero (130 a. Chr.) 
eundem Metonis cyclum sodccies com¬ 
plexus novum cyclum 304 annorum cum 
112 mensibus intercalaribus obtinuit, in 
quo 111033 dies integros numerabat. 

Quibus cyclis Graecorum utrum ludaci 
usi sint necne, neque sacris litteris ne¬ 
que in Talnuidc indicatur. At S. Gyrillus 
Alexandrinus in Prologo de festi pascha¬ 
lis ratione (n. 1) Iudacorum cycli 84 an¬ 
norum mentionem faciens : « Illi etiam, 
inquit, qui eorum Judaeorum) pravitati 
respondere conati sunt ct 84 annorum 
paschalem cyclum instituerunt, perfectae 
rationis circulum tenuissent, si in sup¬ 
putatione mensium vel annorum non 
humanam sed divinam traditionem sequi 
potuissent » (Migne 77,383). S. Epipha- 
nius quoque Iudacorum cyclum 84 an¬ 
norum commemorat, pro quo Christi 
aetate emendatior cyclus 83 annorum 
sil constitutus, inter quos fuerint3l anni 
pleniores seu mensem intercalarem con¬ 
tinentes (Haer. 31,26.27 apud Migne 
4t ,935). Cyclus 84 annorum non est nisi 
compositio ex octaeteride et Calippi cy¬ 
clo 76 annorum, qui Graecis iam ante 
aetatem LXX interpretum notus fuit; 
cum octaeteris annos pleniores tres, 
cyclus autem Calippi 28 haberet, ille 84 
annorum cyclus ex utroque compositus 
annos pleniores 31 habere debuit. 

Haec sunt, quae de ratione interca¬ 
landi apud ludaeos usitata afferri pos¬ 
sunt; ex quibus nihil ccrli de Iudacorum 
anno lunari colligitur. 

I. G. 1IAGEN. 
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ANOB r:y, , lilius Cos de 

tribu Inda ;1 Par. 4,8). 

ANTICHRISTUS (dtvT^pwtoO. In 
compositionibus <Jvt( variam notionem 
exprimit; ita avTiCaoiXsu? interrex cf. 
Dionys. Ilalic. 9,69 , <bm<rrpaTy)Y6$ dux 
hostium, propraetor, uti <5v0unaxo? pro¬ 
consul, iv-HOeo? apud Homerum is qui 
virtute el venustate quasi pro deo haberi 
possit; sed apud alios est deus adver¬ 
sans Philo, de somn. 2,27). l T nde sola 
voce considerata antichristns is posset 
nominari qui vice el loco Chrisli habea¬ 
tur. Ycrmn ea voce significari adversa¬ 
rium Christi infensissimum docemur in 
prima epistula Ioannis : filioli, novissima 
hora esi ; ct sicut audistis quia aulichri- 
stus venit, et nunc antichristi mulli 
facti sunt (2,18). Ex quo loco cfucet 
Christi fideles iam imbutos esse doctrina 
dc adventu antichristi. Simul autem in¬ 
dicat iam exsistere qui praeoccupatione 
quadam antichristnm imitari eiusque 
opus peragere studeant. Hos pseudo- 
doctorcs notat v. 22 : quis est mendax 
nisi is qui negat quominus lcsus est 
Christus; hic est antichristus qui negat 
Patrem ct Filium. Loquitur loannes 
(v. 19) de iis qui fide suscepta defece¬ 
runt el qui lesum iam non confitentur 
esse Messiam; in qua negatione etiam 
maior altera includitur : negalio Filii 
Dei, quoniam Messias ut Deus ( Is. 9,6) ct 
ut Filius Dei erat annuntiatus (Ps. 2,7; 
2 Itcg. 7,14) ct lcsus se ipsum talem pro¬ 
fessus est ; ct qui negat Filium nec Pa¬ 
trem habet (1 loan. 2,23). Porro 4,3 : et 
omnis spiritus qui solvit lesum ex Deo 
non est; et hic est antichristus, de quo 
audistis quoniam venit et nunc iam in 
inundo est; scii, per eos qui secundum 
eius indolem el naturam agunt; est in 
inundo per illos multos antichrislos, 
quoniam multi seductores exierunt in 
inundum qui non confitentur lesum Chri¬ 
stum venisse in carnem; hic est seduc¬ 
tor et antichristus (2 loan. 7). 

Huic descriptioni plane congruit quod 
Paulus apostolus habet 2 Thess. 2,3 s. ; 
doccl enim fore, ut reveletur homo pec¬ 
cati, filius perditionis, qui adversetur et 
extollatur supra omne quod dicitur Deus 
aut quod colitur, ita ut in templo Dei 




289 


ANTIC1IRISTUS. 


ANTIOCHIA. 


290 


sedeat ostendens se tamquam sit Deus. 
Eius manifestatio praeparatur magna 
quadam apostasia; cl uti loannes loqui¬ 
tur de multis anticliristis quasi eius 
praecursoribus, ita Paulus similiter scri¬ 
bit: mysterium iam operatur iniquitatis; 
solum exsistit aliquod impedimentum quo 
ipsius illius adventus nondum fieri pos¬ 
sit. Hoc vero remoto « tunc vero revela¬ 
bitur ille iniquus, cuius adventus est 
secundum operationem satanae in omni 
virtute et signis et prodigiis mendacibus 
et in omni seductione iniquitatis iis qui 
pereunt. Dominus autem lesus interficiet 
eum spiritu oris sui et destruet illustra¬ 
tione adventus sui (2 Thcss. 2,7-10). 
Quid sit illud quod retineat antichristum, 
Paulus quidem Thessalonicenses edocuit; 
at nos nescimus. Sententia satis com¬ 
munis est intellegi ordinem socialem le¬ 
gibus civitatis munitum, quo scii, impe¬ 
diatur, ne corruptio morum quasi in 
immensum crescat; eo enim limite re¬ 
moto mysterium iniquitatis suam sum¬ 
mam poterit explicare foeditatem. Homi¬ 
nem illum Paulus quidem non nominat 
antichristum; verum eum ita describit 
ut idem sit cum anlichristo, de cuius 
adventu fideles teste loanne.edocti sunt. 
— Ubinam in Apocalypsi de anticliristo 
sermo sit, interpretes non consentiunt; 
sat multi cum vident delineatum in cap. 
13 et t7. — Si spectantur quae Paulus 
de anticliristo docet, eius imago facile 
quoque deprehendetur in iis quae Dan. 
7,8. 11. 20. 21 vidit de cornu parvo 
quod blasphemias loquitur et bellum 
faciebat adversus sanctos. Quasi typus 
antichristi describitur Antiochus Epi¬ 
phanes (cf. Dan. 8,9 s. 23 s.; 11,21-43; — 
vide in hoc Cursu Comm. in Dau.p. 192. 
200. 300). 

I. KNABENBAUER. 

ANTILIBANUS 'AvxiXtSavo?}- v. LI¬ 
BANUS. 

ANTIOCHIA (Wvctoysta) nomen est 
complurium urbium asiaticarum, quae 
saeculo tertio et secundo a. Chr. a Selcu- 
cidis conditae sunt. In s. litteris duarum 
fit mentio; ntraque a Seleuco Nicatore 
(310-281) est aedificata et in honorem 
Antiochi patris Antiochia vocata. 

i. Antiochia Syriae, etiam rj psfrfXi) 


appellata, ad Orontem fluvium sila in 
regione amoena et fertili. Haec erat ci¬ 
vitas regni Scleucidarum praecipua (cf. 1 
Maeli. 3,37; 4,33; 0,63; 10,68; 11,13. 
44. 36; 2 Mach. 4,9. 36; 3,21; 8,33; 
11,36; 13,23. 26; 14,27); prope eam 
erat lucus Daphne, quare 2 Mach. 4,33 
scribitur AacpvT) rj ’AvTi6ysiav et e 

converso apud Flav. losephum (Ant. 
XVH. 2, !)’AvTi6ysta rj etA Afltcpvrj (v. DAPH¬ 
NE). Multos ibi degisse Iudacos (Flav. 
Ios. Bell. iud. VII. 3,3), quos iam Se¬ 
leucus Nicator civitate donaverat (Ant. 
XII. 3,1), etiam ex Act. 6,3 discimus. 
Statim post persecutionem illam, qua 
Stcphanus obiit, Antiochiae multo cum 
fructu evangelium ludaeis et Graecis est 
annuntiatum; ibi Barnabas et Saulus do¬ 
cuerunt turbam mullam; ibi discipuli 
primum nominati sunt Christiani; dis¬ 
cipuli Antiocheni eleemosynas miserunt 
in urbem Icrusalein (Act. 11,19-30). Ex 
Antiochia, ubi Saulus et Barnabas ad 
opus designati sunt a Spiritu Sancto, 
Saulus iter apostolicum suscepit et eo 
peracto Antiochiam revertit (Act. 13,1- 
14,23). Antiochiae disceptatio de legis 
mosaicae necessitate vehementer agitata 
est (Gal. 2,11), quia ibi plurimi gentiles 
Christo nomen dederant; quare his qui 
sunt Antiochiae, decretum apostolicum 
primo loco inscribitur (Act. 13,22 s.). 
Ex ea urbe Paulus alterum quoque et 
tertium iter apostolicum instituit (Act. 
13,33; 18,22. 23). — Hodie vocatur An- 
tnkiye , urbs 6.000 incolarum magnis rui¬ 
nis circumdata. 

Cf. Reland, Palaestina 8. 119 s. 205; 
Eckhel , Descriptio numoruin Antiochiae Sy¬ 
riae, 1786; Rilter, Erdkunde XVH. 2, 1147- 
1210; C. O. Mulier, Antiquitates Antio¬ 
chenae, Goettingen, 1839; E. Schilrer, 
Geschichle des jiidischen Volkes ed. 3,111. 8. 
39. 74. 79. 83. 93. 117; Baedeker-Benzinger, 
Palaestina und Syrien ed. 5, p. 427 ss.; 
Pauly - Wissowa , Real-Encycl. der klass. 
Altcrt. I. 2442 s. 

2. Antiochia Pisidiae (Act. 13,14). In 
primo itinere apostolico ibi S. Paulus in 
synagoga praedicavit; cum autem ludaei 
viderent gentiles quoque admitti a Paulo 
et Barnaba, repleti sunt zelo et blasphe¬ 
mantes contradicebant ac demum exci¬ 
tata persecutione eos de finibus suis 
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ejecerunt Ad. 13,1 i-5l\ Persecutionem 
liant* fuisse silis atrocem inde concluse¬ 
ris, quod eius meiuinil Paulus iillinio 
vilae suae tempore 2 Tini. 3,1 1 . Nilii- 
lominus e\ eodem primo itinere Antio¬ 
chiam Syriae redeuntes Paulus et Barna- 
has etiam Antiochiae Pisidiae commorati 
sunt ad discipulos continuandos (Act. 
14,20.21 . 

Stratio (XII. 8,1 4i eam ponit in Phrygia 
Parorcia versus lines Pisidiae, Ptole¬ 
maeus in Pisidia V. 4,11 [ ed. Muller-Fi- 
seher 4,9]) vel in Pliryjria Pisidiae (V. 
5,4; sed cd. Mu Iler-F inciter h. 1. Antio¬ 
chiam omittit), Plinius V. 27,94) in Pi¬ 
sidia. Situm urbis hodie occupat vicus 
Yahvudj. 

Cf. flitlei *, Erdkunde XIX. 468-473; A no#- 
dell, Discoveries in Asia Minor, London 
1834, I. 203 s.; ilamillon , Researches in 
Asia Minor 1842, 1. 472 s. ; Itamsay , Ilist. 
Geogr. of Asia Minor p. 396 ; Pauli/- Wissotra, 
Real-Encycl. der klass. Allert. I. 2446. 

ANTIOCHIS Wviioyds), concubina 
Antiochi Epiphanis, cui rex donavit re¬ 
ditus duarum urbium, Tarsi ct Malli iu 
Cilicia; quare Tarsenses et Mallotae id 
indigne ferentes seditionem moverunt 
2 Macti. 4,30 . Ad rem nota quae dicit 
Cicero (in Verrem It. 3. 43) : solere 
aiunt barbaros reges Persarum et Syro¬ 
rum plurcs uxores habere; his autem 
uxoribus civitates attribuere hoc modo : 
haec civitas mulieri redimiculum prae¬ 
beat, haec in collum, haec in crines; ita 
populos habent universos non solum 
conscios libidinis suae, verum etiam ad¬ 
ministros. 

ANTIOCHUS ( \\vrioyos), nomen com¬ 
plurium regum Seleucidarum. 

1 . Antiochus II. Theos, tertius rex 
Syriae (261-246 a. Chr.; aer. Seleuc. 51- 
66 ), filius Antiochi I. Soteris (280-261 
a. Chr.),nepos Seleuci 1. Nicatoris (312- 
280;. Nomen Antiochi 11. in S. Scriptura 
non occurrit, sed de eo agit Dan. 11,6 
t cf. Knabenbauer adh. 1.). Bello diuturno 
implicatus cum Ptolemaeo 11. Phila¬ 
delpho, rege Aegypti, magnam pariem 
Asiae minoris ab Aegyptiis capiam ami¬ 
sit. Demum Ptolemaeus II. ut molestum 
certamen liniret, filiam suam Berenicen 
Anliocho uxorem dedit, sperans fore ut 
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Ptolemaei cl in Aegypto el in Syria re¬ 
gnarent. Pacis igitur redimendae causa 
Antiochus II. Berenicen uxorem el con¬ 
sortem regni accepit; Laodicen \cro 
priorem suam uxorem, quae ei duos 
lilios Seleucum (Callinicum) cl Antio¬ 
chum (Antigonum; cf. Mulier, Pragm. 
tlist. Craec. III. p. 707 : est Antiochus 
Ilierax) genuerat, in concubinae locuin 
deiecit. Sed quamprimum Ptolemaeus II. 
Philadelphus anno 247 a. Chr. mortem 
obiit, Antiochus II. Laodicen uxorem 
legitimam cum liliis suis in regiam re¬ 
duxit. Haec autem ulciscendi cupida et 
regis animum ambiguum metuens ipsum 
regem per ministros veneno interfecit, 
Berenicen cum filiolo, quein regi genue¬ 
rat, Daphnae apud Antiochiam per Ica- 
dioneni el Genneum principes occidit 
et Seleucum Callinicum filium suum 
maiorem in patris loco regem constituit. 
Spes igitur, quam Ptolemaeus II. Phi¬ 
ladelphus conceperat, fore ut filius Be¬ 
renices regnum Seleucidarum obtineret, 
per uxorem Antiochi 11. elusa est. 

Cf. S. Hieron. in Dan. 11,6 apud M. 25, 
560; Porphyrius apud Eitseb. Chron. 1. 
40,6; M. 19,259 vel eil. Schoene I. 249 s. 
Cognomine Theos a Milesiis appellatus esi 
Antiochus, quia illos a Timarcho tjranno 
liberavit (Appian. Syr. 65). Praeterea 
v. /;’. Schiirer, Geschiclite des jiidischen 
Volkes ed. 3, III. p. 80. 81 ; Droysen, Gesch. 
des Hellenismus III. 1,310 s., qui suspicatur 
narrationem de veneno regi per Laodicen 
dato esse inventum factionis aegyptiacae. 

2. Antiochus III. .Magnus, sextus rex 
Syriae (223-187 a. Chr.; acr: Seleuc. 90- 
126). Antiochus 11. Theos filium et suc¬ 
cessorem habuit Seleucum 11. Callinicum 
(246-226 a. Chr.); Callinico successerunt 
eius duo filii : Seleucus III. Ceraunus 
(226-223 a. Chr.), dein Antiochus III. 
Huius regis brevis mentio fit i Macti. 1,11 
[10]; 8,6-8. Eiusdem bella ct. finalis cla¬ 
des praedicuntur Dan. 11,10-19. Primum 
quidem Antiochus III. id egit, ut Ptole¬ 
maeis Coelem Syriam, Palaestinam, 
Phoenicen eriperet. Mortuo Ptolemaeo 111. 
Euergete, qui Callinicum patrem An¬ 
tiochi III. devicerat et Syriam spolia¬ 
verat, Ptolemaeus IV. Philopator in 
Aegypto regnabat. Ihinc anno 218 a. 
Chr. aggressus Antiochus III. Seleuciam 
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ad Orontem sitam expugnavit, Ty¬ 
rum quoque et Ptolemaida occupavit 
(S. Hieron. in Dan. 11,10; Polybius V. 
42. 43. 45. 60-62). Deinde cum Philopa¬ 
tore indutias iniit pro tempore hiemis, 
sed bene advertens Aegyptios novas 
vires parare, ineunte anno 217 a. Chr. 
bellum inslauravit, Aegyptios prope Si¬ 
donem iterum devicit, Phoenicen et 
Palaestinam occupavit ac stativa sua 
posuit in urbe munitissima Gaza. Tum 
vero Philopator magnum exercitum col¬ 
legit et apud Raphiam. quae urbs est 
prope Gazam in foribus Aegypti, Antio¬ 
chum fudit fugavitque; caesis Syrorum 
fere decem millibus et quattuor milli¬ 
bus captis Antiochus ipse per deserta 
fugiens fere captus est. Aegyptii omnes 
urbes ab Antiocho antea expugnatas 
recuperarunt ( S. Hier . in I)an. 11,11. 
12; Polyb. V. 63-87; Iustinus 30,1). 

Aegypto relicta Antiochus III. per tre- 
decim annos bella gessit in Asia minore, 
Parthia, Bactria. Tum vero Ptolemaeo IV. 
Philopatore defuncto adversus Ptole¬ 
maeum V. Epiphanem, qui puer quat¬ 
tuor annorum patri successit, rupto foe¬ 
dere exercitum movit. Simul foedus cum 
Philippo V. Macedonum rege iniit, ut 
regnum aegyptiacum inter se divide¬ 
rent. Eodem tempore in ipsa Aegypto 
magnae erant perturbationes; Agatho¬ 
cles enim, qui nomine regis pueruli re¬ 
gnum administrabat, tantae dissolutionis 
ac superbiae fuit, ut subditae prius Ae¬ 
gypto provinciae rebellarent ipsaque 
Aegyptus seditionibus vexaretur. An¬ 
tiochus brevi Coelem Syriam, Phoeni¬ 
cen, Palaestinam occupavit. Pro aliquo 
tempore quidem in Asiam minorem 
abiit, ut Attalum Pergamenum debella¬ 
ret, atque hac opportunitate usus Scopas 
dux copiarum Ptolemaei urbem Ieru- 
salem cepit et Palaestinam recuperavit. 
Sed pace cum Attalo composita Antiochus 
per Coelem Syriam rediit, Scopam du¬ 
cem Ptolemaei apud Paneam (Caesaream 
Philippi) a. 198 a. Chr. devicit totam- 
que Palaestinam recuperavit (S. Hieron. 
in Dan. 11,13-15; Appian . Syr. 1; Po¬ 
lyb. 111. 2. XV. 20; Flav. Tos. Ant. XII. 
3,3; lustin. 30,2). Victoriis reportatis 
Antiochus, ut regnum aegyptiacum sibi 
acquireret, filiam suam Cleopatram Pto- 
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lemaeo V. Epiphani despondit et sex 
annis post in matrimonium tradidit data 
ei dotis nomine omni Coele Syria et Pa¬ 
laestina et Phoenice. Voluit enim ministe¬ 
rio filiae uti, ut Ptolemaeum in laqueos 
traheret, sed haec spes eum fefellit ; nam 
Ptolemaeus Epiphanes et duces eius sen¬ 
tientes dolum cautius egerunt et Cleo¬ 
patra magis viri sui partes quam pa¬ 
rentis fovit virique amorem et commoda 
paternis insidiis praetulit ( S . Hieron. in 
Dan. 11,17; Flav. Ios. Ant. XII. 4,1; 
Polyb. XXVIII. 17). 

Antiochus anno 197 a. Chr. terra ma¬ 
rique expeditionem aggressus est in 
Asiam minorem et insulas adiacentes; 
hac regione tota fere expugnata a. 106 
Hellespontum traiecit, ab Hannibale 
exagitatus bello cum Romanis implica¬ 
batur (a. 192) et insigni clade a Sci¬ 
pione Asiatico apud Magnesiam devictus 
(a. 190) pacem petere coactus est. Pa¬ 
cem Romani a. 189 his legibus Antio¬ 
cho concesserunt : ut Asia Romanis 
cederet, contentus Syriae regno esset, 
naves universas, captivos et transfugas 
traderet sumptumque omnem belli Ro¬ 
manis restitueret ( Tit . Livius 33,19. 38; 
35,13; 37,40. 43. 45. 55; lustin. 31,1. 
8 ; Appian. Syr. 3.3-39; S. Hieron. in 
Dan. 11,18). Conditiones huius pacis 
etiam 1 Mach. 8,6-8 enumerantur scii, 
prima tributum magnum illudque tam 
ingens, ut anno 165 a. Chr. Antiocho IV. 
Epiphani duo millia talentorum tributi 
Romanis retro debiti exsolvenda essent 
(2 Mach. 8,10.11), altera obsides Romam 
mittendi, inter quos erat regis filius 
secundo genitus (1 Mach. 1,11 Antio¬ 
chus IV. Epiphanes), tertia denique, ut 
Eumeni II. Pergameno filio Attali I. et 
Romanorum socio regiones Indorum 
(lege : Ioniorum), Medorum (lege : My¬ 
siorum) et Lydiorum ab Antiocho III. 
cederentur; ibidem (1 Mach. 8,7) legi¬ 
mus ipsum Antiochum III. vivum in po¬ 
testatem Romanorum incidisse. Rex a 
Romanis victus duobus solum annis su¬ 
pervixit. Gravi tributo pacis oneratus 
inopia pecuniae compulsus esse videtur, 
ut adhibitis militibus in Elymaide ali¬ 
quod templum lovis spoliaret; re autem 
comperta concursu populi cum omni 
militia interfectus est a. 187 a. Chr. 
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lustin. 30,2; Porphyrins apiul Tuseb. 
Ghron. I. »0,12. M. 10,261 vel cd. 
Sehoene I. S.Vi. S. llieron. in Dan. H, 
io aptui i/. 2n,:;o»\ 

Anlioelms III. ludaeos non csl por¬ 
tentus. Vernm quidem c‘st ludaeos 
tempore belli aogvpliaei mnlta dnra 
>nslimiisse; nam cum Antiochus 111. 
Aegvplios debellaret « conlijrit ludaeis, 
nl si is superior fuerit aflligcrcnlur, si 
inferior, |>lane eadem paterentur, adeo 
ut haud dissimiles essent navi in tem¬ 
pestate linctibus utrimque vexatae, ut 
qui in medio incerent, dum et Antiocho 
res prospere cederent et in contrarias 
partes mutarentur » ( Flav . los. Ani. XII. 
3,3). Sed quoniam post pugnam apud 
Paneain, qua Aegyptii victi sunt, Iudaci 
Antiocho mullum faverunt eiusque exer¬ 
citui et elephantibus alimenta plurima 
pararunt, Antiochus (ut refert Iosephus 
1 . c.) « aequum esse iudicans ut ludaeo- 
rum erga se studium ac liberalitatem 
remuneraretur, litteras scripsit ad suos 
duces et amicos testimonium perhibens 
ludaeis quam praeclare de ipso meriti 
luerint simulque significans quae mu¬ 
nera illis vicissim dare decreverat ». 
Insuper Iosephus I. c. duas epistulas 
Antiochi Magni refert, quibus varia emo¬ 
lumenta ludaeis conceduntur. Immo nar¬ 
rat XII. 3,4 Antiochum decrevisse, ut 
duo millia familiarum iudaicarum ex 
Mesopotamia in Lydiam et Phrygiam 
sumptibus publicis transferrentur pro¬ 
pter seditiones in his provinciis exortas, 
quae fidelitate ac studio Judaeorum 
facilius componi posse videbantur. 

Cf. Flathe, Geschichte Macedoniens II. 
225 ss.; Cliiiloi i, Fasti hellenici Iit. 314 ss.; 
A\ Ii. Slarli , Gaza und die philistaeische 
Klisle 1852. p. 372-406; 423 s.; F. Vujouroux, 
Dict. de la Bible s. v. (sed v. quae sub n. 3 
dicemus). 

3. Antiochus IV. Epiphanes octavus 
rex Syriae 175-164 a. Chr. ; aer. Sclcuc. 
137-149), filius Antiochi III. Magni (223- 
187 a. Chr.) et frater Seleuci IV. Phi¬ 
lopatoris 187-175 a. Chr.). Seleuco IV. 
regnante obses Hornae degebat, donec 
Seleucus Demetrium filium suum unde¬ 
cim annos natum obsidem Hornam misit 
alque hoc modo reditum Antiochi fratris 


21)6 

sui a Humanis impelravil. Anlioelms 
domum rediens Athenis iam cmiiperit 
Seleucum ab Heliodoro, qui regi a nego¬ 
tiis fuerat, veneno interfectum esse el 
Heliodoro pulso ipse se regem conslilnit 
Appian. Syr. 45 . Ilie praeclare imple¬ 
tum videmus illud Pan. 11,21 : « obti¬ 
nebit regnum in fraudulentia »; nam 
ope Eumenis el A 11a I i regnum, quod 
Demelrio Seleuci lilio debebatur, pro se 
occupavit, dum pro illo tamquam tutor 
rem contra Heliodorum agere videbatur 
(Appian. Syr. 45 el cf. narrationem mi¬ 
mis accuralam loannis Anlioeheni in 
1‘ragm. 58 apud Mulier, Fragm. Ilist. Gr. 
IV. 558). 

Quoad indolem Antiochi IV. cf. Volyb . 
XXVI. 10; XXVIII. 18,3; XXIX. 9,13; 
XXXI. 3 ss.; Diodor. 29,32; 31,16; TU. 
Liv. 41,20; lHolcmaeus VII. Eucrgetes II. 
apud Mulier, Fragm. Hisl.Gracc. III. 186; 
lleliodor. apud Milller, Fragm. Ilislor. 
Graec. IV. 425. Erat rex, cuius arbitrium 
pro legibus habebatur, homo temera¬ 
rius, levis, incerlus, vanus, magnificen¬ 
tiam et liberalitatem iactans, tyrannica 
crudelitate quam maxime conspicuus. 
Propter nimiam vehementiam, qua in res 
diversissimas abreptus trahebatur, a Po¬ 
lybio (XXVI. 10) cognomine ioculari 2 tci- 
gavrfc, furens pro e^ioavrj? ajipellatus est. 

Ex hac indole regis facile intellegun¬ 
tur, quae contra ludaeos agere conatus 
est. Eius mentem non inepte depingit 
Tacit. Hist. 5,8 : « Ilex Antiochus de¬ 
mere superstitionem et mores Graeco¬ 
rum dare adnisus, quominus taeter¬ 
rimam gentem in melius mutaret, 
Parthorum bello prohibitus est ». Ete¬ 
nim vanitati et ambitioni etiam in eo 
satisfacere voluit, quod per lotum impe¬ 
rium suum cultum splendidissimum deo¬ 
rum graccorum propagaret; et quo 
fidelius Iudacorum maior ac sanior pars 
restitit, eo pertinacius rex crudelitati 
instabat. — Eo tempore caput fidelium 
Iudacorum erat Oiiias III. pontifex, ca¬ 
put vero factionis hellenisticae, quae 
Graccorum moribus favebat, Oniae fra¬ 
ter lesus, qui graeco nomine Jason ap¬ 
pellari malebat {Flav. los. Ant. XII. 5,1). 
Iam cousque auctoritas factionis hcllc- 
nisticae inter ludaeos invaluerat, ut 
Iason magnam pecuniae summam regi 
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promitteret, si ipsi summum sacerdotium 
conferre, ludacis gymnasium et ephe¬ 
bi am concedere, civibus Hierosolymita¬ 
nis honores et iuraAntiochensium spon¬ 
dere dignaretur. Annuit rex, Onias 
remotus est, Iason summo sacerdotio 
per tres annos (174-171 a. Clir. utconii- 
cere licet) ita functus est, ut cultus 
religiosus Judaeorum magis magisque 
moribus Graecorum contaminaretur 
(1 Mach. 1,12-16; 2 Mach. 4,7-20). Of¬ 
ficio privatus est Iason consiliis Menelai 
adversarii, qui maiore pecuniae summa 
oblata ab Antiocho summum sacerdo¬ 
tium sibi impetravit coque abusus est ad 
spoliandum templi aerarium, ut avari¬ 
tiae Syrorum satisfaciens munus suum 
teneret (2 Mach. 4,23-50). Iason vero ad 
Ammonitas se recepit. 

Hoc fere tempore Antiochus complu¬ 
res expeditiones contra Aegyptum sus¬ 
cepit intra annos 171-168 a. Chr., quas 
Daniel (11,22-30) praedixerat. De prima 
expeditioneS. Hieronymus in Dan. 11,22 
haec narrat : « Gum post mortem Cleo¬ 
patrae (sororis Antiochi IV.) Eulaius 
Eunuchus nutritius Philometoris et Le- 
neus Aegyptum regerent et repeterent 
Syriam, quam Antiochus fraude occu¬ 
paverat, ortum est inter avunculum et 
puerum Ptolemaeum (Philometorem, fi¬ 
lium Cleopatrae sororis Antiochi Epi¬ 
phanis) proelium; cumque inter Pelu¬ 
sium et montem Casium proelium 
commisissent, victf sunt duces Ptole¬ 
maei. Porro Antiochus parcens puero et 
amicitias simulans ascendit Memphim et 
ibi ex more Aegypti regnum accipiens 
puerique rebus se providere dicens, cum 
modico populo omnem Aegyptum sub- 
iugavit sibi et abundantes atque uber¬ 
rimas ingressus est civitates. Fecitque 
quae non fecerunt patres eius et patres 
patrum illius. Nullus enim regum Syriae 
ita vastavit Aegyptum et omnes eorum 
divitias dissipavit et tam callidus fuit, ut 
prudentes cogitationes eorum, qui duces 
pueri erant, sua fraude subverteret. Haec 
Porphyrius sequens Sutorium sermone 
laciniosissimo prosecutus est, quae nos 
brevi compendio diximus ». De secunda 
-expeditione (170 a. Chr.)narratur 1 Mach. 
1,18-20 et 2 Mach. 5,1; Antiochus ma¬ 
gna cum praeda ex Aegypto rediit. In- 


terirn cum falsus rumor exisset Antio¬ 
chum vita excessisse, Iason assumptis 
mille viris et capta urbe lerusalem im¬ 
manem fecit caedem civimnqui Menelao 
pontifici adhaerebant; Menelaus in ar¬ 
cem refugit, Iason vero, cum Antiochum 
victorem ex Aegypto reverti comperis- 
set, iterum ad Ammonitas aufugit 
(2 Mach. 5,5-7). Quibus auditis Antiochus 
redux, ut cives, qui Iasoni favissent, 
graviter puniret, magnam caedem in 
urbe fecit, templum diripuit, vasa sacra 
maxime pretiosa Antiochiam secum abs¬ 
tulit (1 Mach. 1,21-24; 2 Mach. 5,11-21; 
Ant. XII. 3,3). Sed haec non erant nisi 
praeludia eorum, quae post ultimam 
expeditionem aegyptiacam acciderunt. 
Anno enim 168 a. Chr. Antiochus magnum 
exercitum duxit contra fratres Ptole¬ 
maeum Philometorem et Ptolemaeum 
Physconem, qui per duos fere annos de 
regno inter se concertaverant, sed sua¬ 
dente Cleopatra sorore secum in amici¬ 
tiam redierant, ut ambo Antiocho resis¬ 
terent. Hi igitur, ut narrat lustin. Histor. 
34,3, « legatos Romam ad senatum 
mittunt, auxilia petunt, fidem societatis 
implorant; movere senatum preces fra¬ 
trum. Mittitur itaque legatus Popilius 
(Laenas) ad Antiochum, qui abstinere 
illum Aegypto aut, si iam incessisset, 
excedere iuberet. Cum in Aegypto eum 
invenisset osculumque ei rex obtulisset 
(nam coluerat inter ceteros Popilium 
Antiochus, cum Romae obses esset), tunc 
Popilius facessere interim privatam 
amicitiam iubet, cum mandata patriae 
intercedant, prolatoquc senatus decreto 
et tradito, cum cunctari eum videret 
consultationemque ad amicos referre, 
ibi Popilius virga, quam in manu gere¬ 
bat, amplo circulo inclusum, ut et ami¬ 
cos caperet, consulere iubet nec prius 
inde exire quam responsum senatui da¬ 
ret, aut pacem aut bellum cum Roma¬ 
nis habiturum. Adcoque haec austeritas 
regem fregit, ut pariturum se senatui 
responderet» (cf. Livius 45,12; Polybius 
XXIX. 11; Appian. Syriaca 66). Romano¬ 
rum mandatis cedens rex, cuius arma 
in Aegypto semper victricia fuerant, An¬ 
tiochiam rediit atque iram, quam in 
Ptolemaeos effundere non poterat, eo 
acerbius in ludaeos convertit. 
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Antiochus Appollouium principem 
bibulorum in Imiacam misit, qui inco¬ 
las lornsalom morihus patriis lidcles 
exterminaret cl hahilatorcs graecos \el 
C.racconnn morihus viventes in urhe 
collocaret. Viri occidebantur, mulieres 
cum liliis in caplivilalcm ducebantur. 
Mulli fuga salutem quaerebant. Muris ac 
domibus urbis destructis velus civitas 
Ravidis operibus communita turribus¬ 
que lirmata est et iu hac arcc lirmissima 
praesidium Syrorum positum est, quod 
toto tempore bellorum machahaicorum 
nunquam expugnari potuit, donec vi- 
ginti sex annis post 142/1 iI a. Chr.) Si- 
mon arce politus iugum Scleucidarum 
prorsus excussit (v. S1M0X 3). Tota au¬ 
tem hac ludaeorum oppressione via pa- 
rabatur ati cultum idolorum inducen¬ 
dum. Edicto regio observatio legum, 
praesertim sabbati et circumcisionis, 
suti poena mortis vetita erat. Cultu veri 
Dei abolito in omnibus civitatibus diis 
sacrificare iubebantur. 

Emissarii regii mittebantur, qui man¬ 
datis exsequendis invigilarent et singu¬ 
lis mensibus diligenter de his omnibus 
inquirerent. Ubique idola atque altaria 
exstructa, libri sacri combusti, sacrificia 
fieri coepta sunt. Hierosolymis die 15. 
mensis Caslev anni 145 aer. Selcuc. 
(mense Decemb. 168 a. Chr.) erectum est 
abominandum idolum desolationis supra 
magnum altare holocausti et die 25. eius¬ 
dem mensis Caslev primum ibidem sa¬ 
crificium scelestum oblatum est Iovi 
Olympio. In dic natali Antiochi regis lu- 
daei per vim ad sacrificia ducebantur et 
in festo Dionysiorum hedera coronati 
bacehantium ritu circuire cogebantur. 
Multi quidem ludaeorum iussis regiis per¬ 
fide obtemperarunt, alii vero multo plu- 
.res fortiter restiterunt, vitam fugitivam 
in deserto et inter feras egerunt, gravis¬ 
sima supplicia ct mortem ipsam crude¬ 
lissimam subierunt, ne participes in¬ 
quinationis fierent (1 Mach. 1,30-67 [gr. 
29-64], 2 Mach. 5,22-7,12; Flav. los . 
Ant. XH. 5,4). 

Resistentiam quietam brevi post ex¬ 
cepit defensio activa Machabaeorum, qua 
Antiochi Epiphanis superbia et potentia 
misere contusa est. Primus contra tyran¬ 
num surrexit Mathathias sacerdos et post 
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eius morlem praematuram ludas Ma- 
cbabaeiis Malhathiae lilius, qui collecto 
exercilu lidefi um ludaeorum pro avita 
religione annis decertarunt (v. MATII \ 
THIAS cl 11 DAS 1). Duces omnes ab 
Antiocho in ludneam missi a Inda Ma- 
cbabaco prolligati sunt, primus Apollo¬ 
nius, dcin Scron apud llelboron, postea 
dum Antiochus in Persidem proficisci¬ 
tur; Ptolemaeus, Nicanor, (lorgias in pu¬ 
gna apud Emmaus (166 a. Chr.), denique 
Lysias apud Helhsura (163 a. Chr.). Duci¬ 
bus Antiochi devictis templum purifica¬ 
tum est eiusque dedicatio celebrata dic 
23. mensis Caslev anni 148 aer. Seleue. 
= mense Decembri anni 165 a. Chr., id 
est, ipso dic quo Iribus ante annis altare 
holocausti profanatum fuit (1 Mach. 
1,36-59; 2 Mach. 10,1-8). 

Interim Antiochus Parthis bellum il¬ 
laturus usque in Elymaida provinciam 
Persiae progressus erat et cum in urbe 
quadam nobilissima et opulentissima 
templum Naneae, numinis persiei, diri¬ 
pere conaretur, vi armorum repulsus 
est et ex Perside in Mediam rediit. In 
Persidis et Mediae confinibus non pro¬ 
cul ab Ecbatanis nuntius a L}sia missus 
regem de cladibus in ludaea acceptis 
certiorem fecit. Quare accelerato cursu 
Antiochus iter pressit, ut per Mediam in 
Syriam reverteretur et a Iudaeis poenas 
expeteret. Sed foedissimo morbo a Deo 
correptus de iniustitia Iudaeis illata do- 
luit, immo Iudaeis epistulam deprecato¬ 
riam simulationibus plenam misit, ut 
eorum animos filio suo Antiocho V. de¬ 
vinciret, tandem misera morte periit in 
provinciae Paraetacenes oppido, quod 
trium dierum itinere ab Ecbatanis di¬ 
stans Tabae vel Tabes appellatum esi. 
Moribundus vero Philippum, unum ex 
ducibus suis, procuratorem regni ac tu¬ 
torem Antiochi V. Eupatoris imperio 
nondum maturi constituit (1 Mach. 3,31. 
37; 6,1-16; 2 Mach. 9,1-28; S. Hieron. 
in Dan. 11,11. 45; Polyb . XXXI. 11; Qu. 
Curtius 5,3.) 

Quomodo diversae de morte Epipha¬ 
nis relationes concilientur, vide apud 
Cornely, Introd. II. num. 158. Pauca hic 
notentur. Urbs illa, cuius templum Epi¬ 
phanes spoliaturus erat, dicitur Perse¬ 
polis; sed rectius forte non Persepolis, 
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sedes regum Persarum, quae ab Alexan¬ 
dro Magno direpta et combusta est, hoc 
loco intellegitur, sed potius « urbs Persi¬ 
dis » eaque videtur esse Susa, tum quia 
Susa sita erant in Elam Dan. 8,2) seu 
Elymaide provincia, tum quia in urbe 
illa 1 Maeli. 6,2 relicti fuisse dicuntur 
thesauri Alexandri Magni qui thesauros 
perscpolitanos Susa transportaverat). — 
Quae de Epiphanis morbo et poeniten¬ 
tia 2 Mach. 9,5 s. fuse traduntur, nullo 
modo contradicunt breviori relationi 
1 Mach. 6,8-13 traditae, sed eam com¬ 
plent. Cum duabus his narrationibus re¬ 
latio epistulae (2 Mach. 1,13-16) eo modo 
concilianda videtur, quem proponunt 
Emmanuel Sa, Welte, Kaulen, Cornely, 
scii, scriptores istius epistulae (populum 
hierosolymitanum, synedrium iudaicum, 
ludam Machabaeuin) eatenus errasse, 
quatenus erroneum de ratione mortis 
rumorem fratribus in Aegypto degentibus 
retulerunt i. e. velut testes- fideles illa 
retulerunt, quae eo tempore de morte 
Antiochi vera credebantur. Aliam huius 
difficultatis solutionem Vigouroux defen¬ 
dere conatur scii. 2 Mach. 1,13-16 non 
agi de Antiocho IV. Epiphane, sed de 
eius patre Antiocho III. 

Cf. Io. Christ. Conr. Hofmann, De bel¬ 
lis ab Antiocho Epiphane adversus Ptole¬ 
maeos gestis, Erlangae 1835; K. B. Slark, 
Gaza und die philistaeische Kiiste 1852, p. 430- 
435; Ioh. Friedr. Hoffmann, Antiochus IV. 
Epiphanes, Leipzig, 1873; Wiederholt, An¬ 
tiochus IV. Epiphanes nach der Weissagung 
Dan. 11,21-12,3 und der Geschichle [Tiibin- 
ger Theologische Quartalschrifl LV1. 1874, 
p. 567-631]; H. Weiss, ludas Makkabaeus 
1897, p. 11 s.; E. Schiirer, Geschichte des 
jiidischenVolkes ed. 3, 1. 169. 179 s .-,Menke, 
Bibel-Atlas, Blati IV : Judaea und Phoeni- 
zien zur Zeit des Antiochus Epiphanes; 
Schoepfer-Pel( , Ilistoire de 1’Ancien Testa- 
ment ed. 3, 11. 400 s.; Vigouroux, Dict. de 
la Bible I. 693-700 et cf. 691-693 ; Mommsen, 
Rom. Gesch. ed. 6, I. 773 s.; Pauly-Wis - 
soira , Real-Encycl. der klass. Altert. I. 2470- 
2476, ubi ea, quae libri sacri (Mach. Dan.) 
de Antiocho IV. referunt, declarantur esse 
caricatura odio distorta et nullius prorsus 
valoris (•< natiirlich vollig wertlos»)—verba 
viro historico parum digna. 

4. Antiochus V. Eupator, nonus rex 
Syriae (164-162 a. Chr.; aer. Selcuc. 149- 


151) successit Antiocho IV. Epiphani pa¬ 
tri suo puer novem annorum (. Appian . 
Syr. 49 et 66) ; vel si Porphyrio ( Enseb . 
Chronie. 1. 40,15 apud M. 19,261 vel ed. 
Schoene I. 253) fidere licet, filius duoden¬ 
nis ab Epiphane superstite in societatem 
regni assumptus per annum et dimidium 
una cum patre regnaverat, antequam so¬ 
lus per duos fere annos thronum occupa¬ 
ret. Epiphanes moribundus Philippum 
ducem copiarum, quem secum in Persi¬ 
dem duxerat, regni procuratorem filii¬ 
que tutorem constituit (1 Mach. 6,14. 15). 
Lysias vero, quem Epiphanes in Persi¬ 
dem profecturus regno praefecerat (1 
Mach. 3,32. 33), simulatque Epiphanem 
mortuum esse comperit, Antiocho puero 
regnum ipsi a patre relictum statim de¬ 
tulit (1 Mach. 6,17); hac ratione puerum, 
quem hucusque educaverat, facile in¬ 
duxit, ut is neglecto Epiphanis patris 
testamento ipsum (Lysiam) Philippo sub¬ 
stitueret (2 Mach. 10,11); Hinc factum 
est, ut Lysias nomine Antiochi V. Eu- 
patoris regnum administrarit. — Ac pri¬ 
mum quidem Lysias, qui post infelix 
bellum 2 Mach. 11,1-12 narratum cum 
luda Machabaeo de pace componenda 
convenerat (11,13-15), postulata a Iu- 
daeorum legatis Ioanne et Abesalom 
Antiochiam allata Eupatori exposuit et 
sibi prospiciens novum regem induxit, 
ut illa postulata rata haberet (11,16-38 
ubi quattuor documenta de hac pace 
afferuntur). Nova belli occasio exorta 
est, cum ludas Machabaeus praesidium 
regium in arce hierosolymitana inclu¬ 
sum oppugnaret (1 Mach. 6,18-27). Eu¬ 
pator et Lysias magno cuin exercitu in 
Iudaeam irruperunt; primum quidem 
Syrorum castra a luda Machabaeo prope 
Modin impetu nocturno perturbata sunt, 
sed per Idumaeam progressi Syri Beth- 
suram obsederunt, apud Bethzachariam 
ludaeis haud infeliciter restiterunt,Betli- 
suram per deditionem ceperunt, montem 
Sion oppugnaverunt. Victoria Syrorum 
certa videbatur; sed quia eo tempore 
Philippus, quem Epiphanes moribundus 
regni procuratorem nominaverat, thro¬ 
num occupare conabatur, Eupator et 
Lysias ludaeis pacem concedere coacti 
sunt et ludam ducem Palaestinae con¬ 
stituerunt. Nihilominus rex, antequam 
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discederet, rnplo iuramonlo ummliones 
munlis Sion destrui inssil. Haec igilur 
{>;i\ ludaris liborum religionis oxorci- 
limi). S\ris imporium reddidit (i Maeli. 
6,23-63*; 2 Maeli. 13). Dum liaoe in lu- 
daoa genmlur, Philippus eum exercitu 
Epiphanis o\ Persido redux Anliochiam 
occuparal; sed a Lysia el Eupatore de- 
\ielus in Aegvplum aufugit (I Maeli. 6, 
63; 2 Mach. ef. Flav. los. Ani. XII. 
!*,7, qui affirmat Philippum a Lysia in- 
lerfoelum osso, sed auctor 2 Mach. 9,20 
Iasonem Cyrenaeum testem coaevum se¬ 
cutus fide oliam mere humana dignior 
censendus est quam Flav. los., qui in 
hac parte Antiquitatum ducem sequitur 
I Mach. librum ot ex silentio huius te- 
slis concludere videtur Philippum occi¬ 
sum esse; ceterum v. PHILIPPI S 3). Ve¬ 
rum Lysias et Eupalor mox ab alio regni 
aemulo sublati sunt. Demetrius (Soter), 
filius Seleuci IV. Philopatoris, ab urbe 
Roma, ubi obses fuerat, clam au fugit, 
e.xercilum Eupatoris in suas partes traxit, 
Lysiam et Eupalorem supplicio punivit 
et regnum Seleuci IV. patris sui, quod 
Epiphanes el Eupator usurpaverant, oc¬ 
cupavit (I Mach. 7,1-4; 2 Mach. 14,i. 2). 

5. Antiochus VI. Dionysos, rex Syriae 
145-cc. 142a. Chr. jaer.Seleuc. 167-170., 
aemulus throni conlra Demetrium II. 
.Nicatorem a Tryphone constitutus. An¬ 
tiocho V. Eupatori successerant Deme¬ 
trius I. Soter (162-150 a. Chr.), Alexander 
Halas (150-145 a. Chr.), Demetrius II. Ni¬ 
catori 145-138 a. Chr.). Antiochus VI. Dio¬ 
nysos erat filius Alexandri Balae et Cleo¬ 
patrae filiae Ptolemaei Philometoris; 
Cleopatram ipse Philometor uxorem de¬ 
derat primum Alexandro Balae, deinde 
Alexandri aemulo Demetrio II. Nicatori. 
Alexander Balas a Philometore socero 
suo apud Antiochiam devictus in Arabiam 
aufugerat ibique per insidias interfectus 
est (v. ALEXANDER 2). Demetrius II. 
crudelitate sua mox omnibus perosus 
erat. Quapropter Tryphon, qui Alexan¬ 
dri rebus faverat, ad Emalchuel Arabem, 
qui Antiochum filiolum Alexandri nutrie¬ 
bat, profectus est, et cum rege adole¬ 
scente Antiocho VI. Dionyso reversus 
Demetrium II. Antiochia expulit (1 Mach. 
11,39. 40. 54-56 . Tryphon et Antio¬ 
chus VI. foedus cum Ionathan inierunt 


11 ,57-59' ; Induci ducibus Ionathan el 
Simone contra seclalores Demetrii feli¬ 
cia ludia gesserunt (11,00-74; 12,24-31 . 
Sed Tryphon, qui ipse regnum amhiehal, 
limehal ne Ionathan ipsi adversaturus 
esset; illum igitur amicitiam lingens 
Ptolemaide dolo cepit et brevi post 
apud Rascama orcidil 12,39-54; 13,23 . 
Deinde in Syriam reversus ipsum regem 
adolescentem dolo intecfecit et sihi dia¬ 
dema Asiae imposuit (13,31.32). De noce 
Antiochi VI. narrat Livius lEpit. 55) : 

, « Alexandri filius, rex Syriae, decem 
annos admodum habens, a Diodoto, qui 
Thryphon cognominabatur, tutore suit, 
per fraudem occisus est corruptis me¬ 
dicis, qui illum calculi dolore consumi 
ad populum mentiti, dum secant, occi¬ 
derunt ». Cf. FI. los. Ant. XIII. 5,1 s. 6,1 
s. 7,1; Appian. Syr. 68; lustin. 36,1; 
Diodor. Sic. apud Miiller, Fragm. Hisl. 
Gracc. II. p. xvu. n. 21 : p. xix. n. 25. 

6 . Antiochus VII. Sidetes, rex Syriae 
(138-128 a. Chr.; aer. Seleuc. 174-184 , 
filius Demetrii I. Soleris, frater natu mi¬ 
nor Demetrii II. Nicatoris. Sidetes co¬ 
gnominatus est, quia in Sida urbe Pam¬ 
phyliae educatus erat Vorphyrius apud 
Eiiseb. Chron. I. 40,18; M. 19,262 vel 
etl. Schoene 1. 255). Eo tempore quo De¬ 
metrius II. a Milhridale 1. (Arsace VI. 
Parthorum rege captus est (1 Mach. 
14,2. 3), Sidetes in Rhodo insula versa¬ 
batur ( Appian . Syr. 68) et stati m « ah 
insulis maris » ad Simonem summum 
sacerdotem litteras amicitiae misit, qui¬ 
bus omnia privilegia ante concessa lu- 
daeis renovavit et ius nummos cudendi 
cis contulit (1 Mach. 13,1-9). Paulo post 
in Syriam advenit ct Tryphonem Dorac, 
loco munito Phoeniciae, circumclusit 
.15,10-14'); ex hoc quidem periculo Try¬ 
phon feliciter evasit ct Plolemaida [Cha¬ 
rae Pergamenus apud Midi er, Fragm. 
Ilist.Graec. III. 644 n. 40) aufugit, deinde 
navi Orlhosiada, quae est urbs maritima 
Phoeniciae inter Tripolim et Aradum, 
petiit 1 Mach. 15,37), denique Apameae 
in Syria iterum a Sidcle obsessus mor¬ 
tem occubuit Flav. los. Ant. XIII. 7,2; 
Strabo XIV. 5,2; Appian . Syr. 68; lustin. 
36,1). Sed favente fortuna Antiochus VII. 
contra Iudaeos asperior factus privilegia 
[ antea concessa revocavit et per Alhcno- 







305 


ANTIOCHUS. 


ANTIPATRIS. 


30G 


bium legatum suum a Simone postula¬ 
vit, ut urbes capias (Ioppen etGazaram) 
et arcem lerusalem omnesque urbes 
extra ludaeam occupatas Syris restitue¬ 
ret aut mille talenta argenti exsolveret. 
Simon centum talenta pro Ioppe et Gazara 
solvere paratus alia postulaLa reiecit 
(1 Maeli. 15,23-36). Antiochus VII. ut 
armis rem decideret, Cendebaeum du¬ 
cem cum exercitu misit; Syri prope 
lamniam castra posuerunt, sed a Simo¬ 
nis tiliis Iuda et Ioanne fusi fugatique 
sunt (13,38-16,10). 

Hucusque de regibus Syriae in 
S. Scriptura refertur; liber 1 Maeli, fini¬ 
tur relata morte Simonis (135 a. Chr.). 
Pauca de Antiocho VII. ex aliis fontibus 
subiungenda sunt. Contra Ioannem Hyr¬ 
canum Simonis lilium et successorem 
anno 135 vel 134 a. Chr. arma tulit et 
urbem lerusalem obsedit, sed post varia 
certamina obsidione soluta Hyrcano pa¬ 
cem concessit, quae arduis conditionibus 
non carebat ( Flav , Ios. Ant. XIII. 8,2. 3; 
cf. Euseb. Chron. II. apud M. 19,511 vel 
ed. Schoene II. 130); aliter tamen Por- 
phyrius apud Euseb. Chron. I. loco supra 
citato rem narrat : « Iudaeos hic sube¬ 
git subigebat), per obsidionem muros 
urbis evertebat atque electissimos (s. op¬ 
timates) ipsorum (ex iis) trucidabat anno 
tertio 162. Olympiadis ». Anno 129 a. 
Chr. contra Parthos profectus est, sed a 
Phraorte II. (Arsace VII.) devictus in 
ipso proelio mortem oppetiit anno 128 
a. Chr. (Flav. Ios. Ant. XIII. 8,4; Iustin. 
38,10; 39,1 ; Liv. Epit. 59; Appian. Syr. 
68 ; Diodor. Sic. 34,15 s.). — Quanam 
ratione difficultates quaedam chronolo- 
gicae solvi possint, vide apud Schiirer , 
Geschichte des jiidischen Volkes ed. 3, 
I. p. 173. 

7. Antiochus, pater Numenii legati a 
lonathan ad Lacedaemonios et Romanos 
missi (1 Mach. 12,16; 14,22). 

ANTIPAS v. HERODES 2. 

ANTIPAS ('Avista;) vocatur « testis 
meus fidelis » (Apoc. 2,13). Ex contextu 
erat episcopus Pergami, antequam 
S. Ioannes Apocalypsin scriberet. Sen¬ 
tentia obscura videtur ita supplenda 
esse, ut pronuntiemus : Et in diebus il¬ 
lis, in quibus exstitit Antipas testis meus 


lidclis, qui occisus est apud vos, non 
negasti fidem meam. Cf. Tischendorf, Nov. 
Test. graece, ed. 8 critica maior. Secun¬ 
dum traditionem Antipas Domitiano im¬ 
peratore in tauro candente martyrium 
consummavit (Acta Sanet. 11. April. t. II. 
p. 3-5). 

ANTIPATER (Wvrkatpo?), filius Ia¬ 
sonis, legatus a lonathan ad Lacedae¬ 
monios et Romanos missus (1 Mach. 12, 
16; 14,22;. 

ANTIPATRIS ('Avit^aTot'?), urbs Ju¬ 
daeae. S. Paulus a Claudio Lysia tri¬ 
buno militibus traditus est, qui eum 
nocte, ne a Iudaeis occideretur, Hieroso¬ 
lymis Antipatridem duxerunt; inde ab 
equitibus Caesaream ad Felicem procu¬ 
ratorem ductus est (Act. 23,31. 32). 
Fuisse Antipatridem in via, quae a Cae¬ 
sarea versus Lyddam et lerusalem ducit, 
testatur etiam FI. Ios. Bell, iud- II. 19,1. 
9; IV. 8,1. Ex Iosepho porro discimus 
hanc urbem in pulcherrimaplanitie Saron 
loco irriguo conditam fuisse, fluviis et 
arboribus divitem, montibus proximam, 
ab Herode Magno exstructam et in hono¬ 
rem Antipatris patris sui Antipatridem 
appellatam; nomen vetus urbis, quae 
ante Herodem eodem loco floruerat, 
fuisse Kapharsaba seu Chabersaba; 
Alexandrum Iannaeum ab hac urbe us¬ 
que ad Ioppen per stadia centum quin¬ 
quaginta fossam cum muro duxisse, ut 
Antiochum XII. Seleucidam ab itinere 
arceret (Bell. iud. 1.4,7; 21,9; Ant. XIII. 
15,1; XVI. 5,2). 

Vicus Ivefar Saba etiam in litteratura 
rabbinica commemoratur ( Neubauer. 
Hamburger) et apud geographos arabicos 
(Guy leStrange). Antipatris quoque com¬ 
memoratur tum in litteratura rabbinica 
(Liglitfoot, Neubauer, Hamburger) tum 
apud Ptolemaeum (V. 16,6), Eusebium 
(Onoin. ed. Lag. 245,32; 246,75), Ste- 
phanuin Byzantinum (s. v.). Itinerarium 
Burdigalense (333 p. Chr.) Antipatrida 
vocat mutationem (Halte-Station), non 
urbem, eamque distare dicit26 mil. pass. 
a Caesarea, 10 mil. pass. aLydda; cum 
his distantiis conferatur Flav. Ioscphus, 
qui eam ponit 150 stadiis a Ioppe (Ant. 
XIII. 13,1; ed. Niese legit 160) et monti¬ 
bus proximam (Bell. iud. I. 4,7). S. Paula 



antipathis. 


apauno. 
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in peregrinatione sua SOI) a Gnesarea 
l.yddam cl lenisalom versus proficiscens 
'isila\il Antipatridam, semirutum oppi¬ 
dulum. In actibus Concilii Clialcedonen- 
sis(iii| p. f.lir. episcopus Anlipalridos 
recensetur Le Qttie/i, Oriens Christia¬ 
nus (II. r»79 s.). Eiusdem urbis mentio¬ 
nem faciunt Hieroclis Synecdemus et 
.Notitiae graecae episcopatuum (ed. Par- 
they p. 43. 143 ct saeculo octavo Theo¬ 
phanis Chronogrnphia ad annum 743 

р. Chr. ,ed. Bonn . I. 638). 

Antipatri* ah aliis censetur esse vicus 

Kefr Suba inter septemlrionem et orien¬ 
tem a loppe [Hobinson, Eli Sinilh, l\au- 
mer,Schitrer ), ah aliis QaPat Rus el-Win 
magis meridiem versus Conder, Wilson, 
Smilh, Fischer et Guthe, Legcndre, Za- 
necchia, Fahrngmber addito signo?), ab 
aliis iterum magis meridiem versus Medj- 
del 1716(7 (Guerin, Bu/il qui vel QaPat 
Ilus el-'Ain vel Medjde/ Yubd prae Kefr 
Suba praefert . 

Cf. Lightfool, Centuria Matthaeo praemissa 

с. 58 OperaII. 214]; A. Aeubauer, Geogr. 
du Tainitid p. 86-90; 1. llamburger, Real- 
Encyclopaedie fur Bibet und Tahnud II. p. 
62 s. (s. v. Antipatris), p. 637 (s. v. Kephar 
Saba); Guy le iylrange, Palestine under thc 
Moslems p. 471; Itinerarium Jhirdigatense 
apud P. Geyer, Itin. hier. p. 25; S. Hiero¬ 
nymus, Peregrinatio S. Paulae apud Tobler 
et Molinier, Itinera hieros. I. p. 31; lieland, 
Palaestina p. 569 s. 690; Jtilter, Frdkunde 
XVI. 569-572; Robinson, Palaestina III. 
256-260 el Neuere bibi. Forsch. p. 179-181; 
Raumer , Palaestina ed. 4, p. 147. 148; Gue¬ 
rin, Samarie II. 132 s. 357-367; Survey of 
West.Pa.LMem. II. 134. 258-262; Zeitschr.des 
Deutschen Pal.-Vereins XIII. tab. 2 ( Fischer 
und Guthe); Ebers und Guthe, Palaestina 11. 
p. 452; G. A. Smith, Hist. Geogr. of the 
Holy Land, p. 165 et Piate I. V ; A. Legendre, 
Carte de la Palestine; F. Buhl, Geogr. des 
Atten Pa!.lS96, p. 199; E. Scbiirer, Ge- 
schicbtedesjiidischen Volkescd. 3,11.156-158; 

I. Fahrngmber, Nach Jerusalem ed. 2, 

II. 204; D. Zanecchia, La Palestine d’au- 
jourdhui 1899, II. 442 s. 

ANTONIA arx v. IEBUSALEM VII. 4. 

AOD (tmn, ’Ad>o). 1. Filius Balan ex 
tribu Beniamin, bellator fortissimus el 
princeps (I Par. 7,10 . 

2. Filius Gera ex tribu Beniamin, se¬ 
cundus iudex Israel (Ind. 3,15-30). I)ici- 
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lur 3.15 utraque manu pro dextera usus 
e>se. Videntur Bcniamiuilao frequenter 
st' exercuisse, ut sinislia manu non mi¬ 
nus expedite quam dextera pugnarent; 
cf. luti. 20,10 : « septingenti erant viri 
fortissimi (Bcniaminilaei, ita sinistra nl 
dextera proeliantes et sic fundis lapides 
ad certum iacientes, ut capillum quoque 
possent percutere ». I nde Aod non di¬ 
citur scaevus seu impeditus manu dex¬ 
tera, sed solito expeditior, ut etiam si¬ 
nistra dimicaret. Electus a liliis Israel, 
ut Eglon regi Moab, qui regionem circa 
lerirhuntem iam annis duodeviginti oc¬ 
cupaverat, tribulum quotannis pendi so¬ 
litum afferret, Aod gladium ancipitem, 
latum, breviorem paravit, qui facile sub 
veste lateret eoque se in dextero femore 
accinxit, ut praeter omnem regis exspe¬ 
ctationem sinistra extrahi posset. Itego 
in secreto alloquio interfecto Aod in 
montana aufugit et Moabitis prae con¬ 
turbatione cunctantibus incolas regionis 
montanae ad occupanda vada Iordanis 
evocavit. Moabitis insigni proelio devictis, 
quo circiter decem millia virorum ab 
Israelitis interfecti sunt, subsecuta est 
quies octoginta annorum i. e. status tran¬ 
quillus ac florens rei publicae et instau¬ 
ratio religionis legumque divinarum. 
Additamentum LXX 3,30 Aod usque ad 
mortem dignitatem iudicis obtinuisse, 
licet genuinum non sit, ex aliorum iudi- 
cum analogia comprobatur. Perperam 
aliqui Aod ex ordine iudicnm eximere 
conati sunt, quod non asseratur in S. 
Scriptura iudicasse Israel neque Spiritu 
Domini fuisse impulsus. Sed sine dubio 
veri nominis iudex fuit, qui 3,15 affirma¬ 
tur suscitatus esse salvator Israel; cf. 2, 
16; 3,9. Idem indicant verba Aod 3,28. 

APADNO (inSN) legitur Dan. 11, 
45. Vulgata Apadno pro nomine urbis 
habuit vertens : Et figet (Antiochus IV. 
Epiphanes) tabernaculum suum Apadno 
inter maria super montem inclytum et 
sanctum; et veniet usque ad summita¬ 
tem eius et nemo auxiliabitur ei. In com¬ 
mentario autem S. Hieronymus (in Dan. 
M. 25,574) notat: « Apedno verbum com¬ 
positum est, quod si dividas, intelligi 
potest Opdvou auvou, id est, solii sui. EL 
est sensus: Et figet tabernaculum suum 
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et thronum suum inter maria super mon¬ 
tem inclytum cl sanctum. Hunc locum 
Symmachus ita interpretatus est : /at 
IxTSvet' xa; a/.rjva; xou fajwxcaafou auxou [xe- 
xal-b xtov OaXaaaGv . quod in Latino so¬ 

nat : et extendet papiliones equitatus sui 
inter maria . Theodotio : Et figet ta¬ 

bernaculum suum in Aphedano inter 
maria in monte Saba sancto et veniet 
usque ad partem eius. Aquila : Et plan¬ 
tabit tabernaculum praetorii sui in ’A®a- 
<5avG> inter maria in monte glorioso et 
sancto et veniet usque ad finem cius. Soli 
Septuaginta omni se nominis quaestione 
liberantes interpretati sunt : Et statuet 
tabernaculum suum tunc inter maria et 
montem voluntatis sanctum et veniet 
hora consummationis eius ». Editio Six- 
tina cum Cod. Vaticano legit l^aBavG 
secundum textum Theodotionis ab Eccle¬ 
sia receptum. LXX autem, ut nodum sol¬ 
verent, reddiderant : xoxe, tunc. — Variae 
luerunt interpretum opiniones et conie- 
cturae de situ Apadno urbis determi¬ 
nando. Verum vocem hebr. pax iam 
Vatablus, Pagninus, Sanctius, Maldona- 
tus, Mariana, Corn . a Lapide , Tirinus 
explicarunt palatium eandemque inter¬ 
pretationem recentiores ( Fiirst, Gesenius 
etc.) statuunt. Unde Dan. 1 1 ,45 vertendum 
est: Et figet tabernacula palatii sui inter 
maria ad montem decoris sanctum et 
veniet ad finem suum et non est ei adiu- 
tor. 

APAMEA, urbs et regio Syriae, quam 
Holofernes pertransiit Judith 3,14 Valg .; 
LXX omittunt). Nomen urbis primiti¬ 
vum ante aetatem Macedonum erat Phar¬ 
nace; Seleucus I. Nicator eam amplifica¬ 
vit atque munivit eique nomen Apameae 
indidit in honorem Apame uxoris suae; 
a primis Macedonibus etiam Pella ap¬ 
pellata est propter Pellam illam mace- 
donicam , Philippi et Alexandri M. pa¬ 
triam ( Eustathius , Comment. in Dionys. 
Pericg. 918 apud Mulier, Geogr. Graec. 
Min. II. p. 379; Strabo XVI. 2,10 : tj ’A- 
7] \Arapi(*)v p)). Verum quidem 
est Appianum, Syr. 57 et Eusebium, 
Chron. II. [M. 19,494 vel ed. Schoene II. 
116) inter urbes a Seleuco I. conditas 
Pellam nominare praeter Apameam; sed 
haec Pella eadem atque Apamea esse 
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censetur; cf. Schurer, Geschichte des jii- 
dischen Volkes ed. 3, II. 139. Ex urbe 
Apamea oriundus erat Tryphon vide 
s. v.), usurpator throni Syriae, qui Apa¬ 
meae. quoque ab Antiocho VII. (vide s. v. 
captus et occisus est. Arcem Apameae 
Pompeius funditus evertit (Flav. los. 
Ant. XIV. 3,2). 

Urbs ab Antiochia Syriae meridiem 
versus aberat, in colle posita « quem pe¬ 
ninsulam efficiunt Orontes et magnus 
lacus adiacens et in latas paludes pra¬ 
taque pascendis equis et bobus amplis¬ 
sima se perfundens. Sic igitur in tuto 
sita est urbs, quae adeo etiam Cherso¬ 
nesus e re vocata est sirnulque regione 
et multa et ubere abundat, per quam 
Orontes fluit crebris pagis distinctam. Hoc 
in loco Seleucus Nicator et posteriores 
reges quingentos illos elephantes alebant 
et magnam exercitus partem » (Strabo 
1. c.). Haec urbs Seleucidis erat armo¬ 
rum receptaculum, sedes exercitus pri¬ 
maria, statio equariorum et hippodro¬ 
morum. Situm indicant ruinae QaVat 
el-Mudiq (i. e. castellum angustiarum . 

Cf. Bitter, Erdkunde XVII. 1070; 1076- 
1086; E. Sachau, Reise in Syrien und Meso- 
potamien 1883, p. 71 s.; Baedcker-Bcn:in- 
ger, Palaestina und Syrien ed. 5, p. 413. 

APELLES (’Ar4XX7js), Christianus 
Ecclesiae romanae, quem S. Paulus pro¬ 
bum in Christo salutat; Rom. 16,10) i. e. 
probatum Christianum. 

APER semel occurrit in Vulgata 
Ps. 79 [80], 14) pro hebr. mn, quod alias 
ubique sus explicatur; v. SUS. 

APHAIREMA (’A<pai'pep.a), una ex 
tribus toparchiis, quas reges Syriae a 
Samaria separantes Iudacae adiunxe- 
runt (1 Mach. 11,34 graece). Vulg. omit¬ 
tit. Flavius Iosephus (Ant. xill. 4,9) 
’Ao£p£tp.a. Eadem censetur esse urbs at¬ 
que Ophera tribus Beniamin (los. 18,23), 
Ephra (I Reg. 13,17), Ephraim (2 Reg. 
13,23), Ephron (2 Par. 13,19), Ephrem 
(Ioan. 11,54). Flavius Iosephus (Bell. iud. 
IV. 9,9) refert duas urbeculas Ephraim 
et Bethel a Vespasiano Hierosolyma pro¬ 
perante expugnatas fuisse. Cum his apte 
componuntur, quae Onomasticon {ed. 
Lag. 118,30 cf. 254,54) habet : « Efron 
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'Ks&tov in 1 rilui linia: est el villa }>»*r- 
iriMitclis ElYaea K?paiu nomino contra 
soplomli ionnn in vicesimo ab Aelia mi¬ 
liario ». Omnibus locis citatis satisfacere 
\i<lolnr el-Taiyibe prope* Itei/in (Bclhol 
inter orientem et septemtrionem. 

IHibium qiioililam movebatur de quae¬ 
stione, silue Kplirem (loan. 11,3'0 etiam 
ibidem collocandum. Sed dubium hoc 
solutum videtur per tabulam preotrraphi- 
ram Medabae a. 18% repertam super 
pavimentum tessellatum basilicae anti¬ 
quae. In ista enim tabula ponitur 
«< Ephron seu Ephrata, (|no venit Domi¬ 
nus '> baud prorui septemtrionem versus 
a Itcmmon (lud. ‘20.45. 47; 21,13), ho¬ 
dierno liammun, qui vicus est ad orien¬ 
tem Bethol; iamvero septemtrionem 
versus a Ihimmfm brevi intervallo cerni¬ 
tur el-Taiyibe. 

Cf. Itobinson. Palaestina II. 333-338; Gue- 
rin. Judee III. 45-51; Surretj of West. Pal. 
.Mein. II. 293. 370 s.; E. Schiirer, Ge- 
schichte des jiidischen Volkes ed. 3, I. p. 233 ; 
F. Buhl. Geogr. des Atleu Pal. 1896, p. 177. 
— Praeterea vide tabulam geographicam Me¬ 
dabae reprodm tam et notis illustratam in 
Revue biblique VI. 1 897, p. 165 s. 172. 

APHARA I rrrn, <l>aoi, A 'AodEp), 
urbs tribus Beniamin (los. 18,23). Enu¬ 
meratur ibidem in prima provincia ur¬ 
bium Beniamin, quae regionem orienta¬ 
lem cl seplcmtrionalem complectitur 
(los. 18, 21-24 . Nunc Khirbet Teli el-Fnra 
prope WddiFura seu inter meridiem et 
orientem a Machinas. 

Cf. Yun de Ve kle, Memoir to accompany 
the Map of the Holy Land 1858, p. 338. 339; 
Guerin, Judee III. p. 71-73; Surrey of West. 
Pat. Mem. 111. 174; G.A. Smilh, Hist. Geogr. 
of the Holy Land, PiateI. IV; F. Buhl, Geogr. 
des Allen Pal. 1896, p. 176; .1 Legendi e, 
Carte de la Palestine et apud Yigouroux, 
Dici, de Ia Bible s. v. 

APHARSAEI N“mEN\ *As>apoaiot) 

et APHARS AT ACHAEI (iOpnznSN. 
AoapaaOayalby sunt CX illis quos Asar- 
liaddon rex Assyriorum Israelitis in 
exsilium abductis in civitatibus Samariae 
collocavit; 4 Reg. 17,24 narratur de Ba¬ 
bylone et de Cutba et dc Avah cl de 
Emath et de Scpliarvaim eos esse trans- 


alos iu regionem Samariae; sed Esdr. 
1,11 gentes illae suis recensentur nomi¬ 
nibus, cum Reum el Samsai epislulam 
scribunt ad Arlaxerxen regem accusan¬ 
tes Iudaeos rebellionis, cui accusationi 
quo magis addant pondus, novem earum 
gentium vel tribuum nomina recilanl 
addentes insuper : el reteri degentibus, 
quasi totidem testes conlra Iudaeos. Pu- 
laiMinl alit|ui Apharsacos idem esse no¬ 
men quod cum n prosthelico i. e. 

Persae; sed id esse plane incertum alii 
contendunt ^cf. Schrader- Whitehouse , 
Cuneif. lnscripl. and Old Tesl. ad Esdr. 
4,9). Allerum nomen Apliarsataebaeo- 
rum aliqui explicant de Parata cenis fll«- 
pax«/.7)vo( llerod. 1,101), qui in ti ilibus 
Persarum el Medorum incolebant; l)e- 
litzsch autein nomen refert ad urbes Me¬ 
dorum, quas Asarhaddon in inscriptione 
commemorat Partakka ct Partukka (cf. 
Schrader 1. c.). 

In Vulg. Esdr. 5,6 occurrunt Arphasa- 
chaei et 6,6 Apharsachaei, sed aram, ap¬ 
pellantur N^CISN*, EXX WoapaKyaioi, 
qui probabilissime iidem sunt, qui 4,9 
Apharsatachaei vocantur. 

APHEG, APHECA cum Uc 

locali npEN‘, Ind. 1,31 pi£N» los. 15,53 

n i=5^- ’ 

1 . Aphec fCtysy. t rj? ’Apu)/., A Aos/.), urbs 
chananaca, cuius rex a losue victus est 
(los. 12,18). Situs ignoratur. Videtur ta¬ 
men fuisse urbs Chanaan meridionalis 
vel fortasse Chanaan mediae, ut ex pa- 
rallelismo enumerationis los. 12,10 s. 
ct 12,19 s. cbncluderc licet. Nam sicut 
los. 12,19 s. enumerantur urbes regiae 
in parte septemtrionali Palaestinae ex¬ 
pugnatae, quibus urbes aliquae antea 
non explicile nominatae adduntur (cf. 
los. 11), ita 12,10 s. enumerantur ur¬ 
bes in Palaestina meridionali expugna¬ 
tae (cf. los. 10); unde quattuor illae 
urbes v. 17. 18 additae non immerito 
urbibus Chanaan meridionalis vel for¬ 
tasse rectius Chanaan mediae acccnsen- 
tur. Vide etiam SARON 2. 

2 . Aphec fAcpsx los. 19,30; Nat, A ’A vi/. 
Iud. 1, 31), urbs tribus Aser, ex qua 
Chananaci non eiecti fuerant. Situs 
ignoratur. 
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3. Aphcc (’A»£x), urbs ubi Philisthaci 
castrametati sunt ante proelium, quo 
arca foederis ab illis capta est et fluo 
filii Meli occisi sunt (1 Reg. 4,1). Haec 
Aphcc non procul aberat a Lapide adiu- 
torii (Eben ha-Ezer), ubi lsraclitac ca¬ 
strametati sunt. Iamvero Lapis adiutorii 
1 Reg. 7,12 situs esse dicitur inter Mas- 
pliath et Sen. Maspha seu castellum 
montanum, quod nomen erat complu¬ 
rium locorum, ibi sine dubio est Maspha 
Beniamin, nunc Nebi Samivil (?) duabus 
boris a Ierusalcm Gabaon versus di¬ 
stans. Sen putatur esse Deir YCisin quin¬ 
que km a Nebi Snmwil meridiem versus 
distans. Lapis adiutorii inter utrumque 
locum ibi fere quaerendus erit, ubi nunc 
est Beit Iksn. Denique nostra Aphcc 
censetur esse Qastal , quod cum Deir 
YCisin et Beit Iksd triangulum formans 
paulo magis occidentem spectat. Gf. 
Palestine Expior. Furni , Quart. Statem. 
1881, p. 100. 101; 1882, p. 262-264; 
1888, p. 263-263. Sed adverte rem esse 
incertam. Praeterea alii Aphec 1 Reg. 
1,1 et 29,1 eandem esse censent et in 
planitie maritima prope Caesaream inter 
meridiem et orientem quaerunt (F. Buhl, 
Gcogr. des Alten Pal. 1896, p. 212. 213). 

4. Aphec tribus Issachar ('A^ez), prope 
quam Pbilisthaci castrametati sunt ante 
pugnam ad montem Gelboe commissam 
(1 Reg. 29,1). Primum quidem reiicionda 
est opinio, quam Onomast. Eusebii et 

S. Hieronymi {ed. Lag. 226,28 el 97,3) 
tradit Aphec esse « iuxta Acndor Iczra- 
helis, ubi dimicavit Saul ». Erronea haec 
opinio originem duxit ex versione LXX, 
quae 1 Reg. 29,1 dicit Israelitas castra¬ 
metatos esse h ’Aevoojp prope Iezrahel, 
dum Vulg. recte vertit : super fontem, 
qui erat in iezrahel. Designari videtur 
fons 'Ain DjCilud , qui 23 minutis ad 
orientem urbis Zer'in (Iezrael) invenitur 
vel fortasse 'Ain el-Maite , fons urbi 
paulo propinquior. Verum ut situm 
Aphec accuratius determinemus, in me¬ 
moriam revocandum est primo Phili- 
sthaeos bellum Sauli paraturos castra 
posuisse iuxta Sunam (1 Reg. 28,1. 4), 
nunc Solem ad meridionalem descensum 
Hermon minoris Djebel Dcihi) et postea 
Iezrahel versus ascendisse (1 Reg. 29,11). 
Ex his recte inferimus Philisthacos a 


Sunam occidentem versus in planitiem 
Esdrelon descendisse usque ad hodier¬ 
num vicum el-Affde (Aphec) et inde me¬ 
ridiem versus contra Iezrahel ascendisse. 
Eundem vicum el- Afule esse nostram 
urbem Aphec censent Van de Velde, 
Mcmoir to accompany the Map of the 
Holy Land, 1858, p. 286; Guerin , Galilec 
I. p. 109-110; Legendre apud Vigouroux, 
Dict. de la Bible s. v. Aphec 4. 

5. Aphcc (’Aos**, ’A<psV.), urbs prope 
(piam Benhadad II. rex Syriae ab Achab 
(3 Reg. 20,26. 30) et Benhadad III. a 
Ioas rege Israel devictus est (4 Reg. 13, 
17. 25). tn inscriptionibus assyriacis ap¬ 
pellatur Ap-qu ( Schrader - Whitehouse, 
Cuneif. Inscript. and Old Test. I. p. 194). 
Aliqui existimant hanc Aphec eandem 
esse ac praecedentem i Reg. 29,1 in pla¬ 
nitie Esdrelon sitam (Keil in 3 Reg. 20, 
26; Muhlau apud Riehm-Baethgen , Hand- 
worterbuch s. v. Aphek). Permulti alii 
vero maiore cum probabilitate eam cen¬ 
sent esse hodiernum vicum Fiq ad orien¬ 
tem lacusTiberiadis situm. De eodem vico 
dicunt Eusebius et S. Hieronymus (Onom. 
ed. Lag. 219,72 et 91,23): « Usque hodie 
est castellum grande Apheca nomine 
iuxta Hippum urbem Palaestinae » i. e. 
in Decapoli. Ad meridiem vici est collis 
ruinis opertus. Planities ad orientem et 
septemtrionem se extendens aptissima 
erat tum castris ponendis tum proelio 
committendo. 

Cf.Zeitschr.des Deutsclien Pal.-YereinsIX 
1886, p. 319-325; Legendre, Carte de la Pa¬ 
lestine et apud Vigouroux, Dict. de la Bible 
s. v. Aphec 5; /. Fahrngruber, Nach Jeru- 
salem ed. 2, II. 195; D. Zanecchia,La Pa¬ 
lestine daujourdhui 1899, II. 726. 727; F. 
Bulli, Geogr. des Alten Pal. p. 217. 218 
Aphec 3 Reg. 20,26. 30; 4 Reg. 13,17. 25 
eandem esse vult atque Aphec Ios. 12,18 et 
quaerendam censet iuxta viam mercatorum 
inter lezreel et terram transiordanicam, sed 
negat vicum Fiq apud scriptores veteres 
commemorari praeterquam apud Eusebium, 
Onom. ed. Lag . 219,72 {Buhl 1. c. p. 245). 

6 . Aphcca ( Atpsz, A ’A<pexa, B Ta^eV.), 
urbs septeintrionalis Palaestinae (Ios. 
13,4), sita inter Maara Sidoniorum cx 
una parte et terminos Amorrhaei ter¬ 
ramque Giblitarum ex altera parte (si 
textus hebr. supponitur non corruptus). 
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Maara Sidoniorum a mullis rrnsclur osse 
Mugi• Iijrzzhi i. e. caverna Djezzin ad 
orientem Sidonis. Terrilorium Giblila- 
niin tGebal, Byldos) nunc osl Djebail ad 
srptemlrionein Beryti. Apheca iirilui* cen- 
sori poterit vicus Afqti a lleryto inter 
scplemlrionem et orientiMU spectans et 
in descensu occidentali Djebcl Moneitira 
situs, ubi Adonis limius (A T ahr Ibrahhn) 
originem ducit. 

A Graecis vocabatur *Afzxa ibidem- 
qne celebre templum Aphrodites erat 
Zosimus, llisl. 1,58; Sozomenus, H. E. 
2,5), quod propter cultum inhonestum a 
Constantino M. destruclinn est ( Eusebius , 
Vita Constantini 3,55); ruinae templi 
nunc adhuc exstant ad meridiem vici 
Afkn prope originem tluvii. Amoenitas 
regionis ab exploratoribus celebratur. 

Cf. Seetzen. Reisen durch Syricn, Palae¬ 
stina etc. ed. Kru.se I. p. 245. 246; Robinson, 
Neuere bibi. Forsch. 1857, p. 788-793; Ril- 
ter, Erdkunde XVII. p. 301 s.; Legnidre 
apud Vigouroux. Dict. de la Bible s. v. 
Aplieca 1. Attamen F. de Hummelauer ad 
Ios. 13,4 contendit textum hebr. corruptione 
laborare et pro : Maara Sidoniorum usque 
Apheca emendationem proponit : a Gaza usque 
Aphcca Sidoniorum; quae Apheca quaerenda 
erit ibi, ubi terminus Aser attingit terminum 
Sidonis, hinc a meridie Sidonis. 

7. Apheca (npEN. ‘Pazoudt, A 'Asa/.a), 

urbs tribus Iuda, in secunda provincia 
montis Inda enumerata (Ios. 15,53). Cen¬ 
setur esse vicus Fukin occidentem ver¬ 
sus a Bcthlehem, septemtrionem versus 
a llchron ( Legendre , Carte de Ia Pales- 
tine et apud Vigouroux, Dici, de la Bible 
s. v. Apheca 2). Gutrin, Judee III. p. 321 
hunc vicum describit et vestigia anti¬ 
quae urbis deprehendit in sepulcris, 
quae rupibus vico imminentibus incisa 
sunt. Attamen hic silus pro Apheca ad¬ 
mitti nequii, quoniam urbes in secunda 
provincia montis Iuda enumeratae multo 
magis meridiem versus quaerendae sunt 
(vide s. v. IUDA 2). 

APHIA (iVEN, 'A ?!/.), Beniaminita 
ex maioribus Saul 1 Beg. 9,1). 

APHONITES v. SEP1IAM0TH. 

APHRAH v. BETH E E APIIRAM. 

APHSES yxsn, , princeps 


;n<> 

duodevicesimae classis sacerdotalis tem¬ 
pore Pavidis (1 Par. 2 i, 13). 

APHUTHAEI ('IVEH cum articulo; 
l.\X corrupte McoiOiu.), nomen familiae 
in Cariathiarim (1 Par. 2,53). 

APIS 1. Textus Scripturae. iTP2*T, 
piXioax, inter omnia insecta principatum 
et iure praecipuam admirationem me¬ 
rita (Plin. XI. 3,11), raro tantum in libris 
sacris memoratur. Imprimis hostes ma¬ 
gno impetu adversarium persequentes 
apibus comparantur (Deui. 1,44; Ps. 117 
[118], 12; Is. 7,18). Praeterea Samson 
in terra Philislaeormn examen apum in 
ore, seu potius in cadavere (mia) leonis 
occisi et favum mellis refertur invenisse 
(lud. 14,8), alque Siracides postquam 
monuit « non laudes virum in specie sua 
neque spernas hominem in visu suo » 
(11,2), exemplum addit de api : « brevis 
in volatilibus est apis, et initium dulco¬ 
ris habet fruelus illius >» (v. 3). Probabi¬ 
liter otiain 1 Beg. 1 i,26 pro massorclhico 
I?’ (Vulg . Iluens mei) potius le¬ 
gendum csl IIZT “]Sn « abierunt apes 
eius » ( Wdlhausen, Briver al.). Denique 
in versione graeca Proverbiorum {6,8 a-c) 
post exemplum de formica adduntur tres 
versus de api eiusque laborioso, ulili, 
sapienti opere. 

2. Apes silvestres . Apes silvestres in 
Palaestina atque in reliquo Oriente fre- 
quentissimae fuerunt et sunt. Unde et 
mellis silvestris saepius mentio fit in 
Scripturis (Deut. 32,13; lud. 14,8; 1 Beg. 
14,25-27 ; Ier. 41,8; Mallii. 3,4), et saltem 
ex parte cliain propter apium silvestrium 
abundantiam terra promissa lacte et 
meile linere dicitur (Ex. 3,8. 17 etc. 
v. MEL). Atque sicut Daniet, hegumenus 
rossus (c. 51. Itiner, russes ed. B. de 
Khilrowo, Geneve 1889, p. 44), in rupi¬ 
bus prope llebron multas observavit 
apes, ita nunc quoque plurima apium 
silvestrium examina in omni Palaestinae 
parte inveniuntur. Plerumque in truncis 
arborum rupiumque fissuris habitant, 
« in torrentibus vallium et in cavernis 
petrarum et in omnibus frutetis et in 
universis foraminibus » (Is. 7,19. Cf. 
Aristot. llisl. anim. V. 19 al. 22,8; Ver- 
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gil. Gcorg. 4,42; Strabo XI. 7,2, ed. Cas. 
509; Plin. XI. 18,59, al.), atque a llori- 
bus melliferis, quibus Palaestina abun¬ 
dat, dulcissimi mellis copiam colligunt. 
Species autem, quae hodie in Syria, Pa- 
laeslina atque Aegypto communiter in¬ 
venitur, non est eadem omnino ac no¬ 
strarum regionum Apis mellifica Linnei, 
sed Apis fasciata Latreille, quam et apem 
aegypticam vocant. Licet magnitudine 
apes nostras non aequent, ferociores ta¬ 
men et iracundiores ipsis sunt atque 
aculei punctione aggressoribus pericu¬ 
losiores, quibus proinde hostes infensi 
optime comparantur (cf. Homer. II. 2,87). 

Cf. U. B. Tristram, Nat. Hist. of the 
Bible, ed. 8, p- 322-6; IU. M. Thomson, The 
Land and the Book, London 1883,259. 591; 
Levnis-Ludwig, Synopsis ed. 3. I. 2 p. 215 s.; 
A. E. Brehm, Tierleben, ed. 3 Pechuel- 
Loesche IX. 216-29; Ph. L. Martin, Natur- 
gesch. d. Thiere II. 2 [E. Itey), 177-9. 

3. Apes cultae. Utrum praeter apes 
silvestres etiam urbanae ac cultae anti¬ 
quis Hebraeis notae fuerint necne, cx 
Scripturae verbis non satis videtur con¬ 
stare. Unicum pro affirmatione argumen¬ 
tum ex eo deducitur, quod apud Isaiam 
(7,13) Dominus dicitur sibilare (pltt?) api 

quae est in terra Assur (cf. 5,26; Zach. 
10 ,8); sibilo enim vel simili sonitu apia¬ 
rii examen avolans ad alveum reduce¬ 
bant vel ex eo eliciebant (Varro, De re 
rust. III. 16,7; Verg. Gcorg. ■ 4,64 ss.; 
Colum. IX. 12,1; Plin. XI. 20,68; Aelian. 
Hist. anim. 5,13; S. Cyrill. Hieros. in Is. 
5,26, al.). Graecis populisque vicinis 
apium cura ? quae prima vice in textu 
Hesiodi (Theogon. v. 594 ss.) dicitur in¬ 
dicari, tempore Homeri vix videtur nota 
fuisse, licet postea auctores rustici plu¬ 
rima de apibus scripta reliquerint (Varro, 
3,16; Colum. 9,2-16; Pallad. 1,37-39. Cf. 
Arislot. Hist. anim. Y. 18 s. al. 21 s.; IX. 
27 al. 40. Plin. XI. 5-20, al.). Posteriore 
hoc tempore etiam Hebraeis, atque inter 
eos maxime Essenis, acceptissimam fuisse 
alveorum curam Philo testatur (2,633. 
Cf. Euseb. Praep. evang. 8,11); pariter 
in libris talmudicis frequenter de ea 
sermo est sicut etiam nostra aetate ubi¬ 
que in Palaestina et Syria exercetur. 

Cf. C. liitler, Erdkunde XVI. 1,283. 290; 


XVIII. 2,(230; L. Lewijsolin , Zool. d. Tal- 
muds, 301 s.; Tristram 1. c.; Thomson , op. c. 
159. 199. 464 s., etc.; V. Hehn, Kulturpll. u. 
Ilausthiere ed. 6, 133 s. 565; Er. Lievin de 
ffamme, Terre Sainte ed. 4, 1897,1. p. 55, al. 

4. Apes Samsonis. Contra historiam 
de examine apum a Samone in cadavere 
leonis invento (Iud. 14,8), obiciunt, apes 
ab omni odore gravi atque a cadaveribus 
abhorrere (Arislot. Hist. anim. IX. 27 al. 
40, 14. Varro 1. c. Plin. XI. 18,61, al.); 
quare aut historiam illam a rerum veri¬ 
tate esse alienam, aut ex fabula illa or¬ 
tam contendunt, qua veteres auctores 
profani apes ex bove putrefacto proge¬ 
nerari somniabantur (F. Baethgen, Beitr. 
z. semit. Religionsgesch. p. 167 s .Riehm- 
Baethgen , Handworterb. ed. 2,1. p. 3). 
Procul dubio fabula illa sat communis 
est apud scriptores ( Varro 2,5; 3,16; 
Colum.. 9,14; Plin. XI. 20,70, al.); sed 
autorem sacrum illam ullatenus respi¬ 
cere nullo argumento probatur nulloque 
probabile est. Immo qui cadaver quod- 
cumque sub sole orientali per paucos 
tantum dies avibus ac canibus aliisque 
bestiis proiectum consideraverit, procul 
dubio de leone occiso « post aliquot dies», 
quantum scii, temporis inter primam 
petitionem et ipsam acceptionem mulie¬ 
ris conviviumque nuptiale intercedere 
par est (Iud. 14,5-8), non iam carnes pu¬ 
trefactas letri odoris reliquas fuisse con¬ 
sentiet, sed exsiccatum tantum et arefac¬ 
tum corpus cum ossibus; a quo apes non 
abhorrere etiam illud Herodoti exem¬ 
plum de capite Onesili occisi ostendit, 
quod examen apum favis suis implevit 
(5,114). 

Ex ape nomen habuit Debbora (v. s. v.); 
praeterea de labore apium v. CERA, MEL. 

Cf. Sa?n. Bochart, Hieroz. II. 502-516, ed. 
Rosenm. III. 352-373; Fr. Huber, Nouvelles 
observations sur Ies abeilles 1792; Sam. 
Oedmann, Verm. Samml. 6, 131-137; E. F. 
K. Rosenmitller, Bibi. Alterth. IV. 2, 422- 
428; M. Rach, Die Wunder der lnsekten- 
welt ed. 2, Soesl 1873, 86-92; 129 S. 155 s.; 
id. Studien n. Lesefriichte I. ed. 6, Koln 
1878, 246-323; Frd. Delitzsch , Assyr. Thier- 
namen 66 s.; P. Cullrera, Fauna bibi. 402- 
11; F. G. Wood , Bible Animals 605-12; F. 
Th. Koeppen in Ausland 1890, 1001-7 Alia, 
v. ap. Leunis 1. c. 216. 

L. FONCK. 
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\ 1'OSTASIA. 


APOLLO WnoXXu»;), Judaeus alc\an 
<Iriuii>, n ir eloquens el polens in Srrip- 
pturis, quem Priscilla ol Aquila Ephesi 
ilorfrinani Christi edocuerant, Kpliesi et 
Corinthi magna cum facundia el ardenti 
zelo evanirelium annuntiavit. De eo diri( 
aposlolus : ego plantavi, Apollo rigavit 
(1 Cor. 3.0 . (Juantae fuerit auclorilalis, 
paiel ex eo quod pars quaedam Chri¬ 
stianorum, sicut alii Paulum et alii Cc- 
pham. ita Apollo tamquam praecipuum 
magistrum Corinthi efferebat (1 Coi*. 
1,12 et quod apostolus scribit de eo : 
multum rogavi eum ut veniret ad vos cum 
fratribus (10,12) et quod Tito scribit: 
Zonam legisperitum et Apollo sollicite 
praemitte (irptagp-iov, deduc , ut nihil iis 
desit. Vult itaque apostolus, ut Titus iis 
omni sollicitudine provideat (Tit. 3,13; 
ceterum cf. Aci. 18,24 s. 19,1; 1 Cor. 
4,6). Pariter manifestat Paulus quanti 
aestimet Apollo, dum scribit: omnia ve- 
slra sunt, sive, Paulus, sive Apollo, sive 
Cephas, sive mundus, sive vita etc. (1 
Cor. 3,22). Eum philosophia alexandrina 
(inclum fuisse communiter censent. Bel- 
ser (Einleitung in das Neue Tcst. 1901 
p. 000 s.) et alii cum putant fuisse scri¬ 
ptorem (concipientem, non auctorem) 
epistulae S. Pauli ad Hebraeos. 

APOLLONIA ('AiroXXtovfa), urbs Ma¬ 
cedoniae Act. 17,1). In hac urbe Paulus 
el Silas Philippis Thessalonicam prolici- 
sccntes pernoctasse videntur; cf. AM¬ 
PHIPOLIS. Apollonia sita erat in Mygdo¬ 
nia provincia Macedoniae (Plinius IV. 10, 
38) inter Amphipolin et Thessalonicam; 
distabat 30 vel 32 mil. pass. ab Amphi¬ 
poli, 37 vel 36 mil. pass. a Thessalonica 
Itinerarium Antonini 320 ct 331 vel 31 
mil. pass. ab Amphipoli, 38 mil. pasS. a 
Thessalonica (Itin. Burdig. 603 vel 30 
mil. pass. ah Amphipoli, 38 mil. pass. a 
Thessalonica Tabula Peutinger. Segm. 
VIII. 2.3). Hodie vicus Pollina a meridie 
lacus Betschik Gol (lacus Bolbe). Distin¬ 
guenda est haec Apollonia a compluri¬ 
bus aliis eiusdem nominis, praesertim 
ab Apollonia Thraciae Plinius IV. 10,37). 

Cf. Itinerarium Antonini Augusti et Hie¬ 
rosolymitanum, ed. Parthey et Pinder p. 152 
et 157; P. Geyer, Itin. hier. p. 27; Cousi- 
nery, Voyage dans la Maoedoine 1. 115. 
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APOLLONIUS ( ’A7ioXX(ovtoO nomen 
erat compluribus ducibus Selciicidarum. 

1. rilius Tliarsaeae, praefectus Cocles 
Syriae et Phoenicis tempore. Seleuci 1\. 
Philopatoris, ludaeis infensus (2 Maeli. 
3,4-7; 4,4). 

2 Filius Mnesthei, ah Antiocho IV. 
Epiphane rege Syriae legatus ad Ptole¬ 
maeum VI. Philometorem missus a. 173 
a. Chr. (2 .Maeli. 4,21 ). Vix dubium esi, 
quin hic sit idem Apollonius, qui ab An¬ 
tiocho IV. post quartam in Aegyptum ex¬ 
peditionem princeps tribulorum in lu- 
daeam missus est ct magna caede facta 
Hierosolyma diripuit ac praesidio Syro¬ 
rum munivit (I Maeli. 1,30-39 [gr. 29-37];. 
2 Maeli. 5,24-26). Cecidit in proelio vic¬ 
tus a Inda Machabaeo, qui gladio Apol¬ 
lonii in pugnando ab illo tempore usus 
est (1 Mach. 3,10-12). 

3. Filius Hennaei, unus ex praefectis 
regionum, qui in ludaeos saevire perge¬ 
bant (2 Maeli. 12,2), postquam Lysias, 
tutor Antiochi V. Eupatoris, pace cum 
luda Machabaeo composita, in Syriam 
rediit (12,1 ; cf. 11,1-15). 

4. Praefectus Coeles Syriae regnante 
Alexandro Bala. A losepho (Ant. XIII. 
4,3) cognominatur 6 Tao; {ed. Niese; 6 
Aio; ed. Dindorf; Dahae, Dai erant po¬ 
pulus in Sogdiana). Ubi primum Dcme- 
Irius 11. Nicator cum Alexandro Bala de 
throno Syriae contendit, Apollonius De¬ 
metrio adhaesit et Ionathan Machabaeum 
Alexandri sectatorem ad certamen pro¬ 
vocavit, sed apud Azotum a Ionatha eius- 
que fratre Simone turpiter devictus est 
a. 147 a. Chr. (1 Mach. 10,69-83). — FI. 
losephus (Ant. XIII. 4,3.4) erronee rem 
ita proponit, ac si Apollonius a parte 
Alexandri, non Demetrii stetisset et ad¬ 
dit Alexandrum audita clade Apollonii 
ducis sui laetitiam simulasse, quod iste 
praeter regis intentionem Ionathan so¬ 
cium et amicum regis aggressus esset. 

APOLLOPHANES ( 'A-oXXo^vt;;) 
dux Syrorum, qui simul cum Chaerea et 
Timotheo occisus est, cum ludas Maclia- 
baeus Cazaram, praesidium munitum 
prope Nicopolim, expugnaret (2 Mach. 
10,37). 

APOLLYON v. ABADDON. 

APOSTASIA dicitur defectio a vera 
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APOSTOLUS. 


religione et cultu Dei et defectio ab ob¬ 
servatione legis; ita ler. 2,19 LXX, 1 
Mach. 2,15; ita Vulfj . Ez. 2,3 lsraelitae 
dicuntur gentes apostatriccs, liebr. rebel¬ 
les; similiter los. 22,22 TVO rebellio, 
LXX dwmaofa et 3 Reg. 21,13 viri ne¬ 
quam et testes falsi dicuntur SvBpes. arco- 
aiacla? (Vulg. viri diabolici; hebr. viri 
Belial). Item praevaricatio Aehaz voca¬ 
tur dtramaaia. Accusatur a iudaizantibus 
Paulus quod doceat discessionem, apo¬ 
stasiam, a lege Moysis (Act. 21,21 . Prae¬ 
cipue autem dicitur apostasia magna illa 
defectio, discessio, quae ante revelatio¬ 
nem hominis peccati i. c. antieliristi fu¬ 
tura est, uti apostolus docet 2 Thcss. 
2,3. 

APOSTOLUS, ioannes Baptista, prae¬ 
cursor Messiae, ut pararet Domino ple¬ 
bem perfectam (Lue. 1,17) Christo etiam 
paravit primos discipulos eosque suo de 
lesu tamquam Agno Dei testimonio ad 
fesum transmisit (loan. 1,36. 37). An- 
dreas adduxit fratrem Simonem; iesus 
invitat ad se Philippum, Philippus adducit 
Nathanael (probabilissime Bartholo- 
macum i. e. qui est filius Tolmai); cum 
loanne etiam frater cius lacobus mox ad 
Domini societatem adductus est. Et ita 
lesum quam primum vitam auspicatur 
publicam a discipulis circumdatum vide¬ 
mus (cf. loan. 2^2; 3,22), et pharisaei non 
sine stomacho advertunt lesum plures fa¬ 
cere discipulos quam Ioannes fecerit 
(loan. 4,1). Cum his revertitur ex lu- 
daea in Galilaeam, ibique alios quoque 
sui comitatui aggregat; nam ut Marcus 
ait 2,15 : erant enim qui et sequebantur 
■eum. lam ex hisce discipulos quos per 
longius tempus iam docuerat testesque 
fecerat miraculorum omnis generis, in 
secundo anno vilae publicae elegit duo¬ 
decim quibus ipse nomen dedit aposto¬ 
lorum (Lue. 6,13); hos elegit, ut essent 
cum illo et ut mitteret eos praedicare 
(Mare. 3,14). Hos comites suos nunc ha¬ 
bet assiduos. Electione eorum incipit 
regni sui fundamenta ponere. Eligit eos 
eo tempore quo iam duces, synagogae si¬ 
mul cum Herodianis consilium inierunt 
quQmodo lesum perderent (Mare. 3,6), 
quo igitur manifestum erat principes 
synagogae esse inimicos infensissimos 
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regni Christi et proinde huic regno 
alios esse providendos principes. Et in¬ 
super Iesus videns turbas misertus est 
cis quia erant vexati et iacentes sicut 
oves non habentes pastorem (Matth. 9, 
36). tiisee itaque alios constituere pasto¬ 
res nccesse erat. Eligit autem duodecim, 
ut sicut populus Dei veteris foederis ge¬ 
neratione carnali propagatus est ex duo¬ 
decim patribus, ita populus Dei novi 
foederis spiritualis spiritualiter condere¬ 
tur a duodecim; ceterum veteres iam 
monuerunt numerum duodenarium in 
sacra historia frequenter reperiri (ef. 
Knabenbaner, Comin. in Matth. i. p. 371!. 

Quater enumerantur duodecim apostoli 
Matth. 10,2; Mare. 3,16; Lue. 6,14; Ael. 
1,13. Ubique Petrus primum occupat 
locum (et explieite Matth. : primus Si- 
mon qui dicitur Petrus); ei adi ungitur 
Andrcas frater apud Matth. et Lue., dum 
apud Marcum primo Petro adiungun- 
tur lilii Zebcdaei, lacobus et Ioannes, 
qui simul eum Petro reliquis a Domino 
praeferebantur et quandoque aliis exclu¬ 
sis socii lesu et testes erant miraculo¬ 
rum (ita in resuscitatione filiae iairi, in 
transfiguratione); quarto loco ponitur 
Andreas; similiter in Act. Uti in primo 
quaternione, ita in secundo quoque et 
tertio ubique iidem enumerantur, etsi 
non semper eodem ordine. Xam dum 
apud Mare, et Luc. sequuntur Philippus 
et Bartholomaeus, Matthaeus et Thomas, 
ipse Matthaeus suum nomen post Tho- 
mam ponit insuper addens publicanus; 
in Act. autem : Philippus et Thomas, 
Bartholomaeus et Matthaeus. In tertio 
quaternionc Matth. et Mare, eundem or¬ 
dinem praebent : lacobus Alphaei et 
Thaddaeus, Simon et ludas Iscariotes, 
dum Luc. et Act. Simon legitur secundo 
loco, ludas (Thaddaeus) autem terlio. 
Qui futurus erat proditor, ubique ulti¬ 
mus ponitur. Qui sex priores recensen¬ 
tur, etiam tempore priores Domino 
adhaeserunt; unde aliqui concluserunt 
alios quoque enumerari fere ex ordine 
temporis quo a Christo sint vocati. Inter 
eos reperiuntur tria paria fratrum : Pe¬ 
trus et Andreas, Ioannes et lacobus, 
lacobus et ludas (Thaddaeus) filii Al¬ 
phaei, qui fratres quoque Domini vo- 
I cantur. Omnes erant Galilaei excepto 
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Inda Iscariolo \iro scii. o\ oppido Ca- 
riolli in tritui Inda, los. 15,25); cf. Aci. 
2," : nonne oece omnes isti Galilaei sunt ? 

Electione apostolorum laeta lesus in 
sermone qui dicitur montanus regni sui 
spiritualis leges et normas exponit atque 
deinceps singulari modo erudit et edo¬ 
cet eos; variis miraculis eorum tidem 
expolit, provocat, auget; iis exponit pa¬ 
rabolas, mittit eos ad praedicandum, do¬ 
cet eos de humilitate, de paupertate, de 
cura parvulorum et peccatorum, repre¬ 
hendit eorum defectus, reprimit zeloty¬ 
piam, ambitionem, iniungit remissionem 
iuiuriarum ctc., uti in evangeliis narra¬ 
tur. Praeterea, ut apti reddantur ad re¬ 
gimen Ecclesiae administrandum, iis 
confert potestatem legiferam cl iudicia- 
lem, in eorum collegio unum constituit 
primatem, iis promittit Spiritum san¬ 
ctum qui cos inducat in omnem verita¬ 
tem, dat potestatem remittendi peccata, 
celebrandi s. eucharistiam et antequam 
in caelos ascendat iubet cos euntes do¬ 
cere omnes gentes baptizantes cos et do¬ 
centes eos servare omnia quae ipse prae¬ 
ceperit. Ex evangelica narratione apostoli 
nobis exhibentur viri simplices, in intel¬ 
legenda lesu doctrina tardi, qui notio¬ 
nem de regno Messiae mundano diu 
relinent, de passione et resurrectione 
quam lesus saepius praedicit nihil intel¬ 
legunt, Iesum tempore passionis derelin¬ 
quunt, nuntium de eius resurrectione 
prius ut deliramentum spernunt et solum 
documentis evidcnlissimis quae Christus 
suis apparitionibus iis tradit ad firmam 
de cius resurrectione persuasionem ad¬ 
ducuntur. Ad munus autem apostolicum 
subeundum apti et fortes redduntur ad¬ 
ventu Spiritus sancti in die pentecostes. 
Ex eo tempore quasi in alios viros mu¬ 
tati videntur. Scientia Scripturarum in¬ 
structi omni fortitudine Iesum Christum 
praedicant et testimonium reddunt de 
eius resurrectione, syncdrislas et popu¬ 
lum caedis Messiae accusant, omnes ad 
poenitentiam et fidem amplectendam 
exhortantur, minis, carccribus, flagellis 
minime terrentur, sed maiore zelo ar¬ 
guunt, praedicant gloriantes et gauden¬ 
tes quod digni habiti sint pro nomine 
lesu contumeliam pati (Aci. 2,1 ss.). 

Iussi erant a Domino esse tcslcs ipsius 


in lerusalem et in omni ludaca et Sama¬ 
ria et usque ad iiltimuui terrae Act. I, 
S . Quocirca Indaeis annuntiant ovan- 
gelium prius; sed in ipsa ludaoa iam 
i docentur gentes quoque eiusdem gratiae 
esse participes sine media lege mosaiea 
^Acl. 10 s.), id quod eonlra indaizaiiles 
in concilio apostolorum sollemni de- 
crelo slabilitur ( Act. 15 s.). Eo tempore 
circa annum 5t ierosolymis moraban¬ 
tur Petrus, lacobns, loaunes ex numero 
duodecim; alii itaque iam secundum 
Domini verbum in omnem terram pro¬ 
fecti erant ad fundandam ubique Eccle¬ 
siam Christi. Verum praeter ea quae 
in Act. referuntur et ex epistulis colli¬ 
guntur, fere nihil certo constat nisi 
S. Petrum romanam fundasse ecclesiam 
et Komae simul cum S. Paulo martyrium 
subiisse. Quae in multis illis apocryphis 
Act. apostolorum narrantur (cf. Lipsius, 
Die apocrypben Aposlclgeschiclilen und 
Apostellegenden, Draunschwcig 1883- 
1890), ad duo confirmanda inserviunt: 
apostolos varias orbis terrarum partes 
peragrasse evangelium pracdieanlcs se¬ 
quentibus signis, et S. Petrum et princi¬ 
pem apostolorum (qui in iis xopuepaTo? 
apostolorum, episcopus totius Ecclesiae 
appellatur et apostolis suam cuique pro¬ 
vinciam praedicationis assignat) Komae 
1 mortem obiisse. 

Quae autem propria sunt apostolis et 
apostolatus dignitatem specialem consti¬ 
tuunt haec sunt quae a S. Petro indican¬ 
tur (Act. 1,21 s.), cum in locum Iudae 
proditoris alius apostolus esset sufficien¬ 
dus : debet doctrinam ab ipso Christo 
accepisse, testis esse resurrectionis, sin¬ 
gulari Dei vocatione ad eam dignitatem 
designari; cum ea vocatione qua ad 
fundandam Ecclesiam mittuntur simul 
coniungitur talis assistentia divina qua 
in tradenda doctrina ab omni errore red¬ 
duntur immunes. Eadem quoque in 
S. Paulo deprehenduntur. iNam ut apo- 
stolicam suam auctoritatem reliquis ae¬ 
qualem probet, in medium affert se do¬ 
ctrinam non ab homine didicisse, sed 
accepisse a Domino, se vidisse Christum 
postquam resurrexerit a mortuis et se 
non ab homine vel per hominem sed per 
Iesum Christum et Deum Patrem esse 
apostolum (Gal. 1,1 s. 11 s.). Porro ipsi 
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quam maxime persuasum est se sine ullo 
errore tradere doctrinam Christi : licet 
angelus de caelo evangelizet vobis prae¬ 
ter id quod accepistis, anathema sit 
(Gal. 1,8); habet potestatem destruendi 
munitiones, consilia omnemque altitu¬ 
dinem quae sese efferant contra scientiam 
Dei et in captivitatem redigendi omnem 
intellectum in obsequium Christi (2 Cor. 
10,5). 

Ex S. Paulo tuto quoque discimus quo 
modo apostoli munere suo functi sint. 
Incipiebant singulis in regionibus prae¬ 
dicare ludaeiset proselytis in synagogis; 
Iudacis enim primo nuntius messianus 
erat deferendus; dein convertebantur 
ad gentes. Stipem et victum accipiebant 
ab iis quibus bona spiritualia largie¬ 
bantur {1 Cor. 9,4 s.); Paulus tamen 
et Barnabas propter iudaizantes gene- 
ratim stipem a Christianis non accipie¬ 
bant, saltem non a Thessalonicensibus 
et Corinthiis (accipiebant tamen a Phi¬ 
lippensibus), sed labore manuum sibi 
comparabant, ne qua in re cursus 
evangelii impediretur neve adversarii 
occasionem calumniarum nancisceren¬ 
tur (cf. 1 Cor. 9,6 s. Phil. 4,15 s. 1 Thess. 
2,9; 2 Thess. 3,8; Act. 20,34). Si in 
aliqua urbe coetus fidelium erat col¬ 
lectus, constituebant antequam ad alias 
urbes pergerent presbyteros, qui in do¬ 
mibus Christianorum fractionem panis 
i. e. eucharistiam celebrarent, doce¬ 
rent, religionem propagarent (cf. Act. 
2,42; 5,42; 14,22; Rom. 16,5; Tit. 1, 
5 ete.). In peccatores poenas decreve¬ 
runt, leges et normas statuerunt quae in 
coetibus religiosis observandae essent, 
maxima cura invigilabant, ut pure ser¬ 
varetur doctrina, ut qui dissensiones et 
schismata spargerent excluderentur 
(Rom. 16,17; 1 Cor. 1,11 s. 5,1 s. 6,1 s. 
11-14; 2 Cor. 13,2 s. Gal. 5,8. 9; Coi. 
2,20; 1 Tim. 1,20 etc. . In omnibus epi¬ 
stulis apostolorum cernitur auctoritas 
apostolica qua leges ferunt, doctrinam 
proponunt, recalcitrantes puniunt et se 
exhibent ut legatos ct praecones Christi 
qui pro eo legatione funguntur et per 
quos Deus ad homines loquitur. Iam a 
principio pauperibus quoque suam in¬ 
tendebant curam ; quibus quo melius 
prospiceretur sine ullo praedicationis 
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damno, diaconos elegerunt (Act. 6,2 s.); 
ut pauperum memores essent, in concilio 
apostolorum commendarunt Paulo et 
Barnabae, et quam sollicitus fuerit Pau¬ 
lus hoc ipsum facere et ipse testatur 
(Gal. 2,10) et epistulae eius testimonium 
ferunt (Rom. 15,26 s. 1 Cor. 16,1 s. 2 Cor. 
8-9). Ita in ipsis apostolis perfecta nobis 
proponitur imago Ecclesiae Christi : do¬ 
ctrina cum auctoritate sine ullo erroris 
periculo proposita, potestas legifera, iu- 
dicialis, inflictio poenae, administratio 
sacramentorum, cura pauperum. 

Ceterum nomen Apostoli quandoque 
latiore quoque sensu accipitur. Id qui¬ 
dem non obtinere censendum erit Act. 
14,4. 13, quibus locis Paulus et Barnabas 
appellantur apostoli; nam Barnabam 
quoque vere apostolatus dignitate fuisse 
insignitum omnino probabile est (cf. 
Act. 13,2; Gal. 2,9; vide Braunsberger , 
Der Apostel Barnabas p. 89 s.). Verum 
notione alia vox usurpatur 2 Cor. 8,23; 
dicuntur apostoli ecclesiarum ii qui ab 
ecclesiis electi sunt ut legati et ab iis 
missi (cf. 1 Cor. 16,3); item si Epaphro¬ 
ditus appellatur apostolus i. e. legatus 
Philippensium. Dubium esse potest quo 
sensu Andronicus et Iunias dicantur no¬ 
biles in apostolis (Rom. 16,7), insignes 
inter eos qui apostolorum (sensu latiore) 
munere funguntur, vel qui apud aposto¬ 
los magna cum laude noti sunt. Paulus 
adversarios suos qui ecclesiam Corin¬ 
thiacam perturbabant et auctoritatem 
apostolicam Pauli impugnabant et falcem 
in alienam messem mittentes de suis 
operibus in immensum gloriabantur, ideo 
vocat tous OjispXtav ajTOTcoXou? mordaci 
quadam ironia (2 Cor. 11,5); nam eius- 
modi pseudoapostoli transfigurant se in 
apostolos Christi (2 Cor. 11,13). 

Singulari ratione Christus dicitur apo¬ 
stolus (Hebr. 3,1) utpote legatus excel¬ 
lentissimus a Deo ad nos missus; cuius 
appellationis ratio eo loco cernitur, quia 
Christus cum Moyse legato comparatur 
eumque dignitate longe superare de¬ 
monstratur, uti Christus pontifex quam 
plurimum dignitatem Aaronis excedit. 

I. KNABENBAUER. 

APPHAIM (n*0N, ’Arepafv), filius 
Nadab de tribu Iuda (1 Par. 2,30. 31). 
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APPHUS '.\r. 90 j;) , cognomen lona- 
Ihac' Macliabaei tl Mach. 2,3). l f ( o\ />cy, 
Neuliebraeischos M oerlorbuch 1. 138 ap¬ 
paret, \ox latina postumus a ludaeis i 11 
ir^crrx cum Alepli prosthetico trans¬ 
formata est. I iulo roniicerc licet W-- 
oou; non esse nisi illius \oealmli mulila- 
iionem. lonathas enim erat natu minimus 
inter fratres suos; vox postumus autem 
non eum solum significat, qui patre 
mortuo, se»l eum quoque, qui postremo 
toro natus est. Hanc \ocis 'A^o-5; inter¬ 
pretationem primus proposuit i. K. Zen- 
ner in Zeilsehr. tTir katli. Thcologie, 
Innshruck, WIII. 1 S<>i- p. 761-702 si- 
mulque rationes philologicas indicavit, 
cur interpretatio communiter admissa : 
dissimulator relinquenda sit. 

APPIA ( 'A nata) , mulier christiana et 
S. Paulo soror carissima, cui etiam epi¬ 
stula ad Philemonem inscribitur (Phi¬ 
loni. 2). Aliqui cum S. Chrysostomo et 
Theodoreto eam Philemonis uxorem esse 
putarunt; ceterum qua ratione ad cius 
domum pertinuerit, definiri nequit. 

APPII FORUM (’A- 7 tfou odpov erat 
statio quaedam viae Appiae in mediis 
paludibus Pontinis sita, ad quam usque 
fratres ab urbe Horna S. Paulo captivo 
occurrerunt (Act. 28,15). Nomen habe¬ 
bat ab Appio Claudio Caeco, qui viam 
Appiam construxit. A Horna distabat 43 
mil. pass. (Itiner. Antonini Augusti 107, 
ed. Parthe;/ et Pinder p. 49); in Itine¬ 
rario Burdigalensi 611 appellatur mu¬ 
tatio (1. c. p. 287). Describitur apud Ho¬ 
ratium (Sat. 1. 3,4) : differtum nautis, 
cauponibus alqnc malignis. Eius mentio¬ 
nem faciunt t'icero ad Attic. 11. 10 et 
Plinius III. 5,64; XIV. 6,61. 

AQUA. In historia creationis terra 
primo nobis describitur in conditione 
quadam liquida Cen. 1,2. 9 1 , ex qua per 
verbum Dei terra in praesentem statum 
est traducta; quare dicitur 2 Petr. 3,5 : 
terra de aqua et per aquam consistens. 
Si sermo est de aquis quae super caelos 
sunt Dan. 3,60), veteres quidam quan¬ 
doque putabant aquas etiam supra cae¬ 
lum stelliferum constitui; at ex verbis 
id portenti minime innuitur; regio enim 
aeris etiam vocatur caelum (volucres 
caeli); unde nubes apte co modo desi- 
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gnantur; similiter enim serum infertur 
de cataractis caeli (Ceu. 7,11; Is. 24,18 
ct ter. 10,13 : ad vocem suam dat multi¬ 
tudinem aquarum in caelo, et nubes 
describuntur tamquam aquae in vesti¬ 
mento quasi colligatae iProv. 30,1). unde 
imbres ad instar gurgitum elliindimlur 
Job 36,27). In regionibus calidis ideoque 
saepe aridis aqua maximi aestimatur. 
Ubi aqua reperitur, plantae, gramina, 
arbores abundant; ubi decst, desolatio 
et desertum cuncta occupat. Si imber 
vel temporaneus vel serotinus deficit, 
periit messis; siccitate Dejus saepius ini¬ 
quitatem populi castigavit (cf. 3 Hcg. 
8,33; 17,1 s.; Is. 41,17; Ier. 14,1 s. . 
Inter necessaria ad vitam hominis primo 
loco Sapiens recenset aquam (Eccli. 
29,28; 39,31 ; tamquam potus ordina¬ 
rius maximeque communis saepe com¬ 
memoratur Gcn. 21,14; 1 Hcg. 25,11; 
30,11; 2 Heg. 23,15; 3 Hcg. 13,8. 19; 
19,6 elc.). Quia qui sitit avide niultum- 
que bibit, etiam bibere quasi aquam in 
modum proverbii dicitur de iis quae 
frequenter fiunt (cf. Ioh 13,16 qui bibit 
quasi aquam iniquitatem; 34,7). Usus 
aquae ad lavacra sacra, ad eluendas im¬ 
mundities leviticas praescriptus erat (cf. 
Lev. 14,8; 15,10 s.; 16,26; 17,15; 22, 
6 ) et quam scrupulose haec a pharisaeis 
observata sint, evangelia nos docent 
Mare. 7,3. 4; Matth. 15,2). Victimae 
quoque aqua lavandae erant, de qua lo¬ 
tione plura praescribuntur Lev. 1,9. 13; 
9,14; vasa sacra pariter aqua ab omni 
contagione profana erant pur ganda (Lev. 
6,28). Ad quas lotiones omnes in templo 
Salomonis praesto erant mare aeneum 
et luteres. Aqua lustrationis peculiari 
ritu praeparabatur Num. 19,2 s.; aqua 
sancta ct pauxillum terrae de pavimento 
tabernaculi adhibebatur in exploratione 
mulieris adulterae Num. 5,17 s. 

Cum aqua fertilitatem terrae largiatur 
onmcmque regionem efficiat llorentcm 
et virentem (cf. Ps. 1,3; Ier. 17,8; Iob 
29,19; Is. 35,7; 41,18), aqua aptam prae¬ 
bet metaphoram ad benedictionem divi¬ 
nam illustrandam; inmio Deus ipse se 
vocat fontem aquae vivae (Ier. 2,13) i. e. 
fontem continuo qui fluit ct saluberri¬ 
mas aquas largitur; unde : haurietis 
aquas in gaudio de fontibus salutis (Is. 
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12,3), et ipsa effusio spiritus Dei compa¬ 
ratur efFusioni aquae : effundam aquas 
super sitientem ct Hucnta super aridam, 
effundam spiritum meum super semen 
tuum et benedictionem meam super 
stirpem tuam (Is. 44,3). Effusione aquae 
mundae ablatum iri sordes peccatorum 
Ezechiel vaticinatur 36,23 (cf. Zach. 13,1) 
ct largissimam Dei benedictionem in re¬ 
gno messiauo dandam Ezechiel 47,1 s. 
describit mutatione illa et fertilitate quae 
aquis c templo profluentibus efficitur. 
Qua comparatione lesus quoque usus est 
in colloquio cum muliere Samaritana 
dicens : aqua quam ego dabo ei fiet in 
eo fons aquae salientis in vitani aeter¬ 
nam (loan. 4,14) et Spiritum sanctum 
ciusque dona flumina vocat aquae vivae 
(loan. 7,38. 39). Aquam autem Christus 
summo affecit honore et typum aquae 
lustrationis sacrarumqne lotionum et 
oracula prophetarum de aqua munda 
implevit, dum aquam constitueret mate¬ 
riam sacramenti baptismi necessitate 
imposita ut renascamur ex aqua et Spi¬ 
ritu sancto (loan. 3,5). 

Uti in rerum natura aquarum impetus 
et inundationes hominibus et regionibus 
perniciei sunt, ita aquae in oratione 
concitata etiam comparatione adhiben¬ 
tur ad pericula, tribulationes, persecu¬ 
tiones aliaquc mala designanda; qui a 
periculis eripitur dicitur assumptus de 
aquis multis (Ps. 17,17); qui a Deo pro¬ 
tegitur, in diluvio aquarum multarum 
ad eum aquae non approximabunt (Ps. 
31,6); qui afflictus est precatur ad Deum : 
salvum me fac quoniam intraverunt 
aquae usque ad animam meam (Ps. 68, 
2. 15. 16; cf. Ps. 87,18; 123,4. 5). Inde 
exercitus regionem invadentes aquis 
magno strepitu inundantibus comparan¬ 
tur Is. 8,7 : ecce Dominus adducet super 
eos aquas fluminis fortes et multas, re¬ 
gem Assyriorum; et 17,12 : vae multi¬ 
tudini populorum multorum, ut multi¬ 
tudo maris sonantis, et tumultus 
turbarum, sicut sonitus aquarum multa¬ 
rum; cf. 28,2. 17. Unde qui foedus inire 
studenteum Aegyptiis et Assyriis, aquam 
turbidam, aquam fluminis bibere velle 
dicuntur, dum regnum davidicum theo- 
craticum confertur aquis Siloe quae va¬ 
dunt cum silentio (ls. 8,6; Ier. 2,18; 
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ler. 47,2 : ecce aquae ascendunt ab 
aquilone et erunt quasi torrens inundans 
ct operient terram; cf. Ez. 26,19). Quare 
aquae quandoque pro gentibus ponuntur 
(Apoc. 17,1. 15 : aquae (pias vidisti po¬ 
puli sunt et gentes; cf. Ier. 31,13). Ad 
ultionem et vindictam Deus aquis usus 
est in diluvio, in plagis aegyptiacis, dum 
aqua Nili infecta computresceret, dum 
Aegyptii persequentes populum Dei aquis 
mergerentur (Gen. 7; Ex.7, 17 ss.; 14,27 
s.); quare denno patet cur aquae multae 
symbolum sint adversitatum. Sed quia 
iisdem aquis alii servati sunt in diluvio, 
in transitu maris Rubri, et aqua maxi¬ 
mam habet utilitatem,etiam,uti vidimus, 
aqua symbolum est salutis (Is. 11,9 : 
repleta est terra scientia Domini, sicut 
aquae maris operientes). 

Aliae quoque comparationes et sym¬ 
bola petuntur ex natura aquae; qui im¬ 
petu et aestu malae concupiscentiae 
abripitur, ebullienti aquae confertur 
(Gen. 49,4 hebr.); qui destituitur forti¬ 
tudine, eius cor instar aquae liquefactum 
est (los. 7,5) vel ad nihilum deveniet 
sicut aqua decurrens (Ps. 57,8); interi¬ 
tus comparatur effusioni aquae, quae 
scii, cum effusa est iam non colligi po¬ 
test (2 Reg. 14,14 : omnes morimur et 
quasi aquae dilabimur in terram quae 
non revertuntur; cf. Ps. 21,2).Documenta 
quoque vitae ex proprietatibus aquae 
colliguntur, ita dicitur in universum : 
aqua profunda verba ex ore viri et tor¬ 
rens redundans fons sapientiae Prov. 
18,4; sicut aqua profunda, sic consilium 
in corde viri, sed homo sapiens exhauriet 
illud Prov. 20,5. Dein singula quaedam 
efferuntur. Quam periculosum sit iur- 
gium incipere, illustratur Prov. 17,14 : 
qui dimittit aquam caput est iurgiorum 
(i. e. qui iurgium incipit similis est ei 
qui aggere perrupto exitum aperit aquis). 
Simili modo illustratur, quid valeat 
nunties bonus : aqua frigida animae si¬ 
tienti, et nuntius bonus de terra lon¬ 
ginqua (Prov. 25,25); quid eleemosyna 
efficere possit : ignem ardentem ex¬ 
stinguit aqua, et eleemosyna resistit 
peccatis (Eccli. 3,33); quam brevis sit 
vita longissima coi lata cuin aeternitate : 
numerus dierum hominum ut multum 
centum anni; quasi gutta aquae maris 
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deputati smil et sirut calculus arenae, | 
sic exigui anui in die aevi Eccli. 18, 8\ 
Admonitio lil ut suis quisque rebus sit 
cnnlenlus nec appetat illicita : bibe 
at|iiam de cisterna tua (Prov. 3, 1 3) ; ve¬ 
cordi locuta est (mulier slulta : aquae 
furtivae dulciores sunt. Amici qui spem 
amici fallunt comparantur aquis quae 
deliciunt co tempore quo maxime desi¬ 
derantur loi) 0, 15-18 ; unde leremias 
amice cum Deo expostulat : nnm eris 
mihi sicut rivus mendax, aquae quae 
non perdurant (15,18}? Ut principium et 
fons populi consideratur Inda; unde: 
de aquis luda existis Is. 48,1; cf. Ps. 
07,7; Deut. 33,28). 

I. KNABENBAUER. 

AQUAEDUCTUS v. PISCINA. 

AQUILA ('AxuXoi;i, Ponticus genere 
i. e. oriundus ex Ponto provincia Asiae 
minoris, Iudacus, qui cum uxore sua 
Priscilla (seu Prisca) Hornam ‘reliquit 
propter decretum Claudii (49 vel 50 p. 
Chr.) contra Iudaeos latum ct Corinthi 
sedem fixit. Ibidem Aquila el Priscilla 
S. Paulum prima vice Corinthum adve¬ 
nientem hospitio exceperunt ac biennio 
fere integro ei in domo sua commoranti 
opportunitatem praebuerunt Evangelium 
in Achaia annuntiandi; manebat autem 
apud eos Paulus, quia eiusdem erant 
artis ac ipse scii, artis scenofactoriae 
(Act. 18,1 ss.), conficientes tentoria mi¬ 
nora portabilia ex corio, ciliciis pannis¬ 
que linteis. Apostolus igitur hac ratione 
sibi victum comparavit, sicnti etiam rab- 
binos saepe opificium aliquod exercuisse 
notum est (cf. Schurer, Gcschichte des 
jiidischen Volkes ed. 3, II. 318. 319}. 
Dubium movetur, fueritne Aquila iani 
Christianus, antequam Roma Corinthum 
veniret; res non liquet; vocatur quidem 
Act. 18,2 ludaeus, sed ibi fortasse origo 
tantum effertur, quae causa erat, cur ! 
Romam reliquerit. Nonnulli (ut de Wette) 

S. Lucam erroris arguere ausi sunt ex 
eo, quod tempore Ciceronis Pontius qui¬ 
dam Aquila vixerit ( Cicero , Epist. fam. 
10,33; Sueton . Caes. 78 ac proinde 
Aquila noster necessario fuerit libertus 
illius Pontii atque per errorem a S. Luca 
ex Pontio in Ponticum Iransmutalus; 
cf. Felten ct Knabenbnuer ad h. 1. 
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S. Paulum Corintho proficiscentem 
Aquila el Priscilla Ephesum comilali 
ibique ah eo, cum in Syriam perderet, 
relicti sunt (Act. 18,18 ss.); ibidem 
Apollo Alexandrinum, virum eloquentem 
el potentem in scripturis, ipsi viam Do¬ 
mini diligentius docuerunt idoncumque 
reddiderunt Evangclii ministrum, qui 
ecclesiis Achaiae multum prodesset el 
apud alios quoque Evangelium propa¬ 
gantes elVcecrunl, ut Paulus mox Ephe¬ 
sum reversus amplissimam segetem la¬ 
borum apostolicorum inveniret (18,20 
ss.). Tolo triennio cum Apostolo Ephesi 
commorati sunt atque ibi quoque, uti 
postea Romae, suam ecclesiam domesti¬ 
cam habebant (1 Cor. 10,19) i. e. non 
solam familiam suam E$tim>Instiniani) 
neque lotam ecclesiam ephesinam 
(S. Cfmjsost., Theodoretus), sed certum 
fidelium numerum ad sacra facienda in 
suam domum congregarunt (Cornely). 

Corintho ad Romanos scribens S. Pau¬ 
lus salutat Priscam et Aquilam et dome¬ 
sticam ecclesiam eorum (Rom. 16,3-3). 
Prae ceteris enim a Paulo et nomine 
Pauli a tota ecclesia salutari merentur, 
quia pro eius anima suas cervices sup¬ 
posuerunt i. e. ad eius vitam tutandam 
semetipsos vitae periculo exposuerunt; 
ubi et quando hoc officium caritatis 
praestiterint, Romanis fidelibus notum 
esse supponitur, nobis ignotum est. Ro¬ 
mam igitur redierant Epheso, (piando 
post Claudii mortem cius decretum in 
desuetudinem abiit. 

Roma denique S. Paulus in altera .sua 
captivitate brevi ante mortem ad Timo¬ 
theum scribens salutat Priscam et Aqui¬ 
lam (2 Tim. 4,19). Unde elucet eosdem 
aliquot annis post, saeviente Neronis 
persecutione, urbem iterum reliquisse 
Ephesumquc rediissc. 

S. Paulus Rom. 16,3 ct 2 Tim. 4,19 
ac similiter S. Lucas Act. 18,18. 26 Pri¬ 
scam ante maritum suum Aquilam nomi¬ 
navit, alibi vero (1 Cor. 16,19; Act. 18,1) 
Aquilam ante Priscam. Cur Prisca ma¬ 
rito anteponatur, non satis liquet. Opi¬ 
niones antiquiorum ct iuniornin ea de re 
vide apud Cornely , Comment. in Epist. 
ad Rom. p. 772 in nota. 

Acatholici in conciliandis locis citatis 
j magnam difficultatem experiuntur. Im- 
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primis ex 1 Cor. 16,49 arguunt perico- 
pon Rom. 16,3-5 non Romanis, sed Ephe¬ 
siis destinatam esse. Etenim inter priorem 
epistulam Epheso ad Corinthios missam 
et alteram Corintho ad Romanos scri¬ 
ptam novem vel decem menses tantum 
interi acent. Unde negant tam brevi tem¬ 
pore Aquilam et Priscam, quos Paulus 
Corinthum pergens Ephesi reliquerat, 
Romam transmigrare ibique ecclesiam 
domesticam formare potuisse ac multo 
minus intellegunt Paulum Corinthi haec 
omnia iam rescivisse. Insuper ex 2 Tim, 
4,19 constat Priscam et Aquilam aliquot 
annis post Ephesi fuisse. Ergo conten¬ 
dunt eos intermedio tempore Ephesum 
non reliquisse. Sed hae rationes omnino 
futiles sunt neque difficultas veri nomi¬ 
nis adest in locis citatis conciliandis, 
praesertim cum mercatores et opifices 
ad lucrum faciendum frequenter ex una 
civitate in aliam transmigraverint (cf. 
lac. 4,13). Plura de istis obiectionibus 
vide refutata apud Cornely ad Rom. 16, 
3-5 (p. 773-775). 

AQUILA. 1. Nomen. Aquila in 
Vulgata explicatur constanter hebr. TtfJ 
ac chald. "iiyj et graec. ier6$; LXX simi¬ 
liter ubique aevos interpretantur. Reli¬ 
quae versiones orientales fere retinent 
vocem hebraicam linguis semiticis com¬ 
munem atque etiam Arabibus hodiernis 
(nasr, vulg. nisr ) sicut antiquis Assyriis 
(nashru) usitatam. Etiam nomen 
quod generatim avem rapacem designat, 
in textu Is. 46, 11 (Vulg. avis) aquilam 
videtur significare, quae arma Persarum 
decorabat (cf. Xenoph. Cyrop. 10,4). - 

2. Textus Scripturae. Avis haec in 
Scriptura primum inter alites immundas 
locum obtinet (Lev. 11,13; I)eut. 14,12). 
Describitur « grandis, magnarum ala¬ 
rum, longo membrorum (seu potius pin¬ 
narum) ductu, plena plumis et varie¬ 
tate » (Ez. 17,3; cf. Apoc. 12,14), pen¬ 
nis multis ac longis praedita (Dan. 4,30), 
sed capite calvo (Mich. 1,16), oculis 
acerrimis (Iob 39,29), volatu celeri insi¬ 
gnis (Deut. 28,49; 2 Reg. 1,23 ; ler. 4,13; 
Thren. 4,19), praesertim cum in altum 
se extollit (Iob 39,27; Prov. 23,5; 30,19) 
aut in praedam se proicit (Iob 9,26; 
ler. 48,40; 49,22; Os. 8,1 hebr.; Hab. 


1,8). Quare saepe in locis citatis figura 
est hostium magno impetu in adversa¬ 
rium prosilientium, atque etiam in vi¬ 
sionibus propheticis frequenter spiritus 
caelestes repraesentat (Ez. 1,10; 10,14; 
Apoc. 4,7; 8,13; cf. Dan. 7,4); in arte 
autem Christiana imago aquilae pro sym¬ 
bolo quarti Evangelistae frequens oc¬ 
currit. Pennas ut reliquae aves quotannis 
mutat, viribus quoque, quae tempore 
amissionis plumarum aliquantum infir¬ 
mantur et deficiunt, postea quodammodo 
renovatis (Ps. 102 [103], 5; Is. 40,31); 
fortasse in istis textibus etiam longa 
aquilae vita respicitur, sed nullatenus ad 
fabulam veterum de aquilae renovatione 
recurrendum est. Cibum suum praeser¬ 
tim etiam ex cadaveribus sumere dicitur 
(lob 39,30; Prov. 30,17; Matth. 24,28; 
Luc. 17,37) atque ipsi pulli « lambent 
sanguinem », carnem scii, crudam.cum 
sanguine devorantes (Iob 39,30). Nidum 
in arduis petris atque inaccessis rupibus 
ponit (Iob 39,27 s. Ier. 49,16; Abd. 4), 
inde cum magna cura « provocans ad 
volatum pullos suos» (Deut. 32,11) fes- 
sosque super alas suas portans (Ex. 19, 
4), cui ipse Dominus providentiam suam 
populo consulentem comparare non de¬ 
dignatur. 

3. Monumenta antiqua. Similia de 
nashru referunt inscriptiones cuneifor¬ 
mes, quae praesertim volatus eius velo¬ 
citatem atque impetum ( Shamsi-Ramman 
coi. 2, 52; Sargon Khorsab. 1. 129), ni- 
dumque in rupibus arduis positum ( San - 
herib Prisma coi. 3,68-70) ac cibum ex 
carne trucidatorum commemorant (Asur- 
banipal Annal. Cyl. Rassam coi. 4,74-76). 
Etiam in monumentis sculptis Assyrio¬ 
rum frequens est imago aquilae, prae¬ 
sertim super exercitum locurnque proelii 
volantis atque carnem occisorum devo¬ 
rantis (A. H. Layard , Monum. of Ni- 
neveh 1,14. 18. 20. 22. 26. 64; 2, 46. 
62 etc.). Apud Aegyptios vero iinago 
aquilae in signis hieroglyphicis locum 
(pro n) accepit atque etiam in sculpturis 
repraesentatur (Wilkinson-Birch II. 113). 
Scriptores vero graeci ac latini saepe 
aquilarum robur ac magnitudinem prae¬ 
dicant ( Aristot . llist. anim. IX. 22 al. 32, 
1 ss. Plin. X. 3,6, al.), volatum altissi- 
mum atque velocissimum (Homer. II. 22, 
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MOS ; Aristot. I. r. 2; Plin. 1. c. 3,8, ai.), 
oculorum aciem (llontrr. II. 17,01» ss.; 
Aristot. 1. e. 0; Plin. I. e.), nirluin in ar¬ 
duis rupibus ( Arist . 1. r. 5; Plin. iit. 3,12 
s., ah), curam pullorum (Aristot. il». 2; 
cf. Plin. 1. c.; Aelian. 1!isl . anim. 2,40, 
al.) aliaque multa. Ciltuni aquilarum 
plerique dicunt esse non cadavera exa¬ 
nima, sed carnem animalium ab ipsis 
occisorum, ac solam percnopteruiu etiam 
morticinis vesci conlendunt, quam licet 
sit vulturina specie, aquilis lamen acccn- 
senl Aristot. I. c. Plin. 1. c. 3,8, al.). 
Similia in Talmude leguntur (cf. /,. Lewy- 
sohn, Zoologie des Talmuds, p. 105 s.). 

4. Significatio nominis. I)c signilica- 
tione nominis liebraici tres potissimum 
opiniones propositae sunt : alii aquilam 
tantum intellegunt ( Bochart), alii solum 
vulturem (Oedmann, Tristram , Wood, 
al.), alii tum aquilam tum vulturem (Mi- 
chaclis). Ex recentioribus plerique iure 
merito sententiae tertiae suffragantur. 
Atque nomen quidem solum litem non 
dirimit; nihil enim prohibet, quominus 
etiam nesher apud Hebraeos sive aqui¬ 
lam sive vulturem designaverit, sicut 
nisr apud Arabes hodiernos iuxta aliquos 
utramque avem (I. B. Belot, (i. W. Frey- 
tug s. v.), iuxta alios aquilam (P. Forskal, 
Dcscript. anim. p. 12), iterum ex alio¬ 
rum opinione vulturem tantum significat 
( Tristram , Nat. llist. p. 172). At in Scrip¬ 
tura aliqui de nesher textus certe aquilae 
potius quam vulturi conveniunt, ut quae 
de cura pullorum dicuntur (Ex. 19,4; 
Deut. 32,11), aut cum cherubim, angeli, 
iusti aquilis comparantur (Ps. 102,5; Is. 
40,31; Ez. 1,10; 10,14; Apoc. 4,7; 8,13). 
Alii autem textus vulturi potius proprii 
videntur, veluti verba Michaeae de cal¬ 
vitie aquilae (.Mich. 1,10), et probabiliter 
ea quae de aquilis gregatim ad cadaver 
convenientibus leguntur (Matth. 24,28; 
Luc. 17,37), licet aquilae quoque vultu¬ 
ribus intermixtae carne vescantur mor¬ 
ticina. Quae vero de avis magnitudine 
ac robore, de eius pennis, de acie ocu¬ 
lorum, de volatus impetu ac velocitate, 
de nido dicuntur, indifferenter utrique 
generi poterunt aptari. 

5. Variae species. Quodsi quis ulte¬ 
rius quaerat, quaenam species aquilae 
vel vulturis nomine nesher potissimum 
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designetur, haud ita facile.certum aliquod 
responsum habebit. .Nomen enim potius 
generale videtur, omnes utriusque gene¬ 
ris species palaeslinenses designans, 
quamvis fortasse uni speciei particulari¬ 
ter accommodatum fuerit. Ex genere 
autem aquilae sequentes fere species in 
Palaestina vivunt : Aquila clmjsaetus 
hinne; .t. heliaca Savigin; . 1 . clangit 
Pallas; A . rapae Temminck; A. pennata 
timelin; A. nipalensis Hodgson; A. Bo- 
nelli. Temminck; Circaetns gullicus lioic; 
Pandion haliaetns (Invier; fortasse etiam 
Aquila pomarina Hrehm. Vulturum 
vero species palaeslinenses fere sunt : 
Gypaetus barbatus Guvier; Vultur mo¬ 
nachus hinne; V. fulvus Ginclin; Neo- 
phron perenopterus Cray. Variae igitur 
istac species nomine nesher, sicut ho¬ 
dierno Arabum nisr indiscriminatim vi¬ 
dentur designari, licet quaedam praeter 
nomen generale etiam speciale habeant 
(G. E . Post apud llastings, Dict. of the 
bible I. 632, contra Tristram , Nat. llist. 
p. 172 etc.). Generalis tamen huius no¬ 
minis usus non impedit quominus in ali¬ 
quibus textibus ex adiectis notis ad spe¬ 
cialiorem significationem determinetur. 
Ita verba Michaeae de calvitie aquilae 
praesertim vulturi monacho et vulturi 
fulvo conveniunt. 

Cf. Sam. Bochart, Hierozoicon II. 161-85, 
ed. Roseam. II. 739-70; Sam. Oedmann, 
Verm. Samml. 1,53-74; 3,164-73; 5,73-8: /. 

D. Michaelis, Neue orienl. u. exeg. Bibtioth. 
3,43-8; id. Suppi, ad lex. hebr. p. 1695 s.; 

E. F. K. Rosenmuller, Bibi. Alterth. IV. 2, 
272-9; //. 0. Lenz, Zool. d. altcn Gricchen 
ti. Romer 275-90; Frd. Delitzsch , Assyr. 
Thiernamen 103. 105. 107 s. ; P. Cultrera, 
Fauna bibi. 284-91; W. Jfoughton in Proc. 
Soc. Bibi. Arch. IV. 1882, 58; id. Transact.. 
Soc. R. A. VIM. 1884,58-61; II. Ji. Tristram, 
Nat. llist. of Ilie Bible ed. 8.172-9; 182-6; id.. 
Fauna and Flora of Palestine, 94-6. 98. 101. 
107; i(l. in \V. Smith,W\ci. of the Bible 1.2, 
ed. 2, 815-7; A. liinzler, Bibi. Naturgesch. 
ed. 9,74-9-,/. G. Wood, Bible Animals 344- 
54; Leunts-Ludwig, Synopsis ed. 3, 1. 1 p. 
422 s. 429-31; A. E. Jirehm, Ticrleben, ed. 
3 Pechuet-Loesclm V I. 266-336; 415-62; Ph. 
L. Martin, Naturgescb, d. Thiere J. 2,511-28. 
539-46; G. Lorcta, La Zoologia nella Bibbia 
1(5-17. 306-10. 551. 

L. FO.NCK. 
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AQUILO \. VENTUS. 

AR, AR MOAB (yj Num. 21, Io; 
Dcut. 2,9. 18. 29; 1? Num. 21,28; 

Is. 15,1), urbs principalis terrae Moab. 
LXX scribunt 'llp Num. 21,15; 'Apo^p 
Dcut. 2,9. 18. 29; iw? MwaS Num. 21,28; 
r t MwaSitis Is. 15,1; mirum est quod 
Aroer cum Ar confundant; etenim Ar 
liliis Lot i. e. Moabitis in haereditatem 
tradita est (I)eut. 2,9), quam invadere 
Israelitae vetiti sunt, dum e contra Aroer 
tribui Duben attributa est (v. AROER 1). 
— Tempore Eusebii et S. Hieronymi Ar 
Moab appellabatur Areopolis et etiam 
Rabbat Moab i. e. grandis Moab (Onom. 
ed. Lag. 276,59; 137,5); praeterea Ono* 
masticon mentionem facit opinionis 
aliud urbis nomen fuisse Ariel, ut cum 
Eusebio [ed. Lag. 228,66) S. Hieronymus 
(1. c. 98,15) refert s. v. Arihel : « Hanc 
putant esse quidam Areopolim, eo quod 
ibi nunc usque Arihel idolum colant, 
vocatum arco tou "Apsus i. e. a Marte, 
unde et civitatem dictam suspicantur ». 
Areopolim civitatem nobilem Moabitidis 
antea Ariel dictam esse etiam Theodo- 
retus Gyr. tradit (Comni. in ls. 15,9 et 
29,1; Migne 81,341. 376). Etymologicam 
illam nominis interpretationem S. Hie¬ 
ronymus (Comm. in Is. 15.1; Migne 
24,167) rciicit scribens : « Ar, quae ho¬ 
die ex hebraeo et graeco sermone com¬ 
posita Areopolis nuncupatur, non ut 
plerique existimant quod <£pso? i. e. Mar¬ 
tis civitas sit »; sed animadvertit F. de 
San/c*/(Numismatique de la Terre Sainte, 
p. 355) in nummis Rabbat Moab cerni 
divinitatem bellatricem, casside et lorica 
indutam, gladium dextera tenentem, si¬ 
nistra lanceam et clipeum, unde vix 
dubium est, quin sit Mars sive Ares, a 
quo urbs Areopolis vocabatur. 

Cum traditio, quae usque ad sacculum 
quartum p. Chr. ascendit, unam eandem- 
que urbem Ar Moab, Areopolim, Rabbat 
Moab agnoscat, permulti exploratores et 
interpretes cius situm assignant ruinas 
Rabba , quae mediae fere sunt inter el- 
Kerak (Qir Moab) et Arnonem tluvium 
et ipsi viae adiacent, quae ab el-Kerak 
septemtrionem versus ducit (cf. Robinson , 
Seetzen , Van de Vclde, Wilson, G. A. 
Smith, Fischer et Guthe, Legendre ). 


Alii vero Ar Moab in ipsa valle Arno- 
nis quaerunt et omnino ab Areopoli, 
Rabbat Moab, el-Rabba distingui volunt 
( Riess, Mithlau , Delitzsch, F. de Humme- 
lauer, Macphcrson). Haec opinio citra 
dubium admittenda esset, si praeter lo¬ 
cos supra citatos etiam Num. 22,36; Deui. 
2,36; los.13,9.16ad ArMoabreferrentur, 
lamvero hoc negandum videtur. Etenim 
illud inIQ TV Num. 22,36 LXX reddi¬ 
derunt ttqXiv Mwa6, Vulg. oppidum Moa- 
bitarum, ergo indefinite urbem aliquam 
Moabitarum super termino Arnonis. Si¬ 
militer urbs (Tiyn), quae Deut. 2,36 et 
los. 13,9. 16 in media valle Arnonis sita 
esse dicitur et simul cum Aroer, sed ut 
urbs distincta (vide textum hebraicum) 
inter terminos meridionales Israel nu¬ 
meratur, non est Ar Moab, ■ sed urbs 
aliqua ut omnes versiones testantur (LXX 
7\ itoXi; yi iv T7) odtpayYi vel t5)? 

cpxpayY 0 ?! Chald ., Syrus, Arab. : urbs 
quae est in medio torrentis). Unde iure- 
merito Legendre concludit situm el- 
Rabba, quem traditio indicat, retinen¬ 
dum esse. 

Cf. Robinson, Palaestina III. p. 123; 
Seetzen, Reisen durch Syrien, Palaestina elc. 
ed. Krusel. p. 411; Van de Velde, Memoir 
to accompany the map of Ilie Holy Land 
1858, p. 287; Wilson apud Smith-Fuller, 
Dici, of the Bible s. v. Ar: G. A. Smith, 
Hist. Geogr. of the Holy Land, Piate I; 
Fischer et Guthe in Zeitschr. des Deutschen 
Pal.- Vereins XIII. 1890, Tafel 2; Legendre 
apud Vigouroux , Dict. de la Bible I. 814- 
817; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 2 et cf. 
Tab. III. Fe; Miihtau apud Riehm-Raethgen, 
Ilnndworterbuch des bibi. Alterth. I. 101 a; 
Delitzsch ad Is. 15,1; F. de Hummelaver 
ad Num. 22,36 et Deut. 2,36; I. Mncpher- 
son apud Hastings, Dict. of the Bible I. 
130 a. 

ARA ’Apa), tertius filius Iether 

de tribu Ascr (1 Par. 7,38). 

ARA (*nn, LXX omittunt), regio in 
quam Theglathphalasar, rex Assyriae, 
transtulit Ruben, Gad et dimidiam tri¬ 
bum Manasse (1 Par. 5,26). Ex opinione 
probabilissima regioni Ara locis paralle¬ 
lis 4 Reg. 17,6; 18,11 correspondent ci¬ 
vitates Medorum (no 'HV); exeo autem, 
quod LXX hisce locis vertunt Spr) Mtjowv, 
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eoniirere liret genuinam lectionem fuisse 
*T2 i. o. montes Medorum. In har 
suppositione forma nm erit vel corrupta 
ex vel forte forma aramaica vocis 
liebrairae in et denominatio vulgaris 
montium Mediae, qui Arabibus quoque 
audiunt cl-l)jcbal seu regio montana. 

Cf. Keil ad l Par. 5,26: Gesenius , The¬ 
saurus |>. 302 ; Legcndre apud Vigourou.i , 
I>icl. de Ia Bible 1. 818; W. Max Miillcr 
apud Hostings, Dict. of Ilie Ilible 11. 301 a. 
— De opinionibus Hoc har ii (Phalog 3,14) 
et aliorum vide Ii. li mer. Bibi. Realwbrter- 
bucli eil. 3, 1. 464. 

ARA AS cmn, ’Apa;) ex maioribus 
Sollum mariti Holdae prophetissae 4 
Reg. 22,14). Idem 2 Par. 34,22 vocatur 
llasra irrpn, ’Ao«?). 

ARAB zix, Aipsp.), urbs in secunda 
provincia montis ludailos. 13,52). Eadem 
est patria Pharai herois davidici (2 Reg. 
23,35'; Vulg. vertit de Arbi pro Arabita 
1AX Oipaioepyl pro Pharai Ara¬ 
bita. Idem heros t Par. 11,37 vocatur 
Naarai filius Asbai; sed sine 

dubio mendum est ex tzixn. Onom. 
(ed. Lag. i 19,4; cf. 254,60): « Ereb in 
tribu Inda; est hodieque villa in Da- 
roma, id est ad austrum, quae llero- 
mitb nuncupatur ». Hodie Khirbet el- 
liabiye inter Hebron et Bersabee. 

Cf. Legendre, Carte de la Palestine; 
Survey of West. Pal. Mem. III. 311 et cf. 
360; D. Zanecchia, La Palestine d aujour- 
d bui 1890, II. 246. 

ARABA v. BETH ARABA. 

ARABA (nz*)>) nomen appellativum 
dicitur de deserto; quare in Vulg. ver¬ 
titur vox solitudo, campestria, planities, 
desertum etiam iis in locis, ubi potius 
nomen proprium geographicum ponitur. 
Vocatur enim Araba (nzi>*n. LXX ple¬ 
rumque 5 Apa6a vel etiam r) s, Apa6a) vallis 
a sinu Aelanitico usque ad mare Mor¬ 
tuum Deut. 1,1; 2,8), cui hodie quoque 
nomen est Wadiel-'siraba. Pariter ipsum 
mare Mortuum appellatur H27>n 
(Dent. 3,17; 4,49; los. 3,16; 12,3; 4 Reg. 


1i,25\ Deinde vero Araba etiam audii 
vallis Iordanis inter mare Mortuum et 
larum f.rnesnrctli (Dent. 4,49; los. 8,14; 
11,2; 12,1. 3 ; 18,18; 2 Bcg. 2,29; 4,7; 
4 Beg. 25,i; ler. 39,4; 52,7); partibus 
denique Palaestinae, (pias losuc sube¬ 
git, etiam Araba arcensetur (los. 11,10; 
12,8 . Nomen in plurali (ni 21'J) frequen¬ 
ter coniungitur cum Moab et Iericho : 
campestria Moab {Num. 22,1; 26,3. 63; 
31,12; 33,48. 49; 35,1; 36, 13; Deui. 
34,1. 8; los. 13,32), campestria, plani¬ 
ties lori rho (los. 4,13; 5,10; 4 Beg. 
i 25,5; ler. 39,5; 52,8). Tota vallis Iorda¬ 
nis a mari Mortuo ad lacum Gcnesarcth 
hodie vocatur el-Ghbr (v. IORDANIS). 

Quoad Am. 6,15 v. TORRENS DE¬ 
SERTI. 

De Wddi el-* Araba v. Jiobinson , Palae¬ 
stina III. 153 s.; Jiurckhardt , Reisen in Sy- 
rien, Palaestina etc. ed. Gesenius II. 731 s.; 
Schubert, Keise in das Morgenland 1839, II. 
p. 397 s.; Ritler, Erdkunde XIV. p. 94 s. 131. 
16G. 175.228.292.300 s. 778.908 S. 998. 1013. 
1059. 1062. 1097; L. de Labordc et Linant, 
Voyage de PArabie Petrae 1830, p. 50 s. ; 
Stanley, Sinai and Palestine 1866, p. 84 s.; 
Palmer , The desert of the Exodus 1871, II. 
429 s. 517 s.; duc de Luynes, Voyage d’ex- 
ploralion 4 la mer Morte I. p. 213 s. ; Lor- 
tet, La Syrie d’aujourd’hui 1884, p. 434; 
E. Hull , Mount Seir, Sinai and West. Pal. 
1889, p. 75 s. 178 s. 

De formatione geologica v. Blancken - 
horn , Entslehungund Geschichte des Todten 
Meeres in Zeitschr. d. d. Pal.-Ver. XIX. 1896, 
p. 24 ss. 

ARABIA, ARABS, ARABES. 

1. Nomina. Arabia eo sensu quo ho¬ 
die nomen generaliter intellegimus, in 
S. Scriptura non videtur occurrere. Ea 
enim quae in libro primo Machabacornm 
(11,16) et in textu Vulgatae saepius no¬ 
minatur Arabia, quamque S. Paulus bis 
commemorat (ApaSla Gal. 1,17; 4,25), 
non totam paeninsulam arabicain, sed 
partem septcmtrionalcm tantum desi¬ 
gnat. Textus vero hebraicus V. T. iis in 
locis, ubi S. Hieronymus Arabiam inter¬ 
pretatus est, proprie non de terra, sed de 
incolis regionis illius septemtrionalis vi¬ 
detur loqui; nam 'sxj (al. i yj) proprie 
incolam deserli ( Beduinnm) significat (2 
Par. 9,14; Is. 21,13, ubi pro allero 1TJ 
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cum LXX ct Vulg. corrig. 2VJ ad vespe¬ 
ram; Ier. 23,24; Ez. 27,21). Neque cx 2 
Par. 21,16 recte concludi videtur, D>27:?;7 

vocari etiam Arabes meridionales; nam 
licet textus hcbraicus et syrus atque la- 
tinus de«Arabibus qui confines sunt 
Aethiopibus »loquatur, tamen ea expres¬ 
sio imprimis etiam de incolis regionis 
mediae inter Philisthinos et Aethiopes 
partes Arabiae mediae et occidentalis 
incolentes optime explicatur; praeterea 
versio graeca meliorem videtur servare 
lectionem : xob; "Apa6a; v.aX xou? 6[x6pou? 
x&v AtQto^tov; unde etiam hoc loco de 
Arabibus septemtrionalibus videtur ser¬ 
mo esse. — Idem nomen 27!T probabi¬ 
liter legendum est pro 27N (Ier. 23,20; 
50,37; Ez. 30,5) et 1T7 (3 Reg. 10,15; 
Ier. 25,24), quod a LXX <jifi.fi.txxo; vel Izt- 
{ju/.to;, a S. Hieronymo semel Arabiae 
(3 Reg. 1. c.), alias vulgus (Ier. 50; Ez. 
30), occidentis (Ier. 23,24), generaliter 
(Ier. 25,20) redditur. Nomine derivato 
eidem incolae >27:7,7 (Nch. 2,19; 6,1) et 
•>277 (Is. 13,20; Ier. 3,2 Vulg. quasi la¬ 
tro), in plural. crmyn (2 Par. 17,11 
[mxiiyn]; 21,16; 22,1; 26,7 [Kethib 
□»27:7,7]; Neh. 4,1 [Vulg. 7]) dicuntur, 

quod etiam LXX (6 "Apa6t, 'ApaSs?; textus 
Luciani ed. Laga,rde 6 ”Apai Neh. 2,19; 
6,1) et Vulgata (Arabs, Arabes) plerum¬ 
que recte vertunt. Eodem nomine graeco 
et latino incolae in libris Machabacorum 
et Actuum designantur (I Mac. 5,39, 11, 
17. 39; 12,31; 2 Mach. 3,8; 12.10. 11; 
Act. 2,11). Praeterea in LXX et Vulg. 
« reges Arabum et Saba » nominantur 
in Psalmo 71 (72), 10, ubi in hebraeo 
N2D1 N22 ’ idSd legitur, ac similiter ib. 

v. 13 « aurum Arabiae » pro liebr. 277 
N2XZ7 et 1 Mach. 5,25 ac 9,35 Vulgata 
Arabes dicit cos qui in textu graeco 
Na6 arato i appellantur. Idem vero cum 
hebraeo nomen in lingua assyriaca oc¬ 
currit ( arabi , aribu , arubu), ubi pariter 
Arabiae scptemtrionalis incolas ac pro¬ 
vinciam designat.—Merito nomen hebrai- 
cum cum voce .1277 componitur, quae 

terram desertam ac specialiter vallem 


Iordanis eiusque continuationem versus 
sinum Aelaniticum (Wiidi el-' Araba) si¬ 
gnificat. Antiquiore nomine graeco Ara¬ 
bes ’Epep.6o( ab Homero (Od. 4,84) viden¬ 
tur nominari; apud Aegyptios generali 
appellatione Shasu comprehenduntur. 

Alio nomine generali iidem incolae 
deserti arabici usque ad paeninsulam 
sinaiticam et ad provinciam cuphraticam 
□7p pa, vocantur, quod Vulgata modo 
orientales vertit (3 Reg. 4,30 [5,10]; Iob 
1,3), modo nationes orientales vel popidos 
orientales ( Iud. 6,3. 33; 7,12; 8,10), modo 
filios Orientis Is. 11,14; Ier. 49,28) vel 
filios orientales (Ez. 25,4); similiter terra 
arabica D7p yiN (Gen. 25,6; cf. Is. 2,6 
et I. Knabenbauer comment. in h. 1.; 
□7p >22 V7N pro Mesopotamia Gen. 29, 
1), "montesque eiusdem regionis >77.7 
□7p (Num. 23,7; cf. Gen. 10,30) appel¬ 
lantur. Pari fere significatione generali 
interdum etiam Ismaelitae et filii Cedar, 
pro Arabibus septemtrionalibus videntur 
sumendi. — Praeterea vero plurima in 
S. Scriptura occurrunt nomina particu¬ 
laria, quibus partes aliquae paeninsulae 
arabieae tribusque variae nomadum per 
desertum pascentium designantur (cf. 
praesertimcGen. 10,7. 22 s. 25-30; 25,1- 
4. 12-18; Ez. 27,19-23 etc.). Tribus et 
regiones praecipuae ad Arabiam perti¬ 
nentes, quae in textu sacro commemo¬ 
rantur, sunt Agareni, Amalecitae, Am- 
monitae, Amorrhaei, Asarmoth, filii 
Cedar, Dedanim, Edomitae, Eplia, He- 
vila, Madianitae, Minaei (opiyp, Vulg. 
tabernacula eorum 1 Par. 4,41 et Am- 
monitae 2 Par. 26,7; cfr 20,1), Moabitae, 
Nabaioth, Nabataei (Na6axatot, Vulg. Ara¬ 
bes), Ophir, Reema, Saba, Thema, etc., 
de quibus speciales articuli videantur. 
In praesenti notiones aliquas generales 
de universa Arabiae regione eiusque in¬ 
colis, quae ad illustrandum textum sa¬ 
crum videntur conferre, breviter expo¬ 
nemus. 

De nomine cf. Frd. Deliizseh , Paradies 
305 s.; E. Schrader Keilinschr. u. d. A. T. 
ed. 2, 414; Ztschr. d. d. Pal.-Ver. VII. 
1884, 463 S.; Ed. Glaser, Skizze 2,315. 

2. Descriptio. Fines paeninsulae ara- 
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hirae univorsae Iribus i'\ partibus mari 
dolerminanlur : versus occidentem simi 
arabico simi mari llubro ab Aegypto ili- 
\iililur, iu paria australi Indico alluitur 
orrano, ipii iu pario septemtrionali otiam 
mare arabirum auilil; orientem versus 
sinu IVrsiro a IVrsia distinguitur. Fines 
vero seplemtrionales accurate describi 
\i\ possunt; s. Scriptura generatim om¬ 
nem regionem a terminis Aegypti usque 
ad Fupliratem sitam nomine Arabiae vi¬ 
detur comprehendere if.nl. 1,17; 4,23), 
quae in parte superiore Iere linea a Da¬ 
masco ad Fupliratem ducta determinari 
posset. — Fluvii maiores et perennes in 
tota paeninsula vix inveniuntur; magna 
enim eius pars terra est deserta et ina¬ 
quosa (praesertim solitudines arenosae 
Nefud et Roba el-Khali dictae', atque 
etiam in reliqua regione valles fere ad 
tempus tantum aquis torrentium implen¬ 
tur, qui post pluvias saepe magna vehe¬ 
mentia cuncta inundant, sed etiam ve¬ 
getationi humidilatem necessariam sup¬ 
peditant. Unde scriptoribus sacris simul 
symbolum sunt tum benedictionis di¬ 
vinae salutisque messianicac Ps. 125 
[126], 4; Is. 35,6), tum punitionis iudi- 
ciique caelestis (Is. 30,28; Arn. 5,24 ctc.). 
Valles praecipuae, quae simul unicum 
fere iter negotiatoribus aliisque prae¬ 
bent, hodie appellantur Wiidi Sirium 
( el-Djbf ) in parte septemlrionali a mon¬ 
tibus Hauran fere usque ad Euphratem, 
W. Ermck a parte centrali ( Nedjd ) pari¬ 
ter ad Euphratem, W. el-Dawusir et 
W. Iiumma a parte occidentali per me¬ 
diam fere regionem versus sinum Persi¬ 
cum; duos ultimos torrentes Ed. Glaser 
et Fr. Hommel ad fluvios paradisi (Gcn. 
2,10-14) pertinere censent, scii. W. 
el-Dawnsir pro Phison sumentes et W. 
Iiumma pro Gclion (Skizze 2,341-7. 354-6; 
Fr. Hommel, Vier neuc arab. Eand- 
schaflsnamen etc., Miinchcn 1901, 326- 
43). — Ex montibus Arabiae celeberrimus 
est mons Sinai, in paeninsula ab ipso 
denominata prope Aegyptum situs (v. 
SINAI). Praeterea in Genesi « Sephar 
mons orientalis » in Arabia nominatur 
(10,30), quem in parte meridionali versus 
orientem, fortasse prope Mirbat , silum 
esse multi censent. Generatim paeninsula 
non tam altis montibus insignis’est, 


344 

quam planitichus quae in salis magna 
altitudine se extendunt ac vallibus mon- 
tibnsque inter se distinctae, undique per 
\arios gradus ad mare descendunt. — 
Multi post Ptolemaeum geographum tres 
paeninsulae partes distinxerunt : Ara¬ 
biam Hctraeam, circa Petram urbem 
sitam, quae praesertim provinciam Ara¬ 
biae occidentalem et paeninsulam sinai- 
ticam comprehendit; desertam, quae 
orientalem ac mediam partem occupat; 
felicem denique scu beatam, australem 
scii, regionem. In S. Scriptura nulla 
totius paeninsulae divisio indicatur; va¬ 
riae autem Iribus arabicae, generatim 
loquendo, ita distribuuntur, ut Ammoni- 
tac, Amorrhaci, Moabitae, Edomitae, 
Amalccitac, Madianitae, partes septem- 
trionalcs et occidentales inhabitantes, 
propius ad fines Palaestinae accedant, 
lilii Cedar et Agarcni ac Nabaioth re¬ 
gionem versus Euphratem occupent, 
Cushitac generatim medias atque occi¬ 
dentales, Icctanitac vero orientales ct 
australes partes teneant. — Hodie partes 
praecipuae appellantur in ora occiden¬ 
tali el-Hedjas cum urbibus Mekka et Me- 
dina (olim Yathrib), Asir, el-Yemen; in 
ora meridionali Hadrumaul , Mahra, 
Kara, Oman; in litorc sinus Persici el- 
Hasa; regio media nomine generali 
Nedjd vocatur; partes regionis interioris 
sunt Shammar, Kasim, Yemame ctc. 

Cf. E. F. K. Rosenmiiller , Bibi. Alterth. 
III, 1-188; C. Rilter , Entknnde, pars 12. 13. 
14; A. Zelime, Arabien und <1. Araber seit 
100 Jahren, Halle 1875; A. Sprentjer, Die 
alte Geogr. Arabiens, Bern 1875; E. Rectus , 
Nouv. Geogr. univ. 9,827-925; Ed. Glaser, 
Skizze d. Gesch. u. Geogr Arabiens, II. 
Berlin 1890; W. M. Mulier, Asien u. Eu¬ 
ropa nach altaeg. Denktn., Leipzig 1893, 
piaesertim p. 16 s. 46 s. 129-42; M. Jullien, 
Sinai et Syrie, Litte 1893. — Opera geogra¬ 
phica auctorum arabum cl-Bekri, lacui , Al- 
flamdani, Abulfeda, Ibn Batuta aliorum- 
que atque itinerum descriptiones praecipuas 
aliaque plura notata habes in indice Litte¬ 
raturae apud A. Socin, Arahisehe Grammatik 
ed. 4, Berlin 1899. 

3. Conditiones naturales. Arabia 
fere media circulo solstitiali a cancro 
dicto dividitur; unde pars cius australis 
ad zonam quam vocant torridam perlinet. 
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tolaquc fero regio solis ardoribus vio¬ 
lentis torretur, licet noctes plerumque 
satis frigidae sint. iNiliilominus quaedam 
provinciae in dorso montis porrectae 
etiam in parte meridionali temperato 
calore ac fertilitate magna gaudent, 
praesertim in regione el-Yemen dicta, si 
tamen incolae multo assiduoque labore 
curam hortis campisque irrigandis im¬ 
pendant. — Viatores in regione arabica 
duobus incommodis gravissimis haud 
raro percutiuntur, scilicet vento urente, 
qui saepius in S. Scriptura memoratur 
(rrisvbT nn; □ , np "u "i; Ps. 10 
[11],7 Vulg. spiritus procellarum; Iob 
27,21; Is. 27,8; Ier. 4,11; 13,24; Eccli. 
43,18[17] etc.), et phaenomeno fata mor- 
gana appellato, cum singulari vaporum 
commotione in deserto lloridorum cam¬ 
porum Iacuumque species in aere ex¬ 
pressae apparent; quam deceptionem 
plures interpretes verbo 31U7 (Is. 33,7; 

49,10; cf. I. Knabenbauer in h. 1.) desi¬ 
gnari volunt, invitis versionibus anti¬ 
quis et auctoribus reccnlioribus (cf. Ge- 
senius-Buhl ed. 13 s. v.). — Secundum 
diversam regionum arabicarum naturam 
animalia, plantae, mineralia diversa in 
variis provinciis inveniuntur. Ex anima¬ 
libus in sacris libris memoratis Arabia 
praesertim nutrit camelum, donum fau¬ 
stissimum ad percurrenda deserta in¬ 
colis caelitus datum; praeterea inter do¬ 
mestica animalia equos, boves, asinos, 
canes, oves, capras, feles, gallinas, om¬ 
nes orientalibus occidenlalibusque com¬ 
munes, Arabia pariter novit; ex feris 
praesertim notandae sunt capreae, ibi¬ 
ces, hyaenae, vulpes, canes aurei, le¬ 
pores, columbae, coturnices, vultures, 
aquilae, serpentes, lacertae variae. In¬ 
ter plantas biblicas solum arabicum 
praecipue gignit arbores celebres bal¬ 
sami, thuris, myrrhae, bdellii feraces; 
praeterea palmae, acaciae (ligna Setim ), 
colocynthides, mandragorae, variae spi¬ 
narum species, frumenta atque herbae 
cultae in agris aliaque plura in vallibus 
collibusque reperiuntur. Lapides quoque 
pretiosi inter donacommemorantur, quae 
regina Sabae ex Arabia Salomoni attu¬ 
lit (3 Keg. 10,2), pariterque inter mer¬ 
ces quas ncgotialorcs ex Saba et Reema 


in mercatu tyrio proposuerunt (Ez. 27, 
22), ac licet merces illae ex India ad 
portus Arabiae afferri potuerint, nihil 
tamen obstat, quominus in ipsa quoque 
Arabia inventae sint, ubi etiam nunc 
variae gemmae reperiuntur. Aurum vero, 
quod inter eadem dona ac merces prae¬ 
cipuum locum tenet, pluribus locis in 
ipsa Arabia inveniebatur, ac merito re¬ 
giones auro celebres Ophir (saltem ex 
parte) et Hevila ad Arabiam dicuntur per¬ 
tinuisse; pariter ferrum fabrefactum Ez. 
27,19) negotiatoribus arabibus aliunde 
quaerendum non erat, cum domi habe¬ 
retur. Praeterea aeris seu cupri fodinae 
in paeninsula sinaitica inde a primis hi¬ 
storiae aegyptiacae sacculis notae erant. 
I)e singulis plura in articulis particula¬ 
ribus addemus. 

Cf. I. D. Michaelis , Fragen an eine Ge- 
sellsch. gelehrter Manner etc., Frankfurt a. 
M. 1762; P. Forskal, Flora aegyptiaco-arab. 
ed.C. Niebuhr, Hauniae 1775; id. Descriptio¬ 
nes animalium, ed. C. Niebuhr , ib. 1775; M. 
Valil, Symbolae botanicae I-IH. ib. 1790-94; 
Sam. Oedmann, Verm. Samml. a. d. Natur- 
kunde, 4.1-22; 93-136; 5,108-40; 6.84-8; 147- 
80; Raffenau-Delile, Fragments d’une Flore 
d’Arabie petree, Paris 1833; Th. Kolschy, 
Plantae Arabiae, Wien 1865; E. Boissier , 
Flora orient., 6 voll. Basileae et Genevae 1867- 
88; Fr. ffommel, Namen d. Saugetbiere bei 
d. sudsemit. Volkern, Leipzig 1879; H. Ch. 
Hart, Some account of the fauna and flora 
of Sinai’, Petra and Wady ‘Arabah, Londou 
1891; O. Bethge, Das Klima Arabiens, Cas- 
sel 1891; G. Schweinfurlh, Ueber d. Floren- 
gemeinseb. v. Sudarab. u. Nordabessinien, in 
Verk. Ge&. f. Erdkunde XVIII. 1891, 531-50; 
A. Dejlers, La vegelation de 1’Arabie tropi- 
cale au dela du Yemen, in Revue d’Egypte 
I. 1894, 349-70. 400-30; G. E. Post , Flora of 
Syria, Palestine and Sinai, Beirut 1896.— 
Praeterea multa de conditionibus Arabiae 
naturalibus notantur in variis itinerum ara- 
bicorum descriptionibus a La Roque, C. Xie- 
buhr, U. I. Seelzen, I. L. Burckhardt, W. 
G. Palgrave , A. v. Wrede, H. v. Maltzan, 
Ch. M. Doughty, Ed. Glaser aliisque scrip¬ 
tis. 

4 . Incolae. Arabes in S. Scriptura 
partim inter Cushitas et lilios Chain (Gen. 
10,7) partim inter Semitas (ib. v. 26-30; 
23,2-4. 13-15) recensentur. Quod ex mo¬ 
numentis historicis atque affinitate lin¬ 
guarum omnino comprobatur. Constat 
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«•niin imprimis multas inter Arabes abjne 
Eusbilas Aethiopes haberi relationes, 
mnlla^pie Aethiopmn tribus antiquitus 
in A rubia sedes habuisse. Pariter vero 
tanta est Arabum eum reliquis Semitis 
affinitas, ut hami immerito quis proprium 
Semitarum eharaderem maxime in Ara¬ 
bibus inveniri dixerit. Lingua autem ara- 
biea hinc quidem cum acthiopica quasi 
communem quamdam tribum eflieit, il¬ 
line vero simul eum acthiopica et reli¬ 
quis linguis somiticis occidentalibus in 
coetu quodam communi comprehenditur 
atque a tribu orientali linguae babylo- 
nico-assyriaeae dividitur. — Porro duae 
in sacris litteris Arabum classes distin¬ 
guuntur, nomades scilicet et oppidani; 
nam plerumque incolae regionis arabi- 
cae tamquam gregum pastores reprae¬ 
sentantur, qui in tabernaculis viventes ac 
gregibus pascua quaerentes de loco in lo¬ 
rum transeunt (ls. 13,20; ler. 49,28 s. etc.). 
At cum regina Sabae tanto comitatu tan- 
toqnc splendore ad regem Salomonem 
narratur venisse (3 Reg. 10), non tam 
nomadum quorumdam quam regni opu¬ 
lentissimi caput luisse facile apparet. At¬ 
que revera Arabum tribus tum antiqui¬ 
tus, tum hac nostra aetate aliae in tento¬ 
riis per desertum nomadum vitam agunt, 
quae cum finibus Palaestinae viciniores 
sint, plerumque in libris sacris comme¬ 
morantur, aliae vero in oppidis atque 
regnis firmas retinent sedes. Utriusquc 
autem classis duces ac principes nomine 
regum Arabiae {ler. 25,24 211? cf. 

Ez. 27,21 i“p designari possunt, 

sicut etiam in inscriptionibus cuneifor¬ 
mibus sub Thcglathpliaiasar III., Sargon, 
Asurbanipal aliisque reges et reginae 
tribuum arabicarum commemorantur 
ICamara rex Sabae, Uaiti’ rex Arabiae, 
Ammuladi rex Qedar; reginae 7,abibi et 
Samsi etc.).— I)e moribus Arabum satis 
pauca in libris sacris innuuntur. Impri¬ 
mis generatim sapientia orientalium (i. 
e. Arabum, simul cum aegyptiaca cele¬ 
bris erat, quam rex Salomo superasse 
laudatur (3 Reg. 4,30 hebr. 5,10); atque 
etiam regina Sabae aenigmatum scientia 
eminebat (ib. 10,1-10). At minus lauda¬ 
tur indoles nomadum arabicorum ad ra¬ 
pinam intenta lud. 0,3 ss.; 2 Par. 22,1; 


lob 1,15; ler. 3,2 Vulg. quasi latro, etcA, 
et quemadmodum Moahitae et Madiaui- 
tae cultu suo idololatriro ad libidinem 
et fornicationem inducebantur (Num. 25, 

I. tk 17 etc.), iln simile quid de aliis lri- 
bubus finitimis supponere licet. Ex ritu 
quodam religioso, ad honorandum prae¬ 
sertim deum solem, Arabes comam in 
rotundum attondisse perhibentur (ler. 0, 
20; 25,23; 49,33; cf. ilerod. 3,8), quod 
ideo Israclitis in lege prohibitum erat 
(Eev. 19,27;. Praeter ista de religione 
arabica vix quidquam nisi nomina quo¬ 
rumdam deorum in S. Scriptura indi¬ 
cantur. Ita fiaal et Chamos a Monbitis, 
Ammonilis, Madianitis colebantur Num. 
21,29; 25,1 ss.; 3 Reg. 21,7 etc.), pari- 
terque cultum solis, lunae, veneris 
Arabibus aliisque finitimis populis com¬ 
munem fuisse scriptores veteres ac mo¬ 
numenta antiqua testantur. Ex nomini¬ 
bus propriis Arabum in textu sacro 
memoratis fortasse etiam plura deorum 
nomina erui poterunt, velut ex nomine 
Emalchuel Arabis 1 Mach. 11,39;, quod 
in codice alexandrino textus graeci Stv- 
piaXxouy), in sinaitico et veneto .23 Var- 
sons) I [xaXy.ous , in textu recepto EtpaXxooat, 
in versione syriaca [ed. Lag.) IdSd, in 
armena (ed. Vcnet. 1800) Imagh{l)kus 
scribitur, atque nomen dei lunaris Sin et 
dei I seu la in memoriam revocat. Si¬ 
militer in nomine Zabdiel Arabis (1 Mach. 

II, 17) nomen divinum videtur latitare. 
F. Uommel etiam Os. 5,11 in voce ij? in¬ 
dicatum videt nomen dei Dhu, apud Ara¬ 
bes celebris, in inscriptionibus palmy- 
renis et antiquis arabicis memorati, 
quem deum lunae fuisse censet. 

De moribus Arabum cf. d'Arvieux-Rosen- 
miiller , Sitlen d. Beduinen-Araber, Leipzig 
1789; l. L. Burckhardt , Notes on the Be- 
douins and Wahabys,2 voll., London 1831; 
Dom HapJiael, Les B^douins; G. Jacob , Das 
Leben der vorislam. Beduinen, Berlin 1895. 
Praeterea cf. itinera arabica variorum aucto¬ 
rum, quos ex parte supra laudavimus. — De 
religione arabica v. /. Wellhausen, Reste 
arabischen Ileidentums ed. 2, Berlin 1897; 
F. Raethgc.n, Beitriige zur semit. Religions- 
gesch., Berlin 1888; Tl r . Robertson Smith, 
Lectures on the Religion of the Semites, ed. 
nova, London 1894; Fr. Hommel in Exp. 
Times X. 1898-99, 48. 144. 329 s. — Libros 
de lingua et litteratura Arabum praecipuos 
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enumeral A. Aocifil. c.; cf. praeterea A. 
gartner, Weltliteratur I. Freiburg 1897, 293- 
416. 

5. Relationes inter Arabes et Israe- 
litas. Arabum variae tribus iaui in pri¬ 
mis S. Scripturae libris cum Israelitis le¬ 
guntur convenisse. Arabes lsmaclitae 
seu Madianitae Iosephum in Aegyptum 
deportarunt (Gen. 37,25 ss.). lidem Ma- 
dianitae ab Adad ex posteris Esau in re¬ 
gione Moab percutiuntur (ib. 30,35). Moy¬ 
ses vero fugiens a conspectu Pharaonis 
a Raguel-Iethro , sacerdote terrae Ma- 
dian, hospitio receptus est, qui et llliam 
Scphoram ei in uxorem dedit (Ex. 2, 
15 ss.; 3,1 ss.) et consilio suo in consti¬ 
tuendis iudiciorum magistratibus eum 
postea adiuvit (ib. 18,13 ss.) et filium 
suum Hobab ducem itineris per deser¬ 
tum Israelitis praebuit (Num. 10,29-32; 
cf. lud. 4,11). At postea Madianitae 
lsraeli in scandalum erant (Num. 25,6. 
14-18), idcoqueiussu Dei % Moyse et po¬ 
pulo devicti ac caesi sunt (Num. 25,18; 
31). Cum vero tempore iudicuin filii Israel 
malum facerent in conspectu Domini, 
iterum atque iterum Deus « tradidit il¬ 
los in manu Madian et Amalec » cetcra- 
rumque orientalium nationum, donec 
per Gedcon liberarentur (lud. 6-8; cf. 
Ps. 82 [83], 10; Is. 9,4; 10,26). Tempore 
regum David et Salomonis nullae me¬ 
morantur cum Arabibus inimicitiae; im- 
nio et regina Sabae cum magnificis donis 
Hicrosolyinam venit ac regiis muneribus 
ditata in terram suam revertit (3 Rcg. 
10,1-13), et negotiatores Arabes et Ophi- 
ritae oinncsque reges Arabiae commer¬ 
cio cum Salomone coniuncli erant (ib. 
v. 10. 15; 2 Par. 9,10. 14). Similiter Ara¬ 
bes regi losaphat magnos pecorum gre¬ 
ges adducebant (2 Par. 17,11), atque ab 
Isaia propheta incolae Madian, Epha, et 
Saba cum camelis suis, aurum et thus 
deferentes, et Gedareni ac Nabaioth cum 
gregibus suis ad gloriam Domini in Sion 
properaturi describuntur 60,6 s.). Mox 
vero Dominus iterum per Arabum tribus 
impium loram punivit (2 Par. 21,16), 
pium autem Oziam contra eosdem ho¬ 
stes adiuvit (ib. 26,7). Easdem tribus, ac 
nominatim Dedaniin et filios Cedar, cum 
reliquis hostibus universali Dei indicio 
comprehendi Isaias vaticinatur (21,13- 


17); ac certe tum per Sargoncm, quem 
vates capite praecedente nominat (20,1), 
tum per successores illius saepius variae 
Arabum tribus devictae ac partim in 
Mesopotamiam translatae sunt (Sargon 
Khorsab. 1. 27; Asarhaddon Prisma A et 
G, Coi. 2,55 ss.; Coi. 3,1 ss.; Asurbani- 
pal Annal. Coi. 7,82 ss. etc.). Etiam Ie- 
remias (9,15 s.; 25,21. 23 s. 49,28-33) 
iudicium divinum de Arabibus sumen¬ 
dum annuntiat idque praesertim per 
I Nabuchodonosor, regem Babylonis, im¬ 
pletum esse (49,28) etiam traditio Ara¬ 
bum retinet, quae regem Bachtanasmr 
(i. e. Nabuchodonosor) praecipuum Ara¬ 
biae oppressorem designat. — Postea 
tempore Nehemiae Gosem (Dttn, intra) 
Arabs cum aliis inimicis ludaeis de ex¬ 
silio redeuntibus difficultates multas 
creat (Neh. 2,9; 4,7 [1]; 6,1 s. 6); qui 
probabiliter ex illis Arabibus ortus erat, 
quos Sargon, rex Assyriae, circa annum 
713 a. Chr. in regionem Samariae trans¬ 
tulerat (Sargon Cylindr. 1. 20). Aetate 
vero Machabacorum Arabes alii quidem 
amicitia cum ludaeis coniuncti erant 
(NaSocvaToi l Mach. 5,25; 9,35), alii au¬ 
tem ex parte inimicorum stabant et ho¬ 
stibus ludaeorum refugium praebebant 
(Zabdicl ib. 11,17; Emalchucl ib. v. 39; 
cf. Aretas Arabum tyrannus 2 Mach. 5,8), 
atque etiam in exercitu Syrorum milita¬ 
bant (1 Mach. 5,39; 2 Mach. 12,10); unde 
et Arabes Zabadaei a Ionatha percussi 
(1 Mach. 12,31) et devicti a Iuda in foe¬ 
dus admissi sunt (2 Mach. 12,11 s.). Si¬ 
milia de posteriore aetate refert lose- 
phus Flavius (Ant. XIII. 13,3 \Apsras 6 
> Apdt6ojv (katXeus; XIV. 1,4 etc.). Tempore 
conversionis S. Pauli Arabum Nabataeo¬ 
rum princeps Aretas etiam Damascum 
obtinuit, ubi praepositus eius civitatem 
custodiebat, ut Apostolum comprehen¬ 
deret (2 Cor. 11,32; v. ARETAS). Iudaeos 
autem sat multos tunc in Arabia fuisse 
ex iis qui tempore pentecostes Hieroso¬ 
lymis habitabant Arabibus (Act. 2,5. 11) 
apparet. 

Plura de historia Arabum v. ap. G. Weil, 
Gesch. d. Chalifen, Mannheim 1846-51; 
Cuussin de Perceval, Essai sur 1’hist. des 
Arabes avant flslamisme, 3 voll., Paris 1847; 
A. Mulier, Der lslam im Morgen -u. Abend- 
land, 2 voll., Berlin 1885-87 (Onchen II. 4); 
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Ed. Glasvr , Ski//e «ler Grscli. Arab. I I, 

M imrhen 1889; II. Rerlin 1890; id. Ilie 
Abessinier iu Arahicu u. Afrika, Mimclicii 
1 895; Er. H om mei. Aufs. u. A libandi. I. 
ib. 18*12. 1-51; 124-8; id. Discovorios and 
rosearchcs in Arabia, in II. I. Ilil/trec/d, 
Rrccnt researcli in Bible Lands, Philadelphia 
1897, 131*58; A. Legemlrc apud ligourou.r. 
Dici. 1. 828-45; I llaltnj ib. 856-66; D S. 
Murgolioulh apud llasliugs, Dict. I. 131-0; 
77/. Xiililelie apud Chcijne-Blacli , Knc. bibi. 

1. 272-5. — Alios historicos praecipuos ara- 
bicos et europaeos recenset .1. Socia 1. c. 

L. FOXCK. 

ARACAEUS ('p^Vn, 6 ’Apouy.aro?), 
ramus familiae Clianaan (Gcn. 10,17; 

1 Par. 1 , 1 . ‘D. Apud Flavium loseplmm 
(Ant. I. 0,2) urbs, quam Arucaeus ha¬ 
bitabat, dicitur Arce ( v Apy.rj) in Libano 
sila; idem mentionem facit Arcaeac 
Ap*/.sa;'i ad determinandum silum lluvii 
sabbatici (Bell iud. VII. 5,1). Nomen 
urbis lejrilui' apud Ptol. V. 15,21 : v Apxa, 
apud Plin. V. 18,74 : Arca, in inscriptio¬ 
nibus assyriacis Arqcia ( Schradcr-Whi- 
tchousc , Guneif. Inscripl. and Old Test., 

I. p. 87; Delilzsch, Paradics p. 282 1 , iu 
documentis Teli el-Amarim : Irqata, ae¬ 
tate Antoninorum Caesarea ad Libanum. 

S. Hieronymus (Quaesi, licbr. in Gcn. 10, 
17): Aracaeus, <{ui Arcas condidit, oppi¬ 
dum contra Tripolim in radicibus Libani 
situm. Formam pluralem Arcae etiam 
tradunt Itineraria antiqua (Antonini 148 
et Burdig. 583), quae urbem inter Tripo¬ 
lim et Antaradum sitam esse dicunt, 
32 mil. pass. ab Antarado, a Tripoli au¬ 
tem 10 (Itin. Burdig.) vel 18 (ltin. An- 
ton. mil. pass. Nunc JPell 'Arqa collis 
ad seplemtrionem Tripolis situs et a li- 
torc duabus circiter horis distans. 

Cf. itin. Antonini Augusti, ed. Partite y 
et Pindcr p. 68; P. Geyer, Itin. hier. p. 18; 

I. L. Burdihardl , Reisen, ed. Gesenius 
p. 520; Hobinson, Neuerebibl. Forsch. p. 754; 
Rilter, Erdkunde XVII. 1,808 s.; Zeitschr. 
des Deutschen Pal-Yereins A r lH. 1885, 18; 
Xeubauer, Geogr. du Talmud p. 290. 

ARACH rpx, 'Ope/j, urbs quae cum 
Babylon, Achad, Chalanne tetrapolim 
Nemrod venatoris seu principium regni j 
Nemrod constituebat Gen. 10,10). Nunc 
Warka ad ripam sinistram Euphratis 
sita inter Babel et sinum Persicum. 


Cf. Jlicss . Ribel-AtlasTab. V. Dd; Delilzsdi. 
Paradics p. 321-323; G. Rtndinson. The live 
grenl Monarcbics 1871,1. p. 18 ; II . A". Loftus , 
Chaldaea and Susiana 1857, p. 139 s. 160 s. 

ARACHITES v. AltCIll. 

ARAD (“7“, ’Apao), urbs regia Cha- 
nanaeorum a losue expugnata los. 12,14; 
hoc loco Vulg. Ilercd, LXX Miosp), iu 
deserto meridionali trihus ludasita Iud. 

I, 10). De eadem urbe sine dubio etiam 
Num. 21,1; 33,40 sermo est; lsraclitae 
cum a Cades per exploratorum viam i. e. 
per desertum Sin ad montem lior pro¬ 
grederentur, a rege ,'urbis) Arad clade 
affecti suut, sed mox Chananaeum re¬ 
pulerunt urbesque eius anathemati de¬ 
voverunt (Num. 21,1-3); ceterum illo 
tempore terram Clianaan nondum ingres¬ 
suri iter suum ad montem lior eL sinum 
Aelaniticum continuarunt, S. Hierony¬ 
mus cum Euscbio Onom. ed. Lng. 87, 
22 cf. 214,55) dicit Arath ('Apap.dc) esse 
civitatem Amorrhaeorum vicinam de¬ 
serto Cades, 4 mil. pass. a Malatha (seu 
Molada), 20 mil. pass. a llcbron distan¬ 
tem in tribu Iuda. ilis satisfacit Teli 
e Ardd ad meridiem llcbron et prope 
Kh. el-Milh (Molada). 

Cf. Iiitlev, Erdkunde XIV. 120-122: Ro- 
binson, Palaestina III. p. 12 et saepius; 

II. voti Scliubert , Reise in das Morgenland 
1839, II. p. 427; V. Guerin, Judee III. 182- 

I 183; F. Btdd, Alt. Pal. 1896, p. 96,182; Surveu 
j of West. Pal. Mein. III. 403. 415; F. Vigou- 
I roitx, Dict. delaBiblel. 869-870; G.A. Suiilh, 
llist. Geogr. of the Holy Land, p. 277. 278 ; 
1). Zanecchia, La Paleslinc d’aujourd’bui 
1899, II. 251. 252. Eliam in inscriptionibus 
aegyptiacis invenitur; cf. \V. Max Miiller, 
Asien und Europa p. 170. 

ARADA (rvnnn cum articulo, \x- 
paodO), statio Israelitaruin in deserto in¬ 
ter montem Sepher et Maceloth (Num. 
33,24). Silus ignotus est. 

ARADUS, ARADON Ynx, Apa- 
oo ? ); ARADIUS, ARADII (VT7X,“, 
Apaotoc, Apaoioi). Aradius est nomen gen¬ 
tilitium, quo ramus familiae Clianaan ab 
uno ex liliis Clianaan nominatus desi¬ 
gnatur (Gen. 10,18; 1 Par. 1,10); in in¬ 
scriptionibus cuneiformibus scribi lui- A r- 
\ mada et Aruada ( Delilzsch, Paradies 281; 
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Zcilschr. fui* Assyr. II. 1887, 269), in 
documentis Teli el-'Amarna : Arwatla. 
Apud Flavium IoscpImm(Ant. I.6,2)Aru- 
daeus (’Apouoatb;) Aradum insulam ha¬ 
buisse legitur. Aradii (hcbr. incolae, filii 
Arvad) una cum Sidoniis celebrantur Ty¬ 
riorum remiges pcrilissimi ac defensores 
egregii (Ez. 27,8. 11). Aetate machabaica 
Romani, cum Iudacos sibi foederatos ce¬ 
leris nationibus scripto commendarent, 
etiam in Aradum ( Vulg . Aradon) litteras 
dederunt (1 Maeh. 15,23). — Aradus erat 
urbs Phoenicia in insula cognomine haud 
procul a litorc distans, a Tripoli septem- 
trionem versus sita; ei opposita in terra 
continente erat Antaradus. lam Strabo 
(XVI. 2,13) Aradiorum prosperitatem ac 
praesertim navigandi peritiam celebrat. 
Addit quidem Strabo 1. c. Aradum a Si¬ 
doniis profugis conditam esse, dum e 
contra Gen. 10,18 et 1 Par. 1,16 Aradii a 
filio Chanaan orti esse leguntur sicut Si¬ 
donii a primogenito filio Chanaan. Verba 
Strabonis igitur intellegenda erunt non 
de prima urbis aedificatione, sed de no¬ 
vorum colonorum in Aradum deductione 
( Movers , Phocnizier II. 1,99); ceterum 
Knobel (Volkertafcl p. 320) innuit Stra¬ 
bonem forte Aradum insulam confudisse 
cum Arado ad meridiem Carmeli sita 
quam Scylax (Peripl. 10 4) coloniam Si¬ 
doniorum dicit. Aradus nunc vocatur 
Rufid, Anlaradus Tartus. 

Cf. Movers, Phoenizier II. 98-103; Ritter , 
Erdkunde XVII. p. 39. 50 s. 868 s.; E.F.K. 
RosenmiiUer, Bibi. Alterthuinskunde II. 6-9 
cum allegationibus ex Maundrelf, Shaw,Po- 
cocke, Volney; Baedeker-Benzingev , Palae¬ 
stina undSyrien ed. 5, p. 396. 397. 

ARAIA rpmn, ’Apa/to;), pater Eziel 
aurificis (Neh. 3,8). 

ARAM (din, X 0 *!*) nomen virorum. 

1. Quintus filius Sem, pater populorum 
regionem Aram incolentium (Gen. 10,22. 
23; 1 Par. 1,17). 

2. Filius Camuel filii Nachor (Gen. 22, 
21); Vulg. et LXX dicunt Camuel patrem 
Syrorum, sed textus hebraicus : patrem 
Aram. 

3. Tertius filius lerameel primogeniti 
Hesron ex tribu luda (I Par. 2,25); sed 
hic Aram (’Apap) in textu massorelhico 
'pN vocatur. 


4. Filius Esron (Hesron) et pater Ami- 
nadab (Rutli 4,19; Mattii. 1,3.4; Lue. 3, 
33); idem 1 Par. 2,9. 10 vocatur Ram 
^□"i, ’Apac[i). 

5. Filius Somer ex tribu Aser (I Par. 
7,34). 

6. Filius Pisan (Gen. 36,28); v. ARAN 

2 . 

ARAM nomen regionis, quam Vul¬ 
gata semel tantum Aram (Num. 23,7), 
alias Syriam appellat; v. SYRIA. Aliquae 
partes regionis Aram propriis nominibus 
designantur : Aram Belli Rehob, Vulg. 
Syrus Rohob (2 Reg. 10,6) v. R0I10B; — 
Aram Dammesheq, Vulg. Syria Damasci 
(2 Reg. 8, 5. 6) v. SYRIA DAMASCI; — 
AramMaacha, Vulg. Syria Maacha (1 Par. 
19,6) v. MAACHA; — Aram Naharaim, 
Vulg. Mesopotamia (Gen. 24,10 elc.) 
v. MESOPOTAMIA;— Aram Soba, Vulg. 
Syrus Soba (2 Reg. 10,6. 8) v. SOBA. 

ARAMA (nnin cum articulo, locus 
editus; AparjX, A 'Papia), urbs nninila 
Nephthali (los. 19,36). Hodie vicus el-Rumc 
in ascensu montis situs 7 km a Safed et 
medius fere inter Acclio et lacum Gene- 
sarcth superiorem. 

Cf. Robinson, Neuere bibi. Forsch. p. 101 
s.; V. Guerin, Galilee I. 454; W. M. Thom¬ 
son, The Land and Ihe Book, Central Pa- 
lesline and Phoenicia, London 1883, p. 276- 
280 ; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 27; Survey 
of West. Pal. Mem. I. 205; D. Zanecchia , 
La Palesline d’aujourd hui 1899, II. 713. 

ARAMA (1 Reg. 30,30), urbs in Ne- 
geb sita v. HORMA 1. 

ARAN (p T n). 1. Aran (’ApP* v )> filius 
Tharc, frater Abraham et Xachor, natu 
maior quam Nachor et probabiliter etiam 
quam Abraham. Aran tres liberos ge¬ 
nuit ; Lot filium et duas filias, quarum 
altera Melcha patruo suo Nachor nupsit, 
altera Iescha probabilius eadem est quae 
Sara. Mortuus est Aran ante Tharc pa¬ 
trem suum in Ur Chaldaeorum terra 
nativitatis suae (Gen. 11,26-31); cf. 
F. de Hummelauer, Comm. in Gen. p. 342- 
347. 361. Sepulcrum Aran in Ur Chal¬ 
daeorum adhuc ostendebatur, cum Fla¬ 
vius loscphus (Ant. I. 6,5) scriberet. Est 
antiqua traditio iudaica Abraham coram 
Ncmrod in fornacem ignis immissum 
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esso, quod idola adoraro renuisset; tunc 
Aran adslantom dixisse apiul so : si I 
Abraham superet, eius oro: si voro Nem- 
rod, ipsi adhaerebo; ereplo igitur divi¬ 
nitus Abraliain Aran interrogatum, e 
ouius partibus staret, respondisse : 
Abrahae; quam ob causam in fornacem 
conieclmn esse nec divinitus ereptum in 
poenam haesitationis supplicio dignae 
(S. llieron. Quaesi. j n Oncsim ad h. 1., 
Migne 23,036). Huic traditioni ansam 
praebuit Targum Ps. lonathan Ren. 21, 
28 vertens: Aran mortuus esi in fornace 
ignis (rx) Chaldaeorum, dum Vulg. 
recte vertit : in l T r Chaldaeorum. Alibi 
tamen (Neh. 0,7) Vulgata vestigium illius 
fabulae conservavit : Tu ipse Domine 
Deus, qui elegisti Abram et eduxisti eum 
de igne Chaldaeorum. 

2. Aran (*px, ’Apdtv), filius Disan de 

stirpe Seir (Cen. 36,28; 1 Par. 1,42). 
Vulgata Ceu. 36,28 Aram. 

3. Aran Aa > BAloav quasi x*\ Aav [cf. 
Sirene], A ’Asav), unus ex filiis Scmci, 
levita de familia C.erson tempore Davidis 
(I Par. 23,0). 

ARANEA 'C'22'J) in textu hebraico 
bis tantum commemoratur, cum in libro 
Iob fiducia impii telis aranearum simi¬ 
lis habetur (8,14 "*? IV2, « domus ara¬ 
neae » et in prophetia Isaiae de operibus 
impiorum dicitur « telas araneae texue¬ 
runt » (39,5). Telae enim istae, quas 
araneae sive ad capiendum cibum, sive 
etiam ad habitationem sibi formandam 
arte eximia contexunt, tum in se maxime 
fragiles sunt atque caducae, tum etiam 
hominibus inutiles atque molestae. Quae 
haereticis impiisque divitibus varie ap¬ 
plicant Patres atque interpretes. — Signi¬ 
ficatio nominis hcbraici, quod « texto¬ 
rem agilem » explicant, quodque etiam 
in lingua chaldaica (xr*2 '2V) et arabica 
Cankabut) araneam designat, nullatenus i 
dubia est. Aranearum autem ingens ; 
omnino est numerus; species plurcs 
2.300 iamdudum notae erant, ex quibus 
fere 700 in Palaestina vivere censet 
//. B. Tristram. De his pluribus hic non 
est agendum, cum praeter telam omni¬ 
bus spcciebus communem textus Scrip¬ 
turae primigenius nihil de ipsis com¬ 
memoret. 


In Vulgata trilms aliis locis aranea 
legitur. In prophetia enim Oscae S. Hie¬ 
ronymus vertit « in aranearum telas eril 
vitulus Samariae » (8,6), ubi in hebr. est 
E'22U alibi non occurrens. Ipse S. P<>- 
clor in commentario se ab licbraco' suo 
magistro didicisse testatur « □'22C 
proprie nominari aranearum fila per 
aerem volantia ». Sed cum in Hebraeo¬ 
rum scriptis nihil tale occurrat, atque 
etymologia vocis potius significationem 
« fragmenta » commendare videatur, 
verendum sane eum Rocharlo, no He¬ 
braeus iste \iro magno imposuerit, qui 
haud semel plus aequo magistris iudaeis 
pretio scientiam suam vendentibus fisus 
esse inveniatur. — Praeterea in Psalmo 
38 (39), 12 Vulgata cum LXX vertit «ta¬ 
bescere fecisti sicut araneam animam 
cius », ubi textus hcbraicus habet 02 

1. e. sicut tineam ( Peshitta sicut stipu¬ 
lam); fortasse in aliis codicibus ‘ 2 ; i 22 V 2 
legebatur. Denique in Ps. 89 (90), 10 pro 
massorcthico « peregimus annos nostros 
velat suspirium » (narrv 22) Vulgata 
cum LXX vertit « anni nostri sicut aranea 
meditabuntur », ac similiter Peshitta 
(sine « meditabuntur »). I bi LXX fortasse 
in codicibus suis vocem 127122 ” ante run 
legerunt, quo in casu pro run forsitan 
forma alterius radicis ,"un « amotus 
fuit » supponenda lorei; aut verbis hc- 
braicis male iunctis ac non intellectis 
dcpde/vTjv addiderunt. 

Cf. Sam. Bochart, Hierozoicon II. 603-11, 
e<l. Roseum. III. 198-508; L. Leirysohn, 
Zool. d. Talmuds 299-301 ; P . Cullrera, Fau¬ 
na biblica 386; //. B. Tristram, Nat. Hist. 
of the Bible ed. 8,303 s.; /. G. Wood, Bible 
Animals 643 s.; Leunis- Ludieifj, Synopsis I. 

2, ed. 3, 579-602 (Araneina); A. E. Brehm , 
Tierleben, ed. 3 Pechuel-Loesche IX. 692-727; 
Ph. L. Martin , Naturgesch. d. Thiere II. 2 
(E. Rey ), 267-88; G. Loreta, La Zoologia 
nella Bibbia, 2i66 s. 359 s. 

L. FONCK. 

ARAPHA v. RAPHA 4 et RAPHAIM. 

ARAR AT v. ARMENIA. 

ARARI, ARARITES (nnn, cum 
articulo vnnn), cognomen trium he¬ 
roum Davidis, quod fortasse significat 
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montanus , probabilius autem indicat lo¬ 
cum originis Harar ceteroquin ignotum. 

1. 2 Reg. 23,11 : Semma filius Age de 
Arari (6 ‘Apou^ato?) j idem 23,33 Semma 
de Orori (6 ^ptoSti^s). 

2. 1 Par. 11,33 [34] : Ionathan filius 
Sage Ararites (6 ’Apop{). 

3 . 1 Par. 11,34 [35] : Ahiam filius 
Sachar Ararites (6 ’Apap{); idem 2 Reg. 
23,33 Aiam filius Sarar Arorites (i*T)N*n, 

SapaoupiTT];). 

ARATRUM v. AGRICULTURA. 

ARBATHITES (lrai^n, 6 TapaSaiOt) 
i. e. ex Belharaba seu Araba in deserto 
Iuda, cognomen Abialbon (2 Rcg. 23,31) 
seu Abiel (1 Par. 11,32) herois davidici. 

ARBATIS (ev ’Ap6d&TTois, A ApSaxTois, 
N ’Ap6avoi?, 'ApSaxiot?, Vulg. in Arbatis, 
Syr : Ardbot), aliqua regio simul cum 
Galilaea nominata, ex qua Simon Maeli, 
ludaeos liberatos ac spolia multa in lu- 
daeam adduxit (1 Maeli. 5,23). — Eivald 
suggerit regionem ad septcmlrionem 
lacus Tiberiadis hodie quoque appella¬ 
tam Ard el-Batlba. — Retandus suppo¬ 
nit pro Arbatis intellegendam esse to¬ 
parchiam Acrebitenam seu Acrabatta 
inter Sichem et lericho, de qua Flav. 
Ioseph. Bell. iud. III. 3,4. 5. — Drustus 
suspicatur "ApSarra esse transcriptionem 
graecam pluralis chaldaici NTniST 
(= liebr. n i. e. sensu primitivo sa¬ 
licta seu prata salicum et sensu derivato 
deserta) et nostro loco significare regio¬ 
nem depressiorem Iordanis ad meridiem 
lacus Tiberiadis (cf. Grimm ); etiam Schii- 
rer interpretatur vallem Iordanis. — Alii 
denique designari putant toparchiam 
Narbatenen (Bell. iud. II. 14,5 : NdpSaia, 
et 18,10) 60 sladiis a Caesarea distantem, 
hodie Narbata 15 km a Caesarea inter 
septemtrionem et orientem ( Hitzig , Keil, 
Riess ). 

Cf. Eivald , Geschiehte des Yolkes Israel 
ed. 4, IV. p. 410; Reland, Palaestina p. 192; 
Grimm, Exeg. Handbuck zuden Apokiyphen 
ad 1 Mach. 5,23; Sc/iiirer, Geschiehte des 
jiidischen Volkes etc. ed. 3,1. p. 185; Ilitzig, 
Geschiehte des Volkes Israel p. 397 ; Keil ad 
1 Mach. 5,23; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 23 b. 

ARBE, ARBEE (yriN, ’Ap T 6S, ’Ap- 


6ox). 1. Gigas de stirpe Enacim, a quo 
Ilebron, quam Enacitae Hethitis eripue¬ 
runt, alio nomine vocabatur pro tempore 
saltem civitas Arbee seu Cariatharbe 
(Cariath Arbe) (Gen. 23,2; 35,27; los. 
14,15; 15,13. 54; 21,11; Iud. 1,10; Neh. 
11,25). S. Hieronymus los. 14,15 vertit: 
« Nomen Hebron ante vocabatur Cariath 
Arbe, Adam maximus ibi inter Enacim 
situs est »; sed vertendum erat: (Arbe> 
vir magnus erat inter Enacim. 

2. Civitas Arbe seu Cariatharbe v. HE¬ 
BRON. 

ARBELA ((iv ’Ap8/]'Xoi?, Vulg. in Ar- 
bellis) nonnisi 1 .Mach. 9,2 ad determi¬ 
nandum situm Masaloth urbis legitur. 
Syri Bacchide duce a septemtrione Gal- 
gala versus progressuri Masaloth, quae 
est in Arbellis, occupaverunt et brevi 
post ludam Mach. in pugna apud Laisam 
interemerunt. Flavius Iosephus de eodem 
Syrorum itinere loquens Arbelae urbis 
Galilaeae mentionem facit (Ant. XII, 11, 
1). Haec Arbela losephi non longe a lacu 
Genesareth sita erat; in vicinitate Arbe¬ 
lae erant speluncae, quae furibus, latro¬ 
nibus, rebellibus latibulum praebebant 
et ab Herode .Magno vi expugnatae sunt; 
ipse Iosephus. Arbelam munitionibus fir¬ 
mavit (Ant. XIV. 15,4; Bell. iud. I. 16,2; 
Vita 37 et 60}. Omnibus his indiciis satis¬ 
facit Khirbet Irbid seu Arbed ad occi¬ 
dentem el-Medjdel (Magdala) sila iuxta 
WCtdi et-Hamam. A lacu Tiberiadis Syri, 
ut montana vitarent, versus Gilgal Djil- 
djuliye) in planitie Saron et inde contra 
Ierusalem progressi sunt. De hac enim 
Gilgal tantum textus 1 Mach. 9,2 apte ex¬ 
plicatur, non de Galgala Djildjilid) inter 
Bcthel et Sichem in inediis montanis sita 
ac multo minus de Gilgal i Teli Djeldjfti 
prope lericho. Masaloth est prorsus 
ignota; fortasse nomen est mera tran¬ 
scriptio (MaiaaXiiO, A MsotjaXd>6) hebraici 
rvtan i. e. scalae; per scalas enim ac¬ 
cessus ad speluncas Arbelae patebat et 
Flav. Iosephus (Ant. XII. 11,1) de occupa¬ 
tione Arbelae loquens ne mentionem qui¬ 
dem facit Masaloth urbis, quae 1 Mach. 
9,2 in Arbellis esse dicitur. — Eusebius 
elS. Hieronymus Onomast. ed. Lag. 214, 
72 et 88,6) tres urbes nominis Arbelae 
distinguunt : Arbela Indae, Arbela in 
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Galaad, Arbela in planilie Esdrelon no¬ 
vem mil. pass. a Legione Ledjdjfm . K\ 
his trilms sola Arbela in Galaad nola est, 
hodie/rJuVinler Pollam el Edrai Brr f iit ; 
liaci* autem ah itinere Syrorum l Maeli. 
9,-’ mullum aheral. 

Cf. Currili. Galilee 1. 198-201 ; Surrey of 
W est. Pnl. Mem. I. 305. 360; /. Fahnifj ru¬ 
ber, Nach Jerusalem eil. 2, 11. 189; Lier in 
ile llannne , Terre Sainle 1S97, III. 13o. 136; 
I). Zanecchia, La Palcstine d'aujonrd’liui 
1899, 11. 650. 6.M. 

ARBI v. AHA1L 

ARBOR PULCHERRIMA dicitur 
in Vulgala ca quae hebraice Tin \"J vo¬ 
ratur, et cuius fructus in dic festo taber¬ 
naculorum una cum spatulis palmarum 
et ramis « tigni densarum frondium » ac 
salicibus de torrente cx praescripto legis 
tsraclilis sumendus erat Lev. 23,40;. tu 
libro Nebemiac ubi iterum de lior prae¬ 
repto Legis sermo est (8,13), nulla huius 
IViiclus aut arboris mentio occurrit; li¬ 
gnum enim pulcherrimum in Vulgata 
ibi memoratum liebr. yzv \"J audit. Ex 

versionibus antiquis LXX (-/.ap-bv t-uXou 
wsaibv). Peshilta ntsti* n:S\s‘ nas) 
Graecus venetus (xapr.bv ijvXou -/.aXXov^;), 
Arabs Erpcnii litteralem cum Vulgala in¬ 
terpretationem relinent; Onkclos etTar- 
gum anlcni ■prTiN* x:rx vertunt idem- 
que in forma apud Hebraeos communiore 
etiam in textu Pcshitla post ci¬ 
tata verba ar similiter in versione ara- 
bica Saadiac legitur. Atque hanc alteram 
explicationem usque nunc sequuntur He¬ 
braei, speciem mali citri, quae etiam 
poma A dani i vel poma paradisiaca appel¬ 
lant, in festo tabernaculorum gestantes; 
quem usum iam tempore Christi viguisse 
ex verbis Iosephi Flavii apparet ''Ant. 111. 

10,4 tovJ ar]Xou xo5 ttJ; Wz^rsion; jrcoaov-o;; 

XIII. 13,5 xixpcov’. Eandem opinionem 
mullis defendunt Bonfrerius (in Levit. 
L c. aliique haud pauci auctores. At ma¬ 
lum citrum iam tempore legis mosaicae 
in Palaestina exstitisse omnino improba¬ 
bile videtur; primus ex scriptoribus an¬ 
tiquis huius arboris cx India oriundae 
meminit Theophrastus llisl. pl. IV. 4,2; 
cf. I. 13,4; Caus. pl. I. 11,1; 18,3; cf. 
Atheu. 3, p. 83 s.i ac post ipsum Dioscu - 
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rides Mal. med. 1,100), Plinius XII. 
3, Ei XIII. 10,1031, alii, qui illam 
malum medicam vel pcrsicam vel assi/ viam 
appellant, quoniam per istas regiones 
cx patria indica in Asiani anteriorem 
cl Graeciam atque 11aliam propagata 
est; quod inde a tempore Alexandri Ma¬ 
gni, qua aetale Theophrastus opera sua 
conscripsit, paulatim factum esse aucto¬ 
res gra\es haud improbabiliter censent. 
Ex antiqua igitur illa liidaeorum tradi¬ 
tione, uti bene notat Celsius , «non aliud 
sequitur quam a mullis retro saeculis 
coepisse eos Divinis institutis spontaneos 
assuere cultus ». 

Relicta citro sal mulli auctores litte¬ 
ralem explicationem de arboribus spe¬ 
ciosis generalim sumptis sequuntur (Ur¬ 
sinus, Celsius , Gesenius-Buhl ed. 13, 
Siegfricd-Slade, Knutzsch elc.). In con¬ 
trarium autem observat Fr. dc Ilumme- 
laucr (in Levit. 1. c.), sensum illum 
generalem esse nimis indeterminatum 
neque in textu legis ferendum, el cum 
secunda et quarta expressio in praescri¬ 
pto legis adhibita speciem arborum de¬ 
signet, probabiliter etiam primae et 
lertiac specialem significationem com¬ 
petere. At consideranti primam illam 
expressionem solam de fruclu arboris 
loqui, lorlasse sensus ille generalis minus 
intolerabilis apparebil. Si quis tamen 
nullatenus eum censeat ferendum, no¬ 
men arboris pulcherrimae dicat adhibi¬ 
tum esse tamquam appellationem Israc- 
lilis quidem aetate Moysis notam atqui*, 
assuetam, nobis vero minus cognitam 
pro arbore aliqua fructifera et pulchra 
in Palaestina vicinisque regionibus indi¬ 
gena. Eortasse etiam consenliet, hanc 
denominationem appellativam ex omni¬ 
bus arboribus palaeslinensibus maxime 
convenire malogranatis, nomine proprio 
dictis, in Palaestina tempore Moysi 
notissimis f.Num. 13,23; Deui. 8,8 ctc.), 
quae proinde probabiliter una cum aliis 
fructibus pulchris intellegenda erunt. 

Cf. /. H. Ursinus, Arborct. bibi. p. 47 s. 
575-80; O. Celsius , Hierobot. I. 251 s. ; //. 

O. Lenz, Bot. d. ait. Griech. u. Romer 641-7 ; 

P. Cultrera. Flora bibi. 264 s.; //. B. Tris- 
Iram, Nat. Hist. of the Bible 347 s.; A. ile 
Candolle, Origine des plantes cult. 139-49; 
E. Uc/ni, Kiiltnrp)). u. Ilaustliicre ed. 6, 426- 
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40; V. Loret, Le Cedratier dans 1’antiquite, 
Paris 1891; M. Gandoyer et E. Lcvcsque 
apud Vigourouj Dict. II. 371-4. 

L. FONCK. 

ARBOR SCIENTIAE BONI ET 
MALI plantata erat a Deo in medio pa¬ 
radisi (Gen. 2,9; 3,3). Nisi quis totam 
de paradiso narrationem et etiam divi¬ 
num praeceptum protoparentibus impo¬ 
situm eorumque peccatum perperam 
voluerit ad metaphoras trahere, faten¬ 
dum erit fuisse vere arborem. Nam ut 
de aliis arboribus diciLur, ita de hac 
quoque : produxit Dominus Deus de 
humo omne lignum pulchrum visu et 
ad vescendum suave, lignum etiam vitae 
in medio paradisi lignumque scientiae 
boni et mali (Gen. 2,9); porro : ex omni 
ligno paradisi comede; de ligno autem 
scientiae boni et mali ne comedas (Gen. 
2,16. 17) et vidit mulier quod bonum es¬ 
set lignum ad vescendum et pulchrum 
oculis aspectuque delectabile et tulit de 
fructu illius (Gen. 3,6). Idem evincitur 
ex tota suggestione serpentis qua Heva 
decepta est (Gen. 3,5); eam autem dece¬ 
ptam fuisse non solum ipsa dicit, verum 
Dominus quoque affirmat Ioquens ad 
serpentem : quia fecisti hoc (i. e. ex lo¬ 
cutione Hevae : quia eam decepisti) et 
idem bis S. Paulus asserit (1 Cor. 11,3; 
1 Tim. 2,14 graece). Nomen autem ar¬ 
bori inditum videtur ex eventu, quia 
homo comedendo de illa experimento 
cognovit bonum quod amisit et malum 
in quod incidit, uti fere dicit S. Cliryso- 
stomus (hom. 16 in Gen. n. 6; \1J. 53, 
133) qui etiam addit : mos enim divinae 
Scripturae est a rebus accidentibus no¬ 
mina locis imponere, ubi res contingunt. 
In ea enim arbore ostensum est inobe- 
dientiae malum et quantum fuisset obe- 
dientiae bonum (cf. S. Augustinus, de 
Civ. D. 14,17; de Gen. ad Iilt. 8,0. 12). 
Veteres aliqui putabant arborem illam 
fuisse-ficulneam, inducti uti videtur pro¬ 
pter Gen. 3,7; sed, ut notat Suarez (de 
•opere sex dierum 3,21, 4) ficus non est 
tam pulchra visu, ut illa describitur, 
neque est verisimile assumpsisse proto- 
parentes folia arboris in qua peccarunt; 
nam potius tantum mali experti ad illam 
accedere perhorrescerent. Suam vero 


sententiam Suarez hanc facit non fuisse 
alicuius speciei illarum arborum quas 
homines post lapsum extra paradisum 
experti sint, sed reconditae speciei et 
perfectionis et maioris pulchritudinis 
quam sint communes et usuales. Quo¬ 
modo ipsum nomen arboris ansam dede¬ 
rit suggestionis et incitamentum inobe- 
dientiae vide s. v. HEVA. 

I. KNABENBAUER. 

ARBOR VITAE a Deo producta 
dicitur in medio paradisi (Gen. 2,9). Quae 
fuerit eius virtus, nobis indicatur tum 
ipso nomine tum eo quod post peccatum 
a protoparentibus commissum etiam ideo 
Adam dicitur eiectus ex paradiso, ne 
mittat manum suam et sumat etiam de 
ligno vitae et comedat et vivat in aeter¬ 
num (Gen. 3,22). Iisdem rationibus qui¬ 
bus arbor illa scientiae boni et mali 
agnoscenda est arbor vera, etiam haec 
arbor vitae non ad meram trahenda est 
metaphoram; id elucet ex Gen. 2,9 et 
3,22 et insuper ex 3,24 quia via ligni vi¬ 
tae custoditur ne homo ad eam viam ac¬ 
cedere praesumat. Verum difficilius est 
de eius arboris natura quidquam sta¬ 
tuere. Hoc unum satis colligitur fructum 
arboris illius aptum fuisse ad conferen¬ 
dum homini vigorem et renovationem 
ad vitam producendam, donec sine morte 
intermedia transiret ex Dei decreto in 
vitam aeternitatis. Atque ex Gen. 3,22 
videtur colligendum esse efficaciam hanc 
fuisse arbori eiusque fructui connatu- 
ralem et non per solam supernaturalcm 
virtutem ei collatam; ratio enim ibi 
enuntiata non consisteret, nisi fructus 
per se ipsa comestione secundum cur¬ 
sum ordinarium produceret effectum vi¬ 
tae conservandae. Verum nescio possitne 
quis explicare qua ratione fructus qui¬ 
dam medicinalis naturalis concipi queat 
qui vitam ad tempus quoddam indefini¬ 
tum possit producere eaque omnia ar¬ 
cere vel reparare quibus corporibus 
mortalibus inferri debeat post certum 
temporis spatiuin dissolutio, cessatio 
functionis vitalis, mors. Quare multo 
magis de hac arbore statuendum erit 
quod supra de altera iam dictum est 
eam minime esse potuisse ex iis specie- 
bus quae nunc cxlra paradisum habean- 
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lui\ Quae veteres de ea arbore disputa¬ 
verint, vide apud Suare/. I. c. 3,15 et 3, 

1 \ n. 24 s. 

Pro arbore vitae tali qua a ita corporis 
conservetur sacrae litterae metaphora 
obvia aliam nobis pandunt arborem 
vitae quae vitam spiritualem, beatam 
largiatur et conservet et a qua homines 
minime arceantur, immo ad quam maxi¬ 
me invitentur. Talis arbor describitur 
sapientia : lignum vita est his qui ap¬ 
prehenderint eam, et qui tenuerit eam 
beatus (Prov. 3,IS; cf. 11,30). Similiter 
ea quibus animus recreatur et ad novum 
vigorem evehitur, tali comparatione ef¬ 
feruntur : spes quae differtur aflligit ani¬ 
mum. lignum vitae desiderium veniens 
i. e. quod re adimpletur (Prov. 13, 12 
et : lingua placabilis (benigna) lignum 
vitae, «piae autem immoderata est (per¬ 
versa, conteret spiritum (Prov. 13,4). Et 
cum Messias reparator generis humani 
damna illa ab Adamo illata resarciat, 
omnino conveniens erat, ut bona mes- 
siana eodem arboris vitae symbolo adum¬ 
brata nobis exhiberentur. Et Ez. 47,12 
quidem ubertas vitae salutisque a Messia 
hisce in terris largiendae describitur et 
similiter Apoc. 2,7 ; vincenti dabo edere 
de ligno vitae quod est in paradiso Dei 
mei, dum Apoc. 22,2 fructibus ligni vi¬ 
tae bona vitae caelestis describi videan¬ 
tur. Cum s. Eucharistia a Christo sit 
data, ut vitam habeant et abundantius 
habeant, prope adiacet in ligno vitae 
agnoscere typum quemdam huius sacra- ; 
menti, vel etiam typum ipsius Salvatoris. 
— Sacra quaedam arbor etiam in monu¬ 
mentis assyriacis cernitur; adstant quo¬ 
que genii fructum manu offerentes: ve- I 
rum quae sit significatio incertum est 
icf. Schrader-Whitchouse, Guneif. In- 
script. and Old Test. i. p. 28 ad Gen. 
2,9). 

I. KNABENBAUER. 

ARBORES et ARBUSTA. — Divi¬ 
sionem plantarum in Scriptura expresse 
traditam non habemus multoquc minus , 
scientificam aliquam partitionem regni 
vegetalis ex verbo Dei eruere possumus. 
Nihilominus distinctionem aliquam ex- 
trinsecam arborum atque arbustorum 
ab herbis minoribus textus sacer saepius 


innuit (Gen. 1,11 s. 29; Ex. 9,23; 10, 
13 etr.l. Arbores igitur atque arbusta iu 
S. Scriptura commemorata brevilor hir 
recensemus, retentis nominibus et or¬ 
dine versionis Vulgatae; addimus vocem 
hebraicain vel graecam textus primige- 
genii, cui nomen in Vulgata adhibitum 
respondet, nec non eas Vulgatae expres¬ 
siones, quibus nomina hebraica vel 
gracca arborum seu fruticum explican¬ 
tur, atque ea nomina, quae in Vnlg. de¬ 
siderantur (addito*). De singulis singuli 
articuli consulendi erunt. 

Abies, uhiz. 

Absinthium nasrb. 

Aloe DiSriN et rnbnx; 

Amaritudo n:yS Dent. 29,17; v. AB¬ 
SINTHIUM; UNI Os. 10,4; Ani. 
6,13; v. FEL. 

* Amomum <Ju.wp.ov Apoc. 18,13. 

Amygdalus nb; IpU. 

Arbor pulcherrima *nn yy Lev. 23,40. 

Arceuthinum lignum cvn. 

Arma, armatus Prov. 22,5; lob 
3,5; v. SPINA. 

Aromata at"2 ; Dfcn; nN3J. 

Bahcm (3d«s \ Mach. 13,37; v. PALMA. 

Balsamum 3:2; owroxXaOoi;. 

Bdellium rhll. 

Buxus itcnh; irnn, 

Byssus ym; V.W ; (3ua<jo;. 

Capiaris nyi^N. 

Caput UNI Ioh 20,16; v. KEL. 

Carduus nin. 

Casia rnp; njPSj?. 

Cedrus tin ; -/.sopo;. 

Cinnamomum ]ia:p et “"jQap; xwvi- 

|AW[JLOV. 

Clavi duc Num. 33,55; v. SPINA. 

Colocynthides n’“p2. 

Convallis yb\s*; v. QUERCUS. 

Cupressus y.uzdtpiaaos; rYH2. 

Cyprus 12 i. 

Desolatorius ani Ps. 119 (120), 4; v. 
IUNIPEBUS. 
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Dii rnSx; v. QUERCUS. 

Electa pii:*; v. VINEA. 

Elon 'pStt; v. QUERCUS. 

Ficetum niQp©; Dt3Nn. 

Ficus nil-2; nJNn; auy.Sj; ou/.ov. 
Flagella n^piir Is. 16,8; v. VINEA. 
Fortes QiSns*; v. QUERCUS. 

Frutetum rvnSi; yii*p:i. 

Galbanum njaSn; y.aXSavrj. 

Gutta niSnX; axay.T7j. 

Hebeninus mn. 

Hedera pipip; y.caa6;. 

Herbae mSa. 

Hyssopus ; uaacorco;. 

Idola qiSns'; v. QUERCUS, 
ilex njin. 

Iuniperus nrh. 

Labrusca 1TX3. 

Lacrima N33 Ps 83 (84),7; v. PYRUS. 
Lanceae DJ^yNum. 33,55; v. SPINA. 
Lappa nin; yip. 

Lignum pDD Is. 40,20; v. PALMA. 
Lignum densarum frondium na? yp* 
Lignum levigatum 1E3 yy. 

Lignum nemorosum ni 37 yV. 

Lignum olivae (olivarum) yp. 
Lignum pulcherrimum ptt y“. 
Malogranatum, malum granatum, m. 
punicum pDl. 

Malus n*sn. 

Man, manna p. 

Morus napttT ; p-opov; ouy.dpuvo;. 

Myrica nyiiy; yjrj. 

Myrrha in et lic; agupva. 

Myrtus D*TH. 

Nemus StlTN*; v. TAMARIX. 

Nux Tm*; in nucis modum □HptijQ. 
Offendiculum Ez. 28,24; v. SPiNA. 
Olea, Oliva nn; IXaia; y.aXXceXaio;. 
Oleaster aypteXaio; Rom. 11,17.24. 
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Paliurus pin; nin. 

Palma ian; lah; £afov; ©orni-. 

Pinus DpiaS»; yifc; nuxn. 

Platanus paiy; rXaxavo;. 

Populus n:aS. 

Praetoriola nn^Nn Ez. 27,6; v. BUXUS. 
Prinus jcpfvo;. 

Pyrus n*23. 

Quercus pSs* et pS*; nSit et rPN. 
Resina ni* 

Rhamnus Ti2X. 

Robur (TPN* Soph. 2,14; v. CEDRUS. 
Rosa p6Bov. 

Rota Siba Ps. 82 (83), 14. 

Rubus HJD; pavo;. 

Saliunca yi TJ2. 

Salix 712TJ. — nsSEX. 

Schinus ayfvo;. 

Sentes bnn; v. SPINA. 

Sericum y*Q; v. BYSSUS. 

Setim 

Siliqua xepaxtov Luc. 15,16. 

Sinapis alvant. 

Spina nrp; pin; nin; bnn; naicn; 
td; yip; rvpti; Tpyi; 

$./. av0a; pap-vo;. 

Stacte lab; ^23:; rnp. 

Storax nk32. 

Subversores Dnibo Ez. 2,6; v. SPINA. 
Sudes Dijjy Ios. 23,13; v. SPINA. 
Superficies n22fE2f Ez. 17,5; v. SALIX. 
Sycomorus riaptt*; auy.op.opsa. 
Tabernacula DnnxNum. 24,6;v. ALOE. 

* Tamarix bttfK. 

Temporaneum HT32 Is. 28,4; v. FICUS. 
Terebinthus nba; matas; TspepuvGo?. 

Thus n:hb et nasb; rrycp; nrr: nn; 

X(6avo;. 

Thyinum d^EuSn* et DUdSn*; Outvov. 
Tribulus m:p“}3; YITT; nin; ax6Xo^;xpb 
6oXo;. 
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Turbo l<. 17,i:i: v. rota. 

I Imus Mi?. 

I mbrn Z*"nV loh 40,1 (i s. (hebr. 21 s. ; 

\. SPINA. 

I rlloa "7”7 ; f "27. 

Vallis px; v. Qt E1UXS. 

Vepres “22; r**w : 

vinea, vilis zrr; prir el npv«; 

Alia v. in ari. HERBAE el PLANTA E, 
ubi etiam nurlores de plantis biblicis 
acentes rereirseiilnr. 

L. FO.NCK. 

ARCA FOEDERIS, leslamenli Dei, 
arca leslimonii, arca Domini, arca Dei 
""n, r*"7n "n\ rrrp "n, 
C*."PN X ; y.iZ'o-bi ii)? oiaOr/.r,? zjstou, toj 
aacxuctou . Arca liaec erat cisia ex lignis 
selim i. e. ex lienis acaciae, longitudo 1 
eius lialmil duos .et seniis cubitos, latitu¬ 
do cubitum el dimidium, item altitudo; • 
auro mundissimo erat 'oblecta intus el 
foris et cincta corona aurea; per quat¬ 
tuor arcae angulos ponebantur quattuor 
circuli aurei; istis inserebantur vectes 
de lignis auro operti, ita ut arca posset 
transportari. In hac arca reponebantur 
duae tabulae legis, quae testimonium, 
testiticatio rvi”) dicuntur; cf. Ex. 25,10- 
10; 37,1 ss. Ante'testimonium i. e. ta¬ 
bulas legis (r*“"n i:E*> ad faciem testi¬ 
monii ponebatur vas cum gomor man¬ 
na el virga Aaron quae floruerat in 
signum ei esse sacerdotium a Deo colla¬ 
tum Ex. 10,34; Num. 17,25 hebr., 10 
Vulg.); (piare recte dicitur Hebr. 9,4 : 
in <pia (arca testamenti; urna aurea ha¬ 
bens manna el virga Aaronis quae fron¬ 
duerat et tabulae testamenti; tempore 
posteriore utique in area solum asserva¬ 
bantur duae tabulae lapideae quas po¬ 
suerat in ea .Moyses in Horeb 73 Reg. 8, 
9). Operculum arcae erat de auro mun¬ 
dissimo duorum cubitorum et dimidii in ; 
longitudine et cubili el seniis in latitu¬ 
dine. Vocatur rnE-, IXu-rJctov, propi- 
tiatorium, quia in dic expiationis san¬ 
guis sacrificii pro peccatis populi oblati 


aspergitur cmilra illud operculum el ita 
in eo expiantur transgressiones populi 
el Deus propitiatur (cf. Le\. 10,14-10). 
Porro ex ulraque parte propilialorii vel 
operculi arcae posita eraul duo elieru- 
bi ui ex auro ductili quae alas rxlende- 
banl ita ut propitialorium tegerent sesc- 
que mutuo et operculum respiciebant. 
De forma horum rherubim nihil c<Tli 
praeterea statui potest. Ilaec erat sedes 
ex qua RPus sese manifestabat; « inde 
praecipiam el loquar ad le supra propi- 
lialorium ac de medio duorum rheru¬ 
bim qui erani super arcam testimonii 
cuncta quae mandabo per te liliis Is¬ 
rael » (Ex. 25,22). Ibi erat thronus Dei; 
nam « in nube apparebo super propitia- 
torium » ,7V)E2 Lev. 10,2' vel, uti Vul¬ 
gata habet, super oraculum (sc. quia e\ 
eo loco Num. 7,89 Deus sidebat quoque 
responsa dare). Quae Dei in nube lucida 
manifestatio shccliina Inhabitatio) vo¬ 
cari solet (cf. Ex. 24,10 et hnhifavit glo¬ 
ria Domini) et nubes illa lucida gloria 
Domini vel eliam facies Domini. Inde 
quoque apparet cur Deus dicatur sedens 
super cherubim I Reg. 4,4; 2 Reg. 6,2; 
4 Reg. 19,15; 1 Par. 1.3,6; Ps. 79,2; 98, 
1 ; Is. 37,16. Dan. 3,53. 

Arca foederis collocabatur in adyto, 
in sancto sanctorum tabernaculi elposl- 
modum templi. Vectes illi quibus arca 
portari poterat semper remanebant in 
circulis (Ex. 23,13). Quandoque arca 
foederis Domini c\ tabernaculo fereba¬ 
tur ad castra Israelilarum, qui ex eius 
praesentia peculiarem sibi Dei protec¬ 
tionem promittebant. Ita tempore belli 
contra Beniaminitas' gesti erat arca 
in Bellici, ibique altare exstruebatur 
el sacrificia offerebantur lud. 20,26. 
27; 21,2-4 hebr.; quod Vulgata habet 
domum Dei intellege Bcthel et in 21,2 
perperam additur in Vulgata in Silo; 
rite LXX in utroque loco BatO^).). Pariter 
tempore tleli cum a Philisthaeis in 
Aphcc essent devicti, dixerunt seniores : 
afferamus ad nos dc Silo arcam foederis 
Domini cf veniat in medium nostri, ut 
salvet nos de manu inimicorum (1 Reg. 
4,3). Verum nihilominus propter peccata 
sua iterum victi sunt el arca Domini 
capta est a Philisthaeis, qui eam Azolum 
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transtulerunt cl in fano idoli Dagon col¬ 
locarunt. Sed cum arca praesente variis 
modis affligerentur (t Reg. 5,1 ss.), 
illam eum donariis Israelitis remiserunt 
(1. e. 6,1 ss.) post septem menses. Belh- 
samitae autem, qui irreverenter aream 
Domini aspexerant, percussi sunt a Deo 
septuaginta viri (dc quo numero vide 
F. de Hummelauer, Comment. in libros 
Sam. p. 83; spurium est additamentum : 
quinquaginta millia plebis). Inde arca 
translata est in Cariathiarim, ibique 
mansit per annos viginti in domo Abi- 
nadab in colle (1 Reg. 7,1. 2; liebr. LXX; 
Vulgata in Gabaa nomine appellativo 
pro nomine proprio explicato), in loco 
seil. qui magis sublimis et munitus ideo- 
que magis dignus videbatur (cf. 1 Par. 
13,5). Inde eam sollemni pompa aspor¬ 
tandam curavit David (2 Reg. 6,2 s.); in 
via eam tetigit Oza et propter teme¬ 
ritatem a Domino percussus esi; David 
autem perterritus arcam divertit in do¬ 
mum Obedcdom Gelhaei; inde post tres 
menses adducta est eum gaudio in civi¬ 
tatem David et collocata in tabernaculo 
quod tetenderat ei David (2 Reg. 6,17; 

1 Par. 15,1; 16,1); tabernaculum enim 
mosaicum erat in Gabaon (2 Par. 1,3). 
Exstructo demum templo area reposita 
est in sancto sanctorum (3 Reg. 8,4 s.; 

2 Par. 3,4 s.). Inde postmodum, fortasse 
a rege Manasse qui cultum idololatricmn 
maxime fovit, iterum remota est; nam 
Iosias rex locutus est levitis : ponite ar¬ 
cam in sanctuario templi quod aedifica¬ 
vit Salomon (2 Par. 35,3). In expugna¬ 
tione lerusalcm et in ruina templi per 
Chaldaeos facta area quoque interiit ne¬ 
que in templo post exsilium aderat; eius 
loco in sanctuario collocatus erat lapis 
in quo pontifex die expiationis sacrum 
reponebat incensum et sanguinem sa¬ 
crificalem aspergebat. In epistula quam 
Iudaei palaestinenses post mortem Antio¬ 
chi Epiphanis ad Iudaeos aegyptiacos 
miserunt narratur inveniri in descri¬ 
ptionibus Icrcmiae tabernaculum et ar¬ 
cam foederis et altare incensi a Ieremia 
in spelunca quadam montis Nebo esse 
occultatum, locum autem fore ignotum 
« donec congreget Deus congregationem 
populi et propitius fiat» (2 Mach. 2,1-8); 
additur quoque : et tunc Dominus osten¬ 


det haec; verum hoc repugnare videtur 
iis quae Ieremias de tempore illo futuro 
dicit 3, 16; quare narrationem illam a 
ludaeis in epistula relatam popularem 
quandam opinionem fuisse existiman¬ 
dum erit. 

Area foederis magnum est documen¬ 
tum divinae in populum electum provi¬ 
dentiae. Guin per desertum migrarent, 
arca foederis Dei praecedebat eos (Num. 
10,33); coram ea steterunt aquae Ior¬ 
danis et ad instar montis intumescentes 
apparebant procul; sacerdotes qui por¬ 
tabant eam stabant super siccam hu¬ 
mum in medio Iordanis omnisque popu¬ 
lus per arentem alveum transibat (Ios. 
3,3-17); coram ea conciderunt moenia 
lericho (Ios. 6,4 s.) et ex Lev. 16,2 et 
Ex. 25,22 ibi super aream voluit Deus 
suam specialem in populo inhabitatio¬ 
nem manifestare et inde populum suum 
docere cl regere. Cum autem vetus te¬ 
stamentum umbra sit et figura novi (Coi. 
2,17), laeile in arca et in hac Dei inha¬ 
bitatione agnoscetur ratio typica. Vero 
enim Deus inhabitat in Ecclesia : et Ver¬ 
bum caro factum est et habitavit (io/.rfvtij- 
<j£v) in nobis; eeee ego vobiseum sum 
omnibus diebus; ad eum veniemus et 
mansionem apud eum faciemus; prae- 
primis autem in s. Eucharistia Deus in¬ 
ter nos inhabitat. Sua dcin et Spiritus 
sancti praesentia Ecelesiam continuo do¬ 
cet et regit. Proinde quae in arca populo 
donata erant, nobis modo excellentiore 
praesto sunt. Ideoque Ieremias pro tem¬ 
pore messiano affirmat : non dicent 
ultra : area testamenti Domini, neque 
ascendet super cor neque recordabuntur 
illius (3,16), quia seil. quae ibi inumbra 
praebebantur, iam sublimiore ratione in 
ipsa veritate possident. In lege mosaica 
area erat quasi centrum cultus eo sensu, 
quia sacrificia omnia mediate vel imme¬ 
diate ad eam tamquam ad Dei thronum 
referebantur; quare iisdem verbis pro¬ 
pheta simul indicat cultum illum ritu 
mosaieo iri abrogatum. — Moyses cum 
faceret tabernaculum iussus erat: vide, 
omnia facito secundum exemplar quod 
tibi ostensum est in monte (Ex. 25,10; 
Hebr. 8,5); illud exemplar caeleste os¬ 
tensum est Ioanni : et apertum est 
templum Dei in caelo et visa est arca 
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teslamenli oius in templo eius (Apoc. 
H.IHl. 

I. KNABENHArER. 

ARCA NOE. Navigium illud indens, 
quod Noe iussu Dei imminente diluvio 
ad suae eormnque septem e\ suis do¬ 
mesticis, tjnos ipse Deus designaverat, 
saluti consulendum servandasque spe¬ 
cies animalium construxerat, dicitur in 
texlu licbr. “zn vocabulo, ut proba¬ 
bile est, aejrvptiaco, cistam, sarcopha¬ 
gum vel ratem denotante; cf. apud LXX 
0f5t; vel Or.or, liscclla Moysis infantis), 
Targ. item NjTZT), Snm. nr£D navis), 
LXX r«cn. xi6c.)t 6; arca, cista), Sap. 4'f,6 
oysola navis tumultuaria), Flav. Ios. Xap- 
va£ veista, urna, sarcophagus , in rela¬ 
tione assyr. clippu (= aram. nsSn na¬ 
vis , Yulg. arca. Facta erat ex i£i 
i. c. lignis arborum coniferarum, forte 
cupressorum, quibus Dhoeniccs olim ad 
naves, Aegyptii ad sarcophagos facien¬ 
dos dicuntur usi esse. Constabat ex 3 
contignationibus ( Vulg . « deorsum, cena¬ 
cula, tristega ») multisque in singulis ca¬ 
rum « mansiunculis » hebr. nup «ni¬ 
dis » i. e. stabulis vel cameris). Me aqua 
irrueret, prohibebatur bitumine, <juo in¬ 
trinsecus et extrinsecus lini arca iussa 
erat, et tecto. Lucem procurabat incolis 
arcae « fenestra » (ini'), i. e. probabilius 
non unica fenestra sed fenestrarum se¬ 
ries vel spatium per lotum arcae ambi¬ 
tum inter parietes tectumque relictum 
1 cub. altum, si Gen. 6,40 ad ipsam 
« fenestram » refertur et non ad eleva¬ 
tionem tecti supra fenestram), trabibus 
rectis interruptum ac fortasse clatris 
(Gittcrwcrk, grillage), ne aves evola¬ 
rent, clausum : aperienda enim erat, ut 
ex textu sacro cognoscimus, fenestra, 
cum corvus emitteretur. Ianua a latere 
uno arcae aderat, quam ipse Deus, prius¬ 
quam pluviae inciperent, foris claudere 
(lignatus est. Ut haec priora, ita etiam 
dimensiones arcae Deus praefixerat, et 
longitudinem quidem 300 cubitorum, la¬ 
titudinem 50, altitudinem 30; unde ima¬ 
ginari possumus arcae et formam et ca¬ 
pacitatem; S. Augustinus (Civ. Dei 1. 45) 
adnolat arcae fuisse proportiones cor¬ 


poris humani iacenlis. Formam arcae, 
cistae oblongae similiorem quam navi 
ila quidem, si litteram s. lextns premis), 
fuisse oneribus portandis aptissimam, 
1’elrus Jansen Mcnnonila anno 1601, 
constructo Hoornii in llollandia aedili¬ 
cio ligneo minorum quidem dimensio¬ 
num sed eiusdem dimensionum propor- 
lionis, nempe 120 X 20 X 12 pedum, 
demonstravit, lam cubitum si supponis 
babj Ionicum (32,5 centimetrorum), ha¬ 
bes in unaquaque contignatione aream 
amplius 4.000 metrorum quadratorum, 
in totoque aedificio spatium amplius 
64.000 metrorum cubicorum (rursus sup¬ 
posita forma arcae undique rectangu- 
lari). Uuo spatio recipienda erant omnis 
generis animalia, volucres, pecora, rep¬ 
tilia, et quidem immundorum bina, 
mundorum septena, secundum aliquos 
totidem animalium paria. Olim ciitn 
universum orbem terrarum diluvio inun¬ 
datum iudicarent, quanto maior specie- 
rum animalium numerus innotescebat, 
tanto difficilior in dies quaestio vide¬ 
batur, qui fieri potuerit ut tot bestiae 
spatio tantillo conderentur simul cum 
convenienti ad annum nutrimento : ete¬ 
nim solorum vertebratorum quae dicun¬ 
tur— ea fere sola consideranda sunt — 
24.700 fere species numerant (v. Lcunis, 
Synopsis der Thierkunde ed. 3, II. 1 173). 
Atque ingenti studio et ingenio ad no¬ 
dum solvendum usi sunt (cf. v. gr. Ath . 
Kifcher, Arca Noe, Amstclod. 1675). 
Mune vero, cum inde a 100 fere annis 
sententia de diluvio geographice re¬ 
stricto obtinuerit, talibus inquisitionibus 
facile supersedere possumus, cum pa¬ 
triarchae solum regionis diluvio inun¬ 
datae animalia neque ea omnia singula 
servanda fuisse videantur; excipi pos¬ 
sunt vel debent v. gr. pisces, aquatica, 
probabiliter etiam ferae carnivorae. Ita 
restricto numero animalium, non iam 
improbabile aut impossibile videtur, ea 
in arcam cum modico ad annum pabulo 
recepta esse iisque ab 8 hominibus pro¬ 
visum. 

Finita igitur constructione initioque 
diluvii indicto, ipse Noe in eam ingres¬ 
sus est et cum eo animalia, quae colle¬ 
gerat vel quae fortasse partim instinctu 
periculum praesentientia ad eum vene- 
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ranl. Multiplicatae dein aquae « eleva¬ 
verunt arcam in subtime a terra », sic- 
que Dei « manu gubernata» (Sap. 14,6) 
super undas natabat usque ad illius anni 
diem 27. (hebr. « 17. ») mensis septimi, 
quo die, i. e. paucis post diebus quam 
diluvium minui coeperat, « super mon¬ 
tes Armeniae » constitit. Eo nomine apte 
Vulg. reddidit hebr. « Ararat ». Ararat 
enim est in V. T. nomen regionis cuius¬ 
dam (ut assyr. Urartu) Ier. 51,27, 4 Reg. 
19,37; significat regionem Armeniae 
orientalem, Araratiam vel Airarat dic¬ 
tam, silam in valle Araxis fluvii ad ra¬ 
dices Tauri montis. Vix in ipso summo 
monte Ararat arca consedisse dicenda 
sit aut maiore aut minore. Nam ille al¬ 
tus est 5.156 metra ac sempiterna per 
mille de vertice metra glacie ac nive 
rigens : quomodo enim tunc diluvium 
non universale fuisset, aut quomodo, si 
fuerit universale, descendere ab illa gla¬ 
cie potuissent? Nec in Ararat minore 
quaerendus est locus arcae subsistentis : 
nam etiam hic habet quidem altitudi¬ 
nem tantum 4.000 fere metrorum, sed 
ascensus est etiam multo magis arduus 
atque abruptus. Non tam procul a trac¬ 
tibus montium Armeniae etiam narratio 
cuneiformis navem considentem facit, 
in monte [regionis] Nizir, i. e. fere ab 
oriente 11. Tigris, trans fl. Zab. Berosus 
substituit montes Gordyaeos, Targ. et 
Syr. terram rnp Corduenen, i\ e. Kur- 
distan seu sinistram ripam Tigris supe¬ 
rioris versus fl. Zab. Postquam terra om¬ 
nino arefacta est, Noe cum sociis et 
animalibus iterum egressus est eamque 
suo fato reliquisse videtur. Quod quale 
fuerit utique ignoramus. Flavius Iose- 
phus (Ant. I. 3,5) refert sua aetate quo¬ 
dam loco Armeniae, qui dicebatur &ro- 
Sa-nrjpiov (exscensionis locus), quasdam 
arcae reliquias ostensas esse, item Beroso 
teste quosdam ad Cordyaeorum montem 
in Armenia bitumen conquirere, quo in 
sacrificiis piacularibus uterentur; simi¬ 
lia Hieronymus, Damascenus aliique te¬ 
stantur. 

Arca igitur, licet fuerit eutsXss SoXov, 
vile seu « contemptibile lignum » (Sap. 
10,4), tamen « benedictum est lignum, 
per quod fit iustitia » (ib. 14,7) : instru¬ 
mentum enim fuit, quo Deus servare vo¬ 


luit Noe iustum ceteris pereuntibus. Ap¬ 
tissima igitur imago et adumbratio haec 
Noe in arca salvatio fuit nostrae per 
Christum salutis, aptissimusque typus 
arca ea, quae non perirent, condens ex¬ 
stitit Ecclesiae homines ad se congre¬ 
gantis ut iis salutem praestet, arca 
facta ex ligno ligneae Salvatoris crucis, 
aqua arcam sustentans ac mundum cri¬ 
minosum purgans eius aquae quae et nos 
nunc salvos facit, baptismatis (1 Pet.3,21). 
Patribus ecclesiasticis arca fuit symbo¬ 
lum Ecclesiae, extra quam non esset sa¬ 
lus; arca una unius ecclesiae, arca omnia 
genera animalium recipiens universalis 
seu catholicae ecclesiae, arca munda pa¬ 
riter et immunda animalia continens Ec¬ 
clesiae ad quam tam iusti quam peccato¬ 
res pertinerent, mira denique arcae nullo 
aquarum ac procellarum impetu fractae 
soliditas perennitatis Ecclesiae nullis 
persecutionibus interiturae (cf. dissert. 
« de arca Noe ecclesiae typo patrum sen¬ 
tentiae » ap. Hurter, S. Patrum opuscula 
selecta, tom. 3. pag. 217). — Ccteroquin 
vide etiam art. DILUVIUM. 

F. ZORELL. 

ARCES, MUNITIONES. Israelitae 
cum terram palaestinensem occuparent 
iam ubique reperiebant urbes muris mu¬ 
nitas. Ita exploratores referunt : terra 
cultores fortissimos habet et urbes gran¬ 
des atque muratas (Num. 13,29) et de 
bello contra Og gesto monet Moyses : 
cunctae urbes erant munitae muris altis- 
simis porlisque et vectibus (Deut. 3,5). 
Quare occupata terra iam urbes moeni¬ 
bus protectas occuparunt. David munivit 
•Jerusalem, cuius arcem lebusaei expu¬ 
gnari non posse putaverunt (2 Reg. 5,6), 
et aedificavit per gyrum a Mello et intrin¬ 
secus i. e. totam urbem munivit inci¬ 
piens ab ea parte quae Mello vocabatur. 
In qua munitione urbis augenda Salo¬ 
mon quoque laborabat, qui insuper 
omnes vicos, qui ad se pertinebant et 
erant absque muro, munivit et civitates 
munitissimas aedificavit, civitates mura¬ 
tas habentes portas et vectes et seras 
(cf. 3 Reg. 9,15. 17; 2 Par. 8,4 s.). Mul¬ 
tas quoque urbes munivit Roboam; re¬ 
censentur 2 Par. 11,6-10 urbes quinde¬ 
cim ; cumque clausisset eas muris, po- 
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suil in eis principes riborumque horrea, 
hoc esi, olei et \ini el ferit in singulis 
armamenlarimn scutorum el haslaruin 

2 Par. Ii, II. 12 . Raasa rex Israel nui- 
nivil Hama, ut non posse! quisquam 
egredi \el inprredi de parle Asa regis Inda 

3 Reg. Io.17 , quam arcem Asa deslruxil 
ete\ eius lapidibus el lignis munivil Ga- 
haa Heniamin el Maspha l.e.22 .Praeter 
muros etiam propugnacula seu anlemu- 
rale ad maiorem securitatem addiderunt 
cf. Is. 26,1; 54,12 ; moenia turrihus in¬ 
struebant tir 1 Par. 27,2.7; 2 Par. 14,7; 2G, 
!»; 27,4 , e\ quibus hostes observabantur 

4 Reg. 9,17 el lapides aliaque iacula in 
hostos iaciehaniur e(‘. luti. 9,51 s.). Tem¬ 
pore quoque .Macbabaeoruni urbes haud 
paucae firmiter muniebantur 1 1 Maeli. 
4,00.01; 12,38; 15,35; 14.33 ; praecipue 
sanctuarium in lerusalem maxima arte 
reddebatur firmum el tutum eo quod 
mons templi robustis muris et turribus 
instruebatur 1 Macb. 6,02; 10,11 .In ipsis 
quoque urbibus munitis arces munitis¬ 
simae reperiebantur; de arce videtur in- 
telligendum quod lud. 9,51 refertur;arx 
munita prope templum erat in lerusalem, 
quae in bello niacliabaico saepe nomina¬ 
tur 1 Maeli. 6,18 s. 9,53; 13,40 s.);de 
arce Sion mentio iit tempore Davidis, ad 
quam munitiones .Mello et Opliel (?) perti¬ 
nebant cf. 3 Reg. 11,27; 2 Par. 27,3; 
32,5; 33.14 . 

Pro expugnatione urbium et pro tem- 
poreobsidionis aliqualege mosaicaprae¬ 
scribuntur : si quando accesseris ad ex¬ 
pugnandam civitatem, oiferes ei primum 
pacem ; si receperit et aperuerit tibi por¬ 
tas, cunctus populus qui est in ea salva¬ 
bitur et serviet tibi sub tribulo; sin mi¬ 
nus, urbe expugnata viri omnes occiden¬ 
tur; mulieres autem et infantes etiumenla 
aliaque in praedam erunt exercitui f Deut. 
20,10-14 . Tempore obsidionis non suc¬ 
cides arbores de quibus vesci potest nec 
securibus per circuitum debes vastare 
regionem; sed machinae ad expugnan¬ 
dam urbem ex lignis non pomiferis erant 
conficiendae Deut. 20,19.20 . Poneban¬ 
tur circa urbem castra quae aggeribussen 
vallo muniebantur 2 Reg. 20,15; 4 Reg. 
10,32; 25,1; ler. 6,6; Ez. 4,2 ; qua con¬ 
clusione commeatus omnis prohibebatur, 
ut obsessi fame coacti deditionem me¬ 
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ditarentur i4 Reg. 6,25 ; «piare a«|iia«*- 
«hirlusquoquiuleslruehanturi Indilli7,6 . 
Contra urbem ducebantur aggeres >cmi 
valla, ex quibus lapides machinis iacie- 
hnntiirin urbem et moenia urbis conni- 
li«'banlur. Kiusmodi machinae erani 
arietes Ez. 4,2: 21,22), longae ac ro¬ 
bustae trabes quibus moenia vehementi 
impulsu quatiebantur, ballistae e\ qui¬ 
bus lapides maximo impetu contra mu¬ 
ros vibrabantur (cf. 1 Macb. 6,51), turres 
quae moenibus admovebantur et e\ qui- 
bus sagittae <‘t iacula mittebantur, PsXo- 
•jTaaEt? ilMacli. 6,20/, ^up66o).a i. e. cata¬ 
pultae quibus sagittae ignitae, lanceae 
aliaque tela succensa mittebantur, scor¬ 
pion»^ (azopnloia) \el iiianuballislae, mi¬ 
nores ballistae quae ab uno milite diri¬ 
gebantur (cf Vegetius 12,22 : scorpiones 
dicebant quas nunc manuballistas vocant; 
ideo sic nuncupati quod parvis subtili- 
busque spiculis inferant mortem). In op¬ 
pugnatione urhisGazarae (i Maeli. 13,43; 
loco Gazae legendum esse Gazara vide 
s. v. GAZARA Simon usus est macldna, 
cui nomen iXerjoXt;, quae inventa esso 
dicitur a Demetrio Poliorcete; describit 
eam Ammianus Marccllinus XXIII. 4,10 : 
testudo compaginatur immanis axibus 
roborata longissimis ferreisque clavibus 
apiata et contegitur coriis bubulis vir¬ 
garumque recenti textura atque limo ad- 
spergunlur eius suprema, ut llarnmeos 
detractet et missiles casus. Conferuntur 
autem eius frontalibus trisulcae cuspides 
praeacutae ponderibus ferreis graves, 
qualia nobis pictores ostendunt fulmina 
vel fictores, ut quidquid petierit aculeis 
exortis abrumpat. Hanc ita validam mo¬ 
lem rotis et funibus regens numerosis 
intrinsecus miles languidiori murorum 
parti viribus admovet concitis el nisi de¬ 
super propugnantium valuerint vires, 
collisis parietibus aditus patefacit in¬ 
gentes. — Aliarum machinarum descrip¬ 
tionem etiam affert Ugolinus, Thes.Anliq. 
XXVII. c. 272. — ULi machinis moenia 
everlere studebant, ita quoque non vide¬ 
tur fuisse ignoratum artificium ea cuni¬ 
culis actis subruendi et suirodiendi; tale 
enim innuitur ler. 51,58 et compara¬ 
tione Ez. 13,4 hebr.) Urbes itaque ra¬ 
piebantur impetu facto oppugnatorum 
per ruinas muri iacenlis vel etiam, uti 
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in monumentis assyriacis saepius cerni¬ 
tur, scalis ad moenia appositis quibus 
milites ascendunt et propugnatores de¬ 
vincunt. 

Qui obsidebantur, etiam ex sua parte 
iisdem iere machinis utebantur ad la¬ 
pides, tela, sagittas succensas iacienda 
(cf. Iud. 9,b3; 2 Reg. 11,21). iam Ozias 
hisce urbem munivit : fecit in Ierusalem 
diversi generis machinas quas in turri¬ 
bus collocavit et in angulis murorum, 
ut mitterent sagittas et saxa grandia (2 
Par. 26,15). Ita hostes prohibebantur ne 
ad murum accederent (cf. 2 Reg. 11,24). 
Quae machinis destruebantur quam ci¬ 
tissime reparabantur alio muro post rui¬ 
nam prioris exstructo (cf. Is. 22,10: de¬ 
struxistis domos ad muniendum murum). 
Obsessi etiam eruptionem facere, oppu¬ 
gnatores repellere, machinas igne suc¬ 
cendere ac destruere studebant (cf. 1 
Mach. 6,31). Oppugnatio quandoque sa¬ 
tis diu protrahebatur: Samaria ab Assy¬ 
riis obsidebatur annis tribus (4 Reg. 17, 
5); per menses octodecim Nabuchodono- 
sor oppugnabat Ierusalem (4 Reg. 23,1). 
Torquebantur incolae urbis oppugnatae 
saepe annonae penuria (4 Reg. 6,24; 1 
Mach. 6,53) ita ut ad res nefandas per¬ 
petrandas propellerentur (4 Reg. 6,28. 
29; Lament. 4,10). Urbs vi expugnata 
saepe destruebatur (lud. 9,45; 1 Mach. 
5,31); alias opibus ablatis munitiones 
solo aequabantur (cf. 3 Reg. 14,26; 
4 Reg. 14,13), et incolae captivi abduce¬ 
bantur (4 Reg. 24,13 s.). Ut significare¬ 
tur locum urbis expugnatae et destru¬ 
ctae esse maledicto devotum, spargeba¬ 
tur locus ille sale (cf. Deui. 29,23; lud. 
9,45; Soph. 2,9). 

ARCEUTHINUM LIGNUM S. Hie¬ 
ronymus semel vocat arborem 127172 (2 
Par. 2,8 hebr. 7), retenta voee gracca 
4p/.Eu0tva i-uXa, tpiae Latinis proprie ligna 
iuniperi forent. At ceteris in locis idem 
S. Doctor eandem arborem rectius abie¬ 
tem dicit, quae etiam hic intellegenda 
videtur (v. ABIES). 

L. FONCK. 

ARCHANGELUS v. ANHELUS. 

ARCHELAUS (V/sXaog), filius He¬ 
rodis et Malthares Samaritanae. Cum 


loseph cum puero Iesu et matre rediret 
ex Aegypto, audiens quod Archelaus re¬ 
gnaret in ludaca timuit illo ire (Mattii. 
2,22). Mortuo Herode Augustus Archelao 
elhnarchae attribuit ludacam, Idumaeam, 
Samariam pollicitus regium titulum et 
honorem, si dignam rege virtutem prae¬ 
stitisset (Flav. los. Ant. XVII. 11,4). Cum 
Mattii. 2,22 de eo dicatur jSaatXeuE'., 
non desunt qui cvangelistam erroris et 
ignorantiae arguant, quippe qui Arche¬ 
laum regem faceret; at (tastXsustv uti re¬ 
gnare latiore quoque notione adhibetur 
de eo qui res publicas tamquam princeps 
vel dux administrat; porro quid proba¬ 
bilius est quam ut populus successorem 
Herodis regis etiam regem nominaret? 
atque id solum indicat evangelista : au¬ 
diens quod regnaret! Atque eum a populo 
esse regem appellatum, inde quoque effi¬ 
citur probabile, quod Archelaus in prima 
sua ad populum oratione aperte dixerat, 
se appellationis regiae honorem conse¬ 
cuturum, si Caesar (Augustus) testamen¬ 
tum a patre conscriptum sua auctoritate 
confirmaverit; pariter commemorat exer¬ 
citum id studiose egisse, ut diadema sibi 
imponeret ( Iosepkus 1. c. 8,4). Et merito 
timuit loseph; eralenim Archelaus etiam 
morum patris, praesertim crudelitatis et 
luxuriae heres. Quare decimo principa¬ 
tus eius anno fratres ipsius cum primo¬ 
ribus ludaeorum et Samaritanorum, eius 
crudelitatem et tyrannidem non ferentes 
eum apud Caesarem accusarunt. Augu¬ 
stus audita accusatione eum Romani ve¬ 
nire iussit (misso Archelao negotiorum 
eius in aula romana procuratore) et post¬ 
quam Illum causam suam contra accu¬ 
satores agentem audivit, eum in exsilium 
abegit, Vienna Galliarum urbe in com¬ 
morandi locum ei assignata, pecuniaque 
spoliavit (L c. XVII. 13,2). Vide s. v. 
AUCUSTUS. 

ARCHI (737NH cum articulo, 'Ayara- 
pw0i per fusionem Archi et Ataroth no¬ 
minis proxime sequentis), urbs in confi¬ 
nibus Ephraim et Beniamin sita (los. 16, 
2). Forma hebraica non ipsam urbem, 
sed potius incolam seu incolas urbis in¬ 
dicat, cuius nomen Arach seu Erech 
fuisse supponendum est. Unde los. 16,2 
melius vertitur : Transitque (terminus 
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Ephraim' per lines Arachilurum versus 
Alarolh. Do hac urbe oriundus eraf Chu- 
sai Arachites 4 'Apa/f , amicus 

el consiliarius David regis 2 Heg. 13.32; 
Ii».Hi; 17,3. Ii; 1 Par. 27,33). Arrlii 
Aracli, Ererh' eensclur esse vicus 'Ain 
Ari /i iulcr Hclliel cl Helhoron. 

Cf. Surreyof II esi. Pol. Meni III. 7; l.e- 
(jemlre. Carie dela Paleslinc ; l). Zanecc/iia . 
La 1’alestine daujouriTIiui 1891), 11.41 i; G.A. 
Smith, llist. Geogr. «f Ilie lloly Land. 
Piale 1. V. 

ARCHIPPUS Ac/tnrto;), chrislianus 
quem S. Paulus Coi. V,17 admonet : 
Vide minislerium <inod accepisti in Do¬ 
mino, ut illud impleas. (Juale ministe¬ 
rium hoc fuerit, determinari non potest. 
Epistula ad Philemonem inscribitur Phi¬ 
lemone Appiae el Archippo commilitoni 
nostro v. 2 . Unde Archippus ad fami¬ 
liam Philemonis pertinuisse aliquibus 
videtur, sed immerito. 

ARCHISYNAGOGUS v. SYNA¬ 
GOGA. 

ARCHITECTURA v. AKTKS. 

ARCHITRICLINUS (apyiTpf/Atvoj) 
lo. 2,8. 9 ille esi, cui tamquam praefecto 
cura incumbit instruendi et ornandi tri¬ 
clinii, mensas leclulosque collocandi, 
disponendi dapes, praegustandi cibos el 
vina. Est igitur primus minister convi¬ 
viorum. Perperam censel Lightfool Ho¬ 
rae hebr. ad 1. c. eius solum fuisse 
benedictiones pronuntiare in talibus 
conviviis haberi solitas, Imnedidiones 
sponsi, benedictiones super poculum vini 
elc. Neque eius munus confundendum 
est cum munere magistri convivii 
-oatsbyr^), qui a convivis electus ceteris 
lercbat leges bibendi, cuius munus com¬ 
modo et hilarilali convivarum inserviens 
Sapiens quoque describit Eccli. 32,1-8; 
LXX 33,1 ss. . 

ARCTURUS v. STELLAE. 

ARCUS signum foederis v. IK1S. 

ARCUS v. AIWA. 

ARDON ’j i TN\ Apoiov), filius Caleb 
lilii llcsron, ex Azuba genitus 1 Par. 2, 
18;. 

AREA rpN\ 'Apse, 'llpa, lipas), prin- 


3SO 

ceps familiae, cuius poslcri Habyloim 
redierim! 773 viri ^Esdr. 2,3) vel 1)32 viri 
Neli. 7,10 . I nus »»x eius posteris appel¬ 
latur Sechenias Neli. 0,18 , socer Tobiae 
Annnouilae. 

AREA, locus apertus, ]ilamis, edilus 
quem ventus perllarc posset ad abigen¬ 
das paleas. Gomportabanlur manipuli 
segclum in aream, nt ibi trituratione 
grana excnterenluiM vide s. v. AGHICUL- 
TUUA , mide area ad terendum (Deui. 23, 
4 ; a granis ila excussis paleae erant 
separandae, unde area ad venlilandum 
i Huih 3,2; Is. 30,21 , ad quod ventus in- 
scrviebal; unde ler. i,11 venlus ad ven¬ 
tilandum el purgandum et Os. 13,3 pul¬ 
vis turbine raptus ex area (Dan. 2,33). 
Ne manipuli iu area collecti vel frumen¬ 
tum iam parlim excussum raperetur, 
etiam in arca solebant pernoctare (Rutli 
3,2). Frumentum purgatum ex area com¬ 
portabatur in horrea, cellaria (Dcut. 28, 
8; Itulli 2,23; 2 Par. 11,11) vel etiam in 
promptuaria seu granaria snhlerranca 
abdebatur, uli ler. 41,8 dicuntdeeeni viri 
ad Ismaliel : noli occidere nos quia ha¬ 
bemus thesauros in agro frumenti el 
hordei elolei et mellis. — Speciali modo 
aliquae areae efferuntur : 

1. Area Alad (tcnh i. e. area 
rhamni, SXwv Atcco), ubi iilii lacob ex 
Aegypto profecti, ul corpus patris prope 
llehron sepelirent, in itinere constiterunt 
et per septem dies exsequias planctu 
magno et vehementi celebrarunt (Gen. 
30,10). Dubium est, sitne Atad nomen 
viri, cuius illa regio fuerit ut Vulg. et 
LXX supponunt, an potius nomen appel¬ 
lativum : area rhamni, id quod probabi¬ 
lius videtur ex ipso nomine (cf. lud. 9, 
14. 13; Ps. 37 [38],10 ubi idem nomen 
rhamni reperitur . Aliud nomen eiusdem 
loci est Abol Mizraim. Chananaei enim, 
qui testes illius planctus erant, dicebant: 
Planctus (Szn i magnus est iste Aegyptiis 
et locum vocarunt SnN i. e. pra- 

Itim Aegyptiorum 'Gcn. 50,11). Vulg. 
Planctus Aegypti) et LXX (rcivOos Aiyu”- 
tov) supponunt aliam punclalioncm S2N‘ 
□ et ulramquc notionem planctus 
et pratum Aegyptiorum) coniuugunt. — 
Area Alad v. 10 trans Iordanem sita esse 
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dicitur, item Abel Mizraim v. 11 in textu 
hebr. et graeco. Ex quo apparet filios 
Iacoli non via recta ab Aegypto Hebro- 
nem profectos esse, sed maiore circa 
mare Mortuum circuitu; hoc utique mi¬ 
rum videri potest, sed facile fieri potuit, 
ut propter rationes graves v. g. propter 
bellum vel propter hostilia a populis in¬ 
festis timenda iter tutius per desertum 
eligendum fuerit. Verbis trans Iordanem 
nostro loco regionem a Iordane occiden¬ 
talem indicari variae rationes suadent. 
Primum quidem exsequiae celebratae 
sunt habitatoribus terrae Chanaan spe¬ 
ctantibus; hi autem partem occidentalem 
incolebant; interpretatio, quam Franz 
Delitzsch (Neuer Commentar uber die 
Genesis, Leipzig 1887, p. 534-535) in h. 
1. proponit Chananaeos ex ripa dextera 
spectasse exsequias in ripa sinistra cele¬ 
bratas, est satis coacta et contra sensum 
obvium. Porro ipsa natura rei suadet 
tilios Iacob non extra terram Chanaan 
exsequias patriarchae egisse, sed post¬ 
quam solum patrium ingressi sunt i. e. 
in ripa, dextera. Hunc locum Moyses au¬ 
ctor Genesis trans Iordanem situm esse 
merito dicere potuit. Neque obstat, quod 
paulo infra v. 13 dicitur : et portantes 
eum in terram Chanaan sepelierunt (ex 
quo modo loquendi aliqui colligunt plan¬ 
ctum non esse factum in terra Chanaan); 
nam haec verba referuntur ad id quod 
praecedit: fecerunt ergo filii Iacob sicut 
praeceperat eis (v. 12); nempe Gen. 40, 
30 praeceperat eis Iacob, ut in terra 
Chanaan ipsum sepelirent, quare in v. 13 
singula recensentur facta esse uti Iacob 
iusserat; nullo autem modo dicitur eos 
tum tandem terram Chanaan esse in¬ 
gressos. Accedit denique antiqua traditio, 
quam S. Hieronymus (Onomast. ed. Lag. 
85,15) testatur locum hunc 3 mil. pass. 
a Iericbo, 2 mil. pass. a Iordane distare 
et vocari Bcthagla. Heiicienda quidem est 
interpretatio etymologica S. Hieronymi: 
locus gyri, eo quod ibi more plangentuin 
circuierunt in funere Iacob; haec enim 
supponeret lectionem rr>2, dum 

noster textus inassorethicus habet rP2 
nSan i. e. domus perdicis. Beth Hagla 
(vide s. v.) nunc est Qasr Hadlje inter 
lericho et ostium Iordanis. 


Cf. Guerin , Samarie I. 58. 59; Ititter, 
Erdkunde XV. p. 514. 545; Raumer, Palaes¬ 
tina ed. 4, p. 177; Vigourons, Dict. de la 
Bible 1. 1198. 

2. Area Cbidon pj, SXwv omisso 
nomine proprio sed A 2Xwv XeiXci) ap¬ 
pellatur locus, ubi in transportatione 
arcae de domo Abinadab in lerusalem 
Oza manu extensa arcani sustentavit, 
quoniam boves calcitrantes eam paulu¬ 
lum declinaverant; propter quam irre¬ 
verentiam et defectum fidei, quo populus 
rudis maiore erga res sacratissimas reve¬ 
rentia imbueretur, Oza a Domino percus¬ 
sus ibidem iuxta arcam mortuus est.(I 
Par. 13,9). Unde nomen loci ortum est 
Divisio Ozae (1 Par. 13,11) vel Percussio 
Ozae (2 Reg. 6,8), hebr. in utroque loco 
yiS i. e. ruptura, clades. Eadem area 

2 Reg. 6,6 appellatur Arca Nachon 
0p2J pa, SXtos Nayd>p). Nomen utrumque 
Chidon et Nachon loco videtur esse in¬ 
ditum ex eventu. Nachon enim explican¬ 
dum videtur ex eo quod sequitur inavi 

et percussit; pTD autem nomenestiaculi 
vel hastae (cf. lob. 41,21 hebr. ubi Vulg. 
quoque hasta, dum alias fere vertit ch/- 
pens)-, alii malunt appellationem deri¬ 
vare a 112 (lob 21,20, LXX atpayij, Vulg. 

interfectio). Utrumque igitur nomen loco 
inditum est a sorte Ozae, qui vel iaculo 
Domini transfossus vel ictu ab eo per¬ 
cussus dicitur. Habemus igitur aream 
iaculi vel interfectionis 1 Par. 13,9 et 
aream percussionis 2 Reg. 6,6; quod no¬ 
men utrumque postea suppletum est 
! appellatione : Percussio (divisio) Ozae. 
— Secundum contextum Area Chidon seu 
Nachon erat in via inter Carialhiarim et 
lerusalem nec prorui a domo Obedcdom, 
in qua post mortem Ozae David arcam 
collocavit (cf. 2 Reg. 6,12; 1 Par. 15,23). 

3. Area Nachon v. AREA 2. 

4. Area Arcuna, Area Ornan. Nomen 
hebraicum legitur 2 Sam. 24,16 Kethib 
n:m‘, Qeri nmx, 1 Par. 21,15 ss. 
constanter pix, unde LXX ubique "Opva, 

Vulg. 2 Reg. 24,16 s. Areiina -et I Par. 
21,15 ss. Ornan. Erat haec area in 
monte Moria eo loco, ubi postmodum 
templum est aedificatum ac tempore qui- 
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ilom Davidi* rxlra urbem. Guiii posli- 
lenlia in Imlaoa grassaretur, angelus 
homini iu\la arcam Aroiina lehusaoi 
cernebatur extendens niauimi suam su¬ 
per Imisalcm, ut disperderet eam; Da¬ 
vid autem videns angelum deprecatus 
est Dominum ac iuhente Gad propheta 
emta ah Areuua area ihidem altare con¬ 
stituit ohtulitque holocausta et pacilira; 
et propitiatus est Dominus terrae et co¬ 
hibita est plaga ah Israel 2 Ueg. 21,15- 
23; I Dar. 21,11-28). I.ocum hoc sacri- 
lieio sanctilicatum David templo e\- 
struendo assignavit (1 Dar. 22,1 s.; 2 
Par. 3,1). Discrepantia deprehenditur 
inter 2 Heg. 2: Emit ergo David 
aream et boves argenti siclis quinqua¬ 
ginta et 1 Par. 21,23 : Pedit ergo David 
Ornam pro loco siclos auri iuslissimi 
ponderis sexcentos. Si consideramus 
Ahraham pro loco sepulturae 400 siclos 
argenti solvisse Gcn. 23,15. 10), iure 
infertur aream prope urbem in loco con¬ 
spicuo sitam vix emi potuisse exiguo illo 
pretio 50 siclorum argenti; ex altera 
parte pecunia 000 siclorum auri videtur 
esse maior. Fortasse 2 Heg. 24,24 summa 
30' siclorum argenti solum ad boves 
emendos refertur, ita ut pretium areae 
eo loco exciderit. Ceterum notandum est 
permultas esse discrepantias inter textum 
male ah amanuensibus habitum libro¬ 
rum Kegum et Paralipoinenon. 

AREBBA (H2in cum articulo : ma¬ 
gna scii, urbs; -wOrjSa, A WpeS6dt), urbs 
montis tuda enumerata cum Cariathia- 
rim (los. 13,00). Nunc fortasse Khirbet 
Rebba prope Beit Nctllf (Netopha) inter 
meridiem et occidentem. 

Cf. F. Gnerin , Judee 111. 336; Surrey 
of lllesC Tai. Jlem. III. 314; Jliess, Bibcl- 
Atlas e<l. 3, p. 15; G. A. Smith , Hisl. Geogr. 
of the Holy Land, Piate I. IV; D. Zanec - 
chia, La Paleftine daujourdhui 1800, II. 
267 (addito signo?). 

ARECON qipin cum articulo; deest 
apud LXX), urbs tribus Dan (los. 19,40). 
Censetur esse Teli cl-Reqgeit a lalla 
seplcmtrionem versus iuxla mare. Vide 
etiam .ME1AKC0N. 

Cf. Survetj of West. Paf. Mem. II. 262- 
263. 275; Legendre , Carte de la Patestine; 
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G. A. smith , Hisl. Geogr. oCUie Holy l.and, 
Piale I. X ; D. Zanecchia, l.a Palesline 
d anjonrd Imi 1809, II. 44 i. 

Alii voro duhilanl, mim Arocon cum Teli 
ehUeqqrit componi possit v. g. /’. Jlulit, 
Alt. Pal. 1896, p. 199. 

ARED (*PX, *Apao:, decimus filius 
Deniamin (Gen. 40,21). 

AREE mx, Aea). unus ex liliis Olla 
de tribu Aser (1 Dar. 7,39). 

ARELI v. AHIEI, 1. 

AREM (Noli. 7,42) v. IIAIUM 1. 

AREOPAGUS ('Apeio; r.iqos, collis 
Martius) collis erat Athenis c regione 
Acropolis ex quo aspectus late putebat 
in urbem, ubi celeberrimum iudiciinn et 
in tota Graecia et apud exteros quoque 
maximi habitum celebrari solebat. Ad 
eum locum ductus est Paulus, non qui¬ 
dem ut iudicibus illis religiosissimi in¬ 
dicii et sanctissimi consilii (uti veteres 
illud indicium appellabant) sislerelur, 
sed ut in loco tranquilliore quam in foro 
et editiore facilius a pluribus audiretur. 
Nam qui eum deducunt in Areopagum, 
in collem illum, solum dicunl interro¬ 
gantes : possumus scire quae est haec 
nova doctrina elc., eosque quaerere non 
animo accusandi sed cupiditate novum 
quid audiendi, aperte indicat S. Lucas 
addens Aci. 17,21 : Athenienses autem 
omnes et advenae hospiles ad nihil aliud 
vacabant nisi aul dicere aut audire ali¬ 
quid novi. — Dauliis itaque ibi sermo¬ 
nem habuit illuni summa prudentia et 
arte eminentem quo Athenienses a deo¬ 
rum cultu ad unius Dei et Iesu Salvatoris 
cognitionem traducere studet; est pri¬ 
mus quasi sermo apologcticus el dida- 
cticus de vera religione. Nec caruil 
effectu; v. 34 quidam viri adhaerentes 
ei crediderunt in quibus el Dionysius 
Areopagita i. c. erat unus ex iudicibus 
illis qui in Areopago sententiam dice¬ 
bant, erat arei indicii ( Tacitus , Ann. 2,55) 
assessor, proiu vir nobilis; nam indices 
illi de rebus capitalibus gravioribus et 
de sacrorum violatione indicium fere¬ 
bant. Narrat Eusebius (II. E. 3,4; 4,23; 
M. 30,221.383) tradere Dionysium Corin¬ 
thiacum fuisse Areopagitam, primum 
episcopum ecclesiae alheniensis. Eum 
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martyrium pro Christo subiisse tradunt 
Nicephorus(H.E. 3,11 ;M. 145,920) elmar- 
tyrologia. Notum est cius nomine inscribi 
libros de caelesti hierarchia, de eccle¬ 
siastica hierarehia, de divinis nominibus, 
de mystica theologia, quos non esse eius 
satis constat; cf. Stiglmayr, Der Neu- 
platonikcr Proclus ais Vorlage des sog. 
Dionysius Arcopag. , in llistor. Tahrb. 
1895 p. 353 et p. 721 s. 

ARETAS (’Apsras). 1 . Aretas, 6 x«5v 
’Apa6wv xupavvo; (2 Mach. 5,8), primus est 
Nabataeorum princeps, de quo aliquid 
certi innotuit nobis. Ad eum confugit 
Iason pontifex anno 109 a. Chr. ; si lectio 
1. c. ey/AsiaOet; retinetur, tunc Iason prius 
ab Areta carcere inclusus est et postea 
fugit de civitate in civitatem; verum 
haud immerito recentiores censent ly/lr r 
6sf; esse legendum; tum Iason confugit 
ad Aretam neque tamen ah eo receptus 
est, quia apud cum accusatus erat pro¬ 
pter animum in Antiochum Epiphanen 
hostilem. 

2. Aretas, de quo 2 Cor. 11,32, est rex 
Nabataeorum, eius nominis IV. qui Ae¬ 
neas vocabatur, sed mutato nomine 
Aretas dictus est ( Flav . Ios. Ant. XVI. 
9,4); regnum tenuit per 48 annos (ab 
anno 9 a. Chr. usque ad a. 40 p. Chr., 
uti ex compluribus nummis constat; vide 
Schurer, Geschichte des judischen Vol- 
kes im Zeitaller I. Ch. ecl. 3, 1. p. 736 s.). 
Cuin Paulus apostolus post conversionem 
suam ex Arabia redux in urbem Dama¬ 
scum multo magis convalesceret et con¬ 
funderet Iudaeos, Indaei ab ethnarcha 
regis Aretae contra Paulum id impetra¬ 
bant, ut ad comprehendendum Paulum 
portae civitatis custodirentur; quare 
Paulus in sporta per murum dimissus 
est. Eo itaque tempore Arctas Damascum 
quoque possidebat. Et nummi quidem 
damasceni cum imagine Tiberii habentur 
usque ad annum 33/34 p. Chr., nummi 
cum imagine Neronis ab anno 02/63 et 
deinceps; ex tempore Caligulae et Claudii 
nummi cum imagine Imperatoris reperti 
non sunt. Quomodo Damascus venerit in 
possessionem Aretae, non constat certo. 
Herodes Antipas, ut Hcrodiadem duce¬ 
ret, priorem suam uxorem, filiam Aretae 
repudiaverat; quare Aretas ei bellum 


intulit eumque devicit. Herodes auxilium 
a Uoinanis efflagitavit et Tiberius misit 
Vitellium Syriae legatum, ut Aretam re¬ 
pelleret. Verum Vitellius audito nuntio 
de morte Tiberii, cum assumptis duabus 
legionibus in urbem lerusalcm advenis¬ 
set opem laturus Herodi et Petram ver¬ 
sus properaturus, ab incepta expeditione 
destitit ct milites in sua quemque hiber- 
nia dimisit, quod non amplius sibi eadem 
quae antea belli gerendi potestas esset 
imperio ad Caium delato [losephus, Ant. 
XVIII. 5,3). Qua occasione usum essi' 
Aretam multi putant ad occupandam 
Damascum. Aliis lainep. improbabile vi¬ 
detur a Homanis iniuriam urbis sibi 
ereptae non esse punitam. Unde proba¬ 
bile censent urbem Damascum a Caligu¬ 
la esse Aretae donatam, cum Caligula 
eiusmodi dona et favores conferre sae¬ 
pius soleret (cf. Schurer 1. c.; Cornebj , 
Comm. in 2 Cor. p. 311). 

I. KNABENBAUER. 

AREUNA (2 Reg. 24,16 ss.) Iebn- 
saeus, qui aream suam in monte Moria 
sitam Davidi vendidit. Idem appellatur 
Ornan 1 Par. 21,15 ss. et 2 Par. 3,1. 
Vide Area Areuna s. v. AREA 4. 

ARGENTUM, hebr. gr. dtgp- 
po? s. apyupiov, secundum inter metalla 
nobiliora locum occupat. Nomen tum 
hebraeurn (a radice =pz) tum graecum 
(ab apy<5;) ct latinum ab albido colore 
dicitur accepisse. « Venarum suarum 
principia » (Iob 28,1) praesertim in mon¬ 
tibus Hispaniae (ler. 10,9; Ez. 27,12) 
habebat, unde tempore posteriore per 
nautas Tartessios Tyrum ei in Palaesti¬ 
nam afferebatur; sed antiquitus obtine¬ 
batur ex regionibus vicinioribus, prae¬ 
cipue ex Cilicia, unde Aegyptii potissimum 
argentum suum accipiebant (W. M. Mul¬ 
ier, Asien u. Europa, 338 s. 344 s.); 
praeterea in montibus Armeniae et Me¬ 
diae cum aliis metallis argentum quoque 
inveniebatur (A. II. Layard, Niniveh 
and its remains 2,417-9; ci'. Asurnasirpal 
Annal. Coi. 1,57. 78. 83. 95 clc.) atque 
etiam Aethiopia et Arabia cum auro ar¬ 
genti copiam, licet minorem, praebe¬ 
bant. Inde ab aetate patriarcharum sae¬ 
pissime in sacris libris memoratur. 
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Imprimis loro pecuniae inserviebat (lien. 
20,11»; 23,11» t*le.), ita ul ipsum nomen 
iam pecuniam geiierntim significaret, 
quamquam armenium ul « moneta pu¬ 
blica » usque post exsilium hnbylonieum 
nomlum forma signatum, sed rudi pon¬ 
dere appensum in pretium dabalur (Gen. 
23,16; ler. 32,10 elc.). Praeterea vero 
ad vasa varia sacra et profana metallum 
hoc pretiosum utile erat (ien. 41,2; 
Kxod. 12.33; Nmn. 7,13 elc.). tiliam 
tubae ductiles ad eomocandam multilu- 
dinem argenteae tieri iubcnlur (Num. 
10,2), ac pariter in tabernaculo (tixod. 
38,26-28) et poslea in templo hierosolv- 
mitano 3 Reg. 7,51; t Par. 22,1 't; 
29, i. 7 elc. ad \aria opera argentum in¬ 
serviebat. Similiter idololatrae deos ar¬ 
genteos (tixod.‘20,23; lud. 17.4; ts. 2,20; 
30,22 ; Aet. 17,29 etc. atque parvas aedes 
deorum suorum (Aci. 19,24) sibi lacie¬ 
bant. Quamvis autem argentum in enu¬ 
meratione metallorum aurum praecedat 
los. 22,8;, sicut maxime in Aegypto 
propter maiorem auri copiam saepius 
tiebat.generatim tamen vilius auro aesti¬ 
mabatur (cf. 3 Reg. 10,21). I nde in 
visione prophetica de quattuor regnis 
caput quidem ex auro, pectus autem et 
brachia de argento ae paries inferiores 
ex aere, ferro, luto fuisse describuntur 
l)an. 2,32) ad significandum secundum 
regnum, scii. Persarum, minus, inferius, 
humilius babylonico futurum (ib. v. 39). 
Pariter S. Paulus opera bona quae quis 
super fundamentum superaedificat, pri¬ 
mum quidem auro, ac secundo tantum 
loco argento assimilat (1 Cor. 3,12), mi¬ 
norem indicans operis valorem. 

Plura v. i ii art. METALLA. — Cf. E. F. K. 
Roseumuller, Bibi. Alterth. IV. 1,53-5; II. 
Lepsius, Die Metalle in d. aeg. Inschr., Phi- 
lol.-hist. Abhandl. Berl. Akad. 1871, 49-52. 
54. 116 s.; Leunis-Senfl , Synopsis III. 1, 
p. 302-6 ; .1/. Baner , Lehrb. d. Mineralogie, 
Berlin u. Leipzig 1886, 256 s. 

L. FONCK. 

ARGOB (2ilX, ’Apyo6), dux vel ma¬ 
gistratus in aula Phaceia regis Israel, qui 
Samariae una cum rege occisus est a 
Pliacee (4 Reg. 15,25). Yulg. vertit : 
iuxta Argoi» et iuxta Arie, tiXX recto 
p.i*a tou ’A ( oyo 6 y.st [xz-ol xou Apta (hebr. 


“FIS ili dm> igitur, Argoi» cl Arie in de 
tensione regis Phaceia intcrempli vel ol» 
auelnrilatem, qua pollebant, a Pliacee »* 
x i v i s sublati sunt; saltem lia ce interpro- 
talio lextus esi probabilissima. 

ARGOB ZilX, ’Apy66, ’tip- 

•pS', tractus regionis Basaii, qui sexa- 
ginla urltes muris, portis \ectihusqiie 
inunitas praeter oppida innumera non 
mimila habebat Deui. 3,4. 5). Cimi tota 
llasan dimidiae tribui Manasse tribuere¬ 
tur, lair regionem Argob occupavit et 
a nomine suo sexaginia urbes vocavit 
llavolh lair i. e. x illas lair (Deui. 3,13. 
1 V ; v. IAIR I (d 2. Salomone rege Argob 
era 1 praefecliira sexta a Rengaber in 
Rainolli Galaad residente administrata 
(3 Reg. 4,13). — tix dielis regio Argob 
non est tota Basan, ut aliqui putaverant. 
Merito eadem putatur ac Trachonitis 
[Lcdjii ); sed vix dubium est quin etiam 
latius patuerit. Aomen Argob explicatur 
acervus lapidum a radice inus. ia*!). 
Targum Onkelos : Trachona; Targum 
lonathan : Targona, Tarcona i. e. haud 
dubie Trachonitis a graeco xpa/tov (regio 
petrosa) dicta, lamvcro omnes explorato¬ 
res (Burckhardt, Seetzen, Porter , Wetz- 
stein, Merrill, Hey etc.) Ledjri descri¬ 
bunt terram petrosam a Djebel Ilaurnn 
Damascum versus forma ovata proten¬ 
sam, quae omnem circa planitiem 8 vel 
10 m superans nonnisi massas sulphuri- 
cas aspectui praebet scii, reliquias em¬ 
ptionum montis Ilauran; hinc etiam ex¬ 
plicatur abundantia cavernarum inter 
rupes latronibus multum favens et adi¬ 
tus ad vicos in media Argob sitos diffi¬ 
cillimus; inter petrosa solum fertilissi¬ 
mum est et fontes limpidi prosiliunt. 
Argob iam a iielando Palaestina p. 958. 
959) eadem esse putabatur ac 'PdfyaS* 
Flavii loscphi (Ant. XIII. 15,5) et Ragab 
Mishnae (Menacholh 8,3). S. Hiero¬ 
nymus cum Eusebio in Onomast. ( ed . 
Lag. 88,34 cf. 216,97) s. v. Argob ad¬ 
dit ; « Et est usque hodie vicus circa 
Gcrasam urbem Arabiae, quindecim ab 
ea milibus distans contra occidentem, 
qui Argas (’F?y<*) appellatur; quod in¬ 
terpretatur Symmachus mensuram » 
(refqjLExpov). Talis vicus hucusque non in¬ 
notuit. Khirbet 'Arqub el-Rahua ad orien- 
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tem lacus Tiberiadis situs, quem Schu- 
macher (Across the Iordan 1880, p. 45) 
suggerit, ab aliis reiicitur, tum quia 
idem nomen 'Arqub mullis locis cis et 
trans Iordanem convenit, tum quia scri¬ 
ptio (Ayin initialis et Qof medialis) a 
scriptione Argob nimium recedit ( Lerjen- 
dre). Videntur tamen Erga (Arga) Eusc- 
bii ct S. Hieronymi, Kagaba Iosephi, 
Ragab Mishnae eadem esse urbs trans- 
iordanica in vicinitate Gerasenorum 
sita, licet cum nostra regione Argob nihil 
commune habuerit. 

Cf. Burckhardt, Reisen in Syrien und 
Palaestina, ed. Gesenius I. p. 121. 126. 195. 
196; Seelzen, Reisen durch Syrien, Palae¬ 
stina etc. ed. Kruse I. p. 34-134; I. L. Por¬ 
ter, Five years in Damascus 1855 II. p. 271; 
Wetzstein, Reisebericbt uber Hauran und 
dieTrachonen 1860; Merrill, East oflordan 
1881, chapt. 2-5; Rey, Voyage dans le Haou- 
ran, Paris 1860; Legendre apud Vigourour, 
Dict. de Ia Bible I. 950-953. 

ARIARATHES (’Apiapi0»j«), rex Cap¬ 
padociae, cui Romani Simonem Macha- 
baeum et Iudaeos sibi foedere iunctos 
per litteras commendarunt (1 Mach. 15, 
22). Romae educatus ( Liv . 42,19) Aria¬ 
rathes V. Eusebes Philopator (163-130 a. 
Chr.) Romanorum semper amicus erat. 
Ab Oropherne aemulo regni Cappodocia 
pulsus ope Romanorum et Attali II. Per¬ 
gameni throno restitutus est ( Polyb. 3, 
5; 32,20; Appian. Syr. 47; Iustin. 35,1). 
Attalo III. mortuo Romanis opem prae¬ 
stabat contra Aristonicum regno Per¬ 
gami potiturum, sed in proelio occubuit 
(Iustin. 37,1. 2). Ariarathes V. a quibus¬ 
dam VI. numeratur, quia Ariarathem I. 
perperam in duos dispescunt e. g. West- 
cott in Smilh-Fuller, Dict. ol' the Bible, 
I. 1,230 b. Cf. Pauly-Wissowa , Real- 
Encycl. der klass. Altert. II. 818. 

ARIDAI OTHX, ’A paafo;), noilUS 
filius Aman (Esth. 9,9). 

ARIDATHA (xmnx, Sap6a*dE), sex¬ 
tus filius Aman (Esth. 9,8). 

ARIE (rrnan, ’Apta), magistratus in 
aula Phaceia regis Israel et una cum 
Argob occisus a Phacee (4 Reg. 15,25); 
v. ARGOB. 

ARIEL. i. Ariel (ibxix, ’Ap«pt), 


septimus inter filios Gad enumeratus, a 
quo descendit familia Arielitarum (Num. 
20,17). Idem in Vulg. Gen. 46,10 voca¬ 
tur Arei i. 

2. Ariel *Apu{X), unus ex illis 

principibus quos Esdras misit ad Eddo 
(Esdr. 8,10. 17). 

3. Ariel, quam vocem communiter ex¬ 
plicant Iconem Dei, etiam adhiberi vide¬ 
tur ad designandos viros fortes; ita 2 

, Sam. 23,20 dicitur hebr.: Banaias percus- 

| sit duos Snix Moab, duos leones Moab 
( V ulq. ), ubi tamen LXX : ouo utou? 'ApirjX 
tou Mwa6; in loco parallelo 1 Par. 11, 
22 Vulgata quoque : duos Ariel Moab et 
LXX tou? ouo ’Api7)X Mo>a6. Dicitur quippe 
VUS‘ leo, quare iis in locis ea explicatio 
non videtur a re aliena. Eadem significa¬ 
tio : leo Dei i. e. heros agnoscitur Is. 
33,7; sed formam, quae in textu mas- 
sorcthico habetur, non omnes eadem ra¬ 
tione explicant (cf. Knabenbauer ad h. 
1.). Aliter utique videtur vox explicari 
debere Is. 29,1 s., ubi Icrusalem voca¬ 
tur Ariel. Sunt quidem hic quoque qui 
leonem Dei retineant; alii tamen expo¬ 
nunt focum (altare) Dei, quod nomen 
urbis illustratur Is. 31,9 : Dominus cuius 
ignis est in Sion et caminus eius in le- 
rusalem; haec explicatio confirmatur eo 
quod Ez. 43,15 altare Domini appellatur 
Ariel. Neque deest ratio explanandi de 
foco, igne Dei; nam mx habet notionem 
ardendi; unde fortasse leo quoque signi¬ 
ficatur tamquam ardens, igneus, et ap¬ 
pellatio ea facile transfertur ad altare 
Domini, in quo ignis ad sacrificia ardet. 

ARIES. 1. Animal sacrificale. Iam 
Gen. 15,9 aries recensetur inter animalia 
quae ad sacrificium adhibentur et 22,13 
offertur ab Abrabam aries quem viderat 
inter vepres haerentem cornibus et quem 
ipse Deus ei praebuit offerendum in ho¬ 
locaustum pro filio Isaac. Cum itaque in 
Genesi bis aries a Domino ad sacrificium 
designetur, non mirum est quod in lege 
quoque mosaica ad varia sacrificiorum 
genera destinatur. Sacrificium prodelicto 
(DtTN) ariete erat conficiendum Lev. o, 
15-6,0 (hebr. 5,15-25) et 19,21; pariter 
eiusmodi sacrificia fiebant in consecra¬ 
tione Aaronis in pontificem et filiorum 
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eius i ii sacerdotes E\. ‘20,1 s.; arieles im¬ 
molabantur in holocaustum et etiam in 
hostias pacificas; sanguine arietis im¬ 
molati Aaron et tilii et vestimenta sacer¬ 
dotalia aspergebantur; ef. Lov. 8,*2. 18-9, 
19. Ktiain in sollemni expiationis die aries 
in liolocausl mu erat otTerendns Lcv. 10,3. 
a. In sarrilieiis quoque dierum festorum 
arietes ut olferanlur praescribitur Lev. 
23.1 S festo pentecostes, Num. 2S,tt ca¬ 
lendis, 19 festo paschatis; 29,‘2. S. 13.17 
in variis sollemnitatibus mensis septimi. 
Pariter aries in hostiam pacificam erat 
otlerendus in completione dierum quos 
nasiraeus e\ voto decreverat Num. 6,14. 
17. In consecratione tabernaculi princi¬ 
pes tribuum cum aliis oblationibus etiam 
arietes in holocaustum adducebant Num. 
7,13 s. Praeter sacrificia arietum lege 
praescripta unusquisque poterat arietem 
in holocaustum vel in hostiam pacificam 
pro sua devotione ollerre eo ritu qui pro 
singulis sacrificiis simul cum ferto prae¬ 
cipitur (cf. Num. 15,3 s.). 

2. Machina militaris. Dicitur aries 
quoque machina militaris qua crebris 
ictibus muri urbium in oppugnatione 
concutiuntur et prosternuntur, israelitis 
eiusmodi machinas ad muros pulsandos 
non defuisse, inde iam concludendum est 
quia urbes quas ingressi in terram pro¬ 
missam expugnare debebant muris altis 
erant munitae Num. 13,29; Deut. 3,5 
cunctae urbes erant munitae inuris altis- 
simis portisque et vectibus); sed quales 
fuerint istae machinae nescimus. Ma¬ 
chinam similem ei quam veteres arietem 
vocabant videtur Ezechiel 4,2 designare 
et 21,22 (nrz arietes Vulg., psXoa-aasi; 
LXX, sed 21,22 (iaXav yapx/a) ; eandem 
machinam pleriqne deprehendunt Ez. 
26,9, nbi fortasse vertendum erit : et 
percussionem arietis sui dabit in moenia 
tua; sed locus est valde obscurus et va¬ 
riae interpretationes iam a LXX, Syro et 
recentioribus sunt propositae. Appella¬ 
batur autem a veteribus aries trabes illa 
longa ope machinae impulsa contra mu¬ 
rum non ideo dumtaxat, quia quidam 
arietes militares ferreum arietis caput 
praeferebant (erant enim alii quoque qui 
ferream cuspidem praeferebant), sed quia 
eis vi magna summoque impetu muri 


:i'J2 

eoncutiohanlnr. Cum ler. 39,2 hebr. di¬ 
catur do expugnatione Icrusalcin a Chal¬ 
daeis furta : rupta est civitas, Chaldaei 
muro civitatis machinis prostrato irru¬ 
pisse in eam erunt dicendi. Cf. AHCES.- 

1. KNA11ENI1AUER. 

ARIMATHAEA ('ApipaQada), civitas 
ludaeae et urbs patria losepli nobilis de¬ 
curionis et discipuli lesu i Mattii. 27,57; 
Mare. 15,43; Lue. 23,51; lo. 19,38). Vi¬ 
detur tamen losepli non Arimalliacao, 
sed Hierosolymis sedem fixisse; erat 
enim membrum synedrii , PouXejtt';) ct 
Hierosolymis quoque sibi sepulcrum pa¬ 
raverat. Arimathaea generatim agnosce¬ 
batur in vico liamle 3 km a Lydda me¬ 
ridiem versus sito [Bonifacius Iiagus., 
Quaresmius, Retandus, Raumer , Gudrin). 
Obstat quod scriptores arabici (impri¬ 
mis Abulfeda, Tabula Syriace^. Kochler 
p. 79) referunt Ramle urbem conditam 
esse anno 716 p. Chf. a Soliman filio Abd 
el-Melek; sed hoc etiam de restitutione 
urhis aliquando dirutae intellegi potest. 
Antiquam traditionem de Ramle-Arima- 
thaca evertere conatus est Robinson, 
cuius argumentis Guerin rationes pro 
Ramlc-Arimathaea opponit. A recentio¬ 
ribus ( Heydet , Zanecchia) Arimathaea 
censetur esse Rentis vicus a Lydda (Dios- 
poli) inter septemtrionem ct orientem 
situs vel si mavis, inter Ioppen et Silo. 
Huic opinioni sine dubio mullum favet 
Onomasticon ( ed. Lag. 146,24 cf. 288, 

10): «Ruma quae est Arima (*Apfa). 

quae nunc adpellatur Renifthis (Tetiolq); 
est autem in finibus Diospoleos et a ple- 
risque Arimathaea nunc dicitur ». Alibi 
Onomasticon (ed. Lag. 96,17 cf. 225,12) 
affirmat Arimathaeam esse eandem ac 
Ramathaim Sophim patriam Samuelis in 
regione thamnitica iuxta Diospolim si¬ 
tam, de cuius situ determinando iterum 
variae sunt opiniones; v. RAMATHA. 

Cf. Bonifacius Stephaniis Jtagusinus, 
Liber de perenni cultu Terrae Sanctae, ed. 
Cyprian. de Tarvisio, Yenetiis 1875; Qua- 
resmius, Terrae Sanctae Elucidatio, ed. Cy¬ 
prian. de Tarvisio , Venetiis 1880-1881, II. 
p. 8 b. 9 a; Jteland , Palaestina p. 579-581: 
Raumer , Palaestina ed. 4, p. 217-218; Ro¬ 
binson, Palaestina 111. 251-256 et Neuere 
bibi. Forsch. in Palaestina p. 184; V. Gue - 
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rin, Judee I. p. 34-55; L. IleUlet , cuius i'a- 
tiones referuntur apud Vigouroux . Dict. de 
la Bible I. 959-961 ; D. Zanecc/tia, La Pa- 
Iesline d’aujourd’hui 1899, I. 97 s. II. 433 s. 

ARIOCH qinx, ’Aptd>/J. l.Rexme- 
sopotamius foedere iunctus cum Chodor- 
lahomor, Amrapliel, Tliadal (Gen. 14,1. 
9; ; lii postquam quinque regibus Penta- 
poleos cladem inflixerunt, ipsi ab Abra- 
ham ex improviso oppressi et profligati 
sunt. S. Hieronymus in Vulgata Symma- 
elium secutus vertit : Arioeli rex Ponti; 
sed in textu hebraico et LXX legitur : 
rex Ellasar. Ellasar haud dubie est Larsa 
{ Larsav ), urbs Babyloniae eeleberrima 
cultu et templo Shamash dei Solis, quae 
inter Euphraten et Tigrini prope Ur 
Kasdim paulo septemtrionem versus sita 
erat; hodie Senkere. Arioch rex Ellasar 
in inscriptionibus cuneiformibus agno¬ 
scitur Iri-Aku seu Rim-Aku, filius Ku- 
dur-Mabug regis Ur et Sumir et Akkad 
i. e. regis primarii, cui etiam regnum 
Larsa subiectum erat. Arioch erat ex 
progenie babylonica Elamitarum, sicut 
Cholorlahomor rex Elamitarum. Brevi 
post cladem quattuor regibus foederatis 
ab Abraham inflictam Elamitae ex Me¬ 
sopotamia eieeti sunt a Hammurabi rege 
Babyloniae. Arioch igitur erat ultimus 
rex Ellasar. 

Vide documenta in Schrader-Whitehouse, 
Cuneif. lnscr. and Old Test., I. 120. II. 296- 
301. Cf- F. de Humnielauer, Comment. in 
Gen. p. 373 et de nomine Ponti pro Ellasar 
p. 376 et etiam de urbe Ellasar p. 188. 

2. Princeps militiae regis Nabuehodo- 
nosor i. e. dux regiae cohortis (Dan. 2, 
14. 13. 2i. 23); is a rege iussus sapien¬ 
tes Chaldaeos, qui somnium regis con- 
ieetare non poterant, undique conqui¬ 
rebat, ut interficerentur; idem Danie- 
lem, qui somnium et interpretationem 
divinitus edoctus erat, ad regem intro¬ 
duxit. Nomen Arioch a nonnullis criti¬ 
cis ( Bohlen, Gesenius, hitzig) ex lingua 
sanscrit. explicandum esse dicebatur; 
nunc vero nomon omnino babylonieum 
esse agnoscitur scii, idem ac Iri Aku 
(. Rim AkUy Riv Aku) i. e. servus dei 
Luni ( Schrader-Whitehonse , Cuneif. 
Inser. and Old Test. It. 127). 


ARISAI (iDnx, TouoaTo?), octavus 
filius Aman (Esth. 9,9). 

ARISTARCHUS ( 'Apiorapyo$) , Ma¬ 
cedo, Christianus Thessalonicensis. Erat 
comes S- Pauli in cius tertio itinere apo- 
stolieo; in seditione ephesina cum Gaio 
Macedone in theatrum raptus est (Act. 
19,29); deinde Paulum comitatus est in 
Macedoniam et Graeciam eratque unns 
ex illis septem, quos Paulus rediturus 
Troadem praemisit, ut inde ipsum comi¬ 
tarentur in urbem lerusalem (Act. 20,4). 
Cum apostolo captivo navim Adrumeti- 
nam conscendit (Act. 27,2). Romae Pauli 
concaptivus et adiutor fidelis erat (Coi. 
4,10; Philem. 24); sed ab eo discedere 
coactus erat, cum 2 Tim. 4,11 solus Lu- 
cas cum Paulo fuerit. Ex Coi. 4,10. 11 
colligitur Aristarchum ex circumcisione 
fuisse. 

ARISTOBOLUS fApicioSouXo?). 

1. Epistula quae 2 Maeli. 1,10-2,19 a 
synedrio populoque ludaeorum et a luda 
in Aegyptum missa legitur, inscribitur 
Aristobolo magistro Ptolemaei regis, qui 
est de genere ehristorum sacerdotum et 
his, qui in Aegypto sunt, Iudaeis (v. 10). 
Haec epistula recentem Antiochi IV. Epi¬ 
phanis mortem commemorat, quae ru¬ 
more vago statim in Iudaeam allata erat. 
Mortuus est Epiphanes anno 149 aer. 
Seleuc. 1 Maeli. 6,16) seu a. 164/163 a. 
Chr. ludas igitur, qui eum synedrio epi¬ 
stulam scripsisse legitur, est ludas Ma- 
chabaeus, qui duobus vel tribus annis 
post Antiochum IV. occubuit (a. 161 a. 
Chr.) et hae epistula Iudaeos alexandrinos 
invitat ad festum encaeniorum mense 
Caslev celebrandum i. e. ad diem anni¬ 
versarium agendum, non ad primam fe- 
sli institutionem, quae iam mense De¬ 
cembri anni 163 a. Chr. celebrata erat 
(v. IUDAS 1). Rex Aegypti in epistula 
nominatus est Ptolemaeus VI. Philome¬ 
tor (180-143 a. Chr.). Unde Aristobolus 
magister seu consiliarius Ptolemaei est 
celeberrimus ille philosophus alexandri- 
nus,de quo Eusebius, Chronie. II. ( M . 19, 
303 vel ed. Schoene II. p. 12i. 123) re¬ 
fert : « Aristobulus, natione ludaeus, Pe¬ 
ripateticus philosophus agnoscitur, qui 
ad Ptolemaeum Philometorem explana¬ 
tionum in Moysen commentarios serip- 
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sil •>. Re eodem philosopho Kusobius 
(Praopar. evang. 9; Jf. 21,035) dicit : 
a Illo autem ipso esi, cuius liher Maclia- 
haeorum secundus suh initium menlio- 
nem facit ». Cf. Schurrr, Cescliielite des 
jiidischen VolUes ini Zeilalter lesu Chri¬ 
sti ed. 3, III. p. 384-392. 

2. S. Paulus Rom. 15,11 [ 1 0] salutat 
eos qui sunt e\ Arisloholi domo (textus 
receptus WpiaxoSouAou melius ul videtur 
quam WoiaxoSoXou). Non ipse Aristobu- 
lus neque omnia membra familiae ari- 
stobulianac salutantur, sed soli Chri¬ 
stiani. Num Arislobulns idem sil, qui in 
Marlyrologio Romano discipulus Apo- 
slolorum dicilur, non constat. Certe ex 
nobilioribus viris erat. Non immerito a 
nonnullis rcccntioribus censetur esse 
Aristobulus iunior, Herodis Magni nepos, 
qui cum fratribus suis Agrippa et He¬ 
rode Romae educatus fuit et fratribus 
suis ad regiam dignitatem evectis ibi¬ 
dem privatus degebat Claudio impera¬ 
tori amicitia iunctus (cf. F lar. Ios. Bell, 
iud. II. 11,0; Ani. XX. 1,2). iloc suppo¬ 
sito Aristobuliani a multis intelleguntur 
servi libertiqne, qui prius quidem Ari- 
stobuli fuerant, eo tamen tempore quo 
Paulus scripsit, iam ad Caesaris fami¬ 
liam pertinebant, sicut e. g. Maecena¬ 
tiani, Agrippiani, Germaniciani in Cae¬ 
sarum familia inveniebantur; solebant 
enim servi, qui per hereditatem vel per 
confiscationem etc.) in alterius manum 
transierant, iuxta pristini domini nomen 
appellari. Aristobuli igitur familia i. c. 
servi per hereditatem in familiam Clau¬ 
dii Caesaris transiisse putantur. Cf. Cor- 
nely ad Rom. 10,11; Lightfool, St. PauPs 
Epistle lo the Philippians p. 175. 

ARIUS rex Spartae, qui epistulam 
1 Mach. 12,20-23 ad Oniain pontificem 
ludaeorum dedit. Nomen i Mach. 12,7 
legitur AapsTo; sine dubio pro 'Apsto§. 
Paulo infra 12,20 legitur 'Ovtaprj? (Cod. 
Sinait. ovtaapr^), quod ex scriptione con¬ 
tinua duorum nominum ’Ovta "Apr^ cor¬ 
ruptum est, unde Vulrj. recte vertit : Et 
hoc est rescriptum epistularum, quod 
miserat Oniae : Arius rex Spartiatarum 
Oniae sacerdoti magno salutem. Cf. Flav. 
Ios. A nt. XII. 4,10 : "Apsios, XIII. 5,8 : 
rcapa Aplws, xoj ’Apst ( ed. Aicse . Forma 
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nominis genuina videtur esse Aoeu; (apud 
scriptores graeeos et Corpus Inscriptio - 
num Atticarum l. II. 1 . n. 332). Iamvc.ro 
duo Inerunt reges Spartae, quibus no¬ 
men orat Areios seu Areus, ul auctores 
profani et inscriptiones nummorum te¬ 
stantur : Areus I. qui teste Diodoro Si¬ 
culo (20,29) annos 44 regnavit (scii. 309- 
203) et Arcus II., qui circa a. 233 a. Chr. 
regnavit, sed teste Pausania (III. 0,0) 
iam puer octo annorum mortuus est. 

Tres autem erant ponti lices, quibus 
nomen Oniae. Onias 1. orat filius leddoa 
et pontificatum gessit 21 annos (Chron. 
Pasch. M. 92,417); cum igitur leddoa 
aequalis Alexandri Magni eodem fere 
tempore cum Alexandro mortuus sil 
(Flav. Ios. Ant. XI. 8,7), Onias I. ponti¬ 
fex erat circiter 323-300 a. Chr. et fortasse 
ultra hoc tempus, siquidem clironologia 
pontificum ludaeorum multis dubiis in¬ 
voluta est. Onias II. tempore Ptolemaei 
111. Euergctis (247-222 a. Chr.) munere 
pontificis fungebatur (Ant. XII. 4,1. 2). 
Onias III. ab Antiocho IV. Epiphane 
anno 174 a. Chr. munere privatus et anno 
171 a.Chr.a Menelao occisus est(2Mach. 
4,7-10; 4,34). 

Ex his satis certo colligitur epistulam 
nostram ab Ario I. ad Oniam I. scriptam 
esse circiter intra annos 309 et 300 a. Chr. 

Cf. Clinlon, Fasti Ilellenici II. 225-271 ; 
Schiirer, Geschichtc des jiidischen Volkes etc. 
ed. 3, 1.237; Pauly^Wissoica, Rcal-Encycl. 
des klass. Altert. s. v. Areus. 

ARMA. Distingui solent anna ad pe¬ 
tendum et ad tegendum, vel offensiva et 
defensiva, quorum etiam mentionem fa¬ 
cit apostolus commemorans arma iusti- 
tiae dextra et sinistra (2 Cor. 0,7); nam 
arina offensiva gladius, hasta, telum 
dextra vibrantur, defensiva clypeus, 
parma tenentur sinistra. Cladius in va¬ 
gina portabatur ad femur sinistrum; sin¬ 
gulari consilio Aod sese accinxit gladio 
subter sagum in dextro femore, qui 
manu sinistra eum infixit in ventre Eglon 
regis Moab (lud. 3,10-21), ex qua narra¬ 
tione etiam discimus gladios utrimque 
habentes aciem non fuisse ignotos (cf. 
Hcbr. 4,12 8kxo;j.os). Gladio ct arcu iam 
usus est lacob (Gen. 48,22). Arcus fiebat 
ex ligno forti vel cliam ex aere (2 Reg. 
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22,35 componens brachia moa quasi 
arcum aereum; Iob 20,24); nervus eius 
manu tendebatur, dum pede arcus cal¬ 
catus firmiter tenebatur; inde arcum 
calcare (nurp T]TT 1 Chron. 5,18). Sagit¬ 
tae portabantur in pharetra; sagittas 
ardentes i. e. quae alimentis ignis in¬ 
structae accendebantur et accensae mit¬ 
tebantur etiam quandoque adhibitas esse 
Ps. 7,14 discimus. Lancea, hasta, iacu- 
lum arma erant ad feriendum, sed quae 
eminus quoque iaciebantur; ita 1 Reg. 
18,11 tenebat Saul lanceam et misit eam 
putans quod configere posset David cum 
pariete (19,10; 20,33). Hastile erat li¬ 
gneum, cuspis ferrea vel aerea. Lancea 
v. g. Goliath ita describitur : hastile ha¬ 
stae eius erat quasi liciatorium texen¬ 
tium, ipsum autem ferrum hastae eius 
sexcentos siclos habebat ferri (1 Reg. 
17,7; 2 Reg. 21,19). Funda quoque ad¬ 
hibebatur, in cuius usu eminebant ali¬ 
qui ex Beniamin tribu : septingenti erant 
viri fortissimi, ita sinistra ut dextra 
proeliantes et sic fundis lapides ad cer¬ 
tum iacientes, ut capillum quoque pos¬ 
sent percutere et nequaquam in alteram 
partem ictus lapidis deferretur (lud. 20, 
16). Quomodo David iuvenis in funda et 
lapide praevaluerit notum est (1 Reg. 
17,40-50). 

Arma vero ad tegendum erant scu¬ 
tum, galea, lorica; ocreae aereae ad te¬ 
genda crura solum commemorantur in¬ 
ter arma Goliath (1 Reg. 17,6), et quod 
Is. 9,5 habetur "pND aliqui explicant de 
calceo militari, sed res est dubia (cf. 
Knabenbauer, Comment. in ls. 1. p. 223). 
Scutorum duo genera nominantur, maius 
H3V, et minus pD (clypeus). Erant, uti 
coniicere licet, ex ligno corio obducta 
et quo corium inagis aptum esset ad 
ictus enervandos oleo inuncta (cf. 2 Reg. 
1,21); ita Is. 21,5 (hebr.) : surgile prin¬ 
cipes, ungite clypeuin. Goliath autem 
habebat clypeum aereum et loricam 
squamatam (1 Reg. 17,5), Saul galeam 
aeream et loricam (1 Reg. 17,38). At mi¬ 
lites gregarios non habuisse loricas et 
galeas saltem tempore antiquiore colligi 
potest ex 2 Par. 14,8, ubi de exercitu 
Asae solum scuta, hastae, clypei, arcus 
nominantur; sed iam Ozias praeparavit I 


cuncto exercitui clypcos et hastas et ga¬ 
leas et loricas arcusquc et fundas ad 
iaciendos lapides. Salomon etiam in ar¬ 
mis magnificentiam suam ostentavit : 
fecit ducenta scuta de auro purissimo, 
sexcentos auri siclos dedit in laminas 
scuti unius et trecentas pellas ex auro 
probato, trecentae minae auri unam pel¬ 
tam vestiebant; posuitque eas rex in 
domo saltus Libani (3 Reg. 10,16. 17; 
2 Par. 9,15. 16); quae non tam ad pu¬ 
gnam quam ad pompam inserviebant. 
Haec scuta aurea abstulit Sesac rex 
Aegypti anno quinto regni Roboam, et 
Roboam pro cis fecit scuta aerea (3 Reg. 
14,25-27). Ex Iob 6,4 hebr. videtur col¬ 
ligi usum sagittarum veneno infectarum 
etiam notum fuisse. 

I. KNABENBAUER. 

ARMAGEDON ( 'App-ayeStov-yeo8d>v) 
Apoc. 16,16 appellatur locus, in quem 
(postquam angelus sextam phialam effu¬ 
dit) tres spiritus immundi in modum ra¬ 
narum, spiritus daemoniorum facientes 
signa, congregabunt reges terrae in 
proelium ad diem magnum omnipotentis 
Dei. Nomen ibi dicitur esse hebraicum; 
quare proxime adiacet ex forma quae 
in graecis codicibus saepius reperitur 
maa 1 n mons Megiddon, mons Maged- 
do. Ea in regione, apud aquas Magcddo, 
i. e. ad torrentem Cison, exercitus labin 
regis Asor sub duce Sisara victus et 
prostratus est (lud. 4,7; 5,19); Ochozias 
quoque rex percussus fugit in Magcddo 
et mortuus est ibi (4 Reg. 9,27) ; ibi lo- 
sias rex quoque victus et occisus est (4 
Reg. 23,29; 2 Par. 35,22). E re olim ge¬ 
sta nomen petitur, ut significetur reges 
illos victum ac prostratum iri. Sicut ita¬ 
que exercitus Chananaeorum ibi miro 
Dei favore victus est, ita Deus iterum si¬ 
mili modo suam manifestabit potentiam 
contra reges regnum Dei oppugnantes. 
Nomine itaque res gerenda, non regio 
designari videtur, ac si diceres : illis in¬ 
stabit alterum Mageddo. Montis quidem 
Mageddo non fit mentio, sed potius 
campi Mageddo (2 Par. 35,22; Zach. 12, 
11). Ceterum si vetus Magcddo est ho¬ 
diernum Ledjdjim (quae est plurimorum 
sententia), prope Ledjdjunc st etiam col¬ 
lis Teli el-Mutesellim et totus ille campus 
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ndiaco! Irariui collium, qui planitiem 
Usdrebm ;i planitie Saron separal. 

Alia»' quoque explicationes lenlnlae 
sunl. ex quibus cluas commemorare sa¬ 
lis erit. Recurrit enim lhmsius ail ety¬ 
mologiam et censet nomon declarari o\ 
•tzt; excidium ct oxerciltis eo¬ 
rum: Enuld autem monet si 

singulae litlerae pro numeris sumunlur 
eundem numerum efficere quem nari 
Roma magna i. c. 304; quare 
aenigmaliee Romam designari. Verum 
ulrumque nimis subtiliter excogitatum 
est neque ullum reperitnrin textu indi¬ 
cium de numero nominis esse cogitan¬ 
dum, neque ullo pacto id ab iis quibus 
liber destinatur deprehendi poterat. 
I num illud de Mageddo illis non igno¬ 
tum erat. 

ARMENIA (sed hebr. 'iZllN' nomi¬ 
natur regio montana, in qua arca post 
diluvium requievit Gen. 8,4; LXX 'Apa- 
P«),et regio illa, quam Araxes fluvius 
permeat (4 Rcg. 19,37 Yulg. terra Arme¬ 
niorum, LXX ’ApapaO; loco parallelo 
ls. 3.7,38 Yulg. terra Ararat, LXX ’Appe- 
vta; Tob. 1,2 1 ra ’AoapaO). Eadem re¬ 
gio in inscriptionibus cuneiformibus vo¬ 
catur Urartu et tempore regum Assyrio¬ 
rum montana Ararat vallemque Araxis 
fluvii obtinebat; sed antiquissimis tem¬ 
poribus fortasse latius patebat. Eius ter¬ 
rae quoque mentio fit ler. 31,27 : Ara¬ 
rat (LXX mendose £oaTs),Menni, Ascenez; 
Ararat et Menni censentur constituere 
Armeniam maiorem vel orientalem, As¬ 
cenez Armeniam occidentalem (cf. Lenor- 
mant , Bruneuyo). Praeterea aliqui confi¬ 
ciunt Thogorma referri oportere ad 
partem occidentalem Armeniae (v. THO¬ 
GORMA). 

Cf. Schrader-Whitehouse, Cuneif. Inscr. 
and Old Test. 1. 53. II. 16; Lenormant , Les 
Origines de 1’hisloire II. 294; Bmnengo, 
L impero di Babilonia e di Ninive II. 493; 
Lugarde, Armenisehe Studien 100; Vigou- 
roar, La Bible et les dec. rnod. ed. 6, I. 
303 s. 

ARMENTUM in Vulgata plerumque 
explicat hebr. "ipz, bos s. boves, inter¬ 
dum etiam eius synonymum sicut 
in libro ludith graecum (ios; et pousc6Xi« 


2.S; 3,3; 8.7'; v. ROS. Itis etiam pro 
p2""2 ponitur Ani. Ci,V: Mal. 4,2), quod 
proprie • stabulum » significat. 

ARMON (n:«2inn; dc VO 2po; TO M*op- 
pav var. Teppav, 'Kppwva, 'Appaval le¬ 
gitur in Yulg. Ani. 4,3 : et proficiemini 
in Armon. Quid vero naimnn significet, 
plane incertum esi. Insuper non constat, 
utrum cum textu massoretbico rurobyrn 
vertendum sil : proficietis forma lliphil 
an proficiemini (forma llophal), ut LXX 
Yulg. Syr. ('huld. habent. Textus origi¬ 
nalis praebet n:mnn, nnainn, etiam 
nr2 inn, immo n:iT2i'n; cf. Ii. Kennikott, 
Vet. Test. hebr., Oxford 1770-1780, II. 
p. 264; /. B. de Bossi, Scholia critica in 
V. T. libros, Parmae 1798, p. 83-80. Alii 
vocem explicant ut nomen proprium, 
alii ut nomen appellativum. Ut nomen 
proprium loci explicant LXX, Itala : su¬ 
per montem Remman (Sabaticr), Aquila 
'Apuavx et Thcodotion si? to u4r,Xbv fipo? 
i Field, llexapla Orig.), Symmachus s?? 
'Epprjvfav (Field, llexapla) vel a? ’Apps- 
vlav (Onomast. Eus. ed. Lag. 289,33), 
S. Hieronymus in Yulg. Armon, in Com¬ 
mentario : in locis Armeniae, quae vo¬ 
cantur Annona (apud .1/. 25,1024), Syrus: 
ad montem Armeniae, Chald. ultra mon¬ 
tes Armeniae, ex recentioribus Vater, 
Mercier, Konig , llartung : proficiemini 
versus Ilcrmon (cf. Am. 5,27 : migrare 
vos faciam trans Damascum), ita ut ge¬ 
neraliter indicetur, quo hostes eos in 
exsilium traducturi sint. — Ut nomen 
proprium personae explicat Ewald : 
proficietis in montem Rimmonam scii, 
deam aramaicam, uxorem dii Rimmon 
(cf. Gesehichte des Yolkes Israel ed. 3, 
III. p. 600 in nota); at Rimmona dea 
aliunde non innotuit neque ex cultu dei 
Rimmon cultus uxoris inferri potest; alii 
recentiores vocem emendatione facta in¬ 
terpretantur de ipso deo Hadad-Rimrnon 
(Baur, Steiner ), alii de dea phoenicia 
Chusarthis, apud Graecos f Appov(a 
( Schlottmann , Paul Boctticher ); sed haec 
vix attentione digna sunt. 

Ut nomen appellativum explicant lu- 
daei interpretes ( Hashi et larchi) : 
n:i2*inn = chald. talm. KZCin i. e. po¬ 
testas, auctoritas regia, hinc sensus : 
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abiicictis (Hiphil) potestatem vcslram re¬ 
giam i. e. superbiam; aliter Gcsenius 
p2"in i. q. pTix (a radice mnj i. e. 
arx, palatium, hinc sensus : abducemini 
(llophal) in arcem hostilem; iterum ali¬ 
ter K. Hartung, qui praeter explicatio¬ 
nem localem : versus Hermon etiam 
alteram probabilem esse censet : proii- 
cientur ad multitudinem (n:icn cf. Ez. 
39,11. 16) i. e. in mortem ignominiosam 
et oblivionem. 

Plura vide apud K. Hartung , Der Pro- 
phet Amos, 1898 p. 80-93; Vigouroux, 
Dict. de Ia Bible s. v. Armon ( Legendre ). 

A. DEIMEL. 

ARMONI 0>:b"IN, ’Epuuovo'i), filius 
Saulis ot Resphae, a David Gabaonitis 
traditus et ab illis in monte prope Ga- 
baa Saulis suspensus (2 Rcg. 21,8). 

ARNAN (p"ix, ’0pva) de posteris Da¬ 
vid; utrum etiam fuerit de posteris Zo- 
robabel, non liquet (1 Par. 3,21). 

ARNON ( , |i;nx, ’ApvS>v) , torrens qui 
ab oriente in mare Mortuum influit 
(Num. 21,13 s.;'22,36; Deut. 2,24. 36; 
3,8. 12. 16; 4,48; los. 12,1. 2; 13,9. 16; 
Iud. 11,13. 18. 22; 4 Rcg. 10,33; Is. 
16,2; ler. 48,20). Erat terminus septem- 
trionalis Moabitidis separans Moabitas 
ab Amorrhaeis, postea terminus austra¬ 
lis terrae ab Israelitis occupatae (seu 
terminus australis Iribus Ruben). Fre¬ 
quenter de Arnonc sermo recurrit ad 
determinandum situm Aroer urbis, quae 
super ripam torrentis Arnon sita dicitur. 
Mesa rex Moab in sua celeberrima in¬ 
scriptione 1. 26 gloriatur, quod viam in 
Arnone fecerit (tlumini pontem impo¬ 
suerit). 

Arnon hodie est Wtidi el-Modjib, qui 
regionem el-Kerak ad austrum spectan¬ 
tem a regione seplemtrionali el-Belqu 
separat. Nomen Wudi el-Mndjib tribui¬ 
tur nonnisi illi parti fluvii, quae ex duo¬ 
bus aliis fluviis coalescit. Prior est Seil 
el-Sa'ide, qui a meridie originem habet 
hdud procul a Qutnine prope Viam pere- 
grinantium(Derb el-lladj) et cursum suum 
prosequitur inter septemtrionem et oc¬ 
cidentem, ad sinistram respiciens Djebel 
el-Tarfuye , ad dexteram Djebel el- 


Ghuweite. Alter est Wudi Enkeile, qui a 
deserto orientali occidentem versus pro¬ 
fluit et ipse ex duobus torrentibus (Seil 
Ledjum et Wudi el-Bnlida) prope Viam 
peregrinantium scaturientibus coalescit. 
Ibi fere, ubi Seilel-Sa'ide et WiidiEnkeile 
confluunt et coniuncti novum nomen 
Wudi cl-Mbdjib assumunt, illa urbs Ruben 
in media valle Aruonis (I)cut. 2,36; los. 
13,9. 16) fuisse censetur prope ruinas 
Muhatet el-lladj ad meridiem fluvii (cf. 
dicta s. v. AR). Brevi antequam in mare 
Mortuum influit, Wudi el-Modjib a sep- 
temtrione recipit Wudi lleiddn ( Wudi 
el-Wa/le). 

Arnon iuremerito Rubico Israclitarum 
dici solet. Ubinam cum traiecerint, ex 
S. Scriptura coniicere licet. Terram Moab 
circumeuntes « castrametati sunt contra 
Arnon, quae est in deserto et prominet 
in finibus Amorrhaei » (Num. 21,13); 
ergo probabiliter traiecerunt Wudi En¬ 
keile haud procul a loco, ubi ex duobus 
torrentibus (Seil Ledjum et Wudi ef-Bu- 
ItVa) coalescit. Hinc etiam dicendum erit 
nomine antiquo Arnonis comprehendi 
Wudi el-Modjib et eius quasi prolonga- 
tionem orientalem Wudi Enkeile , non 
vero Seil el-Sadide, qui totus quantus fi¬ 
nibus Moab continetur neque « prominet 
in finibus Amorrhaei ». 

Cf. Ritter, Erdkunde XV. 564. 582 s. 
1194 s.; Seetzen, Reisen durch Syrien, Pa¬ 
laestina etc. ed. Kruse II. 364-367; I. L. 
Burckhardt, Reisen in Syrien, Palaestina, 
ed. Gesenius p. 630-636. 1064 , duc de Luy - 
nes , Voyage dexploration a la mer Morte I. 
115-116. 166-167; //. B. Tristram, The iand 
of Moab 1874, p. 124-131; F. Bnhl, Alt. Pal. 
1896, p. 124; Legendre apud Vigouroux , 
Dict. de la Rible 1. 1020-1023. 

AROD. 1, Sextus filius Gad. Appella¬ 
tur Gen. 46,16 Arodi (VTVIN, 'Apor^ef?), 

Num. 26,17 Arod (TT7X, ’Apo«o); unde 
familia Aroditarum Num. 26,17. 

2. Quintus Illius Bariae ex genere Be- 
niamin 1 Par. 8,15 (ny, ’Qpr;s . 

* ARODI v. AROD 1. 

AROER oviiy, T 717 et semel lud. 
11,26 ’Apor]p). 

1. Aroer urbs ad ripam dexteram Ar¬ 
uonis sita. Ab Aroer ut termino meridio- 



103 


AHOEIt. 


AROMATA. 


404 


nali regnum Sehon Amorrhaei extende¬ 
batur usque ad torrentem labor los. 12, 

2 . Gapla al» lsraelitis cral etiam lermi- 
nus australis Israel Dent. 2,36; 3,12: 
4,48 . A tribu Gad restaurata et munita 
Num. 32,34 .tribui Huben assignata los. 
13,9. Mi: 4 Ueg. 10,33; l Par. 5,8 , postea 
a Moabilisiu potestatem redacta est Ior. 
48,10 . De eadem Aroer videtur sermo 
esse 2 Ueg. 24,3; describitur ibi circui¬ 
tus loab et principum exercitus, cum 
populum l<rad numerarent; procedunt 
ab Aroer seil. Arnonis» per terram Irans- 
iordanicam septeinlriouem versus, inde 
descendunt per terram cisiordanicam 
meridiem versus usque Bersabee, deni- 
(|iic tribu luda peragrata redeunt Hiero¬ 
solyma. Non desnnl tamen interpretes, 
<pii 2 Ueg. 24,3 de Aroer tribus Gad v. 
infra explicent. Mesa rex Moab in sua 
inscriptione lin.2(i dicit Aroer a se esse 
aedificatam i. e. reacdificatam. S. Hiero¬ 
nymus (Ouom. ed. Lag. 80,23} Eusebium 
fere secutus {ed. Lag. 212,29) urbem ita 
describit : « Aroer oppidum Moabitarum, 
quod situm est super ripam torrentis 
Arnon, possessum olim a gente veterrima 
Omiiiim et postea retentum a filiis Lot, 
id est a Moabitis, cum priores adcolas i 
subvertissent. Et ostenditur usque hodie 
in vertice montis illius. Sed et torrens 
per abrupta descendens in mare .Mor¬ 
tuum lluit». Moderni exploratores huic 
descriptioni optime congruere censent 
ruinas 'Ara'ir unius horae intervallo a 
Wadi el-Mndjib Arnon) septemtrionem 
versus silas inxta viam romanam, quae 
ab Areopoli Habbat Moab) Hesebon ver¬ 
sus ducit. 

Cf. Zeitscbr. des Deulschen Pal.-Yereins 
II. 1879, p. 9; Burckhardt , Reisen in Syrien, 
Palaestina, ed. Gesenius 11. p. 633; H. B. 
Trislram, The land of Moab 1874, p. 129; 
Fa/imgruber, Nacli Jerusalem ed. 2, II. 133; 
f. Buhl, Alt. Palaestina 1896, p. 269; D.Za- 
necchia, La Palestinedaujourdhui, 1899, II. 
103; Legendre apud Vigouroux, Dict. de la 
Bible s. v. 

2. Aroer tribus Gad los. 13,25; Iud.* 
11,26. 33). Haec est urbs distincta ab 
Aroer Arnonis, ut nunc pleriquc faten¬ 
tur. Nam los. 13,16 Aroer Arnonis dici¬ 
tur terminus meridionalis tribus Ituben, 
dum Iribus Gad erat ad septemtrionem 


Iribus Huben; iamvern lrilmi Gad attri¬ 
buitur 13,25 dimidia pars terrae liliorum 
Amnion usque ad Aroer, quae est contra 
Habba Hatibalh Amnion,hodie 'Animati) 
i. e. orientem spectans. Idem colligitur 
ex Iud. 11,33, ubi lephte Ammonilas de¬ 
bellans viginti urbes percussit ab Aroer 
usque ad regionem Mennitb et Abel Kc- 
ramim; Ammonitao enim in Galaad ca¬ 
stra liverant (Iud. 10,17V, hinc lephte non 
ab Aroer Arnonis, quae toto tractu Iri¬ 
bus Huben a Galaaditide separata est, 
persecutionem incepisse censendus est, 
sed ab Aroer Gad, quae in meridionali 
Galaaditide sila non multum a castris 
Ammonitarum abfuerit. In determinando 
situ exploratores non conveniunt nec 
plus pro certo dici potest, quam eam 
alicubi prope Habbath Ammon luisse. — 
Ambae urbes Aroer (Arnonis et Gad) 
indicari videntur Is. 17,2: « Derelictae ci¬ 
vitates Aroer gregibus erunt ». Cf. Kna- 
benbanerin h. I. 

3. Aroer tribus luda (1 Heg. 30,28;, 
una ex urbibus, ad quas David post cla¬ 
dem Amalccilarum redux in Sicclcgdona 
de praeda misit. Cum urbes simul enu¬ 
meratae ad meridiem terrae cisiordani- 
cae pertineant, hacc Aroer non inepte 
eadem esse putatur ac * Ar'iira iuxtaWddi 
'Ar'dra sita, quae a Bersabee inter me¬ 
ridiem et orientem trium horarum inter¬ 
vallo distat (HiesSf Bibel-Atlas). Eadem 
fortasse substituenda est los. 13,22 pro 
Adada vide s. v.). 

CI. linbinson, Palaestina III. 181; F. Buhl, 
Alt. Pal. 1896, p. 183; D. Zanecchia, La Pa- 
lestine d'aujourd’hui 1899, carie de Ia Judee 
inter p. 312 el 313 (addito signo?). 

AROMATA. — i. Nomen. Aro¬ 
mata (dpwfxcrra), materiae scii, odoriferae 
maxime ex regno vcgetali desumptae, 
hebraice dicuntur nfcn el frequentius in 
plur. niDiL*2, semel etiam ntoa (Cant. 
5,1; v. BALSAMUM), atque in descri¬ 
ptione incensi seu thymiamatis sacri 
□ 1CD (Ex. 31,1 i; 33,13; 37,29; 39,37; 
40,25; 2 Par. 2,4. Cf. Lcv. 16,13; Cant. 
3,6). Eodem sensu Vulgata odoramenta. 
dicit pro hebr. (Is. 39,2) et gr. 

QuiAiapata (Apoc. 3,8; 18,13). Praeterea 
S. Hieronymus etiam hebr. n>s*5: Gen. 
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37,25) « aromata » vertit, quod alibi me¬ 
lius storacem interpretatur (Gen. 43,11; 
v. STORAX). Pariter nhba IVS (4 Reg. 
20,13 [Qeri ini3]; Is. 39,2) domum (cel¬ 
lam) aromatum explicat, sicut Aquila et 
Symmachus tov o7-/.ov t&v iptogdatov (Field, 
Is. 39,2); probabilius tamen conformius- 
que contextui « domus thesauri » regii 
intellegitur, quae simili nomine in in¬ 
scriptionibus cuneiformibus salis fre¬ 
quenti bitnakanti audit (cf. Frd. Delitzsch , 
Ass. Handw. p. 462 b). 

2. Usus. Usus aromatum praecipue du¬ 
plex in. S. Scriptura indicatur, scii, ad 
praeparandum unguentum (nntthpn^Gttj) 
et ad incensum (niDDH rnbp) compo¬ 
nendum (Ex. 25,6; 30,23 ss. 34 ss.; 35, 
28), quae iterum variis finibus sive sacris 
sive profanis inserviebant (v. INCENSUM 
et UNGUENTUM). Simili modo frequentem 
ac multiplicem aromatum usum scripto¬ 
res atque monumenta totius antiquitatis 
passim testantur, tum de Babyloniis et 
Assyriis, tum de Aegyptiis, tum de Grae¬ 
cis et Latinis. Neque mirum sane, prae¬ 
sertim populos orientales usui aromatum 
et antiquitus indulsisse et nostra etiam 
aetate indulgere, cum isti odores et sen¬ 
sibus oblectamenta et incommodis nimii 
caloris remedia, variisque malis medici¬ 
nam praebeant, et in regione orientali 
suavi Creatoris dispositione magna abun¬ 
dantia inveniantur. Unde iam antiquitus 
tum Phoenicibus tum Palaestinensibus 
atque Arabibus aromata commercium flo- 
renlissimum praestabant. 

De Babyloniis et Assyriis cf. v. gr. Asurna- 
sirpal Annal. coi. 1,87; Sargon Khorsab. 1. 
181; Asarhaddon Prisma A et C, coi. 3,23; 
JV abopolassar Inscr. de templo Merodach 
coi. 2,51 etc.; —cf. Aescliyl. Agamemn. v. 
1312; Theocrit. 15,114; Athen. 4, p. 131; 
15, p. 692 etc. — De Aegyptiis cf. Wilkin- 
son-Birch, Manners and Customs 3,482-6; 
Fr. Woenig, Die Pllanzcn im ait. Aeg. 354- 
62; Ch. E. Moldenke, Die in allaeg. Texten 
erwiilmten Biiume 20-5; V. Loret, La llore 
pharaonique ed. 2, n. 163; id. Le Kyphi in 
Journ.As. Ser. VII1. T. 10,76-132; G. Mas- 
pero in Revue de Pliist. des religions XXXV. 
1897 1. 281 s.294-6; —cf.Tab. Teli el-Amar- 
na,ed.H. Winckler, Berlin 1896, 16,44; 27, 
24. 50; 172,16 etc.; — Homer . Od. 4,229 ss., 
et ex eo Theophrast. Hist. pl. IX. 15,1; 


400 

Ptin. XII. 21,100 ss.; XIII. 3,26 etc. — De 
Graecis et Latinis cf. Uerod. 3,107; Aristot. 
ap. Athen. 11, p. 464; Theophr. Hist.pl. IX. 
4-7; Columella III. 8,4; Dioscur. Mat. med. 

I, 52 ss.; Plin. XII. 12ss.;XIIJ. 1 ss.; Athen. 
15, p. 686 ss.etc. — De hodiernis orientali¬ 
bus cf. E. ll r . Lane, Sitten u. Gebr. d. heut. 
Egypter, ed. F. Th. Zcnker 1,48.203; 2,8; G. 
Schweinfurlh in Berichte d. pbarmac. Ges. 
III. 1893, 219-21, etc. — De commercio an¬ 
tiquo aromatum cf, F. C. Movers, Phoenicier 
III. 1,99-104; 220-32. 

3. Variae species. In libris sacris 
sequentes fere aromatum species comme¬ 
morantur : Aloe, amomum, balsamum, 
bdellium, calamus, casia, cinnamo¬ 
mum, fistula galbanus, gutta, ladanum, 
libanus, myrrha, nardus, onyx, resi¬ 
na, stacte, storax, thus, ungula : de 
quibus plura in articulis particularibus 
adduntur. 

De aromatibus in specie tractarunt Hero- 
dot. 3,107-112; Theophrast. irepl oap-wv 
(Opera, rcc. F. D immer, fragin. 4., t. 3,73- 
94); alii (v. 11. supracit.). Praeterea cf. Gar- 
cia ab Horto , Aromatum et simplicium ali¬ 
quot medicamentorum apud Indos nascentium 
historia, ed. C. Clusius (ed. 4 Antverpiae 
1593); Christopliori a Costa, Aromatum et 
medicamentorum in orientali India nascen¬ 
tium liber, ed. C. Clusius (ed. 2 ib. 1593); 
Nic.Monardis, Simplicium medicamentorum 
ex novo orbe delatorum historia, ed. C. Clu¬ 
sius (ed. 3 ib. 1593); l. II. Ursinus, Arboreti 
bibi. Contin.L. III. (Hortus aromaticus), No- 
rimb. 1699; O. Berg, Pharmac. Waaren- 
kunde, ed. 3, Berliu 1863 (praesertim p. 563- 
98); L. Haynald, A szentirasi mezgak 6s 
gyantak termonovenyei (i. e. de plantis bibli- 
cis gummiferis) ( nngarice ), Kolozsvart 1879 
(cum 13 tab. coloratis); R. Sigismund , Die Aro¬ 
mata, Leipzig 1884; F • A. Fliickigcr, Pliar- 
makognosie des Pflanzenreiches ed. 3, Berlin 
1891. 

L. FONCK. 

ARORITES cognomen complurium 
heroum Davidis. 

1. 2 Reg. 23,33 : Asiam filius Sarar 
Arorites (niNH, 2apaoup(-r; S ); idem 1 Par. 

II, 34[35] Ararites dicitur (v. ARARI- 
TES 3). 

2. 1 Par. 11,27 ; Sammoth Arorites 
(lynnn, 6 5 Apwp(); idem 2 Reg. 23,25 
Semma de Harodi (vpnn, 6 TouSafos) di¬ 
citur; vide HARODI et'etiam SAMAOTIh 
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3. i Par. Ii, 4 4 : Samma et l«*hiol lilii 
liotliaiii Arorilcs vou ’\p:tp(' i. e. 

de Aroer tribus Inda, nt videtur. 

ARPHAD Apsio , nrbs S\- 

ria«' in S. Scriptura scmpor nna cum 
Lmalh nominata (4 Reg. 18,34; 19,13; 
Is. 10,9; 37,19; 37,13; ler. 49,23). Sine 
dubio nrbs opulentior erat, quoniam 
Sennacberib do rege Arphad in servitu¬ 
tem redacto floriatur. Secundum docu¬ 
menta assyriacn Arpadda iam a Tho- 
glathphalasar post obsidionem trium 
annorum 742-740 a. Chr. expugnata est; 
a Sargon patre Scnnacherib defecit una 
cum Kmatii, Damasco, Samaria, sed in 
potestatem Assyriorum redacta est. 

Post Sargon nomen Arpadda in in¬ 
scriptionibus cuneiformibus non recur¬ 
rit. Sennacberib igitur urbem plene sub¬ 
egit. Regno Assyriae deleto Arphad 
iterum sui iuris videtur fuisse, ut ler. 
49,23 innuit. — Nunc Teli Erfad collis 
ruinarum circiter 29 km ab Alcppo sep- 
lemtrioncm versus distans. 

Cf. /Hess, Hi btd -Atlas Tab. IV Be; De- 
lilzsc/i, Paradies p. 2/5; Schrader-White - 
house, Cuneif. Inscript. and Old Test. I. 
p. 214 ; II. p. 8.12. 195; Sachau, Boise in Sy- 
rien u. Mesopolamien 1883 (tabula prima). 

ARPHASACHAEI v. AP11ARSA- 
CflAEI. 

ARPHAXAD (VtfDSnx, ’Ap?*5i3), 
Illius Sem biennio post diluvium genitus 
(C.en. 10,22; 11,10.11; 1 Par. 1,17), pa¬ 
ter Sale (Gen. 10,24; i i, 12. 13; 1 Par. 
1,18). Secundum textum massorethicum 
et Yulg. Gcn. 11,12 Arphaxad 33 annos 
natus genuit Sale; verum secundum LXX 
Arphaxad natus 130 annos genuit Cai- 
nan, qui a LXX etiam 10,24 et apud Luc. 
3,36 filius Arphaxad recensetur, ita ut 
Sale non filius sed nepos Arphaxad fue¬ 
rit. Vixit Arphaxad, postquam genuit 
primogenitum, per 303 annos hebr. 403 
annos, LXX etr, tstpaxoa ia) et genuit fi¬ 
lios et filias (C.en. 11,13). De nominis si¬ 
gnificatione nihil certo constat. Cum 
Gcn. 10,22 recenseatur simul cum Ae- 
lam, Assur, Lud, Aram etiam Arphaxad, 
aliqui putabant nomen esse solum vel 
ethnographicum vel geographicum. Sed 


quae C.en. 11,10-13 habentur virum de¬ 
scribunt, cuius utique numen (\el deri¬ 
vatio quaedam e\ eius vero nomine orta) 
postea polnil tribui regioniqne imponi. 
Fatelur Schrader ex inscriptionibus as¬ 
sudaris nihil posse eousqne colligi de 
ea appellatione. Quod liocharlo mullis- 
que aliis plaeuil designari regionem, 
eui apud Graecos nomen ‘A^ara/tris 
riol. VI. 1,2, Schrader omnino reiicit; 
nihilominus Kaufzsch eam sententiam ut 
communiter hucusque receptam retinet. 
Probabilius est e\ ultima vocis parte, 
quod iam Flav. loscplius (Ani. I. (4,4) 
habet, designari Twj Chaldaeos; arp 
autem ex arabico et aethiopico vallum, 
aggerem terminalem significat; unde re¬ 
gionem Chaldaeorum eo nomine desi¬ 
gnari censet Schrader. Aliam explicatio¬ 
nem proposuit Delitzsch vocem referens 
ad dictionem quam lingit Babylonicam : 
(mat) arba-kishddi i. e. (terra) quattuor 
partium; contra quam opinionem mili¬ 
tat eam dictionem nullibi reperiri, ve¬ 
rum constanter legi in titulis regum ba- 
byloniorum et assyriorum kibrut arba-i 
(Schrader). 

Cf. Hochart, Phaleg 2,4; Schrader-Whi- 
lehouse, Cuneif. Inscr. and Old Tcs!.. 1. p.97. 
98; /i 'autzsch apud Riehm-Baethgcn, lland- 
wdrterbucli des bibi. Altcrtuins I. 116; Dc- 
litzsch , Paradies p. 255 s. 

ARPHAXAD (’Apox&8) Iudith 1,1.5 
nominatur rex Medorum, qui multas 
gentes sno subiugaverat imperio et a 
Nabuchodonosor in ditionem redactus 
est. Cum ibidem Nabuchodonosor voce¬ 
tur rex Assyriorum regnans in Ninive, 
per se patet non posse intellegi illum, 
dc quo alibi in s. litteris narratur, re¬ 
gem Babylonis. Nabuchodonosor Iudith 
1,1 s. esse regem Asurbanipal est sen¬ 
tentia a compluribus recepta ( Robiou y 
Yifjouroujc, Delatlre, Palmieri , FI. de 
Moor % Kaulen, Cornely; v. NABUCHODO¬ 
NOSOR). Arphaxad regem Medorum non¬ 
nulli putant esse Dciocen ( Delattre ), ple- 
rique autem Phraorten IL filium Deiocis, 
qui apud Medos et Persas Parruvartis, 
Pirruvartis appellatur. In annalibus suis 
Asurbanipal narrat de victoria, quam re¬ 
portaverit de Mediae duce quodam lii-. 
rizhadri (Bi-ri-iz-ha-ad-ri), quod nomen 
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Pliraorten (Phraazad seu Fravartis seu 
Pirruvartis) repraesentare censent. 

Cf. Robiou, Deux questions de chronolo- 
gie et d’histoire eclaircies par les Annales 
d’Assurbanipal 1875, p. 28-29; Viyouroux, 
La Bible et les dec. inod. ed. 6, IV. p. 105- 
106; Delattre, Le Livre de Juditb 1884 ; 
Palmieri, De veritate hist. libri Iuditli 
p. 22 s.; FI. de Moor, Le Livre de Judith 
1895, p. 27; Kcnilen, Einleitung ed. 4, 
n. 265; Brunengo, II Nabucodonosor di Giu- 
ditla 1888. 

ARRHA, ARRHABON, PIGNUS 

CjiXiy, T2i2V, dppaStiv, hi%vpov). Quae de 
pignore accipiendo et retinendo prae¬ 
scribuntur, magnam spirant erga pau¬ 
peres clementiam et misericordiam. Qui 
enim pro debito pignus a proximo exi¬ 
git, iubetur stare foris ; non ingredie¬ 
ris domum eius ut pignus auferas, sed 
stabis foris et ille tibi proferet quod ha¬ 
buerit; sin autem pauper est non per¬ 
noctabit apud te pignus, sed statim red¬ 
des ei ante solis occasum , ut dormiens 
in vestimento suo benedicat tibi et ha¬ 
beas iustitiam coram Domino Deo tuo 
(Deut. 24,10) i. e. ut Ex. 22,2G praescri¬ 
bitur : si pignus a proximo tuo acceperis 
vestimentum, ante solis occasum red¬ 
des ei; ipsum enim est solum quo ope¬ 
ritur nec habet aliud in quo dormiat; si 
clamaverit ad me exaudiam eum, quia 
misericors sum. Cavetur itaque ne pau¬ 
peres rebus ad vitam necessariis priven¬ 
tur; quare etiam prohibetur ne pignoris 
loco auferatur inferior aut superior 
mola; mola enim ad panem praeparan¬ 
dum singulis diebus necessaria erat, 
quare dicitur Deut. 24,6 mola pignoris 
loco ablata fore ut anima (vita) paupe¬ 
ris pignori acciperetur; et singularis ra¬ 
tio quoque habenda est viduarum : nec 
auferes pignoris loco viduae vestimen¬ 
tum (Deut. 24,17). Gravis illis infertur 
accusatio qui eiusmodi praecepta ne¬ 
glexerint et tamquam hominis facino¬ 
rosi scelus declaratur : abstulisti enim 
pignus fratrum tuorum sine causa (tob 
22,6) vel : asinum pupillum abegerunt 
et abstulerunt pro pignore bovem vi¬ 
duae (Iob 24,3; cf. v. 9 hebr.) et Israc- 
litas arguit Amos : super vestimentis pi- 
gnoratis accubuerunt iuxta omne altare 


(2,8) et Ezcchiel enumerat inter virtutes 
pignus debitori reddere, inter scelera 
pignus retinere (18,7. 12. 16; 33,15). 
Tempore Nchemiae pauperes ita oppri¬ 
mebantur ut agros et vineas (immo et 
filios et filias? v. 2) pro frumento ad vi¬ 
tam sustentandam pignoris loco dare 
cogerentur (Nch. 5,2 s.). Sapiens mo¬ 
net : tolle vestimentum eius qui fideius- 
sor exstitit alieni et pro extraneis aufer 
pignus ab eo (Prov. 20,16; 27,13) i. e. 
cave ne pro alienis exsistas fideiussor! 
Porro pignus quoque dabatur, ut firma¬ 
retur promissio, uti iam habetur Gen. 
38,17; promittit ludas se missurum hae¬ 
dum de gregibus et arrhabonis loco 
debet relinquere annulum, armillam, ba¬ 
culum. Quare obsides quoque hebr. ap¬ 
pellantur niivjrnn rn 2 (4).Rcg. 14,14. 

In commercio arrhabo, arrha dicitur 
pecunia quae in emptionibus datur pi¬ 
gnoris loco, ut scii, interponatur fides 
integri pretii postea solvendi. Inde sensu 
ad rem sublimem translato apostolus vo¬ 
cat Spiritum sanctum quem iusti acci¬ 
piunt et qui in iustis inhabitat pignus, 
dtppa6£va (2 Cor. 1,22; 5,5) et cum ap¬ 
pellat pignus hereditatis (Eph. 1,4), quo 
itaque dato futura beatitas nobis a Deo 
oppigneratur et cuius participatio et in¬ 
habitatio hisce in terris est iam quae¬ 
dam inchoatio futurae gloriae; unde 
sensu haud absimili etiam dr.apyj, pri¬ 
mitiae appellatur (Rom. 8,23). 

I. KNABENBAUER. 

ARSA (N2TIN*, ’Q®a), praefectus pa¬ 
latii regii in Thersa, qui Eia regi Israel 
convivium paravit, inter quod Zambri 
domum ingressus regem temulentum in¬ 
terfecit sibique’ regnum arripuit (3 Reg. 
16,9); videtur etiam Arsa coniurationis 
complex fuisse. 

ARSACES (’Apady.7]s). Eo nomine re¬ 
ges Parthorum vocari solebant (Strabo 
XV. 1,36; lustin. 41,5). Qui 1 Maeli. 5, 
22; 14,1-3 nominatur, est Arsaces VI. 
Mithridates I.; vocatur 14,2rcx Persidis 
et Mediae, «pias provincias regi Syriae 
Parthi eripuerant. Regnum tenuit 174-136 
a. Chr. Anno 140 Demetrius 11. Nicator 
exercitu congregato in Mediam profectus, 
sed post variam belli fortunam ab uno 
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cx «lucihus Arsacis captus est d Maeli. 
14,1-3; /'7(ii>. los. Aut. XIII. 3,11; lus- 
tin. 30,1). Arsaces captivum suum lio- 
norilms atlecit ei<[ue liliam suam iu 
matrimonium dedit; Arsacis lilius ct suc¬ 
cessor Phraates Demetrium ex captivi- 
lale dimisil {Appum. Syr. 67. OS; histin. 
38,9. 10; apud Flav. los. Ani. XIII. 8,4 
legitur : Demetrius per Arsacem libera¬ 
tus a capli\ilate). 

ARTAXERXES (NXTnmx Esdr. 
4,s. li. 23; 7,7; 

4,7: WpQxsxsOa .Anno regni eius septimo 
Esdras scriba velox in lege Moysis ascen¬ 
dit a Babylone in lerusalem cum turba 
ludaeoruin. Artaxerxes dedit ei de¬ 
cretum quo edicitur, ut unicuique de 
Israelilis liceat ire in lerusalem ct quo 
statuitur, ut Esdrac quae necessaria sint 
suppeditentur de thesauro et fisco regis 
ad opus domus Domini; eodem decreto 
eximuntur sacerdotes aliique templi mi¬ 
nistri a vectigalibus et tribulis et Es- 
dras iubelur constituere iudices et prae¬ 
sides ad regendum populum (Esdr. 7,1- 
20). Potestate hac regia inunitus Esdras 
in id incumbebat, ut legis mosaicac ob¬ 
servationem urgeret et matrimonia cum 
alienigenis contracta repudiaret; quo 
melius ludaeoruin securitati consuleret 
et infestationes Samaritanorum repel¬ 
leret, etiam urbem lerusalem aedificare 
ct muris cingere coepit. Quod tamen 
opus mox impeditum est. Nam inimici 
ludaeoruin litteras dederunt ad Artaxer- 
xen accusantes Iudacos rebellionis re¬ 
gemque monentes, ut si vellet ullam ea 
in regione dominationem retinere urbem 
aedificari omnino prohiberet. Eorum in¬ 
sidiae non carebant effectu. Rex enim 
hanc tulit sententiam : prohibeatis viros 
illos, ut urbs illa non aedificetur, donec 
a me mandatum fuerit; illi autem abie¬ 
runt festini in lerusalem ad Iudaeos et 
prohibuerunt eos in brachio ct robore 
(cf. Esdr. 4,7-23). Quomodo vero prohi¬ 
buerint, colligere possumus ex iis quae 
Hanani refert Nehemiae de conditione 
ludaeoruin in lerusalem : in aftliclionc 
magna sunt ct opprobrio, et murus Ic- 
rusalem dissipatus est, et portae eius 
combustae sunt igni (Neh. 1,2. 3). Qui¬ 
bus auditis Nehemias flevit et luxit die¬ 


bus mullis ieiunans el Deum dcprecans. 

' Qui luctus simul documento est verba 
Hanani non referri ad ruinam illam olim 
a Chaldaeis urbi illatam, sed ad recen¬ 
tem, de qua Nehemias nunc certior fa¬ 
ctus lacrimas fundit. Proin haec verba 
eliam nos docent quid Esdras redux ag¬ 
gressus sil facere. Nehemias ab Artaxerxe 
mense Nisan anno vigesimo regni eius 
impetravit veniam muros lerusalem re- 
stiluendi et epistulam ut ei a praesidi- 
bus regis necessaria praeberentur (Neh. 
2,1-10). Ipse Nehemias a rege constitutus 
erat dux in terra Inda. 

Est sententia longe communissima et 
vera haec omnia esse referenda ad Ar- 
laxerxen I. Longimanum, cuius regni anno 
septimo i. c. 438 a. Chr. Esdras ascendit 
in urbem cL anuo vigesimo i. c. 443 Ne¬ 
hemias. Solum tempore reeenlissimo 
aliae hypotheses propositae sunt; ita de 
Saulcy Arlaxerxen II. 403-338 vult intel¬ 
legi; item ilavet et Imbert; quas opinio¬ 
nes van lloonacker solido fundamento ex 
parte carere demonstravit (Nehcinie et 
Esdras, Extraitdu Museon 1890; Zoroba- 
bel et lc second lemplc, Exlrait du Mu¬ 
seon 1892). Ipse vero una in re etiam 
ad partes illorum transiit contendens 
Esdram venisse lerusalem anno septimo 
Artaxerxis II. Mnemonis i. e. anno 398 a. 
Chr., sed tenet Neliemiam anno 443 (re¬ 
gni Artaxerxis I. anno vigesimo) ad ae¬ 
dificandam urbem missum esse. Sed eam 
de Esdra sententiam sustineri non posse 
et solam sententiam veterem narratione 
s. litterarum suaderi ostendit Ch. Huyghe 
in periodico Revue des queslions liisto- 
riques, juillct 1893 p. 3-48. De contraria 
sententia vide Revue biblique VIII. 1899 
p. 162. Plura vide s. v. ESDRAS 1. 

I. KNABENBAUER. 

ARTEMAS (’ApTep.a? quae forma 
contracta est ex ^ptsptowpoc), comes 
quidam S. Pauli (Tit. 3,12). 

ARTES aedificandi, sculpendi, pin¬ 
gendi, ex aere fundendi. De architectura 
sacras, v. TEMPLUM agitur; hic ea con¬ 
spectui subiicienda sunt, quae de archi¬ 
tectura profana in s. libris deprehen¬ 
duntur. Et ante diluvium quidem iam 
artis aerariae mentio fit; Tubalcain enim, 
filius Lamccli ex altera uxore Sella, fuit 
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malleator et faber in cunela opera aeris 
et ferri; artem quoque aedificandi iani 
satis esse cultam ex constructione arcae 
Gcn. 6,14 s. apparet. Post diluvium au¬ 
tem videmus liomines eam aedificandi 
rationem in Sennaar adhibere, quae re¬ 
gioni plane convenit et posterioribus 
quoque temporibus usurpabatur : facia¬ 
mus lateres et coquamus eos igni; ha- 
bueruntque lateres pro saxis et bitumen 
pro caemento. Et cum turrim cogitarent 
erigere, cuius culmen ad coelum pertin¬ 
geret, in modo aedificandi satis iam exer¬ 
citati sibi videbantur. Tempore patriar¬ 
charum varia recensentur ornamenta, 
quibus servus Abraham Rebcccam do¬ 
navit : inaures aureae et armillae, vasa 
argentea et aurea (Gen. 24,22. 53). Pauca 
quidem haec sunt, at nihilominus vitam 
iam cultiorem manifestant. Longe maio¬ 
rem artium illarum experientiam de¬ 
prehendimus apud lsraclitas ex Aegypto 
egressos. Neque id mirum; nam sane 
multa didicerant in Aegypto; praeterea 
ea in regione Sinai, in qua versabantur, 
dum sacra supellex conficeretur, Aegyptii 
ex antiquo tempore fodinas aerarias exer¬ 
cuerant; adfuisse ibi fornaces aerarias, 
officinas et fabricas certa vestigia lestan- 
tur (cf. Zeitschrift fiir aegypt. Sprache 
und Alterthumskunde 1870 p. 137 Oct. 
Nov.). Unde iis non deerat opportunitas 
omnia ea conficiendi, quae ad sacrum 
tabernaculum et reliqua sanctuarii vasa 
et instrumenta requirebantur (vide s. v. 
TEMPLUM). 

De architectura domorum pauca inno¬ 
tescunt. Domus lapidibus exstructae 
erant; lapides enim in Palaestina minime 
desunt et lege de lepra domorum sup¬ 
ponuntur (Lev. 14,40. 42); pariter nota 
erat calx, trullisatio, opus tectorium (cf. 
is. 27.9; Ez. 13,10; Am. 8,7). Trabes con¬ 
ficiebantur communiter ex sycomoris 
(Is. 9,9). Sed ad aedificia maiora, ad 
palatia, adhibebantur lapides quadri, 
serra secti, immo politi, marmorei (cf. 
3 Reg. 7,9); unde dicunt contumaces illi 
apud prophetam : lateres ceciderunt, 
sed quadris lapidibus aedificabimus; sy¬ 
comoros succiderunt, sed cedros immu¬ 
tabimus (Is. 9,9); cf. Am. 5,12. Pariter 
in aedificiis magnificentioribus trabes, 
laquearia fiebant cedrina; pingebantur 


aedificia sinopide, ornabantur cbore (cf. 

3 Reg. 7,2; 22,39; Ps. 44,9; lcr. 22,14; 
Am. 3,1 o). Domibus plerumque non de¬ 
erat vestibulum, ad cuius portam sede¬ 
bat i an itor vel ancilla (cf. loan. 18,16; 
Act. 12,13), ex vestibulo ianua patebat 
ad aream undequaque lateribus aedilicii 
domus cinctam, quae quandoque vario 
lapide erat strata et puteum vel balneum 
quoque habebat vel arboribus consita 
locus erat excipiendis amicis aptus (cf. 

2 Reg. 17,18; 11,2; Neh. 8,16). In qua 
area etiam porticus erant columnis af¬ 
fabre factis. Domus maiores secundam 
vel etiam tertiam contignationem habe¬ 
bant (cf. 4 Reg. 1,2; Act. 20,9). Do¬ 
cumento quoque est quod tam saepe 
mentio fit coenaguli, cubiculi su¬ 
perioris, in quod sese recipere solebant 
solitudinis aut orationis causa (cf. 2 Reg. 
18.33, hebr. 2 Sam. 19,1; Act. 1,13 
uTtspwov; 20,8), quod hospitibus offereba¬ 
tur (4 Reg. 4,10) et ubi corpora quoque 
mortuorum ante sepulturam asservaban¬ 
tur (cf. 3 Reg. 17,19; Act. 9,37). Nobi¬ 
liores etiam habebant domum hiemalem 
et domum aestivam, quae itaque et situ 
et aedificandi ratione vel frigori vel ae¬ 
stui arcendo aptiores erant (cf. lud. 3, 
20; lcr. 36,22; Am. 3/15). Tecta domuum 
erant plana; in iis commorari solebant 
vel sese recreandi et purioris aurae hau¬ 
riendae causa (2 Reg. 11,2) vel ad oran¬ 
dum (Neh. 8,16; Act. 10,9 erci xo owga) ; 
ibi quoque cultus idololatricus exerce¬ 
batur (4 Reg. 23,12; ler. 19,13; Sopii. 
1,5), et colloquia familiaria habebantur 
(1 Reg. 9,25), vel luctus instituebatur (Is. 
15,3), vel etiam dormiebatur (1 Reg. 9, 
26) etc. etc. ; cf. los. 2,6; lud, 9,51; 16, 
27; 2 Reg. 16,22; Is. 21,1; ler. 48,38; 
Matth. 10,27. Cum tam frequens esset 
usus tecti, statuebatur lex : cum aedi¬ 
ficaveris domum novam, facies murum 
tecti per circuitum, ne effundatur san¬ 
guis in domo tua et sis reus labente alio 
et in praeceps ruente Deut. 22,8 (np^Q 
marginem vel crepidinem facies). 

Hebraeos in arte aedificandi haud emi¬ 
nuisse, inde quoque palet quod domus 
Ravidis ab artificibus tyriis aedificaba¬ 
tur (2 Reg. 5,11). Atque idem assumen¬ 
dum erit de palatio quod tredecim annis 
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Salomoni aedificatum est (ef. 3 Reg. 7,14 
fecit Miram omne opus eius). Ouml pa¬ 
latium compliirilms constabat aedificiis 
ex lapidibus quadris lignisque cedrinis; 
ita domus saltus Libani, quae nomen 
traxit ex quattuor ordinibus columnarum 
cedrinarum et tribus contignationibus, 
ronchma continebat 45 Jiebr. 3 [IJ Reg. 
7,3). Ei domui adiuncta erat porticus co¬ 
lumnarum (3 Reg. 7,0) et porticus solii 
seu throni, in qua fortasse erat thronus 
Salomonis (qui 3 Reg. 10,18 s. descri¬ 
bitur . Ilaec porticus non tam porticus, 
sed magnum conclave fuisse videtur, cum 
addatur : et texit lignis cedrinis a pavi¬ 
mento usque ad summitatem quam le¬ 
ctionem .Si/net Yulg. tenendam esse con¬ 
tra textum mas. Thenius ostendit ad 3 [1] 
Reg. 7,7). Post noc conclave sequebatur 
palatium Salomonis et palatium filiae 
Pharaonis,« omnia lapidibus pretiosis qui 
ad normam quandam atque mensuram 
tam intrinsecus quam extrinsecus serrati 
erant (i. e. politi erant lapides integri, 
etiam illa pars in pariete absconsa) a 
fundamento usque ad summitatem parie¬ 
tum (usque ad crepidinem tecti), ab 
atrio priore usque ad maius; fundamenta 
autem de lapidibus pretiosis, lapidibus 
magnis decem sive octo cubitorum et 
desuper lapides pretiosi aequalis men¬ 
surae secti erant simililerque de cedro » 
3 Reg. 7,9-11) i. e. parietes lignis ce¬ 
drinis tecti erant, trabes quoque erant 
cedrinae. De istis aedificiis agit quoque 
losephus, Ant. VIII. 5,2. Praeterea Sa¬ 
lomon moenia urbis lerusalem et muni¬ 
tionem, cui Mello nomen, ampliavit, ur¬ 
bes extruxit atque munivit (3 Ueg. 3,1; 
9,15-19 ) aliaquc perfecit, quaecunque 
optaverat et voluerat (3 Ueg. 9,1), quae 
verba quasi explicata leguntur Eccle. 2, 
4 s. Cum sibi piscinas aquarum exstrue¬ 
ret, ut irrigaret silvam arborum feracis¬ 
simam, haud immerito opus quoque 
aquaeductus ad eum refertur. Aquae¬ 
ductus, quo aquae in civitatem introdu¬ 
cebantur, etiam factus est ab Ezcchia 
rege (4 Reg. 20,20; 2 Par. 32,30; cf. Is. 
7,3 . 

Architecturae comites sunt artes scul¬ 
pendi et pingendi. Artis quam vocant 
plasticam pauca vestigia apud Hebraeos 
reperiuntur et pleraque describenda 


sunl. rmn de architectum sacra sermo 
] liet (s. v. TEMPLUM; v. etiam ARCA 
FOEDERIS, CANDELABRI M , «piae hoc 
loco paucis indicasse sufficiat. Ad arcam 
foederis duo cherubim aurea rllbriiia- 
hnutur; in templo Salomonis insuper 
duo grandia cherubim ex lignis olivarum 
posita erant. Parietes sanctuarii ornati 
erant cherubim, palmis, colocynthidibus, 
llorilms c lignis cedrinis eminentibus 
auroque vestitis; in lloribus quoque rhe- 
rubim, palmae caliccsque florum non¬ 
dum apertorum sculpta erant. Eliam 
columnae ante porticum sanctuarii opere 
lilii et malogranatis ornatae erant. Mare 
quoque aeneum ornatu colocynthidum 
non carebat et ipsum impositum erat 
duodecim bobus aeneis. Bases vero la¬ 
vacrorum pariter figuras Iconum, iumen- 
torum, cherubim, palmarum, coronarum 
ostendebant. Candelabrum aureum or¬ 
namentis calices amygdalinos floresque 
referentibus instructum erat. Moyses in 
deserto serpentem aeneum erexit. Ad 
thronum Salomonis duo leones grandes 
et in sex gradibus eius duodecim leun¬ 
culi cernebantur (3 Reg. 10,19. 20). 
Praeterea confecta quandoque sunt si¬ 
mulacra et idola; ita iam in deserto 
Aaron vitulum aureum opere fusorio for¬ 
mavit (Ex. 32,4); lerohoam duos vitulos 
aureos fecit et posuit unum in Dan, alte¬ 
rum in Bcthel (3. Reg. 12,28). Prophetae 
«pioquo non raro invehuntur in cos 
cultores idolorum, qui de auro et ar¬ 
gento, de ligno sibi faciunt iilola (cf. 
Is. 2,8. 20; 44,9 s.; 46,0; ler. 2,27; 
10,3 s.; Os. 2,8; 13,2). De palatio Sa¬ 
lomonis losephus admirabile sculptorum 
artifieium refert, expressas fuisse arbo¬ 
res ac omne genus stirpes opacas ramis 
foliisque ab iis pendentibus ct tanta qui¬ 
dem subtilitate, ut agitari quodammodo 
viderentur; parietes usque ad lacunar 
variis coloribus ct picturis (ypacpaf?) esse 
distinctos (Ant. VIII. 5,2). Utique non est 
improbabile in palatio Salomonis eius- 
modi ornamenta fuisse. — Tempore 
Christi autem ludaei omnes imagines et 
simulacra abhorrebant; cum Herodes in 
theatro Caesaris gesta ct tropaea exhi¬ 
beret, indignissime id ferebant (Vlav. los. 
Ant. XV. 8,1 ; notum est quantos exci¬ 
taverint tumultus, cum Pilatus Caesaris 
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imagines urbi inferre tenlarct Ani. 
XVI II. 3,1; Bell. iud. II. 9,2); ne signa qui¬ 
dem militaria Bomanorum ferebant, cum 
multa essent simulacra in signis (Ani. 
XVIll. 5,3). Eo quippe rigore interpreta¬ 
bantur mandatum illud : non facies tibi 
sculptile etc. (Ex. 20,4; Lev. 20,1; Deut. 
5,8) neque considerabant prohiberi so¬ 
lum idololatriam neque cogitabant in 
supellectili sacra imagines non defuisse. 

De arte pingendi nullum reperiri vide¬ 
tur vestigium. Quod Ez. 8,10 habetur, 
solum in visione prophetae exhibetur; 
videt scii, in visione : et ecce omnis si¬ 
militudo reptilium et animalium et uni¬ 
versa idola domus Israel depicta erant 
in pariete. Et idem propheta 23,14 non 
de arte iudaeorum loquitur, sed eas 
imagines describit, quas palatiorum pa¬ 
rietibus apud Assyrios et Babylonios 
exhibitas esse constat; genere enim di¬ 
cendi parabolico demonstrat sororem 
minorem (populum Iudaeorum) amore 
ducum babyloniorum esse captam, quo¬ 
rum imagines splendidas adspexisset. 

ARTIFICES v. OPIFICES. 

ARTIFICUM VALLIS v.s' v.ONO. 

ARUBOTH regio v. EPIIER terra. 

ARUM Din, ’lapfv), pater Aharehcl 
ex posteris luda (1 Par. 4,8). 

ARUNDINETI VALLIS (?Up Sm : 
LXX XeXxava ct cp^ayi- Kapava) in confini¬ 
bus Ephraim et Manasse (los. 16,8; 17,9). 
Nomen explicatur vel torrens arundinis 
;v. ABUNDO) vel fortasse torrens Qana 
ab aliquo loco Qana ita dictus. Locis ci¬ 
tatis terminus aquilonaris Ephraim seu 
australis Manassitarum cisiordanicorum 
describitur a puncto fere medio xMach- 
methath e regione Sichem (cf. 16,6; 
17,7) occidentem versus decurrens scii, 
primum ad fontem Taphua, deinde se¬ 
cundum vallem seu torrentem arundinis 
Qana ) ad mare Mediterraneum. His igi¬ 
tur confinia inter Ephraim et Manasse a 
Sichem usque ad oram maritimam deli¬ 
neantur; sed neque Taphua (v. TAPHUA 
2) neque torrens arundinis certo assi¬ 
gnari possunt. A nonnullis torrens Qana 
censetur esse WCidi el-Sha'ir , qui prope 
Nabliis (Sichem) originem ducit ( Riess 
ab aliis eiusdem vallis continuatio Nahr 
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Abu Zabura seu Nahr lskanderiine Lir- 
vin de Hamme), ab aliis Nahr el-Faleq 
(Gnerin). Aliis praeplacet Wildi Qana, 
qui 10 km infra Sichem originem ducit 
et per Whdi Zakur cum Nahr el-'Audje 
cohaeret (Robinson, Exploratores anglici, 
Zanecchia, F. de Hummelauer); haec 
opinio textibus allatis melius satisfacere 
videtur. 

Cf. Riess, Bibel-Allas ed. 3 s. v. Kana; 
Gutrin, Samarie II. 386; Robinson , Neuere 
bibi. Forsch. p. 176; Survey of West. Pal. 
Mem. II. 299; D. Zanecchia , La Palestine 
(1’aujoiml’hui 1899, II. 445; F. de Humme- 
laucr , Connn. in Iosue p. 376, 377. 389; Lie- 
vin de Hamme, Terre Sainte 1897, III. 255. 
256. — Cf. praeterea Buhl, Alt. Pal. 1896, 
p. 101. 105. 

ARUNDO, ARUNDINETUM, 
ARUNDINEUS. 1. Haec nomina in 
Vulgata respondent hebr. n;p (cf. n:p 
los. 16,8; 17,9) et gr. xxXapos (xaXapr) 
Sap. 3,7), quas voces S. Hieronymus 
alias saepius calamus reddit. Bcliquae 
versiones vel eandem vocem relinent 
(Peshilta, Onkelos, Targum, Samaril.) 
vel cum LXX x^Xapo; vertunt. Neque 
haec propria vocis rup significatio (cf. 
ass. qanii, arab. Li; sec. F. Hommel idem 
est cum sumerico gin s. gi [Semitcn 1, 
407]) ulli dubio subiacel. 

2. Iuxta Scripturam imprimis in aqua 
crescit (3 Reg. 14,15; Is. 35,7 Vulg. ca¬ 
lamus), praesertim iuxta ripam Nili Is. 
19,6 Vulg. calamus), et omni vento fa¬ 
cile agitatur (3 Reg. 14,15), cui proinde 
magnus Baptista, constantia ac firmitate 
insignis, ex sententia Salvatoris minime 
potest aequiparari (Matth. 11,7; Luc. 7, 
24). Licet facillime, si laesa fuerit, plane 
conteratur neque utilitatem magnam 
praebeat, tamen mitissimus corde Chri¬ 
stus Dominus « arundinem quassatam 
non confringet » (Matth. 12,20; Is. 42,3), 
Qui tam fragili baculo « innixus fuerit’ 
intrabit in manum eius et perforabit 
eam » Is. 36,6; 4 Reg. 18,21; Ez. 29,6); 
qua comparatione propheta bene Aegy¬ 
ptum designat arundinetis abundantem 
(cf. Fr. Woenig, Die Pflanzen im ali. 
Aeg. p. 131 s.; V. Lorei , La flore pha- 
raonique ed. 2, p. 19), cuius scriptura 
litteras frequcntissiinas a el i imagine 
i. — t. i. — 14 
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arundini' exprimebat, cuius insigne re¬ 
gium, saltem pro regionesrplemtrionali, 
papyrus, arundini similis, erat. Tale ba- 
eulum arumlineum sceplrum erat in lu¬ 
dibrium Udirislo Domino «latum Mallii. 
27,29 s.; Mare. ITV,19 . Eliam ad eala- 
mum mensorium arundine utebantur Hc- 
liraci, sicut Assyrii, eiusijiie longitudo 
ab Ezechiele propheta 0 cubitorum cnm 
C» palmis dieilur fere 9,1 5 inclra' Kz. 
40,3. os.; 41 ,S; 4*2,11». 17. IS: Apoe. 11, 
I: 21,Io s.). Tanta abundantia, altitu¬ 
dine, densitate crescebat, ut ferae maxi¬ 
mae in eo latitarent dob 40.1G hehr. 21 
behemoth in secrclo calami; Ps. 67[G8], 31 
ferae arundinis i. e. crocodilus vel hippo¬ 
potamus, figura Aegypti ; pariter in mo¬ 
numentis babvlonieo-assyriacis (.1. 11. 
Layard , Monumcnls of Nin., 2,12. 25. 
27. 28 etcO et acgyptiacis (Templum 
Amonis in Medinet 1/abn, Hamses III. 
cum leone in arundineto pugnans; cf. 
Woenig 1. c.) arundineta tamquam lati¬ 
bula ferarum describuntur. Ex simili 
arundineto fortassis vallis n:p s n: dicta 
nomen habebat (Ios. 10,8; 17,9). Proba¬ 
biliter in Palaestina quoque iam antiqui¬ 
tus haec arundineta etiam arte coleban¬ 
tur, id quod de Babylonia et Assyria 
testantur inscriptiones cuneiformes Na- 
hucliodonosor I. Inscr. 2, 1. 19; docu¬ 
menta ex tempore SinsharishJutn in E. 
Schradcr. Keilinschr. Bibi. 4,174 n. I. etc., 
cf. Frd. Delitzsch , Entstehung d. ait. 
Schriftsystems, p. 126 ss.) et de ludaea 
tempore posteriore Babbini talmudici 
(cf. /. Low , Aram. Pllanzennamcn p. 342 
s.), quodque etiam nunc in ftalia et alibi 
videre licet. Forte de tali arundineto 
culto loquitur auctor libri Sapientiae (3, 
7 sicut scintilla in arundineto), cum finita 
messe arundinum reliquiae igne consu¬ 
mantur. 

3. Species praecipua arundinis hibli- 
cae probabiliter est ea quam hinne Arun¬ 
do donax appellavit, quae in Syria, Pa¬ 
laestina, Aegypto* sicut in aliis regioni¬ 
bus mediterraneis abundat, altitudinem 
3 vel 6 metrorum attingens. Patria huius 
speciei censetur Syria, unde iam antiqui¬ 
tus in Aegyptum translata videtur. For¬ 
tasse etiam alia species minor, in Oriente, 
sicut in nostris regionibus salis commu¬ 


nis, Arundo phray mites l.innc (s. Vhra- 
gmites communis Trinius) in aliquibus 
textibus simul intellegi poterit; sed dis¬ 
tributio textuum inter varias species, 
quam aliqui statuunt, non satis firmo 
videtur nili fundamento. Varias autem 
antiquis cognitas fuisse arundinis spe¬ 
cies ex auctoribus profanis constat 
Thcoplir. Ilist. pl. IV. 11,1 ss.; hioscur. 
Mal. med. 1,114; Plin. XVI. 36,136-173; 
XXIV. 11,85-87, al. 

Cf. E. Boissicr , Flora orientalis V. . ; 

Leuuis-Erank , Synopsis ed. 3, II. 2 p.83l : 
C. Sc/nreinfurth in Verli. d. Jieri. Gcs. f. 
Anttirop. 1891, 663; V. Vchn, KnUurpfl. u. 
Ilausthiere ed. 6, 297-301 ; Engler-Prantl, 
Naturi. Pllanzenlam. II. 2,68; C. E. Post , 
Flora of Syria 875. 

4. Eadem vel alia arundinis species 
etiam ad scribendum adhibebatur, sicut 
usque ad nostram fere aetatem Orienta¬ 
libus calamum scriptorium, Arabibus et 
Tureis qalam dictam praebebat. Hoc sen¬ 
su xaXaao; in tertia epistula S. loannis 
commemoratur (v. 13 Yulg. calamus. Cf. 
3 Maeli. 4,20 ypastxoy; y.aXflqjious). Scalpelli, 
cuius ope arundo a scriba praeparaba¬ 
tur, mentionem facit leremias propheta 
(36,23). In psalmo 44[43],2 ubi in Vul¬ 
gata calamus scribae legitur, in hebraeo 
est Isio ■ i", stilus scribae. 

5. Praeter n:p etiam probabi¬ 

liter speciem arundinis significat. Etenim 
culmi eius et materiam ignis praebent 
lob 41,20 liebr. 12; Yulg. atque ferven¬ 
tis) et vento facile llectuntur (Is. 58,5; 
Yulg. quasi circulum) et in locutione 
proverbiali n£r in comparatione 

cum nobilibus ramis palmae satis bene 
imaginem pauperis repraesentant (Is. 9, 
13; 19,15; Yulg. incurvantem et refre¬ 
nantem). Nomen ipsum eidem significa¬ 
tioni ex usu linguae arabicae iadjam) et 
aramaicae (pGiN) favet. 

De aliis minus propriis vocis j-p signi¬ 
ficationibus v. CALAMUS. De tribus nomi¬ 
nibus, quae ad arundinem quodammodo 
spectant, v. JUNCUS (rp D ), PAPYRUS 

, VIRECTUM OnX,. — Cf. L. Lem¬ 
nius, Herb. bibi, explicatio 81-3; 1. II. Ur¬ 
sinus, Arboreti bibi. Contin. 170 s.; M. Hil - 
Icr, Hierophyt. II 199-205; 0. Celsius, Hic- 
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robot. II. 312-25; C. Sprengel, Theophrasls 
Naturgesch 176-82; id. Comment. in Diosc. 
1,114; E. F. K. RosenmUller, Bibi. Alterth. 
IV. 1,177-82; P. Cullrera, Flora bibi. 153- 
60; H.B. Tristram, Nat. Hist. of the Bible 
ed. 8,437; I. H. Balfour, The Plants of the 
Bible, ed. nova, 233 s.; I. Liitr, Aram. Pfian- 
zennamen n. 291; L. Fonch, Streifziige durch 
die bibi. Flora 32-35; /. Wimmer, Palasti- 
nas Boden 35 s. 

L. FONCK. 

ARUSPICES v. DIVINATIO. 

AS v. PECUNIA. 

ASA NDN, 1. Rex Inda tertius 

post scissionem regni, filius Abiac, datus 
a Domino propter David, ut esset lucerna 
in Icrusalem (3 Rcg. 13,4). Anno vigesi¬ 
mo leroboam regis Israel thronum ad- 
scendit et per annos 41 regnavit (3 Reg. 
15,8-10) quo tempore in Israel reges 
erant leroboam I., Nadab, Baasa, Eia, 
Zambri, Amri, Achab. — Magno eum fer¬ 
vore cultum divinum, restaurandum su¬ 
scepit, idola, statuas*Baal, lucos Astar- 
thi consecratos (v. LUCUS) destruxit 
praecepitque ludae, ut quaereret Deum 
patrum suorum (3 Reg. 15,11 s. 2 Par. 
14,2 s.). Idololatriae fautrix validissima 
erat Maacha, filia vel potius neptis Ab- 
salomis et avia (non mater) Asae (cf. 2 
Reg. 14,27; 3 Reg. 15, 2. 10), quae omni 
ope cultum Astarthis propagare conaba¬ 
tur in eiusque honorem in luco simula¬ 
crum turpissimum Priapi collocaverat; 
Asa vero simulacrum hoc in frusta com¬ 
minuens combussit in torrente Cedron 
et Maacham ex augusto imperio depo¬ 
sitam amovit (3 Reg. 15,13; 2 Par. 15, 
16). In eo autem indulgentior fuit, quod 
non aboleverit excelsa i. e. altaria prae¬ 
ter legem in locis excelsis Ialiwe conse¬ 
crata (3 Reg. 15,14; 2 Par. 15,17). 

Nec minor erat Asae industria in re¬ 
bus bellicis ac politicis. Cum per tres 
annos regni Abia bellum inter luda et 
Israel fere continuum perdurassel (cf. 
2 Par. 13,2), Asa per decem annos pacem 
feliciter servavit (2 Par. 14,1). Quo pacis 
tempore diligenter usus urbes munitas 
exstruxit vel a Sesac rege Aegypti de¬ 
structas (cf. 2 Par. 12,4) restituit easque 
muris, turribus, portis, seris roboravit 
(3 Reg. 15,23; 2 Par. 1 i,0. 7). Insuper 
exercitum sibi comparavit 580000 viro¬ 


rum fortissimorum, scilicet portantium 
scuta maiora et hastas de luda 300 000, 
de Beniamin vero sagittariorum scutis 
minoribus utentium 280000 (2 Par. 14,8). 

Neque frustra tempore pacis bellum 
parabat; nam Zara rex Aegypti et Aethio¬ 
piae cum decies centenis millibus viro¬ 
rum et curribus trecentis Maresarti usque 
in campestribus luda sitam progressus 
est; Asa vero acie in valle Sephata non 
procul a Maresa instructa et auxilio Do¬ 
mini invocato hostes fugavit, ad in¬ 
ternecionem concidit et usque Gerara 
persequens omnes per circuitum urbes 
diripuit, civitates Philisthaeorum cum 
Zara conspirantium percussit, spolia 
multa asportavit, pecorum et camelorum 
inlinitam multitudinem abduxit (2 Par. 
14,9-15). 

Asae e bello redeunti occurit Azarias 
propheta, filius Oded, instinctu divino 
pronuntians adagium illud foederis theo- 
cralici: « Dominus vobiscum, quia fuistis 
cum eo; si quaesieritis eum, invenietis; 
si autem dereliqueritis eum, derelinquet 
vos » et simul prophetice depingens in¬ 
fortunia maxima Israeli Deum verum 
deserenti infligenda (2 Par. 15,1-7). Qui¬ 
bus auditis Asa novo fervore reliquias 
idololatriae exstirpare conatus est in 
luda, Beniamin et urbibus Ephraim ab 
Abia patre suo expugnatis. Altare holo¬ 
causti ante porticum templi denuo dedi¬ 
cavit i. e. a pollutione idolorum purgavit 
vel, ut aliis praeplacet, partes ruinosas 
reparavit (15,8). Universum populum ad 
foedus theocraticum renovandum con¬ 
gregavit, cui invitationi non solum lu- 
daei, sed multi quoque Israelitae viden¬ 
tes Deum esse cum Asa obtemperarunt 
(15,9). Mense tertio anni decimi quinti 
regni Asa in lerusalem celebrata est 
magna festivitas, qua immolatis bobus 
septingentis et arietum septem millibus 
«■ iuraverunt Domino voce magna in 
iubilo et in clangore tubae et in sonitu 
buccinarum » (15,10-15). Etiam aerarium 
templi a Sesac rege Aegypti spoliatum 
(cf. 3 Reg. 14,26) Asa locupletavit iis, 
quae voverat pater eius et ipse (3 Reg. 
15,15; 2 Par. 15,18), i. e. praeda bellica, 
quam Abia pater eius a leroboam rege 
Israel et ipse a Zara principe Aethiope 
fecerat. 
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Brevi post fesli\ilalem illam hicrosoly- 
milanam bellum cum Baasa rege Israel 
exarsit, a «pio Hama urbs capla atque 
munita est (3 Brg. 13,17; 2 Par. 16,1). 
Asa \ero Benadad regem Syriae, <pii 
hucusque foedere cum Israel coniunctus 
luerat, donis e.\ aerario regio et templi 
oblatis permovit, ut reveni Israel aggre¬ 
deretur; quo laetum est, ul Baasa a Hama 
discederet; ea opportunitate usus Asa 
munitiones Hamae delevit et e\ lignis ac 
lapidibus a Itaasa congestis duo oppida, 
Gabaa et Masplia, in Beniamin exstruxit 
3 Iteg. 13,18-22; 2 Par. 16,2-6; cl*. ler, 
41,0). At propter pactmn cum Itenadad 
initum llanani propheta regem corripuit 
et bellorum flagella ei praedixit ; rex vero 
vehementer indignatus prophelam in 
nervum mitti iussit aliosque mullos dc 
populo morti tradidit (2 Par. 16,7-10). 
Bella praedicta non nisi post Asae mora¬ 
lem irruerunt; tamen pax cum regno 
Israel non omni ex parte videtur firma 
permansisse (3 Heg. 13,16; 2 Par. 17,2). 

Anno undequadragesimo regni sui do¬ 
loribus pedum cruciatus in ipsa infirmi¬ 
tate‘iungis medicorum arte quam Deo 
confisus est; post duos annos infirmitatis 
mortuus et in sepulcro, quod in civitate 
David sibi foderat, sepultus est; ei suc¬ 
cessit losaphal filius ipsius (3 Rcg. 13, 
23.24; 2 Par. 16,12-11). Asa erat fidelis 
cultor lahxve, at a languore in suis erga 
Deum officiis non excusandus, immo 
deliciente in Deum confidentia tam infir¬ 
mus, ut contra constitutionem theocra- 
ticam foedus cum Syris iniret. 

Superest difficultas chronologica bre¬ 
viter indicanda : 2 Par. 15,19 et 16,1 
bellum inter Asa et Baasa reiicilur in 
annum trigesimum sextum regni Asa; 
sed quia Baasa iam anno vigesimo sexto 
regis Asa mortuus est (3 Heg. 16,8), 
mendum in numeris indicatis admittere 
oportet. Conficiunt plerique2 Par. 15,19 
et 16,1 pro anno trigesimo quinio ct tri¬ 
gesimo sexto substituendum esse annum 
decimum quintum et decimum sextum. 
Quibus mutatis omnia, quae chronolo- 
giam regni Asa spectant, hoc modo con¬ 
ciliantur : primis decem anilis regni Asa 
pax habebatur (2 Par. 14,1; hebr. i3,23 1 , 
deinde invasio Zarae Aethiopis et post 
eam instauratio cultus continuata usque 
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ad annum decimum quintum regni Asa 
(15,10), denique anno decimo quinio pa¬ 
cifice peracto i!5, 19) bellum cum Baasa 
anno decimo sexto 16,1 . 

2. Pater vel unus ex maioribus Bara- 
chiae levilae in Notopha (1 Par. 9,16). 

ASAA v. ASAI A 1. 

ASAEL vbxncy, ’A™jX). 1 . Filius 
Samiae sororis David, frater loab ct 
Abisai, velocitate praeclarus (2 Heg. 2, 
18). In proelio prope Gabaon commisso, 
quo Abnor a loab fugatus est, Asael fu¬ 
gientem Abner insecutus est. Bis ab 
Abucr monitus, ut a persequendo desiste¬ 
ret, in proposito perstitit; Abner autem, 
qui verebatur, ne caede Asaelis implaca¬ 
biles Ioabi inimicitias in se provocaret, 
eum quantumvis invitus interfecit hasta 
aversa i. e. inferiore hastae extremitate, 
ac si casu magis quam consulto nex 
inflicta esset 2 Bcg. 2,19-23). Asael, licet 
invenis, magni ab omnibus videtur aesti¬ 
matus esse; nani omnes transeuntes per 
locum, in quo ceciderat, paululum ad 
videndum cum subsistebant (2,23); iu 
censu eorum, qui de exercitu Davidis 
apud Gabaon ceciderant, prae celeris 
nominalim effertur v 2,30 ) ; additur eum 
sepullum esse in sepulcro patris sui in 
Bethlehcm (2,32); viris fortissimis in exer¬ 
citu Davidis accensetur (23,24; 1 Par. 11, 
26). Sanguinem Asaelis ullus est loab 
Abnerum in llebron dolose interficiens 
i2 Heg. 3,27), et ineam necem cum loab 
etiam Abisai conspiraverat (3,30). Prae¬ 
terea 1 Par. 27,7 Asael (Asahel) honoris 
causa nominatur princeps turmae quar¬ 
tae 24000 militum, cui Zabadias filius 
eius praeerat; eo enim tempore, quo illa 
divisio turmarum in exercitu Davidis 
facta est, Asael iam dudum obierat. 

2. I nus ex levilis, quos losaphal rex 
Iuda misit, ut populum luda in lege Do¬ 
mini erudirent (2 Par. 17,8). 

3. Unus ex levilis, qui ab Ezechia rege 
primitiis et decimis templo volis prae¬ 
positi sunt (2 Par. 31,13;. 

4. Idem nomen gerit, qui in Vulg. 
Esdr. 10,15 scribitur Azahel, paler lona- 
than (Esdr. 10,15;. 

ASAIA (rpfcrVA? rak). 1. Consiliarius 
in aula Iosiae, a rege cum Helcia sacer- 
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dote ad Holdam prophetissam missus, ul 
Dominum super libro legis reperto con¬ 
sulerent (4 Ueg. 22,12. 14; appellatur 
Asaa in Vulg. 2 Par. 34,20). 

2. Unus ex tredecim principibus co¬ 
gnationum Simcon, qui Ezechia rege pa¬ 
stores chananaeos e pascuis uberrimis 
terrae Cador expulerunt (1 Par. 4,36). 

3. Levita. tempore Davidis, princeps 
familiae Merari, opem praestans in 
translatione arcae de domo Obededom 
in Ierusalem (1 Par. 6,30; io,6. II). 

4. Primogenitus alicuius familiae ex 

genere Sela, filii tertii Iuda, inter habi¬ 
tatores Ierusalem enumeratus (1 Par. 
9,5; Vulg. de Siloni, sed pro "tjSiun 
procul dubio legendum est i. e. 

descendens de Sela). Cf. etiam s. v. MAA- 
SIA 17. 

ASALELPHUNI 'Eor^- 

6(iv) soror Iezrahel, Icscnia, Iedebos de 
stirpe Etarn (1 Par. 4,3); v. ETAM 4. 

ASAN ’Aaav et i Par. 4,32 Ai- 

urbs in campestribus luda, in ter¬ 
tia provincia Sephelae enumerata (Ios. 
15,42), postea vero tribui Simcon assi¬ 
gnata (Ios. 19,7; 1 Par. 4,32). Erat urbs 
sacerdotalis 1 Par. 6,59[44]; sed loco pa¬ 
rallelo Ios. 21,16 pro Asan legitur Ain 
Cpy), quod mendum videtur (LXX ’Aadt). 
Censetur eadem urbs, quae l Reg. 30,30 
appellatur lacus Asan (pro ■pjy 112 for¬ 
nax fumans loco citato legendum est 
"112 cisterna .lscin cum omnibus ver- 
sionibus et compluribus hebraicis codi¬ 
cibus). — Secundum Eusebium et S. Hie¬ 
ronymum Asan in tribu Iuda est vicus 
ipsorum aetate dictus Bethasan 16 mil. 
pass. S. Hieron. 15) ab Hierosolymis oc¬ 
cidentem versus distans (Onom. ed. Lag. 
221,9; 93,8) ; iidem ab Asan tribus Iuda 
distinguunt Asan in tribu Simeon (222, 
49; 94,13). Sed urbs in tertia i. e. au¬ 
strali) provincia Sephelae enumerata 
multo magis meridiem versus quaerenda 
est. A nonnullis recentioribus innuitur 
ruina Aseile iuxta 'Anab inter Bersabee 
et Hebron. 

Cf. Survey of West. Pal. Mern. III. 392. 
-393; G. A. Smil/i, Hist. Geogr. of the Holy 


Land, Plato I; I). Zanccchia, La Palestine 
d aujotird luu 1899, II. 257. 258. 

ASANA rtNZDn; NVatvou, apud Suoete 
B 'Aava, A ’Aaavoudc), Beniaminita ex ma¬ 
ioribus Salo incolae Ierusalem post cap¬ 
tivitatem (1 Par. 9,7). Idem nomen hebr. 
(HNIZDn, ’Aaava) reccurrit in enumera¬ 
tione Beniaininitarum post captivitatem 
Neh. 11,9 (Vulg. Senua). 

ASAPH *A<ja?). 1. Levita ex 

familia Gersom, filius Barachiae (1 Par. 
6,39), unus ex illis tribus principibus 
cantorum, quos constituit David ad mi¬ 
nistrandum coram tabernaculo : Heman 
cum suo cantorum choro stabat in me¬ 
dio, ad eius dexteram Asaph cum suo 
choro, ad sinistram Ethan 1 Par. 6,32- 
47;. Hi quoque cantum comitabantur 
cymbalis aeneis concrepantes, cum arca 
Dei de domo Obededom transferretur in 
civitatem David (1 Par. 13,17. 19) eo- 
demque ministerio Asaph fungebatur 
coram tabernaculo (16,5). A Davide con¬ 
stitutus est princeps ad confitendum 
Domino (16,7. 37), quare Asaph ante He¬ 
man et Ethan (Idithun) nominari solet 
(23,1.2. 6. 8). Quod sacrum ministerium, 
quo Dei laudes canerentur, etiam pro¬ 
phetia appellatur (I Par. 23,1). Simul 
cum Davide Asaph videns commemora¬ 
tur auctor psalmorum aliquorum (2 Par. 
29,30) et eius nomine inscribuntur psal¬ 
mi 49 et 72-82; qua inscriptione (^DnS, 
uti mp ‘Glb etc.) utique non evincitur 
omnes ab eo esse compositos, sed etiam 
significari potest carmen ad cantum sa¬ 
crum traditum esse alicui choro levi- 
tarum (quorum plures recensentur a 
Cosma Indicopleusta quoque : Chorus 
Idithun, Coro, Etam, Asaph, Mose; cf. 
Zcitschr. fur katli. Theol., Iunsbruek 
1891, p. 362). In dedicatione templi sa- 
lomonici Asaph, Heman et Idithun cum 
I suis cantoribus ad orientalem plagam 
altaris stabant cymbalis et psalteriis el 
citharis concrepantes (2 Par. 5,12). Tem- 
! pore quoque posteriore ordo ille canto¬ 
rum, cui Asaph praeerat, nomine primi 
' sui principis insignitus permansit (1 Par. 
j 9,15; 2 Par. 20,14; 29,13; 35,15; Esdr. 

| 2,41; 3,10; Neh. 7,45; 11,17. 22; 12,45). 
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2. Palor loahe tempore Kzochiao re¬ 
gis i Reg. is, is. 37; N. 22 . 

3. Cuslos saltus regis seu silvarum re¬ 
galium, cui Artaxerxes per epislulam 
manilavil, ut Nohomiao ligna daret, qui¬ 
bus portas turris domus ct muros civi¬ 
tatis tegeret Noli. 2,8). 

ASARAMEL -apajxsX, N ol B e v 
WaxpapiX l Maeli. 14,28; Yulg. in Asara¬ 
mei 11.27 primo intuitu videtur esse 
nomen loci, in quo ludaci congregati 
Simoni Macliabaeo eiusque posteris mu¬ 
nus summi sacerdotis, ducis ac principis 
ludaeoriun tradiderunt « in aeternum, 
donec surgal propheta lidelis ». De. ob¬ 
scuris vocibus in Asaramel opiniones 
interpretum sunt variae. Schfircr certum 
esse iudicat illas voces ad titulos Simoni 
debitos referendas esse. Tituli autem Si¬ 
monis tres commemorantur : 5p/yep£ug, 
3TpxTTjYos, iOva pyr t g cf. 1 Maeli. 13,42; 14, 
41. 12. 47; 15,1.2). I nde Schurer con- 
iectat oapaixeX esse bx D'J (i. e. prin¬ 
ceps populi Dei, eOvap/yj;); insuper ad 
explicandum h suspicatur primitus in 
textu etiam adfuisse = pc (i. e. 
praefectus, praetor, crpar/jY^;); his sup¬ 
positis nostro loco tres illi tituli in textu 
primigenio adfuissent. Illos autem titu¬ 
los ab initio documenti publici nomini 
Simonis additos esse natura rei multum 
suadet. Apud Syrum dccsl quidem pri¬ 
mus titulus (Jp/iepsus, sed legitur Kabba 
Israel i. e. princeps Israel, quo coniec- 
tura a Schurer proposita commendari 
videtur. Eandem -lectionem bx ny icr 
'vel ■vcvi) inter alias dubitanter proposi¬ 
tas iam suggesserat Wernsdorf, quam ap¬ 
probarunt Tremlelcnburg, Gaab , Scholz, 
(hiram, Derenboucg, alii. Simili coniec- 
tura Serarius quoque legendum putabat 
*"X :iw‘2 in principe ipsorum Deo, ita 
ut Simon dicatur sacerdos magnus in 
principe ipsorum Deo; quae explicatio 
etsi admittenda non est, tamen quam 
maxime ad illam lectionem bx it' a 
rccentioribus approbatam accedit, quae 
obscuris illis vocibus in Asaramel lu¬ 
cem affundere videtur. 

Ex altera parte non desunt, qui Asa- 
ramcl nomen loci esse putent. Aliqui 
corruptionem vocis 'hpouaxXifp. suspican- 
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tur [('ustellio , Yutablus , F. de Snulrt/ ; 
sed vix credibile est lmmen notissimum 
lorusalom tantopere corrumpi potuisse. 
Alii supponunt lectionem x^E in 

atrio Mello , quod atrium (2 Reg. 5,0; 5 
Reg. 0,15. 24; 2 l»ar. 32,5) erat pars 
quaedam fortificationum civitatis David 
(Grotius, Cafmct , lloubigant ); alii 
bx □>, in utria populi Dei (Keil ait h. 1.; 
Ewald ); alii \x C>* 1^2. in porta po¬ 
puli Dei Winer inter conjecturas a 
Wernsdorf propositas hanc contextui 
conformiorem esse dicit, sed rem incer¬ 
tam relinquit). IMures alias coniecturas 
recensent Keil ct Grimm in 1 Maeli. 14, 
27. 28, quas receuliores communiter 
reiiciunt. 

Cf. Schiirer, Gcschichte des jiidiscken Yol- 
kes elc. ed. 3, I. p. 2i9 in nota 17; Rcrn.v- 
dorf, Cormnent. hist-. erit, de lide libr. 
Mach. 1747. p. 176; I. Derenbourg, Essai 
sur riiistoirc ct la geographie de la Palcs- 
tine 1867, p. 451; F. de Saulcy, Ilistoire 
des Machabees 1880, p. 276 in nota; Grotius, 
Opera theologica 1679, I. 758; Eiratd, Ge- 
schichte des Volkes Israel ed. 3, IV. p. 438; 
Winer, Bibi. Realvvorterbuch ed. 3, It. 
p. 382. 

ASARELA nbxTCX, 'Epa^X), quar¬ 
ius filius Asaphprincipis cantorum, dux 
septimae classis cantorum davidicorum 
(1 Par. 25,2. 14). Nomon eiusdem iu v. 14 
est Isreela (nbxT^i, MaspujX). 

ASARHADDON (frmDX, ’Asop- 
oav), filius Sennachcrib, in inscriptioni¬ 
bus cuneiformibus Asurahiddin, Tob. 1, 
21 LXX -xyepSovog appellatus. Postquam 
Sennacheriba duobus filiis suis Adrame- 
lecb et Sarasar occisus est, Asarbaddon 
regnum obtinuit (4 Reg. 19,37; Is. 37.38); 
de modo quo thronum occupaverit, vide 
ADRAMELECII 2. — Ex Esdr. 4,2 (ubi in 
Yulg. Asor Haddan scribitur) discimus ab 
Asarbaddon fuisse incolas illos missos 
in regionem Samariae, de quibus 4 Reg. 
17,24 ; adduxit autem rex Assyriorum de 
Babylone et de Cutha et de Avah et de 
Emath et de Sepharvaim et collocavit eos 
in civitatibus Samariae pro filiis Israel. 
Nomina illarum gentium recensentur 
Esdr. 4,9. Etiam e\ inscriptionibus cu- 
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nciformibus apparet Asarhaddon gentes 
ex oriente transtulisse in terram Kliatli, 
quo nomine Syria inclusis Phoenicia et 
Palaestina significatur; subegerat totam 
Syriam et Phoeniciam ac titulum regis 
Aegypti sibi usurpabat; inter reges sibi 
tributarios enumerat Manassen regem 
Iuda ; regnum tenuit681 -008 a. Clir.; anno 
668 dignitatem regiam cum filio suo Asur- 
banipal (Sardanapallo) communicavit et 
brevi post mortuus est in itinere contra 
Aegyptum suscepto. Praeterea v.ASENA- 
PI1AR et ASSYRIA n. 6. 

Cf. G. Rau limon, The fi ve great Monar- 
chies 11. ]). 185-200; Menant, Annales des 
rois d’Assyrie p. 239 s.; Schrader-While- 
houxe, Cuneif. Inscript. and Old Test. II. 
17-22. 40. 01; Lenormanl-Babelon. Histoire 
ancienne de 1’Orient IV. p. 521 s. 11. p. 268 s.; 
Brunengo, Limpero di Babilonia edi Ninive 
II. p. 72-110; Maspero, Histoire ancienne 
des peuples de l’Orient ed. 4, p. 449 s.; Vigou- 
roux, La Bible et les dec. mod. ed. 6, IV. 66 
s.; E. Budge, History of Esarhaddon 1880; 
Pannier apud Vigouroux, Dict. de la Bible- 
I. 1058-1060. 

ASARMOTH (niaisn; SxpptiOGen. 
10,26; ’Apaud)0 1 Par. 1,20) recensetur 
loc. cit. inter filios Icctan i. e. posteros 
Icclan. Iectanidac peninsulam arabicam 
occuparunt. Posteri Asarmoth habitabant 
in regione Arabiae meridionali, quae no¬ 
men vetus hodie quoque retinet scii. Ha- 
dramaut ad mare arabicum sita inter ter¬ 
ram Yemen ab occidente et Mahra ab 
oriente conclusa. Ad nomen idem refe¬ 
runtur XoapapuoTscca!, Xx-pappt-xt, Atra- 
mitae, tribus arabica, de qua mentio lil 
apud Strabonem (XVI. 4,2), Ptolemaeum 
(VI. 7,23. 26), Plinium (VI. 28,13'*. 133. 
161; XII. 14,32 : Astramitae). Sunt tamen, 
qui Cbatramotitas ab Atramitis dislin- 
guendos esse putent. — Regio est thu¬ 
ris, myrrhae, aloes feracissima, sed ob 
aeris insalubritatem famosa, unde nomen 
atrium, mortis. — Cf. s. v. ADORAM 1. 

ASASONTHAMAR v. EX GARRI. 

ASBAI CU7N; ’A£ogat,sedapudS«;efi? 
B ’A^o6a {, N 'ACwSe, A ’A^0 mendose le¬ 
gitur 1 Par. 11,37 : Xaarai filius Asbai, 
sed loco parallelo 2 Reg. 23,33 Pharai 
de Arbi. Dubium non est, quin illud 


>n?N*“p mendum sit pro i. e. Ara 

bila, de urbe Arab (v. ARAB). 

ASBEL (SittfN, ’Aa6r]X), tertius fi¬ 
lius Beniamin (Gen. 46,21), a quo fami¬ 
lia Asbclitarum (Num. 26,38). Idem 1 Par. 
8,1 recensetur secundus filius Beniamin 
omisso Bcchor; v. BECIIOR et etiam IA- 
RIEL 1. — Ex iis, quae F. de llummelauer 
Connn. in Xum. p. 183 s. exponit, Asbel 
idem acSaharaim (I Par. 8,8) haberi po¬ 
test. 

ASCALON pSptTN, 'AaxaXwv), una 
ex quinque urbibus praecipuis Pliili- 
sthaeorurn (Ios. 13,3;. A tribu Iuda capta 
Iud. 1,18), sed mox a Philisthaeis recu- 
perata est; desideratur iam inter urbes 
Iuda Ios. 15 recensitas et postea semper 
Philisthaeoruin urbs dicitur; cf. Iud. 14, 
19(facinus Samsonis); 1 Reg.6,17; 2 Reg. 
1,20. Vaticinia prophetarum adversus 
Ascalonilas aliosque Philisthaeos pro¬ 
nuntiantur (Am. 1,8; Sopb. 2,4; Zach. 
9,5; ler. 23,20; 47,5. 7). In inscriptioni¬ 
bus assyriacis tum nomen urbis Isqalunci 
Isqaalhiiia) legitur tum quattuor regu¬ 
lorum eius (cf. Schrader) ; in tabulis Teli 
el-'Amarna compluries commemoratur 
Ashqaluna (n. 103, 1. 14; n. 119, 1. 6; 
n. 121,1. 6; cf. Revne semitique II. 1894, 
p. 310). Aetate Persarum urbs Tyriorum 
erat (cf. Movers). Post Alexandrum M. As- 
calon sicut omnis Phoenicia et Palae¬ 
stina Aegypto tributa solvebat ( Flav. Ios. 
Ant. XII. 5,4). Inde ab Antiochi III. regis 
Syriae regno Seleucidis subiecta erat; 
Ionathas Machab. bis contra eam exerci¬ 
tum movit, sed ab ipsis Ascalonitis hono¬ 
rifice exceptus urbem facili negotio sibi 
subiecit 1 Maeh. 10,86; 11,60; cf. 12,33). 
Aetate romana Ascalon sua iura suasque 
leges habebat consentientibus Romanis 
( PliniusY . 13,68 : oppidum Ascalo libe¬ 
rum. Herodes Magnus, qui Ascalone 
oriundus merito putatur ( lustin. Mart. 
Rial. c. Trypli. 52; Euseb. H. E. 1,6 apud 
il/. 20, 85), Ascalonitis licet sibi non sub- 
ieclis balnea, fontes, peristylia exstruxit 
(Flav. Ios. Bell. iud. I. 21,11). Idem Asca¬ 
lone aulam regiam videtur habuisse; He¬ 
rode enim mortuo Sal orne soror eius re¬ 
giam Ascaloniam ab Augusto accepit, in 
qua resideret (Ant.XVII.ll,5; Bell.iud.il. 
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6,3 . Bello iudaicn amm (Hi p. Chr. exorlo 
Ascabuntae el liniari inveteratas iulerse 
iuimicilias funesle redintegrarunt; lu- 
daei urbem A llaiuinin vastarunt Holi, 
iutl. II. I s,l , A sralouitae ludaeorum 
apud se habitantium 2500 in loricemini 
I. c. IS, 3 , Romani \ero novum in Asca- 
loiiom impetum magna Indaeorum siraeo 
repulerunt 1. r. III. 2,1. 2 . Reliqua fala 
urbis breviler indicasse sufficiet. A .Mu- 
liamcdi sectatoribus Sponsa Syriae ap¬ 
pellata est; multum de eius possessione 
a Tureis el equitibus elirislianis dimica¬ 
batur; a Saladino a. 1191 destructa, a 
Hicliardo Tliymoleonle a. 1192 rcaedifi- 
eala, Saladino a. 1193 reddita, a Saladini 
successore liibars Bondokdar a. 1270 fun¬ 
ditus deleta est. 

Ascalon sita erat inter Gazam el Azo- 
lum (cf. Flav. Jos. Bell. iud. IV. 11,5 ; 
distabat a lerusalem 520 stadiis(1. c. III. 
2,1 , a Gaza 10 mil. pass. (Itinerarium 
Antonini Augusti cd. Parthcy et Pinder 
p. 09 , a Iamnia 22 mil. pass. (Tabula Peu- 
tinger. Segm. X. 1 vel 200 stadiis Strabo 
XVI. 2,29 . Ptolemaeus ( V. 10,2) eam ur¬ 
bem maritimam dicit; attamen adhuc 
saeculo sexto p. Chr. Majumas seu por¬ 
tus Ascalonis ab ipsa urbe distinguitur; 
legitur enim in epistula synodali loannis 
patriarchae hierosolymitani, quae Actis 
Concilii Conslantinopolilani fa. 518 in¬ 
serta est : Slephanus Majumae Ascalonis 
i. e. episcopus ab episcopo ipsius urbis 
distinctus; urbs igitur antiqua a litore 
paulo remotior erat. 

Vinum Ascalonis celebratur ab Alexan¬ 
dro Trallensi 8,3). Cyprus arbor, cx 
cuius lloribus oleum odoriferum paraba¬ 
tur CYPRI S , Ascalone abundabat 
Plin . XII. 24,109 . Praesertim vero urbs 
peculiari ceparum genere celebris erat, 
quae a Romanis Ascaloniae vocabantur 
Plin. XIX. 0, 101-107, unde italicum 
Scalogno el gallicum escalole, dchalote. — 
Ibidem colebatur Syrorum dea Derceto 
(Atergatis , quae faciem feminae cum 
corpore piscis iungebal ( Diod. Sic. 2,4; 
Herod. 1,105). — Hodiernum nomen rui¬ 
narum urbis est ' Asqalan. 

Cf. Abulfeda, Tabula Syriae ed. Kofiler, 
p. 78; Jteland , Palaestina 586-596; Rilter, 
Erdkunde XVI. 70-89; Itaumer, Palaestina 
ed. 4, p. 173-174; Movers, Phoenizier II. 2, 
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177 s.; Toblcr, Prilie Waiulmmg narh Palae¬ 
stina 1859; p. 32 sepp. Jerusalem «/.2, 
II. 599 S.; GwiVim, Judee II. 133-171 ; Zeilschr. 
iles Deulschen Pal.-Vercins 11. 164 s.; Stir- 
vcy of’ ll ed. Pol. Mem. IIP 237-247 el Con¬ 
dor and Kifchener, Large Map, sheet XIX, 
Heduccd Map, slieel 13; C. .1. Sniith, Hisl. 
Geogr. oflhe lloly Land p. 189-192; /•’. Schii- 
rer, C.eschichle des judischen Volkes clc. 
cd. 3, II. 92-96; 1\ tinht. AII. Pal. 1896, 
p. 189; Guy le Slrumjc, Palesline under the 
Moslcms 1890, p. 400-403; I. Faltrngntber, 
Nacli Jerusalem ed. 2,11. 118 s.; Lievin dc 
IIamnio, Terre Sainle 1897, 11. 217; D. Za- 
nvccbia. La Palesline d'aujourd’hui 1899, II. 
299; Schrader- Wliileliou.se. Cnneif. Inscripl. 
and Old Test. 1. p. 153. 15i. De distinctione 
inter Ascalon et Majuma Ascalonis vide _Ri- 
toninvs Martyr [AnonyinnsJ cap. 33 (ed. 

Gildemeisler 1889) : Ascalona.civilas Ma- 

j ]oma Asealonitis; Le Qnien, Oriens Christia¬ 
nus 111. 602 s.; Kubn , Die sladtisclic und 
biirgerliche Verfassung des romischen Ileiclis, 
1864-1865, II. 363. 

ASCENEZ *;ru*N, AayavdcU) recen¬ 
setur primus inter filios Comer filii la- 
phet (Gen. 10,3; 1 Par. 1,0). Reges 
Ascenez nominantur ler. 51,27 simul 
cum regibus Ararat et Menni, unde 
concludendum est Ascenez hoc loco 
designare gentem et regionem prope 
Armeniam ( Brunengo ) vel Armeniam oc¬ 
cidentalem (Lcnormant). Flav. losephus 
(Ant. I. 6,1) interpretatur eos, qui a 
Graecis'PrjyTvsc appellantur; verum qui¬ 
nam hi sint, plane ignotum est. Talmud 
hieros. (Megiilah I. 1) et hahyl. {Yoma 
10 a) et Targumim (cf. Neubauer) intel¬ 
legi volunt Asiam, Iudaci medii aevi 
Germanos, quam opinionem Knobel 
adoptans explicat Ascenez de Scandina¬ 
via quae proprie vocabatur Scandia, 
Scandzo, Scanzia, Scanza. Alii e recen- 
tioribus interpretantur cum Bocharto 
« Bithyniam, in qua est sinus Ascanius 
et Ascanius lacus et amnis; ct Troadem 
et Phrygiam minorem, in quibus Asca- 
nia regio et urbs et Ascaniae insulae ». 
Animadvertit P. de Lagarde terminatione 
az in lingua (phrvg.) armeniaca formari 
patronymica; unde, quia in Mysia, Ri- 
thynia, Phrygia incolebant Ascanii (cf. 
Ilomer. 11. 2,802 s. 13,793; Strabo XII. 
4,5 s. XIV. 5,29; Plin . V. 31,138; 32,144. 
148; Steph. Byz. s. v. ‘Asxav(a), Dillmann 
existimat Gen. 10,3 intellegendos esse 
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Ascanios antiquos et Ier. 51,27 illos 
Ascanios, qui postea ex Phrygia in Ar¬ 
meniam occidentalem immigraverint. In 
inscriptionibus cuneiformibus Ashguza 
seu Ishhuza cum Ascenez comparari posse 
censent Frdr. Delilzsch, Schrader, 
II. fVinckler. 

Cf. Bruuengo, L’impero di Babilonia e di 
Ninive II. p. 494; Lenormant , Les origines 
de Phistoire 11. p. 394 et cf. p. 388 s.; 
A. Neitbaner, Geogr. du Talmud p. 309. 
310; linotiel, Volkertafel 1850, p. 33-43; 
Bochart, Phialeg 3,9; P. de Lagarde , Ge- 
sammelle Abhandlungen p. 254. 255; idem, 
Armenische Studien n. 143; Diltmann ad 
Gen. 10,3; Frdr. Delitzsch apud S. Baer, 
Libri Dan. Ezr. Neh. 1882, p. IX.; Schrader- 
Wliitehou se, Cuneif. lnscript. and Old Test. 
11. p. 293; //. I Vincliler, Altorientalische 
Forschungen 6,484 s. 

ASCENSIO DOMINI. Christum c\ 
morte redivivum in caelos ascendisse 
multis locis Novi Testamenti asseritur. 
Et quidem cxplicite Mare. 16,19 : et Do¬ 
minus quidem Iesus postquam locutus 
est eis assumptus est in caelum et sedet 
a dextris Dei. Ex Lue. 24,50 s. et Act. 
1,9-12 discimus Iesum e monte Oliveti 
ascendisse, postquam discipulis suis be¬ 
nedixit; « ferebatur in caelum ; elevatus 
est videntibus illis et nubes suscepit eum 
ab oculis eorum ». S. Paulus dicit Eph. 
4,10 eum ascendisse super omnes caelos, 
Hebr. 6,20 praecursorem Iesum introisse 
in interiora velaminis i. e. in caeleste 
sanctuarium; 7,26dicitur Iesus excelsior 
caelis factus; 9,12. 24 introisse in sancta, 
introisse in ipsum caelum ut appareat 
vultui Dei pro nobis. Idem indicatur Phil. 
3,20 : nostra autem conversatio in caelis 
est, unde etiam Salvatorem exspecta¬ 
mus, et 2 Thcss. 1,7 : in revelatione Do¬ 
mini lesu de caelo; idem indicatur quo¬ 
tiescumque Iesus dicitur sedere a dextris 
Dei; id synedristis’ praedixerat (Mattii. 
26,64; Mare. 14,62), idem discipulis 
Matth. 24,30 : videbunt Filium hominis 
venientem in nubibus caeli; idem conse¬ 
quitur, cum ad discipulos loquatur de 
multis mansionibus in domo Patris, in 
quam iturus sit ut ipsis locum paret Ioan. 
14,2. 3; item Coi. 3,1 quae sursum sunt 
quaerite, ubi Christus est in dextera 
Dei sedens et vide Act. 7,35; Hebr. 1,3; 


8,1; 10,12; 12,2; 1 Pctr. 3,22. Est sen¬ 
tentia satis communis illos qui in morte 
Christi apertis monumentis resurrexerint 
etiam cum Christo glorificatis corporibus 
ascendisse in caelum (cf. Knabenbauer, 
Comtn. in Matth. II. p. 538). In ascen¬ 
sione Christi impletur illud Ps. 109,1 : 
sede a dextris meis; in ascensione vide¬ 
mus Iesum propter passionem et mortem 
gloria et honore coronatum (Hebr. 2,9; 
4,14). Tamquam praefigurationem quan- 
dam eius ascensionis considerare licet 
quae de Henoch (Gen. 5,24) et Elia (4 
Reg. 2,11) in s. litteris commemorantur. 

ASCENSUS Acrabim (Scorpionis), 
Adommim, Bethoron, Caver, Luilh; 
vide ACRABIM etc. 

ASEBAIM v. PI10CHERETH. 

ASEDOTH (rrn^N plur. fem. nomi¬ 
nis nVw\\* a radice inus. fudit, 

effudit; 'AsrjowG). 

1. Asedoth Phasga flos. 12,3; 13,20) 
seu radices montis Phasga (Deut. 3,17; 
4,49); cf. etiam Num. 21,15 : ‘TTTN 
□iSnJH, Vulg. scopuli torrentium, Gese- 
nius : loca quo torrentes e montibus 
feruntur. Asedoth si nomen commune 
sumitur, significat effusionem torrentium 
seu Joca humiliora in radice montium, 
hinc radices montis Phasga. Si cum LXX 
ut nomen proprium sumitur, indicat lo¬ 
cum 'Ayun Musti i. e. fontes Moysis, qui 
e rupibus Djebel Nebti (Nebo) scaturiunt 
et aquas suas per Wtidi 'Aytin Musti in 
mare Mortuum transmittunt. Eusebius 
(Onom. ed. Lag. 216,2) dicit Asedoth ur¬ 
bem Aniorrhaeorum tribui Ruben tradi¬ 
tam et additum Phasga explicat latwri 
i. e. excisa, polita; sed haec minus feli¬ 
citer. 

2. Asedoth (Ios. 10,40; 12,8) non ur¬ 
bem aliquam significat, ut Eusebius 
(Onorn. ed. Lag . 217,27) supponit, sed 
generatim valles torrentibus irrigatas; 
in contextu enim enumerantur variae 
regionis partes naturales : montana, 
planities, Negeh (meridies), solitudo et 
Asedoth. Designari videntur voce Ase¬ 
doth clivi abrupte descendentes a monte 
luda ad iriarc Mortuum et depressionem 
Iordanis (cf. F. de Humtnelauer ad los. 
10,40), sicuti Asedoth Phasga sunt clivi 
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a Moal.ilido ad inaiv Mortuum et dcpres- 
rioncin Iordanis descendentes; omnino 
probabile est idem nomen luisse clivis 
illi" el occidentalibus et orientalibus. 

ASEL KsrjX), lilius Etasa e\ 

posteris Cis, Iteuiaminita I Par. 8,37. 
38; 9,43. it . 

ASEM \ in pausa DS?), urbs tri¬ 
bus Inda meridiem versus prope lines 
Edoni sila los. 15,29 : Esem, 'Aadp), 
postea tribui Simeon assignata los. 
19,3 : Asem, 'larvet I Par. 4,29: Asoni, 
Ai3£jjl . Situs accuratior ignoratur, sicut 
etiam aliae urbes los. 13,21-32 quoad 
maiorem partem determinari non pos¬ 
sunt. 

ASEMONA bis cmn n locali, 

\Aaspwva, wsXjjLtova), urbs tribus luda 
los. 13,4), ad terminum meridionalem 
terrae promissae pertinens (Num. 34.4. 
5L Describitur terminus ab extremitate 
australi maris Mortui usque ad torrentem 
Aegypti el mare Mediterraneum; ultimo 
loco ante torrentem Aegypti (Wfidi el - 
'Arish) Asemona ponitur. Si igitur Ca- 
desbarne, ut pleriquc sentiunt, est '.li/i 
Qadis, Asemona agnosci potest in M in 
Qaseime (Wtidi Qaseime) ad occidentem 
Cadesbarnc; huic opinioni favet Targum 
Pscudo-Ionalhan .Num. 34,4 : nep, pro 
Asemona (cf. Trumbull). Attamen Hiess 
praefert Djebcl Uclal magis occidentem 
versus. Praeterea v. HASSEMON. 

Cf. Trumbull, Kadesh Barncap. 117. ‘>89s. ; 
Hiess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 4 b. 

ASENA (n:2N‘, Waev;*), Nalhinaeus, 
cuius posteri duce Zorobabel e captivi¬ 
tate redierunt (Esdr. 2,50). 

ASENA "Assa), urbs luda in 

prima provincia Sephelae (los. 13, 33); 
enumeratur post Estaol et Sarea. Corres- 
pondere videtur apud Eusebium (Onom. 
s. v. ’Asav, cd. Lag. 22J,9; cf. 93,8 
Ucthasan vicus 16 (S. Hier. 13) mil. 
pass. ab Aelia occidentem versus distans. 
Nunc fortasse Kefr Ilasan (G. A. Smilh) 
vel 'Aslin ( Legendre ); ulerque. vicus est 
in vicinia Eshn 'a (Eslaol) et Sar'a (Sa- 
rea). — Alia urbs eiusdem nominis hebr. 
in Vulg. scribitur E«na (v. s. v.). 
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Cf. G. .1. smilh, llist. Googr. of the lloly 
Lami, Piale 1. IV; Legendre, Curte de Ia l\v- 
lestine, addito signo ? 

ASENAPHAR psiDN, 'Asseva^ap) 

dicitur Esdr. 4,10 magnus et gloriosus, 
qui Iranstulil varias Iribus in Samariam, 
inter alias etiam Babylonios, Siisane- 
chaeos, Aelamitas. E\ titulis magni cf 
gloriosi , quibus honoratur, nomen re¬ 
gis efferri ridetur. Asurhanipal (668-626) 
e regibus Assyriorum primus, quantum 
e\ inscriptionibus hucusque erui potest, 
penetravit in regionem aelamiliram el 
Susa quoque occupavit; insuper ipse 
narrat Aelamitas a se essi* e regione Ae- 
lam transportatos (cf. AUlen Smifh , 
G. Smith , II. Gelzer). Ouare in nomine 
Asenapliar latere Asurhanipal i. e. no¬ 
men illud ex quadam corruptione ortum 
esse putant (cf. Schrader, Delitzsch). 
Maior tamen pars populorum, qui Esdr. 
4,10 nominantur, iain ab ipsius patre 
Asarhaddon (vide s. v.) videntur esse 
translati; quare transportatio adseribi 
poterat modo Asarhaddon patri modo 
Asurhanipal filio neque certo dici potest, 
ulrius nomen sub voce Asenapliar lateat 
C Vigouroux ). 

Cf. A Iden Smith, Die Keilschrifltexle 
Assurbanipals, Leipzig 1887-1889, Hefl 1, 
p. 46. 47; G. Smilh, History of Assurbanipal 
p. 224 s.; II. Gelzer, Die Colonie des Os- 
nappar in Zeitschr. fiir aegyplische Sprache 
XIII. 1875, p. 81; Schrader-Whilehou.se, 
Cuneif. Inscripl. and Okl Tcst. II. p. 65; 
Delitzsch, Paradie* p. 329; Vigouroux, 
Dici, de Ia Bible I. 1080-1082; idem, La Bible 
el les dec. mod. ed. 6, IV. p. 74. 76 s. 

ASENETH (n;DN, ’AacV£6, apud Svjete 
’AsswlO), filia Putiphare sacerdotis Hc- 
leopoleos, quae a Pharaone Ioseplio uxor 
data est eiqne duos filios peperit Manas- 
sen et Epliraim (Gen. 41,43. 50; 46,20). 
In nomine Aseneth'continetur nomen 
deae aegyptiacae Neith, quae est socia 
Amnion, dea sapientiae el artium, quae 
etiam tamquam mater solis colebatur et 
tamquam dea belli in urbe Sais venera¬ 
tionem habebat (cf. Erman ). De explica¬ 
tione prioris partis nominis variae sunt 
opiniones. Probabile est as dicere sedem, 
habitationem et Aseneth significare se¬ 
dem Neith i Vigouroux, Levcsque ); cf. 
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similia nomina composita As Piali, As 
Menti, As Halhor (apud Lieblein). Alii 
aliter explicant : quae est (serva) Neith, 
quae pertinet ad Ncitli (cf. Gesenius, 
Bntgsch, P. de Lagarde , G. Steindorff). 

Cf. Erui an , Aegypten p. 49. 393; Vigou- 
roux, La Bible et les dec. mod. ed. 6, II. 
134; Levesque apud Vigouronx, Dict. de Ia 
Bible I. 1082. 1083; Lieblein , Dict. des noms 
liieroglyphiques n. 193. 241; Gesenius, s. v.; 
Brugsclt, Geschichte Aegyptens p. 248; P.de 
Lagarde, Milteilungen III. 229; G. Stein- 
dorfl' in Zeitschr. fur aegypt. Sprache XXVII. 
41. XXX. 51. 

De historia apocrypha Aseneth cf. Vin¬ 
cent. Bellovac. Specui, liistor. II. 118; los. 
Alb. Fabricius , Cod. pseudep. Vet. Test. 
774-784; P. Batiffol, Studia patristica p. 1- 
115; Revue des etudes juives XXII. 1891, 
p. 87. 

ASER (TkTN‘, ’Acrrip). 

1. Aser filius octavus lacob exZelpha 
ancilla Liae genitus et a Lia exsultante 
Aser appellatus (Gen. 30,13) i. e. beatus 
vel etiam beatificator ( Flav. los, Ant. I. 
19,7). Ambo filii Zelphae, Gad primo¬ 
genitus et Aser, in .Mesopotamia Syriae 
(Paddan Aram) nati sunt (Gen. 33,26). 
Aser filios habuit Iamne, Iesua, lessui, 
Bcria et filiam Sara (Gen. 46,17). lacob 
moriturus ei benedicit : Aser pinguis 
panis eius et praebebit delicias regibus 
(Gen. 49,20). Posteri Aser recensentur 
1 Par. 7,30-40. 

2 . Aser tribus Israel. Describuntur 
termini Aser Jos. 19,24-31 (cf. Flav. los. 
Ant. V. 1,22). Ex quibus colligitur ter¬ 
minos Aser ab occidente fuisse mare Me¬ 
diterraneum, a meridie Manasse (et Is- 
sachar?), ab orienteZabulon et Nephthali, 
a septemtrione Phoeniciam. Producitur 
enim terminus los. 19,26-29 a mari prope 
Carmelum meridiem versus ad flumen 
Labanath (Crocodilon, Nahr el-Zerqd), 
inde ad terminum Zabulon; adhaeret 
termino Zabulon occidentali et etiam se- 
ptemtrionali (seu valli Iephtahel inter 
Galilaeam superiorem et inferiorem) 
usque ad Sephat (Safed) , flectitur aqui¬ 
lonem versus iuxta terminum occiden¬ 
talem Nephthali, attingit fines Sidonio¬ 
rum prope introitum Emath ( Merdj'Ayiin ) 
et occidentem petens ad meridiem Tyri 
mare attingit. Hanc finium descriptio¬ 


nem praecedit elenchus quidam 7 ur¬ 
bium (Halcath, Gliali, Bcten, Axapli, 
Elmcleeh, Amaad, Messal), sequitur alius 
elenchus 3 urbium (Ilelba, pro qua Vulg. 
de funiculo, Achziba, Amma, Aphec, 
Hohob); additur unius provinciae summa 
urbium 22. De his cf. F. de Hummelauer 
(Comm. in los. p. 428-433). 

Fertilitas terrae tribui Aser praedicta 
erat a lacob morituro (Gen. 49,20) et 
iterum a Moyse : « Benedictus in filiis 
Aser, sit placens fratribus suis et tingat 
in oleo pedem suum. Ferrum et aes cal¬ 
ceamentum eius. Sicut dies iuventutis 
tuae, ita et senectus tua » (Dcut. 33,24. 
23). Haec ad liLieram impleta sunt. Nota 
est abundantia tritici, hordei celcrarum- 
que frugum terrae praesertim circa Ac- 
cho et Tyrum. Olei feracissima erat tota 
illa regio (Flav. los. Bell. iud. II. 21,2; 
Vita 13). Ferrum et aes Deut. 33,23 ab 
aliis explicatur de animo bellico Aseri- 
tarum (1 Par. 7,40), ab aliis de firmitate 
urbium munitarum, ab aliis de abundan¬ 
tia metallorum tanta, ut Aser ferreis, 
non ligneis utatur portarum claustris; 
neque tamen Aser in suis finibus habi¬ 
turus esse fodinas ferri dicitur. Fertili¬ 
tas praesertim fluviis, rivis, torrentibus 
debetur, qui de montanis ad mare de¬ 
scendentes permultas valles efformant; 
ex illis solus Cison torrens (Nahr Mit- 
qatta'), qui in sinum Ptolemaidis influit, 
in S. Scriptura nominatur. Planities orae 
maritimae duobus montibus intersecatur, 
Carmelo iuxta vallem Cison et Scala 
Tyriorum media fere inter Accho et 
Tyrum (Rds el-Ndqura et Djebel cl-Ala- 
shaqqah). 

In historia Israelitarum tribus Aser 
raro partes egit. Princeps tribus anno 
secundo egressionis ex Aegypto erat Phc- 
giel, filius Ochran (Num. 1,13). Apud 
montem Sinai de Aser numerabantur 
41300 viri, qui arma ferre poterant 
(Num. 1,40.41), postea in campestribus 
Moab 33 400 viri bello apti (Num. 26,47), 
tempore Davidis 40000 bellatores, qui in 
Hcbron una cum aliis tribubus Davidi 
regnum Saul contulerunt (1 Par. 12,36). 
In castris et in itinere per desertum 
Aser iuxta Dan et Nephthali locum te¬ 
nebat (Num. 2,27; 10,26). OblationesPhe- 
giel principis Aser in dedicationem alta- 
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ris Num. "7,72-77 recensentur. Inter 
duodecim exploratores a Mo\>e in ter¬ 
ram Chanaan missos erat do Irilm Aser 
Sllmr, lilius Mieliael Num. 0.1 * . Inter 
\iros ad terram promissam sorte divi¬ 
dendam electos orat extrilm Aser Aliind 
lilius Saloni Num. :)V,27 . Post ingres¬ 
sum in terram promissam Aser cum lUi- 
bon, Gad, /abulon, Dan, Neplilliali ma¬ 
ledictionem in monte tlchal pronuntiavit 
les. 8,33. 31 , ul Moyses mandaverat 
Deui. 27,13 . Dislrilmtionc terrae peracta 
Aser lex itis liliis Gerson quattuor civi¬ 
tates Masal, A Ixion, llelcalh, Holiob eum 
suburbanis tradidit (los. 21,30. 31 ; 1 Par. 
0,02. 74. 73). Monitis Debborae el Harae, 
ut cum /abulon et Neplilliali contra re¬ 
gem Asor pugnaret, Aser obsecundare 
delreclaxit, unde in cantico Debborae re¬ 
prehenditur: Aser babilabal inlitore ma¬ 
ris el in portubus morabatur ilud. 3,17 1 . 
Gedeonem tamen in persequendis Ma- 
dianitis adiuvil lud. 7,23). Tempore Sa¬ 
lomonis Aser ad nonam praelecturam a 
Baana filio llusi adminislratam pertine¬ 
bat (3 Ueg. 4,10). lv/.ecliiae regi omnem 
Israel el Inda ad Phase in Ierusalem ce¬ 
lebrandum convocanti etiam viri qui¬ 
dam e\ Aser acquieverunt (2 Par. 30,1 l /t 
Jn symbolica descriptione terrae sanctae 
apud Ezechielem Aser locum suum oc¬ 
cupat el uni ex portis occidentalibus no¬ 
vae Ierusalem nomen suum indidit Ez. 
48,2. 3. 34'. De tribu Aser est Anna pro¬ 
phetissa Lue. 2,30). Ultima denique 
mentio tribus Aser fit Apoc. 7,6. 

3. Aser filius Core v. AS1K 2. 

4. Aser urbs in finibus extremis tri¬ 
bus Manasse cisiordanicae (los. 17,7 y . 

S. Hieronymus cum Euscbio (Onom. ed. 
Lag. 93,28 cf. 222,29) dicit : « Aser civi¬ 
tas tribus Manasse; nunc demonstratur 
villa descendentibus a Neapoli Scyotho- 
liin in decimo quinto lapide iuxta viam 
publicam ». Guerin, Samarie I. 353-337 
asserere non dubitat Aser esse hodier¬ 
num vicum Teyasir circiter 22 km a 
Neapoli (Sichem) distantem in via, quae 
Dewln (Scythopolim) versus ducit. 

Idem censent Jiiess, Bibet-Atlas ed. 3, p. 3 ; 
Legendre, Carte de la Palestine; V. Bulrt, 
AU. Pat. 1896, p. 204 (« m6gliclierwei.se »); 
Revuc biblique IV. 1895, p. 72. 617. Sed F. 
de IJummelauer textum : Fuitque terminus 
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Manasse ah Aser , Ius 17,7) emendandum esse 
putat . 1 uitque lenninus Manasse rcUguus. 

5. Aser in graoco Toh. t,2 Wifa urbs 
Neplilliali prohahilius esi Asor urhs la- 
bin; v. ASOR 1. 

ASERGADDA V T 7 : "^Ti pagus (iad~ 
da, -£p(, A AaspYaooa), urbs in parle me¬ 
ridionali Iribus luda los. 15,27.. Silus 
accuralior ignoratur, nisi forte ex eo, 
quod 1. r. simul cum Molada (Khirbet cl- 
Milh ad orionlem Hersabee) nominatur, 
conicctura lieri possil. Apud Eusebinni 
(Onom. ed. Lag. 243,33) legitur : Gadda 
in tribu luda; est aulem liodicque villa 
iu extremis finibus Daromac. Et addit 
S. Hieronymus (1. c. 127,38 : conlra 

orientem imminens mari Mortuo. (Juodsi 
igitur Asergadda (pagus Gadda) eadem 
est cum Gadda Eusebii et S. Hieronymi, 
quaereiida erit inter Molada el mare 
Mortuum. 

ASHUR (TtnCN, ’Aayd>), filius postu¬ 
mus Ilcsron ex tribu luda ct pater 
possessor) Thccuae (1 Par. 2,24). Idem 
l Par. 4,3 vocatur Assur. 

ASIA 7] ’Wa). Uti apud scriptores 
profanos, ita etiam in s. litteris nolio 
Asiae varia est. Nomen in s. litteris pri¬ 
mum occurrit I Mach. 8,0; appellatur An¬ 
tiochus III. magnus rex Asiae, i. e. erat 
rex Syriae et partis maioris Asiae mino¬ 
ris; sed victus a Romanis (189 a. Chr.) 
regiones a Tauro occidentem versus si¬ 
tas Romanis cedere debuit. Nihilominus 
ipse el successores eius titulum regis 
Asiae retinuerunt, quamvis praeter Sy¬ 
riam solum Ciliciam occuparent. Ita cius 
successor Seleucus IV. (187-176 a. Chr.) 
appellatur rex Asiae (2 Mach. 3,3) ct 
1 Maeli. Ii, 13 Ptolemaeus imposuit duo 
diademata capiti suo, Aegypti et Asiae 
(150 a. Chr.); clTryplion quoque regnare 
Asiae cupiens Antiochum regem adole¬ 
scentem occidit et imposuit sibi diade¬ 
ma Asiae (1 Mach. 12,39; 13,32). Anno 
vero 129 a. Chr. post morlem Attali III. 
regis pergameni ct seditione Aristonici 
suppressa constituta est provincia roma- 
lia Asia, qua comprehendebatur Mysia, 
i Aeolis, Lydia, Ionia, Caria. Hae regiones 
vocabantur quoque Asia propria. Ita in¬ 
tellegitur’ enumeratio Aci. 2,9 s. : qui 
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liabilant Cappadociam, Pontum, Asiam, 
Phrygiam et Pamphyliam; item 0,9 qui 
erant a Cilicia et Asia; et 16,0 s. : trans¬ 
euntes autem Phrygiam et Galatiae re¬ 
gionem vetati sunt a Spiritu sancio lo¬ 
qui verbum Dei in Asia; cum venissent 
autem in Mysiam, tentabant ire in Bithy¬ 
niam et non permisit eos Spiritus. Sed 
adverti debet ab anno 49 a. Chr. partem 
occidentalem Phrygiae attributam esse 
provinciae Asiae (ita Laodiceae, Apa¬ 
meae, Synnadorum, Eumeniae regiones 
vel, uti vocari solebant, dioeceses) et ab 
anno 25 a. Chr. partem meridionalem 
Phrygiae cum Apollonia, Antiochia, Phi¬ 
lomelio aliisquc urbibus attributam esse ' 
provinciae romanae, quae tunc consti¬ 
tuta erat, Galatiae (cf. Becker-Marquardt, 
Ilandbuch der romischen Alterthiimer 
III. p. 130 s.). Quare Phrygia iis in locis 
inlellegenda erit Phrygia maior vel Asia 
solum pars Asiae proconsularis. De Asia 
proconsulari intellegendum erit, si dici¬ 
tur Paulo per biennium Ephesi commo¬ 
rante omnes qui habitabant in Asia au¬ 
disse verbum Domini ludaeos atque 
gentiles vel potius notione quadam ma¬ 
gis indeterminata de provincia Asiae; 
cf. Act. 19,10. 22. 26; 20,16; 21,27; 24, 
19; 27,2; Rom. 10,5; et quia ex Epheso 
evangelium propagatum erat in reliquas 1 
regiones cireumiacentes, apostolus scri¬ 
bit 1 Cor. 16,19 : salutant vos ecclesiae 
Asiae. Provincia xYsia intellegitur 1 Petr. 
1,1 et Apoc. 1,4 et septem illae ecclesiae 
quae sunt in Asia, Epheso et Smyrnae et 
Pergamo et Thyalirae et Sardis et Phi¬ 
ladelphiae et Laodiceae (1,11) in provin¬ 
cia Asia sitae erant. 

Unde Asianus est ex Asia (notione ex¬ 
plicata) oriundus; ut asiatici designan¬ 
tur Act. 20,4 Tychicus et Trophimus, 
comites Pauli. Et Trophimus quidem 
Act. 21,29 Ephesius, ex Epheso oriundus 
appellatur; fortasse Tychicus quoque ex 
eadem erat civitate oriundus; cf. Eph. 
6,21 ; Coi. 4,7. 

I. KNABEiNBAUER. 

ASIARCHAE, Asiae principes Act. 
19,31 (vives to>v AaiapySiv) appellabantur 
magistratus singulis annis circa aequi¬ 
noctium autumnale in praecipuis urbi¬ 
bus Asiae proconsularis a civibus electi, 


quorum erat ludos publicos in honorem 
deorum, Romae, Augusti instituere suis 
sumptibus. Erant itaque ex nobilissimis 
ac ditissimis civibus. Qui semel eo mu¬ 
nere functi erant, videntur titulum reti¬ 
nuisse. Etiam in aliis urbibus Asiae 
praecipuis Asiarchas exstitisse testimo¬ 
nio rerum scriptorum et nummorum et 
inscriptionum constat. Similiter in aliis 
provinciis nominabantur Bithyniarchae, 
Galalarchae, Syrarchae, Lyciarchao etc. 

Secundum opinionem communem Asi- 
arches idem est, « qui etiam apytepeu; 
vi]; Aaia?, magistratus quotannis ex di¬ 
tissimis provinciae electus, qui et con¬ 
ventui provinciae praeesset et templum a 
communi Asiae Augusto Pergami dedi¬ 
catum administraret ludosque cum eo 
coniunctos ederet. Mox autem plura tem¬ 
pla ab eodem communi in pluribus op¬ 
pidis Caesaribus aedificata sunt exstile- 
runtque plures apyiEpst? et ’Aaictpxat » 
(ita Blass; similiter Wetstein, Lightfoot , 
Mommsen, Marquardt, P. Guiraud, Vi- 
gouroux , E. Beurlier, Ramsay). Quam 
opinionem communiter receptam impu¬ 
gnat Brandis, qui multis argumentis 
contendit Asiarchas fuisse deputatos sin¬ 
gularum urbium ad xorvov ’Aafor?, ad con¬ 
cilium ordinum provincialium (deputes 
de la province, Landtagsabgeordnete), 
potuisse complures ex eadem urbe esse 
Asiarchas, fuisse hoc munus extraordi¬ 
narium et accessorium ad alia munera 
vel sacra vel civilia, quibus bene funcli 
a concivibus Asiarchae eligerentur. 

Cf. Blass, Acia apost., Goettingen 1895, ad 
, 19,31; Wetstein ad Act. 19,31; Lightfoot, 
Apostolic Fathers II. 2, p. 987-998 in appen¬ 
dice The Asiarchate; Mommsen, Romische 
Geschichte V. 318 s.; Marquardt , Romische 
Slaatsverwaltung I. 513; P. Guiraud , Les 
assemblees provinciales dans 1’empire ro- 
main, Paris 1887; F. Vigouroux , Le Nouveau 
Testament et les decou vertes archeologiques 
mod. ed. 2, 1896, p. 303. 304; F. Beurlier 
apud Yigouroux, Dict. de la Rible I. 1091. 
\Q92-,'Bamsay, Cilies and Bishoprics of Phry¬ 
gia I. p. 55-58; II. chap. 11; idem in Clas- 
sical Review III. 174 et apud Hastings, Dict. 
of the Bible I. 172; Brandis apud Pauty - 
Wissoica, Real-Encyclopaedie der klass. AI- 
tert. I. 1564-1578. 

ASIEL (SxfCV, 'ActitJX), pater Saraia 
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c\ trilui Simeon; mnis o\ imus posteris 
nomino lolm tempore hzechiae rogis 
vixit q Par. 4,33). 

ASIMA N‘2*w\s\ IAX cum termina- 
iioiio feminina AsifidO) idolum ost quoti 
viri de Emath r'pn) socum in regionem 

Samariae transtulerunt (4 Reg. 17,30), 
de quo tamen idolo nihil notum ost ne¬ 
que repertum est in inscriptionibus cu¬ 
neiformibus. Talmudistae illud forma 
lioedi vel agni dicunt repraesentari. Alii 
deum deserti c\ voce svriaca explica¬ 
runt, alii ad persienm asumaii (similiter 
in lingua /.endica acmano caelum recur¬ 
rerunt. Gmn idolum nullibi alias occur¬ 
rat satius est fateri nos nihil de eo scire ; 
vide Paul Scholz , Goelzcndiensl und 
Zaubenvesen etc. p. 398. 

ASINUS, i. Asini genus tribus no¬ 
minibus liebraicis in Scriptura designa¬ 
tu!'. Imprimis Tpzn. i. e. proprie « ni¬ 
lus », communiter asinum domesticum 
designat; semel etiam pro asina adbibe¬ 
tur '2 Reg. 19,2G\ Idem asini nomen in 
aliis linguis semiticis invenitur : aram. 
X""2n, assyr. imeru , arab. himur . Deinde 
alterum nomen 'prus asinae proprium 
est, sicut syr. assyr. atunu , arab. 
atun. Tertium ny, sicut idem arabicum 
nomen /ayr), proprie pullum asini Gen. 
49,11; Zach. 9,9 , sed etiam asinum 
adultum iuniorem signilicat (Iud. 10,4; 
12,14; Is. 30,0 [Vu/g. iumentorum]. 24;. 
Graecis autem asinus et asina 6 etrj Svoc, 
pullus vero tmX o; audit; forma diminu- 
liva asellus Ovapiov dicitur (lo. 12,14 . 

Cf. Fr. Hommel, Die Namen der Siiuge- 
tldere bei d. sudsemit. Volkern p. 117. 136- 
139 ; V. Kulturpfl. u. Hausthiere ed. 6, 

p. 130 s. 134 s. 562 s.). 

2 . Asinus et asina saepissime in codice 
sacro commemorantur atque inde ab 
aevo patriarcharum partem substantiae 
magnam apud Hebraeos constituebant 
(Gen. 12,16; 24,33; 30,43; 32/4. 13; 30, 
-24; Dent. 28,31; los. 7,24; lud. 0,4 ; 1 
Reg. 8,10; 9,3.3.20; 10,2. 14. 10; 12,3; 
22,19; Zach. 14,13), sicut etiam apud 
Sichemitas (Gen. 34,28), Aegyptios (Gen. 
47,17; Ex. 9,3), Madianitas Num. 31,28. 
30.34. 39.43), Ilierichuntinos (los. 0,21) 
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Vmaleeilas (1 Reg. 13,3; 27,9), Syros 
» Reg. 7,7. 10) aliasque genles Inii |, 
3. Ii; 42, 12; t Par. 3,21). Asinorum 
curam rex David speciali contulit prae¬ 
fecto, qui inter « principes substantiae 
regis » locum suum habebat (1 Par. 27, 
30). Numerus autem asinorum multitu¬ 
dini ovium mullo inferior eraj, (Gen. 32, 
li s.; Num. 31,32-33; I Par. 3,21; Ioh 
1,3; 42,12), atque etiam camelorum co¬ 
piam apud gentes nomades non aequabat 
(1 Par. 5,21; Ioh 1,3; 42,12). At numero 
boum Iere aequalis describitur (Num. 31, 
32-33; lob 1. c. Gen. 32,14 s.), et in 
possessione pauperum exsulum rever¬ 
tentium numerum equorum et mulorum 
ac camelorum sexies fero superabat 
Esdr. 2,60 s.; Neh. 7,08 s.). Generatim 
! una cum bove adeo communis in posses- 
I sionc omnium-supponitur, ut ne pupillis 
quidem pauperibusve decssel (lob 24,3; 
cf. Num. 10,13; Is. 1,3; Zacli. 9,9; Luc. 
13,13; 14,3). quare etiam in lege niosai- 
ca in mandato de non concupiscenda 
proximi domo bovis et asini specialis 
mentio habetur (Ex. 20,17; Deut. 3,21) 
ac varia de ipsis praecepta traduntur (Ex. 
13,13; 21,33; 22,4. 9. 10; 23, i. 5. 12; 
34,20; Dent. 3,14; 22,3. 4. 10 1 . 

3 . Usus asini multiplex in sacris libris 
describitur. Imprimis maximam ad equi¬ 
tandum praestat utilitatem, praesertim 
in terra aspera et montuosa, ubi firmi¬ 
tate gressus et incessus securitate equis 
longe antecellit; ac licet nobilitate et 
velocitate ipsis sil' interior, laboris ta¬ 
men et famis sitisque ac caloris maxime 
patiens, nec non « plagarum et penuriae 
tolerantissimus » atque « exiguo el quali¬ 
cumque pabulo contentus » (Colum. 7, 
i), conditioni regionis orientalis quam 
maxime est accommodatus, quare a di¬ 
vitibus pariter ac pauperibus ad equitan¬ 
dum adhibebatur (Ex. 4,20; los. 13,18. 
Iud. 1,14; 19,3 ss.; 1 Reg. 25,20. 23. 42; 
2 Reg. 17,23; 3 Reg. 2,40; 13,13 ss.),ila 
tamen, ut asina mari praeponeretur 
Num. 22,21 ss.; 2 Reg. 19,20; 4 Reg. 4, 
22.24; lob 1,3. 14; 42,12; Mattii. 21,2. 
3. 7). Principibus praesertim asinae can¬ 
didae subrubrae acceptae erant (Iud. 3,10 
r ; i7ni* Vulg. nitentes), filiique nobilium 
pullis asinorum insidebant (Iud. 10,4; 
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12.14) . Loco vero sellae probabiliter ve¬ 
stis tantum stragula dorso animalis im¬ 
ponebatur, uti etiam nunc Orientalibus 
non est insuetum. Licet aulern aliquibus 
gentibus asinus etiam operi bellico in¬ 
serviret (4 Reg. 7,7. 10; Is. 21,7. Cf. 
Herodot. 4,129; StraboXV, 2,14, ed. Cas. 
727; Lepsius , Dcnkm. III, 154 etc.), 
maxime tamen laboribus pacis natus cen¬ 
sebatur, ideoque rex pacificus asinae in¬ 
sidens regiam suam ingreditur (Zach. 9, 
9; Matth. 21,2 ss.; Mare. 11,2 ss.; Luc. 
19,30 ss.; Io. 12,14 ss.). 

4. Sicut aliis pacis laboribus, ila 
maxime etiam oneribus ferendis asinus 
accommodatus erat (Gen. 22,3. 5; 42,26 ; 
43,18. 24; 44,3. 13; 43,23; 49,14 s.; Ios. 
9,4; 1 Reg. 16,20 fubi tamen pro "lian 

potius Ton y°V°p legerunt lxx, rntoy 
corrigunt Vellhausen, Briver, al.]; 25, 
18; 2 Reg. 16,1. 2; 1 Par. 12,40; Noh. 

13.15) . (Juare Siracida sortem asini de¬ 
scribens ait « cibaria, virga et onus 
asino » (33,25; cf. Prov. 26,3). Praeterea 
in colendo agro asinus suam praestabat 
operam (Deut. 22,10; Is. 30,24; 32,20. 
Cf. Gen. 49,11 ; Ex. 23,12), id quod pro 
Hebraeis etiam losephus Flavius testatur 
(c. Apion. 2,7) aliorumque pariter popu¬ 
lorum usus habet ( Varro, De re rust. 2,6; 
Colum . 7,1; Plin. VIII, 43, 167, al.). De¬ 
nique « molarum et conficiendi frumenti 
paene sollemnis huius pecoris labor » 
(Colum, ib.) in Evangelio supponitur, ubi 
de « mola asinaria » (piiXo? 6vuo;) sermo 
est (Matth. 18,6; Mare. 9,41 gr. 42). 

5 . Propter magnam quam praeslat 
utilitatem asinus maiore in Oriente quam 
alibi honore ac cura dignus habetur; at¬ 
que etiam forma et habitu illic fratribus 
suis occidentalibus longe praestat. Verba 
igitur, quibus Iacob moribundus Issa- 
char « asino forti » (ma "IQH asinus os¬ 
sium) comparat (Gen. 49,14), per sc ni¬ 
hil minus honorifici habent, sicut etiam 
apud Homerum similis comparatio legi¬ 
tur (II. 11,558-565) et apud Graecos 
(’0v6aavSpo;), Romanos (Asina, Asinius), 
Arabes (Mcrvan II. « asinus Mesopota¬ 
miae ») denominatio ab asino nihil dede¬ 
coris habebat. Ex sequenti tamen de 
Jssachar versu aliqua saltem etiam in 
illa comparatione avariliae atque igna¬ 


viae nola videtur indicari, praesertim si 
cum F. de Jlummelauer loco "n 
lectio codicis Samaritani ana ' ii asinus 
peregrinorum # praeferenda censeatur 
(Commenl. inh. L). 

6. At licet ex utilitate varia, quam 
praestat, honorem aliquem asinus in 
Oriente consecutus sit, nihilominus inter 
animalia impura locum suum habet, 
ideoque primogenitus asini ove mutan¬ 
dus praecipitur (Ex. 13,13; 34,20) neque 
in cibum nisi gravissima urgente fame 
assumebatur (4 Reg. 6,25). Ad venerem 
pronus censebatur (Ez. 23,20; cf. 16,26), 
ideoque apud paganos diis naturae sacer 
erat (cf. F. C. Movers, Phoenicier I. 363. 
383); immerito tamen cius cultus Iudaeis 
(Ios. FI. c. Apion. 2,7, al.) ac postea 
Christianis imputatus est. Denique mor¬ 
tuus, sicut aliorum animalium cadavera, 
extra portam canibus et avibus aliisque 
bestiis devorandus proicilur; quare Do¬ 
minus regi Ioakim imprecatur : « sepul¬ 
tura asini sepelietur, putrefactus et 
proiectus extra portas Ierusalem » (Ier. 
22,19). Talis asini secus viam iaccntis 
maxillam invenit Samson eaque mille 
Philistaeos percussit (Iud. 15,15 ss.). 

7 . Ex dictis apparet, antiquis Hebraeis 
inde a prima patriarcharum aetate \Gen. 

12,16) asini usum domesticum notum 
fuisse, cum apud Graecos et Romanos 
aliasque gentes posteriore tantum tem¬ 
pore memoretur (v. Hehn 1. c.). Atque 
id quidem cum iis, quae ex scientia na¬ 
turali constant, omnino concordat. Au¬ 
ctores enim probabile censent, asinum 
[Equus asinus Linne) ab Equo taeniopo 
Heuglin seu asino desertorum afrieano- 
rum, qui regionum inter Nilum et ocea- 
num indicum indigena est, ortum esse, 
quamquam alii potius ab onagro deser¬ 
torum Asiae centralis el Persiae ipsum 
derivent. Certo Aegyptiis finitimisque 
populis notissimum fuisse domesticum 
asini usum, monumenta varia inde a pri¬ 
mis saeculis testantur ( Lepsius , Denkm. 
II. 9. 15. 43 a. 47 51 etc., 127. 131. 132 
etc. Cf. Tab. Teli el-'Amarna, ed. II. Win - 
ckler 25,29; 51,23). Apud Assyrios autem 
in monumentis quidem sculptis imago 
asini nondum videtur reperta esse; in 
inscriptionibus vero cuneiformibus, sal- 
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Imi puberioribus, frequens cius mentio 
occurrit [Snn/on Khorsal*. I. 184; Asur- 
luxtlilon Prisin. A el C, n»l. 1,20; 4,17; 

( ,V7 elc. , «liquo etiam iu antiquissimis 
insoriplionihus asinus domesticus notus 
supponitur AV. HommrL 1 >io seinil. \ 61- 
ker u. Sprarhen p. 100. 102 s. . Eae¬ 
dem inscriptiones specialiter regionem 
damasconam « terram asinorum » (mat 
imrrishu appellant cf. DAMASCI S . Ex 
istis autem regionibus, scii, sive ex Alrica 
sive e\ Asia centrali, per Syriam mino¬ 
rem in Craeciam asinus videtur esse 
propagatus Jleftn 1. r. 130; Uommel, 
Nam en d. Saugetli. 137 s. . 

Cf. Sam. Jiocliftrl. llieioz. 1. 181-228, ed. 
Jlosrnnt I. 148-205); Er. I. Sehoder, Ilieroz. 
S|»ec. 3,64-86; E. F. /i . Hasen mulier. Bibi. 
Alterlli. IV. 2 p. 41-54; II. O. Lenz, Zool. d. 
ait. Griedien u. Rdmer, Golha 1856, p. 208- 
211 -. L. Lemjsolin, Zool. d. Talmuds, Frankf. 
a. M. 1858, p. 22 s. 140-142; II. D. Tristram, 
Nat. Hisl. of tlie Bible ed. 8, p. 38-41; id. 
Fauna and Flora of Pal. p. 2; A. Kinzler, 
ltilil. Naturgeseh. ed. 9,19-23; Leunis-Lud- 
u ig. Synopsis ed. 3,1. t p. 271; A. E. llrclnn , 
Tierleben, ed. 3 Pcchuel-Locsche 111. 68-75; 
II Ilomj/don, On the Mammalia of Ihe Assyr. 
Sculpi, in Trans. Soc. Bibi. Arcti. V. 1877, 
48-50; WilkinsonSirch, Manners and Cus- 
toms 111. 300 s.; G. Ratrtinxon , Five greal 
Monarchies cd. 4,1. 233; A. Erman, Aegy- 
pten 648 s. 652. 699; I. G. 1 Food, Bible Ani- 
mals 264-79; I>h. L. Martin, Naturgeseh. d. 
Tbicre I. 1 p. 4i4-8; A. Zetlcr , Pferd, Esel 
u. llund in d. h. Sehrifl, Plauen 1890; G. 
Se/nceinfurlh, in Verh. Ges. f. Anlliiop. 
1897, 269. 

L. FONCK. 

ASIONGABER Tsatwv 

Faoco, raofoiv PaSsp et in Cod. A 3 Reg. 
22,49 'Aascov faSsp , urbs Idumaeae in 
lermino aquilonari sinus Aelanitici, ut 
elucet ex indicatione generali 3 Reg. 
9,26 ; iuxta Ailath in lilore maris Rubri 
in terra Idumaeae. Ibi castrametati sunt 
Israelilae et inde in desertum Sin Ca- 
desbarnen profecti sunt Num. 33,33). 
Anno quadragesimo migrationis de monte 
lior iter meridiem versus direxerunt i. e. 
versus Elath cl Asiongaber, ut montes 
Edom haud procul ab illis urbibus cir¬ 
cumirent Deui. 2,8; cf. Num. 21,4;; 
sunt tamen qui putent Deui. 2,8 priorem 
illam caslramctationcm summario modo 


4'iS 

iu memoriam rc\orari, alleram profo- 
clioiiem dc monlc lior versus Elalli el 
Asiongaber non esse admittendam Vi- 
gouroux in Dici, de Ia Bible I. 1U97 s. . 
Iu portubus Asiongaber el Elath Salomon 
classem habebat el inde naves eius in 
Opliir navigabant 3 Reg. 9,26-28; 2 
Par. 8,17. 18; cf. 3 Reg. 10,22; 2 Par. 

9.21) . Rem nauticam a Salomone felici¬ 
ter inauguratam losnphal rex Imia cum 
Ocho/.ia rege Israel sociatus instaurare 
conatus est, sed eius classis in Asionga¬ 
ber tempestate confracta est, nt ei pro¬ 
phetaverat Elie/.cr : quia habuisti foedus 
cum Ochozia, percussit Dominus opera 
tua (3 Reg. 22,49; 2 Par. 20,35-37). — 
Vestigium urbis nullum exstat, quaerenda 
est prope 'Aqaba (Aclath, Aila) in ter¬ 
mino borcati sjnus Aelanitici et proba¬ 
bilius quidem iuxta litus occidentale, ut 
urbs ab Aclath distincta cum portu di¬ 
stineto. Neque enim cum textu sacro suf¬ 
ficienter conciliari potest Asiongaber 
fuisse ipsum porlum urbis Aelath Eivald, 
(icschichte des Yolkcs Israel ed. 3, III. 
360) neque Asiongaber fuisse meridiem 
versus ab Aelath eum portu intermedio 
communi iuxta litus orientale (Kneucker 
apud Schcnkel , Bibcl-Lcxicon 11. p. 256). 
Geographi quoque arabici tradunt ma¬ 
gnam pulchramquc urbem 'Asifm olim 
prope Ailam sitam fuisse f ef. Gesenius , 
Thesaurus p. 1037; Vigouroux 1. c.). Ex 
C/mbas, Voyage d’un Egypticn au qua- 
lorziemc siecle avant notre ere, Paris 
1866, p. 284 discimus in papyro hicratico, 
quo illud Aegyptii itinerarium describi¬ 
tur, urbem munitam Uzaina memorari, 
qua voce primum elementum nominis 
hcbraici exprimitur. Euscbius et S. Hie¬ 
ronymus Asiongaber agnosci ferunt in 
Atota, Essia haud procul ab Aila iuxta 
mare Rubrum Onom. ed. Lag. 227,44; 

97.21) . Apud Elav. loscphum legitur Ant. 
VIII. 6,4 : Paatwv rdosXosou Tiopptu *lXdv£o>s 
rcdXstos, r ( vuv B£ps'd/.7] xaXefcai (ed. Niese ); 
verum losephus portum classis salomo- 
nicac confundere videtur cum Berenice 
urbe in lilore Nubiae sita, dc cuius 
ruinis vide Tiitler , Erdkunde I. 724. 

Ceterum v. AELATH. 

ASXR ’A«tp, *A«fp). 

1. Filius Icchoniae paenultimi regis 
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Iuda 1 1 Par. 3,17). Sed dubium est, utrum 
textus hebraicus vertendus sit : Filii le- 
choniac fuerunt Asir, Salathiel cte. an 
forte : Filii Iechoniae captivi (scii. Baby¬ 
lone) fuerunt Salathiel ete. 

2. Filius Core ex tribu Levi (1 Par. 0, 
22[7]). Idem Ex. 0,24 vocatur Aser; v. 
ASEB 3. 

3. Filius Abiasaph fratris Asir 2 (1 
Par. 6,23. 37 hebr. 0,8. 22). 

ASLIA (lrpbtfN, ’E£sX(as), pater Sa- 
phan scribae tempore losiae regis (4 Beg. 
22,3). Idem 2 Par. 34,8 vocatur in Vulg. 
Eselias (’EasXi'a$). 

ASMODAEUS QNTOttJN in textu 
chald., nQXtfN in versione liebr.; ef. 
Neubaiier, The book ol Tobit, i 878, p. 
0.23; ’A<j[j.o5ai*o$), daemonium Tob. 3,8 
(graece etiam 3,17). Vocem plerumque 
derivant a destruere, ita ut hoc 
daemonium eadem notione designetur, 
qua in Apoc. 9,11 Abaddon, Apollyon 
seu Exterminans; alii ex lingua per- 
sica « vehementer appetentem » expli¬ 
cant. Utrum Asmodaeus sit ipse princeps 
omnium daemonum an daemon quidam 
inferioris ordinis, non liquet. Asmo- 
daeum septem viros, qui Ecbatanis in 
Media filiam Raguelis deinceps uxorem 
duxerant, ante consummatum matrimo¬ 
nium occidisse ab auctore libri Tobiae 
3,8 explicite affirmatur. Ab iis autem, 
quae sacer auctor clare dicit, distin¬ 
guenda sunt ea, quae Tobias i unior teste 
s. auctore fando audivit. Tobias enim 
angelo Raphaeli comiti suo narrat, quid 
fando audiverit scii, illos septem viros a 
daemonio esse occisos (6,14); insuper 
secundum textum graecum 6,15 fando 
audivit Asmodaeum Sarae amore captum 
ex aemulatione illos septem viros occi¬ 
disse. Iamvero in longiore admonitione 
6,16 s. Raphael priorem partem illius 
rumoris confirmat scii, septem viros a 
daemonio oceisos esse, reliqua de amore 
et aemulatione mali spiritus nullo verbo 
commemorat. Quare Deus talem potesta¬ 
tem Asmodaeo concesserit, ratio reddi¬ 
tur quia coniugium sola libidine susci¬ 
pere volebant Deum a se et a sua mente 
excludentes (6,16. 17); idque omnino 
congruit eum verbis Christi loan. 8,34 : 
omnis qui facit peccatum, servus est 


peccati (cf. 2 Petr. 2,19; 1 loan. 3,8 . 
Quod autem angelus Raphael daemonem 
expellendum esse dicit incenso eorde 
(6,8) vel iecore (6,19) piscis ct quod To¬ 
bias angelo obsecundans partem iecoris 
adhibuit (8,2; textus graeeus 6,8. 19 et 
8,2 de eorde et iecore simul loquitur), ad 
superbiam daemonis retundendam spe¬ 
ctat, qui adhibita re tam exigua expelli¬ 
tur. Daemon utique non ipso iecore 
fugatur neque opus est dicere illam 
actionem externam fuisse causam instru- 
mentalem, sicut in Sacramentis Eccle¬ 
siae causas instrumentales agnoscimus; 
sufficit actio symbolica. Illo igitur signo 
exhibito virtute angeli daemon appre¬ 
hensus arcetur et in desertum Aegypti 
superioris relegatur (9,3). Cum non de¬ 
trudatur in abyssum inferni, idem ei ab 
angelo Raphael conceditur, quod dae¬ 
mones a Christo petierunt, ne imperaret 
illis, ut in abyssum irent (Lue. 8,31), ne 
se expelleret extra regionem (Mare. 
5,10), sed in gregem porcorum mitteret 
(Matth. 8,31). Desertum autem Aegypti 
Asmodaeo assignatur, tum quia ibi satis 
remotus est a domicilio Sarae et populo 
electo, tum quia commoratio in locis 
desertis, aridis, vastis maxime ad indo¬ 
lem daemonum congruit (ef. Matth. 
12,43; Luc. 11,24; Apoc. 18,2). 

Quae in libro Tobiae de Asmodaeo 
narrantur, neque sunt persieae originis 
neque aliquid commune habent cum fa¬ 
bulis Talmudicorum de Ashmedai prin¬ 
cipe omnium Shcdim seu potestatum, 
quem a Sammael principe omnium dae¬ 
monum distinguunt. 

Cf. Gutberlet , Das Buch Tobias 1877, p. 
119 s. 225 s.; Theolog. Quartalsclirift, Tii- 
bingen 1856, p. 422 s. 

ASMONAEI v. MACHABAEI. 

ASNAA HNIDncum articulo, *AoavdE). 
Filii Asnaa post captivitatem portam pi¬ 
scium aedificaverunt ad septemtrionem 
urbis Ierusalem (iNeh. 3,3). Asnaa haud 
dubie non est nomen viri, sed urbis 
Senaa (HNJD) addito articulo; cf. Esdr. 
2,35; Neh. 7,38.* V. SEXAA. 

ASOM . 1. Sextus filius Isai 
patris David ;1 Par. 2,15). 
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2. Filius Icrameel ex posteris Imla 
'Aiav I Par. 2,25 . 

3. Nomen urbis; v. AS EM. 

ASOR "'•yn a rati. imis, ivn circum¬ 
dedit , undo. lyn septum, pagus\ nomen 
\ariaruin urbium. Eadem radix depro- 
hendilur in nominibus Ascrgadda, llaal- 
basor, Enhasor, llaserolli, Ilasersual etc. 
et hodie quoque conservatur in complu¬ 
ribus nominibus locorum lluzlre, Ilarihr, 
lluziir, lluzzur. 

1. Asor, llasor, lleser 'Aiuip), urbs 
principalis el munitissima Chananaeo- 
rum seplemlrionalium, quam losue Ia- 
bin regi eripuit cl incendio delevit (los. 
11,1. 10. 13; 12,10); Flavius Iosepluis 
(Ant. V. 1,18) dicit proelium commissum 
esse prope Herolham oppidum Galilaeae 
superioris non procul a Gedcsa. Asorilae 
urbem mox restilucrunt, ut ex ulterio¬ 
ribus noliliis historicis patet. Asor tri¬ 
bui Ncphlhali attributa est (los. 19,36). 
Tempore Debborae alter Iabin rex Asor 
Israelilas seplemtrionales in servitutem 
viginli annorum redegit, sed a Barac 
prope torrentem Cison devictus est (Iud. 
4,2 s.; 1 Reg. 12,9 et v. IABIN); Fla¬ 
vius Iosepluis (Ani. V. 5,1) eundem even¬ 
tum referens addit Asor sitam fuisse 
Super Scmechonitidcm lacum (Iiulc). \ 
Salomone Asor (’Eaip 3 Reg. 9,15) mu¬ 
nita est una cum Mageddo et Gazcr. A 
Tlicglatliphalasar simul cum Cedes ex¬ 
pugnata est (4 Reg. 13,29; Flav. los. 
Ant. IX. 11,1). Probabilius etiam 'Asrfa, 
quae Tob. 1,2 LXX in vicinitate Cedes 
(Kyoltos) Neplilhali ponitur et in Vulg. 
Naasson appellatur, est nostra Asor. Ul¬ 
tima denique urbis mentio fit 1 Mach. 
11,67 s. (ubi lectio erronea Naatup, facile 
explicatur ex littera finali praecedentis 
zsofov); lonathas Mach. a lacu Gcncsa- 
reth summo mane profectus in campo 
Asor cum exercitu Demetrii II. Nicatoris 
proelium commisit et victoria parta Sy¬ 
ros usque ad Cades, ubi castra posue¬ 
rant, persecutus est; cf. Flav. los. Ant. 
XIII. 5,7. — Ex his colligitur Asor inter 
lacum Genesareth et Cedes Nephthali 
nec procul a lacu Huic fuisse. I)e situ 
accuratius determinando duae praeser¬ 
tim opiniones in quaestionem veniunt. 
Robinson assignat Teli cl-Khureibc col¬ 


lem ad occidenlem lacus (Iule et me¬ 
ridiem Cedes Nephthali. E contra Gw'rin 
assignat Tcll el-llarraive seu llurru col¬ 
lem inter Cedes et lacum (Iule. Ilie 
aller situs (Gutrin) a priore (/ iobinson ) 
unius horae spatio distat et lacui Huic 
propinquior est; hinc magis commenda- 
lur verbis los. 11,1.1 et Flavii losephi 
(Ant. V. 5,1), quibus Asor supra collem 
lacui imminentem exstructa fuisse snp- 
ponilur. Alii ( Schurcr , Conclcr, Zanec- 
chia) nomen antiquum conservatum vi¬ 
dent in Mertlj Hailire et Djebel Hariire; 
sed planities cl mons IlariIre nimium 
occidentem versus a lacu Huic absunl, 
quam ut documentis allatis satisfaciant 
et praeterea similitudo nominis non mul¬ 
tum valet, quoniam huius nominis loca 
salis frequentia sunt. 

Cf. Robinson, Neuere bibi. Forsch. p. 479- 
481; Guerin, Galilee II. 3G3-368; Surveg of 
West. Pal. Mem. I. 204. 237 s.; Schiirer, 
Geschichte des jiidischen Volkes eri. 3, I. 236; 
ir. Max Miiller, Asien und Europa p. 173; 
D. Zanecchia , La Palcstine d’aujouid‘hui 
1899, II. 709-711; Bulli, Alt. Pal. 1896, 
p. 236; Legenrirc apud Vigouroux, Dict. de 
la Bible s. v., qui cum Gu6rin consentit. 

2. Asor (Ajopuovdhv), urbs in parte 
meridionali tribus luda (los. 15,23). Enu¬ 
meratur inter Cades et Ielhnam. LXX 
Asor et lethnam pro una urbe habue¬ 
runt. Situs ignoratur. F. Buhl, Alt. Pal. 
1896, p. 182 suggerit Iluriere inter Khir- 
bet Ma e ln (Maon) et Teli 'Arari (Arad). 

3. Asor nova (nmn lilTI, LXX omit¬ 
tunt), urbs in parte meridionali tribus 
luda (los. 45,25). Vocatur nova, ut ab 
Asor v. 23 distinguatur. Notat Rosenmul- 
ler, Scholia in Vet. Test. ad hunc lo¬ 
cum : « Sane nmn est chaldaice pro 

ntthn.Quod autem hoc adiectivum 

aramaicae est formae, factum est forsan 
hinc, quod oppidum illud a Phoeniciis 
aut Syris huc delatis conditum fuerit ». 
Eusebius (Onom. eri. Lag. 217,31) men¬ 
tionem facit villae tribus luda Asor in 
finibus Ascalonis contra orientem sitae 
eamque a Scriptura appellari dicit no¬ 
vam ad distinctionem veteris Asor re¬ 
gni labin. His Eusebii verbis adductus 
V. Gu&rin (Judce II. 67) vicum Yiisur 
ad orientem Azoti et ab Ascatone inter 
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septcmtrionem et orientem situm pro 
nostra Asor nova habet. Sed hoc admitti 
nequit; nam Asor nova non iuxta Asca- 
tonem vel Azotum in Sephela, sed in 
extremis partibus luda iuxta terminos 
Edom a meridie (Ios. 15,21) quaerenda 
est. Situs accuratior determinari nequit. 

A. Legendre apud Vigouroux , Dict. de la 
Bible 1. 1110 Asor novam componere non 
dubitat cum Azuru, quam Sennacherib in 
expeditione contra Ezechiam regem luda ex¬ 
pugnavit; cf. Prisma hexagonum Taylor coi. 
II. 66; Scliradcr -Wliitchome , Cuneif. In- i 
script. and Old Test. I. 281. 285; F. Vigon- 
roux, La Bible et les dec. mod. ei. 6, IV. 
p. 26. 34 n. 2. 

4. Asor (Ios. 15,25; Vulg. Hesron, haec 
est Asor; LXX ’Aaspwv au tt) ’Aci6p) v. CA- 

KIOTH 1. 

5 . Asor (’Aatop), urbs a Beniaminitis 
habitata post reditum ex captivitate 
(Neh. 11,33). Enumeratur inter Anania 
(Beit llanlna) et Rama ( el-Rdm ). Cense¬ 
tur esse lihirbet Hazzur ad septemtrio- 
nem Ierusalem prope Beit Hanina nec 
procul ab el-Rdm . 

Cf. Legendre , Carte de la Palestine et 
apud Vigouroux , Dict. de la' Bible I. 1111; 
Surveij of West. Pal. Mem. 111. 8. 43. 114; 
(]. A. SmilJi, Hist. Geogr. of the Holy Land, 
Piate I. IV. 

Alii vero hanc Asor eandem ac Baalhasor 
(vide s. v.) esse volunt, ut F. Buhl , Alt. 
Pal. 1896, p. 177; Gesenius-Buhl, Hebr. 
llandwdrleibiich ed. 13, p. 117 a, 271 b; 
Siegfried-Siade, Hebr. Worterbuch 1893, 
p. 218 a (addito signo?). 

6. Asor (ler. 49,28. 30. 33). In oraculo 
de Arabibus habitatores Asor admonen¬ 
tur, ut fuga se abscondant, quia Nabu- 
chodonosor Deo iubente eos aggredie¬ 
tur; greges eorum ab invasore rapien¬ 
tur, ipsi in omnem ventum dispergentur, 
Asor erit deserta. LXX (30,6 s.) pro 
-risn legentes urn verterunt auX^. Chal¬ 
daeus et Syrus cum Vulgata vertunt Asor. 
Unde aliqui Asor urbem vel regionem in 
Arabia quaerunt. Sed sine dubio commu¬ 
nior explicatio retinenda est, quam Kna- 
bcnbauerm ler. 49,18 tradit : Asor, Hazor 
nullibi occurrit tamquam nomen regio¬ 
nis arabicae; generatim nomen expli- 
«ant Is. 42,11 □'nyn de iis Arabum tri¬ 


bubus, quae habitent in ansn in parvis 

vicis. Potuit igitur llazor eam designare 
regionem, in qua aliquae tribus sedem 
stabilem ac domicilium collocarant. So¬ 
lent enim inter Arabes distingui ii, qui 
nomadum more vivunt et ii qui certas 
sedes incolunt; illi hodiedum.appellan¬ 
tur Wabariye, hi vero Hadariye, in qua 
voce i3fn facile deprehendes (cf. De - 
litzsch ad Is. 42,11). 

ASOTH (r\yr'J, ’Ast0), filius Iephlat 
ex tribu Aser (1 Par. 7,33). 

ASPHAR (Xdxxo; Accpdp, Vulg. lacus 
! Asphar; rectius vertitur : cisterna As- 
phar). luda Machabaeo devicto et occiso 
lonathas et Simon fratres eius cum suis 
in desertum Thecuae se receperunt, ut 
insidias Bacchidis Syrorum ducis effu¬ 
gerent et iuxta cisternam Asphar mora¬ 
bantur (1 Mach. 9,33). Thecua ( Tequ e o) 
est ad meridiem Bcthlehem, desertum 
Thccuae usque ad mare Mortuum se ex¬ 
tendit. Unde aliqui (v. g. Guerin, Judee 
111. 145) existimabant pro lacu Asphar 
legendum esse lacum Asphaltiten. Sed 
etiam Flavius Iosephus hunc eventum 
referens dicit (Ant. XIII. 1,2) . to uowp to 
xaXoup.evov Xdxxou Aacpap, dum alias mare 
Mortuum ipsi est rj 'AarcpaXrtTi? Xipvrj. Ac¬ 
cedit quod Xdxxo? non recte vertitur la¬ 
cus, sed potius cisterna vel puteus. Riess 
Bibel-Atlas) innuit puteum Birel-Za'fa- 
runi 5 km ad meridiem Tequ'a situm; 
eidem opinioni favet Legendre apud Vi¬ 
gouroux, Dict. de la Bible I. 1123. 

ASPHENEZ (TJSITN, Theod.\w avs£, 
LXX \\6isaBpO, praepositus eunuchorum 
(Dan. 1,3), cui Nabuchodonosor commisit 
curam et institutionem iuvenum nobilium 
Iudaeorum, qui etiam nomina babylonica 
Danieli eiusque sociis imposuit. Ipse su¬ 
per Daniel eiusque socios constituit Mala- 
sar, qui eorum curam haberet. Nomen 
explicat Lenormant (Divination chez les 
Chaldeens p. 182) partim in auxilium vo¬ 
cans formam a LXX traditam : Ashpe- 
nazar i. e. Assa-ibni-zir i. e. domina (Is- 
tar ninivitica) formavit germen. 

Cf. Vigouroux, La Bible et les dec. mod. 
ed. 6, IV. p. 279. Praeterea v. P. de La- 
garde , Miltheilungen I. 225; Halevy, Jour- 







ASIMIENKZ. 


ASSI HA EI. 


453 

nal asi aliquo VIII. 2/»S2; Scsth\ Margina* 
lien 3S. 

ASPIS ponitur in Vnlgala imprimis 
pro hehr. ]r\Z, quod designat scrponlem 

maximo venenosum Dent. 3*2,33; bd» 20, 
14. IO. (X Ps. 13[ I i .3 Vulff. ol LXX, ubi 
in textu massorolhiro omittitur; Noni. 
3,1 i io? iinlotov), in foraminilms degen¬ 
tem ls. i l ,s , super quem incantatores 
artem suam exercebant Ps. 57[38],3'. 
In Ps. 90[91],33, ubi Vulg. cuinLXX ver¬ 
tit <« super aspidem et basiliscum ambu¬ 
labis », textus massorelhicus legit Sy 
‘■'nc i. e. super Iconem et aspidem. 
Praeterea aspis in Vulgata exponitur 
etiam bebr. Z"CZ'J, quod semel tantum 
Ps. 139[140\A occurrit, ct in 

lextu ls. 59,5, quod alibi regulus expli¬ 
catur. 

De significatione nominum liebraico- 
rum aliisque v. SKHPENS. 

L. FONClv. 

ASRAEL *'N*'il , »X, 'Eosp^irbspo^X, 
A Mbepa^X , unus ex filiis laleleel de 
tribu Iuda I Par. 4,16). 

ASRIEL 0N'^*2\\\ tilius Ga- 

laad filii Macliir lilii Manasse, a quo fa¬ 
milia Asrielilarum Num. 26,31), quibus 
sors et possessio assignabatur cuin aliis 
ex tribu Manaxe in Clianaan dos. 17,2; 
Vulg. filiis Esricl. LXX :oi{ utor? T^ewJX;. 
Idem I Par. 7,14 [Vulg. Esricl) nominatur 
tilius i. c. pronepos' Manasse. Verum ex 
opinione, quam F. de llummclauer nuper¬ 
rime defendit, Asriel est primogenitus 
Manasse ex uxore forte aegyptia et proge¬ 
nitor sacerdotum pracinosaicorum. 

Cf. F. de Hummelauer, Commentarius in 
Numeros p. 176 s. et Das vormosaisclie Prie* 
sterlhum in Israel, Freiburg 1899. 

ASSEDIM i2V*5?n cum articulo;LXX 
tGjv Tupttov), urbs inunita tribus Ncphthali 
los. 19,33 . LXX videntur legisse cni*" 
i. e. Tyrii. Assedim in Talmnde hieroso- 
lymitano Megillah 1,1 vocatur Kefar 
Uiitaya, cui respondet hodiernum HaUln 
ab occidente Tiberiadis et a septemtrione 
Cornuum Jlallln Qam Uutlhi) silum (cf. 
Smxeyof West. Pal.,Xeubau n r . Alii prac- 
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ferunt vicum cl-Snttiye paulo magis se- 
plemlrionein versus ad Wiidi cl-'Ainud 
silum iFurrcr . Descriptionem topogra- 
pbieam vide apud Hobinson, (iutrin, i. 
Frci, l). Zunecchin, qui Assedim ibidem 
fuisse gratis asseri censet. — Vermnta- 
men F. de llummeluuer conlenditlos. 19, 
35-38 non esse elenchum urbium Nepli- 
tliali, sed potius arcium Tyriorum vel 
generat i m Phoenicum*) per Galilaeam et 
regionem transiordanicam et 19,33 eius¬ 
dem elenchi inscriptionem : civitates 
munitissimae Assedim i. e. Tyriorum 
LXX; Syrus i. e. Sidoniorum). Hcapse 
primo loco emimcralur Ser (isr), quam 
I vocem LXX et Syrus interpretati sunt: 
Tyrus. Neque tamen affirmat F. dcllum- 
mclaner illas urbes totas fuisse in potes¬ 
tate Phoenicum (praeter Tyrum, quae 
primo loco honoris causa recensetur), 
sed Phoenices in illis habuisse praesidia 
munita. 

Cf. Surrey of West. Pal. Mem. I. 360. 365; 
A. Xeubaucr , Geogr. du Talinud p. 207; 
Furrcr in Zeitschr. des Deutschen Pal.-Ver- 
eins II. 1879, p. 58; Hobinson , Palaestina 
111 . 496; Gudrin, Galilee 1 . 193; . 1 . Frei in 
Zeitschr. des Deutschen Pat.-Vereins IX. 
1886, p. 142; D. Zanecchia, La Palestinc 
d’aujourd’hui 1899, II. 660-662; F. de llum- 
melauer ad los. 19,35-38. 

ASSEM v. IASSEN. 

ASSIDAEI (’Aat8*tot) nomen est idem 
quod □1'PDn i. e. pii cultores Dei, san¬ 
cti, donati gratia; cf. Ps. 30,3; 31,24; 
37,28 etc. Eo nomine appellabantur, qui 
contra mores Graecorum obnitentes accu¬ 
ratam legis mosaicae observationem tue¬ 
bantur et propagabant. Cum Machabaei 
patrios mores ac religionem contra An¬ 
tiochum IV. Epiphanem defenderent, iis 
i sese etiam adiunxerunt Assidaei (i Maeli, 
i 2,24, ubi in textu quoque graeco lectio 
auvayioyij ’A<jiooc(iov genuina est). Neque 
tamen nomen hoc idem est, quod omni¬ 
bus indatur, qui a partibus Machabaeo- 
rum dimicabant fideles legis defensores; 
nam 1 Maeli. 7,13 Assidaei cum scribis 
exquirebant pacem a Syris, dum ludas et 
fratres eius sermonibus Syrorum non 
intenderunt, sed dolum subesse verbis 
pacificis recte suspicati sunt. Et revera 
Alcimus, qui summus sacerdos a Deme- 
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trio I. Sotere constitutus erat ,7,9), Assi- 
daeos decepit et occidit ex eis sexaginta 
viros iu una die (7,16). Idem Alcimus, 
qui voluntarie coinquinatus erat tempo¬ 
ribus commistionis (2Maeli. 14,3), omnes. 
Iudaeos foederis legisque observantes 
apud Demetrium accusat : Ipsi qui di¬ 
cuntur Assidaci Iudaeorum, quibus prae- 
est ludas Machabaeus, bella nutriunt et 
seditiones movent nec patiuntur regnum 
esse quietum (2 Maeli. 14,6). — Aliqui 
putant Assidaeos esse eosdem, qui mox 
posteapbarisaei appellabantur; cf. Schu- 
rer, Gcscliicbte des jiid. Volkes ed. 3, II. 
404. 

ASSON. 1. Urbs (tj ''Assos, Vulg. in 
Asson) et portus Mysiae exadversus Lcs- 
bum insulam ad sinum Adramyttium 
sila, ubi S. Paulus Corintho Hierosolyma 
proficiscens S. Lucam aliosquc comites 
sibi adiunxit (Act. 20,13. 14). Legitur 
apud Plinium V. 30,123 : Assos, eadem 
Apollonia. Distabat a Troade 19 mil. 
pass. (Tabula Peutinger. Segm. IX. 2). 
Situm urbis hodie occupat Behram Ka- 
lessi. 

Cf. Quandl, De Asson, Regioni. 1710; 
/. I. Amnell, De v Assw, Upsal. 1758; 1. F. 
Clarke, Report on the Invest. at Assos, Bo¬ 
ston 1882; Papers of American School of 
Classical Studies at Albens I. p. 1-90 \Pauhj- 
Wissowa, Real-Encyd. der klass. Altert. 
I. 1748-1750; Le. Camus , Notre voyage aux 
pays bibliques, t. 111. p. 169. 

2 . In Vulg. Act, 27,13 legitur : cum 
sustulissent de Asson, legebant Cretam. 
Sed textus graecus vertendus est ; cum 
sustulissent videlicet anchoras, propius 
(aooov comparativus ad &YtS) legebant 
Cretam; quam proxime igitur ad oram 
Cretae insulae cursum navis dirigebant. 
Luit quidem in Creta oppidum nomine 
Asium (Asus, Asum), non tamen mariti¬ 
mum, sed mediterraneum (Plin. IV. 12, 
59). 

ASSUERUS ’Aaaou7)poc) 

Esdr. 4,6 et in libro Esther (1,1 s., ubi 
LXX habent ApTa&ip^s) est Xerxes I. rex 
Persarum. In iniiio regni eius, ergo 
mox post annum 485, scripserunt Sama¬ 
ritani iterum accusationem contra habi¬ 
tatores Ierusalem ; quam tamen rex spre¬ 
visse videtur, cum Esdr. 4,6 nihil ultra 


de ea referatur. Xerxes luxui deditus sta- 
tim ab initio regni bello aegyptiaco, dein 
praeparatione belli graeci occupatus 
erat; quare explicatur, cur de parva re¬ 
gione Iudaeorum haud sollicitus fuerit. 
Uti Herodotus (7,8) narrat, Xerxes post 
bellum aegyptiacum i. e. tertio anno re¬ 
gni sui, cum Graecis bellum inferre me¬ 
ditaretur, concilium nobilium Persarum 
celebre convocavit ((juXXoyov ircf/.XrjTov 
llEpasW tu>v dtpfcxiov IrcoisYco); id quod om¬ 
nino congruitcum Esth. 1,3 : tertio anno 
imperii sui fecit grande convivium cun¬ 
ctis principibus etc.; ad quod convivium 
cum Vasthi regina apparere renueret, 
repudiata est. Septimo anno regni cum 
Xerxes e bello graeco redux esset, Esther 
regina declarata est, quae anno duode¬ 
cimo regni eius Iudaeos ab interitu, quem 
eis Aman intenderat, sua apud regem in¬ 
tercessione servavit. — in inscriptionibus 
persicis nomen Xerxis effertur Khsayarsa, 
apud Babylonios Khisiarsu; cf. Spiegel, 
Altpersische Keilinschriften p. 194; 
Schrader-Whitehouse, Cuneif. Inscr. and 
Old Test. II. 63. 

ASSUERUS (Aailrjpo;) nominatur in 
textu graeco Tob. 14,15 simul cum Na- 
buchodonosor, eisque expugnatio Nini¬ 
ves adseribitur. Hegnum assyriacum 
concidit rebellione Medorum et Babylo¬ 
niorum i. e. viribus unitis regis Medo¬ 
rum Cyaxaris et regis Babyloniorum 
Nabopolassar, patris Nabuchodonosor. 
Unde ille Assuerus erit Cyaxares I. — 
Nabuchodonosor autem videtur omnino 
retineri posse. Nam nemo veterum nar¬ 
rat ipsum Nabopolassar expeditionem in 
Niniven suscepisse, Polyhistor vero re¬ 
fert eum copias auxiliares regi Medorum 
misisse; unde verisimillimum est copias 
has esse missas duce filio Nabuchodo¬ 
nosor (cf. Brunengo, L'Impero di Babi- 
lonia e di Ninive II. p. 221). Idem quo¬ 
que Cyaxares I. erit ille, qui Dan. 9,1 
nominatur Assuerus ’Aaour r 

gos), pater Darii Medi super regnum 
Chaldaeorum constituti. Etenim quis sit 
hic Assuerus, ab altera quaestione erui 
debet, quis sit Darius ille Medus. Secun¬ 
dum sententiam probabiliorem et me¬ 
lioribus indiciis nixam a inultis veteri¬ 
bus et recenlioribus recte statuitur Da- 
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rinni Mednin esse Cyaxarem It. filimn 
Astyagis Medorum regis. Unde Assuerus 
noster non erit pater, sed avus huius 
Darii i. e. Cvaxarcs I. Neque ohstat no¬ 
men filii; nam in genealogiis saepe ne¬ 
pos filii nomine inducitur. Insuper pro¬ 
babile est et ex nomine Acliashverosli 
sequi videtur, genus Darii non ad pa¬ 
trem Astyagen satis inglorium, sed ad 
avum Cyaxarem I. regem potentem ei 
celebrem referri. Cf. Knabenbauer. Com- 
ment. in Dan. p. 170 s. et 223. 

ASSUR (Tltfx, 'Ajaoup), urbs anti¬ 
quissima, a qua Assyria nomen accepit, 
caput regni et sedes regia, antequam 
Ninive floreret (Gen. 10,t i). Fortasse de 
eadem sermo est Gen. 2,t4 (Vulg. con¬ 
tra Assyrios, LXX xarsvavn Wsuupfov). 
Ilodie QaVat Sherhot ad ripam occi¬ 
dentalem Tigridis meridiem versus a Ni¬ 
nive. Vide etiam s. v. ASSYRIA n. 2. 

ASSUR (1 l l ar. 4,5, v. ASIIUlt. 

ASSURIM DTICK, 'Auaouptefpi), tri¬ 
bus arabica, quae ab Abraham et Cettira 
originem duxit per lecsan einsquc filium 
Dadan (Gen. 23,3 et in Vulg. t Par. I, 
32). Assurim, qui cum Latnsim et Loo- 
mim inter filios Dadan recensentur, 
quaerendi sunt in ea Arabiae parte, 
quae inter septemtrionem et occidentem 
spectat (v. DADAN 2); sed eius nominis 
tribus nondum innotuit. Coniecturas 
quasdam vide apud Knobel, Votkertafel 
dei* Genesis 1830, p. 209; Dillmann ad 
Gen. 25,3 et cf. SUR desertum prope 
Aegyptum. 

Nota Ez. 27,23 non agi de Assurim, 
ut Knobel 1. c. coniicit, sed de Assur 
(Vulg ) i. e. Assyria. Neque de Assurim 
agitur 2 Sain. 2,9 {Vulg. Gessuri . 

ASSYRIA ASSUR. 1. Nomen. 
Regio Assyriorum bcbraice vocatur 
■"Cfs' (s. TCN‘ t Par. 5,6; T*CTN 
Is. 7,18), eodem scii, nomine, quo ali 
incolis ipsis Ashur*. Ashshur appellaba¬ 
tur, quodque eadem forma ad Graecos 
et Latinos transiit (Asaoup Iuditli 2,14; 
3,1; 6,1 etc.; 1AX cod. A Gen. 10,11. 
22 etc., A et B t Par. i, 17 etc.; Asoup 
cod. E bodleian. Gen. 10,22 etc., t.sswr 
Gen. tu, 11 etc.); alia pronuntiatione a 
Syris Tns, sicut a scriptoribus graecis 


'Atouploc {Strabo XVI. 1,1 s.; et/. Cas. 
736 etc.; sed Wssupla Herod. 1 . 1 x 3 etc.) 
profertur. Incolae regionis assjriacac 
eodem nomine bebraico designantur, 
quod boc sensu in textu graero plerum¬ 
que 'Aooupto; (Eccli. 48,21 [24]; Iuditli t, 
t etc.) et in Vulgata Assyrius (Gen. 2, 
14 etc.) audit. Acceptio nominis varia 
est in variis S. Scripturae libris. Impri¬ 
mis enim sensu stricto regionem Assyrio¬ 
rum proprie dictam a Babylonia et Me¬ 
sopotamia distinctam, eiusque incolas 
designat (Gen. 10,22; cf. 2,14; 10, 
11 etc.). Dcin vero sensu latiore regnum 
quoque Assyriorum significat, quod 
praeter provinciam propriam etiam re¬ 
gionem Babyloniorum, Mesopotamiam 
aliasque finitimas terras comprehende¬ 
bat (Is. 7,17 ss.; 8,4. 7 etc.); eodem 
sensu latiore regnum illud vocatur terra 
Nemrod (Mich. 5,6 [5]; cf. Gen. 10,9 s.). 
Denique post interitum Imius regni 
assyriaci etiam regna succedentia Baby¬ 
loniorum seu Chaldaeorum (4 Reg. 23, 
29; Iuditli 1,5. 10 elc.; ler. 2,18; Lam. 
5,6; Ez. 27,23) et Persarum (Esdr. 6, 
22) eodem nomine appellantur. Secun¬ 
dum aliquos etiam ea regio, quae no¬ 
mine ab Assyriis derivato Syria audii, 
nonnullis S. Scripturae locis nomine 
Assyriae intellegenda foret (Ps. 82 [83], 
9; Is. 27,13; Zach. 10,10 s. Cf. Ztsctir. f. 
A. T. NViss. II. 1882, 29t-3). — Praeterea 
vero eodem vel simili nomine etiam re¬ 
gio omnino diversa in Arabia septem- 
trionali prope Aegyptum sila videlur de¬ 
signari, quam tribus Assurim Gen. 25, 
3; I Par. 1,32 Vulg.) inhabitabat, quae¬ 
que nomine abbreviato nc Sur vocatur 
iGen. 16,7; 20,1 etc.). lam vero in prae¬ 
senti tantum de Assyria proprie dicta et 
depopulo ac regno Assvriorum agemus; 
de aliis v. ASSURIM, BABYLONIA, CHAL¬ 
DAEA, MESOPOTAMIA. SLR, SYRIA. 

De nomine cf. Frd. Detilzsch, Paradies 
252-5; Eb. Sehrader , Keilinsc.hr. u. A. T. ed. 
2, 35-7; P. Jensen in Ztschr. f. Ass. 1. 1886, 
2-7; Eb. Sehrader ib. 211-5; 77/. IS i)/deli¬ 
ti). 268-73. 

2. Descriptio. Assyria proprie dicta 
pariem eius regionis comprehendebat, 
quae hodie Iiurdistan appellatur. Fines 
eiusseptemtrionales erani montes Arme- 
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niae, praecipue mons Masius; orientem 
versus terminabatur montibus Mediae, 
potissimum Zagro; iluvium Zabam mi¬ 
norem plures auctores tamquam limitem 
australem designant; versus occidentem 
vero antiqua Assyria non ita multum 
Iluvium Tigrini excedebat, licet postea, 
sicut in aliis partibus, angustos fines 
primitivos multo praetergressa sit. Ma¬ 
ior Assyriae pars montibus et collibus 
traicitur, qui satis parvum planitiei lo¬ 
cum relinquunt. Aquis provincia abun¬ 
dabat, cum tota Tigride atque minoribus 
lluminibns in ipsum influentibus, prae¬ 
sertim Zaba maiore et minore et Chusur 
(Choser ) allueretur; Tigris vero inde a 
Ninive urbe navigiis aptus evadit. Urbs 
Assur, a qua terra nomen accepit, ad 
dextram Tigridis ripam sita (hod. Qa- 
Vat Sherkat ) in libris sacris multis qui¬ 
dem auctoribus non videtur commemo¬ 
rari ; at recte monet F. de Hummelctuer 
(Comment. in Gen. 139. 220), tum Gen. 
2,14, tum maxime 10,11 urbem illam 
antiquissimam regnique exordium op¬ 
time intellegi posse. Praeterea quattuor 
partes, « civitatis magnae », quam Nem- 
rod aedificavit, nominantur : Ninive et 
Rechoboth Tr (Vulg. plateae civitatis) ac 
Chale et Resen (Gen. 10,11 s.; v. artic. 
spec.); quibus per Sargonem quinta pars 
« Arx Sargonis » addita est ( Dur-Sarru- 
kin 3 hod. Khorsabad). Insuper notandae 
sunt urbes Arbela et Gaugamela prope 
Niniven sitae, Alexandri Magni de Da¬ 
rio victoria celebres (Kal. Oct. 331 a. 
Cbr.). Situs « civitatis magnae » alia- 
rumque Assyriae urbium, qui per multa 
saecula prorsus in oblivionem abierat, 
hoc nostro sacculo repertus est maxime 
opera Cl. I. Rich (1820), P. E. Botta 
(18 42-45), A. H. Layard (1843-47; 1849— 
31), V. Place (1852), Hormuzd Rassam 
(1852-54; 1877-82), G. Smith (1873-76) 
aliorumquc. 

Cf. E. F. K. Rosenmiiller, Bibi. Alterlh. 
I. 2,91-132; C. Ritter, Eidkunde XI. 1- 
247. 583-681; A. H. Layard, Nineveh and 
its remains, London 1848 ( ed . 6 ib. 1854); id. 
Discoveries in Ihe ruins of Nineveh and Ba¬ 
bylon, ib. 1853; id. The monuments of Ni¬ 
neveh, 2 voll. ib. 1849-53 ; F. Jones, Topogra- 
phy of Nineveh, ib. 1855; V. Place , Ninive 
et 1'Assyrie, Paris 1866-69; G. Smith, Assy- 


rian Discoveries, London 1875; Frd. De- 
litzsch, Paradies 259-62; Eb. Sclirader, Kei- 
linsehr. u. A. T. ed. 2,96-102; A. I. Delattre, 
L’Asie occidentale dans les inscript. assyr., 
Bruxelles 1885; E. Reclus , Nouv. Geogr. 
univ. IX. 377-461; Eb. Schrader, Zur Geogr. 
d. assyr. Reiches, Sitzungsber. Berl. Akad. 
1890,321-44; H. Rassam, Asshur and Ihe 
land of Nimrod, Cincinnati 1897. — Alia 
v. infra. 

3. Conditiones naturales. Assyria a 
Rabsace, duce exercitus Sennacherib, 
appellatur « terra quae similis est terrae 
(Iudaeorum), terra fructifera et fertilis 
vini, terra panis et vinearum, terra oli¬ 
varum cl olei ac mellis » (4 Reg. 18,32; 
Is. 36,17). Atque re vera satis magna 
inter Iudacam et Assyriam similitudo 
intercedit; maiorem ulriusque provin¬ 
ciae partem montes et colles occupant, 
qui hic valli Iordanis, illic Tigridi locum 
relinquunt; ambae regiones aquarum 
copia fruebantur et sub eodem fere 
caelo sitae, aere montibus aquisque 
temperato gaudebant; praesertim vero 
fertilitate Assyria, sicut Iudaea, insignis 
erat. Licet enim per maiorem anni par¬ 
tem, exceptis fere mensibus hibernis, 
pluvia careret, variorum tamen flumi¬ 
num aquae tum valles inter montes sitas 
tum agros in planitie, canalibus multis 
distributae, fecundabant. Unde frumen¬ 
tum, ae praecipue triticum et hordeum, 
in agris, vineae et oleae in hortis et 
collibus, praeterea fici, palmae, nuces, 
mali granatae, aliaeque arbores fructi¬ 
ferae, atque in montibus cupressi et 
variae quercus pinique species et pla- 
tani abundabant, quarum pleraeque in 
monumentis antiquis frequenter reprae¬ 
sentantur. Praeterea reges Assyrii etiam 
cedros Libani et Amani aliasque arbores 
e terris longinquis petitas in hortos suos 
transtulerunt. Eadem monumenta atque 
inscriptiones cuneiformes animalibus 
quoque variis Assyriam abundasse osten¬ 
dunt. Domestica animalia eadem fere 
habebat atque Palaestina, boves praeser¬ 
tim et oves caprasque et asinos ac ca¬ 
nes, porcos quoque Iudaeis interdictos 
et praeclaros equos et camelos, sitis la¬ 
borisque patientes. Praeterea venatores 
Assyrii in vallibus praesertim ac monti¬ 
bus patriis uros (rimu DN*l), leones, ca- 
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prow*; el ibices, rmos, apros, ursos, 
pardos, lepores, elephantos in Mesopo¬ 
tamia. «magros indeserto, aliasquo foras, 
avos quoquo varias ac pisces in lluviis 
pcrsequebanlur. Idiam melalla varia, 
praesertim argentum ct cuprtini el fer¬ 
rum ac plumbum, lapidosquc ad magna 
aedilicia el statuas aptissimi, maxime 
iu molilibus orientalibus inveniebantur. 

Cf. Erd. Detitzsch, Assyr. Tliiernamcn 
Ass. Stmlicn l.), Lcipzig 1874 ; U r . Iloughton, 
On Ilie Mammalia of the assyrian sculptu res, 
in Trans. Soc. Bibi. Arch. V. 1877, 33-64. 
319-83; id. On Ihe Birds of Ihe ass. records 
and inonuments, ib. VIII. 1884, 42-142, ct 
Proceed. Soc. Bibi. Arch. IV. 1882, 57-60; 
Th. <;. Pinches, Assyrian names of domes- 
tic anhnals, in Journal Royal Asiat. Soc. 
XIX. 1887, 3I9s. ; E. Boissier , Flora orient., 
6 voll., Basi leae et Genevae 1867-88; E. Bo- 
nnria, The sacred treesof Assyria, in Trans, 
of the IX. internat. Congr. of Orient., vol. 
11., London 1893, 245-57; id. The flora of the 
ass. Monum. andits onteomes, Westminster 
(London' 1894; A. Boissier. Liste de plantes 
medicinales, in Rev. semit. II. 1893, 135-15. 

4. Incolae. Assyrii eum patre suo As- 
sur inter filios Scm recensenlur Gcn. 
10,22 , eorumque origo per Ncmrod a 
Babyloniis repetitur (ib. v. 11). Utrumque 
ex monumentis antiquis atque c\ lingua 
el litteris universaque cultura Assyrio¬ 
rum abunde confirmatur, quae ct cha- 
incterem prorsus semiticumet originem 
babylonicam populi assyriaci clare ma- 
nifestanl. — Occupalio praecipua incola¬ 
rum tempore pacis erat negotiatio; unde 
Ninive plures dicitur fecisse mercatores 
suos quam sint stellae caeli (Nah. 3,16 
hebr.). Assyria enim opibus variis abun¬ 
dabat atque incolarum industria arti- 
busque, quarum testes monumenta ma¬ 
gnifica exsistunt, magna mercium copia 
praesto erat. Praeterea cum Tigris llu- 
vius inde ab urbe Ninive maioribus na¬ 
vigiis aptus evaderet, in civilale illa 
merces variae undique coullucbant, liinc 
quidem aromata el gemmae atque ce¬ 
terae opes Indiae alque insularum, illinc 
vero metalla lapidesque pretiosi, inter 
quos imprimis lapis lazuli, aliacque 
divitiae Scythiae ac provinciarum inte¬ 
riorum, quae ex magno illo emporio in 
omnem Mesopotamiam el Asiam ac Ba¬ 


byloniam, alque per Syriam el Arabiam 
in Aegyptum usque dilTumlebautur 
V. V. Moiurs, Plioenicior II. 3,2i-l) s.; 

H. Lepsius, Metallo, Aldi. Berl. Akad. 
ISTI, 72 s. rlc. . — At praeter ista stu¬ 
dia pacis etiam operibus bellicis Assyrii 
insignes erant, quae et in libris sacris 
ti Iteg. 15 ss.; v. infra), el testimoniis 
veterum, el inscriptionibus alque scul¬ 
pi uris assyriacis passim celebrantur. 
Maxima vero praeda ingenliaquc tributa 
ex populis dcviclis acccpla oimlentiam 
illam commercio atqui; industria fun¬ 
datam supra modum angebant, ila ut 
propheta praedatoribus metropolcos as- 
syriacae merilo acclamaveril : « diripito 
argentum, diripile aurum : ct non est 
linis opibus, adest eopia ingens omnis 
supellectilis pretiosae »(Nah. 2,10 hebr.). 
— Indoles geniis opulentae et bellicosae 
in sacris libris describitur superba, vio¬ 
lenta, crudelis, plena mendacio ct dila¬ 
ceratione et rapinis (Is. 33,1; Nah. 2,12. 
14; 3,1 hebr. etc.); alque eadem super¬ 
bia et crudelitas passim in trophacis re¬ 
gum Assyriorum apparet, qui gloria¬ 
bundi iterum alque iterum relerunt 
civitates innumeras devastatas, arbores 
frugiferas excisas, mulla hostium millia 
occisa, alios oculis privatos, aliis vivis 
cutem detractam, alios cruci affixos, 
alios catenis onustos cum porcis et ca¬ 
nibus in portis Ninive servatos etc. 
Praeterea luxuriae atque libidini deditos 
Natium propheta praesertim metropoleos 
incolas describit (3,4-6), idque ex tur¬ 
pissima quae apud ipsos vigebat idolola¬ 
tria, ac maxime ex cultu Astartes ( Istar ) 
in urbe Arbelae atque in ipsa civitate 
Ninive florente, quasi necessario fluebat 
(cf. Bar. 6,42 s.). Nihilominus voce Do¬ 
mini excitati atque culparum conscientia 
moniti verbis Ionae credidisse et poeni¬ 
tentiam egisse perhibentur Ion. 3; cf. 

I. Knabenbauer, Gonim. in h. 1.). — 
Ceterum de religione Assyriorum, quae 
simul cum reliquis ex Babylonia originem 
ducebat, praeter nomina quorumdam 
deorum satis pauca in S. Scriptura com¬ 
memorantur. Princeps omnium deorum 
saltem aetate posteriore habebatur Asnr, 
quem aliqui Midi. 5,5 intellegi volunt 
cf. Asarhaddon, assyr. .1 shur-ach-iddin 
post ipsum locum praecipuum obtine- 
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banl Anu cf. Anamelck, assyr. Ana- ] 
malik), Bel (Is. 46,1 elc.), Ea. Praeterea 
polissimuin sol ( Shamash ), luna (Sin; cf. 
Scnnacherib, assyr. Sin-achi-irba), Venus 
( Istar , « regina caeli ») ceteraeque pla- 
nclae, Mars (Adar s. Ninib [IV indar}; cf. 
Adramelcch, assyr. Adar-malik ), Mercu¬ 
rius (Nabo Is. 46,1 elc.), Iupitcr (Marduk; 
cf. Mcrodach-Baladan, assyr. Manluk- 
abal-iddin), Saturnus (. Nergal ; cf. Nere- 
gel-Sercscr, assyr. Nergaf-shar-usur], 
colebantur. Insuper Nesroch deus Assur 
in S. Scriptura nominatur (4 Reg. 19,37; 
Is. 37,38), atque etiam Analh (cf. Beth- 
Anath),Raman(Remmon cf. Tabremmon) 
cum aliis mullis locum in Olympo assy- 
riaco occupabant. 

Plura de religione Assyriorum v. ap. TF. v. 
Baudissin, Studien zur semit. Religions- 
gesch. I. Leipzig 1876; I. N. Strassmaier, 
The assyr. and babylon. Gods, in The Month 
1879, II. 363 ss. (June), 558 ss. (Augusl), III. 
550 ss. (December); I. Halcvtj, Documents re- 
ligieux de 1’Assyrie et de la Babylonie I. 
Paris 1882; I. Oppert, Fragments mylholo- 
giques (1883); A. Jeremias , Bab.-Assyr. Vor- 
stellungen vom Leben nach d. Tode, Leipzig 
1887; C. P. Tiele, Geschied. v. d. Godsdiensl 
in de Oudheid I. Amsterdam 1891-93; 117 
Roberston Smith, Lect. on the Relig. of the 
Semites, ed. nova, London 1894; I. A. Knud- 
tzon, Assyr. Gebete an den Sonnengolt, 

2 voll., Leipzig 1893; /. A. Craig , Assyr. and 
babylon. religious texts (Assyriol. Biblioth. 
13), Leipzig 1895-97; Morris Jastroir, The 
religion of Babylonia and Assyria, Boston 
1898. (ed. germ., Giessen 1902 ss.; L. IT. 
hing, Babvlonian Religion and Mythology 
of the Babylonians and Assyrians, London 
1899; Bassi, Mitologia Babilonese-Assiria, 
Milano 1899; Fr. Martin . Textes religieux 
assyr. et babylon., Paris 1900 et 1903; P. jen- 
sen, Assyr.-babyl. Mylhen und Epen, Leipzig 
1900 s. (Keilinseh. Bibliolhek VI.). — De mo¬ 
ribus Assyriorum cf. A. H. Sayce, Social life 
among the Assyrians and Babylonians, Lon¬ 
don 1893. Alia v. infra inter libros historicos. 

5. Lingua et litterae . Lingua assy- 
riaca, quae eadem fere est atque babylo- 
nica, ad idiomata semilica pertinet atque 
cum eis tum in copia verborum radici- 
busque usitatis, tum in formationibus 
regulisquc grammaticis generatim ma¬ 
gnam habet affinitatem. Ita tamen ab 
aliis linguis scilliticis distinguitur, ut 
recte tamquam Iribus orientalis a reli¬ 


quis in tribu occidentali convenientibus 
separetur. In S. Scriptura Assyrii etiam 
stjriace s. aramaice (IT)2“)N 4 Reg. 18,26; 
Is. 36,11; cf. Esdr. 4,7; Dan. 2,4), loqui 
perhibentur, atque haec lingua syra, 
quam incolae Ierusalem non intellege¬ 
bant, a patria ipsorum dialecto iudaica 
(rvmmj distinguitur, non quasi nullate¬ 
nus affinis, sed quia in mullis diversa. 
Quae lingua aramafea in commercio in- 
ler Assyrios populosque finitimos occi¬ 
dentales in nsu videtur fuisse, eamqne 
in Assyria quoque praeter propriam in¬ 
colarum linguam adhibitam esse etiam 
ex duplici scribae assyrii atque aramaici 
munere sub Asurbanipale apparet (cf. 
I. Knabenbauer in Is. 36,11). Praeterea 
lingua babylonica etiam « lingua Chal¬ 
daeorum » □HiTD Dan. 1,4) appel¬ 
latur, quae certe cum ea quae hodie 
dicitur lingua chaldaea non est confun¬ 
denda, neque etiam ad solani linguam 
quam vocant suinericam videtur restrin¬ 
genda, sed tum linguam babylonicam 
recentiorem, tum veterem illam sumeri- 
cam videtur comprehendere. — Praeter 
linguam illam semiticam incolae anti¬ 
quitus alia quam vocant sumericam vi¬ 
dentur usi esse, quae ad diversam om¬ 
nino linguarum classem, fortasse tura- 
nicam, pertinet. Atque ex hac lingua 
antiquiore etiam signa illa originem 
ducunt, quae nomine scripturae cunei¬ 
formis vel cuneatae appellantur, quaeque 
ab Assyriis in omnibus fere inscriptioni¬ 
bus ac monumentis adhibita sunt. Primae 
signorum illorum formae manifeste cha¬ 
racterem hieroglyphicum habebant, qui 
paulatim ita mutatus est, ut iam unico 
fere elemento, cuneis scilicet angulisque 
vario modo iunctis, constent nullamque 
rerum quas designant imaginem referant. 
Usus vero scripturae cuneiformis multis 
saeculis per totum fere Orientum ante¬ 
riorem diffusus erat, ita ut non inodo in 
Assyria atque Babylonia, verum etiam 
in Persia, Armenia, Syria, Palaestina, 
Aegypto monumenta istis characteribus 
cuneatis ornata inventa sint. Saeculo 
elapso scripturae illius assyriacae, syl- 
labicae simul et polyphonae, aenigmata 
solvi coepta sunt, praesertim opera cl 
studio Georgii Friderici Gvotefend , Eug. 



ASSYRIA. 


ASSYIUA. 


iGT 

Hurmmf, Chvist. /.«inscii, llenr. lintri in - 
*on , EU. Ilineks, lui. Opperf aliorumquo, 
po*t «fiios cognitio linguae assyriacae 
monumentorumque litlcrariomiii per 
plurimos auctores in variis proxinciis 
perfecta alquo completa est. — lam e\ 
monumentis istis apparet, Assyrios prae¬ 
sertim in studio litterarum omnino a 
I5ah\Ioniis dependisse. Maior enim pars 
tevtumn in Assyria inventorum non nisi 
apographa sunt textuum bahylouicorum, 
quibus reges assyrii ac maxime quidem 
Asnrhanipal ^Asenaphar Esilr. 1,10; a. 
»>08-028 a. r.lir.) bibliothecas suas orna¬ 
runt. Praeter apographa ista de quibus 
v. BABYLONIA) quaedam etiam opera 
Vssyriorum propria nobis conservata 
sunt, quae tamen Babyloniis acquiparari 
nullatenus possunt. Bcs enim militaris 
apud Assyrios primum obtinebat locum, 
ideoque et inscriptiones et monumenta 
Assyriorum propria omnia fere de rebus 
bellicis agunt. — Variis autem artibus 
Assyrios insignes fuisse iam monuimus; 
praesertim in aedificandis palatiis regiis 
templisque, et in sculpturis egregiis 
perficiendis facile finitimos suos Babylo¬ 
nios superabant, cum montes prope Ni- 
nivensiti alabastrum et marmora aliosqne 
lapides aedificiis ac sculpturis aptissimos 
abundanter suppeditarent, solum vero 
Babylonicum vix quidquam nisi lutum 
lateribus aptum praeberet. 

Cf. C. Bezold. KurzgefassteiUbeiblick uber 
die assyr.-babvl. Lilteratur, Leipzig 1886; A. 
A/niaiifl et L. Mcchineau, Tableau compare 
des £crit. bab. ct assyr. archaiques et mod., 
ed. 2, Paris 1902; R. E. Briinnoir, Aclassified 
list of ali simple and cotnpound cunciform 
ideographs, Leidcn 1887-89 (Indices 1897); 
Frd. Delilzsch, Assyr. Grammalik, Berlin 
1889; id. Assyr. Lcsestiicke ed. 4, Leipzig 
1900; id. Assyr. Ilandworterbuch, ib. 1896; 
id. Die Entstehnngd. altestenSchriftsystcms, 
ib. 1896; Br. Meissner , Assyr.-babylon. 
Cbrcstomatbie, Leiden 1895; id. Supplement 
zu den assyr. Wdrterb., ib. 1898; I'. Scheil, 
Recueil de signes archaiques de 1’ecrit. cunei f., 
Paris 1898; Er. Thurenu-Dangin , Recher- 
ches sur l origine de lecrit. cuneif. I. ib. 
1898; V. Scheil et C. Fossey, Grammaire as¬ 
syr., Paris 1901; C. Fossey , Syllabaire cu¬ 
neif., ib. 1901. — Totius litteraturae assyr. 
brevem conspectum habes ap. Fr. Kaulen, 
Assyrien u. Bahylonicn ed. 4, Freiburg 1891, 
266-86; A. Baumgartner, Wellliteratur I. ib. 
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1897, 53-85. Historiam explicatae scripturae 
cuneiformis breviter narrant Kaulen ib. 112- 
39; Fr. Utmimel, Gcscli. Babyl, u. Assyr. 
(One/,en 1. 2) 58-146. 

6. Historia. Fontes historiae assyria- 
cae praecipui sunt inscriptiones illae cu¬ 
neiformes, quibus reges Assyrii annales 
regni sui nobis reliquerunt; eaedem 
inscriptiones etiam historiam syncliro- 
nisticam regum Assyriae et Babyloniae, 
(fere ab a. 1400-1050 et c. 900-800 a. 
Chr.) ct Chronicon babylonicum (a. 744- 
008 a. Chr.) ac calalogum eponymorum 
assyriorum (893 — c. 050 a. Chr.), eun- 
demque catalogum addito brevi praeci¬ 
puorum factorum conspectu (a. 800-704 
a. Chr.) aliaque de historia assyriaca 
documenta publica et privata servarunt. 
Praeterea etiam ea quae in libris sacris 
Begum et in vaticiniis prophetarum 
V. T. leguntur, multis in rebus histo¬ 
riam Assyriae illustrant. Ea vero quae 
Ivtesias, Diodorus aliique scriptores ve¬ 
teres de iisdem narrarunt, multis fa¬ 
bulis permixta apparent neque magnum 
habent valorem praeter catalogum re¬ 
gum babylonicorum (inde ab a. 747 a. 
Chr.) a Ptolemaeo traditum. — Dc pri¬ 
mordiis regni assyriaci id unum con¬ 
stat, quod iam ex S. Scriptura notavi¬ 
mus, Assyrios ex Babylonia egressos 
primum urbem Assur, postea Niniven 
condidisse (Gen. 10,11). Quo vero tem¬ 
pore id facium sit nescimus, neque aliud 
probabili aliqua conieetura assequi pos¬ 
sumus, quam primum regem ante a. 
1800 a. Chr. vixisse. Quamquam autem 
Salmanassar 1. (c. a. 1300 a. Chr. urbem 
Calach (cf. Gen. 1. c.) fundasse referatur, 
id nequaquam de prima fundatione ne¬ 
cessario intellegendum est. Primi vero re¬ 
ges, quorum nomina monumentis tradita 
accepimus, titulo patesi i. e. principis 
sacerdotalis designantur, ac probabiliter 
dominio Babyloniorum subiceli erant; 
successores eorum, postquam iugum ba¬ 
bylonicum excusserunt (ante a. 1500 a. 
Chr.) etiam reges Assyriae vocantur. 
Inde a sacculo fere decimo quinto cer¬ 
tiora quaedam de historia assyriaca 
nota sunt, quae tamen accuratius hic ex¬ 
plicare non iuvat, cum vix quidquam ad 
illustrandum textum sacrum conferant. 
Sufficiat breviter notasse, fere usque ad 
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a. 1400 a. Chr. reges assyrios e propria 
regione vix egressos esse, deinde vero 
paulalim in provincias vicinas auctori¬ 
tatem suam exercere coepisse. Imprimis 
satis magnam Babyloniae partem fru¬ 
stra reluctantem suo imperio subiuga- 
runt ac mox etiam Mesopotamiam sep- 
temtrionalem partemque Armeniae sub¬ 
egerunt, ita ut liamman Nirdri I. et 
Salmanassar I.. (e. a. 1300 a. Chr.) titu¬ 
lum « rogis nationum » ( shar kishshati ) 
assumpserint. Filius et successor huius 
Salmanassar. Taklat-Adar (s. Tuklat- 
Nindar), ipsam urbem Babylonem cepit 
et per praefectos suos totam Babyloniam 
subieetam annis septem administravit; 
at post mortem eius violentam Babylo¬ 
nii iugum assyrium rursus excusserunt. 
— Potentissimus autem ex illis regibus 
antiquis erat Theglath-Phalasar I. (c. a. 
1100 a. Chr.), qui Babyloniam septem- 
trionalem denuo subieeit et se omnem 
regionem « a magno mari occidentali 
usque ad mare terrae Nairi » i. e. a mari 
Mediterraneo usque ad lacum Van (s. 
Thospitidem)in Armenia expugnasse glo¬ 
riatur, atque Amanum et Libanum mon¬ 
tes ascendit eedrosque inde in paradi¬ 
sos suos transplantavit, in mari quoque 
Mediterraneo navibus aradiis vectus, a 
Pharaone Aegypti inter alia dona cro¬ 
codilum et hippopotamum accepit. — De 
successoribus eius nihil fere traditum 
est; nominatur interipsos alter Theglath- 
Phalasar (c. a. 920 a. Chr.) itemque alter 
Tuklat-Adar (T.-Nindar) (e. 890 884 a. 
Chr.), qui iterum terras septemtrionales 
in montibus « ab ortu solis usque ad oc¬ 
casum » se subieeisse refert. Successor 
eius Asurnasirpal III. (884-860 a. Chr.) 
iterum devictis Mesopotamia terrisque 
septemtrionalibus et « filiis Eden » ( Bit - 
Adini cirea medium Euphratem; cf. 4 
Reg. 19,12; Is. 37,1 2i, in Syriam pene¬ 
travit, montes Amanum et Libanum 
ascendit, tributa Tyriorum, Sidoniorum, 
Bybliorum aliarumque urbium in ora 
maris Mediterranei accepit, ligna ce¬ 
drina de Amano in Assyriam transtulit 
aliaque feliciter peregit. Ea quae pater 
expugnaverat, filius Salmanassar II. 
(859-825 a. Chr.) firmavit latiusque ex¬ 
tendit, qui etiam regem Aehab, filium 
Amri, et Bcnadad, regem Syriae (Dama¬ 


sci) eum decem aliis principibus foedera¬ 
tis (a. 854) atque iterum loram, filium 
Aehab, cum iisdem foederatis (a. 849 et 
846) devicit. Mortuis Benadad et loram 
idem Salmanassar denuo Syriam invasit 
et llazael, regem Damasci, praelio vie¬ 
tum in urbe damasecna obsedit, ab Ichu 
vero, quem ex nova dynastia oriundum 
minus accurate vel sensu admodum lato 
« filium Omri » fuisse dicit, pariterque a 
Tyriis et Sidoniis tributa accepit (a. 
842). Successores eius Samsi-hammcin 
IV. (824-812 a. Chr.) et Ramman-lSirdri 
II. (811-783) contra Babylonios, Medos, 
Armenos feliciter dimicarunt; at sub 
Salmanassar III. (782-773), Asur-Dan III. 
(772-755), Asur-Nirtiri 11. (754-745) prae¬ 
sertim reges Armeni plures regni assy- 
riaei provincias subegerunt. Mortuo Asur- 
Nirari II. usurpator Phul sub nomine 
Theglath-Phalasar III. (745-727) thronum 
assyrium oeeupavit felieiterque tum Ba¬ 
byloniam, tum regiones septemtrionales, 
tum Mesopotamiam et magnam Syriae 
partem ac plures urbes regni Israel (4 Reg. 
15,29) sceptro suo subieeit. Reges quoque 
Israel Manahem (4 Reg. 15,19 s.) anno 
738, Phacee (ib. v. 29) a. 733, Osec a. 732, 
atque Aehaz rex Inda (ib. 16,7 ss.) a. 
734 et 732 magno vietori tributa mise¬ 
runt; similiter Samsi, regina Arabum, 
et Sabaei eum aliis Arabiae tribubus 
dona obtulerunt. Quo facilius autem rc- 
gionfes devictas a rebellione arceret, 
incolas in provincias Assyriae transtu¬ 
lit, aliis aliunde in locum eorum trans¬ 
latis, uti regibus assyriis in more erat 
(ef. 4 Reg. 15,29; 17,6 ete.). Filius The- 
glath-Phalasar magni, Salmanassar IV. 
(726-722) iterum contra Osee, regem Is¬ 
rael, ascendit, et ipso in carcerem misso 
tribus annis Samariam obsedit (ib. 17,3- 
5). Sed ante finitam obsidionem anno 
tertio mortuus, filio Sargon (722-705) 
regnum et gloriam urbis capiendae re¬ 
liquit; qui post aliquos menses Sama¬ 
riam cepit (a. 722) et populum Israel in 
Assyriam transtulit (1. e. v. 6), virga fu¬ 
roris Domini et baculus in populum re¬ 
bellem factus (Is. 10,5). Devicta Samaria 
rex Sargon undique hostes finitimos de¬ 
bellavit, Armenos soeiosque eorum Man- 
naeos (Menni Ier. 51,27) et Elamitas ac 
Babylonios, quorum regem Merodaeh- 
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Baladun a. 70'.) deposuit. Eliam in Stria 
el Palaestina saepius provincias rebel¬ 
les subegit novosque iiosles superavit, 
Emath et (Iazam a. 720, Arabes el Ae- 
g) plios musri, quod Wiwklrr, Ilommcl 
al. bie de regione arabiea intellegunt) 
a. 7Ia, Azolum et (lalli a. 711 (cf. Is. 20, 
1). Bebus in bello feliciter gestis novam 
sibi regiam l)iir-Sarriikin (areem s. ur¬ 
bem Sarionis, bodie lihnrsabad) prope 
Niniven aedificavit, sed paulo post a. 
7o;>a sicario occisus esi. Sennacherib fi¬ 
lius eius (704-681) imprimis Babylonios 
denuo aggressus est, penes quos Mero- 
dacli-Baladan iterum regno politus erat, 
qui undique subsidia conlra oppresso¬ 
res Assyrios quaesivit et auxilium Eze- 
cliiae regis luda litteris et muneribus 
expctiil (4 Beg. 20,12-19; Is. 39); at 
post novem menses a coepta rebellione 
babylonica elapsos Sennacherib regem 
Merodach-Baladan devictum regno pri¬ 
vavit a. 703. Nihilominus etiam sequen¬ 
tibus annis iterum atque iterum conlra 
Babylonios dimicare coactus, denique 
anno 089 urbem Babylonem capiam 
evertit. Anlea vero a. 701 expeditione 
in Sudam et Palaestinam facta, univer¬ 
sas civitates munitas in terra luda cepit 
(4 Beg. 18,13); quo perterritus Ezecliias 
nuntios ad regem magnum in Lacliis 
misit, veniam precaturus, ac tributum 
300 talentorum auri et 30 talentorum 
argenti a rege impositum solvit. At ni¬ 
hilominus Sennacherib exercitum ma¬ 
gnum contra Ierusalcm misit regemque 
Ezechiam « vclut avem in cavea » in ci¬ 
vitate sua inclusit; sed re infecta rece¬ 
dere coactus est, postquam Angelus Do¬ 
mini in castris Assyriorum in una nocte 
183,000 percussit (4 Beg. 18,17-19,36; 

2 Par. 32,1-22; Is. 36, 2-37,37). Altera 
adversus Ezechiam expeditio, quam 
propter mentionem Tharacac, regis Ae¬ 
thiopiae (4 Beg. 19,9) aliqui adstruunt, 
gratis videtur supponi. Sennacherib au¬ 
tem in urbe Ninive in templo Dei sui 
Nesroch a filiis suis Adramclech et Sa- 
rasar interfectus est a. 681 (ib. v. 37); 
parricidae in terram Armeniorum, ho¬ 
stium Assyriae antiquorum atque po¬ 
tentium, fugerunt, cum fratri Asarhad- j 
don regnum eripere non possent. Qui | 
duodecim annis (680-668) feliciter re¬ 


gnavit el praesertim civitati el provin¬ 
ciae Babyloniae restaurandae mullam 
curam impendit. Periculo quod a Cim¬ 
meriis a. 678 imminebat, feliciter su¬ 
perato, Sidonios et Tyrios atque Arabes, 
ac demum Aegvptios subegit et pliarao- 
nem Thararam ( Tirhuka ) Aethiopem a. 
673 et 670 usque in Nubiam repulit; 
unde se regem Assyriae, Babyloniae, 
Aegypti. Pathros, Aethiopiae gloriabun¬ 
dus appellavit. Probabiliter in hac ex¬ 
peditione etiam Manasses, rex luda, cap¬ 
tus et vinctus catenis atque compedibus 
in Babyloniam ductus est (2 Par. 33,11 , 
ubi Asarhaddon habitare consuevit; qui 
postea captivum dimissum in regnum 
patrium restituit (ib. v. 13). Idem rex 
Asarhaddon populos orientales in Sama¬ 
riam transtulit, uti in libro Esdrae com¬ 
memoratur (Esd. 4,2). Tertio in Aegyp¬ 
tum profectus in itinere occubuit a. 668, 
regnumque Assyriae filio suo Jsurbani - 
pnl (probabiliter = Asenaphar Esdr. 4, 
iO) reliquit (668-626), fratre cius Samas- 
sum-ukin rege Babyloniae constituto. 
Exercitus assyrii sub novo rege bis feli¬ 
citer contra Aegyptum dimicabant a. 668 
cl 663, atque saepius Babylonios inimi¬ 
citias parantes et EJamitas aliosque ho¬ 
stes devicerunt, quamquam Medi et Man- 
naei aliique iterum atque iterum Assy¬ 
rios aggrediebantur viresqne regni in 
dies magis debilitabant. Ipse vero Asur- 
banipal potius litterarum studio et cul¬ 
tui deorum vivebat, atque in bibliotheca 
sua pretiosos babyloniae sapientiae the¬ 
sauros diligenter descriptos nobis con¬ 
servavit. — Mortuo Asurbanipal succes¬ 
sit Asur-itil-ilnni , qui inde ab a. 623 per 
quattuor vel plures annos regnavit et 
thronum ultimo regi Assyriae Sin-sar- 
iskun (Graecorum Sara/cos) reliquit. Post¬ 
quam Pharao Necliao II. Palaestinam et 
Syriam Assyriis eripuit, Nabopalassar, 
rex Babyloniae (625-603), simul cum Me¬ 
dis contra Niniven ascendit, urbem bien¬ 
nio obsedit, captam funditus evertit a. 
607, adiutus magna Tigridis inundatione 
(Nah. 2,6[7]; cf. Diodor. 2,24-27); Assy¬ 
riam Medis reliquit, ipse Mesopotamiam 
reliquasque provincias occidentales, Ae¬ 
gyptiis ereptas, occupavit. Ita vastata est 
Ninive, cecidit civitas sanguinum, et in¬ 
colae eius quasi locustae quae considunt 
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in sepibus in die frigoris, dispersi sunl: 
sol ortus esi et avolaverunt et non est 
cognitus locus earum, ubi fuerint (Nah. 
3;, Domino implente ultionem quam per 
prophetas suos praedixerat (Nah.; Soph. 
2,13). — Notandum vero, ea quae in S. 
Scriptura de relatione inter Assyrios et 
regna Israel ac Juda narrantur, ex an¬ 
nalibus et monumentis regum Assyrio¬ 
rum quoad facta ipsa in omnibus pror¬ 
sus confirmata esse; quoad annos autem 
regum Israel et Inda temporumque de¬ 
terminationem in textum hodiernum S. 
Scripturae plura irrepsisse menda et po¬ 
steriores falsas correctiones, quas diffi¬ 
cile quis cum certitudine emendarit; 
neque huius loci est haec accuratius de¬ 
clarare. 

Cf. G. Rawlinson, The live great Monar- 
chies (Assyria 2° loco), London 1862-67 (ed. 
4 ib. 1879, 3 voll.); G. Smith, Assyria from 
Ilie earliest limes to Ihe Fall of Nineveh, 
ib. 1875; G. Maspero, Hist. anc. des peuples 
de 1’Orient, Paris 1875;id. Hist. anc. d. peu¬ 
ples de l’Or. classique I. 11. ib. 1895-96; Eb. 
Sclirader , Keilinschr. u. Geschichtsf., Gies- 
sen 1878; id. Keilinschr. u. d. A. T. ed. 2,ib. 
1883 {ed. 3 H. Zimmernel H. 1 Vinckler, pror¬ 
sus mutata, Berlin 1903; ed. angi. 0. C. 
Whitehouse, London 1889); id. Keilinschr. 
Biblioth. I. II. Berlin 1889-90; F. Hommel, 
Gesch. Babylon, u. Assyr., Berlin 1885-89; 
Ed. Meyer, Gesch. des Alterthums I., Stull- 
gart 1884; Gius. Brunengo, L'impero di Ba- 
bilonia e di Ninive, 2 voll., Prato 1885; C. P. 
Tiele, Babyl.-Assyr. Gesch. (Handb. d. alten 
Gesch. I.), 2 voll., Gotha 1886-88; /. Menant , 
Ninive et Babylone, Paris 1887; H. Winckler, 
Altorient. Forschungen, Leipzig 1889; id. 
Gesch. Babyloniens und Assyriens, ib. 1892; 
id. Keilinschr. Textbuch zuin A. T., ed. 2, 
ib. 1903; id. Alttesl. Untersuchungen, ib. 1892; 
id. Altorient. Forschungen, ib. 1893 s s.) Ed. 
Konig iii N. Kirchl. Zlsclir. II. 1891, 647-74; 
P. Rost, Untersuchungen z. altorient. Gesch. 
(Mitt. d. vorderasiat. Ges. 1897, 2), Berlin 
1897; C. F. Lehmann, Zwei Hauptprobleme 
der altorient. Chronologie, Leipzig 1898. — 
Praeterea cf. varias dissertationes et textuum 
editiones in periodicis et collectaneis, quo¬ 
rum praecipua enumerat Delilzsch, Grani- 
mat. p. 74* s.; alia v. ap. Bezold op. c. et 
F. Kaulen, Assyrien u. Babylonien ed. 4, 
Freiburg 1891 (litteratura p. 266-86). 

L. FONCK. 

ASTAROTH (rriirOT), pluralis no¬ 


minis mrnrv deae Sidoniorum, quae 
3 Heg. 11,5. 33Astarlliedicitur; v. BAAL. 

ASTAROTH ’ArcapoJ0), 

urbs et sedes Og regis Basan Deui. 1,4; 
Ios. 9,10; 12,4; 13,12), tribui Manasse 
tradita (Ios. 13,31), urbs refugii et levi- 
tica (Ios. 21,27 ubi Bosra, mn 2 . ; V 2 , 

BssoOsp* vocatur; et 1 Par. G,71 [36]). 
Praeterea Gen. 14,5 legimus a Chodor- 
lahomor devictos esse Raphaim apud 
Astarothcarnaim (Qiaip rhlTd77, Asta- 
roth amborum cornuum, WsiaptbQ -/.at Kap- 
valv, God. A ’AaTaptj)0 Kapvatv). Denique 
1 Maeh. 5,26. 43. 44 legitur Carnaim 
(Kapvatv) et loco parallelo 2 Mach. 12, 
21. 26 Garnion (Kapv(ov) : urbs munita et 
accessu difficilis, quam ludas Mach. 

• fano celeberrimo Atargatis deae sueeenso 
expugnavit; cf. Flav.Ios. Ant. XII. 8,4 
(Kapvatv ed. Niese in nota). —S. Hiero¬ 
nymus cum Eusebio (Onomast. ed. Lag. 
86,32 cf. 213,35): « Astaroth antiqua ci¬ 
vitas Og regis Basan. regionis Bata- 

naeae et sex milibus ab Adra (Der'ut) 
urbe Arabiae separata est. Porro Adra 
a Bostra viginti quinque milibus distat». 
Quae Onomastieon ed. Lag. 84,5 (cf. 
209,61) tradit, sine dubio erronea sunt; 
« Astaroth Carnaim terra gigantum quon¬ 
dam in supercilio Sodomorum, quos in¬ 
terfecit Chodorlahomor ». Ibidem vero 
addit : « sunt hodieque duo castella in 
Batanaea hoc vocabulo, novem inter se 
milibus separata inter Adaram et Abi- 
lain civitates». Denique alibi (108,17 cf. 
268,98) : « Carnaim Astaroth. Carnaim 
nunc vicus est grandis in angulo Bata- 
naeae et appellatur Carnaea trans fluenta 
Iordanis traduntque ibi fuisse domum 
lob ». 

Haec sunt documenta, ex quibus situs 
urbium determinandus est. lliess (Bibel- 
Atlas s. v.) existimat Astaroth regis Og, 
Astarothcarnaim (Gen. 14,5), Carnaim 
seu Carnion machabaieam esse unam 
urbem, hodie vel Teli el-Ash'ari vel 
Teli 'Ashlara , priorem a Der'dl (Edrai 
10 km, alteram 18 km inter septemtrio- 
nem et occidentem; addit tamen in edit. 
3 fortasse duas Astaroth distinguendas 
esse. Alii ( van Kasteren) censent Teli 
el-Ash'ari esse urbem regiam Og, Teli 
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Astitura ossi' A-dnroth-Carnaim scii. 
Waroth prope Caruaim Sheikh Sati ; 
elonim Carnaim seu Carnaea Eusehii, 
ubi domus lob ostendebatur (Onomasl. , 
hami dubie ost virus Sheikh Sa'd, apud 
i|ueui anliquae de lob traditiones limlie 
quoque eonservantui' lob patriarchae 
coenobium, balneum, fons, aedes sacra, 
petra\ Alii (M> tzstein) urbem regiam Og 
reperiunl in Bosra urbe celeberrima ad 
radi cem Djehel Uaurdn prope Satklml 
sita. Alii Furrer) dicunt, Carnaim (Cen. 
IV,51 et Caruaim Carnion) machabai- 
cam esse hodiernum Kren seu Djrni, 
Djurvn in Ledjn (Trachonitide). Hoc ul¬ 
timum l. P. van Kastercn admittit pro 
Carnaim machabaica, negat quoad Car- 
naim ('.en. 14,3. 

Plura de hac intricata quaestione vide in ' 
Zeitsehr. des Deulschen Pal.-Vereins XIII. 
p. 42. 198. 213. XIV. p. 142 s. XV. p. 193- 
211; F. Batti, Alt. Pal. 1896, p. 248-250; I. 
P. ran Kastercn apud Vigouroux, Dict. de 
ta Bible I. 1174-1180. 

ASTAROTHCARNAIM v. ASTA- 
HOTH. 

ASTAROTHITES seu de Aslaroth 
oriundus erat Ozia heros v. OZIAS 3). 

ASTARTHE v. BAAL. 

ASTRA v. STELLAE. 

ASTYAGES Astuar^s) legitur apud 
Danielem in versu, quem exhibent Theo- 
dotio, Vulg. (13,65) et versiones syriaca 
et arabica, quo versu narratio de Bel et 
dracone inchoatur : et rex Astyages ap¬ 
positus est ad patres suos et suscepit 
Cyrus Perses regnum eius. LXX eum 
versum non habent. Cyrus Astyagen de¬ 
vicit cumque captivum fecit anno 550; 
at cum Astyagen in honore haberet, fa¬ 
cile intellegitur cum Astyagi quandam 
regni regiique splendoris umbram reli¬ 
quisse. Id Herodotus (I,t30 quoque in¬ 
dicat dicens Astyagi nihil mali a Cyro 
esse illatum et ipsum apud Cyrum esse 
commoratum usque ad mortem. Unde 
ex opinione quadam populari dici potuit 
Cyrum mortuo Astyage regnum eius 
suscepisse, quia eius morte revera ces¬ 
savit ipsa illa species externa, qua Astya¬ 
ges aliquid dominationis retinere vide¬ 
batur. Celerum cum non perspiciatur, I 
qna ratione hic versus cohaereat cum 
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I narratione de Bel et dracone, variae pro¬ 
positae sunt coniecturae, quas v. apud 
Knttbcnbauer, (loiiiui. in Dan. p. 3V3 s. 

L n monumentis cunei forni ibus Astyages 
scribitur Istuvegu. 

Cf. Tielo , Balij Ioiiisch-assyrischeC.escliichle 
p. 468; Bruitengo , L’impero di Babilonia e 
di Ninive II. p. 410 ss. 

ASYNCRITUS ; ’ Ao-^pixos), Chri¬ 
stianus ecclesiae romanae, quem S. Pau¬ 
lus salutat ttom. 16,14. Aliqua verisimili 
ratione suadetur eum aliosque 1. c. no¬ 
minatos quasi societatem separatam, 
forte ecclesiam quandam domesticam 
constituisse (Cornely ad h. L). 

ATAD (area Alad v. AKEA I. 

ATARA niay. ’Arapa), uxor altera 
lerameel filii primogeniti Hesron et ma¬ 
ter Onam (t Par. 2,26). 

ATARGATIS seu Derceto, dea Phi- 
listhaeorum, Phoenicum, Syrorum. Ipsius 
deae nomen in S. Scriptura non legitur, 
sed textus graecus 2 Mach. 12,26 loqui¬ 
tur de templo, quod in urbe transiorda- 
nica Carnion ipsi consecratum erat et 
Alargateion CAxapyccceTov, A AxapyotTetov) 
vocabatur. Locus parallelus 1 Maeli. 5, 
43. 44 (cf. Patrizi , Consensus utriusque 
libri Mach. p. 224) de eodem fano eius¬ 
dem urbis Carnaim (Carnion loquitur, 
nomeu autem fani non expressit. Strabo 
XVI. 1,27; 4,27) varia huius deae no¬ 
mina tradit: Syria dea, 'AxapYaxi;, ’A6dpa 
et ex Ctesia nomen Aspxeid» addit; apud 
PliniumY. 23,81: « Prodigiosa Atargatis, 
Graecis autem Derceto dicta ». Eius sta¬ 
tuae et imagines faciem feminae cum 
corpore piscis iungebant, ut refert Dio¬ 
dorus Sic. (2,4) de eius templo prope 
Ascalon loquens. Pisces et columbas 
velut rem ei sacram Syri colebant ( Diod . 
Sic. 1. c.; Lacian. de Syria dea 44; Athe¬ 
nagoras, Legat, pro Christo 39 apud Mi- 
gne 6,960). Eius nomen nrMnny in in¬ 
scriptione palmyrenaetaliquibusnummis 
merito compositum esse censetur ex dua¬ 
bus vocibus inv i* e. Astarthe et nny 
i. e. tempus, tempus opportunum. Est 
igitur Atargatis forma syriaca Asthar- 
thes cum alia quadam dea in unum con¬ 
fusae; identitatem Atargatis et Aslarlhes 
iam suadet ’A0 6px Strabonis et commu- 
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nilerreeenliores affirmant. Idem ex non¬ 
nullorum opinione ulterius confirmatur 
eo, quod urbs machabaica Carnaim (Car- 
nion) eadem est cum Astarolhearnaim, 
<[uac ab Aslarthe noinen habet; alii ta¬ 
men .Astarolhearnaim a Carnaim (Car- 
nion), libi Athargateion erat, omnino 
distinguunt (v. ASTAROTH). 

Cf. Movers, Phoenizier 1. p. 584-G00; K. B. 
Star/i, Gaza und die philistaeiscbe Kiisle 
1852, p. 250-255; P. Schotz, Goetzendienst 
und Zaubenvesen 1877, p. 244. 301-333; F. Vi- 
gouronx, Dict. dela BibleI. 1199-1202; M.I. 
Lagrange , Rcligions semit. 1903, p. 130-133. 

ATAROTH (rnTDV, ’ATapd>e) , no¬ 
men complurium urbium. 

1. Atarolh urbs in terra Iazer et Ga- 
laad (Num. 32,3), Sehon regi Amor- 
rhaeoriuu erepta (32,33i, a filiis Gad 
reaedificata (32,34), postea vero una 
eum Dibon et Aroer Arnonis tribui Ru- 
ben tradita (Ios. 13,16. 17). Mesa rex 
Moab de huius urbis expugnatione glo¬ 
riatur Inscriptio Mesa lin. 10-13). No¬ 
men antiquum conservatum est in Iihir- 
bet 'Attdrus prope Djebel 'Attdrus ad 
meridiem Wddi Zerqd Ma'm. 

Cf. Biess, Bibel-Atlas; Legendre, Carte de 
la Palestine; G. A. Smitk, Hist. Geogr. of 
tbe Holy Land, Piate I; F. Buhl, Alt. Pal. 
1896, p. 267 ; D. Zunecchia, La Palestine 
d’aujourd'hui 1899, II. 100. 

2. Atrolh Shophan hebr., in Vulg. 
Etroth et Sophan (Num. 32,33); v. 
ETROTH. 

3. Atarolh in confinibus Ephraim et 
Beniamin dos. 36,2; LNX ’AxaTapw6{ 
corruptum ex Arehi Alaroth). Gudrin 
suggerit vicum * Athnra prope Djildjilin 
(Galgala) aquilonem versus a Bethel, 
hinc in tribu Ephraim. Sed est etiam al¬ 
ter vicus f Athnra in Beniamin nee pro¬ 
cul a confinibus Ephraim, inter el-Blre 
(Beroth) et el-Rdm (Rama) situs, qui 
textui Ios. 16,2 satisfacere postest (Le¬ 
gendre), Celerum Alaroth nostra a mul¬ 
tis ( Riess , Wilsori, Zanecchia ) eadem esse 
putatur ac Ataroth Addar. 

Cf. Guerin, Samarie II. 169; Legendre 
apud Vigouroux, Dict. de la Bible s. v. Ala¬ 
roth 3; Biess, Bibel-Atlas ed. 3; Wilso?i 
apud Smith-Fuller, Dict. of the Bible s. v. 


Ataroth 3; D. Zanecchia, La Palestine d’au- 
jourd hui 1899,11. 505. 506. 

4. Alaroth Addar ("nN-JVn^), urbs 
in confinibus Ephraim et Beniamin Ios. 
16,3 'ATaptbO v.ot\ Eptoz; Ios. 18,13 JMaa- 
Tapw6 'Opi/.). Censetur ab aliquibus esse 
vicus f Athnra in Beniamin inter Rama 
et Beroth ( Raumer, Riess), ab aliis Iihir - 
bet el-Dariye ad occidentem Bethoron 
(Survey of West. Pal., Legendre, G. A. 
Smith, Zanecchia). — Cf. Onomastieoii 
(ed. Lag. 222,32; 93,31) : Ataroth civi¬ 
tas Iribus Beniamin; sunt autem duae 
Ataroth haud procul ab Aelia. 

Cf. Raumer, Palaestina ed. 4, p. 175; Riess, 
Bibel-Atlas ed. 3; Survey of West. Pal. 
Mem. III. 35; Legendre, Carte de la Pales¬ 
tine; G. A. Smith , Hist. Geogr. of the Holy 
Land, Piate I. IV. V; D. Zanecchia, La Pa- 
lestine d’aujourd'hui 1899, If. 414. 415. 

5. Urbs in termino orientali tribus 
Ephraim (Ios. 16,7); in valle Iordanis 
quaerenda est, sed nominis antiqui ve¬ 
stigium nullum exstat. Onomast. (ed. 
Lag. 221,26; 93,25) ; « Alaroth civitas 
tribus Ephraim; nunc vicus ad aquilo¬ 
nem Sebastae in quarto eius miliario 
Attharus dicitur »; sed vicus hodiernus 
c Altara 6 vel 7 km a Sebaste (Samaria) 
aquilonem versus nimis abest a termino 
orientali Ephraim Ios. 16,7 descripto. 

6. Corona domus loab (rP2 rvnny 
HNV, ’A-captbO oizou ’Iwd6), quo nomine in 
genealogia domus Iuda 1 Par. 2,34 urbs 
vel regio quaedam nobis ignota indicari 
videtur. 

ATER (TCN, ’At7)p). l. Princeps fa¬ 
miliae ex posteris Ezeehiae seu Heze- 
ciae; ex hae familia eum Zorobabel 98 
exsules redierunt (Esdr. 2,16 Vulg. 
Ather; Neh. 7,21). 

2. Princeps familiae, cuius filii cum 
Zorobabel reduces erant ianitores tem¬ 
pli (Esdr. 2,42; Neh. 7,46). 

3. Princeps populi, qui eum Nehemia 
foedus signavit (Neh. 10,17). Vix dubium 
est, quin hic princeps familiae Ater 1 
fuerit. 

ATHACH (TjlVI, ’A/pa6atbs), eunu¬ 
chus in aula Assueri in ministerium 
Esther deputatus Esth. 4,5. 6. 9. 10). 
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ATHACH (-PV. NojaSe, A AOayUina 

in*liili(i<, t|uiL»ns David Amalecilis de- 
\ id is dona do praeda misit d Reg. 30, 
:i 0 . Est prorsus ignola. Celerum ge- 
niiiiia nominis forma forlassr, immn o\ 
sententia F. de llummclauer ad li. 1. pro¬ 
babilius est Elher, '7)'J los. Ili, 42 (MQdx), 
10,7 'h GsjC. Vide ETHER. 

ATHAIAS (n'rV, AOada), filius 
Aziam e\ tribu luda, inoola lerusalem 
posl inslauralionem v Neh. 11,4'. 

ATHALAI /w. HaXI), unus ex liliis 
Bebai, qui n\oi*es alienigenas Esdra 
inandanle dimiserunl Esdr. 10,28). 

ATHALIA (rrSry, ’A0sX(a) ex po¬ 
steris Alam seu Elam; lsaias filius Alha- 
lia eum 70 viris Esdra duce Babylone 
rediit (Esdr. 8,7). 

athalia (rrbrv, 'rrSry, ToGoXta), 
lilia regis Achab el lezabcl, uxor loram 
regis luda et mater Ochoziae, qui posl 
loram uno anno regnavit in lerusalem. 
Athalia 4 Heg. 8,26 et 2 Par. 22,2 voca¬ 
tur filia (i. e. neptis) Amri regis Israel. 
Haec mulier impia effecit, ut et maritus 
el filius ambularent in viis regum Israel 
el faccrcnl quod est malum in conspectu 
Domini (4 Hcg. 8,18. 27; 2 Par. 22,3. 4). 
Postquam Ochozias «pii simul cum loram 
reire Israel bellum conlra Syros moverat, 
per leliu occisus est, Athalia regnum 
usurpavit et omnem stirpem regiam do¬ 
mus loram regis luda interfecit. Solum 
loas parvulus annum unum natus a Io- 
saba losabeth), filia regis loram et so¬ 
rore Ochoziae clam caedi subductus est 
et in domo Dei absconditus sex annis 
quibus regnavit Athalia. Anno septimo 
loiada pontifex loas septennem filium 
Ochoziae unxit regem applaudente po¬ 
pulo et Athalia interfecta est (4 Reg. It, 

1 ss.; 2 Par. 23,1 ss. . 

ATHANAI (MPN, AOau), levila de 

familia Gerson inter maiores Asaph can¬ 
toris enumeratus 1 Par. 6,41 [26],. 

ATHAR urbs v. ETIIEB. 

ATHENAE fAGrjvat), celeberrima 
illa urbs Atticae. Antiquae eius famae 
t>[ <r] 0 riae testimonium etiam exhibetur 

2 Maeli. 9,13, cum Antiochus IV. ut iniu- 
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lias ludaris illatas maioribus sanaret 
beneficiis promi!teret se Indaeos Athe¬ 
niensibus facturum aequales. Paulus 
apostolus ex Beroea venit Athenas Aci. 
17,15; ibi non solum cum ludaris el 
proselytis in synagoga disputabat, ve¬ 
rum etiam in loro, lv Tf; dcyopa, per om- 
, nes dies iis qui aderant doctrinam ex¬ 
ponebat. Forum celeberrimum Athenis 
erat Ceramicus (Kepafisix6;) insignis prop¬ 
ter mulla deorum templa et allaria; hic 
et in vicino gymnasio Plolemaei etiam 
philosophi versabantur disputantes. Pau¬ 
lum cum Epicureis el SIoicis philoso¬ 
phis disseruisse discimus Ari. 17,18, qui 
parliin cum deridebant, parlim cum \i- 
vojv oatfjiovttov annuntiatorem esse dice¬ 
bant, deos peregrinos, alienos ab eo 
annuntiari. Cum iam a tempore belli pc- 
loponnesiaci varii peregrinorum deorum 
cultus ab Atheniensibus suscepti essent, 
Paulo illam annuntiationem non vertunt 
crimini, sed quo commodius eum audi¬ 
rent, eum ducunt ad Areopagum ad quem 
ex foro per scalas ascendebatur. Dicit 
Paulus se invenisse altare cui inscriptum 
erat : ignoto Deo. Atque Pausanias v At- 
lic. 1. 1,4) scribit de antiquo portu Pha¬ 
lero prope Athenas svTauQa /.ai (tapicH Qeaiv 
ts 6vo(ia£opiv<i>v ayvwoiwv ct Philoslratus 
(vita Apollon. 6,3) Athenis scribit poni 
altaria xat fityvtoat?ov oatpiovcov (xod ayvu>- 
aTwv oxt[x6va>v Ptopo) 1'opuvTai). Iam ex his 
locis satis elucet exstitisse Pojpbv iv 
ersysypa^xo 'Ayvdmio. QeG. Id quoque ad 
superstitionem qua gentes tenebantur 
plane congruit. Uti enim alias peste 
grassanle consilio obsecuti Epimenidis 
cretensis Athenienses complures oves ex 
Areopago vagari permittebant et ubi¬ 
cumque una ex eis in urbe accumbebat 
t£> 7rpoa75/.ovTi Gea) aram erigebant (cf. 
Diogenes haert. Epimenid. 3), ita alia 
occasione ne quod numen cultu omisso 
offenderent vel ut ignotam infortunii 
causam amoverent etiam ignoto deo 
aram ponebant (cf. Felten, Die Aposlcl- 
geschichte p. 331). Paulus ex Athenis 
misit Timotheum Thessalonicam ad con¬ 
firmandos Christianos qui ibi variis tri¬ 
bulationibus subiecli erant 1 Thcss. 3,1 s. 
Ab Athenis profectus est Corinthum 
Aci. 18,1. Ceterum vide s. v. AREOPA¬ 
GUS. 
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De lopograpliia Athenarum cf. II . M. 
Leake, Topography of Athens, London 1821; 
Topogr. of Athens and the demi I. London 
1841; P. Forchhammer, Topogr. von Athen, 
Jviel 1841; Beule, L’Acropole d’Athenes, Pa¬ 
ris 1854; E. Curtius, Attische Studien, Got- 
tingen I. 1862. II. 1865; T. II. Dyer, Ancient 
Athens, London 1873; C. Wachsmulh, Die 
Stadt Athen im Altert. I. 1874. II. 1, 1890; 
A. Milchhoefer, Athen, Miinclien 1884; G. 
E. Hertzbenj, Athen hist.-topogr. darge- 
stellt, Ilalle 1885; /. Ilarrison , Mythology 
and monuments of ancient Athens, London 
1890; Wordsitorih, Athens and Attica; 
Mommsen, Athenae Christianae; Pauly- 
Wissoira , Real-Encvcl. d. klass. Altert. 
Suppi. 1 (1903), 159-219. 

ATHENAEUS fAQrjvafo?, Vulg. An¬ 
tiochenus) 2 Mach. 6,1 a nonnullis ha¬ 
betur nomen proprium, sed probabilius 
designatur vir Atheniensis. 

ATHENOBIUS (’AG^v46tos) legatus, 
quem Antiochus VIt. Sidetes rex Syro¬ 
rum in Ierusalem misit postulans, ut 
Simon Machabaeus urbes Ioppen et Ga- 
zaram areemque hierosolymitanam Syris 
traderet aut pro illis quingenta talenta 
argenti praeter alia quingenta talenta 
tributorum solveret; cum Simon pro 
Ioppe et Gazara centum talenta offerret 
et alia postulata reiieeret, Alhenobius 
visis gloria et divitiis Simonis iratus 
domum rediit (1 Mach. 15,28-36). Nuntio 
accepto Antiochus Cendcbacum in Iu- 
daeam misit; is autem a tiliis Simonis 
clade affectus est. 

ATHER (Esdr. 2,16) v. ATER 1. 

ATHERSATHA (Nrurin.l cum ar¬ 
ticulo, AOspsaOa) vox videtur esse desi¬ 
gnatio regii praefecti alicuius provinciae, 
■eiusdem scii, notionis cum nns; nam 
Zorobabel qui Agg. 1,1. 14; 2,3. 22 
(hebr. 2,2. 21) dux luda (niirp nnD) ap¬ 
pellatur, Esdr. 2,63 et Nch. 7,65. 70 vo¬ 
catur Athcrsatha; eodem modo Nehe- 
mias, qui Neh. 5,14. 18; 12,26 pariter 
nriD Iudaeorum nominatur, Nch. 8,9 et 
10,1 (hebr. 2) Alhersathae nomine insi¬ 
gnitur. Unde vox Nirchn desumpta sit, 
incertum est; Benfey et Stem eam expli¬ 
cant ex zendico vocabulo thvdrestd i. c. 
praefectus, dux; Gesenius ex persico torsh 
i. e. severus, austerus; P. de Lagnrde ex 


baetrieo antarekhshathrai. e. qui in pro¬ 
vincia vices magni regis gerit. E. Meyer 
censet vocem tarshatn (participium per- 
sieum) non esse designationem muneris, 
sed titulum honoris, sicuti : Excellentia. 
Quo titulo eundem designari, qui alias 
nns i. e. praefectus provinciae vocatur, 
certe probabilissimum est (cf. I. Ni/cel). 

Cf. Th. Benfey et M. A. Slern , Ueber die 
Monatsnamen einiger alten Volker, Berlin 
1836, p. 196; Gesenius, Lexicon s. v.; P. de 
Lagarde, Symmicta I. p. 60; II. p. 222; 
idem, Psalt. iuxta Hebr. Hier. p. 161; idem, 
Armenische Studien n. 280. 1680; E. Meyer , 
Entstelumg des Judenthums 1896, p. 194; I. 
Nikel, AViederherstellung des judischen Ge- 
meinvvesens nach dem babyl. Exii 1900, 
p. 81 [Bibi. Studien V. 2 et 3]. Vide etiam 
Zeilschr. fur Assyriologie II. 1887, p. 52, 
nota 1. 

ATHMATHA (.11201, Eupcc, A Xap- 

para), urbs fuda in secunda provincia 
montis (Ios. 15,54). Est ignota. 

ATRAMENTUM v. SCRIBENDI 
ARS. 

ATTACUS (D^D) Lev. 11,22 v. LO¬ 
CUSTA. 

ATTALIA (’AnaXsia), urbs maritima 
Pamphyliae (Act. 14,24). S. Paulus in 
primo itinere apostolico cum Barnaba a 
Perge descendit Attaliam et inde naviga¬ 
vit Antiochiam. Ptolemaeus (V. 5,2) et 
Stadiasmus (n. 215; apud Mulier , Geogr. 
graeci min. I. p. 488) eam ponunt ad 
occidentem fluvii Catarrhactes ( Duden - 
su), Strabo (XIV. 4,1) ad orientem, ut 
videtur. Hodie Adalia. 

Cf. Rilter, Erdkunde XIX. 624 ss. 640 ss.; 
Lanclioronshi, Staedte Pamphylicns I. 7 ss. 
153 ss. 

ATTALUS (’Ax-aXo;), rex Pergami 
(1 Mach. 15,22), ad quem Lucius consul 
Romanorum eadem scripsit, quae regi¬ 
bus Aegypti, Syriae, Cappadociae, Par¬ 
thiae aliisquq civitatibus Graeciae et Asiae 
minoris scripta sunt, ne scii, ludaeis 
mala inferrentur. Senatus eonsullum, 
quo haec decreta sunt, facium est anno 
139 a. Chr. (cf. Schurcr, Gesehiehte des 
jiid. Volkes ed. 3, J. p. 251. 252). Tres 
autem erant reges nomine Attali, scii. 
Attalus 1. (241-197), Attalus II. Philadcl- 
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pluis (I59-I3SI, Attalus III. Philometor 
13S-133E lilim» Eumenis II., qui er;it 
frater natu maior Attali II. et regnaverat 
197-159. Omnes Ires erant socii el amici 
Romanorum; Attalus III. Romanos anno 
133 heredes regni sui scripsit. Epistula 
igitur illa videtur scripta esse Attalo II. 
Pieri tamen potuit, ut ad Attalum III. 
pervenire!, «pii anno 138 regnum capes¬ 
sivit. — Attalus II. circa annum 152 
Alexandro Halas opem praestitit, ut re¬ 
gno Seriae potiretur (lusiin. 35,1); v. 
ALEXANDER 2. 

AUCEPS, AUCUPIUM. Ouomodo 
aves captae sint, discimus ex variis com¬ 
parationibus : ipse liberavit mede laqueo 
venantium (IV. 00,3) et : anima nostra 
sicnl passer erepta est de laqueo venan¬ 
tium IV. 123,7) et dc falso propheta 
dicit Osce (9,8 eum esse laqueum auru- 
pis. Laqueus abscondebatur : absconde¬ 
runt superbi laqueum mihi (Ps. 130,0); 
iuvenis a muliere procaci pellectus est 
velut avis festinans ad laqueum (Prov . 7, 
23); homines capi tempore malo ut aves 
laqueo ait Ecclesiastes 9,12). Omnibus 
his locis H2; -xyf? ponitur. Praeter nE 

commemoratur Ani. 3,3 'Cpr2 tendicula; 
fortasse significatur, ut eo loco textus 
syro-hexaplaris habet, aucupium ope 
virgarum viscatarum. — Retia quoque 
adhibita esse docemur Prov. 1,17 : fru¬ 
stra autem iacitur rete ante oculos pen¬ 
natorum et Os. 7,12 : expandam super 
eos rete meum, quasi volucrem coeli 
detraham eos. Similiter caveae poneban¬ 
tur, quae avem ad cibum capiendum 
ingressam caperent (cf. Ier. 5,20). Aves 
iam captas adhibitas esse ad alias alli¬ 
ciendas concludi videtur ex Eccli. 27,10 : 
volatilia ad sibi similia conveniunt et 
praesertim ex Eccli. H,32[30] : repoii- 
e^peUTrj; iv zapTaXXo) Vulg. perdix indu¬ 
citur in caveam). 

AUGURES, AUGURIUM v. DIVI¬ 
NATIO. 

AUGUSTUS, Imperator romanus, 
Herodi qui magnus dictus est regnum 
iudaicum concessit eique varias regiones 
pro gratia adiecit, ita ut regnum Herodis 
a Damasco usque ad Aegyptum proten¬ 
deretur. Erat autem Herodes qui a par¬ 
tibus steterat Antonii rex restitutus i. e. 


\H\ 

<pii regnum suum debuit gratiae el ami¬ 
citiae Caesaris Octaviani Augusti; alii 
quoquo reges qui Antonium adiiivoranl 
in ordinem regum restitutorum redige¬ 
bantur cf. Suetonius , Oetav. 18'. El, uti 
Flavius lusephus narrat Anl.XV. 0,0 et 
7 , Herodes Uliodnm ad Caesarem victo¬ 
rem profectus diadema deposuit, quod 
ei postquam apte suam tuitus est cau¬ 
sam Octavianus rursum imposuit cumque 
inter amicos recepit. Erat itaque ex eo 
tempore Herodes rex, non iurc proprio, 
sed solum titulo amici Caesaris. Et quan¬ 
tum imperio romano esset subjectus, 
etiam eo demonstrabatur, quod Judaei 
iurare debebant se Caesaris regisque re¬ 
bus esse lauturos Ani. XVIt. 2,4 , quod 
nummi Herodis non inveniuntur nisi 
aerei; proin ius cudendi nummos aureos 
et argenteos ei non concedebatur, id 
quod documento est eum non fuisse sui 
i uris, sed Caesari subiectum, cuius num¬ 
mi iudaici revera inventi sunt cusi annis 
30. 33. 3o i. e. antequam Judaea in for¬ 
mam provinciae romanae redigeretur. 
Porro Herodes suam subieclionem etiam 
testabatur veneratione illa qua Augustum 
et Romam prosequebatur aedificatis urbi¬ 
bus, theatris, templis Augusto dedicatis, 
ludis in honorem eius institutis, quae se 
non sua sponte, sed ex iussu et mandato 
facere profitebatur. Insuper veniain pe¬ 
tere debuit a Caesare, ut sibi liceret in 
filios rebelles animadvertere neque cius 
testamentum per se valuit sed debuit 
auctoritati Augusti committi ac subiici. 
Proinde Herodes non erat rex socius. 
Hisce iam removetur una ex praecipuis 
obiectionibus quae movetur contra Lue. 
2,1 edicto Caesaris Augusti esse facium, 
nt descriptio haberetur in Judaea. Quae 
obiectio inde iam enervatur quod Hero¬ 
des tributum solvere debuit Auguslo el 
quod Augustus, cum audisset eum du¬ 
xisse exercitum, ei scripsit:se aliquando 
eum in amicis habuisse, nunc pro servo 
(uwrjxow) habiturum. Et quantum operis 
el laboris impendere debuerit ut Caesa¬ 
rem redderet sibi propitium, loscphus 
narrat (Ant. XVI. 9,4; 10,8 et 9). 

Refert itaque Lucas 2,1 exiissc edictum 
ab Auguslo, ut describeretur universus 
orbis i. c. imperium romanum. Iam ex 
documentis profanis ea colliguntur qui- 
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luis haec descriptio omnino probatur. 
Eius pracamlmla quaedam erant mensu¬ 
rae regionum et agrorum, de quibus sat 
multa refert Plinius (111. 1,16; 2,17; cf. 
Marqunrdt, Handbuch der rocmischen 
Alterth. HI. ^2 p. 105); ita Balbus mensor 
omnium provinciarum et formas civita¬ 
tum et mensuras in commentariis contu¬ 
lit. Porro Tacitus (Annal. 1,11), Suetonius 
(Octav. 28. 102), Dio Cassius (53,30; 56, 
33) referunt de rationario vel breviario 
imperii quod Augustus ipse conscripse¬ 
rat, in quo teste Tacito « opes publicae 
continebantur, quantum civium socio¬ 
rumque in armis, quot classes, regna, 
provinciae, tributa aut vectigalia et ne¬ 
cessitates ac largitiones; quae cuncta 
manu sua perscripserat Augustus ». Ve¬ 
rum clarum est haec sciri non potuisse 
sine accurata inquisitione in singula. 
Porro praeter censum civium romano- 
rum quem egit ter annis u. c. 726. 746. 
767, etiam in provinciis multis, imnio 
plerisque censum agendum curavit (cf. 
Schurer, Geschichte des jiidischen Yolkes 
etc. ed. 3,1. p. 524. 543). Itaque profecto 
etiam decretum edidit Augustus vel de¬ 
crevit ut eiusmodi census fierent ; proinde 
merito dicitur eiusmodi decretum exiisse, 
ut describeretur orbis terrarum; neque 
ea dictione affirmatur uno eodemque 
tempore vel eadem ratione ubique cen¬ 
sum esse actum. Eius descriptionis men¬ 
tionem facit Cassiodorius (il/. 69,608) et 
eo quidem modo : « Augusti temporibus 
orbis romanus agris divisus censuquc 
descriptus est, ut possessio sua nulli 
haberetur incerta quam pro tributorum 
susceperat quantitate solvenda; hoc au¬ 
ctor Hyrummelricus (emendant : Hygi¬ 
nus gromaticus) redegit ad dogma con¬ 
scriptum »>. Vides haec non e Luea esse 
hausta neque Lucam eius rei auctorem 
allegari. Aeque obstat quod scriptores 
rerum romanarum de tali decreto non 
faciunt mentionem. Sufficit enim quod 
referunt census actos esse et Augustum 
rationarium imperii conscripsisse; si 
enim census habiti sunt, etiam de edicto 
et voluntate Caesaris iam non dubitari 
potest. Annales Taciti a Tiberio ducunt 
initium; ex libro 53 Dionis Cassii ea quae 
de rebyts annis 748-752 gestis conscripta 
erant iniuria temporum non pervenerunt 


ad nos; quare non mirum est si non 
cuncta ex scriptoribus profanis demon¬ 
strari possunt. Nihilominus pro re nostra 
documenta cxsislunt plane quae suffi¬ 
ciant; cf. Corneli/, Introd. ed. 2 111. 
p. 136 ss .Knabenbauer ad Luc. 2,1. 
Praeterea v. CYRIM S. 

Post Herodis mortem lilii eius Arche¬ 
laus, Anlipas, Philippus Romam profecti 
sunt; unusquisque enim ut pro se impe¬ 
traret regnum ab Augusto optabat. Prae¬ 
terea Romam adierunt quinquaginta le¬ 
gati populi iudaici qui peterent ut exclusis 
a regno filiis Herodis ludaea provinciae 
Syriae attribueretur; adeo iis exosa erat 
Herodis familia. Augustus autem regnum 
divisit; Archelaus, non quidem rex, sed 
ethnarcha constitutus est eique regii no¬ 
minis honor promissus, si dignam rege 
virtutem praestitisset; accepit Iudaeam, 
Idumaeam, Samariam. Antipas sortitus 
est Galilaeam et Peraeam; Philippus au¬ 
tem Batanaeam cum Trachonitide et Au- 
ranitidem (cf. Flav. Jos . Ant. XVII. 9,4 s. 
11,4). Aliquae urbes, Gaza, Gadara, Hip- 
pos, a ditione Archelai avulsae et Syriae 
adiunctae sunt ab Augusto. Anno autem 
decimo principatus sui Archelaus in ex¬ 
silium missus et tota eius ditio provin¬ 
ciae Syriae adiuneta est (Ant; XVII. 13, 
2. 5). Atque haec de Augusto Imperatore 
aliquo modo ad s. litteras pertinent. 

1. KNABENBAUER. 

AURAN (pirt, Aupavlxf$, Tlpavtris), 
regio qua Ezechiel (47,16. 18) terminum 
septemtrionalcm et orientalem terrae 
sanctae determinat. Tali accurata finium 
descriptione propheta oraculo suo de 
nova instauratione pondus et firmitatem 
addit. Terminus septemtrionalis definitur 
a mari magno i. e. Mediterraneo; aqui¬ 
lonem versus extenditur usque ad introi¬ 
tum Ernatli; orientem versus ad confi¬ 
nium Auran protenditur. Terminus orien¬ 
talis egreditur medius inter Auran, 
Damascum, Galaad ex una parte et 
terram Israel ex altera parte secundum 
Iordanem, ut scii. Iordanis terminum a 
septemtrione usque ad mare Mortuum 
constituat. Auran igitur apud Ezpchie- 
lem totam regionem complectitur a lacu 
Tiberiadis orientem versus usque ad Dje- 
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omnibus mclallis nobilissimum, lio- 
hrairr communiter 2.17 audit, quod 


\orsus usque ad Galaad. Difficilius esi 
lines provinciae srraeco-romanae Aura- 
nilblis delerininare; a Flavio inseptio ;ul 
septemtrionom Galaad quattuor regio¬ 
nes passim nominanlur: Auranitis ( Hau - 
ran \Trachonitis {Lcdju), Gnulanitis i hjo- 
Dalanaea ( el-llataniye ?'); Auranitis 
a Traclionilide cl Dalanaea aperio distin¬ 
guitur Dell. itui. i. 20,4; II. 17,4; Ant. 
XVII. i 1,4); una cum Trachonitide re¬ 
gione Auranitis erat eljam pars tetrar¬ 
chiae Philippi iAnt. WII. 11,4; Luc. 3,1). 
Quattuor illae regiones eoniprohendan- 
lur nomine Dasan. — Ilodie Ilauriin 
sensu strictiore est regio montana Djebel 
Ilauriin (Alsadamus mons et magna 
planities rl-Xuqm inter Djebel Ilauriin 
cl Djoliin iGaulanitidem ad orientem 
lacus (ienesareth sitam). Tota regio est 
\ulcanica. Imprimis celebris est propter 
cavernas et subterranea domicilia, qui¬ 
bus vici aditu difficiles hodieque a Dru¬ 
si s habitati formantur. Inde etiam no¬ 
men hebraicum a Gesenio et aliis expli¬ 
catur terra cavernarum (Tin caverna). 
Idem nomen conservatum est in Mishna 
iDosh ha-shana 2,4) et apud geographos 
arabicos. — In Auranitide secundum 
plcrosque recentiores erat etiam Ausitis 
palria lob; v. Ht S. 

De Hauran cf. imprimis 1 Vetzstein, Rei- 
seberiebt iiber flauran u. die Trachonen, 
Rerlin 1860; Schumacher , Across Ihe lor- 
dan, LOndon 1886; Zeitschr. des Deutschen 
Pal.-Vereins XII. 1889, p. 225 ss. 

AURICHALCUM legitur in Vulgata 
imprimis pro hebr. taioa rvtfnJ 3 Reg. 
7,43, quod aes laevigatum explicant. 
Praeterea respondet gracco -/.acat-cepos 
Eccli. 47,20it8), ubi textus hebraieus 
« sicut ferrum » legit. Denique in 

Apocalypsi bis explicat graecum yaly.o- 
).(6avo; 1,15; 2, 18), quod mixtionem auri 
et argenti, electrum vel aes corinthium 
vel simile quid videtur designare. Vide 
METALLA. 

AURUGO (melius aurigo , uti cod. 
amiat. Ag. 2,18 scribit) dicitur morbus 
segetum, hebr. •ppT, de quo v. FRU¬ 
MENTUM n. 0. 

AURUM — i. Nomina. Aurum ex 


chaldaice :m pronuntiatur Esdr. 5,14; 

7,15. 10 etc. , Praeterea praesertim au¬ 
rum purum variis aliis nominibus I 10 - 
braeis designatur : nn2, quod Vulgata 
explicat obrizum Iob 31,24; cf. Dan. 
10.5 ; lirrc oro tincturae mundissimae 

Iob 28,10); 2’*l2n "2 color optimus Lam. 
4,1); vEix'2 linctis Indiae coloribus 
loh 28,1 (i), cirenmamicta varietate 
Ps. 44[45], 10 , mundo obrizo Is. 13,12); 
TE : aurum optimum (Eant. 5,11, ubi 
cum LXX potius legendum TE 11 - ; — 
deinde TE, quod in Vulg. dicitur aurum 
(Iob 28,17; Is. 13,12), aureus (Cant. 
5, 15),aurum primum (Lam. 4,2 , topazion 
(Ps. 118 [119], 127), lapis pretiosus 
(Ps. 18[t9], 11; 20[21],4; Prov. 8,19); 
— insuper ynn, quod S. Hieronymus 
fere semper aurum interpretatur Ps. 
67[68], 14; Prov. 8,10. 19; 16,10; Zach. 
9,3; aurum primum et purissimum Prov. 
3,14); — denique etiam 11*3 aurum rude 
videtur designare, quod iu Vulgata silex 
(Iob 22,24) et alia derivatione supposita 
contra hostes tuos (7]nE2 ib. v. 25) expo¬ 
nitur. Ad significandas auri qualitates 
etiam EH7 cum variis appositis legitur : 
3*112 ”7 aurum optimum (Gen. 2,12), au¬ 
rum obrizum (2 Par. 3,5), aureus (ib. 
v. 8); Yini2 "7 a. mundissimum (Ex. 25, 
11. 31); 721G "7 a. fulvum nimis (3 Reg. 
10,18); YiaD a- purissimum (3 Reg. 
6,20; 7,49 [purum]. 50; 10,21; 2 Par. 
4,20. 22; 9,20), pro quo etiam T.ap sine 
addilo adhibetur (Iob 28,15 Vulg. aurum 
obrizumj;iDinc "7a. purissimum (3 Reg. 
10,16), a. probatum (ib. v. 17), aureus 
(2 Par. 9,15 s.). Denique etiam ex locis, 
unde praecipue afferebatur, cognomen 
accepit (v. infra). Graece autem lore 
ubique ypuso? et ypusfov appellatur. 

2. Origo. In S. Scriptura quinque 
regiones auro celebres laudantur ; lle- 
vilath (nSm- Gen. 2,i2 etc. , Ophaz 
I751N ler. 10,9; Dan 10,5 Vulg. obri- 
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zum), Ophir iTEi>S 3 Reg. 9,28 etc.; 
Sou»e(p Eccli. 7,18 [ Vulg. om.]), Parwaim 
□vnD 2Par. 3,7[6]Wgf. prosalissimum), 
Saba (NZtt? 3 Reg. 10,1 ss. clc.; Ps. 
71[72],15 Vulg. Arabiae). E\ his Opliaz 
prorsus videtur ignotum, nec desunt qui 
eius loco vel Ophir vel “21)2, ut 3 Reg. 
10,18 (v. supra) legendum censeant; 
Parwaim autem probabiliter in regione 
Ophir situm supponitur, cum auctor li¬ 
brorum Paralipomenon idem aurum 
quod antea aurum Oph mvocaverat ( 1 Par. 
29,4), mox nomine auri Farwaim (2 Par. 
3,6) videtur intellegere; idque confirma¬ 
tur ex eo quod in regione arabica, ubi 
satis probabiliter Ophir Scripturae sup¬ 
ponitur fuisse, etiam Silq el-Favwain in¬ 
venitur (E d. Glaser, Skizze 2,347 s.; cf. 
A. Sprenger, Alte Geogr. Arab. 54 s.). 
Manent igitur regiones Hevilath, Ophir, 
Saba, ex quibus Saba certe, aliae duae 
salis probabiliter in Arabia sitae erant 
(v. artic. spec.). Atque revera in regione 
arabica plurima fuisse auri metalla, tum 
ex monumentis antiquis, tum ex testi¬ 
monio Arabum, tum ex investigationibus 
recenliorum omnino constat (Glaser 1. c. 
347-34). — Praeter Arabiam autem 
praesertim Aegyptus superior et Aethio¬ 
pia antiquis auri copiam praebebat. 

3. usus, lam tempore Abrahae aurum 
magnam possessionis partem constitue¬ 
bat (Gen. 13,2 etc.) atque, ad varios or¬ 
natus, inaures et armillas (ib. 24,22), si¬ 
cut etiam apud Aegyptios et alias gentes, 
ad torques (ib. 41,42), vasa (Ex. 3,22),. 
inaures (Iud. 8,24. 2G; cf. Ex. 32,2) alia¬ 
que multa inserviebat. Praesertim ad 
vasa sacra et supellectilem tabernaculi 
(Ex. 23,11 ss.; 37,1 ss. etc.) et postea 
in templo salomonico (3 Reg. 6,22 ss.; 
7,48 ss. etc.) adhibebatur; similiter ad 
usum profanum scuta ac vasa et alia 
ex auro conficiebantur (3 Reg. 10,16 
ss.; 2 Par. 9,13 ss. etc). Item in cultu 
idololalrico, sicut vitulus, aureus (Ex. 
32,4 ss.), ita et simulacra alia ex auro 
fiebant (Is. 2,20; 31,7 etc.) vel auro 
vestiebantur (fs. 40,19 hebr.). Prae¬ 
terea in commercio pretium rei auro 
aliisque metallis solvebatur (1 Par. 21, 
23), quamquam nummi aurei signati 
posteriore tantum aetate cudebantur. 


Alia v. in art. METALLA. Cf. E. F. A. 
Rosenviiiller , Bibi. Alterlli. IV. 1,48-53; 
I. Duns, Bibi. Nat. Science 1,96 s.; 2,357 s.; 
R. Lepsius, Metalle in d. aeg. Inselir., Plii- 
lol.-hist. Abbandl. Berl. Akad. 1871, 31-43. 
115 s.; Leunis-Senft, Synopsis III. 1, p. 
308 s.; I Vilkimon-Birch, Manners and cu- 
stoms 1.154 s.; 2,232-45; Ad. Erman, Ae- 
gypten 613-20; M. Rauer, Lehrb. d. Mine- 
ralogie, Berlin u. Leipzig 1886, 255 s. 

L. FONCK. 

AUSITIS (Auatxts) seu terra Ilus 
v. 11US. 

AUSTER v. VENTI. 

AVA, AVAH urbs. A vah (Kiy, ’Atd) 

enumeratur una cum Babylone, Cutha, 
Emath, Scpharvaim regionibus, ex qui¬ 
bus Sargon incolas in Samariam trans¬ 
tulit (4 Reg. 17,24). Ava (TO, ’A6a) una 
cum Sepharvaim et Ana legitur in pro- 
clamatione Rabsacis legati Sennacherib 
ad legatosEzechiae et in epistula Senna¬ 
cherib ad Ezechiam regem Inda transmissa 
(4 Rcg. 18,34; 19,13; ls. 37,13). Incolae 
A vah, qui 4 Reg. 17.31 Ilevaei (D^V, 
Euafot) vocantur, sed ab antiquo populo 
chananaeo Hcvaeorum bene distinguendi 
sunt, in Samariam cultum idolorum suo¬ 
rum Nebahaz et Tharthac introduxerunt 
(4Reg. 17,29-31). Ex locis citatis dubium 
oritur, utrum Avah et Ava sint duae ur¬ 
bes an una. Generatim una eademque 
esse censetur. Insuper non liquet, utrum 
haec urbs cum Arphad et Emath in Syria 
an cum Cutha in Babylonia quaerenda 
sit. Series enumerationis 4 Reg. 18,34; 
19,13; Is. 37,13 Babyloniam suadet, ut 
plerique ( Vigouroux, Schrader, Iiawlin - 
son, Riess etc.) admittunt. Rawlinson 
suggerit urbem Hit ( V I? apud Herodot. 

I, 179) in ripa Euphratis sitam. In hac 
supposilione Ava (Avah) eadem esset 
cum Ahava, quod vide. 

Ceterum quoad Ava (4 Reg. 18,34; 19, 
13; Is. 37,13) vide, quae iani s. v. ANA 
adnotavimus : Ana et Ava a quibusdam 
non nomina urbium, sed nomina divina 
(stellarum) explicari. 

Cf. Rawlinson, The live greal monarchies 
1871, I. p. 21; Schrader- Wliilehouse, Cu- 
neif. Inscript. and Old Test. I. p. 269. 273. 

II. 9: Riess, Bibi. Geogr. p. 76 (wohl ineso- 
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pol. Slaill o<l<>r Dislrikt ; rh/our on.r, a 
Hihle rl Ion tloc. mod. nl (\. 111. p. 57 1. 
672. 5'8; 1’uttnicr apud Viyuunmj'. Diri, 
de la Hihle I. 1281. 1285. 

AVARITIA (eo- modo plerumque 
redditur lucrum, rXsovel-ta). Honii 
terrestria animum hominis sensiisquo 
vehementer alliciunt; pecunia autem 
comparari possunt; insuper amor pe¬ 
cuniae possidendae et augendae 1'aeile 
animos hominum per se iani oecupal el 
captivat. Quare ut al>a\arilia caveamus, 
gravissimis documentis in s. litteris ad¬ 
monemur, inter quae palmare ac funda¬ 
mentale illud est Domini : non potestis 
Deo servire el mammonae 'Mattii, fi,24; 
Lue. 16,13.'. Unde servire mammonae 
i. e. avaritia ab apostolo vocatur idolo¬ 
latria, simulacrorum servitus, e?oo>Xo- 
XaTOEta Coi. 3,a, el avarus ^Xsovexir^ vo¬ 
catur st$toXoXaTf7]; Epii. o,o el amor 
pecuniae ©tXapyupta tamquam radix om¬ 
nium malorum designatur 1 Tini, fi,10 
el ratio redditur ; nam qui volunt divi¬ 
tes fieri, incidunt in tenlalionem el in 
laqueum diaboli el desideria mulla inu¬ 
tilia el nociva quae mergunt homines in 
interitum et perditionem 1 Tini. 6,9. 
Qui enim eo morbo laborat, ad omne 
peccatorum genus, ad omnem iniusti- 
liam et oppressionem pronus ac paratus 
est, dummodo cupiditatem suam explere 
posse speret, et quia amans pecuniam, 
avarus, non satiabitur unquam pecunia 
Eccl. o,9 hebr.), avaritia est causa per¬ 
petua scelerum, unde Sapiens ait: avaro 
nihil csl scelestius (Eccli. 10,9 . In quod 
\ilium prophetae quoque vehementer 
invecti sunt Is. 5,8; 56,It; 57,17; Ier. 
<». 13; 8,10; 22,17; Ez. 33,31; Hab. 2,9. 
Ipsi lilii Samuelis avaritia perversi et 
abrepti sunt ideoque acceperunt munera 
et perverterunt iudicium (1 Iteg. 8,3); 
famulusElisei prophetae, Ciezi, avaritiae 
poenas lepra percussus luit (4 Rcg. 3, 
26. 27'; pecuniae amore ludas fur ef¬ 
fectus est et proditor Domini : quid vul¬ 
tis mihi dare et ego cum tradam (Malth. 
26,13; loan. 12,4 s.), et inter cos qui re¬ 
gnum Dei non possidebunt apostolus 
avaros quoque recenset (1 Cor. 0,10). 
Quare merito postulat psalmista : inclina 
cor meum in testimonia tua et non in 
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avaritiam (l’s. 118.36) ct Dominiis cla¬ 
mat : r;i\ele ab omni a\arilia Euc. 12, 
13) ct dixit ias esse dicit spinas quibus 
bonum semen sulfocr-liir ct sine fructu 
efficiatur Mallii. 13,22': unde et vae di¬ 
cit divitibus qui suam conso.ationem ha¬ 
beant in divitiis Lue. 6,24), dum pau¬ 
peres beatos praedicet el paupertatem 
viam assignet ad perfectionem (Mallii. 
5,3; 19,21 et animum ab omni sollicitu¬ 
dine esse abstrahendum doceat el unice 
esse incumbendum, ut thesauros sibi 
colligant caelestes Mallii. 6,20. 23). — 
Praecipue indices iubenlur quam ma¬ 
xime sibi cavere ab avaritia, ne mune¬ 
ribus se corrumpi sinant: cf. Ex. 18,21; 
23,8; Deui. 16,19; 27,23; Ps. 23,10; 
Prov. 17,23; Is. 5,23; Midi. 3,11 ete.; 
qui autem omnem a se amovent avari¬ 
tiam, debilis laudibus ornantur ct prae¬ 
clara promissa sortiunlur r qui odii 
munera vivet Prov. 15,27; qui odit ava¬ 
ritiam, longi fient dies eius Prov. 28,16; 
qui proiicil avaritiam... in excelsis ha¬ 
bitabit, munimenta saxorum sublimitas 
eius Is. 33,15. 16. Quare apostolus mo¬ 
net fit^tXdtpYupo? 6 zp6i:o;, sini mores sine 
avaritia Hcbr. 13,3. 

I. KNABENBAUER. 

AVEN CpN inanitas , vanitas seu 
mane, vanum). Haec vox in licbraco ad¬ 
bibetur de vanitate idolorum et rerum 
ad idola pertinentium 1 Sam. 15,23) 
adeoque de ipsis idolis; v. IDOLOLA¬ 
TRIA. Sed quaeritur mini forte Aven 
etiam nomen proprium locorum sit. Tria 
loca in quaestionem vocantur. 

1. Campus idoli (pNTiypn, rcsofov 
■*Qv) legitur Arn. 1,5 in denuntiatione iu- 
dicii divini adversus Syros Damasci. Sen¬ 
sum quem Vulg. exhibet nomine appel¬ 
lativo, vide apud Knabenbauer ad h. 1. 
Nomen appellativum quoque reddunl 
Aquila : innlile, Symrn. et versio Quin¬ 
ta : iniquitas. Nomen proprium praeter 
LXX el Theod. “Qv) etiam Chald . et Sy¬ 
rus exprimunt. Reeentiores plorique no¬ 
men proprium agnoscendum putant, sed 
ubinam sit ista vallis Aven, pro certo 
dicere nequeunt. Aliqui eam quaerunt 
prope Damascum (/. B. Michaelis in 
not. ad Am. 1,5; Keil ad h. L). Plerique 
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autem vallem Coeles Syriae, hodie Be- 
qd r a, inter nlnimquc Libanum praefe¬ 
runt, cuius urbs principalis est Ba'albek 
seu Heliopolis Graecorum et Romanorum 
(■ Calmet, Rosenmuller, Ewald, Hitzig, Fil- 
lion etc.); cf. Trochon, Les petits Prophe¬ 
tes, Paris 1883, p. 143, qui varias sen¬ 
tentias refert; Fillion, La sainte Bible 
commcntec VI. p. 410. 

2. Excelsa idoli (pN* niaa, (3o> k u.o\ “Qv) 
Os. 10,8 sunt excelsa idolorum prope 
Bethel, quae 10,3 a vate contemptim vo¬ 
cabatur Belhaven seu domus iniquitatis, 
non iam Bethel seu domus Dei ; est igi¬ 
tur allusio ad Bethaven = Bethel. 

3. Aven in textu massorethico Ez. 30, 
17 est On urbs Aegypti, ut contextas 
suadet et versiones confirmant (LXX et 
Vulg. Heliopolis); v. HELIOPOLIS. 

AVES. 1. Nomina. Aves variis no¬ 
minibus hebraicis designantur. Gcncra- 
tim volatilia quaecumque, sive aves, sive 
insecta, vocantur =py, cui respondet gr. 
ttetscvov, et in Vulg. avis, volatile, volu¬ 
cris; saepissime cum niQr « caelum » 
coniungitur (« aves caeli »), sicut Assyrii 
similiter issur shamee s. issurat shcimame 
frequenter adhibent. Etiam sensu 
generali omnes volucres, sed praesertim 
aves minores designat; in Vulg. expli¬ 
catur avis, volucris, passer (ult. Lev. 14, 
4-7. 49-53; Ps. 10,2; 83[84] , 4; 101 [102], 
8 ; 103 [104] ,17; 123 [124] ,7), Graecis ple¬ 
rumque est opveov. Praeterea sps, quod 
proprie alam significat, saepius pro alite 
adhibetur et in Vulg. volucris seu vola¬ 
tile exponitur (Gen. 7,14. Ez. 17,23 etc.). 
Pulli avium appellantur rnSK (Deut. 22, 
0 ; Iob. 39,30; Ps.83[84],4; Vulg. pulli) et 
bru (Deut. 32,11 Vulg. pulli; Gen. 15,9 
Vulg. columba). Aliud nomen pro¬ 
prie aves rapaces significat, in Vulg. 
autem simpliciter aves seu volucres ex¬ 
plicatur, sicut in versione graeca 7ieteiv« 
et opvea (Gen. 15,11; Iob 28,7; Is. 18,0; 
46,11; Ier. 12,9; Ez. 39,4). Denique aves 
altiles, anTO, dicuntur aves, 

quae pro mensa regia Salomonis spe¬ 
cialiter alebantur (3 Reg. 4.23 hebr. 5, 
3); cuiusnam vero speciei istac fuerint, 
non liquet, neque argumenta suppetunt, 


ut cum aliis eas anseres apud Aegyptios 
communissimos, aut cum aliis gallos 
aut cum aliis alias aves dicamus fuisse. 

2. Species. Divisionem avium secun¬ 
dum certas notas speciales Scriptura S. 
non tradit; practicam vero statuit inter 
aves mundas et immundas distinctionem 
(Lev. 11,13-19; Deut. 14,11-20. V. ANIMA¬ 
LIA IMMUNDA). Praeterea nomine gene¬ 
rali w aves rapaces a reliquis discer¬ 
nuntur, atque etiam aliquae aves migra- 
toriac specialiter nominantur ler. 8,7; 
cf. Gant. 2,12). De avium vita autem mulla 
ab auctoribus sacris accurate observata 
et notata invenies, praesertim in compa¬ 
rationibus biblicis : velut de volatu avi¬ 
um celerrimo atque oculorum acie (v. 
AQUILA), de nido (Num. 24,21; Deut. 
22,26; Ps. 83[84]. 4; Prov. 27,8; Is. 10, 
14; xMatth. 8,20 etc.) curaque tenera 
pullorum (Ex. 19,4; Deut. 32,11 ; Is. 31, 
5; Mattii. 23,37; Luc. 13,34 etc.), de 
cantu (Ps. 103[104],12; Eccl. 12,4; Gant, 
2,12) aliaque plura. 

3. Usus. Usus praecipuus avium mun¬ 
darum erat, ut essent in cibum (Deui. 14, 
11. 20), ac certo etiam antiquitus, sicut 
postea, non modo carnes, verum et ova 
(□^2) comedebantur (Luc. 11,12; cf. 
Deut. 22,6; Is. 10,14; 59,5). Praeterea in 
sacrificium a Noc quidem aves mundae 
omnis generis (Gen. 8,20), ab Abrahamo 
vero turtures et columbae offerebantur 
(Gen. 15,9 s.). In Lege autem in minoribus 
tantum sacrificiis offerendae praecipiun¬ 
tur praesertim turtures et columbae (Lev. 

I, 14; 5,7-1 i; 12,6. 8 etc.), sed etiam aliae 
aves minores (Lev. 14,4-7. 49-53). Simi¬ 
liter apud Aegyptios aves in cibum et in 
sacrificia adhibitas esse monumenta pas- 
sim testantur (cf. Ii. Lepsius, Dcnkm. 

II. 9. 10. 12 etc.), atque etiam in inscri¬ 
ptionibus cuneiformibus variae aves in 
cibum et in sacrificia offerendae comme¬ 
morantur ( Gudca Inscr. G coi. 4,6 ss. ; 
5,20; 6,1 ss. Nabuchodonosor Gyl. Grolef. 
coi. 1,19; 2,29; 3,13 etc.). Ad utrumque 
vero usum aves a venatoribus vario modo 
capiebantur, retibus, laqueis, caveis 
{Vulg. decipula. Ier. 5,27); v. AUCEPS, 
AUCUPIUM. Captae quoque vivae sive 
propter cantum, sive ob varios penna¬ 
rum colores ac formae pulchritudinem 
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ad delerlalionem servabantur ilob 40, 
24 liebr. 2'.»; Itanich :i, 17. (X 3 Reg. 10, 
22 , id cjuod Aegypliis <]uotjiio (/.cpsius 
II. 10. 33. 42. r»0. 00 elr.) el Assyriis 
consuetum eral. Do superstitioso 
a\ium in auguriis usu v. DIVINATIO. 

4. Textus aliqui particulares. Do 
aliquibus textibus pauca in particu¬ 
lari nnlnnda sunl. Apud lsaiam 46,11 
avis quam Dominus ab Oriente 

vocal, quaeque figura esi regis Persa¬ 
rum, probabiliter aquilae species intelle¬ 
genda est, cuius imaginem exercitus 
Persarum, sieul poslca Romanorum alia- 
ruuiquc gentium, in signis suis praefe- 
rcbanl (cf. Xenoph. Cyrop. 10,4). — Avis 
discolor *C*”), cui dominus apud 

lereiuiam haeredilalem suam, populum 
scii, electum, comparat, contra quam 
ceterae aves omnes congregantur ad per¬ 
sequendum (ler. 12,9), probabiliter non 
est hyaena, ut volunt H. B . 7Yi'$/ram(Nat. 
bisl. ot' Ilie llible ed. 8 p. 107 s.) aliique, 
sed species quaedam noctuae, quae et 
varietate pennarum distinctae sunt, 
quamque aves minores magno strepitu 
persequuntur, sicubi interdiu apparue¬ 
rit (v. NOCTUA). — Volatilia s. volucres 
caeli, quibus carnem impiorum devoran¬ 
dam se daturum Dominus saepe minatur 
(=p 1 Reg. 17,44. 46; 3 Reg. 16,4; 21, 
24; Ps. 78[79],2; Ier. ,7,33; 16,4; 19,7; 
34,20; Ez. 29,3; 32,4. — liSV 

Ez. 39,17; cf. v. 4, etc.), c\ natura rei 
aves rapaces intellegendae sunt, ex qui¬ 
bus praesertim vultures, ac maxime Vul¬ 
tur perenopterus Linno, carne delectan¬ 
tur morticina el magno numero ad quod- 
cumque cadaver congregantur (v. AQUI¬ 
LA, POHPUYRJO). — In libro Iob(3,7), 
ubi S. Hieronymus vertit « avis (nasci¬ 
tur) ad volatum », textus massorethicus 
potius de scintillis flammae (^p“) 1 : 2 ) 
videtur intellegendus, quae ex igne in 
altum emicant ; sed LXX (veoaao). s. 
yunoW) loco videntur ii**: legisse; 

Peshitla quoque de « fdiis avis » 
NE”*) textum exponit, ac pariter Aquila 
Viot ni^vou), Symmachus (ta xly.va tujv 
rrrsivoW), Sexta (yioi rrrjvou), Vetus La- 
Iina pulli vulturis). 

De avibus ap. Aegyptios cf. /. Rosellini, 


Monumenti civili (II.) 1,110410; A. Emuni, 
Acgyplcu 321 -6. r,87 s. De avibus ap. Assy¬ 
rios cf. II . lloughton in Procccd. Soc. Ilibl. 
Ardi. IV. 1882, 57-00; Transuet. Soc. 11. A. 
VIII. 1884, 12-142. Alia v. in ari. ANIMA¬ 
LIA. 

L. FONCK. 

AVIM nrvn cum adindo, Afe(v), 
urbs Iribus Beniamin (los. 18,23). Enu- 
inei-alur inter ll('tlicl ( Beitin ) cl Apliara 
( /v /i . Teli el-Vnrn) in serie urbium, quae 
orientem et sepleiulrioncm tribus Hcnia- 
min occupant (los. 18,21-24). Silus accu¬ 
ratior ignoratur. Aliqui ( Dillmunn ) pu¬ 
tant Aviin corruplioneui vel variationem 
nominis Ai (v. IIAh. Fortasse vestigium 
alicuius familiae llcvaeorum in nomine 
Aviin latel. 

AVITH (rP*V, PeT0a{|ji, PeOaqj.), urbs 
regis idumaei Adad fdii lladad (Ren. 36, 
33; 1 Par. 1,46; hoc altero loco Kethib 
rV"7, Qeri cum Ren. 36,33 concordat;. 
A nonnullis aliqua similitudo nominis 
deprehendilurcum Djebelel-GUuweite scu 
iugo collium, quod ad orientem maris 
Mortui inter duos lluvios, cx quibus Ar- 
non coalescit, extenditur seil. inter Scii 
cl-Sa'ide et Wddi Enheile (ita Knobel, 
cuius opinionem Delitzsch et Dillmann 
referunt, quin approbent vel reiicianl). 

AVOTHIAIR i. e. llavolh lair v. 
IA1R 1 et 2. 

AXA (nor;, 'Ao^a), lilia Raleb filii 
Iephonc et comitis losuc, quae Olhonieli 
indici ob expugnationem Carialh Sephcr 
urbis munitissimae in matrimonium data 
est (los. 13,16-19; lud. 1,12-13). Cf. 
OTHON1EL. Fortasse eadem est, qua 
1 Par. 2,49 scribitur Achsa fdia Caleb 
filii Hesron, scii, filia sensu latiore (v. 
CALEB 2). 

AXAPH, urbs Aser v. ACI1SAP1I. 

AZA 'A?(o, ’0£{j, princeps co¬ 

gnationis Nalliinacorum, qui duce Zoro- 
babel e captivitate babylonica reverte¬ 
runt (Esd. 2,49; Neh. 7,31). 

AZA (TO, rd^rj), urbs in termino se- 
ptemtrionali tribus Ephraiui occidentem 
versus (1 Par. 7,28). Putarunt mulli le¬ 
gendum esse fii”, Aiah eum mullis ma- 
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nuscriptis ct nonnullis editionibus; sed 
alia mss. legunt n?V> quam lectionem 
LXX, Vulgata, Chaldaeus commendant. 
Versionos autem syriaca et arabica prae¬ 
bent Anath. Unde concludit I. B. de 
fiossi : Jn tanta ergo codicum dissen¬ 
sione relinendum r\VJ (Variae beet. Vct. 
Test. tV. p. 175). 

AZAEL v. I1ASAEL. 

AZAHEL v. ASAEL 4. 

AZAL v. BETI1 EZEL. 

AZANIAS (.TrpX, ’A£avfa;), pater 

losue levitae inter signatores foederis 
enumerati (Neh. 10,9). 

AZANOTTHABOR (lilii rpJuS' i. 
e. aures seu extrema Thaboris; ’AO0aSd>p) 
legitur in descriptione termini tribus 
Nephthali (los. 19,34). Onom. (ecl. Lag. 
224,88; 95,23) : « Azanoth terminus Ne- 
ptali. Est autem et nunc vicus ad regio¬ 
nem Diocaesareae pertinens in campe¬ 
stribus ». Unde quaeritur iste vicus inter 
meridiem et orientem ab urbe Diocaesa- 
rea (Sepphoris, SaffCiriye). Attamen ex 
ordine descriptionis termini Nephthali, 
prout eam F. de Hummelauer ad h. 1. in¬ 
terpretatur, Azanotthabor potius quae¬ 
renda est in Galilaea superiore ab Hu- 
cuca Iordanem versus i. e. in termino 
australi tribus Nephthali; ex voce Tha- 
bor nihil contra hanc situs determinatio¬ 
nem argui posse facile patet. 

AZAREEL (SnTTK) nomen sex viro¬ 
rum, ex quibus tres in Vulg. scribuntur 
Azarecl scii. 1. Vir de posteris Core et 
socius Davidis in Siceleg fugitivi (1 Par. 
12,6; LXX ’0Cpt7jX). 

2. Levita, lilius Heman, princeps un¬ 
decimae classis musicorum davidicorum 
(1 Par. 25,18; LXX ’A<jpufjX). 

3. Levita et musicus tempore Nehe- 
iniae (Neh. 12,35[36]; LXX ’0^i»5X). 

Aliorum nomina in Vulg. sunt Azreel 
(Neh. 11,13),Ezrihel (2 Par. 27,22), Ezrel 
(Esdr. 10,41); v. AZREEL et EZRIHEL. 

AZARIAS (nnr;, I.TTJV, ’A£apla;), 
nomen valde frequens. Primo recense¬ 
bimus pontifices eius nominis, postea 
reliquos ex ordine sacrorum librorum. 

1. Filius Sadoc pontificis vel potius 
filius Achimaas filii Sadoc, praecipuus 


consiliarius Salomonis (3 Reg. 4,2; 1 Par. 
0,9[5,3o]). Ad eundem referri videnlur, 
(piae per errorem librarii, ut suppo¬ 
nere licet, de altero (vide 2) Azaria pon¬ 
tifice ex posteris huius Azariae dicuntur 
1 Par. 6,10[5,36] : « ipse est qui sacer¬ 
dotio functus est in domo, quam aedifi¬ 
cavit Salomon in lerusalem ». 

2. Filius Iohanan filii Azariae praece¬ 
dentis (l Par. 6,10. 11 [5,36. 37]); recen¬ 
setur inter maiores Esdrae (Esdr. 7,3). 
Videtur pontifex fuisse tempore Asa re¬ 
gis Juda, quoniam eius filius Amarias 
pontifex erat tempore Iosaphat regis v. 
AMARIAS 2). 

3. Pontifex ille, qui Oziam (seu Aza- 
riam) regem luda frustra monuit, ne in¬ 
censum adolere tentaret (2 Par. 26,17. 
20 ). 

4. Pontifex de stirpe Sadoc tempore 
Ezechiae (2 Par. 31,10. 13). 

5. Filius iielciae et pater Saraiae ul¬ 
timi pontificis ante exsilium (1 Par. 6,13. 
it[o,39. 40]; recensetur inter maiores 
Esdrae (Esdr. 7,1). 

6 . Filius Nathan praepositus duode¬ 
cim illis praefectis, qui Salomoni regi 
ac domui eius annonam praebebant (3 
Reg. 4,5. 7); utrum eius pater fuerit Na¬ 
than propheta (2 Reg. 7,2 s.) an filius 
David (2 Reg. 5,14), non constat. 

7 . Rex luda, filius Amasiae (4 Reg. 14, 
21; 15,1 s.; 1 Par. 3,12); alias vocatur 
Ozias (vide s. v.). 

8. Filius Ethan ex posteris Zara in ge¬ 
nealogia luda (1 Par. 2,8). Ex sententia 
F. de Hummelauer (Comment. in Num. 
p. 198. 203) hic Azarias idem est atque 
Ezra 1 Par. 4,17. 

9. Filius Jehu ex posteris Hesron per 
lerameel (1 Par. 2,38. 39) ; enumeratur 
septimus inter illos tredecim, qui ab 
Oholai filia Sesan descendunt, quae Ie- 
raa Aegyptio, servo Sesan, nupserat. 

10 . Levita ex maioribus Heman cele¬ 
berrimi cantoris (1 Par. 6,36[21]\ 

11. Filius vel potius ex posteris Hel- 
ciae, pontifex (tu) domus Dei in Ieru- 
salem post captivitatem (1 Par. 9,11); 
idem loco parallelo Neh. 11,11 vocatur 
Saraia, princeps domus Dei i. c. prin¬ 
ceps illius classis sacerdotalis, quae tem¬ 
pore Zorobabel, Ioacim pontificis et Ne- 
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herniae prima inliT familias sacerdota¬ 
les recensetur cf. Noli. 10,21:1'; 12,1. 
I2i. Yidelur idem osso <|iii vocatur Esdr. 
2.2 Saraia, Noli. 7,7 Azarias inlop eos, 
i]ui cum Zorobahel redierunl. 

12 . Filiu** Oded, propheta, qui regem 
Asa posl victoriam do Zara rege Ae¬ 
gypti ol Aolliiopiae roporlalam admo¬ 
nuit, ul in Domino collocaret liduciam 
ct foedus llieocraticum servaret (2 Par. 
13,1-8 et v. ASA t). 

13. Duo filii losapliat regis (2 Par. 
21,3 . Alter in textu helir. scribitur 
Azaria, alter Azarialiu; quod idem no¬ 
men est. Undo, aliqui coniiciunl alteru¬ 
trum nomen corruptum esse (fortasse 
ex A murias), cum liaud probabile sil 
duos fratres idem nomen habere. 

14 . 15 . Filius Ieroliam et filius Obcd, 
duo ex centurionibus, «pios Ioiada pon¬ 
tifex socios elegit, ul Atlialiam regno 
privare! (2 Par. 23,1). 

16 . Filius lohanan, unus de principi¬ 
bus Epbraim tempore Phacee regis Is¬ 
rael, qui hortante Oded propheta capti¬ 
vos ludaeos regi Achaz remittendos esse 
liberos censuerunt (2 Par. 28,12). 

17 . 18 . Inter levitas, qui monente 
Ezechia rege sanclilieati sunt, ut domum 
Dei expiarent, recensentur Ioel lilius 
Azariac de stirpe Caath et Azarias filius 
Ialalcel de stirpe Mcrari ,2 Par. 29,12). 

19 . Levita tempore Ezechiae regis (2 
Par. 31,13.. 

20 . Filius Maasiae filii Ananiae, aedi¬ 
ficans partem muri lerusalem contra do¬ 
mum suam (Neh. 3,23. 24). 

21 . Unus ex levilis, qui, ut Esdras le¬ 
gem Domini praelegeret, silentium fa¬ 
ciebant in populo et ipsi quoque praele¬ 
gebant (Neh. 8,7. 8 . 

22 . Sacerdos inter signatores foederis 
a Nehemia renovati (Nch. 10,2[3]). Iuxta 
eum 1. c. nominatur Saraias, «jui idem 
censeri potest atque AZANI AS 11, ut su¬ 
pra innuimus. 

23 . Unus ex principibus Inda tem¬ 
pore Nehcmiae (Neh. 12,33'. 

24 . Azariac nomen sibi attribuit an¬ 
gelus Naphael, cum se comitem Tobiac 
pro itinere offerret (Tob. 5,18; 6,7; 9,1 
ct v. A NA MAS 3). 

25 . Azarias filius Osaiae nominatur 
inter eos, qtii Icremiam prophetam men- 
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darii accusantes fugam in Acg\plum 
contra Dei mandatum esse suscipien¬ 
dam reliquis persuaserunt (ler. 43,2; 
sed. v. IEZONIAS 1). 

26 . lluus ex tribus sociis Danielis 
(Daii. t ,6 s.; 2,17; 3,23 s.; I Maeli. 2,39\ 
nomine babylonico vocatus Abdenago 
vide s. v.); reliqua vide s. v. ANA.NI AS 

5, quorum eadem vitae conditione usus 
est. 

27 . Azarias et loscplms lilius Zaclia- 
riae, duces populi, cum residuo exer¬ 
citu a Inda Machabaeo relicti sunt in 
ludaea ad custodiam, qui nmi erant de 
semine \ i rorum illorum, per quos salus 
facla esi in Israel; cum enim contra 
mandatum Indae expeditionem contra 
Iamnium suscepissent, a Gorgia vicli et 
fugati sunt (l Maeli. 5,18. 56-02;. 

Nota denique in nonnullis codicibus 
hebraicis 2 Par. 22,6 mendose legi Aza¬ 
rias pro Ochozias (cf. 4 Neg. 9,16). 

AZARICAM (DpnpN ’Eapr/.d;A , 

unus ex maioribus Semeia levitae post 
instaurationem Hierosolymis habitantis 
(Neh. 11,15). Idem appellatur Ezricam 
1 Par. 9,14. Y. EZIUCAM 3. 

AZAU /!7n, 'A£au), unus ex octo filiis 
Nachor fratris Ahraham, quos Meloha 
illi genuit Gen. 22,22). 

AZAZ 1777 , ’A^), filius Saiiinia de 
tribu Ruben (1 Par. 3,8). 

AZAZIAS 0nn77, ‘O^a?), unus ex 
levilis, qui decimis, primitiis donisque 
in templo conservandis ex mandato Eze¬ 
chiae regis praepositi erant (2 Par. 31, 
13). 

AZBOC (p*Q77, ’A£a6ou-/ , paler Ne- 

hemiae cuiusdam hierosolymilani, prin¬ 
cipis dimidiae partis vici Bethsur, in 
muris urhis Nehcmiae tempore aedifi¬ 
candis occupati (Neh. 3,16). 

AZECA (Hp77, ’A^xd), urbs tribus 

Inda in prima provincia Seplielac non 
procul a Socho sita (los. 13,35). Exsiste¬ 
bat iam antequam Hebraei terram pro¬ 
missam ingrederentur; nam posl pugnam 
ad Gabaon Iosne quinque reges chana- 
nacos persecutus est usque Azeca ct 
Maceda Dominusque misit super eos la- 
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pides magnos de caelo usque Azcca(Ios. 
10,10. H). Philisthaei cum Saule bellum 
gerentes castra posuerunt inter Socho et 
Azeca in finibus Dommini, scii, in colli¬ 
bus, qui valli terebinthi ex una parle 
adiacenl; ex altera parte vallis exercitus 
Sanlis stabat et interfecto per Davideni 
Goliath gigante Philisthaeos fugavit eo- 
rumque castra cepit (1 Reg. 17). Roboam 
rex Azecam muris instruxit (2 Par. 11,9 . 
Sedecia rege Azeca ( Vulg . Azecha) co¬ 
piis Nabuchodonosor resistere conaba¬ 
tur (Jer. 34,7). Post captivitatem denuo 
a filiis luda incolebatur (Neh. 11,30). — 
Azeca quaeri debet haud procul a Socho 
et Dommim (rectius Phesdommim). Situs 
accuratior nondum determinari potuit; 
coniccturas varias recenset Heidet apud 
Vigouroux, Dict. de la Bible I. 1303- 
1303. Maxima cum probabilitate pro 
Azeca assignari videtur Teli Zakciriye, 
inter septemtrionem et occidentem a 
Shuweike (Socho). 

Cf. I. Fahrngruber, Nach Jerusalem ed. 2, 

I. 89; G. A. Smilh, Hist. Geogr. of Ihe Holy 
Land, Piate I. IV; Legendre, Carte de la 
Palestine, addito signo?; Mitteil. und Nachr. 
des Deutsclien Pal.-Ver. 1896, p. 26; D. 
Zanecchia, La Palestine d’aujourd’hui 1899, 

II. 271. 

AZER (17 'J, ’A?oup), levita, filius lo- 
sne, princeps Maspha, qui in aedifican¬ 
dis muris lerusalem tempore Nehemiae 
operam praestitit (Neh. 3,19). 

AZGAD (7^77, 'AaydcS), princeps fa¬ 
miliae, quae Zorobabel duce ex captivi¬ 
tate rediit. Numerus filiorum Azgad re¬ 
vertentium Esdr. 2,12 exhibetur 1222, 
Neh. 7,17 vero 2322. Esdram in secundo 
itinere hierosolymitano comitati sunt de 
filiis Azgad centum et decem duce Iolia- 
nan (Esdr. 8, 12). Inter signatores foe¬ 
deris per Nehemiam renovati idem no¬ 
men legitur (Neh. 10,15). 

AZIAM (rmy, ’A£ta), pater Athaiae 
principis de tribu luda post captivitatem 
Hierosolymis degentis (Neh. 11,3. 4). 

AZIZA (N7ny, 5 0'CtC«) de filiis Ze- 
thua, unus ex iis, qui uxores alienigenas 
in exsilio ductas mandato Esdrac adacti 
eiecerunt (Esdr. 10,27). 


502 

AZMAVETH, AZMOTH 

nomen proprium virorum. 

1. Azmavetli (’A<j;juo 0) de Beronii seu 
rectius de Bahurim tribus Beniamin, 
unus de Gibborim David (2 Reg. 23,31); 
idem vocatur Azmoth Bauramilcs 1 Par. 
11,32 (’A£6tov, A ’ASpd>0). 

2. Azmoth (’Aajj.d>0, ’A£ptjj0, Ta^puiO), 
filius Ioada ex posteris Saul per Ionathan 
(1 Par. 8,30; 9,42). 

3 . Azmoth (’Aa(j.d>0) Beniaminita, pater 
laziel et Phallet, qui egregii pugnatores 
et sagittarii Davidi in Siceleg fugitivo se 
iunxerunt (1 Par. 12,3). Potest hic esse 
idem ac Azmavetli 1 de Bahurim. Sed 
forte est nomen urbis, non viri, ita 
ut laziel et Phallet dicantur filii Azmoth 
urbis. 

4 . Azmoth (’Aa|Au>0), filius Adiel,. prae¬ 
positus super thesauros David regis (1 
Par. 27,25). 

AZMAVETH (niQTy, ’A£(«&0), urbs 
cuius filii quadraginta duo duce Zoro¬ 
babel e captivitate redierunt (Esdr. 2,24) ; 
enumerata cum Anathoth, Cariathiarim, 
Gephira, Beroth, Rama, Gabaasine dubio 
ad tribum Beniamin pertinebat. Eadem 
simul cum Geba effertur inter urbes, ex 
quibus cantores ad dedicationem muri 
lerusalem confluxerunt (Neh. 12,29). Ex 
his duobus locis colligere fas est, Azma- 
veth fuisse prope Geba (hodie DjebtV) et 
Anathoth (hodie 'Amitti ); inter has duas 
urbes medius est vicus Hizma , qui tum 
situ tum nomine Azmaveth urbi videtur 
correspondere. Eadem Neh. 7,28 vocatur 
Bethazmoth (rVOTTPn, Br ( 0aatxd>0). 

Cf. Guerin, Judee III. p. 74. 75; Survey 
of West. Pal. Mem. III. 9; D. Zanecchia, 
La Palestine d’aujourd’hui 1899, II. 464. 

AZOR (’A£ujp) in genealogia Christi 
Matth. 1,13 : Eliacim genuit Azor. 

AZOTI MONS(l Maeh.9,15\ad quem 
usque ludas Mach. dexterum cornu Sy¬ 
rorum persecutus est in pugna apud 
Laisam, in qua ipse occubuit. Ipsa lectio 
sto? ’A£d>-rou 6'pou? quibusdam criticis valde 
dubia videtur, cum vix probabile sit pu¬ 
gnam procul a ludaeain vicinitate Azoli 
commissam esse. 

Aliam rationem dubitandi creat lectio 
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FI;»v. Insopiti (Ani. \lt. 11,2 : 'xl/jt 
i:;i <5?ou;. Su>picanlur nonnulli 

lectionem holiraionni fuisse "inn 
i. o. iisipu' ;ul radices montis. — nuodsi 
lectio Az.oli retinenda ost, designari vi- 
delur collis inter Azotum Esdfid) cl oram 
maritimam, liodio id-Hus dictus, uti opi¬ 
nantur (luerit), I.ievin de Ihimmc, alii. 
K contra B. Zunecchia agnoscit Laisam 
in Khirbet ITasu inter Rcthoron superio¬ 
rem et inferiorem atque montem Azoti 
in Blr el-Zeit 2 km a Djifnn (Goplma) 
inter sepleinliioncin et occidentem. 

Cf. Guerin. Judee II. 71; I.ievin de Ifam- 
me. Terre Sainle 1897, II. 235; D. Znnecchin, 
La Palesline daujourdhm 1899, 11. 501. 502. 

AZOTUS TjTd. ; N; "A£wtoc), una ex 
quinque urbibus praecipuis Philisthaeo- 
rum los. 13,3>, ab Enacilis habitata, quos 
Israclilae expellere non valuerunt Jos. 
1 1,22 ; tribui luda assignata est (los. 15, 
4(3. 47), sed in potestate Pliilislhaeorum 
permansit (Am. 1,8; 3,9; Sopii. 2,4; 
Zaeli. 9,6). Tempore Heli pontificis Phi- 
lislliaei arcam foederis captam a Lapide 
Adiulorii Azolum asportaverunt, quae eo 
tempore caput penlapoleos fuisse cre¬ 
ditur, et in templum Dagon intulerunt 
1) Reg. o,l. 2); eral enim Dagon numen 
praecipuum Pbilisthaeormn, quod Gazae 
et Azoti imprimis colebatur; cf. lud. 16, 
23; i Maeli. 10,83; 11,4. Sed propter 
plagas Philisthaeis immissas arca Azoto 
in Gelli, deinde in Accarou translata, 
denique Israclitis restituta est simul cum 
anathematibus ad avertendas plagas 
oblatis (I Reg. 3,3-6,18). Philisthaeis 
Azolum eripuit Ozias nonus post Roboam 
rex luda ciusquc muris dirutis oppida in 
finibus Azoti exstruxit 2 Par. 26,6); 
quamdiu urbs in ditione Inda perman¬ 
serit, ignoramus. Ex Is. 20,1 discimus 
Azolum a Tharllian i. e. duce bellico 
Sargon regis Assyriorum capiam esse; 
inscriptiones assyriacae idem factum re¬ 
ferunt et regem Azoti {Asdudu. Asdudi), 
quem Sargon deposuit, nominant Azuri; 
etiam successoribus Sargon (Sennache- 
rib, Asarhaddon, Asnrbauipal Azotii 
subiecti erant (cf. Schrader). Postea vero 
cum Assyrii a Medis distinerentur, Psarn- 
metichus rex Aegypti anno 630 a. Chr. 
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Azolum A^syriiseripiiil,postquam peran- 
nos 29 cam obsedit, ut Herodotus (2,137) 
refert; ab hac expugnatione plerique 
interpretes reliquias Azoti Ier. 24,20 ex¬ 
plicant. Textus graeens ludith 2,28 Azo- 
tum inter urbes enumerat, quibus .Nabu- 
cliodonOsor (i.c. Asnrbauipal e\ opinione 
salis probabili Asiam occidentalem de¬ 
bellans terrorem iniccit. Ex tempore, 
(pio Persae in Palaestina regnabant, id 
unum de Azoto traditur Israelilas cum 
incolis Azoti matrimonia illegitima con¬ 
traxisse (Noli. 13,23/, ibidem v. 24 lin¬ 
gua azolica seu Philistacoriim opponitur 
linguae iudaicac i. e. hebraicae istius 
temporis. Post Macedonum et Ptolemae¬ 
orum regna Azolus Selencidis subiecta 
eral. Anno 163 a. Chr. ludas Maeli, ur¬ 
bem diripuit et idolorum altaria destruxit 
(1 Macti. o,68); anno 143a. Chr. Ionalhas 
Apollonio Cocles Syriae praefecto apud 
Azolum devicto urbem et templum Dagon 
succendit 1 Maeli. 10,77-84; 11,4). 
Alexandro lannaeo regnante Azolus a 
Judaeis tenebatur ( Flav . loseph. Ani. 
XIII. 15,1); a Pompeio provinciae Syriae 
attributa (Aut. XIV. 4,4; Holi. iud. 1. 
7,7) cl anno 55 a. Chr. a Gabinio Syriae 
proconsule instaurata est (Ani. XIV. 5,3; 
Bell. iud. I. 8,4). Herodes Magnus testa¬ 
mento suo Azotum una cum lainnia et 
Phasaelide Salomae sorori suae legavit 
(Ani. XVII. 8,1; 11,5). In N. Tcsl. semel 
tantum urbis fit mentio; Philippus post¬ 
quam eunuchum Candacis reginae Ae- 
Ihiopuni baptizavit, a Spiritu Domini 
raptus est in Azotum, ut inde pertrans- 
iens evangelizaret (Act. 8,40). Illo tem¬ 
pore incolae urbis quoad magnam partem 
sine dubio erant Iudaei, quare etiam 
Vespasianus in bello iudaico eam subegit 
ac praesidia illic collocavit (Bell. iud. 
IV. 3,2). Saeculis quarto, quinto, sexto 
p. Chr. episcopi ibi residebant; cf. B. 
Guras, Series episcoporum, 1873, p. 453. 

Hodie Esdftd est vicus ‘ignobilis, qui 
1500-1800 incolas habet, medius fere 
inter Gaza cl Ialfa, a litore maris Medi¬ 
terranei 5 km distans. Ptolemaeus (V. 
16,2) Azotum urbem maritimam esse di¬ 
cit, Flav. loseplius inodo urbem mariti¬ 
mam (Ant. XIII. 15,4), modo urbem me¬ 
diterraneam (Ani. XIV. 4,4; Dell. iud. 
I. 7,7). De linibus seu agris Azoli sermo 
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est I Maeli. 4,15; 15,34; 1G,10; verum 
quousque fmes Azoti se extenderint, ex 
his locis non liquet. Unius horae spatio 
ab Esdad inter septemtrionem et occi¬ 
dentem inveniuntur ruinae urbis mariti¬ 
mae Minet Esdad. 

Cf. Reland, Palaestina p. 606-609; Ritler, 
Erdkunde XVI. 94-100; Raamer, Palaestina 
ed. 4, p. 174; Guerin, Judee II. 70-78; 
Tobler, Dritle Wanderung 1859, p. 26-32; 
Savvcy of West. Pal. Mem. II. 409 s. 421 
s. et vide Conder and Kilchener, Large Map, 
sheet XVI, Reduced Map, sheet 13; F. Buhl , 
Alt. Pal. 1696, p. 88. 89; E. Sch&rer, 
Gesehichte des judischen Volkes ed. 3, 11. 
p. 96-97. I. Fahrngruber , Nacli Jerusalem 
ed. 2, II. p. 120; Lievin de Hamtne, Terre 
Sainte 1897, II. 233 s. ; D. Zanecchm, La 
Palestine d’aujourd’hui 1899, II. 306 s.; Schra- 
der, Keilinschriftliche Bibliothek II. 64-67. 
90.94. 148. 240; Schrader-Whitchoitse, Cu- 
neif. Inscr. and Old Test. I. p. 150. 

AZREEL (SnVGT, 'UaSpi^X), pater vel 
unus ex maioribus Amassai sacerdofis 
Hierosolymis post instaurationem habi¬ 
tantis (Neh. 11,13). Fortasse idem atque 
Adiel 2 (1 Par. 9,12). 

AZUBA (ravijr). 1. Uxor Caleb filii 
Ilesron (1 Par. 2,18. 19; Ta^ouSa). 

2 . Uxor Asa regis Iuda et mater Iosaphat 
(3 Reg. 22,42; 2 Par. 20,31; ’A£ouSa). 

AZUR (TW). 1. Princeps, qui eum 
Nehemia foedus signavit (Neh. 10,17 
[18]; 'Afrtfp). 

2 . Pater Hananiae pseudoprophetae 
Gabaonitae (fer. 28,1 [35, 1]; ’A £d»p). 

3 . Pater lezoniae principis populi tem¬ 
pore Ezeehielis (Ezech. 11,1 ; "tfy, 'E^p). 

AZYMA (DHD, <*£yp.a) panes cocti 
absque fermento. Dominus praecepit Is- 
raelitis, ut die decima quarta mensis 
primi vespere immolaretur agnus per 
familias et ut nocte illa ederent carnes 
assas igni et azymos panes, « septem 
diebus azyma comedetis» (Ex. 12,6 s.). 
Ita antequam Israelitae ex Aegyplo egre¬ 
derentur institutum est festum agni pas¬ 
chalis et festum azymorum. Sanguine 
agni iussi erant linere postes et superli¬ 
minaria domorum, quo sanguine ab an¬ 
gelo exterminatore redditi sunt tuti. In 
memoriam eius liberationis et egressio¬ 


nis ex Aegyplo singulis annis eodem re¬ 
currente die agnum paschalem im¬ 
molare debebant. Cum autem Dominus 
percussisset omne primogenitum in 
terra Aegypti nocte illa, urgebant Aegy¬ 
ptii populum exire de terra velociter, 
dicentes : omnes moriemur; quare filii 
Israel panes iam non poterant fermen¬ 
tare; « tulit igitur populus conspersam 
farinam antequam fermentaretur et li¬ 
gans in palliis posuit super humeros » 
(Ex. 12,34) et fecerunt panes subcineri¬ 
cios azymos. Ita necessitate eoaeti azy¬ 
mis vescebantur. In cuius rei memo¬ 
riam hebdomas illa azymorum instituta 
est; cf. Ex. 12,17-19; 13,3 s.; 23,15; 34, 
18; Num. 9,11; 28,17; Deut. 16,1 s. Prae¬ 
terea pro sacrificiis quoque omnibus 
statuebatur : non immolabis super fer¬ 
mento sanguinem victimae meae Ex. 23, 
18; 34,25, et omnis oblatio quae otfertur 
Domino absque fermento fiet nec quid¬ 
quam fermenti ac mellis adolebitur in 
saerilleio Domino Lev. 2,11; 6,16. 17; 
idque pro variis sacrificiis speciali modo 
in memoriam revocatur; ita occasione 
consecrationis sacerdotalis Ex. 29,2. 23; 
Lev. 8,2. 26; item in sacrificiis quae pro 
completione consecrationis nasiraeorum 
offerenda erant Num. 6,15. 17. 19; in 
sacrificiis pro gratiarum actione Lev. 7, 
12 ete., in quibus panes quoque fermen¬ 
tati requirebantur, non quidem ut in 
altari et igne sacrificii cremarentur, sed 
ut Domino consecrati sacerdoti eederet 
unus panis, reliqui ad epulas sacrifica¬ 
les adhiberentur (Lev. 7,13 s.; 23,17). 
Cur in sollemnitate paschali et in sacri¬ 
ficiis panes azymi praescribantur, ratio 
est ea quam tangit apostolus scribens : 
expurgate vetus fermentum; festos dies 
agamus, non in fermento veteri neque 
in fermento malitiae et nequitiae, sed in 
azymis sinceritatis et veritatis (1 Cor. 
5,7.8). Fermentum enim ycn i. e. aci¬ 
dum, aere, acerbum facili modo trans¬ 
fertur ad significationem symbolicam 
eam qua Christus quoque monet caven¬ 
dum esse a fermento pharisaeorum 
(Matlh. 16,6. 12; Mare. 8,15; Lue. 12,1), 
dum H2U2 proprie dulcedinem, dulcitu¬ 
dinem dicit, proinde ad integritatem, 
candorem, suavitatem et puritatem mo- 
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rum faeile aceommodari potest. in 
vita quoquo communi si suliilo panos 
coquendi erant ol ponendi ante hospites, 
ponebantur a/.\nii, quia tempus ad for- 
mentationem non supererat; ita CJon. 
19,2. Quod autem f.edeon Ind. (i,IU pa¬ 
nes a/Y mos otTert, fortasse non ad hanc 
rationem referendum erit, sed potius ad 
notionem puri sacrificii. Notione ad nio- 
res impios translata fermentari iam vi¬ 
detur usurpatum Os. 7,4; sensus enim 
erit : populus permisit sitii ingeri idolo¬ 
latriam et impietatem a prima quasi 
Imius fermenti aspersione usque ad ple¬ 
nam fermenlalioncm qua omnes ordines 
sint allecti et infecti. 


AZZI ;*iV, '<>;( nomen septem viro¬ 
rum in textu hobraico, ex quibus Vu/y. 
quattuor vorat O/i, tres Azzi : 1. Filius 
Baui, praefectus Yulg. episcopus) lexi- 
tarmn in lerusalem tempore Nchemiac 
(Neli. 11,22). 

2. Sacerdos tempore Zorobabe.l, prin¬ 
ceps familiae todaia in diebus loacim 
pontificis (Ncb. 12,19). 

3. Levita, «pii cum aliis in dedicatione 
muri lerusalem Nehemiae astitit Neli. 
12,41 [42]). 


I. KNABENBAUER. 



B 


BAAL et ASTARTE. Vox Ita.il 
(blp, BaaX) ul nomen appellativum de¬ 
signat herum, dominum, maritum, pos¬ 
sessorem etc. Notione domini antiquiore 
tempore Baal etiam dicebatur apud Is- 
raclitas de vero Deo: ita 2 Reg. o,20 
David postquam percussit Philistliaeos 
dixit : divisit Dominus (mrp) inimicos 
meos coram me, sicut dividuntur aquae; 
propterca vocatum est nomen loci illius 
Baal Pharasim. Idem elucet ex nomini¬ 
bus propriis; filius Saul appellatur Es- 
baal; filius lonathan filii Saul Meri baal 
(1 Par. 8,33. 34; 9,39. 40); inter eos qui 
ad David in Siceleg venerunt etiam no¬ 
minatur Baalia (1 Par. 12,5), et unus ex 
filiis David appellatur Baaliada. Verum 
postmodum nomen hoc quia potissimum 

1 dolum significabat, iam non de vero Deo 
usurpabatur; immo videtur esse prohi¬ 
bitum pcf Osec prophetam : et erit in 
die illa, ait Dominus, vocabit me (popu¬ 
lus) Vir meus et non vocabit me ultra 
Baali (2,1G) i. e. Baal meus, dominus 
meus. Cuius mutationis documentum 
etiam habetur, quia ille filius David 

2 Sarn. 5,tG Eliada vocatur et ex Esbaal 
(SntrM), quia Baal idolum in contem¬ 
ptum appellabatur TW2 atayjSv»), demum 
factum est Isboseth (2 Sam. 2,8 etc.;. 
Notatu dignum est in libro Par. formam 
antiquiorem esse servatam. 

Baal deus solaris erat apud Chana- 
naeos, Phoenices, Syros, Carthagini enses ; 
vocatur enim b^l Baal chamman a 
Hffln nomine poetico solis i. e. fervidi, 
et uI2Xj Baalsamem Plautus, Poen. 
5,2. 67) vel ^72 Baalsamen (5. Au- 
gustinus, Quaest. in Iud. 16) i. e. Baal 
caelorum, Baal caelestis. Ita in inscri¬ 
ptionibus; cf. Zeitschr. d. D. Morgenl. 


(lesellscliaft XVI11. 1864, p. 104; et prae- 
primis Corpus Inscriptionum semitica- 
rum 1. 1 p. 30. 183. 416 Baal coelorum) 
et frequentissime ]cn by2 p. 154. 155. 
179. 194. 287. 291-308. 311-442 et in I. 
2 p. 2 ss. Eundem in Chanaan cultum 
quoque produnt oppida 3TP3 do¬ 

mus solis vocata cf. Ios. 21,16. Iud. 1,33. 
los. 19,22 et fortasse 2 Reg. 23,5 hebr. 
Bel solaris explicari debet b SynS). 

Israelitae ad idololatriam nisu fatali 
proni cultum quoque Baal frequenter 
adoptarunt. Iam antequam Palaestinam 
ingrederentur, per mulieres moabiticas 
et madianitides seducti sunt ad cultum 
Beelphegor (YiyD bya, BseX^sytop) Num. 
25,3. 5, et viginti quattuor millia idolola- 
trarum gladio interfecta sunt Num. 25,9; 
cf. Deui. 4,3; los. 22,17; Ps. 105,28; Os. 
9,10; cum Num. 23,28 mons Phogor 
nominetur, Baal Peor videtur esse 
Baal qui eo in loco praecipue colebatur, 
uti alias quoque ex loco cognomen acce¬ 
dit idolis, uti Baal-Libanon (Corpus Inscr. 
sem. 1.1 p. 25. 26); ita quandoque etiam 
explicant Baalmeon vel Beth Baal Meon 
(Num. 32,38; Ios. 13,17' et Baalzephon 
(Beelsephon Ex. 14,2.9; Num. 33,7) ; si¬ 
mili modo vocabatur apud Graecos Zeus 
olympius, dodonaeus etc. Alii tamen no¬ 
men Beelphegor ipsum cultum obscoe- 
num denotare existimant. Terra palaesti- 
nensi occupata mox tribus chananaeas 
imitati sunt in cultu Baal : fecerunt filii 
Israel malum in conspectu Domini et 
servierunt Baalim (Iud. 2,11.13; 3,7. 8) 
ideoque tradili sunt in manus Chusan, 
donec ad Dominum reversi post octo an¬ 
nos liberati sunt per Othoniel (Iud. 3,9 
s.). Propter eundem cultum Baal, cuius 
aram Gedeon destruere iussus est, op- 
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Ure-"-i el \t*\aii simi a Moahilis; f.odeono 
inorltin ilermn fornicati sunt cum Baa- 
i i in et assumpserunt sibi Baalbcrith <Baal 
foederis, lorla>-c Baal ul custos focde- 
ri> in «Ictum; eo nomine Baal colehalur 
a Sichemitis • Imi. 0,1. Herum postea 
peccatis velerilms iungentes nova servie¬ 
runt Baalim, idcirco traditi sunt in ma¬ 
nus Philistliiim et liliorum Amnion dud. 
10. 0 ss.i. liem Samuel exhortatur popn- 
lum ut auferant Baalim 1 llc;?. 7,3). In 
regno israelitieorultus Baal maxime pro¬ 
pagabatur per Acliab, ipii lezabel tiliam 
Elhhaal regis Sidoniorum in uxorem 
duxerat t3 Heg. 10,31); contra quam ido¬ 
lolatriam Elias propheta maxime pugna¬ 
vit et post lre> annos siccitatis miraculo a 
nomino impetrato id olfecit, ul sacerdo¬ 
tes BaalinleiTicererUuret populus clama¬ 
ret : Iahwe est Deus \3 Reg. 18,39); eo 
tempore in Israel solummodo septem mil¬ 
lia virorum erant, quorum genua non 
sunt incurvata ante Baal, et quorum ora 
eum non adoraverunt osculantes eius 
statuam icf. 3 Reg. 19,18). Nihilominus 
Ochozias lilius Acliab servire et adorare 
Baal perrexit (3 Reg. 22,34 loram au¬ 
tem frater eius abstulit cippum vel sta¬ 
tuam Baal quam Acliab pater eius fe¬ 
cerat; Iehu autem insidiis structis in 
Samaria cultores Baal interfecit et fa¬ 
num eius destruxit (4 Reg. 10,18 ss.). 
Verum Israelitas etiam suhsequente tem¬ 
pore iterum ad cultum Baal delapsos esse 
elucet ex Os. 13,1 et 4 Reg. 17,16; utro¬ 
que loco ruina regni Israel refertur ad 
hanc idololatriam. 

Neque regnum fudn immune mansit a 
cultu Baal. Hoc malum invectum est per 
Athaliam, filiam Acliab et Iezabel, uxo¬ 
rem loram regis filii Iosaphat (4 Reg. 8, 
18; 2 Par. 21,6 ; ipsa enim et filii eius 
res sacras templi Domini in honorem 
Baalim converterunt. Sed cum Athalia 
demum regno et vita esset spoliata, 
loiada sacerdos foedus renovavit inter 
Dominum et regem loas et populum, 
ingressusque est omnis populus terrae 
templum Baal et destruxerunt aras eius 
et imagines eiu^ contriverunt et 

Mathan sacerdotem Baal occiderunt co¬ 
ram altari 4 Reg. 11,17. 18; 2 Par. 23, 
17 . Idololatriam iterum instauravit Achaz 
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(2 Par. 28,4; i Reg. Di, 3. 1 . K/echias 
quidem eam vigorosc repressit, al ultra 
omnem modum eam l‘o\il Manasses li¬ 
lius eius : erexit aras Baal sicut leceral. 
Acliab rex Israel 4 Reg. 21,3 et omne 
genus idololatriae et divinationis exer¬ 
cuit. Qui eum mox secutus est losias 
pro virili quidem adnisus est, ut exter¬ 
minaret cultum illum abominabilem 
A 4 Reg. 23,1 ss. 2 Par. 34,4; Soph. 1,4); 
verum idololatriam et cultum Baal tam 
altas egisse radices, ul pii regis ronalus 
non multum eflicerenl, dorumenla sunt 
quae apud lercmiam prophetam legun¬ 
tur : prophetae prophetaverunt in Baal; 
quomodo dicis : posl Baalim non ambu¬ 
lavi'? vide vias tuas in convalle elc. 2,8. 
23; incensumadolebant Baal, secundum 
numerum viarum lerusalem aras pone¬ 
bant Baal, per Baal iurabant; acdilica- 
banl excelsa Baalim ad comburendos fi¬ 
lios suos igni in holocaustum Baal, in 
domatibus sacrificabant Baal (7,9; 9,13; 
11,13. 17; 12,10; 19,3; 32,29 elc.). Intel¬ 
legi deum caeli vel cultum stellarum pa¬ 
tet ex ler. 8,2; 19,13. 

Apud l,XX saepe legitur fj B4xX. Ouia 
cum deo Baal generatim coniungatur ct 
colatur dea Astarte (mrtCV) dea Sido¬ 
niorum (3 Reg. i 1,3. 33; 4 Reg. 23,13 , 
sicuti in idololatria plerumque deus et 
dea venerationi proponuntur, aliqui exi¬ 
stimarunt 4] BxaX significare hanc dei co¬ 
mitem et sociam. Id quod probabile non 
est. Nam alibi etiam Astartes mentio et 
nomen occurrit apud LXX (cf. Jud. 2,13; 
10,6; 1 Reg. 7,4; 31,10; 3 Reg. 11,3. 33; 
4 Reg. 23,13). Uti-iam supra annotatum 
est quandoque pro Baal ad horrorem 
idololatriae declarandum usurpabatur 
ntt ; 2 confusio cf. Os. 9,10; ler. 3,24; 
11,13), air/jSvTj; unde articulo rj indicari 
videtur non esse pronuntiandum idoli 
noinen, sed eius loco ad detestationem 
idoli afeyuvT]. Neque probabile est quod 
alii etiam suspicati sunt designari nu¬ 
men. androgynum, uti 'AopdStvos, deus 
Venus. 

Haud raro legitur numerus pluralis 
Baalim, cuius ratio esse videtur quia 
Baal variis locis variisque nominibus 
honorabatur. Ita vidimus Baalphcgor, 
Baalberilh, et Ochozias rex mittit ad 
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deum Accaron Baalzcbub (4 Reg. 1,2. 3; 
LXX BxaX [i.ut« Osdic, Flav. Ioseph. Ant. 
IX. 2,1 ’Azxapwv Oso? |j.ma). Minus proba¬ 
bile est, diei Baalim propter varios cip¬ 
pos vel statuas quibus Baal repraesenta¬ 
batur et colebatur. Alia quoque sententia 
proposita est esse Baalim, uti Eloliim, 
pluralem quendain maiestaticum, sicut 
etiam Astaroth haud raro concipitur v. 
g. Iud. 2,13 servientes Baal et Astaroth 
(cf. Zeitschr. d. D. Morgenl. Gesellschaft 
XXIV. 1870, p. 630). 

Dc deo illo Accaron Baalzebub, Beel- 
zebub 4 Reg. 1,2 ss. v. BEELZEBUB. 
Praeterea v. BEL. 

Simul cum Baal coli solebat Astarte. 
Ita Iud. 2,13 servientes Baal et Astaroth 
LXX xat? Aatap-at?); item 10,6 servierunt 
Baalim ct Astaroth; 1 Reg. 7,4 abstule¬ 
runt Baalim et Astaroth; item cf. 12,10 
et 31,10 mentio fit templi Astaroth apud 
Philisthiim. Aliis in locis cum Baal iun— 
gitur Ashera (Asherim, Asheroth) Iud. 
6,25 : destrues aram Baal et riTCNH 
quam vocem IAX plerumque aXao;, Vulg. 
nemus, lucum reddunt; Iud. 3,7 servie¬ 
runt Baalim et Asheroth to?s tfXcsatv); 
4 Reg. 21 ,3 erexit . aras Baal et fecit 
Ashera (aXarj, lucos), 4 Reg. 23,4 vasa 
quae facta fuerant Baal et x\shera; 2 
Par. 33,3 Manasscs construxit aras Baa¬ 
lim et fecit Asheroth (£Xar), lucos). 

Iain Astaroth esse Astarten, deam Si¬ 
doniorum (3 Reg. li,5etc.), certum est. 
Numerus pluralis eodem modo explican¬ 
dus erit sicuti Baalim et fortasse propter 
1 Reg. 31,10 domus Astaroth et Gen. 
14,5 Astarothcarnaim et Reut. 1,4 Asta¬ 
roth pluralis maiestaticus haberi potest 
hisce locis. In inscriptionibus Phoenicum 
mn®y quoque reperitur (Corpus In- 
script. semit. I. 1 p. 14.21.33. 40. 93 ete.), 
apud Assyrios et Babylonios lstar. Est 
autem Astarte dea eiusdem generis at¬ 
que Venus. Atque dubium vix esse potest 
quin Ashera nomen sit eiusdem deae. 
Nam deae esse nomen iam ex eo elucet 
quia dicitur : servierunt Baalim et Ashe¬ 
roth; dcin prophetae Ashera nominan¬ 
tur 3[!] Reg. 15,19 eodem modo sicut 
prophetae Baal ; pariter sermo infertur 
de vasis cius, de imagine eius (4[2] Reg. 
21,7 liebr. Sde , dc domibus pro Ashera 
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( 4[2] Reg. 23,7). Verum saepius Ashera 
et forma pluralis Asherim, Asheroth non 
deam, sed symbolum deae vel cippum 
vel arborem vel imaginem quandam de¬ 
signat; dicitur enim erigere, concidere, 
comburere Asherim, apud LXX ct in 
Vulgata : succidere lucos, comburere lu¬ 
cos, destruere nemus (cf. Ex. 34,13; 
Deui. 7,3; 12,3; Iud. 6,23. 28; 3 Reg. 
14,15 facere lucos; 16,33 elc. . Dein uti 
dicitur facere, erigere aras, statuas, cip¬ 
pos, ita eodem versu saepius additur 
Asherim : fecerunt sibi statuas et lucos 
in omni colle sublimi et subter omne 
lignum nemorosum 4 Reg. 17,10 et vide 
2 Par. 14,3; 31,1; Ier. 17,2; Is. 17,8; 
27,9 etc. Esse autem xVschera nomen 
deae eiusdem atque Astartem inde con¬ 
ficiendum erit quod eodem modo et cum 
Baal et cum symbolis Baal DiJQn (cip¬ 
pis; cf. 2 Chron. 34,4; Is. 17,8; 27,9) con- 
iungitur. Celerum sunt qui id vel negent 
vel in dubium vocent, sicut pariter ip¬ 
sius nomiuis explicatio (recta? erecta? 
felix? felicitatem dans?) dubia est. 

Cf. Selden, De diis syris I. 3. 5; II. l. 2 
(ed. 1617); M over a, piioenizier 1. 169 ss. 
254 ss. 385 ss. 559 ss.; de Vogiie, Melanges 
darchcologie orientale 186S, p. 41-76; P. 
Scholz, Goetzendienst und Zaubenvesen bei 
den alten Hebraeern p. 137 ss. 197 ss. 247 
ss. 365 ss.; Vigonroux, La Bible et les dec. 
mod. ed. 6, III. p. 73-92. 597-601; idem in 
Revue bibi. V. 1896, p. 227-240; Baetbgen, 
Bei trage zur semitischen Religionsgeschichte 
1888, p. 17-29; Jensen , Die Kosmologie der 
Babylonicr 1890, p. 19-24. 8* ss. 117 ss. 135. 
227 ss. ; Sc/trader-Whitel/ouse, Cuneif. Jn- 
scripl. and Old Test. I. 161-168; M.-I. La- 
grange, Etudes sur les religions semitiques, 
Paris 1903, p. 83-99. 119-139. 

I. KNAB8XBAUEK. 

BAAL (* 3 i*a) nonrnn proprium. 

1. Rubenita filius Reia (1 Par. 5,5; 
’W;X, A BaaX). 

2. Beniaminila, quartus filius Iebicl 
(Abigabaon) proavi Saulis (1 Par. 8,30; 
9,36; BaaX). 

3. Urbs 1 Par. 4,33) v. BAAL ATII 
BEER RAMATH. 

4 . Baal in Vulg. 1 Par. 5,23 commate 
separatur a voce Rermon; sed legen¬ 
dum est Baal Ilermon. 
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BAALA, nomen originis chananaone parallelo los. 21,2"» legitur Gellircmmon; 
rf. lUt f alal Gebal, Corpus inscriplioniini sed e>l error librarii, qui iilliiiuiin mi- 


semilicarnm 1. 1, 1881, p. 4-8 . 

1. Baala .riS’2, BaaX), urbs tribus 
Inda in conlinibns Inda el Beniamin sita 
hodie ()anjct el-'Enuh)\ ab lsraelilis 
voeala est Cariathiarim i. c. urbs silva¬ 
rum ; eius nomen cliananaeum erat Baala 
seu etiam C.arialhbaal Jns. I10. fiO; 
1 s,14 . Videtur etiam appellata esse 
Baala Inda, ut colligitur e\ 2 Reg. 0,2 el 
I Par. 13,0; el’. F. de llummelauer in 2 
Reg. 6,2. Celerum v. CARIAT11IAR1M. 

2. Mons Baala cvvzn in, 8pia iz\ 
Xtoa, A 5oo; yvj; BaXa), mons (pii ab Acca- 
ron {'Aqir) lebneel (Yebna) versus se 
extendit el tribum Tnda inter septem- 
Irionemet occidentem terminat (los. io, 
11'. Silus accuratior ignoratur. Sunt 
varii tractus collium, qui e regione 
Accaron planitiem Philislhacae secantes 
paralleli cum ora maritima decurrunt; 
eorundem collium declivitatem orienta¬ 
lem tangit via, quae a Iiamlc Azotum 
versus ducit. Mons Baala unus c\ illis 
tractibus collium esse censetur. 

3. Urbs in regione australi tribus Inda 
sita, sed postea tribui Simeon assignata. 
Vocatur los. 15,29 Baala (nb>2, BaXa, A 
BaaXa), los. 19,3 Bala (nSz.BuXdE, A BsX- 
6wXd[), 1 par. 4,29 Bala (nnb2 BaXa*). 
Non est dubium, quin his tribus locis 
una eademque urbs designetur; enume¬ 
ratur enim omnibus tribus locis post 
Hasersual et ante Ascm 'solum los. 13, 
29 aliis quibusdam urbibus interpositis . 
Situs nonnisi vago modo determinari 
potest quatenus inter urbes simul enu¬ 
meratas duae tantum sufficienter notae 
occurrunt scii. Bcrsabee [lilr el-Seba'a) et 
Molada (Khirbet cl-Milh). Proponitur si¬ 
tus Khirbet Umm Bagh/e (Survey of West. 
Pal. Mem. III. 261; cf. Condcr and Ktl- 
chencr, Large Map, shect XX; Reduced 
Map, slieel 13). 

BAALAM sive BALAAM, ut com¬ 
munius Ierunt editiones Vulgatae (D712, 
’kpSXaav, A loXiap, B oillitt.), urbs in 
tribu Manasse cisiordanica seu occiden¬ 
tali sila, posteris Caalh assignata cum 
suburbanis suis 1 Par. 6,70 [35]. Loco 


men proprium (Uellircmmon Iribus Dant 
e\ versu praecedenti demio descripsit; 
vestigium genuinae lectionis lorle. adest 
inLXX 'leoaOd (A Badtaa). Baalam vulgo ea¬ 
dem esse censetur ac letdaam (vides, v. i. 

BAALATH . urbs Iribus Dan, 

a Salomone operibus munita. Appellatur 
in Ynlg. los. 19,44 Balaalh iTeSseXav, A 
BaaXwv), 3 Reg. 9,18 Baalath (B omitl., 
V BaXaO), 2 Par. 8,6 Balaalh BaXadcO, 
apud Sivete B BaXa4, A BaXaa;); ceterum 
etiam los. 19,41 complures codices le¬ 
gunt Baalath C. Verccllone, Variae lecl. 
Yulg. lat. II. p. 63;. In enumeratione 
urbium danilicarum los. 19,41 ponitur 
inter Gebbethon (labalhon, hodie Qib- 
biye ?) el lud ( el-Yehfuliye ad orientem 
lalfae); in earum igitur vicinitate quae¬ 
ritur el a nonnullis agnoscitur Deir Bal¬ 
lat, in confinibus Dan et Ephraim 
(1 7 an de Velde; cf. Gu4rin). Obieclio 
quam Gudrin movet Deir Ballat iam 
extra terminum Dan in finibus Ephraim 
fuisse, recte urgeri non videtur. Maior 
autem difficultas ex eo oritur, quod teste 
Flav. losepho (Ani. VIII. 6,1 duae urbes 
a Salomone munitae Brjr/iopa (Bcthoron] 
et BsXeO (ed. Niese) haud procul a Gazara 
(Teli Djezcr) aberant. Si hoc verum sup¬ 
ponitur, Baalath multo magis ad meri¬ 
diem sila erat in confinibus Ephraim, 
Danet Beniamin; unde a reccnlioribus 
censetur esse Belain prope Belhoron in¬ 
ter septemplrionem et occidentem. 

Cf. I r an de Yelde, Mernoir to accompany 
tbe map of the Holy Land 1858, p. 291; 
Guerin, Samarie II. p. 130; Survey of West. 
Pal. Mein. II. 296; G. A. Smit/i, Hist. Geogr. 
ofthe Holy Land, Piale I. IV. V; Legcn- 
dre, Carte de la Patesline; D. Zanecchia, 
La Palesline d’aujourd’hui 1899, II. 422. 

BAALATH BEER RAMATH 

(los. 19,8) et brevius Baal (1 Par. 4,33], 
urbs tribus Simeon meridiem versus sila. 
Magna est varietas nominis los. 19,8 : 
Valg. Baalath Beer Ramalh contra au¬ 
stralem plagam, hebr. nDl 1N'2 rh'J2 
Z22. LXX BaXs/. B Bapez) ropsuopevwv BapsO 
/.axa X£6a, A BaaXOspTjppapawO ropsuopsvajv 
MaplO zata XlCa, Syr. Bcalh-beth-Bama 
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quae esi in meridie, Targ. Ionathan Ba- 
ghalalh Beer-Ramalh ad austrum, Arabs 
Baal-hab el Hama australis. Textus he- 
braieus de una urbe loqui videtur, 
cuius duo erant nomina scii. Baalath 
Beer (Domina putei) seu Ramath Negeb 
(Hama austri). Fortasse eadem est urbs 
ac Ramoth ad meridiem (2M~nil2"l, 1 Reg. 
30,27). Situs ignoratur; nonnullorum au¬ 
ctorum coniecturas refert Legendre apud 
Vigouroux, Dict. de la Bible I. 1324-1326. 
Sed fortasse textus los. 19,8 emendan¬ 
dus est : usque ad Baalolh (= Baloth 
15,24) pergentibus (LXX rcopEuopiviov in 
Ramoth Negeb (seu Ramoth ad meridiem 
1 Reg. 30,27); cf. F. de Hummelauer ad 
los. 19,8. 

BA ALBEK, urbs Syriae, apud 
Graecos et Romanos Heliopolis, in 
S. Scriptura non nominatur. Sed brevis 
eius mentio hic facienda est, tum quia 
eius situs nobis saepius inservit ad situm 
aliarum urbium indicandum, tum quia 
variae urbes biblicae apud varios au¬ 
ctores cum Heliopoli (Ba'albek) componi 
posse videbantur. Sita est in media Coele 
Syria seu planitie el-Beqii r a inter Liba¬ 
num et Antilibanum ibi fere ubi aqua¬ 
rum divortium est et Nahr el-Lituni 
(Leontes) meridiem versus, Nahr el-'Asi 
Orontes) seplemtrioncm versus defluunt. 
Huius urbis non fit mentio apud aucto¬ 
res saeculo 3. vel 4. antiquiores. Nomen 
graecum innuit Deum Solem ibi cultum 
esse. Aliqui etiam Ba'albek interpretan¬ 
tur urbem Baal; inter Baal et deum So¬ 
lis facile quidem nexus perspicitur; dif¬ 
ficilior est explicatio alterius membri 
hek. Sed plura de his investigare anoslro 
scopo alienum est. — Urbes biblicae, 
quae cum Ba^albek caedem a nonnullis 
putabantur, sunt Baalath, Baalgad, Baal 
Hamon, Thebalh, Aven (Arn. 1,5); sed 
vide s. vv. 

Cf. Abulfeda, Tab. Syr. ed Kohler p. 103; 
Burcklmrdt, Reisen in Syrien, ed. Gesenius , 
p. 49 ss. ; Bosenmuller , Bibi. Altert. I. 1,119; 
2,280; Volney, Voyage en Egypte et en Syrie 
1825, II. p. 111-123 ; A. Chauvet etF. Isam- 
bert, Syrie, Palestine 1887, p. 610 ss.; Bae- 
deker-Benzinger, Palaestina und Syrien ed. 
5, p. 359 ss; M. Jallien, Ba'nlbek, His- 
toire et description, Beyrouth 1895. 


BAALiBERIT (rvn 2 ^ 72 , i. c. Baal 
foederis; BxaX6sp{6), idolum, quod tem¬ 
pore Abimelech filii Oedeonis a Siche- 
mitis colebatur (lud. 8,33 hebr.; 9,4 el 
cf. 9,40 ; nnn Sn it> 2, BaiQ^xSgpto, Vulg. 
fanum dei sui Berith). Cum notione 
Baal foederis comparari potest Zeu; r 6p- 
xio; Graecorum, Deus fidius Latinorum. 
Baal foederis ab aliis aliter explicatur : 
Baal qui cum adoratoribus suis foedus 
pepigit ( Movcrs , Vigouroux, Lagrange ), 
Baal, apud quem foedera panguntur vel 
sacrificia foederum offeruntur (Nbl- 
deke ), Baal custos confoederationis ur¬ 
bium, quarum caput fuerit Sichem 
(Wolf Bamlissin ), Baal custos urbium 
Phoeniciarum, quem Sichemitae, inter 
quos erant Chanaanitac, coluerint (P. 
Scholz ), Baal Beryti urbis ( Bochart , 
Creuzer) , cui opinioni recte opponitur 
Stephaniis Byz. Berytum explicans ur¬ 
bem puteorum tnilN2; cf. Zeitschr. des 

Deutschen Pal.-Vereins NHL 1890, 
p. 145). 

Cf. Morers, Phoenizier I. p. 171; Vigou¬ 
roux, Dict. de la Bible I. 1336; Nbldeke in 
Zeitschr. d. D. Morgenl. Gesellschaft XLII. 
1888, 478; Wolf Baudissin in Real-Ency- 
clop. fur prolest. Tlieol. ed. 3, II. p. 334; 
P. Scholz, Goetzendienst und Zauberwesen 
bei den alten Hebraeern 1877, p. 149; Bo¬ 
chart , Chanaan II. 17 (ed. Francofurfi 1674, 
p. 859); Creuzer, Syiubolik und Mytholo- 
gie ed. 2, II. p. 87; M.-I. Lagrange, Etu- 
des sur les religione semitiques, Paris 1903, 
p. 84. 

BAALGAD (*n ^2; BaXaydlS, A 
BxXyao, los. 11,17; 12,7; PaXyaX los. 13, 
5), urbs chananaca, terminus maxime 
septemtrionalis, (|uem lsraelitae post 
victoriam ad aquas Merom reportatam 
attigerunt. Locis citatis sila esse dicitur 
in campo Libani sub monte Hermon. 
Probabiliter Bdniyds (Caesarea Philippi . 
Vide etiam BAAL HERMON. 

BAAL HAMON (p2H hz, BjsXx- 
[xdn, Vulg. ea quae habet populos), lo¬ 
cus ubi Salomon vincam habuit (Cani. 
8,11). Contextus urbem videtur postu¬ 
lare. Communiter censetur eadem esse 
ac Belma (ludilh 7,3) et Belamon (ludilh 
8,3) prope Dothain ( Teli bothnn) in mon- 
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(ibus Kpliraim; non procul a Teli /)<»- 
tltun inler >oplrmtrioiiem el orientem 
invenitur nunc Btr lternme. Nide IEB- 

I. AA.M. 

BAALHASOR p*iT! ^‘2, B sXamop, I 
B BaiXaatop, V BsXXawop), locus ulii Ah- 
salom agros et greges possidebat; ilii— 
dem Amnonem fratrem suum inter con¬ 
vivium occidi iussil propter incestum 
cum Thamar sorore commissum (2 Heg. 
13,23'. Sacer textus dicit Baalhasor 
fuisse iuxta Kpliraim; haec autem 
Kpliraim communiter censetur urbs, 
quae vocatur Oplrera los. 1H,23, Kplira 

I |{eg. 13,17, Kphron 2 Par. 13,11), 
Apbairema I Madi. 11,3i (graece , 
Kplirem Io. 11,34; nunc el- Taiyibe pro¬ 
pe Beitin (Bellici); v. APIIAIREMA. Iam- 
vero inter septemtrioneui et occidentem 
ab el-Taiyibe illinc est mons Teli 'Astir I 

1011 m.), qui iurcmerito Baalhasor exi¬ 
stimatur. 

Cf. Guerin, Samaric I. p. 210; Surrey of 
)Vest. Pal. Mein. II. 298; G. A. Smilh, 
Hisl. Geogr. of the Iloly Land, Piate 1. IV. 

V; /\ Jiuht, Alt. Pal. 1896. p. 177; D. Za- 
iiecchia , La Palcsline d’aujourd'hui 1899, 

II. 304. 503. 

BAAL HERMON h'J2; Ind. 

3,3 'Asppe&v; A BaXasp;j.£>; i Par. 5,23 BaaX 
f Kpjj.d)v, B BaiXeipi, BaaXsfp). Priore loco 
Iud. 3,3) Baal Hermon explicile dicitur 
mons eiusque situs in meridionali re¬ 
gione Libani esse indicatur. Altero loco 

I I Par. 5,23) Baal Hermon accuratius in¬ 
ter regionem Basan et montem Hermon 
ponitur i. e. in extremitate meridionali 
montis Hermon; utrum hoc loco mons 
an urbs Baal Hermon indicetur, ex textu 
non liquet; si mons, Baal Hermon eril 
pars australis montis Hermon; si urbs, 
haec sine dubio sita erat in descensu 
australi montis Hermon. Communiter 
censent Baal Hermon esse Baalgad : 
nunc Bnniyns (Paneas, Caesarea Phi¬ 
lippi). Ad septemlrionem vici Bnniyns 
invenitur caverna, prope quam JSahr 
Bnniyns t unus de Iribus Iordanis fonti¬ 
bus, originem ducit. Hanc cavernam deo 
Pau consecratam fuisse ostendunt in¬ 
scriptiones, quae ibidem in aediculis ex 
rupe excavatis adhuc cernuntur; cf. 
Guerin, Galilce 11. p. 309-312. Unde du- 


bilari nequit, quin haec caverna >il illud 
Panium (Pnneion , de quo Flav. losephus 
loquitur Aut. XV. 10,3; Bell. iud. 1.21, 
3; III. 10,”. Ah lior Punio locus a Grae¬ 
cis el Homanis voratus esi Paneas. Sup¬ 
ponendum igilnr esi eultum Pau iu isla 
regione successisse eullni Baal, qui tem¬ 
pore llevaeorum <*t Amorrliaeonnn (ef. 
Onoinast. cd. Lmj. 90,11. 21 ibidem llo- 
rehat. .Mons, qui isli cavernae imminet 
(Guerin 1. e. p. 313), est mons Baal llor- 
mon (Iud. 3,3) ipsi ingo montium ller- 
mon iiuictus. Planities autem, quae a 
vico Buniyits meridiem el occidentem 
versus extenditur, los. 11,17 aple desi¬ 
gnari poluil planities Libani subter 
montem Hermon. — Ilis perpensis Baal 
Hermon seu Baalgad nequit eadem exi¬ 
stimari ac llusbeyii ad occidentem montis 
Hermon in Wfitli el-Teim sita et multo 
mimis eadem ncBa'albck (Heliopolis) in 
Coele Syria. 

Cf. fiobinson, Ncuere bibi. Forsch. p. 532- 
536; Survey of ) Vesl. Pal. Mem. I. 95. 
96. 109 SS.; F. Vigourovx, Dict. de la Bi¬ 
ble I. 1337. 1339: F. Buhl, Alt. Pal. 1896 
p. 239-240. 

BAALI (Os. 2,1 (>[i8]) v. BAAL. 

BAALIA (,Tr72, BaaXia) Beniami- 

nita, qui Davidi in Siceleg commoranti 
se iunxit (1 Par. 12,5;. 

BAALIADA EXiaoi, B Ba- 

Xsyo»£, A BaXXtaoa), unus ex tredecim 

filiis David, qui Hierosolymis nati sunt 

(1 Par. 14,7). Idem vocatur 2 Rcg. 5,16 

Elioda KXtoai) el t Par. 3,8 

T T . 

Eliada CTpSn, 'EXiaoa). Momen genui¬ 
num aliis videtur’ Eliadu fuisse, aliis 
Baaliada. 

BAALIM v. BVAL. 

BAALIS (D^72, BeXstaaa, B BsXeiadt, 
A BsXtaa) rex Ani monitarum, qui Jcru- 
salem a Nabuchodonosor destructa 
Ismael filium Nathaniae misit, ut Godo- 
liam reliquiis ludaeorum a Nabuchodo¬ 
nosor praefectum occideret Jer. 40,14). 
Apud Flav. Iosephuni (Aut. X. 9,3) no¬ 
men scribitur BaaXsfp. ( ed . Bindorf), 
BadcXtaos (ed. JXiese). 
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BAALMEON. 


BAAL SAL1SA. 


BAALMEON scu Baatmaon, Becl- 
mcon, Bethmaon Cpyo Syi, 'piRD rvm, 
nU; BssXfjLetiv, MssXSiijO, BseX- 
pxaao>v, oTy .05 Mad>v et Ez. 25,9 er:avio Tc/jy^c), 
urbs in planitie Medeba sita et regno 
Selion' Amorrhaei regis Ilesebon sub- 
iecta; a Moyse expugnata, a Rubenitis 
restituta et liibui Ruben assignata est 
(Num. 32, 38; los. 13,17; 1 Par. 3,8). Pos¬ 
teriore tempore a Moabitis recuperata 
inter praecipuas eorum urbes reputaba¬ 
tur (ler. 48,23; Ezeeb. 25,9); cf. Inseript. 
Mesa lin. 9 et 30. Ieremias et Ezeehicl 
loe. eit. vastationem et direptionem 
Baalmeon annuntiant propter odium et 
inimicitias incolarum in populum Dei. 
— De situ nolat Onomastieon Eusebii et 
S. Hieronymi ( ed . Lag. 232,45 et 102,5) : 
« Beelmeon trans Iordanem... est autem 
vicus usque nune grandis iuxta Baarn in 
Arabia, ubi aquas calidas sponte humus 
effert, cognomento Beclmaus, distans 
ab Esbus Ilesebon) millibus noveni » 
(Eusebius non habet iuxta Baaru, sed 
rXrjaiov xou Spou? Ttov Gepuoiv uBiiiov). 
Nunc vicus Teli Ma'in ad orientem ma¬ 
ris Mortui superioris ct meridiem versus 
ab Hesban (Hesebon). Quattuor horis a 
Ma'in iuxta ripam dexteram WCidi Zerqa 
Ma'in scaturiunt aquae calidae, hodie 
llammhm el-Zerqn i. e. balnea Zerqa di¬ 
ctae, apud Graecos Callirhoe, apud Flav. 
Ioscphum (Bell. iud. YII. 6,3) Baaras. 
Praeterea vide BEAN et BEON. 

Cf. Tristram , The Land of Moab p. 303 ss. ; 
Survey of East. Pal. Mem. I. 176 ss.; F. 
Buhl, Alt. Pal. 1896. p. 123.267; D. Zanec - 
chia , La Palestine d’aujourd’hui 1899, II . 100; 
Biess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 4 ; I. Fahrngru- 
ber, Nach Jerusalem ed. 2, 11.132; Zeitschr. 
des Deutschen Pal.-Vereins II. 1879, p. 5 
atque etiam VII. 1884, p. 196 ss., ubi aquae 
Callirhoe potius componuntur cum fontibus 
calidis Essard, quae dimidia hora ad meri¬ 
diem Wadi Zerqa Ma%n scaturiunt et ri¬ 
vum in mare Mortuum emiLtunt. 

BAAL PHARASIM, BAALPHA- 
RASIM BaaX ‘bapaafv, 

Aia/. 07 crj tbapaalv), locus ubi David brevi 
post tertiam unctionem, qua rex totius 
Israel unctus est, Philisthacos devicit 
(2 Reg. 5,20; 1 Par. 14,11). Huic victo¬ 
riae nomen loci debetur; victoria enim 
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parta David exsultans in verba proru¬ 
pit : « Divisit (yis disrupit) Dominus 
inimicos meos coram me sicut dividun¬ 
tur aquae (qiq yiE3 instar rupturae 
aquarum). Propterea vocatum est no¬ 
men loci illius Baal Pharasim » (locus 
rupturarum seu stragium . LXX 2 Reg. 
5,20 pro Baalpharasim bis vertunt smxvc» 
Staxoncov. Ad-hunc eventum apta fit allu- 
sio Is. 28,21 : « Sicut enim in monte di¬ 
visionum (QisnSTlr stabit Dominus ». 
Ilis verbis locus quidam editus indica- 1 
tur. Is quaerendus est alicubi prope 
vallem Raphaim scu planitiem el-Buqeia 
inter Ierusalem et Bethlehem ; nam ante 
pugnam eum David commissam Phitis- 
thaei in valle Raphaim sese diffuderant 
2 Reg. 5,18; 1 Par. 14,9. 

Cf. Lievin de Hamme, Terre Sainte 1897, 
II. 136; F. Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 91. 

BAAL SALISA SjD, BxtQa- 

ptoa). Cum Elisaeus propheta in Galgala 
( Djildjilia; v. GALGALA 3) esset, vir qui¬ 
dam de Baalsalisa ei panes primitiarum, 
viginti panes hordeaceos ct frumentum 
novum in pera sua attulit, quibus cen¬ 
tum discipuli prophetae saturati sunt 
(4 Reg. 4,42). — Onomastieon {ed. Lag. 
239,92 ; 107,11) : « Bethsalisa (Ba<0<rapi- 
saQ)... est autem villa in finibus Diospo- 
leos quindecim ferme ab ea millibus 
distans contra septemtrionem in regione 
thamnitiea ». His vicus Kefr Thilth a 
Diospoli (Lydda) inter aquilonem ct 
orientem situs satisfacere videtur, ut 
Conder existimat. Melius tamen alii (ut 
Riess, Macta) Baal Salisa componunt 
cum Khirbet Sirisia, qui vicus Lyddae 
propinquior est quam Kefr Thilth ; 
ipsum nomen Sirisia huic opinioni mul¬ 
tum favet, praesertim si lectiones grae- 
cac BatOapiaa, BxtGaaptcaO respiciuntur; 
distantias autem in Onom. indicatas 
saepe vel iusto maiores vel minores esse 
abunde constat. Immerito autem Conder 
duo loca distinguit : Baal Salisa {Kefr 
Thilth ) et Bethsarisa in Onomast. Euse¬ 
bii ( Khirbet Sirisia). — Insuper v. SA¬ 
LISA. 

Cf. Biess, Bibel-Atlas ed. 3; Marta apud 
Yigouroux, Dict. de la Bible I. 1342; Conder 
in Survey of 11 est. Pal. Mem. 11. 298.299. 




HAAI. 1'IIAMAH. 


HA1) YLON. 
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BAALTHAMAR -"271 S V2, ItaaX 
Hajjiaf), loeu> prope f.abaa Beniamin. 
(".11111 undecim Iriluis Israel propter 
scelus f.abnonilarum contra C.abaa Rcn- 
iamin aciem instruxissent ol duobus die¬ 
bus repulsi esseul, lerlio die prope Bnal- 
Ihamar congregati insidiis circa f.abaa 
positis Heniaminilas devieerunl (lud. *2U, 
33). Tempore Eusebii et S. Hieronymi 
prope f.abaa erat viculus R^OOapap, Bc- 
ihamari ^Onomast. ed. Lag. 238,75 el 
10(»,23). Vicum liunc a f.abaa aquilonem 
versus abfuisse F. de Ilummelauer ex 
contextu lud. 20,20-33 eruit; insidiae 
enim ab occidente et ab austro circa 
f.abaam dispositae erant; robur exer¬ 
citus via iam bis infeliciter lenlala 
f.abaam petit, fugam simulat; Beniami- 
nitae f.abaa descendunt, dein in profun¬ 
dum delapsi versus Bellici i. e. septern- 
Irionem versus ascendunt el Baallhamar 
usque pelliciuntur; tum vero qui fugam 
simulaverant, resistunt el qui in insidiis 
latuerant, urbem Gabaa adoriuntur; in¬ 
gens clades Beniaminitarum sequitur. — 
L. Heidet apud Yigouroux, Dici, de la 
Bible. I. 1343 situm agnoscit in ruina 
quadam a f.abaa Teli el-Fitl ) inter aqui¬ 
lonem et orientem sita iuxta Wudi Zam- 
ri , quo nomine antiqua vox Thamar 
conservari videtur. 

BAANA (nr>*2, Baava). 1. Filius 
Kemmon de Beroth urbe tribus Benia- 
min. Baana et Rechab frater eius, princi¬ 
pes latronum seu duces turmarum, 
quorum belli gerendi ratio a latrociniis 
parum aberat, Isboseth filium Saul su¬ 
per stratum dormientem occiderunt 
eiusque caput ad David in Ilcbron attu¬ 
lerunt. Rati quidem erant se gratum Da¬ 
vid regi facturos esse, sed haec spes eos 
fefellit; iubente rege manibus pedibus¬ 
que praecisis super piscinam in Ilebron 
suspensi sunt (2 Reg. 4,2.o.G.9). 

2. Paler Heled de Xelophallii viri for¬ 
tissimi in exercitu David (2 Reg. 23,29; 
1 Par. 11,30). 

3. Filius Husi, unus ex duodecim 
praefectis Salomonis, qui praeerat in 
Aser ct Baloth(3 Reg. 4,16; x:>2). 

4. Unus de iis, qui cum Zorobabel ex 
captivitate reduces primo loco enume¬ 
rantur (Esdr. 2,2; Xeh. 7,7). Eiusdem 


nomen recensetur Aeli. 10,27 inler ca¬ 
pita populi, a quibus foedus cum Deo 
renovatum signabatur. 

5. Paler Sadoe in aedilieandis muris 
lerusalem occupati i^Neli. 3,‘4; 

BAASA vel X'C'J2, BaascD, 

tertius rex Israel, conditor secundae 
(hnasliae, filius Aliiac de domo Issacliar 
(3 Reg. 15,27. 33\ ex genere haud nobili 
oriundus, quamobrem lelui propheta 
eum de pulvere exaltatum esse dicit 
(3 Reg. 16,2). Erat dux in exercitu Nadab 
filii leroboam; sed insidias instruens re¬ 
gem, cum f.ebbethon urbem Philisthaeo- 
i*iini obsiderel, interfecit ac pro co 24 
annis regnavit in Tliersa urbe regia 
oinnonnpip domum leroboam pereussiL 
(3 Reg. 13,27 ss.). Toto regni sui tem¬ 
pore bella gessit cum Asa rege Iuda et 
co usque progressus est, ut Hamam ur¬ 
bem caperet atque muniret, quo regi 
Iuda omnem aditum ad terram septem- 
trionalem praecluderet; verum Bena- 
dad rex Syriae, qui hucusque foedere 
cum Israel coniundus fuerat, donis ab 
Asa oblatis permotus regem Israel ag¬ 
gressus est cique eripuit urbes seplem- 
trionales Ahion, Dan, Abel Belli Maaclia 
et universam Ccnnerolh, omnem scilicet 
terram Nephthali; <juo factum est, ut 
Baasa a Rania discederet (3 Reg. 15,16- 
22; 15,32; 2 Par. 16,1-6; Icr. 41,9). 
Idololatriae deditus sicut leroboam fecit 
malum coram Domino (3 Beg. 45,34) et 
a Ichu propheta edoctus est lotam do¬ 
mum suam ob ista peccata exstinctum 
iri; ipse quidem dignitate regia pollens 
mortuus est el scpultus in Tliersa urbe 
regia, sed iam in Eia filio eius post duos 
annos regni completa esi ruina a Iehu 
praenuntiata 3. Reg. 16,1-13; 21,22; 
4 Reg. 9,9). 

Secundum Vulgatam 3 Reg. 16,7 Baasa 
occidit eum, hoc est Iehu filium Ilanani 
prophetam; sed in textu hebr. et LXX 
deest illud additamentum Vulgatae : hoc 
est Iehu filium Hanani prophetam; sen¬ 
sus est : Baasa occidit eum scilicet lero¬ 
boam vel potius domum cius. 

BABEL, BABYLON, BABYLO¬ 
NIA, BABYLONII. 

1. Nomina. Babel et Babylon he- 
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braice et chaldaico S22 cl gracec Ba- 

6uXiov audit, nomine ab appellatione 
indigena bab-ilu derivato, quae sicut al¬ 
tera Ka-dingir proprie portam Dei 
significat; pro hac vero explicatione in 
Genesi (11,9) etymologia minime Falsa a 
radice hebraica SS 2 « confundere » 
substituitur. Vulgata fere semper Baby¬ 
lon vertit, Babel semel tantum (Gen. 1. c.) 
et Babylonia solum pro graeco BaSuXtiv 
(Barucii 1,1. 4; 2,22; 6, 1. 2. 3; 1 Maeli. 
6,4) et BaSuXtovfec (2 Maeli. 8,20). Nomen 
tum urbem Babylonem, tum regionem 
Babyloniae, tum regnum babylonicum 
designat. Urbs ab ipsis Babyloniis variis 
aliis nominibus appellabatur ( Ka-dingir, 
Babi-dingir, Tintir , Shu-an-na , E etc.); 
in S. Scriptura etiam filia Chaldaeorum 
' DiTCD ri2 Is. 47,1) et Sesach Ier. 

25,26 ; 51,41), quod ultimum varie expli¬ 
carunt (cf. I. Knabenbauer in Ier. 1. c.; 
v. SESACH). Regio Babyloniae simplici¬ 
ter S22 (i Par. 9,1; Ps. 136[137],1 ; 

Mich. 4,10 etc.; cf. cliald. Esdr. 5,12 etc.), 
vel plenius ^22 yiN (Ier. 25,28) atque 
in textu chaldaico b2Q nJHQ provincia 
Babylonis (Esdr. 7,16; Dan. 2,48 s.; 3,1. 
12. 30 [ Vulg . 97], communius vero 
VJZVi appellatur (Vulg, Sennaar Gen. 
14,1. 9; ls. 11,11; Dan. 1,2) vel yiN* 
yjT\'j (Gen. 10,10; 11,2; Zach. 5,11), in 
libris prophetarum autem y*1R 

terra Chaldaeorum (Is. 23,13; ler. 24,5 
etc.) vel DiTiTD siiie addito (Vulg. Chal¬ 
daea Ier. 50,10; 51,24. 35; Ez. 11,24; 23, 
16; Chaldaei Ez. 16,29). Praeterea a com¬ 
mercio appellative etiam terra Chanaan 
i. e. terra mercatorum vocatur (Ez. 16, 
29; 17,4), sicut Babylon urbs negotiato¬ 
rum dicitur (Ez. 17,4; v. infra). In tex¬ 
tibus cuneatis plura alia nomina regioni 
Babyloniae vel partibus eius tribuuntur, 
ex quibus praesertim Sumer potissimum 
pro regione australi (v. infra) et Akkad 
pro regione septemtrionali, atque Kar- 
dunias pro parte superiore notanda sunt. 
Regnum babylonicum similiter S22 au¬ 
dit, praesertim in titulo regum S22 TjSa; 
quemadmodum vero alibi idem regnum, 
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quia in locum Assyriorum successit, 
etiam nomine nrx designatur (4 Rcg. 
23,29; ler. 2,18; Thren. 5,6; cf. Iudith 
1,5. 10 etc.), ita etiam Cyrus et Artaxer¬ 
xes, reges Persarum, (pii thronum Ba¬ 
bylonicum occuparunt, titulum « regis 
Babylonis » habent (Esdr. 5,13; Xch. 
13,6). — Incolae autem urbis et provin¬ 
ciae Babyloniae semel S 22 UtfJN viri 
Babylonii vocantur (4 Reg. 17,30), et in 
textu chaldaico semel N 1 S 22 (Esdr. 4,9), 
sicut in graeco Ba6uXu>viot (Bar. 6,1 ; Dan. 
14,2. 23. 28 Theod. [LXX ot areo ytopa?]) ; 
pariter Vulgata rex Babyloniorum vertit 
pro ^22 TjSp (4 Reg. 20,12). 

Cf. IT. Gesenius, Thes. ling. hebr. 211 s. ; 
Frd. Delilzsch, Paradies 212-6; Eb. Schra- 
der , Keilinschr. und Alt. Test. ed. 2,118-20. 
127-9; F. Hommel, Semiten I. 238-40; F. de 
Hummelauer , Comm. in Gen. 319 s. 337 s. 

2. Descriptio. Babylonia sensu stricto 
ea fere regio est, quae hodie Irdk-Arabi 
audit, circa inferiorem partem fluminum 
Euphratis et Tigridis fere inter gradum 
30. et 34. latitudinis septemtrionalis 
sita. Limites naturales ex una tantum 
parte australi sinu Persico determinan¬ 
tur, atque ne hic quidem iidem semper 
fuere, cum aquae maris quotannis magis 
(c. 22 metris) a terra recedant. Versus 
occidentem Babylonia desertum arabi- 
cum et syriacum tangit; in parte septem- 
trionali confinis est Mesopotamiae et 
Assyriae; in latere autem orientali su¬ 
perius quidem paulo ultra Tigridem us¬ 
que ad radices montis Zagri excessit, 
inferius vero Tigride terminabatur. Tota 
provincia magna erat et est planities, 
montibus et collibus carens; quare apte 
primi accolae « campum in terra Sen¬ 
naar » invenisse narrantur (Gen. 11,2 
nyp2). Planities haec duobus illis ma¬ 
gnis fluviis Euphrate et Tigride alluitur, 
qui hodie communi ostio Shatt el-'Avab 
dicto in mare descendunt, antiquitus 
autem separata ostia traduntur habuisse. 
Quae narrante Plinio (VI. 27,130) ideo 
in unum convenerunt, quod « longo tem¬ 
pore Euphraten praeclusere Orcheni et 
accolae agros rigantes, nec nisi per Ti¬ 
grini defertur in mare »; at praeter 




HAItYLO.N. 


HAUYlJiN. 


riiis 


Oivlionoseliam ip<e Euphrates, magnam | 
terrae ac Iuli copiam mulis suis allVrcns, 
panlalim sibi ostium \idelnr praecln- 
sicut eadem do causa aquas sinus 
Persici eliam iimir t|uotsinnis recedere 
lacit. Alii lluvii in i]»sa Babylonia vix 
invoniunlur; ea quae in S. Scriptura no¬ 
minantur flumina Babylonis Ps. Pii 
157 ,1 potius canales arlc facti dicendi 
sunt, uti Gliobar Ez. 1,1 elc. et 
Aliava (Esdr. S.I5. 21. 51), vc.l in Meso¬ 
potamia in Euphratem induunt, ul lla- 
hor i’"zn 4 Keg. 17,f»; IS,II: I Par. 

U,2(V el fortasse llala . \ Ile". 18,1 i 
Vult/.). 

I rhes praecipuae in lihris sacris com¬ 
memoratae sunt Babxlon, Aradi (Erccli, 
Warkn), Acliad (Akkad, Agade), Clia- 
lanne fortasse Nippnr? , Gulha (for- 
tasse Teli Ibrahim), l r Uni, el-Mughuir\ 
Aliae potius ad Mesopotamiam (Ana, 
Ava, llozan, Haran, Hcscpli) vel Assy¬ 
riam Thalassar) vel Syriam iSephar- 
vaim videntur pertinuisse. E\ monu¬ 
mentis anti(|uis praeterea celebres sunt 
Sippar Mju Habita), Nippur ( Niffer 
Eridu (Abu Shahrain), Upi 'Opis, prope 
Mawfjur Beled Sirjrulla ( Telia), aliae. l)e 
urbibus biblicis v. spec. arlic. 

Urbs Babylon cx utraque parte Eu- 
pbratis eo in loco sita erat, ubi bodic 
pagus Hille exstat. Muro duplici vel tri¬ 
plici latissimo (Ier. 51,13.58) etallissiin6 
circumdata erat, qui secundum descri¬ 
ptionem Herodoti (1,178 ss.) 50 cubitos 
largus et 200 cubitos altus quadrum 
magnum formabat, cuius singula latera 
in muro exteriore longitudinem 120 sta¬ 
diorum, in interiore 90 stadiorum habe¬ 
bant; unde ambitus totius civitatis 480 
stadiorum erat. Origo urbis in S. Scri¬ 
ptura ad primam generis humani post 
diluvium aetatem refertur (Gen. 11,1-9', 
atque etiam ex monumentis cuneiformi¬ 
bus eam antiquissimam fuisse apparet. 
Illud eliam, quod textus sacer notat, 
coctis lateribus bitumine iunclis muros 
aedificatos esse, ex ruinis quae usque 
nunc manent, manifestum est. — Celc^- 
bris erat templis antiquissimis, ex qui¬ 
bus maxime duo laudantur, E-sayila , 
Bdo Merodach dedicatum, in orientali 
Euphratis ripa et E-zida, deo Nebo sa¬ 


crum, in occidentali lluvii parte, quod 
Nabiirlmduuosnr se reparasse atque per¬ 
fecisse iu inscriptione iu Hira Ximrful 
invenla referi; reliquiae harum aedium 
probabiliter in rujnis llabil (E-sagila) el 
llirs XimrCut E-zida supersunt, licet alii 
ruinas llabil aliter explicent (v. infra . 
Templa autem illa, ul i reliqua pleraque 
apud Babylonios, pluribus gradibus, 
ut plurimum septem, forma pyramidali 
assurgebant, uti in llirs Ximriitl eliam 
; nunc apparet. Unde revera turres sacrae 
i antiquissimae suul, et opinio illa ma¬ 
gnam habet probabilitatem, quae, reli¬ 
quias turris babylonicae (Gen. 11,4) iu 
{ ruinis alterutrius templi, probabilius in 
llirs Ximrud, servatas esse censet. Ouae 
quidem « turris Nimrud » in ripa occi¬ 
dentali sita est, in parte urbis olini Bor¬ 
sippa (Barsip dicta, et septem gradus 
habebat diis septem planetarum sacros, 
scii, incipiendo ab inferiore. Adar-Sa- 
lurno, Istar-Vencri, Merodach-lovi, Nebo- 
Mcrcurio, Nergal-Marli, Siu-Lunae, Sha- 
mash-Soli, seplcmqnc coloribus picta 
erat, scii, eodem ordine nigro, albo, 
luteo, caeruleo, coccineo, argenteo, au¬ 
reo. Eae quae bodic parent ruinae alti¬ 
tudinem 72 fere metrorum attingunt. 

Notanda tamen etiam est opinio Iudaeo- 
rum a LXX interpretibus expressa, qui in 
textu Isaiae 10,8 haec verba regi Assur sup¬ 
ponunt : Oux ezaSov T7]v ^o>pav tyjv e7ravu> 
BaSvXwvo; xai Xa).avvyj, o-j 6 TTjpyd; toXoSog/jOr, 
(cod. BNAQ etc.); si Chalanne (Gen. 10,10) 
cum traditione quadam hebraica esse Nip¬ 
pur {Xiffer) supponamus, secundum opinio¬ 
nem hanc ibi turris babylonica aedificata esse 
dicenda foret, ubi nuper expeditio americana, 
ducibus f. P. Peters et 11. V. Jfilprec/it 
suscepta, antiquissimum Beli templum effo¬ 
dit; consequenter tunc mentio urbis Babel 
immerito in textum Gen. 11,9 irrepsisse cen¬ 
senda foret. Quod tamen ex unico ilto textu 
LXX interpretum non satis solide probari 
patet. Cf. Fr. flammei apud I. Ilaslings, 
Dict. of the Bible I. 213 a. 

Dracler duo illa aliaque plura templa 
in urbe Babylon etiam palalia magna 
regum celebrantur, praesertim a Nalm- 
chodonosor exstructa, (piorum reliquiae 
hodie praesertim in arce el-Qasr dicta 
supersunt. Insuper celebres erant apud 
antiquos horti pensiles a Semiramide 
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dicli, quos 1. Oppert ia ruinis Arnmn ibn 
Ali , alii cum 11. Hastam, F. Delitzsch etc. 
potius in ruina Jlnbil dicta exstitisse 
censent. — Ex ipsis autem urbis ruinis 
gloria atque opes veteris Babylonis, tota 
antiquitate celebres, satis elucent, pro¬ 
pter <[iias merito a propheta dicebatur 
«gloriosa in regnis, inclyta superbia 
Chaldaeorum» (Is. 13,19), habitans super 
aquas multas (Euphratem scii, et canales 
eius), locuples in thesauris (Ier. 51,13; 
v. infra). — Ruinae istae Babylonis eL 
reliquarum antiquae Babyloniae urbium 
nostra aetate magna ex parte perquisitae 
sunt. Postquam iam saeculis praeceden¬ 
tibus plures missionarii et viatores, prae¬ 
cipue Emmanuel de S. Alberto 0. Carni . 
(c. 1700), C. Niebuhr v 1765), /. de Beau- 
champ (1785), ruinas illas visitarunt et 
ex parte descripserunt, hoc nostro sae¬ 
culo praeeuntibus Cl. I. Rich , Ker Por¬ 
ter aliisque potissimum opera et studio 
Anglorum II. Rawlinson, \Y. Ii. Loftus, 
I. E. Taijlor (1849-55) et Gallorum 
F. Fresnel , F. Thomas , lui. Oppert (1831- 
34), postea Hormuzd Rassam Syri (1879- 
82) multi antiquitatis thesauri, praeser¬ 
tim in situ Babylonis atque Ur et Erech, 
reperti sunt. Praeterea E. de Sarzec rui¬ 
nas urbis Sirgulla ( Tello ) (1875-80), uni¬ 
versitas pennsylvaniensis americana du¬ 
cibus I. P. Peters et II. V. Hilprecht 
thesauros Nippur ( Niffer ) (inde ab a. 
1888), expeditio turcica duce V. Scheil 
urbem Sippar(A6u Habha), societas ger- 
manica (Deutsche Orient-Gesellschaft) 
magnam partem urbis Babylon, alii alios 
situs perscrutati sunt. 

Cf. E. F. K. Rosenmiiller, Bibi. Allerth. 
I. 2, 1-90; C. /. Rich, Narralive of a journey 
lo Ibe sile of Babylon in 1811, London 1839; 
C. Rilter, Erdkunde XI. 682-1074; W. K. 
Loftus, Travels and Researches in Chaldaea 
and Susiana, London 1857. I. Oppert, Exped. 
scientif. en Mesopotamie, 3 voll., Paris 1859- 
63 ; I. Briill, Herodols babylon. Nachrichten 
I. II. Leipzig 1879-85; Frd. Delitzsch, Pa- 
radies 39-41. 169-243; id. Babylon, Leip¬ 
zig 1901 ; Et). Schrader, Keilinschr. und 
Alt. Tesl. ed. 2, 121-7; E. de Sarzec , De- 
couvertes en Chaldee, ed. L. Heuzey, Paris 
1884 ss. ; Fr. Hommet , Gcsch. Bab. u. Ass., 
Berlin 1885-89, 58-134. 180-236; C. P. Tiele, 
E-sagila u. E-zida in Zlschr. f. Assyr. II. 
1887, 179-90; Ed. Glascr, Skizze der Gesch. 
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u. Gcogr. Arabicns 11. Berlin 1890, 320-2 ; 
Fr. Frinlen, Assyr. u. Babyl. ed. 4, Frei- 
luirg 1891, 5-17. 72-111; II. V. Hilprecht, 
The Bab. Exped. of Ilie Univ. of Pennsyl- 
vania Ser. A, vol. 1. Pars I. el II. Philadel¬ 
phia 1893-97; id. in Recent Research in Bible 
Lands, ib. 1897, 45-93; id. Die babylon. Aus- 
grabungen im Bel-Tempel zu Nippur, Leip¬ 
zig 1903; I. P. Peters, Nippur or explora- 
Lions and adventores on Ihe Euphrates I. II., 
New-York 1897; C. liezold, Ninive und Ba¬ 
bylon ed. 2, Bielefeld 1903, p. 3-21.— Alia 

v. infra el in art. ASSYRIA. 

3. Conditiones naturales. Conditio¬ 
nes Babyloniae naturales similes sunt iis, 
quae in inferiore Assyriae parte haben¬ 
tur; at cum Babylonia montibus careat, 
mullo vehenientioribus solis aestibus tor¬ 
retur. Lapidibus pariter caret, sed ter¬ 
ram lateribus aptissimam multosque 
bituminis puteos habet, quod optime 
caementi loco adhibetur. Fertilitas au¬ 
tem soli, quod totum fere alluvio con¬ 
stat, ve! maior est, quam in Assyria, 
dummodo aquae in fluviis abundantes 
canalibus ad hortos et agros irrigandos 
distribuantur; Quamvis enim literque flu- 
vius, Euphrates et Tigris, etiam natu¬ 
raliter quotannis regionem inundet, et 
praesertim antequam aggeribus contine¬ 
retur, totam planitiem maris instar ope¬ 
riret ( Herod. 1,184), aqua tamen neque 
ad omnes agros perveniebat, neque pro 
toto anni tempore sufficiebat. Canalibus 
autem per totam provinciam ductis tanta 
soli fertilitas erat, ut frumentum in agris 
sexagesimum et centesimum, imino si 
Herodoto fides habeatur, ducentesimum 
et trecentesimum fructum attulerit (Ile- 
rod. 4,193; cf Plin. XMII. 18,170 etc.). 
Arbores autem vix gignit praeter palmas 
(Herod. ib.; Xenoph. Cyrop. 7,3.11 etc.) 
et tamarices ac populos euphraticas 
(□i 2YJ Ps. 130 [137],2 etc. Vulg. salices), 
in quibus Iudaci in exsilio suspendebant 
organa sua; ficus vero ac vineae et oleae 
aliaeque arbores non nisi in hortis cul¬ 
tae inveniebantur; similiter schinus et 
prinus in pomario Susannae a duobus 
senioribus indicatae (Dan. 13,34. 58) 
aliunde in hortum illum translatae illie- 
que cultae esse poterant, neque neces¬ 
sario pro arboribus indigenis sumendae 
sunt (v. artic. spee.). Animalia eadem 
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IVrequaciu Assyria occurrebant, excepti* 
iltii'ibn< m*sis«|iio et aliis nioiiliimi inco¬ 
lis v VSSMU.V-. Equus veteres Babylonii 
« asinos orientis » \el « asinos mnn- 
Iiuni » appellaluml, eo quod probabiliter 
eos e\ regione montium orientalium ac¬ 
ceperant. 

Cf. G. Hairlinson . Fi ve groat Monarchiis 
ed. 4, Loildon 187«.», I. 33-49; 6’. P. E. Ber- 
tholel, Sur quelqucs melauv et niineraux 
provenant ile 1'ant. ('haldee, in Comples 
mullis Acad. Inscripl. XIV. 1887, 472-81: 
Rev. archeol. 1887 I. 10-7; P. Jcnscn u. H. 
/Ammern , Namen n. Zeiehcn (iir llanstliiere 
Liei Gudcn, in Zlschr. f. Ass\r. III. 1888, 
108-210; Br. Meissner , Babylon. Pflanzen- 
namen ib. VI. 1801. 289-98; 77/. G. Pin - 
ches, Names ot Plants and things made llie- 
refrom in Bab., in Proceed. Soc. Bibi. Areli. 
XIV. 1894, 308-11. — Alia v. in ari. AS¬ 
SYRIA. 

4. Incolae. Nemrod, de Clius filio 
Chain genitus, in libro Cencseos princi- 
pium regni sui dicitur habuisse in Ba¬ 
bylon et Araeh, et Achad et Chalanne in 
terra Sennaar (Gen. 10,10). Primi igitur 
Babylonii inxta S. Scripturam non Se¬ 
mitis, sed Cushitis seu Chamitis adnu- 
merandi sunt. Atque id quidem ex mo¬ 
numentis salis manifeste apparet, quae 
incolas primitivos minime Semitas fuisse 
clare ostendunt. .Multi enim textus anti¬ 
quissimi non in lingua scmitica, sed ea 
quam dicunt sumerica conscripti sunt, 
atque etiam characteres cuneiformes ad 
voces huius linguae non semiticac ex¬ 
primendas primitus inventi apparent. 
Quinam vero fuerint isti Sumcrii, parum 
constat; plerique cos Turaniis affines 
fuisse atque ex Asia centrali in plani¬ 
tiem Sennaar descendisse censent. At¬ 
que etiam hoc verbis S. Scripturae satis 
consentaneum videtur, cum primos in¬ 
colas profectos « de oriente » campum 
in terra Sennaar invenisse referant (Gen. 
11,2; cf. F. de. Ilummelauer in h. 1.).— 
At praeter istos etiam Semitas iam re¬ 
motissimis temporibus in Babyloniam 
venisse, ex textibus cuneiformibus vetu¬ 
stissimis semitica lingua scriptis recte 
concluditur. Qui paulatim primis illis 
Sumeriis praevaluere, et permixti cum 
ipsis totius provinciae dominium adepti 
sunt; sed praeter scripturae characteres 


etiam plurimam cultus et humanitatis 
atque religionis pariem a populo de- 
\irlo acceperunt. Posteriore aetate 
tertia quaedam natio paulatim cum in¬ 
colis Babyloniae videtur permixta esse, 
Ghaldaei scilicet, qui primitus iu re¬ 
gione australi secus mare sedes suas 
habebant, inde vero identidem iu Baby¬ 
loniam irruperunt, donec ibi firmas 
cum reliquis sedes partemque magnam 
potestatis acquirerent. Unde factum est, 
ut Babylonii omnes in libris propheta¬ 
rum saepe Ghaldaei appellarentur v. 
supra), ei cum advenae isti prae ceteris 
studiis astronomicis incumberent, etiam 
classis quaedam sapientium astrologo¬ 
rum nomine Ghaldncornm designaba¬ 
tur (Dan. 2,2. 4; v. infra). 

Babylonii in S. Scriptura imprimis 
agri culturam exercuisse perhibentur 
(Ier. IiO, 1 G), id quod indoli regionis om¬ 
nino conveniens erat. At. vel magis cele¬ 
brantur ab antiquis oh eximiam texendi 
artem, potissimum quia « colores diver¬ 
sos picturae intexere Babylon maxime ce¬ 
lebravit et nonum imposuit » (Plin. VIII. 
48, 190) ; quae quidem texturae elegantes 
et tenues Romae antiquitus tanto in 
pretio erant, ut Catonis tempore tricli- 
naria babylonica « sestertium octingen¬ 
tis millibus venisse » dicantur (ib.). 
Unde intellegimus, cur pallium illud 
« coccineum valde bonum », quod in tex¬ 
tu hebraeo « pallium de Senaar » iTVHK 
1V3W) appellatur, tantam pulchritudine 
sua vim in Achan habuerit, ut eum ad 
furtum de anathemate Icricho pelliceret 
(los. 7,21). Atque etiam multis saeculis 
postea panni babylonici varie picti in 
mercatu tyrio specialiter commemoran¬ 
tur (Ez. 27,24), et in ipsis imaginibus 
Chaldaeorum filii Babylonis accincti bal¬ 
teis renes et tiaris tinctis cooperti de¬ 
scribuntur (ib. 23,14 s.). — Praeterea 
sicut Assyrii, ita vel magis Babylonii a 
commercio laudantur; Babylon enim to¬ 
tius Asiae emporium erat, quo terra ma¬ 
rique (Is. 43,14) merces ac mercatores 
ex India et aliis dissitis regionibus con¬ 
fluebant, omnes argentum et aurum 
quaerentes (Is. 13,14. 17). Quare merito 
« urbs negotiatorum » (Ez. 17,4) et terra 
eorum « terra Chanaan » i. e. terra 
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mercatorum vocatur (E/.. 16,29; 17,4; 
cf. I. Knabcnbauer in Ii. 1.), et inlor 
eos qui mercatum tvrium frequentabant, 
etiam Babylonii cum mercibus suis, pal¬ 
liis hyacinthinis et acu varie pictis ta- 
pelisque versicoloribus nominantur (Ez. 
27,23 s.); nam Assur hoc loco, ut sae¬ 
pius alias (v. ASSYRIA n. 1), potissimum 
de Babyloniis accipiendum esse tum ex 
tempore vaticinii post eversum Assyrio¬ 
rum regnum, tum ex mercibus proposi¬ 
tis indicatur, licet fortasse etiam Assyrii 
devicti cum mercibus victorum ad nun¬ 
dinas tyrias venisse intellegi possent. — 
Commercio illo florentissimo magnaque 
totius provinciae fertilitate ac bellis fe¬ 
liciter gestis opes atque divitiae incola¬ 
rum in immensum crevere (ler. 50,37; 
51,13). At simul, ut fere fit, mores per¬ 
versissimi, superbia magna atque libido 
irrefrenata, invaluerunt; qui praeser¬ 
tim cultu idololalrico turpissimo in dies 
magis corrumpebantur, maxime cum 
lege publica, quam Herodotus iure afoyi- 
a-:ov tGv voejLtov appellat 1,199), mulieres 
in honorem deae Istac ad turpitudinem 
adigerentur (Bar. 6,42 s.). Prophetae 
saepius superbiam magnam Babylonio¬ 
rum (Is. 13,11; 14,11-14; 47,7 s.; ler. 50, 
24. 29.31 s.; 51,1 Vulg. etc.) et crude¬ 
litatem atque scelera eorum (Is. 13,9. 
11; 47,6; Hab. 1,6. 10; 2,5 s. etc.) vitu¬ 
perant, meritoque leremias Babylonem 
montem pestiferum vocat, qui corrum¬ 
pit universam terram (51,25; cf. 1. Kna- 
benbauer in h. I.); unde cl typus factus 
est illius meretricis magnae, quae cor¬ 
rupit terram in prostitutione sua, ma¬ 
terque fornicationum et abominationum 
terrae exstitit (Apoc. 17,5; 19,2; cf. 14, 
8; 16,19; 18,2. 10.21; 1 Pctr. 5,13). Ma¬ 
gna illa morum depravatio etiam ex mo¬ 
numentis ac textibus antiquis manifesta 
est, in quibus v. gr. cultus Astartes cum 
scortis suis funestisque fructibus, uti in 
mytho de Izdubar-Nimrod, satis aperte 
describitur; pariter crudelitas et super¬ 
bia babylonica ex iisdem monumentis 
apparet. 

Quoad religionem babylonicam iis 
quae de assyriaca notavimus (v. AS¬ 
SYRIA n. 4) pauca addenda sunt. Templa 
maxima saepe formam pyramidalem ha¬ 
buisse pluribusque gradibus in honorem 
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septem planctarum exstructa fuisse iam 
superius diximus. Cultui divino colle¬ 
gium sacerdotum praeerat, quod in tem¬ 
plo Bel babvlonico septuaginta ministris 
sacris, exceptis uxoribus et parvulis con¬ 
stabat Dan. 14,7 ss.). Oblationes autem 
quotidianae in honorem Bel dicuntur 
fuisse « similae artabae duodecim et oves 
quadraginta vinique amphorae sex» (ib. 
v. 2), quemadmodum v. gr. etiam Na- 
buchodonosor similia dona quotidiana 
« in mensam Marduk et Zarpanit domi¬ 
norum suorum » se obtulisse refert (Cyl. 
Grolef. Coi. 1,16-28). Etiam serpentes 
in cultu idololalrico apud Babylonios 
magno in honore fuisse (Dan. 14,22 ss.), 
ex monumentis et textibus cuneiformi¬ 
bus clare apparet (v. DRACO). 

Praeter libros in art. ASSYRIA notatos cf. 
P. Ilaupt , Die sumer. Familiengcsetze, Leip- 
zig 1879; Fr. llommel , Gesch. Bah. u. Ass. 
237-68; id. Der bab. Urspr. d. aeg. Kultur, 
Miinchen 1892, 1-45; id. in Transact. of ihe 
IX. internat. Congr. of Orient. vol. II., Lon- 
don 1893, 218-44; II. Zimmern, Bab. Buss- 
psalmen, Leipzig 1885; id. Beilr. z. Kenntnis 
d. bab. Religion I. (Assyriol. Biblioth. XII.), 
ib. 1896; A. II. Sayce, Religion : Lectures 
on its origin and growth as illustr. by the 
relig. of the anc. Babylonians (Hibbert Lec¬ 
tures 1887), ed. 4, London 1897; P. Jensen, 
Die Kosmologie d. Babylonier, Strassburg 
1890; F. E. Peiser, Skizze d. bab. Gesellsch. 
(Mitt. d. vorderas. Ges. 1896, 3), Berlin 1896; 
Ed. Stucken, Astralmythen d. Hebr., Babyl. 
u. Aegyptcr I., Leipzig 1896; C. BezoLd, Ni¬ 
nive und Babylon ed. 2, 101-17. 

5. Lingua, litterae, artes. Sicut in¬ 
colae terrae Sennaar, ad duas classes 
pertinebant, Sumerios atque Semitas, 
ita eliam linguas duas in Babylonia opor¬ 
tet distinguere, alteram sumericam, se- 
miticam alteram. Iis quae in art. ASSYRIA 
de hac rc notavimus, aliqua de litteris 
Babylonicis addenda sunt. Maxima iam 
reperta est copia textuum cuneiformium, 
in quibus saltem fragmenta plurima lit¬ 
teraturae chaldaicae nobis conservata 
sunt. Numerus autem textuum ita in 
dies augetur, ut difficile (piis vel bre¬ 
vem omnium conspectum dederit. Neque 
ad illustrandos S. Scripturae libros hic 
pluribus de variis textuum classibus 
agendum est. Magis ad libros sacros 
spectant textus religiosi et mythologiei, 
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qui lii"l«»i'i;im creationi?; et diluvii, acta 
heroi*' .Vuirod, variasque deorum fabu¬ 
las fori na poetica narrant, mullas etiam 
denrum invocationes hymnosquo et psal¬ 
mos puenilentiales ronlinenl. Magnus 
praeterea nummis toxinum magicorum 
repertus osl, (juibus incantationes variae 
formulaeque superstitiosae ad curandos 
morbos aliaque plura exbibonlur. ijui- 
buscnin saepe ooniunctae apparent ob¬ 
servationes astrologicae. ex studio caeli 
•dderumque desumptae. Ex ingenii ta¬ 
lium textuum copia bene verba illa 
prophetiae Daniolis declarantur, quae 
magnum sapientium babylonirorum nu¬ 
merum commemorant ac quinque saltem 
varios eorum ordines distinguunt : ario- 
los E" 22 Tri. magos C'E*wN. malcticos 
Chaldaeos aruspices 

(Dan. 2 , 2 . 27 ctc.; cf. I. Knabrn- 
tmuer in b. I.); unde simul apparet, no¬ 
men Chaldaeorum iam auctori libri Da- 
nielis sensum appellativum habuisse et 
classem aliquam sapientium astrologiae 
deditam designasse (Dan. 2,2. \), qui 
usus postea etiam apud scriptores grac- 
eos et lalinos obtinuit. — Somnia qtio- 
que et explicationes eorum magno apud 
Babylonios in honore fuisse Dan. 2; i'i I 
ex iisdem textibus cuneiformibus appa¬ 
ret (cf. epos de Izdubar-Nimrod etr.). — 
At simul cum istis superstitionibus astro- 
logicis Babylonii etiam serium caeli si- 
derumqne studium colebant magnam- 
que veri nominis scientiam rerum 
caelestium acquisierunt. Apparente solis 
cursu verisque lunae et planctarum mo¬ 
tionibus exacte observatis anni partes 
seriesque temporum accurate determi¬ 
nabant, atque etiam eclipses solis et lu¬ 
nae aliaque facta astronomica diligenter 
investigabant. Ea qua in hisce investiga¬ 
tionibus indigebant scientia mathema¬ 
tica magnopere excellebant, ac miran¬ 
dum in modum iam triginta saeculis 
ante Christum, ac probabilius etiam 
prius, mensuras omnes accurato syste¬ 
mate ordinaverant. In his et aliis ad sa¬ 
pientiam Babyloniorum perlinentibus 
litteris, in omni « verbo sapientiae et ! 
intellectus », Daniel et socii eius instructi j 
leguntur, quibus Dens « scientiam et j 


53(1 

disciplinam iu omni libro et sapientia » 
concessit (Dan. 1,1. 17. 20). 

Eum scientiis antiquitus eliam aries 
diligenter a Babyloniis eolebantur; licet 
enim posteriore, tempore salis neglectae 
appareant, tamen reliquiae in ruinis ur¬ 
bium antiquissimarum Nippur et Sirgulla 
inventae manifeste probant, quarto el 
tertio millennio ante Christum artes 
apud Babylonios magnopere lloruissc; 
statuae variaeque sculpturae et vasa 
pulcherrimo ornata aliaque multa id 
clare ostendunt. Musicam pariter mi¬ 
nime esse neglectam, magnum psalte¬ 
rium dodecachordmn musirique varii iu 
monumento ex aetate Gudeae (r. a. 2800 
i a. Chr.) repraesentati indicant (v. figu- 
; ram ap. JIommel , C.csch. Bab. p. 213). 

Praeter auctores in ari. ASSYRIA notatos 
| cf. Fr. Lenormant , La magie chcz Ies Chal- 
deens, Paris 1874; id. La divination et la 
Science des presages chez les Chaldeens, ib. 
1875; Fr. JIommel , Die semit. Volker u. 
Spraclien I., Leipzig 1883; id. Die Astrono- 
inie d. alten Chaldaei*, in Ausland 1891,221 
ss.; 1892,59 ss.; Fr. Jteber, Uebcr altchald. 
Kunst, in Ztschr. f. Assyr. I. 1886, 128-75. 
289-303; II. 1887, 1-41; ,1. Jeremias , Die 
Hollenfahrt d. Istar, Leipzig 1887; id. Izdu- 
bar-Nimrod, ib. 1891; C. F. Leltmann , 
Ueber altbab. Maass u.- Gevvieht, in Ver- 
bandl. d. Ges. f. Anthrop. 1889, 245-328; 
cf. ib. 630-48, cl saepius ibid. annis seqcf. *, 
id. Das altbab. Maass-u. Gevvichtssyslcm, 
in Actes du VIII. Congr. intern. des Oricnt., 
Leide 1893, Scct. semit. b, 165-249; I. Epping 
et /. A. Strassmaicr, Astronomisches aus 
Babylon (Slimmen aus M. Laacb, Ergiinzgs- 
heft 44), Freiburg 1889 (cf. P. Jensen in 
Ztschr. f. Assyr. V. 1 890, 121-33); iid. Ncue 
babvl. Planetentaleln, in Zlscbr. f. Ass. V. 
1890.341-66; VI. 1891, 89-102. 217-44; F. X. 
Kugler , Dic Babylonisehe Mondrecbnung, 
Freiburg im Rreisgau 1900; idem , Zur ErklR- 
rung der babyl. Mondlafeln, in Zeitschr. fur 
Assyr. XV. 1900, 178-209; idem, Astronomi- 
sche Masse der Cbaldacer, ib. 383-392; A. 
Aures, Traile de inetrologie assyr., Paris 
1891; A. Laurent , La magie et la divination 
cbez les Chaldeo-Assyr,, Paris 1894; K. 
L. Tallqvist , Die assyr. Besclivvoerungserie 
Maqlu 1. II, Leipzig 1895; L. IV. King, 
Iiabylonian magie and sorcery, London 1896; 
C. JJezold , Ninive und Babylon ed. 2, 83- 
138; II. Zimmcrn in E. Schrader , Die Keil- 
inschriflen und das Alte Tcst. ed. 3, Bcrlin 
1903, 343-654. 
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6. Historia. Fontibus iu historia 
assyriaca notatis pro historia babylo- 
nica addenda sunt monumenta quae 
ipsam Babyloniam spectant, textusque 
varii de actibus regum aliisque Babylo¬ 
niae rebus agentes. De chronologia 
etiam hic variae discutiuntur quaestio¬ 
nes quas pluribus hic exponere longum 
est. Ex ultimis excavationibus in ruinis 
Nippur aliarumque urbium factis vide¬ 
tur constare, initia historiae babylo- 
nicac ad quinque millia et plures annos 
ante Christum ascendere. Unum totius 
provinciae regnum autem tunc nondum j 
exsistebat, sed variae urbes (Akkad 
[Agadc], Kish, Lagas, Ur, Erech, Larsa 
etc.) atque principes sumerii et semitae j 
variaeque dynastiae de principatu inter I 
se dimicabant. Celebris inter principes 
illos veteres Babyloniae seplcmtrionalis j 
erat Sargon ( Sargani-sliar-ali ), rex Ak¬ 
kad, filiusquc eius Naram-Sin, quem 
rex iNabonidus (555-338 a. Chr.) 3200 1 
annis ante se regnasse refert (Cyl. Abu 
Uabba Coi. 2,57 s. — Lehmann corrigen¬ 
dum censet 2200 annis). In regione vero 
australi pluribus saeculis postea Gudea , 
princeps sacerdotalis (seu patesi) in urbe 
Sirgulla (c. a. 2800 a. Chr.), totam fere j 
provinciam suo sceptro subiecit, atque 
etiam in Syriam et Arabiam suas expe¬ 
ditiones extendit, unde se cedros de 
monte Amano et lapides durissimos de I 
montibus terrae occidentalis retulisse I 
gloriatur (Inscr. B, coi. 5,28 ss.; coi. i 
6,3 ss. etc.). 

Postea' in urbe Babylon dynastia ma¬ 
gna et potentissima exstitit, cuius prin¬ 
cipes in primo catalogo regum babylo- 
nicorum (A) enumerantur. Cum iuvta 
Berosum et Kallisthencm 1920 annis 
ante Sclcucidarum aeram (312 a. Chr.) 
dynastia illa prima initium dicatur ha¬ 
buisse, primus eius rex probabiliter c. 
a. 2232 a. Chr. thronum ascendit; 102 
annis post dynastiae initium, sexto in 
eadem dynastia loco, regnum suscepit 
Hammurabi, qui ex catalogo citato 43 
annis regnavit (c. 2130-2087 a. Chr.). 
Postquam Elamitas, Babyloniae australi 
et regioni occidentali dominantes, de¬ 
vicit, totius Babyloniae septemtrionalis 
et meridionalis, atque etiam Syriae et 
Palaestinae (regionis Htlartu), imperio 


potitus est magnumque regnum babylo- 
nicum fundavit. Communiter et satis 
probabiliter idem dicitur esse atqu<‘ 
« Amraphel, rex Sennaar », qui cum Cho- 
dorlahomor, rege Elamitarum, Arioeh 
(Eriaku), rege Ellasar (Larsa; Vulg. 
j Ponti), Thadal rege gentium (Goiim, 

! Guti'1 j, dominantibus adhuc Elamitis, 
j bellum contra reges palaestinenscs sus¬ 
cepisse legitur (Gen. 14,1 ss. ; v. spec. 
artic. de istis regibus). Hac igitur aetate 
(c. a. 2100 a. Chr.) Abraham de l T r Chal¬ 
daeorum ac postea de Haran in Mesopo¬ 
tamia iussu Dei egressus in terram Cha- 
naan transmigravit. 

Primae dynastiae, quae c. 286 annos 
(c. 2232-1946) regnasse exhibetur, plures 
aliae successerunt, a quibus varia for¬ 
tuna cum finitimis nationibus dimicatum 
est. Sub tertia dynastia, quae Kassitarum 
dicitur et amplius 500 annis regnum te¬ 
nuit, reges babylonii cum Aegyptiis affi¬ 
nitate coniunctisunt atque frequens cum 
ipsis commercium habuerunt (Tabulae 
Teli el-'Amarna). Periculum maximum ex 
parte Assyriorum regno babylonico im¬ 
minebat, cui saepius ad tempus succubuit 
(v. ASSYRIA). At postremo Babylonii, 
capta atque deleta Ninive (a. 607) victo¬ 
res exstitere, donec ipsi regno Persarum 
locum cedere coacti sunt (v. CHALDAEI). 
Metropolis Babylon « inclyta superbia 
Chaldaeorum » (Is. 13,19) regnante Na- 
bonido (355-538 a. Chr.) a Cyro Persa¬ 
rum rege anno 538 a. Chr. capta, et 
filius regis Baltassar ( Bel-shar-usur ) in¬ 
terfectus est, rege ipso in exsilium misso 
v. BALTASSAR 2). Cyrus urbi pepercit, 
quae tamen saepius rebellis a Dario 
iterum capta atque ex parte deleta esi, 
destructis praesertim moenibus latissi¬ 
mis atque fortissimis (cf. Icr. 51,58). 
Iterum a Xerxe vastata ac praesertim 
thesauris templi Bcl privata (cf. Icr. 51, 

4i), postea sub Alexandro Magno per 
breve tempus ad novam gloriam sur- 
rexit, cum Macedo ipsam in caput regni 
sui vastissimi eligeret. At mortuo post 
breve tempus Alexandro, urbs iterum 
rebellis a Seleuco Nicatore denuo capta 
atque destructa est; qui nova haud pro¬ 
cul urbe Seleueia condita plenam vete¬ 
ris Babylonis ruinam, saepius a prophe¬ 
tis praedictam, paulatim adduxit (Is. 13; 
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11 . V-27 ; » 0,1 s.; I. i. :.0 ; :i I ; Dan. 

<*tr. . 

Cf. G. Stiutk, llislorv of Babylon, ed. A. 

II Sagce. London 1877; A.J. Delntlre. Les 
Chnldcens jusquTl Ia formalion de lcmpire 
de Nabuchodonosor, Louvain 1877 (ed. nova 
ib. 18891; G. Itaiclinson , The live greal 
moiumhies of the ancionl easlern world, 
rd. i,3 voll., London 1879 (Chaldaei 1°, 
Bab\lonii 3” loco); Eli. Srhrader, Keilinschr. 
Bibliolbek III. IV. V, Berlin 189O-90; C. F. 
Lehmann. Samassumukin. Konig v. Bab., 
Loipzig 1892; id. Zwei llauplproblcmc d. 
allor. Chrono|..-ib. 1898 ; Fr. Ilotnmcl in N’. 
Kirchl. Zlschr. VII. 1896, 565-80 (_^ Expos. 
Time? VIII. 103-9; -, L. II . King, The lol- 
lers and inscripLions of Ilaininurabi King of 
Babylon 1.. London 1898; II. Winckler in 
/.'. Sc/iradrr, Die Keilinschr. und das Alie 
Test. ed. 3,9-153; I Xikel. Genesis und 
KeilschrifUorschung, Freiburg i. II. 1903. — 
Alia v. in ari. ASSYRIA. 

L. FONCK. 

BABYLONICA TURRIS v. BABY¬ 
LON 2. 

BACA NIZ~ p'2V, tj /. 01 X 25 toO /.Xau- 
Oatovoc, Yulg. Vallis larmnannn), vallis 
per i]unni Isra«*litas ad montem Sion 
ascendentes Psalmista in spiritu contem¬ 
platur Ps. 83[8i],7. Dubium est utrum 
Baca sit nomen proprium an commune. 
Omnes antiquae versiones LY.Y, Vulgata, 
Syrus, Chaldaeus, Arabs nomen com¬ 
mune reddiderunt, cui notio planctuscl 
laminarum insit. Gesenius (Thesaurus 
p. 203 interpretatur nomen proprium 
vallis quamcunque ob rationem vocatae 
vallis fletus a radice inusitata nzz i. q. 
~zz flevit: certam quandani vallem si¬ 
gnificari contendit propter articulum 
nomini recto praefixum. Idem auctor 
1. c. addit: « Contra statuere possis val¬ 
lem nostram proprie ab arboribus Baca 
dictis nomen habuisse cl nihilominus h. 

I. primariae flendi significationi allusum 
esse »; provocat ad formam pluralem 
Z'NIZ «piae 2 Sam. 'i,23. 2i et 1 Chron. 
14,13. 14 significat arborem «piandam a 
laerymando dictam, arab. baka, balsa¬ 
mi ferae similem, fructu tamen maiore 
<‘t rotundiore foliisque longioribus di¬ 
gnoscendam, ex quibus resectis lacrt/ma 
alba, calida et acris dcstillal; hebraci 
interpretes z\xzz reddunt iuniperos, i 
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Vulgata i>t/ros, m*enti«ires aliipii moros. 
— Sed quidquid «'st <le Ius combinatio- 
nibus. \aliis Baca in Palaestina non 
innotuit. Conier(nra«‘ de ista valle de- 
lerminanda non deliciunt. Grove-Wilson 
et i. S. Aglen mentionem faciunt \aliis 
in regione montis Sinai ab 1. L. Burck- 
hardt riqiertae, cui nomen Wftdiel-llekd; 
E. Ucnan vallem larmnaruin agnoscit in 
Win el-IJariimiye inier Sichem et leni- 
salcm, ultima peregrimuitiimi statione, 
antc«]uam urhciii lerusalem a septem- 
trione ntliiigerenl; V. ,s\ Agi en insuper 
addit vallem Arlior vel \alhmi Baphaim 
cnm valle laminarum, si luhct, compo¬ 
nendam. 

Cf. I. L. Hurckhnrdt, Reison in Syrien, 
Palaestina etc. ed. Gesenius II. p. 977 el cf. 
1081 ; Grove-Wilson apud Smilfi-Fullrr , 
Dict. of the Bible I. 1. p. 333 a; F. Henau, 
Vie de Jesns, 1863. p. 69: A. S. Aglen apud 
Hastings, Dict. of the Bible 1. p. 230 b. — 
De conlexlu Ps. 83[8i],7 cf. Fillion, La 
Sainle Bible 1892. IV. p. 259. 260; II. Le.se- 
tre, La SainLe Bible, le livre des Psaumes, 
1883, p. 401; 1. A. van Strenkisle, Liber 
Psalmorum 1886, II. p. 746-747. 

BACBACAR npzpz, Bxx 6 ax<£p), 1e- 

\ ita de stirpe Asapli, incola lerusalem 
post instaurationem d Par. 9,13). In 
Vulgata dicitur carpentarius; in textu 
hebraico autem non legitur uhn *• 0 - la¬ 
ber, sculptor, sed i. e. opus artifi¬ 
ciosum, fabrile; probabilius vero thn 
est nomen proprium (L.YX 'Apfo' in Vul¬ 
gata omissum. 

BACBUC (pizpz, Ba/. 6 ou/.), Nathi- 
nacus, cuius filii duce Zorobabel ex 
captivitate redierunt (Esdr. 2,31; Neb. 
7,33,. Idem nomen hebraicum legitur 
forma pleniore Neb. 11.17; 12,9. 23 
{Yulg. Becbecia; vide s. v.). 

BACCHIDES B 2 /.-/{o 7 j ? ), dux Syro¬ 
rum tempore Antiochi IV. Epiphanis el 
Demetrii 1. Soteris. Eo fere tempore, «juo 
ludas Machabaeus Nicanorem et Gorgiam 
ab Epiphane missos a. 166/103 a. Chr. 
devicit t Maeli. 3,i2-i,25; 2 Mach. 8,12 
I ss.), alter Syrorum exercitus, «piem 
Timotheus et Bacchides «lucebant, a I 11 - 
dacis didetus est (2 Mach. 8,30). Deme¬ 
trius 1. (162-130 a. Chi 1 .) Bacchidem in 
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ludaeam misil, ut AI cimum pontificem 
fidelibus Iudaeis invitis obtruderet; man¬ 
datum vi et dolo exsecutus Bacchides ad 
regem rediit praesidio Syrorum ad Al- 
cimi defensionem relicto (1 Maeli. 7,5-20). 
Sed iani intra annum, cum Nicanor, altor 
dux Demetrii I., duobus proeliis a luda 
superatus periissetfa. 161 a. Chr.), Bae- 
chides iterum in ludaeam missus victo¬ 
riam apud Laisam de luda Machabaeo, 
<|ui ipse in proelio occisus est, reporta¬ 
vit primo mense a. 152 aer. Seleuc. seu 
mense Aprili a. 161 a. Chr. (1 Mach. 
9,1-18). Der duos fere annos Bacchides 
in Iudaea moratus simul cum Alcrmo, 
pontifice perfido, Iudaeos oppressit et 
dum Ionathas novus dux Iudaeorum 
trans Iordanem recedere coactus est, 
varias urbes munivit, obsides Iudaeorum 
in arce hierosolymitana inclusit et Alci- 
mo mortuo in Syriam rediit anno 160 vel 
159 a. Chr. (1 Mach. 9,23-57). Cum Io¬ 
nathas paulalim vires factionis maclia- 
baicae restitueret, Bacchides a. 158 a. 
Chr. lertio a Demetrio 1. in ludaeam 
missus est; sed cum nihil contra Iona- 
than valeret, pace composita ludaeam 
reliquit nunquam reversurus (1 Mach. 
9,58-73). Mulla mala Bacchides Iudaeis 
intulit dolo et crudelitate; virtutis autem 
bellicae hoc unum edidit facinus haud 
praeclarum, quod cum 20000 peditum 
et 2000 equitum ludam Machabacum cui 
nonnisi 800 viri fideles remanserant, 
proelio unius diei (9,13) superavit. 

BACCHUS v. LIBER. 

BACENOR (Bx;ajvwp), dux equitum 
in exercitu ludae Mach. (2 Mach. 12,35). I 

BACULUS v. VIRGA. 

BADACER Bxos/.xp), dux qui¬ 

dam nobilior Ieliu regis Israel (4 Ueg. 9, 
25t; Ichu ei imperavit, ut corpus loram 
hlii Achab in agrum Nabolh lezraelitae 
proiiceret. 

BADAD BxpxS) pater Adad re¬ 
gis cuiusdam Idumaeae Gen. 36,35; 1 
Par. 1,46). 

BADAIAS )rP“Z, Bxox'a), unus de 
filiis Bani, qui iubenlc Esdra uxores alie¬ 
nigenas conlra legem ductas dimiserunt 
(Esdr. 10,35). 
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BADAN (pa). 1. Vir, quem Samuel 
i 1 Reg. 12,11 in sermone ad populum 
habito lieroem celebrat; enumeratur in¬ 
ter lerobaal (Gedeon) et lephthe. Cum 
in libro Indicum Badan iudex non inve¬ 
niatur, interpretes varia opinati sunt; 
aliis Badan est Abdon (lud. 12,13) pro¬ 
pter similitudinem nominis, aliis Iair 
Galaadites lud. 10,3), quem 1 Par. 7,17 
Badan appellari supponunt, aliis denique 
Samson Danita, cui cognomen Be-Dau 
seu Ben-Dan i. e. filius Dan inditum esse 
coniiciunl ( Kimchi ). — Nostro tempore 
plerique pro Badan legunt Barac cum 
versionibus LXX, syriaca, arabica. Prae¬ 
terea omissio nominis Barac satis mira 
videri deberet, postquam 1 Reg. 12,9 
nomen Sisara, quem Barac insigni clade 
affecit, cum emphasi elatum est. Insu¬ 
per Barac simul cum Gedeon, Samson, 
lephthe inter heroas illustrissimos habe¬ 
tur; cf. Hebr. 11 , 32. Difficultas chrono- 
logica, quod Barac post Gedeon nomina¬ 
tur, non est ullius momenti; nam ordo 
nominum in toto contextu non est chro- 
uologicus neque servatur proportio in 
enumerandis vietis et victoribus. 

Cf. F. de Hummelauer ad t Reg. 12,11; 
Palis apud Vigouroux, Dict. de la Bible 1. 
1381. 

2 . Filius Ulam filii Galaad de stirpe 
Manasse (1 Par. 7,17; Bxoxu., A Bxoav). 

BAGATHA (NnW, Bapxlji'), unus de 
septem eunuchis in palatio Assueri (Eslh. 
1 , 10 ). 

BAGATHA (Eslh. 12,1) v. BAGA- 
TI1AN. 

BAGATHAN qn;z Eslh. 2,21 N:ruz 
Estli. 6,2; x BxyaOxv, B et A omitt.; sed 
in prologo libri graeci legitur in v. 12 
F a 6 x 0 d, Vulg. 12,1 Bagalha). Duo eunu- 
cbi, Bagallian et Thares, qui erant iani- 
tores in priino limine palatii Assueri 
LXX ap 7 ^aojiAaToouXoc-/.si;, praefecti custo¬ 
dum corporis seu cohortis regiae) in 
caedem regis conspiraverunt, sed a Mar- 
dochaeo reginae Esther denuntiati el 
iubenlc rege in patibulo suspensi sunt 
Estli. 2,21; 6,2; 12,1); v. MARDO- 
CHAEUS. 

BAHEM i Maeli. 13,37 legitur pro 
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graeeo 3itv, qu<ul raimini palmarum \i- 
drtur >itriiilit*ai*(* (cf. 1 Maeli. 13,31 ; 
PALMA. 

BAHURIM 2*^-2. Bxouciu, 

Baoaxfu), vicus ad orientem lerusalcm. 
Cium Miehol lilia Sani el u\or Plialliol 
ah Almer de Gallim Heluonem ad David 
reduceretur, Phalliel plorans uxornin se- 
eutns esi Bahurim usque; inde autem 
iubenlo Almer domum rediil, forte quia 
Italmrim in confinibus Beniamin el Inda 
sila erat: saltem indicium aliquod pro 
situ determinando hic deprclicmlilur ,2 
Hog. 3, Id . E\ Bahurim progressus est 
Semei, vir de cognatione domus Saul; 
dum David fugiens de monte olivarum 
Iordanem versus in valle descendit, Se¬ 
mei per latus montis (hebr. regem secu¬ 
tus lapidibus iactis et verbis contume¬ 
liosis \e\avit /2 Iteg. 16,3-13; cf. 19,16 
et 3 Heg. 2,8'. Semei erat Beniaminila : 
alterum indicium pro territorio Benia- 
min. In eadem fuga David regis Ionatlias 
et Achimaas nuntii fideles a lerusalem 
ad regem profugum mittuntur et ut spe¬ 
culatores insectantes elingerent, de via 
deflectentes vicum Balmrim ingrediuntur 
atque in puteo so abscondunt (2 tteg. 17, 
IN . Cf. Flav. loseph. Ant. VII. 9,7 : 
i/.Tpa-ivvs; tf;; ooou. — Ex dictis colligunt 
pleriquc Bahurim fuisse vicum beniami- 
nilicum cl probabilius tribui luda conter¬ 
minum; cf. F. de Hummeiauer in 2 Bcg. 
3,16. Ad situm accuratius determinan¬ 
dum liypothesiii, quae ceteris mullo 
probabilior est, proposuit I. P. ranliastc- 
ren in Zeitscbr. des Deutsclicn Pal.- 
Ycreins XIII. 1890, 101 s*. scii. Bahurim 
esse vel Khirbet liugeVa Dhdn vel Khirbet 
el-Zambi, quae sunt duae ruinae in Wddi 
ol-Rawahi secus viam roiuanam lerusa¬ 
lem inter et Icricho; atque altera quidem 
ruina el-Zambi magis commendari vide¬ 
tur eo, quod a via remotior est; cf. Flav. 
Io-. supra. Van Kasteren loc. cit. a 
discussione de situ Bahurim excludit 
[bti dis ( Schnbert , (iw'rin , Lievin de 
Hamme) et el-Marassas (Marti), quod 
non sint in territorio Bcniamin. Uberius 
disputat de Khirbet Mmlt, quam Uabbi 
l. Schwarz et Conder cum Bahurim coni 
ponunt; difficile explicatur, cur David 
fugiens et duo illi nuntii festinantes viae 


breviori orientali per Wiidi el-Hawabi 
praetulerint longiorem per fauces Wiidi 
Para, quae nimium aquilonem versus 
delleclil. Favet quidem liypolhesi Khir¬ 
bet r Almi! Targum lonalhan, qui 2 Ueg. 
3,16 Almuth, 16,3 Almalh, 17,18 AI- 
lemalh legit: unde Bahurim eadem vide¬ 
ri potest ac Almon los. 21,18 et Almalh 
1 Par. 6,60[ V3]. Sed error apud lonalhan 
eo magis admitti potest, quod cl Bahu¬ 
rim el Alemeth \erli possunt iuventus 
saltem cum aliqua specie veri; ceterum 
apud Fiirst , Lex. hebr. Bahurim vertitur 
locus demissus [Tiefgvund), Alemeth — 
Almon locus occultus Schltipfwinkel). 

Praeter Semei de Bahurim oriundus 
erat Azmavclh de Beromi (2 Heg. 23,31 
seu Azmoth Bauramitcs (I Par. 11,32). 

Cf. 1. P. van Kasteren apud Vigourour, 
Dict. de Ia Bible I. 138i-138(5 et praeterea 
generatim G. II. Sr/tuberl, Reise in das Mor- 
genland lit. 70; I. Schivarz, Das heilige Land 
1852. p. 98. 99; Robiason, Palaestina II. 312; 
T. Tobter, Topograpliie von ierusalein II. 
767; Guerin, Samaric I. 160 ss.; Lievin de 
Hamme, Terre Sainte, 1897, II. 313; Sc/ncli- 
Marti in Zeitscbr. desDeutschen PaL-Vercins 
III. 1880, p. 8 ss.; Conder in Survey of 
West. Pal. Mem. III. 351; D. Zane.cchia , 
La Palestine d’aujourd’hui 1899, L 457, qui 
hypothesin AbU Dis reiieit et Bahurim in 
descensu orientali montis olivarum infra Be- 
thaniam quaerendam esse dicit, sed certum 
locum non determinat. 

BAICTILAITH planities (to zsoiom 
B ac/.tiXafO) legitur in textu graeco IndiLh 
2,21. Holofcrnes ex Assyria profectus, ul 
rebelles in Asia occidentali comprimeret, 
post iter trium dierum in planitiem Baic 
lilailh pervenit el inde progressus iuxta 
montem Ange ad septemlrioncm Ciliciae 
castra posuit (cf. Vulg. 2,12). Mons Ange 
est mons Argaeus Graecorum in Cappa- 
docia, hodie Erdjins (vide ANGE). Unde 
Baictilaith inter hunc montem et Assy¬ 
riam quaerendus est. A nonnullis (v. g. 
Riess) censetur esse Bactaialla, Baca- 
tailli Bs/.xaiaXXri, Bx/.axalXXof) Ptolemaei 
(V. Io. 16 [. ed . Muller-Fischer 14, 12]) in 
Syria Cassiotidc seu Bacataiali Tabulae 
Peutingcr. (Segm. X. 4) inter Antio¬ 
chiam Syriae et Laodiceam urbem ma¬ 
ritimam ( Lddiqlt/e ). Maiore autem cum 
probabilitate ab aliis Calmet , Vigou- 
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ronx, Legendre ) praefertur planities 
Bagdania, BafaSavfa Strabonis II. 1,15; 
XII. 2,10) inter montes Argaeum ('t Tau¬ 
rum in Cappadocia. 

Cf. Iiiess, Bibel-Atlas ed. 3; Calmet ad 
Iudith 2,21; Vigouroux, La Bible et les dec. 
mod. ed. 6, IV. p. 113. 114; Legendre apud 
Vigouroux , Dict. de la Bible I. 1538. 

BALA nomen personarum. 

1. Bala (nnbn, BaXX<£), ancilla Racliel 

(Gen. 29,29) et concubina Iacob, cui pe- 
perit Dan et Nephthali (Gen. 30,3-8; 35, 
23; 37,2; 46,25; 1 Par. 7,13). Cum Iacob 
in Chanaan habitaret, Ruben primoge¬ 
nitus Iacob cum Bala incestum commisit 
(Gen. 35,22), qua de re Iacob moribun¬ 
dus verba maledictionis in Ruben pro¬ 
nuntiat (Gen. 49,4). 

2. Bala (ybn, Ba)ix), filius Azaz Rubc- 
nita, incola Aroer Arnonis (1 Par. 5,8). 

BALA nomen duarum urbium. 

1. Bala (ybn, BxXdx), urbs in litore 
maris Mortui sita, postea Segor appellata 
'Gen. 14,2); v. SEGOR. 

2. Bala (nSn, BtoAd), urbs tribus Inda, 
postea Simeonitis tradita (los. 19,3). 
Eadem est ac Baala 3. 

BALAAM (oyba, BxXaap.), fi luis 
Beor, qui habitavit in Phcthor ad Euphra¬ 
ten (Num. 22,5 hebr. LXX; quod Vulgata 
habet: super llurnen terrae filiorum Am¬ 
nion, mendum est interpretis; hebr. et 
LXX : ad llurnen terrae filiorum populi 
sui; et qualis haec regio sit, declaratur 
I)eut. 23,5 □ ‘OHO D"IN, LXX h Meao- 
zoxap.tas). Ad eum misit Balae rex Moab 
(cf. s. v. BALAC) nuntios, ut veniret et 
malediceret Israelitis, a quibus sibi Ba- 
Iac timuit. Fama itaque innotuit benedi¬ 
ctionem et maledictionem Balaam esse 
efficacem. Veniunt ad eum seniores Moab 
et Madian cum pretio divinationis. Ille 
vero consulto Domino prohibetur profi¬ 
cisci cum eo idque nuntiis sincere decla¬ 
rat. Balac autem secundo alios nuntios 
mittit multo plures et nobiliores cum 
promissis magnificis : honorabo te sum¬ 
mopere et quidquid mihi dixeris faciam. 
Balaam iterum Dominum consulit, qui 
permittit ei ut eat cum nuntiis, verum ei 


iniungil ut id solum faciat quod ipsi 
praecepturus sit. Balaam vero itinere 
suscepto statuit desiderio Balac satisfa¬ 
cere captus avaritia. Id omnino sequitur 
ex Num. 22,32, ubi angelus dicit : per¬ 
versa es( via tua mihique contraria; id 
quoque sequitur ex Dent. 23,5 et los. 24,9, 
ex quibus locis patet voluisse Balaam 
populo maledicere; idem colligitur ex 
2 Petr. 2,13. 16, Balaam amasse merce- 
dem iniquitatis et eo in itinere manife¬ 
stam esse viri improbitatem et vesaniam. 
Idcirco Num. 22,22 hebr. : et exarsit 
ira Dei, cum ille esset in itinere. Recte 
igitur habet Targum : ad maledicendum, 
uti patet ex Deut. 23,5 et los. 24,9; quare 
perperam alii de duabus narrationibus 
inepte iunctis eo loco loquuntur. Ei se 
opponit angelus Domini; Balaam mentis 
improbitate impeditus angelum non ad¬ 
vertit; habuit correptionem improbitatis 
subiugale mutum animal, quod voce Io- 
quens prohibuit prophetae vesaniam (2 
Petr. 2,16); scii, ut S. Augustinus dicit, 
Deus quod illi placuit ex asina sonare 
fecit (in heptateuch. 4,50 qu.). Ei iterum 
ini ungitur ab angelo: cave ne aliud quam 
praecepero tibi loquaris (Num. 22,35). 
Atque id quidem Balaam fideliter prae¬ 
stitit. Ter enim rogatus a Balac ut male¬ 
diceret, amplissimas benedictiones in po¬ 
pulum Dei pronuntiavit (Num. 23,1-24, 

11) et ultra vaticinatus est de temporibus 
futuris, de stella oriente ex Iacob, de 
sorte Moabitarum, Amalecitarum, Ci- 
naeorum, Assyriorum, Hebraeorum. 

In illis benedictionibus quas Deo iu- 
bente dederat, simul enuntiantur causae 
et conditiones benedictionum : populus 
solus habitat et inter gentes non reputa¬ 
tur (Num. 23,9); non est idolum in Iacob 
.nec videtur simulacrum in Israel (Num. 
23,21 ss.). Intellexit itaque Balaam qua 
ratione auferri possit benedictio Dei a 
populo. Quare tandem cessit desiderio 
Balac ei suggerens, ut Israelitas per fi¬ 
lias moabiticas et madianiticas induceret 
ad cultum turpissimum Beelphegor et ad 
fornicationem (Num. 31,16). Quo pessimo 
consilio multi Israelitarum peccarunt in 
Deum et iusta ultione occisa sunt viginli 
quattuor millia hominum (Num. 23,1-18); 
at Phinees filius Eleazari zelo suo avertit 
iram Dei a populo. In pugna qua contra 
18 
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M.ulianitas dimicatum est etiam Balaam 
interfectus est gladio; unde patet eum 
non solum re iri Moabilarum pessimum 
dedisse consilium, verum etiam in exer- 
eitu Madianitarum consiliis, incantatio¬ 
nibus, annis damnum voluisse inferre 
populo Hei Num. 31, 8; los. 13,22). 

K\ lusce etiam de moribus et indole 
Balaam erit iudicimn ferendum. Quae¬ 
runt enim fueritne propheta Domini an 
ariolus. Cum Italae rex Moabitarmn ido¬ 
lolatra eum ad se meet ut populo cultori 
veri Dei maledicat et cum ab eius male¬ 
dictione exspectet ellicaciam, certe di¬ 
cendum erit Balaam notum luisse non 
ut prophetam Dei sed ut ariolum. Iluic 
concordat quod los. 13,22 np^pn voca¬ 
tur; zrp autem dicitur de falsis prophe¬ 
tis Deut 18,10. 11; i Kopr. 17,17; Mich. 
3,6. 7. 11 , de divinatoribus, de anguri- 
bus Pliilislhaeorum, de muliere necyo- 
manteam faciente (cf. 1 Sam. 6,2; 28,8). 
Cius divinandi artem etiam S. Gregorius 
Nyssenus vocat o?um<jTi>:7jv cumque dicit 
daemonum ope potentem et censet Deum 
per asinam ei locutum esse quia bruto¬ 
rum animalium sonis cooperante diabolo 
augurare soleret (de vita Moysis, M. 44, 
325. 421). Utut haec vere dici videntur, 
tamen ei simul \eri Dei notionem non 
defuisse, ipsa narratione proditur. Cum 
enim a legatis regis Balac invitaretur, 
respondit : manete hic nocte et responde¬ 
bo quidquid mihi dixerit Dominus (Num. 
22,8. 19; et se paratum exibet voci Dei 
obsequi: ite in terram vestram quia pro¬ 
hibuit me Dominus venire vobiscum (v. 
13) et postea solum proficiscitur venia a 
Deo accepta (v. 20). Verum pariter cer¬ 
tum est cum in ipso itinere animo mu¬ 
tato pravam gessisse voluntatem (v. 32) 
et cum esset apud Balac pro virili cona¬ 
tum esse ut eius desiderio obsequens po¬ 
pulo Dei malediceret. Id elucet tum ex 
repetito conatu quem suadente Balac fe¬ 
cit, tum etiam clarius ex Deut. 23,5 : 
noluit Dominus Deus tuus audire Balaam 
vertitque maledictionem eius in benedi¬ 
ctionem tuam eo quod te diligeret; cf. 
los. 24,9 et Neh. 13,2. Dcin pessima 
eius voluntas manifestatur consilio quod 
dedit regi ad perniciem populi inferen¬ 
dam Num. 31,16), quare merito in Novo 
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Testamento 2IVtr. 2,15. 16, Indae v. II, 
\poc. 2,14 tamquam homo scelestus tra¬ 
ducitur. Poenas perfidiae suae luit, quia 
simul cum iis quos iuvare volebat inter¬ 
iit (Num. 31,8; los. 13,22). Proinde di¬ 
vinitus impeditus est ne malediceret et 
divinitus coactus, ut benediceret, nti 
S. Gregorius Nyssenus et plcrique recte 
concipiunt. Eo autem qui apud Moabitas 
et Madianitas tanta Iruebatur auctoritate 
usus est Dominus, ut gentibus illis suam 
manifestaret potentiam qua omnes prae¬ 
stigiorum artes prosternerentur et ul (‘is¬ 
dem testaretur a se populum Israel esse 
electum et protectum neque ullam po¬ 
testatem humanam quidquam efficere 
posse contra suam voluntatem, verum 
fore ut omnia regna concidant, Dei vero 
regnum stet inconcussum (Num. 23,21; 
24,8 s. 24). 

Perperam excogitata est a recentioribus 
quibusdam triplex de Balaam traditio: 
antiqua, qua tamquam ariolus et malus 
describatur,recentior,qua ut eius vatici¬ 
nium cederet in gloriam Israel propheta 
verus ac bonus exhibeatur, terti a qua utra¬ 
que traditio coni ungatur (inserta parte 
illa Num. 22,22-35). Batio praecipue af¬ 
fertur, quia Num. 31,8.16; los. 13,22 Ba¬ 
laam solum vituperatur, in (pia re alia 
et antiqua habeatur traditio. Verum num 
omnia singulis in locis dici et scribi de¬ 
bent? 

BALAAM (nySl, Is[x6Xdtav),' urbs 

tribus Manasse cisiordanicae filiis Caath 
tradita (i Par. 6,70[55]). Desideratur in 
elencho urbium Manasse los. 17,11 ; sed 
vix dubium est, quin ibidem cius locum 
teneat Ieblaam (DySa\ LXX omilt.); v. 
IEBLAAM. Item desideratur los. 21,23, 
ubi eius loco Gethremmon filiis Caath 
tradita esse legitur; v. GETHREMMON. 

BALAAN qnSn, B«Xadt|x), princeps 
llorraeus, filius Eser filii Seir, habitans 
in monte Seir, antequam Esau montem 
Seir occuparet (Gen. 36,27; 1 Par. 1,42). 

BALAATH, urbs tribus Danv. BAA- 
UAT1I. 

BALAC (pbz, BxXda),rex Moab tem¬ 
pore quo filii Israel duce Moyse ad ter¬ 
ram palacstinensem occupandam iter 
instituerunt. Postquam regem Amor- 
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rhacorum, Selion, vicerunt, Israclitae 
occuparunt terram'cius ab Arnon usque 
leboc, quae regio antea ab Amorrhaeis 
ditioni Moabitarum erat erepta; tunc 
etiam Og rex Basan ab Israelitis est de¬ 
victus (Num. 21,21-35). Hisce Israelita- 
rum victoriis Balac perterritus suam 
ditionem quam Amorrbaei non occupa- 
rant ne perderet cavere voluit. Sed cum 
videret armis .lsraelitas superari non 
posse, quippe qui. duos reges adeo po¬ 
tentes, Selion et Og, devicissent, statuit 
ad subsidia potentiora confugere ut se 
a periculo quod sibi imminere putabat 
liberaret. Misit itaque ad Balaam ario- 
Ium, ut veniret ac malediceret populo; 
« novi enim quod benedictus sit cui be¬ 
nedixeris et maledictus in quem male¬ 
dicta congesseris » (Nurn. 22,6). Secunda 
demum legatione eaque nobiliore missa 
acquievit Balaam. At a Domino prohibi¬ 
tus populo non maledixit, sed benedixit, 
et frustra Balac conabatur eum inducere 
ad maledictionem in populum Dei enun¬ 
tiandam; « nam ad benedicendum ad¬ 
ductus sum, benedictionem prohibere 
non valeo » (Num. 23,20). Deus itaque 
maledictionem quam Balac populo indi¬ 
gere voluit convertit in benedictionem, 
cuius beneficii saepius in s. litteris men¬ 
tio ingeritur; cf. Ios. 24,9. 10; lud. 11, 
25; Mich. 6,5. Verum nihilominus Balac 
id elfccit apud Balaam, ut doceretur 
quomodo posset scandalum mittere in 
populum Dei (Apoc. 2,14). Vide s. v. BA¬ 
LAAM. 

BALADAN v. MERODACH BALA- 
DAN. 

BALAN ^nSa, BotXaav), filius Iadihel 
ex posteris Beniamin, pater septem fi¬ 
liorum, qui familias praepotentes pro¬ 
crearunt (1 Par. 7,10). 

BALANAN (jjn Sy2). 1. Filius 
Acbobor, septimus regum Edom, ante¬ 
quam regem haberent filii Israel (Gen. 
36,38. 39 IAX BaXXsvwv; 1 Par. 1,49.50 
LXX BaXasvvtop). 

2. Praefectus, a Davide super oliveta 
et ficeta, quae erant in campestribus (in 
Sephela), positus (1 Par. 27,28). Cogno¬ 
minatur Gederites (vide s. v.). 

BALDAD fnSa, BaX8dS8), Suhites, 
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unus ex tribus amicis lob, ortus ex re¬ 
gione nittj. Cum eo nomine vocetur 
unus ex filiis Cethurac, qui cum ceteris 
concubinarum liliis ab Abraliam patre 
« ad orientalem plagam » separatus est 
(Gen. 25,6), ibi haec regio, ceterum 
ignota, quaerenda erit. Fortasse cogitare 
licet de regione Saxxata cuius meminit 
Ptolemaeus (V. 15,26 [14,20]) in orientali 
parte Batanacae, quae regio a patria lob 
non adeo distat. Ab assyriologis com¬ 
memoratur regio Suhu, quam Delitzsch 
(Paradies p. 298) ab ostio fluminis Bellkh 
ad ostium fluminis Khabur extendi cen¬ 
set. In disceptatione illa de causa morbi 
gravissimi lob Baldad ter loquitur (cap. 
8.18. 25). Uti alii, Baldad quoque non 
alias agnoscit castigationes Dei nisi ad 
scelera punienda inflictas; quare in ver¬ 
bis lob qui se a graviore culpa inunu- 
nem declaravit accusationem iustitiae 
divinae deprehendit. Animum lob eo 
quoque laedit quod filios eius propter 
scelera iuste esse punitos affirmat, 
ipsum vero ut impium merito esse per¬ 
culsum; at si pietatem instauraverit 
ei superesse spem felicitatis. Etiam ve¬ 
hementius in lobum invehitur oratione 
secunda (cap. 18), in qua miseriam 
et maledictionem omnis generis quae 
in impium devolvatur ita describit, ut 
sortem lob se adumbrare haud dissi¬ 
mulet et ullam de lob spem se fovere 
iam neget. In tertia demum oratione, 
postquam lob adeo explicite demonstra¬ 
vit, impios saepe grassari impune, op¬ 
primi bonos, quid opponat iam non 
habet, sed repetit quae de divina maie- 
state iam antea dicta erant et neminem 
coram Deo a peccato esse immunem 
contendit. Sed hac ipsa brevi ad supe¬ 
riora responsione satis ostendit et do¬ 
ctrinam amicorum lob de una malorum 
causa iam non posse defendi neque ul¬ 
lam tamen repertam esse responsionem, 
cur lob, vir probus, adeo affligatur. 
Baldad quoque audit reprehensionem 
Dei « quoniam non estis locuti rectum 
coram me »; debet cum aliis duobus sa¬ 
crificium offerre et a lob petere, ut lob 
pro se intercedat ad Deum » ut vobis 
non imputetur stultitia» (lob i-2,7-9). 
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BALOTH P^VZ). 1 Urbs in au¬ 
strali plaga tribus Imla sita Jns. Ir»,*2V: 
BaX/atvxv . Est ignota. 

2. Urbs vel regio, quae ruin Aser enu¬ 
meratur ut pars praeferturae salomoni- 
eae a Ltaana filio llusi administratae \3 
Reg. 4,10). Hclandus ^Palaestina II. 617; 
putat r, v w'X2 vertendum esse : in 
Aser et in Aloth. Versiones granea (/.ad ev 
BxaXtoO), latina, svriaca repetunt prae¬ 
positionem : et in tlalolli. Res dubia 
est. Verum si 2 non praefixum est, sed 
ad ipsum nomen trahitur, Balotli utpote 
nomini regionis Aser sine nova prae¬ 
positione coordinatum erit nomen regio¬ 
nis cuiusdam. (Icterum determinari ne- 
t|uit, quaenam sit illa regio vel urbs. 

BALSAMUM. — 1. Hebraicum 22p. 

Balsamum in Vulgata dicitur imprimis 
liebr. ais, quod tsraelitae eum tritico, 
meile, oleo, resina in nundinis Tyriorum 
proposuisse referuntur (Ez. 27,17). Vox 
liebraica est ar.x% Xsyiy.evov, ))ro quo 
tres codices apud de liossi 22£ legunt i. 
e. grossuli (cf. Cant. 2,13), atque signi¬ 
ficationem affinem scii, fici delicatae 
etiam pro 22£ = r.22 aliqui proponunt 
P. Schegg, Bibi. Arch. p. 191); LXX 
xxafx?, seu forte puptov xai xx j!x; eius loco 
habent; Peshitta NZnH i. e. milium (seu 
Panicum miliaceum Linnei, nomine per 
accidens hebraico simili) reddit; signa 
liebraica non intellecta retinent Aquila 
(osvey), Symmachus aavay), Theodolion 
( 56 V£v, fortasse osvsy Field ); Targum 
Ionalhan joSip explicat i. e. vel. « adeps 
frumenti » {Levi/, Chald. AVorterb.), vel 
= xoXfa seu hellaria ex meile, ix ge- 
Xcro; -pfoY*Xia (cum Hesychio Sam Bochar- 
tus Geogr. S. p. 346; 0. Celsius , Hierobot. 

1. 73; W. Gesenius, Thes. 1108), vel etiam 
« olus agreste » ( Kimchi ap. Celsium 1. c.). 
De variis veterum explicationibus cf. 
Cornei, a Lap. in Ez. 1. c. et 1. Knabcn- 
baucr in h. 1. Cum Vulgata balsamum in¬ 
terpretantur Joseph ben Gorion (4,22) 
aliique ap. Celsium (1. c.) qui ipse « satis 
verosimilem » dicit aliorum rabbinorum | 
opinionem, Pannag regionem ludacae | 
tritici feracem explicantium. Alii, simi- j 
litudine vocis seducti, Phoeniciam hanc j 
regionem supponunt ( lunius et Tremel- j 
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lius), ex qua tamen vix, ut notat )l. Ilil- 
fer (llirrophyt. II. 31) Israelitae Tyriis 
iu ipsa Phoenicia habitantibus triticum 
attulisse dicerentur. Ipse llillcrus , sicut 
antea iam /. II. Ursinus (Arboreti bildiei 
Continuatio p. 99>, 222 esse seu 

r.hxv. e?, scii, herbam « omnia sanan¬ 
tem » asserit (I. c. p. 30-33); opinionem 
hanc, quam Gesenius (1. c.) immerito 
tamquam ridiculam exploserat, eminen- 
tissimus Card. llai/nujd, rei herbariae 
sacrae stmliosissimus, tamquam ceteris 
probabiliorem defendit (l)e plantis bi- 
idicis guinmiferis, Kolozsvart 1879, 
p. 39-41), de succo resinoso herbae Opo- 
panax orientale Roissieri (E. lloissier, 
Flora orientalis 11.1039) eam explicando. 
Loco 222 potius 22 ii i. e. ceram legen¬ 
dum esse Cornill aliique coiiiciunl. In re 
undequaque dubia ignorantiam nostram 
fateamur. 

2. Graecum doTidludo;. Balsamum le¬ 
gitur praeterea pro gr. otsnxXaGoe in prae¬ 
conio Sapientiae :Eccli. 24,20 gr. 15 
xivvdgtopov xai aareaXaOo; dtpiop.ax<ov 
j xx cod. xBA elc.; sed cd. com- 

1 plut. xai w? i:aXaQo? [oj? r.xXaOrj]). Peshitta 
\ed. Lagurdc) cum cinnamomo coniungit 
NGDXT NT127, quod alibi (Ex. 25,6; 

' 30,7 ctc.) bebr. □"GD rrftzp respondet. 
Quaenam revera lectio liebraica fuerit, 
ex reliquiis textus hucusque repertis 
non elucet. Certe de aspalatho, frutice 
spinoso odorifero auctores graeci et la¬ 
ti ni haud raro loquuntur (Plato, De re- 
publ. 10,616; T/ieophr. Dist. pl. IX. 7,3; 
De odorib. 25. 33; Dioscur. Mal. med. 

I, 19. 24; Plin. XII. 24,110; XXIV. 13, 
111 , etc.). In aromatibus aegyptiacis 
quoque sub nomine djfibi et djalma usi¬ 
tatissima fuisse dicitur (V. Loret, Flore 
pharaonique ed. 2, p. 55). Sed quaenam 
planta eo nomine designetur, non satis 
constat. Aliis est Aspalathus cretica 
Linnf;, minime odorifera (= Anlhyllis 
llermanniae \..,E. Boissier, Flora orient. 

II. 156), aliis Genista acanthoclada De 
Candolle, non magis aromatica (Boissier 
ib. 39. — C. Fraas, Synopsis plantar. 
florae class., Munchen 1845, p. 49), aliis 
Convolvulus scoparius Linne, frutex in¬ 
sularum canaricnsium qui lignum et 
oleum rhodium praebet ( Leunis-Frank , 
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Synopsis cd. 3, II. 2 p. 577. — Loret 
1. c.), aliis denique species aloes vel 
balsami vel aliud (cf. C. Sprengcl , Com- 
ment. in Diosc. 1,10; 1. Ldw, Aram. 
Pflanzcunamen n. 290; F. Vigouroux, 
Dietion. de la Bible I. 1111-6). Mentione 
digna videtur correctio textus, quam 
proposuit F. C. Movers (Phoenicier III. 
1 p. 226. not. 83 a), qui ex versione Vul¬ 
gata et lectione complulensi pro oa^aXa- 
0o$ legendum censet u>$ ^XaajjLov (cf. 
cbald. RDD71S, NQDY12N Low 

I. c. n. 53). 

3. Eccli. 24,21. In eodem textu Sira- 

eidae iuxta versionem Vulgatam ultimo 
loco inter novem aromata iterum com¬ 
memoratur balsamum idque non mix¬ 
tum » (24,21). Textus graecus (v. 15 b), 
qui septem tantum aromata enumerat, 
nihil simile habet; Peshitta vero ulti¬ 
mum exodo aromatibus N112 ce¬ 

lebrat, cui alibi (4 Reg. 20,13; cf. Eccl. 
7,2) hebr. nian i. e. proprie oleum 
bonum respondet. Considerata hac le¬ 
ctione syriaca simul cum expressione 
Vulgatae, quae in Ecclesiastico est ipsa 
vetus latina, in textu primigenio pro 

iQttb forte legendum foret n±'2 
T.rrc, nisi potius ipsum « oleum bonum» 
cum expositoribus iudaeis, quibus as- 
sentitur F. C. Movers (I. c. p. 227 not. 
85), balsamum velis interpretari. 

4. Hebr.. ni&a, DXD2 et Dtifa. Prae¬ 

ter textum Ecclesiastici citatum balsa¬ 
mum ter in Cantico videtur commemo¬ 
rari, ubi Vulgata cum LXX et Peshitta 
aliisque generalius aromata vertit. « Veni 
in hortum meum, ait sponsus, soror 
mea sponsa, messui myrrham meam cum 
aromatibus meis » (5,1 ^vt'2~ay), i. e. 
probabiliter colligendo guttas balsami 
in horto crescentis; similiter areolae aro¬ 
matum in horto regio, de quibus loqui¬ 
tur sponsa (5,13; 6,2 niJTO), 

fruticibus balsamiferis videntur consitae 
fuisse. Eodem etiam sensu fortasse aro¬ 
mata (ninca) reginae Sabae praesertim 
depraedaro balsamo arabico explicanda 
erunt (3 Res - . 10,10; 2 Par. 9,9). Licet 
enim nirz et nt'2, sicut aram. NCC72., 
plerumque sensu generaliore aroma si¬ 


gni licet, in lingua arabica bashdm plan¬ 
tam specialem balsami feram designat, 
eundemque sensum plerique hcbraico 
□ira, ac conformiter contextui etiam 
voci in loeis citatis tribuunt. Prae¬ 
terea probabilitate sua non caret expo¬ 
sitio eorum qui ex vetusta traditione de 
celeberrima plantatione balsami prope 
Erigaddi (v. infra) textus citatos Cantici 
(cf. 1,14) interpretantur. Si quis autem, 
nullatenus balsamum in istis textus sacri 
verbis admittere voluerit, nihilominus 
propter textum Siracidae locum illi in 
Scriptura concedat. Praeterea etiam no¬ 
mine in, quod communiter myrrha ex¬ 
plicatur, balsamum intellegendum esse 
G. Schweinfurth censet (Berichte d. 
pharniac. Gescllsch. III. 1893, 223 s.; v. 
MYRRHA). 

Cf. S. Hieron. De situ et nominib. loc. 
hebr. ed. P. de Lagarde , Onom. sacra, 119, 
12 ss.; Magister Thietmar 12, 4, ed. 1. C. 
M. Laurent p. 34; Burchardus de monte 
Sion 7,53, ed. Laurent p. 61; Adrichomius, 
Theatr. Terrae S., Juda n. 116 p. 47; Fr. 
Quaresmius, Elucid. Terrae S. VI. 3,10, ed. 
Venet. 1881, II. 521 a; cf. 467 b; C. Ritter , 
Erdkunde XV. 1, 648; Movers, 1. c. p. 229, 
not. luO, al. 

5. Planta balsamifera. Planta illa 
balsamifera multis veterum scriptorum 
praeconiis tamquam insigne Iudaeac ac 
speciatim regionis hierichuntinae decus 
celebratur (Theophr. Hist. pl. IX. 6,1 ss.; 
Diod. Sic. 2,48; 19,98; Strabo XVI. 2,41, 
ed. Cas. 763; Dioscur. Mat. med. 1,18; 
Plin.X II. 25, H1-123; XVI. 32,135; Flav. 
Ios. Ant. VIII. 6,6; XIV. 4,1; XV. 4,2; Bell, 
iud. I. 6,6; IV. 8,3; Plutarch. Vita Anton. 
c.36; Tacit. Hist. 5,6; lustin. XXXVI. 
3,1; Pausan. IX. 28,2 al.). At immerito 
aliqui « uni terrarum Iudaeae conces¬ 
sum » balsamum contendunt ( Plin., Iu - 
stin ., 11. cc.; Flav. Ios Ant. XV. 4,2); iam 
enim Strabo (I. c.) etiam in Arabia, quam 
Sabaei inhabitant, et Dioscurides (I. c.) in 
Aegypto balsamum nasci recte asserunt, 
et Flav. Iosephus reginam Sabae pri¬ 
mum balsami surculum ex patria sua 
Salomoni attulisse refert (Ant. VIII. 6, 
6). In Iudaea autem praeterquam in hor¬ 
tis regiis hierichuntinis, qui post tem¬ 
pora Hadriani magna ex parte defecisse 
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\idrulur Morers 1. c. md. 101 ; miJ cf. 
Soliti. Collecl. rer. m 0111 . ed. Th. Momm- 
sen p. 171 ss.; Yen. liniti, Pe Terra S., 
cd. Toblrr-Molinier , Hin. hiorosol. 1. 
225', diam prope Sc\Miopolim Arislid. 
Or. cil. hin dor f ’ l . 470 ac vel inagis 
prope Eugaddi et Segor iu\la mare Mor- 
imun ltalsamurn colebalur (l)iod. Sic. 
‘2,IS ; Viav. Ius. Ant. IX. 1,2; Euscb. Ile 
nnminih. loc., cd. Lagardc Onom. S. 
2:11,1.1 ss.; N. llicvon. hc situ el noni, 
loc. Iiebr., ib. 100.211 ss. 119,12 ss .-/id. 
Quaesi, hclir. in ficu., cd. I.a gurde p. 
23.10; id. Peregr. Paulae 12,1, ed. To- 
bler-Molinicr , itin. hi eros. I. 1,33'. ibi- 
que usque ad medium aeuuu permansit 
(Murino Sumdo , Secreta (id. calh. III. 
I 4,5 in Bongars, C.esla Dei 2, 2ol); inde 
lorlasse balsamum collectum eral quod 
S’. MUlibaldus , evstellensis Episcopus, 
Hierosolymis emit, el (pio egregie, e\ 
relatione sanclimonialis heydcnheimen- 
sis, publicanos lyiios fefellit (Hodoepo¬ 
ricon c. 28, ed. Tobler-Molinicr, Itin. 
hieros. I. 2,271). Postea frutex ille pre¬ 
tiosissimus ex Palaestina omnino videlur 
disparuisse neque iterum ibi repertus 
esse; balsamum enim, quod L L. Burcli- 
hnrdl prope Tiheriadem nasci ex re¬ 
latione aliorum narravit (Hcisc in Sy- 
rien, Weimar 1824, II. 304 s.), non planta 
illa celeberrima, sed alia similis eral, 
probabiliter Momordica balsamina Linnci 
(Movers 1. c. p. 231 nol. 110; L. Hagnald, 
op. cil. p. 26). In Aegypto vero, quo 
plantam a Cleopatra ex Palaestina trans¬ 
latam aiunt Burchardus de. monte Sion , 
Adrichomius, Quaresmius (11. cc.J, hortus 
balsami prope Matarieh haud procul 
ab Heliopoli situs etiam diutius perman¬ 
sit, a peregrinis saepe visitatus (S. Sil¬ 
via, Peregr. cd. F. Gamurrini , ed. 2, 
p. 20; lac. de Vilriaco in Bongars, Gesta 
ilei I. 1128; Mag. Thictmnr , Burchardus 
de m. Sion 11. cc.; Marino Sanulo in Bon¬ 
gars o. c. II. 260; Basilius Hossus in 
Itin. russes ed. B. de lihitrowo, Gencve 
1889, p. 250; Breydenbach, Ludolfus de 
Suthem , Frescobaldi, Felix Fabri alii- 
< 11 ie. Cf. Morers 1. c. nol. 110; \V. Ucyd, 
Gesch. d. Lcvantchandcls 2,567), scri¬ 
ptoribus quoque arabicis notus (cf. C. 
Sprengel , Commenl. in Dioscur. 1.18 , 
el a Christianis religiose cultus, qui ex 


boli 

Iradilioue iam in Exaugebis apocryphis 
narrata originem eius ad divinum infan¬ 
tem reducebant ,Evang. infantiae arab. 
c. 24. c(/. C. Tischendorf, Evang. apocr., 
ed. 2, l.ipsiac 1876, p. 193; Adricho¬ 
mius I. c. Quaresmius o. c. VI11. 2,8, 
ed. Yenet. II. 71 4 s. olc. . Antiquis quoque 
Aegyptiis balsamum notum acecplissi- 
mumqiic erat Fr. Woenig, Dic Pllanzen 
im all. Aeg., p. 361 s.; A. Erman, Aegy- 
plen 316; Ch. E. Moldenke, Ilii' in nltaeg. 
Texlen crw. Hiiume, p. 147-149; V. lo¬ 
rei, Flore phnraonique ed. 2, p. 96 s.), 
parilerquo Habyloniisatque Assyr iis illud 
innotuisse textus cuneiformes testantur 
(Nabuchodonosor I, Inscr. 1, coi. 1,50). 

6. At neque in Palaestina, ner in 
Aegypto, nec in Mesopotamia, sed in 
Arabia meridionali et in opposito Afri¬ 
cae orientalis lilore arbuscula balsami- 
fera indigena erat. Est enim ea quae 
Arabibus hodiernis beshihn (vel nomine 
fortassis corrupto abu shnm « pater fra¬ 
grantiae » i. e. odorifera scii, arbor), 
Africanis in lingua Bedja majbk vel 
ajokty in lingua Somal dasseno et hagradd 
audit, nomine autem scicntitico nunc 
Commiphora opobalsamum Engler voca¬ 
tur (= Amyris gileadensis Linne, = 
Amyris opobalsamum Forskal, = Balsa- 
modendron opobalsamum Kunth ctc.). 
Arbor haec, seu potius frutex, ex ordine 
Burseracearum, altitudinem 5-6 metro¬ 
rum attingit atque inde ab infimis par¬ 
tibus plurimis ramis atque ramusculis 
diffunditur; tempore hiemali, cum foliis 
caret, nostrae betulae ( Birke, bonleau) 
fruticosae satis similis describitur. In 
lota regione litorali circa mare Hubrum 
infra circulum solstitialem sita, usque 
ad altitudinem 600 metrorum supra 
mare, atque in regione Somali usque ad 
1 600 metra frequenter invenitur. Huius 
arboris solius succus resinosus verum 
balsamum (PaXaapsXsuov, <$;;ooaX<ja|JLov 
praebet, quod a mercatoribus arabibus 
balessan vocatur. Succus ille in extremis 
ramusculis exsudat, el vix eo quo scri¬ 
ptores antiqui dicunt modo fruticibus 
acuto- lapide vel cultro incisis haberi 
potest; obtinetur autem probabiliter 
etiam ex decoctis cortice et lignis (IjuXo- 
^aXsapov) ac fructibus (>cap7i:oSaX<ja|j.ov) 
quamquam etiam rami el fructus in com- 
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mereio veneant. Odor balsami, orienta¬ 
libus gratissimus ac tot laudibus cele¬ 
bratus, resinae terebinthinae abietum 
odori satis similis est; vel magis autem 
virtus medicinalis balsami celebris erat. 
Cum satis rarum magnique pretii anti¬ 
quitus extiterit, haud ultimum in com¬ 
mercio palac.stinensi locum obtinebat 
(. Movers 1. c. 226-32), ita ut per exagge¬ 
rationem magnas gentis iudaicac opes 
ex vectigalibus opobalsami derivarent 
( Justin . 1. c.). Nil igitur mirum quod 
iam antiquitus ab avidis mercatoribus 
succis resinisque vilioribus permixtum 
atque adulteratum venibat, uti etiam 
hodie moris est ( Theophr . Hist. pl. IX. 
6,2; Dioscur. Mat. med. 1,18; Plin. XII. 
25,119 etc.). Quare merito de Sapientia 
divina legimus : « quasi balsamum non 
mixtum odor meus » (Eccli. 1. c.). 

De balsamo quod dicunt gileadensi 
(m) v. RESINA. 

Cf. Abdallalif, Relation de 1’Egypte 1,2, 
ed. S. de Sacy, p. 20-2. 86-94 ; B. Atbertus 
M., De Vegetabilib. VI. 1,8, ed . C. Jessen 
p. 354-8; Pierre Belon du Marfs, Observa- 
tions 2,39, Paris 1588, p. 246-9; Nic. Monar- 
dus, Simplic. medicamentor. hist. ed. C. 
Clusius , Antverpiae 1593, 326-9; Prosp. Al¬ 
pinus , De Balsamo dialog., Venetiis 1591 (ib. 
1592; Patavii 1639 etc.; etiam in Bl. Ugolini 
Thesaurus 11,677-726); J. Pona, Del vero 
balsamo degli antichi, Venetia 1623; B. el M. 
Campi, Parere sopra il balsamo, Lucca 1639 ; 
id. Risposta, ib. 1640; id. Dilucidazione e 
confirmazione. Pisa 1641 ; B. Batdus , Opo¬ 
balsami orientalis propugnationes, Romae 
1640, ib. 1656); P. Caslelli, Opobalsamum 
examinatum etc., Venetiis 1640; id. Opob. 
triumphans, ib. 1640; 1. G. Volckamer , Opo- 
bals. orient. examen, Norimbergae 1644; 
I. Vesling , Opobals. veteribus cogniti vindi¬ 
ciae, Patavii 1644; G. K. Kirchtnaier, De 
Corallio, Balsamo et Saccharo, Wittebergae 
1661; I. II. Ursinus, Arboreti bibi. Contin., 
Norimbergae 1699, p. 231-4. 258-70; I. H. 
Slevogt, Balsamum verum, Jenae 1705; id. 
De Opobals., ib. 1717; A. Vafer , Balsami de 
Mecca natura et usus, Wittenbergae 1720; 
M. Ililler, Hierophyt. I. 419-24; Chr. Win- 
neken, Beschreibg. d. xvahren Opobalsam- 
baumes, Kopenhagen 1745; Fr. Ilasselquist, 
Reise nach Palaest., Rostock 1762, 564-9; 
C. Linne-W. Le Moyne , Opobals. declara¬ 
tum, Upsala 1764; I. D. Michaelis, Supplem. 
ad lex. hebr. 2142-8; E. F. Th. Reche , De 
Amyridis speciebus officinalib., Halae 1801; 


E. F. A. Rosenmiiller, Bibi. Alterth. IV. 1, 
146-51; C. Rilter, Erdkunde 12,799. 804. 908; 
13,143; II. O. Lenz , Botanik d. a. Griech. u. 
Romer, Gotha 1859, 212 s. 667-9; P. Cui - 
Irera, Flora bibi. 357-60; II. B. Trislram, 
Nat. Hist. of the Bible, ed. 8, 336-8; L. Hay- 
nald, op. cit. 23-7; E. Boissier, Flora orient. 
II. 2 \V. Heyd, Gesch. d. Levantehandels 

II. Stuttgart 1879, 566-72; I. L6w, Aram. 
Ptlanzennamcn n. 53; B. Sigismund , Aro¬ 
mata, Leipzig 1884, 13-7; G. Schweinfurlh 
in Bericbte d. pharmac. Gesellsch. III. 1893, 
218-32. 237-52; Engler-Prantl, Naturi. Pflan- 
zenfam, III. 4,251-6. 

L. FONCK. 

BALTASSAR. 1. Baltassar 
OlSNttttaba, BaXiacrap) nomen, quod Da- 
nieli a praeposito eunuchorum in aula 
Nabuchodonosor regis Babylonis impo¬ 
situm est (Dan. 1,7; 2,2G; 4,5 ss.; 5,12; 
10,1). Cum 4,5 dicatur Danieli id nomen 
impositum esse secundum numen regis, 
explicandum videtur: Belit-sar-usur i. e. 
Belit regem protege ( Strassmaier apud 
linabenbauer ); Belit seu Bilat nomen est 
uxoris Bel. Aliis praeplacet explicatio : 
balatsu-usur compendiose pro Bel-ba- 
latsu-usur i. e. Bel, vitam eius protege 
(F rd. Delitzsch, Oppert, Schrader, Vi¬ 
gouroux, Pannier). Adnotat linabenbauer 
ad Dan. 1,7 : « Utrocunque modo expli¬ 
caveris, falso infert Meinhold (Das Buch 
Daniel 1889) ad 4,5 vocis explicatione 
ibi proposita ostendi tempus post rui¬ 
nam regni babylonici scriptoremque lin¬ 
guae babylonicae ignarum ». 

Cf. Knabenbauer ad Dan. 1.7 et 4,5; 
Frd. Delilzsch apud S. Baer, Libri Dan. 
Ezrae et Neh. 1882 p. ix. x; Oppert, Do- 
cuments juridiques de 1'Assyrie et de la 
Chaldee 1877, p. 282; Schrader- While- 
house , Cuneif. Inscr. and Old Test. II. 
p. 125; Vigouroux , La Bible et les decouv. 
mod. ed. 6, IV. p. 277. 278; Pannier apud 
Vigouroux , Dict. de la Bible I. 1419. 

2. Baltassar (liffNcSn, BaXraaap), ul¬ 
timus rex Babylonis, qui instructo con¬ 
vivio vasa aurea et argentea, quae Na¬ 
buchodonosor asportaverat, afferri ins- 
sit et inscriptione in pariete apparente 
territus Danielem, ut eam legeret et ex¬ 
plicaret, advocavit eademque nocte in¬ 
terfectus est (Dan. 5,1-30; 7,1; 8,1). 
Cum a veteribus traditum esset Babylo- 
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nem a C\ ro rapiam esse regnante .Na¬ 
bonido, qui Cyro obviam profectus et 
proelio vietus fugaii se dederit ac postea 
Carmaniam sub Cyro administraverit 
ef. Meroni Chaldaeorum llist. (piae su¬ 
persunt, ed. Richter 1K25, p. 6X. 69), va¬ 
riae conieclurae de rege Baltassar libri 
Danielis laetae sunl scii, eum esse eun¬ 
dem ae Nabonidum ( Flav . /os. Ani. \. 
11,2 vel Labosordaeb lilium Neriglisso- 
ris vel Evilmerodaeh lilium Nabueliodo- 
ncsor vel fralrem FAilmerodach vel 
lilium Evilmerodaeh; neque deluerunt, | 
qui exsistentiam Baltassar rogis ac proin 
auctoritatem historicam libri Danielis 
impugnarent ( llitzig , Daniel j). 72-78; 
Kueuen. llisloire critique de 1‘Ancien 
Tesl. II. 55G ss.). Sed ex inscriptionibus 
cuneiformibus Nabonidi et Cyri) disci¬ 
mus Nabonido fuisse lilium nomine Bil- 
sar-usur (i. e. Hei regem protege), 
quem rex vocat primogenitum suum, 
qui tempore belli cum Medis exercitui 
praeerat, apud quem primores regni 
versabantur, qui patre Nabonido in Bor¬ 
sippam fugiente urbem Babylonem de¬ 
fendebat. Inde merito concluditur Bil- 
sar-usur seu Baltassar in regni quasi 
consortium fuisse assumptum a patre 
Nabonido (cf. Rawlinson , M aspero, M<'- 
nant , Oppert, Lenormanl , Brunengo, 
Tiele, Schrader, Yigouroux , Delattrc, 
Knabenbaucr). 

Inde quoque apparet, cur Baltassar 
rex Danielem tertium in regno suo prin¬ 
cipem fecerit (Dan. 5,16. 20) scii, post 
duos reges patrem Nabonidum seque 
filium. 

Superesl difficultas solvenda, quonam 
sensu Baltassar filius Nabonidi dicatur 
Dan. 5,2 ss. filius Nabuchodonosor. 
Advertendum est sicut in s. litteris ita 
in monumentis assyriacis quandoque 
regem quendam antecessorem dici pa¬ 
trem regis successoris v. g. lehu vocari 
filium Omri, cum tamen solum fuerit 
successor regum ex domo Omri, eodem- 
que modo Merodach Baladan vocari 
lilium Iakin (alia exempla affert Schra¬ 
der , Kcilinschriftcn und Oeschichlsfor- 
schung p. 207). Quae appellatio eo faci¬ 
lius explicatur, si Nabonidus pater 
habuit uxorem unam ex filiabus Nabu¬ 
chodonosor; pro qua opinione non dc- 


:;r.o 

Miut quaedam indicia. Dum Neriglissor 
e vita excederet, eius liliolus Lalwsor- 
dach (Eahorosoarrhod) per novem men¬ 
ses regnavit, quo per coniuralioiiem 
sublato Nabonidus a reliquis eoniuralis 
rex declaratus est ( Berosi Chald. llist. 

I. r.; cf. Flav. los. Aut. X. 11,2). lam- 
voro uti Darius 1. narrat in inscriptione, 
rui a Rehistun nomen est, bis in Babylo¬ 
nia rebellio est excitata a duobus, qui 
affirmaverint : ego sum Nabuchodono¬ 
sor lilius Nabonidi (cf. Spiegel, Dic 
altpersischen Keilinschriflen p. 10. 28). 
Dum itaque isti eo nomine regnum usur¬ 
pare conarentur, ccrlum videtur Nabo- 
nido fuisse filium nomine Nabuchodono¬ 
sor. Ex his autem valde probabile fit 
Nabonidi uxorem fuisse unam ex lilia- 
bus Nabuchodonosor; tali enim coniu- 
gio supposito commode explicatur, cur 
coniurati eum prae aliis regem esse vo¬ 
luerint, et cur ipse filio nomen Nabucho¬ 
donosor imposuerit. Quodsi Baltassar 
erat lilius ex lilia regis Nabuchodonosor 
natus, facile explicatur, cur ab illustri 
progenie dictus sit filius Nabuchodo¬ 
nosor. 

Cf. Cuneif. Inscript. of West. Asia I. 
pl. 68, coi. 2; V. pl. 35 et 64; Rawlinson, 
The five great monarchies 1871, III. p. 70ss. 
ct Rawlinson , Herodotus I. p. 432; Mas- 
pero, Histoire ancienne des peuples de 
1'Orient ed. 3, p. 519; M enant, Babylone et 
la Chaldee p. 258; Oppert, Le peuple et la 
langue des MMes p. 168; Lenormant, Ma- 
nuel d’histoire ancienne des peuples de 
1'Orient II. p. 27. 242; Brunengo , L/impero 
di Babilonia e di Ninive II. 378. 384; Tiele, 
Babylonisch-assyrische Geschichte p. 464; 
Schrader-Whiteliousc, Cuneif. Inscr. and 
Old Test. II. 130-132; Vigouroux, La Bible 
et les decouv. niod. ed. 6, IV. p. 351 ss.; 
Delattre, Salomon, Assurbanipal, Balthas- 
sar, 1883, p. 7; Knabenbauer, Comm. in 
Dan. p. 156 ss. 

Ex recentioribus contendit I. Fabre d’En- 
vieu (Le livre du prophete Daniel 1888, 
p. 358-409) Baltassar esse Evilmerodacb. 
lilium Nabuchodonosor qui ei in regno suc¬ 
cessit. Quae tamen opinio sustineri nequit. 
Nam eum quoque nomine Baltassar appella¬ 
tum fuisse nequit ostendi. Teste Beroso 
Evilmerodach solum per duos annos regna¬ 
vit, Daniel autem anno tertio regni Baltas- 
sar visionem se habuisse refert 8,1 (quod 
Berosi testimonium et canone Ptolemaei 
confirmatur ct inscriptionibus ex primo ct 
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altero anno eius repertis; cf. Slrasstnaier , 
Dic babylonischen lnschriflen im Museum 
zu Liverpooi p. 5. 19; Tiele 1. c. p. 421. 
464). Dein Daniel incognitus est legi Baltas¬ 
sar, qui de eo solum audivit; post Evihne- 
rodach nemo ex gente Medorum regnum sus¬ 
cepit neque post Evilmerodach regnum 
Babylonis datum est regno medo-persico 
(Dan. 5,28). Cf. Knabenbauer 1. c. p. 159. 

3. Ballassar (BaX-uaaao) vocatur quo¬ 
que Baruch 1,H. \2 filius Nabuchodono- 
sor, pro quo uti etiam pro patre eius ut 
preees funderent hierosolyniitani, exsu¬ 
les babylonici monebant, dum pecuniam 
et vasa templi quae Sedeeias facienda 
curaverat et librum Baruch mitterent in 
urbem Ierusalem. Habuisse Nabuchodo- 
liosor filium Baltassar nomine aliunde 
quidem ostendi nequit; cx modo quo 
Bar. 1,11 de eo sermo fit, primogenitus 
fuisse videtur. Eum post aliquot annos 
obiisse inde eoniieitur, quod Evilmero¬ 
dach Nabuchodonosor patri successit. 
Contendit De Moor (Revue des questions 
historiques, avril 1894) Bar. 1,2 pro anno 
quinto esse legendum anno quadrage¬ 
simo quinto et proinde Baltassar esse 
eundem de quo Dan. 5,1 i. e. filium Na- 
bonidi. Verum tum dici nequit v. 11 ; 
orate pro vita Nabuehodonosor regis Ba¬ 
bylonis, nisi hic quoque mendum scriba¬ 
rum statuere volueris. Ceterum rationes 
allatas pro anno quadragesimo quinto 
esse satis inefficaces, vide s. v. BARUCH. 

BAMOTH v. EXCELSA. 

BAMOTH (nicn, B«jj«i0), statio Is- 
raelitarum in itinere anni quadragesimi 
(Num. 21, 19. 20); videtur nomen abbre- 
viatum esse ex Bamothbaal. 

BAMOTHBAAL (Sya ITO2, Baigwv 
BaaX), urbs Moab tribui Ruben a Moyse 
assignata (Ios. 13,17). Eadem censetur 
esse Bamoth statio Israelitarum in iti¬ 
nere anni quadragesimi (Num. 21,19.20). 
Praeterea Num. 22,41 secundum textum 
hebraicum idem videtur esse locus, ex 
quo Balaam tentoria Israel intuebatur; 
attamen LXX (Iret rrjv arriX^v tou BadcX) et 
Vulgata (ad excelsa Baal) nomen proprium 
non exprimunt. In inscriptione Mesa lin. 
27 Beth Bamoth a Mesa rege ex ruinis 
restituta esse legitur; eam esse Bamoth¬ 
baal nonnulli conficiunt ( Himpel , Le- 


gendre). In situ determinando nondum 
conveniunt interpretes. Ordo quo urbes 
Ruben Ios. 13,17 enumerantur, est : 
Hesebon, Dibon, Bamothbaal, Baalmaon. 
Onomasticon Eusebii et S. Hieronymi : 
Bamoth civitas Amorraeorum lrans Ior¬ 
danem in Arnone ( ed. Lag. 231,33; 101, 
22). Hisce adducti aliqui quaesierunt Ba¬ 
mothbaal ad septemtrionem urbis Dibon 
apud Wddi el-Wa'le, quia septemtrione 
in Arnonem ( Wddi el-Modjib ) inlluil 
(Icby and Mangles, Ritter, Riess et cf. 
Trochon). Verum quia inde planities 
Moab videri non potest, alii ponunt Ba¬ 
mothbaal multo magis septemtrionem 
versus scii, in Djebel 'Attdrus ad meri¬ 
diem Wddi Zerqd Maln (ita Keil). Alii 
denique praeferunt el-Maslubiye vicum 
ad meridiem Wddi Djedul non procul 
a monte Nebo ( Survey of East. Pal., 
Conder , Legendre). Hic situs eo etiam 
commendatur, quod Bamothbaal est 
quarta statio in itinere Israelitarum ab 
Arnone superiore ( Wddi Enkeile) aqui¬ 
lonem versus; interiaeent stationes 
Beer, Matthana, Nahaliel. 

Cf. Himpel in Tiibinger Quartalschrift 
LII. 1870, p. 627; Legendre, Carte de Ia Pa- 
lestine; idem apud Vigouroux, Dict. de la 
Bible I. 1423-1424; Irby and Mangles , Tra- 
vels p. 461 ss.; Ritter , Erdkunde XV. 
p. 1201; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 5 : non 
procul a Dibon; Trochon , Les Nombres 
1887, p. 121; Keil ad Num. 21,19; Conder, 
Helh and Moab 1889, p. 144. 145; Pal. Expl. 
Fund, Quart. Stat. 1882 p. 85-89; Survey of 
East. Pal. Mem. I. 176. 

BANA (NI>2, Bava, A Baava, B Bax/a;, 

filius Ahilud, unus ex duodecim prae¬ 
fectis Salomonis, qui per singulos men¬ 
ses domui regis singuli necessaria mi¬ 
nistrabant; praeerat regionibus Thanac, 
Mageddo, Bethsan (3 Reg. 4,12). 

BANAA (1 Par. 8,37 : n'JZ2, Baava; 
1 Pari 9,43 : Niwa, Baava, A Bava), filius 
Mosa, pater Rapha, ex posteris Saul. 
Litera prima in aliquibus mss. hebraicis 
est 2 pro 2, item in versione syriaca et 
arabica. 

BANAIA, BANAIAS (irria , nm, 
Bavata, Bava(as), nomen decem virorum 
in Vulgata. In textu hebraico duo alii 
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eiusdem nominis exstant, qui in Vulgata 
appellantur Manca Esdr. 10,23) el Ma¬ 
neas Esdr. KUo); v. MANEA, MANEAS. 

1 Filius loiadae sacerdotis (torte 
eiusdem, qui i Par. i2,27 princeps de 
stirpe Aaron appellatur), oriundus de 
Cabseel in linilms Inda ad meridiem 
sila, a David roge dux cohortis praeto¬ 
rianae Ceretlii et Phclellii constitutus, 
insuper dux turmae viginti quattuor 
millium virorum, quae erat tertia ex 
duodecim divisionibus, quarum singulae 
per singulos menses regi ministrabant. 
Ilis duobus muneribus eodem tempore 
insignitus erat atque haec videtur ratio, 
cur Amizadab lilius cius turmae tertiae 
vices patris gerens praefuerit. Tria de 
eius fortitudine facinora narrantur. Ipse 
duos leones .Moab i. e. probabilius duos 
heroas Moab Syr. gigantes, Chald. ma¬ 
gnates percussit; cf. F. de llummelauer 
in 2 Hcg. 23,20. Idem in cisternam au¬ 
dacter descendit, in quam diebus nivis 
leo ceciderat cumque interfecit. Ipse 
quoque (forte in aliquo bello cum Phi- 
listhaeis gesto) sola virga armatus ag¬ 
gressus est Aegyptium virum quinque 
cubitorum, qui habebat lanceam ut licia¬ 
torium texentium cumque ipsius lancea 
\i extorsa interfecit. Merito igitur glorio¬ 
sus erat inter Shalishim, locum simul 
cum Abisai occupans in secundo heroum 
ternario. Cf. 2 Reg. 8,18; 23,20-23; 1 
Par. 11,22-23; 27, 3. 0. Putant sat mulli 
interpretes eum Davidi a secretis fuisse, 
quia David fecit eum sibi auricularium a 
secreto (2 Rcg. 23,23; t Par. 11,23); sed 
secundum alios (v. g. F. dc Hummelauer) 
potius intellegitur praepositus cohortis 
praetorianae (Cerethi et Phelelhi). — 
Banaias in summum gradum amicitiae 
regis acceptus est. Adonias cum coniu- 
rationem de throno sibi arripiendo para¬ 
ret, ne tentamen quidem fecit, ut Ba- 
naiam in suas partes pertraheret (3 Reg. 
t,8. 10). Auditis Adoniae consiliis David 
Banaiam cum cohorte praetoriana Cilio¬ 
nem misit, quo securius ibidem Salomon 
a Sadoc pontifice et Nathan propheta in 
regem ungeretur (3 Reg. 1,32-38. 44). 
Salomon rex denique Banaia usus esi, 
ut Adoniam, loab, Semei supplicio pu¬ 
niret cumque loco loab toti suo exercitui 
praefecit (3 Reg. 2,23-46 . 


:;C) 'i 

2. I inis ex Cibborim Ravidis, oriun- 
j dus de Pharathon tribus Kphraim, dux 
j undecimae turmae viginti quattuor mil 

limn virorum, quae mense undecimo 
regi ministrabat (2 Reg. 23,30; t Par. 
11,3t ; 27,1! . 

3 . Fnus ex trcdecini principibus co¬ 
gnationum Simcon, qui in diebus Ezc- 
chine regis Inda propter nimiam fani i- 
liurum multiplicationem pascua terrae 
Cador occuparunt Chananacis expulsis 
(1 Par. 4,30). 

4 . l T nus ex quattuordecim levitis, 
canioribus secundi ordinis a David rege 
pro translatione arcae electis (1 Par. 
13,18. 20; 10,3). 

5. Sacerdos tempore Ravidis, unus ex 
septem, qui tubis coram arra clange¬ 
bant, cum de domo Obcdcdom Hieroso¬ 
lyma transferretur I Par. 13,24; 16,0). 

6. Levita ex genere A sapii, avus laha- 
ziel tempore losaplin t prophetantis (2 
Par. 20,14). 

7 . Unus ex levilis, qui decimis, pri¬ 
mitiis donisque in templo conservandis 
ex mandato Ezechiac regis praepositi 
erant (2 Par. 31,13). 

8. Unus ex posteris Plialath Moab, 
mandato Esdrae adactus, ul uxorem 
alienigenam in exsilio ductam eiiceret 
(Esdr. 10,30). 

9 . Unus ex posteris Nebo, mandato 
Esdra adactus, ut uxorem alienigenam 
in exsilio ductam eiiceret (Esdr. 10,43). 

10. Pater Pheltiac principis populi 
tempore Ezechielis (Ezech. 11,1. 13). 

BANE (et) BARACH i. e. 

filii Barach; BxvaiSaxdti, A BavyjSapdcx), 
urbs tribus Dan (los. 19,43). Textus 
massorethicus et pleraeque versiones 
unum nomen compositum exprimunt. 
Vulgata duas urbes distinctas supponit 
vertendo : Bane et Barach; item Ono- 
mast. Eusebii et S. Hieronymi : « Bane in 
tribu Dan. Barac in tribu Dan; usque 
hodie prope Azotuin Bareca viculus 
appellatur » ( ed . Lay. 236,48; 237,49; 
105,24-26). Ceterum unius urbis nomen 
esse confirmatur etiam ex forma assy- 
riaca Banaaibarqa, quam exhibet prisma 
■hexagonum Sennacherib coi. It. lin. 66 
in Museo britannico asservatum. Ex 
eodem documento insuper discimus 
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tempore Ezechiae regis luda Bane-Baracb 
urbem a Sennaclierib captam et dire¬ 
ptam esse. — Eusebium secutus Gudrin 
(Judec II. p. 68-70) putabat Bane-Baracb 
esse vicum hodiernum Barqd prope 
Azotum. Sed vix dubium est, quin Ibn 
Ibriiq 7 krn adorientem urbisIoppe me¬ 
lius quadret cum enumeratione urbium 
los. 19,41-46 et in prismate hexagono 
Sennacherib tradita. 

Cf. Jliess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 5; Le- 
(jendre apud Vigouroux , Dict. de Ia Bible 
1. 1428; Survey of West . Pal. Mem. II. 
251; G. A. Smith, Hist. Geogr. of the Iloly 
Land, Piate I. IV. V; A. Xeubauer, Geogr. 
du Talmud p. 82; F. Buhl , Alt. Pal. 1896, 
p. 196; D. Zanecchia, La Palestine d’au- 
jourd’hui 1899, 1.91; Schrader- Whiteliouse, 
Cuneif. Inscript. and Old Test. 1. p. 160. 282. 

BANE A, B ANEAS (rP22, Bavata) 
Cf. BANAIA, B AN AIAS. — Banca de po¬ 
steris Pharos (Esdr. 10,25) et Baneas 
de posteris Bani (Esdr. 10,35) mandato 
Esdrae obsecundantes dimiserunt uxores 
alienigenas, quas in exsilio duxerant. 

BANI (m) nomen quinque virorum 

in Vulgata; in textu hcbraico exstant 
alii eiusdem nominis, quos Vulgata 
Benni (Neh. 3,17), Boni (1 Par. 6.46[31]; 
Neh. 11,15), Bonni (vide s. v.) appellat. 

1. Princeps familiae, cuius filii 642 
cum Zorobabel ex captivitate redierunt 
(Esdr. 2,10; Bavout). Loco parallelo Neh. 
7,15 vocatur Bannui (viaa, Bavouf) et filii 
eius leguntur 648 pro 642. Enumeratur 
inter principes populi, qui cum Nehemia 
foedus renovatum signarunt (Neh. 10,14' 
[15]; LXX utot cum primo nomine versus 
sequentis;. Plures de tiliis eius inventi 
sunt inter eos, qui in exsilio uxores alie¬ 
nigenas duxerant (Esdr. 10,29; Bavoul). 
Mirum est, quod Esdr. 10,34 iterum alii 
filii Bani (Bavt) eiusdem criminis rei enu¬ 
merantur; vix dubium est, quin men¬ 
dum sit in textu hcbraico (10,34). 

2. Bani de filiis Bani (Esdr. 10,38; 
LXX ulof cum nomine sequenti). 

3. Levita tempore Esdrae (Neh. 8,7; 
9,4 et probabiliter etiam 10,13[14]. LXX 
duobus ultimis locis utot, primo loco 
Bavotta;). 

4 . Levita (Neh. 9,4. LXX utot). 
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5. Pater Azzi principis levitarum, qui 
Babylone reduces Hierosolymis habita¬ 
bant (Neh. 11,23; Bavt). 

BANINU (12^2, Bavouat), levita, si¬ 
gnator foederis (Neh. 10,13[14]). LXX 
scribunt uio\ Bavouat pro duobus nomini¬ 
bus Bani et Baninu. 

BANNUI (Neh. 7,15) v. BANI I. 

BANRAMITES i. e. oriundus de 
BAHURIM (vide s. v.). 

BAPTISMA, BAPTISMUS <(3a- 
^itaga, (3a7mo|x<5?), proprie immersio, dein 
lavatio, lustratio. ludaeis lavationes va¬ 
riis in conditionibus praescriptae erant, 
ut acquirerent munditiem illam legalem 
ae leviticam, quae populum Dei sanctum 
deceret (cf. Lcv. 15,5 ss.); tali lotione 
Aaron et filii eius ad sacerdotium prae¬ 
parabantur (Ex. 29,4), eadem pontifex 
erat lustrandus antequam die expiatio¬ 
nis ingrederetur sanctum sanctorum 
(Lev. 16,4); eam obire debebat sanatus 
a lepra (Lev. 14,8) etc. Inde facillime 
lluit translatus loquendi modus : lava¬ 
mini, mundi estote, auferte malum (ls. 
1,16), lava a malitia cor tuum (Ter. 4,14); 
amplius lava me ab iniquitate mea (Ps. 
50,4); effundam super vos aquam mun¬ 
dam et mundabimini ab omnibus in¬ 
quinamentis vestris (Ez. 36,25). Quae ea 
ratione in Vetere Testamento praeparata 
erant, in Novo ad perfectionem adducta 
sunt. Ex aliqua parte id iarn cernitur in 
baptismo loannis, qui cum singulari ra¬ 
tione Baptista vocetur et ab evangelislis 
et a losepho (Ant. XVIII. 5.2), ritum ba¬ 
ptismi novum induxisse censendus est. 
(luae novitas quattuor rebus declaratur : 
immergebantur ab ipso loanne, « bap¬ 
tizabantur ab eo in Iordane » (Mattii. 3, 
6), dum alias lotiones in se quisque et 
per se faceret; iste baptismus non adhi¬ 
bebatur ad immunditiem quandani lega¬ 
lem amovendam, sed erat baptismus 
poenitentiae in remissionem peccatorum 
(Mare. 1,4; Act. 19,4); quare ad hunc 
ritum subeundum movebantur dolore 
de peccatis eumque dolorem ipso ritu 
profitebantur; unde tali baptismo revera 
animi praeparabantur ad remissionem 
peccatorum accipiendam; dein ritui 
adiuncta erat confessio peccatorum et 
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adminiMrabalur, ut crederent in Mes¬ 
siam venturum Ad. 19,41. ludo quoque 
elucet baptismo loamiis suam constare 
rationem propriam, etsi eo tempore iam 
exstitisset baptismus proselytorum (do 
qua re disceptatur). Distinguitur autem 
a baptismo Christi, quoti discrimen ipso 
toaunes declaravit : ego quidem baptizo 
vos in aqua, ipse autem Christus) bapti¬ 
zabit nos iu Spiritu sancto et igni (Mattii. 
3,t Hi. e. baptismus Christi est \erum sa¬ 
cramentum, quo fit regeneratio hominis 
in lilium adoptiMim Dei per gratiam san¬ 
ctificantem et inhabitationem Spiritus 
sancti. Ilunc baptismum Christus ad in¬ 
gressum in regnum Dei necessarium de¬ 
claravit loan. 3,a) et post resurrectionem 
qua forma esset dandus instituit Mattii. 
28, unde baptismus in Christum, in 
nomine lesii Christi (Ad. 2,38; 8,16; 10, 
48; 19,5; Itom. 6,3: Cal. 3,27)a baptismo 
loannis secernitur. Baptismi Christi vis 
et efficacia, uti a loanne Baptista et ipso 
Christo exposita est (Matth. 3,11; loan. 
3,5), ita ab apostolo declaratur, dum di¬ 
cit in co veterem hominem mori, ex qua 
morte ad novam vitam exsurgat quae in 
intima cum Ctiristo coniunctionc eteom- 
planlatione consistat, ita ut baplizatus 
sit filius Dei in Ctiristo et Christum in¬ 
duerit cf. Bom. 6,3 ss. Cal. 3,26. 27) et 
dum baptismum vocat lavacrum regene¬ 
rationis et renovationis Spiritus sancti 
Tit. 3,5; cf. Petr. 3,21); propter quam 
cum Christo complantationem apostolus 
baptizatos esse in Christo saepe significat. 

Mentio fit pharisaeos varias lustra¬ 
tiones et baptismata observasse Mare. 7, 
4 : a foro (redeuntes) nisi baptizentur 
non comedunt et alia multa sunt quae 
tradita sunt illis servare, baptismata ca¬ 
licum et urceorum et aeramentorum et 
lectorum i. e. omnia tiacc aqua eluebant 
vel aspersione aquae (ita lectos triclina- 
res) vel immersione (uti calices et vasa). 
Cum itaque et lege mosaica et traditione 
scribarum variae lavationes vel baptis¬ 
mata praescriberentur ludaeis, maxime 
intererat, ut Christifideles do discrimine 
bene edocerentur, quod intercedat in¬ 
ter illa baptismata et baptismum Christi; 
quare apostolus inter prima doctrinae 
Christianae elementa etiam recenset ba¬ 
ptismatum doctrinas dlebr. 6,2;. 
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De baptismo Onsp tmv vsxpoW cf. Cornchj, 
Commenl. in t Cor. p. 482-481. 

I. KNABE8BAUF.il. 

BARA (V"!2, BaXXot) rex Sodomorum 
Cen. 14,2\ qui ut alii reges eiusdem 
regionis postquam per annos duodecim 
subiectus erat regi Klamitarum Chodor- 
lahomor, contra eum rebellavit; verum 
ipse, eum sociis regibus devictus est et 
fugit; multi autem captivi cum praeda 
mulla abducti sunt a vietoribus. Quibus 
cum Abraham cum suis irruens nocte 
omnem substantium et captivos eripuis¬ 
set, ei obviam venit rex Sodomorum et 
dixit : da mihi animas (captivos mihi 
cede), celera tollo tibi; at Abraham a 
rege idololatra accipere quidquam noluit 
Cen. 14,10-23). 

BARA XTJ2, Baaoa), una ex uxo¬ 
ribus Saharaim Beniaminitae, quam dimi¬ 
sit (1 Par. 8,8) simul cum altera Husim; 
dein Saharaim duxit uxorem llodesquae 
ci septem filios peperit in regione Moab. 
Eiusdem textus emendationem et inter¬ 
pretationem novam vide apud F. deJIum- 
melauer, Comm. in iNum. p. 187. 

BARABBAS (BapaS6cc ? ). iNomen hoc 
N’2N ")2 etiam apud Talmudicos est fre¬ 
quens; ita Samuel Barabba, Nathan Bar- 
abba etc., unde aliud nomen adiungi 
solet, sicut etiam Matth. 27,17 aliqui 
testes legunt Iesum Barabbam. Verum 
ex testimonio S. Hieronymi : « iste iu 
evangelio quod scribitur iuxta Hebraeos 
filius magistri eorum interpretatur » no¬ 
men potius referendum erit ad p"! 12; 
sed testes graeci semper praebent (3apa6- 
6«;; duo codices Vulgatae Barrabban. 

Est nomen latronis ex historia passio¬ 
nis noti, quem simul cum lesu Pilatus 
populo proposuit, ut alterutrum turbae 
sibi liberatum dari peterent ex consue¬ 
tudine tempore paschali. Illi autem pe¬ 
tebant contra spem et exspectationem 
Pilati « cum qui propter homicidium et 
seditionem missus erat in carcerem », 
ut ait S. I.ucas non sine acri accusatione 
ludaeorum (23,25; cf. Mattii. 27,16 ss. 
Mare. 15,7 ss. loan. 18,40). Consuetu¬ 
dinem illam aliqui a Romanis ex more 
romano introductam censent, ut Uidaei 
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iugum romanum minus aegre ferrenl 
(i Origenes, Deda , Friedlieb , Schegg alii), 
vero maiore cum probabilitate ex vete- 
re Judaeorum consuetudine, quam Ro¬ 
mani prudenter retinuerint (. Jansenius, 
Maldonatus, Arnoldi, Schanz , Fillion, 
Patrizi, Knabenbauer ad Matth. 27,16); 
etenim iste mos refertur ad liberationem 
ex Aegypto commemorandam et Pilatus 
dicit Iudacis : est autem consuetudo vo¬ 
bis etc. (loan. 18,39). Praeter evangeli- 
stas nullus scriptor eius consuetudinis 
mentionem facit. 

BARAC (pia, Bapax), filius Abinoem 
de Cedes in tribu Nephthali oriundus 
lud. 4,6-22; 8,1. 12. 15). Eo tempore, 
quo regnum Asor, quod losue rege Ia- 
bin occiso subegerat (Ios. 11,10. 11), re¬ 
gnante altero labin refloruit, Barac a 
Pebbora mandatum divinum accepit, ut 
cum decem millibus pugnatorum de tri¬ 
bubus ZabulonetNephthali montem Tlia- 
bor occuparet et Asoritas debellaret. 
Barac initio exigua fide videtur aliqua¬ 
tenus peccasse; etenim cum se mandato 
exsequendo imparem reputaret, Dcbbo- 
ram comitem poposcit verbis, quae con¬ 
ditionem obedientiae praestandae invol¬ 
vunt : « Si venis mecum, vadam; si no¬ 
lueris venire mecum, non pergam ». In 
poenam diffidentiae a Debbora edocetur, 
victoriae gloriam principalem non sibi, 
sed mulieri cuidam reputatum iri. Prae¬ 
dictionem probavit eventus. A Debbora 
confortatus magno animo rem aggressus 
est; impetu nocturno de monte Thabor 
descendens castra Asoritarum prope tor¬ 
rentem Cison posita perturbavit et in¬ 
genti clade affecit. Sisara autem dux 
Asoritarum ex clade aufugiens per manus 
lahel uxoris 1 laber Ginaei interemptus 
est. Ex ore huius mulieris, cui victoriae 
summaobtigit, Barac Sisaram persequens 
audivit illud : « Veni et ostendam tibi 
virum, quem quaeris ». Haec erat poena 
tardae fidei. Tarditatem autem longe 
superavit magnanimitas. Unde fides Ba¬ 
rac ab Apostolo Hebr. 11,32 celebratur. 
Inter liberatores populi 1 Keg. 12,11 ce¬ 
lebratur Badan, quod nomen probabilius 
emendandum est Barac; v. BADAN 1. Ad¬ 
dit F. de Hummelauer (Comment. in 11. 
ludicum et Ruth p. 93. 94) cum Bonfre¬ 


no et Calmet, simul cum Debbora Barac 
iudicis dignitatem habuisse, licet id iu 
Scriptura non ita expresse habeatur, si¬ 
mul saltem tempore, in diversis tamen 
tribubus. 

BARACH v. BANE-BARACH. 

BARACHA (nr)2, Bspyta), Benia- 

minita, qui Saule relicto sese Davidi in 
Siceleg adiunxit (1 Par. 12,3). 

BARACHEL (S*tra, Bapcr/ujX), pa¬ 
ter Eliu Buzitis (lob 32,2. 6). 

B ARACHIA, BARACHIAS 
(rrinn, mna et is. 8,2 vnznib Bapa/ta, 
Bxpayja;). 

1. Unus de filiis Zorobabel (1 Par. 
3,20). 

2. Levita, pater Asapli praefecti can¬ 
torum davidicorum (1 Par. 6,39[24]; 15, 
17). 

3 . Lcvila ex genere Elcana habitans in 
Netopha tribus luda (1 Par. 9,16). 

4 . Levita, unus ex quattuor ianitori- 
bus arcae, cum ex domo Obedcdom Hie¬ 
rosolyma transferretur; duo praecede¬ 
bant arcam, quorum alter Baracliias, 
duo sequebantur; ipsorum erateustodire, 
ne quis ad arcam accederet (1 Par. 15,23). 

5. Filius Mosollamoth, unus de prin¬ 
cipibus Ephraim tempore Pliacee regis 
Israel (2 Par. 28,12), qui monente Oded 
propheta ludaeos captivos libertate do¬ 
natos Achaz regi remiserunt (28,12-15). 

6. Filius Mesezebel et pater iMosollam 
in aedificandis muris Icrusalem occupati 
Neh. 3,4. 30; 6,18). 

7 . Pater Zachariae cuiusdam ab Isaia 
in testem fidelem adhibiti Is. 8,2). 

8. Pater Zachariae prophetae (Zach. 
1,1. 7). 

9 . Pater Zachariae occisi inter tem¬ 
plum et altare (Matth. 23,35). Communi¬ 
ter hic Baracliias censetur esse Ioiada 
pontifex; v. IOIADA 4 et ZACHARIAS 34. 

BARAD (112, Bxpao) locus ad meri¬ 
diem Palaeslinae situs haud procul a 
Cades; dicitur enim Gen. 16,14 Puteus 
Viventis et videntis me, ubi angelus 
Domini apparuit Agar, esse inter Cades 
et Barad. Cades communiter agnoscitur 
'Ain Qadis. Inter septemtrionem et 
occidentem ab 'Ain Qadis non multum 
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abest * l<» Muweile , qui fons esi fortasse 
illi' puteus v \ide s. v. VIVENTIS ol VI¬ 
DENTIS . Ex his silus Rarad aliquo modo 
eouiiei poles!. 

BARAIA rPiOZ, llapalx , unus do 
novem liliis Somoi el de principibus di¬ 
gnationum Beniamin, qui Hierosolymis 
habitarunt 1 Par. 8,21). 

BARASA (H6a7o ( cab urbs munita Ga- 
laad, in qua tudaoi a gentibus \i oppri- 
mebantur (t Marh. 5,26). Adesi magna 
probabilitas eam non differre a Bosor, 
quae ">,28 a luda Machahaeo expugnata 
esse legilur (vide BOSOR 3). Iuremerilo 
Barasa agnoscilur esse liosra in IJauran, 
Bostra r.raeeorum el Bomanorum, inde 
ab anno 106 p. Chr. a Romanis Xova 
Traiana Bostra appellata; eo enim anno 
Arabia ad Petram spectans (fj bXoaSIa rj 
"?o? tt) IIeig^ provincia romana facta 
esi, cuius duae urbes praecipuae,Petra in 
parle meridionali el Bostra in parte 
septemtrionali, ab eo tempore novam 
aeram provincialem inchoarunt. Ex in¬ 
scriptionibus apparet Bostram anle illud 
lempus regibus Nabataeis paruisse; sed 
tempore, de quo 1 Maeli. 5,2G agitur, 
nondmn Nabataeis subiecla erat (v. NA- 
BAlOTII). Apud geographos arabicos 
Bosra urbs praefecturae llauran anti¬ 
quissima describitur : constructa saxo 
nigro, habens arcem firmissimae sub- 
slructionis aedificatam ad instar arcis 
damascenae, distans quasi quattuor 
mansiones Damasco. 

Cf. Abulfeda, Tab. Syr., ed. Kohler p. 99; 
Seefzen, Reisen, ed Kruse, I. 67-73; Burcli- 
hardt , Reisen in Syrien, ed. Gesenins, 364 
ss. 527 ; Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 251; E. Schii- 
rer, Geschichtc des jiid. Volkes <?d.3, I. 743. 
744 ; De Vogiid, Syrie centrale, Arcbitecture 
civile et relig. 40. 63 ss., Planches 5. 22-23, 
Inscr. seruit. 103. 

BARBA reputabatur decus et orna¬ 
mentum viri; quare moris erat barbam 
nutrire, bene disponere, ungere. Inde 
explicatur Ps. 132,1. 2 : ecce quam bo¬ 
num et quam ineundum habitare fratres 
in unum, sicut unguentum quod descen¬ 
dit in barbam, barbam Aaron. Cum 
barba in tanta esset aestimatione, in si¬ 
gnum amoris et reverentiae osculum 
quoque barbae imprimebatur, cuius rei 


exemplum (ulique simulatum ac peili- 
dum) praebet loab barbam Annisae 
dextera tenens quasi osculans eam 2 
Sam. 20,9 lirbr.). (Juare maximum cen¬ 
sebatur opprobrium, cum llanon rex 
Animonilaruin legatis David dimidiam 
partem barbae abscindendam curaret; 
David eis mandavit ut manerent in urbe 
lericho « donec crescat barba vestra ct 
tunc revertimini » i. e. barba rasa non 
decuisset eos pnldice ingredi. Prnelcrea 
iniiiriam legatis illatam David bello Am- 
monilis illato ullus est (2 Beg. 10,4 ss.). 
In luctu ornatus deponitur; quare in si¬ 
gnum luctus barba neglegitur (ita Miplii- 
bosetli intonsa barba, i. e. haud bene 
culta, obviam it Davidi 2 Beg. 19,24), 
raditur (Is. 15,2; ler. 41,5); Ier. 48,37 ; 
omnis barba rasa erit , annuntiatur tam¬ 
ipiam signum maximae calamitatis in¬ 
gruentis et Is. 7,20 : in illa die radet 
Dominus in novacula conducta etc. prae¬ 
dicitur opprobrium ct luctus et miseria. 
Pariter in signum luctus et moeroris 
Esdras evellit capillos capitis et barbae, 
el Ezeehiel abscissione barbae ruinam 
urbis et populi eiectionein praefigurare 
iubetur (5,1). Cum David se tingere vel¬ 
let amentem, inter alia « defluebant sa¬ 
livae eius in barbam » (1 Beg. 21,13) et 
nt propheta demonstret deos ab ipsis suis 
sacerdotibus contemni,narrat sacerdotes 
eorum in templis sedere habentes bar¬ 
bam rasam (Bar. 6,30). Leprosus qui a 
lepra mundatus erat, debuit radere ca¬ 
pillos el barbam. Ceterum severe Israeli- 
tis interdicebatur more idololatrarum 
(Arabum?) extremum barbae abscindere 
(Lev. 13,29; 14,9; 19,27 liebr.; 21,5 
liebr.) i. e. barbam in eandem cum iis 
formam effingere; quae forma intellega¬ 
tur, dubium est. 

BARBARUS vocabatur apud Grae¬ 
cos et Romanos homo alienigena quivis, 
graecaeac latinae linguae et eruditionis 
ignarus. Ea notione etiam apostolus di¬ 
cit : Graecis et barbaris debitor sum i. 
e. omnibus gentibus; dein dicitur vox de 
iis quibus politior ingeniorum niornm- 
quo disciplina deerat; ita Coi. 3,11. In¬ 
colae quoque Melitae insulae appellantur 
barbari ; erant enim Melitenses originis 
lingnacque punicac atque eos solum ita 



573 


BARBARUS. 


BARNABAS. 


574 


vocari ob originem linguamque peregri¬ 
nam patet, quia Act. 28,1 narratur : 
barbari vero praestabant non modicam 
Immanitatem nobis. Eodemquc sensu de 
eo qui lingua utitur peregrina apostolus 
scribit : si ergo nesciero virtutem vocis 
ero cui loquor barbarus, et qui loquitur 
mibi barbarus (1 Cor. 13,11). Qua nolione 
etiam adbibetur Ps. 11 3,1 : in exitu Israel 
de Aegypto, domus lacob de populo bar¬ 
baro (vjh explicant loqui lingua pere¬ 
grina; in dialecto svriaca ea voce prae¬ 
cipue aegyptiace loqui designatur). ludaei 
liellenistae ftapSapou; vocabant inimicos 
ludaeorum (cf. Ez. 21,31; 2 Maeli. 2,22; 
10,4). 

BARED (T 12 , BapaB) , filius Suthala 

filii Ephraim (1 Par. 7,20). Vide etiam 
BECHER. 

BARIA, BERIA (HTO, Beptdt, 
Bxpidt). 1. Baria (Bspid), quartus filius 
Aser (1 Par. 7,30. 31); idem in Vulgata 
Gen. 46,17 Beria, Num. 26,44 Brie scri¬ 
bitur, apud LXX utroque loco Bxpids. 

2. Beria (Bspidt), filius Ephraim eo 
tempore natus, quo Ephraim lugebat fi¬ 
lios suos occisos a viris Getii ; unde no¬ 
minatus est Beria, eo quod in malis, 
njH3 domus eius ortus esset (1 Par. 
7,23). De isto eventu v. EPHRAIM 1. 

3. Baria (Bspta), princeps cognationis 
beniaminiticae; ipse et Sama erant prin¬ 
cipes cognationum Beniamin, quae ha¬ 
bitatores Geth (Gethaeos, Philisthaeos) 
ex urbe Aialon in confinibus Dan et Ben¬ 
iamin expulerunt atque ibidem sedes 
fixerunt (1 Par. 8,13). Eiusdem Baria 
filii recensentur inter eos, qui tamquam 
capita familiarum et principes in Ieru- 
salem habitarunt (8,16. 28). 

4 . Baria (Bspta), quartus filius Semei 
levitae de stirpe Gerson (1 Par. 23,10) ; 
cum ipse eiusque frater laus non habe¬ 
rent filios multos, in unam familiam 
computati sunt (23,11). 

5. Baria (rP13, BeppI), filius Semeiae 
ex posteris David (1 Par. 3,22). 

BARIESU (Baptrjaoti;), i. e. filius 
lesu 12), ludaeus, pseudopropheta, 
magus, unus ex praestigiatoribus, qui 
tunc temporis frequentes erant per to- 


lum imperium romanum (ef. Ilorat. Od. 
I. 11,2; Cicero, De divin. 2,42-47; Iuve - 
nalis 6,662; 10,93; 14,248). Ipse sibi no¬ 
men arabicum Elymas i. e. sapiens, ma¬ 
gus imposuit, et versabatur apud Ser¬ 
gium Paulum proconsulem Act. 13,7 ss. 
Cum Paulus et Barnabas coram procon¬ 
sule verbum Dei annuntiarent, Elymas 
quaerebat proconsulem a lide avertere. 
Paulus autem plenus Spiritu sancto eum 
reprehendit quod non desineret subver¬ 
tere vias Domini rectas eique poenam 
caecitatis annuntiat; « et confestim ce¬ 
cidit in eum caligo et tenebrae et cir- 
cuiens quaerebat qui ei manum daret ». 
Proconsul autem fidem amplexus est. 

BAR IONA (Matth. 16,17) i. e. filius 
Iona (Ioan. 1,42) appellatur Simon Pe¬ 
trus a lesu, vel simpliciter Simon Ioan- 
nis (Stpcov Mtoawou) uti Ioan. 21,15 ss.; 
unde simul patet Bar Iona nullatenus 
esse explicandum cum multis : filius co¬ 
lumbae, sed Iona esse formam apocopa- 
tam pro loanne et nomen patris Petri 
nihil habere commune neque cum co¬ 
lumba neque cum lonae prophetae no¬ 
mine. Et revera (nomen usitatum 
Ioannes) redditur apud LXX Ttova et 
Maiavav (v. JOllANAN). Ceterum vide s. v. 
PETRUS. 

BARNABAS (Bapvdt6a;). Nomen eius 
erat loseph, ab apostolis cognominatus 
est Barnabas i. e. uios rapa-A^aeo);, 12 
HR12J filius prophetiae quatenus pro¬ 
phetia secundum apostolum inservit ad 
aedificationem ct exhortationem et con¬ 
solationem (o?'/.o5og7jv xa'i TcapaxXrjatv y.at 
rcapapuOtav XaXs?,. 1 Cor. 14,3). Quare 
nullo modo opus est pro HN12J quae 
vox ad 7iapaxXr ( aiv non apta sit, cum 
Klostermann et Felten ad explicandum 
nomen Barnabae acccrsere vocem ara- 
maicam NiTIJ, ex qua quomodo Bar na¬ 
bas oriatur non adeo facile fluit. Erat 
levites, genere Cyprius (cius consobri¬ 
nus erat Marcus, 6 (Jve^io? Bapva6a Coi. 
4,10) qui cum haberet agrum vendidit 
eum et posuit pretium ante pedes apo¬ 
stolorum (Act. 4,36.37). Ipse Paulum, 
cui discipuli hierosolymitani se iungere 
verebantur, cum primo in urbem venis¬ 
set duxit ad Petrum et Iacobum fratrem 
Domini et narravit eius conversionem et 
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pracdicalionrm Damasci valido faciam 
Vel. 0.20: cf. Gal. 1,18. 10'. Cmn Aulio- 
cliiae mammis numerus credentium con¬ 
versus esset ad Dominum, ah ecclesia 
Hierosolymitana Barnabas Antiochiam 
missus est; i hi se praestitit virum pleumu 
Spiritu sancto et litle et multos ad tidem 
duxit et socium laborum Saulum accer- 
sens profectus est Tarsum el cum co re¬ 
vertens Antiochiam per annum ihi com¬ 
moratus simul cum co docuit turham 
mullam Aci. 11,21-20). Tempore famis 
sub Claudio Antiocheni miserunt elee¬ 
mosyna'; ad seniores in Ierusalem per 
manus Barnabae el Sauli (v. 30). Ue- 
versi Antiochiam Barnabas el Sanius a 
Spiritu sancto ad maius opus apostoli- 
eum seliguntur el missi a Spiritu sancto 
abierunt Seleuciam ct inde navigarunt 
Cyprum, inde venerunt Pcrgcn Pamphy¬ 
liae, Antiochiam Pisidiae; inde perse¬ 
cutione el odio ludaeoruin eieeti Ico¬ 
nium perrexerunt, inde in civitates 
Lycaoniae; Lyslris cum claudus a Paulo 
esset sanatus, incolae deos ad se descen¬ 
disse clamantes Barnabam lovem, Pau¬ 
lum nlpote ducem verbi Mercurium vo¬ 
caverunt; inde Derben profecti sunt. 
Deversi Antiochiam strenue tuiti sunt 
libertatem gentilium quam quidam lu- 
daei circumcisionem esse necessariam 
ad salutem docentes tollere studebant. 
Ad quam quaestionem removendam 
missi sunt ab Antiochenis ad apostolos 
Petrum, loannem, Iacobmn, Gal. 2,9) 
et presbyteros in Ierusalem (Act. 43,1- 
13,34), ubi narrabant quid iam in genti¬ 
bus effectum esset. Apostoli autem 
dexteras dederunt Paulo et Barnabae 
societatis et ipsi ab urbe reversi Antio¬ 
chiae iterum praedicabant (cf. Gal. 2, 
9 ss.). Cum autem Paulus volens visi¬ 
tare fratres, quos in primo itinere apo- 
stolico Christo lucratus, erat, nollet se- 
cum assumere cum Barnaba Marcum 
quoque, Barnabas ab eo discessit el cum 
Marco profectus est Cyprum. Verum 
postea Barnabas iterum se Paulo apo¬ 
stolo adi unxit et eandem cum eo ratio¬ 
nem praedicandi tenuit, uti elucet ex 
1 Cor. 9,6; scii, non usi sunt iure quod 
habebant ad victum a Christianis postu¬ 
landum, sed suam gloriam in eo pone¬ 
bant ut cvangelium sine sumptu pone¬ 


rent et labore manuum victum sibi 
compararent. 

Plura in s. litteris dc Barnaba non refe¬ 
runtur. Cetera quae de co aliunde habentur, 
sicut etiam de epistula Barnabae vide apud 
Brounsbergcr, Der Apostcl Barnabas, el 
Fessior Patrol. I. p. 181; F'nnli, Patres 
apost. 1. p. 1; Mrsc/tl , Patrologie I. p. fit; 
Corneli/, Introd. I. eil. 2, p. 233; 0. Bardcn- 
liewer. Gesch. d. altkirclil. Litcralur 1. 80- 
98. Quae variis traditionibus ei attribuuntur, 
referi Fipsius, Die apokryphen Aposlelge- 
schiclitcn It. 2, p. 270-320. 

BARSABAS (BxpaaSas) i. e. proba¬ 
bilissime filius Sabae. 

1. losepli Barsabas, qui cognomina¬ 
tus est Inslus (Mouotos), cum ageretur dc 
apostolo in locum ludac proditoris eli¬ 
gendo, simul eum Mallhia ad electionem 
propositus est ah apostolis. Erat itaque 
ex viris « qui nobiscuin sunt congregati 
omni tempore quo intravit et exivit in¬ 
ter nos Dominus (esus » Act. 1,21-23). 
Quare haud immerito cum Gusebio Ilisf. 
eccl. 1,12) censeri potest cum fuisse 
imum ex 70 discipulis. Praeter nomen 
suum hebraeum habuit alterum roma¬ 
num (uti Ioannes Marcus); nam cum 
graece quoque dicatur Touoios, nomen 
non videtur esse appellativum (Sfr.aios), 
sed cognomen proprium. Electio vero 
sorte committebatur Deo et sors cecidit 
super Mallhiam. Perperam opinati sunt 
aliqui euin esse Barnabam Cyprium, id 
quod praeter discrimen nominis etiam 
eo refellitur modo quo de Barnaba Act. 
4,36 mentio fit. 

2. ludas Barsabas, propheta in Ieru¬ 
salem, qui inter viros primos in fratri¬ 
bus connumeratur, quem apostoli et 
seniores cum Paulo et Barnaba et Sila 
ex urbe Antiochiam miserunt, ut Chri¬ 
stianis decretum in concilio apostolorum 
constitutum deferret; eius quoque men¬ 
tio til in ipsa illa apostolorum ad fratres 
epistula. Quam egregie munere sibi 
demandato functus sit, testatur sacer 
autor : Indas autem et Silas, el ipsi cum 
essent prophetae, verbo plurimo consolati 
sunt fratres el confirmaverunt (Act. 15, 
22-32). Propter idem cognomen non de¬ 
fuerunt qui putarent eum esse fratrem 
Barsabae losepli Iusti. 
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barsaith (mrn Kethib, nm: 
Qeri; BspOa(G) legitur in genealogia Aser : 
Melchiel est pater Barsaith (1 Par. 7,31); 
est vel nomen mulieris vel nomen urbis. 

BARTHOLOMAEUS (BapOoXojxaro? 
i. e. labn 13 filius Tolmai),apostolus,qui 
in catalogo apostolorum enumeratur cum 
Philippo (Matth. 10,3; Mare. 3,18; Luc. 
6,14), in Aci. 1,13 autem cum Matthaeo, 
ubique in altero quaternione. Valde 
probabile est et a plerisque hodie assu¬ 
mitur eum esse Nathanael, de quo Ioan. 
1,45 ss. et qui Ioan. 21,2 medius inter 
apostolos nominatur. Nathanael a Phi¬ 
lippo inventus et ad Iesum adductus est. 
Cum itaque in catalogo apostolorum 
iungi soleant Philippus et Bartholomaeus, 
sicut iunguntur qui priores a Christo 
vocali sunt (Petrus, Andreas, filii Zebe- 
daei), plurimum probabilitatis ei sen¬ 
tentiae accedit. Quae variis traditionibus 
de eo referuntur, vide apud Lipsius. 
Scribit Eusebius (Hist. eccl. 5,10) : Pan- 
taenus ad Indos usque penetrasse dicitur 
ibique evangelium Matthaei apud quos¬ 
dam Christi notitia imbutos reperisse, 
quibus scii. Bartholomaeus unus ex 
apostolis praedicasset et evangelium 
Matthaei hebraicis litteris conscriptum 
reliquisset. Id quod post Eusebium 
S. Hieronymus, Rutinus, Eucherius lug- 
dunensis aliique narrant. Praeterea v. 
ISATHANAEL. 

Cf. Knabenbauer , Comment. in Matth. I. 
p. 374; Lipsius , Die apokryphen Apostelge* 
schichten II. 2 p. 54-108. 

BARTIMAEUS (Bapxfpatos) filius 
Timaei, caecus prope Iericho, qui a Iesu 
sanatus est (Mare. 10,46-52). In Targum 
ad Esth. 3,8 nomen iqvg vel waiia 
reperitur; quare ad nomen explicandum 
minime cum aliquibus recurrendum est 
ad nomen graecum (ex Platone notum); 
mullo minus propter notd (immundus 
fuit) assentiendum est opinioni a Volk- 
mar propositae nomen esse symbolicum 
totaque narratione solum illustrari, fi¬ 
lium quoque immundi i. e. gentilem 
gratia Christi lumine fidei donari. Si id 
e vangelista voluisset, debuisset, ut cetera 
mittam, saltem nomen explicare! In li¬ 
bro interpretationis hebr. nominum 


notat S. Hieronymus : Barsemia filius 
caecus, quod et ipsum corrupte quidam 
Bartimaeum legunt (cf. Onom. ed. Lag . 
66 , 11 ). 

Longam de nomine disquisitionem videsis 
apud Nestle, Marginalien und Materialien 
1893, p. 83 ss., qui tamen ad certam quaes¬ 
tionis solutionem minime pervenit. Praeterea 
cf. Lightfoot, Horae hebr. ad Mare. 10,46 
(Opp. 1699, II. p. 450); Buxtorf,Lex. chald. 
talm. rabb. coi. 1494 s. v. caecus. 

BARUCH (7p13 benedictus, Bapo6y). 

1. Filius Neriae, socius Ieremiae eius- 
que in scribendis oraculis amanuensis 
(Ier. 32,12 ss. 36,4 ss.) et ipse quoque 
propheta, uti ex libello eius nomine in¬ 
scripto patet. Cum Ieremias carcere 
teneretur clausus, misit Baruch ut de 
volumine quod ex ore Ieremiae scripse¬ 
rat legeret populo in templo die ieiunii 
(Ier. 36,5 ss.). Quod cum nuntiatum esset 
principibus, ad se advocarunt Baruch, 
ut sibi quoque legeret quae populo le¬ 
gerat. At cum audirent minas illas au¬ 
daces quibus Ieremias omnem spem regis 
se subducendi iugo Chaldaeorum repre¬ 
hendit obstupuerunt et Baruch quidem 
suadent, ut se abscondat ita ut nemo 
sciat ubi sit, ne scii, irae et vindictae re¬ 
gis ad quem librum asportant exponatur. 
Rex tribus pagellis lectis librum scidit 
et combussit et Baruch comprehendi 
iussit; Deus vero eum protexit ne in re¬ 
gis manus incideret. In locum libri com¬ 
busti Ieremias omnes sermones iterum 
dictavit amanuensi suo et insuper addi¬ 
dit sermones multo plures quam antea 
fuerant (Ier. 36,16-32). Baruch a Ieremia 
magni fuisse aestimatum idque commu¬ 
niter innotuisse elucet ex eo quod aliqui 
viri nobiles Ieremiam accusant, eum 
incitari a Baruch et ea vaticinari quae 
Baruch suggerat (Ier. 43,3). Ex qua ac¬ 
cusatione simul patet Baruch quoque 
odio illorum et persecutionibus fuisse 
obnoxium; unde mirum non est eum 
gemere : vae misero mihi quoniam addidit 
Dominus dolorem dolori meo; laboravi 
in gemitu meo et requiem non inveni. 
Eum nomine Domini solatur Ieremias eo 
modo qui ipsi quoque Ieremiae proposi¬ 
tus est (12,7 ss.) et insuper ei promitti¬ 
tur vitam eius ab insidiis iri servatum 
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ilor. io.l-o , Goaclusest Barueh quoque 
cum Invinia urbe a Chaldaeis capla) 
de«-eemlerc iu Aeg\plum (ler.. 43,0). 
1*«>!T0 post aliquot annos (anno quinio 
al> urbe expugnata) Barueh iu Babylonia 
letril lilirmn suum coram lechonia rego 
Imla el nobililm* et populo qui ibi in 
exsilio degebant (»le libro i|»so vide Cor- 
nely. Inlrod. II. 2p. 410 ss.; Knabenbauer, 
Coiumenl. in Dan. Lam. Bar. p. 4431. 
Conlendil de Moor (Hevuc des questions 
hisloriques, avril ISI)4) annum quintum 
Har. 1,2 esse mendum scribarum pro 
anno quadragesimo quinto; putat scii, 
leehoniam semper in carcero esse con¬ 
clusum usque ad annum 37. transmigra¬ 
tionis eius, atque id explicito aflirmari a 
leremia. Sed lercmias solum narrat eum 
illo anno ab Evilmcrodach eductum esse 
e carcero; id quod sane non impedit 
piominus aditus ad regem sit permissus, 
ita ut ei quoque Baruch librum legere 
posset. Neque ex 3,10 sequitur eos iam 
longissimo tempore fuisse in exsilio; 
nam inveterare, zaXatousOxi (qua voce 
LXX saepe reddunt rp2 adhibetur no¬ 
tione tabescendi (cf. Knabenbauer I. c. 
p. 478) neque 4,23 : « cito videbis per¬ 
ditionem eius » ila potest urgeri, ut haec 
verba non potuerint dici a propheta nisi 
anno 543 anno scii, quinto ante expu¬ 
gnationem Babylonis (cf. Knabenbauer 
p. 494 ss.). 

2. Levita quidam (Neh. 3,20). 

3. Sacerdos inter signatores foederis 
(Neh. 10,6). 

4. Incola Ierusalem post captivitatem 
ex posteris Phares (Neh. 11,5). 

BASAIA (rpfcNTZ, Baasta), levita de 
stirpe Gerson, ex maioribus Asaph (1 Par. 
6,40 [23]). 

BASAN CjU72 plerumque cum articulo 
|W-n, B«3av,7) Bxaav, 6 Bxsdtv, tj Baaavccis 
et Is. 33,9 f) raXtXala i. e. forte Gaulani- 
tis), pars septemtrionalis terrae transior- 
danicae, regnum Og Amorrhaei. Nomen 
Basan mollitiem et pinguedinem soli 
indicat, siculi etiam nomen arabicum 
Bathanu/e. 

Limites Basan in S. Scriptura indican¬ 
tur : a meridie urbes Edrai et Salecha 
el dimidia pars Galaad, quae inter tlu- 


vios lahoc et V annali sila ad regnum 
quidem Og, non tamen ad terram Basan 
pertinehal a seplemlrionc mons Her- 
mon cum finibus Gcssuri ct Machali, qui 
in \icinitale montis Ilermon fuisse cen¬ 
sentur Dent. 3,3. 10. 13; los. 12,4. 5; 
13,11. 12. 31; 1 Par. 5,23). 

Terminus igitur septemtrionalis erat 
planities Damasci et mons Ilermon, oc¬ 
cidentalis Iordanis, meridionalis fluvius 
YarmCtk i llioromax, SherVat el-JIcnddire), 
Djebel el-Zamic, desertum llamad; ad 
orientem terra Basan complectebatur 
montana Auran (montem Alsadamum 
seu Djebel Haurdn). Urbes Basan princi¬ 
paliores in S. Scriptura nominantur 
Aslaroth (Teli 'Aslttara vel forte Teli 
el-Ash'ari ), Edrai (Der'ut), Salecha 
(■ Salkhad ), Golan seu Gaulon (Sahem cl- 
Djoldn). — Tempore antiquissimo Basan 
habitabatur a Rapbaim seu stirpe gigan- 
tuin, quos Chodorlahomor apud Asta- 
rolhcarnaim devicit (Gen. 14,5). Og rex 
Basan, qui ipse erat de stirpe gigantum, 
ab Israelilis in pugna apud Edrai devi¬ 
ctus et interemtus est (Num. 21,33-35; 
Deut. 1,4; 3,1 ss.; 4,47; 29,7; los. 9,10; 
Neh. 9,22; Ps. I34[135],ll; 135[136],20). 
Omnis terra Basan dimidiae tribui Ma¬ 
nasse in hereditatem cessit (Num. 32, 
33; Deui. 3,13; los. 13,29-31; 17,1. 3; 
22,7); Gaulon urbs refugii et Aslaroth 
levitis filiis Gerson traditae sunt (los. 
21,27; 1 Par. 6,71). Tempore Salomonis 
Basan una cum Galaad et terra Sehon 
regis Amorrhaei erat praefectura duode¬ 
cima a Gaber filio Uri administrata (3 
Reg. 4,19). Ultimo denique loco libri 
sacri historici referunt, lehu in Israel 
regnante terram Basan ab llazael rege 
Syriae vastatam esse (4 lteg. 10,32. 33). 
— Quoad Basan Havoth lair Deut. 3,14 
v. IAIR 1. 

Aetate graeco-romana quattuor partes 
Basan distinguuntur : Gaulanitis (Djo- 
lan) scu regio occidentalis ad lacus Ge- 
nesarelh et llule sita, Auranilis ( Haurdn) 
seu regio montana orientalis cum plani¬ 
tie el-Nuqra inter Djoldn et Djebel Hau¬ 
rdn patente, Trachonitis ( Ledjd ) inter 
septemtrionem et occidentem a Djebel 
Haurdn se extendens Damascum versus, 
Batanaea, dc cuius situ auctores non 
conveniunt. Flavius Ioscphus (Ant. IV. 
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7,4; IX. 8,1) nomine Batanaeae lotam 
Basan comprehendere videtur; alibi (Ant. 
XVIL 2,1; Bell. iud. 1. 20,4) Balanacam 
ab aliis partibus discernit eamque Tra¬ 
chonitidi confinem esse dicit. Porter (Fivc 
years in Damascus 1855, II. p. 52-54.264- 
267) Batanaeae assignat regionem Ard 
el-Bathanu/e ad orientem Trachonitidis 
(Ledjd) et.ad septemtrionem Djebel Hau - 
rdn; ita multi alii praesertim nomine to¬ 
tius regionis et nomine urbis el-Buteinu 
adducti. Contradicit Wetzstein, Reisbbe- 
rieht fiber Hauran 1860, p. 82-86. Unde 
alii Batanaeam in media terra Basan 
collocant inter Gaulanitidem ab occi¬ 
dente, Trachonitidem ab oriente, Aura- 
nitidem a meridie. Praeter has quattuor 
partes regio Argob urbibus munitis cele¬ 
bris in ipsaS. Scriptura nominatur; haec 
sine dubio Trachonitidem (Ledjd) et for¬ 
tasse etiam alias quasdam partes Basan 
complectebatur; v. ARGOB. — Reliqua de 
historia Basan ex Flavio Iosepho breviter 
indicamus. Ab Augusto imperatore Ba- 
tanaea, Trachonitis, Auranitis Herodi 
Magno traditae sunt (Bell. iud. I. 20,4; 
Ant. XV. 10,1; cf. XVII. 2,1. 2); postea 
eaedem provinciae ad tetrarchiam Phi¬ 
lippi spectabant (Ant. XVIL 11,4; Bell, 
iud. II. 6,3; ef. Luc. 3,1). Agrippa II. 
tria.millia equitum, qui Auranitae, Bata- 
naei, Trachonitae erant, Hierosolyma 
misit, ut seditionem contra Romanos 
exortam opprimeret (Bell. iud. II. 17,4). 

Fertilitas Basan describitur Deut. 32, 
14. Querceta Basan, pascua opima pecu¬ 
dumque ubertas celebrantur Ps. 21 [22], 
13; Is. 2,13; 33,9; ler. 50,19; Ez. 27,6; 
39,18; Am. 4,1; Mich. 7,14; Nah. 1,4; 
Zach. 11,2. Montes Basan, qui imprimis 
basanite constant et frequenter ignes 
eructant, a Psalmista eliguntur ut sym¬ 
bola hostium Israel potentissimorum, 
qui montem Sion despiciunt (Ps. 67[68], 
16). In montanis Basan leones habitant 
(Deut. 33,22) et si hostes Israel ibidem 
se absconderint, Dominus ex latibulis eos 
excitabit (Ps. 67[68],23). — Vulgata Ba¬ 
san interdum voce pinguis vertit, hinc 
tauri pingues, mons pinguis, vaccae pin¬ 
gues (Ps. 21,13; 67,16 ;Ez. 39,18; Am. 4,1). 

Cf. Reland, Palaestina p. 200 ss. 342; I. 
G. Wetzstein apud Fr. Delitzsch, Iob, Leip- 
zig 1876, Anhang p. 557, nota 1; G.A. Smith, 


Ilist. Geogr. of Ilie IIolv Lanci, p. 545. 519- 
553. 575 ss. ; F. Buht, Alt. Pal. 1896, p. 79. 
83. 81. 117. 118; Legendre apud Vigouroux, 
Dict. de la Bible 1. 1486-1190; D. Zaneechia, 
La Palestine d'aujourd’Iiui 1899,11. 723 ss. 

BASCAMA (r] Baaxajjid, Flav. Ios. 
Ant. Xltl. 6,6 Bajy.a), urbs in Galaad, ubi 
lonalhas Machabaeus a Tryphone occisus 
est (1 Mach. 13,23). Simon Maeli, ossa 
lonathae fratris inde arcessita apud Mo- 
din sepelivit (13,25,. Vulgata 13,22 legit 
quidem : « Erat autem nix multa valde 
ct non venit in Galaaditim »; sed lacu¬ 
nam supplet textus graeeus : oux tjXGe Sta 
rrjv ^tova scii. Hierosolyma, quo tendebat 
Tryphon, xai a7cfjpE xai fjXQev xrjv TaXaa - 
o(nv. — Furrer in Zeitschr. des Deut- 
schen Pal.-Vereins XII. 1889, p. 151 ce n- 
set Bascama esse Teli Bitziik in Djoldn , 
collem inter Wddi Djoramdi/a et Wddi 
Bdziik paulo supra locum, ubi in unum 
coniunguntur. Huic opinioni favent et 
nomen et situs collis Bdzuk. Cf. descri¬ 
ptionem in Zeitschr. des Deutschen Pal.- 
Vereins IX. 1886, p. 353 et rationes hunc 
situm suadentes in Zeitschr. fiir kath. 
Theologie XVIII. 1894, p. 756. 757. 

BASCATH (Dpi*2; BaarjSdjG), urbs 
tribus Iuda in secunda provincia Sephe- 
lae inter Lachis et Eglon enumerata (Ios. 
15,39), patria Ididae matris losiae regis 
(4 Reg. 22,1; Vulg. Beseealh). Flav. 
Ioseph. Ant. X. 4,1 : BoaxeO (ed. Niese), 
Onomast. Euseb. (ed. Lag. 235,13) Baa- 
xd>0. Situs accuratior ignoratur, sed pro¬ 
pter Ios. 15,39 in vicinitate Lachis ( Teli 
el-Hesi prope Umm Ldqis ) et Eglon 
(lihirbet 'Adjldn) esse supponitur. 

BASEMATH (noitf3; Baasp.dO). 

1. Filia Elon Hethaei, secunda uxor 
Esau, mater Eliphaz (Gen. 26,34). Eadem 
Gen. 36,2. 4. 10. 12. 16 appellatur Ada. 

2. Filia Ismael, tertia uxor Esau, ma¬ 
ter Rahuel (Gen. 28,9; 36,3. 4). Xota Gen. 
28,9 eam appellari Maheleth. — De di¬ 
versitate nominum v. F. de Hummelauer 
in Gen. 36,3. 

3. Filia Salomonis, uxor Aehimaas 
praefecti, qui in Nephthali praeerat (3 
Reg. 4,15.; BaaEjjcgcicO). 

BASILISCUS. In Ps. 90[91],13 Vul¬ 
gata cum LXX vertit « super aspidem et 
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basiliscum ambulabis », ubi textus be¬ 
bra icus habet ’ s ” i. e. super 

leoneni et aspidem; v. SERPENS. 

BATHUEL ^ 50772 . BxQourjX), lilius 

Nachor et Melcliae, pater Laban et Re- 
beccae uxoris Isaac tGen. 22,23; 24,13 
ss.; 23,20; 28,2. 5). Putant aliqui Gen. 
24,13 ss. recenseri Batlniel aliquem La- 
bani fratrem minorem, non patrem La- 
bani el Rebeccae; cf. F. de Hummelaucv, 
Gomment. in Ren. p. 448. 

BATHUEL 1 Par. 4,30 , urbs v. 
RET11UL. 

BAURAMITES v. BAllFRIM. 

BAVAI ('"2, Bsvef), lilius Enadad, 

princeps dimidiae partis Ccilae, qui par¬ 
tem muri lerusalem aedificavit (Neh. 3, 
18 ). 

BAZATHA (XH72. Bx^dtv), secundus 
ex septem eunuchis Assueri (Esth. 1,10). 

baziothia (rrni'72 cum llaser- 
sual et Bersabee inter urbes meridiona¬ 
les Iribus luda enumeratur los. 15,28). 
Verum LXX vertunt xxi at xoty.xt aiixoiv, 
legerunt igitur n'ni-2, filiae eius . Haec 
lectio videtur praeferenda, praesertim 
si confertur Nch. 11,27 : et in Hasersual 
et in Bersabee et in filiabus eius. 

BDELLIUM (77772) bis in Scriptura 
occurrit, cum in terra Hevilath inveniri 
dicatur (Gen. 2,12 . et manna quoad 
aspectum ( Yulg . colorem) cum ipso com¬ 
paretur Num. 11,7). 

1. Ex versionibus antiquis LXX lapi¬ 
dem pretiosum intellegunt, in priore loco 
£v0pxi[, in altero xpyaiaXXo;; similiter Ve¬ 
tus latina in Genesi carbunculus vertit. 
Onkelos et Targ. Hieros. vocem hebrai- 
cam retinent (xitm et xnSr72), idem- 
que de Peshitta et de textu Samaritano 
videtur dicendum, licet editiones Wal- 
ton et Lee) xnS*l2 et exhibeant. 

Versio quoque Samaritana in libro Nu¬ 
merorum nS“2 legit, sed in Gen. nSp:£ 
(i. e. fortasse nb ; p2 gossypium, ut ex¬ 
plicat Winer) habet. Aquila, Symmachus, 
Theodotion ( Field utrobique ; ot loir.oi) 
pollhov vertunt, ut S. Hieronymus, pari- 
terque Flavius Iosephus (Ant. III. 1,6; 
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manna « tt) twv dp<o|j.aTwv [ioiXXr} » similo 
fuisse refert. 

2. Cum neque ex ipsis Scripturae 
verbis neque ex testimonio antiquorum 
satis pateat, quid sil 77^72, hinc diu 
« inter dubia substitit coniecturis erudi¬ 
torum tamquam nebulis involuta, ut 
nusquam fere appareat, in cunctis licet 
naturae regnis anxie fuerit quaesita » 
0. Celsius , Ilierobot. I. 324 s. . Ex regno 
enim minerali proposuerunt carbuncu¬ 
lum (LXX in Gen., Vel. lat.), bcryllum 
(Vers. pcrsica, Wa/il, llartmann ), cry¬ 
stallum (LXX in Num., Rashi , Rabbi Salo¬ 
mon , Elias, Pomarius , Reland ), achaten, 
adamantem, lapidem Laztili ctc. Sed 
omnes lapidum pretiosorum species ex¬ 
cluduntur a sacro textu, qui determina¬ 
tionem lapidis (px in Gen. ante vocem 
sequentem nnun, non vero ante n L ’72 
habet; eadem autem voce in libro Num. 
aliam rem designari nulla ratione pro¬ 
batur. Ex regno vero animali margaritas 
in medium protulerunt plurcs versiones 
arabicae, Graec. ven., Kimchi, R. Benia- 
min aliique Rabbini (cf. Targ. 1 Par. 1, 
23), item Huctius, Bochartus (Hieroz. 11. 
674-G80, ed . Rosenmuller III. 592-600), 
Gesenius (Thes. s. v.), alii. At improprie 
tunc Scriptura in terra Hevilath 77772 
inveniri diceret; praeterea nominis simi¬ 
litudo alteram potius opinionem com¬ 
mendat. 

3. Praestat igitur in regno vegetali 
77^72 quaerere et cum S. Hieronymo ac 
versionibus citatis multisque recentiori- 
bus bdellium in utroque loco intellegere. 
Nomine hoc a veteribus designatur aro¬ 
matica arboris indicae et arabicae resina 
( Dioscur . Mat. med. 1,80; Plin. XII. 9,33, 
al.), quae in Bactriana erat laudatissima 
atque etiam in Media et Babylonia inve¬ 
niebatur (Plin. 1. c.). Varia cius nomina 
(P&eXXiov, polXXr;, jjuiSsXxov, (HoXyov [al. 
pXoyov, leg. £$6Xy w ov], bdellium, brochon, 
malacham, maldacon), quamvis corru¬ 
pta, affinitate sua cum 77772 opinionem 
hanc satis probabilem reddunt. Neque 
obstat quod bdellium aroma male inter 
aurum et gemmas commemorari dicunt; 
nam etiam alibi aromata in aerario re¬ 
gio cum auro atque argento servantur 
(4 Reg. 20,13; Is. 39,2). Cum manna 
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quoque quoad externam speciem, sive 
colorem sive potius luciditatem bene 
comparari potuit resina illa, sine dubio 
Israclitis vel ex commercio cum Aegy¬ 
ptiis vel ex arboribus ipsis satis nota. 

Opinionem hanc defendunt I. H. Ursinus 
(Arboreti bibi, contin. 202-6); 0. Celsius alii¬ 
que quos ipse citat auctores priores, Salma- 
sius, HopkinsonuSy Cappellus , Rivelus etc. 
1. c. 324-327); ex recentioribus P. Cultrcra 
(Flora bibi., Palermo 1861, p. 239-242), Frd. 
Delitzsch (Paradies p. 16 s. 101 « valde pro¬ 
babile »); P. Schegg (Bibi. Arch. p. 159); 
Fr. de Hummelauer (in Gen. 2,12), Gese- 
nius-Buhl (Handwb. ed. 13. s. v.) al. 

4. Arbor autem bdellium ferens recen¬ 
tioribus est Commiphora Roxburghiana 
(Stocks) Engler (= Balsamodendron 
Roxburghii Stocks, — Balsamodendron 
Mukul Hooker fil. = Commiphora Mu- 
kul Engler) ex ordine Burseracearum , 
arbuscula 4-6 pedalis, quae in rupestri- 
bus calidis Belutschiae invenitur, et cuius 
aream geographicam Scinde, Indiam 
boreali-occidentalem et probabiliter Ara¬ 
biam dicunt ( Boissier ). Vulgo gukl vel 
mukl audit, quo nomine Syri et Arabes 
bdellium designant. Assyriacum budilkhi 
i. e. hastile, quod aliqui cum hebr. vh'l2 
composuere, probabiliter ad lignum alte¬ 
rius arboris refertur, cum frutex 4-6 
pedalis vix ad hastas apta inveniatur. — 
Alia species bdellii, in S. Scriptura vix 
significata, est resina arboris senegam- 
bicae Balsamodendron africanum Arnold. 
Ea autem, quam post E. Kampfer plures 
recentiores ( Cultrera , Schegg 11. cc., al.) 
tamquam arborem bdelliferam propo¬ 
nunt palma aegyptiaca Hypliaene Ihebaica 
Delile (vulgo dum dicta) bdellium aut 
aliam resinam similem non videtur 
praebere. 

Cf. E. Kdmpfer , Amoenitates exoticae, 
Lemgoviae 1712, p. 668; C. S. Sonnini , 
Voyage dans la Haute et Basse Egypte, Paris 
a. 7. (= 1799), 3, 116 s.; Chr. Lassen, Ind. 
Alterthumskunde I. ed. 2,339; E. Boissier, 
Flora orient. II. 3; L. Haynald, De plantis 
biblicis gummiferis, Kolozsvart 1879, p. 23; 
Leunis-Frank, Synopsis II. 2, ed. 3, p. 354 
s. ; Fr. Hommel , Gesch. Bab. u. Assyr. 328 
n. 2. 613 n. 1; id. Aufs. u. Abhandl. p. 4: 
Ed. Glaser, Skizze d. Gesch. u. Geogr. 


Arab. 2,364-7; Engler-Pranll, Die natiirl. 
Pllanzenfam. III. 4,256. 

L. FONCK. 

BEAN (Bsudlv) 1 Mach. 5,4 « et recor¬ 
datus est (ludas) malitiam filiorum Bean 
qui erant populo in laqueum et in scan¬ 
dalum, insidiantes ei in via ». Hos ludas 
debellavit conclusos turribus in quas 
sese receperant eosque incensis turribus 
delevit. Eos aggressus est postquam de¬ 
bellavit filios Esau in Idumaea et ab iis 
transivit ad filios Amnion (1 Mach. 5,3-6). 
Cum omnino assumi possit in 1 Mach. 5,4 
expeditiones ludae enumerari ex ordine, 
filii Bean habitabant in regione quae in¬ 
ter Idumaeos et Ammonitas interiacet ad 
orientem maris Mortui. Hitzig eos esse 
Themanitas opinatus est i. e. Arabes edo¬ 
mitas (cf. Zeitschr. der Deutschen Mor- 
genl. Gesellschaft XII. 1858, p. 323; alia 
sententia proponitur XXV. 1871, p. 565). 
Xota denique apud LXX Xum. 32,3 legi 
Baidtv pro Beon (pa), quae communiter 
agnoscitur urbs Baalmcon; unde filii 
Bean forte sunt incolae Baalmeon. 

BEATITUDO (paxapiapuS;). Quatenus 
haee vox in Vulgata legitur, notionem 
induit praedicationis beatitatis. Ita Rom. 
4,6 David dicit beatitudinem hominis, 
cui Deus accepto fert iustitiam sine ope¬ 
ribus : beati quorum remissae sunt ini¬ 
quitates, i. e. eum praedicat beatum. 
Item ibi v. 9 bcatitudo ergo haec in cir¬ 
cumcisione tantum manet? i. e. num ista 
praedicatio beatitatis solum valet pro 
circumcisis? Item Gal. 4,15 ubi est ergo 
beatitudo vestra? i. e. antea vos beatos 
praedicastis, ubi est nunc haec vestrae 
felicitatis praedicatio? Quod in Vulgata 
habetur Gen. 30,13 dixitque Lia : hoc 
pro beatitudinc mea, effertur gracce: 
paxapla lyd»; cum enim Zelpha secundo 
peperisset, Lia se felicem praedicat id- 
que sibi feliciter evenisse annuntiat 
(inde nomen filii Aser). 

Octo illae praedicationes in initio ser¬ 
monis montani : beati pauperes, beati 
miles, etc. etiam bcatitudines dici solent. 
Et cum sermo ille habitus sit, cum lesus 
ascendisset in montem i Mattii. 5,1), ille 
mons appellari quoque solet mons beali- 
tudinum. Quo nomine ex traditione an- 
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liqua designatur ille cui hodie nomen 
<‘>l Qani IJalfin cornua llatlin», spec¬ 
tans inter occasum lirmnalcm cl meri¬ 
diem ab oslio Iordanis in lacum Gone- 
saretli. Inlcr duas monlis summitates vel 
cornua quae 100 passibus inter se di- 
slant extenditur campus, fortasse locus 
ille campestris de quo Lue. 0,17 sermo 
est. Ceterum S. Hieronymus nihil certi 
de hoc monte comperil: scritiit enim ad 
Matlh. o,l) : putamus esse vel Thahor 
vel quemlibet alium excelsum montem in 
Galilaea. 

De Qani /Jaffin vide Robinson, Palae¬ 
stina III. p. 48:i ss.; Ritler, Erdkunde XV. 
1 p. 297. 328. 387; Guerin , Galilec I. 193 ss.; 
Lievin de Uamme , Terre Sainte 1897, 111. 
173; F. Jtuhl, Alt. Pal. 189G, p. 27-29; 
D. Zanecchia , La Palesliue d aujourd‘hui 
1899, II. GG0-6G2. 

BEBAI i'22, Baof, Ba6et, B rfA, 

Br ( 6af), princeps familiae, cuius filii duce 
Zorobabel ex captivitate redierunt 023 
Esdr. 2,11 vel 028 (Neh. 7,10'. Duce 
Esdra de liliis Bebai Zacharias cum 28 
viris rediit Esdr. 8,11). Quattuor de fi¬ 
liis Bchai uxores alienigenas mandante 
Esdra dimiserunt (Esdr. 10,28;. Idem 
nomen legitur inter signatores foederis 
(Neh. 10,15[lo . 

BEBAI Br ( oa(), nomen loci vel regio¬ 
nis (ludith 15,4 IAX Cod. A; Cod. B cl 
Yulg. omill. . Regio Bebai est ignota. 
Coniieit 0. Wolff (Das Buch ludilh, Leip- 
zig 1861, p. 182) Bebai esse Beth Arbel 
(Os. 10,14), Arbela (1 Mach. 9,2) seu Ir- 
bul in Galilaea. Est mera conicctura; ce¬ 
terum etiam adverte, Beth Arbel proba¬ 
bilius differre ab Arbela et trans Iorda¬ 
nem sitam esse. 

BECBECIA (rrp 2 j: 2 , IAX BA 
omitt.). 1. Levita tempore Zorobabel 
Neh. 11,17; 12,9). 

2. Levita, custos portarum el vestibu¬ 
lorum in lerusalem (Neh. 12,25). 

BECHER (n22, IAX omitt.), fdius 
Ephraim, a qno familia Bccheritarum 
Num. 26,35). Sunt qui putent Bechcr 
eundem esse atque Bered, Vulg. Bared 
1 Par. 7,20 I. A. Sclbie apud Hastings , 
Dici, of the Bible s. v. Bccher). Attamen 
Bared est filius Sulbala, filii Ephraim, 


:>hh 

dum Bccher Num. 20,35 cum Sulbala 
vellit lilius Ephraim coordiuatiir. 

BECHOR ">22 : Bo*/6p, I la/£p) enu¬ 
meratur secundus lilius Beniamin Gen. 
i0,21; l Par. 7,6); eius novem lilii re¬ 
censentur 1 Par. 7.8. Sed nomen Bccher 
desideratur in enumeratione cogna¬ 
tionum Beniamin Num. 20,38 s. et in 
genealogia Beniamin 1 Par. 8,1. Ex oo 
quod 1 Par. 8,1 legitur: « Beniamin ge¬ 
nuit Bale primogenitum suum (yr.22), 
Ashel secundum » etc., nonnulli conji¬ 
ciunt etiam Gen. 40,21 et 1 Par. 7,6 pro 
Urehor legendum esse primogenitus Lr- 
vesque apud V igouroux, Dict. de la Bi¬ 
ble 1. 1536 , alii e contra opinantur 1 Par. 
8,1 non primogenitum, sed Bcchor legen¬ 
dum esse I. A. Sclbie apud Ilastings, 
Dici, of the Bible I. 202). 

BECHORATH nTD2, Bayjp), unus 
ex maioribus Cis patris Saul (t Heg. 9,1). 

BEELMEON v. BAALMEON. 

BEELPHEGOR Num.25,3. 5; Deui. 
4,3; Ios. 22,17; Ps. 105[106],28; Os. 9,10 
seu idolum Phogor (Num. 25,18; 31,16) 
vide s. v. BAAL et cf. PIIOGOR t. 

BEELSEPHON qisv BseXaen- 
?G>v), urbs acgyptiaca. Postquam Israeli- 
tae egressi de Aegypto et profecti de So- 
colh castrametati sunt in Etham (in 
extremis finibus solitudinis), iussi sunl 
a Domino reverti et castrametari e re¬ 
gione Phihahirolh, inter Magdaluin et 
mare Rubrum (Suplu, contra Beelsepbon 
(Ex. 14,2. 9 cl similiter Num. 33,7 : ve¬ 
nerunt contra Phihahirolh, quae respi¬ 
cit Beelsephon); deinde profecti de Phi- 
hahiroth transierunt per medium mare 
in solitudinem (cf. Ex. 14,9 ss.Num. 33, 
8). Utrum castra dicantur fuisse inter 
Magdalum et mare Suph simulque e re¬ 
gione Phihahirolh an potilis c regioni' 
Phihahirolh, quae est Vulg.) inter Mag¬ 
dalum et mare Suph, non satis liquet. 
Beelsephon certe erat e regione Phiha¬ 
hirolh nec procul ah eo loco, ubi Israelitae 
mare transierunt; quaeri debet in pago 
Socolh (Tkuku )prope lacum Timsahiu\la 
Phihahirolh (vide s. v.), quae cum aliqua 
probabilitate in Pikeheret agnoscitur. 

Vox "JEV nomen divinitatis cuiusdam 
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esse censetur. Reperitur in nominibus 
propriis v. g. psf "U; cf. Corpus Inscr. 
semit. 1. 1 (1881), p. 127. 128. 227. 306. 
342 (num. 108. 165. 207.265). In inscri¬ 
ptionibus assyriacis commemoratur iuxta 
Antilibanum mons BaHl-sapuna seu 
Ba'li-sapuna, fortasse Hermon; cf. Zeit- 
sclir. fiir Assyriologie X. 1895, p. 365. 
366; W. Max Mulier, Asien und Europa 
nach altagyptischen Denkmalern 1893, 
p. 315. — Cum “[123? ab aliquibus expli¬ 
caretur de deo Typhone Graecorum (Ge- 
senius, Thesaurus linguae hebr. et chald. 
p. 225 b), quaesita est urbs, quae Typho¬ 
nis sedes putabatur v. g. Heroopolis (v. 
PHITHOM). — Alii melius interpretati 
sunt Beelsephon dominum septemtrio- 
nis (.Dillmann ad Ex. 14,2; Brugsch). 
Insuper vero Brugsch (Dict. geogr. de 
TAncienne Egypte p. 916-918; mentio¬ 
nem facit Amon Ra vocari dominum ur¬ 
bis regionis septemtrionis, dominum 
urbis septemtrionis, quae appellatio 
congruat notioni }l£¥ bvx dominus 
septemtrionis.eandemque dictionem scii. 
Bali-zapuna esse quoque a Goodwin in 
scriptura hieroglyphica repertam; eam 
autem urbem septemtrionis esse Dios- 
polin in Delta aegyptiaco (cf. 1. c. p. 289. 
1199). Verum quantopere a vero aberra¬ 
verit Brugsch , qui Israelitas non per 
mare Rubrum, sed iuxta mare Mediter¬ 
raneum transeuntes supponit (cf. impri¬ 
mis eiusdem L'Exode et les monuments 
cgyptiens), egregie ostendit F. Vigouroux 
(La Bible et les dec. rnod. cd. 6, II. 
p. 370-382; cf. p. 412 ubi Beelsephon 
Djebel'Atnqa ad occidentem maris Rubri 
septemtrionalis ponitur). 

BEELTEEM (0712 S 72 , BaXxaij.), 
titulus, qui datur Reum magistratui re¬ 
gio Artaxerxis regis in Samaria (Esdr. 
4,8. 9. 17 et in Vulgata etiam 23). Vox 
□7c significat decretum; unde Beelteem 
est dominus decreti, vir decreti. Desi¬ 
gnari videtur praefectus minoris cuius¬ 
dam partis provinciae. Cf. E . Meyer , 
Entstehung desJudenthums 1896, p. 33- 
34. 

BEELZEBUB (1117 SiTl i. e. Baal 
muscae; BdtaXpufav)est nomen idoli Baal 
(vide s. v.), quod Philisthaei Accarone 


colebant et Ochozias rex Israel de morbo 
suo consulere satagebat (4 Reg. 1,2.3. 
6.16). Appellatur Baal muscae seu do¬ 
minus muscarum tamquam deus musca¬ 
rum averruncus, sicuti apud Graecos 
Zeu; AwSptos et apud Romanos Myiagrus 
deus. In Novo Testamento Christus a 
Iudaeis accusatur, quod Beelzebub ha¬ 
beat et in Beelzebub principe daemonio¬ 
rum eiiciat daemonia (Matth. 10,25; 12, 
24.27; Mare. 3,22; Luc. 11,15.18.19). 
Facile patet appellationem domini mu¬ 
scarum apud Iudaeos in risum et con¬ 
temptum abiisse et ad principem daemo¬ 
niorum designandum adhibitam esse. 

In graecis et in aliquibus latinis co¬ 
dicibus Novi Test. legitur BeeXSeSouX 
(BesSieoiSX), Beelzebul (Belzebul, BeizebuI, 
Velzebul, Belzebud, Belzebu etc.). De 
explicatione formae Beelzebul varia pro¬ 
ponuntur. Uti iam Buxtorf (Lex. chald. 
ialm. rabb. s. v. coi. 334) et Lightfoot 
(ad Matth. 12,24), ita recentiorum haud 
pauci recurrunt ad S 27 stercus, Si3*»7 

stercoratio (Buxtorf \. c. coi. 641), quae 
voces talmudicae etiam ad sacrificia ido¬ 
lis facta transferebantur; Talmudicis 
enim stercorationem facere idem 
erat atque idolo sacrificare (cf. Levi/, 
Neuhebr. und chald. Woerterbuch I. 
509. 510). Unde Beelzebul explicatur do¬ 
minus stercoris. Sed animadvertendum 
est formam zebul neque ad zebel satis 
congruere (exspectaretur enim Beelza- 
bel, sicut Iezabel) neque ad zibbul, ut 
facile patet. — Alii praeferunt bl27 
habitatio et explicant Beelzebub domi¬ 
num habitationis seu domicilii scii, do¬ 
minum inferni vel generatim regionis 
daemonum; quam opinionem eo quoque 
confirmant, quod Christus se vocet 
oko&eaTtoTrjv, non bjn, herum domesti¬ 
cum et ea de causa a Iudaeis appellatus 
sit dominus habitationis, i. e. nomine 
satanae. Verum manifestum est eo no¬ 
mine nihil significari, quo proprie dia¬ 
bolus designetur, nisi forte dixeris cum 
Holzammev (Kirchen-Lexicon ed. 2 s. v. 
Baal) Iudaeos deum Accaron more Phoe¬ 
nicum etiam vocasse Beelzebul, dominum 
domicilii scii, caelestis, deum supremum 
et hoc nomen principi daemonum indi- 
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disso. — Aliter rem roncipil Neubuuer 
Studia biblica, Oxford, Tlie dialects in 
Paleslinc, p. 39) ‘'"ZT esse formam dia¬ 
lecti pro ^'Zf apis[ hebr. HTZ*), cultum 
fuisse in aliquibus locis Bcclzcbuh, deum 
muscarum, in aliis Bcelzcbul, deum 
apium; in qua explicalionc nomen idoli 
ad daemonem transfertur contemptus 
causa. — Alii denique maxima cum pro¬ 
babilitate opinantur Beel/.ebul esse idem 
quod Beelzcbub, simili scilicet mutationis 
forma, qua Beliar dicitur pro Bclial, Bah 
el-Mandel pro Biib el-Mandeb cf. Wolf 
Bnudissin in Kealencycl. liirprol. Theol. 
ed. 3, II. 516). 

BEER ("NZI. statio Israelitarum in 
ilincre, cum terram Moab circumeuntes 
in fines Amorrhaeorum progrederentur 
Num. 21,16-18). In Vulgata etLXX nomen 
appellativum ; puteus, to ypiap legitur. 
Praecedens statio fuerat contra Arnonem 
(21,13) i. e. ad meridiem Arnonis supe¬ 
rioris seu Wfidi Enkeile in deserto. Tex¬ 
tus hebraicus 21,16 pergit : mxz nuci 
et inde in Beer scii, profecti sunt; erat 
itaque Beer aquilonem versus a Wiidi 
Enkeile in deserto vel saltem ad margi¬ 
nem deserti. Explicite quoque haec statio 
in deserto collocatur 21,13 : et ex deserto 
■‘Zt'2‘2') in Matthana , scii, profecti 
sunt; sed notandum est LXX h. 1. ha¬ 
bere aro optato; ac proin legisse 1K2D1 
et a Beer , quam lectionem nonnulli prae¬ 
ferendam censent (Honbigant, I. D. Mi - 
chaelis, Eumld, Kuenen). — Nomen acce¬ 
pit a puteo, quem Israelitae ibi foderunt; 
deest in catalogo stationum Num. 33; 
ccleroquin ignota est. Communiter hic 
puteus idem esse censetur ac Beer Elini. 

BEERA (rr\\z, BsrJX), princeps in 
tribu Ruben, quem Theglathphalasar 
captivum abduxit 1 Par. 5,6 1 . 

BEER ELIM (□'Sx "'NZ; Vulg. pu¬ 
teus Elim; LXX tou ocex-o; tou AO.stii.) i. e. 
puteus fortium vel terebinthorum Is. 
Io,8 erat in parte septemlrionali regio¬ 
nis Moab et a vate opponitur vico Gallim 
in parte meridionali Moab : circuivit 
clamor terminum Moab, usque ad Gallim 
ululatus eius et usque ad puteum Elim 


clamor eius. (Juod si Beer Elim est ille 
puteus, a quo statio Beer nomen accepit, 
silus s. v. BEER iam indicatus est. 

BEERI (nxz;. 1. Pater Inditli uxoris 
Esau llclliacus, in LXX Beco/ appellatus 
Gcn. 26,34); sdd h. 1. Becri videtur esse 
cognomen Anae (vide s. v. ANA 2). 

2. Pater Osce prophetae, in LXX BsrjpEt 
(Os. 1,1). 

BEGOAI. BEGUAI 0*1X2; Bxyovai, 
Bayouf, Bayoufa, Bayot), princeps familiae, 
cuius filii 2056 (Esdr. 2, 2.14' vel 2067 
(Neh. 7,7.19) duce Zorohahel ex captivi¬ 
tate redierunt; dncc Esdra de eadem fa¬ 
milia redierunt Ulhai et Zachur cum 70 
viris (Esdr. 8,14; Vulg. Bcgui). Idem 
nomen legitur inter signatores foederis 
(Neh. 10,16 [17]). 

BEGUI v. BEGOAI. 

BEHEMOTH. 1. Nomen. Behemotli, 
ninro, secundum formam nominis he- 
braicam proprie animalia significat; in 
libro autem loh (40, 10-19, liebr. 15-24) 
de singulari animali permagno tam¬ 
quam pluralis excellentiae adhibetur, 
LXX Grjpta, Chaldaeus item JOITO, Pe- 
sliitta et Vulgata behemoth , Saadias rhi- 
nocerontem appellant. Nomen a pluribus 
post lablonsky (Opera 1,52) tamquam 
forma ex aegyptiaco p-ehe-mau (seu 
mout) i. e. bos aquae in hebraeum trans¬ 
lata exponitur. 

Sunt qui vocem behemoth etiam in 
aliis textibus hoc eodem sensu de ani¬ 
mali singulari interpretentur. Cum ali¬ 
qua probabilitate haec expositio pro Is. 
30,6 proponitur, ubi propheta sub titulo 
onus iumentorum austri (ZM ninnz) 
Aegyptum increpat, cuius figuram esse 
hippopotamum, sicut alibi crocodilum, 
supponunt. 

2. Variae opiniones. Omissis pluri¬ 
bus aliis opinionibus, interpretes anti¬ 
quiores plerique ( Calvinus , Vatablus, 
Junius et Tremellius, Drusius , Grotius, 
Estius, Calmet, Gusset, Pfeffer, Schultens , 
I.D.Michaelis, ai .)elephantum intellexere, 
sicut alteram bestiam Leviathan, de qua 
textus sacer in versibus sequentibus, ba¬ 
laenam interpretati sunt, « hanc aquati¬ 
lium, illum terrestrium animalium maxi- 
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mum » (Sam. Bochart, Hieroz. II. 754, (d. 
Roserim. III. 705). At merito recentiores 
post Bochcirtum (1. c. 754-769, ed. Ro¬ 
serim. III. 705-736), ad unum fere omnes 
Leviathan crocodilum , behemotli vero 
hippopotamum interpretantur ( Hippopo¬ 
tamus amphibias Linne, ord. Artiodac- 
tyla non ruminantia) (cf. 4 Esdr. 6,47- 
51). Sententiam hanc prae ceteris pro¬ 
babiliorem iure admittunt auctores; nam 
et orationis contextus et omnis descriptio 
animal hoc amphibium, maximum et ro¬ 
bustissimum indicat, et ipsa nominis be- 
hemoth origo a pluribus admissa isti 
bestiae optime convenit. Bos enim aquae 
hippopotamus multo aptius appellaretur 
quam « equus fluminis », atque etiam 
Aethiopes eodem nomine coptico-aegy- 
ptiaco Beche « bovem » beluam hanc ap¬ 
pellant, quam Arabes etiam « porcum 
aquae » nominant (Fr. Hommel , Namen 
der Saugethiere, Leipzig 1879, 358. 372. 
381). 

3. Hippopotamus in Aegypto. In¬ 
gens illud animal antiquitus quidem in 
Nilo frequens erat ( Herod. 2,71; Aristot. 
Ilist. anim. 2,4 al. 7; Plin. VIII. 25,95 ai.), 
atque a regibus aegyptiis saepe venatu 
capiebatur, uti haud raro in antiquis 
picturis sepulcralibus repraesentatur 
-( R. Lepsius , Denkmaler II. 77. 130; cf. 
106. Erganz. Bd. 12). Ex frequenti autem 
venatione numerus hippopotamorum in 
Aegypto adeo minuebatur, ut Ammianus 
Marcellinus sua aetate eos iam non in 
Aegypto, sed in meridionalibus tantum 
Blemmyum regionibus inveniri asserat 
(22,15). Nihilominus Abdallatif aliique 
scriptores posteriores etiam in ipsa Ae¬ 
gypto beluam hanc superstitem refe¬ 
runt. Nostra vero aetate non nisi in flu¬ 
viis atque lacubus Africae meridionalis 
usque ad Abyssiniam et Senegambiam 
frequens invenitur. 

Contra idenlificationem cum hippopotamo 
arguunt, quod illud « stringit caudam suam 
quasi cedrum >* (tob 40,12) minus apte de 
hippopotamo dicatur, et quod venatio huius 
animalis, quam poeta sacer quasi impossibi¬ 
lem describit, Aegyptiis omnino consueta 
erat ( Chabas , Cheyne). Sed verba illa de 
cauda non tam de eximio robore huius mem¬ 
bri videntur explicanda cuius longitudo in 
hippopotamo vix dimidiam metri partem at¬ 


tingit, quam de facilitate et agilitate nervo¬ 
rum in movendo omnes corporis partes, quae 
in tanta ac tam vasta corporis mole utique 
specialem meretur attentionem. Venatio au¬ 
tem in "verbis textus sacri non impossibilis, 
sed valde difficilis describitur, atque hoc vel 
ex ipsis venationis figuris apud Aegyptios 
apparet. 

Praeter auctores citatos et interpretes li¬ 
bri Iob (v. praesertim Cornei, a Lap 
I. Knabenbaucr, K. Buddc) cf. Abdallatif, 
Relation del’Egypte, ed. S. de Sacy , p. 143- 
5.165 s.; /. J. Scheuchzer, Physica sacra III. 
546-54et tab. 532 ;E. F.K.Rosenmiiller, Bibi. 
Alterth. IV. 2,230-8; H. O. Lenz , Zool. d. 
alten Griechen u. Romer 184 s.; F. Lewy- 
sohn , Zool. d. Talmuds p. 355; H. B. Tris- 
tram, Nat. Hist. of the Bible, ed. 8,50-4; 
F. Chabas , Etudes sur 1’antiqu. hist., Paris 
1873, 401 s.; Frd. Delilzsch, Assyr. Thier- 
namen p. 56-8; Wilkinson-Birch , Manners 
and Customs II. 126-31; 111. 295-7; I. G. 
Wood, Bible Animals 318-30; P. Cullrera , 
Fauna bibi. 219-23; Leunis-Ludwig, Syno¬ 
psis I. 1, ed. 3, p. 238 s.; Ph. L. Martin , Na- 
turgesch. d. Thiere I. 1, 580-3; A. E. Brehm, 
Tierleben ed. 3 Pechuel-Loesche, III. 537- 
52; d. Erman, Aegypten 327 s.; O. Keller , 
Thiere d. klass. Alterth., Innsbruck 1887, 
202-10. 413-5; T. K. Cheyne in Expositor 
Ser. V. vol. VI. 1897, II. 27-35; G. Loreta , 
La Zoologia nella Bibbia, Torino 1901, 311-20. 

L. FONCK. 

BEL (Ss, BrjX, B9jXo$, assyr. Belu, 

Bilu). In inscriptionibus cuneiformibus 
duo numina distinguuntur. Bel, qui post 
EI ( llu) in prima deorum triade recen¬ 
setur et nominatur: excelsus, pater deo¬ 
rum, creator, dominus regionum, idolum 
est Assyriis ac Babyloniis commune. Bel 
alter, qui Belu , filius Belu, nominatur, 
apparet in S. Scriptura tamquam numen 
praecipuum Babyloniorum. Nam urbe 
Babel expugnata dicitur : confractus est 
Bel, confusus est Bel; visitabo super Bel 
(Is. 46,1; Ier. 50,2; 51,44); praeterea 
v. Bar. 6,40 et Dan. 14,2 ss. Apud Ba¬ 
bylonios quoque diis esse parata lecti¬ 
sternia Herodotus (1,183) et Diodorus Si¬ 
culus (2,9) narrant, idque etiam ex mo¬ 
numentis et inscriptionibus cqnstat. 
Nomen bz contractum esse ex ^2 et 
eiusdem ac Baal significationis plerum¬ 
que censent. Apud Babylonios Bel con¬ 
funditur cum Marduk (Merodach); numen 
quoque solare dicitur quamquam ei etiam 
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sidus I o\is attribuitur cf. Scfrrmhr, 
Sc It oh, Wolf lhmdissin^. Alt Herodoto 
(1,1SI ss.4 et Diodoro Sirulo (2,9) ajipel- 
lalur/Eu;, a Plinio XWVIl. 10,140. 160) 
sacratissimus Assyriorum deus, sanelis- 
simus deorum. 

Cf. Knabeubauer, Comni. in Dan. p.345; 
fi*. Scit rader , Haal mul Bel, in Studien mul 
Kritiken 1874,p. 336; Schrailer-Whilefiousc, 
Cuneif. Inscript. and OKI Test. 1. p. 463; 
P. sdiolz, Goetzendienst und Zaubmvcscu 
hei den alten ilebraeern 1877, p. 365 ss.; 
Wolf Batuiissin in Realcncycl. Hir protesl. 
Theologie ed. 3 II. p. 324. 338 ss.; J.a- 
grange. Eludes sur les religions sCmitiques, 
Paris 1903, p. ‘.»4-96. 

BELA vhz). 1. Filius Beor, rex 
Edoni Gen. 3(5,32. 33). Idem in Vulgata 
1 Par. 1,43. 44 vocatur Bale. LXX BaX&t. 

2. Filius primogenitus Beniamin, a 
quo familia Belailarum (Gen. 40,21; 
Xum. 26,3S. 40). Idem in Vulgata 1 Par. 
7,0. 7; H,1.3 vocatur Bale. LXX Gen. 40, 
21 BaXa, alias BaXe. 

BELAMON LXX ludith 8,3) v. BEL- 
MA, BAAL HAMON, 1EBLAAM. 

BELGA n+bz). 1 . Princeps decimae 

quintae classis sacerdotum ex viginti 
quattuor a Davide designatis, ut mini¬ 
sterio in templo per vices fungerentur 
(1 Par. 24,14; BeXya). 

2.. Princeps classis sacerdotalis, qui 
cum Zorobabel ex captivitate rediit (Neh. 
12,5; An BaXy*;, B omilt.% Eiusdem fa¬ 
miliae Belgae princeps in diebus Ioaeim 
pontificis erat Sammua Neh. 12,18; BaX- 

BELGAI (*;bz, BiXyat) sacerdos inter 
signatores foederis (Neh. 10,8); videtur 
idem nomen esse ac Belga 2. 

BELIAL (Sv^2, quam vocem com¬ 
positam censent ex ibz et b'J' i. e. non- 
utilitas) repentur in Vulgata quasi no¬ 
men proprium satanae; ita filii Belial 
dicuntur qui ad idololatriam incitant 
Deut. 13,13, qui vitiis carnis indulgent 
Iud. 19, 22; generatim impii 1 Beg. 1,10; 
2,12; rebelles 1 Reg. 10,27; et generatim 
de nequitia, malitia, iniquitate cf. 1 Reg. 
25,17; 2 Reg. 16,7; 20,1; 22,5; 3 Reg. 
21,10; 2 Par. 13,7; Nah. 1,155. Intextu 


:»!J(» 

hrhr. nomen illud esi appellativum et 
ita a LXX et multis in loeis etiam in Vul¬ 
gata vertitur; ita exprimitur voce r.apvo- 
pos Deui. 13,13; Iud. 19,22; 2 Reg. 10,7; 
20,1; 23,0; Ps. 40,9; 100,3; lob. 34,18; 
2 Par. 13,7; devopta 2 Reg. 22,5; dvfip^pa 
Deui. 15,9; Xoip<5; 1 Reg. 1,10; 2,12; 10, 
27; 25,17; ^ovrjp<5; 1 Reg. 30,22; iicoefs 
1 ml. 20,13; Ivawta Nah. 1,11. In Vulgata 
iniquus 1 Reg. 30,22; iniquitas Ps. 17, 
3; praevarica Io res 2 Reg. 23,0; impius 
Deut. 13,9; iniuslus Ps. 100,3; apostata 
lob 34,18 elc. 

In Novo Testamento legitur 2 Cor. o, 
15 : quae conventio Christi ad Belial, vel 
uti codiecs optimi gracci el multi latini 
et versiones syr. copt. arm. aeth.habenl 
Beliar; verum etiam Reliar esse idem 
quod Belial pronuntiatione solum 1 lit¬ 
tera in r mulata) generatim tenent. Iloc 
itaque loeo Belial (iniquitas, perditor) 
tamquam nomen proprium apparet eius 
qui quasi caput el princeps est iniquita¬ 
tis (cf. Cornely y Comni. in 2 Cor. p. 189). 
Alii Beliar explicant ortum ex "!IT ^2 
dominus silvae, quo nomine daemon vo- 
eetur quia in desertis soleat degere (ef. 
Is. 13,21 ; Malth. 12,43); sed hoc est 
longe petitum. Uti itaque mnN perdi¬ 
tio nomen evasit iu Apoc. proprium re¬ 
gis angeli abyssi, cui nomen hcbraice 
Abaddon(Apoe. 9,11), ita idem factum 
de Belial. 

BELLUM. Israelitae iussi erant a 
Domino ita terram palaeslinensem occu¬ 
pare, ut veteres eius incolas horren¬ 
dorum scelerum reos interficerent; 
ingrediuntur itaque terram tamquam 
vindices flagiliorum a Deo missi; porro 
illos etiam idcirco delere iubentur : ne 
forte doceant vos faecre cunelas abomi¬ 
nationes quas ipsi operati sunt diis suis 
et peccetis in Dominum Deum vestrum 
Deut. 20,18; Sap. 12,3 s.). Quare bel¬ 
lum internecionis quod Iordane transito 
gesserunt et ad quod Deus opem suam 
peculiarem promisit ea ratione iudicari 
debet ; illae enim nationes propter im¬ 
pietates suas deletae sunt (Deut. 9,3-5% 
Promisit Deus : scies ergo quod Domi¬ 
nus Deus tuus ipse transibit ante le, 
ignis devorans atque consumens, qui 
conterat eos et deleat atque disperdat 
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ante faciem luam velociter (Deut. 9,3), 
cuius promissionis beneficium consecuti 
sunt quamdiu mandatis Dei erant dicto 
audientes; at trangressione commissa 
percussi sunt ah hostibus (los. 7,5 ss.); 
facta expiatione victores exstiterunt 
(los. 8,1 ss.). Nam hanc legem Deus sta¬ 
tuerat : si audieris vocem Domini Dei 
tui, dabit Dominus inimicos tuos cor¬ 
ruentes in conspectu tuo; quodsi audire 
nolueris, tradet te corruentem ante 
hostes tuos (Deut. 28,1. 7.25; 32,30), 
cuius quasi commentarius est praepri- 
mis liber Indicum. Nam quotiescumque 
foedere inito cum gentibus idololatria 
earum quas non deleverant inquinati 
sunt, tradidit eos Deus in servitutem 
Chusan, regis Mesopotamiae, Eglon re¬ 
gis Moab, Iabin regis Chanaan, Madiani- 
larum, Philisthiim, Ammonitarum; ve¬ 
rum simul ac resipuerint et abiectis 
idolis ad Dei legem servandam redierint 
clamantes ad Dominum, iis misit libera¬ 
tores et faustissimis proeliis hostes po¬ 
tentes fugarunt. Haec itaque erat lex 
belli theocratica, conformis Dei circa 
populum providentiae. Quae lex tempore 
quoque Samuelis ct regum effectu suo 
minime carebat. Inde quoque factum est, 
ut antequam bellum susciperetur, ex¬ 
quireretur Dei voluntas (cf. Iud. 20,27; 
1 Reg. 23,2; 28,6; 30,8; 3 Reg. 22,7; 
4Reg. 19,2; 2 Par. 18,4) et omnis victo¬ 
riae spes in Dei ope collocaretur : in 
nobis quidem non est tanta fortitudo, 
ut possimus huic multitudini resistere 
quae irruit super nos; sed cum ignore¬ 
mus quid agere debeamus, hoc solum 
habemus residui, ut oculos nostros diri¬ 
gamus ad te (2 Par. 20,12). 

Ab anno vigesimo et supra quivis Is- 
raelita arma capere debebat et ad bel¬ 
landum procedere (cf. Num. 26,2; 2 Par. 
25,5); sed quamdiu militiae manserit 
adseriptus, non statuitur, nisi forte pu¬ 
taveris eandem pro iis legem valuisse 
quae levitis pro suo ministerio data est, 
scii, usque ad annum vitae quinquage¬ 
simum (cf. Flav. los. Ant. III. 12,4); le- 
vitae a lege militiae eximebantur (cf. 
Num. 2,33; 4,3). Convocabantur autem 
nuntiis missis in omnem regionem (Iud. 
6,35; 19,29) et etiam poena proposita 
renuentibus (1 Reg. 11,7); vel signum 
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dabatur buccina, vexillis in locis conspi¬ 
cuis erectis (cf. Iud. 3,27; Is. 5,26; 13,2; 
18,3; ler. 4,5; 51,27; Ez. 7,14 etc.). Sed 
eximebatur a militia, qui aedificavit do¬ 
mum novam ct non dedicavit eam, qui 
plantavit vincam ct necdum fecit eam 
communem, qui despondit uxorem ct 
non accepit eam; hi domum reverti po¬ 
terant (Deut. 20,5-8) ; pariter remitten-. 
dus erat homo formidolosus et corde 
pavido, ne scii, pavere faciat corda fra¬ 
trum suorum; id quod ludas quoque 
Machabaeus secundum legem monere 
non omisit (1 Mach. 3,56; cf. Iud. 7,3). 
Multitudo ita collecta dividebatur in tur¬ 
mas hominum mille, centum, quinqua¬ 
ginta, quibus turmis singulis praeerant 
duces (duces super mille, centum, quin¬ 
quaginta, uti elucet ex hebr. Num. 31, 
14. 48; 1 Sani. 8,12; 2 (4) Reg. 1,9; 11, 
15); sed aderant quoque duces qui multo 
maiorem multitudinem regebant (1 Par. 
27,11; 2 Par. 17,14); toti vero exercitui 
praepositus erat summus dux militiae, 
princeps exercitus, b^nn ito (2 Reg. 24,2; 

3 Reg. 15,20; 4 Reg. 9,5; Neh. 2,9), 
N23?lto (Iud. 4,2; 1 Reg. 14.50; 2 Reg. 

10,16; 19,14; 3 Reg. 1,19). Mentio quo¬ 
que fit scribarum, qui ducibus additi 
sunt, qui itaque viros bellatores in tabu¬ 
las relatos habebant eosque per cogna¬ 
tiones et familias legebant et conscribe¬ 
bant (cf. 4 Reg. 25,19 hebr.; Ier. 52,25; 
2 Par. 26,11). 

Ex singulis tribubus pro rei necessi¬ 
tate seligebantur milites; ita quando 
contra Madianitas pugnandum erat, 
praecepit Moyses : armate ex vobis viros 
ad pugnam, qui possint ultionem Domini 
expetere de Madianitis, mille viri de sin¬ 
gulis tribubus eligantur ex Israel, qui 
mittantur ad bellum (Num. 31,3. 4). 

Conducebantur etiam ex aliis genti¬ 
bus pugnatores ; ita David habebat le¬ 
giones ex alienigenis 'Cerethi et Phelethi 
et Gethaei 2 Reg. 15,18) et Amasias rex 
Iuda mercede conduxit de Israel centum 
millia robustorum centum talentis ar¬ 
genti (2 Par. 25,6). — Ordines exercitus, 
qui Num. 31,14. 48 ct 1 Reg. 8,12 etc. 
recensentur, eodem modo reperiuntur 
tempore ludae Mach. 1 Mach. 3,55; con¬ 
stituit enim //Xtap/ou; xou IxaTOVTrfpxov? 
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xat n£vraxov?apyou; et inMipor osxapy.ou;. 
Stipendiorum mentio oxplicita Iit tem¬ 
pore .Machabueorum (1 Maeli. 14,32; ef. 
3.28 . 

De victu lorlasso quisque sil»i ipse 
providere debuit ef. 1 110?. 17,17. 18); 
verum alia quoque ratione quandoque 
prospeetum est; ita Imt. 20,10 : deeem 
\iri elidantur e eentum e\ omnibus tri¬ 
bubus Israel et centum de mille et mille 
de decem millibus, ut comportent exer- 
iitui cibaria; vel amici vicini obtulerunt 
necessaria 2 Reg. 17,27. 28). 

Ex tempore regum mos invaluit, ut 
regibus semper milites praesto essent, 
etsi bellum non gereretur; ita iam Saul 
sibi elegit tria millia de Israel (1 Reg. 
13,2 1 e( David praeter legiones ad sui 
custodiam ita rem militarem disposuit, 
ut siugulis mensibus 24 millia militum 
sub certis ducibus obirent militiam 
(1 Par. 27,1-13). Etiam Salomon conti¬ 
nuo viros bellatores sibi praesto esse 
volebat (3 Reg. 9,22), item Asa (2 Par. 
11,8', losaphat (2 Par. 17,13) etc.; ef. 4 
Reg. 11,4; 2 Par. 26,11. Antequam proe¬ 
lium committeretur, quandoque sacrifi¬ 
cium offerebatur (1 Reg. 7,9; 13,9 1 ; lege 
mosaica praescribitur, ut sacerdos 
aciem adhortetur ad fiduciam in Deum 
habendam Deui. 20,2-4). Aliquando 
etiam arcani foederis Domini in castra 
portarunt, quo magis divinam haberent 
protectionem (cf. 1 Reg. 4,3). Ut ad pu¬ 
gnam procederent, exercitus saepius di¬ 
videbatur in tres partes; ita Cicdeon Iud. 
7,16. 20, Saul 1 Reg. 11,11, David 2 Reg. 
18,2 fecisse refertur. Antiquissimo tem¬ 
pore exercitus Israelitarum solis pediti¬ 
bus constabat Num. 11,21; 1 Reg. 4,10; 
13,4). Chananaei autem utebantur fer¬ 
reis curribus (los. 17,16), curribus fal¬ 
catis Iud. 1,19; 4,3.13 , pariter Philis- 
thiim t Reg. 13,3), Syri (3 Reg. 22,34; 
et eorum exercitus etiam equites habe¬ 
bant 2 Reg. 1,6; 10,18); unde Israelitae 
quoque simili modo sibi providere coge¬ 
bantur. Ingentem equorum numerum 
habuit Salomon (3 Reg. 4,26), item cur- 
ruum (3 Reg. 10,26; cf. 9,19). Ex eo 
tempore equites iu exercitu iudaico nun¬ 
quam deerant; inimo prophetae nimium 
eorum numerum reprehendunt : repleta 
e>t terra equis et innumerabiles quadri- 
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gae eius i Is. 2,7; cf. Midi. 5,10). Eodem 
modo graviter exprobrant prophetae, si 
quando populus Dei ut sibi consuleret 
foedera inibat cum alienigenis et ab iis 
auxilium exspectabat cl expetebat. Qui 
agendi modus omnino contrarius erat 
legi Iheocraticac neque periculo idolola¬ 
triae carebat; cf. Is. 28,13; 30,1; 31,1; 
ler. 2,18; E/.. 17,13. 

Congredi autem solebant ad dimican¬ 
dum tubis clangentibus et magna cum 
vociferatione (cf. Num. 10,9; los. 6,10; 
i Reg. 17,52; 2 Par. 13,15; ler. 4,19; 
6,1). Dolis u(i atque insidias ponere iam 
olim in usu erat; vide los. 8,12; Iud. 
7,16; 20,36; 1 Reg. 20,5; i leni adhibere 
exploratores los. 2,1 ; 6,25; 7,2 ; Iud. 18, 
2; 2 Reg. 10,3. Propter rationem proe¬ 
liandi qua vir virum percutere ac vin¬ 
cere debebat fortitudo viri et robur 
maximi aestimabatur, quare eiusmodi 
laudes pugnatoribus, regibus et militibus 
tribuuntur (los. 1,14; 6,2; 8,3; 10,2 etc.). 
Quando persecutio hostium erat sistenda 
vel a certamine recedendum, buccina 
clangebatur (2 Reg. 2,28; 18,46). Clade 
accepta fugiebat unusquisque in taber¬ 
naculum suum aut se speluncis et ca¬ 
vernis abscondebant (1 Reg. 4,10; 2 Reg. 
18,17; 19,8; 4 Reg. 8,21; 1 Reg. 13,6). 
Victoria vero celebrabatur canticis, cho¬ 
ris (Iud. 3,1; 1 Reg. 18,6; Iudith 16,t), 
distributione praedae cum maxima lae¬ 
titia (Is. 9,5 laetabuntur, sicut exsultant 
victores capta praeda, quando dividunt 
spolia; cf. Iud. 5,30; Ps. 118,162). Cae¬ 
sis Madianitis fertur lex, ut praeda ex 
aequo dividatur inter eos qui pugnave¬ 
runt et reliquam multitudinem; et ul 
pars quaedam separetur Domino (Num. 
31,27); similiter constituit David, ut ae¬ 
qua esset pars descendentis ad proelium 
et remanentis ad sarcinas; et factum est 
hoc ex die illa et deinceps constitutum 
et praefinitum et quasi lex in Israel 
1 Reg. 30,24. 25. Etiam pauperibus, or- 
phanis, viduis pars quaedam spoliorum 
quandoque tribuebatur (cf. 2 Maeli. 8,28. 
30 . Donaria pro domo Domini repone¬ 
bantur (los. 6,19. 24); David gladium 
Golialh tamquam anathema in sanctua¬ 
rio collocavit aliaque spolia Domino sa¬ 
crabat 1 Reg. 21,9; 2 Reg. 8,11; 4 Reg. 
11,10), qui mos etiam aliarum gentium 
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erat (cf. 1 Reg. 5,2; 31,8). Dc mulieribus 
bello captis lege statuitur, ut benigne 
habeantur (Deut. 21,11-13); captivi po¬ 
terant in conditionem servorum redigi; 
saepe autem occidebantur (cf. Num. 31, 
26 ss.; Deut. 20,13; Iud. 7,25; 2 Reg. 12, 
31 et ad ulciscendas graviores iniurias 
etiam modo crudeliore). Varia crudeli¬ 
tatis genera quandoque referuntur; ita 
Eliseus dicit de Hazael rege Syriae : scio 
quae facturus sis filiis Israel : parvulos 
eorum elides, praegnantes divides (4 
Reg. 8,12); Menahem quoque interfecit 
omnes praegnantes et scidit eas (4 Reg. 
15,16); eandem abominationem commi¬ 
serunt Ammonitae in Galaaditas (Am. 
1,13; cf. Os. 10,14; 14,1; Nah. 3,10; 
2 Mach. 5,13). Qui in pugna ceciderant 
sepeliebantur (3 Reg. 11,15); sepultura 
enim carere, ita ut carnes hostium relin¬ 
querentur avibus et bestiis, maxima cen¬ 
sebatur ignominia (1 Reg. 17,44) et ultio 
divinitus inflicta (3 Reg. 14,11; 16,4; 
21,24; Ier. 7,33). De viris praeclaris el 
fortissimis qui in proelio occisi erant 
luctus agebatur ab omnibus; ita praece¬ 
pit David de Abner 2 Reg. 3,31; cum 
iis autem arma quoque esse sepulta, vix 
ex Ez. 32,27 colligi poterit. Reduces-a 
proelio ct sepultura occisorum, ex legis 
mandato lustrandi et expiandi erant (cf. 
Num. 31,10 et 19,16 ss.). Praemia quo¬ 
que pro praeclaris facinoribus propone¬ 
bantur (1 Reg. 17,25; 18,17; 2 Reg. 18, 
11). Quamvis Iudaei quoque non sine 
crudelitate bella gesserint, tamen ra¬ 
tione habita iuris bellici et consuetudi¬ 
nis aliarum gentium, reges eorum ab 
alienigenis clementes erga victos habe¬ 
bantur; ita loquuntur servi ad Benadad 
regem Syriae : ecce, audivimus quod re¬ 
ges domus Israel clementes sint; pona¬ 
mus itaque saccos in lumbis nostris et 
funiculos in capitibus nostris et egredia¬ 
mur ad regem Israel; forsitan salvabit 
animas nostras (3 Reg. 20,31). Et revera 
quae atrociora infligebantur, vel iure ta¬ 
lionis (Iud. 1,6. 7) vel ob insignem igno¬ 
miniam populo illatam infligebantur (2 
Reg. 10,4; 12,31; 1 Par. 20,3; sed no¬ 
tandum de hoc supplicio, uti intellegi 
solet, dubia esse mota aliasque explica¬ 
tiones propositas; iam Syrus de solis 
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compedibus et catenis mentionem facil; 
2 Par. 25,12). 

Numerus bellatorum plerumque sal 
magnus perhibetur Num. 1,21 s. 2,32; 
26,1 ss. Iud. 20,2.17; 1 Reg. 11,8 : 
300000 filiorum Israel et 30000 virorum 
luda; 15,4 : 200000 peditum et 10.000 
virorum luda; 2 Reg. 24,9 : dedit ergo 
loab numerum descriptionis populi regi 
(David) et inventa sunt de Israel 800000 
virorum fortium, qui educerent gladium 
et de luda 500000 pugnatorum; 1 Par. 
21,5; 2 Par. 13,3; 14,8; 17,14-18; 26,13. 
Verum etiam constat numeros minime 
incorruptos esse servatos (cf. v. g. 2 Reg. 
24,9 et i Par. 21,5 : numerus Israel 
. 1100000 virorum educentium gladium, 
de luda autem 470000 bellatorum). Dc 
numeris in libro Numerorum auctis et 
exaggeratis agit F. de Hummelaiter 
Comm. in Num. p^ 220-230. 

Sub imperio Romanorum res militaris 
more romano administrabatur, ut per 
se patet et nominibus quoque satis indi¬ 
catur (cf. Mattii. 8,2; Ioan. 18,3; Act. 
10,1; 21,31 etc.). 

BELMA (BsXOsp), urbs prope Bethu- 
liam (Iudilh 7,3). Eadem est quae 4,i 
BeXplv et 8,3 BsXapt&v vocatur (Vulgata 
his duobus locis nomen omittit). Qua ra¬ 
tione textus graecus 7,3 huius urbis situm 
determinet, vide s. v. BETHULIA et 
CHELMON. — Belma seu Belamon eadem 
esse censetur quae Ieblaam (vide s. v.), 
scii. Bir BeUame 2 km a Djenin (En- 
gannim) meridiem versus. 

BELSAM, BELSAN (piSu, BaXaafitv, 

BaXadv), princeps, qui cum Zorobabel ex 
captivitate rediit (Esdr. 2,2; Neh. 7,7). 

BEN (p), levita tempore Davidis (1 

Par. 15,18; LXX omitt.); eius nomen 
deest 15,20 in enumeratione eorundem 
nominum. Textus videtur esse corruptus. 

BENABINADAB Cnjp*rp, LXX 

uto; ’Apiva5c£6), unus ex duodecim prae¬ 
fectis a Salomone super omnem Israel 
constitutis, qui omnem Nephath Dor 
(vide s. v. DOR) administrabat et matri¬ 
monio iunctus erat cum Tapheth filia 
Salomonis (3 Reg. 4,11 . 
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BENADAD v TTH"p, uto; "Aoep) no¬ 
mon o*l trium rogum Damasci. 

Benadad 1. loedcrc iundus erat cuin 
Raasa rege Israel; sed ai‘irenlo ol auro 
misso al» \>a repo Iiula recessit ab eo 
foedere cl repi Israel magnam cladem 
ini ii lit (3 Itopi 13,18-20; 2 Par. 10,1-3.. 

Benadad II., Illius prioris, cui in regno 
successi!, bellum Acliab repi intulit, sed 
clade accepta fugit. Altera clade anno 
sequenti apud Aphec exercitus cius pro¬ 
stratus est; ipse lupiens ingressus esi 
civitatem el se in cubiculo quodam abs¬ 
condit Flav. los. Ani. VIII. U,4 : tk 
G-byeiov oTxov IxpySr, . Achali aulcm eum 
benigne excepit, immo se ei foedere 
iunxit 3 Reg. 20,1-34 . Promiserat Ben- 
adad se redditurum civitates, quas paler 
suus regi Israel abstulisset; neque tamen 
reddidit Rainolh Galaad; quare post tres 
annos bellum contra Benadad II. ab 
Aehab simul cum Iosapbal rege Iuda 
instauratum est; eo in proelio Acliab 
occubuit 3 Reg. 22,1-38; 2 Par. 18). Syri 
autem contra loram regem Israel bellum 
instaurarunt, at infelici exitu; cum enim 
Benadad II. Samariam obsideret et in 
urbe iam magna fames facta esset. Do¬ 
minus sonitum audiri fecit in castris Sy¬ 
riae curruum et equorum et exercitus 
plurimi, ita ut Syri relictis omnibus 
praecipiti fuga se proriperent * Reg. 6, 
8-8, 13). 

Benadad III., filius Hazael, qui post 
Benadad 11. regnaverat, ter proelio vic¬ 
tus esi a Ioas rege Israel et omnes civi¬ 
tates reddere coactus est, quas Hazael 
loachaz regi, patri Ioas regis, iure belli 
eripuerat 4 Reg. 13,22-23). 

Cum igitur plures reges Damasci eo 
nomine vocarentur, Benadad etiam gene- 
ratim ponitur pro rege Damasci (cf. 
ler. 49,2"; Am. 4,4). Aliqui nomen legi 
volunt Benhadar, quoniam LXX praebent 
•jio? v Aoep (cf. Schrader, Keilinschriften 
und Gescliichtsforscbung p. 337; Schra- 
der-Wliitehome , Cuneif. Inscr. and Old 
Tesl. I. 191;. 

BEN AMMI v. AMMON 1. 

BENDECAR (Ip7”p, uib? Adt/.ap), 

unus ex duodecim praefectis salomonicis 
(3 Reg. 4,9i, praepositus in Macces, Sa- 
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lolii in, Retiis,tinos, Klou cf Retluman sed 
v. BETHA.NAN et KLON 3). 

BENEDICO, BENEDICTIO no¬ 
tione generati dicit alicui fausta appre¬ 
cari, eum reddere felicem, aliquo allicere 
beneficio, vel cl iam laudibus celebrare, 
vel si de rebus usurpatur aliquid preci¬ 
bus consecrare, ut reddatur salutare. 
Dei bonorum omnium largitoris cumpri¬ 
mis est benedicere i. e. cflieaci ratione, 
bcnelicia conferre ca quibus res el ho- s 
mines ad bonum ab ipso intentum diri¬ 
gantur el 'promoveantur. Ita Deus ani¬ 
malibus dicitur benedixisse dum ad ea 
loquens perhibetur : crescite el multipli¬ 
camini et replete aquas maris avesque 
multiplicentur super terram ; ita homini¬ 
bus : crescite et multiplicamini ct replete 
terram cl subiicilc eam elc. (Gen. 4,22. 
28; 3,2; 9,4); pariter diei septimo bene¬ 
dixit, dum eum sanctum esse habendum 
el religiose observandum constituit (Gen. 

2.3 . Et cum singulari Dei gralia Abra- 
ham patriarcha populi electi constituere¬ 
tur, ei peculiari ralionc benedictio Dei 
confertur: faciam te in gentem magnam 
ct benedicam tibi et magnificabo nomen 
tuum erisque benedictus; benedicam 
benedicentibus tibi, atque in te benedi¬ 
centur universae cognationes terrae (Gen. 
12,2.3) quam benedictionem ipsi et Isaae 
et Iacob haud semel asseruit (Gen. 47, 
16; 18,18; 22,17; 23,14; 26,3.24 etc.). 
Duae benedictio cum in omnes gentes 
debeat redundare beneficium denotat 
spirituale, quia manifestum est Abraham 
peregrinum inter populos opibus et po¬ 
tentia florentes iis non posse afferre divi¬ 
tias; esse autem benedictionem illam 
salutem messianam colligitur tum cx 
oraculis praeviis (Gen. 3,13; 9,26 , tum 
ex subseqiicnlibus (cf. Ps. 74,17; Is. 9,7; 
19,24; Mich. 3,7 elc.) tum cx doctrina 
Xovi Testamenti (cf. Rom. 4,13; Gal. 3, 
8.9). Sed in temporalibus quoque Deus 
Abraham et stirpi eius benedixit et pro¬ 
pter eam aliis etiam beneficia contulit 
(cf. Gen. 47,20; 24,1.33; 26,12; 30,27; 

39.3 etc.). Multiplicem benedictionem 
Deus cultoribus suis promittit : servic- 
tisque Domino Deo vestro, ut benedicam 
panibus tuis et aquis (Ex. 23,23; cf. 
Deut. 7,13; 14,24) ct qui praecepta eius 
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audierit, eril benedictus in civitate, in 
agro, benedictus erit fructus ventris eius 
ct terrae et iumentorum, benedicta hor¬ 
rea etc. iDeut. 28,2 ss.); inter cultores 
suos ponet Deus tabernaculum suum 
eosqite potenter proteget (Lev. 26,11.12; 
Deui. 30,3). Quare haec Dei benedictio 
toties a piis pro se et populo efflagitatur 
(Gen. 32,26; 49,23; Deui. 26,13; 2 Reg. 
7,29; Ps. 27,9; 28,li ; 64,12; 66,2; 133, 
3; ler. 31,23 etc.). Cuius benedictionis 
ut quis sil particeps, Deo obedientiain 
exhibeat virtutemque ac misericordiam 
colat necesse est (Ps. 5,13; 127,4; fer. 
17,24 ss.; Prov. 3,33; 10,6; 22,9, Eccli. 
1,19; 7,36; 11,24; 32,18 etc.). 

Porro illorum quoque est benedicere 
qui auctoritate a Deo donata in alios 
praediti sunt. Quare in ordine naturali 
parentes filiis, reges subditis suis bene¬ 
dicunt; benedictio patris firmat domos 
liliorum, maledictio autem matris era¬ 
dicat fundamenta (Eccli. 3,11); David 
benedixit populo (2 Reg. 6,18), item Sa¬ 
lomon (3 Reg. 8,14). Cumprimis autem 
eorum est benedicere qui speciali quo¬ 
dam munere ad regnum Dei inducendum 
vel stabiliendum ornati sunt. Inde Abra- 
ham, Isaac, Iacob, Moyses sollemni modo 
benedicunt; inde Metchisedeeh rex et 
sacerdos benedicit; inde sacerdotis qui 
est mediator inter Deum et homines quam 
maxime est aliis benedicere; quare ii 
singulari modo iubentnr forma prae- 
scriptapopulobenedicere: loquere Aaron 
et filiis eius : sic benedicetis filiis Israel 
et dicetis eis : benedicat tibi Dominus 
et custodiat te; ostendat Dominus faciem 
suam tibi et misereatur tui; convertat 
Dominus vultum suum ad te et det tibi 
pacem (Num. 6,23-26). Omnium denique 
est aliis bona et fausta apprecari in salu¬ 
tationibus vel si amicis valedicitur (cf. 
4 Reg. 10,13); eo quoque sensu iubenmr 
benedicere iis qui nos odio habent, no- 
bisque maledicunt (Luc. 6,28; Rom. 12, 
14). Unde benedicius ille dicitur qui est 
felix, fortunatus, qui Dei gratiam est 
expertus et beneficiis divinis ornatus; et 
quia talis merito laudatur et celebratur, 
benedictus etiam dicitur is qui laudibus 
celebratur. Quare intellegitur idem dici 
posse de Deo. Homo scii. Deo benedicit, 
dum Deo summo bono gratulatur de bo¬ 


nitate immensa, duin ei omnem gloriam, 
cultum, adorationem, obsequium exhi¬ 
beri exopta! , dum Deum laudat, honorat. 
Quare Deus toties dicitur benedicius, 
qui scii, agnoscitur fons omnium bono¬ 
rum, de cuius immensa ac infinita beali- 
ludinc homo congaudet et quem toto 
cordis allectu celebrat (cf. Gcn. 14,20; 
24,27 ; Rulli 4,14; 1 Reg. 25,32.39; 2 Reg. 
22,47; 3 Ueg. 8,56; I Par. 16,36; 2 Par. 
2,12; Tob. 13,23 ; ludith 13,24 etc. etc.); 
unde, sicut exemplis allatis patet, Deus 
praeprimis in actione gratiarum nomine 
benedicti salutatur. Modum praeclarum 
benedicendi Deum omnesque creaturas 
ad eius laudes provocandi cl adhibendi 
nobis tradunt tres illi in fornace ardenti 
Dan. 3,15 ss.) et aliqui psalmi (120,30; 
148-150). 

Dein ipsum quoque beneficium quod 
alicui confertur, benedictio appellatur. 
Ita v. g. Axa petens a Caleb terram irri¬ 
guam ait : da mihi benedictionem (los. 
15,19); item donum vel munus (Gen. 33, 
11; 49,23; 1 Reg. 25,27 ; 30,26 ; 4 Reg. 
5,15) vel aliquid boni Is. 65,8); quare 
ea quoque res qua emolumentum obvenit 
benedicta dicitur (Sap. 14,7) et alicui rei 
benedicere idem est atque precari a Deo 
ut rem illam reddat salutarem et illa 
dona hominibus largiatur quae benedi¬ 
cens ab ipso efflagitat. Christus pani, pis¬ 
cibus benedicit et hac sua benedictione 
efficaci fit, ut paucis panibus et piscibus 
plura millia hominum saturentur. 

I. KNABENBAUER. 

BENEDICTIONIS VALLIS (ppy 
,1312, 6 ocuXwv xrjs euXoyfa?, KotXag euXoylas) 

prope desertum lerucl, quod est pars 
quaedam deserti Iuda inter Engaddi et 
Thecue (2 Par. 20,26). Ammonilae, Moa- 
bilae, Edomitae regi losaphat bellum 
illaturi ab inferiore termino maris Mortui 
iuxta litus occidentale usque ad Engaddi 
progressi sunt (20,2); ab Engaddi per 
clivum nomine Sis (y*>xn) a litore deflec¬ 
tentes in desertum leruel ascenderunt, 
ut inde per desertum Thecuae lerusalem 
peterent (20,20). Providentia divina fac¬ 
tum est, ut ipsi hostes Iuda mutua caede 
inter se saevirent; cum igitur losaphat 
pervenisset usque ad speculam in extremo 
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deserto Tlmcuae sitam 20/2 i , o\ qua 
foii-poclii" in desertum lorucl patebat, 
\idil omnem late rosionem radaverilm^ 
plenam, Ingenti praeda farta tudaei die 
quarto congregati sunt in valle Uencilir- 
lionis, ejuae Ime nomine insignita est, 
quoniam ilii Domino benedixerunt 1 20, 
•20 ; indo cum laetitia magna Hieroso¬ 
lyma ro\erternnt. — Iter hostium luda 
idem erat, iiuo hodie quoque Arabes 
regionem infestantes utuntur : scii, per 
angustias inter mare Mortuum inferius 
et montana luda, deinde ab Engaddi per 
lances saltus in regionem montanam, 
quam Wodi Hasasa paulo supra Engaddi 
ad mare Mortuum tendens intersecat. In 
hodierno nomine lla*fisn fortasse latent 
clivus vel rectius saltus arduus Sis (LXX 
\aas) et Asasonthamar, quod erat nomen 
primigenium pro Engaddi. Vallis Bene¬ 
dictionis cum magna probabilitate agno¬ 
scitur regio circa vicum Bereikfit, qui 5 
km ad occidentem Thecuac situs est 
prope viam, quae Hebrone Hierosolyma 
ducit {Van de Velde, Robinson , Legcndre , 
liuhl . 

Alii vero ( Guerin, Zanecchia , Sejo unit 
et cf. Reland praeferunt vicum Benl 
Na'\m ad orientem Hebron situm, ab 
indigenis hodie quoque Kefr Bereik ap¬ 
pellatum, a S. Epiphanio {Migne 47,078 1 
dictum hi Eleutheropolis cl 

Hierosolymorum finibus 3 mil. pass. ab 
Hebrone. De eodem vico loquitur S. Hie¬ 
ronymus in Peregrinatione S. Paulae : 
« Altero die orto iam sole stetit (Paula'' 
in supercilio Gaphar Barucha i. e. villae 
Benedictionis; (piem ad locum Abraham 
Dominum prosecutus est (cf. Gen. 18,16. 
22; 19,27.28;. Unde latam despiciens 
solitudinem ac terram quondam Sodo- 
mae et Gomorrhac, Adamae et Seboim, 
contemplata est hortum balsami et vineas 
in Engaddi ». 

Cf. pro priore opinione Van de Velde, 
Memoir, 1858, p. 292; Robinson, Palaesti¬ 
na II. 415. 416et Neuere bibi. Forsch. p.360; 
Legendre apud Vigouroux, Dict. de la Bi¬ 
ble I. 1583. 1584; Survey of West. Pal. 
Mcm. III. 311 ; Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 97. 

Pro altera opinione cf. Reland, Palaestina 
I. 356. 11.685; Guerin , Judee III. 154-157; 
D. Zanccchia , La Palestine d’aujourd’hui 
1899, II. 209-211; P. M. Sejourne in Revue 
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bibi. IV. 1895, p. 256; Peregiiuatio S. Pau¬ 
lae 12, apud Tobler et Molinior, Itinera hie- 
ros. I. p. 35. 

De utroque vico cf. Zeitsclir. des Dcut- 
selien Pal.-Vereins 11.1879, p. 144. 145. 

BENEIAACAN qpjp 122 i. c. filii 
, lacan, BxvodoO, statio Israclilarum (Num. 
33,31. 32 , quae Dent. 10,0 appellatur 
Berotti liliorum lacan (]p3n m IY1N2, 
Br 4 pwO uitov laxfp); unde patet intellegen¬ 
dos esse puteos alicuius tribus lacan. 
Haec autem tribus fortasse nomen traxit 
a lacan Horraco, qui Gen. 30,27 scribi¬ 
tur Acan qp>, ’Iouxi|x) et I Par. 1,42 
lacan ’Ax<£v). Situs aliquo modo 

eoniici potest ex ordine stationum Num. 
33,30-33 : Moscroth, Beneiaacan, mons 
Gadgad, Ielcbatha, Hebrona, Asiongaber 
et etiam ex ordine nonnihil inverso Dent. 
10,6. 7 : Bcrolli filiorum lacan, Mosera, 
Gadgad, Ietebatha. De contradictione 
apparente horum locorum vide s. v. MO- 
SEKA, MOSEROTH. Hic notare sufficit 
Beneiaacan haud procul a monte Hor et 
statione Mosera, ubi Aaron mortuus est, 
quaerendam esse, fortasse in ipsa valle 
e /-'Araba inter mare Mortuum cl sinum 
Aelaniticmn. Idem suadetur cx iis, quae 
Eusebius elS. Hieronymus tradunt, quam¬ 
vis erronea admisceantur : « Beroth fi¬ 
liorum Iacim; locus in deserlo, quo obiit 
Aaron; et ostenditur usque hodie in de¬ 
cimo lapide urbis Petrae in montis ver¬ 
tice » (Onom. ed Lag. 233,61; 102,21). 

BENENNOM, vallis (2 Par, 33,6) v. 
ENXOM. 

BENGABER uco? Na6ep), 

unus ex duodecim praefectis, quos Salo¬ 
mon super Israel constituit; ad eius di¬ 
tionem perlinebant Ramolh Galaad et 
omnis regio Argob, in qua sexaginta ci¬ 
vitates magnas, muratas serisque aereis 
instructas habebat (3 Reg. 4,13). 

BENHAIL (bTl _ ]2 i. e. filius robo¬ 
ris; unde intellegitur versio LXX : xobs 
ulou? xtov Suvatoiv), unus ex nobilibus 'prin¬ 
cipibus), quos Iosaphat rex misit, ut si¬ 
mul cum levitis cunctas urbes luda cir- 
cuirenl et librum legis Domini secum 
habentes populum erudirent (2Par. 17,7 . 
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BENHESED pTDrr]3, ulo; ’Ea§0, 
unus ex diiodceim praelectis a Salomone 
super omnem Israel constitutis; ipse re¬ 
sidebat in Arubotli, ad eius praefectu¬ 
ram pertinebant Soclio et omnis terra 
Epher (3 Reg. 4,10). 

BENHUR (Tirrp, Bssv uto? ”Qp) no¬ 
minatur primo loco inter duodecim prae¬ 
fectos a Salomone constitutos; eius prae¬ 
lectura erat mons Ephraim (3 Reg. 4,8). 
Apud Flavium Ioseplium (Ant. VIII. 2,3) 
vocatur Ouprj?. 

BENIAMIN (tiQtja, Bgviapiv, Bevia- 

psfv). 1. Filius lacob Patriarchae minimus 
natu, de Rachel genitus, inter duodecim 
filios lacob solus in Palaestina natus. 
Rachel eum genuit prope Ephralam (Beth- 
lehem) in via, quae a Bethel Ephratam 
ducit et ex doloribus partus moribunda 
euin appellavit Benoni (i:\y-p) i. e. 
doloris mei, ut Vulgata addit. lacob au¬ 
tem mutato nomine eum vocavit Benia- 
min )Gen. 35,16-18), quam vocem Vul¬ 
gata recte explicat filium dexterae , hinc 
filium felicitatis, siquidem pars dextera 
est omen felicitatis (Zeitschr. der Deutsch. 
Morgenl. Gesellschaft XXI. p. 601-604; 
Gesenius, Thesaurus p. 219. 599). In Co¬ 
dice Samaritano ubique legilurBeniamim, 
□ filius dierum, quo ad provectam 

aetatem, qua lacob filium duodeci¬ 
mum genuit, alluderetur; hoc interpre¬ 
tamentum secuti sunt Philo, Abenesra , 
Clericus , aliique pauci. lacob filium 
suum minimum in terra palaestinensi 
natum prae reliquis undecim diligebat, 
praesertim amisso Ioseph; similiter lo- 
sepli ex eadem matre Rachel genitus sin¬ 
gulari erga Beniamin amore affectus erat 
i^Gen. 42,4. 36; 43,13 ss.; 43,12. 14). Haec 
sunt, quae de ipso Beniamin S. Scrip¬ 
tura tradit. Genealogia filiorum Benia¬ 
min traditur Gen. 46,21; Num. 26, 38-40; 

1 Par. 7,6 ss.; 8,1 ss. De genealogia t 
Par. 8,1 ss. v. F.de Hummelauer, Comm. 
in Num. p. 184-188. 

2. Beniamintribus Israel. Termini Ben¬ 
iamin Ios. 18,12-20 describuntur. Sep- 
temtrionem territorii Beniamin terminat 
tribus Ephraim, occidentem tribus Dan, 
meridiem tribus luda, orientem Iordanis 


inferior. Beniamin erat minima tribus 
Israel (1 Reg. 9,21) i. c. una ex minori¬ 
bus; sed notat Flavius losephus (Ant. V. 
1,22) sortem Bcniaminilarum fuisse an¬ 
gustissimam propter soli bonitatem, cum 
et planitiem Ierichuntinam et Hierosoly- 
milarum urbem acceperint. Accedunt 
aliae rationes topographicac, quibus Ben¬ 
iamin prae ceteris tribubus eminebat. 
Maiorem partem territorii montana im¬ 
plent, minorem planities. Pro re militari 
erant maximi momenti permulta loca 
editiora natura egregie munita ut Rama 
(locus editus), Gabaa ( locus editus et ro¬ 
tundus), xMaspha ( observatorium) ete. 
Belhoron occidentem versus dominaba¬ 
tur planitiei Philisthaeac et aditum in 
montana Beniamin praecludebat. Iericho 
media inter montana et Iordanem erat 
quasi ianua tribus Beniamin et Palaesti¬ 
nae meridionalis, qua effracta aditus oc¬ 
cidentem versus patebat. Inter vias 
maxime principalis est ea, quae Hiero¬ 
solymis recta septemtrionem versus in 
Samariam et Galilaeam ducebat. Ab hac 
via principali quattuor viae occidentem 
versus discedunt in urbem maritimam 
Ioppen convergentes, tres orientem ver¬ 
sus in planitiem Ierichuntinam conver¬ 
gentes; ex his celeberrima est via inter 
Iericho et Ierusalem (Lue. 10,30), me¬ 
diam elegit Iosue contra Hai et Bethel 
progressurus (Ios. 7 et 8), tertia termino 
Beniamin septemtrionali fere adiacens 
iuxta terminum meridionalem Ephraim 
decurrebat. Quaenam fuerint Beniami- 
nitarum praerogativae in rebus politicis 
et religiosis, satis manifestant huius tri¬ 
bus urbes praecipuae : Bethel, Nobe, 
Galgala, Masphath, Ramatha, Iericho et 
imprimis Ierusalem. Recensentur urbes 
Beniamin Ios. 18,21-28 in duas distribu¬ 
tae provincias, quae fere dividuntur li¬ 
nea diagonali ab extremo austro et oriente 
ad extremum aquilonem et occidentem 
ducta. De summa urbium 12 -f 14 (LXX 
13) cf. F. de Hummelauer ad Ios. 18,24. 
28. Urbes sacerdotales quattuor recen¬ 
sentur Ios. 21,17.18 ; Gabaon, Gabae, 
Anathoth, Almon. 

Historia Beniamin usque ad occupa¬ 
tionem terrae promissae est simplicis¬ 
sima. Princeps Iribus anno secundo 
egressionis ex Aegypto erat Abidan fi- 
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lius Gedeonis Ndiii. I.ll .Apud inon- 
I,<ni sinai do Beniamin numerabantur 
;t:i 400 viri qui arma lene poterant (t.36. 

. postea iu campestribus Monh 43 000 
\iri Pello apti 20,41). In castris Bcnia- 
inin eum Ephraim et Manabo ad occi¬ 
dentalem plagam tabernaculi erat (2,18- 
*23); cf. ordinem itineris 10.2V. Oblatio¬ 
nes Abidan principis Beniamin in dedi¬ 
cationem altaris Nmn. 7,(10-611 recen¬ 
sentur. Inter duodecim exploratores a 
Moyse in terram Clianaan missos erat de 
tribu Beniamin Phalli tilius Haplni 13, 
10 , inter \iros ad terram promissam 
sorte dividendam eleclos Elidad filius 
Cbasebm (Nmu. 34,21 . Post ingressum 
in terram promissam Beniamin cum Si- 
meon, l.cxi. luda, Issacliar, losepli 
Ephraim et Manasse) benedictionem in 
monte Garizim pronuntiavit dos. 8,33. 
3 4 , ut Moyses mandaverat Deut. 27,12). 
— Maiores partes egit Beniamin aetate 
Indicum. Bcnianiinitac «Cliananaeos et 
lebusaeos non exterminarunt (lud. 1,21 ; 
propter haec et alia peccata urbem pal¬ 
marum captam viderunt ab Eglon rege 
Moab, qui 18 annis filios Israel in servi¬ 
tute detinebat dud. 3,13. 14); ad Domi¬ 
num conversi per Aod Beniaminitam a 
servitute liberati sunt (3,lo-30>. Monitis 
Debborae et Barac, ut cum Zabulon et 
Ncphlhali contra regem Asor pugnaret, 
Beniamin obsecundavit(3,14'. In idolola¬ 
triam relapsi Beniaminitae ab Ammoni- 
tis affligebantur (10,9), donec a Iephte 
liberati sunt. Ab hostibus externis libe¬ 
rata tribus Beniamin paene a reliquis tri¬ 
bubus Israel exterminata est propter 
nefandum scelus Gabaitarurii; sexcenti 
autem illi Beniaminitae, qui ex clade 
superstites erant, uxores acceperunt 
400 virgines labes Galaad et 200 virgines 
in festis Silunlinis vi abreptas atque hoc 
modo tribum conservarunt dud. 19-21 
Brevi tribus revalescebat. Cum Ileli in 
Silo pontifex esset, nuntius de clade 
lsraelitarum et de arca a Pbilistbaeis 
capta ei allatus est per militem Benia¬ 
minitam (1 Beg. 4,12). Ad fastigiunrho- 
noris et potestatis tribus Beniamin evecta 
est co, quod populo Israel primum re¬ 
gem dedit Saul filium Cis (1 Beg. 10,21). 
Pugnae post mortem Saulis secutae os¬ 
tendunt Beniaminitas non facili negotio 


tribui luda primatum cessisse; septem 
annos et sex menses regnavit David in 
llebron, antequam ab univorso Israel rex 
agnosceretur; per duos annos Isbosetli li- 
lins Saulis Beniaminitas et tribus septem- 
trionalcs iu suas partes (rabebat, donec a 
duobus Beniaminilis sicariis interfectus 
esi; inter quinquennium subsequens 
omnes tribus septcmtrionales paulaliin 
ad paries Davidis trausierunl (2 Rcg. 2,8- 
5,3; cf. t Par. 12,29 . Vestigium tamen 
inimicitiarum inter Beniamin et luda ite¬ 
rum deprehenditur in historia Semei l)a- 
vidi regi maledicentis (2 Heg. 16,5-13) et 
Seba rebellionem moventis (2 Heg. 20,1- 
22'. Post scissionem regnorum luda ('I 
Israel Uoboam filius Salomonis congre¬ 
gavit tribum luda ct Beniamin, ut regnum 
jsrael sibi subiiccret, sed a Deo monitus 
bello destitit 3 Reg. 12,21; 2 Par. 11,1 . 
Unionem hanc tribuum luda el Beniamin 
haud dubie mullum confirmabat urbs 
lerusalem utpole sedes regia ct simul 
intra fines Beniamin sita. Urbem Bellici 
autem leroboam tribui Beniamin eripuit 
ibique vitulum aureum posuit, quo ter¬ 
minum meridionalem regni Israel desi¬ 
gnaret (3 Rcg. 12,29). .Mullas alias urbes 
Beniamin Roboam muris operibusque mu¬ 
nivit ctin eisprincipes ciborumque horrea 
constituit (2 Par. 11,10. 11). Foedus inter 
luda et Beniamin sollemniter consecra¬ 
tum est Hierosolymis anno decimo quinto 
Asa regis luda (2 Par. 15,9. 10). Ab hoc 
tempore historia Beniamin cum historia 
regni luda coalescit. Nihilominus etiam 
post exsilium filii Beniamin a filiis luda 
distinguuntur 'Esdr. 1,5), specialim re¬ 
censentur (Esdr. 2 el Noli. 7) et sedes 
suas antiquas denuo occupant (Nch. 11, 
31-35;. De stirpe Beniamin erant Mardo- 
chaeuset Esthcr (Eslh. 2,5; 11,2), Simon 
praepositustompli,qui tempore Oniae III. 
pontificis thesauros templi Syris prodi¬ 
dit (2 Maeli. 3,4) et omnium Beniamini- 
tarum praeclarissimus Paulus apostolus 
Phil. 3,5). Praeterea v. Ez. 48,22-24; 
Os. 5,8; Abd. 19; Apoc. 7,8. 

Indoles Iribus Beniamin erat bellico¬ 
sissima. Describuntur Beniaminitae ten¬ 
dentes arcum et utraque manu fundis 
saxa iacienlcs el dirigentes sagittas (1 
Par. 12,2; cf. I Rcg. 20,20. 36; 2 Reg. 1, 
22; 1 Par. 8,40; 2 Par. 17,17 ; specialim 
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laudantur 700 viri Tortissimi ita sinistra 
ut dextera praeliantes ct sic tundis la¬ 
pides iacicntes, ut ictu lapidis in neu¬ 
tram partem deflexo etiam capillum 
percutere possent (lud. 20,16). Clypeum 
gladiumque Saulis et sagittam Ionathae, 
amborum velocitatem aquilinam et for¬ 
titudinem leoninam celebrat David plan¬ 
gens (2 Rcg. 1,21-23). Hanc indolem tri¬ 
bus optime delineavit Iacob in prophetia 
Gen. 49,27 : « Beniamin lupus rapax; 
mane comedet praedam et vespere dividet 
spolia », quam prophetiam interpretatur 
F. de Hummelauer : « Beniamin semper 
erit audax, turbulentus, saepe praedapas- 
cetiir, quandoque ut lupus utique retun¬ 
detur ». Moyses autem moriturus tribui 
Beniamin protectionem Domini singula¬ 
rem praedicit Deut. 33,12 : « Amantissi- 
mus Domini habitabit confidenter in eo; 
quasi in thalamo tota die morabitur et 
inter humeros illius requiescet ». 

3 . Beniamin, filius Balan ex tribu Ben¬ 
iamin, bellator fortissimus et numero¬ 
sae cognationis princeps (1 Par, 7,10). 

4 . Beniamin (2 Par. 31,15) v. MIA- 
MIN 4. 

5 . Beniamin, unus ex filiis Hercm, re¬ 
censetur inter eos, qui uxores alienige¬ 
nas duxerant et ex mandato Esdrae di¬ 
miserunt (Esdr. 10,32). 

6. Beniamin recensetur inter eos, qui 
partem muri Ierusalem contra domum 
suam aedificaverunt (Neh. 3,23). 

7 . Beniamin nomen trium portarum. 
Prima est porta urbis Ierusalem septem- 
trionem versus respiciens (ler. 37,12; 
38,7; Zach. 14,10); omittitur in enume¬ 
ratione portarum Neh. 3; unde aliqui 
interpretes opinantur portam veterem 
(Neh. 3,6) seu antiquam 12,38[29]) esse 
eandem ac portam Beniamin.Secundaerat 
porta templi (ler. 20,2; 38,7. 14); hanc 
Neh. 12,38[39]appellat portam custodiae; 
de eadem fortasse loquitur Ez. 8,3. 5. 16; 
9,2. Tertia est porta urbis sanctae ab 
Ezechiele (48,32) idealiter descriptae, ad 
plagam orientalem respiciens inter por¬ 
tas Ioseph et Dan. 

BENIAMINITA (ijiQpp vel cum 
articulo utb$ Hsjxtvatou) in Vul¬ 

gata plerumque est : filius Iemini; sed 
2 Reg.20,1 Iemineus, Esth.2,6 de stirpe 
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Iemini, hebr. utroque loco 

BENNI (i:z, BavO, pater Rehum le- 
vitae tempore Nehemiae (Neh. 3,17). 

BENNO in Vulgata 1 Par. 24,26 est 
levita, filius Oziau; sed hebr. m potius 

est nomen commune. Textus corruptione 
laborat. 

BENNOI, BENNUI (im, Bavoul, 
Bav() nomen proprium virorum. 

1. Bennoi(Bavala)paterNoadaia levitae 
tempore Esdrae (Esdr. 8,33). 

2. Bennui, unus de filiis Phahath 
Moab, qui uxores alienigenas ex man¬ 
dato Esdrae repudiarunt (Esdr. 10,30). 

3 . Bennui, unus de filiis Bani, qui 
uxores alienigenas ex mandato Esdrae 
repudiarunt (Esdr. 10,38). 

4 . Bennui (Bav£), levita, filius Hena- 
dad, cum Zorobabel Babylone rediit 
(Neh. 12,8), partem moeniorum Jerusa- 
lem aedificavit (3,24), inter signatores 
foederis recensetur (10,9). 

5 . Vide BANNUI et BANI 1 . 

BENONI Gen. 35,18 v. BENIAMIN 1. 

BENZOHETH (nniTp, vio\ ZtodS) 

legitur in genealogia Inda 1 Par. 4,20 ; 
Filii lesi Zoheth et Benzoheth. Sed for- 
lasse Benzoheth vertendum est : filius 
Zoheth. 

BEON (p*s, Batdv) Num. 32,3 est ea¬ 
dem urbs ac Baalmeon (cf. Num, 32,38); 
v. BAALMEON et BEAN. 

BEOR {TV2, Brjtbp). 1. Pater Bela re¬ 
gis Edom (Gen. 36,32; 1 Par. 1,43). 

2 . Pater Balaam arioli (Num. 22,5; 24, 
3. 15; 31,8; Deut. 24,4; Ios. 13,22; 24,9 
[SsTzcptbp]; Mich. 6,5). Etiam 2 Petr. 2,13 
in codice Vaticano et aliquibus versioni- 
bus legitur Biu&p, dum in plerisque ha¬ 
betur BaXadp. tou Boa6p ( Vulg . Balaam ex 
Bosor). 

BERA (mxa i. e. 1K2 cuin Ile locali; 
Bairjp), urbs ad quam Ioatham filius Ge- 
deon ob metum Abimelech fratris sui 
confugit (lud. 9,21), postquam in monte 
Garizim parabolam de arboribus regem 
quaerentibus contra Abimelech Sichiini- 
tis proposuit. Eusebius et S. Hieronymus 
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(Onom. ed. Liuj . 238,73 ct 100,20 dicunt 
vicum Bera 8 mil. pass. ali Eleulhero- 
jioli {Beit Djibrln) seplemtrioncin versus 
distare; is est vicus el-Bire prope '.If/i 
Shcms (Betlisaines) nec procul a WCtdi 
Surar (cf. Bobinson, l*al. II. 347). Notat 
F. dc Humvielauer in lud. 9,21 : « Plurcs 
loci Beer i. e. putei nomen fortasse habe- 
banl, uti plures nomen Hama vel Gabaa 
i. e. collis. Sane eum selegit locum loa- 
11)ani, ubi et ab Abimelecli degeret se¬ 
curus et quae Sichimis agerentur, facili 
ope disceret »>. — Sunt aliqui, qui Bera 
cum altero vico el-Bire (v. BEBOT1I 1) 
in tribu Beniamin prope Belhel compo¬ 
nant. 

BERA (>0X2. Bsrjpdt), undecimus 
liliorum Supha filii Helem de stirpe Aser 
^1 Par. 7,37). 

BERCOS Bapxds, Bapxou^), 

Nathinaeus, cuius filii duce Zorobabel 
ex captivitate redierunt (Esdr. 2,53; Neh. 
7,55). 

BEREA Bs?s'x), urbs haud procul a 
lerusalem sita, ad quam Bacchides 
mense primo anni 152 aer. Seleuc. 
(mense Aprili anni 161 a. Chr.) castra 
posuit, ut cum luda Machabaeo, qui in 
Laisa castra posuerat, confligeret 1 
.Mach. 9,4). Pro Berea aliqui codices 
praebent Bs/)p04£ (cf. Keil et 

Grimm ad h. 1.), Syrus Birath, Flav . Io- 
seph. Ant. XII. 11,1 ZrjOGj ( ed . Niese in 
textu, sed in nota etiam Brip^OCi, Bap- 
£r ( 9(jL>, Btp^r.Oto, Br,p^r]0oT). Situs Bereae 
eatenus determinatus est, quatenus 
Laisa agnoscitur in Khirbet lVasd inter 
Bcthoron superiorem et inferiorem. 
Nonnulli (ut G. A. Smith Beream ean¬ 
dem esse volunt ac Beroth tribus Benia¬ 
min seu el-Bire 15 km a lerusalem sep- 
lemtrionem versus. Consentit D. Zanec- 
(;hia, in quantum Beream cum Beroth 
componit, sed utramque agnoscit in 
Khirbet el-Biar 8 km a lerusalem ad ra¬ 
dices collis el-Djib (Gabaon). Alii ( Fur- 
rer. Schurer) praeferunt Bir el-Zeit prope 
Gophna inter septemtrionem et occiden¬ 
tem. 

Cf. C. A. Smith, Hist. Geogr. of the 
Holy Land, Piate I. IV. V; D. Zanecchia , 
La Palestine d’aujourd’hui 1899, 11.501.502; 


l urrer apiul Schurer , Gescliichte des jiuli- 
schen Voikcs ele., ed. 3, I. p. 222. — De 
lexlu Flav. losepbi cf. Zeitschr. des Deut- 
scheu Pal.-Yereius XIX. 1896, p. 225. 

BERENICE, cuius nomen in S. 
Scriptura non legitur, est illa filia regis 
austri, de qua Dan. 11,6; erat filia Pto¬ 
lemaei II. Philadelphi (d uxor Antiochi 
II. Thcos (vide s. v. PTOLEMAEUS et 
ANTIOCHUS 1). De altera Berenice, quae 
in Vulgata scribitur Bernice, vide sub 
ea voce. 

BERI 'ei:, Bap(v), quartus filius Su¬ 
pha de tribu Aser I Par. 7,36). 

BERIA v. BABIA 1 et 2. 

BERITH (lud. 9,46), nomen idoli 
Baalberit (v. s. v.). 

BERNICE (Bepv(jcri), filia regis Hero¬ 
dis Agrippae I., soror regis Herodis Agrip¬ 
pae II. (Act. 25,13. 23; 26,30). Primo 
nupsit patruo suo, Herodi, quo defuncto 
per aliquod tempus apud fratrem Agrip¬ 
pam commorata est; dein nupsit Pole¬ 
moni regi Ciliciae quem tamen mox re¬ 
liquit ad fratrem suum rediens. De eius 
vita iam antea mala percrebruerat fama 
[Flav. los. Ant. XX. 7,5). Cum Festus 
esset designatus procurator Iudaeae, 
Agrippa et Bernice descenderunt Caesa¬ 
ream ad eum salutandum; ea occasione 
usus Festus consuluit Agrippam de causa 
quae a Iudaeis contra Paulum acta erat 
et cum Agrippa ipsum Paulum audire 
cuperet, Paulus adductus est altera die 
ad eum et Bernicem quae cum multa 
ambitione (geia jroXXfjs <pavxao(a? vene¬ 
rat. Ibi coram Festo, Agrippa, Bernice 
aliisque Paulus rationem reddidit lon¬ 
giore oratione de se, de sua vita et prae¬ 
dicatione accusationibus Judaeorum re¬ 
futatis; cf. Act. 25,13-26,30. Cum Paulus 
finem loquendi fecisset, iudicalum est 
ab omnibus eum nihil morte aut vincu¬ 
lis dignum fecisse. — Tempore belli 
iudaici Bernice iterum mala fama cele¬ 
bris facta est tamquam concubina Titi 
(cf. Tacitus , Hist. 2,2), cui Titus ob in¬ 
signem eius amorem etiam nuptias pol¬ 
licitus ferebatur (cf. Suetonius y Tit. 7). 
Ipsa autem omnia, ac si esset uxor, ge¬ 
rebat; sed Titus cum intellegeret popu¬ 
lum romanum id moleste ferre eam re- 
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pudiavit (Dio Cassius GG,i5). Magnificen¬ 
tia munerum ipsi seni Vespasiano erat 
grata ( Tacitus , Hist. 2,81); nihilominus 
Titus eam dimisit, ut Suetonius ait, in¬ 
vitus invitam. Malae eius apud Romanos 
famae testis quoque est Iuvcnalis qui 
eam vocat incestam (Sat. 6,157). 

BEHODACH v. MERODACH BALA- 
DAN. 

BEROEA (Bepoioc). 1. Urbs Syriae 
{Plin. V. 23,82; Strabo XVI. 2,7), inter 
Antiochiam et Hierapolin sita (PtoL V, 
15,13 [ed. Muller-Fischer 14,10]; cf. Tab. 
Peutinger. Segm. X. 5), ubi Menelaus 
sacerdos impius iubente Antiocho V. 
Eupatore in turrim cinerum deiectus 
periit (2 Mach. 13,4; Vulgata nomen omit¬ 
tit). Seleucus I. Nicator urbem condidit 
vel potius instauravit eique nomen Be¬ 
roeae urbis macedonicae indidit ( Sleph. 
Byz. s. v.). Censetur eadem esse atque 
Aleppo; cf. Notitia Dignitatum, ed. Boe- 
cking I. p. 400 : « Beroea in Syria, quae 
Chalybon, Aleppo dici solet ». Unde con¬ 
cludere fas est nomen urbis antiquum 
fuisse Chaleb idque contra nomen grae- 
cum praevaluisse; idem in inultis aliis 
nominibus urbium accidisse cernitur 
v. g. 'Akka (Accho, Ptolemais), Beisun 
iBethsan Scythopolis). 

2. Urbs in Emathia regione Macedo¬ 
niae sita, in quam S. Paulus cum Sila in 
secundo itinere suo Thessalonica relicta 
se contulit (Act. 17,10). Iudaei Beroeen¬ 
ses describuntur nobiliores eorum, qui 
erant Thessalonicae et ibidem seditio¬ 
nem contra Paulum excitaverant i. e. 
generosiores, ingenio, indole, animi sen¬ 
sibus praestantiores, melius ad evange- 
lium audiendum comparati ( Behlen , Pa- 
trizi , Felten), unde etiam cum omni 
aviditate verbum Dei susceperunt et 
Scripturas scrutabantur, ut veritate co¬ 
gnita religionem Christianam profiteren¬ 
tur (Act. 17,11). Multi ex Iudaeis et 
gentilium non pauci crediderunt (17,12); 
ex quo colligitur Paulum Beroeae ali¬ 
quanto diutius quam Thessalonicae ver¬ 
satum esse. Cum autem Iudaei Tliessa- 
lonicenses Beroeam venissent novas 
turbas excitaturi, Paulus cum suis co¬ 
mitibus ad litus maris (probabiliter ad 
portum, cui nomen Dium) se contulit, sed 


itinere terrestri Athenas properavit Sila 
et Timotheo intcrim Beroeae relictis (17, 
13-15). — Beroeensis erat Sopater ille, 
qui Paulum Corintho in Asiam minorem 
ex tertio itinere redeuntem comitatus est 
(20,4); qui si idem est ac Sopater (Sosipa- 
ter) cognatus Pauli Rom. 16,21 comme¬ 
moratus, ex Iudaeis fuisse censendus 
est. — Beroea hodie est Verria, ture. 
Karaferia. Cicero (in Pis. 3G) Beroeam 
vocat oppidum devium atque haec for¬ 
tasse est ratio, cui* S. Paulus a Thessa¬ 
lonica discedere coactus non Pellam vi¬ 
ciniorem , sed Beroeam remotiorem 
petierit. Tabula Peutingeriana Segm. 
VIII. 1. 2 Beroeam ponit 30 mil. pass. a 
Pella, Pellam 27 mil. pass. a Thessalo¬ 
nice. 

Ct.Plin. IV, 10,33; Liv. 45,29. 30; Strabo 
VII. Fragmenta 22; Le Quien, Oriens christ. 

II. 70 ss. ; Cousinery, Voyage dans la Ma- 
cedoine I, 57 ss.; Leake, Northern Greece 

III. 290. 

BEROTH, nomen trium locorum. 

1. Beroth (rVPN2 i. e. putei, cisternae; 
Brjpd)T, B7]pd>0, BsvipwOdc), una ex quattuor 
illis urbibus, quarum incolae simulatione 
longi itineris Iosue et principes Israel 
deceperunt, ut iuramento horum princi- 
pum interposito salvarentur, sed perpe¬ 
tuo famulatu caedendi ligna et com¬ 
portandi aquas adstringebantur (los. 9, 
17). Postea tribui Bcniamin attributa est 
(18,25). Tempore autem davidico Beroth, 
quam Iosue incolis chananaeis perenni¬ 
ter concesserat, etiam incolas habebat 
ex Beniamin prognatos scii, duos illos 
sicarios Baana et Rechab, qui Isboseth 
filium Saul occiderunt (2 Reg. 4,2: si¬ 
quidem et Beroth reputata est in Benia¬ 
min); notat F. de Hummelauer in h. 1. 
illo tempore quo Saul iniuriam 2 Reg. 
21,1 Gabaonitis intulerit, Beniaminitas 
aliquos in Beroth commigrasse et agris 
Berothitarum dilatos esse. Praeter Baana 
et Rechab eorumque patrem Remmon 
Berothitas etiam Naharai armiger Ioab 
erat Berothites (2 Reg. 23,37; 1 Par. 11, 
39). Babylone redierunt filii Cariathia- 
rim, Cephira et Beroth 743 numero (Esdr. 
2,25; Neh. 7,29). Onomasticon S. Hiero¬ 
nymi (ed. Lag. 103,12; : « Beeroth sub 
colle Gabaon (urco ttjv TaSadiv apud Euse- 
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liinm I. e. 233.8:0; obtenditur lioilie- 
1111 o villii ab Aelia porgentibus Neapolim 
i. e. Sichem, sed apud Eusehium 
VxinoX-.v i. e. 'Amwos' in septimo la¬ 
pide ». Ilis congruere videtur vicus 
hodiernus el-Blre 13 km a lerusalem 
seplemlrionem versus dislans in via, quae 
ducit Neapolim (Sichem). Illud uno t 'rp 
Paoaiov, ut Relandus (Palaestina p. r» 19) 
notat. e\ collatione aliorum locorum 
Eusebii el S. Hieronymi vertendum esi : 
vicus ad Gabaon ul metropolim perti¬ 
nens; Gabaon ( el-Bjlb ) a lkrolh (el-Blre) 
6-7 km ahesl. Errat autem Relandus in 
eo, quod Berolh inter lerusalein et Ni- 
copolin quaerendam esse evislimat; vix 
dubium esse potest, quin lectio S. Hie¬ 
ronymi Neapolim praeferenda sit Insu¬ 
per notandum est distantiam inter el- 
Blre et lerusalem esse paulo maiorem 
quam 7 mil. pass. (Onom.); hoc tamen 
seriam difficultatem contra el-Blre parere 
non potest. 

Vicus el-Blre est statio peregrinorum 
Hierosolymis Sichem versus proficiscen¬ 
tium. Unde fundamento non caret traditio 
Christiana hunc esse locum, ubi Maria et 
Ioseph post iter diei puerum [esum in 
comitatu quaesierint Lue. 2,44); iter 
diei non necessario maiorem distantiam 
requirit, sed etiam significat iter primo 
die confectum. 

Eundem situm el-Blre pro Beroth iam a. 
1333 assignaverat Isaac Chelo; v. Carmoly, 
Itineraires de la Terre Sainte 1847, p. 249. 
Praeterea cf. Robinson, Palaestina II. p. 346- 
348; Gtterin, Judee III. 7-13; Survey of 
West. Pal. Mem. III. 8. 9 et cf. 88. 89; 

F. Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 173; LUvin de 
Hamme, Terre Sainte 1897, III. 14; Le - 
(jendre apud Yigonroux, Dict. de la Bible 
I. 1621-1625; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 5; 

G. A. Smith, Hist. Geogr. of the Holy Land, 
Piate I. IV. V, qui el-Blre cum Beroth 
et etiam cum Berea 1 Mach. 9,4 componit. 
Ab hac opinione communi recedit D. Zanec- 
chia, La Palestine d’aujourd’hui 1899, II. 
354-356, qui Beroth (et Beream 1 Mach. 9,4) 
agnoscere mavult in Khirbet el-Biar 8 km a 
lerusalem septemtrionem versus ad radices 
collis el-Djib (Gabaon) i. e. sub colle Gabaon, 
ut Onom. postulat, nisi explicatio Relandi su¬ 
pra data admittitur. L. Heidet autem in Revue 
bibi. III. 1894, p. 321-356 componere mavult 
el-Bire cum Maspha Beniamin et el-Bjlb (= 
Gabaon ex opinione communi) cum Beroth. 


2. Berolh (*rPQ , urbs Adare/.rr regis 
Solia nominata cum Bete, e.\ quibus ci¬ 
vitatibus David aes mullum Hierosolyma 
abstulit (2 Keg. 8,S). Loro parallelo 
1 Par. 18,8 pro Berolh legitur filum i^r). 
LXX utroque loco nomen urbis Beroth, 
Gliun omittunt et vertunt ex twv IxXexxSiv 
-6Xetov legentes fortasse ^rmrra ( Vercel - 
Ione). Inde sequi videtur Berolh ct Clmn 
esse eandem urbem. Attamen duo oppida 
hodierna in Coele Syria istorum nominum 
antiquorum vestigia conservant : Brei- 
hln a meridie Heliopoleos (Ba e albc/t) nec 
procul ab el-Taii/ibe Bele, vide s. v.) 
et Knna seu Comia Uoinanorum Itiner. 
Antonini el Notitia Dignitatum iuxla 
Wadi Yaffife sita. Unde Furrer pro certo 
affirmat Beroth 2 Ueg. 8,8 esse Breitdn , 
Chun 1 Par. 18,8 esse Kuna; idem auctor 
censet I. c. Beroth non differre a Bero- 
tha Ez. 47,16; vide infra. 

Cf. Itiner. Antonini Aug. 199, ed. Parthei/ 
et Pindcr, p. 90; Notitia Dignitatum, ed. 
Boeching, I. 382; Furrer in Zeitschr. des 
Deutschen Pal.-Vcreins VIII. 1885, p. 34. 

3. Beroth filiorum Iacan (Deui. 10,6) 
v. BENEIAACAN. 

BEROTHA (nnvn; apud LXX no¬ 
men ob corruptionem textus erui nequit), 
urbs quae cum Emath et Sabarim in 
termino septemtrionali terrae sanctae 
definiendo enumeratur (Ez. 47,16). Ali¬ 
quibus eadem est ac Beroth urbs regni 
Soba (2 Reg. 8,8); vide BEROTH 2. Alii 
v. g. Ewahl (Geschichte des Yolkes Israel 
ed. 3, III. p. 207) putant Berotham Eze- 
chielis esse Berytum ( Beirut). Verum, 
ut I. P. van Kasteren defendit, terminus 
septemtrionalis terrae sanctae infra Li¬ 
banum et Hermonem maiorem quaeren¬ 
dus est el Berolba in vico Barish ad 
orientem Tyri agnosci potest (Revue 
bibi. IV. 1893, p. 30;. 

BERSA (srtim, Bapadc), rex Gomor- 
rhae, qui cum aliis quattuor regibus foe¬ 
deratis in valle Silvestri a Chodorlahomor 
devictus est (Gen. 14,2). 

BERSABEE (V2W 1N2 i- e. puteus 
iuramenti; LXX cpplap Spxou seu 6pxi<x|xou, 
vo cpplap tou 8pxou seu 8pxtop.ou in Gen. et 
Am. 5,5; BrjpzzZei in los. et libris iunio- 
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ribus; Vulgata Gen. 21,32; 46,1.5: puteus 
iuramenti, alias Bersabee), locus Palae¬ 
stinae antiquissimus et maxime meridia¬ 
nus, unde notissima illa formula : a Dau 
usque Bersabee, a Bersabee usque Dan. 

De origine nominis duplex narratio 
biblica consulenda est. Abrabam ipse 
puleum foderat et iuxta illum foedus 
pepigit cum Abimelech rege Gerarae, 
quod mutuo iurainento confirmatum est; 
insuper Abrabam, ut foedus ratum fa¬ 
ceret, regi Abimelech septem agnas 
obtulit in testimonium, quod ipse pu¬ 
teum fodisset (Gen. 21,31); ad quem 
locum adnotal F. de Hummelauer: « pa© 
iurare utique a VIVI septem , numero 
sacro, derivatur. Tamen textus evidenter 
edicit, putei nomen proxime a iurandi 
verbo (LXX cspsap 6pxtajj.ou) derivari, non 
a septem agnis ( Ps . Ion., Targ. Hier.) ». 
Altera narratio priori non absimilis, 
attamen rebus ac personis diversa legitur 
Gen. 26,26-33; foedere inter Isaac ei 
alterum Abimelech (sed vide s. v.) per¬ 
cusso servi Isaac venerunt annuncian- 
tes ei de puteo quem foderant, unde 
patriarcha appellavit eum H71V7 (LXX 

8pxo?, Vulg. Abundantia) et nomen urbi 
impositum est Bersabee. Vulgata suppo¬ 
nit lectionem abundantia i. e. pu¬ 

teus abundans, sed recte animadvertit 
F. de Hummelauer : « Sane secundum 
contextum et 21,31 praeferendus sensus 
8pxo$ (LXX). Ceterum eadem vox et iura- 
mentum exprimebat et numerum septe¬ 
narium, qui, quod sacer esset, omne 
genus excellentiae et abundantiae re¬ 
praesentabat. Ergo etiam illa interpreta¬ 
tio abundantia vera censeri potest, sed 
punctatio {Hier.) falsa ». Eandem inter¬ 
pretationem tradunt Flavius losephus 
(Ant. I. 12,1) et Onom. (ed. Lag. 104,3; 
cf. 234,4). Nomen hodiernum est Blr el- 
Seba'a i. c. puteus leonis vel puteus se¬ 
ptem; notandum est nomina antiqua 
saepe non in suo valore etymologico, sed 
in mera consonantia vocis conservata 
esse v. g. Bethlehem i. e. domus panis, 
hodie Beit Lahm i. e. domus carnis. 

Ad historiam Bersabee praeter locos 
citatos referuntur Gen. 21,14. 32. 33 ; 22, 
19; 26,23; 28,10; 46,1-5 ex quibus colli¬ 
gitur Abraham, Isaac et Iacob patriar¬ 
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chas ibidem iterato tentoria sua fixisse. 
Post occupationem lerrae promissae ur¬ 
bibus Iuda maxime meridianis acccnsetur 
(los. 15,28), poslea autem Simeonitis 
tribuitur los. 19,2; 1 Par. 4,28). Illo 
igitur tempore iuxta puteum vel potius 
puteos iam urbs adfuisse censenda est, 
cuius exstructionem nulli certo tempori 
adseribere possumus. Etsi haec urbs non 
fuerit omnium maxime meridiana, tamen 
propter situm historice et etiam geogra¬ 
phice celeberrimum, qui iter in Aegyptum 
facientibusputeos abundantes praebebat, 
abhinc in notissimam illam formulam 
transit : a Dan usque Bersabee (Iud. 20, 
1; 1 Reg. 3,20; 2 Reg. 3,10; 17,11; 24, 
2. 15; 3 Reg. 4,25) vel: a Bersabee usque 
Dan (1 Par. 21,2; 2 Par. 30,5); cf. 2 Reg. 
24,7. Eodem modo post regnorum scis¬ 
sionem termini regni Iuda indicantur : 
de Gabaa usque Bersabee (4 Reg. 23,8; 
v. GABAA 1) et : de Bersabee usque ad 
montem Ephraim (2 Par. 19,4); denique 
etiam regiones, quas filii Iuda post capti¬ 
vitatem occupabant, a Bersabee usque 
ad vallem Ennom extendebantur (Neh. 
11,27. 30).— Samuel senex duos filios 
Ioel et Abia iudices in Bersabee consti¬ 
tuit (1 Reg. 8,1. 2), forte quia plures in 
illa regione dissita erant difficultates 
(alias rationes vide expositas apud F. de 
Hummelauer ad h. 1.). Elias fugiens a 
facie Iezabel venit in Bersabee Iuda et 
inde servum suum dimittens solus in de¬ 
sertum perrexit (3 Reg. 19,3). De Bersa¬ 
bee oriunda erat Sebia mater loas regis 
Iuda (4 Reg. 12,1; 2 Par. 24,1). Dignitas 
autem antiqua et sacra huius loci id apud 
populum superstitiosum effecit, ut cultu 
superstitioso ornaretur (Am. 5,5; 8,14), 
quod etiam aliis urbibus patriarcharum 
mora et pietate consecratis (v. g. Bethel) 
accidit. 

Tempore Eusebii et S. Hieronymi 
(Onom. ed. Lag. 234,100; 103,32) erat 
vicus grandis 20 mil. pass. a Hebron 
austrum versus, romanorum militum 
praesidio munitus. In Notitia Dignitatum 
(ed. Boecking I. p. 79) recensentur sub 
dispositione viri spectabilis Ducis Palae¬ 
stinae primo loco Equites Dalmatae Illy- 
riciani Berosabae. Postmodum Birosabon 
erat sedes episcopalis ad provinciam 
Palaestinae tertiae pertinens {Reland, 
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ralao-iina p. ‘21S Hodie ad soptomtrio- 
nem Wmli cbSebn'a duo putei inveniun- 
Ini' aqua purissima abundantes et lapi¬ 
dibus modicae dimensionis conslrneti; 
alter peripheriam 12 m, alter 300 passi¬ 
bus distans minorem cimiiluuu habet; in 
utroque superficies aquae circa 12-15 m 
inlVa solum est; a superficie aquae usque 
ad fundum putei circa 5 m addere opor¬ 
tet. Praeter duos puteos bene conserva¬ 
tos, qui vestigia magnae antiquitatis 
prae se Ierunt, aquilonem versus exstant 
ruinae plurimae domorum ac platearum 
funditus disiectarum. Alii quoque putei 
in vicinia quondam aderant, qui hodie 
obruti sunt. 

Cf. Bobinson , Palaestina I. 337 ss.; Bitler, 
Erdkunde XIV. 105-107 et saepius ; Gudrin, 
Judee II. 277 ss.; Survey of Itesi. Pol. 
Meni. III. 392. 394 et Spccial Papers p. 33; 
Palmer, Wiistenwanderung p. 298 ss. ; 

I. Fahrngntber, Nach Jerusalem ed. 2, II. 
106; F. Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 70. 87. 88. 
183; Lidein de Hamme, Terre Sainte 1897, 

II. 146 ss.; Legendre apud Vigouroux, Dict. 
de la Bible I. 1629-1634; D. Zaneccbiu, La 
Palestine d’aujourd’hui 1899, II. 253-255. 

BERYLLUS in Vulgata respondet 
hebraico n*X ; \ qui inter duodecim gem¬ 
mas rationalis ultimum locum in quarto 
ordine tenet Ex. 28,20; 39,13) atque 
etiam cum divitiis Tyriorum enumera¬ 
tur Ez. 28,13 . Idem beryllus, gr. (%uX- 
Xo;, dicitur octavum fundamentum civi¬ 
tatis caelestis in Apocalypsi (21,20). LXX 
interpretes in Ex. 28,20 prjouXXiov pae- 
nultimo loco ponunt pro hebr. □nt7, 
et ultimum n£E?\ dvu/tvov explicant. Ex 
aliis locis aliisque versionibus nihil ad 
determinandam speciem huius gemmae 
videtur haberi. — lam vero nEtl' 1 ex 
affinitate nominis a multis rccentioribus 
jaspu exponitur, ac licet assonantia no¬ 
minis fortuita esse possit, tamen prae¬ 
sertim in rebus naturalibus, ubi alia 
non suppetunt, bonum saepe indicium 
verae explicationis praebet. — Beryllus 
vero, qui certe in loco Apocalypscos, ac 
fortasse etiam aliquo gemmarum Vete¬ 
ris Testamenti nomine hebraico desi¬ 
gnatur, « eandem aut certe similem » 
cum smarag-dis naturam habet, ut bene 
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ex opinione multorum retulit Plinius 
XXXYI1. etiam nunc « India eos 

gignit »; sed iam non ita «raro alibi re¬ 
pertos»;— « probatissimi ex iis sunt, 
qui viriditatem maris puri imitantur, 
proximi qui vocantur chrysoberulli » 
ilO. Propter colorem maris quem imi¬ 
tantur, etiam nomen Aquae marinae 
acceperunt, ac berylli simpliciter a gem¬ 
mariis iam lapilli flavescentis coloris 
vocantur. — Etiam nunc inter gemmas 
pretiosas locum retinent, quamquam in¬ 
feriorem inter illas gradum habent. 

De aliis v. LAPIDES PRETIOSI. — Cf. 
5. Epiphan., De 12 gemmis n. 11; Fr. Rueus , 
De gemmis 2,8; J. Jiraun, Vestit. Saccrd. 
Hebr. II. 18 n. 593; E. F. K. Rosenmitller , 
Bibi. Alterth. IV. 1,42 s.; /. /. Beller - 
mann, Die Urim u. Thummim, Berlin 1824, 
64-8; K. E. Eluge , Handb. d. Edelslein- 
kunde, Leip/.ig 1860, 309 s. 318-23; Leunis- 
Senft , SjnopsisIII. 1 p. 660-3; Naumann - 
Zirkel, Etem. d. Mineralogie ed. 13, p. 710 
s.; M. Bauer, Lehrb. d. Mineralogie, Berlin 
u. Leipzig 1886, p. 426 s.; idem , Edelstein- 
kunde, Leipzig 1896 p. 346-368 et Tafel XII. 

L. FONCK. 

BERZELLAI dSra, BspCsXXf). 

1. Galaadites de Rogelim, vir valde 
dives; is Davidi, qui fugiens filium re¬ 
bellem Absalom venerat Manaim Ma- 
hanaim), et comitibus eius obtulit, quae 
necessaria erant, maxima cum liberali- 
tate (2 Reg. 17,27-29; 19,31. 32). Ravid 
cum victor rediret, invitavit Bcrzellai, 
ut secum in Ierusalem veniret; is au¬ 
tem, utpote iam octogenarius, favorem 
non accepit pro se, sed regem rogavit, 
ut Chamaam filium suum sibi comitem 
adiungeret (2 Beg. 19,33-41). Et Ravid 
moriturus Salomoni commendavit, ut 
filiis Berzellai redderet gratiam (3 Reg. 
2,7). Nomen Berzellai servatum est; 
nam sacerdos quidam uxorem duxit de 
filiabus Berzellai Galaaditis et vocatus 
est nomine Berzellai; eius autem po¬ 
steri ex exsilio reduces, cum scripturam 
genealogiae suae non invenirent, de sa¬ 
cerdotio eiecti sunt (Esdr. 2,61. 62; 
Neh. 7,63. 64). 

2. Berzellai, pater Iladrielis, qui fuit 
de Molathi i. c. de Abelmchula (2 Reg. 
21,8 ; v. HADRIEL. 
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BESAI Baaoou, Bsasf, Brjat), 

princeps familiae, cuius filii duce Zoro- 
babel ex captivitate redierunt 323 (Esdr. 
2,17) vel 324 (Neh. 7,23). Idem nomen 
legitur inter signatores foederis (Nch. 
10,18). 

BESAI 0>D3, Ba<j(, Brjat), Nalhinaeus, 
euius filii duce Zorobabel ex captivitate 
redierunt (Esdr. 2,49; Neh. 7,52). In 
Vulgata Esdr. 2,49 scribitur Besee. 

BESECATH urbs v. BASGATH. 

BESEE (Esdr. 2,49) idem est ac Be- 
sai (Neh. 7,32). 

BESELAM (DSttf3, LXX iv e^vrj), 
adversarius ludacorum, unus ex iis, qui 
ex Samaria ad Artaxerxen regem Per¬ 
sarum epistulam dandam curarunt, ne 
Iudaei urbem aedificarent (Esdr. 4,7). 

BESELEEL BiaeXs7jX). 1. Fi¬ 

lius Uri filii Hur de tribu Iuda, quem 
Dominus elegit et intelligentia sapien¬ 
tiaque implevit ad excogitandum, quid¬ 
quid fabrefieri potest ex auro, argento, 
aere, marmore, gemmis, diversitate li¬ 
gnorum, qui simul eum Ooliab instru¬ 
menta sacra et sacram tabernaculi cul¬ 
tusque sacrificalis supellectilem confe¬ 
cit (Ex. 31,1-11; 33,30 s.; 36,1; 37,1-38, 
23; 1 Par. 2,20; 2 Par. 1,5). Bcseleel 
est principalis artifex, sed cum illo 
operariis praeerat Ooliab. « Depingunt 
haec apud Hebraeos aevum, quo arti¬ 
fices essent aliqui, sed non inulti, si¬ 
mile iis medii aevi temporibus, quibus 
prudens faber erat rarus atque magus 
fere a vulgo habebatur » (F. de Humme- 
lauer ad Ex. 41,1). De coniectura, quam 
facit F. de Hummelauer (Comm. in Nu¬ 
meros 1899, p. 190) Uri et Beselccl 
fuisse alienigenas, aetate iam provec¬ 
tiores ad Hebraeorum sacra transiisse 
et familiae Hur esse adseriptos, vide 
s. v. 'CALEB 2. 

2. Unus de filiis Phahath Moab, qui 
uxores alienigenas mandante Esdra re¬ 
pudiarunt (Esdr. 10,30). 

BESLUTH (rvte), BESLOTH 
(rv»Sya), Nathinaeus, cuius filii duce Zo¬ 
robabel cx captivitate redierunt (Esdr. 
2,32; Neh. 7,54; LXX BaaaXct>0). 


BESODIA (rpriDZ, BxawSta), pater 
Mosollam tempore Nehemiae (Neh. 3,0). 

BESOR torrens (Tiran Srw, b yet- 
p.appou? [to 3] Boa6p), apud quem David 
cum 600 viris Amalecitas persequens 
ducentos reliquit, qui,, prae lassitudine 
torrentem transire non poterant (1 Reg. 
30,9. 10. 21). Gesenius etymon interpre¬ 
tatur rivum aquae frigidae a radice ara- 
bica basara i. e. frigidus fuit (Thesau¬ 
rus p. 249). Ex contextu colligitur hunc 
torrentem fuisse a Siceleg meridiem 
versus; inde enim David Amalecitas do¬ 
mum revertentes insecutus est. Iamvero 
Siceleg ab aliis putatur 'Asludj in Wddi 
'Asludj 20 km a meridie Bersabcc, ab 
aliis Khirbet Zuheiliqa 6 km a septem- 
trione Wddi el-SherVa, ab aliis deni¬ 
que etiam magis septemtrionem versus 
Teli el-Hesi inter Gazam et Eleuthero- 
polim. Quodsi Siceleg agnoscitur Khir¬ 
bet Zuheiliqa , Besor merito agnoscitur 
Wddi el-SherVa, quae vallis in Wddi 
Gliazze desinit. 

Cf. Legendre apud Vigouroux, Dict. de 
la Bible I. 1641 ; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, 
p. 5; F. Buhl , Alt. Pal. 1896, p. 88. 

BESSUR v. BETHSUR. 

BESTIAE in Vulgata semel poni¬ 
tur pro hebr. n^Jf (Is. 13,21), quod 
fortasse feles feras vel alia animalia 
deserti significat; v. FELIS FERA. 

BETANE (BsTdvrj), urbs in textu 
graeco Iudith 1.9 post lerusalem et ante 
Chellus, Gades ac torrentem Aegypti 
enumerata. Cum enumeratio a septeni- 
trione meridiem versus procedat, Be- 
tanc ad meridiem lerusalem quaeritur. 
Videtur esse vicus Bethennim (BrjvOavtv), 
qui secundum Onomast. s. v. Ain (ed. 
Lag. 92,22 et 220,96) 4 mil. pass. a He- 
bron et 2 mih pass. a terebintho Abra- 
ham distabat. Fortasse Betane eadem 
est ac Bethanoth (Ios. 15,59), hodie 
Khirbet Beit 'Enim prope Hebron aqui¬ 
lonem versus (v. BETHANOTH). 

BETE (ni22, Mere6rfj0, urbs Adarczer 
regis Soba nominata cum Beroth, ex 
quibus civitatibus David aes multum in 
lerusalem abstulit (2 Reg. 8,8). In loco 
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paralhdo I Par. 1 6,8 pro Holo legitur 
Thehalh nnziz, Mxtoe 6£0) ct additur Sa¬ 
lomonem ex isto aere fecisse mare ae¬ 
neum, columnas el vasa aenea. Perl io 
1 Par. 18,8 videlur esse praeferenda ct 
- Beg. 8,8 rrzi'2 eomiplum pro nz*Z'2, 
ut suadent LXX et*Syrus (Tebach). Apud 
Flavium losephum Ani. VII. 5,3) uriis 
vocatur BxtTxfe. Utens Bibel-Atlas) cum 
aliis cius silum assignat ad meridiem 
lleliopoleos Ba'albeky y ubi nunc est vi¬ 
cus el-Taii/ibe; sed hoc nomen vix ali¬ 
quid commune habet cum nomine an¬ 
tiquo. Certi nihil statui potesl nisi ur¬ 
bem in regno Soba ncc procul a Soba 
fuisse. Aliqui cum Excald (Geschichle 
des Yoikes Israel ed. 3, III. p. 207) mo¬ 
nent inter filios Xachor fratris Abraham 

C. en. 22,24 nominari Tabce unde 

inferunt Tebach nomen Iribus aramai- 
oae fuisse; sed ne hoc quidem ad si¬ 
tum urbis nostrae Tcbach accuratius 
determinandum aliquid confert. 

BETEN (]’ZZ, BaiQox), urbs tribus 
Aser (Ios. 19,23). Eusebius {Onomast. 
cd. Lag. 230,40) dicit vicum appellari 
Bethbelen ct silum esse octo mil. pass. 
a Ptolemaide contra orientem. Hodie 
vicus el-Bane, quamquam non 8, sed 
circa 13.mil. pass. a Ptolemaide pl kkd) 
orientem versus distans. 

Cf. Survey of West. Pal. Mem. I. 153; 
G. A. Smith, Hist. Geogr. of the Holy Land, 
Piate I. VI; Legendrc, Carte de la Palestine; 

D. Zanecchia , La Palestine d’aujourdhui 
1899, II. 695. 

BETH (rpz, status constr. rpz) in 
lingua hebraica proprie est domus, spe- 
ciatim tentorium, palatium, arx regia, 
aedes, templum, sepulcrum, habitacu¬ 
lum, mansio, receptaculum (v. Lexica 
hebr.). Frequentissime praefigitur no¬ 
minibus propriis oppidorum et loco¬ 
rum, modo inseparabiliter (Bethlehem, 
Bcthel etc.), modo ita ut omitti possit 
(Beth Baalmeon et solum Baalmeon;. 
Nominibus cum Beth compositis, quae 
secundum scriptionem Vulgatae infra 
ordine alphabetico recensentur, etiam 
illa inserimus, quae in Vulgata speciem 
nominis proprii non habent. 
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BETHABARA v. BET1IAMA TKA.NS 
lOHIUNEM. 

BETHACAD (“jTV rP2, BaiOaxdcO, A 
HxtOaxiS, Vulg. camera pastorum) erat 
prope cisternam, apud quam lehu a loz- 
rael in Samariam pergens quadraginta 
duos fralrcs Ochoziac regis luda necari 
iussit (4 Heg. 10,12-14). Momen pro¬ 
prium praeter LXX exprimunt Eusebius 
el S. Hieronymus (Onom. ed. Lag. 239, 
90; 107,17' describentes vicum in ma¬ 
gno campo (Esdrelon) silum Io mil. 
pass. a Legione ( Lodjdjun ). Hodie vicus 
Beit Qdd inter Djenln (Engannim) et 
montem f.elboe. 

Cf. Survey of West. Pal. Meni. II. 83; 
G. A. Smith , Ilist. Geogr. of the Holy Land, 
Piate I. VI; Riess , Bibel-Atlas ed. 3, p. 6 ; D. 
Zanecchia , La Palestine d’aujourd'hui 1899, 
II. 587. 588; attamen F. liuhl, Alt. Pal. 1896, 
p. 204 dubium de hoc situ movet, quippe 
qui nimium orientem versus abesse videatur. 

BETHACHARAM, BETHACA- 

REM (□"izrrrvz i. e. domus vineae, 
BrjOaxyaplp, BaiOor/appdU urbs in tribu luda 
(Neh. 3,14; ler. 6,1). S. Hieronymus in 
Ier. 6,1 ( Migne 24,72 1) notat : « The- 
cuam viculum esse in monte situm el 
duodecim millibus ab Hierosolymis se¬ 
paratum quotidie oculis cernimus. Inter 
hos alius vicus est, qui lingua Syra et 
Hebraica Bethacharma nominatur et 
ipse in monte positus ». Unde Pococke 
hanc urbem sitam fuisse coniicit in 
Monte Francorum inter Thecua et Bcthle- 
hem, qui hodie vocatur Djebel el-Fureidis 
seu mons hortuli paradisiaci; is in fa¬ 
stigio suo conservat ruinas Ilerodion 
castelli magnificentissimi ab Herode Ma¬ 
gno exstructi et in descensu occidentali 
ruinas urbis Herodiae (cf. Flav. Ios. Ani. 
XIV. 13,9; XV. 9,4; Bell. iud. I. 13,8; 
2t,10). Verum quidem est neque a Io- 
sepho Herodiam ad Bethacarem referri 
neque a S. Hieronymo Bethacarem ad 
Herodiam. Unde nonnulli hunc situm 
pro Bethacarem assignare dubitant (Bo- 
binson, Guerin, Buhl), alii tamen eum 
defendunt ( C . Schick). 

Cf. R. Pococke, Beschreibung des Mor- 
genlandes, Erlangen 1771, II. p. 62; Robin- 
son , Palaestina II. p. 397; Gutrin , Judee 
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III. p. 131: F. Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 157; 
C. Schicfi in Zeitschr. des Deutschen Pal.- 
Vereins III, 1880, p. 92. 

BETHANAN (]:n~rV2, Br^Oavav), 
urbs in praefectura salon/onica a Ben- 
decar administrata (3Reg. 4,9). Enume¬ 
ratur cum Betlisames urbe danitica 
eiusdem praefecturae, unde et ipsa in 
tribu Dan vel saltem in eius confinibus 
quaeritur. Riess suggerit Klrirbet Hanune 
8 km ad orientem Neballat; Conder, 
Legendre, Zanecchia praeferunt Beit 
'Anan ad occidentem Nebi Samivil. Ce¬ 
terum mss. hebraica quoad maiorem 
partem iungunt Beth-Hanan cum Eloii 
ita, ut legendum sit Elon-Beth-Hanan. 
Keil i. 1. de unica urbe sermonem esse 
putat, alii de duabus. Inter Elon et 
Bethanan LXX inserunt Vulgata et 
(v. ELON). 

Cf. Riess , Bibel-Atlas ed. 3, p. 6; Survey 
of West. Pal. Mem. III. 16; Legendre, 
Carte de la Palestine; D. Zanecchia , La 
Palestine d’aujourd’hui 1899, II. 381. 382. 

BETHANATH (nJV rP2; BaiOOajjil, 
BatOava/J, urbs Nephthali munita (Ios. 
19,38), ex qua Chananaei non sunt ex¬ 
pulsi (Iud. 1,33). Apud Eusebium (Onom. 
ed. Lag. 236,45) dicitur esse Batanaea 
15 mil. pass. a Caesarea distans et la¬ 
vacris salubribus celebris. Pro Caesa¬ 
rea hoc loco legendum esse Diocaesarea 
(Sepphoris) notavit Relandus addens ra¬ 
tionem : nam ceteroquin quomodo in 
Nephthali esse possit non capio (Palae- 
tina p.*629). Alibi Eusebius s. v. ’Avstp 
tribus Aser (1. c. 224,71) de eadem Ba¬ 
tanaea loquitur eamque 15 mil. pass. a 
Caesarea orientem versus in monte po¬ 
nit. Sed enumeratio urbium Ios. 19,38 
potius partem septemtrionalem Neph¬ 
thali respicit. Misso igitur Eusebio rc- 
centiores plerique Bethanath agnoscunt 
in vico 'Aimita seu 'Ainita, qui vicus in 
montanis Nephthali situs est 9 km a 
Cedes occidentem versus. 

Cf. Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 6; Guerin, 
Galilee II. 374; Legendre, Carte de la Pa¬ 
lestine; G. A. Smith, Hist. Geogr. of the 
Iloly Land, Piate I; D. Zanecchia, La Pa¬ 
lestine d’aujourd’hui 1899, II. p. 716; sed 
contradicit Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 232. Prae¬ 
terea v. F. de Hummelauer ad Ios. 19, 38. 


BETHANIA BrjOavla; apud Talmu- 
dicos legitur Betli-hene i. e. domus 
dactylorum, qui vicus idem videtur esse 
cum Bethania nostra; cf. Lighlfoot, 
Centuria chorogr. Matthaeo praemissa 
cap. 41), vicus ab Hierosolymis quasi 
stadiis quindecim distans (Io. 11,18), ubi 
erat castellum Lazari eiusque sororum 
Marthae et Mariae atque domus Simonis 
leprosi (Io. 11,1; 12,1; Matth. 26,6; 
Mare. 14,3). Ibidem Iesus Lazarum mor¬ 
tuum suscitat (Io. 11,17-44). A Bethania 
Iesus duos discipulos praemisit, qui pul¬ 
lum asinae pro sollemni in urbem ingressu 
adducerent (Mare. 11,1; Luc. 19,29); illuc 
die palmarum vespere rediit (Mare. 11, 
11). Postridie a Bethania in urbem re¬ 
diens ficulneae arefactae maledixit (Matth. 
21,17-19; Mare. 11,12). In caelum ascen¬ 
surus discipulos suos eduxit foras in Be- 
thaniam (Luc. 21,50; gracce et? vel 
secundum aliam lectionem 7tpb? B/)0a- 
vtav) i. e. Bethaniam versus usque in 
montem Oliveti (cf. Act. 1,12); aliis 
quoque modis illos duos textus Luc. 24, 
50 et Act. 1,12 conciliari posse -indicat 
Guerin (Jerusalem p. 343) supponens 
Iesum ab urbe Bethaniam usque progres¬ 
sum esse cum discipulis suis et inde in 
montem Oliveti rediisse vel etiam terri¬ 
torium seu fines Bethaniae a summo 
monte Oliveti initium habuisse, ita ut 
totus descensus orientalis iam nomine 
Bethaniae designari potuerit. 

Ut ex locis citatis colligitur, Bethania 
iuxta viam inter Iericho et Ierusalem 
sita erat et ab urbe quidem 15 fere sta¬ 
dia distabat; quaerenda est in descensu 
orientali montis Oliveti, siquidem mons 
Oliveti ab urbe iter sabbaticum (Act. 
1,12) seu 8 fere stadia aberat. Addit 
S. Hieronymus : « Bethania villa in se¬ 
cundo ab Aelia miliario in latere montis 
Oliveti, ubi Salvator Lazarum suscitavit, 
cuius et monumentum ecclesia nunc ibi¬ 
dem exstructa demonstrat » (Onom. ed. 
Lag. 108,3). 

Cummuniter agnoscitur esse hodiernus 
viculus el-'Azariye, quod nomen a La- 
zaro depromptum (quasi Lazarium) inde 
a saeculo quarto usurpatur (Peregri¬ 
natio S. Silviae apud P. Geyer, Itin. hier, 
p. 82). Ostenditur ibidem crypta, quae 
sepulcrum Lazari esse creditur; etiam 
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ilomiii Simonis leprosi ;i traditione silus 
assignatur. Dubium non est, «(iiin viculus 
el-'Azariye circa ipsum siipulcrum La¬ 
zari orlus sit. Sunt tamen, qui putent 
sepulcrum Lazari a Belhania ipsa seu 
domo Lazari abfuisse et lianc domum 
inter vicum el- A zariye et verticem mon¬ 
tis Oliveti quaerendam esse; immo 
/). Zanecchia Bcthaniam seu domum La¬ 
xari in descensu orientali iuxta verticem 
inonlis haud procul a Bethphage et loco 
ascensionis Domini collocat. Omnibus 
igitur consideratis Bethaniae nomen cum 
Gw f nn I. c. non ad solam domum Lazari 
restringendum videtur, sed potius de 
territorio seu finibus Bethaniae supra 
indicatis accipiendum. 

Cf. Guerin , Samarie I. 163-181;/. Fahrn- 
gruber , Nach Jerusalem ed. 2, II. 15 ss. ; 
Litvin de JIamme, Terre Sainle 1897, II. 
315 ss.; D. Zanecchia, La Palestine d’au- 
jourcThui 1899, I. 445 ss. 

BETHANIA TRANS IORDA¬ 
NEM iBr ( 0avta r^pav tou Topoavou), libi 
erat Ioannes baptizans (Io. 1,28). Textus 
receptus pro Bethania legit BTjOaSapa. 
Sed antiquissima mss. (Cod. B et A 
certant pro Bethania, quae lectio in tex¬ 
tum restituta est a Lachmann, Tischen - 
dorf, W~estcott-Hort, Gebharclt. S. Hiero¬ 
nymus in Vulgata : Bethania. Variae 
rationes lectionem Bethabara commen¬ 
dant. Primum quidem minus veri simile 
est nomen Bethaniae notissimum muta¬ 
tum esse a librariis in aliud minus no¬ 
tum, facilius autem mutatio Bethabara 
in Bcthaniam explicatur- Accedit Onom. 
Eusehii : Br,0aa6apa et S. Hieronymi : 
Bethabara ed. Lag. 240,12 el 108,6). De¬ 
nique Origenes in lo. 1,28 (.1/. 14,270) 
notat : « Quod in omnibus fere exem¬ 
plaribus ponatur: Haec in Bethania facta 
sunt, non ignoramus... Sed persuasi su¬ 
mus non Bethania, sed Bethabara. esse 
legendum, cum ad loca pervenissemus, 
ut Iesu discipulorumque eius ac prophe¬ 
tarum vestigia inspiceremus. Bethania 
namque, ut ipse inquit evangelista, pa¬ 
tria Lazari et Mariae et Marthae 13 sta¬ 
diis a Hierosolymis distat, qua Iordanes 
fluvius lato computo abest stadiis circi¬ 
ter 80 supra 100, sed neque locus est 
circa Iordanem, qui nomen commune ha¬ 


beat cum Bethania. Dicunt anlem ostendi 
circa tumulos Iordanis Bethabara, ubi 
historiae dicunt loannem baptizassc ». 
Addi potest el\ mologia nominis Betha¬ 
bara : domus transitus, germanice Furl- 
hausen , quo nomiue vadum aliquod ce¬ 
lebrius aple designari poterat. 

Ex altera vero parlc, cum Bethania 
leste Origene in omnibus fere exempla¬ 
ribus ponatur, lectio Bethabara videri 
potest teulala quaedam emendatio, (piae 
posl Origcnem el propter cius auctori¬ 
tatem inducta est Knabenbauer ad Io. 
1,28). 

Alia fertur opinio, quam Him, Bibel- 
Allas ed. 3, p. 6 defendit et Knabenbauer 
1. c. haud spernendam vocat : Belha- 
niam esse hebr. ad quandam for¬ 
mam graecam redactum, quo idem si¬ 
gnificetur, quod apud Flav. losephum el 
Graecos dicitur auXiov, */.oiX4s scii, vallis 
depressa Iordanis seu planities in utra¬ 
que fluminis parte, apud Synopticos 7) 
tou Mopoavou, hodie el-Ghnr 
dicta (cf. Gen. 13,10; 2 Par. 4,17). 

Ex aliorum denique conieetura Betha¬ 
nia est rp:x rva i e. domus navis, quo 
nomine locus ad ripam Iordanis apte 
indicatur, ubi erant naviculae seu rates 
ad traiiciendum. 

Quaecunque demum lectio eligitur, 
situs loci ex eo determinatur, quod om¬ 
nis Iudaea et lerosolymitae universi et 
omnis regio circa Iordanem (?) rapl/iupo? 
tou ’Iopoavou; ad loannem exibant (Mattii. 
3,5; Mare. 1,5); via autem principalis a 
lerusalcm versus Iordanem ducit in pla¬ 
nitiem lericho. Unde traditio Christiana, 
quae ad priorem partem saeculi.quarti p. 
Chr. ascendit, hanc Belhaniam trans Ior¬ 
danem e regione lericho collocavit. 

In regione transiordanica contra Ieri- 
cho paulo remotior a Iordane invenitur 
Teli Nimnn seu Bethnemra (vide s. v.,, 
quae a nonnullis pro Bethania trans 
Iordanem seu Bethabara habetur (v. g. 
Grove-Wilson apud Smith-Fuller, Dici, 
of the Bible I. 1, p. 416). 

L. Heidet apud Vigouroux, Dici, de 
Ia Bible I. 1649 pro Bethabara assi¬ 
gnat cameras saxo conseptas, quae 7 km 
ab ostio Iordanis iuxta ripam orientalem 
cernuntur, quibus ab occidente Iordanis 
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c regione opposilum est monasterium 
S. toannis (Deir Mar Yuhanna), quod a 
Graecis appellatur 6 nptf&popo; seu Prae¬ 
cursor, a Muhamedanis Qasr el-Yehudi 
seu castellum Iudaeorum. Cf. de hoc 
castello Gutrin, Sam?trie I. 111-116; 
Baedeker-Benzinger, Palaestina und Sy- 
rien ed. 5, p. 153. Voce Bethabara non 
vicum queudam, sed vadum Iordanis in 
eadem fere regione designari censet 
C. Mommert, Aenon und Bethania, Leip- 
zig 1903, p. 30-56. 

In tabula autem geographica Mada- 
bae reperta ponitur Bethabara ad occi¬ 
dentem Iordanis ibi fere, ubi nunc est 
monasterium S. Ioannis; cf. Revue bibi. 
VI. 1897, p. 171 : « On comprend l’im- 
portance de ce renseignement ». 

Nimium a vero aberrat Condev (Survey 
ofWest. Pal. Mem. II. 89), qui opinatur 
Bethabara esse Makhddet 'Abdra vadum 
Iordanis praecipuum prope Bethsan; 
locus, ubi loannes erat baptizans, non 
tam longe a Iudaea et Ierusalem scptem- 
trionem versus aberat, ut ex Evangeliis 
colligitur. 

BETHANITAE (Iud. 1,33), incolae 
Bethanath (vide s. v.). 

BETHANOTH (ni:V IT’2, Bai0avdp), 
urbs tribus Iuda in quarta provincia 
montis, enumerata inter Mareth et El- 
tecon (Ios. 12,59). Fortasse eadem est 
ac Betane (vide s. v.). Nunc Khirbet Beit 
'Enim hora et dimidia a Hebron aquilo¬ 
nem versus distans nec procul a Halliul 
et Bessur (Bethsur), quae Ios. 15,58 oc¬ 
currunt. 

Cf. Guirin, Judee III. 151 ss.; Survey of 
West. Pal. Mem. III. 311. 351; D. Zanec- 
chia, LaPalestine d’aujourd’hui 1899,11.218. 

BETHARABA, BETH ARABA 

(HTWn IV»3), urbs in confinibus Iuda et 
Beniamin (Ios. 15,6; Bai0dpa6a), quae 
Ios. 15,61 (0apa6aapi) tribui Iuda, Ios. 18, 
22 (Bou0a6apa) tribui Beniamin attribui¬ 
tur. Ex locis citatis etiam colligitur eam 
non procul a Beth Hagla fuisse versus 
montana, quae ex planitie Ierichuntina 
ascendunt. Situs determinari nequit. 
Riess Bibel-Atlas ed. 3, p. 6) distinguit 
Betharaba in confinibus Beniamin et Iuda 
Ios. 15,6 a Betharaba in deserto Iuda 


Ios. 15,61 (quae apud Talmudicos Birath 
Araba, Birath Maika audit). Vide etiam 
ABIALBON. 

BETHARAN (inn IV’3}, urbsAmor- 
rhaeorum a filiis Gad reaedificata (Num. 
32,36, Bai0apdtv) et tribui Gad assignata 
(Ios. 13,27; ’O0ap^al, A BrjOapdp). S. 
Hieronymus (Onom. ed. Lag. 103,16; 
cf. 234,87 textum Eusebii breviorem et 
mancum) : « Betharam civitas tribus 
Gad iuxta Iordanem, quae a Syris (rapa 
Aarauptoi?) dicitur Bethramtha (Br)0pap.!f0d) 
et ab Herode in honorem Augusti Li- 
bias cognominata est». Secundum Fla¬ 
vium Iosephum (Ant. XVIII. 2,1; Bell, 
iud. II. 9,1) Herodes Antipas tetrarchiam 
suam occupans Betharamphtha urbem 
moenibus cinxit et Iuliadem ab uxore 
imperatoris appellavit. Eadem sine du¬ 
bio est Betharamathus (Bell. iud. II. 4, 
2), ubi Herodes Magnus palatium ha¬ 
buit, quod Herode M. mortuo a seditio¬ 
sis combustum est; loco parallelo Ant. 
XVII. 10,6 legitur nomen corruptum ev 
Xpp-dOot; (ed. JViese). Nomine Iuliadis 
urbs praeterea insignitur Bell. iud. IV. 
7,6; 8,2. Verum Livias (AiSidfe) Ant. XIV. 
1,4 non urbs nostra, sed potius Lemba 
Ant. XIII. 15,4 intellegenda est. Iosephus 
igitur constanter nomine Iuliadis utitur. 
Nomen Liviadis apud alios ( Euseb. 
Onom., Euseb. Chron., Plin.,Ptolem. etc.) 
praevalet. Cum Livia uxor Augusti non¬ 
nisi testamento Augusti in gentem lu- 
liam assumpta et novo nomine Iulia ap¬ 
pellata sit (Tacit. Annal. 1,8), urbs sine 
dubio primitus Livias et mortuo Augu¬ 
sto Iulias vocabatur; nomen antiquius 
autem simul cum novo perseverabat 
(sicut v. g. nomen Caesareae Philippi, 
quae postea Neronias). — Situm urbis 
bene describit Theodosius, De terra sanc¬ 
ta 19 : Civitas Liviada trans Iordanem, 
distat a Iericho milliaribus 12... ibi 
aquae calidae sunt (saeculo 6.). Euse- 
bius (Onom. ed. Lag. 213,48 et 216,6) 
addit eam fuisse in via, quae a Iericho 
versus Hesebon ducit. Nunc Beit Harran 
prope Teli el-RCime (Riess, Bibel-Atlas 
ed. 3). Sed Heidet apud Vigouroux, Dict. 
de la Bible s. v. negat nomen Beit Har¬ 
ran ibi inveniri et Betharan cum ipso 
Teli el-RCime componere mavult. 
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BETH ARBEL "NZ^N P'Z legi- 
Im* Os. 10.1 V : Omnes munitiones tuae 
\ astabuntur sicut \asta\il Slialmnn Iletli 
Arhcl in dic belli (hehr.L Propheta 
certe loquitur ile eventu recenter facto, 
omnibus noto. Ouis sit Shalman, dubi¬ 
tatur; nomen poni pro Salmanassar 
plane est improbabile. Aliquid lucis af¬ 
ferri videtur inscriptionibus cuneifor¬ 
mibus. Fit enim in rebus a Theglathpha- 
lasar gestis mentio regis Moabilarum, 
cui nomen Salamanu,-qui regi solvit 
tribulum. Inde salis certum videtur 
commemorari a propheta eum regem 
Moabilarum. Bcth Arbel \ix erit eadem 
atque Arbela Galilaeae (1 Mach. 9,2 et 
\. ARBELA , sed potius Arbela trans 
Iordanem in finibus Pellae, h optoi; IIsX- 
Xr ( ; i Euseb. Onom. ed. Lag. 2U,73\ for¬ 
tasse hodiernum Irbid inter Der'at 
;Edrai) et ruinas Fiihil (Pellam . 

Cf. Sclirader- Whitehouse, Cuneif. In- 
script. and Old Test. II. p. 1 iO; Knaben- 
bauer , Comni. in Proph. min. I. p. 139. 

BETHAVEN /jW* JV2 i. e. domus 

vanitatis, domus idolorum; BxiQ?$X los. 
7,2; BaiOiov los. 18,12; BxiOwpwv 1 Reg. 
13,3; BxptwO 1 Reg. 14,23;, oppidum tri¬ 
bus Beniamin ad orientem urbis Bethel 
silum prope Ilai et Machmas (loc. cit. ). 
Unde desertum Bethavcn los. 18,12) 
agnoscitur in montanis, quae a Djebel 
Qarantal (Quaranlania) occidentem ver¬ 
sus se extendunt. Oppidi Belhaven nul¬ 
lum vestigium repertum est. Nomen 
Bethaven Os. 4,13; 3,8; 10,3 conlemptim 
urbi Bethel inditur, quae propter idolo¬ 
rum cultum iam non domus Dei, sed 
domus iniquitatis, domus idolorum a 
vale dicitur ; est igitur illa nominis Bethel 
transformatio, qua etiam Amos (3,3) 
ad cultum idolorum traducendum usus 
est. — Desertum Bethaven est illa quo¬ 
que solitudo, per quam 600 Bcniamini- 
tae ex clade tribus suae superstites a 
Gabaa Beniamin ad petram Remmon 
pergebant (lud. 20,43. 47 et v. REM¬ 
MON 3). 

BETHAZMOTH urbs tribus Benia¬ 
min v. AZMAYETH. 


t*>3(i 

BETHBERA rrz rvz probabiliter 
pro rrzv rvz i. e. domus transitus; Bxi- 
Grjpdt', locus ad meridiem Bethsan. Ge- 
deon postquam Madianilas in planitie 
lezrael devicit, nuntio?, in omnem mon¬ 
tem Ephraim misit dicens : Descendite 
in occursum Madian et occupate aquas 
usque Bclhbcra atque Iordanem; clama- 
vitque omnis Ephraim et praeoccupavit 
aquas atque Iordanem usque Bethbcra 
(Iud. 7,21). F. de Hummelauer in h. 1. 
i dicit Bclhbera « locum ignotum, quem 
tamen licet supponere haud longe ab¬ 
fuisse a Iordanis in mare Mortuum in¬ 
gressu : is enim cral. tractus Numinis, 
qui suaple natura Ephraimitis defenden¬ 
dus obtingebat ». Videtur itaque Beth- 
bera vadum aliquod praecipuum Ior¬ 
danis infra Bethsan fuisse. Sed est etiam 
3 km a BeUnn (Bethsan) inter septem- 
trionem et orientem vadum 'Abura, 
quod recenliores cum Bethbcra compo¬ 
nunt. Gf. Revue bibi. IV. 1893, p. 306. 
307; D. Zanecchia , La Palesline ifaujour- 
d’hui 1899, II. 394. 

Recentius M.-I. Lagrange (Le livrc des 
Juges, Paris 1903 p. 141) componit Beth- 
I bera cum Bethabara, quae in tabula 
geographica Madabae reperta collocatur 
ad ripam dexteram Iordanis prope Ieri- 
cho (vide s. v. BETHANIA TRANS IOR¬ 
DANEM in fine); idem auctor 1. c. 
vocem Bethbera, quae apud LXX, Sy¬ 
rum, Vulgatam pronuntiationem bera 
vel bira , non bara praebet, cum S. Hie¬ 
ronymo (Onom. sacra ed. Lag. 106,12) 
interpretatur : domus aquae sive putei 
(7N*Z). 

BETHBERAI (\S"I2 7P2; o?xo; Ba- 
poucrewpqx, apud Swele , B o7xo; Bpaovp.- 
aswpefpi, per fusionem cum nomine se¬ 
quenti Saarim; A discernit Bapoup. et 
aswpiipi), urbs tribus Simeon (t Par. 4,31). 
Eadem videtur ac Lebaoth los. 15, 32 et 
Bethlebaoth los. 19,6; forte Bcrai ex Le- 
baolh per corruptionem textus hebraici 
ortum est (v. BETHLEBAOTH . Belhberai 
censetur esse hodiernus vicus Bircin in¬ 
ter 'A in Qadls (Cadesbarne) et Khalasa 
(Elusa), 33 km ab Elusa ( liiess, Bibel- 
Atlas ed. 3, p. 6). 

BETHBESSEN (BaiOSad), vicus in 


BETH BAALMEON v. BAALMEON. 
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deserto, qui a Ionatha et Simone duci¬ 
bus Machabaeorum munitus et a Simone, 
quem Ionathas ibi reliquit, efficaciter 
contra Bacchidem defensus est (1 Mach. 
9,62. 64); ex eo quod Ionathas et Simon 
diruta huius vici exstruxisse dicuntur, 
colligitur eum iam antea munitum fuis¬ 
se. Flavius losephus (Ant. XIII. 1,5) vi¬ 
cum vocat Bethalaga, quo nomine Beth 
Hagla (nunc Qasr Hadjle) prope Iericho 
innui videtur. 

BETHCHAR (13 rP3, Bai0y6p), locus 
non procul a Maspha Beniamin versus 
Philisthaeam septemtrionalem situs, quo¬ 
usque Israelitae post victoriam ad Lapi¬ 
dem Adiutorii reportatam Philisthaeos 
persecuti sunt (1 Reg. 7,10). Loquendi 
modus subter Bethchar indicat locum 
editiorem viae imminentem Targum 
Ion. legit Beth sharon, Syrus Beth ia- 
shan. Hanc ultimam lectionem secutus 
Wellhausen intellegi putat Iesana 2 Par. 
13.19; eidem lectioni adhaerens Houbi- 
gant suggerit Sen 1 Reg. 7,12; F. de 
IJummelauer (Comm. in libros Sam. 
p. 89) coniicit attentis consonantibus, 
quas diversae lectiones offerunt, fuisse 
primitus in textu ]*nn ITU, Bethoron. 
Flav. Ioseph. Ant. VI. 2,2 interpretatur 
[jJypt Koppa (o)v vel secundum aliam lectio¬ 
nem BsQywpou (ed. Niese). Varii situs ab 
auctoribus variis propositi sunt, sed sine 
sufficienti probabilitate. 

BETHDAGON Opr? DU, pi 

i. e. domus Dagon). i. Urbs in campe¬ 
stribus Iuda, in secunda provincia Se- 
phelae enumerata (los. 15,41; BayabuJX, 
A By]GSayd>v). Eandem agnoscunt Euse- 
bius et S. Hieronymus (Onom. ed. Lag., 
235,14; 104,14) in vico grandi Capher- 
dago inter Diospolim ( el-Ludd ) et Iam- 
niam ( Yebna ). Prisma hexagonum Sen- 
nacherib coi. II. lin. 65, 66 memorat 
Bit Daganna una cum Ioppe et Banc- 
barach. A plerisque Bethdagon cense¬ 
tur esse vicus Beit Dedjan inter Lyddam 
(Diospolim) et Ioppen (ita Schrader, 
Riess , Guerin, Lievin de Hamme, Zanec- 
chia ), ab aliis autem Teli Dadjitn 3 km 
inter meridiem et occidentem a Beit 
Dedjan (ita Clermont - Ganneau , G. A. 
Smith ). Sed obstat primo, quod Beit 


Dedjan et Teli Dadjun sunt inter Lyd¬ 
dam et Ioppen, non inter Lyddam et 
Iamniam, ut Onomasticon postulat; et 
secundo, quod Bethdagon magis meri¬ 
diem versus quaerenda videtur, utpotc 
in secunda provincia Scphelae enume¬ 
rata. 

Gf. Schrader- Whitehouse, Cuneif. Inscr. 
and Old Test. I. 155. 281 ; Riess, Bibel-At- 
las ed. 3; Gudrin , Judee I. 30 s. • Litvin 
de Hamme , Terre Sainte 1897, I. 131; 
D. Zanecchia, La Palestine d’aujourd’hui 
1899, I. 91; Clermont-Ganneau in Pal. 
Expl. Fund, Quart. Stat. 1874, p. 279 et 
1882, p. 21. 22; G. A. Smith, Hi st. Geogr. 
of the Holy Land, Piate I. IV. V. 

2. Urbs tribus Aser prope fines Za- 
bulon (los. 19,27; BatGeyeveG, A B/)05a- 
yd>v). Onom. Eusebii et S. Hieronymi 
{ed. Lag. 236,42; 105,16) memorat Beth¬ 
dagon locum, in quo duae tribus Zabu- 
lon et Issachar habent confinia. Cum 
aliqua probabilitate putatur esse Teli 
Dauk inter meridiem et orientem ab 
Accho. 

Gf. Legendre, Carte de Ia Palestine; G. A. 
Smith , Hist. Geogr. of the Holy Land, 
Piate I. VI; D. Zanecchia, La Palestine 
d’aujourd’hui 1899, II. 696. 

3. Bethdagon idoluni (BTjGSaywv x'o 
siBtoXstbv) 1 Mach. 10,83 est templum Da¬ 
gon, quod erat Azoti (cf. 1 Reg. 5,2. 5; 

1 Par. 10,10) et a Ionatha Mach.. igni 
succensum est cum omnibus, qui in il¬ 
lud fugerant. 

BETH EDEN v. EDEN 3. 

BETHEL (Sn nu i. e. domus Dei; 
LXX plerumque BaiG^X, sed Gen. 28,19 
otxo; Qeou, 31,13 xorco; Geou, 35,1 6 x6^o? 
Bai0TjX, los. 18,22 Brjaavct, Os. 10,15 
olxosxou ’I<5paifX, 12,4 6 ofxo? ~Qv, Am. 5,6 
6 oT/.o? Ispai^X; Vulg. interdum : domus 
Dei Gen. 35,7; Iud. 20,18. 26; 21,2), urbs 
antiqua chananaea (los. 8,17). Ei us nomen 
primitivum fuerat Luza nb, Aou£a, semel 
corruptum ex praecedente liebr. nb\S‘ 
« tamen » OuXapXouC (Gen. 28,19; 35,6; 
los. 18,13; Iud. 1,23). Abram bis ad 
orientem Bethcl tabernaculum suum te¬ 
tendit et locum sanctificavit erecto altari 
ac nomine Domini invocato (Gen. 12,8; 
3,3 quibus locis nomen Bethel per an- 
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lieipalionom usurpatur). His quoquo la- 
cob urbem Domino consecravit eique no- 
\um nomen Bethel imposuit Gen. 28, 
19; 35,1. 6. 7. 13} et ipse Dens patriar¬ 
cham alloquitur Oen. 31,13 : Ego sum 
Dens Hetliel seu ut Chaldaeus explicat: 
qui libi apparuit in Hetliel. Locum uni- 
versim laeob appellavit Bethel, locum 
altaris 33,7 EI Helhel i. e. Deus Hetliel, 
quo scii, nomine divino Deus ad illud 
altare invocandus esset. Prope Relhcl 
laeob Deboram nutricem Hebeccac se¬ 
pelivit subter Quercum lictus (33,8). In 
divisione terrae promissae tribui Benia- 
min attributa est (Ios. 18,22) ; sed in 
conlinibus Heniamin et Ephraim sita 
(Ios. 16,1. 2; 18,3) et a liliis loseph 
(Ephraim el Manasse) expugnata (lud. 
1. -22-26) de facto penes tribum Ephraim 
erat. Aetate iudicum Debbora prophetis 
filios Israel iudicabat sub palma, quae 
eius nomine vocabatur, inter Rcthel et 
Hama (lud. 4,3/, de gravissimis rebus 
Israelitae Dominum consuluerunt in 
Hetliel lud. 20,18. 26; 21,2; Vulg. his 
locis ; domus Dei et insuper addit 20,18; 
21,2 falsum epexegema : in Silo); in 
Hetliel arca foederis erat ad tempus 
(20,27). Samiiel quotannis Israel inBetli- 
el iudicabat, sicut in Galgala et Mas- 
phatli (1 Reg. 7 , 16 ); oblationes ad Deum 
in Bethel ferebant tres illi viri, quibus 
Saul obviam factus est ad quercum Tha- 
bor (1 Reg. 10,3). leroboam rex Israel 
in Bethel vitulum aureum fecit, sacerdo¬ 
tes excelsorum constituit (3 Reg. 12,29 
ss. 13,1 ss.). Versus finem regni lero- 
boam Bethel ab Abia rege Iuda occupata 
est (2 Par. 13,19), sed brevi posta Baasa 
rege Israel recuperata, qui Hamam usque 
progressus regno Iuda omnem aditum ad 
regnum Israel praecludere studebat 
(3°Reg. 13,17; 2 Par. 16,1). Regnante 
Achab°Hicl de Bethel urbem lcricho mu¬ 
nimentis firmare aggressus est, sed iuxta 
imprecationem Iosue graves huius faci¬ 
noris poenas luit (3 Reg. 16,34 . Elias 
ante assumptionem suam de Galgahs in 
Bethel descendit, ubi schola propheta¬ 
rum tlorebat (4 Reg. 2,2.3;. Pueri illi 
quadraginta duo, qui ob irrisionem Eh- 
sci a duobus ursis lacerati sunt, erant 
de Bethel (4 Reg. 2,23. 24). lehu, qui 
cultum Baal de Israel delevit, tamen vi¬ 


tulum aureum in Hetliel intactum con¬ 
servavit 4 Reg. 10,29). I nde vaticinia 
Vinos 3,11; 4,4; 3,3. 6; 7,10. 13) el 
Osee 10,13; cf. 12,4) frequenter prae¬ 
varicationes Hetliel perstringunt vel ad 
i‘as alludunt; cf.Ier.48,13 ets. v. BETH- 
AYKN. Doslrueto regno Israel sacer¬ 
dos ille israeliticus , quem rex Assyriae 
e\ captivitate remisit, in Bethel habitavit 
ut colonos legitima Dei terrae doceret 
(4 Reg. 17,28); sed ex eius institutioni¬ 
bus tanta cultuum confusio exorta est, 
ut unaquaeque gens deum suum fabri¬ 
caret (17,29). losias denique rex piissi- 
mus omnia excelsa abolevit et altare in 
Bethel polluit ac destruxit (23,4. 13-20). 
Duce Zorobabel ex captivitate redierunt 
viri Bethel et Hai (Esdr. 2,28; Neh. 
7,32); utramque Beniaminitae post exsi¬ 
ltum incolebant (Neh. 11,31). Aetate 
machabaica Bacchides dux Syrorum 
praeter alias urbes Iudaeae etiam Bethel 
muris, portis serisque tirmavit (1 Mach. 
9,30; Flav . Ios. Ant. XIII. 1,3). Vespa¬ 
sianus postquam toparchias Gophniticam 
et Acrabatenam subegit, Bethel oppidum 
cepit ibique praesidium collocavit (Bell, 
iud. IV. 9,9 quo loco B. Niese scribit 
B^Orya pro Br^OrjXa). 

Ex verbis Sacrae Scripturae Bethel 
sita erat in monte Ephraim aquilonem 
versus a Rama (lud. 4,3), austrum ver¬ 
sus a Silo (lud. 21,19), iuxta viam quae 
Sichimam tendit (Gen. 12,6. 8; lud. 
21,19), occasum versus ab urbe Hai (Gen. 
12,8; Ios. 7,2; 8,9; 12,9), haud procul 
a Gabaa Beniamin (lud. 20,31), in vicinia 
Machmas (1 Reg. 13,2). Tempore Euscbii 
et S. Hieronymi Bethel vicus erat 12 
mil. pass. a Ierusalem (Onom. ed. Lag. 
230,9; 100,8), ad dexteram euntibus 
Neapolim (Sichem), ut S. Hieronymus 
1. c. addit. Ibidem hodie cernitur vicus 
Beitin in descensu collis saxosi. Mons 
Bethel (Ios. 16,1; 1 Reg. 13,2) est ipse 
mons, in cuius descensu occidentali vi¬ 
cus Beitin situs est. 

Cf. Reland, Palaestina p. 638; Robinson , 
Palaestina II. 340 s. ; Raumer, Palaestina 
ed. 4, p. 178-179; Guerin , Judee III. 14 ss.; 
Surveg of West. Pal. Mem. II. 295. 305, 
307; G. A. Smith, Hist. Geogr. of the Holy 
Land p. 119. 250 ss. ; 290 ss. ; 352; Zeitschr. 
des Deutschen Pal.-Vereins XV. 1892, p. 32; 
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XVI. 1893, p. 21; I. Fahrngruber. Nach 
Jerusalem ed. 2, II. 140; F. Buhl , Alt. Pal. 
1896, p. 174 et etiam 71. 77. 81. 98. 100. 129; 
Legendre apud Vigouroux, Diet. de la 
Bible I. 1672-1680; Lievin de Hammc , 
Terre Sainte 1897, III. 17 ss.; D. Zanec- 
cltia , La Palestine d’aujourd’hui 1890, II. 
488 ss. 

BETHEL (los. 12,16; I Reg. 30,27) 
vide s. v. BETHUL. 

BETHEMEG (piyjn nu i. e. domus 
vallis; 2a<p0ai6ai0pi per fusionem cum 
nomine ’Aja©0a, quod apud LXX imme¬ 
diate praecedit, A Br]0asp.£x), urbs tribus 
Aser (los. 19,27). Nunc probabilissime 
'Amqa non procul ab Accho inter se- 
ptemtrionem et orientem. 

Cf. Gutfrin, Galilee II. 23; Biess, Bibel- 
Atlas; Lcgendre, Carte de la Palestine; 
D. Zanecchia, La Palestine d’aujourd’hui 
1899, II. 704. Sed de hoc situ dubitant Ro- 
/■imsott,Neuerebibl. Forsch. p. 134 etF. Rufii. 
Alt. Pal. p. 230. 

bether montes (inz nn i. e. 
montes scissionis, oprj xoiXiop-dcxov i. e. 
montes vallibus discissi) Cant. 2,17. Ut 
Gietmann in h. 1. notat, verbum « Be¬ 
ther » in hoc allegorico carmine sine 
dubio ob aliquam significationem poni¬ 
tur et nunc ab omnibus fere vertitur 
scissio, diruptio. Montes Bether igitur 
regionem montibus ct vallibus dissectam 
significant. Hac interpretatione supposita 
optime difficultas et labor indicatur, 
quo Sponsus montes percursans et post 
brevissimum adventum in iuga montium 
se recipiens Sponsam ad opus laborio¬ 
sum in vineae cultura exstimulat. Ergo 
inter utrumque officia ita dispertiuntur, 
ut Sponsae sit domestica potissimum 
procurare, Sponsi etiam paulo longius 
excurrere. Sunt tamen auctores, qui 
montes Bether referant ad urbem OeQvJp 
vel BaiO^o (ut aliquae editiones legunt) 
in quinta provincia montis luda (los. 
15,39 LXX; deesthaec provincia in textu 
massorethico et Vulgata). Eadem urbs 
scribitur Baether a S. Hieronymo in Mich. 
5,2 et a modernis agnoscitur in lihirbet 
Bittir iuxta montem Bittir prope leru- 
salem inter meridiem et occidentem; 
censetur quoque esse ista celeberrima 
Bether rabbinorum, in qua tempore 


Hadriani imperatoris ludaei per tres 
annos et dimidium duce Bar Koziba 
(Bar Kocbcba) Romanis restiterunt. 

De Bether rabbinorum cf. Reland, Palae¬ 
stina p. 639; Humbnrgcr, Real-Encyklop. fur 
Bibel und Talmud II. s. v. Bethar; A. Neu- 
baucr , Geogr. du Talmud p. 103 s. ; F. Le- 
breclit, Bether, die fragliche Stadt... ein 
1700 jahriges Missverstandniss. 1877; The 
Jewish Encycl. III. 123. 124 -E. Schiirer, 
Gesch.d. jiid. Volkes ed. 3, 1. 693 s. 

De Khirbet Bittir iuxta montem Bittir 
cf. Ritter, Erdkunde XVI 428 s.; Guerin , 
Judee II. 385-395; J. Fahrngruber , Nach 
Jerusalem ed. 2, II. 50; Lievin de Hamme, 
Terre Sainte 1897, I. 117 ss.; D. Zanec- 
clda, La Palestine d’aujourd’hui 1899, 
I. 112 ss. ; A. Schlatler, Zur Topogr. u. 
Gescb. Pal. 1893, p. 135 ss.; Sepp, Jeru¬ 
salem ed. 2, 1. 647 ss.; F. Buhl, Alt. Pal. 
1896 p. 165. 

BETHESDA v. BETHSAIDA (pi¬ 
scina). 

BETH EZEL ofy .05 e^o- 

psvo; ocuxris, Vulg. domus vicina) Mich. 
1,11 probabilius est nomen loci, quem 
aliqui in planitie Philislhaeae quaerunt, 
alii eundem esseputant, quiZach. 14,5 vo¬ 
catur Azal ’Ia<j68, A ^Acra^X, Vulg. 

proximum); hoc altero loco Azal exhibe¬ 
tur ut terminus, ad quem vallis scissione 
montis olivarum exorta orientem versus 
pertinget, qua valle aperta Deus suis 
praebebit absconsionem ab hoste urbem 
devastante. Unde Azal (seu Betli Ezel) a 
multis putatur esse vicus quidam ab 
oriente montis olivarum quaerendus. De 
textibus satis obscuris et variis etymo¬ 
logicis interpretationibus cf. Knaben- 
bauer in Mich. 1,11 et Zach. 14,5. 

BETHGADER Ti; rP2, BsOysSiip), 
urbs tribus luda (1 Par. 2,51). Probabi¬ 
liter eadem est ac Gader urbs regia Cha- 
nanaeorum Tos. 12,13 (v. GADER). 

BETHGAMUL (Sica TP2 Ier. 48,23; 
oTxo? raip.d>X LXX 31,23), urbs in campe¬ 
stribus (in planitie montana) Moab ad 
orientem maris Mortui superioris. Nunc 
Khirbet Djemail prope Dibon inter se- 
ptemtrionem et orientem, non vero, u( 
aliqui putaverant, Umm el-Djemdf inter 
meridiem et occidentem ^Bosra (Bostra 
in Ilaurdn. 
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Cf. liiess, Ilibol-Allas ed. 3; l.tgendre , 
Curto do la Talostino; linhl, AII. l’al. 
18%, |». 2(18, qui dubium movi t, mini Belli- 
-amul a soplomlriono Aruouis quaerenda 
sit, eum inter urbes israelilicas non nomi¬ 
netur. 

BETH HA-GAN ];ri 7V2. Ba^av, 
Vu/y. domus horli' v. GAYER el ENGAN- 
MM 2. 

BETHHAGLA. BETH HAGLA 

,nb-n 7V2 i. c. domus perdicis; Hao.Oa- 
Y^aia. BiOsyauo", urbs in conliuibus Inda 
el Beniamin sila ijos. 13,0; 18,19', Iri— 
l.ui lieniamin assignata 18,21). Silum 
urbis anliquae indicant fons 'Ani Ha- 
djele et ruinae castelli Qttsr Uadjlei timi- 
diae horae spatio ab invicem distantes 
inter lericho et mare Mortuum. — Prae¬ 
terea v. Area Atad s. v. AREA. 

Cf. llobinson , Palaestina II. 510 ss. ; III. 
871; Gudrin, Samarie 1.56; Survey of I! 'est. 
Pal. Mem. III 172 ss.; 213 ss.; Zeilschr. des 
Deutschen Pal.-Vercins XY1. 1893, p. 22; 
t\ Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 180; l. Fahrn - 
gruber, Nacli Jerusaleui eil. 2, II. 73; Lie- 
vin de Ilamme, Terre Sainte 1897, II. 293; 
D. Zanecchia , La Palestine d’aujourd’hui 
1899, II. 46-49. 

BETHIA n*r2, BsrOfa, BsOOfa', filia' 

Pliaraonis el uxor Mered viri ex tribu 
luda i Par. 4,18). Textus ibidem mani¬ 
feste corruptus est. Legitur enim : Ili 
autem filii Bethiae filiae Pharaonis, 
quam accepit Mered; sed desunt nomina 
filiorum, immediate praecedunt nomina 
filiorum Iudaia alterius uxoris et v. 17 
deest subiectum scii, nomen mulieris pro 
verbo genuit. Obscuritas et confusio tol¬ 
litur, si cum Bertheau, Keil aliisque ver¬ 
sus 17 et 18 facta transpositione verbo¬ 
rum ita leguntur » Et filii Ezra : 
lelhcr et Mered et Epher et Ialon. Hi au¬ 
tem filii Bethiae liliae Pharaonis, quam 
accepit Mered genuitque Mariam et 
Sammai et Iesba patrem Esthamo. Uxor 
quoque eius Iudaia peperit lared pa- 
Irem Gcdor et Heber patrem Soclio et 
Tcuthiel patrem Zanoe ». Si tali modo 
- textus emendatur, duae recensentur 
uxores Mered cum suis liliis. 

Ab iiac textas emendatione non mul¬ 
tum differt illa, quam F. de llumme- 
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lituei Gonuneiil. in Num. p. 202 s. ex¬ 
hibe! <• Filii Ezra : Ici lier el Mered el 
Epher et Ialon. Genuilquc Mcredo Bctliia 
lilia Pharaonis Mariam el Sammai el 
Iesba patrem Esliiamo. Ili filii Belhiae 
liliae Pharaonis, quam accepil Mered. 
El uxor eius iudaea pcperil lared pa¬ 
trem Gedor el lleher patrem Soeho et 
leulhiel palrem Zanoe ». In hac quoque 
emendatione duae uxores Mered recen¬ 
sentur sci!. Belida (ilia Pliaraonis et 
uxor quaedam iudaea, quibus v. 19 ter¬ 
tia uxor, quae etiam iudaea est, accedit, 
ut F. de Hummelauer I. e. interpretatur. 
Idem auctor addit, Hebraeis Aegypto 
egredientibns egressam esse etiam ipsam 
Bethiam tiliam Pharaonis, quod alicui 
Hebraeorum esset iam tum matrimonio 
iuncta el eoniicit eam fuisse uxorem 
pontificis Hebraeorum praemosaici ano- 
nymi cl post caedem sacerdotum prac- 
mosaicorum Ex. 32 narratam alteras 
eum Mered nuptias iniisse. 

BETHIESIMOTH, BETHSIMOTH 
rus, ri^^-n rrzi, urbs in 
campestribus Moab, ubi Israelilae ante 
transitum Iordanis castrametati sunt 
(Num. 33,49; AisipiiO ; primitus Selion 
regi Amorrhaeorum subiecta (los. 12,3; 
'AastjjiwO) tribui Ruben attributa est los. 
13,20; BoutOacfetvioO ; poslmodum aMoa- 
bilis occupata inter inclytas urbes terrae 
Moab recensetur una cum Beelmeon el 
Carialhaim (Ez. -25,9; BsOaotgouG,. Iudi- 
cium ab Ezechiele 23,8-11) in Moabitas 
et Ammonitas pronuntiatum exerceri 
coeptum est anno quinto post urbis 
Ierusalem destructionem, cum Nabucho- 
donosor in Syria inferiore castrametatus 
illas quoque tribus subigeret ( Flav . los. 
Ant. XII. 9,7). Apud Eusebium (Onom. 
ed. Lag. 233,81) Br)0a5qj.ou0 dicitur vicus 
contra lericho 10 mill. pass. ab ea 
distans iuxta mare Mortuum. Uf. FI. los. 
Bell. iud. IV. 7,0. Nunc Khirbel Suweime 
ct r Ain Suweime prope mare Mortuum 
ab oriente Iordanis seu 15 km a monte 
Nebo occidentem versus. 

Cf. U. I. Seetzcn , Reisen, ed. hru.se II. 
324. 373. ss.; De Saulcy, Voyage en terre 
sainte I. 320 ss.,- Survey of Fast. Pal. 
Mem. I. 156; Neubauer, Geogr. du Talmud 
p. 251; Trislram, Land of Moab p. 350ss.; 
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/Hess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 6; Zeitschr. des 
Deutschen Pal.-Vereins II. 1879, p. 2.11; 
L. Heidet apud YUjouroux, Dict. dc Ia 
Bible I. 1686-1G88; J). Zanecchia, La Pa- 
lestine d’aujourd’htii 1899, II. 98. 

BETH LE APHRAH (rnSyS rP2H, 
LXX i? ouou xaxa ylXtoia, Yulg. in domo 
pulveris) legitur Mich. 1,10 in plaga lu- 
daeae annuntianda. Communiter ab in¬ 
terpretibus -agnoscitur Opbera (mStf, 
’E9 k oa0a, B ’IsopaOa, A ’A»pa) , urbs tribus 
Beniamin los. 18,23; cf. Knabenbciuer in 
Mich. 1,10. De eadem habet Onom. (ed. 
Lag. 94,7; cf. 222,40) : « Alra (’Acppa) in 
tribu Beniamin; et est hodie vicus Efrem 
('A^pifiX) in quinto miliario Bethelis ad 
orientem respiciens ». His respondet vi¬ 
cus el-Taiyibe prope Beitin (Bethel) in¬ 
ter septemtrionem et orientem. Prae¬ 
terea v. APHAIREMA et BAALHASOR. 

BETHLEBAOTH (los. 19,6 
IDNlS rT>2, BaOaptuO) seu LEBAOTH 
(los. 15,32 : m'N2'S, AaSt(>;), urbs in ex¬ 
trema parte meridionali Iuda, sed tribui 
Simeon assignata. Eadem videtur ac 
Bethberai 1 Par. 4,31 (v. BETHBERAI). 

Aliquas coniccturas vide apud Beland, 
Palaestina p. 648 et John, Jahrbiicher fur 
Pliilologie IV. p. 114 ss. Sed his coniec- 
turis vix quidquam cflici iam adnotavit 
B. Winer, Bibi. Real worterbuch ed. 3, 
I. p. 172. 

BETHLEHEM (cnS rP2 i. e. domus 
panis; BrjQXeejx, semel los. 19,15 BaiOgdv), 
nomen duarum urbium. 

1. Bethlehem civitas David in sorte 
tribus Iuda, in sexto ab Aelia miliario 
contra meridianam plagam iuxta viam 
quae ducit Chebron (S. Hier. Onom. 
cd. Lag. 101,5; sed 117,29 quinto milia¬ 
rio ab lerusalem), ideoque appellatur 
Bethlehem Iuda (Iud. 17,7.9; 19,1; I 
Reg. 17,12; Matth. 2,1. 5), ut distin¬ 
guatur a Bethlehem oppido eiusdem no¬ 
minis in tribu Zabulon (los. 19,15). In 
textu massorethico los. 15,21 ss. ubi ci¬ 
vitates tribus Iuda enumerantur, Beth¬ 
lehem desideratur quidem, recensetur 
autem in codd. LXX post v. 59 cum aliis 
urbibus quintae provinciae montis Iuda. 
Uti ex Gen. 35,19 et 48,7 colligitur, olim 


vocabatur Ephrata (regio fertilis? quae 
appellatio regioni utique convenit). Ibi 
in via quae ducit Bethlehem scpulta est 
Rachel (vide s. v. RACHEL). Cum Israe- 
litae Palaestinam occuparent, Salma 
filius Hur et nepos Calcb regionem Beth¬ 
lehem cum sua familia incoluit; (piare 
1 Par. 2,51 paler Bethlehem appellatur 
et v. 54 Bethlehem i. e. stirps ibi degens 
inter filios Salma enumeratur, et cum 
Salma esset filius Hur, Hur quoque 1 Par. 
4,4 dicitur pater Bethlehem i. e. Beth- 
lehcmitae descendunt a posteris Hur. 

Oppidum Bethlehem celebre est hi¬ 
storia Ruth et Booz et familia Isai patris 
David (Ruth 1,1 ss.); ibi David pascebat 
greges, ibi unctus est a Samuele in re¬ 
gem (1 Reg. 16,4 ss.; 17,12. 15), quare 
Bethlehem etiam dicitur civitas David 
(1 Reg. 20,6). Et sicut David pastor ex 
humili conditione et ex oppido illo pro¬ 
diit rex et liberavit populum a iugo Phi- 
listhiim et regnum condidit celebre, ita 
Messias quoque filius David praedicitur 
a propheta proditurus ex Bethlehem 
Ephrata (antiquo nomine sollemnitatis 
causa addito, Mich. 5,2). Quo oraculo si¬ 
mul discimus civitatem fuisse satis par¬ 
vam; erat scii, minor quam ut inter 
chiliarchas Iudae censeretur; at hac hu¬ 
mili conditione non obstante ob glori mi 
Davidis et Messiae merito etiam dici 
potest : nequaquam minima es in prin¬ 
cipibus Iuda (Matth. 2,6). Celebris erat 
cisterna bethlehemitica (2 Reg. 23,15; 
t Par. 11,17); Roboam exstruxit i. e. mu¬ 
nivit inter alias urbes etiam Bethlehem 
(2 Par. 11,6). Ex incolis eius centum vi- 
ginti tres Babylone reversi sunt (Esdr. 
2,21; cf. Neh. 7,26). Maximam autem 
gloriam et memoriam immortalem ha¬ 
bet Bethlehem ex nato Salvatore. Cum 
Maria et loseph neque in urbe neque in 
diversorio invenirent commorandi lo¬ 
cum, extra urbem in specum qui simul 
gregibus pro stabulo inserviebat se re- 
ceperunt(cf. S. Iustinus c. Tryph. 78; Eu- 
sebius, Vita Const. 3,41. 43; S. Hierony¬ 
mus, ep. ad Marcell. 46,12; 5. E piphanius, 
Haer. 51,9); sed cum magi advenirent, 
in ipsa urbe in domo quadam divus 
puerulus repertus est (Matth.. 2,11). — 
Nomen hodiernum est Beit Lahm i. c. 
domus carnis. 




HETHLEHEM. 


IIKTIINEMKA. 


UJ7 

Cf. /V. Qunresmius, Terrae Sanctae Elu- 
cidalio, ed. C. ilv Tarvisio, Yemtiis ISSI, 
II. H7sv 465 ss.; /W. Fabri K vaga lori um, 
rc/. n<isdrr 1813, I |>. 128 ss. ; Guerin, 
Judeo I. 120 ss.; Tobler, llellileheni in Pa- 
laeslina 1 8i‘l ; Zeilschr. des Deulschcn l’al.- 
Vereins Wll. |S9i, Sii ss. ; Suvvey of West. 
Pfit. .Meni. IU. 28 ss. 83 ss. : /. Fahrngru - 
bcr, Nach Jerusalem al. 2, II. 2i ss.; Ue- 
rin de Hanimr, Terre Sainle 18117, 11. 3i- 
«>r» ; l). Zanecchia , Lu P.ilesline danjonr- 
d lnii 181)11, II. 113 ss. 

2. Bethlehem urbs Iribus Zaluilon (los. 
19,Ii); eadem probabilius esi patria 
Abesan indicis Imi. 12,8. 10,'. Nunc lieit 
Litton inter Nazareth et inontcin Car¬ 
mel. 

Cf. Robinson, Neuerc bibi. I-orscb. 146; 
Guerin, Galilee 1. 393; Neubauer, Geogr. du 
Talniud p. 189; Lievin de Jiant me , Terre 
Saintc 1897, III. 200; D. Zanecchia, La 
Palestine d’aujourd'hui 1899, II. 677. 

BETHMAACHA v. ABEL BETH 
MAACIIA. 

BETHMAON v. BAAL.MEON. 

BETHMARCHABOTH (los. 19,5 : 
nzr'"2n rvzi. e. domus curruum, BaiO- 
p.ayepso; i Par. 4,31 : TClZZ^ IVH. BxrO- 
p.api ( awO), urbs tribus Simeon, in ex- 
Ircma parte meridionali Palaestinae sita; 
nlroqoe loco immediate sequitur urbs 
Hasarsusim i. e. pagus eipiorum. Iam- 
vero notatu dignum est inter urbes me¬ 
ridionales Iuda los. 13,31 pro Bcth- 
inarcliabolh et Hasarsusim nominari 
.Medemena et Sensenna. Unde conclu¬ 
dere pronum est nomina urbium primi¬ 
tiva fuisse Medemena et Sensenna, pro 
his aulem postmodum nomina recen- 
liora : Domus curruum, Pagus equorum 
substituta esse. Huic opinioni favet, quod 
aetate salomonica mentio fit urbium 
curruum et urbium equitum, in quibus 
quadrigae et equi ex Aegypto coempti 
congregabantur (3 Beg. 9,19; 10,20. 29; 
2 Par. 1,17; 8,6; cf. Mich. 1,13). Obii- 
ciunt quidem nonnulli liacc nomina non 
esse rccentiora, sed antiquissima, ulpote 
iam los. 19,5 tradita; respondent alii 
Chananacos quoque antiquos curribus 
falcatis usos esse. Binis nominibus eas¬ 
dem duas urbes designari etiam sensit 


MH 

Retandus. Idem hodie alii admilluni 
i Dilhnnnn , alii negant Mulilnu . Ouod>i 
igilur Belhmarchaboth a Medemena di¬ 
stinguitur, poterii (cum /Hess el Fillion 
agnosci el-Merqcb 21 bm ab Arad me¬ 
ridiem versus seu 4-3 horis ab inlimo 
mari Mortuo occidentem versus; si non 
distinguitur, alter situs praeferendus erit 
s. v. MEDEMENA 1 indicandus. 

Cf. Reland, Palaestina p. 152; Dillntann 
ad los. 15,31 ; Miililan apud Riehm-llaelh- 
gen, llandwbiTerbuch des bibi. Alteitmns 
l. p. 221 a; Riess, Bibel-Atlas ed. 3, p. 6; 
Fillion , Atlas gtfograph. de la Bible 1890, 
p. 12. 

BETH HA MERKHAQ ipr,T2n IV 2; 
Vuig. procul a domo; EXX eundem tex¬ 
tum bis vertentes Iv of/.oj tc7> Mx/.pdv el 
iri ttjs iXata? iv xrj ipr(p.co) vidctlir CSSC 110- 
men proprium loci inter muros lernsa- 
lem et montem olivarum quaerendi 
2 Beg. 13,17), qui ab urbe propius abe¬ 
rat quam torrens Cedron (cf. 15,23). 
Ulteriorem discussionem textuum et in¬ 
terpretationum vide apud F. de llumme- 
lauer in h. 1. 

BETH MILLO legitur lud. 9,20 
[Yulg. oppidum Mello) et 4 Reg. 12,21 
(Vulg. 12,20 domus Mello); v. MELLO. 

BETHNEMRA (niQ3 rP2 i. e. do¬ 
mus aquae limpidae et salubris, ut Gese- 
nius explicat), urbs antiqua regni Sehon 
Amorrhaei a filiis Gad reaedificala et 
inunita (Nutn. 32,36; Nap.pdp.), tribui Gad 
tradita (los. 13,27; BaivOavaSpd). Nomen 
brevius Nemra (mp:, Nap.p«; legitur 
Num. 32,3. Apud Eusebium (Onom. ed. 
Lag. 232,42) eadem est ac villa B^Ovap.- 
6pt's (S. Hieronymus Betliamnaris) 5 inii, 
pass. a Libiade '(Belharan) contra aqui¬ 
lonem sita; cf. etiam 234,89. Ilis satis¬ 
facit hodiernum Teli Nimrin iuxla Wddi 
Ximrhi in depressione Iordanis orientali 
et monti yuarantania ( Djebel Qaranlal 
e regione oppositum. — A nonnullis 
Belhnemra eadein habetur cum Betlia- 
bara seu Belhania trans Iordanem, ubi 
Ioannes erat baptizans (Io. 1,28) et huic 
opinioni favere existimant lectionem 
LXX BaivOavaSpd (ita Grove- Wilson apud 
Smith-Fuller, Dici, of Ilie Bible s. v.); 
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sed vide BETI I ANI A TRANS IORDANEM. 
— I)e aquis Nemrim v. NEMRIM. 

Cf. Zeitschr. des Deutsehen Pal.-Vereins 
11. 1879, p. 3; XVI. 1893, p. 1. 23; G. A. 
Smith , Hist. Geogr. of Ilie Holy Land, Piate 
I; Survey ofEasl. Pol. Mein. I. 237 ; F. Buhl , 
Alt. Pal. 1896, p. 26i ; /. Fahrngruber. 
Nach Jerusalem ed. 2, II. 123. 124; D. Za- 
necchia, La Palestine daujourdhui 1899, 
II. 84; lliess, Cibel-Atlas ed. 3, p. 6. 

BETHORON, interdum Reth-horon, 
nomen regionis Lransiordanicac et duo¬ 
rum oppidorum cis Iordanem. 

1 . Belh-horon (rirnrrt:, LXX oXrjv 
T7]V Jtapa-ceivouaav, Vulg. omni Beth- 
horon), regio ad orientem Iordanis 2 
Rcg. 2,29). Abner a Ioab prope Gabaon 
urbem Jleniamin devictus Iordanem Ira 
iecit el lustrata omni Bithron venit ad 
castra seu rectius in Mahanaim (hodier¬ 
num Mahne?). Addita voce omni denota¬ 
tur non urbs, sed pagus seu tractus 
regionis. Vadum quo Abner llumen tra- 
iecit, accuratius determinari nequii. Sed 
etymologia aliquid lucis affundit. Bithron 
a Gesenio s. v. explicatur regio monti¬ 
bus vallibusque dissecta vel vallis mon¬ 
tes dissecans nrG dissecuit ); poterat 
igitur esse nomen vallis cuiusdam Lrans- 
iordanicae, quae ex depressione Iorda¬ 
nis per montana. Mahanaim versus du¬ 
cebat. 

2 . Bethoron, Beth-horon rpa 

i. e. domus cavitatis, f Q pwvtv, BaiGwpwv), 
oppidum seu potius duo oppida tribus 
Ephraim, quorum alterum superius, al¬ 
terum inferius dictum csL. Inter utrum¬ 
que erat ascensus seu descensus angustus 
et leniter acclivis. Duo oppida hodie 
quoque nomen antiquum retinent : Beit 

Ur el-fOqft seu superior in monte posita 
et 2 km occidentem versus dissita Beit 
Ur el-tahth seu inferior. Duo hi vici cir¬ 
citer 20 km ab Ilierosolymjs distant inter 
septemtrionem et occidentem, secundum 
Onomaslicon [ed. Lag. 102,29 et 233,71) 
12 mil. pass. ab Aelia Nicopolin pergen¬ 
tibus, quod in idem fere recidit. Via 
antiquissimaab Hierosolymis per Gabaon 
et Rcthoron ducebat Lyddam et loppen 
versus. — Rcthoron exstructa est a Sara 
tilia Ephraim (1 Par. 7,24); erat urbs 
refugii tiliis Caalh tradita (los. 21,22; 


1 Par. 6,68[33]), in confinibus Ephraim et 
Beniamin sita (los. 16,3. o; 18,13. 14,. 
Propter silum rei militari gerendae 
aptissimum munitionibus firmata est a 
Salomone (3 Rog. 9,17; 2 Par. 8,5), a 
ludaeis conlra llolofcrncm (ludith 4,4 
graecc), a Bacchide contra Machabacos 
(t Mach. 9,50). Per ascensum et descen¬ 
sum Bethoron losuc quinque reges 
Amorrhaeorum apud Gabaon devictos 
persecutus est usque* Azcca et Maeeda 
dos. 10,10. i 1 ). Per viam Bethoron Pfii- 
listhaci Saulem debellantes ex castris 
apud Machinas positis ad praedandum 
palabantur • I Reg. 13,18). Prope Retho- 
ron ludas Machabaeus Seron ducem 
Syrorum fugavit (1 Mach. 3,16. 24), Ni¬ 
canorem confecit (7,39). Ibidem post- 
modum Romanorum dux Cestus Gallus a 
ludaeis fere contritus est ( Flav . loseph. 
Bell. iud. II. 19,8). De Bethoron fortasse 
oriundus est Sanaballat Horonites; v. 
SANABALLAT. 

Cf. Gucrin, Judee I. 338 ss. et 349; Sur- 
veg of IPe.sL Pal. Mem. III. 17. 86; F. Buhl, 
Alt. Pal 1896, p. 169; W. Max Miiller, 
Asien und Europa p. 166; Lierin de 
Hamme, Terre Sainte 1897, III. 12. 13; 
D. Zanecchia , La Palestine d’aujourd’hui 
1899, II. 410 ss. 

3. Bethoron 1 Mach. 4,29 est men¬ 
dum textus pro Bethsur (vide s. v.). 

BETHPHAGE (BrjOoayvi), vicus pro¬ 
pe Ierusalem in monte olivarum situs 
iuxta viam, quae a lerieho Ierusalem 
versus ducit .Matth. 21,1; Luc. 19,29 et 
in textu graeco, quem codices plerique 
praebent Mare.. 11,1). Nomon communi¬ 
ter explicant domum grossorum vel do¬ 
mum ficorum; ficis non parum nobili¬ 
tatus erat mons Olivetus; quamvis enim 
ab olivis nomen desumeret, produxit 
tamen et ficus et palmas. Satis mirum 
utique videri potest loco nomen inditum 
esse a ficu immatura; rUD enim pro¬ 
prie significat grossum seu ficum imma¬ 
turam. Ceterum scribitur apud Talmu- 
distas rv2 et ^3 rP2 et notat 

Buxlorf, Lexic. chald talm. rabb. c. 
1692 : « De etymologia a grossis nihil 
apud Hebraeos legitur ». Verum aliae 
quoque explicationes sunt propositae. 
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Lxponilur Hr.Osx-ji” oixo; tr.irj/(a? (Ouo- 
masl. sacra. ed. Loi/arde 173,58 et 182, 
‘ii ct 201 ,30), proinde quasi locus occur¬ 
sus, fori asse locus, quo complures viae 
convergunt; ad quam explicationem 
congruit, quod in Thesauro syriaco (cd. 
Paync Sniith p. 193, praeter explicatio¬ 
nem communem (domus liciis, locus cy¬ 
pri herbae) etiam additur alia hivium. 
Exponitur etiam oixo; avocaro; ?) ?dpayyo; 
(Onoiu. 1. c. 173,8 et Thcsaur. syr. 1. c. . 
Apud Origenem legitur : domum maxil¬ 
larum interpretandum esse dicimus, 
quae villa erat sacerdotum {M. 13,1429 ; 
cf. Onoiil. 188, 70 : oTxo; aiay<>v(ov et 00, 
2i 20; cuius interpretationis rationem 
Jluxtovf, Lex. 1. c. ex voce syriaca >CE 
maxilla repetit « quoniam maxilla pro¬ 
pria pars erat sacerdotum ex Lege ». 
Alii domum fontis explicarunt ex voce 
quam Iudaei graecisanlesex graeco 
eHormavcrint. 

Bcthphage secundum Talmudislas erat 
viculus prope lcrusalcm situs, immo ipsi 
urbi accenscndus, ita ut intra ipsos urbis 
muros esse diceretur; nominabatur quo¬ 
que locus extimus in urbe. Sententia 
satis pervulgata est vicum situm fuisse 
vel media via inter Belhaniam el verti¬ 
cem montis olivarum vel eo loco quo 
euntibus in urbem a Bcthania per iugum 
inter montem olivarum et montem scan¬ 
dali primus urbis aspectus olfertur; prior 
situs communius admittitur neque ta¬ 
men desunt rationes pro altero cf. Hei- 
dtl apud Yigouroux). Bcthania ab urbe 
stadia 15 loan. 11,18), mons Oliveti 
stadia fere 8 (seu iter sabbatieum Ad. 
1,12 distabat. Diflicultas autem oritur 
ex eo, quod Lue. 19,29 et in textu graeco 
Mare. 11,1, quando Christus versus 
Belhaniam cl montem olivarum ascendit 
urbem ingressurus, Belhphage ante 
Bcthaniam ponitur. Unde multi relicta 
traditione antiqua concludunt Beth- 
phage esse a Bethania orientem versus 
Witter , Kaulen ). Hac sententia facillime 
quidem explicatur Mare, i 1,1 et Lue. 19, 
29; attamen restat difficultas pro Matth. 
21,1 (cf. loan. 12,1 ss.). Tum enim 
censendum esset lcsnm a Bcthania in 
urbem i. c. occidentem versus tenden¬ 
tem prius ab urbe orientem versus in 
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Bcthphage perrexisse et a Belhphage 
iterum in Bethauiam. Alii auctores qui 
traditionem antiquam de situ inter Betha¬ 
uiam vi montem olivarum relinent, dif- 
lirullatem ex Mare. 11,1 el Lue. 19,29 
removere, student. Patrizi explicat : ad 
Belhphage et Bethauiam i. e. ad Belh¬ 
phage Bclhaniae seu in Bethaniao agro 
positam. lAyhtfoot opinatur nomina haec 
non designare ipsos vicos, sed regionem 
et interpretatur Christum a Bethania 
profectum pervenisse ad Bcthphage et 
Belhaniam i. e. ad lorum illum ubi sr 
mutuo contingebant tractus isti montis his 
nominibus insigniti. Verum hic modus 
loquendi satis mirus et insolitus esset. 

Cf. Lif/lUfool , Centuria chorographica 
Matthaeo praemissa cp. 37 [Opp. 1699 II. 
[». 198-199]; Patrizi, Comin. in Mare. p. 150; 
idem, De Evangeliis I. II. p. 418; Knaben- 
bauer ad Matth. 21,1 et Mare. 11,1; Winer, 
Bibi. Reahvorterbuch ed. 3, I. 174; Kaulen 
in Kircbenlexicon ed. 2, II. 545; Hcidcl apud 
Vigourou.r, Dict. dc Ia Bilde I. 1706-1709. 
Praeterea v. I. Fahvntjrnber , Nach Jerusa* 
lem cd. 2, II. 12 ss.; Licvin de ilatnine, 
Terre Sainte 1897, ed. 4, I. 378 ss.; D. Za - 
necchia, La Palestine d’aujourd hui 1899, I. 
439 ss. 

BETHPHALET BETHPHELET 

72^2 n'2 i. e. domus evasionis; BxtsaXdO 
los. 15,27; BrjOoaXt Xch- 11,2G), oppidum 
in australi parte luda. Enumeratur inter 
Molada et Bersabce. Situs accuratior de¬ 
terminari nequit. V. etiam PIIALOM- 
TES. 

BETHPHESES (ya?s rv>2 i. c. do¬ 
mus dispersionis, Brjpsacpifcj, urbs Jssa- 
char (los. 19,21). Est ignota. 

BETHPHOGOR niys I1U, Bat6?o- 
ywp), urbs Moab tribui Ruben assignata 

los. 13,20). Vallis contra Bethphogor 

Yulg. contra fanum Phogor, LXX <ju vey- 
yy; o?/.ou ‘boywp) erat ultima caslrame- 
tatio lsraelitarum in Moab (Deut. 3,29; 
4,16 . Eadem videtur esse vallis, in qua 
Moyses sepultus est (Deut. 34,0,. Euse- 
bius (Onom. ed. Lag. 233,78; dicit Beth¬ 
phogor fuisse urbem Ruben trans Iorda¬ 
nem inxta montem Phogor contra lericho 
sex mil. pasS. supra Libiadem i. e. 
orientem versus a Libiadc (seu luliade, 
Betharan . Hinc a monte Nebo paulo 
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scptemlrioncm versussilaeral. — Ipsum 
nomen indicat urbem fuisse cultu Bcel- 
phcgor (vide BAAL) famosam. 

BETHRAPHA (X27 rff3, tov Boc- 
Opafav) in genealogia luda i Par. 4,12 
probabilissime est domus seu familia 
Raplia, quam Esthon genuit. Syrus prae¬ 
bet Rupha, Arabs Bapha omisso Betb. 
Aliqui urbem designari putant eamque 
in i iiinis Rufat (cf. Baedeker-Benzinger, 
Palaestina und Syrien ed. 5, p. 209) 
meridiem versus a SemiVa (Esthemo) 
agnoscunt. Notandum est 1 Par. 4,12 
etiam viros Reeiia commemorari, pro 
Rccha autem in aliquibus mss. legi K21 
(Cod. A 'Pjflpdb, unde Rapha et Recha 
idem nomen eenseri poterit.' 

BETHSABEE (yatf-ra et 1 Chron. 
3,5 ; BrjpaoiSee), filia Eliam (2Reg. 

11,3) seu Anuniel (1 Par. 3,5),’ uxor 
Uriae Hethithae, postea Davidis. Adulte¬ 
rium Davidis cum Bettisabee et mors 
Uriae a Davide auctore inducta narran¬ 
tur 2 Reg. 11,2 ss., vindicta divina et 
mors filii ex adulterio geniti 2 Reg. 12, 
1 ss. Postea Bethsabee uxor legitima 
Davidis quattuor lilios in Ierusalem ge¬ 
nuit, Salomonem, Simniaa (Samua), So- 
bab, Nathan (2 Reg. 12,24; 1 Par. 3,5; 
cf. 2 Reg. 5,14; 1 Par. 14,4). Cum Ado¬ 
nias filius Davidis ex Haggith genitus 
ultimis Davidis annis regnum affectaret, 
ut Salomonem natu minorem, sed a Deo 
electum regno excluderet, Bethsabee a 
Nathan propheta monita Davidem edo¬ 
cuit de consiliis Adoniae (3 Reg. 1,11 ss.). 
Salomone regnante Adonias per Belli- 
sabee sibi Abisag Sunamitidem uxorem 
expetivit; sed haec petitio, quam Beth¬ 
sabee nihil suspicans protulit, a Salo¬ 
mone reieela est et Adoniae utpote re¬ 
gnum appetenti poenam mortis attulit 
(3 Reg. 2,13 ss.). Duae genealogiae 
Christi reducuntur ad duos filios Beth¬ 
sabee, ad Salomonem Matth. 1,6 et ad 
Nathan Luc. 3,31. Ad peccatum Davidis 
cum Bethsabee refertur titulus Ps. 50 
[51]. 

BETHSAIDA civitas (BrjOaatodt) sae¬ 
pius in Evangelio commemoratur; no¬ 
men proprie domum venationis vel pis¬ 
cationis significat atque pago prope 


lacum Tiberiadis sito omnino conveniens 
apparet; bisxc&pj (Mare. 8,23. 26), secus 
(Luc. 9,10 ete.) vocatur. Magna au¬ 
tem inter recentiores agitatur quaestio, 
utrum duae civitates an una tantum eo 
nomine intellegendae sint. Qui unam 
solam admittunt, eam in orientali Iorda¬ 
nis ripa, prope locum ubi in lacum Gc- 
nesareth intrat, sitam eandemque esse 
censent, quam losephus luliada a te¬ 
trarcha Philippo appellatam refert (Ant. 
XVIII. 2,1); qui vero duas opinantur 
fuisse cognomines, ab illa urbe in orien¬ 
tali plaga vicum in parte occidentali 
prope Capharnaum situm distinguunt. 
Argumenta praecipua pro priore de una 
civitate sententia afferuntur primum quia 
in Evangeliis, maxime Mare. 6,45; 8,22 
et Lue. 9,10; 10,13, de Bethsaida nulla 
distinctione indieata sermo est; iam vero 
Mare. 8,22 et Luc. 9,10 ex contextu (Mare. 
8,13. 27) et ex aliorum Evangelistarum 
narratione haec Bethsaida pro Iuliadein 
parte lacus orientali accipienda est; ergo 
neque Mare. 6,45, neque Luc. 10,13, nec 
mullo minus in aliis textibus (Matth. 11, 
21 *= Life. 10,13; Io. 1,44; 12,21) aliam 
supponendi Bethsaidam ratio sufficiens 
habetur. Praeterea losephus Flavius pa¬ 
riter nulla differentia indicata de una 
Bethsaida loquitur quam luliada appel¬ 
lat (1. c.). Addunt hanc Bethsaidam, 
quamvis in orientali Iordanis ripa sitam, 
nihilominus Bethsaidam Galilaeae vocari 
posse (Io. 12,21), quia ex usu loquendi 
Ptolemaei geographi (V. 16,4 [ed. Miiller- 
Fischer 15,3]) et losephi (Ant. XVIII. 1,1 
cf. ib. 6; Bell. iud. III. 3,1) Galilaea 
etiam ultra Iordanem et mare Tiberiadis 
se extendebat. 

At pro sententia opposita arguunt imr 
primis ex hac ipsa denominatione Beth¬ 
saida Galilaeae quae distinctionem huius 
civitatis ab altera eiusdem nominis in¬ 
dicat, ac praeterea ex usu loquendi Evan- 
gelistarum locum in occidentali parte 
lacus silum designat; nam regio Gera- 
senorum in ripa orientali contra Gali¬ 
laeam fuisse explieite describitur (Luc. 
8,26), et Herodes tetrarcha Galilaeae ex¬ 
hibetur (Luc. 3,1), cui Dominum eundo 
in urbem Bethsaidam orientalem (ib. 8, 
10 si? rdXtv xaXougsvyjv BirjOaaiSd) se sub¬ 
trahere voluisse in contextu innui vide- 
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lui*. Insuper post primam multiplicalio- 
nem panum, quam in orientali maris 
latore contigisse salis communitor ailmil- 
Iuni, Christu* «> coegit discipulus ascen¬ 
dere iiavim.ul praecederent eum trans 
Iretum ad Belhsaidam » (Mare. 0,«'*); 
nhi iam e\ sensu obvio Bellisaida e\ 
opposito maris latere sila indicatur, id- 
que vel magis e\ eo contirmatur, quod 
additur in eodem contextu : «< Et cum 
Iransfrelassenl, venerunt in terram de¬ 
negaret h » tiit. v. 33; cf. Mattii. 14,34' 
et quod loannes narrat discipulos 
« Irans mare in Capharnaum » venisse 
,0, 17: cf. v. 2h. Atque haec sententia 
etiam testimoniis peregrinorum veterum 
Theodos. e. 2, ed. P. Gci/er p. 138; N. 
Willibaldus, ed. Tobler-Molinier, Hin. 
liieros. I. 2,201. 289 elc.; cf. N. Epiph. 
ad v. Iiaer. ot, M. 41,916. — Virgilms, 
quem citant ex Vitra, Anal. V. 118, idem 
esi ac Theodosius ) non minus conformis 
videtur, quam prior, licet certi quid ex 
eorum descriptionibus hac in re vix de¬ 
duci possit. 

Ex istis aliisque rationibus auctores in 
hac quaestione magnopere dissenliunl, 
quamquam communem iam doctiorum 
palaostinologonim sententiam pro una 
Bellisaida orientali stare D. Zanecchia) 
sine magna exaggeratione nequit affir¬ 
mari. Immo fortassis solidiore probabili¬ 
tate duas distingui civitates ex allatis 
argumentis haud temere quis dixerit. 

Iam vero de situ civitatis Bethsaidae 
sive in ripa orientali sive in occidentali 
ilerum magnus invenitur dissensus. Cer¬ 
tum videtur,Bethsaidam orientalem lulia- 
dem didam, in planitie hodie el-Batikha 
(ai. el-Ebfekha) appellata quaerendam 
esse, ubi alii ruinas el-Tell , alii el-'Aradj 
vel el-Mes'adhje tamquam silum civitatis 
antiquae designant. Iosephus mulla de ea 
narrat (Aut. .XVIII. 2,1; 4,6; Bell. iud. II. 
9,1; 111.3,5; 10,7; IV. 8,2; Vit. 71-73); 
in Evangeliis vero Christus sc in deser¬ 
tum prope civitatem recepisse refertur 
Euc. 9,10) ac probabiliter ibidem cae¬ 
cum sanavit Mare. 8,22 ; fortassis etiam 
reliqui textus de ipsa intellegendi sunt. 
Bellisaida occidentalis autem aliis in Abu 
Zeine prope Iordanem, aliis in Teli Ilum, 
aliis in 'Ain el-Tabigha, aliis in Khirbet 
Minye videtur sila fuisse. Probabiliter 


ipsa patria erat apostolorum Petri, An- 
dreae, Philippi ;h>. 1,44; 12,21) alque 
in traditione posteriore parum probabili 
ei iam liliorum Zebcdaei, toannis et la- 
eobi, civitas nativa dicitur; cum prope 
Capharnnutn, civitatem Domini, sita es¬ 
set, Christus multas ibi fecit virtutes, 
sed nihilominus incredula merito expro¬ 
bratur (Matlli. 11,21; Lue. 10,13). 

Unam civitatem Belhsaidam ilefendiint 
praclor alios K. Fnrrer, Zoitschr. des Deul- 
sclien Pal.-Ver. II. 1879,66-8; Ebers-Gnlhe. 
Palaestina I. 331. 503; G. A. Smilh, Ilist. 
Geogr. of Itie II. Land 457 s. et apud Cheyne - 
Black. Kncycl. bibi. I. 565 s.; I. Maria in 
Kev. bibi. III. 1894, 445 S.; F. fiuhl, Alt. 
Pal. 1896,241-3; D. Zanecchia, LaPalestina 
d’oggi II. 459. 510-3. — Duas distinguunt 
C. Adrichomius, Theatr. Terrae S., Manasse 
2,44. 63 ; Zabulon 18; Fr. Quaresmius, Ter¬ 
rae S. Elucid. 11., Venetiis 1881, 646. 651 s.; 

H. Ileland , Palaestina II. 653-5. 869; E. 
Itobinson, Palaest. III. 544. 549 s. 566 s.; 
id. Neuere bibi. Forsch. in Pal. 458 s. 470 
s.; K. llanmcr, Palaest. ed. 4, 122; C. Itit- 
ter , Erdkunde XV. 1,278-81; I Gu(’rin, 
Galilec I. 215-22. 329-38; Fr. Lievin (le 
Ilamine, Terre Sainte 1897, III. 136-40.155; 

I. Fahrngruber, Nach Jerusalem ed. 2, 11. 
189; I. P. van l\asteren,Rev. bibi. III. 1894, 
65-70; W. Ewing apud Haslings , Dict. of 
Ihe Bible I. 282 s. — Cf. etiam L. Hei- 
del in F.Vigouroux, Dict. de Ia Bible 1,1713- 
23; E. Schiirer, Gesch. d. jiid. Volkesec/. 3, 
II. 161 s.; L. Fonck, W under des Herrn I. 
190. 290. 326 S. 415. 

L. FONCK. 

BETHSAIDA piscina Br^aOdt Ood. 
N, BrjOcratoa B, BeX£s94 D; B^Oesoa Syr., 
Itala elc.; cIATischend. et Westcolt-llort 
II. 76) cognominabatur hebraice, i. e. in 
lingifa vernacula palaeslinorisi, piscina 
hierosolvmitana, quae in Vulgata proba¬ 
tica piscina dicitur, in textu gracco au¬ 
tem iri t?) rpoSaxurj scii. ruXfl) ex opi¬ 
nione communiore potius iuxta portam 
ovium (s. portam gregis Neh. 3,1. 31; 
12,38) sita indicatur, nisi forte cum 
ll. Hiess (Bibcl-Atlas ed. 3, p. 26) duae 
piscinae distinguendae sunt, altera pro¬ 
batica, altera Bellisaida prope priorem 
sila (iri X7j rpoSaTixi], scii. JtoXujx6rj0poii, 
aut cum L van Bebber nomen Bethsaidae 
de quinque porticibus iuxta (2rl) pisci¬ 
nam explicandum est. Nomen varie ex¬ 
plicatur, vel tamquam domus piscationis 






BETUSAIDA. 


BETUSAIDA. 


038 


637 

scu piscium, vel domus olivae vel d. nova 
vel d. gratiae ete. Post S. Hieronymum 
etiam ipsa piscina saepe probatica ap¬ 
pellatur, idque inde derivant, quod 
oves ad sacrificia destinatae ibidem lava¬ 
bantur ( Euseb.-S . Hieron., Onomast. 
s. v., ed. Lagardc p. 240,15 ; 108,9). 

Situs huius piseinae cx verbis Evan- 
gelii prope portam gregis quaeren¬ 
dus est, quam plerique in parte septem- 
trionali templi fuisse censent. Ex rela- 
(ionibus veterum peregrinorum situs ille 
magis illustratur. Itinerarium, Burdiga- 
lense( a. 333) loquitur de duabus piscinis 
magnis « ad latus templi, i. e. una ad 
dexteram, alia ad sinistram, quas Salo¬ 
mon fecit; interius vero in civitate sunt 
piscinae gemellares, quinque porticus 
habentes, quae appellantur Bethsaida; 
ibi aegri multorum annorum sanabantur; 
aquam autem habent piscinae in modum 
coeei turbatam » It in. hieros.,ed/ > . Geyer 
p. 21,3 ss.). Similiter Eusebius et Hiero¬ 
nymus in Onomasticoduas piscinas, alte¬ 
ram aquis rubescentibus, commemorant, 
quarum porticus destructae erant, et Eu - 
citerius (e. a. 440) : « vicina templo Beth¬ 
saida piscina gemino apparet insignis 
lacu » ete. 'ed. P. Geyer p. 127,3 ss.). 
Theodosius vero (c. 530) accuratius re¬ 
fert« de domo Pilati usque ad piscinam 
probaticam passus plus minus centum ; 
ibi Dominus Christus paralyticum cura¬ 
vit, euius lectus adhuc ibi est. Iuxta pi¬ 
scinam probaticam item est ecclesia Do¬ 
minae Mariae » (n. 8, ed. P. Geyer, p. 142, 
3 ss.). Pariter Anonymus Placentinus (c. 
370) : « revertentibus nobis in civitatem 
venimus ad piscinam natatoriam, quae 
habet quinque porticus, ex quibus una 
habet basilicam S. Mariae, in qua multae 
fiunt virtutes. Nam ipsa piscina modo 
redacta est in stercore, et ibi lavantur 
omnia quae sunt necessaria in civitate » 
(e. 27, ed.P. Geyer , p. 177,14 ss.). Tex¬ 
tus Breviarii de Hierosolymis (c. 590), 
qui loquitur de « basilica, in tempore 
ubi se lavabant infirmi et sanabantur » 
et mox ad basilicam S. Mariae in valle 
fosaphat transit, videtur corruptus esse 
(ed. P. Geyer, p. 163,11 ss.). 

Ex sequentibus itinerariis clarius ap¬ 
paret, piscinam hanc prope ecclesiam 
S. Annae in honore fuisse (cf. Petrus 


Diag., ed. P. Geyer, p. 108,16 s.; S. So- 
phronius, Anacreont. 20, v. 80 ss. apud 
Migne , 87,3,3823), atque hanc ipsam S. 
Annae basilicam illi ecclesiae S. Mariae a 
Theodosio et Anonymo memoratae suc¬ 
cessisse. Atque re vera paucis abhine an¬ 
nis {a. 1888) prope hanc ecclesiam S. An¬ 
nae in latere occidentali reliquiae magnae 
piscinae geminae et quinque porticuum 
cum sacello a erucigeris medii aevi 
erecto per el. C. Schick repertae sunt, 
quae loco a peregrinis descripto satis 
conveniunt. Cum porta gregisiuxa com¬ 
munem acceptionem non ita multum 
inde remota fuerit, etiam verbis Evan- 
gelii hac ex parte conveniens inve¬ 
nitur. Aliqua vero difficultas in eo 
fortasse habetur, quod ex verbis S. Io- 
annis piscina in ipsa urbe hierosoly- 
mitana videtur fuisse; iste vero locus 
prope ecclesiam S. Annae satis probabi¬ 
liter tempore Domini nostri extra civita¬ 
tem situs erat, eui demum per moenia 
Agrippae adjunctus est (v. IEBUSALEM). 
Nihilominus ex antiquis ruinis ibidem 
inventis multi recentiores huic loco ho¬ 
norem piscinae probaticae tribuunt. 

Alii eam potius prope Hammiim el- 
ShefCi (balneum salutis) in immediata 
templi vicinia in latere occidentali quae¬ 
rendam censent, ubi etiam nune piscina 
antiquissima exstat, salubri aqua cele¬ 
bris. Nuperrime 1. van Bebber opinio¬ 
nem, quae natatoriam evangelieam ean¬ 
dem esse dicit eum piscina Siloe (q. v.), 
novis rationibus et auctoritate S. Ire- 
naei (adv. haer. IV. 8,2) defendit. Alii 
improbabiliter Birket Isra'in aut fon¬ 
tem Virginis (Win Sitti Maryam vel Win 
Umm el-Dercdj) aut alium situm pro¬ 
ponunt. 

Cf. Ioh. Lightfoot, Disquisitio chorogr. 
Ioanni praemissa c. 5 (ed.Levsden II. p. 587- 
90); Fr. Quaresmius, Terrae S.Elucid. L. IV. 
peregr. 3, c. 9 (ed. Venet. 1881, II. p. 77- 
80); 1. C. Hottinger, De piscina Bethesda, 
Tiguri 1705 ;Hadr. Relandi, Palaestina p. 856; 
E. Robinson, Palaestina II. p. 136-8; T. To- 
bler, Denkblattcr aus Jerusalem, p. 53-69; 
C.Schick in Zeitschr. des Deutschen Pal.- 
Ver. XI. 1888, p. 178-83; V. Guerin, Jerusa¬ 
lem p. 282-4; I. Fahrngrubcr, Nach Jeru¬ 
salem, ed. 2 I. p. 231-4; D. Zanecchia , La 
Palestina d oggi I. p. 261-3; Fr. Lievin de 
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llamme Tono Saintc 1897, I |*. 338-40, 
F. Uriis e iu SluJ. und kril. LXXY. ft)02, 
133-40; IA AVI. 1903.153-6; F \eslle in 
K\|>. Timos XIII. 1901-02, 171 s. 332 s.; 1. 
vun llebher in Tliool. Quarlalsclirifl LXXXV. 
1903,161-95. 369-417.— V. eliam 1EUUSA- 
LEM 111. 5. 

L. FONCK. 

BETHSAMES IMS i. c. domus 
solis. IAX plerumque BjctOaauuc, Yulg. 

1. Par. 0.59 Hcllisemes). 

1 . 1'riis in Icrmino aquilonnri Iribus 
Imla sila (los. 15,10), tribui l)an atlri- 
imla dos. 19,41; Yulg. Ilirsemcs i. e. 
<‘ivitas solis, liehr. T*y), filiis 

Aaron Iradila (los. 21,10; 1 Par. 0,59). 
Prolialiilissimo Retlisames eadem quoque 
osl ac llar Klieres oimni. c. mons 
solis, Yulg. in monte liares quod inler- 
prelalnr testaceo, IAX h tw Cpsi ?e> 
6aTpazu>8st), in qua Amorrliaeus Danitas 
coarclans lialiilavit (lud. 1,35). Celebris 
lacta est Bcthsames eo praesertim, quod 
reguli Philislhaeorum arcam Domini ab 
Accaron usque in agrum losue Belhsa- 
mitae comitati sunt; brevi lempore apud 
Bethsamilas arca substitisse videtur; 
septuaginta viris Hellisamitarum prop¬ 
ter irreverentem arcae aspectum a Deo 
percussis inde translata est in Carialhia- 
rim I lteg. G,9-21; cf. F. de Humme- 
lauer in li. 1.). Poslmodum Dellisames 
pertinebat ad praelecturam salomoni- 
cam a Bendecar administratam (3 Reg. 
4,9). Apud eandem urbem loas rex Is¬ 
rael Amasiam regem Inda devicit et cap¬ 
tivum in lerusalem secum duxit (4 Reg. 

14,11. 13; 2 Par. 23,21. 23). Regnante 
Aelia/, a Pliilislhaeis occupata esi 2 Par. 
28 ,18). — Eusebius Onom. ed. Lag. 
237,00 eam silam esse dicit 10 mil. 
pass. ab Eleutheropoli versus Nicopolim 
(M mwns). Nunc '.Itii Shems 24 km a 
lerusalem occidentem versus Riess . 
Vestigium nominis antiqui (domus solis 
— fons solis) idem suadet. 

Cf. Robiuson , Palaestina III. 224; Neucre 
bibi. Forsch. p. 200; (iu6rin, Judee II. 18 ss.; 
Survey of West. l*al. Mern. III. 35. 60; 
F. Rubi. AII. Pal. 1896, p. 194; /. Fahra- 
gruber, Xach Jerusalem ed. 2, I. 88; Lie- 
vin de llamme. Terre Sainte 1897, I. 113 s.; 
D. Zanecchia, La Palestine daiijourdlnii 
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1899, 11. 323-326; Riess, Uibel-Allas ed. 3. 

p. 7. 

2. ITbs in termino scptcmlrionali Iri¬ 
bus Issachar iuler montem Tliahor el 
Iordanem sita Ins. 19,22 . A nonnullis 
censetur esse 'Ain el-Shemsiye infra 
Bellisan. 

Cf. Survey of West. I } al. Mcm. II. 231; 
C. l. Smifft , Ilist. Geogr. of Ilie Iloly Land, 
Piale I. V. VI; l.egendre. Carie de la Pa- 
lesline, signo?nddilo. 

3. Urbs Irilms Neplilhali, in qua Cha- 
nanaei liabitabanl, sed a Xeplithalitis 
tribularii facli sunt (los. 19,38; lud. 1, 
33).Desilu aliquam conjecturam tenla- 
vil (Itierin, C.alilee II. 373 ss., quam im¬ 
pugnat F. Buhl , AII. Pal. 1890, p. 232. 

4. Degitur ler. 43,13 : El conteret sta¬ 
tuas domus solis rV2), quae in 

terra Aegypti; LXX tou; avuXous r llXtou^<5- 
Xewi; to 5; iv 'Qv. Unde nomine Hcth Shc- 
mesli videtur On seu Heliopolis urbs 
Aegypti designari. On, civitas solis, lem- 
plum habebat soli dedicatum, in quo 
constituti erant duo obelisci llerod. 2, 
59.111). Sed cum in contextu genoralim 
sermo sit de statuis in Aegypto, illae sta- 
luac domus solis rectius forte intellegun¬ 
tur idola et simulacra in templis consti- 
l ii la; fuerunt enim in Aegypto, ut refert 
Bvugsch (Dici, geogr. de Fancienne 
Egvpte p. 409 1 , mulla oppida el simula¬ 
cra nomine Pi-Ua i. e. domus solis insi¬ 
gnita, immo in quovis maiore templo 
videtur adfuisse adyton lia deo solis de¬ 
dicatum. 

BETHSAN CjXC 3T2 et rV>2. 
BatOaav), urbs tribus Manasse intra fines 
Issachar sita (los. 17,11. 10; t Par. 7, 
29;, ex qua Chananaei non sunt expulsi 
lud. 1,27). Betlisan usque Philisthaei 
Saule ad montem Relboe oppresso pro¬ 
gressi sunt el cadavera Saulis ac filio¬ 
rum eius affixerunt in porta urbis Beth- 
san (1 Reg. 31,10. 12) seu in platea, 
quae erat secus portam (2 Reg. 21,12 . 
Universa Belhsan i. e. regio a Betlisan 
usque Abclmclmla pertinebat ad prae- 
fccluram salomonicam a Bana filio Alii- 
lud administratam (3 Reg. 4,12). ludas 
Macbnb. ct lonallias frater eius ex f.a- 
laad Hierosolyma redituri Iordanem traie- 
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cerunl contra faciem Bcthsan (1 Mach. 5, 
52; 2 Maeli. 12,29). Postmodum apiul 
Belhsan lonathas cum 40000 virorum 
Tryphoni occurrit, sed verbis eius paci¬ 
ficis deceptus exercitum dimisit et brevi 
post Ptolemaide comprehensus est (I 
Mach. 12,10. 41). 

Eadem urbs est ac Scylhopolis, 2/.u- 
OoroXt:, una ex praecipuis urbibus helle- 
nisticis Palaestinae et ex urbibus Beca- 
jaoleos unica, quae ab occidente Iordanis 
sita erat. Vocatur S/.uQwv r.6Xis Iuditli 3, 
10; 2 Mach. 12,29 et in additamento 
LXX ad lud. 1,27. Origo huius nominis 
obscura est. Plerique cum Syncello {ed. 
Dindorf 1. 403) admittunt nomen urbi 
inditum esse a Scythis, qui saeculo se¬ 
ptimo a. Chr. in Palaestinam irruperant, 
quorum aliqui in Belhsan sedes fixerunt. 
Plinius (V. 18,74) nomen explicat a Scy¬ 
this, quos Dionysus deus ad protegen¬ 
dum sepulcrum nutricis suae illuc de¬ 
duxerit. A Plinio 1. c. etiam appellatur 
Nysa; Nysa autem est nomen mythologi- 
cum loci, ubi Dionysus a nymphis edu¬ 
catus fuerat; unde multae urbes de glo¬ 
ria huius nominis inter se concertabant 
(cf. Stephanus Byz. s. v. . Antiquissima 
mentio gracci nominis Scythopolis for¬ 
tasse habetur in nummis quibusdam 
Alexandri Magni litteris SK insignitis 
( Mulier , Numismatique d’Alexandre le 
Grand, p.304. 303). Saeculo tertio a. Chr. 
Scythopolis Ptolemaeis regibus tributa 
pendebat ( Flav . Ios. Ant. XII. 4,5). An¬ 
tiocho IU. Magno, sexto regi Syriae, 
anno 218 in Palaestinam irrumpenti 
sponte se subiecit ( Polyb . 5,70); in ple¬ 
nam autem Syrorum ditionem transiit 
anno 198 cum reliqua Palaestina. Ae¬ 
tate machabaica commemoratur ut urbs 
gentilis, sed ludaeis benevola (2 Mach. 
12, 29-31). Exeunte saeculo secundo 
(circa 107 a. Chr.) a Ioanne Hyrcano 
Syris erepta Flav. Ios. Bell. iud. I. 2,7) | 
vel potius proditione Epicratis ducis 
Syrorum ludaeis tradita est (Ant. XIII. 
10,3). Unde etiam Alexandro lannaeo 
parebat (Ant. XIII. 15,4). A Pompeio lu¬ 
daeis erepta (Ant. XIV. 4,4; Bell. iud. 1. 
7,7), a Gabinio instaurata (Ant. XIV. 5,3; 
Bell. iud. I. 8,4) in romanum imperium 
cessit, sed legibus suis administra¬ 
batur; recensetur•inter urbes praeci¬ 


puas Decapoleos (Bell. iud. III. 9,7). 
Sub initium belli iudaici Scythopolitae 
ludaeos apud se habitantes ad tredecim 
millia numero trucidarunt (Bell. iud. II. 
18,3. 4; VII. 8,7; Vita 0). Toto tempore 
belli Scythopolis a parte Agrippae regis 
et Bomanorum stabat (Vita 65). — Sita 
erat in termino meridionali Galilaeae 
(Bell. iud. III. 3,1), in campo magno 
iuxta ripam dexteram Iordanis Ant. XII. 
8,5), aTiberiade 120 stadiis distans (Vita 
63 \ a Ierusalein 600 stadiis (2 Mach. 
12,29). Nunc Beisiin inter Iordanem et 
Djebel FuqiVa seu montem Gelboe. No¬ 
men igitur antiquum praevaluit, ut v. g. 
etiam nomen M kkd pro Ptolemaide 
Graecorum. Flavius Ioscphus interdum 
nomen biblieum adhibuit graeco nomine 
simul addito (Ant. V. 1,22 : hz\ BrjOa- 
savtov, VI, 14,8 : Br^Oaav, XII. 8,5 : B&0- 
aavrj, XIII. 6,1 : BxtOaav ed. Niese ), fre¬ 
quentius tamen nomen graecum solum 
usurpat. Nomen biblieum etiam conser¬ 
vavit Mishna (Aboda Sara 1,4; 4,12). 

Fertilitas regionis circa Bethsau erat 
tanta, ut rabbini dixerint : Si paradisus 
sit in terra israclitica, Bcthsan est os¬ 
tium eius. 

Cf. Abulfeda , Tabida Syriae ed. Kohler 
p. 81.85; Lightfoot, Centuria chorographica 
Matthaeo praemissa cp. 60 •, Rei and, Palae¬ 
stina p. 992-998; Robinson, Palaestina III. 
407-411; Nenerc bibi. Forsch. p. 429-137; 
Ritter, Erdkunile XV. 1, p. 426-435 ; Gn&rin , 
Samarie I. 284 ss. ; Survey of West. Pal. 
Mem. II. 101-114; G. A. Smilli , Hist. Geogr. 
of the Holy Land, p. 357-364; A. Neubauer , 
Geogr. du Talmud p. 174 ss. ; Schilrer Ge- 
schichle des jiadischen Volkes ed. 3, II. p. 13i- 
137; 7^. Buhi, Alt. Pal. 1896, p. 205 ; /. Fahm- 
gruber , Nach Jerusalem ed. 2, II. 163 ss. ; 
Zeitschr. des Deulschen Pal.-Vereins XIV. 
1891, p. 71; D. Zanecchia , La Palestine 
d’aujourd’hui 1899, II. 590-592. 

BETHSEMES v. BETHSAMES. 

BETHSETTA (JTCtTI TV3 i. C. do¬ 
mus acaciae, BrjOasio), urbs quam Madia- 
nitae a Gedeon in planitie lezrael devici i 
in fuga sua transierunt (Iud. 7,22). 

Aliqui putant Bethsetta fuisse in ipsa 
valle Iordanis a meridie Belhsan, prae¬ 
sertim cum secundum textum hebraicum 
et alias versiones legendum sit : fugien¬ 
tes usque ad Bethselta Saredam seu 




RETIISKTTA. 


HETIISUR, HETIISrilA. 


t*r*3 

SartliMii vt»rsaiis; Sarlhnn autem ccnsrliir 
esso (J<mi Sarfaba liaiul procul a loco, 
iil>i labor llu\ius in Iordanem iulliiit. 
Sed inter Bclhsnn et Sarlhan milium 
\estigiiun nominis Belhselta lincnsqne 
repertum est. — Alii \ero ( Rohinson, 
Schwtirz. Gumn, Legendre, (i. .1. Smith, 
Zanecc/iio) agnoscunt Belhselta in vico 
Shit/a seu Shutta seu Siutta inter ur¬ 
bem le/rael et Hellisan atque liunc silum 
commendanl tum nomen Ium etiam ipse 
textus; fugerunt enim Madianitao e pla¬ 
nitie le/rael primum Bethsan versus. 

Cf. Uobinson , Palaestina III. 401; I. 
Schwarz, Das heilige Landl852, p. 133; Gue- 
ria. Samarie I. 301-303; Legendre, Carie de 
la Palesline; G. A. Smith, llisl. Geogr. of 
the Iloly Land, Piale 1. VI; D. Zanecchia , 
La Palestiue d'aujourd’hui 1898,11. 007. 

BETHSIMOTH v. BETllIESlMOTll. 

BETHSUR. BETHSURA TS 3TP2 
i. C. domus rupis, Br)0aoyp, BatSaoup, 
BatOjoupa , urbs in montanis Inda inter 
Ilalhul ol (iedor sita los. 15,58; Vulg. 
Messuri, (piam possidebal .Maon ex po¬ 
steris llebron (I Par. 2,45 ct Uoboam rex 
Inda munitionibus firmavit (2 Par. 11, 
7; Flav. Ios. Ant. VIII. 10 , 1 '. Post exsi¬ 
lium Nehemiam in cxslruendis muris, 
turribus ac portis lerusalem adiuvit Ne- 
liemias princeps dimidii tractus 

("j"E Bethsur. Aelatc macliabaica mul¬ 
tum circa Betbsuram dimicabatur. Ibi 
anno 163 164 ludas Maeli. Lysiam du¬ 
cem Syrorum fugavit 1 Maeli. 4,29 LXX 
iv ItetGjojpoi?, Vulg. in Bethoron; cf. , 
Ant. XII. 7,o et postea locum munitio¬ 
nibus novis lirmavit 1 Mach. 4,61; 6,7. 
26; cf. Ant. XII. 7,7). Non mullo post 
Lysias cum multiplicato exercitu redux 
altera clade apud Belhsuram allectus 
est 2 Mach. 11,5 ss.; cf. Comcly, lu- 
trod. II. nuni. 157; Patrizi, De consensu 
utriusque libri Mach. p. 214. 26.3). Anno 
163 162 Antiochus V. Eupalor Bcthsura 
potitus est (1 Mach. 6,31. 49. 50; 2 Maeli. 
13,19. 22; cf. Ant. XII. 9,3-5; Bell imi. 

I. 1,3). Syri quoque urbem munitionibus 
firmarunt eamque tenuerunt sicut ct 
arcem hierosoly mi lanam, etiam post¬ 
quam lonathas Hierosolymis potitus est 
(I Mach. 9,52; 10,14; cf.' Ant. XIII. 1,3). 
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Sinum Machabaeus autem Belhsuram 
post longiorem obsidionem denno rc- 
cuperavil ac munivit 1 Mach. 11,65 s. 
11,7. 33; cf. Ant. XIII, 5,6 ubi losephus 
eam dicit locum lotius ludaeae muni¬ 
tissimum . 

Nunc vocatur lleit Snr non procul a 
llebron seplemlrionem versus. Eusehius 
et S. Hieronymus (Onoin. ctl. Lag. 235, 
25 et 104,27) vicum Bethsoro dicunt a 
lerusalem llebron versus 20 mil. pass. 
distare ac monent ab eo distinguendam 
esse aliam villam Belhsur in tribu Inda 
mille passibus ab Eleuthcropoli distan¬ 
tem. lidem 1. c. refernnl prope Bethsu- 
ram ad radices montis ebullire ilium 
fontem (hodie M in el-Dhirwe ), in quo 
eunuchus Candacis reginae a Philippo 
baptizalus sit; cf. Act. 8,26 ss. 

In Itinerario Burdigalensi (a. 333) 
scribitur Betbasora, ubi est fons, in quo 
Philippus eunuchum baplizavit; distantia 
a lerusalem indicatur 4+2 + 44 mil. 
pass. Etiam S. Paula in sua Peregrina¬ 
tione 'a. 404) de Betblehem « coepit per 
viam velercm pergere, quae ducit Ga¬ 
zam... et tacita seeum volvere, quomo¬ 
do eunuchus Aclhiops, gentium populos 
praeligurans, mutaverit pellem suam et 
dum vetus relcgil instrumentum, fon¬ 
tem reperil Evangclii. Atque inde ad 
dextram transiit Bethsur, et inde venit 

Escol.Nec' post longum spatium. 

ascendit Hehron ». Accedit testimonium 
Theodosii (c. 330) : « De Hierusalem 
usque ubi baplizavit domnus Philippus 
eunuchum, milia sedecim; inde usque 
Tcrebintum, quod appellatur ilex Mam- 
bre, milia duo; de Terehinlo usque ad 
speluncam duplicem, ubi requiescunt pa¬ 
triarchae, milia quattuor; de spelunca 
duplice usque in llebron milia duo ». 
Eiusdem traditionis antiquae de bap¬ 
tismo eunuchi « in vicesimo quarto mi¬ 
liario ah Hierusalem iuxla Ebron » men¬ 
tionem facit anno 1137 Pelrus diaco¬ 
nus, coenobii Casinensis bibliothccarius 
eamque ex recenliorilnis defendunt 
Raumer, F. de Saulcy, Gu&rin, Znnec- 
chia , Heidet. 

Vix dubium est, quin antiqua haec 
traditio praevaleat opinioni medio aevo 
communissimae, quam IJevinde Uamme 
sequitur, illum fontem Act. 8,26 ss. esse 
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'Ain el-Haniye inter Ierusalem et Khir- 
bct Bittir iuxla viam ferream, quae ho¬ 
die a Ierusalem loppen decurrit. Obii- 
ciunt enim contra priorem traditionem 
Bethsur nimium abfuisse a via, quae a 
Ierusalem per Betidchem et Eleuthero- 
polim Gazam versus ducebat ( Riehm- 
Baethgen). Censet Felten per illud addi¬ 
tum Aci. 8,26 : haec (scii, via) est deserta 
viam celebriorem, quae a Ierusalem per 
llebron Gazam versus ducebat, excludi 
et aliam magis directam, etsi minus fre¬ 
quentatam postulari; similiter interpre¬ 
tatur Patrizi. Concedendum est viam 
per Hebron Gazam versus fuisse longio¬ 
rem; sed non apparet, cur eunuchus 
longiorem et minus directam sequi non 
potuerit, ut iam Relandus bene animad¬ 
vertit : « Viae non fuere semper recte 
ductae per spatia brevissima nec opinor 
isti traditioni (antiquiori) fidem ea re 
derogandam esse ». Eadem via recte 
appellatur deserta, quae scii, per regio¬ 
nem solitariam et desertam ducat (Kna- 
benbauer). Minus feliciter Robinson bap¬ 
tismum eunuchi transfert usque ad Teli 
el-Hasi inter Eleulheropolim et Gazam. 

Cf. Itinerarium Burdig. apud P. Geger, 
Itinera hieros. p. 25; Peregrinatio S. Pau¬ 
lae 10. 11 apud Tobler et Molinier, Itinera 
hieros. 1879, I. p. 25; Theodosius, De situ 
terrae sanctae 5 apud P. Geger 1. c. p. 139. 
140; Petrus diaconus, Liber de locis sanc¬ 
tis apud P. Geger I. c. p. 110; Reland , Pa¬ 
laestina p. 658-660; Robinson , Palaestina 1. 
360. II. 644. 747-749; idem, Neuere bibi. 
Forsch. 362; Raumer, Palaestina ed. 4, p. 181. 
182. 449-451; Guerin , Judee III. 287-295; 
F. de Saulcg, Voyage en Terre Sainte 1865, 

I. p. 163. 164; D. Zanecchia, La Palcstine 
d’aujourd’hui 1899, 11. 213-215; Lidvin de 
Hamme, Terre Sainte ed. 4, I. p. 119-120; 

II. 98; L. Heulet apud Yigouroux, Dict. de 
la Bible 1. 1746-1749; Riehm - Baethgen, 
Handworterbuch des bibi. Allertums I. 
p. 224; Patrizi , Felten, Knabenbauer ad 
Act. 8,26 ss.; E. Schiirer, Geschichte des 
jiidischen Volkcs ctc. ed. 3, I. p. 207; Sur- 
reg of West. Pal. Mem. III. 311ss. 324 ss.; 
Zeitschr. des Deutsclien Pal.-Vereins XVI. 
1893, 2 4. 

BETHTHAPHUA (rrSfl PP2 i. c. 
domus pomorum, BatOay.ou, A B=00a^<pous), 
urbs tribus Iuda in secunda provincia 
montis (los. Io,53). Hodie vicus Taffuh 


3 km a Hebron occidentem versus. Eu- 
sebius etS. Hieronymus (Onom. ed. Lac/. 
233,17; 104,17) loquuntur de vico quo¬ 
dam Bethlaphu in confinibus Palaesti¬ 
nae et Aegypti sito, qui neque cum 
nostra Bclhthaphua neque cum aliis ur¬ 
bibus Taphua (vide s. v.) ex S. Scriptura 
notis componi potest. Putant aliqui 
Thopo 1 Maeli. 9,30 a Bcththaphua non 
esse diversam ( Grimm ad h. 1.; Zanec¬ 
chia) ; v. TI10P0. 

Utrum ille Taphua, qui 1 Par. 2.43 
inter filios Hebron de genere Caleb filii 
Hesron recensetur, aliquem nexum ha¬ 
beat cum nostra urbe necne, dici vix 
poterit. 

Cf. Robinson, Palaestina II. 700; Raumer. 
Palaestina ed. 4, p. 181; Guerin, Judee III. 
374-376; Surceg of West. Pal. Mem. III. 
310. 379; D. Zanecchia, La Palestine d’au- 
jourd hui 1899, II. 263. 

BETHUL (SirQ, BouXd), urbs tribus 
Simeon (los. 19, 4). Eadem est, quae 
los. 13,30 Cesil (S^DD, Bai6rjX}, l Par. 
4,30 Bathuel (Sxins, Ba0ou7jX) vocatur, 
ut suadent tum lectiones LXX tum ordo 
enumerationis inter Eltholad et Harma. 
Probabilius eadem quoque est ac Betbel 
(Sn* rna), urbs chananaea a Iosue per¬ 
cussa (los. 12,16; LXX omitl.), ut suadet 
enumeratio urbium los. 12,10 s. a me¬ 
ridie seplemtrionem versus (cf. dicta s. 
v. APHEG 1); eadem denique ac Betbel 
(biTTVQ, BatOaoup, A BaiGrjX), cui David 
post cladem Amalecitarum redux in Si- 
celeg dona de praeda misit 1 Reg. 30, 
27), ut compluribus aliis urbibus meri¬ 
dianis. — De situ nonnisi coniecturac 
exstant. Opinio quae Bethul confundit 
cum Elusa ( Iihalasa) ad meridiem Bcr- 
sabee propter cultum deae Khalasa ibi¬ 
dem exhibitum ( Knobel ), nunc communi¬ 
ter relinquitur utpote sola combinatione 
cum nomine Beth-El innitens (cf. Keil 
et Billmann ad los. 13,3Cf). Neque ad¬ 
mitti potest situs Reit Via inter Eleu- 
theropolim et Bethsuram, quem propo¬ 
nunt Guerin, Judee III. 340-347 ct 
Surveg of West. Pal. Mem. III. 302, quia 
tribus Simeon vix eousque ad aquilonem 
protendebatur. 
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Adverlc Bellici los. 15,10 a multis 
interpretibus eandem haberi ac Belliol 
celeberrimam iu confinibus Beniamin el 
Eplnaim. 

BETHULIA HsrjXojx), patria fmlilli 
el urbs munita, quam Iloloferues, nt 
hulaeam invaderel, oppugnavit ludith 
10:7,1. II; 8,5; 12,7; 15,7-»; 10, 
25. 2S . Ad situm determinandum locos 
nonex Vulgata, sed ex textu graeeo ad¬ 
ducemus, qui plenior et accuratior est. 
Urbs sila erat in monte 0,10-13; 7,1. 
7. 10. 12; 10,10 ; in valle ad radicem 
montis fons scaturiebat (7,3. 12; 12,7); 
alii quoque fonles in urbisVicinia erant 
0,11; 7,7. 17 . Maxime vero notatu di¬ 
gnum est, quod castra llolofernis ad ra¬ 
dicem montis iuxla fontem posita ex¬ 
tendebantur latitudine usque ad Dolhain 
el Bellhem (lielma, BelamoiD, longitu¬ 
dine usque ad Kyamon (Chclmou), quae 
est a facie (i-svavTt) Esdrelon 7,3); ex 
le.xlu igitur Dolhain Teli Ddthdn ), Belma 
Bir BcFame ), Kyamon (Yitmftn trian¬ 
gulum formant, quo llelofernes urbem 
ex Iribus partibus oppugnabat. Accedit 
quod ille ager, in quo Manasses mari¬ 
tus ludith sepultus est, inter Dolhain et 
Belamon situs erat 8,3., haud dubie in 
linibus ipsius Bcthuliae (cf. 16,23 EXX 
et 10,28 Yulg.). 

Aliqui nomen Belhiiliac fictum esse 
ex ipsa ratione etymologica eruere co¬ 
nabantur explicantes vocem : virgo lah- 
we, virgo quae laliwe sacra et dedicata 
est, arx inexpugnata, vel quod aliis pla¬ 
cuit, domus ascensionis vel domus 
(terra, regnum) Domini; cf. Scholz , 
Commentar zum Buche ludith 1887, 
p. 30. Sed cum nomen hebraicum non 
iiabealur, etymologia plane incerta est; 
dcin cum sacer auctor alia adhibeat no¬ 
mina locorum satis nota Esdrelon, Do- 
thain etc. , probabile non est eum ur¬ 
bem principalem finxisse. 

De situ geographico opiniones fuerunt 
et sunt variae. Ab aliis quaerebatur in 
tribu Simeon ( Theodosius , CaJmet in lu¬ 
dith 6,7), ab aliis in vicinia Tiberiadis 
lonnnes Wirccb . et Fr e tellus apud Migne 
1‘io, 1071 et 1044; Eugesippus apud Mi¬ 
gne 133,905; Burchardus de monte Sion; 
Adrichomius). Becentiore tempore Rit- 
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ter , Schultz , Kuulrn, alinpic Bcthuliam 
inveniunt in lleit llfa Belli Ilva Bstu- 
Xoj») ad radices montis Fugitat ((ielboe) 
in valle hjitlitd. Hicss Belliuliae assignat 
Teli Kheibar 13 km a hjemn (Engannim) 
meridiem versus el 9 km a Dolhain inter 
meridiem el orientem. Ilaud procul a 
Teli Kheibar occidentem versus est vi¬ 
cus Siuidr in colle silus, quem pro Be- 
llmlia habent Iiaumer , Guerin , Mislin, 
Lievin de llamme , alii. Hanc hypolhcsin 
de Bethulia =* Siiniir impugnat Comlcr 
et ipse praefert vicum Messilige in vi¬ 
cinia eiusdem Tei/ Kheibar seplemlrio- 
nom versus nec procul a Bir liel ame et 
Te/l Ddthdn. Becentissime vero Bethulia 
quaeritur occidentem versus a Djrnin in 
montanis, «piorum duo cacumina sunt 
Djebel el- f AsJ el Sheikh Shibel atque 
agnoscitur vel in ruinis supra Sheikh 
Shibel (. Heidet ) vel in Haraiq el-Malla ad 
orientem vici Ilarid , «piae ruinae a 
Sheikh Shibel non multum absunt et 
magis ad Ydmun (Kyamon accedunt 
(Khalii Maria , Brunengo), vel in vico 
Barid ( Zanecchia ). 

Cf. Theodosius, De Terra Sancta 3 apud 
P. Geger, Itin. hier. p. 138; Burchardus 
de monte Sion, Descr. Terrae S. 6 apud 
Laurent, Peregr. med. aevi quattuor ed. 2, 
p. 45; Adrichomius Theatrum Terrae S. 
160, p. 137; Ritter , Erdkunde XV. 423 ss. ; 
Schultz in Zeitschr. der Deulschen Morgenl. 
Gesellschaft III. 1819, 18. 19; Kaulcn , Ein- 
leilung ed. 4, mini. 26G; Riess , Bibel-Allas 
ed. 3; Raumer , Palaestina ed. 4, p. 151; 
Guerin , Samarie I. 344. 350; Mislin , Les 
Saints Lieux III. 359-361 ; Lievin de Ham- 
me, Terre Sainle 1897, III. 71; Surveg of 
West. Pal. Meni. II. 156. 157 ( Conder ); 
Heidet apud Yigouronx, Dici, de la Bible I. 
1751-1763; Khalii Maria , Inlorno al vero 
silo di Betulia in Terra Santa, Eirenze 1887, 
n. 9 et 10; Brunengo in Civilta Catlolica 
1888, Serie XIII. 9, p. 527-535; D. Zanec¬ 
chia, La Palestine d aujourdhui 1899, II. 
581. 

BETHZACHARA (BatG£ayap(a), op¬ 
pidum inter Icrusalem et Bethsur situm, 
quo ludas Maeli, a lerusalem progressus 
est, ut Belhsuram ab obsidione Antio¬ 
chi V. Eupatoris liberaret 1 Maeli. 0,32. 
33,. Ex testimonio Flavii Iosephi Aid. 
XII. 9,4; Bell iud. I. 1,5) locus erat 
angustior inter fauces montium conclu- 
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sus ct a castris Syrorum ante Bclhsuram 
positis 70 stadiis septemtrioneni versus 
distabat. Pugna ibi commissa celebris 
est egregio facinore, quo Eleazarus fra- 
ler Iudae Maeli, elephantum regiis tho¬ 
racibus loricatum, cui regem insidere 
suspicabatur, interfecit et pondere bel- 
luae oppressus interiit. ludas autem, 
cum hostium multitudinem animadver¬ 
teret, Hierosolyma se recepit et brevi 
post hanc pugnam Bethsura conditiones 
pacis ab Eupatorc dictas accepit (I Mach. 
0,43 ss.; 2 Mach. 13,23 et 'cf. Patrizi, De 
consensu utriusque libri Machab. p. 287}. 
— His plene satisfaciunt ruinae Beil 
Zakarya in colle singulari inter duas 
valles positae, quae a Bethsura circiter 
10 km septemtrionem versus absunt; 
losephus quidem Ant. 1. c. 70 stadia seu 
13 km indicat, sed alias quoque liberior 
est in determinandis locorum intervallis. 

Cf. Robin.son, Neuere bibi. Foi sch. p. 372; 
Guerin , Judee III. 315-319; Survey of West. 
Pal. Mem. III. 35. 108 [Beit Skaria)-, 
I Fahrngruber , Nach Jerusalem ed. 2, II. 
97; D. Zaneccfiia, La Palestine d’aujourd’hul 
1899, II. 207 ; F. Buhl, Alt. Pal. 1896, p. 159. 

BETHZECHA (Br^eO), vicus prope 
lerusalem situs, ubi Bacchides dux Sy¬ 
rorum ex ludaca in Syriam abii urus 
castra posuit et multos ludaeorum, qui 
ab ipso defecerant aliosque de populo 
sibi suspectos mactavit atque in magnam 
cisternam proiccit (1 Mach. 7,19). Fla¬ 
vius losephus (Ant. XII. 10,2) vicuin vo¬ 
cat Brjp^rjOto ( ed Niese in textu, sed in 
nota etiam B^O^cA. Hic vicus a multis 
(. Ewald, Geschichte des Volkes Israel 
ed. 3, IV. p. 418; Riess, Bibel-Atlas ed. 
3, p. 7) censetur esse collis Bezetha 
(Bc£s0a seu domas olivarum ) a septem- 
trione lerusalem situs, qui postmodum 
urbi iunctus ct intra murum Herodis 
Agrippae conclusus est (cf. Flav. loseph. 
Bell. iud. II. 15,o ; 19,4 ; V. 4,2; 5,8). 
Alii praeferunt Bir el-Zcit prope Beitin 
Belhel) inter septemtrionem et occi¬ 
dentem, alii Beit Za r ta inter lerusalem 
et Hcbron ( Survey of West. Pal. Mem. 
III. 312). 

BETOMESTHAIM (Bsvo;jtsa0afp. Iu- 
dith 4,6; Barrouaa0a{p. 15,4; cf. in Vul¬ 
gata, quae hoc nomen omittit, 4,5 et 


15,5), urbs quae cum Bethulia nomina¬ 
tur et describitur fuisse contra Esdrclon 
ct contra faciem campi, (pii est iuxta 
Dothain. His sine dubio indicatur situs 
aliquis prope Teli Dblhnn (Dothainj ct 
planitiem Esdrclon, aliis verbis in vici¬ 
nitate Djenin (Engannim). Marta apud 
Vigouroux, Dict. de la Bible 1. 1698 as¬ 
signat Khirbet Umm eDBothme 3 km 
infra Djenin situm, cuius descriptionem 
vide apud Guerin, Samaric I. 342. 

BETONIM (Dijisn, Bovavtp.) , urbs 
tribus Gad (los. 13,26). Tempore Euse- 
bii et S. Hieronymi appellabatur Boivta 
vel etiam noisefv, Bothnin (Onom. ed. Lag. 
234,85 et 103,14). Nunc probabiliter 
ruina Batne 6 km ab el-Salt inter meri¬ 
diem et oecidenlem. 

Cf. Van de Velde, Memoir p. 298; Ro- 
binson, Palaestina III. p. 924; Riess, Bibel- 
Atlas ed. 3, p. 7; Legendrc, Carte de la 
Palestine. 

BEZEG (p*t2,, Bs£ex). 1. Frbs chana- 
naea Adonibezec regis a tribubus Iuda 
et Simcon expugnata (Iud. 1,4.5). Apud 
Flav. loseph. Ant. V. 2,2 ed. liiese scribi¬ 
tur ZsSIxrj (var. Bs^sxt]) ct nomen regis 
’Aocovt£e6e7.os (var. 'AStovtS^sxo?). Bezcc in 
ipsa tribu Iuda sitam fuisse suaderi vi¬ 
detur Iud. 1,3 : « Et ait Iuda Simeoni 
fratri suo : Ascende mecum in sortem 
meam ». Sed his verbis etiam satisfit, si 
Bezec alicubi in itinere a tribubus Iuda 
ct Simeon expugnata est. Ignoramus 
quidem, unde profectae sint tribus; li¬ 
cet enim Iosuc in Sichem omnes tribus 
Israel congregaverit (los. 24,1) et filii 
Israel (in Silo) Dominum consuluerint 
(Iud. 1,1), tamen universum exercitum 
prope Sichem vel prope Silo congrega¬ 
tum fuisse non constat. Id unum ex toto 
contextu colligitur tribus Iuda et Simeon 
a septcmlrione meridiem versus progres¬ 
sas Hierosolyma devenisse. Praeterea 
supponere possumus iisdem tribubus, 
antequam meridiem versus proficisce¬ 
rentur, bellum cum Adonibezec geren¬ 
dum fuisse. Unde negandum non est 
Bezec hanc fortasse eandem esse ac Be¬ 
zcc 2. 

2. Bezec (Bezcch) tribus Issachar, ubi 
Saul profectus de Gabaa Saulis viros 





071 


I1EZEC. 


11LAS1M1KMIA. 


072 


Israel et Inda recensuit, antequam Ior¬ 
danem Iraiiecret et tal*es Galaad ah 
Ammonitis ohsessam liberaret (I Hog. 
11,8K Haec Be/.oc haud ila mullum ah 
urbe transiordanica labes Galaad aberat 
I Rog. 11,9-11); quaerenda igitur est 
Iordanem versus, Teste Euscbio tOnom. 
ed. L(kj. 237,52) erant duo viri Bezec in¬ 
ter se vicini et a Neapoli (Sichem) 17 
mil. pass. distantes versus Scythopolim 
Belhsan). Nunc Khirbct lbzik inter Si¬ 
chem et Belhsan. 

Cf. Survey nf MV».s7. Val. Mem. II. :?3 1 . 
237; sed III. 36 innuilur pro Hezec 1 silus 
fiezka inter meridiem et orientem a Lvdda; 
eosdem situs pro duplici Hezec indicat G. A. 
Sinilh. Ilist. Gcogr. of Ilie IIolv Land, Piate 
I. IV. V. 

BILIBRIS. Hac voce in Vulgata 
Apoc. 6,G redditur /olviS, quae est men¬ 
sura aridorum, duos sextarios complec¬ 
tens, et ccnsebtitur tantum’ frumenti 
capere, quantum pro pane homini mo¬ 
dice \iventi in unum diem sufficeret. 
Bilibris (bis-libra) mensura est duarum 
librarum. 

BITHYNIA BtOuvfa, regio Asiae 
minoris, anno 74 a. Chr. ditioni roma- 
nae attributa. Augustus eam provinciam 
proconsularem constituit ita ut septem- 
trionem versus extenderetur usque ad 
Pontum Euxinum, orientem versus Pa¬ 
phlagoniam attingeret, occidentem ver¬ 
sus Bosporum thracium, Propontidem 
et Mysiam, meridiem versus Phrygiam et 
Galatiam. Ceterum variis .temporibus 
fines Bithyniae multum variabant cf. 
Pauli/-Wissoica, Real-Encycl. der klass. 
Altert. 111. 507 ss.,. Paulus et Timotlieus 
cum venissent in Mysiam, tentabant ire 
in Bithyniam et non permisit eos Spiri¬ 
tus lesu (Aci. 10,7). At religionem Chri¬ 
stianam mox ea in regione quoque llo- 
ruis-e concludere licet, quia Petrus 
priorem suam epistulam etiam electis 
advenis Bithyniae dedicat (1 Petr. 1,1 . 

BITUMEN liebraice 'ZZ (Gen. 6,14; 
assyr. kupru) et ">‘2" audit, et a Grae¬ 
cis 5«a)-o; vocatur. Est materia nigra, 
tetri odoris, pici similis, quae vel in 
statu solido vel in forma liquida inveni¬ 
tur. Iuxta S. Scripturam praesertim ad 


liniendam arcam (Gen. 6,1 i» cl fiscel¬ 
lam Mo\sis Ex. 2,3 ac caementi loco 
in aedificanda lurri babylonicn (Gen. 

II, 3) adhibebatur, mullique putei bitu¬ 
minis in extrema valle Iordanis prope 
Sodomam et Gomorrham fuisse exhiben¬ 
tur Gen. J 4,10 . Idem duplex usus tum 
ad navigia aliasque res liniendas (cf. Le¬ 
genda Sargonis de Aganc 1. 5, Keilinschr. 
Bihliolh. III. 1,100 s.; Fluv. Iose/th. Bell, 
iud. IV. 8, i- et; appovia; veoiv; Plin. XXXIV. 
V, 1 T>; XXXV. 15,182 etc.), tum ad unien¬ 
dos in aedificiis lai udes in monumentis 
antiquis frequentissime commemoratur; 
posteriorem usum praesertim in Baby¬ 
lonia viguisse, ex inscriptionibus cunei¬ 
formibus ( Nabopolassar de templo Me- 
rodach coi. 2, 11 s.; de canali Sipparcol. 
2,10 s.; .Xabuchodonosor II. Inscr. East- 
India-OtT. coi. 4,11 s. 23. 33. 42; coi. 5,2 
s. 29; coi. G,2. 31. 00; coi. 7,63; coi. 
8,50.5G etc.), testimoniis veterum t llerod. 
1,179; Plin. XXXV. 13,182 etc.), ruinis 
ipsis superstitibus omnino constat. Prae¬ 
terea bituminis usus multus in medicina 
veterum erat loseph. 1. c.; Dioscur. Mal. 
med. 1,99; Plin. 1. c. 178 ss. etc.) atque 
apud Aegyptios etiam in condiendis ca¬ 
daveribus adhibebatur. Praecipue autem 
inveniebatur in locis illis quae S. Scri¬ 
ptura indicat, in Babylonia scii, (llerod., 
Dioscur., Plin. 11. cc.), ubi etiam nunc 
praesertim apud Hit magna bituminis 
copia reperitur, et maxime in mari 
Mortuo, quod ex abundantia huius mi¬ 
neralis nomen lacus asphaltitae accepit 
et cuius magnam bituminis copiam 
scriptores ac viatores omnes usque ad 
nostram aetatem describunt (v. MARE 
MORTUUM;. 

Cf. E. llobinson, Palaestina II. 163-6; 

III. 168. 781-8; C.Ritter , Erdkunde XI. 749- 
58 ; G. Rawlinson, Fivc great monarchies ed. 
4,1. 38 s. 220; Wilkinson-Birch , Manners 
and Custoins III. 482-5; Lcunis-Senft Syno¬ 
psis III. 1 p. 895-7; Naumann-Zirkel , Elein. 
d. Mineralogie ed. 13 p. 770.771; F. Zirkel. 
Lehrb. d. Petrographie ed. 2, III. 637-43. 

L. FONCK. 

BLASPHEMIA in universum est 
contumelia, calumnia, maledictio, op¬ 
probrium quod alteri verbis infertur; 
ila ; noli timere opprobrium hominum 
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et blasphemias eorum ne metuatis (Is. 
51,7) et : dedi Israel in blasphemiam 
Is. 43,28) aliis scii, gentibus; cf. 2 Reg. 
21,21; 1 Par. 20,7; Ez. 5,15 : eris op¬ 
probrium et blasphemia, exemplum et 
stupor in gentibus (cf. Soph. 2,8). Simili 
modo accusatur Act. 6,11 Stephanus 
dixisse verba blasphemiae in Moysen et 
in Deum. Neque ab ea acceptione alie¬ 
num est quod apostolus de se dicit : 
blasphemamur et obsecramus (1 Cor. 
4,13) et non (sicut blasphemamur et si¬ 
cut aiunt quidam nos dicere) faciamus 
mala, ut veniant bona (Rom. 3,8) et : 
non ergo blasphemetur bonum nostrum 
(Rom. 14,16); si ego cum gratia parti¬ 
cipo, quid blasphemor (1 Cor. 10,30)? 
Sed speciatim dicitur de eo quod maxime 
impie et contumeliose contra Deum pro¬ 
fertur, de opprobrio quo divina maie- 
stas lacessitur et proscinditur. De tali 
facinore fertur lex : qui blasphemaverit 
nomen Domini, morte moriatur; lapidi¬ 
bus opprimet eum omnis multitudo, sive 
ille civis, sive peregrinus fuerit (Lev. 
24,16) et Core, Dalhan et Abiron dirupta 
terra perierunt quod blasphemaverint 
Dominum (Num. 16,30. 32). Rabsaces 
Dominum comparans cum diis blasphc- 
mavit (4 Reg. 19,6; Is. 37,4). Sceleribus 
Iudaeorum fit ut nomen Domini a genti¬ 
bus blasphemetur (cf. 2 Reg. 12,14; Is. 
52,5; Rom. 2,24); ipsi impii Iudaeorum 
blasphemias in Dominum iactare non 
verebantur; cf. Is. 1,4; 5,24; Ier. 23,17; 
Ez. 20,27; Nch. 9,18; sed condemnati 
erunt omnes qui blasphemaverint te 
(Tob. 13,16). Pii autem de tali iniuria 
Deo illata indignati precantur ut Deus 
sanctitatem suam et potentiam ostendat 
blasphcmos puniens : memento blasphe¬ 
mias eorum et ne dederis eis ut perma¬ 
neant (1 Mach. 7,38) et invocabant 
Dominum, ut memoraretur blasphemias 
nomini suo illatas (2 Mach. 8,4). ludas 
Mach. precatur : nunc dominator coelo¬ 
rum mitte angelum tuum, ut metuant 
qui cum blasphemia veniunt adversus 
sanctum populum tuum (2 Mach. 15,23. 
24). 

Fidem Deo denegare est pariter 
summa quaedam in eum iniuria. Quare 
apostolus de suo conatu quem olim 
adhibuit ut Christianos a fide averteret 
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dicit : compellebam blasphemare (Act. 
26,11) et se ipsum dicit fuisse prius 
blaspheinum (1 Tim. 1,13) et haereticos 
tradit satanae ut discant non blasphe¬ 
mare (1 Tim. 1,20). Christus autem vo¬ 
cat blasphemiam in Spiritum sanctum 
summam illam pharisaeorum malitiam, 
qua opera divinitus facta per diabolum 
lieri calumniantur, ut fidem populi in 
(esum Dei legatum suffocent (Matth. 
12,31; quod peccatum non iri remissum 
affirmat). A pharisacis et scribis Chri¬ 
stus quoque accusatur blasphemiae, cum 
peccata remittit (Matth. 9,3), cum de se 
ut Deo testimonium reddit (loan. 10,33), 
cum se coram Caipha profitetur Messiam 
et Filium Dei (Matth. 26,65); qua « blas¬ 
phemia » audita pontifex summum si¬ 
mulans dolorem scidit vestimenta; erat 
enim moris Iudaeorum ad significatio¬ 
nem doloris et indignationis vestem 
scindere, praesertim audita in Dominum 
blasphemia; ita legati Ezechiae regis 
propter blasphemias Rabsacis scissis 
vestibus redeunt ad regem (4 Reg. 18,37); 
ipse Ezechias scindit veslimenta (4 Reg. 
19,1; ls. 37,1). Bestia illa in Apocalypsi 
quae bellum facit sanctis Dei, habet no¬ 
mina blasphemiae super capita septem 
et aperit os suum in blasphemias (Apoc. 
13,1. 5. 6); homines autem pessimi blas¬ 
phemant Deum prae doloribus et vul¬ 
neribus, quibus iusto Dei iudicio pu¬ 
niuntur (Apoc. 16,9. 11. 21). 

I. KNABENBAUER. 

BLASTUS BXaaios), praefectus cu¬ 
biculo Herodis Agrippae I. nepotis He¬ 
rodis Magni; quo usi sunt intercessore 
Tyrii et Sidonii apud Herodem, cum is 
contra eos gereret inimicitias (Act. 12,20 ,. 
Quomodo eum in suas pertraxerint par¬ 
tes (7ce(<javTe?), non indicatur; videntur 
aulicum muneribus, ut fieri solet, in 
suas partes adduxisse, ut apud regem 
causam ipsorum promoveret. Dicitur ille 
6 £7c\ xou y.oiT&vo; tou (3aaiXs'u); i. e. cubicu¬ 
larius regis; nam haec est notio usitata 
xoiToivog i. e. cubiculi, conclavis (cf. LXX 
lud. 15,1; 2 Reg. 4,7; 13,10; Eccle. 
10,20 etc.). Ita communiter; alii acci¬ 
piunt vocem de gaza (cf. Dio Cass. 61,5): 
praefectus thesauro, aerario regio. Quae 
explicatio improbabilis est, quia etiam 
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xoiTioviap/r,;, xoitiovItt;; dicitur de Cllbieu 

lario. Nomen Hxaaro; eliam in inscriptio¬ 
nibus reperitiir iCorps. Insrr. altic. 
3032 s.). 

BOANERGES Boavi^?, Boavspy^) 
Mare. 3.17 : lilii lonitrni, quoti nomen 
Christus liliis Zebodaei, lacobo cl loanni, 
imposuit. Kius nominis rationem repe- 
tunt vel e\ indole eorum ferventiore 
(cf. Mare. 9,37; 10,33; Luc. 9,St; 1 
loan. 2,22; 3,8; 2 loan. 7-1 1) vel c\ elo¬ 
quentia tonante et praedicatione ardenti. 
Vox ipsa explicatur ex cr et me¬ 
rito quidem, eum slnva mobile iam 
apud LXX in nominibus propriis plena 
vocali saepe exprimatur (cf. Bo<x6p, Zo- 
po6*6sX, PoooXta? etc.) et legitur 

MoaaaSa (apud Strabonem XVI. 2,it . Ne¬ 
que opus est pro m cum aliquibus 
aliam substituere vocem (*;p ira?); nam 
w*; n hodie adhuc in lingua vulgari in 
Syria adhibetur notione tonitru (cf. Vo- 
cabulairo arabe-IVancais, Beyrouth 1883 
s. v. ; quare ea notio in lingua populari 
exsistere potuit tempore Christi, etsi 
libris nequit demonstrari; ceterum cf. 
Knabenbaucr, Comin. in Mare. p. 99 s. 

BOCCI cp-)• 1. Filius logii, princeps 
ex tribu Dan, cum aliis principibus ex 
singulis tribubus electus, ut terram Cha- 
naan filiis Israel divideret Nmn. 3i, 22; 
LXX Bxxy.tp . 

2. Sacerdos, filius Abisue nepotis 
Eleazar 1 Par. 6,3. 51; bebr. 3,31 et 6, 
30). inter maiores Esdrae enumeratus 
^Esdr. 7,t); LXX BoxxL Utrum fuerit pon¬ 
tifex necne, non constat; Flavius Iose- 
plius cum enumerat inter pontifices 
Ant. V. 11,3 ed. yiese BJxxi), sed alibi 
(Aut. VIII. 1,3 ed. Niese Boxfaj) inter 
eos, qui vitam egerant privatam eo tem¬ 
pore, quo pontificalis dignitas in Itlia- 
mari domiun translata ibi mansit. 

BOCCIAU (TPpZ, Bouxtx: , lcvita, 
unus de filiis Heman, princeps sextae 
classis cantorum (1 Par. 23,4. 13). 

BOCHRI ^22, Bo/opt), paler Seba 
illius, qui seditionem in David movit 
(2 Reg. 20,1). 

BOCHRU ("122; LXX zpoudxoxo? au- 


fuO 

tou) , secundus lilius Asel e\ posteris 
Saul (1 Par. 8,38; 9,4V). LXX Borliru 
munen rommimo faciunt vertentes : E/.ri* 
cani primogenitus eius et numerum sex 
liliorum Asel complent addentes sextum 
lilium ’Wa, quem textus hebraicus el 
Vulgata ignorant. 

BOEN v. ARENBOEN. 

BOKIM cum articulo; Vulg. 

locus llentium sive lacrymarum, LXX 
tov KXxuOptuva, IvXxuOpcovE; , locus iguo- 
tns prope Galgula (v. GALGALA t) ad 
orientem lericbo situs, ubi filii Israel ab 
angelo Domini de inobedientia repre¬ 
hensi fleverunt et hostias Domino immo¬ 
laverunt (lud. 2,1. 3). LXX addunt locum 
fuisse prope Bellici, h:\ BatO^X, unde in¬ 
nuere videntur alterum locum f.algala 
aquilonem versus a Bellici nec procul a 
Silo (v. GALGALA 2). Neque desunt in¬ 
terpretes, qui locum flentium prope Silo 
quaerant, ubi tum fuerit arca Domini. 
Nominatur autem iste locus iam lud. 2,1 
Bokim sive prolcptice ab eventu nar¬ 
rando sive quod nomen Bokim iam pri¬ 
dem habuerit, sed cius ab illo facto no¬ 
vam acceperit interpretationem (cf. F. 
de Ilummelaucr ad h. 1.). 

BONI (i;2, Bavf). 1. Levita dc stirpe 
Mcrari inter maiores Etlian enumeratus 
(1 Par. 6,46 [31]). 

2. Levita, unus cx maioribus Scmcia 
incolae Icrusalem post instaurationem 
(Nch. 11,13; BelAomitt., Bowat). 

BONIPORTUS (KaXocXi-jLEVEc), statio 
quaedam vel portus in meridionali li- 
torc Grctae insulae haud procul ab urbe 
Thalassa situs, ubi navis, qua S. Paulus 
Romam vehebatur, per aliquod tempus 
consistebat; sed cum portus hic non es¬ 
set ad hiemandum aptus, centurio contra 
S. Pauli consilium statuit inde ad me¬ 
liorem portum Phoenicen navigare (Act. 
27,8 ss.). Narrat Pococke se invenisse 
duobus milliariis gallicis orientem ver¬ 
sus a promontorio Matala parvum quon¬ 
dam maris sinum, quem Graeci vocarint 
Xqjivas xaXou;. Atque sinus iste hodie 
quoque vocatur Kalo-Limnioncs (rectius 
'stus Kaliis Limniones ); situs est a pro¬ 
montorio Matala seu Lithinos orientem 
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versus, ab urbe Thalassa seu Lasaea oc- ■ 
cidenlem versus. 

Cf. 11. Pococke, Beschreibung des Morgen- 
landes, Erlangen 1771, II. p. 361 ; I. Smith , 
The voyage and shipwreck of S. Paul ecl. 3, 
London 1866; F. Viyouroujc, Le Nouveau 
Testament et les decouvertes archeologiques 
1896, p. 329-332; E. Jacquier apud Yiyou- 
roux , Dict. de la Bible I. 1847-1849. 

BONNI (ij3). i. Gadita, vir fortissi¬ 
mus in exercilu Davidis (2 Reg. 23,36; 
LXX ulo? raXaaBSf, Vulg. Bonni de Gadi). 
Loco parallelo 1 Par. 11,38 corrupte le¬ 
gitur : Mibaliar tilius Agari; sed*TOQ 
corruptum ex nii*D ad nomen pracee- 
dens perlinet : de Soba et pro mi“]2 
legendum est rran \32. 

2. Vir ex posteris Phares de tribu luda, 

(1 Par. 9,4; LXX Bouvt). Kethib legit 

sed ultima syllaba est praepositio 
pD ad sequentia pertinens: de Cp) filiis 
Phares. 

3. Bonni (m, LXX uto?), levita tem¬ 
pore Esdrae (Neh. 9,4); idem nomen le¬ 
gitur inter signatores foederis (Neh. 10, 

15 [16]; LXX 10,14 Bavi). 

BOOZ (VJ2. Bo<$£), filius Salmon ex 
Rahab (Malth. 1,5't, homo probus et di¬ 
ves in Bethlehem, qui Ruth Moabitidem, 
viduam filii Elimelech cognati sui, beni¬ 
gne adhibuit et uxorem accepit, ex qua 
genuit Obed. Ex Obed autem descendit 
Isai pater David (cf. Ruth 2,1-4,22; 

1 Par. 2,11. 12). Gum Booz dicatur ge¬ 
nitus a Salmon de Rahab, tempus eius 
ad initium ingressus in terram Palaesti¬ 
nam erit referendum; unde quoque se¬ 
quitur inter Obed et Isai plura membra 
omitti, id quod in genealogiis satis fre¬ 
quens est (sicut apud Matthaeum inter 
loram et Oziam tres reges omissi sunt : 
Ochozias, Ioas, Amasias). 

BOOZ columna v. COLUMNAE. 
BOREAS v. VENTUS. 

BORITH (TUIS) in S. Scriptura si¬ 
gnificat rem quae ad lavandum corpus 
(Ier. 2,22, Vulg . herba borith) et pan¬ 
num (Mal. 3,2 D1D3DD ni 12 Vulg. herba 
fullonum) adhibebatur; nomen derivatur 


a verbo "H2 separare, mundare. Ean¬ 
dem originem et significationem habet 
"12 " 112 ), quo item ad lavandum ilob 
9,30, Vulg. velut mundissimae) et ad 
purganda metalla utebantur (Is. 1,25, 
Vulg. ad purum; haud improbabiliter 
P. de Lagarde , Armen. Stud. 410, alii¬ 
que coniciunt legendum 122 « in for¬ 
nace »). Alias "12 generalim munditiem 
designat (2 Reg. 22,21. 23 elc.). Ex ver- 
sionibus antiquis LXX in Malachia r.obx 
7 rXuv 6 vttov cl similiter in Ieremia rcofav 
vertunt, in duobus aliis locis autem xa- 
Oapafs (Iob) et et? xaOapov (Is.), uti etiam 
Peshitta et Vulgata; in Ieremia et .Mala¬ 
chia textus syriacus NrVH2; i. e. sulphur 
habet (cf. I. Low, Aram. Pllanzennamen 
p. 43), forte mera inattentione, ut putat 
Celsius (Hierob. I. 453) ex confusione 
similium vocum; sed iuxta Payne Smith 
(Thes. syr. 1673) et I. Brun (Lex. syr. 
228) N*rp"l22 etiam herbam saponariam 
seu plantam alcalinam significat (cf. 
etiam Field, Hexapl. Auctar. ad Ier. 2,22). 

Cum LXX et S. Hieronymo (in Ier. 2,22) 
multi auctores talmudici et arabici (ap. 
Celsium 1. c. 459-453) ac plerique recen- 
tiores borith herbam dicunt, ex cuius 
cineribus sal alcalinus (arab. qali ) prae¬ 
paratur, qui olim locum saponis antiqui¬ 
tus ignoti tenebat atque nunc ad confi¬ 
ciendum saponem adhibetur. Eiusmodi 
autem herbae, quae auctoribus arabicis 
praesertim ushnfin et ghassiil audiunt, 
magna copia variisque speciebus in 
Oriente crescunt, nomine generico Salso- 
laceae seu Chenopodiaceae dictae; ex 
quibus ushniin Arabibus hodiernis esi 
Arthrocnemum glaucum Delile et Anaba- 
sis articulata Forskal G. E. Post, Flora of 
Syria p. 686. 692; cf. E. Boissier, Flora 
orient. IV. 932. 970), ghassill autem Sa - 
licornia fruticosa Linne ( Post p. 686; cf. 
Boissier IV. 932 s.), ac praeterea ex or¬ 
dine Ficoidearum Mesembryanthemum 
crystallinum Linne cl M. nodiflorum L. 
atque Aizoon hispanicum L. (P. Forskal, 
Flora aeg.-arab. p. 98; cf. p. 70 s. de 
Suaeda monoica; Post p. 326 s.; cf. Bois¬ 
sier II. 764 s.). Denique nomine Qali, 
quod Linn6 praesertim Salsolae Kali at¬ 
tribuit Arabes Salicorniam herbaceam L. 
designant ( Post p. 686). Alia praeterea 
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nomina oi>dcin ac >imililms plani is t ri- 

I. iiimt Post ib. «»a2 ss.), quas diligenter 
eonquinml ol Ca/.ae, Hierosolymis, Nea¬ 
poli Wilntlus) , Damasci, alibi snpoiia- 
riis voiidunl. 

Cf. de hoc iisu Arabum Ilauuol/f , 
Ileise. l'rankfiirl 1583, I. 35 ss. ; /•’. Ilus- 
selyuisl, Reise, Rostock 1762, 199 ; U. 1. Seet- 
zen, Reisen cd. F. Kruse, 1. 279 s. ; C. Ilil- 
ter, Erdkunde XVII. 2.1390-2; cL XIV. 314. 
778. 837; XV. 1,514. 552. 592. 694 etc. De 
variis plani is nominalis cf. praeter aucl. 
cit. Enyler-Pruntl, Naturi. Pllanzcnfam. 

II. 1 a, p. 76 s. 82 s. 85-7; Ili. 1 b, p. 38 
43-51. — l)e borilli generatim v. /. II. Ersi- 
7 ius , Arboreti bibi, coutin., Norimbergae 
1699.180 s. ; /. M.Lamje, Disseri, botanico- 
theol. de herba Borith, Altdorfi 1705 ; Ol. 
Ruribeck. De Borilli fullonum (Purpuram 
esse!), I psalis 1722; M. llilter. Hierophyt. 
U. 67 s.; 1. D. Mic/taelis, Comment. soc. 
scientif. Golling. a. 1758-62, praei. 6 et 7; id. 
Suppi, ad lex. hebr. 229-32; E. F. A. Ro- 
senmiiller. Bibi. Altertb. IV. 1, 112-4; 
I. Duns, Bibi. Nat Science II. 554 s.; P. 
Cutli era, Flora bibi. 172 s. ; //. II. Tri- 
stram , Nat. llisl. ot the Bible ed. 8,480-2; 
/’. Schetjg, Bibi. Archaeol. 241-3. 

L. FONCK. 

BOS aliaqne generis bovini animalia, 
quae in Vulgala etiam armentum, buba¬ 
lus (Am. G, 13), iurenculus , laurus, vacca, 
vitula, vitulus appellantur, variis nomi¬ 
nibus hebraicis designantur. 

1, Imprimis">p2, nomen collectivum, 

boves in genere. Te? (chald. lin Dan. 
4,22. 29; 5,2i, et(seu potius, plur. 
□*r'xs*) singula animalia significat. Bos 
fortis ac invenis ■'S, iuvenca rnp, vitulus 
s-y ac vitula rhxj nominantur. Praeterea 
in libris poeticis boves etiam T2N et 
audiunt. In libris vero graece scri¬ 
ptis nomina £ou;, pouxoXia, J3 oo$Jyiov, 
oaaaXi;, y.x/jvr,, (rfr/og occurrunl; LXX 
praeterea vaSpos adhibet. 

2. Magnum boum numerum iam pa¬ 
triarchae in gregibus suis alebant (Gen. 
12,16; 18,7 etc.; atque etiam postea bo¬ 
ves simul cum ovibus magnam israelili- 
cac opulentiae pariem constituebant 
Deut. 8,13; 2 Reg. 12,2; Iob 21,10 etc.). 

Aliquae praesertim regiones istis gregi¬ 


bus pascendis convenientiores praedi¬ 
cantur, uti Basan (Num. 32,4. Cf. Deui. 
32,14; Ps. 21 [22J, 13 Vulg. lauri pin¬ 
gues; Am. 4,1 Vulg. vaccae pingues) et 
Saron I Par. 27,29; Is. 63,10 Vulg. 
campestria; cf. S. llicron. Commrnl. in 
b. 1. . Praecipue in pascuis sub divo 
greges pascebantur (Num. 22,4; Is. 7, 
23 elc.); hiemali vero Iempore in stabu¬ 
lis ad praesepia nutriuntur 2 Par. 32, 
28; Pro\ . 14,4; Is. 1,3; Lue. 13,15 , ubi 
herbas comedunt ac foenuin et «< com¬ 
mistum migma » Is. 30,24 r^n 
fortassc friunenlum recens cum sale 
mixtum; cf. Iob 6,3 Vulg. praesepe ple¬ 
num ; ib. 24,6 Vulg. non suum). 

3. L 7 sus multiplex boum in Scriptura 
memoratur. Imprimis ad arandum adhi¬ 
bebantur, unde ipsum nomen "ipn « ara¬ 
tor » dictum supponunt (Fr. Ilommel, 
Namen d. Saugcth. p. 223, al.) (I)eul. 
22,10; 3 Reg. 19,19 ss. ; Iob 1,14; Am. 
6,13, ubi loco anp22 {Vulg. in buba¬ 
lis) fortasse □ ” 7p22 cum Michaelis aliis¬ 
que legendum est; etc.,; in Lege autem 
prohibitum erat, cum bove simul ct 
asino arare (Dcul. 22,10). Praeterea ad 
triturandum (Deut. 23,4; ler. 50,11; 

1 Cor. 9,9 etc.), ad trahenda plaustra 
(Num. 7,3. 7; 1 Reg. 6,7 etc.) atque ad 
alios labores utiles erant. Deinde greges 
lac et butyrum ac fortasse etiam cascum 
ad victum ministrabant v. BUTYRUM, 
CASEUS, LAC). Denique in sacris hostiam 
praecipuam (v. HOSTIA et VICTIMA 
cibumque gratum occasionibus festivis 
praebebant. Nam carnis hovinae ac vel 
magis vitulinae Israelitae satfs amantes 
videntur luisse (Gcn.18,7; 1 Reg. 1 4,32; 
28,24 etc. . Vox autem Iicbraica ist!?N 
quam S. Hieronymus 2 Reg. 6,19 carnem 
bubulam et 1 Par. 16,3 carnem buhalam 
vertit, ignotae videtur significationis 
(v. P. de Lagarde, Mittcilungcn I. 214). 

4. Hodie quoque in Palaestina boves 
ubique habentur, licet greges maiores 
extra planities maritimas, galilaicas, se- 
ptcmtrionales et transiordanicas raro vi¬ 
deantur. Sunt autem generatim anima¬ 
lia satis vilia tenuisque staturae, fortasse 
ex eo quod incolae cis curam nimis ne¬ 
glegentem impendunt. Usus fere idem 
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est, atque in libris sacris describitur, ac 
praesertim in colendo agro bos operam 
suam utilissimam fortis, diligens, pa¬ 
tiens praestat. Praecipue illud « bos ad 
arandum » etiam nunc valet, nec raro 
contra Legem asino i unctum invenies. 
At raris tantum occasionibus, ac vix ex¬ 
tra urbes, incolae carne bovina vescun¬ 
tur. Praeter bovem ordinarium ( Bos tau¬ 
rus Liniie) etiam Bos buffelus L. in 
partibus Palaestinae scptenitrionalibus 
adbibetur (H. B. Tristram, Fauna and 
Flora of Palestine, p. 7; Leunis-Ludwig, 
Synopsis ed. 3, 1. 1 p. 241 s.). 

Cf. Sam. Bocharj, Hieroz. I. 274-416, 
ed. Jlosenni. I. 268-451; Bias. Ugolini , De re 
rust. Hebr. II.8-19inThes. ant. XXIX.94-140; 
E. F. K. Bosenmiiller, Bibi. Alterth. IV. 2 
j). 59-72; H. 0. Lenz, Zool, d. ait. Griechen 
u. Romer p. 238-50; L. Lewysohn, Zool. d. 
Talmuds p. 129-34; II. B. Tristram, Nat. 
Hist. of the Bible ed. 8, p. 67-73; I. G. 
Wood, Bible Animals, London 1876, p. 101- 
15; A. E, Brehm , Tierleben ed. "Z Pechuel- 
Loesche, Ilf. 290-329; Fr. Hommel , Namen 
d. Saugeth. p. 221-30. 353; P. Cultrera , 
Fauna bibi. p. 84-108; O. Keller , Thieredcs 
klass. Alterth., Innsbruck 1887, 53-65; P. 
Schegg, Bibi. Archaeol. p. 75-78; A. Ollo, 
Zur Gesch. d. ait. Hauslhiere, Breslau 1890, 
p. 61-5. — Praeterea de historia naturali, 
ac praesertim de origine bovis domestici cf. L. 
Riilimeyer, Fauna d. Pfahlbauten 130-49; id. 
Versuch e. naturi. Gesch. des Rindes, Zii- 
rich 1867; var. dissert. auctoribus A. c. 
Frantzias (Archiv. f. Anthrop. X. 1877, 
129 ss.), B. Hartmann (Verh. d. Ges. f. An¬ 
throp. 1878, 202 ss.), Nehring (ib. 1888, 222 
ss.), L. Riitimeger (ib. 550 ss.) etc. — De 
bubus ap. Babylonios et Assyrios cf. A. II. 
Layard, Monuments of Nineveh 1. 20.58; 
II. 26.35.60 etc.; W. Houghton in Trans. Soc. 
Bibi. Arch. V. 1877, 42 s.. — De bubus 
aegyptiis v. 1. Rosellini , Monum. civ. I. 
240-81; R. Lepsius, Denkm. II. 9. 31. 91. 
102. 131. 132 etc.; Wilkinson-Birch , Man- 
ners and Customs II. 75 ss. 446 s.; III. 305- 
8 etc. ; R. Hartmann ap. I. Diimichen, 
Resultate I. 29 s.; IF. 31. FI. Petrie, Me¬ 
dum pl. 9. 12. 18.24. 27. 28; A Ennan , 
Aegypten 579-84, cf. 334. 515 etc. 

L. FONCK. 

BOSES (ysia, Baass) appellabatur 
alter ex duobus scopulis quasi in mo¬ 
dum dentium hinc et inde praeruptis, 
qui erant inter duos ascensus vallis in¬ 


terpositae ( Wndi Swveiml), per quos lo- 
nathas cum armigero suo transire nite¬ 
batur ad stationem Pliilislhinorum (1 Rcg. 
14,4); unus scopulus prominens erat ad 
aquilonem ex adverso Machmas, alter ad 
meridiem contra Gabaa (14,5 . Boses 
igitur, qui prior nominatur, erat ex 
parte Machmas (MaAhmns ); alter qui 
erat ex parte Gabaa ( Djeba'), vocatur 
Sene. Gucrin (Judec III. G4 1 refert utrum¬ 
que ascensum ex Wddi SuweinTt inter 
Mahhmds et Djeba ' esse valde praeru¬ 
ptum et ex utraque parte collem saxo¬ 
sum eminere. Ilis narratio biblica optime 
illustratur. 

BOSOR est nomen trium urbium ter¬ 
rae transiordanicae. Praeterea in LXX 
Bosor saepius legitur pro Bosra, ex quo 
difficultas non exigua exoritur varias 
urbes bene distinguendi. 

1. Bosor (1X2, Boc6p>, urbs refugii in 
tribu Buben, levitis de stirpe Merari 
concessa (Deut. 4,43; los. 20,8; 21,30 
LXX, Vulg., sed hic versus 36 deest in 
multis hodiernis editionibus textus mas- 
sorelhici; 1 Par. 0,78 [03]). Describitur 
Deut. 1,43 et los. 20,8 sita in deserto 
(12"a), hinc iam magis orientem ver¬ 
sus, attamen etiam in terra campestri 
(ifchiD) i. e. in planitie montana Moab, 
quae a deserto occidentem versus exten¬ 
ditur; eadem duplex indicatio situs los. 
21,30 LXX, Vulg. deprehenditur, ubi 
mendosa hodierna interpunctio corri¬ 
genda et distinctio commatis non ante, 
sed post Misor (MiaoV collocanda est, ita 
ut Misor non sit nomen proprium urbis, 
sed appellativum in significatione cam¬ 
pestris; cf. de Rossi, Var. Lcct Vet. Test. 
II. p. 90-100. Eadem probabilius est 
urbs, quae ler. 48,24 vocatur Bosra 
(mX2, Boa6p) et cum Cariathaim, Bethga- 
mul, Bcthmaon inter urbes Moabitarum 
recensetur. Eandem Mesa rex Moab in 
inscriptione sua (lin. 27) gloriatur a 
se exstructam esse. Apud Eusebium el 
S. Hieronymum (Onom. ed. Lag. 232,55; 
102,15) collocatur in deserto trans Ior¬ 
danem, in sorte tribus Ruben, ad orien¬ 
talem plagam Iericlio. LHiod autem ab 
iisdem auctoribus additur ; « haec est 
Bostra metropolis Arabiae », haud dubie 
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erroneum est; nam Bostra Graecorum el 
Humanorum in Auranitido I/aurmi ni¬ 
mium abest a linilms Iriims Buben, imm<» 
fortasse etiam a linibiis Moah; insuper 
dubium ed Bos Iram illo tempore antiquis¬ 
simo iam exstitisse. Pro nostra bosor a 
nonnullis proponitur silus Qasr el-lkshcr 
prope Dibiin Dibon inter meridiem el 
occidentem. 

Cf. D. Zanecchia, La Palestine d’aujour- 
cPhui 1899, II. 102, qui hanc Bosor cuin 
Bosra Is. 3i,0 eandem esse coniicit; Lcgrn- 
dre apud Vigouroux % I)ict. de la Bible 1. 
1857. 

2. Bosor (Boi6p , urbs munita trans 
Iordanem (1 .Maeli. 3,26. 3Gl; cum multi 
e\ hulaeis a gcnlibus vi opprimerenlur 
in Barasact bosor et in Mimis et in Cas- 
plioret Macelli el Carnaim, ludas Maclia- 
baeus el lonalhas frater eius posl iter 
Irinni dierum per terram Galaad ad illas 
urbes se convertunt easque expugnant. 
Adesi quidem magna obscuritas quoad 
iter ludae Maeli, ei quasdam illarum ur¬ 
bium. Legendre apud Vigouroux , Dict. 
de la bible s. v. bosor 2 et 3 cum magna 
probabilitate agnoscit hanc Bosor in 
Busr cl-tlarlri regionis el-Ledju prope 
terminum meridianum eiusdem regio¬ 
nis: idem suadet Riess, Bibel-Atlas ed. 3, 
p. 7. Alii tamen ( Keil ad l Mach. o,26; 
Dillmann ad Deui. 4,4-3) hanc Bosor ean¬ 
dem esse dicunt eum BOSOb l urbe refugii 
tribue buben; sed liaec opinio videtur 
esse relinquenda, praesertim cum aliae 
quoque urbes a luda Maeli, expugna¬ 
tae multo magis septemtrionem versus 
quaerendae esse censeantur, ul Barasa 

Bostra?), AI imis Kefr el-Md vel forte 
llmn . Casphor Khisfln). 

3. bosor Boaop). ni lis munita f.alaad, 
a luda Macliabaco expugnata el succensa 

I Mach. 3,28 . Legendre apud Vigou¬ 
roux, Dict. de la bible s. v. Bosor 3 hanc 
urbem censet eandem esse cum barasa, 
Bostra Graecorum et bomanornm, hodie 
Bosra in Haurun. Neque decst probabi¬ 
litas hanc bosor, quae prima omnium a 
luda expugnata esse legitur, esse ean¬ 
dem cum barasa v. 26, quae primo loco 
inter urbes liberandas enumeratur. Ve¬ 
rum Vatrizi l)e consensu utriusque li¬ 
bri Mach. p. 276; contendit nostram Bo- 
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sor propter additum in desertum esse 
eandem emn Bosor buhenitarmn in de¬ 
serto sita. 

4. bosor (2 Peli*. 2,13 non urbis, sed 
viri nomen est scii, beor patris Balaam ; 
v. BEOb 2. 

BOSPHORUS Abd. 20) v. SEIMIA- 
BAD. 

BOSRA in Vulgata est nomen trium 
urbium transiordanicarnm. 

1. bosra rryz, boaoppa , urbs Idu¬ 
maeae, patria lobab filii /ara et regis 
Kdom post bela lilium beor (Gen. 30,33; 
l Par. 1,44). DI in aliis locis slalim expli¬ 
candis versiones LXX et Vulgata recte in- 
lcllogantlll , , notare iuval vocem lichrai- 
cam a radice *ii*z cohibuit , arcuit , inacces¬ 
sum fecit explicari septum, ovile et locum 
munitum (Gesenius, Thesaurus p. 230). 
Apud Is. 34,G bosra (LXX Boadp) una cum 
terra Edom exhibetur vehit victima, cu¬ 
ius immolatione ira Dei est placanda el 
iustiliaceiiissalisfaciendnin. Formam ac 
typum omnium inimicorum Messiae iidem 
Edomitae praebent Is. 63,1, ubi Messias 
proponitur velut triumphator veniens de 
Edoni, linctis vestibus de bosra (LXX 
Boadp). Destructio Bosrac ex stabili Dei 
decreto annuntiatur ler. 49,13 (LXX pro 
Bosra legunt iv gsao) aux7js, quo suppo¬ 
nitur lectio FlD^nz) ct imagine praedae 
ab aquila ictu rapidissimo correptae de¬ 
pingitur ter. 49,22 (LXX pro Bosra «5/u- 
ptojxaia auxfjs i. e. munitiones eius); dc 
iinplclione huius oraculi cf. Knaben- 
bauev ad Mal. 1,3. Iudicium in Edomitas 
denuntians Amos 1,12 praedicit igne de¬ 
voratum iri aedes bosrac (LXX OspiXia 
xsr/iwv . De Bosra Idumaeae recen- 
tiores interpretantur Midi. 2,12: sicut 
oves Bosrae; sed Vulgata vertit : quasi 
gregem in ovili; LXX di?^p66aTa Iv OXfrisi 
legentes myz i c. in afflictione; no¬ 
men appellativum nostro loco etiam 
agnoverunt Syrus, Chaldaeus, Aquila, 
Symmachus ct veteres interpretes id- 
que ipso contextu corroboratur; cf Kna- 
benbauer ad h. I. — Eusebius et S. Hie¬ 
ronymus s. v. bosor tribus buben ad¬ 
dunt : appellatur autem et alia Bosor 
civilas Esau in montibus Idumaeae, cuius 
Isaias recordatur etc. (Onom. ed. Lag. 
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232.38; 102,18 . llodic Bosra a plerisquc 
agnoscitur el-lluslre inter meridiem et 
orientem a mari Mortuo inferiore. 

Cf. Robinson, Palaestina III. 125. 126 
( Busaireh ); Legendre apud Viyouroux, 
Dict. de la Bible I. 1859; Revue bibi. VI. 
1897, p. 211 (. Bseira ); Riess, Bibel-Atlas ecl. 
3, p. 7 { Besseira ). 

2. Bosra (Ios. 21,27), pro qna loco 
parallelo 1 Par. 6,71 [56] legitur Asla- 
roth, non videtur alia esse quam Asta- 
rolli (vide s. v.). 

3. Bosra (Icr. 48,24) v. BOSOR I. 

BOTRUS, nomine ex graeco (potpy; 

Apoc. 14,18) desumpto, explicatur hebr. 
"HDtTN, quod tuin ramum floridum cypri 
Cant. 1,13), tum corymbum palmae 
(fortasse Cant. 7,8), tum maxime uvam 
(Cant. 7,9; Is. 65,8; Midi. 7,1; cf. Deui. 
32,32) significat. Vide CYPRUS, PALMA, 
VITIS. 

In Vulgata botrus etiam invenitur pro 
"!D2 (lob 15,33), quod alibi accuratius 
uva acerba exponitur (Ier. 31,29; Ez. 18, 
2). Praeterea Eccli. 39,31 botrus uvae 
habetur, ubi textus graccus atp.a <7T<rpu)% 
legit i. e. sanguinem uvae. 

L. FONCIv. 

BOTRUS (Torrens botri) v. ESCOL 2. 

BRIE v. BARIA 1. 

BRUCHUS v. LOCUSTA. 

BUBALUS dicitur in Vulgata impri¬ 
mis animal hebr. Tiarp appellatum, quod 
inter animalia munda post cervum et 
capream enumeratur (Dent. 14,5). Etiam 
ad cibum Salomonis praeter alia « ve¬ 
natio cervorum, caprearum atque bu¬ 
balorum » pertinuisse refertur (3 Reg. 
1,23, hebr. 5,3). LXX in Deuteronomio 
inxla codicem Alexandrinum, Ambrosia- 
num (E ap. Swete ) aliosque (SouSaXov ha¬ 
bent, ut Vulgata, in libris Regum nomen 
omittunt, sicut cod. Vaticanus aliique 
etiam priore loco. Vcrsiones orientales, 
Onkelos, Peshitta, Targum hieros., ver- 
sio samaritana variaeque versiones ara- 
bicae in Deuteronomio, et ex parte etiam 
in altero textu, nomen hebraicum re¬ 
tinent; graccus venetus orti* aypfa cxpli- 
ral. 


Significatio nominis interpretibus diu 
salis dubia visa est, aliis bovem silve¬ 
strem, aliis onagrum, aliis capreae vel 
cervi genus praeferentibus. Omissis re¬ 
liquorum opinionibus, certum videtur 
imprimis, bubalum Vulgatae et LXX ci¬ 
tatis locis non bovem silvestrem, sed 
capreae genus designare, id quod con¬ 
textui omnino conforme apparet. Deinde 
cum vcrsiones orientales nomen hebrai¬ 
cum retineant, idemque nomen etiam 
hodie Arabibus palaeslinensibus notum 
atque usitatum sit, magna sane proba¬ 
bilitate TlErp biblicum illud dicetur 
animal, quod hodiernis Arabibus pariter 
yachmur audit. Quidquid vero alii auc¬ 
tores de hoc statuerunt, ex reccntiori- 
bus videtur constare, yachmur Arabum 
esse veram capream seu capreolum 
(germ. Reh, gall. ehevreuil, angi .roebuck; 
scii. Cervus capreolus Linne, ord. Artio- 
dactyla) qui licet non sit admodum com¬ 
munis in Palaestina, tamen haud adeo 
raro ibidem invenitur. 

Cf. II. H. Tristram , Nat. Hist. of the 
Bible ecl. 8, 83-5; id. Fauna and Flora of 
Palest. 4; Cl. R. Concler, Tent Work in 
Palcst. I. 172 s.; Leunis-Ludirig , Syno¬ 
psis I. 1. ed. 3, p. 264; A. E. Brehm, Tier- 
leben ed. 3, III. 493-501; Ph. L. Martin , Na- 
turgesch. d. Thiere I. 1, 484-6; G. E. Post , 
The roebuck in Palest., in Quart. Stat. 1890, 
171 s.; C. R. Concler ib. 173. 187; 0. ICel- 
ler, Thiere d. klass. Alterth. 102-5. 

Alio sensu bubalus dicitur bos silve¬ 
stris in Vulgata Am. 6,13 (cf. 5. Hieron. 
Comment. in h. L), ubi textus masso- 
rethicus D*np2 « boves » habet; for¬ 
tasse eius loco cum I. D. Michaelis 
m "Ip2 legendum erit ut sensus sil : 
« numquid arari potest cum bobus mare »? 
— Denique caro bubala exponitur a 
S. Hieronymo hebr. 1DCN' 1 Par. 16,3, 
et similiter caro bubula 2 Reg. 6,19. 
Veram huius vocis significationem iam 
antiqui Hebraei ignorarunt nec certi 
quidquam de ea statui potest (cf. P. de 
Lagarde, MitteiL 1,214). 

De bubalo cf. Sam. Bocharl, Hieroz. I. 
910-915, ed. Rosenm. II. 280-9; Sam. Oed- 
mann, Verni. Sanmilungcn I. 24-38;/. D. Mi¬ 
chaelis, Supplem. ad lex .hebr. p. 834; E. F. 



HLllALCS. 


«UTvnuM. 


r»S7 

A. Itoseiniiiillcr , Hihl. Allcrtii. IV. 2, 177-9; 

Lnnfsohn. /ool. d. Tnlmuds 113; /. (7. 
i»«>o</,‘lliblf AniinaU 113-G; Er. /1 omineI, 
Ilio aelli. 1'ebors. d. Physiologiis, Leipzig 
1S77, \\M ; idem, Nnuion d. Sliugelh. 333 
s*>. 392; Cullrera, 1'auna bibi., Palcrmo 
ISSO, |>. 212 s. 

L. FONCIi. 

BUBASTUS vel Hnhastis .'rcz-^S, 
HouoxaTo;), urbs perantiqua Aegypti 
inferioris prope eum locum, cui nunc 
e-t nomen Zagazig , sita, caput nomi 
nomo lleliopolitano vicini. Nomen ae- 
iryptiacum erat Pi-Hast, quod Ez. 30,17, 
quo uno loco eius mentio Iit, hebr. 
transcriptum est PD2“'S ; siirnificat « do¬ 
micilium liast >», deae illius aegypliacae 
Graecorum Aphroditi vel Artemidi simi¬ 
lis, capite leonino vel felino in simula¬ 
cris conspicuae atque aegide et sistro, 
quae manibus tenet. Est vero Hast forma 
quaedam magnae deae Isidis-Halhoris 
personificatioque solis splendore suo 
mundum laetificantis ac vegetantis. 
Huius deae templo Hubastensi nullum 
Herodotus usquam inveniri censuit ma¬ 
gnificentius. Patet ex monumentis aegy- 
ptiacis illud iam ab exstructoribus py¬ 
ramidum Cheope et Chephrcno (i. 
dynastiae) aedilicatnm postea saepius 
restauratum esse, maxime a regibus dy¬ 
nastiae 22., qui Bubasti residebant. Vix 
credibile est quantus ibi deae, quae erat 
laetitiae, amorum, conviviorum patrona, 
honor habitus fuerit: namque 700 millia 
hominum cotannis ad festa religiosa 
continebant, quae cum effrenata laetitia 
peragi consuerant, qualia fere etiam- 
num Tantae habentur, interque eos dies 
plus vini bibebant quam reliquo tempore 
anni universo, feles cum essent huic 
deae sacrae, in subterraneis cameris 
templi multa millia cadaverum felino¬ 
rum rite pollincta sancte asservabantur. 
Urbis ruinas a. 1887-89 E. Naville Ge- 
nebensis detexit ac patefecit; loco nunc 
nomen est Teli el-Basja. 

Cf. Jferodot. 2,67. 138. 156; Strabo XVII. 
1.27; E. Xaville, Bubastis, London 1891. 

F. ZORELL. 

BUBO exponitur Lev. 17,17 a S. Hie¬ 
ronymo avis dicta, quam alibi hero- 
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dium i Deui. I 4, I (>) ut nycticoracem l‘s. 
101(102],7 dicil, et quae ad noctuae 
species videtur perlinere. Vide NOCTI A. 

BUCCINA vide s. \. Ul SICA. 

BUGAEUS v. AGAG, AGAGITES. 

BUL BxxX), mensis octavus 

i3 Heg. f»,38i; v. MENSIS. 

BUNA n;'2, Bavadt) , secundus lilius 
lerameel lilii llesron ex tribu Inda I Par. 
2,23 ; eius lnaler est Acilia (v. ACI HA 2). 

BURDO explicatur 4 Heg. 3,17. hebr. 
“"'E quod alias cominuniler mulus in 
Vulgata audit. Proprie burdo foret iu- 
mentum ex equo mare el asina genera¬ 
tum, mulus vero ex asino mare el equa; 
sed haec nominum distinctio in Vulgata 
non servatur. Vide MUCUS. 

BUTYRUM in Vulgata, sicut £outu- 
pov penes LXX, Aquilam, Symmachum, 
Theodotionem, respondet hebr. nxcn, 

pro quo semel ,T2rt occurrit (Iob 29,6 y . 

1. Ahraham hospitibus suis caelestibus 
dicitur « butyrum et lac » praebuisse 
t (ion. 18,8), et similiter in cantico Moysis 
inter dona praecipua populo electo con¬ 
cessa cum meile et oleo « butyrum de ar¬ 
mento et lac de oribus » laudantur (Deui. 
32,14). n Mei et butyrum » coniuncta nomi¬ 
nantur inter donaria Davidi trans Iorda¬ 
nem oblata (2 Heg. 17,29), itemque bis in 
vaticinio Isaiac de Emmanuele occurrunt 
(Is. 7,13. 22) atque in libro Iob « torren¬ 
tes mellis et butyri » commemorantur 
(Iob 20,17). Idem Iob pristinam suam 
opulentiam describens pedes suos bu¬ 
tyro se lavisse ait (Iob 29,6); Debhora 
vero Iahelem, uxorem Haber, Sisurae 
« aquam petenti lac dedisse el in phiala 
principum obtulisse butyrum » praedi¬ 
cat (fud. 3,23). Denique in Proverbiis 
inter verba Agur ultimo loco legitur : 
« «tui fortiter premit ubera ad elicien¬ 
dum lac, exprimit butyrum et qui vehe¬ 
menter emungit, elicit sanguinem », seu 
potius cum textu hcbraico « pressura 
lactis producit butyrum, el pressura 
nasi producit sanguinem » (Prov. 30,33). 
■ 2. Ex hoc ultimo textu clare apparet, 
vocem hebraicam vere et proprie buty¬ 
rum significare, quod ab Orientalibus, 
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more maiorum, agitando et premendo 
lac utre suspenso inclusum oblinetur 
(cf. Rosenmuller, Robinson, Thomson etc.). 
At non in statu solido ac firmo, quo in 
nostris fere regionibus, sed tamquam 
materia liquida aut fere liquida ab in¬ 
colis Orientis asservari solet, quae fere 
aspectum olei olivarum frigore leviter 
obrigescentis praebet. Quare etiam in 
verbis libri lob butyrum intellegi pote¬ 
rit (cf. JuUien ), quod pariter plerisque 
aliis textibus satis convenit, si forte ver¬ 
sum Debborae excipias : in quo lacti in 
priore membro commemorato in altero 
potius flos lactis (gerni. Sahne, gall. 
ereme) videtur respondere. Utraque igi¬ 
tur significatio voci hebraicae compe¬ 
tere videtur, quod pariter fortasse de 
assyriaco himetu valet, cui simul cum 
meile, lacie, oleo inter dona et sacrificia 
diis Marduk et Nebo aliisque oblata lo¬ 
cus tribuitur Cylindr. Grotef. Coi. 1,20; 
2,33; Inscriptio Gudea G, coi. 4,4 etc.; 
cf. F. Delitzsch , Ass. llandw. 280 b). 
Proinde in variis textibus sacris nw2i"i 

a variis auctoribus modo pro butyro, mo¬ 
do pro lactis flore sumitur, immo ab aliis 
etiam lac coagulatum et acidum (arab. 
leben) intellegitur (cf. Ios. Ant. V. 3,4 de 
Iahele et Sisara), quod tamen non satis 
videtur probari. 

3. Butyrum populis antiquis, maxime 
orientalibus, notissimum erat, quam¬ 
quam Graecis et Romanis vix diu ante 
Solonem et fere unice tamquam medi¬ 
cina innotuit (cf. Olck in Pauly-Wissowa, 
Realencycl. ed. 3, III. 1089-92). Sicuti 
penes Babylonios et Assyrios, ita etiam 
apud Aegyptios inter dona sacra in se¬ 
pulcris oblata butyrum enumeratur, at¬ 
que id quidem duplicis speciei, austra¬ 
lis et borealis (G. Maspero, La table 
d’offrandes des tombeaux egyptiens, in 
Revuc de 1’hisl. des religions XXXV. 
1897,288). Plinio butyrum est « barba¬ 
rarum gentium lautissimus cibus, et qui 
divites a plebe discernat » (XXVIII. 9, 
133). Qui recte addit, butyrum plurimum 
c lacte bubulo fieri, unde et nomen 
((■Sou; — vup6?), licet pinguissimum ex ovi¬ 
bus habeatur (ib.); nam partes pingues, 
quae butyrum constituunt, in lacte bu¬ 
bulo 3,0, in ovillo 6,9, in caprino 4,8 ex 


computatione recentiorum inveniuntur. 
Nihilominus etiam in Scriptura potius 
« butyrum de armento » praedicatur et 
«/ac de oribus » (I)eut. 32,14), quam¬ 
quam nihil obstat quominus etiam ex 
lacte ovium et caprarum butyrum para¬ 
tum esse supponamus. De vario butyri 
in medicinas varias et unctiones usu 
profanis notissimo Scriptura nihil com¬ 
memorat (cf. Diosc. II. 81; Colum. VI. 12, 
5; Plin. XI. 41,239; XXVIII. 9,134 etc.). 

In Psalmo 54, 22 Vulgata, una cum syriaca, 
aelhiopica, arabica versionem graecam se¬ 
cuta, legit « divisi sunt ab ira vultus 
eius », ubi textus massorethicu? habet 
*PS nfconD IpSn i. e. polita sunt dulcia 
oris eius (dc verbis blandis); pro quo forte 
melius legendum erit *ii^n n&EnD IpSn 

i. e. mollior butyro est vultus eius, uti ver¬ 
tit Symmachus (Yeioxepoc Pouxupou xa crxo- 
paxa auxuiv; cf. Targum : leviora pingue¬ 
dine caseorum "pjiUpf ]Q). 

Cf. Sam. Bochart, Hieroz. II. 32,6 et II. 
45, ed. Rosenmiiller I. p. 322 s. 525-527: 
E . F. K. Rosenmiiller , Bibi. Alterth. IV. 2 
p. 66-69; U. I. Seetzen , Heisen I. 62; /. L. 
Burckhardt , Reisen in Arabien p. 50 s.; 
E . Robinson , Palaestina II. p. 405 ; III. 
p. 574 ; Neuere bibi. Forsch. 88 S.; TF. M. 
Thomson, The Land and the Book II. (Centr. 
Pal.), p. 221. 456; P . Schegy , Bibi. Archaeol. 
p. 84 s. ; V. Ilehn, Kulturpfl. u. HauslluSre 
ed. 6, p. 153-7; cf. p. 566 n. 47; 0. Schra- 
der ap. Hehn 1. c. 158 s.; M. Jullien, L’E- 
gyple, Lille 1891, p. 258 s. 

L. FONCK. 

BUXUS ter in Vulgata occurrit in pro¬ 
phetia Isaiae : 1. Is. 30,8« scribe super 
buxum », ubi textus hcbraicus legit : 
« scribe super tabulam » (mS btf). Talis 
tabula, quae cera cooperta ad scriben¬ 
dum inserviebat, cum non tantum ex 
Iapide (Ex. 24,12 etc.), sed etiam ex 
ligno (3 Reg. 7,3G), ac praesertim ex 
ligno buxi fieret utpole durissimo ac 
minime nodoso et fere imputribili {S. 
Hieron . in h. I,, M. 24,334), etiam a 
profanis scriptoribus buxus appellatur 
( Propert . III. 23,8; Prudent. 7teptoTscp. 9, 
49 etc.). Pariter S. Hieronymus hoc loco 
tabulam propheticam haud inepte 
buxum nominavit. 

2. In eodem libro Isaiae 41,19 et 60,13 
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lexlus hohrairus Ires arbores cnmnoral 
■"■wNr* K\ versionibus 

antiquis, inter ipias Aquila el Tlioodo- 
Iion vores liebr. reliiuierunl (OaBaao xai 
Oaaaojp . significatio variorum nominum 
non elucet, eum pleraeque aul alium 
textum habuerinl aul ordinem levius mu¬ 
taverint; Tarsum clialilaicmn yyirwN 
vertit, quod buxum explicant ( Uiw , 
Ptlanzcnnamen n. 371. In Vulgata si or¬ 
dinem verborum attendas , prius pro 
Ttxr, poslca pro vnn ponitur buxus. 

AI pro neu Ira ponenda videtur. Nam 
buxus inler arbores numerari nequii, 
eum sil humilisfrulex, praescrlim inca- 
lidisel sircisorienlis regionibus unius me¬ 
tri alliludincm v ix superans (G. E. Post, 
Flora uf Syria p. 726), mulloque minus 
ad magnificas Libani arbores dicenda es¬ 
set perlinere, cum allera huius frulicis 
species, Buxus sempervirens L., nuspiam 
a Tauro usque ad Aegyptum, allera vero, 
Buxus longifolia Boiss., non nisi ad ra¬ 
dices montis Casii et Amani et prope 
Antiochiam Syriae inveniatur [E, Bois- 
sier, Flora orient. IV. Ilii-; Post 1. r.), 
neque antiquitus in montibus Libani ex¬ 
stitisse ulla ralioue probetur. Immo iam 
Theophr((Stus propter aeris temperiem 
buxum et tiliam in horiis Babyloniae 
non sine multo labore crescere asserit 
(llist. pl. IV. 4,1 ; de caus. pl. II. 3,3) at¬ 
que expresse buxum iis quas «piXo^uyp» 
i. c. frigoris a mantes nominat plantis 
acccnsct (llist. pl. IV. 3,1 . CndeV. Hehn 
merito concludit, buxum non fuisse ter¬ 
rae semilicae incolam et iam ex hac ra¬ 
tione in cilatis Scripturae locis non 
fuisse designatam (Knltnrptl. ed. G, Ber- 
lin 1891, p. 221 s.). — Quodsi aliam in¬ 
ter arbores Libani verbis sacri textus 
conveni en Ii orem quaerimus, T*CNn vi¬ 
tietur potius cupressum designare, quae 
certe ad praeclaras Libani glorias per¬ 
linet atque nomine secundum plurcs 
auctores hcbraico affini assyriace shur- 
mhiu, aramaicc et ara- 

bicc sherbJn appellatur. Juniperus oxi/- 
crdrus, quam alii dicunt sherbin vocari 
el pro assyr. shurmenu supponunt, po¬ 
tius 'ar'ar ab Arabibus vocatur, et ple¬ 
rumque tamquam frutex prostratus in 


Gl)2 

inferiore el media montium pario cre¬ 
scit, licet rarius etiam altitudinem ti vel 
G metrorum attingat. Atque haec ex¬ 
plicatio do cupresso etiam textui Ezc- 
chielis prophetae (27,6) optime convenit, 
ubi pro massnrcthico □"ejN"TQ (Yuig. 
praetoriola) communiter nnuNrQ le¬ 
gendum censent; cupressi enim tum in 
constructione navium communiter a ve¬ 
teribus adhibebantur, tum fini a pro¬ 
pheta indicato (elmr in ligno cupressino 
inclusum) aptissimae sunt. Vide CU¬ 
PRESSUS. 

Cf. 1. Lote, Aram. Pllunzennamcn n. 333; 
E. Boissier , Flora orient. V. 705-707; G. E. 
Post, Flora of Syria 748 s. — De alia voce 
"imn V. ULMUS; de nilD. v. ABIES. 

L. FONCK. 

BUZ 712). l Secundus filius Nachor 
fratris Abraham ex Melcha genitus (Gcn. 
22,21; LXX Uau5). Ex cius posteris erat 
Eliu de cognatione Ham, ultimus in li¬ 
bro lob interloculor, qui dicitur Buzilcs 
(Iob 32,2. 6). Probabilius ad eundem Buz 
referenda est Iribus Buz ler. 25,23 (LXX 
r Pw$) una cum Dedan et Thema enume¬ 
rata. Cum Dedanilae ccluraei et Thema 
sint populi Arabiae seplemtrionali.s, Buz 
in eorum vicinia nec procul ab Idumaea 
quaeritur Knohel, Vdlkertafel p. 173; cl'. 
Dillmann ad Gen. 22,21). Attamen De- 
litzsch (Paradies p. 307) tribum Buz 
paulo magis aquilonem versus collocat 
in terra Bazu , quae in inscriptionibus 
cuneiformibus regis Asarhaddon memo 
ralur et ad meridiem regionis Ilauran 
fuisse putatur; eandem coniccturam 
valde probabilem esse censet Schrader- 
Whitehouse, Cuneif. Inscripl. and Old 
Tesl. I. p. 127. 

2. Buz in genealogiis tribus Gad 1 
Par. 3,14; LXX Boy£). 

BUZI (qia, BouSet), pater Ezcchielis 
prophetae (Ez. 1,3 . 

BYSSUS in Vulgata dicitur tum r:’, 
tum yin, tum jussos; similiter LXX el Pe- 
sliitta atque Chaldaeus uIramque vocem 
hebraicam £u<jao; et N2*12 vertunt. 

1. De Ct’ (acg. shs’, copt. shens , S. 
Scriptura refert, loseph a Pharaonc stola 
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byssina indutum cssc (Gen. 41,42); inler 
dona Domino ab Israelitis in descrlo 
oblata cliam irtzf fuisse (Ex. 23,4; 35,6. 
23. 23. 33) coque Moyseu usum esse ad 
tabernaculum cum velo et tentoriis atque 
atrio (E\. 20,1. .31. 30; 27,9. 10. 18; 30, 
8. 33. 37; 38,9. 10.18. 23), ad vestimenta 
sacra Aaronis (Ex. 28, 3. 0. 8. 13. 39; 39, 
t [om. hebr.]. 2. 5 [om. Vulg.]. 8. 22 
[om. hebr.]. 23) et filiorum eius (Ex. 39, 
26. 27. 28). In Proverbiis indumentum 
mulieris bonae atque fortis byssus et 
purpura dicitur (31,22), sicut homo illo 
dives in parabola evangelica « purpura 
et bysso induebatur » (Lue. 16,19 [3u<j- 
oov). Similiter propheta inter beneficia 
ingratae civitati concessa lerusalcm bysso 
cinctam al<iiie vestitam describit (Ez. 16, 
10. 13), atque urbi opulentissimae Tyro 
byssum variam de Aegypto ait textam 
esse in velum (ib. 27,7). 

2. ya vero idem propheta refert Sy¬ 
ros negotiatores in mercatu Tyriorum 
cum purpura aliisque mercibus propo¬ 
suisse (Ez. 27,16), sicut etiam Babyloni 
apocalypticae inter alias merces pretio¬ 
sas byssus [(Jucratvov) et purpura affere¬ 
bantur (Apoc. 18,12. 16). Inter posteros 
quoque Iudac, probabiliter Palaestinam 
vel Syriam inhabitantes, « domus ope¬ 
rantium byssum » recensetur (1 Par. 4, 
21, ubi I.XX retentis signis hebraicis 
yan rnxrrra corruptis legunt s<ppaO 
a6a/. cod. B, sSoxO a68oug A). Similiter Hi¬ 
ram rex Tyri Salomoni artificem misit 
scientem operari bysso, cuius ope Salo¬ 
mon velum templi fecit ex hyacintho, 
purpura, cocco et bysso (2 Par. 2,14; 3, 
14). Vestimenta quoque ornatusque fe¬ 
stivi ex bysso fiebant, quibus induti legun¬ 
tur David (1 Par. 13,27), levitae atque 
cantores (2 Par. 3,12), Mardochaeus 
egrediens de palatio regis (Estli. 8,13 
Vulg. serico pallio), in quo vela funicu¬ 
lis byssinis erant appensa (ib. 1,6); pa¬ 
riter uxor Agni in Apocalypsi byssino 
splendenti et candido tamquam symbolo 
iustificationum sanctorum induta erat 
(19,8 [suaenvov), exercitusquc caelestes 
sequebantur Verbum Dei vestiti byssino 
albo et mundo (ib. v. 14). 

3. De vera nominum illorum signifi¬ 
catione salis magna inler auctores ve¬ 


teres atque rcccnliores est quaestio. Im¬ 
primis facile palet Scripturam non dc 
herbis, unde byssus sumebatur, sed dc 
panno ac vestimentis byssinis loqui. 
Deinde yia, puenov, byssum eandem esse 
vocem communiter admittunt, ita ut 
solummodo de yn et 'dvj inquirendum 
sit. Aliqua quidem inter haec duo vide¬ 
tur indicari dilferentia, tum quia ttfU? po¬ 
tius Aegypto, yz vero Palaestinae ac 
Syriae tribuatur (Ez. 27,7. 16; 1 Par. 4, 
21), tum quod ex yn vestes levitarum 
et caniorum (2 Par. 3,12), ex vero 
vestimenta pontificis et sacerdotum fie¬ 
bant (Ex. 28,5; 39,2 etc.); ya, etiam in 
posterioribus Scripturae libris frequen¬ 
tius occurrit, atque aramaicac esse ori¬ 
ginis asseritur. At his exceptis admodum 
similia de utroque in Scriptura praedi¬ 
cantur, neque differentiae allatae suffi¬ 
cere videnturaddistinelioncm specificam 
inter yo et trv? statuendam; quare plc- 
rique praestantia potius ac nobilitate 
haec duo differre atque aegyptiacum 
excellentiorem syriaco yo fuisse 
censuerunl. 

4. Controversia vero praesertim circa 
hoc versatur, utrum nomina, ista gossypi¬ 
num potius au linum designent; nam qui 
sericum fuisse cum Luthero atque inter¬ 
pretibus quibusdam antiquis (ap. O. Cel- 
sium, Hierobot. II. 172) defendat, aut qui 
cum paucis cannabi potius faveat (cf LH. 
Balfour , Planis of the Bible p. 162-104), 
vix invenietur. Gossypino multi auctores 
antiquiores recenlioresquc suffragati 
sunt: Bonfrerius (in Ex. 23,4), Buxtorf 
(Lex. s. v.), Fr. limius et Tremellius (ap. 
l.H. Ursinum, Arbor, bibi. Contin.p. 176), 
1. R. Forster (De bysso antiquorum, Lon- 
don 1776,p.49ss.),i. D.Michaelis (Suppi, 
ad lex. hebr. 161 etc.), E. F. K. Rosen- 
miiller (Bibi. Allerth. IV. 1, 173-174 bis), 
\V. Gesenius (Thes. s. v.), /. Rosellini (Mo- 
num. civ. I. 341-61), G. B. Winer (Bibi. 
Beahvorlerb. I. 142-4), D. B.v.llaneberg 
Dic relig. Allerthiimcr 536-8), P. Cul- 
trera Flora bibi. 199-203 , Richm-Baeth- 
gen (Handwdrtcrb. ed. 2,1. 192-4) al. Ex 
adverso pro lino stant hicrobotanici anti¬ 
qui L II. Ursinus (1. c. 172-80), qui ta¬ 
men pro velis tyriis (Ez. 27,7) cliam gos- 
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svpino non refragatur rl byssum iu X. T. 
latius accipiendum censet pro omni ge¬ 
nere subtilissimarum telarum J. c.177s.), 
M. Ilillcr llieropliyl. II. 141-5X0. ('el- 
sius iliorobol. 11. 199-80.250-63 , quibus 
addi polenml JVi*/o, Flavius loso V hus, 
dodoros lalmudici Aben Esra, Abar- 
nabtd, Inrchi al. cf. 1. Brauu , Yesl. Sa- 
cerd. Ilclir. I. 0, n. 82 ss.; II. 5, n. 550; 
Forster I. c. p. 5; E. Schurer, U.esch. d. 
jiid. Yolkese*/. 5,11. 282not.7\qui nonnisi 
linteas sacerdotum vestes ex cr factas 
agnoscunt, multique recentiores, qui 
‘Cw ; et yz vel unice vel saltem plerumque 
ac probabilius linum significare censent 
ILII. Tristram , Nat. hisl. of Ilie Bible 
ed. 8. p. 405; 1. Smith, llisl. of Bible 
planis p. 245-245; L. Cl. Filfion, Atlas 
d liisl. nat. de la Bible, 41,122; P. 
Schegg, Bibi. Archaeol. 105-170, al.). 

5. Ex verbis S. Scripturae controversia 
cum certitudine vix*dirimi poterit; plura 
tamen lino potius quam gossypino fa¬ 
vent. Nam vestes ex *rz confectae, quae 
omnibus lineae sunt, etiam ex cr con¬ 
stare dicuntur Ex. 59,28; cf. 28,42), eae- 
demque vestes ex rr factae Ezcchieli 
sunt :*?■:*: n;z i. e. lineae (44,17 s.). 
Praeterea in praeceptis de lepra vestium 
Lev. 13,47 s.) et de vestibus ex diversa 
materia contextis Deut. 22,11; cf. Lev. 
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19,19 solummodo lana et pelles anima¬ 
lium atque linum commemorantur, ita 
ut gossypino non relinquatur locus. Sa¬ 
lis probabiliter eliam supponitur Moy¬ 
ses in praeceptis de vestibus sacris Ae¬ 
gyptiorum inorem prae oculis balmisse; 
ia in vero licet fortasse gossypini usus 
antiquis Aegyptiis non omnino ignotus 
fuerit (cf. 0. Ebers, Duirli (iosen zum Si- 
nai, Leipzig 1872, p. 478 s.; Fr. Wocnig , 
Die Pllanzen im ait. Aeg., Leipzig 1889 
p. 340-5 48; V. Loret, Flore pliaraoni- 
que cd. 2, Baris 1892, p. 105) et certe 
posteriore tempore salis invaluerit Plin. 
XIX. 1,14; cf. XII. 10,38 clc.), usus ta¬ 
men sacer veterum Aegyptiorum linea 
indumenta aut unice ferebat aut reliquis 
omnino praeferebat tum ad vestes sacer¬ 
dotum conficiendas tum ad corpora mor¬ 
tuorum involvenda (v. LINUM). 

Byssus igitur, quamvis auctoribus pro¬ 
fanis et linum et gossypinum designet, 
in Scriptura tamen politis de lino videtur 
intellegendum. 

Praeter auctores citatos cf. G. W. Wedet, 
Programma de Purpura et Bysso, lenae 1706; 
A. Bertoloni , De quibusdam novis planta¬ 
rum speciebus et de Bysso antiquorum, Bo¬ 
noniae 1835; Doni. Viviani , Del bisso degli 
autichi (ex Bildioteca italiana), Milano 1836. 
— Alia v. in art. UARBASINUS, LINUM. 

L. FONCK. 






CAATH (lsnp, K[a]<£9), secundus fi¬ 
lius Levi Ex. 6,16; Niun. 3,17), in terra 
Chanaan patri natus (Gen. 46,11), qui 
quattuor liliis, singulis gentium futuris 
capitibus, genitis, Amram, Isaar, He- 
bron, Oziel, usque ad 133. aetatis annum 
vitam egit (Ex. 6,18). Huius igitur viri 
posteri fuerunt Caathitae, quorum com¬ 
pluries in S. Scriptura mentio fit. Fami¬ 
lia Aaron sacerdotalis cum ex Caath ori¬ 
ginem traheret, reliqui Caathitae inter 
levitas honoris locum principem te¬ 
nuere, solis sacerdotibus secundi. Qui¬ 
bus in movendis castris quale munus 
obtigerit, Num. 4,15 ss. indicatur : ete¬ 
nim involuta a sacerdotibus vasa sacra, 
arcam foederis, mensam propositionis, 
candelabrum, altaria aureum et aeneum 
etc., ipsorum erat transferre; nuda ta¬ 
men sive tangere sive aspicere, indicta 
mortis poena, vetabantur. Cumque ce¬ 
teris levitis plaustra bovesque ad sua 
onera loco amovenda inservirent, Caa- 
thitis suae res erant, utpote maxime sa¬ 
crosanctae, propriis baiulandae hume¬ 
ris (Num. 7,1-9). In ipso itinere tribuum 
Ruben, Simcon, Gad agmen sequeban¬ 
tur, et in novam stationem cum perven¬ 
tum esset, statim sacra sua onera in 
praeparatum iam a Gersonitis Merari- 
tisque, qui post primum agmen incesse¬ 
rant, tabernaculum deponebant (Num. 
10,21 , a cuius meridionali ipsi castra 
metabantur (Num. 3,29). Post ipsos sa¬ 
cerdotes primi urbes leviticas sortiti 
sunt dos. 21,4. s.) Cum David arcam a 
domo Obededom Hierosolyma transferret, 
iterum Caathitae eam humeris subiisse 
narrantur 1 P^r. 15,2-15). Panibus pro¬ 
positionis curandis novisque per singula 
sabbata parandis in s. templo praeerant 
(1 Par. 9,32). Non est igitur mirum, 


quod, cum tanta essent dignitate anti¬ 
quitus, a Davide quoque rege magnis 
honoriticisque muneribus cumulabantur 
d Par. 26,26). 

F. ZORELL. 

CABSEEL (Simpd Neh. 11,23, 
alias aiaeXe^X, ka6eas7jX, I\a6a- 

aa^X), urbs in meridionali plaga tribus 
Iuda iuxta terminos Edom sita (Ios. 15, 
21), patria Banaia viri fortissimi ac ducis 
cohortis praetorianae Cerethi et Phele- 
thi (2 Reg. 23,20; 1 Par. 11,22 et vide 
BANAIA l), post exsilium a filiis luda 
denuo habitata (Neh. 11,25). Situs accu¬ 
ratior ignoratur. 

CABUL (SlUD, XtoSap-aaopeX per fusio¬ 
nem cum sequenti A XaSwX orno 

apiaTEpaiv), urbs tribus Aser (Ios. 19,27). 
Censetur esse Rubui inter Accho et Iota- 
pata (Khirbet Djefut ). Idem vicus apud 
Flavium Iosephum (Yita 43-45) dicitur 
Chabolo (Xa6wXtj) in Ptolemaidis confi¬ 
nibus situs et a lotapata 40 stadiis di¬ 
stans vel rectius 50 stadiis, ut notat 
Guerin. Verum ex descriptione termini 
Aser (cf. F. de Hutnmelauer ad Ios. 19, 
27) concludendum videtur urbem Cabul 
potius quaeri oportere aquilonem versus 
a Sephet ( Safed ); quo supposito etiam 
admitti potest ab eadem urbe Cabul no¬ 
men accepisse terram Chabul 3 Reg. 9, 
13 (v. CHABUL), quae ab urbe Chabolo 
= Rubui satis longe distat. 

De Chabolo = Kabul cf. Flav. Ios. Bell, 
iud. III. 3,1 et etiam II. 18,9, quo loco pro 
Zabulon, quae Virorum cognomen habet, 
legendum est XagouXcov (cf. ed. Niese ); Ro~ 
binson, Neuerebibl. Forscli. p. 113; Gutrin, 
Galilee I. 422-424; Survey of West. Pal. 
Mem. I. 271. 308; Neubciuer, Geogr. du Tal- 
mud p. 205; Bulli, Alt. Pal. 1896, p. 221. 
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CADEMOTH Iveoau^O, K aZ- 

jjiioO) ^011 Cediinolli <rv2~p. ltaxeop.u>0 
los. 13,18», urbs Amorrliacormu tribui 
Ruhen assignata dos. 13,18 , postea le- 
vilis liliis Morari Iradila (1 Par. 0,79[64] 
cl loco parallelo los. 21,37 in plerisque 
codicibus liebraeis). Vulgata los. 21,36 
mendose lepril Ielhson pro Cademotli 
codicum hcbraeorum; cf. de liossi, Var. 
I.ect. Vel. Test. II. p. DO s. de aulbentia 
duorum versuum, qui post v. 33 in mul¬ 
lis hodiernis editionibus textus masso- 
relhici desiderantur. Ab hac urbe nomen 
traxit solitudo Cademotli, ex qua Moyses 
ad Selion rogem Hesebon verbis pacificis 
nuntios misit, ut Israelilis terram 
Amorrliaeorum transire liceret Deut. 2, 
20\ Ex contextu (cf. etiam A uni. 21,13 s.) 
Cadeniotli sita erat prope Arnonem 
superiorem in dexlera fluvii regione, for- 
lasse haud procul a QaVat Baluu sta¬ 
tione « viae peregrinorum ». 

CADES, l. Cades seu Cadesbarne 
**l*“p, V-'- “p : Ka3/)s, IvaSr]? Bapvr, 
KdlSr^ -ou bacvTj), urbs in extremo limite 
meridionali terrae promissae (los. 10, 
71; 13,3; Nam. 34,7; Ez. 47,19; 48,28), 
in deserto Cades (Ps. 28[29],8). Prima 
urbis mentio Gen. 14,7 habetur; Cho- 
dorlaliomor eiusque socii , postquam 
ilorracos in montibus Seir inter mare 
.Mortuum el sinum Aelaniticum percus¬ 
serunt, occidentem versus ad fontem 
Misphat, ipsa est Cades, venerunt el 
omnem regionem Amalecilarum seu se- 
ptemtrionalem partem peninsulae sinai- 
licae vaslaruut, denique Amorrhacum ad 
occidentem maris Mortui percusserunt ; 
erat igitur Cades occidentem versus a 
montibus Seir, aquilonem versus ab El- 
Pliaran seu Aelath portu sinus Aelanitici 
(cf. Gen. 14,6 hebr.), meridiem versus 
ab Amorrhaeis et in vicinia Amalecita- 
rum; cius nomen antiquissimum erat 
fons Misphat, fons Iudicii; a quonam 
eventu hoc nomen inditum fuerit, igno¬ 
ramus. — Cades etiam legitur Gen. 16, 
14 ad determinandum Puteum Viventis 
el Videntis me, prope quem angelus Do¬ 
mini Agar Aegyptum versus fugientem 
invenit; erat autem hic puteus [cf. 16,7 
et 24,62 in deserto, in via versus Sur 


deseri i arabiei partem Aegvplo conler- 
minani, inter Cades et llarad, ila quidem 
id a puteo orientem versus fuerit Cades, 
occidentem versus llarad locus ignotus. 
Abraham quoque a Mambre in terram 
australem profectus inter Cades el Sur 
habitabal (.Gen. 20,1 . Post montem Sinai 
Cades erat praecipua Israclilarum statio 
in ii inore quadraginta annorum. A 
monte lloreb aberat itinere undecim die¬ 
rum per viam montis Seir (Deui. 1,2) i. 
e. perviam quae inter seplemtrionem et 
orientem spectat seu e regione montium 
Seir. Sita erat in sepleintrionali parte 
magni deserti Pharan 'Jlfidiet el-Tth), 
quod per montana Sinai, vallem Araba, 
Negeb seu meridiem Palaestinae, deser¬ 
tum Sur circumscribitur; ab hac statione 
duodecim exploratores in terram Clia- 
naan missi sunt, ad eandem post qua¬ 
draginta dies redierunt (Num. 13,26. 27; 
32,8; l)eut. 1,19 s. 9,23; los. 14,6. 7). 
Ob murmur populi ibidem concitatum 
omnes praeter losue cl Caleb morti in 
deserto addicuntur, contra mandatum 
Domini aquilonem versus progressi ab 
hostibus caeduntur et usque ad Cades, 
ubi Moyses cum arca remanserat, reii- 
ciuntur (Num. 13; 14; Deut. 1,19-46); 
deinde a Cades in solitudinem per viam 
maris Rubri abierunt, ut per 38 annos 
in desertis Arabiae Petraeae migrarent 
(Num. 14,23; Deut. 1,40; 2,14). Recen¬ 
sentur Num. 33,19-36 huius migrationis 
stationes seplemdecim, quarum prima 
Remmonphares, ultima Asiongaber; de 
Asiongaber redierunt in desertum Sin 
seu partem septemtrionalem deserti 
Pharan et castrametati sunt in Cades 
Ibidem initio mensis primi anni quadra¬ 
gesimi (?) Maria soror Moysis mortua et 
sepulla est (Num. 20,1; cf. F. de Hum- 
melauer ad h. ].); eius sepulcrum tem¬ 
pore Eusebii et S. Hieronymi adhuc 
ostendebatur (Ononi. ed. Lag. 269,7; 108, 
27); Flav. Iosephus eam sepultam esse 
dicit super monte quodam, qui Sin ap¬ 
pellatur (Ant. IV. 4,6); utrum prope Ca¬ 
des in deserto Sin mons eiusdem nominis 
fuerit an Iosephus ipse montem a deserti 
nomine appellaverit, non*liqucl. Ibidem 
populus de aqua deficiente conquestus 
est, sicut in Mara et Raphidim; ibidem 
Moyses et Aaron ob diffidentiam suam 
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ingressu terrae promissae privati sunt 
ad Aquas contradictionis (Nuin. 20,13; 
27,1 4; Deut. 32,51). Inde Moyses legatos 
ad regem Edom misit, ut per terram 
Edom, in cuius extremis finibus Cades 
urbs sil, Israel itis transire liceat (Num. 
20,14.16; iud. 11,16.17). Edomitis autem 
abnuentibus de Cades profecti sunt ad 
montem lior (Num. 20,22; 33,37). — De 
palma exaltata in Cades Eccli. 24,18 
Vulg. vide s. v. ENGADDI; ferunt enim 
aliqua mss. graeca ev TaSSf, !v Paoois, Iv 
’EyYa5ooi?, ed. Sixtina iv atYtaXo?; in oris 
maritimis. — Demum in textu graeco 
1 udith 1,9 KxBrjs recensetur inter regiones, 
ad quas Nabuchodonosor nuntios misit 
deditionem postulaturos; ordo enume¬ 
rationis : Ierusalem, Betane, Chcllus, 
Cades, torrens Aegypti (Wndi el-'Arhh) 
omnino suadet Cadesbarne designari; 
cf. s. v. BETANE et CHELLUS. 

Cades hodie a plerisque agnoscitur 
'Ain Qadis 80 km a Bersabee austrum 
versus, in descensu occidentali planitiei 
montanae 'Azhzime, unde etiam Wndi 
Qadis occidentem versus decurrit. Est 
oasis deliciis affluens, ficis et virgultis 
varii generis consita. Cum hoc situ sine 
difficultate conciliatur, quod Cades Num. 
20,16 in extremis finibus terrae Edom 
esse dicitur; erat enim desertum Sin 
iuxta latera Edom Num. 34,3. Neque ve¬ 
ram difficultatem parit illud Euscbii : 
Cadesbarne, desertum quod protenditur 
usque ad Petram urbem (Onom. ed. Lag. 
269,4); tota enim regio ab 'Ain Qadis 
usque ad Petram vere deserta est. 

Fuerunt qui duas Cades distinguerent, 
priorem in deserto Pharan, alteram in 
deserto Sin, quae distinctio eo potissi¬ 
mum suadebatur, quod in priore omnia 
necessaria suppeterent, in altera popu¬ 
lus penuria aquarum laboraret. Respon¬ 
det Calmet in Num. 13,27 : « Quid mirum, 
si in duobus diversis deserti eiusdem 
nominis locis hic quidem desint aquae, 
ibi vero abundent'? » Hoc responsum eo 
magis valet, quod Ps. 28[29],8 etiam 
deserti Cades explicita mentio fit. Neque 
duplex Cades postulatur propter dupli¬ 
cem castrametationem, priorem anno 
secundo post exitum de Aegypto, alteram 
mense primo anni quadragesimi. Sed 
fatendum est obscuritatem quandam 


causari a S. Hieronymo, qui in Quaesi, 
in Gen. 14,7 fontem iudicii, haec esi Cades 
interpretatur locum apud Petram, qui 
fons iudicii nominatur et in Onomast. 
(ed. Lag. 145,2) scribit: « Puteus iudicii 
usque in praesentem diem in regione 
gerarilica; vocatur aiitem villa nomine 
Berdan quod latine dicitur puteus iudi¬ 
cii ». 

Alios situs duodeviginti, qui pro Cades 
a variis propositi fuerant, praetermitti¬ 
mus; unus tantum ex iis efferri meretur 
scii. e Ain cl-Weihe in valle el-'Araba 
aquilonem versus a Djebel Nebi Hdritn; 
ibi Cades fuisse imprimis llobinson (Pa¬ 
laestina III. 141. 170 s.) defendebat, post 
eum de Luynes (Voyage d’exploration a 
la nier Morte I. 303-310), alii. Hodie haec 
opinio derelicta est. Ampliorem discus¬ 
sionem argumentorum pro 'Ain Qadis 
exhibet Legendre apud Vigouroux, I)ict. 
de la Bible II. 16-20. 

Cf. E. H. Palmcr> The desert of the Exo¬ 
dus II. 290. 350-353; H. Claij Trumbull , 
Kadesh Barnea, New York 1884; Zeitschr. 
d. D. Pal.-Ver. VIII. 1885 p. 182-232; E. 
Hull , Mount Seir, London 1889 p. 188; 
Riess, Bibel-Atlas ed. 3 p. 18; Fillion, At¬ 
las geogr. de la Bible 1890 p. 14; Jullicn, 
Sinai et Syrie 1893 p. 161; D. Zanecchia, 
La Palestine d’aujourd’hui 1899 II. 108; Be- 
vue bibi. V. 1896 p. 440 ss. (describitur 'Ain 
Kedeis). 

2. Cades in tribu Nephthali, in Vulgata 
plerumque Cedes; v. CEDES 1. 

3. Cades (tthp, KaSrjs), urbs in Negeb 
seu meridie luda (Ios. 15.23). Dubitant 
sitne distinguenda a Cadesbarne, quae 
in ipsa descriptione termini meridio¬ 
nalis v. 3 enumeratur. Diversitas punc- 
tationis inassorethicae distinctionem 
urbium innuit. Dillmann in Ios. 15,23 
suspicatur eam esse Qadus , quam Muqad- 
dasi geographiis Arabs in via mercatorum 
inter Hebron et Zoar (Segor) collocat, 
ab utraque unius diei itinere distantem; 
est eadem, quam Wetzstein frustra de¬ 
monstrare conatus est esse Cadesbarne 
(apud Delitzsch, Coinment. in Gen. ed. 4, 
p. 574 ss.). 

cadumim (Qinnp Sn: , ysipidppoos 
apyatow, Vulg. torrens Cadumim) in 
cantico Debborae lud. 3,21 commemora- 
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lur. Vulgata nomen |>ro])rimn interpre¬ 
tatur, quod alii volunt esse ilumeu a 
Cisone diversum, ubi scii. Debbora di¬ 
micaverit, eum Harae ad Iasonem pu¬ 
gnaret, alii idem Ilumeu cmn Cisone. 
IAX : torrens antiquitalum i. e. anti<|ni- 
tus nobilis. Similiter Targuin lonathan : 
lhiviusin (juo facta sunt signa et fortitudi¬ 
nes Israeli ab antiquis. Gesenius : torrens 
aeternus, aswao; vel antiquitus nobilis. 
Fin>t: Thalebene der uralten Ze.it, qua¬ 
tenus apud Cisoncm gentes ab antiquis¬ 
simis temporibus proelia commiserunt. 
Aliter Yatablus : torrens antiquus i. e. 
ad hoc a Deo ordinatus ab initio, ut in 
eo perirent Chananaei. Ad radicis signi¬ 
ficationem praeveniendi, occurrendi con¬ 
fugiunt liabbi lonas apud Rosenmuller) : 
torrens inimice occurrens Cluananaeis, 
Cassel : torrens amice occurrens He¬ 
braeis et melius fortasse Bonfrerius : 
torrens praeventorum, occupatorum et 
ex insperato aquis obrutorum, lias 
coniccturas recenset et breviter discutit 
F. de Ilummelauer ad lud. o,2i et addit : 
« Ad veram solutionem propius accessit 
Serarius : torrens orientalis eamque erues 
ex Aquila : xaustivtov. Siquidem xauatov 
dicit aestum (lob 27,2t ; ler. 18,17; Ez. 
17,10 etc.) et a Vulgata recte vertitur 
ventus urens, ventus ab oriente i. e. a 
deserto arabico lians, alibi scirocco ap¬ 
pellatus. Ergo secundum Aq. idem est 
quod anp aut fortasse mnnp 
primitus legebatur vel potius 
scriptione non plena. Pluralis ventum 
urentem validissimum designare vide¬ 
tur. Nota Cisonem inter Thaborem et 
Thanach fluere ab oriente occidentem 
versus, lsraelitas igitur eum ventum ha¬ 
buisse a tergo flantem, Chananaeos ob¬ 
tutum arena et pulvere praepedientem ». 

CADUS "2, vAo o?) generatim signifi¬ 
cat hydriam; sed Luc. 16,6 : centum ca¬ 
dos olei ponitur pro hath : e/.aTov patou? 
IXaloy. Est autem bath decima pars cho- 
mer vel cor (vide s. v. COHUS) i. e. 36, 
44 1. 

CAECUS, CAECITAS, aegritudo 
in regionibus orientalibus frequentior. 
Causam eius inter alia etiam co repo¬ 
nunt, quod magni calores diurni frigore 


nocturno excipiuntur. Lege mosaira pro¬ 
hibetur : nec coram caeco pones offen¬ 
diculum, et maledictioni obnoxius de¬ 
claratur qui errare facit caecum in 
itinere (Ecv. 10,14; Deut. 27,18). Prae 
senectute oculi caligaverunt Isaac (fien. 
27,t), licii sacerdotis 1 Heg. 3,2; 4,15), 
Ahiae prophetae (3 Heg. 14,4). Tobias 
pater, cum ei dormienti calida stercora 
hirundinum in oculos incidissent, cae¬ 
cus factus est i. e. l^ev^Or; XeuxtogaT» ev 
toT; ikpOaXpoTs. Caecitate percussi sunt 
Sodomitae ('.en. 19,11; Sap. 10,16 ;quod 
4 Heg. 6,18-20 narratur, non videtur in¬ 
tellegendum esse de caecitate propria, 
sed potius de quadam mentis oculorum¬ 
que stupefactione, ita ut non adverte¬ 
rent se duci ab Eliseo in Samariam. Ve¬ 
rum caecitate in poenam percutitur 
Elymas magus (Act. 13,11; vide s. v. 
HARIESI ). Saulus quoque in via ad Da¬ 
mascum, cum eum lux de caelo circum¬ 
fulsisset, per tres dies caecus factus est 
(Act. 0,3-18). Philisthaei cum Samsonem 
dolo et blanditiis Dalilae captum appre¬ 
hendissent, statim eruerunt oculos eius. 
Eadem poena Scdecias pro rebellione 
afllictus est a Nabuchodonosor, qui filios 
eius occidit coram eo et oculos eius ef¬ 
fodit (4 Heg. 2o,7; ler. 30,7; cf. Ez. 12, 
6. 12. 13), quam poenam, uti in monu¬ 
mentis quoque cernitur, reges Assyrio¬ 
rum indigere solebant regibus bello 
victis. 

Sanationes caecorum mullas legimus 
in evangeliis a Christo factas; Christus 
fide eorum explorata quandoque attactu 
eos reddidit videntes (Mattii. 0,29; 20, 
3 4), semel saliva oculos caeci livit (Mare. 
8,23), alium unctis oculis luto ex sputo 
facto misit ad natatoria Siloe ut oculos 
lavaret (Joan. 0,6 s.). Sole clarius est 
evangelistas haec referre tamquam res 
vere gestas, quibus Jesus suam poten¬ 
tiam, missionem, benignitatem manife¬ 
staret et hominibus persuaderet; atque 
eo modo oculos corporis illuminans vo¬ 
luit oculos quoque mentium novo donare 
lumine. Sed plane perversum, immo ri¬ 
diculum est, quod aliqui recenliores ex¬ 
cogitarunt iis narrationibus nihil aliud 
contineri nisi lesu doctrina gentes caeci¬ 
tate mentium esse liberatas et ad agni¬ 
tionem visionemque veritatis adduci; 
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esse narrationes illas nihil nisi involucra 
et symbola eorum quae lesus in menti¬ 
bus efficiat. 

Satis frequenter voces hae sensu 
translato adhibentur de mentis ad res 
divinas hebetudine, stupore, inertia; ita 
iam ls. 42,19; 56,10; codemque modo 
Christus pharisacos appellat caecos 
(Mattii. 23,17 s.; Ioan. 9,41) et contri¬ 
statur super caecitate cordis eorum 
(Mare. 3,5) et Paulus caecitatem ex parte 
contigisse in Israel affirmat (Rom. 11, 
25) ete. 

CAELATURA. Ilac voce in Vulgata 
redduntur aliqua verba hebr.; ita 
□ipntfnEx. 27,10. 11; 38,10,11. 12. 17. 
19; iis tamen in locis a nonnullis intelle¬ 
guntur perticae, quae in tabernaculo co¬ 
lumnis atrii superne coniungendis inser¬ 
viebant et ex quibus aulaea suspensa 
erant (cf. Gesenius, Thes. p. 536; Keil 
ad h. 1.); LXX reddunt <l/aXi8s?. Aliter 
F. de Hummelauer ad Ex. 27,9 : « Intel¬ 
leguntur laminae argentead aliquae 
circa columnas plexae, ornatus gratia». 
— Dein nirin imns caelatura gem¬ 
marii Ex. 28,11 i. e. sculptura sigilli, 
qua scii, nomina filiorum Israel lapidi¬ 
bus onychinis inscribenda erant; cf. Ex. 
28,21. 36; 39,6. 14; similiter 3 Reg. 6, 
29; 2 Par.2,7. —Item ni-sx lTVOS caela¬ 
turae eminentes 3 Reg. 6,18; sed hebr. 
explicatur probabilius serta florum; 
3 Reg. 6,29 vertit Vulgata picturas varias, 
v. 32 anaglypha valde prominentia et 
v. 35 iterum caelaturas eminentes. — 
Porro niySpn 3 Reg. 7,31, et uti texlus 
hodiernus fert v. 35 ni“P. — Bene ver¬ 
titur Ez. 40,37 Qiian caelatura palma¬ 
rum, quia ibi palmae arte factae et 
opere caelatoris effictae ad aedificium 
ornandum intelleguntur. 

CAELUM. Ad designandum mun¬ 
dum universum adhibetur dictio : cae¬ 
lum et terra; cf. Gen. 1,1; 2,1.4; 14,19; 
24,3; Ex. 20,4; 31,17; Deut. 3,24; 2,39; 
1 Par. 16,31; Esdr. 5,11; Esth. 13,10. 
Ceterum caelum generatim iisdem mo¬ 
dis in s. litteris, dici solet, quibus nos 
quoque in sermone vulgari utimur. Ita 
loquimur de caelo stellifero; similiter 


Geu. 15,5 : suspice caelum, numera stel¬ 
las; Gen. 22,17 sicut stellas caeli; Ex. 
32,13; Deui. 28,62; Ps. 8,4; similiter de 
firmamento caeli Gen. 1,20 et de nubi¬ 
bus caeli Gen. 9,14 : cum obduxero nu¬ 
bibus caelum, 2 Reg. 22,12 : cribrans 
aquas de nubibus caelorum; quare cum 
densae nubes in terram se demittunt, 
Deus dicitur inclinare caelos 2 Reg. 22, 
10 et Ps. 17,10 et caeli dicuntur conte- 
nebrati 3 Reg. 18,45; et quia nubes 
emittunt imbrem, pari modo sermo fit de 
cataractis caeli apertis Gen. 7,11; 4 Reg. 
7,2. 19, de pluviis de caelo Gen. 8,2, 
de caelis et nubibus distillantibus aquis 
lud. 5,4; item si pluviae prohibentur, 
caelum dicitur esse sicut ferrum Lev. 26, 
19, claudi caelum, caelum esse clausum, 
aeneum Deut. 11,17; 28,23; 3 Reg. 8, 
35; 2 Par. 6,26; Luc. 4,25. Simili modo 
quod e regione superiore in terram de¬ 
ferri videtur vel defertur, de caelo ve¬ 
nire dicitur; ita Gen. 27,28 : det tibi 
Deus de rore caeli; ita vox angeli de 
caelo affertur ad Agar Gen. 21,17; 22, 
11; Ex. 16,4 : ego pluam vobis panes de 
caelo; item Iob 38,29 gelu de caelo, 
2 Reg. 22,14 tonare de caelo, 2 Reg. 
18,9 Absalom haerens in quercu dicitur 
esse suspensus inter caelum et terram 
et similiter Ex. 9,8 Moyses iubetur cine¬ 
rem spargere in caelum. Inde quoque 
facile fluit dictio adeo frequens de volu¬ 
cribus, volatilibus, avibus caeli (Gen. 1, 
26. 30; 2,19; 6,7; 7,3. 23; 9,2; Deut. 
28,26; l Reg. 17,44; 3 Reg. 14,11; 16, 
4; ler. 14,3; 19,7; Matth.8,20 etc.). Ne¬ 
que minus, uti apud nos, caelum quan¬ 
doque dicitur in locutionibus hyperboli- 
cis : urbes magnae et usque ad caelum 
munitae Deut. 1,28; mons ardebat usque 
ad caelum Deut. 4,11; cf. Deut. 9,1; los. 
8,20 videre fumum ad caelum usque 
conscendere, 1 Reg. 5,12; Iob 2,12. 

Qui sidera colunt, militiam caeli ado¬ 
rare dicuntur, i. e. ii qui soli, lunae, 
planetis nomina idolorum attribuunt, 
vel Baal ut deum solis, aliosque deos et 
deas ut numen lunae et planetarum ado¬ 
rant; cf. 4 Reg. 21,5; 23,4. 5; 2 Par. 33, 
3; ler. 19,13 f 44,17 etc. 

Modo sublimiore caelum nominatur 
habitaculum Dei, sedes Dei, non quasi 
Deus non consideretur praesens ubique, 
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mmI caelum ibi osso dicitur, ubi Pons 
o\eelloiili>siiha gloria el maiestnle se. 
angelis ac boatis vidouduin exhibet. Pein 
ad nostrum concipiendi modum piam', 
necessarium est cogitare, ominontissi- 
mum quondam et maxime splendidum 
locum, ubi thronus quasi sit et palatium 
divinae maiestatis. Ita Deui. 20,15 : re¬ 
spice de excelso caelorum habitaculo; 
3 Reg. 8,30 ss. 2 Par. 0,21 ss. : exau¬ 
dies in loco habitaculi lui in caelo, tu 
exaudies in caelo ete.; lob 16,20; ccce.in 
caelo testis meus; 2 Par. 20,6; Neh. 0,27. 
28. Ipse Christus nos orare docuit : Paler 
noster qui es in caelis et saepe loquitur 
de Patre qui est in caelis Matth. 5,16. 
75: 6,0; 7,11. 21 ; 10,32 clc.). Angeli qui 
semper vident faciem Patris qui in cae¬ 
lis est, proplerea etiam angeli caeli me¬ 
rito vocantur, angeli in caelo; id quod 
iam adumbrat Michaeas propheta di¬ 
cens : vidi Dominum sedentem super so¬ 
lium suum et omnem exercitum caeli 
assistentem ci a dextris et a sinistris 
(3 Reg. 22,19'. Cum sermo inferatur de 
caelis caelorum (3 Reg. 8,27; 2 Par. 2, 
6; 0,18 ctc.\ duae explicationes pro re 
nata otferunlur; nam, uti vidimus, cae¬ 
lum designatur quandoque aerium 'aves 
caeli, nnbcs caeli , sidereum, habitatio 
angelorum et Dei; cum itaque plurcs 
caeli distinguantur, summum ac prae¬ 
clarissimum chelum vocari potest caelum 
caeli. Ad eandem fere explicationem ad¬ 
ducimur, si caelum caeli sublimissimum 
locum cl maxime gloriosum in ipsa ha¬ 
bitatione caelesti accipimus. 

Cum itaque caelum sit praeclarissi¬ 
mum Dei opus et caelum sit sedes Dei, 
Deus saepe vocatur Deus caeli Ps. 90,1 ; 
133,26; Iudilh 5,9 s.; Esdr. 1,2; 5,12; 
qua appellatione praesertim utuntur, ut 
lahxve ab idolis distinguant; fit in exsi¬ 
lio quasi nomen proprium lahwc, quare 
in decretis quoque Cyri, Darii adhibetur 
(2 Par. 36,23; Esdr. 1,2; 6,9; et Dan. 2, 

1 8. 19. 37. 44; 5,23. Exinde usus ortus 
est ut ipsum nomen caeli pro Deo pone¬ 
retur. Eius usus initium iam habetur 
Dan. 4,23 : ex quo cognoveris esse do¬ 
minantes caelos (aramaice) et cernitur 
in locutionibus quoque : ad caelum per¬ 
tingit crudelitas vestra >2 Par. 28,9 et 
similiter ; pervenit oratio in habitaculum 


708 

Sii notum caeli 2 Par. 30,27) cl 1 Maeli. 
3,50. 00 : sicut «udem fuerit voluntas iu 
eaelo, sio lintri t .Marii. 4,10. !0; 9,76; 
12,15. Inde quoque apparet, cur regnum 
inessianum, quo Dei dominium iu uni¬ 
versa terra constituatur cl bona Dei om¬ 
nibus obveniant, appelletur regnum Dei 
ct regnum caelorum, yuam appellatio¬ 
nem regni cactorum apud Matth. eo for¬ 
tasse etiam adhiberi censendum erit, 
quo magis ludaei abstrahantur a notione 
regni temporalis. Appellatur autem re¬ 
gnum messianum merito quoque re¬ 
gnum caelorum quia cius absolutio el 
perfectio habetur revera in caelo cl quia 
ideo institutum est, ut homines ad cae¬ 
lum, ad Dei visionem beatam adducan¬ 
tur. Cum igitur videre revelatam Dei fa¬ 
ciem constituat gloriam et bealitudincm 
caelestem, ipsum caeli nomen ponitur 
pro summa cl perfecta bealiludiue, pro 
cumulo omnium honorum, pro loco ubi 
beati omnibus istis bonis divinis fruun- 
tur (cf. Xtytth. 3,12; 6,20; 8,lt ; 19,21; 
Lue. 6,23; 10,20; loan. 3,13; Act. 3,21; 
2 Cor. 5,1; Coi. 1,5; Ilebr. 8,1; 9,24, 
1 Pelr. 1,4'. 

I. KNABENBAUEU. 

CAEPE (cepe) cum allio porroque 
ct ceteris Aegypti oleribus Israelitarum 
desiderium in deserto excitabat (Num. 
11,5). Vocem hebraicam 0^313, quae 
hoc tantum loco occurrit, recte a S. Hie¬ 
ronymo explicatam esse certum est, 
atque consensu reccntiorum aeque ac 
veterum interpretum comprobatur, ex 
quibus LXX xa ■/pop.p.ua habent, Peshitta 
Chald. id., Aelh. el Arab. similiter 
SlM.— Designatur autem liocnomineallii 
species, Allium caepa Linne dicta fgall. 
oignon, germ. Zwiehel), quae spontanee 
crescens in Persia et Belutschia inveni¬ 
tur (ii. lioissier, Flora orient. V. 250), sed 
cum allio sativo cl porro in Oriente ct 
Occidente inde ab antiquissimis tempo¬ 
ribus colitur (v. ALLIUM). 

Cf. praeterea O. Celsius, Ilierobot. H. 
83-89; E . Regel, Alliorum adhuc cognitorum 
monographia (Petropoli 1875, p. 92, qui cae¬ 
pis patriam ignotam dicit); I. Low, Aram. 
Pllanzennamen n. 54, al. 


L. FONCK. 
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CAERIMONIA. Ea vocc in \ ulgata 
redduntur verba hcbr., quae signilicant 
statutum, ius vel quod legitimum est et 
legibus consentaneum, praeceptum, ob¬ 
servantiam. Frequentissime ita redditur 
□tpn Gen. 26,5; Ex. 18,20; Num. 9,3. 4; 
praesertim in Deut. 4,8. 14. 45; 5,1. 31; 
6,1. 17; 7,11; 8,11 ; 10,13; 11.1. 32; 17, 
19; 26,17; 28,15; 30,10. 16; item 3 Reg. 
2,3 (nipn); 8,58; 9,6; 4 Rcg. 17,13. 34. 
37; 23,3; 1 Par. 29,19; 2 Par. 19,9; 
33,8; Esdr. 7,11; Nch. 1,7; 9,13. 14; 
10,29; Ez. 44,5. Etiam eo modo, sed 
raro vertitur ia2»TQ Num. 15,24; 29,6; 

1 Par. 23,31; etiam mSD 2 Par. 31,21; 
quandoque ia©Q, miDWQ Neb. 13,14; 
Ez. 44,15. 16; 48,11; semel quoque 

iT.T ton Lcv. 7,35 et semel □nvfbN 
Deut. 12,30, quibus locis caerimoniae, 
ritus sacri notione generali dicuntur pro 
speciali significatione liebr. sacrificio¬ 
rum (Lcv. 7,35) et Deut. 12,30 : ne re¬ 
quiras deos eorum. In aliquibus locis 
vox haec additur in Vulgata, ubi verba 
liebr. liberiore modo redduntur; ita Ex. 
27,19; Lev. 3,15; 9,17; 10,19; Esth. 3,8; 
8,17; 9,28. 

CAESAR (KaToap), nomen imperato¬ 
ribus romanis commune. Ex quo agno¬ 
men istud Iulii Caesaris ab Octaviano 
Augusto adscituin est, apud eum et suc¬ 
cessores nomen appellativum evasit. Di¬ 
citur notione nominis appellativi : red¬ 
dite Caesari quae sunt Caesaris (Matth. 
22,21; Mare. 12,17; Luc. 20,25); dicitur 
de Augusto Luc. 2,1; de Tiberio Luc. 
3,1; loan. 19,12. 15; de Claudio Act. 
17,7; de Nerone Act. 25,8. 10. 11 ss. 
Phil. 4,22. 

CAESAREA (Kataapeia) nomen est 
duarum urbium palaestinensium. 

1. Caesarea Philippi (Matth. 16,13; 
Mare. 8,27), urbs ad radices montis 
Hermon prope fontes Iordanis in Gaula- 
nitide sita, olim appellata Paneas, quia 
prope erat sanctuarium Pan (Paneion) 
haud procul a spelunca ex qua unus ex 
fontibus Jordanis scaturit. Nomen anti¬ 
quum in hodierno Bdniyds servatum est. 
Philippus tetrarcha filius Herodis M. ur¬ 
bem amplificavit anno 3 vel 2 a. Chr. 


camque in honorem Tiberii Caesaris 
Caesaream appellavit; sed ut ab altera 
Caesarea Palaestinae distingueretur, ad¬ 
debatur Philippi. Ea in regione lesus 
posuit quaestionem : quem dicunt ho¬ 
mines esse Filium hominis? et Petrus 
revelatione Patris edoctus respondit 
cique primatus est promissus et ipse 
fundamentum Ecclesiae declaratus. — 
Vide etiam BAALGAD et BAAL HERMON. 

Cf. Flav. Ios. Ant. XV. 10,3; XVIII. 2,1; 
XX. 9,4; Bell. iud. I. 21,3; II. 9,1; 111.9,7; 
VII. 2,1; Vita 13; Reland , Palaestina p. 918- 
922; Raumer, Palaestina ed. 4 p. 245; Ro- 
binson, Palaestina III. 612 ss. 626 ss. Neuere 
bibi. Forsch. 520 ss.; Riller , Erdkunde XV. 
195 ss.; Gucrin , Galilee II. 308-323; Sur- 
vey of West. Pal. Mem. I. 95. 96. 100 ss. 
125.; Ebers und Guihe, Palaestina I. 356- 
366; Neubauer, G^ogr. du Talmud p. 236 s.; 
/. Fahrngruber, Nach Jerusalem ed. 2 II. 
192; D. Zanecchia, La Palestine d’aujour- 
d hui 1899 II. 735-737; E. Seliitrer, Gesch. 
d. jiid. Volkes ed. 3 II. 158-161. 

Quoad ulteriorem historiam et inscriptio¬ 
nes vide Clermont-Ganneau, Recufdl d’ar- 
cheologie orientale 1. 1888, p. 242-261; Guy 
le Slrange, Palestine under the Moslems 
p. 418 ss.; Dnc de Luyncs, Voyage dexplo- 
ration A la mer Morte, Atlas pl. 62-63; De 
Saulcy, Voyage autour de la mer Morte, 
Atlas pl. 49; Zeitschr. d. D. Pal.-Ver. X. 
1887, 188. 189. 

Quad nummos cf. Eckhel , Doctrina num. 
vel. III. 339-34 4; F. de Saulcy , Nurnismatique 
de la Terre Sainte p. 313-324; pl XVIII. 

2. Caesarea ad mare Mediterraneum 
sita, olim turris Slralonis appellata, ab 
urbe lerusalem 600 stadiis distans (Flav. 
Ios. Ant. XIII. 11,2; 12,2. 4; 15,4; XIV. 
4,4; Bell. iud. 1. 3,5; 7,7). Ab Augusto 
donata est Herodi Magno, qui eam im¬ 
mensis sumptibus magnifice exstruxit 
(ab anno 22 usque ad 10/9 a. Chr.) et 
in honorem Augusti Caesaris, cui tem¬ 
plum quoque in media urbe in colle late 
conspicuo aedificavit, vocavit Caesaream 
(Ant. XV. 7,3; 9,6; XVI. 5,1; Bell. iud. 
I. 20,3; 21,5-8; cf. Plin.Y. 13,69). Poste¬ 
riore tempore Caesarea Palaestinae ap¬ 
pellari consuevit (Onom. ed. Lag. 207,1; 
250,57; cf. 115,23). Herode I. mortuo 
simul cum omni ludaca Archelao cessit 
(Ant. XVII. 11,4; Bell. iud. II. 6,3), quo 
deposito procuratoribus romanis, dein 
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breu tempore Herodi Agrippae 1. ite- 
rumque procuratoribus romanis pare- 
lial; iliidem Herodes Agrippa I., nepos 
Herodis Magni, filius Aristobuli et Be¬ 
renices, propter superbiam ab angelo 
percussus el eonsninplns a \ermiluis 
e\spira\il Act. 12,10-2:1 . Ad eam ur¬ 
bem saepius venii Paulus apostolus (Ael. 
9,30; is,22; 21,8-16) ibique coram prae¬ 
side Felire accusatus causam suam egit 
et biennio in custodia detentus coram 
Festo praeside Caesarem appellavit 
Act. 23,23. 33; 23,1-13'. Erat enim 
Caesarea sedes procuratorum roniano- 
rum, qui solum quandoque tempore 
maiorum sollemnitatum ad comprimen¬ 
dos tumultus populares in urbem leru- 
salem ascendetianl Ani. XVtll. 3,1; XX. 
3,'*; Bell. iud. II. 9,2; 12,2; 14,1; 15,6; 
17,1 ; unde Tacitus dicit Caesaream lu- 
daeae caput (Hist. 2,78). Hodie vocatur 
cl-Qaisiiriye. 

Cf. Heland , Palaestina p. 670-678; tfau- 
mer , Palaestina cd. 4 p. 152 $. ; Ritter, Erd- 
kunde XVI. 598-607; Guerin , Samarie 11. 
321-339; Survey of West. Pal. Mern. II. 
13 ss.; Sepp, Jerusalem ed. 2 II. 573 ss. ; 
A 'eubaucr, Geogr. du Talmud p. 91 s. ; Guy 
le Slrange, Palestine under the Moslems 
p. 474 s.; Schiirer , Geschichte des jiidi- 
schen Yolkes ed. 3 11. p. 104 ss. ; 1. Falini- 
gruber, Nacli Jerusalem ed. 2 II. 205. 206; 
Lievin de JJamme , Terre Sainte 1897 III. 
236-253; D. Zancccliia, La Palestine d’au- 
jourdhui 1899 II. 447-453. — Quoad num¬ 
mos cf. Eckhel, Doctrina num. vet. 111. 428 
s. 491. 492; F. de Saulcy , Numismatique de 
Ia Terre Sainte p. 112-141; pl. VII. 

CAIN Cpp, Ka-V, primogenitus filius 
protoparentum, qui agricolae officia 
exercuit. Cum ipse quadam dic de fru¬ 
ctibus terrae munera Deo offerret et 
Abel, frater eius, pastor de primogeni¬ 
tis gregis sui, Deus ad sacrificium Abel 
respexit, quippe qui fide hostiam melio¬ 
rem offerret Hebr. 11,1; ad Cain vero 
et eius oblationem non respexit (cf. s. v. 
ABEL). Propter favorem divinum fratri 
praestitum Cain invidia, livore, ira exar¬ 
sit. Frustra eum Deus admonuit; Cain 
Iralrem occidit nec poenitentiam egit a 
DeO reprehensus. Recessit a regione pa¬ 
rentum et commorabatur in terra Nod 
accepta a Deo promissione, quae signo 


confirmabatur, neminem fore (pii ipsum 
interficiat (Gmi. 4,1-16; t Io. .3,12; cf. 
Sap. 10,3 : ab tiae [sapientia] ut recessit 
iniuslus in ira sua, per iram homicidii 
fraterni deperiit , Indas apostolus dicit 
de haereticis sui temporis : vae illis, 
quin in via Cain abierunt v. 11) i. e. 
eum imitantur, dum odio et invidia alios 
prosequuntur, adorno paterna aufugiunt 
et odio Dei et desperatione acti vitam 
agunt turbulentam solum rebus terrenis 
inhiantes. Quo tempore Cain fratrem 
occidit, sorori alicui matrimonio iunctus 
iam plurimos habere polcrat liberos ae 
nepotes. Posteri Cain recensentur f.en. 
4,17-24 Hcnocli, lrad, Maviael, Matbu- 
sacl, Lamecli, qui ex Ada uxore genuit 
labcl pasforem et lubal patrem canen¬ 
tium cithara cl organo, ex Sella uxore 
Tubalcain fabrum ferrarium ct Noema 
filiam. Erat Cainitaruni genus insolens, 
lascivum, impium. 

Cf. F. de llitmmelauer ad Gen. 4,1-24 et 
etiam 6,1-6; Schoepfer-Pclt, Histoire de 
1’Ancien Test. ed. 3 I. 70 s.; Vigouroux, 
Manuel biblique ed. 9 I. n.293s. 

CAINAN Cpp, Kaivav). 1 . Filius 
Enos filii Setli filii Adam (Gen. o,9. 12. 
13. 14; 1 Par. 1,2; Luc. 3,37). 

2. Filius Arphaxad filii Sem ct pater 
Sale (Luc. 3,36). Idem enumeratur filius 
Arphaxad et pater Sale apud LXX Gen. 
10,24; 11,12; 1 Par. 1,18; sed in textu 
liebr. et in aliis versionibus eius mentio 
non fit neque apud Flav. loscplnim et 
Philonem. Videtur itaque nomen Cainan 
primitus in textu hebraico, quem LXX 
prae manibus habebant, adfuisse, in 
aliis vero manuscriptis omissum esse (ita 
Palis). Attamen sunt interpretes, qui 
nomen Cainan inter Arphaxad et Sale 
apud LXX eliminandum esse censeant et 
difficultatem, quod Lucas hunc Cainan 
progenitoribus Messiae adnumeret, sol¬ 
vere studeant. Cum Caietano et Petavio 
existimat II. Colombier nomen Cainan 
textui Lucae insertum nihil aliud pro¬ 
bare nisi hoc nomen infuisse codicibus 
LXX, quos Lucas sequi voluerit. Cum 
Cornelio a Lapide et Calmcto putant alii 
nomen Cainan errore scribae in textum 
Lucae irrepsisse idque eo facilius, quod 
primi Christiani textum LXX secuti Cai- 
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nan ad genealogiam Messiae perlinere 
persuasum habuerint. Adiicit F. de llum- 
melauer : « Quod praeter codicem I) 
(Bezae) nullus codex nomen ignoret, 
non efficit absolutam probationem no¬ 
men ab ipso S. Luca scriptum esse, 
cum quorundam in s. textu mendorum 
nos omnia iam vestigia latere possint ». 

Cf. Palis apud Vigourou.r, Dict. de la 
Bible II. p. 41*43; Peiavius, De doctrina 
temporum IX. 17; H. Colombier in Etu- 
des etc. 1872 1. p. 213 ss.; Calmet ad Gen. 
10,24; F. de Hummelauer, Comm. in Gen. 
p. 345. 346. 

CAIPHAS (Kaia^a?), Iosephus (’I<W r 
tto; 6 xat Kaiasa?, Flav. Ios. Ant. XVIII. 
2,2), ad pontificatum evectus est a Vale¬ 
rio Grato, praeside Iudaeae eam que di¬ 
gnitatem tenuit per annos septemdecim 
(an. 18-36 p. Chr.), donec in eius locum 
suffectus est lonalhan, Anani pontificis 
filius, a Vitellio (Iosephus 1. c. et 4,2). 
Erat gener Annae (Anani), qui auctoritate 
plurimum valuit, ita ut Gaiphas ex eius 
arbitrio pleraque administrare censere¬ 
tur. Erat Gaiphas inimicus infensissimus 
Christi; is dederat consilium : expedii 
vobis, ut unus moriatur homo pro po¬ 
pulo et non tota gens pereat i loan. 11,30), 
quae verba Deo providente ita confor¬ 
mata sunt, ut veritatem de lesu enun¬ 
tient; quare Caiphas prophetasse di¬ 
citur. Hominem fuisse superbum, ira¬ 
cundum, violentum eo in concilio salis 
iam proditur, dum alios dure interpel¬ 
lat : vos nescitis quidquam, nec cogita¬ 
tis etc. Eius vafrities et impietas satis 
declaratur in altero concilio quod in 
eius domo habitum est, ut Iesum dolo 
tenerent et occiderent (Malth. 26,3) et eo 
quod iuris ordine neglecto in Iesum 
actum est et falsi testes conquisiti et 
conducti sunt contra Iesum, nemo au¬ 
tem accitus qui testimonium ferret pro 
accusato. Cum autem per falsos testes 
niliil efficeretur, Christus vero taceret, 
Caiphas ira et impatientia e sede surgens 
Iesum interpellat, ut aliquid ex eius ore 
eliciat quo condemnetur. lesu tacente 
Caiphas cogitur eam ponere quaestionem 
cui responsum negari non posset, Ie- 
sumque sacramento iurisiurandi obte- 
slatur : dic nobis, si lues Christus Filius 


Dei. Et cum Chrislus affirmasset id quod 
tot miraculis iam antea luculentissime 
probaverat, Caiphas maximum quendam 
simulat dolorem et horrorem et luctum, 
quia Dei gloriae et maieslati ingens 
iniuria sit illata; scindit enim vesti¬ 
menta. Sed cum slatim addat : quid ad¬ 
huc egemus testibus? prodit simulatio¬ 
nem suam; gaudet enim, quod post 
longam exspectationem compos voti sit 
effectus; unde : quid vobis videtur? At 
cum mors lesu antea iam esset statuta, 
tota scena ad turpem reducitur simula¬ 
tionem. Quae perversitas maximopere eo 
quoque cernitur quod accusatio apud 
Pilatum plane alia insigni mendacio 
profertur Luc. 23,2. Uti in Christum 
saeviit, ita in apostolos quoque. Cum 
enim Petrus sanassct claudum et ipse 
ct Ioannes docerent populum, missi sunt 
in custodiam et concilio coacto, cui An¬ 
nas et Caiphas interfuerunt, denuntia¬ 
tum est eis, ne docerent in nomine lesu 
(Act. 4,3 ss.). Mox iterum exsurgens 
princeps sacerdotum, zelo repletus inie- 
cit manus in apostolos misitque eos in 
carcerem et spreto consilio Gamaliel 
apostolos caedi iussit denuntians ne lo¬ 
querentur ultra in nomine lesu (Act. 
3,17-40). Sine dubio Caiphas, princeps 
sacerdotum, etiam auctor fuit magna»' 
persecutionis de qua Act. 8,1, ab eoque 
Saulus accepit epistulas in Damascum 
ad synagogas, ut Christianos vinctos du¬ 
ceret in Ierusalem (Act. 9,1. 2). —In 
Mi£hna tract. de vacca rufa 3,3 i Suren- 
husius VI. p. 276) reperilur nomen ali¬ 
cuius pontificis, qui filius dicitur Kajaph 
(rpip), quod nomen ostendere videtur 
etiam nomen Caiphae non esse derivan¬ 
dum cum multis a nS' 3 (depressio, 

NE*0 saxum). 

CAIUS fdtto;), hospes S. Pauli Co¬ 
rinthius (Rom. 16,23), quem apostolus, 
cum Corinthi praedicaret, etiam bapti- 
zavit (1 Cor. 1,14). Sine dubio erat unus 
ex nobilioribus et ditioribus Corinthi 
civibus, quorum paucos tantum conver¬ 
sos esse ex 1 Cor. 1,26 colligitur. In 
codd. Fuld. et Amial. Rom. 16,23 legi¬ 
tur : hospes meus et universae ecclesiae. 
« Universae autem Ecclesiae hospes vo¬ 
cari videtur non tam quia suam in do- 
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intnn fideles ;ul sacra celebranda congre¬ 
gabat, quam quia Christianos aliis ex 
rivilaliims Corinthum adventantes ho- 
>|)ilaliter excipiebat » Corncly ad li. 1.) 
Coni ici uni aliqui Caium, cui tertia loan- 
nis epistula inscribitur et cuius hospita¬ 
litas celebratur, emulciu es*»e ac hospi¬ 
tem hunc corintliiiun CAllS 3). 

CALAMUS I n:p. xaXauoc 1. Signi¬ 
fica l imprimis arundinem; v. AIUMFO. 

2. Praetereacliam inter aromata recen¬ 
setur, quae ad mictionis oleum sanrtum 
sumenda erant Ex. 30,23 n:p). 

Thus de Saba et « calamum suave olen¬ 
tem de terra longinqua » Israelitae in 
templo hierosolymilano offerebant (Ior. 
0,20 2*-n n;p). ac similiter cum thure 
ah Isaia nominatur tamquam aroma ar¬ 
gento emendum (Is. 43,24 n:p sine ad¬ 
dito*. Eundem calamum cum casia ne¬ 
gotiatores ex Lsal (v. MOSEL et IIZAL 
in Arabia meridionali Tyrum afferebant 
Ez. 27,19 n:p). Etiam inter varias plan¬ 
tas odoriferas, quae in praeconio spon¬ 
sae enumerantur in Cantico, calamus 
commemoratur (4,14 njp, Yulg. fistula). 

— Idem aroma eodem nomine kanna 
saepissime in praeceptis aegvptiis ad 
aromata conficienda occurrit. Pariter 
scriptores graeci et latini frequenter 
de calamo s. calamo aromatico loquun¬ 
tur tamquam de aromate in unguentis 
{Dioscur. Mat. med. I. 19. 57. G2 s. 05. 
07 s. 71. 74; Plin. XIII. 2,18; XV. 
7,30, al.) et in suffitu adhibito ( Dioscur. 
1.17). Patriam tiuius aromatis Arabiam 
(Theop/tr. Ilist. pl. IX. 7,2; Plin. XII. 
22,101, al.) et Indiam dicunt ( Theophr . 
ib. IV. 11,13; Diosc. I. 17; Plin. 1. c., al.), 
sicut prophetae calamum ex Arabia et 
de terra longinqua afferri atque argento 
emi supponunt. Cum igitur nomen et 
usus et origo optime conveniant, satis 
communiter admittitur idem hoc aroma 
ab auctoribus profanis celebratum in 
S. Scriptura commemorari. .Neque ob¬ 
stat, quod Theophrastus (1. c. IV. 8,4; 
IX. 7,1), Plinius XII. 22,104-100; cf. 
XVUl, 2,18 al. calamum istum etiam in 
Syria prope lacum einisenum (cf. C. Ilit- 
ter , Erdkundc XVII. 2,1004 s., crescere 


allirment. Nam vel aolab» proplietamm 
calamus aiomatirus nondum in Syria, 
nisi forte in hortis (Cant. t,l4j erosee- 
bal, sicut (diam postea inde disparuit, 
vel arahico atque indico vilior in un¬ 
guento ac suffitu sacro non adhihehal.nr. 
(.hiare neque hac neque alia ratione co¬ 
gimur, ut cum nonnullis calamum bi- 
blicuni aut cinnamomum \cl casiam (cf. 
fistula in Yulg. Cant. 4,14 aut gramen 
indicum, Andropngon schoenanthus Linne 
interpretemur; sed cum opinione com¬ 
muni calamum aromaticum Scripturae 
scriptonimque veterum dicimus radicem 
Acori calami Linne cx ordine Aracea- 
runiy qui in variis Europae regionibus 
introductus crescit, sed in Syria, Palae¬ 
stina, Arabia non iam videtur inveniri. 

Cf. E. Boissier, Flora orient. V. 45; G. E. 
Post, Flora of Syria 815 (Acorum non enu¬ 
merat); Leunis-Franli , Synopsis II. 2 cd. 
3, p. 900 s. ; Engler-Prantl, Naturi. 
Pflanzenfam. II. 3, 118. — Praeterea cf. 

B. Albert. M. de Vegetabilibus VI. 1,15 ed. 

C. Jessen p. 376-8; C. Martinello , Rag- 
gionamenti sopra 1’amomo e Calamo aro¬ 
matico, Venezia lGOi ; Giudizio sopra i rag- 
gionam. di C. Martinello, Mantova 1605; 
Sam. Bochart, Ilieroz. II. 687, ed. Rosenm. 
III. 609[s.; I. It. Ursinus, Arboreti bibi. Con- 
lin. 224-8; G. W. Wedel , De calamo aroma¬ 
tico, lenae 1708; I. A. Wedel, De cal. 
arom., ib. 1718; M. Uilter, Hierophyt. II. 205- 
9; O. Celsius, Ilierobot. II. 325-30; P.Cul- 
trera , Flora bibi. 83-5; F. Loret in Recucil 
de travaux i. 1870, 190; id. Flore pharao- 
nique ed. 2, p. 31 s.; P. Schegg, Bibi. Ar- 
chaeol. 228 s., al. 

3. Ex quadam similitudine calami 
□i:p) dicuntur etiam brachia candelabri 
sacri (Ex. 25,31-30; 37,18-22; Num. 8,4 
Yulg.), ct ex alia similitudine n;p voca¬ 
tur etiam luimeronim vertebra (Iob 3t, 
22 Yulg. cum suis ossibus). — Calamus 
autem, cui sub cruce dominica spongia 
aceto plena imponitur (Mare. 15,30 ca¬ 
lamus; Mattii. 27,48 arundo ), cx verbis 
loannis (19,29; culmus erat hyssopi. 
V. I1YSSOPIJS. Simili modo n:p dicun¬ 
tur culmi frumenti, quos vidit loseph in 
somniis suis (Gcn. 41,5. 22 ,Vulg. cul¬ 
mus. 


L. FONCK. 
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CALANO XaXavyj) Is. 10,9enu¬ 

meratur inter urbes quas Assyrii expu¬ 
gnarunt; v. CHALANNE. 

CALCEAMENTUM. Pedibus alli¬ 
gari solebant sandalia, i. e. soleae li¬ 
gneae vel coriaceae, quae corrigiis ad 
pedem firmabantur et pedum plantas 
dumtaxat obducebant, sed superiorem 
pedum partem relinquebant nudam. 
Calcei autem vel calceamenta lotum 
pedem tegunt. Accedentes ad locum sa¬ 
crum quandoque iubentur solvere cal¬ 
ceamentum de pedibus; ita Moyses Ex. 
3,5, Iosue item los. 5,16; est sane actio 
symboliea qua significatur ne qua im¬ 
munditie affecti ad sacra accedant; cum 
enim calceis adhaereat pulvis et lutum 
ex itinere, calcei facile evadunt signum 
immunditiei. Corrigiam calceamentorum 
solvere et calceamenta portare erat ser¬ 
vorum; unde Ioannes Baptista declarans 
se indignum esse qui istud officium prae¬ 
stet Messiae insigne edit documentum 
et dignitatis summae Messiae et suae 
animi demissionis. Ad luctum designan¬ 
dum nudis pedibus incedere solebant 
(2 Ueg. 15,30; Is. 20,2; Ez. 24,17). Uti 
ex Ruth 4,7 discimus, solvere calceamen¬ 
tum et alteri tradere actio erat symboliea, 
qua quis possessioni renuntiaret eamque 
traderet alteri. Unde ista significatio orta 
sit, aliqui haud improbabiliter ex eo ex¬ 
plicant quod is possessionem adiisse cen¬ 
sebatur qui pedem in ea posuisset; nam: 
omnis locus quem calcaverit pes vester 
vester erit; ipsi dabo terram quam cal¬ 
cavit (l)eut. 1,36; los. 1,3). Simili modo 
vidua leviro connubium detrectanti de¬ 
trahebat calceum; quod explicari potest 
vel ita, ut ille abdicare ius suum signifi¬ 
caretur, vel etiam ut dedecus ei inferre¬ 
tur, quia nudis pedibus incedere erat 
pauperum et servorum et lugentium, 
dum e contra calcei quandoque inter or¬ 
namenta referuntur (cf. Is. 3,18 : aufe¬ 
ret Dominus ornamentum calceamento¬ 
rum; Ez. 16,10; Cant. 7,1 ; Iudith 10,3; 
16,11). Quod autem legitur Ps. 59,10 et 
107,10 : in Idumaeam extendam cal¬ 
ceamentum meum, non tam de posses¬ 
sione capienda explicandum erit, sed 
potius vertendum exhebr. : super Edom 
proiieiam calceum meum i. e. Edomitis 


quasi servis proiieiam calceum, ut eum 
purgent ac portent, id quod ad mem¬ 
brum praecedens quoque congruit: 
Moab est pelvis mea i. e. debet milii 
pedes lavare. Ceterum calcei vel sanda¬ 
lia etiam ut res minimi pretii conside¬ 
rantur; cf. Ani. 2,6; 8,6. 

CALCEDONIUS (Chalcedonius) di¬ 
citur tertium fundamentum muri civita¬ 
tis caelestis in Apocalypsi (21,19), graeee 
yaXxrjBiiv vocatum. Eo nomine, ab urbe 
Calcedonc (s. Calchedone s. Chalcedone) 
in provincia Bithynia Asiae minoris de¬ 
rivato, hodie designatur varietas quarzi, 
variis formis et coloribus, plerumque 
lacteo, albido, fusco, distincta, ad quam 
etiam ehrysoprasus, onyx, sardius, sar- 
donyx pertinent (v. art. spec.). Sed 
gemma haec non nisi medio aevo no¬ 
men calcedonii dicitur accepisse, et ne¬ 
que a scriptoribus graecis, neque a 
Plinio aliisve scriptoribus latinis com¬ 
memoratur. Plinius ab urbe Calchedone 
smaragdos vilissimos ac minimos haberi 
refert (XXXVII. 5,72 s.) atque iaspidem 
turbidam (ib. 8,115); praeterea achates, 
gemma apud antiquos celebris, potissi¬ 
mum ex stratis calcedonii ac iaspidis... 
amethysti similiumque quarzi varieta¬ 
tum constat. lam vero smaragdus et ia¬ 
spis inter eadem caelestis Ierusalem 
fundamenta praeter calcedonium enu¬ 
merantur (Apoc. ib.); quare fortassis po¬ 
tius de aehate (hebr. iltl?) nomen calee- 
donii in Apocalypsi videtur explicandum. 
V. ACHATES. — Notandum vero, anti¬ 
quis qui neque calcedonium neque /aX- 
xrjStov inter gemmas enumerant, optime 
notum fuisse Carchedonium , carbunculi 
scii, speciem, graeee &'v9pa£ nominati, 
quae ex Carthagine (KapyrjBcov) in Italiam 
et Graeciam alferebatur ( Thcophr . De 
lapid. 3,18; 6,34; Plm. XXXVII. 7, 
92 ss.), cui principatum inter gemmas 
Plinius tribuit (ib.). Fortasse temeritatis 
notam non merebitur qui eum cl. Fran- 
cisco Rueo loco Calchedonii ignoti Car¬ 
chedonium celebrem substituendum eoni- 
eiat. V. CARBUNCULUS. 

Cf. Fr. Ruens , De Geminis 2,3; F. C. 
Lesser, Lithotheologie, Hamburg 1735, p. 351 
s.; K. E. KlugCy Handb. d. Edelsteinkunde 
386-90 ; Leunis-Senft, Synopsis III. 1 p. 562 s.; 
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Xainuann-Zirltcl , Elei». d. Mineralogic vil. 
13. i?7. 

L. rtiNCK. 

CALEB Z U :, XaXso, \ a Xso). 

1. l ilius Iephone, de tribu liniari l*ar. 
4,15.', ex ea Irilm electus, ul cum aliis 
viris principibus e\ singulis Iribubus 
lerrain palaeslinensem exploraret (Num. 
13,7 . Cum reliqui exploratores pericula 
expugnationis terrae plurimum exagge¬ 
rarent, ipse cum losue fortiter cis resti¬ 
tit rem ex veritate exponens et ohlestans 
populum, ne esset rebellis in Dominum. 
Quare cum tota illa generatio rebellis, 
omnes\a viginti annis el supra, in poe¬ 
nam rebellionis mortui essent in deserto, 
Caleb el losue intrarunt in lerrain pro¬ 
missam Num. 13,18-1 4,30; 20,05; 32,12 . 
Caleb quoque electus est a Domino in¬ 
ter principes, qui dividerent lerrain 
(Num. 34,19). Possessionem suam acce¬ 
pit in terra Hebron natus octoginta 
quinque annos los. 14,6-14), ex qua 
regione delevit tres filios tribus Enac et 
cum Othoniel, frater eius minor (utrum 
sensu proprio an remolo tantum frater 
dicatur, non consentiunt interpretes' 
urbem Carialh Scphcr percussisset, de¬ 
dit ei Axam filiam suam in uxorem (los. 
15,13-19; lud. 1,10-13 . Ipsa quidem 
urbs Hebron erat urbs sacerdotalis, sed 
agri et villae eius erant Caleb (los. 21, 
11. 12; 1 Par. 6,56). Difficultas quaedam 
in eo est, quod postmodum regio a 
stirpe Caleb occupata 1 Rcg. 30,14 ap¬ 
pellatur meridies ,Negeb; Caleb; iam- 
vero Hebron est in monte luda, Ncgeb 
autem ad meridiem montis Inda. Sed 
adverte 1 Keg. 30,14 agi de aetate mul¬ 
tum posteriore et praeterea Calebitas 
iuxta Hebron incolentes potuisse nihilo¬ 
minus pascua habere in meridie seu 
Ncgeb proprie dicto. Laus Caleb cele¬ 
bratur Eccli. 46,9 et a Mathalhia mori¬ 
turo 1 Mach. 2,56. 

Vocatur Caleb Cenezaeus (Num. 32,12; 
los. 14,6. 14 , sicut frater cius Oibonici 
dicitur filius Cenez. Unde Cenez quidam 
alioquin ignotus erat e maioribus, pa¬ 
ter vel avus Iephone patris Caleb. Atta¬ 
men sunt interpretes qui putent, Caleb 
fuisse ex posteris Cenez Idumaei (v. CE¬ 
NEZ 1 , quos populo Dei aggregatos 


esse censent. Nuperrime F. de llumwe- 
laucr (Comm. in Num. p. 202) rensuil 
Caleb non fuisse origine Hebraeum, sed 
e\ illa gente Cenezaeormn, quae lem- 
pore Abrahae Palaestinam incolebat 
(Ceu. 15,19), item a Caleb exploratore 
distinguendum esse Caleb minorem, 
fratrem Othoniolis (v. CENEZ 2 et 3). 

2. Filius llesron de stirpe luda, for¬ 
tasse ex maioribus Caleb filii Iephone, 
etiam appellatus 1 Par. 2,9 Calubi 
Eius uxores erant Azuba, quae 

ei genuit leriotli (2,18), dein Ephrala 
quae ei genuit llur (2,19). Hoc alterum 
matrimonium cum Ephrala Cabdt iniit 
post mortem llesron (2,24 Vulg. ; tex¬ 
tum massorcltiicum huius loci nonnulli 
quidem explicant de aliqua regione 
Caleb-Ephrata, ubi llesron mortuus esse 
dicatur (cf Legendvc apud Vigouroux, 
Dici, de la Bible s. v. Caleb 5, ubi con- 
iecluris indicatis quaestio non resolvi¬ 
tur); nobis lectio massorethica minus 
verisimilis videtur. Posteri Caleb recen¬ 
sentur 2,42-43 per fdios, 2,46-49 per 
duas concubinas Epha et Maacha, 2,50 
s. per Hur primogenitum Ephrata. 
Eius filia 2,49 nominatur Achsa; quodsi 
Caleb filius llesron ex maioribus Caleb 
filii Iephone esse supponitur et vox filia 
h. I. sensu latiore accipitur, haec Achsa 
eadem censeri potest atque Achsa (Vulg. 
Axa) lilia Caleb filii Iephone. De genere 
Caleb quoque erat Nabal (1 Reg. 23,3 
Qeri, Vulg., Chalcl. et v. NABAL). 

Putaverant nonnulli hunc Caleb esse 
eandem personam cum priore Caleb filio 
Iephone et vocari filium i. e. ex posteris 
llesron (ita e. g. Keil ad los. 14,6; etsi 
ad 1 Par. 2,49 sententia mutata iam duos 
Caleb distinguit). Sine dubio duos Caleb 
evincunt variae diversitates genealogi- 
eac. Imprimis vero illud perpendendum 
est, quod Besclecl filius Uri lilii Hur 
primogeniti Ephrala, quae erat secunda 
uxor Caleb filii Herson, est ille artifex, 
de quo Ex. 31,2 agitur et quod Caleb 
explorator filius Iephone eo tempore 
quadraginta annorum erat (los. 14,7); 
fieri autem nequit, ut vir 40 annos na¬ 
tus habeat pronepotem iam salis adul¬ 
tum. — Aliter rem proponit F . de lluvn- 
melauer, Comment. in Num. p. 202 
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scii. Caleb filium Ieplione Onezaeum 
Hebraeorum sacris et familiae Hesron 
ludaei accessisse ac proinde eundem 
esse, ac Caleb filium Hesron; difficulta¬ 
tem ex 1 Par. 2,20 : « Porro Hur genuit 
Uri, ct Uri genuit Beseleel » solvendam 
putat vel repudiando v. 20 tamquam 
adiectitium vel supponendo Uri eL Bcse- 
leel aetate iam provectiores ex alia gente 
ad Hebraeorum sacra transiisse et fa¬ 
miliae Hur esse adseriptos (1. c. p. 190). 

3. Caleb (mSs), frater Sua et pater 
Mahir (1 Par. 4,11). 

CALENDAE v. NEOMENIA. 

C ALIT A v. CELAIA. 

CALIX. A more quo per patremfa- 
milias aut convivii moderatorem sua 
cuique vini portio attribuebatur vel etiam 
a more in conviviis consueto bibendi in 
gyrum altero alteri poculum praebente 
orta est metaphora qua calix dicitur pro 
portione et sorte alicui obveniente, fta 
urbs Ierusalem hostibus tradita dicitur 
bibisse de manu Domini calicem irae 
(Is. 51,17) quem calicem Deus postea in 
manu eorum positurus est qui eam hu¬ 
miliaverint (Is. 51,23); eodem modo di¬ 
citur leremiae : sume calicem vini furo¬ 
ris de manu mea et propinabis de illo 
cunctis gentibus, ct bibent et turbabun¬ 
tur et insanient (ler. 23,15 s. cf. 
Lanient. 4,21; Ez. 23,31; Hab. 2,16). Et 
Christus quoque passionem suam quam 
mandato Patris obsequens (loan. 14,31) 
subiturum est vocat calicem quem ipsi 
dederit Pater : calicem quem dedit milii 
Pater non bibam illum? dicit Petro qui 
ne comprehendatur impedire conatur 
(loan. 18,11); item filios Zebedaei inter¬ 
rogat : potestis bibere calicem quem ego 
bibiturus sum (Mattii. 20,22; Mare. 10,38) 
ct similiter orat, ut si fieri possit trans¬ 
eat a se calix iste (Matth. 26,39; Mare. 
14,36; Luc. 22,42). Eundem dicendi mo¬ 
dum etiam sequitur psalmista; ignis 
et sulphur et spiritus procellarum pars 
calicis eorum (Ps. 10,7; cf. 74,9) et in 
bonam partem : Dominus pars heredi¬ 
tatis meae et calicis mei (Ps. 13,3) et : 
calix meus inebrians (calix meus abun¬ 
dantia, Ps. 22,5; liebr. 23,5) et : calicem 
salutaris (salutis) accipiam (Ps. 115,13). 
Alio metaphorae genere dicitur calix, 


sicuti continens pro contento : hic est 
calix novum testamentum in meo san¬ 
guine (Luc. 22,20; 1 Cor. 11,25) et: non 
potestis calicem Domini bibere et cali¬ 
cem daemoniorum (1 Cor. 10,20) i. e. 
non potestis eucharistiae esse participes 
et epularum sacrificalium idolorum. 

CALLISTHENES (KaXXtaQevrjs), as¬ 
secla Syrorum, qui sacras ianuas atrio¬ 
rum templi incenderat et a Iudaeis 
combustus est, cum post victoriam de 
Nicanore reportatam in urbe Ierusalem 
festa celebrarent (2 Mach. 8,33; cf. 1 
Mach. i,38). 

CALPHI (XaXcpf), pater ludae prae¬ 
fecti militiae in exercitu lonathae 
(1 xMach. 11,70). 

CALUBI (n*fc, XccXeS), filius Hes¬ 
ron (1 Par. 2,9), qui alias vocatur Caleb; 
v. CALEB 2. 

CALUMNIA nominatur in Vulgata 
Ccn. 26,20 puteus, de cuius aquis pasto¬ 
res Gerarae et pastores Isaac inter se 
contenderunt, quamobrem Isaac nomen 
putei vocavit pti?p, quae vox explicatur 
iurgium, contentio, quia contenderunt 
(Iptrynnj cum ipso; cf. Lexica hebr. s. v. 

pO. Apud LXX nomen putei est ’A5i/.fa, 
qua versione supponitur vox pCV i. e. 
violentia, iniuria, oppressio (maxime 
pauperum). Apud Flav. Iosephum (Ant. 
I. 18,2) puteus vocatur ”Ea7.ov et additur 
explicatio : ac si quis diceret pugnae 
puteum. 

CALVARIA (xoaviov, cranium, calva) 
legitur notione propria 4 Reg. 9,33. Alias 
calvariae locus explicat Golgotha. Cur 
locus ille, ubi Christus cruci affixus ct 
mortuus est, nomen habuerit Golgotha 
i. e. calvaria, seu cranium, veteres saepe 
ex eo declarant quod ibi Adam sepultus 
fuerit (locos vide apud linabenbaner, 
Comm. in Matth. ed. 2 II. p. 524 s.); aliis 
ex veteribus placuit nomen derivare ex 
eo quod ibi mortis rei occiderentur, unde 
ex craniis eorum nomen sit haustum. 
Verum omnino improbabile est eo in 
loco, ubi frequens erat via, ossa vel 
crania mortuorum iacuisse, cum ex iis 
transeuntes facile leviticam immundi¬ 
tiem contraxissent ex gravioribus unam, 
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iui <|iiiim vihmdain ceteroquiii sepulcra 
calce dealbata nolabanliir cf. Mallii. 
2.1.27 . Curta videtur reccntiorum o\pli- 
calin nomon osse depromptum e\ ipsa 
loci forma quae aspectui olfcrehaliir; 
ita z:u\ humerus 1 dicitur de re- 
irione; cf. f.en. iS,22; Is. II,Ii; et 
'rp nzr lud. 15.17. Locus calvariae 
erat prope civitatem, sed extra iirliem 
cf. loan. 19,20. 17; IIMir. 13,12). Hodie 
utique intra urbem situs est, eum post 
urbis per Itoinanos destructionem civi¬ 
tas recens multum mutata a veteris situ 
aedillcata sit. De vero situ calvariae loci 
veceutiore tempore acris est agitata 
controversia: ut unum alteratur exem¬ 
plum, iu « Ouarlorly Stalcmeuts » (Pal. 
Expl. Fund a mense Iulio 1873 ad Ia- 
nuarium 181)3 de ea quaestione a variis 
agebatur in duodetriginta disputationi¬ 
bus. Verum niliil est, cur serio dubite¬ 
tur de eo situ, quem traditio antiquis¬ 
sima illi loco crucifixionis et sepulcri 
assignat. 

CALX bis in Vulgata memoratur, 
cum lapides in monte Hebal erigendi 
calce levigandi seu potius liniendi prae¬ 
cipiuntur Dent. 27,2. 4 bebr. 

V2>*2 Znx , gr. xoviasEis aorolis xovta). Idem 
nomen liebraicum aliis duobus locis oc¬ 
currit, ubi a S. Hieronymo cinis exponi¬ 
tur ls. 33, 12; Ani. 2,1 . Significatio 
nominis, quod item in linguis aramaica 
et arabira invenitur, dubia non est. Calx 
autem ex lapide calcario denso, in igne 
purgato, oblinetur atque in Syria et Pa¬ 
laestina facile ubique haberi potest. 
I nde imago fornacis calcariae (Is. 33,12 
licbr. combustiones calcis, Yulg. quasi 
de incendio cinis; Am. 2,t hebr. in 
calcem, Vulg. usque ad cinerem) habi¬ 
tantibus notissima erat. 

L. TONCK. 

CAMELOPARDALUS (melius ca¬ 
melopardalis, al. camelopardus, at. ca¬ 
melus parda!us. Cf. Vercellone, Var. 
Icci. Dcut. 11,3). 

1. Camelopardalus dicitur a S. Hie¬ 
ronymo sicut a LXX (y.xp.r i ).oz:apoxXi; ani¬ 
mal ^'27 vocatum Dcut. 14,3, in pausa 
""27 , quod inter animalia munda post 
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cenimi. capream, aliasquc ex cervo¬ 
rum el dorcadmu genere bestias enu¬ 
meratur. Scriptura niliil de illo tradit 
praeter nomen, quod illo unico loco 
invenitur el a Peshilta N‘:ix « caper 
silvestris », ab Onkclos el paraphrasi 
hierosolyniitana similiter « caprea 
silvestris » explicatur. Versioui graecao 
el S. Hieronymo consentiunt auctor X'er- 
sionis persicae, el ex interpretibus lie- 
braeis Habbi lona ac Kimchiiis, cuius 
glossam Piraeeus venetus repetit (Cupdp- 
siov = nEKl'7 i. c. arah. zurfifnt ap. 
Kimchi; cf. 0. (iehhardt , Prolcgoin. edit, 
ficaec. vcnct., Lipsiae 1875, p. LXIll . 
Reliqui doclorcs lalmudici ))raelcr no¬ 
men T27 niliil de hoc ani mali videntur 
novisse i L. Lcwysohn, Zool. d. Tahnuds, 
Frankf. a. M. 1858, p. 114 s.). 

2. Camelopardalim non satis apte in 
catalogo Moysis locum habere bene vidit 
Sam. liochart (llieroz. I. 904-909, cd. 
Roseum. II. 273-279;, cum animal hoc 
allissimurn (Camelopardalis gira/faSchve- 
bcr ord. Artiodactgla ruminantia non 
vivat nisi in Africa media el meridionali 
inter gradum 17. latit. seplemplr. et 
24. latit. merid. , quamvis a Strabone 
in Arabia inveniri referatur (XVI. 4.16 cd. 
Cas. 775). Reliqui'auctores cameloparda¬ 
lim raro tantum et tamquam animal 
singulare et curiosum commemorant, 
« dictatoris Caesaris circensibus ludis pri¬ 
mum visum Romae » (Plin. V1H. 18,69; 
cf. II. O. Leni , Zool. d. ait. Griechcn u. 
Romcr p. 223 s.), eademque ratione 
etiam antiquis Aegyptiis sub regina Ma~ 
kerr (ex dynastia 18.) ex terra Punt 
(Somal) allata curiositatis causa mons¬ 
trata esse picturae templi Der el-bahri 
aliaeque ostendunt. 

Cf. I. I. Schcuchzcr, Physica sacra I. 
Augspurg u. Ulm 1731, 622 s.; Et. Gcoffroy 
Suinl-Hilaire , Sur la Girafe, Paris 1827; 
N. Joty , Nolice sur fhist., les rnceurs et for- 
ganisation de la Girafe, Toulouse 1844; 
Leunis-Ludmg, Synopsis I. 1 ed. 3, p. 265; 
A. E. Brchm, Tierleben cd. 3, III. 131-9; 
Ph. L. Martin, Naturgesch. d. Saugetb. 
I. 1, 462-4; G. Lorcta, La zoologia nella 
Bibbia, Torino 1901, p. 148-51 (qui revera 
camelopardalim in textu citato designari 
censet). — Figuram ex piet, aegypt. v. ap. 
G. A. Hoskins , Travels in Ethiopia, London 
1835, 327 ss. (I. 3); eadem ap. U ilkinson- 
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/ iirch , Manners and'Customs I. pl. II. B; 
Lepsius, DenkinUler III. 118. Dc aliis cf. 
I. Dilmichen ap. Brc/un 1. c. 133; E. Meijer 
Gesch. d. ait. Aeg. 244; /. E. Quibell 
in Ztschr. f. aeg. Spr. XXXVI. 1898, 83. 

3. Poliore iurc iuxta contextum ali¬ 
quam generis cervorum vel dorcadum 
speciem palaestinensem nomine "ini de¬ 
signari plerique recentiores supponunt, 
cui etiam nomen a saliendo dictum bene 
convenit. At nullum videtur suppetere 
argumentum, quo speciem illam accu¬ 
ratius determinemus. 

Cf. Er. I. Schodcr, Hierozoici Specimen 
3,5-10 ,E.F. A. Rosenmiiller, Bibi. Alterth. 
IV. 2 p. 186-8; H. B. Tristram, Nat. hist. 
of the Bible ed. 8, p. 73 s.: I.G. Wood, 
Bible animals p. 185-9; Fr. Ilommel, Na- 
men d. Saugeth. p. 230 sr. ; P. Cullrera, 
Fauna bibi. p. 250-2. 

L. FONCK. 

CAMELUS. 1. Animal hoc notissi¬ 
mum eodem fere nomine in picrisque 
linguis appellatur, cuius forma hebraica 
est baa, graeca xrfpqXoc. Duo vel tria alia 
nomina in hebraeo idem animal desi¬ 
gnant, scii. “132, quo dromedarii Madiail 
appellantur Is. 60,6, quodque proprie 
camelum iuvenem significat; idem no¬ 
men in forma feminina maa, addito 
nSp « camela levis », in figura dicitur 
de populo Israel Deos alienos sectante 
(Icr. 2,23 Vulg. cursor levis). Praeterea 
IVn2“p appellantur cameli cursorii, qui¬ 
bus fideles ad montem sanctum Icrusa- 
lem adducendi describuntur Is. 66,20 
{Vulg. in carrucis). *ivn autem, quod 
Arabibus alterum cameli nomen est, in 
hebraeo pecus in genere designat {Vulg. 
iumentum). Plurima sunt alia nomina 
quibus Arabes hoc animal vere suum 
comitemque sibi utilissimum ac maxime 
necessarium tamquam epithetis ornan¬ 
tibus appellant; sal magnum eorum 
numerum explicat Fr. Ilommel, Namen 
der Saugefhiere, p. 139-208; at plus 
quam « decens veri elatio », orientalibus 
non insueta, videtur affirmatio cuiusdam 
lexicographi arabici, 5744 cameli nomina 
in lingua arabica usurpari (ap. P. 
Schegg, Bibi. Archaeol. p. 88), nisi forte 


ea omnia addas, quae ad quaslibet qua¬ 
litates omnesque status et actus in ca¬ 
melo et circa camelum contingentes 
referuntur. In Scriptura praeter dicta 
nomina aliud non occurrit. 

2. Cameli patriarcharum aetate ma¬ 
gnam opuni ipsorum partem constitue¬ 
bant (Gen. 12,16; 24,10 ss.; 30,43; 31, 
17; 32,7) ac praesertim in regione trans- 
iordanica magno numero alebantur, ita 
ut tertia fere pars essent gregum lob 
(1,3. 17; 42,12). Madianitis quoque et 
Amalecilis vicinisque populis « cameli 
innumerabiles erant sicut arena (piae 
iacet in litore maris » (Iud. 7,12; cf. 6, 
5; 8,21. 26; Gen. 37,23; 1 Reg. 13,3; 
27,9; 30,17; 1 Par. 5,21; Is. 60,6; ler. 
49,29. 32; Ez. 23,5). Etiam in Aegypto 
(Gen. 12,16; Ex. 9,3) atque Arabia meri¬ 
dionali (3 Reg. 10,2; 2 Par. 9,1), in Syria 
(4 Reg. 8,9) et in regione Idumaeae (2 
Par. 14, 15; Is. 30,6), in Mesopotamia 
(Gen. 30,43; 31,17. 34; 32,7.15; lob 9,6; 
10,10; 11,18; Iudith 2,8) aliisque regioni¬ 
bus (ludith 3,3;Zach. 14,15) magni came¬ 
lorum greges pascebantur. Apud Israeli- 
tas vero, qui in Aegypto isto animali fa¬ 
cile carere poterant, postea raro tantum 
commemorantur; fortasse etiam praece¬ 
ptum Legis, quo inter animalia im¬ 
munda ponitur (Lev. 11,4; Dcut. 14,7), 
in causa erat, cur rarius ab Israelitis 
aleretur. Nihilominus Davidi in Hebron 
a variis tribubus etiam in camelis ciba¬ 
ria afferebantur (I Par. 12,40), et ipse 
David lanium camelorum numerum pos¬ 
sidebat, ut praepositum specialem ca¬ 
melorum gregibus curandis praeficeret, 
Ismaelitam tamen pascendis camelis as¬ 
suetum (I Par. 27,30). Eliam redeuntes 
de exsilio babylonico satis magnum nu¬ 
merum camelorum referuntur habuisse, 
cum praeter 736 equos et 245 mulos ac 
6720 asinos 433 camelos secum reduce¬ 
rent (Esdr. 2,67; Neh. 7,69). 

3. Ex iisdem vero regionibus, quae in 
Scriptura camelorum gregibus insignes 
memorantur, praesertim ex Syria el 
Arabia, verum etiam ex Samaria, reges 
Assyrii se plurimos camelos in tributum 
accepisse vel praedatos esse saepe glo¬ 
riantur (Teglath-Phalasar III. Nimrud 55; 
Annal. A, 2,56 in Keilinschr. Biblioth. 
It. 30; Sargon lvhorsab. 27. 183; Asar- 
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htiddon Prism. V et C, coi. 3,10. 22-24; 
coi. 4,10-18 clc.\ atque 1 surbanipal se 
o\ Kedarenis iu Araliia camelos innume¬ 
rabiles quasi oves retulisse narrat, ita n( 
prolium cameli in Assyria atl portam 
urbis sicli unius cum dimidio vel etiam 
dimidii tantum fuerit (Aiinal. Cyl. Has- 
sam, coi. 0,30-32; cf. 03-67). Eadem 
etiam monumentis sculptis Assyriorum 
illustrantur. Quamvis vero in monumen¬ 
tis aegyptiacis figura huius animalis vi¬ 
deatur non inveniri, inscriptiones ta¬ 
men hierog-lyphicac haud raro de cn 
loquuntur. 

De camelis ap. Assyrios cf. .t. //. Lagani, 
Monumcnls of Nineveh I. 53. 55.57. II. 22. 
33. 50; G. Rawlinson, Fi ve great monarchies 
ed. 4, 1. 230-3; 11. Houghtoti in Trans. Soc. 
Bibi. Arcli. V. 1877, 46-8. — De aegypliacis 
cf. F. Cbabas , Eludes sur lauliqu. hisl., 
Paris 1873, 408-20; 1 Vil/iinson-Birch, Man- 
ners and Cusionis III. 301 s.; A. Ennan, 
Aegypten 652; /. Duemiclienap. A. E. Brchm , 
Tierleben ed. 3, III. 142; IT. lloughton in 
Proc. Soc. Bibi. Arcli. XII. 1890, 81-4; G. 
Sclureinfurth in Yerh. d. Ges. f. Anlhrop. 
1897, 268 s. — Cf. eliam //. O. Lenz, Zool. 
d. ali. Griechcn u. Riimer 213-5; O. Keller, 
Thiere d. klass. Alterlh. 20-36. 327-33. 

4. Usus camelorum praecipuus erat 
ad onera portanda C.cn. 37,23; 3 llcg. 
10,2; i Reg. 8,9; 1 Par. 12,40; Is. 30, 
6 cte.); sed et vehendis hominibus, viris 
ac feminis, praesertim in deserto utilis 
erat (f.en. 24,10. 34; 31,17; 1 Rcg. 30, 
17) atque etiam in bello praesertim a 
Persis adhibebatur (Is. 21,7; cf. Xenoph. 
Cyrop. 6,2. 8; 7,1 elc.; Herod. 7,86 al.). 
Praeterea ex pilis cius dura, sed et du¬ 
rabilia vestimenta liebanl Matth. 3,4; 
Mare. 1,6,. Cibum Israelitis, ulpote ani¬ 
mal immundum, non praestabat; sunt 
tamen qui lac illud quo sumpto Sisara 
sopore profundo in tentorio lalicl dor¬ 
miebat, lac camelorum fuisse censeant 
(tud. 4,19; 3,23 . 

5. Proverbium illud notissimum de 
camelo per foramen acus intrante (Matth. 
19,24; Mare. 10,23; Luc. 18,23) triplici¬ 
ter potissimum exponitur. Alii enim 
sensu proprio intellegunt tum came¬ 
lum tum foramen acus, et sic rem hu¬ 
manis viribus impossibilem designatam 
volunt; atque haec explicatio confirina- 


728 

tur c\ aliis parabolis de Pharisaeis ca¬ 
melum deglubentibus (Matth. 13,24) el 
trabem in oculo proprio non videntibus 
Matth. 7,3 s.; Luc. 6,41 s.) atque c\ eo 
quod in Talmmlc simile de foramine 
acus proverbium habeatur, quod loco 
cameli elephantum commemorat (L. 
Lewysohn, Zool. d. Talinmls p. 148'. Alii 
vero nomen cameli in sensu proprio , 
foramen acus translate intellegunt de 
parva urbis vel domus porta ad latus 
maioris facta, quam etiam hodie foramen 
acus vocari immerito aftirmant. Alii 
denique foramen quidem acus in sensu 
proprio, camelum vero de fune ancora- 
ria, inxta Suidam ac posteriores zdtjitXo; 
dicto, interpretantur, quin nomen illud 
vere exstitisse satis probent. 

Cf. commentatores in Evang. ll.cit., prae¬ 
sertim Coni, a Lapide , 1. Knabcnbauer etc.; 
praeterea v./. G. Wctzstein in Sitzungsber. 
d. k. bayer. Akad., pbilos.-philol. Classe, 5. 
Iuli 1873, 581-96. 

6. Nostra aetate in Palaestina atque 
in toto Oriente camelus incolis arabibns 
prae omnibus animalibus est utilissimus 
in sarcinis magnis portandis, in arando 
aliisque laboribus; praesertim vero ad 
itinera per desertum facienda omnino 
necessarius csl, cum vilissimo quoque 
cibo aridisque ac spinosis desertorum 
herbis contentus ac maxime sitis et ca¬ 
loris patientissimus sil, pedesque acce¬ 
perit ad calcandam arenam aptissimos, 
atque assiduitate, et si ad currendum 
educetur, etiam velocitate celera anima¬ 
lia vincat. Merito igitur, « navigium ter¬ 
rae » ab Arabibus appellatur summisque 
celebratur laudibus, equo superior uti¬ 
litate, licet nobilitate longe inferior. 
Carnem quoque et lac camelorum Ara¬ 
bes hodierni in deliciis habent, pilisque 
ad vestimenta, pelle ad sandalia aliaque 
utuntur. Sola autem species uno tubere 
praedita ( Camelus dromedarius Erxlebcn) 
per Palaestinam hodie in usu est II. B. 
Tristram , Fauna and Flora of Palest. 
p. 3 s.); altera duobus gibbis ornata 
(C. bactrianus Erxlebcn) potius in regio¬ 
nibus Asiae centralis habetur ( Leunis - 
Ludvoig , Synopsis, ed. 3. I. 1 p. 266 s.), 
atque etiam in inscriptionibus cuneifor¬ 
mibus praesertim pro rogionibus ad 
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orientem Mesopotamiae sitis memoratur 
et figuris repraesentatur (Salmatiassar 
II. in obelisco nigro, ap. Layard, Mo- 
num. I. 53. 55; id. Inscr. monolith. coi. 
1,28; 2,62; Shams/ri-Ramman coi. 2, 
56 s. clc.). 

Cf. Sam. Bocliart, Hieroz. I. 74-96, ed. 
Rosenm. I. 2-31; I. /. Scheuchzer, Physica 
sacra II. 395-7; Fr. I. Schoder, Hierozoici 
Specimen I. 32-46; Sam. Oedmann, Verm. 
Sainrnl. V. 1-11; /. D. Michaelis, Supplem. 
ad lex. hebr. 328-30; A. DesmouUns in 
Annales du Musee d’hist. nat. X. 1823 (20 
pag.); E. F. K. Rosenmdller, Bibi. Alterth. 
IV. 2 p. 7-25; E . Robinson , Palaestina III. 
197-200; C. Ritter, Die geogr. Verbreit. d. 
Kamcels in d. a. Welt, Erdkunde XIII. 609- 
759; L. Leivysohn , Zool. d. Talmuds p. 134-6; 
R. Hartmann, Zeitschr. f. Ethnol. I. 1869, 
66-79. 232-51. 353-63; II. 1870, 123-8; W. G. 
Palgrave in Encyclop. Britann. ed. 9, II. 
242; H. B. Tristram, Nat. Hist. of the Bible 
ed. 8, p. 58-66; G. Ebers , Durch Gosen zum 
Sinai, Leipzig 1872, p. 104-109; //. /. van 
Lennep, Bible Lands, London 1875, I. 234- 
45; I. G. Wood, Bible Animals, p. 216-247 ; 
Fr. Hommel , Namen d. Saugeth. p. 139- 
220. 352; P. Cultrera, Fauna bibi. p. 50-8; 
A. E. Brelim, Tierleben, ed. 3, III. 139-54; 
P. Schegg , Bibi. Archaeol. p. 85-8.; G. Lo • 
reta, La zoologia nella Bibbia p. 432-8. 440-2. 

L. FONCK. 

CAMERA PASTORUM v. BETHA- 
CAD. 

CAMON 0pi2p, Tapivwv), urbs in qua 
Iair Galaadites, qui Israel per 22 annos 
indicavit, sepultus est lud. 10,5). Vix 
dubitari potest, quin urbs sit transior- 
daniea; Flav. losephus eam in Galaad 
fuisse dicit (Ant. V. 7,6). Videtur eadem 
esse quam Polybius (V. 70,12) vocat Ka- 
mun (Kap.o5v) et cum Pella aliisque urbi¬ 
bus transiordanicis coniungit. Eusebius 
et S. Hieronymus in Onom. nostram 
Camon confundunt cum Kammona seu 
Cimona (Teli Qaimiin) in planitie Esdre- 
lon (vide s. v. IECNAM). Vestigium no¬ 
minis antiqui fortasse praebent locus 
quidam Qumeim , Qimcim et ruinae Qamm 
inter septemtrionem et orientem a Pella 
( Legendre apud Yigouroux, Dict. de la 
Bible II. 93). 

CAMUEL (WlDp, KagourPO. 1. Ter¬ 
tius filius Nachor et Melchae, pater 


Syrorum vel potius Aram (Gcn. 22,21;. 
Nachoridae plerique circa llaurdn inco¬ 
luerunt; sed gens a Camucl descendens 
ignota est. Nomen gentis est Aram, quod 
utique distinguendum est ab Aram Gen. 
10,22. 23 seu Aramaeis. Neque Aram 
filius Camuel idem censendus est ac 
Bam Iob 32,2 de stirpe Buz filii Nacbor 
ex Mclclia et fratris Camuel. Coniiciunt 
autem aliqui Aram cognationi Buz se 
adiunxisse. 

2. Ephraimita, unus ex viris ad ter¬ 
ram promissam sorte dividendam a 
Moyse electis (Num. 34,24). 

3. Pater Hasabiae principis tribus 
Levi tempore Davidis (1 Par. 27,17). 

CANA (nap). 1. Torrens Cana, Vulg. 
Vallis arundineti vide s. v. ARUNDINETI 
VALLIS. 

2. Urbs tribus Aser (Ios. 19,28; Kav- 
Oav, A Kxva). Verba quae adduntur ; 
usque ad Sidonem magnam non indicant 
Cana esse in vicinia Sidonis, sed termi¬ 
num Aser a Cana Sidonem versus pro¬ 
tendi. Eusebius ctS. Hieronymus Onoin. 
ed. Lag. 271,50; 110,3) erronee asserunt 
Cana in tribu Aser esse illam, in qua 
Christus aquam in vinum convertit, pa¬ 
triam Nathanael; animadvertit Guerin 
Cana in Aser nimium a Bethabara seu 
Bethania trans Iordanem, ubi Christus 
baptizatus erat, distare quam ut itinere 
quattuor dierum (cf. Io. 1,29. 35. 43; 2, 
1) usque ad illam urbem pervenire po¬ 
tuisset. Urbi Cana tum nomine tum situ 
correspondet hodiernus vicus Qnna 12 
km a Tyro inter meridiem et orientem. 

Cf. Riess, Bibel-Atlas ed. 3; Guerin, Gali- 
lee II. 390-392; Survey of West. Pal. Mem. 
I. 51. 64; G. A. Smith , Hist. Geogr. of the 
Holy Land, Piate I; D. Zanecchia, La Pa- 
lestioe daujounfhui 1899, II. 716. 717. Ali¬ 
ter F. de Hummelauer adh. 1., qui coniicit 
urbem Cana corruptioni textus originem de¬ 
bere. 

3. Cana Galilaeae (Kava TaXiWa;), 
urbs in qua Christus ad nuptias invitatus 
aquam in vinum convertit (Io. 2,1. 11; 
4,46); ibidem regulus, cuius filius infir¬ 
mabatur Capliarnauni, Christo obviam 
factus audire meruit illud : Vade, filius 
tuus vivit (Io. 4,46-54); Nathanael erat 
a Cana Galilaeae (Io. 21,2). Ex his locis 
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apparet eam haud procul a Capliarnaum 
abfuisse in regione olliore, de <]iia Ca- 
pliainauin versus eral descendendum 
(xaTaoadvsivlo. 2 . 12 : V , V 7. 5 1 i . Aplld V\lW. 
Iosephmn Kami vicus Galilaeae comme¬ 
moratur Ani. XIII. i:» f I ; Vita 16; Itoll. 
imi. I. 4,7: 17,5. 

Duo simi silus, qui pro ('.ana (Ialilaeae 
a \ariis interpretibus habebantur : prior 
Kefr Kenna ad orientem Sepphoris et a 
Nazareth inter septemlrionem et orien- 
leui, ita ut Cana, Sepphoris et Naza¬ 
reth triangulum tere aequilateralem for¬ 
ment et alter Khirbot Qiina seu Qnna 
ct-l)jetil(Q ana (Ialilaeae' a Sepphori aqui¬ 
lonem versus, haud procul a Iotapata, 
in margine aquilonari planitiei Asocliis 
seu /abtilon Sahel el-llaliauf), in confi¬ 
nibus Aser et Zalmlon. S. Paula (mortua 
a. 405') cito itinere percurrit Nazareth, 
Cana et Capharnaum; sed indicatio si¬ 
lus in eius Peregrinatione non additur. 
Theodosius circa a. 530 p. Chr. assignat 
millia quinque a Diocaesarea (Sepphori) 
usque in Cana Galilaeae, quae distantia 
magis pro altero situ Qnna el-Djelil vide¬ 
tur militare. E contra S. Antoninus 
Martyr (vel potius Anonyinus) circa 570 
p. Chr. assignat milia tria a Diocaesarea 
in Cana, qua indicatione magis prior si¬ 
tus Kefr Kenna commendatur. S. Willi- 
baklus i circa a. 723-726, a Nazareth per 
villam Canam ad montem Thabor pro¬ 
fectus est; ordo itineris sine dubio Kefr 
Kenna magis commendat. 

Ex scriptoribus medii aevi eundem si¬ 
tum Kefr Kenna indicare videntur I. Pho¬ 
cas, qui post Ptolemaidem urbes Gali¬ 
laeae Semphori, Cana, Nazareth enume¬ 
rat cl Joannes Wirceburgensis, qui dicit : 

« Quarto milliario a Nazareth, secundo 
a Sephori Cana Galilaeae est ad orien¬ 
tem ». Fr. Quaresmius (1616-20) auctori¬ 
tatibus pro ulraqne sententia adductis 
Cana in Sephcr C-ana (i. e. Kefr Kenna 
agnoscere mavult: « Posterior haec sen¬ 
tentia mihi valde probabilis videtur (li¬ 
cet alteram reiiccre non audeam) ». Ex 
recentioribus silum Kefr Kenna luentur 
Guerin, F. de Saulcy , Riess, Legendre, 
Fahrngruber, Litvin de Hamme, Zanec- 
c hia, E. Le Camus (verba Quaresmii 1. c. 
sua faciens). 

Alterum situm Qnna el-DjelU com- 
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mendanl Bunhnrdus de monte Sion, 

I drichomins, /lubinson, liittev, Sepp, 
Smend. 

Praeter duos silus indicatus Condor 
tertium non minore eum probabilitate 
pro Cana Galilaeae assignari posse opi¬ 
natur scii, vicum cl-Roine prope Nazareth 
inter seplemtrionem et orientem ( Survey 
of West . Pol Mcm. I. 287. 288; Teni 
Work in Paleslinc I. p. 153); sed huic, 
novae opinioni certe desunt tum simili¬ 
tudo nominis tum testimonia traditio¬ 
nis. 

Cf. S. Paulae Peregrinatio n. 17 apud 
Tobler et Molinicr , Itinera hier. I. 38; 
Theodosius , De situ Terrae Sauciae apud 
P. Geyer, Hin. hier. p. 139; S. Antonini 
Ptac. itinerarium n. 4 apud P. Geyer p. 161 
et 196; .S. Willibaldus , Hodoeporicon n. 13 
apud Tobler et Motinier 1. 260. 

Pro situ Kefr Kenna cf. 1. Phocas, De¬ 
scriptio Terrae Sanctae 10 apud Migne 133, 
933; loannes Wirceb. Descriptio Terrae 
Sanctae c. 1 apud Migne 155,1057; Quares¬ 
mius, Terrae Sanctae Elucidatio ed. C. de 
Tarrisio 1881 II. 641; Gudrin, Galilee I. 
168-182; F. de Saulcy , Voyage autour de la 
mer Morte II. 449-154; Riess, Bibel-Atlas 
ed. 3; Legendre, Carte de la Palestine; 

I. Fahrngruber , Nach Jerusalem ed. 2 II. 
197; lAevin de Hamme, Terre Sainte 1897 
III. 179-183; D. Zanecchia , La Palestine 
d’aujourd’hui 1899 II. 663. 665-667: E. Le 
Camus apud Vigouroux, Dict. de la Bible 

II. 110-118. 

Pro situ Qana el-Djelll cf. Burchardus 
de monte Sion, Descriptio Terrae Sanctae 6 
apud La urent, Peregrinationes medii aevi 
quatuor ed. 2 p. 44; Adrichomius, Thea¬ 
trum Terrae Sanctae 1600 p. 138 a; Robin- 
son, Palaestina III. p. 443 ss.; Ritter, Erd- 
kunde N V. 389; Sepp, Jerusalem ed. 2 II. 
p. 143 ss.; Smend apud Richm-Baelhgcn , 
Handwb. des bibi. Altert. 831 a. 

CANANAEUS cognominatur Simon 
apostolus (Mattii. 10,4; Mare. 3,18) i. c. 
zelotes; cognomen igitur cum urbe Cana 
nihil commune habet. V. SIMON 6. 

CANATH, CHANATH r:p, n 
KadO, f) IvavdO) urbs in Palaestina orien¬ 
tali sila, quam Nobe Manassila cum vicu¬ 
lis circumjacentibus expugnavit ct ex no¬ 
mine suo Nobe appellavit (Num. 32,42); 
postmodum pagus Canalh pro aliquo 
tempore saltem occupatus est a Ges- 
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suritis, quos filii Manasse subigere non 
potuerant (1 Par. 1,23 et v. GESSUB). 
Nomen urbis apud Flavium losephuni 
est Kanalha (Bell. iud. I. 19,2 Kdtoafla, 
Ant. XV. 3,1 Kavaxa ed. Niese). Plinius 
(V. 18,74) et Ptolemaeus (V. 13,23) eam 
inter urbes Dccapolcos recensent. Eu- 
sebius et S. Hieronymus eam provinciae 
Arabiae adnumerant et in regione Tra¬ 
chonitide iuxta Bostram collocant(Onom. 
ed. Lag. 269,13; 109,1 . Tabula Peutin- 
geriana eam ponit 61 mil. pass. a Da¬ 
masco Bostram versus (Segni. X. 2. 3). 
Episcopus Kanothae conciliis ephesino 
(a. 449 , chalcedonensi (a. 431), con- 
stantinopolitano (a. 459) intererat ( Le 
Quien, Oriens christ. II. 867). Merito ea¬ 
dem agnoscitur, quae Qanawut in de¬ 
scensu occidentali Djebel Ilaurnn sita, 
cuius ruinae, inscriptiones plurimae, 
rudera templorum aliorumque aedificio¬ 
rum evincunt ibidem urbem quondam 
opulentissimam primis imperatorum ro- 
manorum saeculis fuisse. 

Ex opinione quorundam recentiorum 
(Waddington , F. de Saulci/, Marquardt, 
Rohden , Clermoni-Ganneau , Reichardt) 
haec Kanatha distinguenda est ab altera 
urbe Kanata hodie Kerak 25 km a Qa- 
nawdt inter meridiem et occidentem. 
Sed fortasse haec altera urbs ad fines 
prioris perlinebat et ea, quae ex inscri¬ 
ptionibus de Kanatha et de Kanata af¬ 
feruntur, unam eandemque urbem Qa- 
nawnt ~ Kanatha = Kanata respiciunt 
( Schurer ). 

Cf. Relanct , Palaestina 681 s.; Raumer , 
Palaestina ed. 4 p. 252; Seetzen, Reisen ed. 
A ruse I. 78 s. IV. 40 s. 51 s.; Burckhardt, 
Reisen in Syrien ed. Gesenius I. 157 s. 504- 
505; Ritter, Erdkunde XV. 931*939; Porter , 
Five years in Damascus 1853 II. 89 s. ; 
Merili , East of the lordan 1881 p. 36-42; 
Schurer, Geschichte des jiid. Volkes ed. 3 
II. 129-134, qui auctores pro Kanata = Ke¬ 
rak allegat. 

CANCER. Hac voce in Vulgata 2 Tim. 
2,17 vertitur ydyypoava, quod vocabulum 
Stephaniis (Thes. ling. gr.) ita explicat : 
r«YYpatva est « partis alicuius {corporis] 
mortificatio et exstinctio proveniens a 
magnitudine inflammationis, quae neque 
digeri neque in pus mutari potuit, sibi- 
que coniunctas partes in affectionis con¬ 


sortium pertrahens et ne ab ossibus qui¬ 
dem abstinens, quae vitioso humore 
perfusa imhutaque quo caro circumpo¬ 
sita madet, putrescunt emoriunturque. 
Non est autem y* perfecta v£/.pwsi; sed 
adhuc fit, sic tamen ut, nisi opportune 
succurratur, non modo pars ipsa quae 
laborat, sed et aliae paries vicinae ipse- 
que totus homo denique intereat. Cum 
vero sensum affectae partes penitus ami¬ 
serunt, non iam y* sed ofdtxeXo? appella¬ 
tur ». Distinguunt igitur lexicographi 
veteresque medici gangraenam a cancro 
(graece xapxCvog, xapxfvcopa), licet in con¬ 
tagione qua pars partem afficit conve¬ 
niant. — Gangraenae itaque sive cancro 
S. Paulus 1. c. sermones doctrinamque 
eorum qui a veritate exciderint, maxime 
Hymenaei et Phileti, comparat. Est enim 
haeresium talis natura ut debeant mem¬ 
bra corporis ecclesiastici cultro anathe¬ 
matis amputari, ne plura in dies mem¬ 
bra inficiantur ac pereant. (Modo haud 
absimili Plularchus, De discr. adul. et 
amici 24,40 et gangraenam et cancrum 
in comparationem vocat). 

F. ZORELL. 

CANDACE (KavSaxr,), nomen regi¬ 
nae Aethiopum (Aci. 8,27). Regnare fe¬ 
minas apud Aethiopes Euscbius quoque 
de suo tempore testatur (Hist. eccl. 2,1; 
Migne 20,137). Nomen illarum regina¬ 
rum commune erat Candace, ut Pharao 
regis nomen apud Aegyptios olim et 
postea Ptolemaeus, atque nomen Can- 
daces multis iam annis ad reginas trans¬ 
isse scribit Plinius (VI. 29,186; cf. Dio 
Cassius 54,5). xMctropolis eius reginae 
fertur Nahala in Dongola (cf, Mommsen , 
Roemischc Geschichte ed. 3 V. p. 59.3). 

CANDELABRUM. Ad supellecti¬ 
lem cubiculo necessariam praeter lectu¬ 
lum, mensam, sellam pertinere candela¬ 
brum mulier Sunamitis enuntiat 4 Reg. 
4,10, de cuius usu mentio quoque tit 
Dan. 5,5; Mattii. 5,15; Mare. 4,21; Luc. 
8,16; 11,33. Praecipue commemorandum 
est candelabrum aureum in sanctuario 
(cf. Ex. 25,31-36; 37,17-24). Quod ita 
describi potest : e basi exsurgit truncus 
seu hastile, quod in quattuor calices 
(scyphos, florum calices imitantes) su- 
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porposilo- iTlloirsrit. K Iribus in trunco 
st>u hastili nodis nascuntur rami simi 
ralami laterales bini, qui singuli in Ires 
calices superpositos excrescunt; e sin- 
vrnlis calicibus exsurgit sphaerula, mmi 
nodus, e sphaerula tlos seu lilium. Ila- 
benlui’ itaque e\ utraque trunci parte 
tres calami seu rami; singuli e\ hisce 
sex calamis producunt tres calices cum 
suis ornamentis (sphaerulis, liliis . Lam¬ 
pades supremis liliis imponuntur et sunt 
omnino septem; una scii, lilio trunci, 
sex liliis sex ramorum supremis impo¬ 
sitae. Totum candelabrum ex auro con¬ 
fectum erat; « universa ductilia de auro 
purissimo; emunctoria quoque liant de 
auro purissimo; omne pondus candela¬ 
bri eum universis vasis habebit talentum 
auri purissimi » iEx. 25,30-39'; Xuyvfalx 
y p'j3ou xiy (oveu;jivTj otaxsvos, OTaOjxbv eyouaa 
pva; i/.at6v [Flav. los. Ant. III. 6,7). 

Collocatum erat candelabrum in sancto 
ad latus meridianum contra mensam 
panum propositionis. Sacerdotum erat 
mane componere lucernas lampades) et 
ad vesperam collocare Ex. 30,7) im¬ 
plendo eas oleo dc arboribus olivarum 
purissimo Ex. 27,20; Lcv. 21,2; Num. 
8,2 . Certum est lampades per noctem 
fuisse accensas (Ex. 27,21; Lcv. 24,3; 
1 Re?. 3,3; 2 Par. 13,11); quid per diem? 
tenebras fuisse in sancio per diem as¬ 
sumi nequit; nam in variis sacrificiis 
debebat sacerdos v. g. sanguinem ponere 
super cornua altaris thymiamatis et 
proin sanctum ingredi 'Lcv. 4,0 s.); in¬ 
super iubentur sacerdotes mane lampa¬ 
des componere (2TM Ex. 30,7 et Flav. 
losephus quidem affirmat (forte ex usu 
eiusdem temporis) tres lampades Deo 
tota die lucere, reliquas accendi sub 
vesperam Ant. III. 8,3). Gura candela¬ 
brum transportandi in itinere per deser¬ 
tum incumbebat levitis cx cognatione 
Gaath Auin. 3,31); operiendum erat 
pallio hyacinthino et insuper operimento 
ianthinarum pellium (Num. 4,9. 10). 

In sanctuario mosaico unum erat can¬ 
delabrum. Magnificentius vero uti alia, 
ita candelabrum quoque voluit Salomon; 
decem scii, ex auro puro conficienda 
curavit; « quinque ad dexteram et quin¬ 
que ad sinistram, contra oraculum ex 
auro puro et quasi lilii tlores et lucer- 
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nas desuper aureas et forcipes aureos » 
3 Reg. 7,19), ad quae conlirienda iam 
David aurum praepararat (1 Par. 28,15; 
2 Par. 4,7. 20 . Urbe per Ghaldaeos ex¬ 
pugnata candelabra quoque cum reliqua 
templi supellectile asportata sunt Baby¬ 
lonem ler. 52,19 . In templo post exsi¬ 
lium restituto unum candelabrum 
adfuisse videtur, cum in sacris litteris 
solum de candelabro mentio fiat; ita 
Eccli. 20,22 : lucerna splendens super 
candelabrum sanctum; 1 Mach. 1,23 An¬ 
tiochus inter alia candelabrum quoque 
luminis accepit et comminuit, ludas Ma- 
chabaeus candelabrum restituit 1 Maeli. 
4,49. De candelabro in templo loquitur 
Flav. losephus quoque (Ant. XIV. 4,4; 
Bell. V. 5,5), quamvis inter templi the¬ 
sauros etiam alia candelabra aurea si¬ 
milia adfuisse commemoret; duorum 
facit mentionem (Bell. VI. 8,3), et cum 
Vespasianus ac Titus agerent triumphum 
de bello iudaico, de uno quoque cande¬ 
labro narratio instituitur Bell. VII, 5, 8), 
cuius similitudo expressa cernitur in 
arcu triumphali Titi. 

Iam si de significatione candelabri in 
sancto positi atque lucentis quaeritur, 
certe non sufficiet eam ad id solum 
restringere, ne sanctum perpetua cali¬ 
gine involvatur, ftique lumine ibi opus 
erat idque praestabat candelabrum. Ve¬ 
rum sublimius quid eo designari doce¬ 
mur Zacli. 4 et Apoc. 1,20 : candelabra 
septem septem ecclesiae sunt. Unde elucet 
candelabrum illud symbolum esse vel 
figuram populi theocratici, populi Deo 
sacri. In sancto positum ac semper lu¬ 
cens coram Domino apte designat can¬ 
delabrum, qualis esse debeat populus 
Dei, lucens pietate atque in se expri¬ 
mens imaginem Dei qui est lux et in luce 
habitat, cuius lex est lux et lucerna; et uti 
populus ipse lux esse debet coram Do¬ 
mino, ita quoque lucem cognitionis di¬ 
vinae ad tenebras ignorantiae ct iniqui¬ 
tatis dispellendas aliis diffundere debet. 
Ex auro erat confectum purissimo, quo 
facile declaratur quanto in pretio sit 
populus apud Deum, simulque perbibe¬ 
tur, quanta integritate ac puritate debeat 
populus se conservare. Sacro septenario 
numero lampades habentur in candela¬ 
bro variis modis exornato, qua re ct 





737 


CANDELAHRU3I. 


CANIS. 


sanctitas populi eiusque ad Deum con¬ 
secratio expriinituret multiplex virtutum 
exereilium, quo quasimultiplici luce 
sanctum illustretur. Et quod in visione 
Zach. 4 peculiari ratione efTertur, oleum 

i. e. opem divinam populo suppeditnri 
per potestatem sacerdotalem et sacrum 
regimen cernitur (cf. Knabenbciuer, 
Coram, in Zach. 4,2-7). 

CANIS. 1. Canis nomine hebraico, 
semiticis linguis communi, aSs, graeco 
xucov et/.uvaptov (Matth. 15,26 s.; Mare. 7, 
27 s.; Vulg. Matth. 15,27 et Mare. 7,28 
catelli) appellatur. Quamquam in libro 
Geneseos non commemoratur, et quam¬ 
quam de prima huius animalis historia 
nihil certi constat, vix tamen dubium vi¬ 
detur, quin iam patriarcharum aetate 
atque etiam antea inter comites hominis 
fuerit, licet non adeo familiaris. — Scri¬ 
ptura ubique fere de cane tamquam de 
animali contemptibili loquitur. Descri¬ 
buntur in vicis commorantes (Ex. 11,7; 
Iudith 11,15; Prov. 26,17) elcircaurbes 
magno latratu per noctem vagantes 
(Ps. 58[59], 7. 15 hebr.). Extra castra 
carnes quae proieiuntur excipiunt (Ex. 
22,31) et cum hyaenis de praeda sua 
rixantur (Eecli. 13,22 [18] graee.); immo 
et cadavera humana in vicis vel agris ia- 
eentia devorant ac sanguinem lingunt (3 
Reg. 14,11; 16,4; 21,19. 23. 24; 22,38; 4 
Reg. 9,10. 36; Ps. 67[68],24; Icr. 15,3), 
et super haec ad vomitum suum rever¬ 
tuntur (Prov. 26,11; 2 Petr. 2,22). Prae¬ 
terea animal salacissimum censetur, a 
quo scorta virilia denominationem « ca¬ 
nis » acceperunt (Deut. 23,18; Apoe. 22, 
15). Nil ergo mirum quod canis inter vi¬ 
lissima animalia reputatur et cum porcis 
coniungitur (1 Reg. 17,43; Iob 30,1; 
Ecel. 9,4; Matth. 7,6), ita ut nomine ca¬ 
nis etiam homo vilis ac contemptibilis 
i Reg. 24,15; 2 Reg. 3,8; 16,9; 4 Reg. 
8,13) impiusque inimicus (Ps. 21 [22], 
17. 21) ac malus operarius (Pliil. 3,2), 
el generalim pagani (Matth. 15,26; Mare. 
7,27) appellentur. Unde tantum nefas 
foret oblatio canis in sacrificium' (Is. 
66,3. Cf. F. C. Movers, Piioenieier I. 
404 s.), et sancta dare canibus maxima 
esset profanatio (Matth. 7,6; 15,26; 
Mare. 7,27). 
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2. Sensu minus contemptibili canis 
commemoratur, cum Gedeon separare 
iubetur scorsim eos milites, « qui lin¬ 
gua lambuerint aquas, sicut solent canes 
aquas lambere » lud. 7,3). Atque cele¬ 
ber est canis ille Tobiac, qui secutus 
est dominum iter aggredientem (6,1; gr. 
5,17), et praecurrens revertenti « quasi 
nuntius adveniens blandimento suae 
caudae gaudebat » (11,9), ubi in gracco 
v. 4 eod. Vat. et Alex, aliique, sicut et 
textus syriacus, nihil de blandimento 
caudae commemorant. 

Licet autem canis animal vile cense¬ 
retur, utilitatem tamen satis magnam in 
custodiendis gregibus praestabat (Iob 
30,1; Is. 56,10). Sed eum vere animal 
domesticum hominique familiare fuisse 
in S. Scriptura praeter verba libri To- 
biae (1. c.) et responsum mulieris ehana- 
naeae de finibus Tyri et Sidonis (Matth 
13,27 ; Mare. 7,28) nihil videtur indicare. 
Ad venandum etiam adhibitum esse ca¬ 
nem, aliqui ex verbis Prov. 30,31 miT 
□ pnp (Vulg. gallus succinctos lumbos) 

concludere volunt, cum Fr. Delitzsch 
(Commenl. in h. 1.) ea de cane venatico 
interpretantes; quod tamen fundamento 
parum firmo videtur niti. V. GALLUS u. 7. 

3. Similiter alque in Scriptura, etiam 
in inscriptionibus cuneiformibus canes 
saepe in sensu contemptibili ac simul 
cum porcis nominantur Asavkaddon 
Prism. A et C, coi. 2,4 s.), quibuscuin 
cadaveribus vescuntur (Asurbanipal An- 
nal. Uyl. Rassam coi. 4,74-76. 79-81). 
Catenis alligati portas urbis custodie¬ 
bant (Asurbanipal ib. coi. 8,11-13. 27- 
29; coi. 9,108-111 etc.). Eadem etiam 
locutio, tpia v. gr. Hazael de se dicit 
« servus tuus canis » (4 Reg. 8,13), 
etiam apud Assyrios ad exprimendam 
maximam animi demissionem atque 
humilitatem adhibebatur. At praeter 
istos canes viles et communes Assyrii 
varias etiam canum nobiliorum species 
alebant quibus praesertim in venationi¬ 
bus frequenter utebantur; unde imago 
eanis venatici saepe in sculpturis assy- 
riacis occurrit. Pariter in monumentis 
aegyptiacis variae nobilesque canum, 
etiam venaticorum, species passim inve¬ 
niuntur. 


LEX1CON B1BUCCU. — T. 1. — 24 
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Oe canibus assyrinris ci. Frd. Delitzsch. 
Assyr. Tliiornamcii 3r»-47 ; iil. Ass. llaiulwor- 
lorb. 328 b; II’. llonghlou in Trans. Soc. 
Hibl. AitIi. V. 1877, 52-62; G Raudinson, 
Five grrat monarchies ed. 4, I. 234 s. 356. 
r»10. 516 s. 523. — De aegvptiis v. R. l.epsins, 
Denlkniiiler 11. 6. 9. 36 a. 47.52. 77. 131 ole.; 
Wilhinson-liirch. Manncrs and Customs 
11. 99 s.; 111. '273-6; /. Dnemichen , Resultate 
1. 8. 10; R. Ilurlmann ib. p. 29; I. Erman. 
Aegvpten 333 s.; 11. M. FI. Petrie, Modum, 
London 1892, pl. 9. 17. 27; I. Ennan in 
Ztsclir. f. aeg. Spr. XXXV. 1897, ,12; F. h. 
Quibell ib. XXXVI. 1898, 83. 

4. Hodie in Palaestina communiter 
una tantum canis species et varietas hn- 
betur i ('anis familiari* Linne; H. B. 
Tristram, Fauna and Flora of Palest. 
}). 21 . quae non in statu vere domestico 
cum hominibus vivit, sed per vicos et 
agros vagabunda ac noctes praesertim 
ciamoribus inquietans cibum sibi con¬ 
quirit ac praecipue morticinis delecta¬ 
tur. Etiam ad custodiendos greges canes 
adhibentur, atque ad venandum, licet 
rarius, nobilior species persica aptis¬ 
sima reputatur. Gencratim vero etiam 
nunc canes in toto Oriente satis contem¬ 
ptibiles et viles, neque ea qua in Occi¬ 
dente cura digni habentur. 

Cf. Sam . Bochart. Hievoz. I. 662-695 
ed. Roseum. I. 759-803; Sam. Oedmann, 
Verm. Samml. V. 20-45; E. F. K. Rosenmiil- 
ler, Bibi. Allerth. IV. 2,95-103; E. Biaze, 
Hist. du chien chez lous les peuples du 
monde, Paris 1842; H. O. Lenz, Zool. d. a. 
Grieck. u. Rom. p. 91-109. L. Lewysoltn, 
Zool. d. Talmuds p. 82-89. H . B. Tristram, 
Nat. Hist. of the Bible ed. 8, p. 78-80. 
.1. E. Brehm , Thierleben ed. 3 II. 73-172; 
I. G. 1 Vood. Bible Animals 39-49; Fr. Hom- 
mel, Namen d. Saugeth. 311-314. 385; 
p. Cuitrera, Fauna bibi. 149-159; P.Scheyg, 
Bibi. Archaeol. 73-75; A. Zeller . Das Pferd, 
d. Esel u. d. llund in d. b. Sclirilt, Plauen 
1890; A. 01 to, Zur Gesch. d. ait. Hausthiere, 
Breslau 1890, 55-60; Gins. Loreta > La zoo- 
logia nelta Bibbia, 205-209. 527-30. 

L. FONCK. 

CANIS AUREUS {Schakaf, qui in 
Vulgata non nominatur, variis nomini¬ 
bus hebraicis videtur designari. 

1 . Imprimis vocem Tjr£ non tantum 
vulpes, sed et iam canes aureos significare 
communiter admittitur v. \LLPES). 


Deinde incolae niiiiarum bieorminpie de¬ 
sectorum hebraiee dicti, qui in Vul¬ 
gata ululae is. 13,22), onocentauri (ib. 
30,14), fauni ficarii i ler. 30,39) exponun¬ 
tur, iterum eadem censenlur esse anima¬ 
lia, a raucis clamoribus ita appellata. 
Denique nomine ]n, quod lanium in plu¬ 
rali a^:n occurrit (Eam. 4,3 Kcthib ■pn) 
pariter canes aurei designantur, quibus 
omnia quae de □':n in sacris litteris re¬ 
feruntur, optime conveniunt. Etenim 
ubique fere incolae desertorum ac soli¬ 
tudinis describuntur Yulg. draco lob 
30,29; Is. 34,13; 33,7; 43,20; ler. 9,11; 
10,22; 14,0; 49,33; 31,37; MaE 1,3 ; 
Vulg. aftlictio Ps. 43[44],20; sirenes Is. 
13,22; lamiae Eam. 4,3), quibus ululare 
et plangere proprium est (Midi. 4,8) ac 
trahere ventum der. 14,0) i- e. hiante 
ore captare aerem. — Inxta aliquos 
etiam nomen QiriN. quod semel tantum 
in S. Scriptura occurrit (Is. 13,21) et a 
Vulgata dracones explicatur, de iisdem 
canibus aureis exponendum foret {Fr. 
Hommel , Namen d. Saugethiere 292), 
quod tamen etiam aliis animalibus ulu¬ 
lantibus applicari potest (v. DKACO). 

2. Animalia nomine Canis aureus Lin¬ 
ne designata frequentissime in Palae¬ 
stina inveniuntur in locis desertis et 
ruinis per diem gregatim commorantes, 
unde noctu ad habitationes hominum, 
pagos et urbes ingratis molestisque cla¬ 
moribus procedentes cibum sibi conqui¬ 
runt. Etiam in Aegypto et in Babylonia 
ac Mesopotamia totaque Asia anteriore 
ubique inveniuntur. Antiquis Graecis et 
Romanis probabiliter nomine thos (0d>s) 
nota erant, sed rarius commemorantur, 
quia in regionibus occidentalibus vix 
apparent. Plinius thoes dicit « luporum 
genus procerius longitudine, brevitate 
cruriuin dissimile, velox saltu, venatu 
vivens, innocuum homini» (VIII, 34,123), 
idque non male canibus aureis conve¬ 
nit. Apud Aegyptios autem idem animal 
deo Anubis sacrum frequentissime in 
picturis ac sculpturis repraesentatum 
invenitur. 

Cf. Sam. Bochart , Hierozoic. I. 842-9, ed. 
Rosenm. II. 180-9; Fr. /. Schod&r, Iliero- 
zoici specimen I. 28-54; E. F. K. Rosenmiil- 
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ler , Bibi. Alteitli. IV. 2,150-3; II. 0. Lenz, 
Zool. <1. ait. Griechen u. Romer 116 s.; II. 
B. Tristram, Nat. Hist. ol' tbe Bible ed. 8, 
109-11; id. Fauna and Flora 1 of Palestine 
21; Frd. Delitzsch , Assyr. Thiernamen 
p. 61; Fr. Hommel, Namen d. Saugethiere 
303-7. 399; Wilkinson-Birch , Manners and 
CustomsIII. 157-62. 279; A. Erman, Aegyp- 
ten 510 (ex Pap. Anastasi 7); Leunis-Lud- 
wig, Synopsis I. 1 ed. 3, p. 189; A. E. 
Brelim, Tierleben ed. 3, II. 41-5; Ph. L. 
Martin, Naturgeseh. d. Thiere I. 1,160; O. 
Keller, Thiere d. klass. Alterth. 185-95. 
410-2; G. Loreta, La zoologia neila Bibbia 
179-81.— Alia v. VULPES. 

L. FONCK. 

CANO, CANTOR v. MUSICA. 

CAPER, i. Caper, capra, hircus, 
haedus variis nominibus hebraicis ap¬ 
pellantur. Imprimis nomen collectivum 
et nomen unitatis nt\ quod saepe 
g-eneri et “ire opponitur, generatim 
pecudes minores, capras simul et oves 
in oppositione ad boves et alia pecora 
maiora designant, licet in Vulgata sae¬ 
pissime «oves » tantum exponantur 
Lev. 22,21 ; 1 Par. 5,21 etc. ; nti Gen. 30, 
32; Ex. 22,1 etc.). Capra vero speciali¬ 
ter Vj nominatur, vel etiam D ''VJ HC 
(Deut. 14,4) et HTW (Lev. 4,28; 
5,6); caper et hircus TVC audit sive 
□H3T VTu sive Tifi3T sive SPn, postea 
etiam "psa? sive T23T (2 Par. 29, 

21; Esdr. 8,35; Dan. 8,5. 8. 21); etiam 
Is. 13,21 et 3 4,14, ubi S. Hieronymus 
vytl pilosum exponit, de capro intel¬ 
legendum videtur. Haedus denique '“3 
sive C'TJ H3 nominatur. In graeco vero 
nomen commune caprarum est aVc; 
praeterea hircus vpayof, et in LXX etiam 
ytfjiapos, sicut capra yfpixtpa, haedus ept— 
<po? sive ipfotov (Matth. 25,33) audit. 

De nominibus hebraicis quae ex parte aliis 
linguis semiticis communia sunt, cf. Fr. 
Hommel, Die Namen de Saugeth., Leipzig 
1879, p. 245-248. 389; de graeco odi v. V. 
Hehn, Kulturpll. u. Hausth. ed. 6, p. 564. 

2. Caprarum greges inde a patriar¬ 
charum aetate cum aliis animalibus in 
Scriptura commemorantur (Gen. 15,9; 


30,32; 31,38 etc.), et ubi ab ovibus no¬ 
mine particulari distinguuntur, primum 
locum obtinent ac saltem eodem cum 
ovibus numero recensentur atque ita ut 
in decem capras unus hircus compute¬ 
tur (Gen. 32,14). Simul cum ovibus pa¬ 
scebantur (Gen. 30,32), sed caper gre¬ 
gem ducebat (ler. 50,8 DHiny, Yulg. 

haedi); unde hirci nomine etiam prin¬ 
cipes populorum appellantur (Is. 14,9 
Vulg. principes; Zach. 10,3 Yulg. hirci), 
et sub figura hirci in visione Danielis 
Alexander, Macedonum rex, designatur 
(Dan. 8,5 ss.). Cum autem caprae ovi¬ 
bus multo sint dissolutiores ac petu- 
lantiores, multoque minus dociles ad 
vocem pastoris, facile intellegitur, sub 
figura hircorum etiam impios, iustos 
vero ovium nomine repraesentari, qui 
in iudicio segregabuntur, uti pastor, 
cum in commune ovile gregem suum 
reducit, oves ab hircis separat (Matth. 
25,32 s. Vulg. haedi . Pili autem capra¬ 
rum nigri describuntur coloris, quibus 
nigri capilli Sponsi similes sunt (Cant. 
4,1; 6,4; cf. i,4; 1 Reg. 19,13. 16); ra¬ 
rius varii et maculosi sunt, quod ta¬ 
men artificio speciali potest obtineri 
(Gen. 30,32 ss.). Greges vero caprarum 
praesertim montes et colles amant, 
unde specialiter in regione clivosa ga- 
laaditica commemorantur (Cant. 4,1). 

3. Tum ad usum sacrum, tum ad pro¬ 
fanum caprae utilissimae erant et sunt. 
Imprimis enim lac saluberrimum prae¬ 
stant (Prov. 27,27 ; cf. Is. 7,21 s. JNS, 
Yulg. oves); unde « caprae ad lac » 
conditae dicuntur ( S. Ilieron. in Iovin. 
4,2). Praeterea cibum quoque gratissi¬ 
mum carne sua praebent praesertim 
haedi (Gen. 27,9 ss.; Iud. 6,19; 13,15; 
Luc. 15,29 etc.). Insuper pili ad tentoria 
aliaque texenda utilissimi erant (Ex. 25, 
4; 35,6 ss. ; 36,14; cf. Cant. 1,4). Pau¬ 
peres paupertatisque sectatores etiam 
pellibus caprinis ad vestitum utebantur 
(llebr. 11,37); eaedemque pelles prae¬ 
sertim ad utres magnam praebent uti¬ 
litatem (cf. Num. 31,20). Praeter hos 
usus profanos praecipuus erat usus ca¬ 
prarum ad varia sacrificia in cultu sa¬ 
cro (v. HOSTIA, VICTIMA). Magnus igi¬ 
tur quaestus ex venditione caprarum ac 
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Imedorum haberi poleral (Prov. 27.20; 
Ez. 27,21). 

4. Hodie in Palaestina greges capra¬ 
rum numero atque utilitate onmilms 
aliis praestant. Fere semper simul eum 
ovibus ab eodem pastore in pascua du- 
cuntur, sed segregati ali iis intra crates 
pastorales sive cavernas per noctem ser¬ 
vantur. Ad omnes usus profanos in 
Scriptura memoratos etiam nunc adhi¬ 
bentur. Species autem communissima 
per totam regionem pilis longis nigri 
coloris et magnis auribus pendentibus 
insignis est (Capra hircus mambrica \ si¬ 
milis illi quae in antiquis monumentis 
aegypliis et assyriacis liguralur; prac- 
lerca in regione septcmtrionali etiam 
alia varietas Capra hircus angorensis) 
haud raro invenitur. 

De capris apud Aegyptios et Assyrios v. 
R. Lepsius, DenkmUler II. 9. 132 etc.; I. Due- 
michen ap. A. E. Rrchm, Tierleben ed. 3, 
199 s.; Milkinson-Birch, Manners and Cn- 
stonis II. 90 lig. 356; p. 390 fig. 464; p. 447 
lig. 48~i; p. 452 lig. 487; 111. 303; .1. Ennan , 
Aegyptcn 586; — A. II. Layard, Monu- 
ments ofNincveh I. 58. 60; II. 35; Frd. De - 
titzsch, Assyr. Thiernainen 47 s.; IF. Jlough- 
lon in Trans. Soc. Bibi. Ardi. V. 1877, 45 s. 
— De historia naturali caprae cf. Leunis- 
Ludtvig , Synopsis I. 1 ed. 3, p. 251; A. E. 
Brehm, Tierleben ed. 3, III. 190-211; Ph. L. 
Martin, Naturgesch. d. TUiere I. 1,515-20; 
//. B. Tristram , Nat. Hisl. of the Bible 
ed. 8, 88-95; id. Fauna and Flora of Pa- 
lest. 6; 1. Ollo, Zur Gescli. d. ait. Haustiere, 
Breslau 1890, 65-70. — De aliis v. Sam. Bo- 
chart , Hicrozoic. 1. 620-61, ed. Rosenm. I. 
703 - 58 ; E. F. K. Rosenmiiller , Bibi. Alterlh. 
IV. 2,84-90; II. O. Lenz, Zool. d. ait. Grie- 
ehen u. Rdmer 229-34; L. Lcirysohn , Zool. 
d. Talmuds 123-6; I. G. Wood, Bible Ani- 
mals 189-202; Fr. Hommel , Namen d. Sau- 
gethiere 221 s. 243-51. 389; P. Cultrera, 
Fauna biblica 139-49; P. Schegg, Bibi. Ar- 
chaeologie 83 s; G. Loreta, La zoologia nella 
Bibbia 142 s. 

L. FONCK. 

CAPER EMISSARIUS legitur in 
Vulgata Eev. 16,8. 10. 20 pro bebr. 

Azazel; LXX bis (vv. 8 et 10) vo¬ 
cem reddunto a-orrou-xto; i. c. emissa¬ 
rius et bis (vv. 10 et 26j pro voce sub¬ 
stituunt nomina abstracta : et; ttjv 
si; dcpeaiv ; Aquila Tpayo; ixe p- 
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■/6|jievo;, Symmachus rod^o; aTTEpy^( jlsvo; ct 
a^L^AEvo;. Ab bis igitur versionihns sup¬ 
ponitur dematin etymologica vocis ab 
VJ capra (scii hircus?) ct S 7X abire vel 
arab. removere, dimovere, separare. 
Nomen occurrit in descriptione ritus diei 
expiationis. Duo scilicet hirci statuendi 
erant coram Domino et sorte iacta unus 
Domino, alter Azazeli quasi sacer desi¬ 
gnabatur; prior offerebatur pro peccato, 
alter vero, cui per confessionem summi 
sacerdotis omnes iniquitates populi quasi 
impositae sunt, emittitur in desertum 
(16,21. 22) vel ut 16,10 bebr. dicitur 
emittitur Azazeli in desertum. Ex bis 
iam apparet interpretationem illam mere 
etymologicam ad 16,10. 26 non con¬ 
gruere; quomodo enim hircus emittere¬ 
tur ad Azazelcm seu hircum emissa¬ 
rium? Unde et Vulgata istos locos minus 
accurate vertit ct LXX ad aro^o|AT:^v et 
oepsaiv confugerunt. 

Expositioni etymologicae Dabbini co¬ 
pulaverunt localem, (piam uberius evol¬ 
vit F. de Ilummelauer , Comin. in Exod. 
Lcv. p. 462, scii. Azazel nomen a capro 
eunte seu emisso petitum evasisse nomen 
montis alicuius non longe a monte Sinai 
dissiti, quo caper emitteretur et etiam 
postquam Hebraei a monte Sinai disces¬ 
sissent, quotannis die expiationis deter¬ 
minatum esse locum prope castra, qui 
primi illius Azazel partes ac nomen sus¬ 
ciperet, quoque caper ille emitteretur. 
Atque latendum est in tanta rei obscu¬ 
ritate et opinionum diversitate hanc ex¬ 
plicationem prae reliquis commendari 
velut saniorem ac simpliciorem. 

Quamplurimis interpretibus arridet 
sententia Azazel esse personam scii, ca- 
codacmoncm quondam ( Gesenius , Eivald, 
Haneberg) vel ipsum satanam principem 
daemonum ( L . Reinke, P. Scholz, B. 
Schafer ). Cum desertum alias quoque 
domicilium daemonum describatur (cf. 
Tob. 8,3; .Mattii. 12,43; Luc. 11,24; 
Apoc. 18,2) et ipsa deserti natura ad 
daemonis indolem describendam apta 
sil, facile quidem intellegitur, cur caper 
peccatis quasi onustus ct in desertum 
expulsus daemoni mitti perhibeatur. 
Rationes contra hanc hypolhcsin expo¬ 
nit F. de Ilummelauer 1. c. p. 461, sed 
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innuit quoque p. 462 fortasse expositio¬ 
nem personalem ita emendari posse, ut 
asseratur Azazel esse non daemonis 
cuiusdam, sed ipsius Dei antiquum ali¬ 
quod brevique penitus obsoletum nomen 
vel primitus SnTT*; i. c. Deus for¬ 
tis; quam nominis efformationem ac 
scriptionem alii (ut Dillmann ad Lcv. 1G, 
10) velut non hebraicam reiiciunt. 

Ceterum in controversa hac de Azazel 
disputatione certa dici nequeunt. 

Cf. Gesenius , Thesaurus 1012 s.; Eirald , 
Altert. des Volkes Israel 1866 p. 479; Hane- 
berg, Die relig. Altert. der Bibel 1869 p. 662; 
L. Reinke , Beitrage II. 278; P. Seholz, Die 
heiligen Altert. des Volkes Israel II. p. 95 ss.; 
B. Schafer , Altertiimer der Bibel ed. 2 p. 204. 
205; Schoepfer-Pelt, Histoire de 1’Ancien 
Test. ed. 3 I. p. 270 s.; Lesetre apud Vi- 
gouroux , Dict. de la Bible I. 1871-1876; 
Schegg, Bibi. Archaeologie p. 587 s. 

CAPHARA v. CAPHIRA. 

CAPHARNAUM (Katpapvaoup), urbs 
maritima i. c. ad lacum Genesareth sita, 
in finibus Zabulon etNephthalim (Matth. 
4,13). In Vet. Test. non commemoratur; 
eo celebrior est in Novo Testamento. Ibi 
enim relicta civitate Nazareth Iesus dici¬ 
tur habitasse, cum post pascha ex lu- 
daea in Galilaeam reverteretur; haec 
urbs etiam civitas eius appellabatur 
(Matth. 9,1). Erat quippe pro praedica¬ 
tione eius peropportuna; nam propter 
commercium ab alienigenis quoque fre¬ 
quentabatur et cum ad septemtrionalem 
partem lacus haud longe ab ostio Iorda¬ 
nis in lacum sita esset, magna offereba¬ 
tur facilitas in regiones vicinas itinera 
faciendi, et ex ipso hominum in eam ur¬ 
bem concursu fama Iesu longe lateque 
spargebatur. Synagogam ibi exstruxerat 
centurio (Lue. 7,5) in qua lesus saepe 
docebat, daemonium mutum eiicicbat, 
sermonem de Eucharistia habebat (Luc. 
4,31 s. loan. 6,24. 29 s.); ibi erat telo- 
nium (Matth. 9,9; Mare. 2,14; Luc. 5, 
27), ex quo Levi Matlhaeum sibi vocavit 
apostolum; ibi quoque insignia patravit 
miracula, sanavit paralyticum, sibi esse 
potestatem remittendi peccata demons¬ 
travit, servum centurionis laudata fide 
centurionis sanavit, socrum Simonis sa¬ 
navit, plurimosque aegrotos sanitate 
donavit (Matth. 8,5 s. ; 9,1 s. ; Mare. 1,29 ; 


2,1), ibi quoque hominem qui habebat 
manum aridam sanavit (Mare. 3,1). In 
eadem urbe Petrus et Andreas domum 
habebant, in quam Iesus divertere sole¬ 
bat (Mare. 1,29; 2,2; 3,20; Matth. 13,1. 
36; 17,24). Verum etsi Christus ibi ma¬ 
gno splendore lucem messianam mani¬ 
festavit (cf. Matth. 4,15), tamen fructus 
praedicationis et miraculorum erat mini¬ 
mus; obstabat superbia et opulentia 
civium, id quod ex verbis Christi colli¬ 
gitur : et tu Capharnaum, numquid us¬ 
que in coelum exaltaberis? usque in in¬ 
fernum descendes (Matth. 11,23). Atque 
revera cito gloria urbis ac fama interiit; 
losephus solum semel xd> t urv commemo¬ 
rat Kscpapvd>[jL7)v Xeyo[jiv7]v (Vita n. 72; ed. 
Niese Ksoapvw/.ov) ; unde eo iam tempore 
vicus erat satis ignotus; postea plane 
oblivione urbs obruta est, ita quidem ut 
etiam hodie adhuc disceptent ubi sita 
fuerit, ubinam sint eius ruinae. 

Quaeritur utrum hodiernum Teli Ilum 
an KhCin Minye an forte el-Tabigha locum 
illius urbis designet. In ripa occidentali 
lacus Tibcriadis 5 km ab ostio Iordanis 
est Teli Ilum , deinde 2 km meridiem 
versus el-Tabigha cum 'Am el-Tabigha, 
demum 1*5 km inde meridiem versus 
Khirbet et Khan Minye eum 'Aia el-Tin 
(i. e. fons ficulneae). 

Ex opinione communiore ac probabi¬ 
liore Teli Ilum situm urbis Capharnaum 
occupat. Ipsa loci conditio magis con¬ 
gruit iis, quae ex narrationibus evange- 
licis habentur; ea quoque, quae Flav. 
losephus (Vita 72) habet, aptius ad Teli 
Ilum conveniunt. Ibidem ruinae repe- 
riuntur magnae synagogae in quinque 
spatia divisae (cf. Schurer, Gcschichte 
des jiid. Volkes ed. 3 II. 446). Etiam no¬ 
men Teli Ilum satis accedit ad Caphar¬ 
naum (mnj 133 i. e. vicus Nahum), vel 
directe, si supponitur Teli pro Ivephar 
substitutum et Hum ex Nahum abbrevia- 
tum vel melius indirecte, siquidem Tell- 
hum videtur corruptum esse ex Tenlium; 
etenim Ivephar Tenhiim seu Tanhiim in 
itinerariis Iudaeorum legitur pro ke- 
phar Nahum, ubi erat sepulcrum Nahum 
Veteris, rabbini cuiusdam talmudici, et 
secundum quosdam etiam Nahum pro¬ 
phetae (cf. Carmoly, ltineraires de la 
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Terre Sainle p. 259. 200. 385. 448. 478; 
Zeilsrlir. <1. I>. Pal.-Yrr. \1. ISSS, 219. 
220 . 

Pro situ Tcll IJum cf. Ritler, Krdkumle 
\V. 33S; Hurc/>hur<lt. Hoiseii in Syrien cd. 
Gescnius p. 5.78; C. H*7.\on, Rccovery of 
Jcrusalein |>. 37.7-387; JVf» de Veldc, Me- 
moir 1858 p. 301. 302; Riess, Ribel-Allas 
e</. 3; Giicrin, C.alilee I. 226-230; 1. Fuhrn - 
g ruber. Narli Jerusalem cd. 2 II. p. 190 ; Zoil- 
scbr. d. I). Pal.-VtT. I. 1878, 216 ss.; II. 1879, 
63 ss.; K. Farrer Wamlerungen durch das 
hl. Lanii cd. 2 p. 374; Lidrin de Hamme, 
Torre Sainle 1899 III. 141-154; I). Zunec- 
chio. La Palesline daujourdhui 1899 II. 
654-658. 

Pro situ Khdn Minge c,f. Quaresmiits, 
Terrae Sanclae Elucidntio, lib. 7, Peregr. 5, 
v. 8; cd C. de Tu rv i sio 1881 II. 653 a; Ro- 
hinson. Palaeslina III. 542-549; Sepp, Jeru- 
salem cd. 2 II. 239 ss.; Kcim, Jesus von 
Nazarei h 1. 596 ss. 

CAPHARSALAMA (XasapcaXaudl, A 
Xapsapaapapd, X ‘bapaaXapx^, vicus prope 
Ierusaiem, apud quem Nicanor dux 
Syrorum anno 102 a. Chr. a Inda Mach. 
superatus esi (i Madi. 7,31); de exer¬ 
citu Nicanoris ceciderunt 3 000 vel pro- 

ahilius solum 500 viri (7,32; cf. lieil et 
Grimm in li. 1.), Nicanor in civitatem 
David se recepit. Quoniam brevi post 
Nicanor apud Belhoron castra posuit 
7,39 , concludunt aliqui ( Michaelis , 
Grimm, Keil in 7,31) Capharsalama me¬ 
ridiem versus a Ierusaiem abfuisse. At 
haec ratio rem non evincit. Unde alii 
praeferunt vicum quondam saeculo II. 
Garvasalim nuncupatum et prope Ramle 
seplcmlrionem versus situm ( Schurer) 
nec procul a finibus Samariae distantem 
(.Ewald provocans ad 2 Mach. 15,1). 
Ceterum huius vici vestigium certum 
non exstat. Flavius losephus Ani. XII. 
10,4) vicum vocat KaoapaaXatxa, sed miro 
modo hallucinatur asserens Iudaeos a 
Nicanore devictos esse et in arcem hie- 
rosolymilanam (quain in Syrorum ma¬ 
nibus tunc fuisse constat) confugisse. 
Gemara hicros. (AvodaZara f. 44 coi. 4; 
commemorat locum Caphar Salam (cf. 
Tielnnd ), item Muqaddasi geographus 
arabicus vicum magnum Kafarsallam ad 
Qaisdriya perlinentem. 

Cf. Reland, Palaeslina p. 690; Ewald , 
Geschichtedes Volkes Israel ed. 3, IV. p. 419; 
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Schiirer , Geschithlo des judiseben Volkes 
cd. 3, 1. p. 217. 218; Muqudda&i , Dftsrrip- 
1 ion of S>ria translaled by Gny le Strange. 
Londoii 1886, p. 60. 61 vel gerinanice apud 
1. Gildcmcister, llcilrilgo zur Palaesliua- 
liimde aus arabisrheu Quellen in Zeilschr. 
d. I). Pal.-Ver. VII. 1884, p. 170. 

CAPHETETHA X*?evaOd, Syr. Kes- 
phanilha vocatur I Mach. 12,37 pars 
muri Ierusaiem quae erat super torren¬ 
tem (Cedron ab ortu solis; haec pars 
cecidit, cum lonalhas Mach. muros al- 
liores faceret, siquidem fundamenta no¬ 
vae moli superstruendae imparia erant, 
aut fortasse iam antea corruerat; lona¬ 
lhas eam reparavit. Etymologia nominis 
est prorsus obscura. Klav. losephus hoc 
narrationis incisum omisit. Lightfoot (Dis¬ 
quisitio chorographica loanni praemissa 
7,4) suspicatur aliquam partem extimae 
regionis urbis versus orientem Chapbe- 
natha dictam esse propter dactylos ibi 
nascentes, pari ratione qua Belhphage 
i. e. locus grossorum oh ficus prope 
nascentes in monte Oliveto; « nam Chc- 
phaniolh frequenter apud Talmudicos 
sunt dactyli palmarum, qui ad maturita¬ 
tem nunquam decoquuntur . Signifi¬ 

catione cognata zfi liene et 'rnx 
quae dactylos palmarum immaturos de¬ 
notat, unde derivatam opinamur Betha- 
niam in monte Oliveto ». 

CAPHIRA, CAPHARA, CEPHIRA 

(rrnsm cum articulo cl in libris Esdrac 
sine articulo; Kscptpd, ‘hipd, Xacpipd, Ka- 
oioa), urbs cum Carialbiarim ct Bcrotli 
(v. BEROTIl I) Gabaonitis parens (los. 
9,17), tribui Beniainin attributa (18,20); 
Babylone redierunt viri Carialbiarim, 
Gephira et Beroth 743 numero (Esdr. 2, 
23; Neh. 7,29). Hodie Khirbet Kefire in 
occidentali parte tribus Beniamin nec 
procul a finibus Dan. 

Cf. Robinson , Neuere bibi. Forsch. 190; 
Surrey of West. Pal. Mem. III. 36; Gue - 
rin, Judee I. 283-285, cuius scriptio Qefire 
cum voce hebraica minus convenit quam 
aliorum scriptio Kefire; I. Fahrngrnber, 
Nach Jerusalem ed. 2 II. 91; JHess, Bibel- 
Atlas ed. 3. 

CAPHTORIM (D^ri£2; LXX Gen. 
10,14 ra^OopteqjL, 1 Par. 1,12 A Xacpoptetp., 
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B oinitt.) recensentur inter populos a 
Mesraim descendentes (non a Ghasluini, 
ut locis citaLis de solis Pliilisthiim asse¬ 
ritur; cf. textum hebraicum). De terra 
Gaphtor (ihSD) egressi Hevaeos, primi¬ 
genios Philisthaeae incolas, expulerunt 
(Deut. 2,23), unde Ier. 47,4 Philisthaei 
post cladem superstites vocantur reli¬ 
quiae insulae Caphtor (linS2 \X litorale 
Caphtor) et Amos 9,7 Philisthaei de Caph¬ 
tor ascendisse dicuntur; Vulgata hisce tri¬ 
bus locis et LXX duobus ultimis interpre¬ 
tantur Cappadoces, Cappadociam, quam 
interpretationem secuti sunt Eusebius, S. 
Hieronymus, S. Cyrillus, Theodoretus, 
Procopius. Ex recentioribus aliqui Cy¬ 
prum designari putant ( Miohaelis) , quae 
potius ad Cethim referenda est; probabi¬ 
lior aulem est sententia, quam pleriquc 
tuentur, Caphtor esse Cretam ( Calmet, 
Delitzsch, Ewald, Keil , Lenormant, Dill- 
mann, F . de Hummelauer). Aliam coniec- 
turam proposuit G. Ebers Caphtor 
nomen fuisse ipsius litoris Aegypti se- 
ptemtrionalis eamque regionem fuisse 
coloniam Phoenicum, appellatam Kaft 
-ur i. e. Phoeniciam magnam; quam 
interpretationem exponit et reiicit F. de 
Hummelauer ad Gen. 10,14. Recentius 
vero P. de Cara ostendere conatus est 
Caphtor esse oram maritimam Phoeni¬ 
ciae sensu lato i. e. Palaestinae et Sy¬ 
riae illamque regionem, cui nomen 
Kapht fuerit, aetate quadam remotis¬ 
sima a populis chamiticis occupatam 
esse, postea Phoeniciam appellatam. 

Cf. Ewald, Geschichte des Volkes Jsrael 
ed. 3 I. 353 s. ; Ebers, Aegypten und die 
Biicher Mose’s 1868 p. 127-252; P. de Cara, 
Gli Hethei-Pelasgi, Roma 1894 I. p. 159 ss.; 
H. Marucchi apud Viyouroux, Dict. de la 
Bible II. 211-213. 

CAPILLUS. Quia in signum luctus 
capilli tondebantur (Ier. 7,29; Mich. 1, 
16), concludendum erit Iudaeos capil¬ 
los gessisse potius promissos, id quod 
Cant. 5,11 quoque suadetur. Uti barba, 
ita caesaries quoque ornamentum et 
decus viri habebatur. Calvities namque 
opprobrio vertebatur (4 Reg. 2,23) et in 
poenam et vindictam iri inductum sae¬ 
pius prophetae minantur (Is. 3,24; 15, 
23; 22,12; Ier. 47,5; 48,37; Ez. 7,18 etc.). 


Color cius niger aestimabatur pulcherri- 
mus (Cant. 5,11 : comae eius nigrae 
quasi corvus). Insigni caesarie erat Ab- 
salom ; semel in anno tondebatur, quia 
gravabat cum caesaries, et quando ton¬ 
debat capillum, ponderabat capillos ca¬ 
pitis sui ducentis siclis (? at in numero 
mendum subesse merito suspicaberis; 
2 Reg. 14,26). Capilli unguentis quoque 
delibuti sunt; cf. Ps. 22,5 : impinguasti 
in oleo caput meum; 132,2; Eccl. 9,8 : 
oleum de capite tuo non deficiat; Matth. 
6,17; Lue. 7,46. Studiosius autem et 
more feminarum comam nutrire viro 
ignominiae esse ipsa natura docente ait 
apostolus 1 Cor. 11,14. Qui vero se voto 
nasiraeatus Domino consecravit, omni 
tempore consecrationis novacula non 
transibit per caput eius; sanctus erit 
crescente caesarie capitis eius (Num. 6, 
5); expleto autem tempore voti radetur 
nasiraeus tollelque capillos et ponet 
super ignem (pii est suppositus sacrifi¬ 
cio pacificorum (Num. 6,18; cf. Act. 18, 
18). Samson nasiraeus, quamdiu signum 
gessit voti sui et consecrationis, non est 
destitutus fortitudine; caesarie autem 
ablata recessit ab eo Dominus (lud. 16, 
20). In signum luctus capilli evelleban¬ 
tur (Esdr. 9,3). Quando de lepra iudi- 
cium erat ferendum, capillorum corum- 
que coloris mutati plurima ratio erat 
habenda (Uev. 13,10. 30 s.); si leprosus 
erat mundatus, debebat radere capillos 
(Lev. 14,9). Prohibiti erant in capillo¬ 
rum habitu imitari idololatras; unde : 
ne tondeatis extremitatem capillorum 
capitis (Lev. 19,27). 

Ornatiorem capillorum habitum viros 
quoque quandoque assumpsisse nemo 
negabit (ita Sameas verba facit : prae¬ 
clarus autem iste Herodes, caedis reus, 
adstat hic purpura amictus, /.at t/jv *s- 
cpaXrjv y.£/.oa|JLrjij.svos ”5) auvOsaei T?js /.6|j.7)s, 
Iosephus, Ani. XIV. 9, 4); at ea erat 
praecipue mulierum cura (cf. 4 Reg. 9, 
30; Iudith 10,3 : discriminavit crinem 
capitis sui; 16,8 : io^aa-ro xa; xpfya?aux% 
sv pdxpa); caesaries sponsae comparatur 
gregi caprarum quae ascenderunt de 
monte Galaad (Cant. 4,1) i. e. coma de¬ 
fluens describitur quasi greges caprarum 
cingentium verticem montis Galaad cl 
7,5 : comae capitis tui sicut purpura; 
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nam mulier si comam imlrial gloria esi 
illi l Cor. 11,15. Altanum ah ornatu 
exquisitiore etiam illis ahslineinhim 
r<>e, idem ;iposloltis monet 1 Tim.2,9; 
tnrlos crines al» iis abesse Milt £v 
nXsvuaatv) et apostolorum princeps pa- 
riter exsulare vult ah iis artiliciosam 
crinium in nodos collectionem (a») eano 
6 st/nXoxij; Tsty tiv xoajxo?, 1 Pelr. 5,3). 

In locutione proverbiali : non cadet 
capillus lilii lui super terram (2 Ueir. 
14,11: (T. I Ileg. 14, 45; 3 Keg. 1,32) 
exprimitur : ne minimum quidem dam¬ 
num ei iri illatum, sicut, ut iuvenes tres 
illi ex lornace ardenti plane incolumes 
exiisse perhibeantur, dicitur : ct capil¬ 
lus capitis eorum non csl adustus (Pan. 
3,IU et Paulus, ut naulas trepidos con¬ 
fortet, dicit : nullius vestrum capillus dc 
capite peribit (Ad. 27,34). Eodem modo 
quam immensa cura et sollicitudine Deus 
salutem suorum cordi habeat, Christus 
declarat : veslri autem capilli capitis 
omnes numerati sunt Matth. tO, 30). 

CAPITELLUM, epistylium, quod 
quasi coronamentum columnae imponi¬ 
tur. Duo ciusmodi epistylia pro magnis 
illis columnis Booz ct Iaeliin describun¬ 
tur 3 Kcg. 7,10-20; 4 Reg. 23,17; 2 Par. 
4,12; Icr. 52,22. Vide s. v. COLUMNAE. 

CAPPADOCIA Kan-aooda) in Vul¬ 
gata est nomen tum regionis Caphtor 
(Deui.2,23; Icr. 47,4; Am. 9,7; v. s. v. CA- 
PHTORI.M) tum provinciae in Asia minore 
(Act. 2,9; 1 Petr. 1,1 ; ex ea provincia 
Iudaci aderant in lcrusalcm die pente¬ 
costes et rem Christianam ibi mox ra¬ 
dices egisse S. Petrus 1. c. leslis esi. 
Cappadocia variis temporibus varias ex¬ 
perta est extensiones ac divisiones; Cap- 
padocum, qui eadem utuntur lingua, 
termini aSlrabone (XII. 1,1) deliniuntur: 
meridiem versus Taurus Cilicius, orien¬ 
tem versus Armenia et Colchis, septem- 
Irionem versus Pontus Euxinus usque 
ad Halyis ostia, occasum versus Paphla¬ 
gonia et ea Phrygiae pars, quam Cala¬ 
tae occupaveranl, usque ad Lycaoniam 
et asperam Ciliciam. — Cappadociam 
Persae in duas diviserant satrapias, 
quas .Macedones passi sunt in duo regna 
mutari, parliin sponte, partim inviti : 
alterum Cappadociam ad Taurum seu 


magnam, ullorum ad Ponlmn simi Pmi- 
(icam. Aolalo Soloucidarimi roge* Cap- 
padociao in plenam lihortatom so vin¬ 
dicarunt; imus ex illi> 1 Maeli. 15,22 
nominatur Ariarathes (vide s. v. . Mor¬ 
tuo Archelao ullimo Cappadociae ma¬ 
gnae rego Tiheritis eam in pro\ineiam 
romanaiit redegit anno 17 p. Clir. (cl*. 
Sti'abo XII. 1,2-4; Tacitus, Ann. 2,42. 
:»('»; Dio Cass. 37,17) isqne erat status 
Cappadociae Novi Teslamcnli. 

CAPPARIS. 1. Capparis vertitur in 
Vulgata et Vetcre latina ar.. X$y. nrpHN 
Eccl. 12,3), parilerque a LXX atque 
Aquila -/.a^napt; et n Pcshitla atque ara- 
bica versiono "i£p; Symmachus, lorte 
voce pauper permotus, ercteovo? red¬ 
dit (cf. Eield, Eccl. 12,5 not. 18,. Chal¬ 
daeus vero, « nou magni in Ecclesiasle 
nominis » (I. I). Michaelis, Suppi. 5) 
i. e. concubitum explicat, ct simi¬ 
liter sensu generaliore « appetitum » 
qiicmcmnquc intellegit Craecus venetus 
(ope^s) cum pluribus rabbinis ac versio- 
nibns recenlioribus, quibus assenliuntur 
lliller et Celsius, neque refragatur lial- 
four. AI merito cum antiquis versionibus 
I. II. Ursinus , Michaelis, Gesenius , llosen- 
miiller, pleriquc interpretes reeentiores 
capparim intellegunt; quae interpretatio 
et voci et contextui conformior videtur. 

Cf. /. IT. Ursinus, Arborei, bibi. I. 362 s.; 
J\I. Hiller, Hierophyt. I. 220-2; 0. Celsius, 
Hierobol. I. 209-15; I. D. Michaelis, Suppi, 
ad lex. hebr. 4-6; E. E. K. Rosenmiiller, 
Bibi. Allerlh. IV. i,196-8; 11'. Geseniits, Thes. 
ling. hebr. s. v.; J. II. Balfour , The plants 
ofthe Bible 44 s.; I. Ui\r, Aram. Pflanzen- 
nameu n. 201 (cf. p. 406 n. 43). 

2. Ex variis huius fruticis spccichus 
maxime Capparis spmosa Linnei ex or¬ 
dine Cappari dearum, Arabibus hodiernis 
in Syria ct Palaestina k alar, in de¬ 
serto sinaitico el-iishf dicta, cum varieta¬ 
tibus suis ad muros et rupes regionis 
orientalis communissima est. Eiusgcmma 
baciformis, praesertim aceto condita, 
ad excitandam cibi appetentiam condi¬ 
menti loco comeditur; veteres vero cau¬ 
les potius et fructus ^alc conditos et 
coctos stomacho utiles videntur conside¬ 
rasse (Dto.sc. Mat. mcd. 2,204; cf. C. 
Sprengel, Commeat, inh. 1. — Plin. XIII. 
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23,127; XX. 15,165-7 « stomacho inuti¬ 
lem » dicit, fortasse crudam; cf. Diosc. 

1. c.). Ex gemmis a mense Maio usque ad 
Iulium flores pulchri, candidi et rubi¬ 
cundi oriuntur, qui brevi tempore eva¬ 
nescunt ac bacis fructuum cedunt; lii 
maturescentes rumpuntur atque grana 
exigua rubentia emittunt. 

Cf. E. Boissier, Flora orient. I. 420; G. E. 
Posl, Flora of Syria 109; id. in 1. Ilastings, 
Dict. of the Bible 1. 350; Engler-Prantl, 
Naturi. Pflanzenfam. HI. 2,229-31; Leunis - 
Franh, Synopsis II. 2 ed. 3 p. 420 s. 

3. Ex his capparis proprietatibus va¬ 
riae opiniones ortae sunt de sensu com¬ 
parationis biblicac, qua in descriptione 
senectutis auctor Proverbiorum ait 
« dissipabitur capparis ». Sunt enim, 
qui fragilitatem senis frutici ipsi compa¬ 
rent, qui floribus brevi evanescentibus 
et bacis omnibus dissilientibus decrepitae 
aetatis imaginem prae se ferat ( Harnil - 
ton). Alii gemmas potius in compara¬ 
tionem trahunt, quae ubi florem emise¬ 
runt, saporem illum acrem, cuius gratia 
appetuntur, amittunt et similitudinem 
senis vigore ac suco carentis exhibent. 
Iterum alii gemmas florem emissuras vel 
etiam bacas maturas grana sponte proi- 
cientes comparari volunt senectuti ad 
aliam vitam reflorescenti animamque 
iamiam redditurae ( Michaelis, Rosenmul- 
ler, Winer). Sunt etiam, qui in floribus 
albidis facile decidentibus canos seniles 
videant figuratos ( Cullrera ). Alii denique 
dissipari capparim in senectute ex eo 
interpretantur, quod caules et fructus, 
pariterque gemmae, vim amplius non 
habeant in cibi desiderio movendo 
C Schegg, Riehm-Baethgen, al.), cui aliqui 
libidinem in sene refrigescentem addunt, 
cuius excitandae vis cappari tribuitur 
( Ursinus , Gesenius, Posl). 

Cf. Comment. in Eccl. 1. c., praesertim 
Cornei, a Lap., G. Gietmann, al.; praeterea 
v. G. B. Winer, Bibi. Realwbrterb. ed. 3 I. 
650; P. Cullrera, Flora bibi. 199; F. Hamil- 
lon, Botanique de la Bible 13; P. Schegg, 
Bibi. Archaeologie 241; Rielnn~Baethgen, 
Hanclworterb. ed. 2 I. 832 s.; L. Fonck, 
Streifziige durch die bibi. Flora 147-9. — 
Alii etiam hyssopum biblicam capparim esse 
censent; v. IIYSSOPUS. 

L. FONCK. 


CAPRA v. CAPER. 

CAPREA. 1. Caprea dicitur animal 
hebraico nomine linguis semiticis com¬ 
muni U3T (i. e. decus) vel etiam rPSA* 
(Cant. 4,5; 7,4) appellatum. Interpreta¬ 
tionem graecam huius nominis dat S. Ln- 
cas in Actibus : Ta6t0a ^ ot£p;j.r]v£uou.svr) 
Xly£-uai Aop%<£? (9,36); Ta6i0a enim forma 
aramaica est eiusdem vocis hebraicae 
nili* (cf. 1 Par. 8,9; 2 Par. 24,1). In 
eadem nominis interpretatione versiones 
veteres satis conveniunt. Dammula (da- 
mula) autem,quam vocem S. Hieronymus 
bis pro •Qj; adhibet (Prov. 6,5; Is. 13,14), 
proprie hinnulum cervi vel capreae si¬ 
gnificat. 

De nomine hebraico cf. Er Ilommel, Na- 
men d. SUugeth. 268r79. 389 s. 

2. Describitur caprea in libris sacris 
animal velocissimum (2 Reg. 2,18; 1 Par. 
12,8; Prov. 6,5; Eccli. 27,22[20]; cf. II, 
32[30] Vulg ., ubi in Graeco omittitur), 
timidum (Is. 13,14), quod inter animalia 
munda cum cervo aliisque feris nomi¬ 
natur (Deut. 14,5) et cibum gratissimum 
praestabat (Deut. 12,15.22; 15,22; 3 Reg. 
4,23[3,3]. Propter forinae pulchritudi¬ 
nem, quarn ipsum nomen indicat, in 
Cautico ex caprea hinnuloque cervorum 
comparationes ad describendum Spon¬ 
sum ac Sponsam derivantur (2,9. 17; 4, 
5; 7,4; 8,14) atque etiam « per capreas 
cervosquc camporum » liliac lerusalem 
adjurantur (2,7; 3,5). 

3. Nominis significatio quoad genus 
capreae, quae et gazella ex arabico dici 
consuevit, non est dubia. Ea autem ca¬ 
preae species honorem capreae biblicae 
i ure videtur obtinere, quae et in Palae¬ 
stina maxime communis est et venustate 
atque agilitate onmium oculos in se tra¬ 
hit omniumque poetarum arabicorum 
laudibus celebratur. Nomine scientilico 
Antilopedorcas Lichtenstein sive Gazella 
dorcas Linne appellatur. Praeter eam 
alia species in regione transiordanica 
invenitur, cui aliqui nomen gazellae ara- 
bicae tribuunt. — Variae item caprearum 
species in monumentis aegyptiacis et 
assyriis frequentissime occurrunt, quae 
a venatoribus antiquis non minus quam 
ab hodiernis avide appetebantur. 
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Do Ao-\j»liis ot Assyriis cf. R. Le/tsins. 
IVnkmalor II 6. 12. 17. i«). 21. 46 elo.; /. 
Dttenuvlten. Kosullalo 1. lab. 3. 8. 9. 10. 
12 olr. (rf. II. Ilnrltutum, ili. p. 29); iri. 
aj*. A. I'. lirehiH,TievleUen t‘<l. 3 111. 335 ss.; 
H tlkinson-Hirvh, Mannors and Fusionis II. 
83 ss.; III. 302 s. ole.; 1. Ennan, Aegyplcn 
5S6 s.; ir. .1/. El. Pvtrie. Modum, London 
1892, lab. 9. 11. n. 27. 28. — A. II. Latjarri. 
.Mommionls ofXineveli 1. 53; II. 32. 60 ; Erd. 
Delilzsclt , Ass. Tiiiornamcn 48-54. 58; G. 
lUtirlinsoH, Fi ve great monarcliies, eri. \ I. 
22i s. 522; M r . lloutjldon. in Trans. Soc. 
bibi. Arcli. V. 1877, 345-7. 381. — I)e hi¬ 
storia naturali capreae cf. M. II. A. Lieftlen- 
steia in Abliaudl. Ilerl. Akad. 1824 (diam 
separ, lierlin 1826); //. Ii. Trislratn, Nat. 
Hisl. of Ihe Bible eri. 8,127-31; iri. Fauna 
and Flora of Palesl. 5 s.; Le unis-Euri tcig , 
Synopsis 1. 1 eri. 3 p. 255; .1. E. Ii reluit, 
Tierleben eri. 3 111. 342-5 i; Ph. L. Martin, 
Nalurgescb. d. Thiere I. 1,493-5. — De aliis 
cf. Satu. Jiocharl , lliero/.oic. 1. 921-9, eri. 
Roseum. II. 303-12; Sattt. Oedtnunu, Verni. 
Samnii. I. 1-15;/. D. Michaelis, Supplem. 
ad lex. bebr. 2061 s.; E. E. A. Rosen m ii Uer , 
Bibi. Allerlli. IV. 2,171-7; //. O. Lenz , Zool. 
d. all. Griccben u. Homcr 223. 226-9; L. Lcmj- 
solut , Zool. d. Talmuds 113. 126; 7. 6. 
Iloorf, Bible Animals 133-40; P. Cullrera, 
Fauna bibi. 237-10; G. Lorela, La zoologia 
nella Bibbia 143-5. 

L. FOXCK. 

CAPTIVITAS. Qui bello capti erant, 
addicebantur servituti el dividebantur 
inter victores (Num. 31,26 s.); quan¬ 
doque autem viris omnibus occisis solae 
mulieres el infantes in servitutem redi¬ 
cebantur Deut. 20,14). Urbe quadam 
expugnata et victoria parta plerumque 
severe in victos animadversum est; ita 
minatur Gedeon : cum tradiderit Domi¬ 
nus Zebee et Salmana in manus meas, 
conteram carnes vestras cum spinis Lri- 
bulisquc deserti (Iud. 8,7, id quod fecit 
v. 16); Abimelech expugnata urbe inter¬ 
fecit habitatores eius Iud. 9,43); sub 
Amasia decem millia Edomitarum capta 
sunt et ex altis rupibus praecipitata (2 
Par. 2o,12 . Menahem Tbapsa expugnata 
omnes interfecit et praegnantes scidit 
4 Uog. 15,10), et ad llazael dicit Eliseus 
llcns : scio quae facturus sis filiis Israel 
mala : civitates eorum munitas igne suc¬ 
cendes et iuvenes eorum gladio interfi¬ 
cies et parvulos eorum elides et prae¬ 
gnantes divides \ Rcg. 8,i2). Eadem 


7,40 

crudelilalis genera Amos exprobrat \m- 
monilis (1,13); cf. Os. 11,1; Nah. 3,10; 
2 Marii. 3,13. Lege praeripiebatur Israe- 
lilis, u l mulieres ludio capi an benigne 
Irartarenlur Deui. 21,10-14); umlier 
captiva, quam captor Hebraeus voluc- 
ril uxorem ducere, suaviter praepa¬ 
randa es( ad uxoris in domo raptoris 
conditionem el si postea dominus eam 
noluerit retinere uxorem, amice in li- 
herlatcm dimittenda est. 

1 u Aegypto quidem carceres ad faci¬ 
norosos puniendos habebantur Gen. 39, 
20; t0,3 s.; 41,10; 42,19); apud Israe- 
litas prisco tempore solum tradebantur 
in custodiam, donec indicium de delicio 
laluin esset; ita ille qui in deserto blas- 
phemavit, missus est in carcerem (datus 
est in cus(odiam), donec nossent quid 
iubcrct Dominus bev. 24,11. 12); item 
factum est ei qui ligna collegit sabbato : 
recluserunt eum nescientes qui d super 
eo facere deberent; dixit Dominus ad 
Moysen : morte moriatur (Num. 15,34). 
Verum etsi lege mosaica inclusio in 
carcerem non tamquam poenae genus 
enumeratur, tamen tempore regutn eius- 
modi poena haud raro infligebatur; ita 
propter oraculum Achab regi ingratum 
Michaeas prophela puniebatur : mittite 
virum istum* in carcerem et sustentate 
eum pane tribulationis et aqua angustiae 
,3 Reg. 22,27) et Asa rex iratus in viden¬ 
tem iussit cum mitti in nervum (2 Par. 
16,10), Ieremias quoque missus est in 
nervum (Ier. 20,2), in cippum; etiam ex 
lob 13,27 genus tormenti pedum indica¬ 
tur; plerumque explicant lignum duplex, 
cui collum, manus, pedes captivi ita 
inserebantur, ut curvus sedere cogere¬ 
tur neque collum tollere, neque manus 
pedesque movere posset. Postea quoque 
Ieremias captivus tenebatur in atrio, ubi 
milites in palatio regio custodias agebant 
Ier. 32,2; 37,19. 20); demum odio nobi¬ 
lium missus est in lacum lutosum, ubi 
immersus in coenum periissct, nisi Abi¬ 
melech Aclhiops eum inde extraxisset 
(Ier. 38,6 s.). Apud Philisthacos Sain- 
son vinctus catenis et clausus in carcere 
molere coactus est (Iud. 16,10). 

Ab Esdra inclusio in carcerem enume¬ 
ratur inter poenarum genera consueta 
7,26) et tempore Novi Testamenti est 
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poena usitata in debitores (Matth. 18,30; 
Lue. 12,58); infligitur apostolis Act. 5,18. 
21 et iis qui Christum confitentur Act. 8, 
3 (cf. Act. 12,4; 16,23. 24; 22,4; 24,23; 
2 Cor. 6,5; 11,23; Apoc. 2,10). Custodia 
militari romana Paulus tenebatur : per¬ 
missum est Paulo manere sibimet (seor¬ 
sum ab aliis captivis) cum custodiente 
se milite (Act. 28,16); catena ei alligatus 
erat (28,20). 

Exsilium in quod abducti sunt fre¬ 
quenter quoque vocatur captivitas et 
exsules filii captivitatis; in hebr. ponitur 
eo sensu saepe nSia transmigratio, ab¬ 
ductio, ita ut ipsi quoque qui abducun¬ 
tur, exsules, hoc nomine designentur 
(cf. ler. 28,6; Ez. 1,1; 3,11. 15; 11,24; 
Esdr. 10,8 etc.). Sed "Qtl? quoque quae 
vox potius ad notionem captivitatis acce" 
dit de ea abductione dicitur cf. ler. 15, 
2; 20,6; 22,12; Esdr. 3,8; 8,35; 9,7; 
Nch. 1,2.3; 7,6; 8,17. Et merito quidem; 
nam bello victi et capti abducebantur; 
in Babylonia quidem carccribus non in¬ 
cludebantur (nisi loachin rex; cf. Ier. 
52,31 et fortasse alii nobiles, praecipui 
rebellionis auctores), sed domos aedifi¬ 
cabant, hortos plantabant (Ier. 29,5 s.) 
et suis iuribus a suis indicibus regeban¬ 
tur {cf. Dan. 13,5 s.); at cum iure belli 
in regione aliena tenerentur a victoribus, 
vero aliquo sensu eorum conditio capti¬ 
vitatis nomine potuit declarari (unde Is. 
42,22 : in domibus carcerum absconditi 
sunt); nam libertate redeundi in patriam 
privati erant. Historiam exsilii vide s. v. 
TRANSMIGRATIO. 

CAPUT. Adhibetur vox, uti alibi, ita 
in s. litteris quoque, pro ipso homine, 
pro eius vita; cf. Ex. 16,16 : gomor per 
singula capita; 1 Reg. 28,2 : ego custo¬ 
dem capitis mei ponam te cunctis die¬ 
bus, ait Achis ad David; 29,4 : quomodo 
aliter poterit placare dominum suum, 
nisi in capitibus nostris? dicunt Philis- 
thiim de David; Ps. 65,12: imposuisti 
homines super capita nostra etc. — Varii 
quoque affectus variaeque conditiones 
exprimuntur modo quo caput geritur. 
Caput alicuius exaltare est eum reddere 
felicem, eum donare potentia, victoria 
(cf. Ps. 3,4; 26,6); efferre caput super¬ 
borum est (Ps. 82,3), caput demittere 


tristium cl afflictorum et desperantium 
(3 Reg. 21,27; Lanient. 2,10;; caput 
movere irridentium est vel admiran¬ 
dum, dubitantium (4 Reg. 19,21; lob 
16,4; Ps. 21,8; Lament. 2,15), operire 
caput solent pudore et confusione affecti 
vel etiam manus capiti imponere; eodem 
modo luctus exprimitur (2 Reg. 13,19; 
15,30; 19,4; Ier. 14,3); caput pulvere 
vel cinere conspergere lugentes solebant 
(Ios. 7,6; 2 Reg. 13,20; Esth. 14,2; lob 
2,12; Lament. 2,10); item tondere caput, 
capillos capitis evellere, facere calvi¬ 
tium (vide s. v. CAPILLUS). 

Usitata metaphora dicitur caput, ca¬ 
pita de principibus, primoribus, prae¬ 
positis; Num. 1,16 : capita exercitus 
Israel; Num. 7,2 capita familiarum etc.; 
cui usui cognatum est dicere : constituet 
te Dominus in caput et non in caudam; 
eris semper supra et non subter (Dcut. 
28,13); constitues me in caput gentium 
(2 Reg. 22,44; Ps. 17,44); sunt hostes 
eius in capite (Lament. !,5). Eodem 
modo urbs prima dicitur caput : caput 
Syriae Damascus, caput Ephraim Sama¬ 
ria (ls. 7,8. 9 et caput Damasci Ra- 
sin etc.). Pariter id quod in aliqua re 
summum est caput vocatur; ita episty¬ 
lium columnae, culmen montis (cf. Ex. 
38,10; 3 Reg. 7,19 s.; 2 Par. 3,16; 
Gant. 4,8); vel quod est initium, primum 
(Gen. 2,10; Lament. 2,19; 4,1; Ez. 40,1 
hebr. caput anni etc.). 

Cum itaque caput sit primum ac prae¬ 
cipuum, intellegitur quod apostolus di¬ 
cit : volo autem vos scire quod omnis 
viri caput Christus, caput autem mulie¬ 
ris vir, caput vero Christi Deus (1 Cor. 
11,3). Porro cum ab eo Ecclesia corpori 
comparetur (Rom. 12,5; 1 Cor. 6,15; 
10,17; 12,13), eius corporis caput est 
Christus (Coi. 1,18; Eph. 5,23), qui in 
omnes dominatur, omnes suo spiritu 
implet, omnes regit, omnibus continuo 
vigorem vitalem et gratiam largitur; 
ipse enim est caput ex quo totum corpus 
per nexus et coniunctioftes subministra¬ 
tum et constructum crescit in augmen¬ 
tum Dei (Coi. 2,19; cf. Eph. 4,15. 16). 
Vir caput est mulieris, sicut Christus 
caput est Ecclesiae; sed sicut Ecclesia 
subiecta est Christo, ita et mulieres viris 
suis (Eph. 5,23. 24); inde praecipit 
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apostolus no vir orans volui caput suum; 
mulior autoni in signum stino snbiectio- 
nis doltol volamoii habere supra rapui 
l r.<»r. 11,10', vir vero non debet volaro 
rapui suum, quia imago et gloria Dei 
ost (I Cor. 11.7 . 

CARBASINUS. 1. Vox carbasinus 
semel tantum in Scriptura occurrit in li¬ 
bro Estlier, ubi in descriptione aulae 
regiae « tentoria aerii coloris et carbasini 
ac byacinthini » commemorantur (l,li). 
Textus bcbraicus non dc colore, sed de 
panno earbasinn videtur loqui, 

ex quo tentoria contecta erant, licet 
etiam talmudiei colorem, cumque viri¬ 
dem, designari censeant (cf. 0. Celsius , 
llierobot. II. 1 o7-163). LXX xxpra-Tfvoi; 
vertit, Pesbitta "ICV, proprie, «lana 
spinae » i. c. gossypinum recte interpre¬ 
tatur. Vox enim hebraica eadem est at¬ 
que indica kdrpnsa Chr. Lassen, Ind. 
Altcrlh. ed. 2 I. 290 , quae gossypinum 
germ. lhiumwolle s. Kaltun, gall. coton , 
arab qofn) designat. 

2. Plantae unde lana ista xylina ha¬ 
betur species, Gossypium herbaceum 
Linne dicta, in India orientali indigena 
est et inde iam antiquitus in regiones- 
vicinas erat translata (Thcophr. Ilist. pl. 
IV. 7,7; Plin . XII. 10,38 s. al.). Atque 
etiamsi ipsa planta in Persiam tempore 
Esther nondum introducta fuisset, pan¬ 
nus carbasinus sine dubio a mercatori¬ 
bus ex Indiae vicinis provinciis co affe¬ 
rebatur. Licet igitur carbasus auctoribus 
posterioribus etiam sensu latiore telam 
quamcumque aliam praeter gossypinum 
designet, nulla tamen videtur adesse 
ratio relinquendae in textu citato signi¬ 
ficationis propriae. 

De gossypino praeter auctores in art. 
BYSSUS citatos cf. C. Bitter, leber die geogr. 
Verbreitung der Bauimvolle im Alterlhuin, 
Berl. Akad. d. Wissensch. 1851 p. 297-359; 
II. Brandes , Uber die anliken Namen u. d. 
geogr. Verbreitung d. Bauimvolle (1866); 
Fit. Pariatore , Le spezie dei coloni, Fi- 
renze 1866; Leunis-Frank, Synopsis ed. 3 
II. 1 p. 833 S.; II. 2 p. 322-326; IU. Heyd, 
Gesch. d. Levante-Handels im Millel-Aller 
II. 572-5; A. de Candolle, Origine des plantes 
cultivees 323-30. — Cf. etiam LINUM. 

L. FONCK. 


CARBONES. Carbones ignis conge¬ 
rere super caput alicuius, locutio est 
proverbialis de pudore et confusione 
qua allicitur inimicus si ei beneficia con¬ 
tuleris (Prov. 23,21. 22 ('I Itom. 12,20). 
In praesagium fore ut lerusalem incen¬ 
dio destruatur, cernit E/.ecbieI angelum 
effundentem prunas super urbem; simi¬ 
liter supplicium denuntiatur impiis : 
cadent super eos carbones Ps. 139,11. 
Ubi legimus: quaerunt exstinguere scin¬ 
tillam meam (lilium meum), ut non 
supersit viro meo nomen (2 Iteg. 14,7', 
bubetur bebr. exstinguere carbonem 
meum, i. e. prolem qua mortua tota 
familia est exstincta. 

CARBUNCULUS. 1. Eo nomine 
appellatur in Vulgata gemma hcbraice 
“j£: ct graece tfvQpa? dicta, quae in ratio¬ 
nali pontificio primum locum in secundo 
lapillorum ordine occupavit (Ex. 28,18; 
39,11) ct ab Ezechielc inter divitias regis 
Tyri enumeratur (28,13); atque a Sira- 
cida in comparationem rei gratissimae 
adducitur « gemmula carbunculi (oopxyi; 
<£vOpa-/.o;) in ornamento auri, ct compara¬ 
tio musicorum in convivio vini » Eccli. 
32,7; gr. 33,3). Praeterea ex Syria Ty¬ 
rum allata esse ab eodem Ezechicle re¬ 
fertur (27,10 Vulg. gemma; LXX tou eug- 
puVrou aou). Ultimo textu excepto, LXX 
interpretes, Vetus Latina, Vulgata, nec 
non Ioscphus Flavius in descriptione 
rationalis (Ant. 111. 7,5), in explicatione 
vocis hcbraicae consentiunt; versio sy- 
riaca NI Hi' interpretatur, quod item 
carbunculum explicant, atque in idem 
fere recidit expositio Targum hicrosoly- 
mitani, quod njtzhd et ]H1373 (pro quo 
n:*Tj1j legendum apparet) i. e. Carche¬ 
donium, carbunculi speciem, reddit. 

2. Carbunculus auctoribus antiquis 
notissimus ct celeberrimuserat (27«?op/ir. 
De lapid. 3,18 s.; Plin. XXXVII. 7,92 
ss. eic.). Gcneratim gemmas ignis colo¬ 
rem et fulgorem habentes significat, 
praesertim rubinos ct eas quas medio 
aevo granatas appellarunt. Etiam Pli¬ 
nius varias carbunculi species distinguit, 
v. gr. indicam, aethiopicam, garamanti- 
cam fex Africa interiore), Carchedoniam 
appellatam « propter opulentiam Car¬ 
thaginis magnae », quae regioni illi 
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alricanae dominabatur. Reecnliorcs 
praesertim granati optimam speciem 
Almandinus vocatam, vel etiam alteram 
pyropus Werneri dictam, carbunculum 
veterum nominant; Alrriandinos prae¬ 
sertim verbis Plinii indicatos volunt, qui 
carbunculos optimos dicit « amethvsti- 
zonlas, hoc est quorum extremus igni¬ 
culus in amethysti violam exeat » (1. c. 
93). Ruhinus vero ea quam plures affe¬ 
runt ratione excludi nequit, quod veteres 
incisiones in hac gemma facere propter 
eius duritiem nimiam nescierint; nam 
nullo id argumento probatur, et sap¬ 
phirus, qui pariter inter geminas ratio¬ 
nalis, nominibus tribuum israeliticarum 
insignatas, locum habet, eiusdem est 
duritiei. 

Cf. S. Epiphan. De 12 gemmis n. 4; 
Fr. Rueus, De gemmis 2,14; I. Broun , Vest. 
Sac. Hebr. II. 11 n. 506 ss.; /. I. Bellermnnn 
Die Urim u. Thummim, Berlin 1824, 42-4; 
K. E. Kluge , Handb. d. Edelsteinkunde 
272 s. 325-9; Leunis-Senft , Synopsis Iit. 
1 p. 680-6; A7 tumnnn-Zirkel' Elem. d. Mi- 
neralogie ed. 13 p. 644-7. — TU. M. Mulier 
in Orientalist. Litztg. II. 1899, 39-41 pulat 
“j£Z esse gemmam assyriace lupnkku dictam 
( Teli el-^Amarna, ed. Winckler 208,14 ss.) 
eamque viridis fuisse coloris, quales in pae¬ 
ninsula sinailica inveniantur; quod carbun¬ 
culo unanimi versionuin veterum testimonio 
comprobato minime convenit. — Alia v. in 
art. LAPIDES PRETIOSI. 

L. FONCIv. 

CARCAA CTplp, cum articulo et Hc 
locali npplpn; LXX -/.aia Ivdlorjg), 

urbs tribus Iuda in termino meridionali 
terrae promissae (fos. 13,3'. Sita erat a 
Gadesbarne occidentem versus inter Ad¬ 
dar et Asemona; vide dicta s. v. ADDAR 
et ASEMONA. Praetermittitur in descrip¬ 
tione terminorum terrae promissae 
Num. 34,4 et in variis enumerationibus 
urbium Iuda (Ios. 13,21-32; 19,2-8 jNcli. 
11,23 s.). S. Hieronymus Euscbium se¬ 
cutus (Onom. ed. Lag. 92,6 cf. 219.86) 
dicit : Accarca vicus in deserto situs in 
possessione tribus Iudae, pro quo Sym¬ 
machus interpretatur pavimentum (ro 
eBocpos). Quae de situ Addar et Carcaa 
accuratius determinando Clay Trumbull 
(Kadcsh Barnea, New York 1884) con- 


iectat, incertis omnino argumentis ni¬ 
tuntur; cf. Zeitschr. d. 1>. Pal.-Vcr. VIII. 
1883 p. 207. 213. 

CARCOR ;ipipn, Kapxap, Vulgata 
loco nominis habet : requiescebant,, lo¬ 
cus transiordauicus orientem versus a 
legbaa et Itabbath Ammon (Iud. 8,10), 
coteroquin ignotus; cf. F. de Ilumme- 
lauer ad. h. 1. 

CARDUUS bis in Vulgata occurrit 
pro hebr. niil (4 Reg. 14,9; 2 Par. 23, 
18). Cum eadem vox liebraica alibi a S. 
Hieronymo modo lappa , modo paliu¬ 
rus, modo spina, modo tribulus redda¬ 
tur, de his aliisque herbis atque fruti¬ 
cibus spinosis in communi tractare prae¬ 
stat; v. SPINA. 

L. FONCK. 

CARECTUM, i. e. locus carice seu 
calamis ac iuncis plenus, in Vulgata 
duabus vocibus hcbraicis respondet : 
Ex. 2,3 « in carecto ripae fluminis » in 
hebraeo est =pD, quod S. Hieronymus 
alibi iuncus explicat (Is. 19,6); v. IUN- 
CUS. — In altero textu Iob 8,11 « aut 
crescere potest carectum sine aqua », 
textus primigenius iriN exhibet, quod 
alias (Gen. 41,18) vireclum, redditur; v. 
VIRECTUM. 

L. FONCK. 

CAREE (mp, kaprJO, Kaprje), pater lo- 
hanan et lonathan principum in militia 
iudaica, qui partes Godoliae, quem Na- 
buchodonosor reliquiis populi praefece¬ 
rat, tuebantur (ler. 40,8). Aliis locis solus 
Iohanan filius Caree nominatur (4 Reg. 
23,23; ler. 40,13 s.; 41,11 s.; 42,1. 8; 
43,2. 4. 5). Apud LXX quoque lonathan 
nullibi legitur. Quare omnino verisimile 
est lonathan aliquo mendo ex litterarum 
similitudine cum Iohanan textui ler. iO, 
8 esse insertum. 

CAREHIM legitur in Vulgata I Par. 
12,6 pro Coritis seu posteris Core (hebr. 
et LXX . 

CAREM (Ios. 13,39 LXX Ivapept), una 
ex illis undecim urbibus montis Iuda, 
quae apud LXX leguntur, sed in textu 
massorethico et Vulgata desiderantur. 
Agnoscitur hodiernum *Ain Kdrim 6 km 
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a lerusalem occasum versus. E\ antiqua 
traditione esi illa urbs Inda Lue. 1,30, 
palria S. loannis Raplislao et hodie quo¬ 
que nomino Christianis usitato audii 
/u/id/mcN in deserto vel in monte; 
aliam opinionum do urbe luda Luc. I, 
39 vide s. \. IOTA. 

Cf. Robinson. Nouere Uibl. Korsch. p. 355; 
Currin. Jml£o l. 83 ss .; Surrcy o f West. 
Pal. Meni. 111. 10 s. (io s.; Lirvin de 
flamine, Terre Sainle 1807, 111. p. 6; I. 
Fultrngruber. Nach Jerusalem ed. 2, 11. 
51 s.; /.. Heidet apud Vigouroiu -, Dici, de 
Ia Bible 11. 2G0-268, qui rationibus pro illa 
antiqua Iradilione supra memorata exposi¬ 
tis latetur problema cum omnimoda certi¬ 
tudine resolvi non posse; 1). Zanecchia, La 
Palesline d aujourd’i»ui 1890, II. 331-341, qui 
censet Lnc. 1.39 probabiliter ad 'Ain harim 
referri, sed quaestionem de Ios. 15,59 LXX 
in medio relinquit. 

CARIA Kapfa provincia Asiae mino¬ 
ris inler Lydiam et Lyciam sila 1 Maeli. 

13.23 recensetur inter illas regiones, 
quibus Romani anno 139 a. Chr. scri¬ 
pserunt, ne ludaeis mala inferrentur. 
JUo tempore Caria, quae paulo ante Rho¬ 
diis subiecta erat, ex senatusconsulto 
libertate gaudebat Liv. 44,15t; non mul¬ 
to post Romani eam provinciae Asiae 
adiunxerunl. E\ urbibus Cariae in eo¬ 
dem conlextu 1 Maeli. 13,23 nominan¬ 
tur Myndus, Alicarnassus, Cnidus, ex 
insulis vicinis Coo (Cos et Rhodus. 

CARIATH innp. ’lapt|x), urbs tri¬ 
bus Beniamin (Ios. 18,28). Enumeratur 
posl Cabaalh ; Vulg. Cabaath et Ca- 
liath; hebr. LXX Ta6aw9, 

laptp, sed R raoso-oOiacsta, A TaSaaO xa'i 
noXi; ’Ia ( ot;jL. Cariath esi ignota. Variae 
anlem sunt opiniones de hoc loco. Eu- 
sebius et S. Hieronymus Onorn. ed. Lag. 

270.23 et 109,11) dicunt Cariath fuisse 
vicum sub Caba (FaSaOa) metropoli. Ali¬ 
qui interpretantur de una urbe, cui no¬ 
men Cibeath-Qiriatli i. e. vel collis 
oiriath vel etiam urbs clivosa. Huic in¬ 
terpretationi obstat, quod civitates in 
hac provincia enumeratae explicite di¬ 
cuntur quattuordecim. Alii putant Cariath 
corruptum esse e\ Cariathiarim mnp 

facile enim excidere poterat 
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praeserlim cum immediale sequn- 
lur urbes; immo suggerit Dilhmum 

ad Ios. 18,28 alteram nominis pariem 
fortasse considio deletam esse propior 
18,14 el 13,60 : Cariallihaal haec est 
Cariathiarim. Ohiicit quidem Keil 'ad 
Ios. 18,28) Cariathiarim illis aliis locis 
appellari urbem tribus luda, non Benia- 
min; sed cum fuerit in confinibus luda 
et Reniamin, haec difficultas non ni¬ 
mium urgenda est. Praclerea status con¬ 
structus rVHp postulare videtur additum 
aliquod; secus exspectandum esse! po¬ 
tius rrip. Endo Dillmann defendit cor¬ 
ruptum esse ex Cariathiarim. Alii tamen 
contradicunt (v. g. liiehm-Baethgen, 
llandw. d. bibi. Altert., s. v. Ivirialh). 
Minus feliciter exploratores anglici pro¬ 
ponunt nostram Cariath esse Qaryat el- 
r Enab et Cariathiarim esse Khirbct 
'Enna (Survey of West. Pal. Mcm. 111. 
18. 43. 132). 

F. de Hummelauer (Comm. in Ios. 
p. 409 , qui in lextu hebraico censet 
fuisse Cariathiarim, obieclioni hanc ur¬ 
bem fuisse in tribu luda, non in tribu 
Reniamin, ita respondet : « Recole in 
Cariathiarim substitisse arcani a tem¬ 
pore Samuelis ad tempora Davidis, ha¬ 
buisse ibi, extra et prope ipsam urbem, 
suam requiem seu menucham (1 Par. 
2,32. 34); quando inde arca recesserit, 
tres familias beniaminiticas hanc menu¬ 
cham suam fecisse (1 Par. 8,6 s.); cf. 
quae dicebamus in Comm. in iNum. p. 
196 s. 186 s.; Das vormosaische Priester- 
tliurn in Israel 1899 p. 99 ss. Exstrue¬ 
batur ibi iam altera urbis Cariathiarim 
pars, non iudaea, sed beniaminitica. 
Erat iam Cariathiarim duarum tribuum 
urbs ». Insuper idem interpres coniicit 
summam urbium in elencho antiquis¬ 
simo Ios. 18,28 non fuisse 14, sed 12 ct 
nomen Cariathiarim in elencho primitus 
non infuisse. 

CARIATHAIM DTTnp i. e. urbs 
gemina, KapatOouyL, KapiaOap, KapiaOlg). 

1. Urbs transiordanien, quae primitus 
populo Emim parebat, qui in planitie Ca- 
riathaim a Chodorlahomor devicti sunt 
(Gen. 14,5; Vulg. Save Cariathaim, hebr. 
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plani lies Car. ; post Emim Moabitac, 
deinde Sehon rex Amorrhaeorum eam 
temierunl (cf. Deut. 2,9 et Num. 21,20,. 
Postquam Israclitac regnum Seiion vi 
armisque occuparunt, Cariatliaim a li¬ 
liis Ruben reaedificata (Num. 32,37) et 
tribui Ruben assignata est (los. 13,19). 
Tempore exsilii babylonici a Moabitis 
recuperata inter praecipuas eorum ur¬ 
bes reputabatur (ler. 48,1. 23; Ez. 23,9i. 

S. Hieronymus cum Eusebio (Onom. 
ed. Lag. 108,27 cf. 269,10) hanc urbem 
agnoscit)in vico Christianorum Coraitha 
(Kapi^Qa) 10 mil. pass. a Medaba contra 
occidentalem plagam sito et vicino loci 
Bare (ItAtov Baprjv). Vestigium loci Barc 
non exstat. Medaba duabus fere horis a 
Hesebon meridiem versus abest. Caria- 
thaim hodie communiter censetur esse 
Qareyat infra Wddi Zerqd Ma'tn haud 
procul a Djebel 'Altarus; sed adverte 
quoad Onomasticon, Qareyat a Medaba 
multo magis meridiem, quam 1 occiden¬ 
tem versus abesse. — Vide eiiam CA¬ 
RIATH CHUZOTH. 

Cf. Biess, Bibel-Atlas ed. 3 ,F. Buhl , Alt. 
Pal. 1896 p. 267; €. A. Smilh, Hist. Geogr. 
of the Iloly Land, Piate I; Legendre, Carte 
de la Palestine; I. Fahrngruber, Nach Je- 
rusalein ed. 2, II. 134; Tristram, Land of 
Moab 275 s.; D. Zanecchia, La Palestine 
d’aujourd’hui 1899 II. 101; W.Max Mulier, 
Asien und Europa p. 166. 

2. Urbs levitarum in Nephthali filiis 
Cerson tradita 1 Par. 6,76(01]. Loco pa¬ 
rallelo los. 21,32 pro Cariatliaim legi¬ 
tur Carthan (]FHp, 0sp.p.d>v). Situs igno¬ 
tus est. 

CARIATHARBE v. HEBRON. 

CARIATHBAAL v. CARIATHIA- 
RIM. 

cariath chuzoth (nix*n nnp 
i. e. urbs platearum vel vicorum; LXX 
tiOXsis E^auXscov ac si legissent niliTi; 

Vulg. urbs quae in extremis regni eius 
[Balac] finibus erat), urbs Moab (Num. 
22,39\ inter Arnonem fluvium et Ba- 
motbbaal, ut ex Num. 22,36. 41 colligi¬ 
tur; etenim Balac ab Arnone progres¬ 
sus et epulis sacrificalibus in Cariath 
Chuzoth absolutis postero mane cum 
Balaam ad excelsa Baal (BamotbbaaL se 
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contulit. Fortasse eadem est quae Ca- 
riathaim [Dillmann ad Num. 22,39). 

CARIATHIARIM niiyi rpip : LXX 

KapiaOiaptp. plerumque, sed etiam roSXt; la- 
ptp., Kokv; lapfv et alia) seu CARIATH¬ 
BAAL OOT-nnp, KaptotO Ba £>.] , urbs 

cum Caphira et Berotb Gabaonitis pa¬ 
rens (los. 9,17; vide BEROTH 1), tri¬ 
bui luda attributa (los. 15,60), in ter¬ 
mino scptemtrionali tribus luda sita 
(los. 15,9 ubi etiam Baala vocatur; v. 
BAAL A 1) seu ubi terminus Beniamin 
occidentalis et meridionalis se tangunt 
(los. 18,14. 15); iinmo a multis Cariath, 
quae los. 18,28 urbs Beniamin appella¬ 
tur, putatur eadem ac nostra Cariathia- 
rira tribus luda; vide s. v. CARtATH. 
Post tergum i. e. ab occidente Cariath- 
iarim erant Castra Ran, ubi scii. I)a- 
nitae sexcenti in montem Ephraim et 
terram Lais profecturi castrametati sunt 
(tud. 18,12). Postquam Philisthaei arcam 
Domini ab Accaronin agrum Iosue Belh- 
samitae comitati sunt, viri Cariathia- 
rim eam de Bethsamcs ad se adduxerunt 
et intulerunt in domum Abinadab, quae 
in colle posita erat i. e. in loco civitatis 
sublimiore, qui arcae Dei religiosum ac 
tutum praeberet hospitium ibique man¬ 
sit arca per viginti annos in custodia 
Eleazari filii Abinadab (1 Reg. 6,21; 7,1. 
2), donec David eam Hierosolyma re¬ 
duxit (1 Par. 13,5. 6; 2 Par. 1,4; cf. 2 
Reg. 6,2 ubi in hebraico Baala luda le¬ 
gendum videtur i. e. Cariathiarim, ut 
F. de Hummelauer ad h. 1. demonstrat). 
Ad eundem eventum allusio habetur 
Ps. 131(132], 6 : invenimus eam in cam¬ 
pis silvae denominatio poetica 

pro Cariathiarim). Nota ex eo quod 
Eleazarus filius Abinadab 1 Reg. 7,1 
sanctificatus esse dicatur ad arcani cu¬ 
stodiendam, evinci non posse Eleazarum 
fuisse levitam vel urbem fuisse levita¬ 
rum. Cur autem a Belhsamilis Cariatb- 
iarirn electa est, quo arca deferretur? 
Fortasse quod erat secus viam qua a 
Belhsanies tendebatur Silunlem quod¬ 
que certum habebatur arcam tandem 
Silunteui esse reportandam; fortasse 
praeterea ob singularem urbis incola¬ 
rum conditionem; erant enim hi omi- 
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nis non pure hidairao los. i»,i 7 s. et 
conditionis paene senilis, qui invilalio- , 
nem devehendae ad se areae declinare 
efficaciter \ i\ potuissent. Viri Cariathia- | 

1 ini pia,iris non leguntur esse afllicti, sed 

probabilius benedictionem naeli sunt; 
narrat Flav. losepli. Aut. NI. 2,1 > tolo 
illo tempore Israelitas undique ron- 
lluxisse, ut eoram area in Cariathiarim 
sacrificia et \ola ollerrenl. CLE. dellum- 
mclauer ad t Reg. 6,21 ; 7,1. — In genea- 
lotriis Inda nominatur Sobal paler i. e. 
possessor Cariathiarim; de cognatione 
Cariathiarim egressi sunt letlirei, Apliu- 
tliei, Semathei, Maserei et ab bis qual- 
tuor generationibus praetereaSaraitae ct 
Esthaolilae t Par. 2,50. 52. 53'. Baby¬ 
lone redierunt lilii Cariathiarim, Cepbira 
et Rcroth 713 numero Esdr. 2,25 ubi 
= -»y rr n p legitur; Neh. 7,29). l)c Caria¬ 
thiarim oriundus cral Frias filius Semei 
])ropbela, qui iuxta omnia verba lere- 
miae contra lerusalem prophetavit et a 
Ioakim rege luda morti traditus est (ter. 
20,20 ubi T\\y legitur). 

Apud Eusebium Unoin. ed. Lag. 23 7, 
94 Cariathiarim describitur xiens a 
lerusalem 10 mil. pass. distans versus 
Diospolim. iLvddam vel solum 9 mil. 
pass. 1. c. 271,40). Hodie Qari/at cl- 
'Enab j. e. urbs uvarum , vicus olivetis, 
licetis, vinetis consitus); notat Guerin 
Judee 1. 07 hunc vicum a lerusalem 

2 4 horas distare; distantia igitur ab 
Eusebio indicata insto maior est. Eidem 
vico inde ab anno 1820 nomen recentius 
Abu Ghosti inditum esi a praedone fa¬ 
moso eius nominis, qui per multos an¬ 
nos ibi sedem fixerat. Nomen antiquum 
Cariathiarim a S. Hieronymo explicatur 
urbs silvarum ( Vulg . Ios. 15,9. 00) seu 
villa silvarum Comrn. in Is. 29,1 apud M. 
24,328; Onom. ed. Lag. 103,23), civitas 
saltuum Onom. 109,27; ct'. etiam 20,3; 
35 4; 33,22 . Aliud nomen Cariathbaal 
videtur esse primitivum et propter cul¬ 
tum Baal urbi inditum. 

Alium vero silum Cariathiarim explo¬ 
ratores anglici assignandum esse cen¬ 
sent scii. Khirbet 'Erma G km ab 'Ain 
Skems (Bethsames, orientem versus iuxta 
viam ferream, quae hodie Hierosolymis 
loppen decurrit [Sarvey of West. Pal. 


Mem. III. 43-52; G. t Smil/t, llist. 
Ceogr. of the Ihdy haud, IMalc I. IV). 

Pro sil ii Qnrifnl el-^Ennb cf. flobinson, 
Palaestina II. 588 ss. et Neuere bibi. Forscli. 
205; Ililter, Knlkiinde XVI. 708-110; Ilrm- 
tuer, Palaestina ed. 4 p. 198; 7*. Tobler, 
Topogr. von lerusalem 11. 742 ss. 751; .SV>c- 
tzen, Rcisen ed. Knt.se II. 391 el IV. 391; 
Guerin. Judee I.G2-71; I. Fnhrngruber, Naeli 
Jerusalcm ed. 2 1. 90; Zeilscbr. d. D. Pat,- 
Ver. X. 1887 p. 135 ss. ; Lier in de llnnnne , 
Terre Sainte 1897 1. 151 ss .;!). Zaneccbitt, 
La Palestine d’aujourd hui 1899 II. 384-387. 

Praeterea vide II. A. Poets, Le Sancluairc 
de Kirjalh Yearim, Louvain et Gand 1894 ; 
eiusdem auctoris Examen critique de 1'his- 
loire du sanctuaire de 1’arche, Louvain el 
Leyde 1897 el cf. de his libris animadversio¬ 
nes lopographicas in Revue bibi. IV. 1895 
p. 97 ss. VI. 1897 p. 630 ss. 

CARIATHSENNA, CARIATH- 
SEPHER v. DABIR 2. 

CARICAE dicuntur licus siccatae 
quas praesertim ex Caria mercatores 
Romam atterebant. Ex bis massam Cari¬ 
carum, licbr. mxr ct QiSzi, compinge¬ 
bant ludaei, graeco nomine palotham 
LXX raXaOj]) dictam, scilicet « massa 
ficorum » el« pinguium caricarum », uti 
explicat S. llicron} mus,« quas in morem 
laterum figurantes, ut diu illaesae per¬ 
maneant, calcant atque compingunt » (in 
Os. 1,3 s.; cf. in Ezech. 0,17; M. 25,824. 
02). Quae in cibum Davidi aliisque ser¬ 
viebant ;t Reg. 25,18; 30,12; 1 Par. 12, 
40, Vulg. palalhas; Iudith 10,5 
Vulg. palalhas), el in remedium ulceri 
Ezeehiac imposita sunt(4 Reg. 20,7, Vulg. 
massam ficorum; Is. 38,21, Vulg. mas¬ 
sam de ficis). 

Cf. 0. Celsius, Ilierobol. II. 377-380. V. 
FICUS, PALATUA. 

L. FONCK. 

CARIOTH (rVAlp). 1. Urbs in meri¬ 
die (Negeb) Inda iuxta terminos Edorn 
(los. 13,23), si aecenluationem massore- 
tbicam et Vulgatam sequimur. Sed pro¬ 
babilius cum LXX (at TrdXsts Aaspwv) et 
Peshitta (Quriath Chesron) vox Carioth 
cum sequentibus JIesronhaec esi dsor in 
unum iungi debet: Cariolh llcsron, alio 
nomine Asor. Porro interpretari poteris 
Carioth nomen appellativum : urbes 






769 


CARIOTH. 


CARITII TORRENS. 


770 


Hesron vel forte melius nomen proprium 
compositum : Carioth Hesron, uli iam 
Relandus (Palaestina p. 700 el 708). In 
altera hac explicatione respondebit ho¬ 
diernum Khirbet el-Qareilein 21 km a 
Ilchron austrum versus. De hac urbe 
Carioth ludas Iscariotes (vir de Carioth) 
oriundus esse creditur. 

Cf. Retand , Palaestina p. 700. 708; Van 
de ] eide, Memoir 1858 p. 328; Riess, Bibel- 
Allas ed. 3; Guerin, Judee III. 180; Legen- 
dre, Carte de la Palestine; G. A. Smith, 
Hist. Geogr. of the Holy Land, Piate I; 
Zeitschr. d. D. Pal.-Ver. XVI. 1893 p. 64; 
1). Zanecchia , La Palestine d’aiijourd’hui 
1899 II. 250. 251. 

2. Urbs Moab, in quam iudicium divi¬ 
num declaratur Ier. 48,24 (LXX IiapuLG), 
48,41 ^KapttoG, A r Axxaptto0 secundum he- 
braicum rrinpn cum articulo), Am. 2,2 
(twv toXscov aui7js, de qua lectione S. Hie¬ 
ronymus : Quod nomen est civitatis, 
licet Septuaginta urbium eius interpre¬ 
tati sint); nomini hebraico articulus 
praefigitur Ier. 48,41 et Am. 2,2. Certe 
distinguenda est haec urbs Moab a Caria- 
tliaim Ier. 48,23 neque minus clare in 
inscriptione Mesa distinguuntur Qiria- 
thaim (lin. 10) et Qiriath (lin. 13). Reliqua 
coniecturis patent. 

CARITH TORRENS (rp-p Sm, 
ystgappou; XoppaO), apud quem Elias pro¬ 
pheta ab initio triennii siccitatis per ali¬ 
quod tempus delitescebat et a corvis pa¬ 
scebatur (3 Reg. 17,3. 5). Ex verbis 
Domini: « Recede hinc (i. e. ex ea parte 
Samariae, ubi Elias Achab regi siccita¬ 
tem praedixerat vel ubi brevi post mora¬ 
batur) et vade contra orientem (nmp) 
et abscondere in torrente Carith, qui est 
contra (^23~hy) Iordanem », cum certi¬ 
tudine evincitur torrentem Carith in¬ 
fluere in Iordanem et quidem ad orien¬ 
tem Samariae. Utrum a parte dextera an 
a sinistra in Iordanem influat, ex textu 
sacro erui nequit et multum controver- 
titur. 

Pro ripa dextera militat imprimis tra¬ 
ditio medii aevi. Burchardus de monte 
Sion de Sichem contra austrum ad Ior¬ 
danem descendens indicat « duabus leu¬ 
cis a Iordane in campestribus Phesech 


(Phasael) casale, ubi torrens Carith de¬ 
scendit de monte ». De urbe Phasael ide 
seu Phasaelo ab Herode condita et no¬ 
mine fratris sui appellata vide Rclandum, 
Palaestina p. 953 ; ab ea nomen habet 
Wiidi Fasuil, qui paulo infra Qam Sar- 
tabe et 16 km supra lericho in Iordanem 
influit ; hunc esse torrentem Carith con¬ 
suit van de Velde cum Marino Sanuto. 
Alii autem praeferunt Wudi cl-Qelt prope 
lericho ( Robinson , Mislin, Guerin, Lc - 
gendre ); praeter similitudinem nominis 
(Qelt = IVH2?) Guerin pro argumento 
adducit Flav. Iosephum, qui (Ant. VIII. 
13,2) asserit Eliam meridiem versus {dc, 
xa npog vdxov gsprj) aufugisse et i:apa 
y stgappw xtvf se abscondisse ; testimonium 
igitur Iosephi et sacer textus se mutuo 
videntur ita complere, ut Elias prius 
orientem, deinde meridiem versus pro¬ 
gressus sit. Recentius demum Zanecchia 
Lorrentem Carith a Wiidi Fatuiil aquilo¬ 
nem versus quaerit in Wiidi' Fdra et 
ipsum vestigium nominis Corra, quo tor¬ 
rens Carith saeculo quarto designabatur, 
agnoscit in Kerawan , quae ruinae cer¬ 
nuntur in Wudi Fdra aquilonem versus 
a Qarn §artabe; provocat Zanecchia ad 
testimonium S. Silviae (sed v. infra). 

Trans Iordanem seu in sinistram flu¬ 
minis partem Lorrentem Carith reiiciunt 
Eusebius et S. Hieronymus (Onom. ed. 
Lag. 302,69; 113,28) adducti, ut videtur, 
verbis : contra (i:s-Sv) Iordanem ; haec 
tamen verba non necessario significant : 
ab oriente Iordanis, ut ex Gen. 16,12; 
18,16 etc. patet. Saeculo septimo Ioan- 
nes Moschus torrentem Chorath, ad 
quem missus est Elias tempore sicci¬ 
tatis, ex adverso (seu ad orientem) Ior¬ 
danis esse dicit, ad laevam iuxta spelun¬ 
cam S. Ioannis Baptistae, quae Sapsas 
appellabatur nec procul a ripa orientali 
Iordanis aberat. Inter torrentes autem 
ab oriente in Iordanem influentes alii 
proponunt Wudi Kefrein e regione Beth 
Hagla, alii Wudi Shaib ( Wudi Nimrim) e 
regione montis Quarantania, alii Wudi 
'Adjlun e regione Samariae urbis, alii 
magis aquilonem versus Wudi el-IIimur 
( Buhl), alii denique Wudi Yubes ( Schwarz , 
Heidet). 

Ex testimonio S. Silviae Aquit. (sae- 

I. — 25 
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ruln 4. , ad quod etiam Heiilet provocat, 
concludendum videtur, torrentem et val¬ 
lem Corrn seu Caritli esse Wm/i Yobes; 
de ordine itineris, quern S- Silvia per 
vallem Iordanis aquilonem versus ad ci¬ 
vitatem Carneas secula csl, cf. /eitsclir. 
d. IL Pal.-Yor. XIII. 1890 p. 208. 

Pro situ ad occidentem Iordanis cf. Bur- 
churdus de monte sion. Descriptio Terrae 
S. cap. 7 apud l.aurent. Peregr. inedii aevi 
quatuor ed. 2, p. 57; Van de Yvlde, Me- 
moir 1858 p. 339; llobinson, Palaestina II. 
p. 53 i ; Mislin. Les Saints Lieux III. 131; 
Guerin. Samarie I. 28-32; Leyendrc, Carie 
de la Palestine; D. Zanecchia, La Palestine 
d aujourd tuii 1890 II. 11-13; 51 4 s. Pro situ 
ad orientem Iordanis cf. S. Silvia Aqnit. 
Peregrinatio ad loca sancta apud P. Geyer, 
Itin. Iiier. p. 53. 59; loannes Moschus, Pra¬ 
tum spirituale cp. 1 apud Migne 87,2852- 
>853 ; lluhl, Alt. Pal. 1896 p. 121 ; /. Schwarz , 
Das hl. Land p. 29 et v. eius tabulam Pa¬ 
laestinae; Ifeidet apud Viyonrou.r , Dict. dc 
Ia Bible II. 285-288. 

CARMEL CARMELUS 

; Xspp-sX. 6 KaparjXoc), oppidum ot 

mons in montanis tribus Inda (los. 15, 
55), ubi Nabal' maritus Abigail greges 
suos habebat 1 Reg. 25,2. 5. 7. 40). Sine 
dubio hic est Carmelus, in quo Saul 
devictis Amaleeilis sibi erexit fornicem 
triumphalem i. c. cippum seu lapidem 
instar manus erectum tamquam monu¬ 
mentum victoriae 1 Keg. 15,12). Mem 
est Carmelus, in quo Ozias rex luda 
vincas et vinitores habebat (2 Par. 26, 
10 . Duo viri Carmelites recensentur : 
Nabal (1 Reg. 30,5; 2 Keg. 2,2; 3,3) et 
Hesrai seu Hesro vir fortissimus in exer¬ 
citu Davidis(2 Reg. 23,35; I Par. 11,37); 
Canuclilis cognominatur Abigail uxorNa- 
bal et postea Davidis ;1 Reg. 27,3; 1 Par. 
3,1). Onoin. ( ed . Lag. 110,31 cf. 272,76): 
« Carmelus, ubi Nabal quondam carme- 
lius fuit; et nunc villa est Carmela no¬ 
mine in decimo lapide oppidi Chebron 
vergens ad orientalem plagam, ubi et 
Romanum praesidium est positum »; 
alibi s. v. Napus). (1. c. 302,51) Eusebius 
vicum Charmel inbaroma prope Hebron 
meridiem versus ponit idque rectius, 
quoniam hodiernus vicus el-Kurmul a 
Hebron magis meridiem quam orientem 
• versus abest. S. Hieronymus in Am. 1,2 : 
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Sunt duo inonlcs, qui vorantrtr hoc no¬ 
mine : alter in quo fuit Nabal Carmelius, 
inarilus Abigail, ad australem plagam. 
I)e praesidio illo romann refert Notitia 
Dignitatum I. p. 7!) {ed. lUiching : Equi¬ 
tes Scutarii Illyriciani Cbermulac. 

Cf. Guerin, Jndec III. 106-170; Surrey of 
II 'est. Pal. Mem. III. 312; llicss, Bibel-Atlas 
ed. 3 : Kcnncl 13 kin a Hebron; I). Zanec¬ 
chia, La Palestine d aujonrd bui 1899 II. 248. 

CARMELUS mons (Sd*P i. c. hor¬ 
tus, plerumque cum articulo et etiam 
plenius xn, mons Carmeli; 6 

Kap|j.r]Xos, xb fipo; xo Kapjx^Xtov), in fini¬ 
bus australibus tribus Ascr ad mare 
Mediterraneum situs dos. 19,26) et tri¬ 
bum Zabulon ab occidente attingens 
los. 12,22; 19,11). In Carmelo Elias 
propheta ignem de caelo ad consum¬ 
mationem holocausti precibus impetra¬ 
vit et pseudoprophetas Baal comprehendi 
iussil, qui ad torrentem Cison interfecti 
sunt (3 Reg. 18,19. 20 s.). Idem in ver¬ 
tice Carmeli pluviam a Deo impetravi! 
post triennium siccitatis 3 Reg. 18,42- 
45); nubeculam, quam ca occasione de 
mari ascendentem conspexit, Sancti Pa¬ 
tres interpretantur symbolum B. V. Ma¬ 
riae, unde in Breviario Romano (16 Iui.) 
legimus in eo montis Carmeli loco, ubi 
Elias olim ascendentem nebulam Virgi¬ 
nis typo insignem conspexerat, eidem 
purissimae Virgini sacellum esse con¬ 
structum. Elia mortuo Eliseus quoque 
in Carmelo morabatur (4 Reg. 2,25); 
ibidem mulier Sunamitis ipsum adiit, ut 
filium suum a mortuis resuscitaret (4 
Reg. 4,25); ex eo quod huic mulieri vir 
obiicicbat : Quam ob causam vadis ad 
cum? hodie non sunt calendae neque 
sabbatum (4,23), concludere licet soli¬ 
tum esse populum diebus sabbati et no- 
vilunii adire prophelas, ut ab iis erudi¬ 
retur; illo igitur tempore ad Carmelum 
populus frequenter confluxisse censen¬ 
dus est. Saltus Carmeli 4 Reg. 19,23 non 
de monte Carmelo explicandus est, ut 
Vulgata supponit, sed intellegitur silva 
celeberrima cedrorum in suinmo Libano 
sita prope vicum Bsherrc inter Ba'albek 
et Tripolim. Gentes in Carmelo recen¬ 
sentur Iudilh 1,8 inter illas, quae lega- 
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tos Nabiichodonosor absque honore 
remiserunt. Salomon caput sponsae com¬ 
parat Carmelo (Cant. 7,5). Ab Isaia (10, 
18) describitur Assur coram populis ad- 
stans sicut Carmelus, qui maiestale 
quadam longe lalequc dominatur et 
amoenissima sua magnificentia regionem 
exornat; vastatio autem, quam Scnna- 
clierib illi regioni intulit, ex eo cogno¬ 
scitur, quod Carmelus concussus om¬ 
nem arborum ornatum abiecit (ls. 33,9). 
Messiam venturum annuntiat lsaias 33, 
2 : Gloria Libani data est ei, decor Car¬ 
meli et Saron. A Ieremia (46,18) depin¬ 
gitur Nabuchodonosor Aegypto bellum 
illaturus : quoniam sicut Thabor in 
montibus et sicut Carmelus in mari ve¬ 
niet; idem propheta Iudaeos fideles in 
captivitate consolatur : Et reducam 
Israel ad habitaculum suum et pascetur 
Carmelum et Basan (50,19). Praeterea 
cf. Is. 16,10; 37,24; Ier. 2,7; 4,26; 48, 
33; sed nota vocem saepius appellative 
intellegendam esse de regione culta et 
maxime amoena, quamvis Vulgata no¬ 
men proprium Carmeli posuerit. — Apud 
prophetas minores descriptio Carmeli 
vaticiniis proponendis apte inservit. Ex¬ 
siccatio verticis Carmeli est index tre¬ 
mendi iudicii divini (Am. 1,2). Eius 
vertex silvis obsitus et cavernis specu- 
busque insignis est aptissimus ad refu¬ 
gium et absconsionem locus (Am. 9,3). 
Ex pascuis Carmeli montis amoenissimi 
designantur pascua uberrima, in quibus 
coetus thcocraticus sanctitate illustris 
erit constitutus (Mich. 7,14). Denique 
languor Basan et Carmeli et floris Li¬ 
bani Nah. 1,4 a nonnullis interpretibus 
historice accipitur, de tempore scii, quo 
Israclitae deletis vel eiectis priscis in¬ 
colis regiones illas occuparunt; verum 
Knabenbauer in h. 1. sententiam aliorum 
praefert, qui ea exempla proverbiali 
specie usurpari dicunt pro rebus uber¬ 
rimis et speciosissimis, quas Deus uno 
ictu prosternere et fere in nihilum redi¬ 
gere valeat. — His locis S. Scripturae 
addamus oportet 4 Reg. 1,9; probabilis¬ 
sime enim Carmelus est mons ille, in 
cuius vertice Elias sedens duos quinqua¬ 
genarios principes cum quinquagenis 
militibus ad se missos igni caelesti de¬ 


vorandos tradidit (inn Irci 

xopucprjs tou opou? ut LXX et F/av. los. 
Ant. IX. 2,1 interpretantur). 

In commentariis S. Hieronymi in Icr. 

I, 26 et Am. 1.2) describitur Carmelus 
iuxta Ptolemaidem (Accho) situs, mari 
imminens magno, oleis consitus et ar¬ 
bustis vineisque condensus; et in Isai. 
16,10 notat S. Doctor : Idioma Scriptu¬ 
rarum est, quod semper Carmelum 
montem opimum atque nemorosum, qui 
Ptolemaidi imminet ct in quo oravit 
Elias, fertilitati ct abundantiae comparet. 
Apud Flavium Iosephum Carmelus desi¬ 
gnatur olim quidem Galilacorum, nunc 
autem Tyriorum mons (Bell. iud. III. 3. 
1), a Ptolemaide 120 stadiis distans (1. c. 

II. 10,2); cf. etiam Ant. V. 1,22; VIII. 
13,5. In Carmelo oraculum pag-anorum 
fuisse, quod Vespasianus nondum impe¬ 
rator de sortibus suis consuluerit, refe¬ 
runt Tacitus (Hist. 2,78) et Suetonius 
(Vesp. 5). Plinius (V. 19,75) commemo¬ 
rat promontorium Carmelum et in monte 
oppidum eodem nomine, quondam Ac- 
batana dictum. Nomen hodiernum est 
Djebel Mdr Elyds; nonnisi raro Kurmul 
appellatur. 

Cf. Quaresmius , Terrae Sanctae Elucida¬ 
bo lib. 7, Peregr. VIII. c. 3, ed. C. de Tar- 
visio 1881 II. 671 ss.; Reland, Palaestina 
p. 327-330; Mislin , Les Saints Lieux II. 37- 
68 ; Guerin, Samarie II. 260-273; Fahrn- 
gruber, Nach Jerusalem ed. 2 II. 270 s.; 
Lievin de Hamme, Terre Sainte 1897 III. 
204 ss.; D. Znnecchin , La Palestine d’au- 
jourd’hui 189911. G82-692. 

CARNAIM seu CARNION urbs 
transiordanica, quae fortasse distin¬ 
guenda est ab Astaroth regis Og et ab 
Astarothcarnaim; vides, v. ASTAROTH. 

CARO. Omne quod movetur ct vivit 
erit vobis in cibum; quasi olera virentia 
tradidi vobis omnia; excepto quod car¬ 
nem cum sanguine non comedetis (Gen. 
9,3. 4). Ita post diluvium caro anima¬ 
lium in universum homini datur in ci¬ 
bum. Lege autem mosaica statuitur, ut 
solum mundorum animalium caro come¬ 
datur; pariter interdicebatur caro ani¬ 
malis mundi quod a feris fuerit discer¬ 
ptum (cf. Ex. 22,31 ; Lev. 11,2 s.; 22,8; 
Dent. 14,7s.;vide s. v. CIBI VETITI). In 
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de>orlo commorantes in memoriam sibi 
revocabant ollas eaniium ad mias se¬ 
derint in Aegypto ( E\. 16.4' et diee- 
bant : «tuis dabit nobis ad vescendum 
carnes Nnin. 11,i)? Providebantur iis 
pro Hei benignitate coturnices; praeterea 
habebant greges; quodsi occiderint bo¬ 
vem ani ovem sive capram, debebant 
offerre ad ostium tabernaculi oblatio¬ 
nem Domino (l.ev. 17,4), ut scii, peri¬ 
culum idololatriae amoveretur. Cum in 
eo essent ut terram palaestincnsem in¬ 
grederentur, istud mandatum abolitum 
est; mansit autem prohibitio esus san¬ 
guinis iDeut. 12.15. 10'. Cum in hostiis 
pacificis celebrarentur epulae sacrifica¬ 
les, esus carnium victimarum evadebat 
sacer el homines quasi l)ei convivae ad¬ 
hibiti in istis epulis coram Domino pi¬ 
gnus favoris divini accipiebant. Quae 
eum esset significatio epularum sacrifi¬ 
calium, ab idolothytis utique abstinen¬ 
dum erat, quorum esus etiam in concilio 
apostolorum prohibebatur (Act. 15,29), 
uti apostolus quoque severe vetuit nc 
quis epulis sacrificalibus gentilium ac¬ 
cumberet (1 Cor. 10,20 . Aliqui e Chri¬ 
stianis quos apostolus vocat infirmos in 
fide, ab omni esu carnium abstinebant 
et solum olus manducabant, timentes 
ne carnem comederent vel diis oblatam 
vel levitice immundam. Horum consue¬ 
tudinem. apostolus non approbat, sed 
tamen permittit quia illi putant sibi ita 
agendum esse; ut cum mansuetudine 
ab aliis tolerentur monet (Rom. 14,1 s.). 

Celerum vox caro varia notione in s. 
litteris reperitur. Omnis caro, universa 
caro dicitur vel de omni vivente vel de 
genere humano (cf. Gen. 6,12-19; 7,21; 
8,17; Rom. 3,20; Gal. 2,16). Dein spe- 
ciatim adhibetur de homine quatenus 
afficitur variis commotionibus quae in 
eius corpore sentiuntur; ita caro dicitur 
exsultare, reflorescere, timore configi, 
nullam habere requiem cf. Ps. 27,7; 83, 
3; 118,120; 2 Cor. 7,5). Vel usurpatur 
ad humanam naturam designandam; sic 
dicitur Rom. 1,3; 9,5: ex quibus est 
Christus secundum carnem. Cui usui 
prope adiacel, ut dicatur de homine 
quatenus est infirmus, debilis : in Deo 
speravi, non timebo quid faciat mihi caro 
Ps. 55,5; cf. Eccli. 28,5; ler. 17,5 : ma- 
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ledictus qui ponit canu m bracilium 
suum iqno sensu etiam Is. 31,3 : equi 
eorum Aegyptiorum) caro et non spiri¬ 
tus ; vel de iis, quae homo, sibi relictus 
suis viribus sine speciali Dei ope vel 
gratia perlieere aul non perficere potest. 
Eo sensu dicitur Ismari secundum car¬ 
nem natus i. e. solo communi ordine 
naturae in oppositione ad Isaac qui est 
secundum promissionem natus (Gal. i, 
29'; sic homo nascitur c\ voluntate car¬ 
nis (loan. 1,13); caro et sanguis non po¬ 
terat Petro revelare qui esset Christus 
(Mattii. 16,17); eo modo : non qui lilii 
carnis, lii filii Dei (Rom. 9,8). Unde sa¬ 
pore secundum carnem, cogitare se¬ 
cundum carnem vel est solam humanam 
prudentiam sequi ct ca oh oculos ha¬ 
bere quae homines spiritu Dei destituti 
considerare solent vel denotat humanam 
naturam peccato depravatam, debilita¬ 
tam, malis concupiscentiis obnoxiam, 
pronam ad llagilia. Malae enim concu¬ 
piscentiae sedem in carne quasi habere 
censentur ct quam maxime in carne 
manifestari. Unde : non permanebit 
spiritus mens in homine quia caro est 
(Gen. 6,3) ct recordatus est quia caro 
sunt, ideo non accendit omnem iram 
suam (Ps. 77,38. 39} ct : cogitavi a vino 
abstrahere carnem meam, ut animum 
meum transferrem ad sapientiam (Eccl. 
2,3); spiritus quidem promptus est, caro 
autem infirma Mattii. 26,41; Mare. 14, 
38). Qua notione caro frequenter apud 
S. Paulum legitur, qui statum illum na¬ 
turae lapsae, nondum per gratiam repa¬ 
ratae, simpliciter per carnem quandoque 
designat: cum essemus in carne, passio¬ 
nes peccatorum operabantur in membris 
nostris (Rom. 7,6); quare eiusmodi 
homo dicitur carnalis, carneus, ambu¬ 
lare secundum carnem, desideria carnis 
perficere, secundum carnem esse, (piae 
carnis sunt sapere, in carne esse (Rom. 
7,14; 8,5 s.; Gal. 5,16). Idcirco lex in¬ 
firmabatur per carnem (Rom. 8,3) i. c. 
malis concupiscentiis in hominem domi¬ 
nantibus facium est ut norma virtutum 
lege proposita non impleretur; ita caro 
concupiscit adversus spiritum ct opera 
carnis sunt fornicatio, veneficia, inimi¬ 
citiae, homicidia, ebrietates etc. (Gal. 5, 
17-21) ct olim nos omnes conversati 
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eramus in desideriis carnis nostrae, fa¬ 
cientes voluntatem carnis (Eph. 2,3). 
Sed qui Christi sunt, carnem suam cru¬ 
cifixerunt cum vitiis et concupiscentiis 
Gal. 5,24). 

Cum ritus, caerimoniae sacrificia ve¬ 
teris legis non veram efficerent purga¬ 
tionem a peccatis, sed per se solum ex¬ 
ternam quandam legalem, levilicam 
munditiem et expiationem conferrent, 
apostolus merito dicit eas esse iuslitias 
carnis, ad emundationem carnis (Hebr. 
9,10. 13) et qui eiusmodi elementis in¬ 
firmis et egenis aliquid boni spiritualis 
impetrare velint, eos carne velle con¬ 
summari et perfici affirmat Gal. 3,3). — 
Ceterum multiplici modo apostolus voce 
carnis utitur : in carne ambulantes non 
secundum carnem militamus (2 Cor. 10, 
3) ; gloriari secundum carnem est glo¬ 
riari de iis quae apud homines magni 
aestimantur (2 Cor. 11,18. 22 s.). Mor¬ 
bos, afflictiones varias, persecutiones 
vocat infirmitatem carnis, stimulum carni 
infixum (Gal. 4,13; 2 Cor. 12,7); opera 
sua et labores ad evangclinm praedican¬ 
dum et promulgandum nominat adim¬ 
plere in carne sua ea quae desunt pas¬ 
sionum Christi; quare desiderat vivere 
in carne, permanere in carne ad utili¬ 
tatem aliorum (Coi. 1,24; Phil. 1,22. 
24). Uti ludaeos vocat cognatos suos se¬ 
cundum carnem, ita etiam simpliciter 
eos dicit carnem suam (Rom.9,3; 11, 
14 : si quomodo ad aemulationem pro¬ 
vocem carnem meam). Eodem modo 
caro frequenter dicitur de cognatis, de 
hominibus eiusdem stirpis : os meum es 
et caro mea, dicit Laban ad lacob filium 
sororis suae (Gen. 29,14); caro nostra 
est, dicunt fratres de Ioseph fratre (Gen. 
37,27); ccce nos, os tuum et caro tua 
sumus, dicunt tribus Israel ad David 
,2 Rcg. 5,1) et David maioribus natu 
luda nuntiari iubet : os meum et caro 
mea vos (2 Reg. 19,12), et si admonitio 
lit : carnem tuam ne despexeris (Is. 58, 
7), homo stimulatur ad misericordiam 
exhibendam alteri propter eandem na¬ 
turam humanam. Si vero Paulus dicit : 
caro et sanguis regnum Dei possidere 
non possunt, ex contexta oratione ma¬ 
nifestum est intellegi corpus hoc nostrum 
corruptibile quod nunc gerimus non as¬ 


sumi qua lale in gloriam caelestem, ve¬ 
rum iri immutatum in coipus immortale, 
spirituale (1 Cor. 15,50 s.). 

Demum notari oportet dictionem : 
carnem alicuius comedere i. e. alicui 
calumniam inferre, cum odio infestis¬ 
simo persequi; Iob 19,22 : quare perse¬ 
quimini me et carnibus meis saturamini? 
Ps. 20,2 : appropiant nocentes, ut edant 
carnes meas; Ier*19,9 autem fit commi¬ 
natio famis et supplicii extremi. Alio 
prorsus sensu Christus carnem suam 
manducandam promittit (Ioan. 6,54 ss.). 

I. KNABENBAUER. 

CARPUS (Kdpj;os), christianus Troade 
degens, apud quem S. Paulus pcnulam, 
libros et membranas reliquit, quae Ti¬ 
motheum rogat, ut sibi afferat (2 Tim. 
4,13). Qnandonam S. Paulus illas res 
Troade reliquit? Probabilius in illo iti¬ 
nere, quod ex priore captivitate ro- 
mana liberatus in Orientem suscepit (cf. 
Cornely, Introd. III. n. 107). Epistula 
enim 2 Tim. iure creditur Romae ex al¬ 
tera captivitate scripta esse (Cornely n. 
193). Unde facile intellegitur in ea men¬ 
tionem fieri rerum, quas brevi antea 
Troade reliquerat. Nullo modo autem 
verba referri possunt ad tempus tertiae 
expeditionis apostolicae (55-59 p. Chr.), 
in qua S. Paulus bis Troade commora¬ 
tus erat (2 Cor. 2,12; Act. 20,5. 6). — 
Carpus postea episcopus Beryti seu Ber- 
rhoeae in Thracia fuisse fertur (De 70 
Domini discipulis 62 apud Migne 92, 
1065). 

CARRUCA, i. e. proprie vehiculi 
genus, semel occurrit in Vulgata Is. 66, 
20 pro hebr. irnrp, quod camelos cur¬ 
sorias significat; v. CAMELUS. 

CARTHA (nmp, h Kdc^rj?) , urbs tri¬ 
bus Zabnlon levitis assignata (Ios. 21, 
34). Aliqui putant eandem esse, quae 
los. 19,15 Cathed et Iud. 1,30 Cetron 
appellatur. 

CARTHAGINENSES (EPtthn, Kap- 
•/7)86vioi) Ez. 27,12 dicuntur negotiatores 
Tyri, qui a multitudine cunctarum divi¬ 
tiarum, argento, ferro, stanno plumboquc 
repleverunt nundinas Tyri. Vocem Thar- 
shish S. Hieronymus versionem LXX se- 




779 


C ANTII Alii.N ENSES. 


CASEUS. 


780 


nilus hoc loco de «l;irlha^rino iulerpre- 
lalur; aliis locis o. g. Ion. 1,3; Is. • 2 , 10 ; 
23,1 vocem Tliarsis retinet. Gommuuis 
rerenliorum opinio enquo salis coria osl 
ea noco designari Tartessum in Hispa¬ 
nia bneliea; vide s. v. TI1ARS1S el cf. 
Knabenbaucr in Ion. 1,3. l T nde sensus 
Ez. 27,1*2 esi : Tartessii erani negotia- 
lores Tyri proplcr niultiludinem bono¬ 
rum ac praescii iui propter metallorum 
in llispauia abundantiam; hisce Tartes¬ 
sii emebant merces Tyriorum i. e. ca 
melalla ad nundinas et fora Tyriorum 
a {ferebant. 

CARTHAN urbs (los. 21,32) vide 
GARI ATII AIM 2. 

CASAIA v. GESI. 
casaloth ,rrc:n cum articulo, 
\aaaXwO), urbs tribus Issachar (los. 19, 
18;, probabilius eadem ac Gesclelhtlia- 
hor ( los. 19,121 in confinibus Issachar 
ct Zabulon ; v. CESEEETHTHA ROR. 

CASBON vide GASPHOR. 

CASED filius quartus 

Nachor et Melchae (ien. 22 , 22 ). Gesentus 
(Eexicon s. v.) notat : qui nescio an 
commemoratus sil b. 1., ut ab eo Chal¬ 
daeorum origo duceretur. Pro¬ 

babilius tamen Ghaldaeorum parens est 
Arpliaxad (vide ARPHAXAD 1). Unde 
Gased rectius ab aliis (Keil, Uelitzsch ad 
h. 1 .) putatur esse parens rami cuius¬ 
dam Ghaldaeorum cum genere Cased 
permixti. 

CASEUS. 1 . In Vulgata casens com¬ 
memoratur inter dona,quaelsai per filium 
suum David tribuno mittit (1 Reg. 17,18), 
item inter cibosquos ludilh secum in cas¬ 
tra alferl ludith 10,5,; lob praeterea de 
formatione sui corporis loquens sicut 
caseum se coagulatum a Deo esse dicit 
lob 10,10). In textu graeco libri ludith 
omittitur casei mentio (exceptis codd. 
19. 58. 108 holmesianis). Massorelhac 
vero donum Isai dicunt zbnn i. e. 

proprie segmenta lactis, quae EXX Tpucpa- 
Xtoa 5 xou ydcXaxTos appellant, scii, t p^para 
-C\j a^aXou tucoO, uti Ilesycllius xpu^aX-oa? 
exponit. S. Hieronymus eadem formellas 
casei vocat a vase seu formella, in qua 


coagulum necatur.— Iu libro lob aliud 
nomen hebraicum occurrit (ita 

Ilacr; sed Ginsburg n: 2 A), quod in ver- 
sionibus antiquis tum graeca (foa Tupto), 
tum syriaca (NT12A), lum chaldaica 
pariter atque in latina caseus 
exponitur; qui sensus etiam c\ arabico 
<Ijubn , caseus continuatur. — Praeterea 
inter dona I)a\idi trans Iordanem in Ma- 
hanaim oblata cum meile, butyro, ovi¬ 
bus in lextu liebraico eliam "!pz 
enumerantur (2 Reg. 17,29), quod S. 
Hieronymus pingues vitulos vertit, simi¬ 
liter ac Theodolion yaXaOr)v& poa/apia 
lactantes vitulos. EXX nomen ignotum 
H7EC relinent, dicendo aa^ioO (joCiv b 
A elc.), cuius loco editio complnlensis 
cum pluribus codicibus minusculis ver- 
sionem Theodotionis assumit (cf. IIol- 
mes-Parso?is et Field in h. 1.). Rectius 
fortasse Syrus (NTm el Chal¬ 
daeus cprn zSiTi caseos e lacte 

bubulo confectos intellegunt, quod plu¬ 
ribus rccenlioribus placuit. Alii potius 
jlorem lactis ( Salme , ereme ) designatum 
volunt ( Wetzstein in Zeitsehr. fur altlcsl. 
Wiss. III. 1883,276 s.;, aut cum versio- 
ne arabica lac coagulatum (arab. leben) 
praeferunt, aut textum corruptum suspi- 
•ciunt. 

2 . Caseus potissimum e lacte bubulo, 
ovillo, caprino conficitur. Simplici orien¬ 
talium more ad caseum parandum coa¬ 
gulum lactis sale conditur et radiis solis 
expositum siccatur; quamquam penes 
Graecos et Romanos caseus, inde ab an¬ 
tiquissimis temporibus notissimus ( Ho - 
mer. Od. 4,88; 9,219; II. 11,639 etc.), 
variis generibus confectus in usu erat 
cf. Plin. XI. 42,240-2; XXVIII. 9,131 s.). 
IJcet autem lac ovillum maiorem ha¬ 
beat copiam materiae caseis aptae '5 °/o ), 
quam bubulum (3,2 96 ) ct caprinum 
(item 3,2 96 ), atque ideo assertio Ari¬ 
stotelis quoad hoc non ontnino accurata 
videatur (Anim. hist. 3,20), attamen lac 
bubulum antiquitus cum eodem Stagy- 
rita el Plinio « caseo fertilius quam ca¬ 
prinum , ex eadem mensura paene altero 
tanto » praedicabatur (Aristot. 1. c.; 
Plin. XI. 5 1,238) ac fortasse etiam apud 
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ludaeos magis cascis conficiendis inser¬ 
viebat (cf. 2 Reg. 17,29). idem vero mos 
utendi cascis in cibum praesertim viato¬ 
rium etiam nunc in Oriente viget, ubi in 
nundinis Arabum ubique etiam casci 
prostant (cf. Thomson ); atque Hierosoly¬ 
mis antiquitus sat multos incolas in con¬ 
ficiendis cascis occupatos fuisse, ex valle 
Tyropoeon (xupo^otoiv ^apayi) concludere 
licet, quam losephus in descriptione 
urbis commemorat Bell. V. 4,1, ed. Niese 
136. 140); de qua v. 1ERUSALEM. 

Cf. Sam. Bochart , Hieroz. II. 32,6, ed. 
Roseum. III. 322-5; E. F. E. Rosenmiiller, 
Bibi. Alterth. IV. 2,69; IT. M. Thomson, 
The Land and the Book II. (Centr. Pal.) 
p. 143. 404. 526; P. Schegg, Bibi. Archaeol.85. 

L. FONCK, 

CASIA malo cassia). 1. Casia explicat 
hebr. rnp, quod ad unctionis oleum sanc¬ 
tum sumendum praecipitur (Ex. 30,24), et 
niiPSTp, quo vestimenta regia fragrare 
dicuntur (Ps. 44 [45], 9). In prophetia 
Ezechielis (27,19), ubi merces a gentibus 
arabicis Tyrum allatae commemoran¬ 
tur, eandem vocem rnp S. Hieronymus 
stacten vertit. Una quoque ex filiabus Iob 
nomine npi]>*p, Casia appellata est (42, 

14). LXX in Exodo 1'pstog interpretantur 
eosque secutus est Flav. losephus (Aut. 
111. 8,3); in psalmo autem et in libro Iob 
xaafa, in Ezechiele pro duobus napi rnp 
xpoyjas exhibent. Ex reliquis versionibus 
antiquis Peshitta ubique x^Dp (= xaala) 
reddit (sed ini. Iob 1. c. N3Pl3?p), simili¬ 
ter Onkelos in Exodo niPSp, sicut Tar- 
gum in psalmo. Textus et versio Sama¬ 
ritana in Exodo signa massorethica mp 
retinent. Aquila in psalmo xaafa vertit, 
ilemque in Exodo ’AXXo; in Hcxaplis 
xaaafa? (ap. Field). Omissis versionibus 
posterioribus, ex quibus graecus vene¬ 
tus in Exodo, Saadias et Arabs Erpenii 
in Ezechiele costum transtulerunt (i. e. 
radix arboris Aucklandia costus Falco- 
ner), auctores communiter admittunt, 
tum rnp tum rnyiyp casiam significare. 

2. Eo noinine hodie designatur cortex 
aromaticus arboris indicae ex ordine 
Lauraceanm , quam recentiorcs Cinna¬ 


momum Cassia (Nces) Blume (= Laurus 
cassia Linne = Cinnamomum cei/lanicum 
var. cassia Necs ab Esenbeck) appella¬ 
runt; praeterea etiam a Cinnamomo Bur- 
manni Blume dicitur haberi. Ccylanica 
vocatur arbor ab insula patria Ceylon, 
antiquis Taprobane dicta; ibidem et in 
Cochinchina ac lava atque alibi impense 
colitur. 

Cf. praesertim Chr. G. et Th. Fr. L. Nees 
ab Esenbeck, De cinnamomo, Bonnae 1823. 
Praeterea v. J. G. Dexbach, De cassia cinna- 
momea et Malabathro, Marpurgi 1700; I. 
Frd. Cartheuser, De cassia aromatica, 
Francofurti 1745; G. W. Fr.Riehl, De Cas¬ 
siae speciebus oflicinalibus, Halae 1801; C. 
Ritter, Erdkunde V.823s. VI. 123 ss. ;St. End- 
licher, Enchiridion botanicum 200-2; O. 
Berg, Pharmaceut. XVaarenkunde ed. 3,180 
s.; Leunis-Frank, Synopsis II. 2 ed. 3 p. 490; 
F. A. Fliickiger, Pharmakognosie des Pflan- 
zenreiches ed. 3, 592-610; Engler-Prantl , 
Naturi. Pflanzenfamilien III. 2,113 s., al. 

3. Cortex istius arboris, etiam casia 
lignea dictus, licet cinnamomo odore ac 
nobilitate inferior, una cum ipso tamen 
apud antiquos et recentiores celebrem 
inter aromata locum habet ( Herodot. 3, 
107. 110; Theophr. Hist. pl. IV. 4,41; IX. 
4,2; 5,1; 7,2 s.; id. Fragm. 4 de odo- 
rib. 30. 32. 34 s.; id. Fragm. 148; Colu¬ 
mella 10,301; Dioscur. Mat. med. 1,12; 
Plin. XII. 18,82-98 ; Athen. 5,198; 14,651, 
al.). Pleriquc arborem etiam in Arabia, 
unde mercatores corticem afferebant, 
crescere retulerunt, id quod negat Pli¬ 
nius (1. c.), fabulisquc originem pretiosi 
aromatis more phoenicio involvebant (cf. 
Herod., Plin. 11. cc.). Etiam Aegyptiis 
sub nomine qelti (rnp; cf. xfrcw ap. 
Diosc. 1. c.) videtur nota fuisse atque in 
condiendis corporibus mortuorum ad¬ 
hibita esse. Quanto autem in pretio istud 
aroma antiquitus fuerit, etiam ex eo 
elucet, quod inter dona praeclara a Con¬ 
stantino Magno romanae ecclesiae sub 
Papa Silvestro I data etiam aromata cas¬ 
siae enumerantur (Liber pontificalis ed. 
Duchesne 1,177). At quacnam praecise 
aromatum species ab antiquis nomini¬ 
bus cinnamomi et casiae designatae sint, 
difficile erit cum certitudine definire. 

Cf. I. II. Ursinus, Arboreti bibi, contin 
270 s.; M. II i lier , Hierophyt. 1. 440-8; O. 
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Ceis us. Uierohul. 11. 185. 360-7 ; E. F. h 
Roseumtillcr, Bibi. Allorth. IN. 1,268-70; 
C. Spmujel, Commcnl. in Diosc. I. 12 ; Cltr. 
I.nssen,lni\. Allcrlhumskunde 1 e l. 2,327- 
3,1; U . Ileyil, r.esch. <1. Levantehandels im 
Millelnller 11. 64 i s. ; L 1Mu\ Aram, Pflanzen- 
nanion n. 2U5. Fr. D orub/, Die Pflanzcn im 
alten Aeg., Leipzig 1886, 384, Ch. E. Mol- 
tlvnke, Die in allaeg. Texton crwHhnlen 
Illiti me, ib. 1887, 130-2; /\ Schegg , llibl. Ar- 
rliaeologie 226-8. Alia v. in ari. CINNAMO¬ 
MUM. 

L. 1'ON'CK. 

CASIS vallis (y'Sj: pC“, 'AjisxaaiO 
nna cum lerichn et Belli llagla inter 
possessiones Beniamin enumeratur Tos. 
18,21 . Ipsum nomen conservatum esse 
putabatur in Whdi el-Kaziz , quae est 
vallis lateralis a seplcmtrionc in me¬ 
diam vallem Cedron desinens [v<m de 
reldc , Memoir p. 328; Guerin , Samaric 
I. 133); sed Dillmann in los. 18,21 ani¬ 
madvertit Wndi el-Kaziz nimium versus 
occidentem et meridiem abesse, quam 
ul tribui Beniamin adseribi possit. Enu¬ 
meratur inter Belli Hagla et Belharaba, 
e\ quo silus aliquatenus coni ici potest. 
Apud Eusebium (Onom. ed. Lag. 222,39) 
'Ausxxxaf; non est vallis, sed urbs vel 
oppidum Iribus Beniamin. 

CASLEU c*?D2, XassXsu), mensis no¬ 
nus (Neh. 1,1; Zach. 7,l;lMach. 1,37; 
4,32. 39; 2 Mach. 1,9.18; 10,3); v. MEN¬ 
SIS. 

CASLUIM, CHASLUIM ninSpr, 
XaaawvtsfuL, Xaa)sOJVts(ix), populus ab 
Aegyptiis originem ducens, de quo Plii- 
listbiim egressi sunt (Gen. 10,14; 1 Par. 
1,12). Casluim a mullis putabantur esse 
Colchi, quos Aegyptiorum colonos fuisse 
tradunt Herodotus 2,104) aliique 'cf. Bo- 
chart , Plialcg 4,31). At quomodo Philis- 
thiim de Colchis egressi sunt, cum alias 
der. 47,4; Ain. 9,7 hebr.j de Caplilor 
egressi dicantur? Haec facile conciliari 
posse pulat Keil in Gen 10,14), si Phi- 
listhiim dicantur coloni Casluchici oram 
maris Mediterranei inter Pelusium et 
Gazam occupantes, qui postea nova dc 
Caphtor immigratione aucti sint et IIc- 
vaeis pulsis Dcut. 2,23; cf. los. 13, 3 y 
fines suos extenderint. — Alii vero auc¬ 
tores populo Casluim sedem assignant 
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iu terra lla/.i, quae eliam Cassiotis audii 
et hodie el-bjifar vocatur, inter Pelu¬ 
sium et torrentem Aegypti seu Wndi el- 
I risfi; d’. llirss, Bibel-Allas ed. 3, Tali. 

I Bc el II Cl)c. Sed vix quidquam ccrli 
statui potest, antequam nomen Casluim 
in documentis aegypliacis reperialur. In 
re adeo obscura opinionem satis proba¬ 
bilem his verbis complectitur F. de 
llummehiuer (Comment. in Gen.p. 324): 
« Caplitorim Cretam incoluere, Chas- 
luim aut Cretam aut aliquem litoris 
aegyplii Palaestinam versus tractum. 
Ex ulraque regione egressi Philislbaei 
eam, quae ab eis appellata est Pliilis- 
tliaea, subiugaverc; erant autem in Phi- 
lislliaeorum agmine Caplitorim plures, 
probabilius item Cliasluini et fortasse 
alii ». Ceterum v. CAPIITOBIM. 

CASPHIN I\dc<mv), urbs firma pon¬ 
tibus murisque circumscpta el a turbis 
gentium promiscuarum habitata, quam 
ludas Maeli, expugnavit ac tanta caede 
allccit, nt adiaccns stagnum stadiorum 
duorum latitudinis sanguino interfecto¬ 
rum lluero videretur (2 Mach. 12,13 s.). 
Cabnet ad li. 1. explicat : « urbs ponti¬ 
bus munita erat, quibus el difficilis et 
periculosus efficiebatur urbis accessus, 
sive quod ii demitterentur vel claude¬ 
rentur vel denique defenderentur »; sed 
notandum est voce graeca ysttupouv (fj 
ys^upa) tum pontem tum aggerem desi¬ 
gnari posse. — Putaverat Patrizi (De 
consensu utriusque libri Mach. I83G 
p. 2G8) ex contextu 2 Mach. 12 Casphin 
cis Iordanem inter lerusalem et lam- 
niani quaerendam esse; sed hodie pleri- 
que censent Casphin eandem esse, quae 
Casphor (1 Mach. 5,2G) seu Casbon 
(1 Mach. 3,3G) in Galaad. Corresponderc 
videtur vicus Khisfin ad orientem lacus 
Tibcriadis iuxta viam romanam, quae 
Damascum ducit; stagnum autem illud 
agnosci potest in palude profunda ac 
periculosa Ain el-Sfera prope Khisfin 
inter meridiem et occidentem. 

Cf. Vigouronx, Dict. de la Bible 11. 331; 
! Zeitschr. d. D. Pal.-Ver. IX. 188G p. 2 42. 
264-266. Exploratores nonnulli antiquiores 
pro Khisfin erronee scribebant Khastin vel 
Chastein; cf. Ritter , ErdkundeXV. p. 355. 
— Talmud hieros. (Demoi II. 1; apud A. 
Xeubauer, Geogr. du Talmud p. 23) com- 
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memorat urbem rPSDFI = Khasfiya, quam 
/. P. van Kasleren censet esse Khisjin 
(Revue bibi. IV. 1895 p. 33. 34). 

CASPHOR (Xaocpojp, A KaaWjp), urbs 
munita Galaadilidis, in qua multi Iu- 
daeorum comprehensi tenebantur a Ti¬ 
motheo duce Ammonitarum (1 Maeli. 
5,26). Eadem censetur esse Casbon (Xaa- 
-pwv, A XaaaoMJ), quae 1 Mach. 5,36 a 
Iuda Mach. expugnata esse legitur; Syrus 
utroque loco Kesphur exhibet, sed in 
v. 36 articulum addidit. Casphor (Cas¬ 
bon) fortasse eadem est quae Casphin, 
hodie Khisfin. 

Cf. Riess , Bibel-Atlas ed. 3. p. 9; Zeitschr. 
desDeutschen Pal.-Vereins XII. 1889, p. 151; 
Legendre, Carte de la Palestine (Casbon, 
Casphor = Khisfin). Dubia, quae contra hanc 
opinionem (Casphor, Casbon, Casphin = 
Khisfin) moveri possunt, indicat Buhl, Alt. 
Pal. 1896, p. 246. 

CASSIA (nyiyp, Kacta), secunda ex 

tribus filiabus, quas Job in pristinam 
prosperitatis conditionem restitutus ge¬ 
nuit (lob 42,14). Ipsa nomina conveniunt 
filiarum pulchritudini (cf. linabenbauer 
in h. 1.); cassia seu casia est planta aro¬ 
matica apud veteres maximi aestimata; 
v. CASIA. 

CASTITAS v. VIRGINITAS et MA¬ 
TRIMONIUM. 

CASTORES. S. Paulus a Melita 
insula Romam vectus est in navi Alexan¬ 
drina, cui erat insigne Castorum (Act. 
28,11), scii. Castoris et Pollucis, qui 
communi nomine Castorum comprehen¬ 
duntur; in textu graeco legitur per mo¬ 
dum caSUS absoluti 7capaci7]rj.q) Aiosxoupois 
i. e. insigni vel signo Dioscuris. Solebant 
nautae in prora insigne (napdbrjtxov) seu 
signum illud insculpere, a quo navi no¬ 
men dabatur, in puppi vero imagines 
deorum tutelarium. Sunt tamen veterum 
testimonia, quibus constat tam proram 
quam puppim habuisse Ttapdbrjgov deos- 
que tutelares in proris etiam colloca¬ 
tos fuisse; immo eadem res saepe et 
tutelae et insignis loco in navi erat, 
quoties scii, numinis effigies, in cuius 
tutela navigium erat, pro insigni loca¬ 
retur in prora, quod saepe factum est 
( Wolfii Curae philol. et erit, in h. 1. . 


lamvcro Dioscuri Castor et Pollux inter 
deos nautarum tutelares potissimi ha¬ 
bebantur ( Preller, C.ricchische Mytholo- 
gie ed. 2 II. p. 105-107). Unde navis, 
qua S. Paulus Romam navigavit, Casto¬ 
rum insigne simulque tutelam habuisse 
existimatur. 

CASTRA (n:rtD, LXXzaps{iooX7i),i.e. 
tentoria millia uno loco posita, in 
S. Scripl. aut, ubi de viatorum comitatu 
agitur, commemorantur (ut Gen. 32,21; 
hebr. etiam 33,8 et 50,9; aut, idque 
persaepe, ubi de exercitu militum bel¬ 
lum gerentium (ut castra Aegyptiorum 
et Israel Ex. 14,20; Madian Iud. 7,1; 
Philistiim 1 Reg. 17,53; Syrorum 4 Reg. 
7,5; Assyriorum Iudith 16,13). Cuiusmodi 
castra pro opportunitate aut in vallibus 
(lud. 6,33) aut in montibus (ib. 4,12) 
eoque loco fiebant, unde commode pos¬ 
sent adaquari (Ios. 11,5; 1 Mach. 9,33). 
Securitati ac firmitati eorum partim loci 
situ, partim aliis adminiculis et artibus 
(baya 1 Sam. 17,20; 26,7; LXX crrpoY- 
ytjXwst;, Xatjxrlvrj aut vallum aut carros 
in orbem conexos explicant) positisque 
custodibus prospiciebatur. Ceteroqui de 
his non est quod hic fusius dicatur. Sta¬ 
tio quoque militaris tribuni romani, 
quae erat in arce hierosolymitana, sic 
appellabatur Act. 21,34 al. 

Castra populi Israel ab Aegypto in 
terram promissionis migrantis et viato¬ 
rum et bellatorum castra fuerunt. Quae 
quia 40 annis habitatio populi electi 
erant et ab ipso Domino (Num. 2) certo 
ac determinato modo fieri disponique 
iussa erant, paucis hic adumbranda 
sunt. — Mediis igitur in castris, cum ea 
locarentur, a levi Lis sacrum tabernacu¬ 
lum erigebatur (Num. 1,50 s.), circum 
quod sacerdotes et levitae sua figebant 
tentoria, sacerdotes ab oriente, Caathi- 
tae a meridie, Gersonitae ab occidente, 
Merarilae ab aquilone. Porro pone ho¬ 
rum tentoria reliquus populus castra¬ 
metabatur, a singulis tabernaculi late¬ 
ribus ternae tribus, quae coniunctao 
rursum castra appellabantur eiusque 
tribus nomine insigniebantur quae inter 
eas in agmine primo loco incedebat. 
Versus orientem enim erant castra Iuda, 
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i. e. triInis Inda, Nsurhar, Zahuhm; 
versu** ;iustriiin castra tluben, t ribu** 
lluben, Simoon, ('.ad; versus occidentem 
castra Ephraim, Iriluis Ephraim, Ma¬ 
nasse, lloninmin; versus septemtriones 
denique castra l)an. quae constabant e\ 
tribubus Dan, Aser, Nephthali. Vexillis 
aliisque signis inter se castra et tribus 
discernebantur. Aliquo modo clausa 
tuisse castra constat, namque portas 
habebant Ia. 32,'20 . Severis legibus 
latis castrorum ut munditiei ac sanitati 


^cf. Dent. 23, 12), ita le\iticae sanctitati 
consulebatur. Ktenim excbidcbantur e\ 
castris leprosi, ii qui seminis fluxu labo¬ 
rabant vel cadaverum tactu polluti 
erant, donec illi convaluissent, hi post 
tempus legitimum expiati essent Num. 

| 3,2). Educebantur e castris qui propter 
! crimina morte puniendi erant, ul hlas- 
plienii lapidandi (Lev. 2V,14\ Victima¬ 
rum in s. tabernaculo immolatarum 
carnes, corium, limus, pellis, cac deni¬ 
que paries quae Deo non offerebantur, 
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extra castra portata comburi solebant 
(Ex. 29,1 i ; Lev. 4,11 s.; 8,17; 0,11 ; 
ibidem cineres aggerebantur (Lev. 4,12). 
Sacrificiorum pro peccato, maxime die 
expiationis, ritus pars extra castra fie¬ 
bat secundum Lev. f 0,27 : « Vitulum et 
hircum, qui pro peccato fuerant immo¬ 
lati et quorum sanguis illatus est in 
sanctuarium, ut expiatio compleretur, 
asportabunt foras castra et comburent 
igni tam pelles quam carnes eorum ac 
fimum •>; ad quem rilum S. Paulus Heb. 
13,1 i alludens dicit Ehrislum, ul sancti¬ 
ficaret per suum sanguinem populum, 
extra portam passum c*<r. — Do castra- 


metalionibus Israelitarum in itinere 
40 annorum v. STATIONES. 

F. ZORELL. 

CATECHIZARE. Hoc verbum legi¬ 
tur nonnisi f.al. G,G : « Communicet au¬ 
tem is, qui catechizalur verbo (6 xavrp/oiS- 
g£vos tov X6yov) ei qui se catechizat (tG> 
•/.axry/ouvTi) in omnibus bonis ». Ex sen¬ 
tentia picrisque tum veteribus tum rc- 
ccntioribus probata Apostolus catechu¬ 
menos omnia sua bona temporalia cum 
suis magistris communia habere iubel. 
Aliqui tamen moderni praeferunt inter¬ 
pretationem in Ambrosiastri commen- 
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tario propositam ct ab antiquioribus 
nonnullis repetitam, qua xotvtovefv in- 
transitivc sumitur et bona intelleguntur 
moralia, ut sensus sit : in omnibus 
bonis moralibus discipulus partem ha¬ 
beat cum magistro i. e. cum plene ac 
perfecte imitetur. Priorem explicatio¬ 
nem solam tenendam esse arbitratur 
Corneli/ in h. 1. Idem interpres de verbo 
catechizare haec animadvertit : « Ver¬ 
bum graecum xa-nj^efv (/.ara et 
sonare) a profanis classicis perraro, a 
Vet. Test. interpretibus nusquam , in 
Novo Test. a solis Paulo et Luca usurpa- 
tum, proprie, uti recte iam Hugo a S. 
Victore monuit, significat circumsonare , 
sed in N. T. semper de institutione, quae 
viva voce traditur, adhibetur (i. q. viva 
voce docere). Hoc sensu activum ver¬ 
bum cum duplici accus. (personae et rei) 
connectitur atque passivum retinet ac¬ 
cusat. rei; unde 6 zatyjyou^svos tov Xo-pv 
est is qui docetur (i. e. discit) verbum , 
utique Dei (cf. 1 Thess. 1,8 etc.) seu 
sacram doctrinam. Latinus interpres 
istum accusativum retinuit atque in 
iunioribus tantum Vulg. codd. in cius 
loco invenitur ablat. verbo, qui tamen 
eadem ratione explicetur oportet. Apud 
scriptores ecclesiasticos catechumenus 
ille solus vocatur, qui ad baptismum 
institutione doctrinae praeparatur; Pau¬ 
lus autem nomen latiore sensu etiam de 
iis adhibet, qui iam baptizati sunt, sed 
aliqua institutione adhuc indigent; ba¬ 
ptizatis enim scribit (3,27) suaque prae¬ 
cepta tradit ». 

CATETH, CATHED (ni3p, Kata- 
vaO), urbs tribus Zabulon (Ios. 19,15). 
Aliqui putant eandem esse quae Iud. 
1,30 Getron, alii eandem etiam, quae 
los. 21.34 Cartha appellatur. Varii situs 
propositi sunt, sed nullus, qui sufficienti 
ratione probetur. 

CATTA. 1. Catta semel tantum in 
Scriptura memoratur in epistula Ieremiae 
(Baruch 6,21), ubi propheta populo inter 
alia haec de vanitate idolorum adducit 
exempla : Nigrae sunt facies eorum a 
fumo, qui in domo fit. Supra corpus 
eorum ct supra caput eorum volant 
(isirravTat) noctuae et hirundines et aves 
etiam, similiter et cattae (ot aiXoupoi 


catti). Unde sciatis quia non sunt dii 
(v. 20-22). Ex contextu apparet, no¬ 
mine cattorum animalia intellegenda 
esse, quae domos intrant (v. 19 s.) ct 
corpus ac caput idoli in domibus servati 
transsiliunt; siquidem ex verbo volandi 
alterum saliendi vel simile cattis aptum 
videtur supplendum; versio syriaca (ed. 
Lagarde ) cius loco sedent CparP) habet. 

2. Iam vero de cattis seu felibus do¬ 
mesticis verba vix videntur intellegi 
posse, cum de istis in Babylonia et reli¬ 
quo Oriente, ac ceteris pariter regioni¬ 
bus praeter Aegyptum, pluribus demum 
post exsilium babylonicum saeculis pri¬ 
ma apud scriptores atque in monumen¬ 
tis notitia habeatur, quamvis postea doc- 
tores praesertim hebraci in Talmude (cf. 
iam binn in Targ. chald. fs. 13,22; Os. 
9,6) plurima do hoc animali fabulentur. 
Cum autem nomen atXoupo? etiam de fele 
fera domita atque de mustela ( Wiesel 
et de mele ( Mustela foina Brisson, 
Hausmarder) adhibeatur, quae domos 
frequentant quaeque in Oriente non raro 
inveniuntur, haud improbabiliter ista 
animalia erunt catti a propheta comme¬ 
morati. Quodsi epistulam Ieremiae cum 
quibusdam auctoribus in Aegypto scri¬ 
ptam supponas, etiam feli maniculalae 
Ruppell vel feli domesticae Brisson (cum 
Nehring ), vel denique ichneumoni (lier- 
pestes ichneumon Wagner) honorem istum 
tribuere poteris. 

Cf. H. O. Lcnz, Zool. d. ait. Griechen u. 
Romer 144-8; L. Lewyso/tn , Zool. des Tal- 
muds 74*6; II. B. THstram , Nat. Hist. of 
the Bible ed. 8,66 s.; id. Fauna and Flora 
of Pal. 18. 22 s.; G, Rolleston in Journal 
of Anatorny II. 1868, 47-61. 437 s. ; R. Hart- 
mann in Ztschr. f. Ethnol. IV. 1872, 88 s. 
96-8; Frd. Delitzsch, Assyr. Thiernamen 
33-5; W. Houghton in Trans. Soc. Bibi. 
Arch. V. 1877, 62-4 ; Placzeli-A. Lowy ib. 
IX. 1893,155-66; Wilkinson-Birch, Manners 
and Customs II. 97 s. 106-9; III. 34-9. 279-83 ; 
I. G. Wood , Bible Animals 36-8; F. Hom- 
mel , Namen d. Saugethiere 314 s.; Leunis- 
Ludwig, Synopsis I. 1, ed. 3. p. 194 s.;.4. 
E. Brehm, Tierleben ed. 3 I. 417-43. 567-70. 
585-619; K. Sittl in Archiv f. lat. Lexikogr. 
V. 1888, 133 ss.; R. Virchow, E. Naville, 
R. Hartmann , H. Brugsch , al. in Ver- 
handl. d. Ges. f. Anthrop. 1889, 458-63. 552- 
72; 1890, 118-26; V. IleJm, Kulturpflanzen 
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\i. llausthicre ed. 6.417-35. 588 s.; O. Mdiru- 
der il>. 436-8, Cf. s. v. DRACO n. r>. 

L. EONCIv. 

CATULUS plerumque addito « leo¬ 
nis •> respondet liolir. T3 et bis 

etiam N'2 S J’s. 50.5; loci I ,6 . V. LEO. 
Praeterea in Vulgata etiam de catulis 
« lamiarnm » Thren. 1,3 v. CA¬ 

NIS Al ltCl S) ac « vituli et ursi » Js. 11,7 
adhibetur, et « ursa raptis catu¬ 
lis » dicitur pro liebr, S 'ZC 2*1 *2 Rcg. 
17,8; Os. 13.8'. V. URSI S.' 

CAUDA (KXauoa. KauSa), parva insula 
ad meridiem Cretae Act. 27,10). Ut in 
codicibus graecis, ita etiam in versioni- 
bus magna cernitur varietas nominis : 
syr. Kura, aethiop. Keda ; S. Hieron. 
Cauden, Beda Claude etc. cf. Tischen- 
dorf , Nov. Test. ed. 8 ad h. 1. . Navis qua 
S. Paulus Romam navigabat, in portu, 
cui nomen Boniportus, iuxta oram «au¬ 
stralem Cretae insulae morabatur. Cum 
hic portus ad hiemandum aptus non es¬ 
set, nautae inde usque ad portum Phoe¬ 
nicen, qui in litorc australi Cretae magis 
occidentem versus abest, pervenire co¬ 
nabantur. Verum mox navis vento typho¬ 
nico seu turbine arripiebatur, qui voca¬ 
tur Euroaquilo vide s. v.), et in Caudam 
insulam ferebatur, quae inter meridiem 
el occidentem a Ronis Portubus est. tuxta 
litus meridianum Caudae decurrentes 
scapham vento iactatam, quam nlvis sibi 
alligatam trahebat, intra navim sustule¬ 
runt, ne vento abriperetur. Inde vero 
timentes, ne in Syrtim (maiorem) inci¬ 
derent, cursum versus Melitam insulam 
direxerunt (cf. 27,17 ss.). Eiusdem insu¬ 
lae prope Cretam mentionem laciunt 
Plinius IV. 12,61 : Gaudos, Ptolem. III. 
17,11 [ed. Miiller-Fischer 1 i) , 8] : KXauooc, 
Pompon. Mela 2,7 : Gaudos, Stadiasmus 
maris magni 328 (apud Mulier, Geogr. 
Gr. min. I. 508] : KXauoia, Hieroclis Sy- 
necdemus 11 {ed. Pari hei/ p. 14): KXauooc. 
Addendum est nostram insulam Kauoov 
-rr; Kotjtjt)? nominari in fragmento palim¬ 
psesto, quod ad Strabonis Geograph. 
XVII. 3,22 refertur et in bibliotheca Va¬ 
ticana anno 1888 a H. Cozza sagaciter 
investigatum est. 


Nomen Imdiernuiu Caudae insulae est 
Cmvdhos , (iozzo Distinguenda est ab 
| altera Hnzo prope Maliam sita, cuius 
I meminit Strabo VI. 2,11 : fauBo?). 

i Cf. Yiyourau.r , Lc Nouveau Test. et les 
dee. modi. 1896 p. 333. 334: Spratf , Instruc- 
tions sur l ile de Crete p. 46. 

CAVERNAE. Cum ubivis multa in 
montibus ex creta vel calce edomiatis 
antra soleant inveniri aut natura facta 
aut arte excisa, solito frequentius repe- 
riuulurin Palaestina. Unde haud pauca¬ 
rum cavernarum vel eo nomine in Vul¬ 
gata vel antra vel specus vel speluncae 
dicuntur) in S. Script. mentio Iit, quarum 
utique ubi quaeque sita sil, de paucis 
certo constat. Etenim usi sunt antiquitus 
homines speluncis interdum 

1. ad sepelienda corpora mortuo¬ 
rum, qui priscus mos iam praehislorieis 
temporibus in Oriente increbuisse effos¬ 
sis talibus speluncis sepulcralibus cons¬ 
tat (v. Arnnml, Ea Palcstine ancicnnc et 
moderne 1808 p. 288). Itidem in caverna 
« duplici » {= Machpola ab Ephrone 
Abrahamo venumdata Sara, Abraham, 
Isaac, Rebccca, Lia, Iacob humati esse 
leguntur (Gen. 23,11 ss. 25,9; 49,29; 50, 
13). Lazarus quoque, testo loanne (11, 
38), in spelunca positus est, et, ut tra¬ 
ditio Christiana tenet, ipse Dominus cf. 
Matth. 27,G0). 

2. Domicilia sibi talia antra interdum 
eligebant, ut llorraei s. Chorraei qui 
ante Edomitas cavernosos montes Seir 
incoluerant, ipso nominis etymo (in = 
antrum) cavernarum incolae designari 
putantur (Gen. 14,6; Deut. 2,12. 22). 
Ipsos quoque Edomitas Abdias (v. 3) in 
« scissuris petrarum » habitasse dicit , 
quibus in montibus S. Hieronymus suo 
ctiamtuin tempore homines in speluncis 
habitasse narrat (in h. 1.). Utique maxime 
pauperes « in cavernis terrae » habita¬ 
bant lob 30,6). Praeterea speluncae ut 
habitacula latronum (ler. 7,11; Matth. 
21,13) ac ferarum (Ps. 10,9; Nah. 2,12 
al.) nominantur. 

3 .Refugii ac praesidii loco speluncae 
hominibus tempore bellorum aliorumve 
periculorum erant, id quod generalim 
innuitur cl supponitur v. g. Sap. 17, 
i; Is. 2,19; Hcbr. ll,38;Apoc. 6,15. In- 
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super mulla in s. libris eiusmodi exem¬ 
pla diserte habentur. Nam Lot, cum in 
Segor manere vereretur, cum duabus 
filiabus se in speluncam montis abdidit 
(Gen. 19,30). In spelunca urbis Maceda, 
dum Israel terram promissam occupat, 
quinque reguli delituerunt, quos inventos 
Iosue primum occludit, dcin productos 
ad se pedibus calcari i ussit atque inter¬ 
fecit (Ios. 10,16 ss.). Postea timore Ma- 
dianitarum ipsi Israclitae antra et spe¬ 
luncas in montibus petierunt ludie. 6,2). 
In « spelunca petrae Etam » Samson 
iudex latuit, ex qua vinctus a Philisthaeis 
eductus diffractis funibus arrepto man¬ 
dibulo asini mille viros percussit (ib. 15, 
8 ss.). Celebres sunt fatis David maxime 
duae cavernae, spelunca Odollam (1 Reg. 
22,1; 2 Reg. 23,13; v. ODOLLAM) et 
spelunca deserti Engaddi (1 Reg. 24,1-4; 
v. ENGADDI). Rege Achabo Abdias cen¬ 
tum prophetas Domini, ne interficeren¬ 
tur, in duabus speluncis absconditos 
pavit (3 Reg. 18,4 ss.). Ipse quoque Elias, 
cum et mortis timore et vitae taedio 
motus fugisset, se in speluncam montis 
Horeb contulit, in cuius ostio stans man¬ 
datum Domini audivit (3 Reg. 19,9 ss.). 
Similiter tempore Machabaeorum Israe- 
litae tales quaerere latebras coacti sunt, 
ut aut vitae consulerent 1 Mach. 1, 
56) aut, quantum fieri posset, sabbata 
(2 Mach. 6,11) et festa (ib. 10,6) religiose 
obirent. In spelunca denique eius montis, 

« in quo Moyses ascendit et vidit Dei 
hereditatem » cf. Deut. 34,1), ab leremia 
propheta recondita tabernaculum et arca 
et altare incensi reclusa latent; qui lo¬ 
cus ignotus erit, « donec congreget Deus 
congregationem populi et propitius fiat, 
et tunc Dominus ostendet haec », ut 
legitur in epistula ludaeorum hierosoly- 
mitanorum ad ludaeos aegyptiacos missa 
(2 Mach. 2,2 ss.). Ceterum v. LAPICI¬ 
DINAE. 

F. ZORELL. 

CEDAR. (YTp, KTjBap), secundus fi¬ 
lius Ismael (Gen. 25,13; 1 Par. 1,29), 
progenitor Cedarenorum, qui iuxta Na¬ 
bataeos a Nabaioth primogenito Ismael 
oriundos praecipui sunt inter Ismaelilas. 
Frequentius commemorantur in Vet. 
Test. praesertim inde a saeculo octavo; 


sunt sagittarii periti, in pagis deserti 
habitant, incursionibus Assyriorum et 
Babyloniorum proxime exponuntur, ca¬ 
melis ac gregibus divites cum Tyriis 
negotiationem agunt (Is. 21,16 s.; 42,11 ; 
60,7; ler. 49,28 s.; Ez. 27,21). A taberna¬ 
culis Cedar, quae e pellibus subnigris 
caprarum et camelorum confecta erani, 
ut mos est Arabum, similitudo ducitur 
ad Sponsae pulchritudinem nigredine 
non diminutam Cant. 1,4[5]. Psalmista 
conqueritur, quod peregrinus habitare 
coactus sit cum tentoriis Cedar :Ps. 119 
[120],5), cum his qui oderunt pacem. 
Ieremias a fidelitate, qua gentes (Ccthim 
et Cedar) idolis suis adhaerent, argu¬ 
mentum ducit, ut infidelitatem populi 
electi perstringat (ler. 2,10). Vulgata 
Iuditb 1,8 legit Cedar, sed LXX TaXadco. 
— Cedareni incolebant desertum inter 
Arabiam Petraeam et Babyloniam 
(S. Hieronymus ad Is. 42,11 : Cedar 
quondam inhabitabilis fuit regio trans 
Arabiam Saracenorum; Onom. ed. Lag. 
111,19 : regio in heremo Saracenorum . 
In inscriptionibus cuneiformibus una 
cum Nabaiti (Nabataeis) nominantur 
Qidrai (Cedareni), quorum idolum prae¬ 
cipuum est Atar-samain i. e. Atar seu 
Astarte caeli; cf. Schmder-Whitehouse , 
Cuneif. Inscript. and Old Test. I. p. 134. 
Etiam apud Plinium (V. 11,65) Cedrei 
iuxta Nabataeos commemorantur. Tar- 
gumim interpretantur Cedar Arabes; 
rabbinis nomen Cedarenorum sicuti Is- 
maelitarum est nomen Arabum, lingua 
Cedar est lingua arabica. 

CEDES (tzhp). 1. Cedes (Vulgata in¬ 
terdum Cades, LXX K«3r]s, Kdc3s$, Ke8s;), 
urbs antiqua, quae proprium habuerat 
regulum chananaeum (Ios. 12,22), in 
tribu Nephthali sita (19,37), civitas re¬ 
fugii (20,7; 21,32), urbs patria Barac, 
quem Debbora de Cedes advocavit et 
illuc ad convocandas tribus comitata csl 
(Iud. 4,6. 9), civitas levitarum (1 Par. 
6,76 [61]), postea a Theglathphalasar 
capta incolis in Assyriam translatis 
(4 Reg. 15,29, LXX Keve£); in bellis contra 
lonathan Machabaeum Demetrius II. rex 
Syriae eandem Cades occupavit ac prope 
illam castra posuit (1 Mach. 11,63. 73). 
— Dicitur Cedes Nepththali, ut ab aliis 
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Cedes seu Cudes distingmilur, ut a Cades 
lrihu> Inda los. 13,23) el a Cades in 
deseri'* Sin (Num. 20,i). Eliam \ocalur 
«.edes in Galilaea iCalil); antiqua autem 
Galilaea limitibus arctioribus quam tem¬ 
pore Christi circumscripta erat; Calil 
proprie est circulus, qui dicitur 
circulus gentium Is. 0,1 [S,23]; cf. 3 
Ite?. 9,11) i. e. regio circa Cedes Neph- 
tliali quoad magnam partem a gentili¬ 
bus .Phoenicibus) habitata. — Apud 
Flavium losephum {ed. Nicsc) eadem ap¬ 
pellatur KsBiarj Alit. V. 1,18. 23 , Ku5iaaa 
IX. 11,1 , Ks8aaa quae Tyriorum agrum 
el Calilaeam intermeet (XIII. 3,0), immo 
simpliciter Kaoxo* Tyriorum (Bell. iud. 
II. 18,1). Jvjoxai vicus Tyriorum validus, 
Calilacis semper infensus, Tyriis muni¬ 
tionem opportunam contra C.alilacos 
praebens (Bell. iud. IV. 2.3). — In Ono- 
mastico Cedes ab Eusebio dicitur KySta- 
?<$?, a S. Hieronymo Cidissus et ab utro¬ 
que ponitur viginti mill. pass. a Tyro 
iuxla Pancadem (ed. Lag. 271,53; 110,8) ; 
error in hac situs determinatione ex eo 
facile deprehenditur, quod hodierna 
Cedes saltem viginti quinque mill. pass. 
a Tyro distat neque iuxla Paneadem 
Winiyris' , sed mullo magis meridiem 
versus sita est. (Juoad situm praeterea 
duo in S. Scriptura obiter notantur : 
primum, non procul a Cedes abfuisse 
vallem Sennim vel potius quercum Sen- 
nim Titi legendum videtur Iud. 4,11 , 
ubi Ilaher Cinaeus tentoria sua extende¬ 
rat, alterum a dextris i. e. ad meridiem 
Cedes fuisse Thisben Calilaeae, patriam 
Tobiae (Tob. 1,2 EXX : KoofoosTTjsNespQaXt). 
Cedes hodie est vicus Qndts in pulcher¬ 
rima el fructifera regione cis Iordanem 
non procul a lacu IIfile situs et paludi¬ 
bus, quae lacui ex parte septemtrionali 
adiacent, montibus separatus. Ibidem 
reliquiae sepulcrorum ex posteriore tem¬ 
pore iudaico permultae cernuntur. Medio 
aevo sepulcrum Barac, immo etiam se¬ 
pulcra Debborae et Iahel designari posse 
credebantur. 

Cf. Robinson, Neuere bibi. Forsch. 481 s.; 
Guerin, Galilee II. 355*362; Survey of West. 
Pal. Mein. I. 20!. 226 s.: Carmoly, Itine- 
raires de Ia Terre Sainle 1847 p. 264. 378. 
450; W. Max Mulier , Asien und Europa 
p. t73 (v. etiam p. 217); /. Fahrnyruber, 


Nach Jerusalcm ed. 2 II. 191 ; I). Znuecchut. 
La Palestine daiijoiirtl hui 1809 II. 715; sed 
idem anclor Cedes Iud. 4,11 agnoscit iu 
KhUbH Kcdish, quae ruinae in alto colle 
iuxla lacum Tiberiadis circiter 7 km infra 
Tiberiadein urbem silae sunt. Ad easdem 
ruinas F. de Ilttmmeltiuer refert Iud. 4,11 
el etiam los 19,37 (Comm. in los. p. 437. 

4 42). 

2. Cedes lletliacorum v 2 Bcg. 24,6?) 
\idc s. v. tlODSI. 

3. Cedes, urbs Issacliar; v. CESION 
et nota etiam Cedes los. 12,22 a /•'. de 
lUnnmelauer componi cum Cesion = 
Cedes Issacliar, praesertim cum enume¬ 
retur inter Thennc, iMageddo ct laelia- 
nan Carmeli (Comm. in los. p. 271.272). 

GEDIMOTH v. CADEMOTU. 

CEDMA (naip, Ke3jj.de) , ultimus in¬ 
ter filios Ismaelis recensitus (C.en. 25,15; 

I Par. 1,31). Aliqui hoc nomen referunt 
ad desertum Cademolh (vide s. v. , alii 
ad Ccdmouaeos (vide s. v.). 

GEDMIEL, CEDMIHEL (Swmp, 
KaSgt^X), levita ex stirpe Odoviae de¬ 
scendens, cuius lilii cum Zorobabel Ba¬ 
bylone redierunt (Esdr. 2,40; Nch. 7,43; 
12 ,8). I bi primum instauratio templi 
urgeri cocpla esi, duo principes levila- 
rum tosue el Cedmiel cum familiis suis 
constituti sunt, qui operi invigilarent 
lEsdr. 3,9). Ipso dic quo populus in 
ieiunio et in saccis poenitens peccata 
confitebatur el ab alienigenis se separa¬ 
bat, octo levitae, inter quos Cedmiel, 
voce magna ad Dominum et ipsi clama¬ 
verunt el universo populo dixerunt : 
Surgite, benedicite Domino Deo vestro 
ab aeterno usque in aeternum (Neh. 9,4. 
5). Inter levitas, qui tempore Nehcmiac 
foedus cum Domino renovatum signa¬ 
runt, recensetur Cedmiel (Neh. 10,9). 
Denique Cedmiel inter principes levita- 
rum enumeratur Nch. 12,24; legitur 
quidem hoc loco : losue filius Cedmiel; 
sed ex comparatione cum locis supra 
citatis vix dubium est, quin illud filius 
(p sit glossa delenda. — Cedmiel igi¬ 
tur erat nomen proprium personae, quo 
poslmodum tota classis levi larum ab 
ipso descendens designabatur. 

CEDMONAEI ': ; 27pn cum arti- 
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culo, ot KsB^wvaibt) Gen. 15,19 inter 
illos decem populos recensentur, quos 
Deus semini Abraham subigendos pro¬ 
misit. Nusquam alibi commemorantur. 
liautzsch putat eos referri posse ad 
Gedma filium Ismaclis ‘(Gen. 25,15; 

I Par. 1,31). Alii ( Grove , Ewald) censent 
eosdem esse, qui alias filii orientis, 
□Tfj ija appellantur; isti filii orientis a 

Madian et Amalec distinguuntur (lud. 
0,3. 33; 7,12) et iuxta Edoni, Moab, Am¬ 
nion nominantur (Is. 11,14; Ez. 25,4.10); 
attamen non sunt una quaedam gens 
arabica, sed potius Arabes orientales 
collective sumpti (1 Reg. 5,10; Iob 1,3); 
Gcdmonaei autein rectius unus quidam 
populus esse putantur. Bochartus Ced- 
monaeos eosdem esse dicit cum Hevaeis, 
quippe qui montem Hermon partem ter¬ 
rae Chanaan maxime orientalem occupa¬ 
verint ac proinde Cadmonim i. e. Orien¬ 
tales dicti sint; sed haec coniectura solido 
fundamento caret. A. Legendre et F. de 
Hummelauer aliquid lucis affundi existi¬ 
mant ex monumentis aegyptiacis., quae 
mentionem faciunt regionis Qdm, Qdma 
ad orientem maris Mortui (cf. W. M. 
Mulier ) . 

Cf. Bochart, Pbaleg 4,36; Chanaan 1,19; 
Kautzsch apud Riehm-Baelhgen , Handwor- 
terbuch d. bibi. Alteri. I. 820; Grove apud 
Smilh, Dict. of the Bible II. 5. 6; II. Eivahl, 
Geschichte des Volkes Israel ed. 3 I. 364 ; 
IT. M. Mulier , Asien und Europa 1893 
p. 46; A. Legendre apud Vigouroux, Dict. 
de la Bible II. 370. 371; F. de ffumme- 
tauer, Comm. in Gen. p. 395. 

CEDRON (Keopwv) urbs Iudaeae 
(1 Mach. 10,9). ludas et Ioannes filii 
Simonis Maehabaei a Modin profecti et 
torrentem quendam transgressi Cende- 
baeum ducem Syrorum vicerunt; loan- 
nes Syros fugientes usque ad Cedronem 
et Azotum insecutus est. Eadem urbs est, 
quae 1 Mach. 15,39. 40 appellatur Gc- 
dor (Ksopoiv), quam Cendebaeus iubente 
Antiocho VII. Sidele munitionibus con¬ 
tra Iudaeos firmaverat. Ex contextu Ge- 
dron sita erat inter Modin et Azotum nec 
procul a Iamnia, ubi Cendebaeus caslra 
posuerat (15,40 et cf. 16,4 s.). For¬ 
tasse non differt a Gadcroth (vide s. v.). 
Omnibus requisitis satisfacere videtur 


vicus Qatra prope lamniam et Accaron 
meridiem versus et a finibus Accaron 
per fluvium Rubin separatus. • 

Cf. Survey of West. Pat. Mein. II. 410; 
G. A. Smilh, Hist. Geogr. of Ibe Holy Land, 
Piate I. IV; F. Buht, Alt. Pal. 1896 p. 188. 

CEDRON in libris sacris vocatur 
vallis in orientali civitatis Hierosolymo¬ 
rum plaga sita, quae urbem a monte 
Oliveti seiungit (2 Reg. 15,23; 3 Reg. 
2,37; Ier. 31,40; Io. 18,1). Plerumque 
torrens Cedron audit (p*np Sna; 6 yetptdep- 
pou? xCiv K£8pwv [al. vou Ke$pou] Io. 18,1; 
item LNX, sed etiam /^tp.dtppou; KsSptbv). 
Pars inferior et amplior infra fontem 
Siloe campi (ninTO) Cedron vocantur 
(4 Reg. 23,4; Vulg. convallis Cedron, 
etiam v. 6; cf. Ier. 31,39), ubi hortus 
regius erat (4 Reg. 25,4; Ier. 39,4; Neh. 
3,15); atque in hac potissimum parte, 
prope locum Topheth cultu idololatrico 
pollutum, pii reges Asa, Iosias, Ezechias 
abominationes idololatriae combusse¬ 
runt et cineres undique disperserunt 
(3 Reg. 15,13; 4 Reg. 23,4. G. 12; 2 Par. 
15,10; 29,16; 30,1 i). 

Eodem nomine vallis illa orientalis 
etiam in scriptis FI. losephi designatur ; 
6 KsopoSv (Bell. iud. V. 6,1; 7,3; 12,2, 
ed. Niese 252. 303. 504), 6 ^eip.*ppou; 
Keopd>v (Ant. VIII. 1,5, Niese 17), f) ^ipa^l- 

Ksopaivog (Ant. IX. 7,3, Niese 151), fj 
KeBpwv xaXoup.ev7] oapay? (Bell. iud. V. 4,2 ; 
6,1, Niese 147. 254; VI. 3,2, Niese 192), 
7] tpdcpay^ fj IveSptuv tiv6[iaoTat (Bell. iud. 
V, 2,3, Niese 10). Scriptores vero eccle¬ 
siastici eandem modo vallem Cedron, 
modo vallem Iosaphat (v. IOSAPHAT 
vallis), modo vallem Gethsemani (Ano- 
nymus Plac. Itinerarium c. 17.21. 24, ed. 
P. Geyer p. 170,17 s. 173,16 s. 176,8 s.; 
v. GETHSEMANI) appellant, immo et 
vallem Ennom, quamvis immerito (v. 
ENNOM vallis). Bene autem notat iam Eu- 
cherius c. a. 440 (De situ hierosolimitanae 
urbis, ed. P. Geyer p. 127,11 s.) et post 
eum N'. Beda (De locis sanctis c. 5, ed. 
P. Geyer p. 309,11 s.), torrentem Cedron 
tunc solum per vallem Iosaphat decur¬ 
rere, « si quando pluviarum aquam reci¬ 
pit »; quamquam Anonymus Placentinus 
c. a. 570 ex piscina Siloe « aquas multas 
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per vallem Ces^omam usque ad Iorda¬ 
nem |]ii\imn descendere affirmat 0* <*. 
c. 2V, p. 170,8 s$\ Modio \aliis, quam 
Arabos Wutli Silii Maryam a Domina 
Maria appellant, solo hiberno phniarum 
tempore rivulum aquae exliibel, neque j 
anliquilu* mullo abumlanliorem videtur 
habuisse, quando alveus lorrentis pro¬ 
pius ad moenia urbis accedebat el 11 fere 
metris inlra superliciem hodiernam, ite¬ 
ratis ruinis superimpositam, invenieba¬ 
tur. Multiauctores etiam vocem “^n: sine 
additamento 2 Par. 33,14 {Valg. conval¬ 
lis) et Neh. 2,13 ,Vnlg. torrens) de valle 
Cedron exponunt; quod non satis nobis 
probatur; v. IEHISALEM. — Sunt qui 
etiam vallem Sa ve, quae est vallis regis 
(f.en. 14,17) ubi Absalom sibi titulum 
erexerat ,2 Ucg. 18,18), de hac eadem 
valle interpretentur, quae saltem in 
parle inferiore nomen p'2>, vallis lata 
el plana, meretur; v. SAYE. 

Dc aliis v. IERUSALEM II, 2 auctoresque 
ibi citatos. — Nomen Cedron pleri- 

que vallem nigram s. obscuram et um¬ 
brosam explicant, nec cum cedris quid- 
quain commune habet, licet forte ex 
etymologia populari nomen cum arboribus 
istis celeberrimis comparatum sit (cf. x et ~ 
p.appov; Tuiv xeSpcov). — De valle hac locis¬ 
que ibi pie cultis particulariter agunt Fr. Qua - 
resmius, Elucid. T. S. IV. per. 5, c. 1-13, 
ed. Venet. II. p. 117-32; /. Lightfoot , Centu¬ 
ria chorogr. c. 38; II. lielandus, Palaestina 
p. 294-6; E. F. K. Rosenmiiller, Bibi. Al- 
terth. II. 1, 206 s. 213; E. Robinson, Pa¬ 
laestina II. p. 31-8. C. Ritter , Erdkunde 
XV. 1, p. 598-605; T. Tobler, Topographie 
von Jerusalem II. p. 14-39; Lievin de 
Hamme, Terre Sainte ed. 4 I. p. 340-63; D. 
Zanecchia, La Palestina d’oggi I. p. 324-41; 
K. Baedeher-1. Benzinger, Palaestina und 
Syrien ed. 5, p. 92-100. 

L. FONClv. 

CEDRUS, LIGNUM CEDRINUM. 

1. Nomen. Cedrus in Vulgata nomina¬ 
tur arbor, quae frequentissime in Scri¬ 
ptura occurrit et in textu bcbraico PN, 
apud LXX xsopog s. £uXov xeSptvov audit 
(exc. lob 40,12 [hebr. 17] xu^aptaaoe; 
cl. Ez. 27,21 y/JTzapfoatva pro P^PN). | 

C.onscntiunt fere reliquae versiones ex 
quibus orientales vocem hebraeam sc- 


mil ii'i< linguis praeter babyl.-afssyr. 
enari) eommunem fere i elinent : >\r. 
el cliald. XPX, aetli. cl arab. ’arz, grae- 
eae xeopo? \ertunl exc. "AXXo; in llexa- 
plis ap. Fielil ad Lev. IV,4 : xurcaptaaoj). 
Et graecn quidem vox yiopo; varias ex 
ordine Coniferarum arbores seu frutices 
designat, ac praesertim pro iuniperi 
speciebus adhibetur (cf. LXX 2 Par. 3,5; 
Ez. 27,5; Is. 00,13. — Ilomcr. Od. 5,00; 
Thcophr. Uisl. pl. III. 12,3; Diosc. 
Mal. mcd. 1,105), parilerque lalina ce¬ 
drus Plin. XIII. 5,52). Simile quid de 
nomine hebraieo px dicendum videtur, 

sicut etiam de arabico 'arz et dc ara- 
maico XPX. 

Cf. O. Celsius, Ilierobotanicon I. 107 ss.; 
C. Xiebuhr, Description dc 1’Arabie, Co- 
penhague 1773, p. 131; I. Lou\ Aram. Pllan- 
zeunamen n. 32; G. E. Post ap. /. Hastings, 
Dici, of tlie Bible I. 305 a. 

Attamen in plerisquc Scripturae loci> 
signilicatio nominis cx verbis ipsis satis 
determinatur. Imprimis igitur ca quae 
in libris sacris dc cedro dicunlur, bre¬ 
viter exponenda sunt atque ex testimonio 
scriptorum profanorum illuslranda. 

2. Cedrorum patria ex Scriptura 
et monumentis antiquis. Iam in lege 
mosaica lignum cedrinum (PX yv) in 
mundatione hominis leprosi (Lev. 14,4.0) 
domusque plaga infectae (ib. v. 49. 51. 
52) atque in paranda aqua lustrationis 
adhibendum praecipitur (Num. 19,0). In 
eodem libro Numerorum (24,6) Balaam 
tabernacula Iacob pulchra praedicat 
« quasi cedros pvpx) prope aquas ». — 
Istis locis exceptis S. Scriptura fore sem- 
per sive expresse sive implicite cedrum 
montibus Libani attribuit magnamque 
huius arboris copiam in regione libano- 
tica haberi declarat (3 Rcg. 10,27; 2 
Par. 1,15; 9,27). Simile quid in inscri¬ 
ptionibus cuneiformibus invenimus, in 
quibus reges babylonii et assyrii Liba¬ 
num et Amanum montesque Syriae se- 
ptemtrionalis tamquam patriam cedro¬ 
rum (bab.-ass. erinu) designant ( Gudea 
B Eoi. 5,28; Agum-Kakrimi Coi. 4,10; 
Asurnasirpal Annal. Coi. 3,88; Salma- 
nassar II. Annal. 29. 90. 99. 140; Sargon 
Khorsab. 143. 103; Sanherib Prism. Coi. 
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(i,47; Asarhaddon Prism. A et G Gol. 
5,16; Asurbanipal Annal. Gol. 10,98; Na- 
buchodonosor, Inscr. East-India-Housc 
Gol. 3,22clc ); iidem magnam cedrorum 
copiam ex illis montibus reportatam nar¬ 
rant ( Nabonid Cyl. Abu Habba Coi. 3,1 : 
3000 ingentium cedrorum elc.). In cata¬ 
logo montium assyriaco specialiter Ama¬ 
nus et duo alii montes vicini « shad 
(mons) erini » dicuntur ( Frd . Delitzsch, 
Paradies 101). Pariter Theophrastus 
Hist. pl. 111. 2,6; IV. 5,3; V. 8,1) aliique 
scriptores profani Syriam et Ciliciam 
Cyprumque tamquam regionem cedro¬ 
rum propriam indicant, quae iuxta ali¬ 
quos etiam in Africa, Arabia, India 
inveniebantur (D iod. Sic. II. 49,4; XVII. 
89,4; XIX. 58,3; Vitruv . II. 9,13; Dioscu- 
rid. Mat. med. 3,1; Strabo XIV. 5,3 ed. 
Cas. 670. XV. 1,29 ed. Cas. 699 ; Plin. 
XIII. 5,52; XVI. 39,197). 

3. Cedrorum praeconia. Laudatur 
autem cedrus praesertim a celsitudine 
iis. 2,13; Ez. 31,3. 8; Am. 2,9), pulchri¬ 
tudine ramorum ac frondium (Ez. 31,3. 
7), nobilitate denique omnimoda, unde 
ceteris arboribus ac plantis praeponitur 
(ludie. 9,15; 3 Reg. 4,33; 4 Reg. 14,9; 
2 Par. 25,18; Ps. 28,5; 148,9; Is. 9,9; 
41,19; Zach. 11,1. 2) et a Psalmista 
(c cedrus Dei » et « arbor Iahwe » decla¬ 
ratur (79,11; 103,16). Probabiliter etiam 
« gloria Libani » a propheta appellatur 
(Is. 35,2; 60,13; cf. 10,18; 41,19), atque 
etiam ad odoris Libani suavitatem (Os. 
14,7; Cani. 4,11 hebr. et LXX) praeter 
varias plantas odoriferas cedri suam 
conferunt partem. — Eadem fere cedro¬ 
rum praeconia in textibus babylonico- 
assyriacis passim inveniuntur, qui spe- 
ciatim earum altitudinem et praestantiam 
Gudea R Coi. 5,29 ss. : cedri quarum 
longitudo 70 et 50 cubitorum; Nabucho- 
donosor, Inscr. East-India-H. Coi. 2,30 
ss.; Grotef. Coi. 2,21 ss. etc.) odorisque 
suavitatem praedicant ( jSabonid Cyl. 
Abu Habba Coi. 2,11 s.; Asurnasirpal An- 
nal. Coi. 1,87 etc.); atque haec sua¬ 
vitas odoris iam in ipsa scriptura cu¬ 
neiformi praefixo shim ante erinu, sicut 
ante alia quaedam ligna, pariterque in 
scriptura hieroglyphica postposito de¬ 
terminati vo notem [Ch. E. Moldenke , Die 
in altaeg. Texten erw. Baeumc p. 133 


CEDRUS. 

ss.) designatur. Similia de cedrorum 
praestantia referunt auctores graeci et 
latini ( Theophr. Hist. pl. V. 8,1 i cedri 
quas tres homines nequeant amplecti, 
aliaeque longitudine 13 orgyiarum i. c. 
40 fere cubitorum; Plin. XVI. 39,197 : 
« cedrus in Oeta, Africa, Syria lauda¬ 
tissima » etc.). 

Ob praeclaras quas habet qualitates 
cedrus frequenter in comparationibus bi- 
blicis adhibetur. Ita « iustus sicut cedrus 
Libani multiplicabitur » altitudine, fir¬ 
mitate, pulchritudine indefectibili (Ps. 
91,13); similiterque corona fratrum Si¬ 
monem pontificem magnum circumdare 
dicitur « quasi plantatio cedri in monte 
Libano » (Eccli. 50,13), sicut e contrario 
etiam superbia impii elevari dicitur sicut 
cedrus Libani (Ps. 36,35, ubi pro masso- 
rethico pVI mtN- cum LXX et Vulg. 
legendum pnb — Cf. Is. 2,13; 

Ier. 22,7. 15. 23; Ez. 31,3-9; Am. 2,9). 
Sponsa quoque in Cantico dilectum 
suum eadem comparatione describit 
(5,15), quam Dominus etiam ad gloriam 
redemptionis annuntiandam (Ez. 17,22 
s.; cf. v. 3) et Sapientia ad commen¬ 
dandas laudes suas (Eccli. 24,17) assu¬ 
mit. 

Cur in descriptione beliemoth in libro Iob 
specialiter cedrus in comparationem adduca¬ 
tur [stringit caudam suam quasi cedrum 
40,12 hebr. 17), non satis liquet; de robore 
caudae non videtur esse sermo, cum in hip¬ 
popotamo sit admodum parva; fortasse erec¬ 
tio in altum et agilitas nervorum in movendo 
omnes corporis partes simpliciter respicitur. 
V. BEHEMOTH n. 3. 

4. Cedrorum usus. Multiplex vero 
celeberrimae huius arboris usus in Scri¬ 
ptura exhibetur. Imprimis constructio¬ 
nibus aedificiorum (Cant. 1,16; 8,9; Is. 
9,9; Ier. 22,14; Soph. 2,14, ubi Vulgata 
pro hebr. rrpN, i. e. tabulatum cedrinum, 
vertit robur eius), ac praesertim templi 
hierosolymitani primi et secundi regiae¬ 
que Davidis et Salomonis inserviebat, 
materiam praebens columnis ac laqueari 
tabulatisque parietum et tectorum (2 Reg. 
5,11; 7,2. 7; 3Reg. 5,6ss.;6,9 ss.; 7,2 ss.; 
9,11; 1 Par. 14,1; 17,1. 6; 22,4; 2 Par. 
1,15; 2,3. 8; 9,27; Esdr. 3,7). Praeterea 
in construendis navigiis ad malum (Ez. 
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27,Mac probabiliter etiam :ul alias par¬ 
te* utile cral. Ariifex quoque lignarius 
pi ae celeris ligni* » succidit cedros... el 
fecil sculptile » ls. 47,1 7). 

Eosdem lore ligni cedrini usus leslan- 
lur anciores profani, iuxla (|uos adbibe¬ 
batur in aedificiorum constructionibus 
Humer. II. 2'*, 192; F.urip. Alcest. v. t(>0; 
Oresl. v. 1371; Phocn. v. 100; Thcophr. 
Ilisl. |d. V. 7,7; Polyb. X. 27,10; Veryil. 
C.eorg. 2, i 73; Diodor. Sic. II. 8,3; 77- 
truv. II. 9,13; Plin. XYl. 70,213; Curtius 
V. 7,3; Menander Ephes. ap. los. Flav. 
c. Ap. 1,18; cf. ib. 17 el Ant. YU1. 3,3; 
Philostr. Yil. sophisl. 2,3; Athen. Pei- 
pnos. Y. 203: Procop. Aedif. Iusl. 3,0); 
praeterea ad aedificandas naves (Thcophr. 
Ilisl. pl. IY. 3,3; Y. 7,1; Diod. Sic. 1. 
37,3; XIX. 38,3; Strabo XIV. 3,3: XY. 
1,29: Plin. XY1. 70,203), ad imagines el 
simulacra ( Theocrit . Epigr. 7; Veryil. 
Aen. 7.178; Plin. Xlll. 3,33; Pausan. 
Ylll. 17,21 aliosquc varios usus ( Eurip. 
Alcesl. v. 303 s.; Orest. v. 1033; Troad. 
v. 1171; Theocrit. Idyl. 7,81; 27,43; 
Curtius Ylll. 10,8; Pausan. Y. 17,3 ctc.,. 
Pari modo textus cuneiformes multipli¬ 
cem ligni cedrini in aedificiis regiis 
usum, praesertim ad tecta et tabulata 
portasque passim testificanlur ac verba 
Scripturae de regibus babyloniis et as- 
svriis 4 Reg. 19,23; Is. 14,8; 37,24) 
aperte confirmant (cf. 11. cc. et alibi 
passiinb Etiam reges aegyptii cedrum 
ad usus varios e Syria asportabant. 

Cf. Wilkinson-Birch, Manners and Cu- 
stoins II. 195. 215; Fr. Woenig, Pflanzen im 
ait. Aeg., Leipzig 1886, p. 280; Ch. E. Mol- 
denhe, Die in altaeg. Texten erw. Baeume, 
p. 133 ss.; V. Loret , Flore Pharaonique ed. 
2 , Paris 1892, p. 41 s.; Frd. Delitzsch, Ent- 
stelnmg d. ait. Schriftsystems, Leipzig 1897, 
141 s. 

5. Arbor in Scriptura significata. 
Ex dictis haud difficile videtur determi¬ 
nare, quaenam arbor in plerisquc Scri¬ 
pturae locis nomine 77K designetur. 

Omnes enim huius arboris proprietates 
quam maxime conveniunt ei quae rei 
herbariae peritis est Cedrus Libani Bar- 
rcl '*eu C. libanotica Lamarck, s. Pinus 
cedrus Linnc, s. Larix cedrus Mi lier). Ar¬ 
bor haec nobilissima ex ordine Conifera- 
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nun allilndinem 23-70 mclrorum attingit 
el ramis suis ac frondibus adsportnm 
pulcherrimum praebet. Lignum eius con¬ 
struendis aedificiis imaginibusque scul¬ 
pendis aptissimum, praescrlim firmitate 
odorisque suavilale prae ceteris excellit 
ac propter succi resinaeque praestantiam 
nec tineam nec cariem sentit. Licet ar¬ 
bores illae annosae ramosacquc, quas 
peregrini in « monte cedrorum »(djebel 
el-'arz) prope Bsherre frequentant, vix 
malis navium aptae videantur (Ez. 27,3), 
alibi tamen in silvis vicinorum montium 
plurimi inveniuntur cedri lini huic vel 
in nostris navigiis aptissimae. — Eliam- 
num frequens crescit in montibus La¬ 
riae, Lyciae, Pisidiae, Isauriae, Catao¬ 
niae, Ciliciae, Syriae, praesertim in 
Tauri, Amani, Libani regione subalpina 
(in altitudine 1000-2000 metrorum), at¬ 
que etiam in montibus insulae Cypri 
(varietas brevifolia). In ipsis Libani 
montibus copia satis magna eedrorum 
habetur prope El-Ma'usir, Baruk , 'Ain 
Zehalta, lladeth, Bsherre y Sir; in Tauro 
vero cilicieo cedrus nostra cuni Abiete 
cilieica et lunipero faetidissima silvas 
extensas format. 

Cf. Pierre Belon, Observations , Paris 
1588, 368-70 (2,110); E. Boissicr , Flora 
orieiit. Y. 699; G. E. Post, Flora of Syria 
751 ; id. in I. Ifastings, Diet. of the Bible 
1. 364 s.; //. B. Tristram , Nat. Ilisl. of the 
Bible ed. 8 p. 343 s.; id. in Smith. Dict. 
of the Bible ed. 2,1. 1,549 s,; Leuhis-Franh , 
Synopsis II. 2, ed. 3 p. 931 s.; Engler-Prantl , 
Naturi. Pflanzenfam. II. 1,74s.—Duae aliae 
eedri species exsistunt, quae tamen a pluri¬ 
bus varietates tantum libanotieae dicuntur, 
scilicet Cedrus deodnrn Roxburgh, in mon¬ 
tibus Afganiae orientalis, et C. atlantica 
Manetti in inonte Atlas Africae septemtrio- 
nalis. — Descriptionem « montis eedrorum » 
prope Bsherre tradunt C. Bitler. Erdkunde 
XVII. 1, 632-49; Ed. Robinson, Neuere bibi. 
Forseh.in Pal. 766-775; Baedeker-Benzin- 
ger, Palaestina ed. 5, p. 367-369, al. Cedris 
illis varii auctores annos 2500 et plures tri¬ 
buunt. 

Arbor ab ista cedro Libani diversa de¬ 
signari videtur in praecepto legis mo- 
saicae superius memorato (Lcv. 14, is.; 
Num. 19,G'i. Agitur enim de lege quam 

locutus est Dominus ad Moysen (el 
Aaron) », quaeque cuncto populo in ipso 
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deserto observanda proponebatur. Unde 
necessario species ligni videtur intelle¬ 
genda, cuius etiam in deserto Israelilis 
copia praesto erat. Iam vero unde cedri 
libanoticae licet exiguum frustum ad 
frequentem usum in deserto haberi po¬ 
tuerit, non satis videtur explicari. Licet 
igitur plurcs cum Bonfrerio (in Lev. 
14,6) de cedro Libani verba legis inter¬ 
pretentur ( Cultrera , F, de Hummelauer , 
hebraicum tin in legibus ci¬ 
tatis potius latiore significatione de iuni- 
peri specie, puta de lunipero phoenicia 
Linne (s. lycia) intellegendum videtur, 
quippe quae etiam a profanis scriptori¬ 
bus propter similes ligni qualitates saepe 
cum cedro componitur atque etiam ce¬ 
drus nominatur ( Theophr . Hist. pl. III. 
12,3; Bioscur. Mat. med. 1,103; 3,43 s.; 
Plin. XIII. 3,32), quaeque hodiedum in 
deserto Wddi 'Araba invenitur ( Boissier 
1. c. V. 710; Post , Flora749, ctc.). Minus 
recte plures ( Tristram , Levesque, Smith 
al.) luniperum oxycedrum L. proponunt, 
fruticem humilem, a regione meridio¬ 
nali Palaestinae et deserto sinaitico 
prorsus alienum. 

Cf. P. Cultrera, Flora bibi. 421; L. de 
Hummelauer in Levit. 14,6; Ph. Wolff ap. 
Riehm-Baethgen ed. 2 1. 262; U. B. Tristram 
ap. Smith 1. c. 549 a- E. Levesque ap. 
F. Vigouroux , Dict. de la Bible II. 377 ; 
I. Smith , Bible Plants 121, etc. 

Quas vero arbores Balaam in vatici¬ 
nio suo (Num. 24,6) prae oculis habue¬ 
rit, aliquibus non satis videtur constare 
Post ap. Hastings 1. c. 364 a); cedri 
enim libanoticae et generatim omnes 
coniferae arbores orientales situm prope 
aquas non amant. At cum Balaam eo¬ 
dem versu « hortos irriguos iuxla flu¬ 
vios » commemoret, cumque reges as- 
syrii ( Teglath-Phalasar L Prisma Coi. 
7,17) et probabiliter etiam alii principes, 
quamvis ex regibus assyriis Theglath- 
Phalasar primum se hoc fecisse glorie- 
tur, in hortis et paradisis suis cedros 
plantaverint, fortasse non sine aliqua 
probabilitate de vera cedro verba illa 
vatis intellegas. Ex aridis enim montibus 
in hortos irriguos translata, etiam « prope 
aquas » plantata cedrus Libani vatis 
admirationem excitare poterat. Similiter 


Ezechiel propheta in magnifica cedri 
descriptione (31,3-7) aquas specialiter 
commemorat : « erat enim radix illius 
iuxta aquas multas ». Atque etiam Theo¬ 
phrastus in hortis cedros maiores el 
pulchriores exsistere testatur (Hist. pl. 
V. 8,1). — In reliquis autem Scripturae 
locis nulla prorsus ratio nos cogere vi¬ 
detur, ut aliam arilorcm praeter cedrum 
Libani voce hcbraica designatam dica¬ 
mus. 

Itaque omnino relinquenda est opinio 
0. Celsii, viri ceteroquin doctissimi et de 
re herbaria sacra optime meriti, qui TIN 
non cedrum, sed pinum esse existimabat 
(Hierobotanicon 1. 106-34) ; quam senten¬ 
tiam satis refutarunt Christoph.Jac. Trew , 
Observatio de cedro Libani, in Acad. Caes. 
Naturae Curiosorum, Nov. Act. Tom. I. 
Observ. Cl. p. 409 ss , quae etiam separatim 
prodiit sub titulo : Cedrorum Libani histo¬ 
ria, Norimbergae 1757; id. Apologia et man¬ 
tissa observationis de Cedro Libani et Cedro¬ 
rum Libani historiae, seu Historiae pars 
altera, ib. 1767, p. 1-36; Sam. Oedmann, 
Yerm. Samml. a. d. Naturkunde II.,Rostock 
et Leipzig 1787, p. 203-14, alii. — Cf. prae¬ 
terea /. Chr. JBiel, Exercitatio de lignis ex 
Libano ad templ. hierosol. aedif. petitis, 
Brunsvigae 1740; Gaet. Savi , Sui cedro dei 
Libano, Firenze 1818; I. L. A. Loiseleur- 
Deslongchamps, Histoire du c6dre du Li- 
ban, Paris 1837 ; Gius. Moretti , De Cedro 
Libani, Ticini 1838 etc. 

L. FONCK. 

CEELATHA fiinbnp, MoxeXXifl), sla- 
tio Israclitarum in deserto inter Ressa 
et montem Sepher (Xum. 33,22. 23). Si¬ 
tus ignotus est. 

ceila (nVyp, nSyp; iutXag, fj 
KevXl), urbs in campestribus Iuda, in 
tertia provincia Sephelac (Ios. 13,44). 
Eiusdem Ceilae mentio fit 1 Par. 4,19 in 
genalogia Iuda, de quo textu satis obs¬ 
curo vide s. vv. ESTHAMO et GARMI. 
Aetate bellorum philisthaicorum Ceila 
erat muris, portis, repagulis munita; a 
Philisthaeis tempore messis oppressa ac 
devastata, a Davide autem liberata est; 
quibus auditis cum Saul Pavidem obses¬ 
surus advolaret, hic applicato ephod 
admonitus Ceililas ipsum tradituros 
esse urbe egressus est (1 Reg. 23,1-13; 
Flav. Ios. Ant. VI. 13,1). Post exsilium 





C.K1LA. 


cem:z. 


808 


807 


Ha-cbias el Patui, qimrum uterque nat 
prine ps dimidii tractus Ceilae, Nelie- 
iniaui in muris aedificandis adiuverunt 
Noli. :i,17. IS'. Ah Eu sebi o et S. Ilie- 
ronuno lOnom .eit.Lug. 270,3:1; 100,19) 
Ceiia agnoscitur vicus l\r,Xa, Ocia 17 (S) 
mil. pass. ad orientem Eleullieropoleos 
llebronem versus, in quo vico sepulcrum 
llabaeur prophetae monstrari loc. eil. 
asserunt: S. Hieronymus 17 mil. pass. 
Eusebii ad S mil. pass. reduxit. Iluic 
distantiae reductae satisfacit vicus Qlbl 
12 km a Hebron inter seplemtrioncm et 
occidentem. Ille autem vicus 17 mil. 
pass. ab Eleulheropoli distans, quem 
Eusebins pro Ccila habuit, in proxima 
vicinitate llebronis quaerendus esset 
neque ad Sephclam referri posset. Immo 
contra ipsum situm Qlbl obiiciunt aliqui 
u 1 Mtihlau apud Riehm-llaethqen, lland- 
worlerbueh s. v. Kegila), quod non in 
Sephela, sed nimium orientem versus 
in monte Inda sil; sed merito respon¬ 
detur alias quoque urhes, quae Scphelae 
adnumcranlur, in descensu occidentali 
montis Inda iure collocari (v. g. Esna, 
Nosib, Achzib, Soclio) neque Sephclam 
ad sola campestria restringendam esse. 
— Ad orientem vici Qlbl est vicus liha- 
rns , quo nomine saltus liaret (vide s. v.) 
indicari videtur. 

I rhis Qlbl iam in documentis Teli el- 
Amarna videtur mentio fieri nomine 
Kilti (ut coniiciunt Sayce et Ziminern ). 

Cf. Garriit, Judde III. 341-343; Itiess, 
bibel-Allas ed. 3; Sarvey of West . Pal. 
JVIem. III. 314; G. A. Sniith, Hist. Geogr. of 
tlie Iloly Land p. 230 et Piate I. IV; Legen¬ 
ti re apud Yigonroux , Dict. de la Bible 11. 
387-389; Bulli, Alt. Pal. 1893 p. 193; 
I. Fahnuj ruber, Nach Jerusalem ed. 2 II. 
108; D. Ztnicccbia, La Palcstine d’aujour- 
d’hui 1899 II. 263: Sagce in Proceedings of 
Soc. of Bibi. Arcliaeology 1887-1888 X. p. 496; 
Zimmern in Zeitschr. d. D. Pal.-Ver. XIII. 
1890 p. 141. 142. 

CELAI KaXXai), princeps fami¬ 
liae sacerdotalis Sellai -Ncli. 12,20 tem¬ 
pore loacim pontificis. 

CELAIA ipse est Calita ( ,N*n rr^j: 
Nb^Sp; KwXla, ay-'o; kioXtia;), levita qui 
ex mandato Esdrae uxorem alienigenam 
ilimisil (Esdr. 10,23;; idem Esdrae adsti- 


lit in publica lectione legis (.Nch. 8,7), 
quo loco scribitur Cclila (NTr^p: l.\\ 
omittunt . 

CELITA v. CELAIA. 

CELLON ?) XsXXakov scii, yi) luditli 
2,23; Yulg. terra Cellon luditli 2,13) 
regio, a qua austrum versus lilii Ismael 
contra faciem deserti habitabant, quos 
llolofernes praedatus est. Alii textus 
praebenl XsXXeoiv, XeXewv, Syrus terra 
Chaldaeorum, Ifabr Chcleon terra Chal¬ 
daeorum. Quodsi cum his textibus legi 
oportet XaXoatav, inlellegi poterii llaran 
regio Mesopotamiae septemtrionalis ad 
occidentem vergentis, a qua austrum 
versus utique Isinaelilae habitabant. 
Supposita autem lectione XsXXafwv desi¬ 
gnari videtur regio Chalonitis a tluvio 
Chalos (XitXo? Xenoph. Anab. I. 4,9) irri¬ 
gata, postmodum Chalcidice dicta, inter 
Ciliciam et desertum syro-arabicum. 

Cf. Wol/J\ Bucli Iudith 1861 p. 100; De 
Moor, Le livre de Judith 1893 p. 41. 

CENCHRAE seu Cenchreae (Key- 
/ozotl; apud Thucydidem luyypstod), por¬ 
tus Corinlhi ad sinum Saronicum maris 
Aegaei, Corintho 70 stadiis orientem 
versus distans, emporium Corinthiorum 
pro Asia, sicut Lechaeum ad alteram 
pariem Isthmi in sinu Corinthiaco erat 
emporium pro Italia (Strabo VIII. 6,22; 
/Vitt.JV. 4,10; Pausan. II. 2,3). A Cen¬ 
chris S. Paulus in secundo itinere apo- 
stolico Antiochiam Syriae rediit (Aci. 
18,18); ibidem ecclesia a S. Paulo fun¬ 
data erat Hom. 16,1), cuius primus 
episcopus ah Apostolo institutus in 
Const. apost. 7,46 Lucius fuisse traditur. 

CENDEBAEUS (kevoeSaibs), dux Sy¬ 
rorum ab Antiocho VII. Sidcle contra 
Iudaeos missus, a duobus filiis Simonis 
Machabaei prope Iamniam fugatus 
(1 Mach. 15,38 ss. 16,1 ss.); v. AiNTIO- 
CIH S 6 et SIMON 3. 

CENERETH, CENEROTH v. GE¬ 
NES ARETH. 

CENEZ A:p, KsvsC). 1. Quintus filius 
Eliphaz primogeniti Esau, dux in Idu¬ 
maea, a quo tribus edomitica nomen ac¬ 
cepit Gen. 36,11. 15. 42; 1 Par. 1,36. 
53). 
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2 . Pater i. e. unus ex maioribus Olho- 
niel indicis (Ios. 15,17; lud. 1,13; 3,9. 
11 ; 1 Par. 4,13), qui Othoniel erat frater 
(fortasse sensu remoto tantum) Caleb 
exploratoris filii Iepbone. Sicut Otboniel 
filius Cenez, ita Caleb explorator dicitur 
Cenezaeus (Num. 32,12; Ios. 14,6. 14). 
Iamvero in tribu Iuda, cui Caleb et 
Othoniel aceensentur (cf. 1 Par. 4,13.13) 
alias iste Cenez progenitor Cenezaeorum 
non invenitur. Proinde admittendus erit 
ignotus quidam Cenez ex tribu Iuda 
(fortasse ex posteris Hesron, scii, si Ca¬ 
leb filius Iephone a Caleb filio Hesron 
descendit). Huic opinioni utique adver¬ 
santur, qui Caleb exploratorem et Olho- 
niel indicem referunt vel ad stirpem Ce¬ 
nez Idumaei vel ad gentem Cenezaeorum 
C.en. 13,19 tempore Abrahae Palaesti¬ 
nam incolentem, ut s. v. CALEB 1 bre¬ 
viter indicavimus. 

3. Filius Eia filii Caleb exploratoris 
(1 Par. 4,13). F. de Hummelauer (Coram, 
in Num. p. 201) putat disiecta esse ge¬ 
nealogiae huius membra et v. 13 versibus 
13 s. anteponit : v. 13 Filii Caleb filii 
Iephone : Hir et Eia et Naham. Filii 
Eia : Cenez. v. 13 Filii Cenez : Otho¬ 
niel et Saraia ete. In hae supposi¬ 
tione utique Cenez v. 13 idem est atque 
Cenez v. 13; Othoniel filius Cenez non 
est frater Caleb exploratoris minor, ut 
ex Ios. 13,17 et lud. 1,13 communiter 
interpretes putant, sed ex posteris Caleb 
scii, a Cenez nepote (Caleb exploratoris 
genitus; postremo quia Ios. 15,17 et lud. 
1,13 docemur Othonieli fuisse fratrem 
alterum, Caleb minorem , distinguendus 
erit Caleb minor, filius Cenez et frater 
Olhonielis, a Caleb exploratore. 

CENEZAEI A*:pn, forma numeri 
singularis cum articulo; LXX tou; Ksvs- 
Safou?) recensentur inter populos, qui 
tempore Abrahae terram a lluvio Aegypti 
( WCtdi el-'Ari$h) usque ad fluvium Eu¬ 
phraten incolebant semini Abrahae pro¬ 
missam (Gen. 13,19). Notatu dignum est 
Cenezaeos nunquam commemorari in¬ 
ter populos ab Israelitis exstirpatos vel 
subactos; unde F. de Hummelauer proba¬ 
bile quoddam indicium haberi existimat 
Caleb Cenezaeuin ex ista gente originem 
duxisse et proselylam familiae Hesron 


ludaei accessisse (Comm. in Num. p. 202). 

CENI v. CfNAEI. 

CENSUS. Adbibetur vox in Vulgata 
iis fere notionibus uti apud profanos. 
Solum Neh. 7,65- census labula est ge¬ 
nealogiae : hi quaesierunt scripturam 
suam in censu (liebr. hi quaesierunt li¬ 
brum censorum i. e. eorum qui in ge¬ 
nealogiis sacerdotum relati erant). Dein 
Eecli. 30,15.16 census notione divitiarum, 
facultatum usurpatur : corpus validum 
(melius est) quam census immensus. 
Demum occurrit notione tribuli solvendi 
(Mattii. 17,24; 22,17. 19) : licet censum 
dare Caesari? ubi in textu graeco ipsa 
vox x7]vcto; legitur. 

De censu Cvrini vide s. vv. CVBINUS 
et AUGUSTUS*. 

CENTURIO, centum militum prae¬ 
fectus, dux seu princeps centum. Occur¬ 
rit vox saepe in coniunelione cum tri¬ 
bunis i. c. ex hebr. eum ducibus mille, 
qui mille militibus praesint, et cum du¬ 
cibus super quinquaginta; ita Ex. 18,21. 
25; Num. 31,14. 48. 52; Deut. 1,15; 

1 Reg. 22,7; 2 Reg. 18,1; 4Reg. 11,4 s.; 

1 Par. 13,1 ete.; solum 1 Reg. 8,12 le¬ 
gitur in Vulgata centurio, dum in hebr. 
(si non adsit in textu mendum) dux ha¬ 
betur super quinquaginta. Pariter cen¬ 
turio ixocnSv-scpyos habetur 1 Maeh. 3,53, 
et saepius in Novo Testamento, Matth. 
8,6 s.; 27,34; Lue. 7,2. 6; 23,47; item 
Aet. 10,1 ss. (Cornelius); 21,32; 22, 
25 ete. 28,1 (lulius). Apud Marcum ipsa 
vox xEv-uptav servata est 13,39. 44 s. 

CEPHAS v. PETRUS. 

CEPHIRA v. CAPHIRA. 

CERA, */.r]p6?, apis sedulae la¬ 
bor, non commemoratur in Scriptura 
nisi in comparationibus. Quia enim fa¬ 
cillime ad ignem liquescit, cum ea 
comparantur improbi a Deo perimendi 
(Ps. 67[68],3), montes et petrae, quos 
Dei omnipotentia facile destruet (Ps. 96 
[97],5; Midi. 1,4; ludith 16,18), etiam 
cor doloribus oppressum (Ps. 21 [22], 
15). Similes comparationes etiam apud 
auctores profanos frequenter occurrunt 
(cf. Sam Bochart, Ilierozoicon II. 530-332, 
ed. Rosenmuller III. 397-399). De aliis 
cerae usibus textus sacer tacet. — 




CERVUS, CERVA 


SI J 


SII CERA. 

Vulgata otiain liclu*. X'y<S[aevov 

Ps. 57 5S',9) cera reddit, quod poliu> 
r«M > ldcaui s. limacem >iguilieat. Y. C0- 
UII.EA. 

L. FONCk. 

CERASTES semel lanium in libris 
sieris «Mvurril, in vaticinio lacobi nio- 
rionlis : « Fiat l)an coluber in via, ce¬ 
rastes i in semita, mordens un¬ 

gulas equi, ul cadat ascensor eius retro » 
Gen. 19,17 : IA\ loco cerastae y.aOrJu.^- 
vo; iulerpretantur, Sa rus x;'2"Ti vertit, 
quod basiliscum explicant, pariterque 
Onkclos q*2*"n et (iraecus Venetus 
3*atX(cjy.o;). Sed cerastes seu vipera cor¬ 
nuta, scienlifiro nomine Cerastes aegy- 
ptiacus Dumeril el Ribron ( Coluber cor¬ 
nutus llasscbiuist = Cerastes Ilassel- 
guistii Slrauch) dictus comparationi tex¬ 
tus sacri optime congruit. Praesertim 
in Aegypto et in desertis vicinis frequens 
invenitur iacens in arena viarum, ac 
licet animal parvum, morsu tamen ve¬ 
nenato equis maxime periculosa evadit. 
Cui parva tribus Dan, a dolosis belli 
operibus *non aliena lud. 18,27), bene 
comparatur. 

Cf. Sam. /iochart, Hieroz. 1F. 416-20, ed. 
Uosenm. III. 205-11 ; Fr. Hasselquist , Reise 
naeli Palaest., Rostock 1762, 365 s.; IT. Ge- 
srnius, Thesaur. 1468; Leunis-Ludwig , 
Synopsis 1. 1 ed. 3 p. 578; A. F. Jirehtn , Tier- 
Iebcn ed. 3, VII. 430-3; H. B. Tristram, 
Nat. Ilist. of the Bible ed. 8,274; id. Fauna 
and Flora of Pal. 147; }ViIkinson-Birch y 
Manners and Customs III. 339 (antiquitusin 
Aegypto cul(a\ — De aliis v. SERPENS. 

L. FONCK. 

CERETHAEI (2 Kcg. 20,23) vel CE- 
RETHI 1 Keg. 30,14; 2 Reg. 8,18; 15, 
18; 20,7; 3 Reg. 1,38. 41; 4 Reg. 11,4. 
19; I Par. 18,17), imz, XsXeOL Cercthos 
habes 1 Reg. 30,14. unde colliguntur 
fuisse tribus aliqua incolens ad meri¬ 
diem tribus Inda, fortasse philisthaica. 
Secus copulantur Phelethaeis vel Phele- 
this. Cum Ez. 23,10; Soph. 2,5 ita copu¬ 
lentur Ccrethi errrz; Yulg. « inter¬ 
fectores », «< perditorum »; LXX Kp5)Te?) 
Philislhacis, uti secus Phelethaeis, ap¬ 
paret probabile Phelethi non esse nisi 


aliud Philisthneorum nomen aut nomen 
alicuius eius geniis tribus. 2 Reg. 20,23 
Phelethaeis eopulaulur secundum Qeri 
quidem TPZ, sed secundum Jicthib 
et in aula Athaliae 4 Reg. 11,4. 19 ba- 
benlur ^z el ain cursores » : po- 
luerunl iidem ab aliquo suo officio dici 
« cursores », qui ab origine primitus 
dicebantur Phelethi. Secundum hos 
textus videntur iidem fuisse imz atque 
'“'Z ; cave tamen ne, vocum similitudine 
pellectus, affirmes aut Cretenses fuisse 
aut Cares. Adverte item, qui e tribu TPZ 
primum seligebantur praetoriani, eos¬ 
dem ex alia poslmodmn tribu viz om¬ 
nino diversa potuisse conscribi. Illud 
salis probabiliter affirmabis, fuisse illos 
non Hebraeos, fuisseque unam cohor¬ 
tem, non duas, cum unicus semper dux 
cis adseribatur. Erant custodes corporis 
regis. 

CEROS (DljZ, K«or iS Esdr. 2,44; 
DVp, Ktpas Nch. 7,47 Yulg. 48), Nathi- 
naeus, cuius filii duce Zorobabel ex ca¬ 
ptivitate redierunt. 

CERVUS, CERVA. 1. Cervus et 
cerva in hebraeo S\x, nb\s* s. nb\x 
audiunt; in reliquis linguis semilieis 
simili nomine designantur, quod etiam 
a versionibus orientalibus constanter 
retinetur. Yulgata ubique cervus explicat, 
cxc. Eam. 1,G, ubi tamen pro massorc- 
thico D^x melius cum LXX (xptoij el’ 
Yulgata ( arietes ) D^x videtur legen¬ 
dum esse. Pariter LXX fere semper IXa- 
interpretantur (exc. Gen. 49,21; Hab. 
3,19 . Uraque versio graeca, et latina 
etiam DiblP in Ps. 103 (104] ,18 IXdbou? 
et cervos explicat, «pios S. Hieronymus 
alibi melius ibices dicit 1 Reg. 24,3; 
lob 39,1. Y. 1REX . Hinnulus \cro cervi 
D^xn 72V vocatur (Cant. 2,9.17; 8, 
14;. 

De nominibus hebraicis v. F. Ilommel , 
Namen d. Saugelh. 279 s. 283. 391-393. Cf. 
P. de Lagarde, Mitteilungen I. 105; Jos. 
Ualevy, Journ. asiat. Ser. VII. T. 13, 388; 
TU. Noldeke , Sitzungsber. d. Rerl. Akad. d. 
Wiss. 1882, 1190 ctc. 
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2. Cervus in Scriptura inter animalia 
munda recensetur (Deut. 14,5) atque ci¬ 
bum etiam Salomoni acceptum praesta¬ 
bat (3 Iteg. 4,23 liebr. 5,3; cf. Deut. 12, 
15. 22; 15,22). Describitur animal gra¬ 
cile ac velox (Gen. 49,21 ; 2 Beg. 22,34; 
Ps. 17[18],34; Cant. 2,9. 17; 8,14; Is. 
35,6; Ilab. 3,19 i, cuius pulchritudini 
personae dilectae comparantur (Prov. 5, 
19), ac sicut per capreas ita et per hin¬ 
nulos cervorum filiae Ierusalem in Can¬ 
tico adiurantur (2,7; 3,5). De partu cer¬ 
vae difficili ac mirabili Dominus lobum 
interrogat (Iob 39,1-4; cf. Ps. 28,9); 
catulorum autem amantissima exhibetur, 
quos non deserit nisi extrema inopia 
coacta (Ier. 44,5). 

3 . De cervo currente ad fontes aqua¬ 
rum Ps. 41 [42],2) Patres et interpretes 
antiquiores, sicut et scriptores veteres 
multas narrarunt fabulas ex Physiologo 
haustas. At demptis fabulis factum 
ipsum cervi (vel cervae, si femininum 
nSw propter formam in verbo adhibi¬ 
tam legendum praeferas) ad fontes aqua¬ 
rum properantis, in antiquis sculpturis 
assyriacis figuratum (G. Rawlinson, Fivc 
great monarchias ed. 4 I. 519), et vena¬ 
toribus satis notum, nihil videtur ha¬ 
bere fabulosi, neque rationes criticae 
relinquendum esso cervum convincunt. 
— De titulo autem Ps. 21 [22] « super 
cervam aurorae » (Vulg. pro susceptione 
matutina) consulantur probati aucto¬ 
res. 

4. Nomine hebraico non cervum, sed 
potius caprae silvestris seu ibicis vel ga- 
zellarum speciem designari censuerunt 
Rosenmuller (ad Bochart, Hieroz. II. 
233 s. ; sed ef. ciusd. Bibi. Alterth. IV. 
2,165 s.), Hommel (1. c.) aliique. Verum 
auctoritas veterum interpretum absque 
gravi ratione non videtur relinquenda; 
quae quidem ratio in re praesenti inde 
non potest desumi, quod hodie cervi in 
Palaestina non adeo frequentes invenian¬ 
tur. Nam imprimis licet rari sini, nihi¬ 
lominus ibidem exsistunt, praesertim in 
regione montis Thabor, ubi Hasselquist, 
Tristram aliique cervum damam invene¬ 
runt ( Dama vulgaris Brookes). Praeterea 
idem Tristram ex ossibus in ditione pa- 
laestinensi repertis pristina aetate tres 


alias cervi species ibi exstitisse conclu¬ 
dit, scii. Cervus elaphus hinne, C. taran- 
dus L., 6’. alces L. Insuper Aelianus cer¬ 
vos in silvis Syriae haud adeo raros 
testatur (Ilisl. anim. 5,56), atque ex mo¬ 
numentis antiquis tum in Babylonia et 
Assyria, tum in Aegypto cervos sat mul¬ 
tos exstitisse apparet. Denique animal 
venationi adeo obnoxium, praesertim 
deficientibus silvis in regione paulatim 
defecisse nil est quod miremur. Aliae 
vero rationes pro significatione capreae 
vel ibicis ex usu nominis arabici iyyal 
pro gazellis, vel ex textu Cant. 2,7 pe¬ 
titae rem multo minus evincunt. Itaque 
nomine in Scriptura revera genus 
cervi designari omnino probabile vide¬ 
tur. 

Cf. Sam. Bochart , Hieroz. 1.880-900, ed. 
liosenm. II. 233-264; Frd. Hasselquist , 
Reise 342; Fr. I. Schoder , Hierozoici speci¬ 
men 111. 47-63; E. F. K. Rosenmiilter , Bibi. 
Alterth. IV. 2,165-170; H. 0. Lenz, Zool. d. 
ait. Griech. u. Rom. 217-223; L. Lewysohn , 
Zool. d. Tahnuds 111-113; //. B. Tristram, 
Natural Hist. of the Bible ed. 8,99-101; id. 
Fauna and Flora of Palest. 4 ; /. G. Wood, 
Bible Animals 208-215; P. Cultrera, Fauna 
biblica 231-237; Leunis-Ludwig, Synopsis I. 
ed. 3 p. 261; A. E. Brehm , Tierleben ed. 

3 III. 430-5. 459-73; O. Keller, Thiere d. 
klass. Alterth., Innsbruck 1887, 73-101. 348- 
63; G. Loreta , La zoologia nella Bibbia 378- 
81.— De cervis apud Assyrios et Aegyptios 
cf. A. II. Layard, Monuments of Ninevch 
1. 35. 44. 50. 53; G. Rawlinson, Five Great 
Monarchies ed. 4 I. 224-6; Frd. Delilzsch, 
Assyr. Thiernamen 51 s.; W. Houghlon in 
Trans. Soe. Bibi. Arch. V. 1877, 342-5. 381 s. 
— R. tlartmann ap. I. Duemichen, Resul¬ 
tate 1.30; Wilkinson-Bircli, Manners and 
Customs 11.90 (fig. 356 n. 9). 95; W. 31. Fl. 
Petrie, Medum, London 1892, pl. 27. 

L. FONClv. 

CESELETHTHABOR 

i. e. lumbi vel fiducia Thaboris; \aaa- 
XioGac'0), oppidum in confinibus Issachar 
et Zabulon prope radices occidentales 
montis Thabor, probabilius idem quod 
Casaloth tribus Issachar (19,18). Apud 
Flav. los. Bell. iud. Iit. 3,1 vocatur vicus 
Exaloth (’E<*aXu>0) in Magno campo situs 
i. c. in planitie Esdrclon; apud Euseb. 
Onom. ed. Lag. 218,55 'E^Xouc; 223,58 
’AysasXd>6, XaaXou;; 302, 57 XsasXaG; 302, 
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XaasAov»;, XiaaaXoyj; locis coiTOspon- 
doiil iltus api id S. Hieronymum Clinsa- 
lus, Arhaseluth, Chaselalli; Eusebius et 
S. Hieronymus \irmn ponunt 8 mil. pass. 
a Rioeaesaroa Sepphori; orionlem ver¬ 
sus, seil redius dicendum erat : inter 
orientem el meridiem. Hodie virus vo¬ 
ratur Iksal ad occidentem montis Tha- 
l*or. 

Cf. (intriti, Galiloe 1. 108; Survet / of 
West. Pal. Meni. 1.365* 366; Zcitsclir. d. D. 
Pa)-Ver. \Vl. 1893, p. 46; /. Fahnigruber, 
Nach Jrrusalem ed. 2 II. 165; /Hess, Hibel- 
Atlas ed. 3 p. 9; I). ZuneccUia, La Palestine 
daujourd tiui 1899 II. 627. 628; Legendre 
apud Vigourouj\ Dici, de la Bible II. 326. 

CESIL urbs los. 15,30) v. RETIIUE. 

CESION i p"w p, luatov), urbs tribus 
Issaehar filiis Gcrson lovitici generis 
tradita los. 19,20; 21,28'; loro paral¬ 
lelo i Par. 6,72[57] legitur Cedes (uip, 
K; 0 ;c ; ad eandem urbem Issaehar F. de 
Hitmmelauer etiam los. 12,22 referri 
censet. Hodie est Teli Abu Qudeia inler 
Ledjdjun, Rummdne el Zev'in. 

Cf. Siirvey of West. Pal. Mem. II. 48. 69: 
Legendre, Carie de la Palestine; D. Zanec- 
c/iia , La Palestine d’aujourd’hui 1899 II. 
616; Itiess, Bibel-Atlas ed. 3 p. 19 cum du¬ 
bitatione. 

CETEI (K-.iisr?, quorum rex Perses 
(Perseus) a Romanis virtus est (I Maeli. 
8,5), sunt Macedones. Alias Vulgata ad¬ 
hibet vocem Celhim (v. CETHIM). 

CETHAEA rnnn, XsTrafa) legitur 
Ez. 10,3. 45, ubi pater lerusalem Amor- 
rhaeusct mater lerusalem Cclhaea dici¬ 
tur seu rectius llcthaea. I)e sensu tex- 
luiun cf. Knabeubuuer in Ez. 10,3. 43; 
de populo v. IIETHAEES, IIETHAEl. 

CETHIM, CETTHIM, (□^,□^ 7 ) 2 ; 
KtJtioi, Kfrioi, lu-tsts, Xsittsfp, Xsrrstetp. 
etc.) est nomen populi, qui cum Elisa, 
Tharsis, Dodanim inler filios lavan pa¬ 
rentis Ioniorum recensetur (Gen. 10 , 4 ; 
1 Par. t,7). Sensu strictiore hoc nomen 
designat Cyprum insulam (. Flav . /os.Ant. 
I. 0,] ; S. Epiph. Cypri episcopus adv. 
haeres. 30,25; cf. Gesen. Thcsaur. p. 726), 
in qua urbs Cilium (K(tiov) vestigium no¬ 
minis efferi, ut notat S. Hieronymus , 


(Junesi. hrhr. intien. 10 : « Celhim sunl 
('.ilii, a quibus usque hodie, quoque urbs 
Cypri Cilium nominalur ». Sensu latiore 
Celhim appellantur insulae maris Medi¬ 
terranei orientalis Num. 24,24 ; Is. 23. 
I. 12 ; ler. 2,10; Ez. 27,0) et etiam re¬ 
giones maritimae adiacenlcs, siquidem 
1 Marh. 1,1 Alexander .M. egressus esse 
dicitur de terra Celhim el 1 Marh. 8,3 
Macedones vocantur Celei (Kmef;). Iinmo 
Dan. 11,30 naves Killim (liebr.) intelle¬ 
guntur naves Romanorum; IAX el Vul¬ 
gata ex rei eventu Romanos textui inse¬ 
ruerunt; cf. Knabenbauer ad h. I- 

CETHLIS CC'^7)2, Maay.tfc, A XaO- 
Xtos), urbs Iribus Iuda in secunda provin¬ 
cia Scphclae (los. 15,40 , hodie ignota. 

CETRON pjiTCp, Ksopujv), urbs Za- 
bulon, ex qua Chananaei non sunt ex¬ 
pulsi (lud. 1,30). Non recensetur in enu¬ 
meratione urbium Zahulon (los. 19,10- 16 ). 
Eadem esse putatur quae Catcth seu.Ca- 
tlied; legilur enim los. 19,15 : Catcth 
el Naalol, nostro autem loco lud. 1,30 : 
Celron et Naalol. Mutato i in n el 
omisso 'jl quod bis sibi succedebat prop¬ 
ter sequens SSnr. nomen Celron in Ca- 
teth mulari lacile poluit (Keil; de Humme- 
lauer in lud. 1,30). Aliis etiam Carllia 
los. 21,34 eadem videtur. Celerum situs 
ignotus est. 

CETTHIM v. CETHIM. 

CE1URA (rnrcp, Xs-ouppa), uxor seu 
concubina Abrahae, quae ei sex filios 
peperit:Zamran, lecsan, Madan, Madian, 
lesboe, SuetGen.25,1.6; 1 Par. 1,32.33); 
ab illis descendunt Arabes, qui dicuntur 
Ceturaei. 

CETUS (ai. cete). 1. Cetus dicitur in 
Vulgata hebr. 7\3F), qnod varias habet si- 
gnificaLionesi v. DRACO). AS. Hieronymo 
plerumque draco i. c. serpens explicatur; 
sed aliquoties, ubi de animalibus ingen¬ 
tibus « quae moventur in aquis » sermo 
est, merito cetus redditur (Gen. 1,21 cete 
grandia ; Is. 27,1; lob 7,12, ubi fortasse 
crocodilus designatur [v. LEV1ATHAN]. 
Cf. Dan. 3,79 cete). Eodem sensu 

in Ps. 148,7 ji;n, videtur adhiberi, ubi 
in Vulg. draco exponitur; iuxta ali- 
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quos etiam Lam. 4,3, ubi in textu he- 
braico Iiethib yzr et Qcri □ 'OFl legit 
(Vulg. lamiae ) vera lectio D2i:n habuit, 
cetos designans; sed probabilius ibi de 
canibus aureis feminis sermo est (v. CA¬ 
NIS AUREUS). 

2. Nomine vero ceti in Scriptura gene- 
ratim magnae beluae marinae cetaccae 
significantur, ex quibus [praesertim Del¬ 
phinus delphis Linne (longitudine duorum 
metrorum), secundum Tristram etiam 
B . tursio Fabricii, cl Phocaena communis 
Lesson (item longit. 2 metr.) in mari Me¬ 
diterraneo, in Rubro vero Halicore Du- 
gong Quoy et Gaimard (longit. 3-3,3 
metr.) inveniuntur. In historia creationis 
praeter ista animalia etiam alia cetacea 
inulto maiora, velutbalaena, 16-20, immo 
22-24 metrorum longitudinem attingens, 
aliaque « cete grandia » vocantur. 

3 . Etiam piscis ille grandis, qui deglu- 
tivitlonam prophetam (Ion. 2,1), inEvan- 
gelio cetus appellatur (Matth. 12,40). 
Quod sensu generaliore de magno ali¬ 
quo pisce maris Mediterranei intellegen¬ 
dum est, v. gr. de Carchciria glauco Cu- 
vier(longit.3,5-4,5 metr.) vel de Ztjgaena 
malleo Shar (longit. 2,3-4 metr.). V. PI¬ 
SCIS. 

Cf. Sam, Bochart, Hierozoicon ed. Ro¬ 
seum. III. 775-784; //. 0. Lcnz, Zool. d. ali. 
Griechen u. Romer 252-254; L. Lewysohn , 
Zool. d. Talmuds 153 s.; VE. Iloughlon in 
Trans. Soc. Bibi. Arch. V. 1877, 351 s. 378; 
Fr. Hommel, Namen d. SHugetkiere 393 s.; 
H. B. Tristam, Nat. hist. ed. 8,151 s.; Leu- 
nis-Ludwig, Synopsis I. 1 ed. 3. p. 278 s., 
A. E. Brehm, Tierleben ed. 3, III. 582-622; 
P. Cultrera , Fauna hiblica 39-42; Ph. L. 
Martin , Naturgesch. d. Thiere I. 1, 598- 
622; O. Keller, Thiere des klass. Alterth., 
Innsbruck 1887, 211-35. 416-30; G. Loreta, 
La zoologia nella Bibbia 29 s. 266. 496-506. 

L. FONCK. 

CHABRI {Vulg. Iudith 8,9; LXX 6,15 
Wopk, 8,10 10,6 Xa6pf$), filius Go- 

thoniel, unus ex tribus principibus (dpy ov- 
T£?) seu presbyteris (TzpsaSuxspoi) Bethu- 
liae urbis ab Holoferne obsessae. 

CHABUL terra yiN, LXX optov 
i. e. terminus, quasi hebraice legerint 
bili) est regio viginti urbium in terra 
Galilaeae, quas Salomon 11 iram regi Tyri 


tradidit (3 Reg. 9,13). Secundum contex¬ 
tum nomen explicandum erit ex eo, quod 
urbes Hiram regi non placuerunt; verum 
genuina interpretatio nondum innote¬ 
scit. Assertum Flavii Iosephi (Ant. VIII. 
3,3) Chabalon in Phoenicum lingua si¬ 
gnificare id quod minus placet (ou/. <Sp=- 
axov) est mera coniectura solidis rationi¬ 
bus carens. Melius fortasse Hillerus (Ono- 
mast. V. T. p. 435): SlirD sicut id quod 
evanuit, tamquam nihil. Neque maiorem 
lucem affundunt coniecturae rccentio- 
rum v. g. Ewald (Geschiclite des Volkcs 
Israel ed. 3III. p. 400), qui insuper affir¬ 
mat nomen regionis derivari a Cabul urbe 
tribus Aser (Ios. 19,27), interpretationem 
sicut nihil postea esse superadditam. 
Alias coniecturas recenset Gesenius, Thc- 
saur. p. 656. — Sitae erant illae viginti 
urbes in terra Galil. (3 Reg. 9,11 hebr.), 
quae septemlrionalem partem tribus 
Nephlhali comprehendebat et circulus 
gentium vocabatur (cf. 4 Reg. 15,29; Is. 
9,1 [8,23] et vide CEDES 1); a Flavio Io- 
seplio 1. c. dicuntur Tyro finitimae. Unde 
dubium non est quin fuerint urbes Chana- 
naeorum (2 Reg. 24,7) i. e. magnam par¬ 
tem a gentibus habitatae. Ex 2 Par. 8,2 
discimus easdem a Hiram Salomoni red¬ 
ditas esse, a Salomone melius exstructas 
et filios Israel illuc translatos ad incolen¬ 
dum (cf. Kcil in 3 Reg. 9,13 et 2 Par. 
8,2). Consentit Flav. Iosephus 1. c. asse¬ 
rens Hiram regem, cum urbes ipsi dis¬ 
plicuissent, nuntiis ad Salomonem mis¬ 
sis dixisse sibi non opus esse civitatibus. 
Inepte itaque aliqui recentiores ( Riehm- 
Baethgen, Handwbrterbuch des bibi. Al- 
tert. I. 251) 2 Par. 8,2 deprehendunt 
inversionem veritatis ex posteriore er¬ 
ronea traditione explicandam. — A re¬ 
gione Chabul distinguenda non videtur 
urbs eiusdem nominis; v. CABUL. 

CHAEREAS (Xatpsa;), praefectus mi¬ 
litabis Gazarae praesidii muniti, frater 
Timothei (vide s. v.); cum ludas Maeli. 
Gazaram expugnaret, ambo illi duces 
occisi sunt (2 Maeli. 10,32. 37 1 . 

CHALAL (SSr, XxX7]'X), unus de fi¬ 
liis Phahalh Moab, qui in exsilio uxores 
alienigenas duxerant (Esdr. J0,30). 

CHALANNE (H:Sd, XaXavvrj), 
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iii'b> Nonmxl in terra Somniar (Bahyln- 
nin . onumoralu cum Babylon, Aradi, 
Acluid (Gon. 10,10' ol eum EmalluAm. 
0,2 . I*lori«|iio eoiiiieiunl Candem osso 
quae N. 10,9 nominaliir Calano 
XaXavr, ot addunt I.XX ibi turrim babylo- 
niram nodifioalain esse). Fortasse esi 
Kulunu, Ku/lani urbs Babyloniae meri¬ 
dionalis quae a Theglalhphalasar III. ex¬ 
pugnata fuit anno 738 in expedilione, in 
qua etiam a rege terrae llamath tribulum 
accepit (ef. Schraiter- Wh i tchousc, Iloiih 
mei , Delitzsch, II. Sai/ec ; eadem Kulunu 
commemoratur in annalibus Sargonis, 
qui eam cepit (cf. Schrader-Whitchouse). 
.Nomen urbis semiticum traditur luisse 
Zirlab] eam autem esse hodiernum Zcr- 
glml in Babylonia meridionali ad ripam 
orientalem Shat el-llai alii aflirmanL 
\Oppert ), alii addubitant Delitzsch). 
/iohlingel Yigouroux relinent opinionem 
nnliquiorcm Calano seu Chalanne esse 
urbem Clcsiphontem Seleiiciam) ad 
orientem Tigridis Elam versus (Targum 
liieros.; 5. Ephrem, Opera omnia, Hornae 
1737 I. p. 154; S. Hieron. ad Am. 0,2; 
Bochcirt, Phaleg 4,18), quae opinio ex 
inscriptionibus cuneiformibus neque im- 
pugnalur neque commendatur. Alii de¬ 
nique eoniiciunt Chalanne esse hodier¬ 
num Xiffur, assyriacum Nijmru ( Rnwlin - 
<on, Spruner-Mcnge, Finzi). Vide etiam 
CHENE. 

Cf. Schrader-W/iitehousc, Cuneif. Inscr. 
andOldTest. I. p.78. 79. II. 74. 143; Hommel, 
Die semitischen Voelker I. 463; Delitzsch , 
Paradies p. 225. 226 ; II. Sai/ce, Frcsh Light 
from the ancient documents, p. 45 \Oppert, 
Expedition en Mesopotamie I. 269; Ilohling , 
Der Prophet Iesaia 1872, p. 69; Vigourou.r, 
La Bible et les d^c. mod. ed. 6, I. 359; 
G. Rmrlinson, Biblical Topography 1887, 
p. 29; Sprvner-Menge, Atlas antiquus III; 
/•'. Finzi , Ricerche per lo studio dell’ anli- 
cbiti Assira, p. 13. 

CHALCHAL v. CHALCOL. 

CHALCOL (SiSs. XaX*»o) enumera- 
lur inter sapientes, quibus Salomon sa- 
pienlior praedicatur (3 Heg. 4,31; hebr. 
>.11 ; idem erat ex posteris Zare filii 
[uda (1 Par. 2,G; Yulg. Chalchal, LX.X 
KxXyaX). 
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XaXoafa, XaXBafoi). Chaldaeorum me- 
niiuiI Iob 1,17; sed his fortasse unium 
e>t a Cased Ceu. 22,22, quem inclytae 
genii Chaldaeorum immerito tribuunt 
aliqui oh solam nominum similitudi¬ 
nem. Abraham Cen. 11,28. 31 icf.lt>, 
7; Neh. 9,7; ludilh 3,0 s.; Ad. 7,4 
narratur egressus esse de l r Chaldaeo¬ 
rum v. Eli). Cf. etiam CIU S. Postea de 
illis silet Scriptura usque ad tempora 
Nabuchodonosor, regis Chaldaeorum : 

4 Heg. 24,2; 23; 2 Par. 36,0. 17; Esdr. 
3,12; Is., Inr., E/.., l)an. passim; Barncli^ 
1,2; 0,40; llah. 1,0. Monumenta ass\- 
riaea praeter Hahyloniam proprie dic¬ 
tam seu regionem Akkad nornnl ad oram 
sinus Persici regionem lialdu vel Kahli , 
cuius finibus continebatur etiam urbs 
t r ( Mughair ). Cum autem Assyrii sae- 
penumero, ubi Babylonii utebantur li- 
lera sibilanti, substituerint liquidam, 
lorma hebraea Kasdim probabilius 
proxime accedit ad nativam nominis in 
Babylonia formam. Fines gentis bellico¬ 
sissimae septemtrionem versus diversis 
temporibus diversi exstiterunt. Quando¬ 
que nomen ipsam Babyloniam includit. 

Diuturna exstitit Chaldaeorum cum As¬ 
syri» concertatio, quod ulraqnc gens Ba¬ 
bylonem suam facere niteretur. Theglalh¬ 
phalasar (III.) II. (743-727), occasione 
sumpta turbarum Babylone exortarum, 
729 regnum Babylone ipse suscepit et a 
regulis Chaldaeae tributa exegit, inter 
quos erat Mcrodach Baladan, filius Ba- 
ladan (4 Beg. 20,12; Is. 39,1), cuius 
provincia ab antecessore aliquo lakin 
vocabatur Bit-Iakin. Sed, ubi mortuo 
Salmanassare IV. (727-723) Sargon II. 
(722-705) Assyriae rex factus est, Mero- 
dach Baladan, « rex Chaldaeorum », 
Babylone potitus esi et Churnbanigam, 
regem Aclarn, sibi foedere iunxit. Contra 
quos Sargon 721 incerto, intino fortasse 
adverso proelio decertavit. Idem vero 
710, fusis primum Aramacis ae postea 
Adamitis, tanto terrore Chaldaeos per¬ 
tulit, ut Mcrodach Baladan Babylone in 
proprios fines se receperit. Sargon a 
sacerdotibus Babylonis honorifice ex¬ 
ceptus deosque veneratus regnum ipse 
709 suscepit. Inierim Merodach Baladan 
in Chaldaea castris canalibus undique 
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cinclis « vcluti in latebris alitum aquati¬ 
lium » se continebat. Sed magna suo¬ 
rum strage facta in urbem suam Dur 
lakin reiicitur, urbs incendio absumi¬ 
tur, rex cum suis captus esse affirmatur, 
tamen brevi post libertate rursum frui- 
tur. Sennacherib 701-681, ubi patri in 
Assyria successit, sollemni ritu Babylo- 
nis regnum sibi assumere neglexit. Mox 
Hagiscs seu Marudukzikirsumi rebus 
Babylone potitur, sed post mensem ce¬ 
dit Merodach Baladano, qui tamen solis 
novem mensibus regnavit, dein proelio 
ab Assyriis fusus cum sociis suis Ara- 
maeis et Aclamitis, captis uxoribus et 
universa supellectili, in paludes primum 
ac postea in Aelamitiden aufugit. Senna¬ 
cherib, ut Babylonios sibi devinciret, 
Belibum seu Belibni e regum Babylonio¬ 
rum stirpe aliqua prognatum, sed in 
Assyriorum aula educatum illis regem 
concessit 702-699. Eundem tamen mox 
sive quod minus fidus sive quod segnior 
esset, in Assyriam deportavit suumque 
proprium filium Assurnadinsum regem 
Babylone instituit 699-693. Suzub, regu¬ 
lus Chaldaeus, victus fuga se subduxit. 
Vastato regno Bit lakin, cui cognati Me¬ 
rodach Baladani tum imperabant, de¬ 
crevit Sennacherib 694 antiquum hunc 
suum inimicum in ipsa Aelamitidis la¬ 
tibula persequi. Classis per captivos 
Phoenices in sinu Persico exstruitur, lo¬ 
cus invaditur terra marique, tamen 
Merodach Baladan hostium manus eva¬ 
sit totaque expeditio in cladem versa 
est, ubi Challusu rex Aelam Assyrios 
tergo aggressus Babyloneque potitus 
Assurnadinsumum captivum abduxit Su- 
zubumque, cui regium nomen Nirgalusi- 
zib, in eius locum suffecit. Cui post oc¬ 
todecim menses proelio capto et in 
Assyriam abducto sufficitur alter Suzub 
Chaldaeus (Musizib-Marduk 692-688), 
qui tandem et ipse captivus in Assyriam 
migravit. Quod Sennacherib post haec 
neque alium quemquam regem insti¬ 
tuerit, neque regnum ipse sollemni ritu 
capessiverit, ideo h. 1. Canon Ptolemaei 
scribit interregnum 688-680. Asarhad- 
don 680 (in Assyria 681)-668 regium 
Babylone honorem sibi reservavit, 
lilium Merodach Baladani, cuius nomi¬ 
nis lectio anceps, seditionem altentan- | 


tem facile repressit, ornandae Babyloni 
plurimam curam impendit. Cuius lilius 
Assurbanipal Babyloni fratrem Samas- 
sumukin (668-648) praefecit, qui 632 
coniuravit cum Nabubelzikri, Merodacli 
Baladani nepote, cum Ummanigas Ada¬ 
mitarum rege, Psammeticho rege 
Aegypti, Phoenicibus, Arabibus, fortasse 
etiam cum Manasse rege Iuda. Verum 
Adamitarum res mox 630 bello civili 
pessum ierunt, Chaldaea ad obsequium 
est revocata, cives Babylonis fame exa- 
1 sperati Samassumukinum in flammas 
coniecerunl. Regiam Babylone dignita¬ 
tem iam ipse Assurbanipal suscepit as¬ 
sumpto, uti videtur, novo nomine regio 
Kandalaan 647-623. Eo aut superstite aut 
vix mortuo Chaldaei insurrexerunt, Na- 
bopolassar (Nabupalusur 623-604) cum 
exercitu contra illos missus se eis iunxit, 
factusque est dynastiae chaldaeae ca¬ 
put, quae dynastiae assyriacae Babylone 
successit. Anno 607 vel 606 Ninive a Me¬ 
dis, opem fortasse ferentibus Babyloniis, 
destructa est. Babyloniis cesserunt pro¬ 
vinciae omnes, quae inter Tigrin flumen 
Taurumque montem continebantur. Pa¬ 
tri successit Nabukudurusur 604-362 
(v. NABUCHODONOSOR), huic filius Avii 
Maruduk 561-560 (v. EVILMERORACH), 
qui a sororis marito Nergalsarusur oc¬ 
cisus est (559-556). In cuiu§ filii Labasi 
Maruduk adhuc infantis locum suffectus 
l est Nabunaid (554-538;, non regio san¬ 
guine natus, vir ornandorum templorum 
perquam sollicitus, sed rei publicae ad¬ 
ministrandae impar. Cuius filium etiam 
Belsarussur monumenta commemorant 
i (v. BALTASSAR 2). Cyrus a Babyloniis 
veluti liberator videtur esse receptus, 
paucisquc diebus post moritur Nabunaid. 
Is regni Chaldaeorum finis. — An Chal¬ 
daei aut gens aliqua eorum affinis scri¬ 
pturae cuneiformis auctores exstiterint, 
non liquet. Illis fortasse auctoribus tri¬ 
buendae incantationes, omina, observa¬ 
tiones astrologicae et astronomicae; cf. 
F. Lenormant, La magie cliez les Chal- 
deens et les origines accadiennes, Paris 
1874. Reapse astrologia et auguria Chal¬ 
daeorum postmodum ita propria habe¬ 
bantur, ut apud antiquos astrologi et 
augures simpliciter Chaldaei audirent 
(cf. Dan. 2,2. 4). 
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C f. C. /*. /»/<•, Habylonisch-assuischc 
C.rsohirhle, r.otlia 1886 et 1888; Schradrr - 
\\ hifrhonst’, Cmieif. lusor, and old Tesl., 
London ISS;> el 1888; Zeilsrhr. fur Keil- 
schriflforschuiig, Leip/.ig I88i el 1885; Zeil- 
schr. fur Assyriologir, Leip/.ig 1886 ss.; A. 
Delnlfre, Les Chaldeens, in Itewic des que- 
lions historique* XXI. 1877 p. 536 ss. 

CHALE (rr:. XxXa y\ nn;i 0 \ quat¬ 
tuor ui*L»i bn< assyriaris, quae a Nemrod 
Babylonio, lilio Clius, conditae sunt et 
civitatem maenam Ninive eirorinant; 
qualtuor illae paries sunt Ninive sensu 
slrietiore accepta, Hechobotli Ir Vulg. 
plateae civitatis), Gliale, Uesen Gen. 10, 
11. 12 . i'diale assyriace est Kalach ad 
confluentem Tigridis et Zah superioris 
et ad meridiem Ninive sila, nunc Nim- 
rful. Rex Assurnasirliabal 885 ; « Anti¬ 
qua urbs Kalach », inquit, « quam Sal- 
manassar (i. e. Salmanassar 1. c. 1300 
Assyriae rex, antecessor meus, funda¬ 
verat, ea urbs conciderat et deperierat : 
eam urbem ego reaediticavi » (cf. Schra- 
der-W w /iilehouse). Ex hoc tamen effato 
concludere non licet, ante 1300 eam ur¬ 
bem nullatenus exstitisse : dicuntur re¬ 
ges eas etiam urbes fundare, quas iam 
exsistentes amplificant et muniunt ( F . 
de Hummelauer ad h. 1.). 

De ruinis, situ el historia Chale v. Rmr- 
linson, The live great Monarchies ed. 2 I. 
p. 200 ss. II. p. 57. 91. 196. 230. Praeterea 
cf. Delitzsch y Paradies p. 261 ; Schrader- 
Wfrilehousc , Cuneif. Inscr. and Old Test. 1. 
80 ss. 

CHALI 'bn, ’AXeV, oppidum Iribus 
Aser dos. 19,23 . Fortasse Khirbet ' Alia 
in media fere tribu Aser prope vicum 
Ma 7 ia. 

Cf. Guerin, Galilee II. 62; Legendre , 
Carie de la Palestine; D. Zanecchia , La 
Palesline d’aujourd*hui 1899 II. in tabula 
geogr. Galilee' p. 6i8/649; sed Buhl, Alt. 
Pal. 1896 p. 231 hanc situs determinationem 
valde incertam esse iudicat. 

CHAM En, Naa), filius Noe natu 
minimus Gen. 3,3t; 0,10; 7,13; 9,18. 22; 
10,1; 1 Par. 1,4. Si nomen nv derives 
ab altitudine el nomen nE 1 » ab expan¬ 
sione, nomen En merito explicabis a ca¬ 


lore, nt in prima Noacliidarnm patria 
Seni obtinuerit montana, Eliam trnchmi 
inferiorem et calentem, lapbetdeserliim. 
Neque inde admittere cogeris, nomina 
primitus c lingua semiliea esse de¬ 
prompta, sed potuerunt in illam post- 
inoduin verti, sono non vero signitiea- 
tionc lmilala. Aegyptii antiquitus suam 
regionem appellabant Kcme-t i. e. ter¬ 
ram nigram, quod nomen liebraicac lin¬ 
guae adaptatum reapse sonat nn. Ilinc 

Vegyplus Ps. 77[78],51 ; (04[i0o],23. 

27; 103 [100],22 vocatur « terra Chain •>, 
quod nomen Hebraeis, politis quam vo¬ 
cem Keme-t, in memoriaifi revocabat 
Chain, patrem Mesraim. Perperam inde 
inferat quis, aut ipsum Chain aut eius 
posteros colore culis exstitisse nigros. 
Gen. 9,20-27 irreverentia Chain in pa¬ 
trem Noe admissa punitur in filio Cha- 
naan. Qui Gen. 10,0-20 el 1 Par. 1,8- 
16 recensentur poslori Chain, incole¬ 
bant potissimum Arabiam, Aethiopiam, 
Aegyptum, Chanaanilidcn, Phoenicen, 
Syriam. Semel tantum 1 Par. 4,40 aliqui 
eius posteri non nomine gentilicio, sed 
universaliore nomine Chain designan¬ 
tur, nisi lamen ibi de altero quodam 
Cham agatur a priore distinguendo. — 
Quod aliquando crederentur Iribus fami¬ 
liis gentium e Noe prognatarum corre- 
spondere tres familiae linguarum, inva¬ 
luit linguarum chamiticarum appellatio. 
An lota primitus posteritas Cham unica 
locuta sit lingua a scmilicis el iapbelicis 
plane diversa, ignoramus. Postmodum 
certe aliqui eius posteri loquebantur lin¬ 
guis chamilicis (Aegyptii ctc.), alii semi- 
ticis ('posteri Chanaan). 

CHAMAAL tbnC2, Baua^X), unus ex 
filiis Iephlat de tribu Aser 1 Par. 7,33 . 

CHAMAAM (anes el 2 Sam. 19,41 
Xa;xadtp.), imus dc filiis Bcrzellai 
Galaaditis (2 Reg. 19,37. 38. 40, hebr. 
19,38. 39. 41; cf. etiam 3 Bcg. 2,7. 
Apud Flavium losephum scribitur ’A/(- 
pavo?, var. ’A/apavo; (Ant. VII. 11,4 
ed. Niese). Ad eundem fortasse refertur 
Ier. 41,17; v. s. v. seq. 

CHAMAAM (D.Tas Kcthib. sed in 
mullis mss. □ HC3J cf. B. Kennicott, Vet. 
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Test. hebr., Oxford 1776-1780 II. p. I3t ; 
LXX ra£r ( Gwya[jtaa, sed cum nndtis var.), 
locus quidam iuxta Bethlchem, apud 
quem Iudaei per aliquod tempus substi¬ 
terunt, antequam a facie Chaldaeorum 
in Aegyptum emigrarent (ler. 41,17). 
Vulgata vertit : et sederunt peregrinan- 
tes rvnjZ) in Chamaam; sed istud 'dr.<x% 
Xsyoasvov nv152 ex elymo T3 = pere¬ 
grinari potius significat : in diversorio. 
Linde iam Calmetus et recentiores com¬ 
muniter vocem interpretantur de publico 
diversorio, quod Chamaam, filius Ber- 
zellai, in communem utilitatem erexerit 
vel quod saltem a Chamaam proprieta¬ 
rio istius terrae nomen duxerit; insuper 
conficiunt, Chamaam istam terram a 
Oavide dono accepisse pro servitiis, 
quae Berzcllai Davidi praestiterat. 

Alii vero pro n**U legere malunt 
nvna — caulae; quae coniectura fulci¬ 
tur tum ab Aquila, qui vertit sv -rof; 
9 paY[xof; i. e. in septis, tum a Flavio Io- 
seplio, qui locum MavBpa i. e. septum 
ubi pecora includuntur seu caulam ap¬ 
pellari refert (Ant. X. 9,3). 

CHAMAELEON. 1. Inter «* polluta 
de his quae moventur in terra » chamae¬ 
leon a S. Hieronymo, sicut a LXX (yapat- 
Xewv) recensetur, ubi textus hebraicus 
ni nominat (Lev. 11,30). Ex reliquis 
versionibus Chaldaica et samaritana 
vocem hebraeam retinent, Peshitta 
NfVin i. e. talpam intellegit, eandemque 
Arabes manuscripti ap. Bochart), editi 
vero magnae lacertae speciem ( hirclawn ), 
Graecus venetus denique oauoav i. e. 
lacertam in genere explicant. Praeter 
nomen in Scriptura nihil de hoc animali 
habetur. 

2. Uti versiones, ita et auctores de 
significatione nominis ni quam maxime 
inter se dissentiunt. Etymologiam nomi¬ 
nis a robore dicti secutus Sam. Bochart 
« lacertorum in Arabia maximum et va¬ 
lidissimum », waral dictum, interpreta¬ 
tur. Alii alias coniecluras praeferunt, 
quibus ostium apertum relinquitur. Id 
unum videtur certum, ni esse speciem 
lacertarum, de quibus in versiculo legis 
citato sermo est. Sed cuinam ex 44 pa- 


lacstincnsibus lacertilium speciebus, 
quas 11. B. Tristram in catalogo suo 
enumerat Fauna and Flora of Pal. 
148-134), honor ni biblici adiudicandus 
sit, et num praeferendus sit ille quem 
ipse Tristram « cum optimis criticis » 
aptiorem censet, Var anus arenarius Du- 
meril et Bibron (Nat. hist. ed. 8,262' seu 
Psammosaurus scmcnsMcrrem Tristram , 
Fauna 148), qui secundum plures aucto¬ 
res est veterum crocodilus terrestris 
(v. CROCODtLUS), haud facile quis dixe¬ 
rit, ac deficientibus argumentis proba¬ 
bilibus in medio praestat relinquere. 

Cf. Sam. Bochart , Hieroz. IV. 3, ed. 
Rosenmiiller II. p. 493-7; I. D. Michaelis. 
Supplem. ad lex. hebr. p. 1221; E. F. K. 
Rosenmiiller, Bibi. Alterth. IV. 2 p. 260 s.: 
L. Lewysohn , Zool. d. Talniuds p. 223-5; 
Leunis-Ludvng, Synopsis I. 1 ed. 3 p. 549; 
A. E. Brehm , Tierleben, ed. 3 Pechuel- 
Loesche VII. p. 118-20; Ph. L. Martin , 
Naturgesch. der Tbiere II. 1 p. 55-7; H. 
Ch. Hart, Animals of the Bible p. 56 s.; 

I. G. Wood, Bible animals, new ed. p. 539 s. 

3. Chamaeleon , quem LXX et Vulgata 
intellegunt, est lacertae species ex sub- 
ordine Yermilinguium seu Leptoglossa- 
rum ( Chamaeleo vulgaris Daudin), quae 
praesertim in Africa septemtrionali, sed 
etiam in Palaestina, sicut in Arabia, 
Syria, Asia minore atque in Hispania 
meridionali (per accidens etiam in Sici¬ 
lia; P. Cultrera , Fauna biblica 341) fre¬ 
quens invenitur. Multa de eo mirabilia 
multaeque fabulae a veteribus ac recen- 
tioribus referuntur, quae longum est hic 
enarrare, quamvis iam Democritus ani- 
malculum hoc curiosum « peculiari vo¬ 
lumine dignum existimaverit, mendaciis 
Graeciae vanitatis pleno » ( Plin. XXVIII. 
8,112; cf. VIII. 33,120-2). In S. Scriptura 
secundum plerosque auctores non no¬ 
mine ni, sed roi ; :n videtur designari, 
quod S. Hieronymus talpam exponit. 
V. TALPA. 

Cf. 5. Bochart o. c. IV. 6, ed. Ros 
p. 503-9; F. Hasselquist , Reise in Pal. 
ed. C . Linnaeus , Rostock 1762, p. 348-51: 
Rosenmiiller, Bibi. Alterth. IV. 2 p. 265-7; 

II. O. Lenz, Zool. d. alten Griechen u. Rb- 
mer p. 430-2; Tristram , Nat. llist. p. 262 s. ; 
id., Fauna p. 154; P. Cultrera, Fauna bibi. 
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]>. 3:19- 1 1; l.ettnis-J.utltriy 1. c. p. 569 s. ; A . 
y. ftrtlnu ). c. |». 108-77. Ph. /.. Martin 1. c. 
p. 112-8; P. Asr/irrson iu Vorhamll. d. Heri. 
T.cv f. Anlhrop. 1887 |». 343 s. ; .1. hinzler . 
Ilibl. Nalurgescli. etl. 9, p. 125 s. ; //. Ch. 
liari 1. c. p. 57-9;/. G. Woatl \. c. p. 534-9; 
G. I.orcta, La zoologia nolla llibbia p. 130 s. 

L. 10NCK. 

CHAMOS Xajjito;), deus Moa- 

liilarum Num. 11.20; Iuil. 11,2»; 3 Rog. 
11,7. 33; i Rog. 23,13; ler. 48,7. 13. 
ii'» . Monhilae populus Chamos appel¬ 
lantur Num. 21,29, cl Chamos dicitur 
abominandum illud idolum quod Moa- 
bilac colunl (4 Rog. 23,13 secundum 
liehr. . Fuisse deum primarium iam ex 
nomine populi f.liamos colligitur cl in¬ 
dicatur etiam modo quo Ieremias loqui¬ 
tur ; « ibit Chamos in transmigrationem, 
sacerdotes eius et principes cius simul, 
confundetur Moab a Chamos; vae tibi 
Moab; peri isti popule Chamos » (48,7. 
13. 40). Apud Ammonitas, quorum deus 
alias Moloch dicitur, etiam pro Moloch 
nomen Chamos esse, usurpatum, elucet 
ex Imi. 11,24, ubi Iephlc Ammonilis di¬ 
cendum curat per nuntios : nonne ea 
quae possidet Chamos deus tuus tibi 
iurc debentur? Et Chamos revera indo¬ 
lem Moloch prae se ferre (vel generatim 
non esse nisi aliud nomen pro Baal) 
cl iam concluseris ex eo quod Mesa, rex 
Moab, in summa necessitate constitutus 
« arripiensque lilium suum primogeni¬ 
tum obtulit holocaustum super murum » 
(4 Reg. 3,27 ; et ad eiusmodi sacrificia 
etiam alludi Am. 2,1 aliquorum est opi¬ 
nio. In inscriptione Mesae etiam Chamos 
C*22) designatur, qui populum Moab, 
uti eum ira commotus Israelilis oppri¬ 
mendum permisit, ita eum a subiec- 
tione liberat; in cius honorem Mesa in¬ 
colas urbium Israel anathemate percutit; 
ibi quoque Chamos loquitur iubens re¬ 
gem descendere et pugnare contra 
Horonaim etc. — Uti apud Israelitas 
nomina virorum componuntur cum no¬ 
mine Dei EI, lahwe), ita apud Moabilas 
cum Chamos; Chamosgad nomen est 
patris Mesae; Chamosnadab (in inscri¬ 
ptione assyriaca) etc. 

Cf. P. Srholz, Goetzendienst und Zau- 
berwcsen, Regensburg 1877, )>. 176-182 ; Vi- 
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i <iouroH.r. I.a Uiblc cl les Me. mori, rtl. 6 
111. 80. 

CHANAAN Xsvxdv), liliu> 

Chain. An isCen. 10,G et 1 Par. 1,8 ideo 
quartus recenseatur, quod fuerit fra¬ 
trum minimus natu, vel fortasse quod 
maximus natu cum esset (cf. Gen. 9,18), 
oh patris impietatem Gcn. 9,25-27 pri¬ 
matu suo exciderit, non liquet. Est pa¬ 
ler gentium Gcn. 10,13-18 recensitarum, 
quae per Sxriam quidem mox aliis gen¬ 
tibus miscebantur, continuam vero obti¬ 
nebant regionem a Sidone usque Go- 
morrham Gen. 10,19). Phoenices suam 
regionem Ghanaan, se ipsos Chananaeos 
vocabant )cf. Is. 23,11; Mallh. 13,22); 
vox chananaeus evasit nomen mercatoris 
Iob 40,30 Yulg. 23; Prov. 31,24), quod 
Ghananaei seu Phoenices mercaturam 
exercerent. Aegyptiis Ghanaan ad orien¬ 
tem isthmi incipiebat complectebaturque 
Phoenicen (W. M. Mulier, Asien u. 
Europa nach altagyptischen Rcnkma- 
lern, Leipzig 1893, p. 203 ss.). Assyrii 
vero hoc nomen ignorabant, vocalmntque 
totum eum tractum mnl dkharri — occi¬ 
dentem. Illum igitur tractum continuum 
promisit Deus patriarchis eorumque se¬ 
mini Gen. 17,8 etc., qui erat ad occi¬ 
dentem Iordanis (Num. 32,30. 32; 33, 
31; 34,2; 35,10. 14), Philislhaeam inclu¬ 
debat et ad Sidonem usque pertingebat 
(Ios. 13,3 ss.). Cuius fines Num. 34,3-12 
et Ios. 13 ss. accurate describuntur. 
Consule articulos, qui singularum tri¬ 
buum fines describunt ct PALAESTINA. 

Hanc terram semini Abraham pro¬ 
missam incolebant aliquae etiam gen¬ 
tes, quae non essent Ghanaanc ortae. 
Amalecilae videntur a meridie pene¬ 
trasse in Negeb Num. 13,30(29), cl 
fortasse alibi etiam in valles aliquas 
14,23. Reliquiae aboriginum videntur 
fuisse Raphaim, quos cis Iordanem lan¬ 
ium in finibus Ephraim (Ios. 17,13; sed 
cf. LXX) offendimus, et Phcrezaci, qui in 
montibus rcperiebantur(Ios. 11,3; 17,13). 
Ipsorum Chananaeorum variae distingue¬ 
bantur familiae; montes incolebant IIc- 
thaei, Iebusaei, Amorrhaei (Num. 13,30; 
Ios. 11,3); Hevaei circa fines Sidoniorum 
radicesque montis Hermon potissimum 
reperiebantur (Ios. 11,3; lud. 3,3;2Reg. 
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24,7 1 ; Gcrgesaei ubi habilaverint nesci¬ 
mus; Ghananaei tandem, quibus hoc 
nomen arctiore acceptione tribuebatur, 
planitiem oblinebant secus marcet circa 
Iordanis fluenta (Num. 13,30; 14,25; 
los. 17,16. 18; Iud. 1,19), et ob pluri¬ 
mos currus ferreos (cf. los. 11,4. 6. 9; 
Iud. 4; 5,11. 28) Hebraeis terrori erant. 
Horum omnium nomina propria, tam 
quae in S. Scriptura quam quae in mo¬ 
numentis reperinntur, sunt semitica; 
lingua Phoenicum linguae hebraeae erat 
perquam affinis. Morum magna erat 
licentia (Lev. 18,3. 24 ss.), quare a Cha- 
nanaeorum conjugiis (cf. Gen. 28,1. G. 8) 
severe interdicebantur Hebraei (Ex. 34, 
16; Deut. 7,1 ss.), ne in similem luxu¬ 
riam et in idololatriam pellicerentur 
lud. 2). De Chananaeorum superstitio¬ 
nibus cf. BAAL. Moyses devicit Chana- 
naeum regem Arad, qui habitabat in 
Negeb (Num. 21). Quoad sequentia bella 
v. IOSUE. Quo viro mortuo tribus Iuda 
et Simeon fines sibi a Iosue assignatos, 
excepta Philisthaea, occupaverunt; con¬ 
tra Philisthaeos ancipite marte plures 
regum Iuda dimicaverunt, donec illi 
tandem 323 a. Chr. regno Syriae absor- • 
pii sunt (v. PH1LISTHAEI). Permanse¬ 
runt praeterea Iebusitae in Ierusalem 
Iud. 1,21), quos David expulit 2 Beg. 
5,6-9. Plures urbes chananaeae in alia¬ 
rum tribuum linihus factae sunt tribu¬ 
tariae (Iud. 1, 27-36), quod confirmavit 
Salomon 3 Reg. 9,21; 2 Par. 8,8. 

CHANAANA Xavaava), pa¬ 

ter Scdcciae cuiusdam pseudoprophetae 
tempore Achab (2 Par. 18,10). 

CHANANA Xavava), Bcnia- 

minita ex filiis Balan 1 Par. 7,10). 

CHANANI (i::s, XwvsvO, levita tem¬ 
pore Esdrae (Neh. 9,4).LXXconiungcntcs 
nomen praecedens Bani cum Chanani 
interpretantur utot Xrovevf. 

CHANATH v. CANATH. 

CHAOS Luc. 16,26 explicatur yaapa 
i. c. hiatus, vorago. Inter locum, ubi 
Lazarus in sinu Abraham recumbit, et 
inter locum, ubi dives ille liclluo in 
flamma cruciatur, est intervallum seu 
hiatus, vorago « ut hi qui volunt hinc 


transire ad vos, non possint neque inde 
huc transmeare », ut Abraham ait. Et 
yasfjia hor magnum firmatum est. Simul 
ipsa locutione Abraham enuntiatur im¬ 
mutabilitas et perennitas utriusque con¬ 
ditionis. 

GHARAGA (et? t'ov Xapaxa), nomen 
loci transiordaniciin terra Galaad,qucm 
ludaei, qui vocantur Tubianaei, incole¬ 
bant (2 Maeli. 12,17). Censet Patrizi no¬ 
men esse appellativum (6 yapat- castra 
munita, syrochaldaicc N21D arx) atque 
Characa non aliam esse, quam illam mu¬ 
nitionem Datheman (vide s. v.), cuius 
mentio fit loco parallelo 1 Mach. 5,9; 
supponendum igitur erit Datheman ap¬ 
pellatione antonomaslica munitionem , 
keraka appellari consuevisse idque ex 
libro primo Mach. suadetur, in quo se¬ 
mel tantum nomen Datheman profertur 
(1 Mach. 5,9), ter autem appellativum : 
munitio, t'o 6^uptopa (5,11.29. 30). Alii ta¬ 
men huic solutioni non acquiescunt et 
nomen proprium urbis distinctae agnosci 
volunt; eius autem situm coniiciunt esse 
el-Harak inWucfe' el-Ghar inter Djebel 
Ilauran et Teli 'Ashtare (Astarolbcar- 
naim); ita Riess, Furrer. Haud procul ab 
el-Harak inter meridiem et orientem in¬ 
venitur el-Kerak, (piem situm pro Cha¬ 
raca praeferendum esse censet Legendre. 

Contra utrumque situm (• el-Harak et 
el-Kerak i maxima difficultas est, quod 
2 Mach. 12,17 Characa 750 stadia (circa 
140 km) inde i. e. a Casphin (Khisfin?) 
distare dicitur. Haec difficultas tanta est, 
ut aliqui pro 750 legendum esse conii- 
ciant 75 stadia (Furrer). Alia via sol¬ 
vendi difficultatem pateret, si forte tex¬ 
tum graecum ita vertere liceret : inde 
i. e. a Casphin, progressi 750 stadia scii, 
a Ierusalem, venerunt in Characa. Pote¬ 
rat enim auctori sacro commemoratione 
dignum videri, quanto intervallo a Ieru¬ 
salem in illa expeditione transiordanica 
abfuerint; quo admisso cessaret difficul¬ 
tas, quoniam ulerqne locus supra pro 
Characa indicatus circa 150 km in linea 
recta a Ierusalem abest (I. P. van Kas- 
teren). 

Cf. Patrizi , De consensu utriusque libri 
Mach. 1856, p. 270; Riess , Bibel-Atlas ed. 3 
p. 9; Furrer in Zeitschr. d.D. Pal.-Ver. XIII. 
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IS 90 p. 200 ; l.etjendre apud Yigonroux, l)icl. 
dc Ia Hi hic II. 577-579; /. P. rnn hastrren 
in litleris ad editorem Imius Lcxici missis. 

CHARADRIUS (al. charadrios, al. 
charadrio; v. Yercellone, Var. lect. Vulfr. 

I. cv. 11,10; Pont. 11,48). 

1 . In catalogo avium immundarum 
clinradrius l>is coiiimomoralur il.cv. 

II, 10; Peut. l(,!Si. Nonum eius lic- 
hiaicuiu "E:n. quod S. Hieronymus 
cum I.W yapaBpio? explicavit, versio sa- 
maritana hirundinem, arabica in Poly- 
glottis psittacum, alia arabira aquilae 
genus. Peshitta ne:n rolentis signis 
hebraicis, Onkclos *ZN‘, Targ. liierosol. 
xrr:zx, r.raccus venetus ttjv OupoTptS* 
(h Ou{«&tp«) interpretantur. 

2 . fami Scriptura nihil praeter nomen 
et additum <> iuxta genus suum » de hac 
ave referat, neque ex veterum auctori¬ 
tate significatio nominis constet, satis dit- 
licile videtur speciem illius determinare. 
Nomen quidem, at non signilicatio, etiam 
ex linguis assyriaca ( anpatu; Frd. J)e- 
litzsch, Ass. llandvv. tOib) ct syriaca 

ne:n noscitur. Sani. Bochart interpre¬ 
tationem versionis graccae ct latinae po¬ 
tius lectioni “r;x tribuendam censet, 
cum charadrius sit avis in ripis ( r ];x' 
degens, atque ipse ex etymo nominis 
(ri;x avem aliquam valde iracundam 
intellegit, fortasse arabuin zummag, 
aquilae genus, cui ab ira nomen est (Hie- 
roz. II. 334-342, <?f/. Roseum. III. 97-106). 
Ouae valorein coniecturae satis ingenio¬ 
sae non excedere patet, licet eadem ety¬ 
mologia Graeco veneto atque interpreti¬ 
bus arabibus et talmudicis placuerit; 
neque magis psittacum, alteram avem 
irascibilem, intellegendum esse probabis, 
quem etiam Physiologiis charadrium vi¬ 
detur appellare, nec denique ardeam, 
quam Rashi pluresquc recentiores ana- 
pham ab irascendo dictam supponunt. 

3. Charadrius interpretis graeci ac la- 
tini germ. Regenpfeifer, Charadrius 
pluvialis s. auratus Linm') in Palaestina 
salis communis est; praeter ipsum mul¬ 
lae aliae species ex familia Cliaradriida- 
rum ibidem inveniuntur. Est avis cele¬ 
bris praesertim in Physiologi fabulis, cui 
inter alia aegris sanitatem aut mortem 
praenuntiare tribuitur. Etiam in picturis 
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aegyptiaris charadrii species inlcr alias 
aves agnosci polost Wilhinson-liirrh , 
Mauners and (histonis II. 114; 111.320 s.). 

Cf. /.. I.cirifso/m, Zool. d. Tamulds 1G9 s. ; 
II. Ii. Trislram, Nat. Ilist. of the Bible ed. 
S, 241-243; (d. Fauna and Flora of Pal. 109. 
128-31 /. (i. )Yood, Bible Aniinals 4G8-74 ; P. 
Cultrera, Fauna biblica 323; Leunis-Lud- 
irig, Synopsis I. 1 ed. 3p. 469; ,1. E.Ilrehm , 
Tierleben ed. 3 VI. 61-72; Ph. Martin, Na- 
turgesch d. Thiere. I. 2,43G-8; G. Loreta, 
U zoologia nella Bibbia p. 12G. 

L. FONClv. 

CHARAN. 1. Cliaran (pZ, Xappdv,, 
unus ex tiliis Dison ducis llorraei (Gcn. 
30,2G; I Par. 1,41 j . Dillmann (ad Gen. 
30,20' coniicit nomen explicandum esse a 
^2 — agnus, aries. 

2 . Cliaran urbs Mesopotamiae (Iudilh 
3,9; Act. 7,2. 4) v. 1IAKAN. 

3 . Cliaran urbs quae est in medio 
itinere contra Niniven (Tob. 11,1) i. e. 
media fere inter Ecbatana ct Ninive, sed 
propinquior urbi Ninive ct in confinibus 
Mediae et Assyriae, ut Gulberlcl (Bucli 
Tobias 1877 p. 269-271) evolvit tum ex 
contextu tum ex comparatione diverso¬ 
rum textuum. Diversitas autem textuum 
tanta est, ut ipsum nomen urbis quale 
fuerit, determinari nequeat. Itala scribit 
Charam et etiam Caracha, cod. Sinait. 
Kaaeptv, alii graeci codices Xaiadpsia, 
Peshitta Basri vel lvasri; cod. Vatie, 
praetermisso nomine urbis legit ; p£ypt? 
oG lyyfooa auTOu; si? NivsuiJ. 

CHARCAMIS (tjiaziz; LXX ler. 
26,2 Xapfj.ei' 5 , alias nomen non expri¬ 
munt), urbs fortasse maxime principalis 
terrae Khatti (Hethitarum; v. HETH). Scn- 
nachcrib gloriatur de Charcamis ditioni 
Assyriorum subiecta (Is. 10,9); expu¬ 
gnationem urbis et subiectionem terrae 
Khatti factam esse anno 717 a rege Sar- 
gon (722-703) annales assyriacae testan¬ 
tur; verum non necessario huius expu¬ 
gnationis mentio Is. 10,9 ingeritur, 
siquidem Assyrii saepius cuin terra 
Khatti bella gesserunt et Charcamis iarn 
regi Theglathphalasar quotannis centum 
talenta solvere debebat (cf. Sayce , Alte 
Dcnkmalcr im Lichte neucr Forschung 
p. 130). Apud Charcamis iuxla Euphra- 
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tcm pugna illa commissa est, qua anno 
quarto loakim (Eliacim) regis luela Pha- 
rao Nechao fusus fugatusque est a Na- 
buchodonosor duce copiarum Nabopo- 
lassar patris sui (ler. 40,2; cf. 2 Par. 
35,20). 

Charcamis , assyriace Gargamis vel Kar- 
gamis, ex iis quae inscriptionibus cunei¬ 
formibus docemur, iam non potest cen¬ 
seri eadem ac Circesium iuxta eonlluen- 
lem Chaborae ( Khabur v. HABOR) et 
Euphratis, quod nominis similitudine 
quam maxime suaderi videbatur (Bochart, 
Calmet) neque Mabbogh-Uicvdpolis (G. 
Rawlinson, Maspero), quod Syrus et 
Arabs 2 Par. 35,20 commendant, neque 
QaVat el-Nidjm seu castellum stellarum 
(Noeldeke) a Mabbogh-HicrapoYi orientem 
versus in ripa dextera Euphratis, sed pro¬ 
babilissime Djerdbis- Europos (Eupwrco?) 
aquilonem versus a 3/<7&6o<//i-Hierapoli et 
a tluvio Sddjur in dextera Euphratis ripa 
{G. Smith, Delitzsch, Sayce, Schrader - 
Whitehouse, Vigouroux). 

Cf. Rochartus, Phaleg 4,21 ; Calmet in Is. 
10,9 et 4 Reg. 23,29; G. Rawlinson, The 
Hve great nionarchies 1879 II. 67; Maspero , 
De Carchemis oppidi situ et historia anti¬ 
quissima; Noetdehe in Goeltinger Nachrich- 
ten 1876, 11. 13 ss.; G. Smith apud 

Delitzsch, Paradies 265 ss.; Sayce , The Aca- 
demy 1876, 291.455; Schrader-Whitehouse, 
Cuneif. Inscr. and Old Test. II. 74. 75; 
YUjouronx, La Bible et les dec. mod. ed. 6 
IV. 137-139; eiusdem auctoris Melanges bibi. 
ed. 2 p. 385-400. 

CHARCHAS (DD*1D, 0apa8a), septi¬ 
mus ex septem eunuchis Assueri (Esth. 
1 , 10 ). 

CHARISMATA. I. De natura, fine, 
duratione charismatum in genere. II. De 
singulis charismatis in specie. 111. De 
dono linguarum et interpretationis ser¬ 
monum. 

1. De natura, fine, duratione charis¬ 
matum in genere. 1 .Nomen. Charisma 
(yapiaga) in N. T. sensu latiore dicitur 
omne donum divinum hominibus ex bene¬ 
volentia ('/.«pi? formaliter) datum (cf. 
Rom. 1,11 {i Cor. 7,7; 2 Cor. 1,11); prae¬ 
sertim designantur hoc nomine bene- 
licia gratiae ad oeconomiam salutis per 
Christum acceptae pertinentia (cf. Roin. 
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5,16 s.; 6,23; 11,29) facnltatesque ad 
vitam Christianam et munus ecclesiasti¬ 
cum necessariae cf. 1 Cor. 1,7; 1 Tim. 
4,14; 2 Tim. 1,6). Sensu vero strictiore 
et quasi technico charismata dicuntur 
dona quaedam supernaturalia gratuita, 
quae operationem Spiritus Sancti in ec¬ 
clesia manifestant, tribuendo quibusdam 
fidelibus facultates ad varias operationes 
extraordinarias principaliter ad bonum 
totius ecclesiae peragendas. Quae qui¬ 
dem dona per loelem prophelam prae¬ 
nuntiata (2,28 s.; cf. Act. 2,16 ss.) et a 
Christo Domino credituris promissa 
(Mare. 16,17 s.; cf. Matth. 10,1.8; Mare. 
3,13; 6,7. 13; Luc. 9,1.6; lo. 14,12), 
primum tamquam signum adventus Spi¬ 
ritus Sancti Hierosolymis in festo pen¬ 
tecostes in Apostolis et discipulis appa¬ 
ruerunt (Act. 2,4-13). Saepius deinde 
commemorantur in Actibus (10,41-46; 
19,6; cf. 8,18), a S. Petro (1 Petr. 4,10 
s.) et praesertim a S Paulo (Rom. 12, 
6-8; 1 Cor. 12-14; Gal. 3,5; Eph. 4,7-12), 
qui eadem etiam spiritualia, rcveugafc/.a 
(1 Cor. 12,1; 14,1) et spiritus , rvsuji.a-:a 
(1 Cor. 14,12. 32) appellat. 

2. Conceptus. Ad conceptum charis¬ 
matis in sensu strictiore, quem unice 
respicimus, ex verbis Scripturae impri¬ 
mis pertinet, ut sit donum divinum su- 
pernaturale. .Negant hoc praesertim Ra- 
tionalistac aliique recentioris aetatis 
auctores, qui charismata aut omnino 
naturalia dona autumant ( Eichhorn, Pau¬ 
lus, Schrader, al. apud Enylmann, Cha- 
rismen, Regensburg 1848, p. 72 ss. ; item 
critici recentiorescommuniter), aut quae¬ 
dam naturalia, quaedam supernaturalia 
(. Ruckert ib.), aut ita supernaturalia, ut 
vera indoles supernaturalis nimis debili¬ 
tetur vel etiam fere destruatur ( Baur , 
Neander, Schulz ib.). Contra omnes istos 
doctrinam catholicam aperte testantur 
omnes textus citati, eamque unanimis Pa¬ 
trum et theologorum consensus confir¬ 
mat. 

Pariter certum est, charismata esse 
dona prorsus gratuita ; non enim propter 
aliquam exigentiam naturae aut meri¬ 
tum aliquod personae, sed ex liberrimo 
suae voluntatis beneplacito Spiritus 
Sanctus dividit singulis prout vult (1 Cor. 
12,11). Atque haec quidem nota licet 
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omiiilttis gratiis siipcrnaturalihus com- i 
munis sil el e\ ipsa notione supernatu- I 
ralilatis sc<iualiir, specialiter tamen 
charismatis tribuitur, ita ul a thndogis | 
per antonomasiam gratiae gratis datur 
vocari soleant; non enim ad propriam j 
sanctificationem, ut gratia gratum la¬ 
ciens. sed ad utilitatem ecclesiae cha¬ 
rismata principaliter conferuntur (X 
S. Thomus, Sum. th. I. 2 1 "' q. 111, a. 1, 
ad 3. 

Porro gratiae istae gratis datae non 
omnibus, sed quibusdam tantum fideli¬ 
bus tribuuntur, qui vel unum vel plura 
dona accipiunt. Id ev tota tractatione 
praesertim S. Pauli et ex historia eccle¬ 
siae constat; cf. Const. Apost. 8,1; SI. 
1,1001. Caput istud cum secundo et 
parte tertii censetur magna e\ parte 
desumptum ex opusculo Hippolyti, l)c 
f.harismalis, deperdito; cf. Funk, Apost. 
Const., Rottenhurg 1801, p. 13G; id. in 
Tiib. Theol. Ouarlalschr. L.XXY. 1893, 
im). 

Tribuuntur autem charismata tum 
iustis, tum peccatoribus, uti apparet ex 
verbis Christi Matth. 7,22 s. el S. Pauli 
1 Cor. 13,1-3; cf. Num. 22-24 (Balaam); 
lo. 11,19-32 (Caiphas . Rationem explicat 
Suarez, De Grat., Proleg. IU. c. 4, n.10. 

Iamvero pneumatici, seu illi qui cha¬ 
rismatis praediti sunt, hisce donis acci¬ 
piunt facultates ad certas quasdam 
operationes extraordinarias in ecclesia 
peragendas. Quaenam sint istae opera¬ 
tiones, ex dicendis de singulis donis pa¬ 
tebit. Dicimus autem omnes illas opera¬ 
tiones esse extraordinarias. Minus enim 
probanda videtur sententia eorum qui 
aliquibus charismatis ab apostolo enu¬ 
meratis facultates ad ordinarium eccle¬ 
siae ministerium vel magisterium per se 
pertinentes tribui supponunt. Ita censent 
S. Thomus in Rom. 12 et in I Cor. 12; cf. 

1 . 2 ae q. 111, a. 4; Salmeron , Tolet., Es- 
tius, Justiniani, Com. a Lap., Reithmayr, 
Bisping elc.; etiam Englmann, qui in 
op. cit. de charismatis ccteroquin multa 
optime tractat, ilemque Seiscnberger in 
Wetser u. Welte, Kirchenlcxicon ed. 2 
111. 81 ari. «Charismen » ad extraordina¬ 
rium charismatum characterem non sa¬ 
tis videntur attendere. Iuxta Scripturam 
enim, quamvis munere ordinario in 
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ecclesia fungentes saepe charismata 
acceperint, ipsa tamen charismata per se 
ordinaria illa munera non respiciebant. 
De donis omnino extraordinariis iuxta 
omnes sermo est apud S. Marcum et 
S. Lucam 11. cc. ; talia etiam supponit 
apostolus Paulus. Etenim iam ipsa de¬ 
scriptio quam de charismatis dat 1 Cor. 
12,7 « manifestatio Spiritus ad utilita¬ 
tem », extraordinariam potius donorum 
indolem designare videtur. Praeterea 
nullo discrimine indicato varia charis¬ 
mata enumerat, ex quibus pleraque 
iuxta omnes sunt dona omnino extraor¬ 
dinaria; inter quae si etiam ordinaria 
ministeria commemorare voluisset, certe 
praecipua, de quibus alibi agit, episco¬ 
patum et diaconatum, non debuit omit¬ 
tere. Denique quoad dona apostoli el 
docloris, de quibus praesertim dubium 
oriri posset, extraordinaria indoles ex 
antiquissimo post ss. libros scripto 
chrisliano, Doctrina scii, duodecim apo¬ 
stolorum (de qua cf. ed. Funk, Patr. 
apost. ed. 2, Tubingae 1901, p. VI. ss.; 
Minati, Roma 1891), satis clare apparet, 
uti ex dicendis patebit. Cf. R. Cornely in 
1 Cor. 12. 14. 

Ex dictis colligimus, dona quae ad 
munera ordinaria in ecclesia gerenda 
per se pertinent, charismata in sensu 
strictiore iuxta mentem apostoli dici non 
posse. 

Quodsi quaeritur, quaenam relatio 
intercedat inter facultates istas per do¬ 
num acceptas et vires naturales pneu¬ 
matici, certe falsum est charismata nihil 
vel fere nihil superaddere viribus natu¬ 
ralibus, vel tamquam conditionem ne¬ 
cessariam praesupponere congruentem 
dispositionem et indolem facultatis na¬ 
turalis. Verum autem videtur, Spiritum 
Sanctum, sicut in aliis gratiae donis 
naturam perficit, ita in his quoque saepe 
naturalem indolem respicere et cha¬ 
risma huic indoli conforme impertiri, 
distribuendo talenta « unicuique secun¬ 
dum propriam virtutem » (Matth. 25,13). 
Sed de his potius consulendi sunt theo¬ 
logi, sicut etiam de alia quaestione, 
utrum istae vires ac facultates per cha¬ 
risma acceptae per modum habitus per¬ 
manentis in pneumatico fuerint, an po¬ 
tius per modum actus transeuntis. Cf. 
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*S\ Thomas 2. 2 aC q. 171, a. 2, ct q. 178, 
a. 1, ad 1; Bellarm. De Gral. et Lib. 
Arh. 1,10; Suarez, De Grat. Prol. III. 
cc. 4. 5 elc. Notasse sufficiat, donis 
prophetiae, patrandi miracula similibus¬ 
que licet ratio habitus vere permanen¬ 
tis ipsis non competat ( S . Tkom. 11. cc.), 
nihilominus iuxta mentem apostoli ali¬ 
quid de ratione habitus tribuendum esse, 
quatenus .motiones illae transeuntes 
Spiritus Sancti, ad usum doni necessa¬ 
riae, saepius in iisdem pneumaticis se 
manifestabant et quasi ab ipsorum arbi¬ 
trio pendebant; cf. 1 Cor. 14,18. 19. 27. 
28. 30. 32. 

3. Finis. Ad finem charismatum quod 
spectat, apostolus illum ipso suae trac¬ 
tationis initio indicat dicens : « unicui¬ 
que datur manifestatio (tpavspwai;) Spiri¬ 
tus ad utilitatem (rcpbs to aopcpdpov) » (1 
Gor. 12,7). Finis igitur omnium illorum 
donorum est imprimis manifestare Spiri¬ 
tum, utique Spiritum Dei in singulis fide¬ 
libus operantem (cf. v. 3 . Hunc scopum 
proximum largitionis charismatum indi¬ 
cant ipsa Ioelis praenuntiatio et promis¬ 
sio Christi Domini, hunc exempla in Ac¬ 
tibus relata confirmant. Eundem Patres 
saepe declarant, ex quibus 5. Chri/sost. 
relate ad varia charismata « dabat gra¬ 
tia », inquit, « sensile quoddam argu¬ 
mentum illius operationis (Spiritus 
Sancti)... et hoc externis notum faciebat 
Spiritum Sanctum in ipso loquenteesse » 
(in .1 Cor. hom. 29,1; cf. De Util. lect. 
Script. 4, M. 61,239; 51,92). Similiter 
loquuntur Oeeum., TheophyL, Ambro- 
siaster et al., praesertim S. Aug. (in Ps. 
130,5; 147, 19; serm. 267-271; Civ. D. 
18,49. AI. 37, 1706. 1929; 39,1229 ss.; 
41 ,. 612 ). 

Porro manifestatio illa Spiritus secun¬ 
dum S. Paulum dirigitur ad utilitatem. 
Haec autem utilitas primo et per se non 
est bonum illius, in quo fit manifestatio, 
sed illorum quibus fit, i. e. lotius eccle¬ 
siae. Quod apparet ex comparatione, 
quam apostolus verbis mox citatis sub- 
iungit (1 Cor. 12,12 ss.) quamque 
etiam alibi agens de charismatis repetit 
tRom. 12,4 s.; Eph. 4,4. 12) de corpore 
humano, cuius singula membra vario 
munere funguntur ad commune totius 
■corporis bonum. Item in 1 Cor. 14, 
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comparatione inter prophetiam cl do¬ 
num linguarum instituta, ex maiore 
quam ecclesiae affert utilitate prophetiam 
ostendit praestantiorem, ex line sapien¬ 
tissime cuncta diiudicans. Idem in scrip¬ 
tis Patrum saepe inculcatur; cf. praeser¬ 
tim S. Clcm., I Cor. 48,5 s.; ep. l.De virg. 
11,10 apud Funk, Patr. aposl. ed. 2 I. 
162; II. 11 . 

Alque varia ea quidem ac multiplex 
pro varietate donorum utilitas ecclesiae 
ex charismatis proveniebat, simul autem 
eadem una ex omnibus, quod indubita¬ 
bilis praesentiae Spiritus Sancti mani¬ 
festatio magnum fidelibus solatium ac 
gaudium afferre debebat. Huius vero 
solatii ac gaudii ipsi quoque pneumatici 
profecto participes erant, et sic charisma 
praeter communem totius ecclesiae utili¬ 
tatem iam aliquam ipsi recipienti pro¬ 
priam afferebat. Quod etiam illa compa¬ 
ratione cum corpore eiusque membris 
innuitur, cum certe singula membra ex 
eo quod munere suo recte fungantur, 
ipsa quoque pro se utilitatem et fructum 
percipiant. Verum haec utilitas propria 
nonnisi secundarium charismatis finem 
constituit. Cf. Suar. 1. c. 4 n. 7. 

Infidelesautem charismata in Scriptura 
enumerata eatenus tantum respicere vi¬ 
dentur, quatenus vel tamquam sigilla 
veritatis fidei eos ad conversionem dispo¬ 
nant (cf. Aci. 2,12) vel incredulitatem 
eorum manifestent (1 Cor. 14,21-23) at¬ 
que confundant et sic ad conversionem 
eos adducant (ib. 24 s.). In hac autem 
relatione ad infideles primarium el prin¬ 
cipalem finem charismatum non esse re¬ 
ponendum, merito colligimus ex saepius 
memorata de corpore humano compara¬ 
tione, qua S. Paulus doctrinam suam 
illustrat, quippe cum infideles ad corpus 
ecclesiae non pertineant. 

4. Durat io. Iam quoad continuatam 
charismatum durationem , certe in primis 
ecclesiae temporibus frequentiora erant, 
quando arbor novella atque tenera maiore 
optimi agricolae cura indigebat (S. Chry- 
sost. ininscript. Act. 2,3. M. 51,81). Non 
modo in libris sacris (II. cc.), sed etiam 
a scriptoribus priorum trium saeculorum 
satis frequenter varia dona adhuc in ec¬ 
clesia vigentia commemorantur. Ita dona 
prophetica atque visiones et discretio spi- 
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rituum declaranlur in Umdr. duod. apost. 
10,7; 11; 1 :i ; Ili. i. ‘2 {liink. 1’atr. aposl. 
ut. 2 l„ 24 ss.) ; Jiam. ep. 10,0 (F. I. 
ss ; Clrm. I G«>r. 48,5. (> <ib. 102); 
l.jn. ;ol Philad. 7,2 (ib. 270 ; llcrm. 
Pasl. maml. 11 (,ib. 1*02 ss. ; S. Clrm. 

l. Do vir-. 11,10 (F. 11. 11); >’• 
Jusi. Dial. c. Trypli. 7. 30. 82 M. 6,492. 
•iOO. 000 ; Imi. atlv. haer. II. 32,4; 
V. 0,1 1/. 7,820. 1137); N. llippol. l)c 

charism. Consi. A]>. 8,1 .1/. 1,1005; cl. 
sup.V, Orig. o. (Icis. 1,40 (.1/. 1 1,743 ; 
S. Ci/pr. Do mortal. 19;ep. 11,3. 1: 10,4; 
30,1; 37,1. 2; 00,10 { ed . Ilartcl. 1,300. 
407 s. 320. 582. 031. 734); cF. cp. 75 
(FirmilianC ; Pont. lHac. in \ ita Cypr. 
12. 13 il). 1,810; 2, CII.); Novat. Trin. 
20 M. 3,044) ; cf. Tcrtull. Do an. 9 {ed. 
Ileifferschcid- Wissoica 1, 310). 

Sunt qui putent S. Irenaeuui adv. haer. 
Y.K.1 de tempore apostolico tantum loqui (cf. 
Eiujlmunn 160. 296). Sed consideranti tum 
ipsa verha (axo0op.ev.. ).a).ouvrti>v)et usum lin¬ 
guae graecae sive classicum (cf. Kiihner, 
Ausf. Gram. II. p. 629. § 484,1; Kriiger, (ir. 
Gramm. ed. 5, § 47,10,11 ss.; Curtius-v. 
Ifartet ed. 17. § 229 11. Anm. 2; Sehmidt , 
Synon. 1,12 p. 274 etc.) sive scripturisticum 
cf. Winer-Moulton , Gram. N. T. 3 p. 436; 
Buthnann, N. T. Spr. p. 144. 258; lilass , 
Gramm. ed. 2 p. 105; Grimui, Lex. N. T. elc.) 
*ive recentiorem (cf. IV. Sclunid, Der At- 
ticismus in s. Hauptverlr. v. Dionys v. Hal. 
bis auf d. zweilen Philostr., Sluttgart 1887; 
E. A. Sophocles , Greek Lex. of Ilie Rom. and 
Byzant. Periods from B. C. 146 to A. D. 1100, 
Boston 1870 ), tum locos parallelos S. Irenaei 
11.31,2; 32,4), tum testimonium Eusebii(H. 
E. 5,7. 3/. 20,448) et Xicephori (H. E. 4,13. 
M. 145,1006), multo probabilius videbitur 
sanctum episcopum Lugdunensem de sua ae¬ 
tate testimonium ferre. Cf. Zcitschr. f. kath. 
Theol. XIX. 1895,377-80. 

Dona eiciendi daemones el sanandi 
morbos commemoranlur a S. lust. Apol. 
II. 6; Dial. c. Trypli. 30. 76. 85- 121 (M. 
0,433. 340. 633." 67G. 757); Minue. Fel. 
Oclav. 27 {M. 3,323); Tatianc. Graec. 10 
(.1/. 6,841); Theoph. Ant. ad Autol. 2,8 
,1/. 6,1001 s.); S. Iren. adv. haer. 11.32,4 
1/ 7 820); S. Hippo/. De char:(l. c. M. 1, 
1061 ; Terlull. Apol. 23. 27.32. 37; ad 
Scap. 2.4(3/. 1,413. 433. 447. 403. 700. 
703 ; cf. de cor. mil. 11 (M. 2,92); Orig. 
c. Ccls. 1,6. 25. 46 ; 2,8; 3,24. 36; 7, 4. 


S. 07; 8, 43. ii. 58 (M. 11,665. 708. 7i5. 
808. 0i8. 908. 1 i25. 1 432. 1316. 1381 his. 
1005); S. Cypr. Onod idola dii non sini 
7; ad Demelr. 15 (ed. Ilarlel 1. 25. 301); 
tXovat. Trin. 20 (.1/. 3,044). 

Varia alia dona el miracula leslantur 
.s’. Clcm. I Cor. 48 1. e.); ,s*. Ign. ep. ad. 
Sinyrn. inscripl. ( Funh. 1. 27 4 ; S. Clrm. 
ep. 1. De vir-. 11,10 (1. c.); S. lust. Dial. c. 
Trypli. 82 (M. 0,660); .s’. /ren. ll.ee.; 
S. llippol. 1. « .; Orig. c. Geis. 1, 2. 46; 
2,8; 7,8 ; in loan. tom. 20,28 M. 11,656. 
745. 808. 1432; 14,633); S. Cypr. ad Do- 
nal. 3; De laps. 24-20; Do morlal. 10 
{ed. Hartrl 1,7. 254. 300); Novat. I. c.; 
cf. Tertull. adv. Mare. 5,8 (d/. 2,489); 
Euscb. II. E. 3,37 (3/. 20,203). 

Rariora aulem saeculis procedenti¬ 
bus charismata fuisse eadem testimonia 
ostendunt, cum praesertim Orig. saepe 
vestigia (c/vr ( tantum donorum superesse 
dicat (c. Geis. 1,2. 46 ; 2,8; 7,8; 8,58 etc.). 
Saeculo vero quarto S’. Chry$ost.,S. Aug. 
aliiquc haud semel diserte affirmanl, 
charismata el miracula suo tempore ces¬ 
sasse in ecclesia (cf. S. Chrys. De in- 
compr. Dei nat. hom. 1,2; in inscript. 
Act. 2,3; in Mat. hom. 32,7; in Io. hom. 
24,1. M. 48,702; 51,81 ; 57,387; 59,143 ; 
S. Aug. De vera relig. 25,47. M. 34,142). 
Sed eiiam tunc temporis quaedam dona 
charismatica ecclesiae collata esse ex 
aliis libris eorumdem Patrum et ex scri¬ 
ptis alioriun apparet. Cf. S. Chrysost. in 
Ps. 110,4; in Mat. hom. 4,1; in Rom. hom. 
1 4,7 (M. 55,285; 57,41 ; 00,533); S. Aug. 
Retracl. I. 13,7; Civ. Dei 22,8 {M. 32,604; 
41,760); Arnob. adv. Gent. 1,44. 45 (ed. 
Rcifferscheid 20); Lact. Div. insl. 2,16; 
4,27; 5,22 ( ed . Brandt 1,170. 384. 477); 
Euseb. H. E. 5,16. 17. 28; 0,11. 20. 40; 
7,7 etc. (il/. 20,404. 473. 513. 541. 588. 
601. G48); S. llilar. Trin. 8,30 s. (M. 10, 
257); S. Basii, in Is. 3,102 (3/. 30,284); 
S. Cyril. Hier. Gat. 4,13. 14; 5,11; 13,3. 
23. 40; 16,12; 17,37; 18,23 (M. 33,472 his. 
517. 773. 800. 821. 933. 1012. 1044) etc. 
Plura cf. ap. Englmann p. 170 ss. 

Sicut autem in prioribus saeculis, ita 
etiam in posterioribus nullo umquain 
tempore charismata verae Christi eccle¬ 
siae defuisse ostendunt Acta et Vitae San¬ 
ctorum, de quibus cf. Bolland., Acta 
Sanctorum (Antwerp. 1643 ss.; nunc 
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continuantur); Benedict. XIV. Dc serv. 
I)ci healif. Ili. 42-48; J. Gorres, Christi. 
Mysiik, Regensb. 1837, II. 187 elc. 

II. De singulis charismatis in spe¬ 
cie. Iam ad brevem descriptionem sin¬ 
gulorum charismatum veniamus; de 
quibus cf. praesertim R. Cornely in 1 Cor. 
12-14. 

1. Numerus. Ad numerum eorum quod 
attinet, apostolus i Cor. 12,8-10 novem 
tantum nominat; sed immerito haec 
enumeratio supponitur esse completa 
( S. T/iom. in 1 Cor. 12 lect. 2; 1. 2 ae q. 
111, a. 4), cum ex aliis locis alia dona 
illis novem superaddenda esse pateat (l 
Cor. 12,28-30; 14,26; Rom. 12,6-8; Eph. 
4,11), atque plura etiam praeter illa 
dona in ss. libris nominata dari posse 
ex historia ecclesiae et vitis Sanctorum 
appareat. Ex S. Scriptura autem haec 
videntur inter charismata recensenda : 

1. donum apostoli, sermo sapientiae; 

2. d. evangelistae; 3. d. doctoris, sermo 
scientiae; 4. d. prophetae; 3. d. discre¬ 
tionis spirituum; 6. d. exhortationis 
(rcapaxX/jai;); 7. d. psalmi; 8. d. lingua¬ 
rum; 9. d. interpretationis sermonum; 
10. d. fidei; 11. gratiae sanitatum; 
12. operationes virtutum; 13. opitula¬ 
tiones; 14. gubernationes.—De singu¬ 
lis quid in re lain obscura (cf. S. Chrys. 
hom. 29 in 1 Cor. M. 01,239) probabilius 
dicendum videatur, paucis exponamus. 

2. Apostolus. Sermo sapientae. Nomine 
apostolorum, qui primum inter charis- 
maticos locum obtinent, non pauci in¬ 
tellegunt cxclusive ipsos duodecim apo¬ 
stolos a Christo Domino electos (Ad. 
Maier, Bisping, A. Schtifer; — Meyer- 
Heinrici 1 Cor. ed. 0, Meyer-W. Schmidt 
Eph. ed. 9.). Ad quam sententiam acce¬ 
dere videntur omnes qui hoc charisma 
apostolicum explicant tamquam fontem 
et complexum omnium aliorum charis¬ 
matum (S. Chrys., Oecum., Theophyl., 
S. T/tom .; Englmann 101, Seisenberger 
I. c. 82). At constat imprimis, nomine 
« apostoli » tum in Scriptura tum in 
scriptis primitivae ecclesiae designari 
non tantum duodecim discipulos, verum 
etiam latiore sensu comites illorum alios- 
que insigniores evangelii praedicatores. 
Cf. Act. 14,4. 13; 1 Cor. 15,7; Phil. 2,23; 

1 Thess. 2,7 (cf. 18); cf. Rom. 16,7; 2Cor. 


8,23; 11,13; Apoc. 2,2; — Doctr. duod . 
apost. 11,3-6 ( Funfi I. 26); S. Iren. adv. 
haer. II. 21,1; Orig. in Io. tom. 32,10; 
Euseb. Ilisl. eccl. 1,12 (3/. 7,779; 14, 
783 s.; 20,119). Praesertim ex Doctrina 
duodecim apostolorwn clare apparet, 
apostolos sensu latiore fuisse Christianos 
speciali charismate insignitos, qui abdi¬ 
catis bonis suis unice praedicando verbo 
Dei et instruendis ecclesiis recenter fun¬ 
datis incumbebant. Cf. Funk not. in 
Doctr. 1. c.; Minasi, La dottrina dei do- 
dici apostoli, Roma 1891, p. 31 ss. 229 
ss. Iam vero in verbis D. Pauli isti 
evangelii praecones apostolis omnino ad- 
numerandi sunt (cum TUeod., Est. elc.), 
immo ipsi potissimum nomine « aposto¬ 
lorum » videntur intellegendi, cum S. Pau¬ 
lus agat dc donis extraordinariis, qui¬ 
busdam fidelibus collatis neque munus 
aliquod ecclesiasticum per se respicien¬ 
tibus. 

Cum vero ex altera parte isti apostoli 
ab evangclistis et doctoribus distinguan¬ 
tur et primum semper locum obtineant 
(Eph. 4,11; 1 Cor. 12,28 s.), videtur cha¬ 
rismati apostolicoamplius aliquid in prae¬ 
dicatione evangelii praestandum fuisse. 
Atque id quidem haud improbabiliter in 
eo ponitur, quod apostoli vi proprii sui 
charismatis Christianos, primis iam fidei 
elementis ab evangelistis et doctoribus 
imbutos, in profundiorem mysteriorum 
cognitionem introducebant. Dicimus au¬ 
tem vi proprii sui charismatis, quia 
nihil impedit quominus iidem apostoli 
aliis quoque donis insigniti etiam officio 
evangelistae vel doctoris dicantur functi 
esse. 

Explicationem datam innuere videtur 
S. loannes Dam. (in Eph. 4,11. M. 93, 
841): « alius quidem apostolicum donum 
accepit et arcanam dispensationis (oizovo- 
pias) sapientiam annuntiat». Sapientiam 
lianc inter perfectos se loqui apostolus 
ipse profitetur, Dei scilicet sapientiam 
in mysterio (1 Cor. 2,6 s.), eamque my¬ 
steriorum cognitionem a simplici scien¬ 
tia etcaquam incipientes accipiunt fidei 
notitia distinguit (1 Cor. 3,1 s.; 13,2). 
Quare fundamento non caret sententia, 
secundum quam donum sermonis sapien¬ 
tiae, quod in prima enumeratione primo 
joco recensetur (l Cor. 12,8), unum 
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idemque dicilnr cum dono aposlolalus, 
quod in secunda cnunierationo primum 
locum occupal I. Cor. 12,2Ss.); atque 
ita bene N. Fhryx. cum suis, Theod 
Oecum., T/ieaph., sermonem sapientiae 
apostolispotissimumatlrilmunt (in 1 Cor. 

12 ,8). I>e aposlolatu cf. etiam Haitpt, 
Zum Verstandnis d. Apostolats im N. T. 
I. II. Ilalle 1895-96; //. Momiicr, l.a no- 
lion de Daposlolat, Paris 1903. 

3. Euangelista. Charisma euangelistae 
Kph. i,11) in lior videtur luisse, quod 
apostoliei viri gratia divina incensi « re¬ 
licta patria peregre proficiscentes mu¬ 
nus obibant evangclistarum, iis qui fidei 
sermonem nondum audivissent, Chri¬ 
stum praedicare satagentes » (Euseb. 
llist. eecl. 3,37; cf. ih. 5,10; Orig. c. Ceis. 
3.0.3/. 20,293. 435; 11,931 . ltclalc ad 
apostolosevangelistaemagis praeparato¬ 
rium laborem obibant, primum de Chri¬ 
sto nuntium afferentes, uti etiam ex nar¬ 
ratione Aet. 8,5-17 de opere Philippi 
evangelistae (Aci. 21,8) apparet. A docto- 
rihus autem distingui videntur evangeli- 
stae eo quod ipsi« circumeuntes praedica¬ 
bant », doclores vero «per unamquamque 
civitatem et vicum erant deputati »ibiquc 
considebant, catechumenos et neocon- 
versos instruentes 'Theod. in Eph. 4,11. 
3/. 82,535). Aeque obstat quod Philip¬ 
pus evangelista Caesareae domicilium 
habuisse legatur tAct. 21,8; cf. 8,40); 
nam uti antea pertransierat civitates, ita 
certe etiam tunc non modo in illa civi¬ 
tate, sed etiam in regionibus circum- 
iacentibus evangelium praedicabat, vel 
etiam aliis donis instructus officium do- 
ctoris agebat. Cf. Felten in Act. 21,8. 

4 . Doctor. Sermo scientiae. Charismate 
doctoris instructi probabilius facultatem 
accipiebant explicandi apto modo cate¬ 
chumenis cl neophytis veritates fidei 
Christianae omnibus scitu necessarias 
'cf. Cal. 6,G). Haec autem cognitio veri¬ 
tatum imperfecta ab apostolo nomine 
« scientiae » (yvGai;) a « sapientia » (ao- 

distingui et sic nomine « sermonis 
scientiae » facultas docloris designari 
videtur, uti ex dictis de sermone sapien¬ 
tiae concludere licet; eadem facultas 
Hom. 12,7 doctrina (oioxa/.aX(x) vocatur. 
Cum autem donum hoc in primo cata¬ 
logo [i Cor. 12,8) secundum locum teneat 
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(d ante prophetiam enunirreliir, in aliis 
locis S. Scripturae, in quibus magis ad 
ordinem et gradum dignitatis inter cha¬ 
rismata attenditur, doetorrs semper pro¬ 
phetis postponuntur (I Coi-. 12,28 s.; 
Eph. 4,11; Act. 13,1; Itoni. 12,G s.) idem- 
que ordo in Doctr. duod. apost. apparet 
(13,2; 13,1. 2 apud Fmi/i I. 30 s. 34). 
Ouare doclores inferiorem prophetis 
gradum habuisse videntur; eos autem 
simul cum ipsis prophetis honore sal¬ 
tem episcopis et diaconis aequales fuisse 
vel etiam praestitisse ex Doctr. 15,1. 2 
colligimus; cf. Funk in h. 1., Minasi , 
p. 37. 42. 91. 234, qui tamen nimis arctis 
limitibus officium doctorum circumscri¬ 
bere videtur, restringendo illud ad de¬ 
clarationem vaticiniorum el typorum 
Veteris Legis Novam respicientium. 

Ex iisdem vero Doctrinae verbis intel¬ 
legimus, officium doctorum distinctum 
fuisse ab ordinario ministerio ecclesia¬ 
stico, quamquam etiam ipsis ordinariis 
ecclesiae ministris munus docendi et 
exhortandi fideles incumbebat (cf. Ilebr. 
13,7; Eph. 4,11). Neque in omnibus ec¬ 
clesiis doctores fuisse videntur, id quod 
de prophetis Doctrina 13,4 expresse de¬ 
clarat; ubi vero aderat « doctor verus », 
a fidelibus sustentandus erat, similiter 
ac « propheta verus » (Doctr. 13,1. 2; 
cf. Funk in h. l.p. 31; Minasi 1. c.). Sicut 
autem in Doctr. duod. apost., ita etiam 
in aliis scriptis primae aetatis Christia¬ 
nae doctores saepe commemorantur, 
praesertim in Pastore Hermae, sive soli 
(Past. Mand. IV. 3,1. apud Funk 478), 
sive cum apostolis (ib. Sim. IX. 15,4; 1G,5; 
23,2. F. 600. G08. G20), sive cum apostolis, 
episcopis, diaconis (ib. Vis 111. 5,1. F. 
440 s.), atque ut a falsis doctoribus ca¬ 
veant, fideles admonentur uS\ dem. ep. 
1 . De virg. II. F. II. 9 ss.; cf. 2 Petr. 
2,1 ss.). 

5. Propheta, lam ad donum prophetiae 
veniamus. Prophetarum in N. T. munus, 
praecipuum hoc erat, nt fidelibus loque¬ 
rentur in spiritu, i. e. a Spiritu Sancto in¬ 
spirati, « ad aedificationem et exhortatio¬ 
nem et consolationem » (1 Cor. 14,3; cf. 
vv. 30. 32; 1 Thess. 5,19s., 2 Petr. 1,21 ; 
Doctr. duod. apost. 11,7 et Funk in h. 1. 
p. 28 ; Minasi p. 33). Interdum vero Spi¬ 
ritus S. prophetis etiam res futuras com- 
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municabat (cf. Act. 40,10. 11,27 s.; 13, 
2;1G,6. 7. 9; 18,9; 20,23; 21,4. 10 s.; 
22,17-21; 27,23 s.; Gal. 2,2; Eph. 3,3.5; 
1 Tim. 4,1. 14; 2 Pclr. 1,14) el abscon¬ 
dita cordis manifestabat (cf. 1 Cor. 14, 
24 s.; Act. 5,1-11 ; S . Iren. adv. haer. V. 
6,1. M. 7,1137); unde etiam nomine re¬ 
velationis (a7tox<£Xu<|/ic) (1 Cor. 14,6. 26) 
hoc idem charisma propheticum desi¬ 
gnari videtur. Per exhortationem autem 
suam inspiratam prophetae ad fidelium 
profectum non modo in virtutibus, sed 
etiam in cognitione aliquid conferebant 
(1 Cor. 14,31). Insuper secundum Doctr. 
duod. apost. in Eucharistia celebranda 
precationibus inspiratis devotionem fide¬ 
lium excitabant, cum eis liceret « gra¬ 
tias agere quantas vellent », formulis 
scii, consuetis praetermissis impulsum 
Spiritus Sancti tantum sequendo (Doctr. 
10,7; cf. Funk in h. 1. p. 25; Minasi 
p.30); praeterea ad obiectum exhorta¬ 
tionis propheticae pertinebat inter alia, 
excitare fideles ad opera charitatis erga 
pauperes [Doctr.. 11, 9. 12. F. 28 ss.). In¬ 
super ex 1 Cor. 14,24 s. patet, prophe¬ 
tiam etiam ad arguendos et converten¬ 
dos infideles utilitatem praebuisse 

Merito igitur S. Paulus propter multi¬ 
plicem hanc utilitatem donum prophe¬ 
ticum quam maxime fidelibus commen¬ 
dat (1 Cor. 14,1 ss.) et praesertim pro 
usu huius doni, quod frequentissimum 
inter fideles videtur fuisse, practicas re¬ 
gulas statuit (ib.v. 29 ss.; cf. Rom. 12, G). 
In Doctr. duod. apost. autem fidelibus 
praecipitur, ut non modo sustentent pro¬ 
phetas, verum etiam primitias de omni¬ 
bus eis tribuant : «ipsi enim sunt summi 
sacerdotes (dtp/tepet?) vestri » (Doctr. 13, 
3. F. 32; Minasi p. 37 s.). 

Sed « quoniam multi pseudoprophetae 
exierunt in mundum » 1 Io. 4,4; cf. 
Mattii. 7,15. 22; 24,11. 23 ss.; 2 Petr. 2, 

1 ss. etc.), monentur etiam Christiani, 
ut probent « spiritus, si ex Deo sint » (1 
Io. 4,l)neve veros prophetas simul cum 
falsis spernant (I Thess. 5,19 ss.). Tam¬ 
quam criterium autem ad dignoscendum 
verum prophetam a falso, imprimis valet 
illud, quod S. Paulus initio suae tracta¬ 
tionis pro omnibus charismatis proponit 
(1 Cor. 12,3; cf. 1 Io. 4,1-3). Simile quid 
pro prophetia speciatim indicare videtur 


Rom. 12,6, cum moneat illa utendum 
« secundum rationem fidei (xata ttjv <£va- 
Xoyfav tJj? k(gt£(oz) », ita scii, ut nihil in 
prophetica exhortatione discrepet a re¬ 
gula et norma fidei (ita Est., Iustin., 
Calm., Bisp. al.); forte minus convenien¬ 
ter plures avaXoytav sumunt pro mensura 
et proportione (= pirpov) fidei unicuique 
datae (cf. A. Schafer in h. 1.). In Doctr. 
duod. apost. generatim statuitur iuxta 
verbum Domini (Matth. 7,1G), quod « ex 
moribus cognoscetur pseudopropheta et 
propheta » et aliqua criteria specialiter 
indicantur (Doctr. 11,8 ss. F. 28 ss.; cf. 
Herm. Past. Mand. XI. F. 502 ss. Cf. 
Minasi p. 33. 234. 248). 

6. Discretio spirituum. Cum dignoscere 
spiritus res sit ardua viribusque naturali¬ 
bus absque errandi periculo vix perfi¬ 
cienda, auctor charismatum Spiritus S. 
altero dono discretionis spirituum facul¬ 
tatem tribuebat omnem errorem in hae 
probatione ope divina vitandi. Haec au¬ 
tem facultas ordinarie simul cum dono 
prophetico conferebatur, ita ut exhorta¬ 
tione ab uno vel pluribus prophetis com¬ 
pleta ceteri diiudicarent (1 Cor. 14,29; 
cf. S. Clem. ep. 1. de virg. 11,10. F. II. 
11). Quare discretio spirituum tamquam 
complementum prophetiae consideranda 
est ad praecavenda eius pericula. 

7. Exhortatio. Illud vero quod S. Paulus 
Rom. 12,8 simul eum prophetia enumerat 
donum exhortandi, ita videtur a prophe¬ 
tia distingui posse, ut ille qui exhortatur 
(6 roxpaxaXaiv) argumentum et motiva in 
exhortando ipse potius propriae mentis 
operatione conquirat et seligat, a cha¬ 
rismate suo nonnisi maiorem ad moven¬ 
dum et instruendum efficaciam accipiat, 
dum e contrario prophetia revera exhor¬ 
tatio inspirata dici possit (cf. Act. 13,15; 

1 Tim. 4,13). 

8 . Psalmus. Aliquo modo ad propheti¬ 
cum charisma accedere videtur etiam 
illud quod apostolus 1 Cor. 14,2G nomine 
«psalmi »laudat: quod existimamus illis 
fidelibus datum fuisse, quibus Spiritus S. 
canticum aliquod ad laudem Dei in lin¬ 
gua vulgari celebrandam inspirabat. Cf. 
Ltic. 1,46 (Magnificat). G7 (Benedictus); 
Eph. 5,18 ss.; Euseb. Hist. cccl. 5,28; 
7,24. 30; Tertull. adv. Mare. 5,8 (M. 20, 
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•‘»12. 693. 713; 2,491); tlom l.aod. can. 
;i0 llanluin, Cone. 1,701). 

De dono linguarum et interpretationis 
>crmonum , quae simii i t«'r ac prophetia cl 
discretio spirituum intime inter se con- 
nectuntur, nio\ accuralius tractandum 
erit. 

9. Fides. Sanitates. Virtutes. Ex aliis 
charismatis tria specialiter ad miracula 
videntur perlinere : tities, gratiae sani¬ 
tatum, operationes virtutum. Fides (I 
f.or. 12,9) enim cum Patribus craccis 
a plerisque interpretibus intellegitur de 
lide « signorum, non dogmatum » qua 
scii, (piis, supposita Iule theologica, 
cum certa fiducia contulit Deum sub 
datis circumstantiis miraculum patra¬ 
turum. Atque hanc fidem miraculorum 
ab apostolo intellegi Patres illi recte 
concludunt ex I Cor. 13,2; cf. Mattii. 
1 7,20; Mare. 11,22; Ime. 17,6. 

Gratiae autem sanitatum (yaptapava 
istuaTojv' (1 Cor. 12,9. 28. 30) ipso nomine 
silis manifeste declarantur; erant scii, 
varia charismata quibus certis fidelibus 
facultas conferebatur aegrotos variis 
modis miraculosis sanandi. Operationes 
vero virtutum (svEpY^paia ouvagswv) (1 
Cor. 12,10. 28. 30 similiter complec¬ 
tuntur varia charismata ad omnia alia 
opera miracnlosa variis modis patranda. 
Videntur autem gratiae sanitatum, ope¬ 
rationes virtutum, charisma fidei tam¬ 
quam specie diversa inter se distin¬ 
guenda, non intellegendo scii, fidem ut 
genus, duo alia ut species eius. Incon¬ 
veniens enim videtur dicere, apostolum 
in eadem enumeratione genus et species 
nullo indicato discrimine permiscere; et 
certe Dei omnipotentia praeter fidem 
illam miraculorum elfectricem aliis etiam 
modis vim patrandi miracula lidelibus 
communicare potuit (cf. Act. 13; 19,12). 

10. Opitulationes. Gubernationes. Re¬ 
stant duo charismata nomine opitula¬ 
tionum et gubernationum designata. 
Opitulationes (avrtXrJaisic) (1 Cor. 12,28) 
videntur intellegenda dona extraordina¬ 
ria Spiritus Sancti, quibus aliqui ad 
curam infirmorum pauperumque specia¬ 
liter instruebantur. Hisce donis probabi¬ 
liter ornatus fuit is qui tribuit (6 gs-raoi- 
oous (Rom. 12,8; cf. Luc. 3,11; 1 Cor. 
13,3; Eph. 4,28), scii, qui distribuit 
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eleemosynas pauperibus, et qui miseretur 
!> IXswv) (Rom. 12,8; cf. 1 Cor. 13,3), 
scii. ui solutio, consilio, auxilio miseris 
ac praesertim inlirmis succurrit. 

Gubernationes (xuSgpvifcgig) (l Cor. 12,28) 
\idcntur fuisse dona extraordinaria, qui¬ 
bus is qui pracest (6 rcpoKjTapEvos) (Itom. 
12,8 ad administrandas res temporales 
\el etiam dirigendas ecclesias in rebus 
externis inslruebatur. Ad eadem dona 
opitulationum et gubernationum etiam 
perlinere videtur charisma ministerii 
(8ia-/.ov(x) (Itom. 12,7), sive de minislra- 
lione « in exercitio corporali » ( Tolet.; 
similiter Iustin.) sive de alia quacumque 
ministralione in ecclesia intellegitur; 
non autem de munere ordinario diaconi 
explicandum videtur, quia inter charis¬ 
mata proprie talia nominatur. 

II. Variae classes, llaee sunt quae de 
charismatis maiorem habere probabili¬ 
tatem videntur. Ex dictis autem colligi¬ 
mus, quid de distributione donorum in 
varias classes dicendum sit. Ex ipsa sua 
indole charismata in quattuor classes di¬ 
stinguenda censemus : quarum prima 
continet dona ad docendum potissimum 
data, seil. charisma apostoli s. sermonis 
sapientiae, evangelislae, doctoris s. ser¬ 
monis scientiae; ad alteram classem 
pertinent dona ad exhortandum praeci¬ 
pue atque ad aedificandos fideles et 
arguendos infideles collata, nempe cha¬ 
rismata prophetiae, discretionis spiri¬ 
tuum, exhortationis, psalmi, linguarum, 
interpretationis sermonum; tertiam 
classem constituunt gratiae ad confir¬ 
mandam doctrinam fidei praesertim con¬ 
cessae, nimirum donum fidei, charismata 
sanitatum, operationes virtutum; quarta 
denique classis continet charismata 
opitulationum et gubernationum, ad 
curam rerum externarum specialiter 
donata. 

III. De donis linguarum et interpre¬ 
tationis. De donis linguarum et inter¬ 
pretationis cum controversia maiore 
studio agitata fuerit erroresque per¬ 
vulgati sint maiore generalitatc, exem¬ 
plum atque doctrinam apostoli secuti 
aliquanto accuratius de hisce donis age¬ 
mus. Exponendum erit imprimis, quid 
de natura et fine ulriusque doni censen¬ 
dum sit iuxla verba l). Dauli, quippe qui 
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solus inter sacros auctores ex professo 
de hisce donis tractat; comparanda 
deinde erunt verba aliorum librorum 
sacrorum; denique consulendae sunt 
antiquorum Patrum scriptorumque ec¬ 
clesiasticorum sententiae variorumque 
auctorum opiniones. 

1. Doctrina S. Pauli . Apostolus donum 
linguarum vocat genera linguarum (yev7) 
yXcowov) (1 Cor. 12,10. 28); linguas 
(yX&caai) (ih. 13,8; 14,22; cf. 12,10 
ip[i.y]V£{a yXoxtcojv); linguam (yXSaaa) (ib. 
14,19. 26). Usum huius doni nominat 
linguis loqui (yXt&aaat; XaXsiv) (ib. 12,30; 
14,5. 6. 23. 39; cf. 13,1); lingua loqui 
(yXcicar) XaXefv) ib. 14,2. 4. 13. 18 [A l) 
EFG it. Vulg.]. 27); orare lingua (xpoa- 
su/EcOat yXwaarj) (ib. 14,14 )\ orare spiritu 
(jipoaEu^eaOat tS T:vsygaii) (ib. 14,15); 
psallere spiritu (J/aXXetv tw ^vEuga-ci) (ib.); 
benedicere spiritu (euXoyefv h zvEugaTi; 
(ib. 14,16); gratias agere (Eu/aptctstv) 
(ib. 14,17; cf. v. 16); sermonem dare per 
linguam (Xoyov oiodvxi Sia yXdjaarji;) 
(ib. 14,9; cf. v. 19). Donum autem in¬ 
terpretationis sermonum vocat tpgrjvsta 
(A D * oisppjvia) yXwaauiv (ib. 12,10; id. 
add. v. 28 in Vulg. Clem., Syr. [codd.], 
Arm.); usum huius doni appellat inter¬ 
pretari (8 tEppjvEueiv) (ib. 12,30; 14,5. 13. 
27) atque eum qui hoc donum accepit 
dicit interpretem (SiEppujvEUTrfs) (ib. 14,28). 

Iamvero ex doctrina apostoli imprimis 
quoad naturam doni linguarum seu gios- 
solaliae concludimus, illud fuisse verum 
charisma Spiritus Sancti; quod pluribus 
hic non est probandum. 

Concludimus praeterea glossolaliam 
fuisse veram locutionem , audibiliter et 
articulate prolatam; quod pariter cer¬ 
tum videtur. Nam quod fuerit locutio 
audibilis, apparet ex ipsa voce XaXstv, 
quae proprie « sonum edere, vocem 
emittere » significat ( Grimm, Lex. N. T. 
s. v.), in oppositione ad silere, oiyav, 
quo non-usus doni designatur (1 Cor. 
14,28 , ex comparatione cum instrumen¬ 
tis musicis (ib. 14,7. 8) etc. Nec obstat 
quod ib. v. 2 dicitur nemo audit glosso- 
lalum. Sensus enim est, neminem verba 
glossolali intellegere, uti saepe verbum 
audiendi (a/.&usiv) adhibetur (cf. Gen. 
11,7; Matth. 13,15 s.; Mare. 8,18 etc.) cl 
hic ab ipso S. Paulo explicatur (1 Cor. 
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14,16). Veram autem locutionem articu¬ 
latam postulant omnino expressiones 
X8yov oto<5vat (ib. 14,9) et X<5you$ yXtiasr, 
(ib. 14,19), quibus apostolus usum glos- 
solaliae designat; Xoyo? enim numquam 
sonum inarticulatum significat, sed ve¬ 
ram dictionem quae aliquam cogitatio¬ 
nem exprimit (cf. Grimm, Lex. N. T. s. 
v.; Cremer it.; Schmidt , Synonym. 
I. 1,20. 38. 44. 55). Difficile etiam intel¬ 
lectu foret, quidnam interpreti post lo¬ 
cutionem inarticulatam praestandum 
fuisset ad aedificationem ecclesiae (1 Cor. 
14,5. 13. 27. 28), et quomodo talis locu¬ 
tio non iam humana, ad Deum tamen 
directa (ib. 14,2) « rationabile obse¬ 
quium » constitueret (R 0111 . 12,1). Prae¬ 
terea oratio, psalmus, benedictio, gra¬ 
tiarum actio per donum linguarum 
peracta (1 Cor. 14,14-17) veram locutio¬ 
nem exprimunt. 

2. Ex iisdem autem apostoli verbis 
cognoscimus, obiectum huius locutionis 
non fuisse praedicationem evangelii aut 
explicationem doctrinae Christianae, sed 
orationem ad Deum directam, sive pre¬ 
cando (zpocjEu/EoOat) sive laudando (^aX- 
Xsiv) sive gratias pro beneficiis agendo 
(svXoysiv, suyaptaiEfv) ib.). Quod etiam 
primis huius capitis verbis exprimi vi¬ 
detur : « qui loquitur lingua, non ho¬ 
minibus loquitur, sed Deo » ib. 14,2), 
praesertim cum ad talem locutionem 
alius fidelis convenienter respondere 
debeat « Arnen » (ib. 14,16). 

Orationem vero suam glossolalus non 
in statu quietae reflexionis fundebat, 
neque duce ratione sua naturali verba 
praemeditata proferebat, sed a Spiritu 
Sancto modo extraordinario ductus ac 
motus, in statu quodam ecstatico orabat 
atque magnalia Dei celebrabat. Quam¬ 
vis igitur in illo statu altissimam quan- 
dam de Deo rebusque divinis cognitio¬ 
nem acciperet, eam tamen non ita 
intellectu suo attingebat, ut postmodum 
sibi aut aliis [rationem de rebus cognitis 
reddere potuisset. Id ex verbis apostoli 
colligimus : « ad aedificationem ecclesiae 
quaerite ut abundetis. Et ideo qui loqui¬ 
tur lingua, oret, ut interpretetur » (ib. 
14,12 s.) i. e. iuxta veriorem explicatio¬ 
nem, donum interpretandi precibus a 
Deo impetret. Itaque sine hoc dono glos- 
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Milalus nihil a«l aedificationem ecclesiae 
conferre pol uil ; quod etiam indicatur 
i|>. vv. V. ;». 0, et ilia prohibitione v. 2S : 

« si aulem non fuerit interpres, taecal 
in ecclesia ». Ecstatienm illum glossolali 
statum etiam clarius indicant verba 
apostoli v. It: « Nam si orem lingua, 
spiritus mens orat, mens aulem mea 
sine frnclu est ,t'o rcvcopipou rpoasuysTai, 

6 vou; uou axapnd; iaitv) ». Spiritus 
^vsupa prout distinguitur contra men¬ 
tem (voy; est animus altiore principio 
spirituali,charismate scii. Spiritus Sancti 
instructus, et per hoc charisma ah ipso 
Spiritu Sancto motus cl impulsus; mens 
\ero est facultas intellectiva naturalis, 
quae veritates cognoscit easque et sibi 
et aliis explicare potens est (rf. Grimm, 
op. cit. s. v. . C.lossolalus igitur per 
charisma suum a Spiritu Sancto impulsus 
orat, sed ratio eius sine fructu est, quia 
cessante illo impulsu iam non potest 
sine alio dono ea quae locutus est sibi 
aut aliis explicare (cf. 2 Cor. 12/*). Sive 
igitur illud axapno; sumitur sensu passivo 
uS. Chrysost ., Estius, etc.) sive activo 
(Theod. etc.), integrum manet quod 
diximus : ideo enim glossolalus audien¬ 
tibus fructum afferre nequit, quia ipsa 
eius mens sensum verborum non ita in¬ 
tellexit, ut sibi aut aliis rationem de iis 
reddere possit. Quod vero haec ecstasis 
mentis in glossolalo non fuerit perfecta 
amenlia, qualem v. gr. Tertull. de ecstasi 
montanistica describit (De An. c. 9 ed. 
Reifferscheid-Wissowa 1,310; cf. adv. 
Mare. 5,8. M. 2,491), sed cum cognitione 
rerum divinarum et conscientia sui 
coniuncta, apparet ex 1 Cor. 14,4 : 

« qui loquitur lingua, semelipsum ae¬ 
dificat » et v. 28 : « si non fuerit in¬ 
terpres, taccal in ecclesia ». 

3. Eadem autem necessitas interpreta¬ 
tionis ad hoc ut glossolalus ecclesiam 
aedificet, idemque apostoli praeceptum 
v. 28 ulterius ostendit, sine interpreta¬ 
tione verba per donum linguarum prolata 
ab auditoribus non esse intellecta. Quod 
pariter S. Paulus supponit interrogando 
v. 6 : « si venero ad vos linguis loquens, . 
quid vobis prodero? », itemque compa¬ 
rando v. 7 linguis loquentem musico 
tibicini sive cilharoedae, qui sonis in¬ 
strumenti sui debitam in altitudine et 
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fortitudine et intervallis distinctionem 
non dat ideoque nullam melodiam dig- 
noscibilem el intellegibilem perficit; 
vel v. «s tubicini, qui tuba signum canit 
militibus ignotum (a&rjXov). Ex quibus 
v. 9 concludit : « ita et vos per linguam 
nisi manifestum sermonem (eta/ipov X6- 
yov, qui cognitus sit audienti) dederitis, 
quomodo scietur ('fwovQfynou) id quod 
dicitur? eritis enim in aera loquentes ». 
rti ex hac conclusione et ex ipsis verbis 
satis apparet, vis prioris comparationis 
(v. 7) est in hoc quod in illis instru¬ 
mentis musicis indistincte sonantibus 
nulla habeatur melodia quae dignosca¬ 
tur (YvwsOrfaeTat), laetane sit an trislis, 
huiusne an illius cantus etc., et simili¬ 
ter glossolalus sine interpretatione lo¬ 
quens sonos tantum aliquos proferat 
auribus audientium non dignoscibiles. 
Non videtur autem comparatio illa ulte¬ 
rius urgeri posse, quasi maior quaedam 
nescio (piae similitudo inter glossola- 
liam et istam musicam intercedat. Quod 
praeter alia dictis de vera per donum 
linguarum prolata loculione articulata 
omnino repugnare videtur, praesertim 
cum S. Paulus in eodem contextu usum 
huius doni per « X<5yov 8t?>6vat » (v. 9) de¬ 
signet. Licet igitur ,/. Gorres, Christi. 
Mystik. 2,149 ss. varia exempla talis mu¬ 
sicae mysticae afferat, hoc ad donum 
linguarum apud S. Paulum non videtur 
transferendum. 

Verba autem glossolali ab auditoribus 
non esse intellecta insuper etiam osten¬ 
dit alia comparatio quam apostolus ad¬ 
dit de linguarum varietate (v. 10 s.), 
qua declarat glossolalum auditoribus 
esse tamquam barbarum , quia cum non 
intellegunt. Merito igitur eodem sensu 
exponimus illud v. 2 : « nemo enim 
audit; spiritu autem loquitur mysteria » 
et explicationem quam ipse apostolus 
V. 16 subiungit : « quoniam quid dicas 
nescit ». 

4. Iam vero si rationem quaerimus, cur 
verba glossolali ab audientibus non fue- 
rinl intellecta, verbis apostoli nulla vi¬ 
detur satisfacere nisi quod glossolali 
vere linguis alienis locuti sint. Dationem 
hanc S. Paulus iam ipso nomine huius 
doni indicat : genera linguarum (yhrj 
yXu)73(ov) <1 Cor. 12,10. 28), cui paral- 
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lela est expressio genera linguarum 
tptovwv (ib. 14,10), quae certe varias 
gentium linguas designat; nam illis lin¬ 
guis loquens « barbarus » vocatur (ib. v. 
11); cf. Clem. AI. Strom. 1,21. M. 8,880 : 
« dicunt autem Graeci esse quinque apud 
se dialectos,... innumerabiles autem 
esse voces (cpiova?) barbarorum nec dici 
dialectos, sed linguas (yXoiaaa?) ». Ver¬ 
bis autem citatis (1 Cor. 14,10 s.) is qui 
per donum linguarum sine interpreta¬ 
tione in coetu fidelium loquitur, cum 
peregrino comparatur, qui incolis re¬ 
gionis alienae, si ignoraret eorum lin¬ 
guam suamque ipsis ignotam loqueretur, 
certe barbarus foret. Quae comparatio 
aperte supponit, tum glossolalum , tum 
peregrinum istum lingua audientibus 
ignota loqui, sed sub aliis omnino cir¬ 
cumstantiis : istum ex naturali sua 
scientia in terra aliena, glossolalum vero 
in coetu fidelium ex charismate ipsi col- 
lato. Falso igitur ex hac comparatione 
arguunt aliqui ( Baur , Billroth, Ritckert, 
Bisp.) contra linguas alienas in glossola- 
lia adhibitas. 

Praeterea glossolalus ne audientibus 
sit barbarus, iuxta consilium apostoli 
petere debet donum interpretationis (1 
Gor. 14,12 s.); interpretari autem in 
Scriptura uno loco excepto (Luc. 24,27) 
_semper significat de lingua peregrina in 
patriam transferre. Cf. ipgrjvsustv lob 42, 
17 ,J ( Swete ); Esdr. 4,7; Io. 1,39 ( Tischdf . 
43; 9,7; Hebr. 7,2; ?>tep|j.r)VEustv 2 Mac. 1, 
36; Act. 9,36; gsOepgrivstSstv Mattii. 1,23; 
Mare. o,41; 13,22. 34; Io. 1,39 ( Westc .- 
Hortj . 42; Act. 3,36; 13,8. 

Insuper S. Paulus de dono linguarum 
adducit verba Isaiac, in quibus propheta 
Dominum describit per balbutientes la¬ 
biis et in lingua aliena ad populum 
rebellem locuturum ad puniendam scii, 
irrisionem prophetarum suorum per 
Assyrios, qui lingua Iudaeis ignota 
utentes mox in captivitatem eos abduc¬ 
turi erant (ls. 28,11-13; cf. vv. 7. 10). 
Hoc vaticinium apostolus applicat ad 
donum lingarum, vocans eos quos pro¬ 
pheta « balbutientes labiis » dixerat, 
mutata expressione sxspoyXdxjcrous, homi¬ 
nes lingua peregrina utentes (1 Cor. 14, 
21). lam si non supponeret, dono lin¬ 
guarum vere linguas alienas proferri, 


nulla apparet ratio, cur illud vaticinium 
hic attulerit concludens ex eo ad hoc 
charisma (orne at yXuiaaat ib. v. 22 1 et 
verba prophetae in particulari illa ex¬ 
pressione mutans. 

Denique idem concludendum videtur 
ex verbis si linguis hominum loquar et 
angelorum (ib. 13,1), ubi per aliquam 
hyperbolen summum qui excogitari pos¬ 
sit doni linguarum gradum ponit, sicut 
vv. 2. 3 alia charismata in summo gradu 
commemorat. Ordinarium igitur donum 
linguarum una vel altera hominum lin¬ 
gua uti supponit, eaque peregrina, cum 
ab auditoribus non intellegatur. 

Nec obstat quod, si linguae alienae in 
glossolalia adhibitae essent, saltem ii 
homines quorum lingua adhibebatur, 
glossolalum intellegerent, et sic iam non 
foret verum quod « nemo audit » (ib. 
14,2). Etenim apostolus sexto fere a 
fundata Corinthiorum ecclesia anno illis 
scribens minime supponere debuit, ali¬ 
quem forsitan ex auditoribus in coetu 
fidelium linguas peregrinas glossolali 
intellegere, quia tunc praeter incolas 
civitatis et regionis circumiacentis vix 
alia membra in ea ecclesia erant; ideo 
absolute dicit, neminem intellegere 
glossolalum. Quodsi per accidens talis 
peregrinus adfuisset, is certe verba glos¬ 
solali intellegere potuisset. 

5. Atque haec de natura doni lingua¬ 
rum ex S. Paulo sufficiant. Finis vero 
huius doni ex verbis eiusdem apostoli gc- 
neratim erat idem atque in aliis charis¬ 
matis, ut sit signum manifestativum prae¬ 
sentiae Spiritus Sancti, ad utilitatem 
ecclesiae (ib. 12,7). Haec autem utilitas 
ecclesiae obtinebatur directe quidem, 
quatenus teslimonium adeo evidens prae¬ 
sentis inter ipsos Spiritus Sancti magno¬ 
pere omnes consolari debuit et confir¬ 
mare ; indirecte vero, quatenus accedente 
dono interpretationis excitabantur ad 
laudem divinam novasque de rebus 
divinis cognitiones accipiebant (cf. ib. 
14, 2. 3. 12. 13 etc.). 

Praeterea secundario, sicut charis¬ 
mata generatim, ita etiam donum lin¬ 
guarum ad utilitatem ipsius loqucnlis 
dabatur; id necessario colligimus tum 
ex eo quod glossolalus semetipsum aedi¬ 
ficat (ib. 14,2. 4. 14-17), tum ex eo quod 
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apostolus privatim nemine praesente 
Ime doim utatur idemque aliis permittat 
ib. vv. is s. 28). 

Hesperi u infidelium autem donum 
linguarum iu\la S. Paulum est « in si¬ 
gnum s»; orjusfov)» (iI>. v. 22). Cum voro 
apostolus in vaticinio Isaiae, c\ quo 
liano oonclusionom deducit, magna li¬ 
bertate sensum prophetae propriis suis 
verbis exprimat, addendo «< ct nec sic 
exaudient me » ^ib. v. 21 , videtur iuxla 
mentem ipsius signum boc ita esse in- 
tellegcqdum, ut manens quidem verum 
sigillum veritatis fulci, infideles tamen 
non ad conversionem adducat, sed po¬ 
tius incredulitatem eorum manifestam 
reddat, iinino etiam ad irrisionem eos 
excitet. Talis est enim effectus, quem cx 
usu huius doni respectu infidelium pro¬ 
venientem ipse apostolus mox describit 
ib. v. 23). t lique usum istum, ex quo 
talis fructus minime appetendus prove- 
nit, non laudat neque approbat; iinino 
graviter admonet fideles, ne suo modo 
agendi pueri efficiantur sensibus (ib. v. 
20'. Sed verbis apostoli certo videtur 
constare, finem aliquem huius doni di¬ 
recte conversionem infidelium respi¬ 
cientem alienum esse a mente ipsius 
(ib. v. 21 s. ; regulae etiam, quas mox 
proponit ili. vv. 20-28 , unice usum doni 
inter fideles respiciunt. Indirecte vero 
signum hoc ad conversionem infidelium 
aliquid conferre poterat, quatenus eos 
confusione afficiebat atque ita humilia¬ 
tos melius ad accipiendam veritatem 
disponebat. 

Quoad donum interpretationis cx dictis 
sequitur, illud esse verum complemen¬ 
tum doni linguarum ctin hoc consistere, 
quod vel ipse glossolalus vel alius ex 
praesentibus, dono extraordinario Spi¬ 
ritus Sancti instructus, lingua vernacula 
ea exponat, quae in linguis alienis per 
glossolaliam prolata fuerunt. 

6. Ceteri textus .S’. Scripturae. Iam ex¬ 
positam apostoli doctrinam cum ceteris 
focis S. Scripturae breviter comparemus. 
Certe tum S. Marcus (16,17) tum S. Lu- 
cas Act. 2; 10; 19 agunt imprimis de 
vero charismate Spiritus Sancti. Deinde 
iuxla S. Marcum ad signa (3r ( aeta) quae 
« cos qui crediderint sequentur » (1. c. , 
perlinet etiam ut linguis loquantur novis 


8.j(i 

YXajisau XaXxiXouaiv xatvaf; ib.\ Nova 
autem lingua aliqua vocari potest, non 
tantum absolute, si antea non exsistebat, 
sed etiam relative ad loqucnlem, si eam 
antea non novit. Ita linguae peregrinae 
relate ad glossolalum novae dici possunl, 
et sic conceptus doni linguarum ex 
S. Paulo expositus verbis evangelii con¬ 
formis est. 

Nec minus bene idem concordat eum 
dictis S. Lucae in Act. c. 10 et 19. <!uni 
eadem adhibeatur expressio atque in 
t fmr. 12-14, et circumstantiae omnes 
identitatem doni suadeant, nulla appa¬ 
ret ratio hauc identitatem in dubium 
vocandi. 

Sed quid ad narrationem de primo 
festo pentecostes (Act. 2)? Imprimis cer¬ 
tum est, expressione loqui variis linguis 

XaXsfv Ixspais YXujaaai?) Act. 2,4) signifi¬ 
cari donum Spiritus Sancti, quo disci¬ 
puli ct alii in coenaculo congregati vere 
loquebantur linguis diversarum gentium 
(cf. ib. vv. 6. 8. 11). Constat etiam, ob- 
ieclum huius locutionis fuisse laudem 
Dei (ib. v. 11) ex impulsu Spiritus Sancti 
celebratam (ib. v. 4 . Insuper elfectus 
huius locutionis erat stupor et admiratio 
audientium, et quorumdam irrisio (ib. 
v. 12 s.). Quare ex hac parte nihil iden¬ 
titati obstare videtur. Eundem etiam fi¬ 
nem doni apud S. Lucam et S. Paulum 
invenimus; illud fortasse ex S. Luca 
addere possumus, signum hoc mullos 
infideles audientes admiratione et stu¬ 
pore atfectos attentiores reddidisse me- 
liusque ad ipsam praedicationem verbi 
Dei audiendam dispositos (ib. v. 12). 

7. Nec obstat identitati charismatis, 
quod audientes Hierosolymis verba lo- 
quenlinm discipulorum intellegebant. 
Nam cum Arabes ct Craeci et Komani 
aliique viri religiosi audirent glossolalos 
(ib. vv. 9-11), nihil mirum quod Arabes 
intellegerent arabicos sermones et Graeci 
graecos et Komani lalinos; Arabes autem 
etiam gracca et latina verba intellexisse, 
et sic de aliis, gratis in textum infertur. 
Sed fortasse glossolali in pentecoste 
praedicabant? At laudes Dei ex impulsu 
Spiritus Sancti celebrare (ib. vv. 4. 11 
non est praedicare evangelium, praeser¬ 
tim cum iuxla verba textus omnes 120 
praesentes vel saltem magna eorum pars 
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linguis loquerentur (ib. vv. 3 s.; cf. 1,1 5), 
et cum inciperent lotiui antequam mul¬ 
tando convenisset (ib. 2,6). De praedi¬ 
catione S. Lucas agit ib. vv. 14 ss., 
relatis verbis quibus Petrus adstanlos 
allocutus est. Quae quidem verba, in una 
lingua sive graeca sive syro-chaldaica 
(cf. Ad. 22,2) prolata, omnes praesentes 
etiam absque dono linguarum et inter¬ 
pretationis intellegere poterant, cum 
omnes gentes enumeratae (ib. 2,9-11) 
intra limites imperii Romani contineren¬ 
tur, in quo graeca lingua maxime erat 
pervulgata, et omnes adstantes essent 
« in Terusalem habitantes (jkxtoixoSvtss) 
ludaei » (ib. vv. 5. 1 3 ; cf. vv. 22. 36). 

Quare prorsus idem osse donum lin¬ 
guarum putamus, de quo in variis Scri¬ 
pturae locis sermo est. 

8. Sententia Patrum de hac identi¬ 
tate charismatis ni fallimur unanimis 
est. Eundem fere Patrum consensum, 
si unuin altcrumve excipias, in hoc in¬ 
venimus, quod glossolalia sit loqui variis 
gentium linguis. Cf. S. Iren. Adv. hacr. 
111. 12,1; 17,2; V. 6,1 (cf. sup. not.) (M. 
7,892. 929. 1 137); TertulL adv. Mare. 
5,8 {M. 2,490); Orig. in Rom. 1,13; cf. 
in Exod. hom. 13,2 (M. 14,860; 12,388); 
S. Cyrill. Hier. Cat. 14,7; 17,16 s. (3/. 
33,832. 987); S. Philastr. haer. 104 (ili. 
12,1217); 5. Greg. Naz. Or. 44,1 (M. 36, 
608); 5. Greg. Nys. or. de Spir. S. 
(M. 46,698); Ambrosiaster in 1 Cor. 14 
(.1/. 17,253); S. Ioan. Chrys. Quod Chr. 
sit Deus 7; De Pcntec. hom. 1,4; 2,2; De 
Util. lecl. Scripl. 4; in Act. hom. 4. 24. 
40; in 1 Cor. hom. 29. 3o.. 36 ( M . 48, 
822; 50,459. 467; 51,92; 60,43. 183. 284; 
61,239. 295. 305); S. Hieron. ep. 41 (al. 
54) ad Marccl.; 120 (al. 150) ad Hedib. 
(}I. 22,474. 993); S. Aug. in Io. Tract. 
6,10; 39,5; in ep. Io.tr. 6,3. 10; in Ps. 
18,10; 54,10 s.; 130,5; 147,19; serm. 
80,5; 87,7; 99,10; 175,3. 4; 266,2; 267- 
271; 352,2; Civ. D. 18,49; c. Iit. Petii. 
2,32 (M. 35,1429. 1683. 1991. 2025; 36, 
161. 636; 37,1706. 1929; 38,497. 535. 
601.946; 39,1225. 1229 ss. 1550; 41,612; 
43,284). Quodsi idem S. Doctor uno in 
loco (De Gen. ad lit. 12,8 s. M. 34,460) 
dicit Pharaonem, cum somnia sua Iose- 
pho narraret, linguis locutum esse, ve¬ 
rum de dono linguarum conceptum 
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locutionis non intellectae applicat ad 
verba Pharaonis nec ab ipso nec a 
sapientibus Aegypti intellecta. S. Cyrill. 
AL Glaphyr. 2; in loci. 35; in 1 Cor. 
12. 14 ( M . 09,79; 71,377; 74,885. 889); 
Theodoret. in 1 Cor. 12. 14 ( M . 82,320. 
337); Leo M. serm. 75 (al. 73) in Pont. 
2 (M. 54,401); S. Maxim. Taitr. serm. 
49.50 de Pont.; serm. 77 {M. 57,634. 
636. 687); S. Greg. M. in Evang. hom. 
30,4 (M. 76,1222); S. loh. Dam. in 1 Cor. 
12. 11 (M. 95,663); Oecum, in Act. 2,4; 
19,6; in 1 Cor. 12. 14 (M. 118,61. 218. 
811. 841); Theophylact. in 1 Cor. 12. 14 
(M. 124,709. 733). 

Aliam explicationem, quod apostoli 
sua lingua patria loquentes intellecti 
sint ab omnibus, ac si audientium lin¬ 
guis locuti fuerint, commemorant S. 
Greg. Naz. (1. c.), qui communem prae¬ 
fert, et V. Beda (in Act. 2,3; retract. in 
Act. 2,6. M. 92,947. 999), qui utrumque 
charismatis modum apostolis tribuere 
videtur. Aliam hanc explicationem tenent 
Basii. Seleuc. (Or. 37,1. M. 85,389), 
Ernald. Abb. Bon. (De op. Chr. card. M. 
189,1675). Ab aliquibus ita etiam expo¬ 
nuntur verba cit. 5. Greg. Nys. [M. 46, 
698). 

9. Fideles autem linguis locutos esse in 
oratione ecstatica, sat multi Patres ex¬ 
presse affirmant: S. Iren. Adv. haer. III. 
17,2; 5. Chrysost. (11. cc.); Ambrosiaster , 
S. Ioh. Dam., Oecum., Tkeoph. (11. cc.); 
S. Max. Taur. (serm. 77); cf. Tertull. 
I. c. Quoad finem vero doni linguarum 
multi Patres consentiunt cum D. Aug., 
qui passim (11. cc.) repetit charisma hoc 
esse signum praesentiae Spiritus Sancti 
et symbolum unitatis ecclesiae catholicae 
linguis omnium gentium locuturae. Ita 
inter alios 5. Iren., S. Cyr. Hier., S. 
Greg. Naz., S. Chrys., S. Cyr. AL, S. 
Greg. M. (11. cc.). 

Respectu vero infidelium 5. Chrys. 
(hom. cit. in 1 Cor.), 5. Greg. Naz. (or. 
41,15. M. 36, 449), Ambrosiaster (I. c.), 
S. Ioh. Dam. (1. c.) aliique inculcanl, 
donum linguarum non ad conversionem 
eorum praecipue collatum esse, sed ad 
confusionem et perturbationem (ei? 
exjrXriijiv S. Chrys.). 

Aliqui autem ex iisdem Patribus prae¬ 
ter finem istum symbolicum statuunt 
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alium, nempe conversionem genlinm pet* 
praedica 1 ionom evangelii, idrmqur le¬ 
noni quidam alii Palres, qui linom s\m- 
holinim non eommonioraiil. lia ivm 
intellegere \idenlur Oritj. i II. cc. , >\ 
Chrysosl. in uno loro (Quod Christus sil 
Dens7. M. 48,8-22 ,S.llier. 11.cc.}, Theml. 
H. cc. , N. )/<u\ Taur. (serm. 41). .50;sed 
senii. ~1 id. de oratione smnil). Quam¬ 
vis ccrlc diam ad praedicationem donum 
linguarum apostolis conferri polueril, 
sienl pluribus poslea Sanetis, S. Scri¬ 
ptura tamen hoc non videtur indicare. 

10. Restat ut brevi ter aliquas saltem mvi- 
riis recentionnn auctorum de dono lingua¬ 
rum sententiis indicemus, de quibus facile 
erit ev dictis indicare; plura si quis desiderat 
inveniet apud Englmann p. 359 *, A. Ilil- 
genfeld , Die Glossolalie iu d. ali. Kirche, 
Leipzig 1850; II. Cornehj (in l Cor. p. 411) 
aliosque auctores infra citandos. « Lin¬ 
guam » dc membro corporis intellegentes 
plurcs praesertim ex acalholicis donum ex¬ 
plicant de sonis confusis et inarticulatis 
( Bardili , Eichharn, Dac. Schulz, II. t. 
M'. Meyer, Lic. A. Schmidl in Ilcrzog 
Realenc. ed. 2,17,570 c. a.; contra liauc explic. 
cf. etiam 5. Chrys. lioin. l in Oziam. M. 5G, 
99). Rauci « yXwtnra » de idiotismis, expres¬ 
sionibus obsoletis, peregrinis interpretantur 
Bleeli in Stud. u. Krit. 1829, 3; 1830, 45; 
Baur ib. 1838,618; Ileinrici in 1 Cor 12; 14). 
Longe pleriquc « linguam » pro sermone 
sumunt, sed charisma explicant vel de ora¬ 
tione ecslatica in lingua vernacula divini 
Spiritus impulsu agitata et inflammata [Her- 
der, Hase, Xeander, Olshausen, Mach e. 
a.; similiter quoad Act. 10. 19 et 1 Cor., 
non autem quoad Mare. 16 et Act. 2, Grimm 
Lex. N. T. s. v. yXwdda, Eelten, Ap. Gesch. 
p. 76); similiter E. H. Plumplre in Smith, 
Dict. of the Bible III. 1555 glossolaliam in 
omnibus textibus explicat, addens verba he- 
hraica et aramaica aliaque indistincta tali 
orationi exstaticae intermixta fuisse; inter 
charisma Act. 2 descriptum et aliud Act. 10; 
19; 1 Cor. 14 distinguendum censet cum 
aliis etiam J. Belser (in Theol. Quart. 
LXXVII. 1895, 85 ss. et Beitrage z. Erkl. d. 
Apostelgescb., Freiburg 1897, 17), donum Act. 
2 dc locutione in linguis alienis, alterum de 
modo quodam miro loquendi in Spiritu, 
nunc intellegibili (Act. 10), nunc non intel¬ 
lecto (1 Cor. 14) explicans. Alii donum dc 
sermone in lingua aliqua universali et cen¬ 
trali exponunt ( Billroth in 1 Cor., Osicald 
(ap. Englrn. 373]; Bispiny in t Cor.; Kait- 
len, Sprachvenvirrung c. 19); vel de praedi- 
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eationc in uua lingua quae ait omnibus intelle¬ 
gatur (M. I gredn, Myst. civ. I). ed. ( larus 
2,198); cumdcm modum saltem quoad aliquos 
casus et praesertim quoad orationem Petri 
Act. 2, 1 i ss. admittunt Silvius aliique in 2. 
2" q. 176, a. 1; lleued. XIV, De serv, D. beat. 
8,48 n. 8; Englmann op. cit. p. 347, cumque 
Si/arez dicit verisimilem. Permulti autem, 
admittentes linguas alicuas douo linguarum 
adhibitas, putant apostolos cl (idcles etiam 
iuxta S. Scripturam illo charismate instruc¬ 
tos esse ad praedicandum cl docendum (.s. 
Titum, in 1 Cor. et 2. 2 11 - q. 176; cf. 1. 2" c q. 
iit, a. 4; Salmeron in Act. 2 et t Cor. 14; 
Suar. 1. c. n. 47 ss.; cf. Dc lid. d. 8, s. 2, 
n. 7; Dc SS. Euch. d. 83, s. 1, n. 21; Corn. 
a /.ap. in Act. ‘2 ct 1 Cor. 14; Bened. XIV. 

1. c., ai.). Atque hacc quidem opinio, quam 
pleriquc auctores ascctici (cf. Da Ponte 
pari. 5, med. 23, punct. 6; Lohmann, Bctr. 
ed. 4. 1,582, al.), catechctici (cf. Schmill, 
Erkl. d. Dch. Kat. ed. 4. 1,408; Schuster- 
llolzammer, Ilandb. 2,506 e. a.), homiletici 
(cf. Pollyeisser, Pred. ed. 3 p. 382; Scherer, 
Bibi. f. Pred. 5,987; Zollner, Katech. Prcd. 
1,498 e. a. m.) atque annotatores in Act. et 
1 Cor. (cf. Locli et Beischl ; Allioli) tuentur, 
in multis regionibus fere communis evasit. 
Eandem explicationem tamquam alterum doni 
linguarum gradum statuit Englmann p. 341), 
qui primum gradum de oratione ccstatica 
variis linguis ad Deum facta, co fere modo 
quo in superioribus declaratum est, satis 
accurate exponit. Sed uti plus semel diximus, 
huius secundi gradus seu glossolaliae ad 
praedicationem collatae nullum videtur in 
S. Scriptura fundamentum haberi. 

Sententiae autem nostrae superius decla¬ 
ratae plus minusve consentiunt praeter alios 
Caietan. in Act. 2 et t Cor. 12. 14; Eslius 
in 1 Cor. 12. 14; Ad. Maier il.; Dollinger, 
Christenllium u. Kirche, Begensb. 1860, IU. 
5, p. 333; Weinhart iu Act. 2,4ctlCor. 12, 
10; 14; Seisenberger in Wetzer u. Welle, 
Kirchenlex. ed. 2 Ili. 8t art. Charismen; Le 
Camus , L’(i*uvre des apotres, Paris 1891, 
p. 15*,/. Knabenbauer, Stimmen XL1. t891, 
582; M. Meschler, Gabe des h. Pfingstf. ed. 

2. p. 198; II. Cornely, Introductio I. ed. 2, 
p. 295; III. ed. 2, p. 445; in 1 Cor. 14. 

L. FONCK. 

CHARITAS (ita in Vulgata; alias ca¬ 
ritas). Dens charilasesl; hisce Ioanncs 
apostolus quae sit habitudo Dei erga 
genus humanum designat (1 Ioan. 4,8. 
10). Quam Dei eharitalem ipsa creatione 
testatam esse docemur : diligis omnia 
quae sunt et nihil odisti eorum quae 
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fecisti; nec enim odiens aliquid consti¬ 
tuisti aut fecisti (Sap. 11,25^ ; pusillum 
et magnum ipse fecit et aequaliter cura 
est illi de omnibus (Sap. 6,8). Cernitur 
charitas haec expressa in horto volupta¬ 
tis, in quo hominem posuit, in miseri¬ 
cordia protoparenlibus peccantibus con¬ 
cessa, in promissionibus Abraham factis, 
in singulari illa providentia qua popu¬ 
lum Israel protexit; haec dicit Domi¬ 
nus : filius meus primogenitus Israel 
(Ex. 4,22), quibus verbis uti singularis 
praecellentia populi electi statuitur, ita 
quoque reliquas nationes Deo caras esse 
significatur; cum enim Israel sit filius 
primogenitus, alii populi quoque ut filii 
designantur. Id quod prorsus congruit 
ei quod legimus Icr. 3,19 : ego autem 
dixi : quomodo ponam te in filios! i. e. 
Deus statuerat Israeli prae reliquis filiis, 
prae aliis populis, cminentissima quae¬ 
que conferre dona et beneficia. Quare 
patet falsum esse quod aliqui conten¬ 
dunt defuisse Veteri Testamento notio¬ 
nem charitatis Dei in omnes gentes. Quod 
falsum esse ex vaticiniis quoque mes- 
sianis apparet quibus pax et salus et 
benedictio omnibus gentibus praedicitur. 
Utique singulari modo Deus populum 
electum diligere dicitur Ex. 19,5; Deut. 
4,37 : quia dilexit patres tuos; 7,8 : quia 
dilexit vos Dominus; 7,13; Prov. 8,31; 
Eccl. 24,1.3; Is. 1,2; Ier. 13,11; 31,3. 20; 
Os. 11,4 etc.; praeterea in universum 
dicitur : dominator Dominus Deus, mi¬ 
sericors et clemens, patiens et multae 
miserationis Ex. 34,6; Num. 14,18); cf. 
Ps. 145,8; Sap. 1,6 otXavOpwjiov jivsuga; 
11,24 : misereris omnium, quia omnia 
potes etc.; Ez. 33,11 : vivo ego, dicit 
Dominus, nolo mortem impii, sed ut 
convertatur impius a via sua et vivat; 
cf. 18,23. 32 etc. 

Verum excellentissimum charitatis suae 
in homines documentum et testimonium 
dedit Deus in novo foedere : sic enim 
Deus dilexit mundum, ut Filium suum 
unigenitum daret, ut omnis qui credit in 
eum non pereat, sed habeat vitam ae¬ 
ternam loan. 3,16) et : commendat au¬ 
tem charitatcm suam Deus in nobis (in 
nos), quoniam cum adhuc peccatores 
essemus, Christus pro nobis mortuus 
est... qui etiam proprio Filio non peper¬ 


cit, sed pro nobis omnibus tradidit il¬ 
lum, quomodo non etiam cum illo omnia 
nobis donavit (Rom. 3,8; 8,32)? cl : in 
hoc apparuit charitas Dei in nobis, quo¬ 
niam Filium suum unigenitum misit 
Deus in mundum ut vivamus per eum; 
in hoc est charitas; non quasi nos di- 
lexerimus Deum, sed quoniam ipse prior 
dilexit nos et misit Filium suum propi¬ 
tiationem pro peccatis nostris (1 loan. 
4,9.10). Qua propitiatione efficimur filii 
Dei : videte qualem charitatem dedit 
nobis Pater, ut filii Dei nominemur cl 
simus (1 loan. 3,1); Deus enim, qui dives 
est in misericordia, propter nimiam 
charitatem suam qua dilexit nos et cum 
essemus mortui peccatis, convivificavit 
nos in Christo et conresuscitavit et con¬ 
sedere fecit in caelestibus in Christo 
Iesu (Eph. 2,4 s.; 3,19; 2 Thess. 2,13 1 . 
Porro eadem Dei in nos charitas excel¬ 
lentissimo modo manifestatur dono Spi¬ 
ritus sancti, qui ut arrha et pignus sa¬ 
lutis nobis datur : charitas Dei diffusa 
est in cordibus nostris per Spiritum 
'sanctum qui datus est nobis (Rom. 3,5; 
8,23; 2 Cor. 1,22). Eadem quoque cha¬ 
ritas elucet in tribulationibus et casti¬ 
gationibus quas Deus immittit : quem 
enim diligit Dominus castigat; flagellat 
autem omnem filium quem recipit (Hebr. 
12,6). Et charitatem Dei in omnes ex¬ 
tendi, uti iam patet ex creatione et re¬ 
demptione per Christum, ita quam 
maxime clare enuntiatur, quia Salvator 
noster Deus omnes homines vult salvos 
fieri et ad agnitionem veritatis venire 
(1 Tim. 2,4). Eandem Dei in nos chari¬ 
tatem docet Christus iam eo quod Deum 
constanter vocat patrem nostrum et nos 
iubel orare : Pater noster (cf. Matth. 
3,43. 48; 6,1. 4. 6. 8. 9. 14. 15. 18. 26); 
ipse Paler amat vos (loan. 16,27) et Pa¬ 
ter noster qui est in coelis solem suum 
oriri facit super bonos et malos et pluit 
super iustos et iniustos (Matth. 5,45). 
Praeclarissime quoque Christi in nos 
charitas declaratur et verbis cius et 
operibus et passione ac morte et insti¬ 
tutione Ecclesiae : sicut dilexit mc Pa¬ 
ter et ego dilexi vos (loan. 15,9); ego 
sum pastor bonus; bonus pastor animam 
suam dat pro ovibus suis (loan. 10,11 : 
maiorem hac dilectionem nemo habet, 
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nI animam suam ponat «piis pro amicis 
<nis (loan. I:i,i:i ; losus autem pro nobis 
impiis ot peccatoribus, nini inimici cs- 
scmus, morlims csl uT. Hom. 3,6-101. 
Kt (piali cliarilati' omnes amplectatur 
parabolis quoque docuit (Lue. 13.4-32'. 

t ti Dei in nos charihis egregie in >. 
litteris demonstratur, ita ipioque incul- 
ratur (juam necessario a Deo exigatur 
nostra in cum cliariias. Quod praec*e- 
ptuin gravissimis verbis ponitur : diliges 
Dominum Deum tuum ex toto corde luo 
et ex tota anima tua et cx lota fortitu¬ 
dine tua Dent. 6,3; 10,12; 11,13. 22; 
30,6. 10. 20; los. 22,5), quod mandatum 
Christus primum et maximum esse de¬ 
clarant (Mattii. 22,30 s.; Mare. 12,28 s.1. 
Deus quippe est summum honum in se, 
summum bonum quoad nos; unde : di¬ 
ligam te Domine, fortitudo mea, Domi¬ 
nus firmamentum meum cl refugium 
meum et liberator meus (Ps. 17,2. 3) et : 
Dens meus es In, quoniam bonorum 
meorum non eges Ps. 13,2 ) et : quid 
enim mihi est in caelo et a te quid volui 
super terram? defecit caro mea et cor 
meum; Deus cordis mei et pars mea 
Deus in aeternum (Ps. 72,23. 26). 
Quare : diligite Dominum omnes sancti 
eius Ps. 30,24 . Cuius dilectionis prae¬ 
mium et corona est ipsa Dei in nos di¬ 
lectio ct protectio : ego diligentes me 
diligo Prov. 8,17), oculi Domini super 
timentes eum, super instos (Ps. 33,16; 
Ccrli. 4,13; 34,19) et diligentibus Deum 
omnia cooperantur in bonum ftom. 
8,28,, et oculus non vidit nec auris au¬ 
divit nec in cor hominis ascendit quae 
praeparavit Dens iis qui diligunt illum 
1 Cor. 2,9; Is. 64,4). Deus quoque dili¬ 
gendus propter beneficia nobis collata, 
quam rationem efficacissime et brevis¬ 
sime complectitur loannes : nos ergo 
diligamus Deum quoniam Deus prior 
dilexitnos (1 loan. 4,19). Haec est autem 
charitas Dei, ut mandata eius custodia¬ 
mus; qui enim servat verbum cius, vere 
in hoc charitas Dei perfecta est; si quis 
diligit mundum, non est charitas Patris 
in eo; haec enim est charitas, ut ambu¬ 
lemus secundum mandata eius (1 loan. 
2,3. 13; 5,3; 2 loan. 6). Quae apostoli 
doctrina eodem modo a Christo est pro¬ 
posita : qui habet mandata mea ct ser- 
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vat ea, ille est qui diligit me; (pii autem 
diligit me diligetur a Patri' meo; si quis 
diligit me sermonem meum servabit et 
Pater meus diliget eum et ad eum ve¬ 
niemur et mansionem apud eum facie¬ 
mus; qui non diligit me, sermones meos 
non servat \loan. Ii,21 s.; 13,10 . 

Cliarilati in Deum intime connexa est 
atque ea necessario consequitur, 
immo nuam cum ea constituit virtutem 
charitas erga alios, charitas in proxi¬ 
mum; nam : si diligamus invicem, Deus 
in noliis manet et charitas cius in nohis 
pcrleela est; et : si sic Deus diloxil nos, 
el nos debemus alterutrum diligere; si 
([iiis dixerit quoniam diligo Deum et fra¬ 
trem suum oderit, mendax est, et hoc 
mandatum habemus a Deo, ut qui dili¬ 
git Deum diligat et fratrem suum (1 loan. 
4,11. 12. 20. 21). Quod mandatum 
Christus tamquam suum mandatum, 
tamquam novum mandatum quam 
maxime nobis cordi esse voluit (cf. loan. 
13,34 s.; 13,12), quod mandatum dicit 
secundum post primum illud de dile¬ 
ctione Dei et simile, atque : in his duo¬ 
bus mandatis universa lex pendet et 
prophetae (Mattii.22,39. 40;Mare. 12,31). 
Quae in proximum charitas etiam in ve- 
terc lege praecipitur; Lev. 19,17 : non 
oderis fratrem tuum in corde tuo; non 
quaeras ultionem nec memor eris iniu- 
riae civium tuorum, */.a\ dyawfasiq -cbv 
aou o>; esauvov, ego Dominus. Clllll 
Israelitae deberent esse separati ct se¬ 
gregati a gentibus, iste proximus primo 
et per se est contribulis, est Israelita; 
verum ibi tamen nullo modo sistebatur; 
nam : advenam non contristabis neque 
affliges eum (Ex. 22,21) ct : si habitave¬ 
rit advena in terra vestra, non expro¬ 
bretis ei, sed sit inter vos quasi indi¬ 
gena ct diligetis eum quasi vosmetipsos 
Lev. 19,33. 34). Quodsi iubentur ingressi 
terram palaestinenscm delere gentes, id 
fit in poenam scelerum illarum gentium, 
a quarum sceleribus ut sibi caveant 
ipso hoc admonentur supplicio quod in 
illas exsequi iubentur; quare perperam 
aliqui inde inferunt doceri odium in 
gentes (cf. Lev. 18,24. 23; 20,23; Deut. 
7,1-8). Pharisaci quidem ac legis doclo- 
res ex eo quod foedera cum alienigenis 
lege prohibebantur, quod Deus promit- 
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tebat se fore inimicum inimicis Israel, 
quod pacem facere cum Ammonilis et 
Moabitis vetabantur (cf. Ex. 23,22; Num. 
25,17; Deut. 7,2; 25,19) etc. colligebant: 
odio habebis inimicum tuum (cf. Mattii. 
5,43). Verum id perperam inferebatur 
legi plane contrarium. Nam quid obser¬ 
vari oporteat docetur Ex. 23,4 : si oc¬ 
curreris bovi inimici tui aut asino erranti, 
reduc ad eum; si videris asinum odien¬ 
tis te iacere sub onere, non pertransibis 
sed sublevabis eum eo, et in universum 
Lev. 19,17; quibus adde Iob 31,29. 30 
et l*rov. 24,17 : cum occiderit inimicus 
tuus, ne gaudeas et in ruina eius ne 
exsultet cor tuum, et v. 29 : ne dicas : 
quomodo fecit mihi, sic faciam ei, et 
25,21 : si esurierit inimicus tuus, ciba 
illum; si sitierit, da ei aquam bibere; 
prunas enim congregabis super caput 
eius (cf. Rom. 12,20). Hisce adiungenda 
sunt exempla Iosepli Gen. 45,1 et David 
1 Reg. 24,7 etc.; neque obstant psalmi 
qui dicuntur imprecatorii, de quibus 
vide Cornely, Introd. II. 2 p. 120 ss. et 
cf. Sap. 12,19. 

Falsam illam scribarum illationem 
quam rabbini quoque recoquebant (cf. 
Knabenbauer, Commcnt. in Matth. ed. 2 
1. p. 252), Christus plane repudiat : ego 
autem dico vobis : diligite inimicos ve¬ 
stros, benefacite his qui oderunt vos et 
orate pro persequentibus et calumnian- 
tibus vos, ul sitis filii Patris vestri, qui 
solem suum oriri facit ete. (Matth. 5,44; 
Lue. 0,27; 23,34; Rom. 12,20) et addit 
rationem sublimissimam ex Dei natura 
petitam, qua simul elucet quomodo 
haec charitas ex charitatc Dei oriatur et 
una cum ea sit virtus. Quomodo haec 
charitas exercenda sil docuit parabola 
de Samaritano Luc. 10,30), docuit di¬ 
cens : amen dico vobis : quamdiu feci¬ 
stis uni ex his minimis mihi fecistis 
(Matth. 25,40) et : qui recipit vos, me 
recipit etc. (Matth. 10,40 s.), docuit, 
dum in ultimo iudicio ex operibus cha- 
riLatis aut exercitis aut omissis negle- 
ctisque aut ad vitam beatam vocaturum 
se dicit suos aut alios ad ignem aeter¬ 
num abiecturum (Matth. 25,34-46). Quare 
ad opera charitatis exercenda frequens 
est in s. litteris adhortatio; cf. 2 Cor. 
8,8. 24; Gal. 5,13 : per charitatem spi¬ 


ritus servite invicem; 0,10 : operemur 
bonum ad omnes, maxime autem ad do¬ 
mesticos fidei (indicatur esse ordinem 
quendam officiorum charitatis); 1 Thess. 
1,3; Philem. 7; Ilebr. 10,24; lar. 1,27 : 
religio munda et immaculata apud Deum 
et Patrem haec est : visitare pupillos et 
viduas in tribulatione eorum et 1 loan. 
3,17 : qui habuerit substantiam huius 
mundi et viderit fratrem suum necessi¬ 
tatem habere et clauserit viscera sua ab 
eo, quomodo charitas Dei manet in eo? 
Charitatis est offensiones ignoscere, aliis 
deferre et sesc accommodare, sedulo vi¬ 
tare ne iis scandalum vel offensio prae¬ 
beatur; quem in finem ea quoque ali¬ 
quando oportet omittere quae alias 
licite et merito fierent; charitas aedifi¬ 
cat, non quaerit quae sua sunt (cf. Rom. 
14,1-20; 1 Cor. 8,1. 9 s.; 2 Cor. 2,8 et 
praeterea Rom. 12,10; 1 Cor. 16,14; 
Eph. 4,2; 1 Thess. 4,9; 2 Thess. 1,13; 

1 Petr. 1,22 etc.). 

Huius charitatis naturam, operationes, 
laudes nemo melius descripsit ac cele¬ 
bravit apostolo Paulo 1 Cor. 13,1-13, 
qui locus est iubilus et hymnus charita¬ 
tis, reginae omnium virtutum, quae si 
adest, nihil deest ornamenti, quae si 
abest, cetera ornamenta iam nihil repu¬ 
tantur, quae excellentior est aliis virtu¬ 
tibus theologicis, quae una nunquam 
desinit, sed in aeternum permanet. Quare 
charitas merito appellatur lex regalis 
(lac. 2,8), vinculum perfectionis (Coi. 
3,14, i. e. summa quaedam in se conti¬ 
nens omnem perfectionem et compre¬ 
hensio atque complexio perfectionis), 
linis praecepti (1 Tim. 1,5), plenitudo 
legis (Rom. 13,10; Gal. 5,14), fructus 
Spiritus Sancti (Gal. 5,22). Cum itaque 
tanta sit eius et excellentia et necessi¬ 
tas, non mirum est tot inveniri in s. lit¬ 
teris admonitiones et incitamenta, ut 
charitatern servemus, in ea crescamus 
atque Christum et apostolos commen¬ 
dare nobisque apprecari ul haec chari¬ 
tas in nobis sit cl augeatur : manete in 
dilectione mea (loan. 15,9 s.), sectamini 
charitatem (1 Cor. 14,1), elegit nos 
Deus, ut essemus sancti et immaculati 
in conspectu eius in charitate,... in cha- 
ritate radicati et fundati, ul possitis scire 
supereminentem scientiae charitatem 
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Clirisli M|»h. 1,4; 3,17. 10 el corpus 
Ecclesiae acdiliealur el crescit in elia- 
ritate tKpli. 4,16), el ; hoc oro, ul cha- 
rilas \os(ra magis ac inanis abundet 
Phil. 1,0 el : volo vos scire qualem 
sollicitudinem habeam pro vobis, ul 
consolentur corda instructi in charitale 
Coi. 2,1. 2 ; el nos oportet esse indutos 
lorica fidei et charitalis ,1 Thcss. 5,8) 
et apostolus precatur, ut Dominus tliii- 
gal corda nostra in charitale Dei (2 Thcss. 
3,5 , praecipit Timotheo, ut sit exem¬ 
plum fidelium in charitatc, ul sectetur 
charitalem (1 Tini. 4,12; 6,11; 2 Tim. 
2,22' etc. etc. el perfecta charitas eiicit 
timorem I Ioan. 4,18). 

Cum tanta sit excellentia charitalis, 
ab ea deficere damno el accusationi ver¬ 
titur gravi : habeo adversum te quod 
charilatem luam primam reliquisti 
(Apoc. 2,4), et ratio cur homines credi¬ 
turi sint signis ae prodigiis mendacibus 
anlichristi assignatur : eo quod cliari- 
lateni veritatis non receperunt (2 Thess. 
2,9. 10) et ipse Christus a pseudopro¬ 
phetis mullos iri seductum ait: quoniam 
abundabit iniquitas, refrigescet charitas 
multorum Mattii. 24,11. 12. Quare 
summopere desiderandum est cum Iuda 
apostolo : charitas adimpleatur (iud. 2). 

I. KNABENBAUER. 

CHARMEL legitur in Vulgata Is. 
29, 17; 32,15. 16 et appellative intelle¬ 
gendum est de campo frugifero vel regione 
culta et amoena; cf. s. v. CARMELUS. 

CHARMI (112*13; Xappd, Xapp.ec). 

1. Filius quartus Ruben, progenitor 
familiae Charmitarum (Gen. 46,9; Ex. 
6,14; Nuin. 26,6; l Par. 5,3.. 

2. Pater illius Aclian qui turbavit 
Israel el peccavit in furto anathematis, 
filius Zabdi filii Zare de tribu Iuda (Ios. 
7,1. 18; 1 Par. 2,7). Eius nomen legitur 
inter lilios Iuda 1 Par. 4,1 ; sed probabi¬ 
lius idem Charmi filius Zabdi intellegi¬ 
tur, lum quia filius Iuda cius nominis 
non innotescit tum quia cx quinque filiis 
Iuda 4,1 recensitis solus Phares stricto 
sensu filius est, Hesron autem genera¬ 
tione secunda, llur quarta, Sobal sexta 
a Iuda descendunt. 

3. Charmi (Xap;xf?), filius Mclchicl, 
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imus e\ Iribus principibus (fpyovte;) seu 
proshvteris (Ttpeaouxspoi) Hcthulinc urbis 
ah IlololVrnc obsessae (Vulg. 6,11; 8,9; 
LXX 6,15; 8,10; 10,6'; in Vulgata. 6,11 
mendose legitur : Charmi qui et f.otbo- 
niel. 

CHARSENA ; LXX aliter le¬ 

gunt), unus ex septem principibus in 
aula Assueri (Estli. 1,14). 

CHASELON qiSp?, XaaXoiv), pater 
Elidad cx tribu Rcniami» (Nuni. 3t,21). 

CHASLUIM v. CASL11M. 

CHASPHIA (N)SD2; LXX Iv &pyupi< : > 
tou xdrou), pagus quidam haud longe ab 
Aliava fluvio situs inter Rabylonem et 
lerusalciii Esdr. 8,17), sed hucusque 
ignotus. Vide EDDO. 

CHEBBON ]133, XaSpdt), urbs ili 
campestribus Iuda (Ios. 15,40); recense¬ 
tur in secunda provincia Sephelac. Pro¬ 
babilius eadem est quae 1 Par. 2,49 
Machbena 'n:33l2, Maya6rjvdc) vocatur, 
cuius pater (i. e. dominus) erat Sue. 
Correspondere videtur vicus hodiernus 
el-Qubeibe in colle sterili et saxoso cx 
ruinis antiquis exstructus, unius horae 
spatio ab Elcutheropoli distans inter 
meridiem et occidentem. 

Cf. Dilliuaun ad Ios. 15,40; Legentlre apud 
Vigoucoux, Dict. de la Bible II. 643; G. A. 
SmiUi, Hist. Geogr. of the Holy Land, Piate 
I. IV. 

CHEBRON 1 Mach. 5,13) v. HE- 
BRON. 

CHELEAB (3X^3, AaXoutx), secun¬ 
dus filius David in Hebron, cx Abigail 
natus (2 Reg. 3,3); loco parallelo 1 Par. 
3,1 appellatur Daniel Aa|xv«5X). 

Aliqui censent Daniel esse verum nomen 
et formam Chelcab corruptione ortam 
(Levesque apud Vigouroux, Dici, dc 
la Bible s. v. Cheleab), alii vero putant 
formam Daniel corruptione ortam esse 
ex vero nomine Cheleab {E. L. Curtis 
apud Hastinrjs, Dict. of the Bible s. v. 
Daniel 1). Virum illum binomium fuisse 
suspicatur F. de Hummelauev ad 2 Reg. 
3,3. 
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CHELEUL legitur in LXX ludith 1,6 
(XsXsouX, A XeXcouo, N XssXatouSoc, XeXatouo, 
Itala Ghelleuth, Vulgata omitt.). Itala 
vertit : Et collegerunt sc gentes mullae 
ad bellum filiorum Ghelleuth. Ex textu 
non apparet, utrum illae gentes inultae 
cum Nabuchodonosor sociatae fuerint an 
cum Arphaxad neque apparet, utrum 
filios Cheleul adiuverint an impugnave¬ 
rint. Vix dubium est, quin textus corru¬ 
ptione laboret. Coniicit De Moor (Livre 
de Judith 1893 p. 34) in textu originali 
fuisse ibin ' l Z2, ita ut sensus sit multas 
gentes sese consociasse cum filiis exer¬ 
citus sui (scii, regis Nabuchodonosor = 
Assurbanipal). 

CHELIAU (MiSd Kethib, inibo 
Qeri; XsXxfa), unus ex filiis Bani, qui 
uxores alienigenas duxerant (Esdr. 10, 
35). 

CHELION XeXau&v), filius Eli- 

melech et Noemi, maritus Orphae (Ruth 
1,2. 5; 4,9). 

CHELLUS (XsXXou?, Vulgata omittit) 
recensetur inter regiones trans Iordanem 
(i. e. ab occidente Iordanis silas), ad 
quas Nabuchodonosor nuntios misit de¬ 
ditionem postulaturos (ludith 1,9). Enu¬ 
meratio a Ierusalem meridiem versus 
proeedit ad Betane, Chellus, Cades et 
torrentem Aegypti. Ex opinione Itelandi 
Chellus eadem est quae apud geogra- 
phos graecos et romanos Elusa inter 
Bersabec et Cadesbarne sita, cuius no¬ 
men hebraicum iijlbn fuisse supponi¬ 
tur (cf. Neubauer), hodie Khalasa. Idem 
censent Riess, Legendre. Nullo autem 
modo admittendum est, quod aliqui 
(Winer, Riess, Wilson, Pinches ) existi¬ 
mant, Chellus eandem esse ac terram 
Cellon (ludith 2,13; LXX 2,23), ut ex 
contextu huius loci elucet; v. CELLON. 

Cf. Reland, Palaestina p- 717; Neubauer, 
Geogr. du Talmud p. 410; Riess, Bibel- 
Atlas ed. 3 p. 9; Legendre apud Vigouroux, 
Dict. de la Bible II. 398. 647; Winer, Bibi. 
Realworterb., ed. 3 I. 224; Wilson ili Smith- 
Fuller, Dict. of the Bible I. 563; I. A. Pin¬ 
ches in Haslings , Dict. of the Bible I. 375. 

GHELMAD (inSs, Xapgav) in prae¬ 
clara descriptione commercii Tyriorum 


recensetur inter emporia Mesopotamiae 
(Ez. 27,23). Bochartus vocem refert ad 
urbem magnam Mesopotamiae Char- 
manden, de qua Xenophon (Anab. I. 5, 
10) et Sophaenctus (apud Steplianum 
Byzant. s. v. XappdtvBr)) ; idein censet Mo- 
vers, qui Charmanden Xenophontis in 
ripa Euphratis dextera ibi fere ponit, 
ubi via palmyrena ab occidente Euphra¬ 
tem attingit. G. Smith et Delitzscli agnos¬ 
cunt KilmadEzcchielis in urbe Kalwcidha 
prope Baghdad ; assentil Riess. — De aliis 
explicationibus satis coactis, quae nomen 
loci omnino non agnoscunt, sed mutata 
punctationc massorethica attributum vo¬ 
cis praecedentis Assur efformanl ( Io- 
seph Kimehi, Ilitzig , Cornill) vide 
Knabenbauer in Ez. 27,23. Mez ad Tar- 
gum provocans legit omnis Me¬ 

dia, Halevy “ha: Nimrod. 

Cf. Bochartus, Chanaan 1,18; Movers, 
Phoenizier II. 3,251; G. Smith in Tiansac- 
tions of the Society of Bibi. Archaeology I. 
1872 p. 61; Delitzscli, Paradies p. 206; Riess, 
Bibel-Atlas ed. 3 p. 9; Mez , Geschichte der 
Stadt HarrAn 1892 p. 34 ; HaUvij in Rev. des 
Etudes Juives XIII. 1“4. 

CHELMON nominatur ludith 7,3 
cum Dothain et Belma in descriptione 
itineris, quo Holofernes cum exercitu 
suo Bethuliam obsidendam cinxit : vene¬ 
runt per crepidinem montis usque ad 
apicem, qui respicit super Dothain, a 
loco qui dicitur Belma usque ad Chel- 
mon, qui est contra Esdrelon (iw? Kux- 
pjvos lauv ajrsvavTt ’EaBp>jXu);a.). Cum 
ex textu graeco 7,3 Dothain {Teli Dothan), 
Belma (Bir BeVame ) et Kyamon triangu¬ 
lum forment, quo Holofernes Bethuliam 
a tribus partibus oppugnabat, insuper 
vero Kyamon a facie Esdrelon fuisse 
dicatur, merito tertius hic terminus 
agnoscitur vicus YCimim 6 km a Djenin 
(Engannim) inter septemtrionem et occi¬ 
dentem (Riess, Brunengo, Khalil Marta, 
Fahrngruber, Lievin de Hamme, Zanec- 
chia, Legendre). 

Cum de situ Bethuliae opiniones 
maxime diversae sint, etiam pro Chol- 
mon seu Kyamon varii situs proponun¬ 
tur : vicus Qumii/e inter Hcrmon mino¬ 
rem et montem Gelboe ( Schultz , Ritter , 
Guevin), vel Teli Qaimiin ab oriente 
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Carmeli prope Ei senem torrentem 
v Fn h rntjru brr, Gii hin '. 

Cf. Iliess. liibcl-Atlas ed. 3 p. 20 *; liru- 
neugoin CiviltA Calloliea 18S8, Serie XIII. 9 
p. 532; Klmlil Muria, Intorno »1 vero silo 
ili lietulia in Terra Santa, Fircnzc 1887 n. ‘J 
et 10; Fahrngruber, Nacli Jerusalcm ed. 2 
II. 160 ^vel ) animi vel Teli Quinum): Lih 
rin <le llamine. Terre Sainte 1897 111. 266; 
Zonecchia, l.a Palestine daujoiirdliui 1899 

II. in Tabula geogr. Samarie p. 408 409; Le • 
(jentlrc. Carie de Ia Palcstine; Scltulz in 
/eitsclir. il. D. Morgenl. fies. III. 1849 p. 58; 
Hitter. Erdkunde XV. 424; Githin, Sama¬ 
rie I. 307 (vel Qitmiye vel cl-Fnle), II. 243 
(Teli Qnimun). 

CHELUB (2^2, 6 XsXou6), palCI' 
Ezri praefecti agricolarum tempore Sa¬ 
lomonis (1 Par. 27,26 . 

CHENE Xava i) recensetur in 

descriptione commercii Tyriorum inter 
emporia Mesopotamiae Ez. 27,23). Ple- 
rique censent esse eandem urbem cum 
Chalanne el Calano (vide s. vv.) et me¬ 
rito quidem; scribitur enim in uno co- i 
dicc ni 1 ': apud de Rossi et ita rescriben- 
dum esse censent lloubiganl et Cornill 
ad li. 1. 

Cf. I. B. de Rossi, Variae Lect. Vet. Test. 

III. p. 147; Knabenbauer ad Ez. 27,23. Alias 
coniecluras v. apud Genesius-Bukl, Hand- [ 
worterbuch ed. 13 p. 376. 

CHERESH v. BACBACAR. 

CHERUB (Z1SD, XspouC, XapouS), urbs 

cbaldaica, de qua aliqui Israelilae duce 
Zorobabel in Iudaeam redierunt, qui ori¬ 
ginem suam israelilicam ex genealogiis 
demonstrare non poterant Esdr. 2,59; 
Neli. 7,61); v. ADON. 

CHERUB, CHERUBIM (nVD, 
plur. vel ut plurimum in Penta¬ 

teucho □ ‘Z*'-; y.spouS, y_epou6(;x). Nomen 
hoc ipsum ex hebraco (in quantum no¬ 
bis servatum) explicari nequit. Aliqui ex 
Assyriologis contendunt vocem assyriam 
karubu significare excelsum, magnum, 
benedictum (cf. Schradcr-Whilehouse, 
Cuneif. Inscr. and Old Tcsl. I. p. 39; 
Delilzsch, Paradies p. 154 , quae utique 
notio angelis bene convenil. Nam Che- 
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ruhim angelos esse intellegendos cerlinn 
esse debet. Neque enim esse Ch. mera 
ligmenla mentis neque nuda symbola 
uti recenliorilms quibusdam acalholicis 
placet), iam cflicilur ex C.en. 3,22.24; 
ialia enim non ponuntur ante paradisum 
ad custodiendam viam ligui vilac el ad 
hominem arcendum, si forte illam repe¬ 
tere lentaret viam. Inde quoquo slalim 
consequitur Ch. esse praedita intellectu 
el pertinere ad ordinem homine supe¬ 
riorem; idem consequitur ex compara¬ 
tione quam adhibet Ezechicl 28,14-16, 
qua pro ipsis asseritur ordo quidam vi¬ 
tae sublimis ac praeslanlissirnus. Iam 
vero si exsistere dicuntur el ad ordinem 
homine superiorem perlinere, secundum 
ea quae cetcroquin in s. litteris nobis 
offeruntur, necessario consequitur Ch. 
angelis adnumerari debere, id quod cum 
variis locis in Apoc. prorsus congruit 
(cf. 4,6; 5,6. 8. 14; 6,1; 7,11; 14,3; 13, 
7; 19,4). Vocantur apud Ezechielem 
rmn, viva, viventia; proin cum quadam 
epitasi designantur vita eximia praedita. 
Prope Deum assistunt, gloriam Dei por¬ 
tant apud Ezechielem, iis custodia arbo¬ 
ris vitae est demandata, figuris quoque 
exprimebantur in templo el super pro- 
pilialorium i. c. eo in loco quo populus 
cum Deo reconciliabatur et unde Deus 
mandata sua populo communicare vo¬ 
luit,ergo ibi ubi Deus se tamquam Deum 
viventem el populo suo vitam largientem 
exhibet. Quae omnia si consideraris, me¬ 
rito dixeris eos angelos et singulari ple¬ 
nitudine vitae i. c. participatione vitae 
Dei ornari et peculiarem quandam habi¬ 
tudinem prae se ferre ad hominis vitam 
gratiae, ad cius immortalitatem cl glo¬ 
riam. 

Atque haec vitae vivorum copia symbo¬ 
lice exprimitureo modoquo apud Ez. de¬ 
scribuntur. In eorum figura cernebatur 
facies hominis, leonis, bovis, aquilae; 
omne corpus plenum erat oculis (Ez. 1, 
10; 10,12 . Quid sibi vult hoc loco facies, 
□iJS? Utique multi explicant de vultu, 

de facie proprie dicta; sed certum est 
voce hebr. hanc unam notionem minime 
exigi. Eius enim significatio latius patet; 
designat partem visibilem et exteriorem 
rei vel hominis, habitum, aspectum, dis- 
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positionem, figuram, formam, uti iam 
Pradus conlendit et recenliorcs quoque 
affirmant (cf. Gcsenius , Thes. p. 1110; 
Fur st s. v.; Gescnius-Buhl , Handwb. 
ed. 13 p. 067). Quare vi verbi minime 
opus est fingere in uno capite quattuor 
vultus aut quattuor larvas (uti nuper 
voluit Schmalzl), vel quod magis esset 
portentosum, in uno collo quattuor ca¬ 
pita; sed, ut iam olim dixit Pradus, 
unumquodque unico tantum capite uni- 
coque vultu erat praeditum, quaternis 
autem formis animalium insignitum. At¬ 
que ex quo tempore effossae sunt statuae 
assyro-cbaldaicae alatae, vultu humano 
insignitae, ceterum leonis vel bovis fi¬ 
guram referentes (quas Kirub appellatas 
esse Lenormant dicit asserens se nomen 
hoc in aliqua tabula assyriaca legisse; cf. 
Origines de fhistoire 1. p. 118), vix du¬ 
bitari poterit quin descriptio prophetae 
optime iis imaginibus illustretur. In illa 
igitur symbolica repraesentatione con¬ 
junguntur, quaccumque praeclarissima 
in quovis genere viventium reperiuntur ; 
qua coniunctione symbolice eximia illo¬ 
rum virtus exprimitur. Illa enim quat¬ 
tuor animantium genera regiam inter 
suos obtinent dignitatem; unde quadru¬ 
plici forma insigniti Cherubim apparent 
maxima vi intellegendi, summa potentia 
et fortitudine, mira celeritate et prom- 
plitudine. 

Quali forma imagines Cherubim supra 
propitiatorium fuerint, incertum est. Id 
solum scimus alas super propitiatorium 
fuisse extentas operientes illudet vultus 
inter se aspexisse (Ex. 25,20; 37,9)'; 
« inde praecipiam et loquar ad te supra 
propitiatorium ac de medio duorum 
Cherubim qui erunt super arcam testi¬ 
monii cuncta quae mandabo per te filiis 
Israel » (Ex. 25,22). Quibus verbis de¬ 
claratur, cur saepius dicaturlalnvesedens 
super Cherubim (cf. I Reg. 4,4; 2 Reg. 0, 
2; 1 Par. 13,9; Is. 37,10; Ps. 79,2;98,1). 
Ea autem locutione et repraesentatione 
significatur Deo assistere angelos eosque 
esse eius voluntatis exsecutores (cf. Dan. 
7,10), et explicatur cur thronus Dei apud 
Ezechiclem quattuor Cherubim vectus 
exhibeatur. Quattuor illa animalia in 
x\poc. quamvis formam ab Ez. descri¬ 
ptam in memoriam revocenl, tamen ali¬ 


ter describuntur : primum enim simile 
leoni, alterum vitulo, tertium habens 
faciem hominis, quartum simile aquilae 
volanti; singula habebant alas senas et 
in circuitu et intus plena sunt oculis (cf. 
Ez. 10,12); etiam in Apoc. throno Dei 
assistunt (4,0). 

De Cherubim vide Zschokke, Theologie der 
Proplieten ; li. Schaefer in periodico Katho- 
lik I. 1880 p. 384 et in Kirchenlexicon ed. 
2 s. v.; Nikel, Lehre des A. T. uber Cher. 
und Seraphim; Knabenbauer, Comment. 
in Ez. p. 36.; Schmalzl , Das Buch Ezechiel 
p. 27.40. 

I. KNABENBAUER. 

CHESL.ON (pbD2, XaaXojv), oppidum 

Iuda in termino septemtrionali tribus 
Iuda occidentem versus (Ios. 15,10). 
Transit terminus amonteSeir (v. SEIR3) 
iuxta latus montis lariin (v. s. v.) ad 
aquilonem in Cheslon et descendit in 
Rethsames (*Am Shems). Nomen conser¬ 
vatur in hodierno vico Kesla inter Beth- 
sames et Cariathiarim. Ab Eusebio po¬ 
nitur in Beniamin, a S. Hieronymo in 
Iuda, ab utroque appellatur vicus per¬ 
grandis in finibus Icrusalem (Onom. ed. 
Lag. 302,47; 113,4). In enumeratione 
urbium montis Iuda (Ios. 15,48 s.) 
praetermittitur. Hodiernum nomen ara- 
bicum Kesla formam hebraicam pbD2 
vel potius pScD supponere videtur. 

Cf. Zeitschr. d. D. Pal.-Ver. XVI. 1893 p. 
46; liobinson, Neuere bibi. Forsch. p. 201; 
Guerin , Judee II. 11; Survcy of West. Pal. 
Mem. III. 25. 26; D. Zanecchia, La Pales- 
tine d’aujourd’hui 189911. 389; F. de Hum- 
melauer ad Ios. 15,10, qui textum corrigen¬ 
dum censet. 

CHIDON v. AREA 2. 

CHIUS (Xlo;), insula in Archipelago 
iuxta litus Ioniae. Situs optime elucet 
ex ipsa narratione itineris, quo S. Pau¬ 
lus Corintho Hierosolyma rediens ex or¬ 
dine Asson, Mitylenen, Chium, Samum, 
Miletum attigit (Act.20,15). Chii insulae 
urbs principalis eodem nomine Chius 
vocabatur; portum habebat amplum ac 
maxime securum ( Strabo XIV. 1,33). A 
Romanis pro tempore saltem, antequam 
provinciae constituerentur, agnosceba- 
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tur Chios libera tlin. \. :t1, 130). Hodie 
appellatur Sakiz. 

CHLOE \X6r,), nomon mulieris I 
Cor. 1,11 . S. Paulus Corinthiis tlicil do 
eorum contentionibus se oortiorom esso 
redditum per tostos tido dignos scii, per 
eos qui sunt Chloes ^uwo tu>v Wir^). Ue- 
contioros tonent hoc nomine designari 
familiam Christianam Corintho, ut vide¬ 
tur, oriundam, quae Ephesum venerat. 
Coniecturas veterum vide apud Corndy 
in h. 1. 

CHOBA (\<o6a). i. Crhs quam lu- 
daoi munitionibus tirmarimt contra IIo- 
lofernem Iudith 4,4 gracco; Vulgata 4,3. 
4 nomen omittit). Syrus pro Clioba sub¬ 
stituit circuitum ^kikkar) Iordanis; con¬ 
ferri potest intextu breviore Vulgatae 4, 
3 : omnem Samariam per circuitum us¬ 
que lericho. Probabilius tamen Choba 
eadem urbs est quae Chobai (XwSaf), ad 
quam Ozias princeps Bothuliac nuntios 
misit de clade lloiofcrnis, imperans ut 
fugientes hostes ]>ersequerentur (Iudith 
lo,4graece; Vulgata 15,5 nomen omittit). 
Situs determinari nequit. 

2. Urbs ad quam usque exercitus Ho- 
lofcrnis fugiens a tiliis Israel caesus est 
Iudith 15,5 graecc; Vulgata 13,0: ad ex¬ 
tremitatem finium suorum). Haec Choba 
a nonnullis supponitur esse Iloba (Gen. 
14,13), quae est ad laevam i. e. ad se- 
ptemtrionem Damasci (Wolff, Das Buch 
Iudith 1861 p. 184); aliqua confirmatio 
huius opinionis in eo cernitur, quod Da¬ 
masci et finium cius mentio fit tamquam 
termini persecutionis(Iudithl5,5graece). 
Alii eam haud longe a Bcthulia quaerunt. 
Quodsi Choba 2 eadem est quae Hoba, 
merito censebitur esse vicus Kdbun a 
Damasco septemtrionem versus; v. HOBA. 

CHOBAI v. CHOBA 1. 

CHOBAR (122, Xo6ap), fluvius in 
terra Chaldaeorum, ad cuius ripas Eze- 
chiel inter exsules degens caelestibus 
visionibus ad munus propheticum voca¬ 
tus est (Ez. 1,1. 3; 3,15. 23; 10,15. 20. 
22; 43,3). Ex Ez. 3,15 nobis innotescit no¬ 
men oppidi cuiusdam, quod exsules iuxta 
fluvium Chobar incolebant, Tei Ablb 
(2'2N Sn, Vulgata: acervus novarum 
frugum, LXX pe-cetupo??). Sine dubio no- 
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men proprium retinendum est cum 
Aquila, Symmacho, Thcodotione. A esii- 
gium huius uritis nondum repertum est; 
at nomina urbium e voce Tei (collis) for¬ 
mata permulta sunt in Mesopotamia, 
Assyria, Syria (Asscmani, Bibi, orient. III. 
2 p. 78 4: <T. Delitzsr/i, Paradies p. 342 : 
Til-abni, Til-barsip, Til-hari, Til-gariin- 
mu, Tilsamlmri elc. Bcmanct igitur ad 
fluvium Chobar determinandum illud 
unum : in terra Chaldaeorum i. e. Baby¬ 
lonia (Knabcnbauer ad. Ez. 1,3; Bawlin- 
son , Delitzscfi, Schrndcr-Whitehouse). 
Qualis autem fluvius vel canalis designe¬ 
tur, dirimi nequit, Brunengo probabile 
censet intellegi Nahr Malcha fluv ium re¬ 
gium, magnum illum canalem, quo Na- 
buchodonosor Euphratem et Tigridem 
coniunxit; tempore Plinii (VI. 20,120 
traditio aliqua ferebat istum canalem di¬ 
ductum esse opere Gobaris praefecti pro¬ 
vinciae. — Ceterum quidquid est de va¬ 
riis coniccturis, saltem hoc unum constat 
Chobar fluvium non esse cum llitzig, 
Kcil, /Icuss aliisque quaerendum in .Me¬ 
sopotamia superiore et omnino distin¬ 
guendum a fluvio liabor Chaboras, Kha- 
bur ), qui apud Circcsium in Euphratem 
influit; v. IIABOR. 

Cf. Bochart, Phaleg 1,8; G. Raivlinson, 
The ftve great monarchies 1879 III. 56; De - 
litzach, Paradies p. 47. 48. 184: Schrader- 
Whilehouse, Cuneif. Inscr. and Old Test. II. 
119; lirunengo, Lfimpero di Babilonia e di 
Ninive II. p. 264; Pannier apud Vigourou.c, 
Dict. de la Bible II. 709. 

CHODCHOD est vox hcbraica 1212, 

quam S. Hieronymus in textu Ezechielfs 
(27,16) retinuit, ubi de gemmis ex Syria 
Tyrum allatis sermo est. Eandem vocem 
hebraicam in prophetia Isaiac (54,12), 
ubi propugnacula gloriosae ecclesiae 
mcssianicae ex ea gemma constare di¬ 
cuntur, Vulgata iaspidem explicat. Pari¬ 
ter LXX in hoc textu Hpwuv, in altero 
autem iuxta codicem Vaticanum et Mar- 
chalianum (Q ap. Swete) /op/ v <5p, iuxta 
Alexandrinum xopyopu? exhibent. Sym¬ 
machus in loco Isaiac y.xpyrjSovLov vertit, 
atque haec explicatio Braunio aliisque 
satis probabilis visa est. Ac primo aspe¬ 
ctu non omnino videtur abicicnda, cum 
eadem earchcdonia gemma a para- 
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phrasla Chaldaeo in libro Exodi 
et d (28,16; 39,11; ef. Eslh. 1,2) 

appelletur, quae etiam in Peshitta no¬ 
mine Ex. 28,19; 39,12; Ez. 28, 

13) videtur designari, neque prorsus 
absonum videri debeat, iam in textu 
Isaiae nomen gemmae occurrere ab urbe 
Carthaginiensium derivatum, quae c. a. 
850 a Chr. fundata supponitur. Carche¬ 
donius autem, etiam Theophrasto (De 
lap. 3,18 ss.) et Plinio (XXXVII. 7,92 ss.) 
aliisque notissimus, species nobilis car¬ 
bunculi audiebat, quae ex regione gara- 
mantica Africae interioris per Car¬ 
thaginienses populis occidentalibus et 
orientalibus afferebatur. At cum Tyriis 
ex Syria potius allata dicatur (Ez. 27,16) 
et nomen gemmae non iam intellectum 
ab interpretibus posterioribus cum simili 
Carchedonio notissimo facile confundi 
potuerit, chodchod potius nomen semili- 
cum esse et nobilem gemmarum speciem 
designare dicamus antiquis interpretibus 
nobisque ignotam. Iaspis non videtur 
convenire, cum alio nomine designetur 
(v. IASPIS). Plures rubinum vel car¬ 
bunculum vel similem lapillum arabice 
karkand dictum coniciendo supponunt. 

Cf. 1. Braun, De vest. sacerd. Hebr. II. 
II, 507; W. Gesenius , Thesaurus 660 a; 
E. F. K. Rosenmiiller , Bibi. Alterth. IV. 1, 
46 s.; P. cle Lagardc, Reliq. juris eccles. X. 
esse chalcedonium). 

L. FONCIv. 

CHODORLAHOMOR (invS-)*TD, 
\o8oXXoyo[xo'p), rex Aelam, reges Penta- 
poleos (Sodoma etc.) duodecim annos 
habuerat tributarios. Qui cum anno tertio 
decimo defecissent, anno decimo quarto 
cum Amraphel rege Sennaar, Arioch 
rege Ponti et Thadal rege gentium illos 
bello devicit in Valle Siddim, capto etiam 
Lot filio fratris Abraham. Qui recedentes 
insecutus et inopinantes adortus libera¬ 
vit Lot praedamque recuperavit Gen. 14. 
Nomina regum adamitarum quorumdam 
constant voce kudur, addito alicuius nu¬ 
minis nomine : v. g. lvudur Nachundi 
vel Kudur Nanchundi, Kudur Mabug. 
Aliquod vero Adamitarum numen ha¬ 
bet nomen Lagamar, ut nomen Chodor- 
lahomor reapse sit nomen aclamiticum. 
Adamitas antiquitus in Mesopotamia in¬ 


feriore imperasse docent documenta. 
Narrat c. 630 Assurbanipal Assyriae rex, 
ante 163b annos, ergo c. 2285 regem 
Aciam Kudur Nanchundi ex Erech abs¬ 
tulisse simulacrum deae Nanae, quod 
ipse rursum recuperaverit. Praeterea 
habetur Kudur Mabug, qui non soli re¬ 
gioni Iamutbal imperabat, quae est 
Aelamitidis pars Tigrin attingens, sed 
etiam Martu, quo nomine venit Syria 
cum Chanaanitidc. Qui successorem at¬ 
que sane etiam filium habuisse videtur 
Kudur Lagamar regem Iamu tbal ; alterum 
vero filium Rivagu vel Eriaku (= Arioch) 
instituit regem Larsae (= Eltasar), qui 
alias etiam urbes subegit, non tamen 
Babylonem. Kudur Lagamar Gen. 14 
narrari Pentapolitas, qui et ipsi regio¬ 
nem Martu incolebant, habuisse tribu¬ 
tarios, quis miretur? Eriaku tandem 
devictus est a Hammurabi, qui quin¬ 
quaginta quinque annis regnavit Baby¬ 
lone. Is Larsam reduxit Siniddinam, 
cuius familia ibidem ante Adamitas vi¬ 
detur regnasse. Porro hos reges fuisse 
recentiores quam Kudur Nanchundi sug¬ 
gerit ratio, dum hic simulacra deorum 
abduxerit, illos regionis sanctuaria stu¬ 
diose ornavisse, ut credi possint diutius 
iam in ea regione consedisse. Quos si 
recentiores esse admittas neque tamen 
multo posteriores, poteris defendere 
Chodorlahomor regnasse inter 2250 et 
2200. Cf.Revue bibliqueV. 1896 p.600 s.; 
VIII. 1899 p. 487; IX. 1900 p. 128. 

CHOEROGRYLLUS. 1. Eo nomine 
vocatur in versione latina et septuagin- 
tavirali (-/otpoypuXXtov) animal hebraice 
dictum, quod in Lege inter animalia 
immunda recensetur, utpote ruminans, 
sed ungulam non dividens (Lev. 11,5; 
Deut. 14,7). Idem animal in petris refu¬ 
gium suum habere a Psalmista dicitur 
(Ps. 103[104],18, Vulg. herinaciis), pari- 
terque in Proverbiis, ubi inter « quattuor 
minima terrae, et ipsa sapientiora sa¬ 
pientibus » cum formica, locusta, stel¬ 
lione etiam « plebs invalida » huius 
animalis recensetur (30,26, Vulg. Lepu¬ 
sculus). 

2. Choerogryllus versionis graecae et 
latinae, quam vocem etiam Coptus et 
Aethiops retinent, proprie hystricem 
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;germ. Stachehchwein, gall. porc-tyic), 
aliis voro murem jaculum videtur desi¬ 
gnare. IVshillael Targmn Proverbiorum 
XDJH i. e* liyracem (llnm) vel murem 
ianilum ( Lcvy ) vel nmiculum ((iesenius) 
vel cuniculum vel choerogryllum (Fayne 
Smith), Onkelos el Targmn hierosol. in 
Penlaleucho n'-:- ,n 7"£) i. e. cunicu¬ 
lum, Graec. \on. 2/tvo; i. e. erinaceum 
Igel), versio nraliica Saadiae in Pol\- 
gloltis wabri.c. hyraeem interpretantur. 
Iu Psalmo 103 codices versionis graecae 
Vaticanus, Sinailicns, psalterium Vero¬ 
nense yoipoypu).X{ot;, Alexandrinus veroel 
psalterium turicense ac correctio codicis 
Sinailici Xay<5oi; i. e. leporibus exhibent 
ap. Sivetc ; cf. S. Hier. cp. 10G ad Su- 
iiiam el Frel. n. «3 M. 22, 8GI s.) 

3. Sicut versiones veteres, ita etiam 
auctores antiquiores el c\ parte etiam 
recentiores in diversissimas de shafmi 
biblieo opiniones abierunt, atque cuni¬ 
culo, erinaceo, muri iaculo aliisque pa¬ 
trocinati sunt. At reieclis istis candidatis, 
recentiores plerique merito Ihjrnci Sy¬ 
riaco Schreber (genu. Klippdachs, angi. 
Coney) ex ordine Lamnunguium, nomen 
el locum nostri Shafnn adiudicarunt. 
Rationes praecipuae sunt, quia liyrax, 
cuniculo satis similis, ab Arabibus me¬ 
ridionalibus eodem nomine Jufuu desi¬ 
gnatur (Fresnel in Journ. asiat. Ser. 111. 
t. 5 [1838], p. 514); deinde incola est 
petrarum, in Palaestina maxime com¬ 
munis H. B. Tristram , Nat. Ilist. ed. 8, 
75-77; id. Fauna and Flora ot' Pal., 
London 1884, 1 s.); praeterea gregatim 
vivens « plebem » constituit, sed « inva¬ 
lidam » neque viribus ad se defendendam 
praeditam, callidam tamen, quae in 
petras praeruptas secedens cubile suum 
accessu difficile reddit, el a custodibus 
in vicinia positis de quocumque periculo 
admonita, hostem prudenter vitare scit 
atque effugere ( Tristram ib.). Denique 
etiam ruminare sicut lepus sensu latiore 
diei potest; licet enim stomachum sim¬ 
plicem habeat nec proprie ac stricte 
ruminet, labiorum tamen et maxillarum 
molibus ruminantia imitatur, el secun¬ 
dum externam speciem, quam Moyses 
populo legem statuens respiciebat, a 
quocumqtie ruminare diceretur. 
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Cf. .s «m. llnchnrt, Ilicro/,. 1,1002-17, ed. 
ttosenm. II. 409-29; /. I. Schcurhzcr, Pli>- 
sica sacra 2,31)7-9; Snm. Oedmnnn , Verni. 
Samnii, 4,48-56; 6,20-7 ; E. l\ Ii. Rosenmiit- 
ter, Bibi. Allcrlli. IV. 2,213-22; M'. (iesenius , 
Thesaurus ling. liebr. 1467; F. J. Seetzen , 
lteisen ed. F. linise , II. 229 s.; /v. Ititler. 
Erdkunde XIV. 247.333; XV. 1,596; K. Ito- 
binson, Neirt‘re bibi. Forsch. 507; /.. Letnj- 
solui , Zoologic des Talmuds 110 s.; J. G. 
Wood, Bible auimals 312-8; Fr. Ilonuncl , 
Namen d. Siiugelhierc 322. 384; P. Cultreru , 
Fauna biblica 224-7; l.etinis-Ludirig , Syno¬ 
psis 1. 1 ed. 3 p. 232; A. F. Brehm , Tier- 
leben ed. 3 III. 120-8; Ph. L. Martin , 
Naturgescb. d. Thierc 1. 1, 578-80 ; G. Lorela , 
La zoologia nella Rihhia 102-6. 

L. FONCK. 

CHOLA (XtoXa, N XwSdt) urbs, ad 
quam Ozias princeps Bethuliae nuntios 
misit de clade Holofernis, imperans ul 
fugientes hostes persequerentur (liidilh 
15,4graece; Vulgata 15,5 nomen omittit). 
Situs ignotus esi. Helandus coniicit essi» 
urbem Gulou dos. 15,59 LXX) montis 
luda, Fritzschc urbem llolon (los. 15,51) 
in meridiana provincia montis luda, 
Wolff urbem (iaulon seu Golan (v. GAU- 
LON , a qua nomen habet regio Gaula- 
nilis, hodie Djolan ad orientem lacus 
Tiberiadis et Iordanis superioris; cum de 
persecutione hostium a Betlmlia fugien¬ 
tium agatur, haec ultima eonieclura sal¬ 
tem conformior esi contextui, quam 
priores, liautzsch solam eoniecturam a 
Fritzsche propositam memorat. 

Cf. Retandus , Palaestina p. 729. 731; 
Fritzschc, Kurzgefasstes exeg. Handbuch 
zu den Apokryphcn II. 1853 p. 202 ; O. Wotfl', 
Das Buch ludith 1861 p 183; liautzsch , 
Die Apokryphen und Pseudepigraphen des 
Alten Tesl. 1900 I. p. 162. 

CHOLERA (yoXepa) Eccli. 31,23 et 
37,33 denotat tormina seu colicos dolo¬ 
res, quibus homines gulosi torquentur 
et ab intemperantia deterrentur. LXX 
eandem vocem adhibent Num. 11,20 pro 
N‘17 i. c. fastidium, Vulg. nausea. 

CHOLHOZA (nTrrSs, XoXeSI, Xa- 
Xa^a), nomen viri Neh. 3,15; 11,5; 
utrum de duobus an de eodem viro hisce 
locis agatur, non liquet. 

CHONENIAS (rp;:r, *rp::r; Xwvs- 
vta, Xwvsvta;), princeps levitarum, qui 
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arcam Dei dc domo Obededom in leru- 
salem portabant (i Par. 13,22. 27). l.\X 
eum laciunt concentus musici moderato¬ 
rem (£py/ov tG>v (7)$cuv^ ; Vulgata interpre¬ 
tatur : prophetiae praeerat ad praecinen¬ 
dam mclodiam, princeps prophetiae. 
Verum quidem est vocem kuo i. e. por¬ 
tatio sensu translato etiam oraculum et 
cantum significare. Sed contextus potius 
sensum proprium portationis suadet. 
Idem, ut videtur, Chonenias et filii eius 
praeter ministeria sacra etiam officiis 
scribarum et i udicum fungebantur 1 Par. 
26,29). 

CHONENIAS (Kethib irpjjis, Qeri 
irpj» vel Xiovsvta;). 1. Lcvila 

tempore Ezechiac regis, praefectus hor¬ 
reorum (2 Par. 31,12. 13). 

2 . Lcvita tempore losiae regis '2 Par. 
33,9). 

CHORRAEI v. HORRAEI. 

CHORUS v. MUSICA. 

CHRISTIANUS (Xpwriavfc). Ex Act. 
11,26 discimus, Barnabam et Saulum 
Antiochiae Syriae docuisse turbam mul¬ 
tam, ita ut cognominarentur primum 
Antiochiae discipuli Christiani (Codex 
Sinaiticus* Xprjartavou; praebet eo loco). 
Nomen eodem modo formatum est a no¬ 
mine Christi, uti Herodiani (Matth. 22, 16 
ctc.), Carpocratiani, Simoniani (cf. Hege- 
sipp. apud Em. Hist. cccles. 4,22), Atti- 
•/.tava (avTtypacpa) formatione et Romanis 
et Graecis eo tempore usitata. Eo desi¬ 
gnantur asseclae Christi. Nomen inditum 
est a gentilibus; nam Christifideles in¬ 
ter se vocabant discipulos, fratres. Bene 
scribit Blass : « vanissima ipsaque spe¬ 
cie argumenti destituta sunt, quae con¬ 
tra fidem huius testimonii Lucani a qui¬ 
busdam sunt prolata; etenim ne poterat 
quidem Antiochiae secta novicia ex Grae¬ 
cis maximam partein composita com¬ 
munem notitiam effugere, neque, cum 
esset in vulgus nota, nomine apud vul¬ 
gus carere » (Acta Ap., editio philol., 
Gottingen 1893 p. 137). Eo nomine uti¬ 
tur Agrippa quoque (Act. 26,28) non sine 
ironia compellans Paulum, quod brevi 
tempore se velit reddere Christianum. 
Eo utitur Petrus eo modo, ut appareat 
hoc nomen ipsum iam fuisse crimen, 


quo quis accusatus poenas daret : nemo 
vestrum patiatur ut homicida aut fur aut 
maledicus aut alienorum appetitor; si 
autem ut Christianus, non erubescat; 
glorificet autem Deum in isto nomine 
1 Petr. 4,15. 16). Etiam h. 1. codex Si- 
naitiens* praebet Xp7]aTiavos. Atque gen¬ 
tiles saepe Chrcstianos dixisse, constat 
ex Tertulliano (Apol. 3) et Lactantio 
Inst. div. 1.1,4). Illis enim nomen Xpiaro? 
ignotum erat, sed familiare Xpr;aTo?. 

CHRISTUS (rntfa) unctus (cf. Lev. 
4,3. 16; 2 Sam. 1,21). Est cognomen re¬ 
gum theocraticorum, qui Christi, uncti 
vocantur, christus Domini,christus lahwe. 
Unctione enim a propheta facta rex 
quandoque nomine Dei constituebatur 
et consecrabatur (1 Reg. 9,16; 10,1 : 
unxit te Dominus super hereditatem 
suam in principem; 13,1; 16,3; 16,13 
ungitur David in regem; 2 Reg. 2,4; 
3 Reg. 1,34. 39 Sadoc unxit Salomonem; 
19,13 Elias ungit Hazael regem super 
Syriam elc.). Ea unctione proin conse¬ 
cratio, missio quaedam a Deo et adiu- 
torium divinum ad opus Dei peragendum 
significabatur. Quare Cyrus quoque chri¬ 
stus Domini dicitur (Is. 45,1) et iam pa¬ 
triarchae, a Deo vocati, protecti, qui re¬ 
velationes divinas acceperunt, eo nomine 
insigniuntur (Ps. 104,15). Modo autem 
insigniore tribuitur ei qui est iure prae¬ 
cipuo rex populi Dei a Deo missus, Sal¬ 
vator, qui in humana sua natura est 
unctus divinitate, qui est rex, pontifex, 
propheta, proinde eximio modo ratione 
munerum quoque Unctus est appella¬ 
tus. Ad hunc unum refertur nomen Ps. 
2,2 et Dan. 9,25. 26. Ceterum vide s. v. 
1ESUS CHRISTUS. 

CHRONOLOGIA. I. Chronologia 
technica. In arte temporis compu¬ 
tandi omnes gentes sideribus duci so¬ 
lent secundum illud Gen. 1,14 : « Fiant 

luminaria in firmamento caeli.et sint 

in signa et tempora et dies et annos ><. 
Quo loco duae illae nominantur tempo¬ 
ris mensurae, quae luce et calore solis 
distinguuntur : dies et anni. Atque dies 
quidem, cuius labores nocte revertente 
terminati cum requie necessaria com¬ 
mutantur, ad tempus metiendum non 
adhiberi vix potuit. Quae autem dies ho- 
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minis corpori, eadem loti terrae prae¬ 
sint annus. Ilioms enim rediens cum 
arliornm hcu4»animq ue vigorem comeal, 
rerum naturae debitam affert quietem. 
Quapropter omnes gentes et in dies et in 
annos dividunt tempus neque inter se 
discrepant nisi de diei vel anni initio. 
Alii enim a tempore matutino diem, 
annum a vere, alii diem a tempore ve¬ 
spertino, ab autumno annum incipere 
putabant. Hodierna temporis ratio, qua 
nos a media nocte dici et ab hieme anni 
initium ducimus et ea qua astronomi 
principium diei aslronomici a meridie et 
principium anni siderei suo modo defi¬ 
niunt, ab hominibus doctis sunt institu¬ 
tae, non ab antiquissimis temporibus 
traditae. Cum autem quanta sit inter 
hiemem noctemque, inter ver et tempus 
matutinum, inter autumnum et vespe¬ 
rum similitudo, fugere neminem possit: 
omnes fere gentes a partibus similibus 
diei et anni initia ducunt. 

Mox autem, ut et dies et anni in mi¬ 
nores dividerentur temporis partes, ne¬ 
cessitas postulabat. Agricolae enim non 
potuerunt quin varias anni partos com¬ 
putarent, primum quidem aestatem et 
hiemem tum ver et autumnum. Annus 
igitur in duas vel quattuor partes divi¬ 
debatur. Porro revertens luna plena tum 
agricolis tum naulis breviorem temporis 
mensuram praebebat et c\ variis lunae 
mutationibus homines grata laboris in¬ 
terstitia cepisse facile concipitur. Ita 
annus in menses, mensis in hebdoma¬ 
das dividi potuit. 

Atque ipsius dici partes tam manifeste 
percipiuntur, ut homines neque arte ad¬ 
hibita neque consensu meridiem me- 
diamque noctem, mane vesperumque 
distinxerint. Postea autem cum artes et 
scientia hominum vitam ornarent, ho¬ 
mines et diem et noctem in duodenas 
horas diviserunt, quas vel gnomonis 
umbra vel aqua arenaque cfllucnte me¬ 
tiebantur; qua dierum in duodenas ho¬ 
ras divisione utrum duodecim mensium 
numerum imitati sunt an casu sint usi, 
pro certo nemo dicere potest. 

Ilaec temporis divisio natura duce in¬ 
venta facillima fuit. Summa autem diffi¬ 
cultate variae hae temporis mensurae 
inter se coniungunlur. Tres enim illi 
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circuitus, solis et annua et quotidiana 
conversio et lunae ambitus, commensu¬ 
rabiles non sunt. Quae difficultas eo 
maior est, quod calendarium usui vitae 
civilis el ecclesiasticae accommodatum 
fracturis mensium ac dierum carere 
debet, ita ut cius mensis nonnisi integros 
dies contineat et annus nonnisi integros 
menses diesque; iamvero annus nstro- 
nomicus fracturam mensis et fracturam 
diei in se continet, itemque mensis as- 
tronomicus (lunatio fracturam dici, lix 
hac incommcnsurahililate efficitur, ut 
menses el dies intercalari debeant. Qua 
intercalatione recte lacienda tota tem¬ 
poris computandi ars caquc difficillima 
continetur. E\ historia calendarii eccle¬ 
siastici apparet, quam difficile fuerit 
diem mcnscmqiie anno rite affigere, ne 
festi dies paulatim omnes anni partes 
percurrerent. 

Israelilas quidem, qui cum cxcullissi- 
mis quibusque antiquitatis gentibus, Ae¬ 
gyptiis, Babyloniis, Graecis, Romanis, 
frequens commercium habebant illorum- 
que iugo identidem subiccti tenebantur, 
ab iis in ipsa temporis computandi ra¬ 
tione aliqua accepisse veri simillimum 
est. Quamobrem quae singularum harum 
gentium rationes fuerint, brevissime vi¬ 
detur esse exponendum. 

1. Veterum Aegyptiorum annus erat 
mobilis annus solaris 365 dierum, cuius 
initium milenis quadringenis sexagenis 
annis tria tempora inundationis, germi¬ 
nationis et messis retrogradiens percur¬ 
rebat cf. -4. Krman, Acgypten 1885 11. 
p. 469). Annus duodecim menses trice¬ 
norum dierum et quinque dies ad sup¬ 
plementum inservientes (irotyofAsvai) con¬ 
tinebat. Hebdomas autem quamquam in 
vita communi locum non habuit, apud 
astrologos tamen in usu fuit, qui singu¬ 
lis eius diebus singulas ex septem sphae¬ 
ris caelestibus illo tempore notis prae¬ 
fecerant. Diei initium solis ortu fuisse 
videtur. Dies naturalis in duodenas mu¬ 
tabiles horas erat divisus, similiter nox 
naturalis. — In veterum Aegyptiorum 
monumentis nonnulli annorum cycli 
commemorantur. Inter quos est Apis 
cyclus viginti quinque annorum, quibus 
expletis Apis bos sanctus occidebatur; 
peracto cyclo viginti quinque annorum, 
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quorum singuli 365 dies numerabant, 
lunae mutationes seu phases in eosdem 
iterum dies inciderunt. Cyclus Sirii 1461 
annos aegyptiacos seu 1460 Julianos 
continebat, quibus peractis ortum Sirii 
heliacum iterum in primum diem primi 
mensis Thoth incidere opinabantur; as- 
tronomice autem haec periodus 1424 
annis conficitur. De cyclo Phoenicis et 
alio quodam diuturniore 36525 annorum 
nihil certi constat. Illud vero notatu di¬ 
gnum est, quod per decretum lvanopi 
die 7. Martii a. 238 a. Chr. editum statue¬ 
batur post ternos annos communes an¬ 
nus intercalaris 366 dierum (cf. it. Lep- 
sius, Das bilingue Dckret von Kanopus, 
Berlin 1866). 

2. De Babyloniorum arte temporis 
computandi ex nonnullis inscriptionibus 
cuneiformibus, prout a I. JV. Strassmaier, 
et I. Epping indagatae sunt, nova disci¬ 
mus quibus coniecturae quaedam anti¬ 
quiores e medio tolluntur; cf. Stiminen 
aus Maria-Laach XXXIX. 1890 p. 225 ss. 
et : Astronomisches aus Babylon, Frei- 
burg 1889 p. 183 ss. Ut ex tabellis ibidem 
explicatis intellegitur, et dies et nox ter¬ 
nas in partes, vigiliis similes, divide¬ 
bantur, earum singulae in sexagenas 
partes harumque singulae iterum in 
sexagenas etc.; quae partes nostro modo 
computandi cum quaternis horis, qua¬ 
ternis minutis, quaternis secundis con¬ 
gruunt et propter computum etiam ulte¬ 
rius in sexagenas partes eodem ordine 
subdividebantur. Dies initium duxisse 
videtur a solis occasu, annus ab au¬ 
tumno. Annus erat lunaris soli accom¬ 
modatus seu ligatus, duodecim continens 
menses undetricenorum vel tricenorum 
dierum. Ad intercalandum mensein ter- 
tiumdecimum Babylonii, ut Epping con- 
iecit, cyclo utebantur undecim anno¬ 
rum seu 136 mensium, inter quos quat¬ 
tuor fuerunt menses intercalares. In hoc 
igitur cyclo componuntur Trieteris seu 
cyclus trium annorum cum uno mense 
intercalari et Octaeteris seu cyclus octo 
annorum cum tribus mensibus interca¬ 
laribus, de quibus cyclis stalim plura 
dicemus, quando de Graecis sermo erit. 
Unde ex iis, quae Strassmaier et Epping 
de cyclo babylonico protulerunt, con¬ 
cludendum videbatur et Trieteridem et 


Octaeteridem iam ante Graecorum aeta¬ 
tem Babyloniis notas fuisse et ex utra¬ 
que cos cyclum 11 (3 + 8) annorum cum 
4 (1 + 3) mensibus intercalaribus com¬ 
posuisse, quem cyclum postea apud 
Graecos Meton ad maiorem perfectionem 
adduxit. Verum ex reccntioribus inqui¬ 
sitionibus apparet, apud Babylonios tem¬ 
pore Arsacidarum et probabilissime 
etiam Seleucidarum cyclum 19 annorum 
in usu fuisse (cf. Fr. X. Kugler, Babyl. 
Mondrechnung 1900 p. 210). — Luna 
prima apparente apud Babylonios men¬ 
sis cepit initium, quod quam accuratis¬ 
sime computabatur, ut tabellae ab Ep¬ 
ping explicatae demonstrant. Periodus 
chaldaica 18 annorum non calendarium, 
sed eclipses spectat praefiniendas. 

3. Graeci diem a solis occasu coepisse 
videntur. Divisionem diei in horas duo¬ 
decim teste Herodoto (2,109) a Baby¬ 
loniis acceperunt. Quae horae cum 
semper inter solis ortum et occasum 
continerentur, erant mutabiles (topat 
xaiptay.al) seu alio anni tempore alia erant 
longitudine. Hebdomas seu periodus 
septenorum dierum astrologiae peritis 
forte ab Aegypto innotuit, in vita tamen 
communi sola periodus denorum die¬ 
rum commemoratur. Menses erant duo¬ 
decim, quibus alia in aliis Graeciae par¬ 
tibus fuerunt nomina. Dies mensium 
alternis vicibus (ut videtur) numeraban¬ 
tur 29 vel 30. 

Annus igitur erat 354 dierum seu an¬ 
nus lunaris, neque vero annus lunaris 
liber seu solutus, sed soli accommoda¬ 
tus seu ligatus, quippe qui intercalato 
suis temporibus mense tertio decimo 
etiam ad solem referebatur. Intercala¬ 
tio Solonis tempore fiebat trieteride 
(xpiExrjpis); cum enim annus lunaris so¬ 
lari brevior esset circiter undecim die¬ 
bus, tertio quoque anno mensis inter¬ 
ponebatur. Verum cum hacc intercalatio 
iusto minor esset, Clcostratus circa a. 
536 a. Chr. octaeteride (ojtxarjxspts) uti 
coepit; dum igitur per trieteridem tertio 
quoque anno unus mensis seu ,pro no¬ 
venis annis terni menses intercalaban¬ 
tur, Clcostratus iam pro octonis annis 
ternos menses intercalabat; anni inter¬ 
calares eiusmodi cycli octo annorum 
erant annus tertius, quintus, octavus. 
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\ «Tum a. 432 a. Chr. Meton cognovit 
intercalationem per duas octaeteride* 
lanio fore modum excedere, quanto una 
trieteris insto brevior ossei. Quamohrem 
lunas orlaoleridos enm singulis trieleri- 
Imis in uiuiin eoniungens eeloberrimuni 
illum, qui Metonis vocatur, cyclum 10 
annorum instiluil. Continebat is cyehis 
23i» menses, quorum 110 erant cavi 
(xotlot) seu 20 dierum, reliqui 123 pleni 
-Xrjp8t«) sive 30 dierum. Ex his 10 annis 
erant 12 anni communes 12 mensium et 
septem anni intercalares 13 

mensium; intercalares erani annus ter¬ 
tius, 5., 8., 11.. 13., 10.. 10. Est igitur 
Metonis cyclus nihil aliud nisi perfectior 
evolutio cycli illius, quo testibus Slrass- 
tmiierel Epping iam Rabylonii usi erant. 

Ilie Metonis cyclus cum contineat 

00 10 dies, a sole differt 91 horis, a luna 
2 

7-1 horis i. e. t)i horis longior est quam 
10 anni solares el 71 horis longior quam 
235 menses (lunationes;. Quod mendum 
Calippus plus minusve cognovit el cor¬ 
rigere conatus est; cyclo Metonis quater 
adhibito diem omisit atque ita cyclum 
76 annorum seu 27750 dierum instituit. 
Verum hic quoque cyclus plus 14 horis 
longior fuit quam solis cursus et sex 
fere horis longior quam lunae cursus. 

Itaque Hipparchus hoc proposuit, ut 
cyclo Calippi quater adhibito iterum 
dies omitteretur; quod si fieret, cyclus 
cum lunae cursu fere congrueret. Ili 
Calippi et Hipparchi cycli a Metonis 
cyclo re vix ditferunl, cum easdem men¬ 
sium longitudines eosdemque annos in¬ 
tercalares habeant. Utrum id quod pro¬ 
posuerant Calippus et Hipparchus, ut 
cyclo 19 annorum compluries repetito 
dies omitteretur, facium sil necne, com¬ 
periri iam non potest. 

4. Apud Romanos noctem in quattuor 
divisam fuisse vigilias constat (vide s. v. 
HORA). Diem totidem habuisse partes 
pro certo probari nequit. Diem et no¬ 
ctem in duodenas horas dividendi morem 
Romani a Graecis acceperunt. Horae au¬ 
tem, cum a solis ortu et occasu nume¬ 
rarentur, erant mutabiles secundum 
anni tempora, ut ex Vitruvio, qui multa 
solariorum genera descripsit, colligitur; 
Vergilius quoque vere solum et autumno 
horas eadem dicit esse longitudine (vide 


>. v. HORA). l‘ro hebdomade octonos 
muneratos esse dies e\ nundinis, quae 
nono quoque die erant, cognoscitur. 

Menses el annus quales initio regni 
romani fuerint, certum non est. Numae 
Pompilii tempore annus videtur fuisse 
annus lunaris soli accommodatus seu 
ligatus i. e. duodecim menses lunares 
continens cum decimo tertio mense in¬ 
tercalari. Pares numeros funestos esse 
opinati annum lunarem constituerunt 
355 dierum loco 334 neque menses luna¬ 
res alternis vicibus in dies vel 29 vel 30 
diviserunt, sed potius in 20 dies, exce¬ 
ptis quattuor illis plenis voce memoriali 
M1LMO significari solitis, qui 31 dies 
habebant, et ultimo mense Februario 
inferis sacro 20 dierum. Annum a mense 
Martio coeptum esse ex nominibus Se¬ 
ptembris, Octobris, Novembris, Decem¬ 
bris cognoscitur. 

Intercalatio mensis decimi tertii non 
ex lege cycli cuiusdam liebat, sed ma¬ 
gis arbitrario modo quando caelo 
observato visum erat. Quam primum 
luna prima apparuerat, praeco publice 
annuntiabat seu calabat, unde hic dies 
Calendae vocabatur. Idus lunam signi¬ 
ficabant plenam seu mensem medium; 
in mensibus plenis Idus erant die 15., 
in mensibus cavis non dio 14., quippe 
qui numerus funestus esset, sed die 13. 
Nonae semper erant nono die ante Idus. 

Decem virorum tempore (circa 300 
u. c.), ut annus lunaris longitudine 
solarem exaequaret, mensis Mercedo- 
nius (a mercede solvenda dictus), qui 
22 vel 23 erat dierum, secundo quoque 
anno intercalabatur idque facium esse 
videtur post diem 23. Februarii. 

Iulius Caesar autem pro anno lunari 
solarem substituit. Mense Mercedonio 
sublato duodecim menses tam longos 
fecit quam nunc sunt, dierum 363; 
quarto autem quoque anno post septi¬ 
mum Kalendas Martias (23. Febr.) binos 
instituit sextos Kalendas Martias (24. et 
25. Febr.), unde illud : bissexto Kalendas 
Martias. Idus autem et Nonae suum lo¬ 
cum tenuerunt. Horae dici computa¬ 
bantur a media nocte ad mediam no¬ 
ctem, sed usu populari et communi etiam 
a solis ortu ad occasum, uti Plinius (II. 
77,188) testatur : « ipsum diem alii ali- 
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ter observavere... Umbri a meridie in 
meridiem, vulgus omne a luce ad tene¬ 
bras, sacerdotes Romani et qui diein 
finiere civilem... a media nocte in me¬ 
diam » (cf. Martialis, Epigr. 4,8; Expo¬ 
sitor, 4. series, vol. IV. p. 396. 397; 
Knabenbauer ad Mare. 15,25). — Annus 
denique computabatur a bruma (seu 
solstitio hiemali) ad brumam. 

5. Iudaei cum ante dispersionem suam 
praeter sacras nullas habuerint litteras, 
non satis constat, quid ex variis illis 
tempus computandi rationibus aliarum 
gentium receperint. — Horam partem 
diei fuisse ex libris ante exsilium scriptis 
colligi non potest, quamquam circa a. 
120 ante exsilium solarium Achaz regis 
commemoratur. Christi autem aetate 
tempus inter solis ortum et occasum in 
12 horas divisum erat, quae alio anni 
tempore alia videntur fuisse longitu¬ 
dine; hora tertia, sexta, nona orationi 
tribuebantur. Nox Iudaeorum ante aeta¬ 
tem occupationis romanae tres saltem 
vigilias, Christi tempore quattuor certe 
habebat (v. HORA). Dies secundum 
Moysis legem vespere incipiebat; quo 
tempore coeperit patriarcharum aetate, 
dubium est (v. DIES). Vestigia hebdo¬ 
madis septem dierum iam habentur in 
Cosmogonia mosaicact in historia Iacob 
patriarchae; in lege mosaica hebdomas 
quiete sabbatica servari iubetur (v. HEB¬ 
DOMAS). Menses aetate Patriarcharum 
saltem duodecim fuisse constat. Ex lege 
mosaica non liquet, utrum annus fuerit 
solaris an lunaris soli accommodatus 
seu ligatus; hoc tamen manifestum est, 
non fuisse annum lunarem absolutum 
seu liberum, cum menses lege certa tem¬ 
poribus anni affigerentur. Aetate gracco- 

Genuit Adam natus annos 
Seth 
Enos 
Cainan 
Malaleel 
lared 
Henocli 
Mathusala 
Lamech 
Noe 

usque ad diluvium 

Quare ab Adam usque ad diluv 


macedonica annum fuisse lunarem soli 
accommodatum seu ligatum ex testimo¬ 
niis Philonis, Flavii Ioscphi, Eusebii, S. 
Epiphanii, Talmudis colligitur. Mensis a 
luna prima coeptus est. Ceterum v. MEN¬ 
SIS. — Anni civilis initium semper au¬ 
tumno fuisse videtur, annus religiosus 
seu ecclesiasticus legis mosaicac a vere 
initium duxit. Intercalatio mensis de¬ 
cimi tertii secundum Talmudicos fiebat 
arbitrario quodam modo, quandocunquc 
observato caelo opus videretur; attamen 
S. Cyrillus Alexandrinus et S. Epipha- 
nius cyclum apud Judaeos usitatum com¬ 
memorant 84 annorum ex Calippi cyclo 
76 annorum et Octaeteride compositum, 
qui annos intercalares 28 -f- 3 = 31 ha¬ 
beret (v. ANNUS). 

I. G. HAGEN. 

II. Chronologia biblica. 1. Chro- 
nologia Veteris Testamenti. 

I) Chronologia patriarcharum. Tem¬ 
pus a creatione Adam usque ad diluvium 
Gen. 5,3 ss. spatio vitae decem patriar¬ 
charum determinatur atque ita descri¬ 
bitur, ut accurate notetur quo vitae anno 
quivis pater genuerit filium. Eodem 
modo tempus a diluvio usque ad Abra- 
ham Gen. 11,10 ss. annis generationis 
singulorum positis exhibetur. Unde videri 
posset temporis spatium a creatione 
Adam usque ad Abraham sine magno 
labore posse assignari. Attamen varia 
obstant quominus ad certam annorum 
rationem perveniatur. Primo enim in 
textibus duorum illorum capitum he- 
braeo, samaritano, graeco numerus an¬ 
norum apparet alius et alius; quae di¬ 
versitas numerorum iam conspectui 
subiicitur : 


hebr. 

sam. 

gr. 

130 — 

130 — 

230 

105 — 

105 — 

205 

90 — 

90 - 

190 

/ 70 - 

70 — 

170 

65 — 

65 — 

165 

162 — 

62 — 

162 

65 — 

65 — 

165 

187 - 

67 — 

167 (ai. 187) 


182 — 

53 

— 188 

500 - 

500 

— 500 

.100 — 

100 

— 100 

1 656 — 

1307 

— 2242 
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biennio autem post diluvium 

hebr. 

sam. 

gi‘. 

genuit Sem natus annos 

100 — 

100 — 

100 

Arphaxad 

35 — 

135 — 

135 

Ivxtvav 

— 

— 

130 

Sale 

30 — 

130 — 

130 

Heber 

34 — 

131 — 

134 

Phaleg 

30 - 

130 — 

130 

Reu 

32 — 

132 - 

132 

Sarug 

30 — 

130 — 

130 

Nachor 

29 — 

79 — 

179 (al. 79) 

Tharc 

70 — 

70 — 

70 

Egreditur Abraham de llaran natus 

73 -- 

73 — 

75 


l’rule a biennio post diluvium usque ad 

egressum Abrahac de llaran 365 — 1015 — I 215. 


Iam hac ipsa diversi late enaseimlnr 
variae quaestiones. Uuisnam cx hisce 
textibus numeros praebet sinceros? et 
cum duo textus necessario debeant er¬ 
rores continere, si unum dixeris genui¬ 
num, facile ([iiis intulerit omnes tres 
textus esse incertos nullique esse fiden¬ 
dum. Atque ut ab eo incipiamus quod 
certum videtur, numerus annorum qui 
a diluvio usque ad egressum Abrahae 
recensetur in textu hebr. et consequen¬ 
ter in Vulgata certo est erroneus. Exhi¬ 
bentur enim solum anni 367, vel eum 
Abraham egressus sit annos 73 natus, 
usque ad nativitatem Abrahae duxerunt 
anni 202. Iam vero Sem vixit postquam 
genuit Arphaxad quingentis annis; Ar- 
phaxad natus biennio post diluvium vixit 
438 annis; Sale natus anno 37 post di¬ 
luvium vixit 433 annis; Hcber natus post 
diluvium anno 67 vixit annis 464; Pha- 
leg natus anno 102 post diluvium vixit 
annis239; Reu natus a diluvio anno 131 
vixit annis 239; Sarug natus 163 anno a 
diluvio vixit 230 annis; Nachor natus 193 
anno a diluvio vixit annis 148. Und con¬ 
ficitur haec annorum series : 

Sem mortuus est a diluvio anno 502 


Arphaxad 440 

Sale 470 

Heber 531 

Phaleg 340 

Reu 370 

Sarug 393 

Nachor 341 


Unde cum Abraham natus sit anno a 
diluvio 292, egressus de Haran anno a 
diluvio 367, eius tempore superstites 
erant omnes eius maiores a Sem cl dein¬ 


ceps; insuper Abraham annos 100 natus 
genuit Isaac i. e. anno 392 post dilu¬ 
vium; Isaac genuit lacob anno 452 a 
diluvio; unde tempore lacob etiam su¬ 
perstites erant Sem, Sale, Heber. 

Verum id ipsa narratione sacra exclu¬ 
ditur. Nulla enim in historia Abraham 
et filiorum eius mentio fit de antiquis 
illis patriarchis. Insuper in familia 
Abraham idololatria invaluit : trans flu¬ 
vium habitaverunt patres vestri, Tharc 
pater Abraham et Nachor servieruntque 
diis alienis (los. 2i,2). Sed incredibile 
est superstitibus Sem et Arphaxad et 
Sale el Heber invaluisse in stirpe electa 
ita idololatriam, ut Abraham anno a 
diluvio 367 debuerit egredi a cognatione 
sua i. e. a Sem, Arphaxad, Sale, Heber, 
Reu, Sarug; incredibile Sem patriarcham, 
testem diluvii, quiete spectasse idolola¬ 
triam in sua progenie serpentem neque 
aliud eius tempore superfuisse reme¬ 
dium, nisi ut Abraham relinqueret re¬ 
gionem illam et societatem patriarcha¬ 
rum. 

Neque tamen inde sequitur numeros 
graecos posse censeri sinceros. Id iam ex 
historia Abraham satis concluditur. Nam 
Abraham centum annos natus iam non 
putat se posse gignere : putasne cente¬ 
nario nascetur filius (Gen. 17,17)? item 
censet Sara : dominus meus vetulus est 
(Gen. 18,12) el sacer auctor quoque rem 
positam esse praeter vires naturae indi¬ 
cat : erant autem ambo senes (Gen. 18, 
11); insuper fidem qua Abraham Deo 
filium promittenti credit summopere 
laudat apostolus : contra spem in spem 
credidit., nec consideravit corpus suum 
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cmorluuni cum iam 1‘ere esset centum 
annorum (Rom. 4,18. 19). Iam ex textu 
graeco Nachor avus Abraham genuit an¬ 
nos 179 natus, proavus Sarug genuit 
natus 130 annos; iam si avus et proavus 
generare poterant ea aetate, incredibile 
est apud nepotem censeri rem talem 
quae centenario solo miro Dei interventu 
contingere possit. Item dies vitae Abra- 
liae fuerunt 175 anni, et mortuus est in 
senectute bona provectaeque aetatis et 
plenus dierum (Gen. 23,7. 8); id quod 
pariter haud recte diceretur; nam ex 
textu gracco pater eius aetate 205 anno¬ 
rum, avus 304, proavus 330 annorum e 
vita decessit; unde aetas Abraham iam 
non dici posset senectus bona etc.; vel 
saltem nulla esset ratio cur mors ea 
aetate obita triplici modo tamquam in 
senectute matura designaretur. A quo 
incommodo ne textus quidem Samarita¬ 
nus liber est, in quo Sarug proavus dici¬ 
tur genuisse natus 130 annos et mortuus 
aetate 230 annorum, (piae actas mortis 
pariter in hebr. refertur. 

Dein quaeri potest, sitne enumeratio 
plena et integra? Apud LXX cernitur in 
genealogia post diluvium Cainan, cuius 
etiam S. Lucas 3,36 mentionem facit; 
unde nonnemo dixerit vere fuisse Cai¬ 
nan filium Arpliaxad, qui tamen in aliis 
textibus deest. Num fortasse in ista enu¬ 
meratione plures omittuntur? id multis 
non videtur improbabile. Nam in aliis ge¬ 
nealogiis haud raro membra quaedam 
omitti omnino certum est. Ita Subael 
1 Par. 26,24 erat tempore Davidis prae¬ 
positus thesauri; eius autem genealogia 
refertur haec : Subael filius Gersom filii 
Moysi. Genealogia Esdrae, quae Esdr. 7, 
1 s. refertur ab Aaron usque ad Esdram 
praebet membra solum quindecim; sed 
si conferturi Par. 6,3-14 ab Aaron usque 
ad Iosedcc i. e. usque dum Dominus 
transtulit ludam et Ierusalein per manus 
Nabuchodonosor enumerantur membra 
viginli et unum, et Saraias (filius Aza- 
riae filii Helciae) qui Esdr. 7,1 tamquam 
pater Esdrae enumeratur, 1 Par. 6,14 
pater est losedec; unde apparet in ge¬ 
nealogia Esdrae membra deesse haud 
pauca. In genealogia Moysis solum recen¬ 
sentur Levi, Caalh, Amram (Ex. 6,16 s.), 
sed in genealogia losue multo plures : 
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losepli, Ephraim, Bcria, Thalc, Thaan, 
Laadan, Ammiud, Eiisama, Nun, qui 
habuit filium losue 1 Par. 7,22. Unde 
iterum palet in genealogia Moysis enu¬ 
merationem minime esse completam. Id 
quod ex eo qqoquc liquet, quia, dum 
solum tres filii Levi et octo eius nepotes 
recensentur, tamen numerus levitarum 
ascendit ad viginti duo millia masculini 
generis in exitu ex Aegypto (Num. 3,39). 
Legimus los. 7,18 : Aclian filius Charmi 
filii Zabde filii Zare de tribu luda; sed si 
narratio ibi tradita inspicitur, videmus 
Zare esse aliquam cognationem tribus 
luda, Zabdi autem nomen familiae vel 
domus in ea cognatione; immo losue 22, 
20 Achan filius Zare solum appellatur. 
Notum est in genealogia Malth. 1,8 legi: 
loram genuit Oziam; et tamen vere ad¬ 
vertit S. Hilarius: loras Oziam genuisse 
scribitur, cum quartus ab eo sil. Quae 
exempla facile possent augeri. Unde sunt 
qui opinentur etiam Gen. cap. 5 et 11 
assumi posse membra esse omissa et si 
v. g. dicitur : vixit Hcber triginta quat¬ 
tuor annis et genuit Phaieg, intellegi 
posse : genuit cum a quo postea descen¬ 
derit Phaieg ( Vigouroux, Brucker , Pan- 
nier, Genealogiae biblicae p. 242. 281); 
vel quod aliis praeplacet, aliqua membra 
decursu temporis et incuria scribarum 
esse omissa. Ifaec sententia de membris 
omissis admitti debet quicumque demum 
numeri assumantur ab iis qui et dilu¬ 
vium universale accipiunt et primum 
regem Aegyptiorum ad annum 3892 a. 
Chr. referunt (uti Kaulen , in Kirchenlexi- 
con s. v. Aegypten; immo alii ex catho¬ 
licis quoque primum regem Aegyptiorum 
anno 4157 a. Chr. attribuunt, uti Giitt- 
ler). Alius quoque modus excogitatus 
est, ut inter diluvium et Abraham longe 
maius acquireretur temporis spatium, 
quam textu hebr. concedi videretur. 
Nova haec explicatio ita proponitur: Scm 
genuit Arphaxad et familia seu gens 
Arphaxad vixit in linea recta per annos 
500 postquam Arphaxad est genitus gc- 
nuitque filios et filias; familia autem 
Arphaxad exstincta linea recta exsistebat 
in linea quadam secundaria per 35 annos 
et genuit Sale qui factus est heres pro¬ 
missionis et familia seu gens Sale exsi¬ 
stebat in linea recta per 303 annos a 
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nativitate Salo; ol ila porro. (Jua ratione 
inter «liliiviiini ol nativilaleui Ahraham 
id (emporis spatium exsurgit, ul cius 
explicationis patroni ponant diluvium 
anno i20.1 a. Clir. ct nativitatem Abrahae 
anno I 020 a. Clir. (cf. Dunnu\ Hovision 
ot Ueconstitntion de la Chronologie bi- 
hlique ct profane, deuxiome epoque, Pa¬ 
ris 1886, p. 137). 

Quaesitum quoquo est, mule discri¬ 
men illud inter numeros te.xluuinhebr. ct 
graeci originem duxerit. Sunt qui opi- 
nentur interpretes alexandrinos, ulpolc 
longa illa tempora regum aegyptiacorum 
apud Manetlionem haud ignorantes nu¬ 
meros auxisse additis fere in omni gene¬ 
ratione centum annis; idem Samaritanos 
quoque praestitisse, sed solum pro tem¬ 
pore post diluvium. Hoc utique modo 
maius habetur spatium post diluvium. 
At haec computatio aliis premitur diffi¬ 
cultatibus. Nam ex monumentis tum 
aegyptiacis tum babylonicis et assyriacis 
tempora ante Abrahain aliquo modo 
innotescunt; neque tamen iis hominibus 
tale vitae spatium assignatur, ut ullo 
modo probabile sit tempus generationis 
usque ad annos vitae 130 esse dilatum. 
Etsi enim omnino assumi potest fuisse 
homines multos longaevos — nam ultra 
centum annos hodie quoque reperiuntur 
— tamen eos non generasse nisi 130 
annos natos incredibile videtur. — Alii 
existimarunt numeros t£>v LXX primitus 
in textu quoque liebr. positos fuisse; ei 
autem computationi subesse opinionem 
lore ut mundus per sex dies Dei i. e. 
per sex millia annorum exsistat; quare 
Phaleg (pars dimidia) vita esse functum 
anno 3000 a mundo creato secundum 
eam computationem Christum venisse 
anno 3 300 a mundo creato et Christia¬ 
nos contra ludaeos apocrypham illam 
l)ci ad Adain promissionem attulisse : 
post dies quinque et dimidium diem ve¬ 
niam ad te redimendum; idcirco ludaeos 
adulterasse numeros, ut ostenderent 
Messiam nondum venisse (ita P. de La- 
fjarde ). Verum recte advertit Bickell 
nobis nihil esse traditum de controversiis 
quae primis saeculis de tempore adven¬ 
tus Messiae essent agitatae et promissio¬ 
nem illam solum legi in arahica quadam 
ad C.encsin catena icf. Zcitschrift f. 


kalh. Theologie, lnnshrurk 1870 p 303). 

Demum etiam alia xia inita est, ul 
ostendatur numeros textuum hchr.. 
sam.. graeci pro tempore a creatione us¬ 
que ad diluvium inter se plane congrue¬ 
re : exprimere scii, lextum hebr. annos 
1 030 solares; annos autem textus graeci 
2*212 esse annos religiosos novem men¬ 
sium (quorum quisque 30 dies habeat), 
unde efficiantur dies 003 310 i. e. anni 
1 037; numerum autem annorum textus 
samarit. ila erui : annos textus graeci 
esse habitos annos non novem, sed sep¬ 
tem mensium; inde vero c.x mensibus 
(2242 X 7) I 3G9t effici annos solares 
1 307 i. e. numerum textus sam. Longius 
quoque cius sententiae patroni, Cheval- 
lirr, Dumax progressi sunt; etiam perio¬ 
dos illas longissimas quas Aegyptios Ha- 
byloniosquc prisco illi tempori assignasse 
veteres tradunt ad annos reducunt sola¬ 
res 1G36 hoc modo : assignari apud Ae¬ 
gyptios periodos 31900, quo numero non 
annos exhiberi sed parvas periodos die¬ 
rum 19 (vel accuratius 19,07); inde vero 
effici annos 1 0G3 solares; apud Chal¬ 
daeos vero proferri numerum 43200, 
ex quo numero secundum eundem mo¬ 
dum efficiuntur anni 223G vel 2242 so¬ 
lares (numerum vero 43200 enasci ex eo 
quod 120 periodi magnae quae sari 
appellantur auctae sint 3G0vicibus;nam 
saros consistit 3G0 partibus minoribus 
quae sossi vocantur; eodem modo ex 88 
saris ortae sunt 31900 periodi minores; 
saron autem constare dicunt 231 mensi¬ 
bus lunaribus vel annis fere 18^ vel die¬ 
bus 6794 vel G830; cf. Dumax 1. c. epo- 
que antediluvienne p. 145 ss.). 

Verum consideratis hisce omnibus dici 
debet certam quandam chronologiam de 
primis illis temporibus usque ad Abra- 
liam statui non posse neque ex s. litteris 
neque ex monumentis aliis. Id unum ex 
iis, quae recenti tempore ex aliorum po¬ 
pulorum monumentis reperta sunt, sta¬ 
tui potest spatium 4000 annorum ab 
Adam usque ad Christum esse nimis an¬ 
gustum; atque nihil inveniri in s. litte¬ 
ris quo prohibeamur spatium illud lon¬ 
gius assumere. 

Nunc erit inquirendum possilnc ab 
Abraham et deinceps certa statui tempo¬ 
rum computatio. Abraham annos 73 na- 
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tus egressus est de Haran (Gen. 12,i); 
vir centum annorum genuit isaac; Isaac 
natus erat 00 annos quando Esau et Ia- 
cob in lucem editi sunt (Gen. 25,26); 
lacob autem Aegyptum ingressus : dies 
peregrinationis meae, inquit, centum tri¬ 
ginta annorum sunt (Gen. 47,9). Unde a 
nativitate Abraliam usque ad ingressum 
familiae lacob in Aegyptum anni nume¬ 
rantur 290 vel a vocatione eius anni 215. 
Porro Ex. 12,40 : habitatio liliorum 
Israel qua manserunt in Aegypto fuit 430 
annorum et 3 Reg. 6,1 : factum est ergo 
4S0. anno egressionis liliorum Israel de 
terra Aegypti aedificari coepit domus Do¬ 
mino, qui annus erat quartus regni Salo¬ 
monis. Unde a nativitate Abraliam usque 
ad annum quartum Salomonis regis effi¬ 
ciuntur anni 1200. Utinam singuli nu¬ 
meri sine controversia constarent! Ve¬ 
rum ne unus quidem est qui non in 
disceptationem vocetur. 

Ita Chevallier, Dumax tempus a voca¬ 
tione Abraliam usque ad exitum ex Ae¬ 
gypto contineri dicunt annis 244 so¬ 
laribus. Ad eiusniodi computationem 
adducti sunt assumentes pro vita pa¬ 
triarcharum et Moysis annum quem vo¬ 
cant religiosum, abrahamiticum et qui 
sit annus lunaris septem mensium. Eo 
modo numerum 430 annorum quem cum 
LXX accipiunt de commoratione in Cha- 
naan et Aegypto imminuendum esse vel 
potius explicandum esse aiunt de eius- 
modi annis septem mensium. Verum 
quidem est, si res in universum specta¬ 
tur, annum aliter apud alios esse com¬ 
putatum. Nam, uti Plinius refert (Nat. 
liist. VII. 48, 155), annum alii aestate 
determinabant et alterum hieme, alii 
.quadripertitis temporibus, sicut Arcades 
quorum anni trimestres fuere, quidam 
lunae senio ut Aegyptii. Et Lactantius 
quoque annum quattuor mensium apud 
Aegyptios in usu fuisse dicit (Instit. div. 
2,12), item S. Augustinus idque apud 
plerosque scriptores historiae reperiri 
addit (Civ. D. XV. 12,1) et Acarnanas an¬ 
num habuisse ait sex mensium. Atque 
annum septem mensium pro historia 
Abraliam, Isaac, lacob esse assumendum 
varia ratione probare conantur (cf. Du¬ 
max 1. c. troisieme epoque p. 53 s.). 
At iste modus computandi admitti nequit. 

LEX ICON BIBL1CI 


Nam secundum eum Abraliam natus 56 
annos iam nullam habere posset ex rei 
natura spem gignendi, ita ut cum Deo 
promittenti filium crederet magnam, 
immo eximiam ostenderet fidem. Et 
Abraliam dicens : putasne centenario na¬ 
scetur filius et Sara nonagenaria pariet 
(Gen. 17,17)? revera miraretur quod vir 
56 vel 57 annorum posset filium gene¬ 
rare. Verum liodiedum potentiam gene¬ 
randi viro inesse affirmant usque ad an¬ 
num 70-75! Quomodo ea aetate posset 
dici senex (cf. Gen. 18,11. 12)? et quae 
apostolus Paulus de corpore emortuo et 
de spe contra spem dicit evaderent plane 
inania. Quare hoc unum iam sufficit, ut 
annus ille septem mensium vel dierum 
206 non admittatur. 

2) Chronologia Exodi, Iosne, Indicum. 

Dubium movetur de lempore com¬ 
morationis in Aegypto. Nam numerus 
annorum 430 refertur apud LXX ad com¬ 
morationem in Aegypto et Chanaan, 
quam sententiam etiam Paulus aposto¬ 
lus adoptasse multis videtur (Gal. 3,17); 
unde putant ad commorationem in Ae¬ 
gypto solum annos 215 pertinere. At¬ 
tamen haec immerito statui videntur. 
Textus enim LXX ita conformatus est, 
ut suspicionem moveat; in codice Vat. 
ita legitur : 7] os xaiofxrjats Ttov uttov ’laoarjX 

y.aid)X7]aav Iv yrj AlyiSirop xai iv yrj Xa- 

vaav etc. Verum ita textus est ineptus; 
nam Abraham, Isaac, lacob qui in Cha¬ 
naan habitabant ante ingressum in Ae¬ 
gyptum, non possunt vocari filii Israel; 
et textus manet ineptus etsi in aliis 
exemplaribus legitur i)v xariozTjaav aSxot 
xa\ ot za-repes auxtov. Dein inepte quoque 
ponitur Iv y?j Xavaav ultimo loco. Quare 
textus hic corruptus esse videtur. Neque 
pro eo merito adducitur Paulus. Dicit 
enim 1. c. legem esse latam post 430 an¬ 
nos; quae verba ex contexta oratione 
ita intellegenda sunt, ut post promissio¬ 
nes datas spatium illud temporis fluxe¬ 
rit ; eaedem autem promissiones repe¬ 
tebantur usque ad ingressum lacob in 
Aegyptum; unde apostolus dicit periodo 
promissionum transacta legem esse da¬ 
tam post 430 annos (ef. Patritius, Com- 
ment. in Ad. p. 47; Beelen, in Act. ed . 
2 p. 161). Dein numerus ille 430 anno¬ 
rum fulcitur Gen. 15,13 : scito prae- 
i. — t. i. — 29 
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no>cens quod peivgriuum sit somni 
tuum in terra mm sua ot suliiioiont «ms 
servituti ot affligent quadringentis an¬ 
nis; vormnlamcn gentem cui servituri 
Mini «'go indicabo ot post haec egredien- 
tnr oum magna substantia. Quae verba 
do eonunoratione in Chanaan non in- 
lellopri possunt; nam sermo est do. se¬ 
mino, de posteris Abraliam; sormo de 
lorra aliena, sed terra fdianann iam erat 
Abraliam ot semini eius promissa; quod 
dicitur de servitute, aftlictione, de iudi- 
oio in gentem cui servituri sunt, de 
egressu non potest dici nisi de posteris 
in Aegypto commorantibus. Neque ob¬ 
stat quod dicitur v. 10 : generatione 
autem quarta revertentur lnrc; cum enim 
Abraliam vixerit per annos 175, Ismael 
137, lsaac ISO, lacob 147, certe eo loco 
(Ion. 13,16 generatio sumi potest, innuo 
debet pro spatio annorum centum. Ista 
longior commoratio suadetur quoque 
genealogia losnc, in qua losue recense¬ 
tur octavus ab Ephraim 1 Par. 7,22; cf. 
supra . Neque omittendus est numerus 
filiorum Israel in egressu, quo pariter 
longior commoratio suadetur. Quare nu¬ 
merus 430 retinendus esse videtur. 

Quartus porro annus Salomonis dici¬ 
tur esse annus 480 post egressum ex 
Aegypto; ita in textu mas. ; apud LXX 
autem scribitur annus 440; aliter Fla¬ 
vius loscptius qui tamen sibi minime 
constat; nam pro tempore ab exitu cx 
Aegypto usque ad aedi Meationem templi 
bis assignat annos 592 (Ant. VIII. 3,1 et 
X. 8,5), bis autem 612 (Ant. XX. 10,1 ; 
c. Ap. 2,2); aliorum quoque computa¬ 
tiones maxime variant. Hos v. g. enume¬ 
rat Lederer Die biblischc Zcitrcchnung 
p. 31 : Clemens Alex, statuit annos 367, 
Eusebius 610, Iulius Africanus 740, Theo- 
philus Ant. 602, Syncellus 650, Philosfra¬ 
tus 713, Sulpicius Severus 588, Capellus 
580, Petavius 520, Vignoles 648, Seyffnrth 
880, Roeckerath 580, Rnska 540 etc. Va¬ 
rietas haec explicatur ex eo quod tempus 
losue et Indicum aliter ab aliis compu¬ 
tatur. De temporis losue duratione nihil 
in s. litteris reperiliir. In libro Iudicum 
quidem tempus oppressionum et singu¬ 
lorum Iudicum accurate traditur; at 
cum nesciatur qui indices eodem tempore 
in varia terrae parte munere suo functi 


!)l)0 

, sini, tempus alitor ab aliis determinatur; 

praeleroa non assignatur tempus senio- 
i rum posl losue ad Chusan <lml. 2,7; 3, 

' 3 . In tanta itaque opinionum varietate, 
(piarum nulla certis rationibus firmari 
potest, optimum erit numerum illuni re¬ 
linere qui in textu licbr. offertur. Neque 
enim oslendi potest oum esse arte qua¬ 
dam consulto effictum. Opinati quidem 
i sunt eum esse orlum cx eo quod gene¬ 
rationes 12, «piarum cuivis anni 40 sint 
attributi, ab egressu usque ad Salomo¬ 
nem essent numeratae. Sod ostendi ne¬ 
quit pro co tempore generationes assi¬ 
gnari 12; nam ab Aaron usque ad Sadoe 
qui unxit Salomonem 1 Par. 6,3-8 nu¬ 
merantur 11 generationes (indene LXX 
440?);aliasetiampauciores recensentur; 
ita a Nahasson principe luda (Nuin. 1, 
7; 2,3 etc.) usque ad David solum nomi¬ 
nantur Salma, Booz, Obcd, Isai (1 Par. 
2,11. 12; ILith 4,20). Quomodo singu¬ 
lis eius periodi eventibus tempus con¬ 
veniens adseribi possit et qui syncliro- 
nismi tempore Iudicum apte statuantur, 
vide apud Cornely, Introd. II. 1 p. 227. 

3) Chronologia regum. 

Pro tempore regum in s. litteris anni 
traduntur per quos quivis rex regnave¬ 
rit. Sed traduntur semper anni integri 
formula consueta v. g. quadraginta et 
unius anni erat Roboam cum regnaro 
coepisset, decem et septem annos re¬ 
gnavit (3 Reg. 14,21); solum de tribus 
regibus Israel qui non per annum inte¬ 
grum regnarunt adnotatur Zambri re¬ 
gnasse s«3ptem diebus, Zachariam sex 
mensibus, Sollum uno mense. Si itaque 
anni integri computantur qui ab anno 
quinto Salomonis usque ad expugnatio¬ 
nem Samariae traduntur, reperiuntur 
pro regno luda 295 anni, pro Israel 276. 
Cum spatium illud temporis pro regno 
utroque sit idem, patet in numeris ali¬ 
qua esse quae correctione indigeant. 
Sed stalim quisque videt reges nulla¬ 
tenus semper per totos annos 17,3, 41, 
25, 8 etc. regnasse; verum saepe de¬ 
buisse quandam anni partem pro toto 
anno esse computatam. Id v. g. statim 
deprehenditur in secundo post Salomo¬ 
nem rege; qui in octavo decimo anno 
leroboam coepit regnare et tribus annis 
regnavit et dormivit cum patribus suis 





901 


C11R0N0L0GIA. 


C11R0N0L0GIA. 


ct Asa filius cius regnavit pro eo cl hic 
regnavit anno vigesimo leroboam regis 
(3 Reg. 13,2. 9); unde evidens est Abiain 
non per tres annos integros regnasse. 
Unde simul palet tempus a Salomone 
usque ad expugnationem Samariae non 
posse determinari lacta summa anno¬ 
rum, per quos reges regnarunt. Qua 
animadversione iam aliqua in numeris 
discrimina disparere nemo negabit. 

Atque fieri quoque potuit, ut pater 
filium in regni consortium assumeret et 
anni illi per quos simul regnarunt utri¬ 
que attribuerentur; ita Azarias lepra 
percussus Ioalham filio administralio- 
nem regni commisit (4 Reg. 15,3); unde 
quaeri potest sitne duorum regum tem¬ 
pus ex numeris 52 et 16 determinan¬ 
dum. Porro interregna quandoque esse 
statuenda etiam non videtur improba¬ 
bile; demum, ut alibi, ita hic quoque 
aliquos numeros culpa amanuensium 
esse corruptos facile quivis concesserit. 
Insuper notant annum in Iuda inceptum 
esse mense Nisan, in regno Israel mense 
Tishri et partem anni utrimque in com¬ 
putatione temporis regni pro anno inte¬ 
gro esse numeratam. Hisce subsidiis ad¬ 
hibitis tempora regum Iuda et Israel 
inter se componere alii utique aliter ten- 
tarunt. Ad quae tempora determinanda 
etiam consulenda sunt monumenta as- 
syriaca; praeprimis canon vel latercu¬ 
lus qui eponymorum canon appellatur, 
in quo scii, pro annis singulis is magi¬ 
stratus adseriptus est qui anno quasi 
nomen dedit, et laterculi regales; eos 
descriptos leges apud Schrader (Iveilin- 
schr. und Alt. Test. ed. 2 p. 470 s.). Ut 
au^em certus annorum numerus ex illis 
laterculis colligi possit, inservit quod ad 
nomen Purilsagali adseriptum ibi legi¬ 
tur : mense Sivan sol eclipsin passus 
est. Quae solis defectio evenit, uti artis 
astronomicae periti repererunt, die 15. 
Iunii anni 763 a. Chr. Unde facile in illis 
laterculis anni singuli pro nominibus 
singulis et eventibus assignatis deter¬ 
minantur. 

Ex monumentis assyriacis docemur 
inscriptione Salmanassar II. in pugna 
apud Karkar Achab regem Israel alios- 
que esse devictos, quae pugna ad an¬ 
num 854 calculo instituto refertur isub 
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eponymo scii. Dajan-Asur). Pariter iis¬ 
dem docemur Iclm regem Israel anno 
842 tributum solvisse eidem regi Sal¬ 
manassar II. Cum haec tamquam omnino 
certa statuantur, videndum erit qua ra¬ 
tione tempus regum Iuda et Israel se¬ 
cundum numeros in s. litteris tradilos 
constitui possit. Si duo illa ob oculos 
habentur : partem anni computari pro 
toto, initium anni sumi in Iuda a mense 
Nisan, in Israel a Tishri, satis commode 
omnia congruunt. Sed adverti dehel re¬ 
gnum Amri computandum esse, ut 12 
fere anni habeantur, a morte Eia, quo 
tempore « fecit sibi regem omnis Israel 
Amri » (3 Reg. 16,16); verum populus 
occiso Zambri divisus esi in duas par¬ 
tes; media pars sequebatur Thcbni, sed 
pars Amri demum praevaluit; quare 
quod dicitur anno 31 regis Asa regnasse 
Amri, id intellegatur oportet de regno 
in universum Israel devicto Thebni (3 
Reg. 16,16-23). Porro assumi potest 
Achab per 3 annos simul cum patre 
Amri regnasse, ita ut annus 38 Asa re¬ 
gis Iuda computetur tamquam annus 
quo Achab solus regnare inceperit (3 
Reg. 16,29 . loram autem cum patre 
losapliat aliquo tempore simul regnasse, 
s. litteris 4 Reg. 8,16 clare indicatur. 
Hisce considerationibus adhibitis Lede- 
rer sine ulla mutatione numerorum bi- 
blicorum periodum describit regum 
utriusque regni usque ad lehu (1. c. 
]). 122-129). Singula prosequi non esi 
huius loci; computationem eius vide 
in tabellis adiectis. 

Verum nolo tacere aliter ab aliis rem 
proponi. A sententia communiter recepta 
Achab interfuisse pugnae apud Karkar 
anno 854 el Ichu anno 841 vel 842 tri¬ 
butum solvisse regi Salmanassar II. rece¬ 
dit FI. de Moor (Exlrait de Museon, 1893). 
Concedit ulique quod negari nequit iu 
inscriptionibus illis Salmanassar II. legi 
AIvHAB, legi quoque IAHOVA (Schra¬ 
der ita ex assyriaco nomina exhibet : 
A-ha-ab-bu, Ia-u-a). At contendit incuria 
scribae qui nomina peregrina ex aliis 
sibi nolis efformarit Achab esse scri¬ 
ptum pro Ioachaz el lehu pro Ioas; 
proinde alios esse statuendos synchro- 
nismos. Nomen scii. Achab scribae no¬ 
tum fuisse ex inscriptionibus alicuius 




Tabella 1. Tempus regum Iuda 





































Tabella 2 . Tempus regum Israel 
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ivsri** anle Salmanassar. Verum quidem 
t*sl nomina peregrina apud Assyrios non 1 
accurate ellerri; ita legitur Sirlai 
hrael'; at nescio silne opinio propo>ila 
audacior. Qualem ehronnlogiam FI. de 
Moor statuat vide iu labellis. 

Ab Athalia in regno Inda et ab lehu 
in Israel usipie ad expugnationem Sa¬ 
mariae salis diflicile muneri annorum 
inter se componuntur. Si anni integri 
numerantur eflieiuntur pro eodem tem¬ 
poris spatio in regno Inda anni 103, in 
Israel 143. Ex monumentis assyriacis 
docemur, anno octavo Theglalliphalasar 
regis Menahem ei solvisse tributum eo- 
domque anno i. e. 73S a. Clir. Azariam 
regem Inda fuisse etiam superstitem; 
anno duodecimo Theglalliphalasar i. e. 
73 V a. Chr. nominantur AchazcL Phacce. 
linee, igitur in ordinanda temporis ra¬ 
tione considerare oportet. Neque tamen 
id ab omnibus conceditur; nam FI. de 
Moor 1. c. p. 20 s. asserit quae in an¬ 
nalibus Theglalliphalasar de tributo a 
Menahem praestito legantur pertinere 
ad Assurdan III. qui idem sit cum Plml 
et totam illam de expeditione et victoriis 
narrationem, quae ad Assurdan referri 
debeat, esso perperam insertam annali¬ 
bus Theglalliphalasar. Si hoc constaret, 
utique aliter de ratione temporis ordi¬ 
nanda iudicandum foret. Eversionem 
Samariae evenisse sexto anno Ezechiae 
regis, nono anno Osec regis Israel, anno 
722 vel 721 a. Chr. communissime assu¬ 
mitur. Verum quam vario modo series 
temporis constituatur, vide infra. In 
numeris, uti nunc leguntur reperiri 
menda, ex illis ipsis quae in hodierno 
lextu leguntur facile ostenditur. Ita fieri 
nequit, ut Azarias regnare inceperit 
anno 27. lerohoam II. regis (4 Reg. 15,1). 
leroboam enim regnare incepil anno 13. 
Ainasiae, qui per annos 29 regnavit; eo 
autem interfecto « tulit universus popu¬ 
lus ludae Azariam annos natum sedecim 
et constituerunt eum regem pro patre 
suo Aniasia » 4 Reg. 14,21; 2 Par. 26, 

1 ; proinde Azarias incepit regnare anno | 
leroboam non 27., sed 15.; vel aliter res 
est componenda. Filium a patre esse in j 
regni consortium assumptum, cx ipsis 
numeris quandoque colligitur. Ita Toa- 
ehaz rex fsrael incepit regnaro anno 23. 


luas regis regnavilqno per annos 17; 
proinde usque ad annum Vu. loas; et 
laincn lilius loaclia/. regis dicitur ince¬ 
pisse regnare anno 37. loas regis (4 Reg. 
13,1. 10). Legimus i Reg. 14,19 : dormi¬ 
vit leroboam cum patribus suis regibus 
Israel et regnavit Zacliarias lilius eius 
pro eo; ex quo consueto narrandi modo 
certe non indicatur intercessisse longius 
tempus inter leroboam et lilium eius. 
Attamen leroboam incepit regnare anno 
15. Amasiac et regnavit per annos 41 
4 Reg. 14,23) i. e. regna\it usque ad 
annum 27. Azariae; nihilominus legimus 
4 Reg. 15,8 : anno 38. Azariae regis Inda 
regnavit Zacliarias filius leroboam super 
Israel; unde alii statuunt interregnum, 
alii leroboam regi non 41, sed 51 annos 
regni adseribunt. Hisce exemplis iam 
cernitur rem esse salis obscuram; quare 
alius ab aliis arripitur exitus. Neque id 
adeo mirum est lextu hodierno a se ipso 
quandoque dissidente. Scribitur loa- 
lliam regnasse 16 annis (4 Reg. 15,33i; 
sed v. 30 : coniuravit et tetendit insidias 
Osce lilius Eia contra Phacec et percus¬ 
sit cum rcgnavitqne pro eo vigesimo 
anno Ioatliam; sed 17,1 : anno duode¬ 
cimo Acliaz regis luda regnavit Osce 
filius Eia in Samaria; quare alii censent 
ab anno quarto Acliaz (qui esset annus 
20. Ioatliam, nisi ante 4 annos c vivis 
excessisset!) usque ad 12. Osee debuisse 
pugnare, donec tandem rerum potiretur. 

Ab expugnatione Samariae usque ad 
expugnationem lerusalem (722-588 vel 
586 secundum aliosi i. e. ab anno sexto 
Ezechiae regis usque ad annum unde¬ 
cimum Sedeciae anni numerantur facta 
summa temporis regni octo regum cen¬ 
tum triginta quattuor. Ex monumentis 
assyriacis patet invasionem Sennacheri-b 
evenisse anno 701; proinde non anno 14. 
Ezechiae, uti hodie legitur 4 Reg. 18,13 
et Is. 36,1. Ceterum ex ipsa narratione 
de morbo Ezechiae qui anno 14 eius 
regni contingebat clare elucet invasio¬ 
nem factam esse postea; nam ibi dici¬ 
tur : et de manu regis Assyriorum 
eruam te ct civitatem istam et prote¬ 
gam eam (Is. 36,6); idque pariter ex eo 
sequitur quod post morbum Ezechias 
ostendit thesauros legatis babylonicis, 
quos tamen thesauros postea impendere 
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debuit, eum Sennachcrib ei indixisset 
300 talenta argenti et 30 talenta auri 
(i Kcg. 18,14; 10,13; Is. 38,0; 39,2). 
Unde explicari lacile possit ordo inver¬ 
sus duarum narrationum, deprehenditur 
ex ordine rerum in libro Isaiae 'cf. 
lvnabenbauer, Coni, in Is. 1. p. 593 ss.). 
PostEzechiam regnaruntManasses annis 
55, Amon 2, losias 31 annis, loachaz 3 
mensibus, Ioakim annis 11, Ioacbin 3 
mensibus et 10 diebus (2 Par. 36,9); 
undecimo anno regis Sedeciae mense 
quarto capta est civitas Ierusalem a 
Chaldaeis. Anno quarto Ioakim annun¬ 
tiat Ieremias : et servient omnes gentes 
istae regi Babylonis 70 annis (Ier. 25,11). 
Capta a Medis et Persis urbe Babylonis 
DanieI intellexit numerum istum esse 
completum (Dan. 9,2), anno scii, quo Cy¬ 
rus dominationem in Babylonios acqui- 
sivit (2 Par. 36,22; Esdr. 1,1). Unde 70 
anni numerantur ab anno 606 usque ad 
annum 538 utroque termino incluso. 
Aliter tamen Zach. 1,12, ubi initium 
capitur a ruina urbis (588-519, 518). 

Quomodo tempora regum aliter ab aliis 
computentur, vide in tabellis adieclis. 

4) Chronologia ab exsilio. 

Anno 537 mense septimo reduces ex 
exsilio aedificaverunt altare Dei Israel 
(Esdr. 3,1. 2); anno 536 mense secundo 
opus Domini coeptum -ost urgeri et 
templi fundamenta iacta sunt; verum 
mox insidiis Samaritanorum effeetum est 
ut opus impediretur usque ad annum 
secundum Darii regis Persarum. Eo au¬ 
tem anno per prophetas Aggaeum et 
Zachariam opus templi aedificandi pro¬ 
motum est, ita ut anno sexto Darii die 3. 
mensis Adar templum compleretur 
(Esdr. 5,1 ss.; 6,15; cf. Agg. 1,1 ss.). 
Anno septimo Artaxerxis I. Esdras a 
Babylone novam duxit coloniam in leru- 
salem (de eo et de quaestione temporis 
vide s. v. ESDBAS); anno vigesimo 
eiusdem regis Nehemias se contulit in 
Ierusalem eique tandem conligit ut muri 
Ierusalem restituerentur (Neh. 2,1 s.). 
Anno 32. Artaxerxis reversus est ad re¬ 
gem, sed post aliquod tempus (jn fine 
dierum; post annum?) iterum rediit in 
Ierusalem. Atque haec sunt quae de ra¬ 
tione temporis usque ad aetatem Maclia- 
baeorum in libris historicis notantur. 


Ultima temporis designatio in libro 
Nehemiae continetur 13,6 : anno 32. Ar¬ 
taxerxis regis i. c. anno 432 a. Chr. Al¬ 
tera quae sequitur 1 Maeli. 1,1 iam est 
de victoria qua Alexander Macedo per¬ 
cussit Darium Codomannum regnumque 
Persarum evertit; id quod refertur ad 
annum 331 a. Chr.; sacer auctor narra¬ 
tione sua festinat ad ea quae populo Dei 
sub Antiocho Epiphane acciderunt, qui 
regnavit in anno 137. regni Craecorum 
(1 Maeh. 1,11). Uti in libris historicis et 
propheticis tempus designabatur nomi¬ 
nibus regum Iiula et Israel, postea no¬ 
minibus regum exterorum, ita in libris 
Maeli, anni numerantur secundum epo- 
cham vel aeram Seleucidarum, quae ori¬ 
ginem ducit a victoria quam Seleucus 
Nicator reportavit de Nicanore anno 312; 
unde primus eius aerae annus computa¬ 
tur a die 1. Octobris 312; annus itaque 
137. regni Graecorum est tempus a l.Ocl. 

176 — 1. Oct. 175. Abominandum idolum 
super altare Dei aedificavit rex die 15. 
mensis Casleu anno 145 i. e. 168 a. Chr. 
Mathathias defunctus est anno 146 i. e. 
167-166 a. Chr. Sanctuarium a gentibus 
profanatum iterum consecratum est 25. 
die mensis noni i. e. Casleu anni 148 
i. e.- 165 a. Chr. (1 Maeli. 1,57; 2,70; 4, 
52). Antiochus rex mortuus est anno 149 
i. e. 164 a Ch. (6,16) et ita in primo libro 
Maeli, plurimis locis secundum eandem 
aeram anni computantur usque ad an¬ 
num, quo occisus est Simon, ad annum 

177 et mensem undecimum i. e. usque 
ad Februarium 135 a. Chr. 

Eadem aera in secundo quoque libro 
Maeli, adhibetur; ita 1,7 anno centesimo 
sexagesimo nono i. e. 144-143 a. Chr. et 
1,10 anno 188 i. e. 125-124. Sed in nu¬ 
merandis annis discrimen deprehenditur 
inter primum et alterum librum. Priore 
enim libro, qui hebraice erat conscri¬ 
ptus, aera videtur incipi more Iudaeo- 
nuna mense Nisan; altero qui graece 
erat scriptus a mense Tisliri (cf. Corneli/, 
Introd. II. 1 p. 464. 466). 

2. Chronologia Novi Testamenti . 
Plerumque in s. libris tempus generali 
quodam modo designatur; ita in diebus 
Herodis regis (Mattii. 2.1; Luc. 1,5) vel 
ratione habita rei antea narralae : in 
diebus illis (Mattii. 3,1; Lue. 2,1; Act. 
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6,1 ; s.l : 12,1 . N«'«lin* tamiMi dcsmil *|ui 
luis i( mu|iiis mullo accuratius declaratur; 
ila l.nc. 3,1 anno 13. imperii Tiberii Cae¬ 
saris ete.: loan. 2,20 quadraginta et >o\ 
annis aedificatum est templum lior; ila 
nomina fidiorum diorum aliaque prae- 
sorlim iu Ari. Nihilominus non inlor 
omnrs do \ora temporis raliono convo- 
ii i l. 

I' Ghronologia e\angeliormn. 

Si primo illa collidimus quae ex ipsis 
evangelicis narrationibus coiisequuiilnr, 
adventus madorum sallcm uno anno post 
nativitalem lesu ponendus erit. Id se¬ 
quitur ex eo quod Herodes qni diligenter 
didiril a madis tempus slollae quae ap¬ 
paruit eis occidi iussil pueros betldelie- 
miticosa bimatu cl infra secundum tem¬ 
pus quod exquisiorat a inanis (Matili . 2, 
7. 16). Cum lesus ministerium sunm pu¬ 
blicum inciperet erat quasi annorum tri- 
erinta. Initium hoc computari videtur a 
baptismo (Lue. 3,23), quem suscepit 
postquam loanncs iam per aliquod tem¬ 
pus, quod nequit accuratius definiri, 
praedicavit; incepit autem loaimes prae¬ 
dicare anno 15. f imperii r^epuma;) 
Tiberii Caesaris. Porro ccrlnm omnino 
videtur in vita lesu publica quattuor pa¬ 
scha la esse numeranda; proinde mini¬ 
sterium eius annos tres aliquanto exces¬ 
sisse. Post baptismum euiin versabatur 
per iOdios in deserto; tum uno alterove 
die versabatur prope Joannem Baptistam 
et primos sibi acquisivit discipulos; mox 
revertitur in Galilaeam, die tertio factae 
sunt nuptiae in Cana; postea descendit 
Capharnaum; ibi mansit non inultis die¬ 
bus; tum ascendit in urbem ad pascha, 
quod designatur ratione temporis : qua¬ 
draginta et sex annis aedificatum est 
templum hoc (loan. 2,20 . Post pascha 
versatur in ludaea, revertitur autem in 
Galilaeam eo tempore, uti videtur, quo 
in ludaea et Samaria dici potuit : adhuc 
quattuor menses sunt et messis venit 
(loan. 4,35), qui reditus a synopticis re¬ 
fertur (Mattii. 4,12; Mare. 1,14; Lue. 4, 
14), postquam loanncs Baptista erat tra¬ 
ditus in carcerem. Iam Lnc. G, 1 ipsa re 
— discipuli vellebant spicas — et loge 
quoque (Lev. 23,14) significatur tem¬ 
pus post pascha; unde ratione habita 
(loan. 4,33) longioris commorationis in 
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ludaea declaratur hic alterum pascha, 
quod prohahilisrdinc diam loan. 5,1 in¬ 
dicatur. Tertium pascha indubie habetur 
loan. 6,4 circa tempus multiplicationis 
panum Cur. 0,12 s. rf. Mallii. 11,13; 
Mare. 6,34); quartum est pascha pas¬ 
sionis. 

Sententia haec de vita publica Glirisli 
trium annorum rl aliquot mensiumi ex 
tempore Kusebii et Hieronymi e\asil 
satis communis. Alii autem annos vitae 
publicae statuunt duos et aliquot men¬ 
sos. Veteres aliqui unum solum profi¬ 
tentur annum, neque-tamen ad aliquam 
traditionem apostolicam provocant, sed 
potius allegant « ut praedicarem annum 
placabilem Domino » (Is. 61,2) vel le- 
sum agnum anniculum (Ex. 12,5) nomi¬ 
nant. Ilanc sententiam de uno anno de¬ 
fendit potissimum /. van Bebbrr, Zur 
Chronologic des Eebcns lesu, Miinstcr 
1808, ciqnc adslipiilatus est lkher Bi- 
blische Zcilschrift i. 1003 p. 55. 160). 
Inter alia in id potissimum incumbunt, 
ul loan. 6,4 delendum esse contendant 
pascha; volunt legendum esse ; ?]v os ly- 
yu; Vi eopT7j v&v douciattov i. e. festum ta¬ 
bernaculorum. Sed iam ex ipso evange- 
lio haec opinio refutatur. Nam post 
multiplicationem panis legimus : 7,1 
post haec autem ambulabat (TCptsnarst 
ergo diutius) lesus in Galilaea, non enim 
volebat in ludaea ambulare, quia quae¬ 
rebant eum ludaei interficere. Et nunc 
narrat evangelisla, i. e. post longiorem 
illam in Galilaea commorationem : r,v 

oe twv ’louoa(wv, rj ay.r ( vozr ( - 

yla; unde fieri nequit, ut iam 6,4 idem 
tempus assignaverit. Accedit quod ex 
Marco 6,39 discubuerunt Iri vo) /XtopSi 
ydpitp super gramen viride, quod ea in 
regione tempore paschalis utique inve¬ 
nitur, vero circa festum tabernaculo¬ 
rum iam diu aestu aestatis exarueral. 
Ouare haec liypothesis de uno anno 
nullam habet probabilitatem. 

Pontius Pilatus erat procurator Iudaeae 
26-36 p. Glir.; eo tempore losephus Cai- 
phas erat pontifex. Ilaec inlnr omnes 
constant; celera quae ad lempus accu¬ 
rate delerminandnm requiruntur in con¬ 
troversiam vocantur. Sententia est satis 
communis Herodem regem mortuum 
esse anno ab urbe Roma condita 750 (rf. 
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Schurer, Geschichle des jiid. Volkes im 
Zeitallcr I. Cii. ed. 3 I. p. 413) i. c. anno 
quarto a. Chr.; alii anno 3, anno 1 a. 
Chr., anno 1 p. Chr.; quare de anno na¬ 
tivitatis Christi iain ex hoc capite varia 
statuuntur (ef. liiess, Das Geburtsjahr 
Chr. 1880 et 1883). Plurimorum senten¬ 
tias a saeculo 2. usque ad 14. profert 
Patritius , de Evangeliis lib. 3 diss. 19 n. 
243; a quibus nativitas Iesu attribuitur 
anno imperii Augusti 40,41,42,43,44, 
43 (sed frequentissime 41, 42); ipse sine 
ulla haesitatione assigpat septimum an¬ 
num ante aeram vulgarem, ab urbe con¬ 
dita 747, alii statuunt 748 ( Cornely, In- 
trod. III. p. 283), alii 749 i. e. anno 3 ante 
aeram vulgarem ( Schanz , ICircbenlcxi- 
con III. p. 339). Neque res certo dirimi 
potest ex aliis quae in sacris libris con¬ 
tinentur. Nam disceptatur quomodo Lue. 
3,1 annus 13. intellegendus sit, utrum 
scii, de anno quo collega imperii et con¬ 
sors tribuniciae potestatis pro provin¬ 
ciis constitutus est, id quod anno 764 
vel 763 vel 766 u. c. factum esse sta¬ 
tuunt, an de anno mortis Augusti com¬ 
putatio sit instituenda i. e. 767 u. c.; 
quare annus jille 13. erit vel annus 778 
vel 779 vel 780 vel 781; Patritius tam¬ 
quam certum statuit annum 778. Verum 
etsi de eo anno omnino constaret, tamen 
non adeo multum iuvaremur, quia ne¬ 
scimus, quo tempore post inceptam Ioan- 
nis praedicationem Iesus ad baptismum 
venerit. Primo paschate vitae publicae 
dicunt Iudaei: 46 annis aedificatum est 
templum hoc. Iam Herodes anno 18 in¬ 
ceperat templum magnificentius ex¬ 
struere i. e. anno 734-733 u. c. 20-19 a. 
Chr.; unde primum pascha ad annum 
780-781 erit referendum i. e. ad annum 
27 vel 28 p. Chr. De anno emortuali 
Christi neque veteres neque receritiores 
consentiunt. Veterum opiniones refert 
Patritius 1. c. diss. 19; iisque assignan¬ 
tur anni imperii Tiberii 13. 16. 17. 18. 
19. A recentioribus vero assignantur 
anni p. Chr. 29. 30. 31.33. 34. 33. Neque 
quidquam certi colligi potest ex eo quod 
dies mortis inciderit in feriam sextam, 
in diem 13. Nisan. Nam novilunium vel 
dies primus mensis determinabatur non 
astronomice sed ex nova luce lunae con¬ 
specta. Id quod etiam statim patet ex 
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variis recentiorum sententiis, quamvis 
alii statuant diem 13. Nisan potuisse in¬ 
cidere in feriam sextam solummodo anno 
30 et 31 et 3 4 (cf. Kirchcnlexicon); verum 
ex computatione a Riess facta dies 13. Ni¬ 
san incidit in feriam sextam solum anno 
33 et 36 et 40. Sed nonne cx ipsa sen¬ 
tentiarum varietate satis elucet compu¬ 
tationem omnem esse satis dubiam? At 
mortem Christi non potuisse incidere in 
annum 34 et vix in annum 33, satis 
ostendi potest ex iis quae in Act. et Gal. 
referuntur, secundum quae omnino con¬ 
stare videtur conversionem Pauli eve¬ 
nisse anno 35- vel 33 p. Chr. 

2) Chronologia Actuum apostolorum. 

Post resurrectionem Christus per dies 
40 se praebuit apostolis vivum, apparens 
eis et loquens de regno Dei (Act. 1,3); 
tum ascendit in caelos; die pentecostes 
i. e. quinquagesimo post pascha missus 
est Spiritus sanctus (Act. 2,1) et evan- 
gcliurn praedicari coeptum est. Certa 
temporis nola in Act. non exprimitur 
usque ad 11,28; fames illa quam Agabus 
praedixit facta est sub Claudio i. e. anno 
44 vel intra annos 44-48 (v. AGABUS); 
proinde eo anno vel aliquo tempore antea 
Paulus et Barnabas profecti sunt Ieru- 
salem; Herodes Agrippa qui Iacobum 
fratrem Domini occidit et Petrum diebus 
azymorum misit in carcerem, mortuus 
est anno 44 (Act. 12,23). Primum iter 
apostolicum Pauli Act. 13, ad quod An¬ 
tiochiam reversus missus est a Spiritu 
sancto, referendum erit ad annum 43. 
Ab Antiochia navigavit Cyprum, prae¬ 
dicabat Salaminae in synagogis, per¬ 
ambulabat universam insulam usque 
Paphum; a Papho navigavit Pcrgen Pam¬ 
phyliae et inde venit Antiochiam Pisi¬ 
diae; ibi diutius praedicabat; nam per¬ 
secutione a Iudacis concitata apostolus 
quidem profectus est Iconium, sed An¬ 
tiochiae reliquit discipulos optime in fide 
institutos, quippe qui non obstante per¬ 
secutione replerentur gaudio et Spiritu 
sancio (13,32 ; dein multo tempore com¬ 
moratus est Iconii (14,3); inde se con¬ 
tulit ad civitates Lycaoniae, Lystram et 
Derben et universam in circuitu regio¬ 
nem et evangclium praedicabat. Diutius 
quoque eum ibi versatum esse ipsa nar¬ 
ratione proditur (14,18 s.\ Helegens 
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iler Iconii, Antiochiae eonlirmahnl disci¬ 
pulo?*, consliluchal per singulas m*lo- 
"ia> prr>h\ toros, transibat Pisidiam, 
praedicabat. in IVrge; Ium descendit in 
Attaliam indoque naxigaxil Antiochiam. 
1 nde saltem Ires anni \identnr requiri, 
nl omnia haec commodo Jieri potuerint. 
Primo hoc itinere contecto Antiochiae 
moratus o»d tempus non modicum cnm 
discipuli". Tum ascendit lerusalem ad 
concilium apostolorum cf. Aci. U,27- 
13,1 s. i. Hoc iter idem esi de quo scri¬ 
bit (ial. 2,1 s.; unde simul discimus iter 
hoc laetum esse annis septendecim post 
conversionem (ial. t, 18;2,1);concilium 
autem illud hahilum esse anno 51 p. Chr. 
est sententia satis certa cf. Cornehj , In- 
Irod. III. ]>. 3 \\ ; Feltcn , Apostclgc- 
schiehle p. 40», (juac etiam ex snbsc- 
quenlihus comjmlalionihus confirmatur. 

Reversus Antiochiam Paulus mox se 
ad secundum iler apostolicum accinxit 
1 15,36 ss. . Peragravit Syriam, Ciliciam, 
l.ycaoniam, Phrygiam, Calatiae regio¬ 
nem, Mysiam; deinde visione habita 
Troade transivit in Macedoniam et per 
Neapolim, Philippos, Thessalonicam, 
Beroeam, Athenas pervenit Corinthum. 
Tempus quo Corinlhi advenit, indicatur 
18,2, cnm dicatur Aquilam et Priscillam 
nuper -poezi-o^ venisse ah Italia, eo 
quod praecepisset Claudius discedere 
omnes ludaeos a Roma. Decreti huius 
Suelonius quoque mentionem facit(C/aur/. 
25 ; Orosius illud edilum esse scribit 
anno 9. Claudii (Ilisl. 7,6; M. 31,1075; 
i. c. anno 49-50; sed rectius attribuetur 
anno 31, quo scii, anno Agrippa II., qui 
amicitia Clau permultum fruebalur, 
Romam reliquerat. Unde dici potest Pau¬ 
lum anno 52 Corinthum advenisse. Sedit 
ibi per annum et sex menses docens 
verbum Dei (18,11); Callione autem pro¬ 
consule Achaiae insurrexerunt ludaci in 
Paulum elc. Sed lunius Annaeus Gallio, 
frater Senecae philosophi, lernporc mor¬ 
tis Claudii (13. Ocl. 54; Romae erat, 
unde eo tempore iam functus erat magi¬ 
stratu; unde quod Aci. 18,12 narratur,- 
anno 53 accidisse probabilissimum est 
(cf. Cornehj, Felten 1. c.). Paulus aulem 
post illam accusationem dies mullos 
moratus est Corinthi; deinde per Ephe¬ 
sum, Caesaream, lerusalem reversus est 
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Antiochium ; id quod mile aestale.m anni 
54 vix lieri potuit. Antiochino aulem farto 
aliquanto (empore .18,23) profectus esi 
perambulans ex ordine Galalicam regio¬ 
nem et Phrygiam, confirmans omnes di¬ 
scipulos cl pcragralis superioribus par- 
Iibus venit Ephesum, in qua urbe per 
biennium et Ires menses operi evange- 
lico incumbebal (19,8. 10). Tumultu ab 
argentariis exciiato Paulus per Mace¬ 
doniam profectus esi in Graeciam; ubi 
eum fecisset menses Ires (20,3 , rever¬ 
sus est Philippos; inde post dies az\mo¬ 
rum navigavit Troadem el iter instituit 
navale in Phoeniciam, et inde in leru¬ 
salem. Ad quae spatium fere annorum 
quattuor insumptum esse certo non erit 
a veritate alienum. Unde anno 58 in 
lerusalem tempore pentecostes aposto¬ 
lus in vincula coniectus et Caesaream 
perductus est (23,33). 1'elix procurator 
tudaeae a Claudio nominatus esi anno 
52; quare Paulus recte dicere potuit : 
c.x mullis annis te esse indicem genti 
huic sciens elc. 2t,10. At biennio ex¬ 
pleto accepit successorem Felix Por- 
lium Festum; volens autem gratiam 
praestare ludacis Felix reliquit Paulum 
vinctum (24,27). Ouo tempore autem 
Felix Romam redierit, ex duobus colli¬ 
gitur : Felix reversus a primoribus Iu- 
daeormn qui Caesarea Romam profecti 
sunt accusatus est dedissetque poenas 
iniuriarum, nisi Nero fratris Pallantis 
precibus supplicibus mulla indulsissel 
( losephus, Ant. XX. 8,9). Pallas autem 
anno 62 veneno interiit. Ipse losephus 
post annum aetatis sextum ac vigesimum 
Romam venit, ut sacerdotes quosdam 
quos Felix Romam miserat causam suam 
apud Caesarem dicturos liberaret; iam 
narrat se natum esse primo anno Caii 
Caesaris i. e. anno 36 p. Chr. (cf. Vita 
i. 3,; proinde Romam venit anno 62 vel 
63. Paulus autem mox a Festo Romam 
missus est, ubi per biennium captivus 
erat; sed certe in libertatem vindicaLus 
est, antequam anno 64 persecutio Ne¬ 
ronis in Christifideles erumperet. Unde 
verno tempore 61 Paulus Romam perve¬ 
nisse censendus erit. Tempus itaque Ad. 
extenditur a resurrectione Domini usque 
ad annum 63-64 p. Chr. 

I. KNABENBAUER. 
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CHRYSOLITHUS. 1. Chrysolithus 
dicitur in Vulgata gemma hcbraice 
unnn vocata, quae prima fuit in quar¬ 
to ordine inter lapillos rationalis iudicii 
(Ex. 28, 20; 39, 13); eadem in descrip¬ 
tione opulentissimi regis Tyri ab Eze- 
ehicle commemoratur (28,13) atque sae¬ 
pius in visionibus propheticis occurrit 
(Ez. 1,16 Vulg. quasi visio maris; 10,9; 
Dan. 10,6), sicut etiam in Cantico manus 
dilecti dicuntur « tornatiles aureae, cinc¬ 
tae. chrysolithis » (Vulg. plenae hyacin- 
Ihis 5,14), ubi fortasse ungues in digitis 
chrysolithis comparantur. Pariter in 
Apocalypsi septimum civitatis caelestis 
fundamentum chrysolithus (y_pua6Xt0o? 
21,20) vocatur. LXX interpretes ter item 
'/pucj6Xt0o? reddiderunt (Ex. 11. cc.; Ez. 
28,13), bis vocem hebraicam retinuerunt 
(Oapsefs Cant. 5,14; Ez. 1,16), sicut Thco- 
dotion in textu Danielis, ubi LXX OaXaa- 
ar t ; vertunt (cf. Vulg. Ez. 1,16); semel 
carbunculum explicant (avGpxxos Ez. 10, 
9). Similiter Iosephus Flavius (Ant. III. 
7,5) gemmam illam rationalis ypua6Xi9ov 
vocat. iXomen hebraicum ab urbe Tar¬ 
tesso derivatum multis hispanicam huius 
gemmae originem videtur innuere, quod 
tamen perperam urgeri bene notat Fr. 
de Hummelauer (in Exod. 28,13). 

2. Chrysolithi a Plinio dicuntur ex 
Aethiopia mitti « aureo fulgore tralu- 
centes » (XXXVII. 9,126), id quod in no¬ 
mine ab auro dicto indicatur; idem vero 
eandem gemmam etiam fumidam seu 
fumi colorem referentem appellat (ib. 7, 
101), easquein Hispania quoque inveniri 
refert (ib. 9,127). Multi propter hunc 
aureum fulgorem a Plinio in aethiopicis 
chrysolithis memoratum eo nomine po¬ 
tius topazium, non vero chrysolithum re- 
centiorum designari censuerunt. At nullo 
id argumento solido probatur; immo 
etiam chrysolithus recentiorum, quae 
est olivini species, non modo viridem oli¬ 
varum colorem, verum etiam flavum auri 
fuscumque et rarius rubrum ostendit, 
atque etiam nunc in regione a Plinio 
designata, scilicet in Aegypto superio¬ 
re, ct in aliis etiam provinciis, praeser¬ 
tim in India, frequenter invenitur locum¬ 
que suum inter geminas pretiosas reti¬ 
net. Nulla igitur ratio videtur haberi pro 


chrysolitho veri nominis quae omnibus 
S. Scripturae textibus salis bene conve¬ 
nit, aliam gemmam substituendi. 

Cf. S. Epipltan., De 12 gemmis n. 10; 
Fr. Ruens, De gemmis 2,7; 1. Braun, De 
vest. sacerd. Hebr. II. 17 n. 574 ss.; /. J. Bel- 
lermann , Die Urim uiul Thummim, Beriin, 
1824, 58-64; E. F. K. Rosenmuller , Bibi. 
Alterth. IV. 1,40 s.; K. E. Eluge, Handb.d. 
Edelsteinkunde 299. 354-6; Leunis-Senfl, 
Synopsis III. 1 p. 673-7; Xaumann-Zirhel, 
Elem. d. Mineralogie ed. 13. p. 633-35. 

L. FONCK. 

CHRYSOPRASUS, y^ooTzpaaoq, in 
Apocalypsi decimum caelestis Ierusalem 
fundamentum vocatur (21,20). Nomen ab 
auro et porro (rcpdbov) accepit, eo quod 
viridem porri sucum in aureum colorem 
exeuntem referat. Plinius eo nomine la¬ 
pillum indicum describit, cuius genus 
vicinum chrysoberyllis appellat, « sed 
pallidius et a quibusdam proprii gene¬ 
ris existimatum » (XXXVII. 5,77; cf. 8, 
113 s.); cum huic gemmae eam ampli¬ 
tudinem tribuat, « ut cymbia etiam ex ea 
fiant, cylindri quidem creberrime» (I.c. 
8,113), mullis auctoribus distinguenda 
videtur ab ea chalcedonii specie viridi, 
quam recentiores chrysoprasum appella¬ 
runt, quae plerumque sat parvam habet 
amplitudinem ac praesertim in Silesia 
provincia invenitur. Quaenam vero spe¬ 
cies eodem nomine ab antiquis intellecta 
fuerit, non satis liquet. 

Cf. Fr. Rueus, De gemmis 2,10; K. E. 
Eluge , Handb.d.Edelsteinkunde 396-9; Leu- 
nis-Senft , Synopsis III. 1 p. 563. 

L. FONCK. 

CHUB f213) legitur Ez. 30,5 in ora¬ 
culo contra Aegyptios ct gentes eis vel 
subiectas vel foederatas. Qualis populus 
ista voce significetur, incertum est. 
Fortasse textus mendo laborat et pro 
Chub legendum est vel 112 Nubii, ut 
Arabs habet vel 1'b Libyes, ut legisse 
haud improbabiliter censentur LXX ver¬ 
tentes AfSusc, etsi dubium remanet 
quamnam vocem hebr. ita reddiderint. 
Syrus ct Chaldaeus retinent hebr. Chub; 
Aquila, Symmachus, Theodotion red¬ 
dunt XouSa>. Cum iu uno codice apud 
de Rossi legatur r:: Chenub, Movers 
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(Phoenizier 11. :2 p. 483' coinicil desi¬ 
gnari regionem liinyps a lhi\iu hinifps 
irrigatam. ad cuius ostium in ulraquo 
ri|»;i eral colonia Phoenicum Leptis ma¬ 
gna (llerod. 4.I9N; Plin. .Nat. Risi. V. i, 
27) iiilci* Tripnlini el promontorium C.e- 
plialao sila. Alias roniocluras vide apud 
linabenhuuer ad I. c. Omnilius perpensis 
cmcndalio I*" 1 Libyos LXX) maxime 
eonnnendalur, quamquam nihil certi 
slatui polesl. 

CHUN urhs v. HEU OTII 2. 

CHUS Ac-j;), lilius ('diam, cuius 

posteritas enarralur (icn. 10,0 ss. el 
1 Par. 1.8 ss. V. AETHIOPIA. Ex eo, 
quod Nomrod Cushita Babyloniae impe- 
raveril, uala esi disquisitio de Cushilis 
Babyloniae linilimarumque regionum, 
cuius plurima capita hucusque solis 
nominum assonanliis conslant. Illud ta¬ 
men elTecerunl monumenta cuneiformia, 
tempore Sennacherih ad orientem As¬ 
syriae incoluisse gentem Kcissi, iisdem 
locis ubi scriptores gracci norunt Cos- 
saeos. Apud Herod. 3.49; 0,119 Susiana 
audit yr vel */topyj Kisjlr) elc. Aliunde 
Kaldu \c\Kasdtt (□’’vir::) apud Babylonios 

nomen eral Chaldaeorum, quos valde 
probabile est eosdem esse atque cos, 
quos modo diximus, Kassi. Quodsi igi¬ 
tur in his nominibus lateat nomen Clius, 
aegypt. Kesh, insignis habetur confir- 
malio eius, quod C.en. 10,8 affirmatur, 
Cushilas antiquitus Babyloniae impe¬ 
rasse. Cf. C. P. Tiele, Babylonisch-assy- 
rische Gcschicble, Colha 1880, 1. 02. 70 
s. 480 s. 490. 

CHUS, CHUSI Aous, A Xou «i) op¬ 
pidum iuxta torrentem Mochmur nec 
procul ab Ecrcbel inter meridiem et 
orientem Bethuliae situm (ludilh 7,18 
LXX; Vulgata omittit nomina Clius, 
Ecrebcl, Mochmur; Itala scribit Chus, 
Elrebcl, Maeli ur; cf. P. Sabatier , Vetus 
Halica I. p. 702). Ex opinione, quam 
IVoljf defendit, Clius est hodiernus vicus 
Djurish, qui per Wadi Makhfuriye seu 
torrentem Mochmur ab 'Aqrabe (EcrebeJ y 
separatur. Sed ah aliis ( lliess, Condcr, 
Smith , Grove-Wilson , Zanecchia), Chus 
haud improbabiliter agnoscitur vicus 
(Jfiza vel Kiiza 9 km a Albulus 'Sichem) 


meridiem versus et s km ah Aqrabe oe- 
cidenlem \ersus. 

Cf Wot IJ\ Das lliirli luditli 1801 p. 1G3; 
It i es s, Hiiicl-Atlas ed. 3 p. 1); S urcet/ of 
Wesl. Ptil. Mem. II. 285. 280; G. .1. Smith, 
llist. Geogr. of Hic lloly Lami, Piale 1. V; 
Grove-Wilson, Bible Alias 1900 p. 8"; 
f). Znnecrhiu, La Palcstine daiijouicTIiui 
1899 II. 513. 

CHUSA (Xoo£a^, procurator (1-tTpo- 
rco?) Herodis Antipae, maritus loannae 
piae mulieris, quae Christo Domino mi¬ 
nistrabat de facultatibus suis el summo 
mane dici Bcsurrectionis una cum Maria 
Magdalene et Maria lacohi ad sepulcrum 
properavit J,uc. 8,8; cf. 24,10). 

CHUSAI tnrn, Xouil) Arachites i. c. 
oriundus de Archi urbe (v. ABCIII), 
amicus David regis et simulatus assecla 
Absalomis, qui apud Absalomem contra 
consilia Achitophel praevalens Davidi 
lempus cogendi copias procuravit (2 Reg. 
15,32. 37; 16,16. 18; 17,5-13; 1 Par. 
27,33). Idem probabilius est qui in Vul¬ 
gata 3 Reg. 4,16 vocatur llusi, cuius 
filius Baana unam ex praefecturis salo- 
monicis administrabat; certe nomen 
licbr. LXX' est prorsus idem. 

CHUSAN RASATHAIM OpT 

□TCtth, XouaapaaOalp), rex Aram Na- 
haraim, qui brevi post mortem Iosue 
Israelitas per octo annos oppressit el ah 
Othoniel primo iudice Israel devictus 
est (lud. 3,8. 10). In Vulgata dicitur rex 
Mesopotamiae et rex Syriae. Sed notat 
F. de Hummelauer ad h. 1. : « Aram 
Naharaim nequaquam idem est, quod 
vulgo Mesopotamia,... Babyloniam ex¬ 
cludebat... Multo magis excluditur As¬ 
syria strictiore sensu accepta, quae ne 
ad Mesopotamiam quidem pertinebat. 
Aram Aaharaim complectebatur omnem 
regionem ad occidentem medii Euphra¬ 
tis, fere ad terram s. usque, et partem 
regionum ad orientem fluminis sitarum, 
fere ad Chaboram fluvium usque. — Ergo 
nomen Chusan Rasathaim nequaquam 
inter reges Babyloniae aut Assyriae 
quaerendum, immo ab horum nomini¬ 
bus prima fronte alienum dignoscitur ». 

CHUSI huvD, Xoy vl). 1. Nuntius a 
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loalt missus, qui David regem certiorem 
1‘ecit de clade et morte Absalomis 
(2 Reg. 18,21-32). Vocatur semper cum 
articulo mnrn, si excipias v. 21 in fine. 

Unde multi putant non esse nomen pro¬ 
prium, sed gentilicium : Cushita , Ae¬ 
thiops, fortasse mancipium aethiopicum 
( Keil). Attamen versiones omnes et Fla¬ 
vius losephus (Ant. VII. 10,4. 5) nomen 
proprium reddiderunt. Eum fuisse alie¬ 
nigenam aliqui ex circumstantiis narra¬ 
tionis inferunt, quia scii. Achimaas 
alter nunlius regione melius cognila 
celerius ad regem pervenit; sed recte 
notat F. de Hummelauer ad h. 1. aliam 
viam per planitiem Iordanis, qua Achi¬ 
maas usus est, fuisse faciliorem quidem, 
sed de se longiorem; hoc supposito fa¬ 
cile Fieri potuit, i ut Chusi etsi per bre¬ 
viorem currens tamen ab Achimaas 
cursu faciliore praeveniri potuerit. 

2. Chusi filius Iemini (Ps. 7,1 in 
litulo) i. c. Bcniaminita; alias non com¬ 
memoratur, sed ex indole huius psalmi 
supponendus est assecla Saulis et ca¬ 
lumniator David regis. 

3. Proavus ludi principis in aula loa- 
kim (Eliacim) regis Inda (Ier. 36,14). 
Putant aliqui nomina Indi (Iehudi, Iu- 
dacus) et Chusi (Cushi, Cushitcs) non 
esse propria, sed appellativa; conclu¬ 
dunt enim ex lege Dent. 23,8[9] istum 
virum vocari Iehudi, quia ex progenito¬ 
ribus cushitis descendens nunc demum 
generatione tertia ludaeus sit effectus. 
Lex quidem illa solum fertur de Idumaeis 
et Aegyptiis; sed quia Cushitae cum 
Aegyptiis fere iuncli sunt, de iis quoque 
applicari fortasse poterat. Ita simul de¬ 
claratur, cur de isto principe genealo¬ 
gia adeo explicita afferatur (cf. Scholz, 
Hitzig, Graf ); alii contradicunt (Nciegels- 
bach, Keil). 

4. Chusi pater Soplioniae prophetae 
(Soph. 1,1); de maioribus Sophoniae 
vide s. v. EZECIAS. 

5. Chusi Iudith 7,18 LXX v. CHUS. 

CHUTHAEI (m3“"C:N\ ot <2vops$ 

XouO) v. CUTHA. 

CIBI. Protoparentibus et in eis toti 
generi humano Deus dedit post creatio¬ 
nem in escam omnem herbam afferen¬ 


tem semen super terrain et universa 
ligna (arborts) quae habent in semet- 
ipsis sementem generis sui (Cen. 1,29). 
Carnes quidem cxplicitc in cibum dan¬ 
tur solum post diluvium (Gen. 9,2. 3); 
at cum etiam ante diluvium greges ha¬ 
berentur et vita nomadum et pastorum 
ageretur, vix probabile videtur eos om¬ 
nes solum lacte gregum usos esse (cf. 
Gen. 4,20).' Manducare panem dicitur 
notione generali et est idem ac cibum 
capere, cocnam vel convivium agere; 
si itaque denominatio a parte potiorc 
desumpta esse censeri potest, recte dixe¬ 
ris pani partes praecipuas apud Israc- 
litas esse attributas inter genera esca¬ 
rum. Conficiebatur panis ex farina triti¬ 
cea et hordeacea. Grana quoque tritici 
hordeique cum spicis tosta comedeban¬ 
tur (cf. hebr. np Lev. 23,14; los. 5, 
11; 1 Sam. 23, lV; 2 Sam. 17,28 etc.). 
Far quoque et milium adhibebantur ut 
alia cerealia (cf. Is. 28,3; Ez. 4,9). Come¬ 
debantur legumina : lentes (Gen. 23,23 : 
lentis edulio Esau vendidit primogenita), 
fabae (2 Rcg. 17,28; Ez. 4,9); nomine 
generali pT> viride designantur olera 
(cf. Deut. 11,10; 1 Reg. 21,2; Prov. 13, 
17 hebr.) et quae Israelitae in deserto 
desiderabant : in mentem nobis veniunt 
cucumeres et pepones porrique et caepe 
et allia (Num. 11,3); haec in sua quoque 
terra colebant !cf. Is. 1,8; quorum 
mentio frequens est apud Talmudicos). 
Inter alimenta praecipua lac connume¬ 
rari debet, lac vaccarum, ovium, capra¬ 
rum; ibn est lac recens et dulce; 
HNCH lac spissum (butyrum?); David 
affert fratribus suis in exercitu Saul de¬ 
cem formellas casei ibnn wnn i. e. 
segmenta laciis; nnb lac coagulatum, 
cascus (?); cascum notum fuisse constat 
quia in urbe lerusalem reperitur <?apay£ 
to)v TupoTCoiGjv (Flav . los. Bell. iud. V. 
4,1); lac vero camelarum interdictum 
erat (Deut. 14,7; ceterum cf. Deui. 32, 
14; Iud. 4,19; 3,23; Iob 20,17; Prov. 
27,27; 30,33). Cum Palaestina haud raro 
vocetur terra fluens lacte et meile (Ex. 
3,8. 17; 13,3; 33,3 etc.), mei quoque 
inter delicias reputandum erit (cf. Cani. 
5,1; Prov. 23,27; Luc. 24,42). Variis 
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pomorum generibus regio abundabat 
oli\is, liminis, arboribus punitis, 
aimpialis, moris, palmis, iiiglandibus, 
pistaciis ,ef. Cen. i:UI; Deut. 24,20; 2 
Reg. ; 3 Reg. 4,23; Eeel. 12.9; Cani. 

: l ,:\; 3,1; lool 1,12; Am. 7.14 olc. elc.l. 
f.onliciebnnlnr placentae e.\ lienum ari¬ 
darum massa, uvae passae (cf. 1 Reg. 
30, 12; 2 Reg. 10,1; I Par. 12,40 clc.\ 
Carnibus quoque vescebantur vilulorum, 
aenorum, caprarum, lioedorum, ovium, ! 
boum; cibus Salomonis nobis describi- ( 
lur : per singulos dies decem boves pin¬ 
gues el vijrinii boves pascuales et cen- 
iuin arieles excepta venatione cervorum, 
caprearum atque bubalorum et avium 
altilium (3 Reg. 4,23). Iam ltebecca novit 
artem carnes lioedorum parandi in mo¬ 
dum carnis lerinae ex venatione allatae 
(Cen. 27,9). Columbas el turtures esse 
in cibum adhibitas non memoratur qui¬ 
dem; verum vix poterit dubitari, quan¬ 
doquidem etiam ad sacrilicia inservie¬ 
bant. Callinarum vero mentio non lit 
nisi in Novo Testamento 'Mallii. 23,37; 
in Vulgata quidem ler gallus legitur lob 
38,30 el Prov. 30,31 et Is. 22,17; at 
nullibi in hebr.). In escam inserviebant 
pisces quoque (quorum recordatione in 
deserto cruciabantur Num. 11,3.; eos 
suppeditabat lacus Tiberiadis el Tyrii 
quoque eos inferebant Neh. 13,10; 
Mallii. 14,17; 13,34; Luc. 24,42; Ioan. 
0,9. 11; 21,9,. Pauperes vescebantur 
quoque locustis tostis vel aqua coctis el 
sale conditis (cf. Lev. 11,22; Mattii. 3,4; 
Mare. 1,6). Ciborum condimentum erat 
sal, sinapi, cyminum, coriandrum, men¬ 
tha, anethum, ruta (cf. lob 0,0; Esdr. 4, 
14; Eccli. 39,31; Is. 28,23. 27; Matth. 
13,31; 23,23; Luc. 11,12 etc.). Ad 
acuendam cibi appetentiam utilis erat 
capparis (Eccl. 12,3; cf. Schcgg, Bibi. 
Archacologic p. 240). Parare cibos fe¬ 
minarum erat (cf. Cen. 18,0 s.; 27,9; 

1 Reg. 8,13; 28.24; 2 Reg. 13,8); sed 
quandoque viri quoque escas coquunt 
(cf. Cen. 23,29; 27,4; 4 Reg. 4,38 s.; 
Is. 44,10) sicut mentio est coqui 1 Reg. 
9,23 el Luc. 17,8. 

Verum non omnibus vesci licuit; vide 
s. v. CIBI VETITI. 

CIBI VETITI. Ratio prohibitionum 


einsniodi non aliunde pe.leuda est, sed 
o\ ipsis s. litleris exquirenda. Idqne eo 
magis quia simul cum illis prohibitioni¬ 
bus clare assignatur et quia. e\ illa ra¬ 
tione prohibitiones originem ducere, ac 
determinari ostendi potest. Ratio autem 
haec redditur : ego enim sum Dominus 
Deus vester; sancti eslote quia ego 
sanctus sum Lev. 11,14); ego Dominus 
Deus qui separavi vos a ceteris poplitis; 
critis mihi sancti quia saucius sum (Lev. 
20,24. 23) et similiter Ex. 20,31 Deut. 
14,21. Quia itaque ipsi separati sunt a 
gentibus et Deo consecrati, « separate 
ergo el vos iumcnlum mundum ab im¬ 
mundo et avem mundam ab immunda, 
ne polluatis animas vestras in pecore et 
avibus el cunctis quae moventur in terra 
quae vobis ostendi esse polluta » (hebr. 
quae vobis separavi ad immundum, ut 
immundum Lev. 20,23). Deus igitur de¬ 
terminat quae sint munda cl immunda. 
Mundum est « omne quod habet divisam 
ungulam et ruminat in pecoribus; omne 
quod habet pinnulas et squamas» Lev. 
11,3. 9; Deut. 14,6. 9); quae proinde 
ex animalibus terrestribus ct aquaticis 
uno ex hisce carent immunda sunt 
ideoque non sunt comedenda. Munda 
enumerantur Deut. 14,4; immunda Lev. 
11,4-8; Deut. 14,7. 8. Ex avibus viginti 
species immundae declarantur Lev. 11, 
13-20; Deut. 14,12-19. Pariter immundis 
accensentur animalcula quadrupedia re¬ 
pentia ct quaecumque reptant super 
terram Lev. 11,20. 23. 41. 42; item im¬ 
munda fiunt esculenta et potulenta, si 
cibi vel vasa morticinis immundorum 
tacta fuerint Lev. 11,32-34; « carnem 
quae a bestiis fuit praegustata non 
comedetis, morticinum et captum a be¬ 
stia non comedent nec polluentur in 
eis »(Ex. 22,31; Lev. 22,8); pariter pro¬ 
hibetur caro bovis qui aliquem ita per¬ 
cussit ut mors sequeretur Ex. 21,28. 

Alia praecepta dantur ut res Deo sa¬ 
crae pro reverentia Deo debita ab omni 
usu profano arceantur. Morum itaque 
praeceptorum observatione homo suam 
erga Deum reverentiam declarat absti¬ 
nendo ab iis quae aliquo modo Deo con¬ 
secrata sunt. Ita « nec sanguinem nec 
adipem omnino comedelis » Lev. 3,17; 
7,26; 17,10-14; 19,26; Deut. 12,16. 23; 
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pariter carnem cum sanguine comedere 
prohibetur Gen. 9,4. Ratio autem in eo 
cernitur quia « ego dedi illum (sangui¬ 
nem) vobis ut super altare in eo expietis 
pro animabus vestris et sanguis pro 
animae piaculo sit» (Lev. 17,11). Quia 
igitur sanguis speciali ratione per sacri¬ 
ficium ad Deum refertur et quasi res 
Dei efficitur, homo in reverentiam rei 
Deo sacrae ab eo debet abstinere. Ex 
eadem ratione praecipitur : « adipem 
ovis el bovis et caprae non comedetis » 
(Lev. 7,23). Haec enim animalia praeci¬ 
pue offerebantur in sacrificiis et adipes 
debebant cremari igne altaris; ergo 
adipes speciali ratione tamquam res Dei 
considerabantur; unde : « si quis adi¬ 
pem qui offerri debet in incensum Do¬ 
mini comederit peribit de populo suo » 
Lev. 7,23; cf. Lev. 3,4. 9. 10; 4,8. 9; 
7,3; 8, 16. 23. Cum primitiae quoque 
Domino sacrae essent, ex messe nihil 
licuit comedere antequam primitiae 
messis, manipulus spicarum, pro toto 
populo Deo essent oblatae Lev. 23,10- 
14 et simile praescribitur pro arboribus 
frugiferis, ita ut fructus unius anni Do¬ 
mino essent sanctificandi Lev. 19,23 s.; 
Alia abstinentiae praecepta spectant sa¬ 
crificia vel ex eis oriuntur, ut sacrificia 
debito honore peragantur. Eiusmodi est 
abstinentia a pane fermentato in coena 
paschali et per septem dies sollemnitatis 
azymorum (vide AZYMA); varia quae a 
sacrificiis derivantur solis permitteban¬ 
tur sacerdotibus Ex. 29,34; Lev. 6,26 s. 
Num. 18,8 s.; ex sacrificiis pacificis quae 
usque in diem tertium supererant igne 
debebant cremari el qui ausus fuisset 
ea comedere « profanus erit et impieta¬ 
tis reus, portabitque iniquitatem suam, 
quia sanctum Dei polluit et peribit anima 
illa de populo suo » Lev. 19,6-9. Abstine- 
bantquoque anervo ischiadico animalium 
ob memoriam sacram, quia angelus 
quocum Iacob luctabatur pernoctem teti¬ 
git nervum femoris Iacob el obstupuit 
(Gen. 32,32). Uti omnis idololatria et su¬ 
perstitio severe interdicebatur, ita quo¬ 
que prohibebatur esus carnium idolis 
immolatarum Ex. 34,13), quia eiusmodi 
carnes epularum sacrificalium comedere 
significaret foedus inire cum diis (Ex. 
23,32; cf. 1 Cor. 10, 14-22). Quare viri 


pii et religiosi ab omnibus carnibus 
ex mensa idololatrarum quandoque 
abstinebant, ne periculum incurrerent 
comedendi vel diis immolatas carnes 
vel carnes cum sanguine vel carnes im¬ 
mundas (cf. Tob. 1,12; luditli 12,2; Dan. 
1,8 s.). Ter quoque prohibetur : non co¬ 
ques hoedum in lacte matris suae (Ex. 
23,19; 34,26; Deui. 14,21); quae prohi¬ 
bitio cum Ex. 1. c. coniungatur cum 
mentione primitiarum frugum, videtur 
esse data quia gentiles quandoque sole¬ 
bant frugibus collectis hoedum in lacte 
coquere el tali lacte inter magicas for¬ 
mulas aspergere arbores, agros, hortos 
ad fertilitatem conferendam. Fuisse 
usum quendam idololatricum etiam in¬ 
dicari videtur eo quod in aliquibus codi¬ 
cibus LXX additur ad Dcut. 14,21 : qui 
enim hoc facit quasi talpam sacrificat, 
et Samaritanus addit ad Ex. 23,19 : haec 
est abominatio Deo Iacob. — Praeterea 
qui se voluit consecrare Deo peculiari 
ratione, uti nasiraeus, « a vino et omni 
quod inebriare potest abstinebit » etc. 
Num. 6,3; quod praeceptum quandoque 
etiam ei datur quae mater futura erat 
alicuius nasiraei (cf. iud. 13,4). 

lam si quaeritur quaenam sit ratio 
distinctionis inter munda et immunda, 
aliqua colligi possunt ex notione qua 
populus dicitur sanctus Deo. Cur san¬ 
guinem et carnem cum sanguine come¬ 
dere prohiberentur, vidimus; ex eo con¬ 
sequitur prohibitio morticini, animalis a 
bestiis discerpti vel bovis qui propter 
percussionem hominis lapidandus erat; 
praeterea cum morticinum per se inge¬ 
rat notionem immundi, etiam patet po¬ 
pulum Deo sanctum haud decere illo 
vesci vel uti cibis qui morticino fuerint 
infecti; pariter dedecet eidem quasi cum 
feris accumbere mensae. Aliae prohi¬ 
bitiones dabantur quia quaedam anima¬ 
lia gentibus vicinis erant sacra et in 
sacrificiis idololatricis offerebantur (vide 
ad Is. 60,17), aliae ut populus separare¬ 
tur a commercio el mensis alienigena¬ 
rum, uti enuntiatur Lev. 20,24 : « sepa¬ 
ravi vos a ceteris populis», aliae certe 
idcirco, ut obedientia sua et observationi' 
praeceptorum Dei Deo exhiberent debi¬ 
tum obsequium et sibi continuo conscii 
essent se regi a Deo et eius subiectos 
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,-sse \olunlali. Pnqder ciiiii enim finem 
Deus iam in paradiso proloparonlihus 
logrm 1 uIiI do ribo quodam uMilo (ion. 
•2.17; rl'. AltliOU scionliao boni ol mali 
rl haec ralio di\ini dominii ol lmmanao 
obodionliao indicalur, dum praocopto 
dalo suhinmrilnr : ego sum lahwo Lov. 
22, S; cl‘. Lev. 11,IV. ili; 20.21. 20). — 
Non dofuorunl «ini alias ralionos oxcogi- 
laronl, haec mandari bonae valcludinis 
causa vol ob naluralom quondam horro¬ 
rem, vel quia animalia pmhibiln sini 
quaedam nalnralia quasi symbola soc¬ 
iorum. Quae rationes clsi ad imam alte- 
ramvo speciem referri possunt, lamon 
neque ad omnes cxlendunlur neque in 
s. lilloris ullo modo indicantur. INiril er 
roiiciendum est quod «juidam rationa- 

SCHEMA LEGIS ! 

I.EV. 1 l . 

Titulus legis positivus v. 2 a : 

« Haec sunl animantia, «piae comedere 
debetis ». 

A. PECORA v. 2 b -N. 

[Dcest.j 


Lex positiva generalis v. 3 : «< Om¬ 
ne quod habet divisam ungulam et ru¬ 
minat in pecoribus, comedetis ». 

Lex negativa generalis v. 4 a : 
« Quidquid autem ruminat «piidcm et 
habet ungulam, sed non ‘dividit eam... 
non comedetis illud et inter immunda 
reputabitis ». 

Lex negativa particularis v. 4 b : 

« sicut camelus et celera »... v. 5 : 
« Choerogryllus qui rnminal nngulam- 
«pie non dividit, immundus est »; v. 0 : 
« lepus quoque : nam cl ipsi' ruminat, 
sed ungulam non dividit »; v. 7 ; « el 
sus ; qui, cum ungulam dividat, non 
ruminat »; v. 8 : « Horum carnibus non 
vescemini nec cadavera contingetis, quin 
immunda sunt vobis ». 

B. AQUATILIA v. 9-12. 

Lex positiva generalis v. 9 : « Haec 
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lislarum hodie statuunt e\ analogia cum 
aliquibus populis, probibilioues derivari 
«'\ cullu religioso dcfuuclonim Tolemis- 
mns, genu. Afmnikult, cullus religiosus 
maiorum; ad id enim progrediuulur ra- 
lionalislac nl dicanl, quia nomina homi¬ 
num saepius ab animalibus pelnnlur. 
ideo Iribus derivari ab istis animalibus 
«'I ea animalia coli ut progenitores et 
interdici ab esu». 

Quoniam de esu carnium una cadcm- 
que lex Lev. 11 cl Deni. 14 traditur, snh- 
iungimus schema ulriusque legis, quo 
el convenientia et diversitas textuum il¬ 
lustratur; de quaestione, uter lexlus di¬ 
cendus sit antiquior, vide T\ de llumme- 
lauev, Comm. in Ex. Lev. p. 423 el 
Coinm. in Deui. p. 322 ss. 

E ESU CARNIUM 

DEUT. 14. 

Titulus legis negativus v. 3 : « Ne 
comedatis, quae immunda sunt». 

A. PECORA v. 4-8. 

Lex positiva particularis v. 4-0 : 
« Hoc est animal quod comedere debe¬ 
tis : Bovem et ovem et capram, cervum 
el capream, bubalum, tragelaphum, py¬ 
gargum, orygem, camclopardalum ». 

Lex positiva generalis v. 0 : « Om¬ 
ne animal, quod in duas paries findil 
ungulam et ruminat, comedetis ». 

Lex negativa generalis v. 7 a : « De 
bis autem, quae ruminant et ungulam 
non findunt, comedere non debetis »... 


Lex negativa particularis v. 7 1 * : 
« ut camelum, leporem, ehocrogrillum ; 
haec quia ruminant et non dividunt un¬ 
gulam, immunda erunt vobis »; v. 8 : 
« Sus quoque, quoniam dividit* ungu¬ 
lam et non ruminat, immunda erit; 
carnibus eorum non vescemini cl cada¬ 
vera non tangetis ». 

B. AQUATILIA v. 9-10. 

Lex positiva generalis v. 9 : « Haec 
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sunt quae gignuntur in aquis ct vesci 
licitum est. Omne quod habet pinnulas 
et squamas tam in mari quam in numi¬ 
nibus ct stagnis, comedetis. 

Lex negativa generalis v. 10 : 
« Quidquid autem pinnulas ct squamas 
non habet, eorum quae in aquis moven¬ 
tur et vivunt, abominabile vobis » ; v. 11: 
« exsecrandumque erit; carnes eorum 
non comedetis et morticina vitabitis »; 
v. 12 : « Cuncta quae non habent pinnu¬ 
las et squamas in aquis, polluta erunt. 

C. ALITES v. 13-25. 

[Decst.] 


Lex negativa particularis enu¬ 
merans 20 species avium rapacium v. 

13 : « Haec sunt quae de avibus come¬ 
dere non debetis et vitanda sunt vobis : 
Aquilam et gryphem et haliacetum »; v. 

14 : « et milvum ac vulturem iuxla ge¬ 
nus suum »; v. 13 : « et omne corvini 
generis in similitudinem suam »; v. 16 : 
« struthionem et noctuam et larum et 
accipitrem iuxta genus suum »; v. 17 : 
« bubonem et mergulum et ibin » ; v. 18 : 
« et cygnum ct onocrotalum ct porphy¬ 
rionem »; v. 19 : « herodionem ct cha- 
radrion iuxta genus suum, upupam quo¬ 
que et vespertilionem ». 

Lex negativa generalis de alitibus 
polypodis v. 20 : « Omne de volucribus, 
quod graditur super quattuor pedes, 
abominabile erit vobis »; ct repetitur v. 
23 : « Quidquid autem ex volucribus 
quattuor tantum habet pedes, exsecra¬ 
bile erit vobis ». 

Lex positiva generalis et particu¬ 
laris de alitibus (=py) polypodis v. 21 : 
« Quidquid autem ambulat quidem super 
quattuor pedes, sed habet longiora re¬ 
tro crura, per quae salit super terram »; 
v. 22 : « comedere debetis, ut est bru¬ 
chus in genere suo et attacus atque 
ophiomachus ac locusta, singula iuxta 
genus suum ». 

Eadem lex explicatur v. 23-23. 

Additamenta de pecoribus v. 26 : 
« Omne animal quod habet quidem un- 


930 

comedetis ex omnibus, quae morantur 
in aquis : Quae habent pinnulas et squa¬ 
mas, comedite »; 

Lex negativa generalis v. 10 : 

« quae absque pinnulis ct squamis sunl, 
ne comedatis, quia immunda sunt ». 


C. ALITES v. 11-20. 

Lex positiva generalis de avibus 
minoribus (Ti23?) v. 11 : « Omnes aves 
inundas comedite ». 

Lex negativa particularis enume¬ 
rans 20 species avium rapacium v. 12 : 
« Immundas ne comedatis : aquilam sci¬ 
licet et gryphem ct haliaectum »; v. 13 : 
« ixion et vulturem ae milvum iuxta ge¬ 
nus suum »; v. 14:« et omne corvini 
generis »; v. 15 : « et struthionem ac 
noctuam et larum atque accipitrem iuxta 
genus suum »; v. 16 : « herodium ac 
cygnum et ibin»; v. 17 : « ac mergu¬ 
lum, porphyrionem et nycticoracem»; 
v. 18 : « onocrotalum et charadriiun, 
singula in genere suo, upupam quoque 
et vespertilionem ». 

Lex negativa generalis de alitibus 
polypodis v. 19 : « Et omne quod reptat 
et pennulas habet, immundum erit et 
non comedetur ». 


Lex positiva generalis de alitibus 
(*py) polypodis v. 20 : « Omne quod 
mundum est comedite ». 


[Decst.] 

[Dcest.] 


LEX1CON BIBLICUM. — T. 1. — 30 
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gulam. >cd non iti\i<lit eam nec nimiiiat, 
inimuiulinii oril; el qui tetigerit illud, 
contaminabitur »; v. 27 : ^>uod ambulat 
super manus, e\ eunrlis animantibus 
quae incedunl quadrupedia, immundum 
erit; qui tetigerit morticina eorum, pol¬ 
luetur iis«]ue ad vesperum »; v. 28 : « K( 
qui portaverit liuiuseenmdi cadavera, 
lavabit vestimenta sua el immundus eril 
usque ad vesperum; quia omnia haec 
immunda sunt \obis » (ef. v. 39 s.). 

i). reptilia x. 20 -'.:». 

Iu Ilis (v. 24. 2o. 28. 31-40) fuse trac¬ 
tatur de morticinis, quorum non solum 
esus prohibetur, sed tactus tam imme¬ 
diatus quam mediatus. 


Subscriptio legis v. 46 ; « Ista est 
le\ animantium ac volucruin el omnis 
animae viventis, quae mo\ T clur in aqua 
ct reptat in terra, ut differentias nove¬ 
ritis mundi el immundi et sciatis quid 
comedere et quid respuere debeatis » 
(cf. v. 44. 43 : monetur populus ut sit 
sanctus . 

[Deest.j 


CIBSAIM v. IECMAAM. 

CICER FRIXUM enumeratur inter 
cibaria Davidi fugienti ciusquo militibus 
ab amicis oblata 2 Reg. 17,28). Licet 
cicer inter legumina veterum Iionorabi- 
lem locum Iiabuerit 'cf. V . llchn, Ivut- 
turpfl. u. Hausthiere ed. 6 p. 210-6; 
A. de Candolle , Origine des plantes cul- 
tivres, 258-60), in textu sacro tamen cx 
solo errore locum videtur obtinuisse. 
In eodem enim versiculo bis ibp i. c. 
irixum seu tostum occurrit; prima vice 
a S. Hieronymo ut alibi polenta, a LXX 
dc/.oiTov explicatur; iterum in fine, pro¬ 
babiliter ex mero librarioli errore, re¬ 
petitur atque cum LXX ct Pesliitta 


Decsl.j 

Lex negativa generalis prohibens 
esum morticinorum, sed permittens, ut 
a non-IIebraeis comedantur v. 2t a : 
« Ouidquid autem morticinum est, ne 
vescamini ex eo. Peregrino qui intra 
portas tuas est, da nt comedat aut 
vende ei ». 

Clausula legis v. 21 h : « Quia tu po¬ 
pulus sanctus Domini Dei lui es » (cf. 
v. 2). 


Appendicula legis v. 21 c : « Non 

coques hoedum in lacte (adipe) matris 
suae» (verbotenus idem Ex. 23,10; 34, 
26). 


aliisque delendum est. De ">Sp v. PO¬ 
LENTA. 

L. FONCK. 

CICONIA semel tantum in Vulgata 
occurrit pro hebr. 715”, quod in textu 
de avibus migratoriis Icr. 8,7 cum d^D 
1 lietliib D1D) (Vutg. hirundo) copula 1 
unitum legitur. Idem nomen hebraicum 
cum eodem allero D’D (□*!□) sine copula 
coni Linctum habetur Is. 38,14, ubi ge¬ 
mitus Ezechiae ad mortem aegrotantis 
cum voce avis pipienlis (*ij»33?n compa¬ 
ratur. In Vulgata hoc loco pullus hirun¬ 
dinis explicatur, apud LXX solummodo 
yeXioo»v, a Peshitta hirundo pipiem , si- 
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militor in Targum chaldaieo hirundo 
capta el pipiens, a Saadia grus. Apud 
Icremiam vero LXX pro ‘navi D’D ver¬ 
tunt yel iowv atypou, ovpouOia (cod. B N A Q 
etc.), forte retento post /sXtoi&v hebraico 
ayoup, quod postea quis avpouOta exposue¬ 
rit; Peshitta et largum grus et hirundo 
explicant. 

2. De significatione vocis Tuy magna 
habetur inter auctores priores et recen- 
tiores controversia. Probabilius videtur 
dici imprimis TW non esse ciconiam ; 
ea enim potius hebraico nomine .TPqn 

audit, quod in Vulgata plerumque hero¬ 
dius exponitur (v. HERODIUS). Deinde 
in textu Isaiae vox Yii”, quam LXX et 
S. Hieronymus non agnoscunt, vix vi¬ 
detur esse authentica, sed vel ex glossa 
propter Ier. 8,7 addita, vel ex altera 
voce corrupta 'v. A. Klostennann in 
Theol. Stud. u. Krit. 1884, 161). In textu 
vero Icremiae tujt probabilius videtur 
gruem Grus cinerea Beehstein, ordinis 
Grallarum ) designare, inter aves migra- 
torias etiam in Palaestina imprimis 
conspicuam et antiquis Assyriis ac 
maxime Aegyptiis notissimam. 

Cf. Sam. Bochart, Hieroz. II. 68-80, ed. 
Rosenm. II. 614 * 32 ; /. d. Micliaelis, Sup- 
plern. ad lex. hebr. 1832 s.; E. F. K. Rosen- 
miiller, Bibi. Alterth. IV. 2,342 s. ; IU. Gc- 
senius, Thesaurus Iing. hebr. 990 ; H. 0. Lenz , 
Zool. d. ait. Griech. u. Rom. 368-73; L. Leicy- 
sohn, Zool. d. Talrnuds 169; H. B. Tris - 
tram, Nat. Hist. ed. 8,239-41; id. Fauna 
and Flora of Pal. 126 s. ; I. G. Wood , Bible 
Animals 474-8; P. Cultrera , F^auna biblica 
268-270; Leunis-Ludirig, Synopsis I. 1 ed. 

3 p. 477; A. E. Breh?n, Tierleben ed. 3 VI. 
506-28. — De Assyriis et Aegyptiis cf. R. 
Lepsiits , DenkmSler 2,17. 50. 70; I. Due- 
michen. Resultate 1,9; R. Hartmann ib. 
p. 30; Wilkinson-Birch , Manners and Cus¬ 
ionis 3, 325 s. ; A. Erman , Aegypten 587 s.; 
IT. Houghton in Trans. Soc. Bibi. Arch. 
VIII. 1884, 88-90. — Cl. HERODIUS. 

L. FONCK. 

CIDARIS, vocabulum persicae ori¬ 
ginis, legitur in Vulgata Ex. 28,4; Lev. 
8,9; 16,4; Zach. 3,5 pro tiara pontificis, 
Ez. 21,26 pro tiara regis seu diademate. 
Correspondet locis citatis vox hebr. 
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nSJSfn a rad. obvolvit). Eadem vox 
in Vulgata etiam vertitur tiara Ex. 
28,37. 39; 29,6) et mitra Ex. 39,26. 30 
et Eccli. 45,14, de quo textu vide 
Cowley and Ncubauer , The original 
Hebrew of a portion of Ecclesiasticus, 
Oxford 1897 p. 24). LXX modo vertunt 
[MTpx, modo ydoapis. Quae de cidari seu 
tiara pontificis dicenda sunt, vide s. v. 
PONTIFEX. 

CILICIA (KiXuta), provincia mari¬ 
tima Asiae minoris, occidentem versus 
contigua Pamphyliae, septemtrionem 
versus contigua Lycaoniae et Cappado¬ 
ciae, orientem versus contigua Syriae. 
Recensetur inter regiones, quas Holo- 
fernes subegit (ludith 1,7; 2,12. 15 [LXX 
2,21. 25]; 3,1). Seleucidarum imperio 
parebat (1 Maeli. 11,14; 2 Mach. 4,36). 
De Cilicia erant quidam disputantes cum 
Stephano (Act. 6,9). Eius urbs praeci¬ 
pua erat Tarsus ad Cydnum sita, patria 
S. Pauli apostoli (21,39; 22,3; 23,34), 
qui initia aposTolatus sui cum Barnaba 
in variis regionibus Syriae et Ciliciae 
exercebat (Gal. 1,21). Concilio apostolo¬ 
rum Hierosolymis peracto decretum in 
Ciliciam quoque sicuti Antiochiam Sy¬ 
riae transmissum est ad cthnieo-christia- 
nos (15,23); deinde post separationem 
a Barnaba Paulus cum Sila iter secun¬ 
dum apostolicum aggrediens Syriam et 
Ciliciam perambulabat (15,41). Caesarea 
Romam ad Caesarem iter faciens iuxta 
litus Ciliciae navigavit (27,5). 

Ciliciae partes distinguebantur occi¬ 
dentalis, quae ab asperitate montium 
Tracheotis, Cilicia Trachea seu aspera 
vocabatur, et orientalis, quae maiore 
saltem ex parte campis bonoque agro 
abundans Cilicia campestris audiebat 
{Strabo XIV. 3,1; 5,1; Plin. V. 27,91-93). 
Cilices a principibus indigenis regeban¬ 
tur, quorum-titulus erat Syennesis i. e. 
princeps nobilis, sed ex ordine imperio¬ 
rum orientalium pro tempore florentium 
Assyriis, Chaldaeis, Persis, Seleucidis 
parebant. Collabente Seleucidarum re¬ 
gno Cilicia Trachea erat sedes praecipua 
piratarum, qui mare Mediterraneum in¬ 
festabant, Cilicia campestris aliquamdiu 
regno Tigranis adi uncta erat. A Pompeio 
denique Cilicia Romanis subiecta est; 
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attamen nonnisi tempore Hadriani im¬ 
peratoris propria provincia roniana 
fuisse censetur; saltem probabilissimum 
est eam ante Hadrianum fuisse provin¬ 
ciae Syriae aUrilmtam. ludaeos ibidem 
Inisse, ul e\ Aciis apostolorum coi 1 i- 
gilur, etiam testatur Philo Legat. ad 
Cainm §. 36 ni. Mango;/ II. 387 . 

De Cilicia geneiatim cf. Ilillo.r, Erdkunde 
XIX. p. 3-4 1 i; llamsay , llist. Geogr. of Asia 
.Minor p. 3G1 s. 383 s. et saepius ; Jieurlier 
apud Vigonrou.r y Dict. de la Bible II. 761-767. 

CILICIUM pil % , oa/.xo;''. Vo\ latina 

significat tegumentum vel slragnlmn 
contextum e.\ pilis caprearum Ciliciarum 
i. c. e Cilicia oriundarum, quae est 
regio Asiae minoris meridionalis inter 
Pamphyliam et Syriam. In Vulgata ea 
voce exprimitur pii*, LXX aa/.xoc et de¬ 
signatur genus quoddam vestimenti atri 
et asperi quod sacci instar corpori 
adhaeret et a lugentibus et poenitentiam 
agentibus in signum luctus et doloris 
induitur. Esi itaque vestis lugubris; cf. 
Gen. 37,34 Iacob morte Ioseph nuntiata 
indutus est cilicio lugens filium; 2 Heg. 
21,10; 3 Heg. 21,27 Achab scidit vesti¬ 
menta sua et operuit cilicio carnem 
suam; 4 Heg. 6,30 vidilque omnis populus 
cilicium quo vestitus erat ad carnem 
intrinsecus; 1 Par. 21,16; Ps. 34,13; 
68,12 posui vestimentum meum cili¬ 
cium; ludith 4,9 induerunt se sacerdo¬ 
tes ciliciis etc.; itein apud prophetas, 
Ier. 4,8 accingite vos ciliciis; 6,26; La¬ 
nient. 2,10. i .Maeli. 2,14 etc. et Mattii. 
11,21; Luc. 10,13 olim in cilicio et cinere 
sedentes poeniterent (Tyrii et incolae 
Sidonis, si apud eos factae fuissent vir¬ 
tutes quae factae sunt in Corozain et 
Belhsaida). 

CINA ~:ip, Mxdttx, A Kivdh, oppidum 

in meridiana plaga tribus Iuda (los. 15, 
22). Nomen fortasse explicandum est a 
Ccni seu Cinacis, qui in Negcb sedes 
fixerant et complures urbes tenebant 
(cf. Iud. 1,16; 1 Heg. 27,10; 30,29;. Est 
ignota. Onom. solum nomen comme¬ 
morat. F. Buhl, Alt. Pal. 1896 p. 162. 
163 Cina componit cum Yaqin inter He- 
bron et Zif Ziph); sed alii melius Yarfm 
referunt ad Accain ( vide s. v.). 


‘KHi 

cinaei *:*pn, *:pn, D^rpn, ]ip; 

iuvafo;, Ktvato? et I Heg. 27,10; 30,20 
Vnlgala : (leni scii, meridies Coni, urbes 
(leni, LXX tou Ksve^L, populus, cuius hi¬ 
storia inde ab Abraham usque a<l Pavi¬ 
dis aetatem saepius cmn historia populi 
electi comieclilur. (linaei nominantur 
primi inter decem illos populos, qui 
tempore Ahrahae terram promissam a 
(bivio Aegypti usque ad Euphraten in¬ 
colebant if.en. 13,191. Iu vaticinio de Is¬ 
rael Halaaiu vidit Cinacum quoque iuxla 
Amalecitas et albisioncm facit a nomine 
populi rollecli\o Gin rjip) ad cius ha¬ 
bitaculum in alta rupe instar nidi ip, 
LXX voa-ita) exstructum (Num. 24,21. 
22). Ex Iud. 1,16; 4,11 ct Nuin. 10,29- 
32 discimus Cinaeos quosdam, lilios llo- 
bab cognati Moysis, in deserto Sinai ha¬ 
bitasse, inde cum Israelitis vetui duces 
per desertum profectos esse et post in¬ 
gressum in terram promissam sedes in 
Negeb ad meridiem urbis Arad praemii 
loco accepisse. Aliqui vero ex iis in Pa¬ 
laestinam septemlrionalem emigrarunt, 
inter quos erat llaber (linaeus, qui iuxta 
Cedes Nephthali tabernacula fixerat et 
pace fruebatur non solum cum Israeli- 
lis, sed etiam cum Iabin rege Asorita- 
rum Iud. 4,11. 17; 3,24). Eliam tempore 
Saulis (1 Heg. 13,6) et Pavidis (1 Heg. 
27,10; 30,29) Cinaei sedes illas in ex¬ 
tremo meridie seu Negeb acceptas ob¬ 
linebant. Ex textu denique satis obscuro 
1 Par. 2,33 aliqui colligunt Cinaeos cum 
filiis Iuda matrimoniis permixtos fuisse 
et cum Rechabilis quoque nexum ge- 
nealogicum habere; sed pro Cinacis for¬ 
tasse substituendi sunt lancearii (a ■pp 
lancea; cf. F. (le Ilummelauer, Comm. in 
Num. p. 197). 

Cuius originis Cinaei fuerint, non sa¬ 
lis liquet, quoniam in tabula ethnolo- 
gica Gen. 10 non nominantur. Iloc unum 
dici potest eos Madianitis accensendos 
esse; Ilobab enim, qui phylarcha erat 
alicuius tribus Cinaeorum in deserto Si- 
nai habitantis, legitur Num. 10,29 Ma- 
dianita fuisse. Recenliores aliqui opi¬ 
nati sunt Cin seu (Jain 'pp progenito¬ 
rem Cinaeorum eundem esse cum Cain 
Cpp) filio primogenito Adarn, Cinaeos 
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igitur esse.Cainitas, qui ex diluvio feli¬ 
citer evaserint; sed ut lioc loco a quae¬ 
stione de diluvio abstrahamus, sacer 
textus coniccturae illi nullum funda¬ 
mentum praebet nisi meram nominis 
similitudinem. 

CINGULUM. Cingulum sacerdotale 
describitur Ex. 39,29; ceterum vide s. 
v. SACERDOS, LUMBARE. Homo accinc¬ 
tus ad operandum et ambulandum ex¬ 
peditus est; cingulum pertinet ad orna¬ 
tum viri et cum arcte corpori adhaereat, 
symbolum quoque est arctae unionis 
(cf. ler. 13,11). tiac triplici ratione in¬ 
tellegitur, quod Isaias de Messia dicit : 
et erit iuslilia cingulum lumborum eius 
et lides cinctorium renum cius (11,5). 
Hisce enim et expeditus est ad operan¬ 
dum, hisce quam maxime ornatur, haec 
intime animo eius inhaerent. — Cum 
cingulum vestes diffluentes et sinuosas 
constringat et coarctet, cingulum sym¬ 
bolum quoque evadit coactionis, qua li¬ 
bertas et agendi ratio coerceatur domi¬ 
nio alterius. Ea notione habetur ls. 23, 
10 : transi terram luam quasi flumen, li¬ 
lia maris; non est cingulum ultra tibi 
i. e. ex hebraeo : colonia Tyriorum, Tar¬ 
tessus, iam libera est et sine ullo im¬ 
pedimento pro lubilu agere et posses¬ 
siones pro se acquirere potest, cum 
Tyriorum dominatio conciderit, qua non 
sibi, sed illis acquirere cogebatur. 

CINIFES fciniphes) Ps. 104 [103],31 
□ *:o) v. SCINIFES. 

CINIS. Ad usum lustrationis adhibe¬ 
batur cinis qui residuus erat ex combu¬ 
stione vaccae rufae cum ligno cedrino, 
hvssopo coccoquc bis tincto (Num. 19, 
f/ss.); vide s. v. LUSTRATIONIS AQUA. 
De quo cinere etiam apostolus loquitur 
(Hebr. 9,13). Cinis aptum est symbolum 
ad fragilitatem vilitatemqne designan¬ 
dam; unde Gen. 18,27 : loquar ad Do¬ 
minum, cum sim pulvis et cinis; Eccli. 
10,9 : quid superbit terra et cinis? 17, 
31 : omnis homo terra et cinis. Quare 
quod nil valet, citissime aufertur, cineri 
comparatur : memoria vestra compara¬ 
bitur cineri, dicit lob amicis suis ac¬ 
cusatoribus (13,12) et Isaias : et erunt 
populi quasi de incendio cinis (33,12) i. 
c. potestas Assur in cinerem, in nihil 


redigetur. Cum in luctu induantur vesti¬ 
menta aspera et pro ornatu potius atra 
exquirantur, eliam cineres ad luctum 
exprimendum inserviunt. Lugentes enim 
cinerem capiti aspergunt (2 Reg. 13,19; 
iudith 4,16; 7,4; 9,1; Esth. 4,1. 3; U, 
2; lob 10,16; Is. 58,5; 61,3); unde qui 
ad poenitentiam et luctum admonentur, 
iubenlur accingere sese cilicio et con¬ 
spergere se cinere (ler. 6,26; 25,34; cf. 
Lanient. 2,10; Ez. 27,30). Eius luctus 
indicium et signum est etiam sedere in 
cinere; ita secundum hebr. lob afflictus 
sedebat in cinere (2,8); rex Ninive agens 
poenitentiam sedit in cinere (Ion. 3,6 . 
Daniel rogat et deprecatur in ieiuniis, 
sacco et cinere; et lob : ago poeniten- 
j liam, inquit, in favilla et cinere (42,6); 
cf. Dan. 9,3; I Mach. 3,47 ; Matth. 11,21; 
Luc. 10,13 : in cilicio et cinere poeni¬ 
tentiam egissent Tyrii, si tot miracula 
Christi vidissent. — Ut cineres ab altari 
holocaustorum removerentur, parandi 
erant lebetes ad suscipiendos cineres 
(Ex. 27,3; 38,3) et cineres in certo loco 
erant effundendi Lev. 1,16; 4,12). 

CINNAMOMUM, 'pCJp, xivvap.wy.ov 

, inter aromata ad oleum sanctum prae- 
j parandum ordinata locum habet (Ex. 30, 

| 23). Aromati huic prelioso Sapientia se 
i comparat (Eccli. 24/20 gr. 45), eiusque 
| odore mulier male fida domum suam 
j dicitur implere (Prov. 7,17); atque etiam 
in horto, cui Sponsa in Canticis compa¬ 
ratur, cinnamomum cum aliis optimis 
aromatibus inveniebatur Cant. 4,14). Pa¬ 
riter inter merces pretiosas erat, quas 
negotiatores Babyloni apocalvpticae affe¬ 
rebant (Apoc. 18,13). Yersioncs antiquae 
in interpretatione vocis hebraicae satis 
inter se consentiunt; LXX ubique xiv- 
vay.toy.ov vertunt, Onkelos et Targum 
•pajp et NCIlp, parilerque textus el 
versio Samaritana p2:p et Peshilla 
ND-lp, neque in reliquis discrepantia 
apparet. Simili consensu auctores anti¬ 
quiores el rccenliorcs, hebraeis quibus¬ 
dam exceptis (R. lien Melech, Saadias, 
Maimonidcs de ligno aloes exponunt) 
nomen de aromate veterum intellegunt, 
quod Graecis et Lai inis eadem appella¬ 
tione a Phoenicibus accepta (. Jlerod . 3, 
111) ‘/.tvvaaov et cinnamum alque etiam 
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xsvv 2 u.mu.ov el cinnamomum dicitur, ol va¬ 
riis speriebus distinctum cum casia aliis 
quo celebrem inlcr aromata locum occu¬ 
ltabat atque in unguentis ol in suffitu ad¬ 
hibebatur Throphr. Ilist.pl. IV. V,1'.;1X. 
4,2; 3,1; 7,2: Kragm. IV. l)c odorib. i, 
17; G,2K. 30; 7,32. 34; 8,33; lHoscur. 
Mat. mod. 1,13; />lin. X. 33,97; XII. 13, 
31; 1S,82-9S ole. . Eliam cinnamomum, 
sicul casia, in Arabia et India, atque 
secundum Plinium etiam in Aethiopia 
nasci credebatur originemque pariter 
fabulosam e\ mendaciis phoeniciis ha¬ 
bebat t llerod ., Plin. 11. cc.; cf. F. C. Mo 
vers, Phoenicier III. 1,105 s.). llceentio- 
ribus aroma cinnamomum dielum rst 
cortex arboris indicae ex ordine Laura- 
ccarum, Cinnamomum zeijhnncum Nees 
ab Esenbeck dictae = Persea s. Laurus 
cinnamomum Linne). A casia non specie, 
sed odoris suavitate et nobilitate maiore 
videtur differre. Nuin vero antiqui idem 
prorsus aroma eo nomine designarinl, 
cum certitudine vix poterit definiri. 

Cf. praeter auctores in art. CASIA lauda¬ 
tos Garcia ab Horto , Aromatum historia 
ed. C. Clusius ed. 4, I. 15 p. 55-64; I. H. 
Ursinus , Arboreti bibi. Contin. 219-24: 
Dald. et Mich. Campi, Spicilegio botanico, 
Lucca 1654 ; Schenchius, De Cinnamomo, 
lenae 1670; 1. II. Slevogt , De Cinnamomo, 
ib. 1707; G. TT. Wedel , De Cinnamomo, ib. 
1707; Chr. L. Goeller, De Cinnamomo, Tra¬ 
jecti ad Rh. 1709; 3/. Hiller , Ilierophyt. I. 
4i0-8; 0. Celsius , Hierobot. II. 350-9; I. de 
Loureiro , Flora Cochinchinensis ed. C. L. 
U illdenotc I. Berlin 1793, 305 s.; M. J. No- 
gueira da Gama , Memoria sobra o Lou¬ 
reiro Cinnamomo, Lisboa 1797; L. Th. Le- 
8clien.au U de la Tour, Notice sur le cannel- 
lier de File de Ceylon, St. Denis (Bourbon) 
1821; E. F. ii. Jtosenmuller, Bibi. Alterth. 
IV. 1,270-3; C. Sprengel in Dioscur. 1,13; 
W. Ileyd , Gesch. d. Levantehandels im Mit- 
telalter, Stuttgart 1879 II. 659-65; I. Low, 
Aram. Pfianzennamen n. 292; H. Sigismund, 
Die Aromata, Lcipzig 1884, 23-32; P. schegg, 
Bibi. Archaeologie 224 s. 

L. FOXCK. 

CIRCUMCISIO. Deus cum statueret 
pactum cum Abraham eumque patrem 
multarum gentium fore polliceretur, si¬ 
gnum huius pacti instituit : « hoc est 
pactum meum quod observabilis inter 
me et vos et semen tuum post te : cir- 


‘MO 

eumcidelur e\ vobis mune musculum; 
et circumcidetis carnem praeputii \eslri, 
ul sil in signum foederis inter mo el 
\os... eritqne pactum meum in carne 
vestra » r.en. 17,10-13 . Gimmieideba- 
(ur infans octavo die a nativitate tllen. 
17,12; Lev. 12,3; 1,39; 2,21; Aci. 7,8; 
Phil. 3,3), etiam si dies ille, in sabbatum 
incideret iloan. 7,23). Circumcisione in¬ 
fans foederis Dei particeps populo llieo- 
cralico inserebatur idcoque simul cum 
hac caerimonia nomen accipiebat (cf. 
I.uc. 1,39; 2,21), qui mos aliquo modo 
iam cernitur eo quod nomen Abram 
mutatur in Abraham tum, quando a Do¬ 
mino iubetur circumcisionem assumere 
t lien- 17,4). Circumcisione assumpta 
alienigenae quoque populo Dei accense- 
bantur et ad pascha celebrandum admit¬ 
tebantur (Ex. 12,44. 48); ii postmodum 
vocabantur proselyti iuslitiae. Qui ex 
genere iudaico erant, ad eam legem se¬ 
vere tenebantur : masculus cuius prae¬ 
putii caro circumcisa non fuerit, delebi¬ 
tur anima illa de populo suo quia pactum 
meum irritum fecit (Cen. 17,1 i ; cf. Ex. 
4,24-20). Atque legem illam esse accu¬ 
rate observatam inde videmus, quod 
omnes viri qui egressi sunt de Aegypto 
erant circumcisi; qui autem per 40 annos 
migrationis in deserto nati erant, cir¬ 
cumcidebantur simulae terram promis¬ 
sam ingressi sunt (los. 3,2-9) el circum¬ 
cisi demum ablata ignominia servitutis 
aegyptiacac populus Deo sacer cense¬ 
bantur. Quoniam circumcisio signum 
erat foederis cum Deo, Antiochus Epi¬ 
phanes qui ludaeos ad idololatriam 
adducere conabatur, i ussit trucidari eos 
qui pueros circumcidebant (t Maeli. 1,63. 
64); atque ex ipsis Iudaeis haud pauci 
duce et fautore et impulsore Iasone pon¬ 
tifice mores graecos imitati gymnasio 
exstructo ludis palaestrae sese dabant et 
signum foederis Dei delere cupientes 
faciebant sibi praeputia (1 Maeli. 1,15. 
16; 2 Maeli. 4,7-17); cf. Flav. los. Ani. 
XII. 5,1; hic est qui vocatur e-iarcxauZ;, 
de quo vide Ugolini, Thes. Ant. XXII. 
p. 1168 s.; Studien uud Kritiken 1833 
p. 637; Friedreich , Zur Bibcl II. p. 158. 
Quantopere vero ludaei et pii el suar 
gentis studiosi ritum hunc retinuerint, 
elucet tum tempore JMachabaeormn 
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(1 Maeli. 2,1-0), tum initio rei Christianae, 
quando ritum eum gentibus imponere 
mulli contendebant et Paulus apostolus 
persecutionibus erat obnoxius quia cir¬ 
cumcisionem non praedicabat (Act. 15, 
1 s.; 21,21; Gal. 5,11; 0,12.13), quamvis 
ipse tamen Timotheum'circumciderit, ut 
scii, sine impedimento Iudaeis posset 
praedicare (Act. 10,3). 

Cum itaque circumcisio sacrum esset 
signum foederis cum Deo et eo foedere 
Israclitae sese merito considerarent po¬ 
pulum Dei electum et regnum sacerdo¬ 
tale (Ex. 19,5), facile intellegitur, cur 
esse incircumcisum reputaretur ab iis 
maximum opprobrium (cf. Iud. 14,3; 15, 
18; 1 Reg. 14,0; 17,20. 30; Ez. 28,10; 
31,18; 32,19 s.). Porro, uti signum pacti 
curn Deo, erat simul symbolum iustiliac. 
Nam Abraham Deus signum hoc foederis 
dedit, postquam ei dixit: ambula coram 
me et esto perfectus (Gen. 17,1) et do¬ 
cente apostolo in Abraham circumcisio 
erat signaculum iuslitiae fidei (Rom. 4, 
11). Quam rationem symbolicam prae¬ 
clare expositam legimus, dum sermo fit 
de circumcisione praeputii cordis (Deut. 
10,10) et : circumcidet Dominus Deus 
tuus cor tuum et cor seminis tui, ut 
diligas Dominum Deum tuum etc. (Deui. 
30,G) et : auferte praeputia cordium 
vestrorum, viri Iuda der. 4,4). Quare 
qui scelesti sunt et Deo obedientiam de¬ 
trectant, reprehenduntur tamquam incir- 
cumcisi mente, auribus, cordibus (Lev. 
20,41; Ier. G,10; 9,20; Act. 7,51). Signum 
autem tale elegit Deus quod ipsum vitae 
et propagationis generis humani fontem 
attingat eamque vim ad cuius abusum 
maxima concupiscentia vir sollicitatur 
eventibus utique tristissimis. Unde Deus 
hoc pacto se custodem et vindicem vitae 
reclique ordinis revelat hominemque ita 
sibi devinctum exhibet, ut summa illa 
libido legi Dei subiecta quasi evadat 
pignus cl documentum obedienliae in 
omnibus Deo Domino praestandae. At¬ 
que revera circumcisio erat sponsio sol¬ 
lemnis obedientiae Deo facta; unde in 
lege mosaica homo ea fiebat debitor 
universae legis faciendae (Gal. 5,3). In 
novo foedere filii Dei consecramur in 
baptismo, quo vetus homo peccati mori¬ 
tur et novus ad vitam iuslitiae surgit 


(Rom. 0,3 s.,; quare in regno Christi 
circumcisio iam nihil valet, ita ut aposto¬ 
lus dixerit Galatis : si circumcidamini, 
Christus nihil vobis proderit (Gal. 5,2). 

Metaphora usitata dicitur circumcisio 
pro Iudaeis, sicut praeputium pro genti¬ 
bus; ita Christus dicitur minister cir¬ 
cumcisionis i. e. esse missum ad edo¬ 
cendos Iudaeos iisque salutem olferendam 
(Rom. 15,8); eodem modo sermo fit de 
evangelio praeputii i. e. q.uod gentibus 
annuntiatur, de apostolatu circumcisionis 
(Gal. 2,7 s.); immo apostolus quandoque 
nomen hoc olim sacrum et ad populum 
Dei designandum facium Iudaeis negat, 
cos vocans concisionem (•/.axaTop.rJv) : « nos 
enim sumus circumcisio ( 7 ^ 1 x 0 ^) qui 
spiritu servimus Deo » (Phil. 3,2. 3); vera 
enim circumcisio est cordis in spiritu 
(Rom. 2,29). 

Dubium non est quin aliae quoque 
gentes habuerint circumcisionis morem. 
Id de Aegyptiis monumenta luculentis¬ 
sime testantur ipsis signis hieroglyphicis 
(cf. Ebers , Aegyplen und die Biicher 
Mose’s 1808 p. 279). Idem refert Hero¬ 
dotus, uti de Aegyptiis, ita de Colchis et 
Aethiopibus (2,104). Neque opus est as¬ 
serere Abraham primum eum morem 
induxisse a Deo edoctum. Nam sicut Deus 
alias res iam exsistentes adhibuit in signa 
peculiaria (cf. Gen. 3,14; 9,13), iTa potuit 
usum iam alibi usurpatum ad particu¬ 
larem significationem evehere eumque 
singulari consilio Abraham praecipere. 
Sufficienter quoque Israclitae a vicinis 
gentibus distinguebantur; nam consue¬ 
tudinem eam non habebant Chanahaci 
(Gen. 34,15), Philisthaci, Ammonitae, 
Moabitac, Edomitae (cf. Ier. 9,25 hebr. ; 
Flav. los. Ant. XIII. 9. 1 ; XV, 7. 9). 

Circumcisionem factam esse cultris 
saxeis discimus Ex. 4,25 et los. 5,2 : eo 
tempore ait Dominus ad Iosuc : lac tibi 
cultros lapideos et circumcide filios 
Israel (cf. dissert. de cultris circumciso¬ 
riis apud JJgolini, Thes. Ant. XXII. p. 
1082 ss.). Cur circumcisio sit in inorem 
inducta, variae afferuntur rationes ex 
sanitate, munditie corporis, maiore fer¬ 
tilitate, imminutione libidinis petitae. 
Ita iam Philo ait ea averti morbum mo¬ 
lestissimum, carbunculum quem vocant, 
foveri corporis munditiem, haberi sym- 
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holum puritati* animi, prolutu gigni 
numerosiorum i Opera cd. Manget/ II. 
211 ss.). Verum alii negant utilitatem 
illam libidinis imminutae el fertilitati* 
auctae. 

I. K.NABENBAUEK. 

CIS (C'p, Kt';). 1. Vir do tribu Renia- 

min, pater Saul primi regis ludaeorum 
I Par. 8.33; 0,31*; 12,1; 20,28; 1 Reg. 
IV, 31 Cum asinae a grege dcerrassent, 
misit Cis filium Saul, ut eas quaereret; 
qui eo itinere ad Sainuel prophetam ve¬ 
nit et ab illo rex uncius est (1 Reg. 9, 
1 ss. ; 10,1 s. . Sepulcrum Cis eiusque 
familiae erat in Sola urbe Beniamiu 2 
Reg. 21,14 el v. SELA). Eiusdem men¬ 
tio Iit Aci. 13,21 K dc). 

2. Filius Iebiel seu Ielmel, unus ex 
maioribus Saul regis (t Par. 8,30; 9,30). 
De difficultate genealogica v. ABIEI, 1. 

3. Levita ex stirpe Merari tempore 
Daxidis. frater Eleazari levilae 1 Par. 
23.21. 22), pater Ierameel (1 Par. 24,29 ; 
cum Eleazar filios non haberet, filii Cis 
cum filiabus Eleazari matrimonia inie¬ 
runt. 

4. Levita ex stirpe Merari tempore 
Ezechiac regis (2 Par. 29,12). 

5. Unus ex maioribus Mardoehaei 
Esth. 2,3; 11,2); cum Mardochaeus fue¬ 
rit Beniaminita, Cis ille fortasse idem 
est ac pater Saul. 

CISON Cjv^p i. e.intlexus, tortuosus; 

Krcwv, KtuCiv, KstaSiv), torrens, qui pla¬ 
nitiem Esdrelon percurrens ad sinum 
Ptolemaidis fertur. Ad torrentem Cison 
Sisara, dux copiarum labin regis Asor, 
a Barac et Debbora fusus fugalusque est 
(Iud. 4,7. 13; 3,21 et v. CADUM1M); 
cuius victoriae mentio quoque fit Ps. 82 
[83], 14 ( Vulg . Cisson). Ad eundem tor¬ 
rentem Elias interfecit prophetas Baal 
(3 Reg. 18,40). Ex opinione nonnullorum 
Cison est etiam ille torrens, qui est con¬ 
tra Icconani in termino Zabulon (los. 19, 
11 ; sed v. IECNAM). Eusebius el S. Hie¬ 
ronymus torrentem Cison iuxta montem 
Thabor esse dicunt 'Onom. ecl. Lag. 272, 
09; 110,22), unde antiqua opinio inva¬ 
luit Cisonem ex monle Thabor originem 
ducere. Dubium non est, quin Cison sit 
hodiernus Muqattn'. Ad eum per mullos 


torrentes aquas suas pluviales demittunt 
montana Samariae, Carmelus, colles 
Calilaeae inferioris, mons Thabor, llcr- 
mon minor, monles (lelbne; praeterea 
aquas satis copiosas addunt permulti 
fontes in meridiana praesertim parte 
planitiei Esdrelon scaturientes v. g. 
prope lijenhi Engannim) et Ledjiljun 
Mageddo). Cison igitur non unam habet 
originem, sed ex mullis rivis coalescit, 
quorum duo remotissimi seu primi in 
vicinia Djcnln et iuxta montem Thabor 
oriuntur. Hieme aquis abundat, sed ae¬ 
state quoque interdum magno impetu 
intumescit. Perennitatem nonnisi sex vel 
septem km ab ostio acquirit, ibi fere ubi 
planitiem Esdrelon relinquens angustias 
inler Carmelum et colles Galilaeae per¬ 
rumpit. 

Cf. Robinson, Palaestina III. 472-477; 
Sepp, Ierusalem cd. 2 II. 89. 533 ss.; I. 
Vahrngniber , Nach Jerusalem ed. 2 II. 162. 
214; Rubi, Alt. Pal. 1896 p. 26. 28. 3i. 106; 
Lievin de JIamme, Terre Sainle 1897 III. 
87. 194. 285; D. Zanecchia, La Palestine 
d’aujourd’hui 1899 II. 680. 

CISTERNA, fossa excavata ad 
aquam imbrium colligendam. Cum fon¬ 
tes aquae vivae, ideoque putei in Pa¬ 
laestina rarius reperiantur, necessc erat 
cisternas fodere, in quas aquae pluvia¬ 
les ex lectis domorum ctc. colligebantur 
(cf. Flav. Ios. Ant. XII. 14,6). Os cister¬ 
nae lapide claudi solebat (Gen. 29,2). In 
vestibulo domorum construi solebant (2 
Reg. 17,18), praeterea in agris et cam¬ 
pis ad greges adaquandos (Gen. 21,30) 
et Ozias effodit cisternas plurimas eo 
quod haberet multa pecora (2 Par. 26 r 
10 ). Cisterna erat operienda; si quis, 
eam non operuerit, ceciderilque bos 
aut asinus in eam, reddet dominus ci¬ 
sternae pretium imnentorum Ex. 21,33. 
34). Cisternae, nisi cffarcirentur cae¬ 
mentis, aquam haud bene servabant et 
aqua illa, utpotc stagnans, facile cor¬ 
rumpebatur; quare intellegitur quod ait 
Iercmias : me dereliquerunt (ait Domi¬ 
nus) fontem aquae vivae et foderunt sibi 
cisternas, cisternas dissipatas (i. e. per¬ 
foratas, lapidibus scii, diffractis et dis- 
iectis, quibus cisternae muniri solebant 
ne aqua lnimo absorberetur), quae con¬ 
tinere non valent aquas. Quoniam aqua 
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tantae est necessitatis, facile oriebantur 
lites inter pastores de puteis et cisternis 
(Gen. 21,25; 26,15 ss.). Hoste appro¬ 
pinquante cisternae et fontes obturari 
solebant (4 Reg. 5,25 ; 2 Par. 32,3) ; idem 
quandoque vindiciae eansa fiebat (Gen. 
26,15). Cisternae quae erant absque 
aqua, inserviebant ad captivos conclu¬ 
dendos; ita loseph in cisternam proiec- 
tus est Gen. 37,22, pariter lereniias, qui 
a servo Aethiope inde ereptus est (ler. 
38,(3 s.; unde cf. Lanient. 3,33 : lapsa 
est in lacum vita mea et posuerunt la¬ 
pidem super me). 

CITHARA vide s. v. MUSICA. 

CLASSIS v. NAVIGATIO. 

CLAUDA v. CAUDA. 

CLAUDIA (KXauota), matrona Chri¬ 
stiana, de qua scribit Paulus ad Timo¬ 
theum : salutat te Eubulus et Pudens et 
Linus et Claudia (2 Tim. 4,21). Cense¬ 
tur ab aliquibus Britanna et uxor Pu¬ 
dentis (cf. Acta Sanctorum, tom. IV. 
Maii mensis p. 296). 

CLAUDIUS (KXauStos). i. Tiberius 
Claudius Drusus Nero Germanicus, Ro¬ 
manorum imperator (41-54 p. Chr.) om¬ 
nes ludaeos Roma discedere iussil (Act. 
18,2), qua occasione Aquila et Priscilla 
venerunt Corinthum. Eius decreti Sue¬ 
tonius meminit hisce : ludaeos impulsore 
Chresto assidue tumultuantes Roma ex¬ 
pulit (Claudius 25 ; at decretum hoc 
non diu constitisse elucet pariter ex Act. 
28,17 ss. Fames, quae Claudio regnante 
in Palaestina facta est, praedicta erat 
ab Ag-abo (Act. 11,28); v. AGABUS. 

2. Claudius Lysias, tribunus cohortis 
romanae (Act. 23,26); v. LYSIAS 2. 

CLAVIS. 1. De forma clavium et se¬ 
rarum nihil traditur in s. libris. Aod 
egressus e cubiculo Eglon regis clausit 
portam post se et obseravit (lud. .3,23 
hebr.). Quomodo clauserit, non dicitur; 
narratur vero servos opus habuisse 
clavi ad aperiendum. Dicit S. Augusti¬ 
nus : tale clausurae genus fuit quod sine 
clavi posset claudi nec sine clavi ape¬ 
riri; nam sunt quaedam talia, sicut ea 
quae veruculata dicuntur (qn. 23 in In¬ 
dices; ili. 34,801). Commemorantur 1 
Par. 9,27 levitae /a\ cmoi en\ twv -/.XstoGv, 


super elavem hebr.), quorum erat quo¬ 
vis mane templi fores aperire. Legimus 
Cani. 5,4 s. dilectum sponsae immissa 
per foramen ianuae manu adventus sui 
indicium exhibuisse; ipsam surrexisse 
ut aperiret; ipsius autem manus et di¬ 
gitos stillasse myrrha (luente super ma¬ 
nubria repaguli (hebr.). In ianua itaque 
erat foramen, per quod clavis introdu¬ 
ceretur ad interiorem vectem resol¬ 
vendum. 

Ceterum cf. Loquel , Apereu historique de 
la serrurerie 1886, p. 10; A. //. de Ville- 
fosse, Notice des inomiinents provenant de 
la Palestine 1876, p. 56 s.; Lorlet, La S>rie 
d aujourd hui 1884, p. 352. 

2. Clavis symbolum est potestatis; ita 
Is. 22,22 : dabo elavem domus David su¬ 
per humerum eius (Eliacim) et aperiet 
et non erit qui claudat, et claudet ct 
non erit qui aperiat. Quia polcstas tam¬ 
quam officium cl onus humeris incum¬ 
bere concipitur, clavis dicitur dari super 
humerum (cf. Is. 9,6). Traditione clavis 
committitur potestas admittendi ad do¬ 
mum et familiam et excludendi, admi¬ 
nistrandi et dispensandi ea quae in domo 
sunt. Sicut eo loco statuitur oeconomus 
qui domum David administret et cuius 
administratio omnino rata habetur, ita 
Christus Petro promisit se daturum cla¬ 
ves regni caelorum i. e. ci traditum iri 
regni messiani adminislrationcm et bo¬ 
norum eius dispensationem. Christus 
ipse habere dicitur claves mortis et in¬ 
ferni (Apoc. i,i8) i. e. summam pote¬ 
statem eripiendi ex morte et inferis vel 
tradendi reos morti et inferis; habet 
cla vem domus David (Apoc. 3,7) i. c. 
summum in regno messiano imperium. 
Ipse autem supremam secundum se po¬ 
testatem Petro concedit: dabo tibi elaves 
regni caelorum (Malth. 16,19). Apud 
rabbinos quoque clavis symbolum erat 
potestalis et auctoritatis. Inde quoque 
pelita est locutio de clave scientiae (Lue. 
11,52), de plave putei abyssi (Apoc. 9,1; 
20 ,1) i. e. de potestate docendi, de po¬ 
testate aperiendi abyssum (permittendi ut 
inde egrediantur exterminatores), clau¬ 
dendi (in abyssum projiciendi ibique re¬ 
tinendi). 

CLEMENS KXr';^; laudatur tam- 
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t|uam qui cum Paulo laboravit (ouv^0Xr r 
sxv) iu evangolio Pliil. i,3. Intellegi 
Clementem Romanum, < 1 11 i po»lea Petro 
iu primatu successit, ariinnanl Oricinos 
in loan. I. 6 n. 30; M. IV,203 , Ensc- 
bius llist. ccd. 3.i. 13: M. >0,224 , 
Epiphaniu* llaer. 27,0; M. »1,372 , Hie¬ 
ronymum (De vir. ill. 13; M. 23,031). He¬ 
rculi orum lamen liaud pauci, cum no¬ 
men hoc \ahle 1'rt'qiiens sil, vel dubilant 
vel neganl. Eundem (dementem fuisse 
quoque scriptorem epislulac ad He¬ 
braeos ita ul sententiae quidem ad Pau¬ 
lum apostolum, forma vero genusque 
dicendi ad Clementem referantur opor¬ 
teat, iam veteres, uti Origcncs, Eu dia¬ 
lius, Tlieodorelus, Hieronymus eL mulli 
recentiores putarunt(cf. Corneli /, Inti*od. 
cd. 2, 111. p. 53 V). Laus Clementi eximia 
ab apostolo tribuitur eo quod inter cos 
recensetur, quorum nomina sunt in li¬ 
bro vitae. 

CLEOPATRA (UXsoTrdkpa). 1. Filia 
Antiochi III. Magni, regis Syriae, uxor 
Ptolemaei V. Epiphanis, ad quam Pan. 
11,17 allusio habetur, licet cius nomen 
non exprimatur (v. ANTIOCHUS 2). 

2. Cleopatra regina simul cum Ptole¬ 
maeo nominatur in subscriptione libri 
gracci Esllier (Vulgata 11,1). Quis ille 
Ptolemaeus fuerit difficile esi dicere; 
complures enim fuerunt Ptolemaei, quo¬ 
rum uxores nomen gerebant Cleopatrae: 
Ptolemaeus V. Epiphanes, Ptolemaeus 
VI. Philometor, Ptolemaeus VII. Physcon, 
Ptolemaeus MI1. Soter II. seu Latlnirus. 

At non desunt indicia, quibus suaderi po¬ 
test intellegi Ptolemaeum VI. Philome¬ 
torem 181-145); cf. Cornely, Inlrod. II. 

1 p. 418 ss. Qnodsi ita est, haec Cleopa¬ 
tra erat lilia illius prioris Cleopatrae 
et soror marili sui Philometoris, ut ex 
scriptoribus profanis elucet ( Livius , Epii. 
59; Iustin. 38,8. 9; 39, 1. 2); eadem lu- 
dacis mullum favebat {Flav. los. Coni. 
Ap. 2,3; Ant. XIII. 3,2,. 

3. Filia Ptolemaei VI. Philometoris ct 
Cleopatrae uxoris ac sororis. 

Alexander Balas, usurpator throni Sy¬ 
riae, a Philometore Cleopatram filiam 
expelicralel cum ea nuplias Ptolemaide 
celebravit (1 Maeli. 10,51-38 . Verum 
malrimonium istud post quattuor fere j 
annos disruptum est ;itG a. Chr.). Plo- 


lemaeus enim regnum Alexandri doln 
obtinere quaerebat el Syriam ingressus 
Demetrio II..Nicatori Clcupalram uxorem 
dedit cf. i'lav. los. Ant. XIII. 4,7). Cum 
Demetrius in Mediam profectus ah Ar¬ 
sace VI. rege Pariliorum capti\ns deti¬ 
neretur, Cleopatra coniiigium simul ac 
regnum obtulit Antiocho VII. Sideli (Ant. 
XIII. 7,1 . Mortuus est. Sideles a. 128 a. 
Chi*. Demetrius vero post annos decem 
ex captivitate redux iterum regno poti¬ 
tus est per annos quattuor, sed at» Ae¬ 
gyptiis victus Ptolemaidem confugit ad 
Cleopatram et ab ea non admissus Ty¬ 
rum navigavit el na\i egrediens inter¬ 
fectus esi Ant. XIII. 9,3). Secundum 
alios scriptores Appian. Syr. 08; Livius, 
Epii. 00) ipsa Cleopatra insidias molita 
Demetrium II. interfecit. Eadem Seleu¬ 
cum V. filium, qui stalim post patris ohi- 
lum sine matris auctoritate diadema 
sumpserat,sagitta sua manu emissa con¬ 
fixit {Appian. Syr. 09; luslin. 39,1). Se¬ 
leuco in regnum successit eius frater An¬ 
tiochus VIII. Crypus, qui poculum ve¬ 
neni, quod mater ei propinabat, ipsam 
coegit ebibere (AppianA. v.; Iustin. 39,2). 

CLEOPHAS KXeor.a ?\ unus ex duo- 
lms illis discipulis, qui ipso resurrectio¬ 
nis dominicae die tendebant inEinmans 
et ad quos Christus habitu viatoris ac¬ 
cessit (Lue. 2iyJ8(. Nomen KXe6^a? vide¬ 
tur esse contractum pro lO^TOcrpo;, uli 
Anlipas pro Anlipatros. Eusebius el 
S. Hieronymus (Onom. ed. Lag. 237, 21; 
121,6 supponunt cum deEmmaus oriun¬ 
dum fuisse. 

CLEOPHAS UXtoTiae), maritus Ma¬ 
riae (loan. 19,23., matris lacobi minoris 
apostoli ct loscpli cf.Mallii.27,50; Mare. 
15,40;. Iam vero iste lacobus vocatur 
(filius i Alphaci Malth. 10,3; Mare. 3,18; 
Luc. 0,15; Aci. 1,13). Unde sequitur 
Gleopham esse Alpliaeum. Celerum 
I v. AITHAEfS 2. 

CLYPEUS v. ARMA. Sensu translato 
| dicitur Deus dedisse clypcum salutis 
(2 Reg. 22,30); et sermo i)ei clypeus csl 
I sperantibus in cum; vel Deus dicitur 
| scutum auxilii Israel (Deui. 33,29), scu¬ 
tum meum, scutum est omnium speran¬ 
tium in se 2 Reg. 22,3. 31), Deus nos 
sua gratia et benevolentia quasi scuto 
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protegit et circumdat (Ps. 5,13), sua ve¬ 
ritate nos tamquam scuto circumdabit 
(Ps. 90,5). Scuto lidei nos annari vult 
apostolus (Epii. 0,16); cf. Sap. 5,20; 
18,21. 

COA 3 Reg. 10,28 rnpD, ix Oexovs, 
A Oezousfp.; 2 Par. 1,16 N‘*lpD; VuJg.de 

Coa) secundum Vulgatam est nomen re¬ 
gionis, ex qua sicuti ex Aegypto equi 
Salomonis coemebantur (3 Reg. 10,28; 
2 Par. 1,16). Supposita punctatione mas- 
sorelhica mpn stat, conslr. mpO (= 

agmen, caterva, grex) lextus hebr. verti 
posset cum Gesenio : agmen mercatorum 
regiorum petebant agmen (equorum) 
pretio certo i. e. solebant equi gregalim 
a mercatorum catervis ex Aegypto ad¬ 
duci. Complures interpretes iudaiei apud 
Kimchi allegati et alii (L. de Dieu, Le 
Clere) interpretati sunt nipD = rnpn 

filum tenue lini aegyptiaci, ex quo texe¬ 
batur byssus. Bochartus in Geographia 
sacra arbitratur Ktmchium recte expo¬ 
nere opus ex lino textile, sed in Ilie- 
rozoicon interpretatur nipO vectigal 

Pharaoni solvendum, ut equos ex Ae¬ 
gypto educere liceret et a Salomone per 
mercatores suos certo pretio quotannis 
redemptum simulquc addit : « Nos olim 
sermonis serie nondum satis perpensa 
sic reddebamus : Et educebantur equi 
Salomoni ex Aegypto et Michoe i. e. ex 
Troglodytica prope Aegyptum, quam 
priscos Michoen dixisse scribit Plinius » 
VI. 29,169). Ea quae Bochartus de vecti¬ 
gali exponit, Calmet optima omnium in 
re praesenti iudicat, sed inter aliorum 
opiniones etiam refert: « Sunt qui equos 
illos deductos credant ex Coa, Arabiae 
felicis urbe ( Ptol . VI. 7,42), alii ex Co 
urbe Aegypti ac metropoli provinciae 
Cynopolitanae (Ptol. IV. 3,59; Steph. Byz. 
s. v. Ku>?). Reddi posset Hebraeus : Edu¬ 
cebantur equi Salomoni ex Aegypto et 
Michoe » (Plin. 1. c.). Cum Eusebio et 
S. Hieronymo (Onom. ed.Lag. 273,86 : 
KtAo, TiX/jaiov AfyuTciou, It 1,8 : Coa, (piae 
esliuxta Aegyptum)rccenliores permulti 
vocem explicant : de (]n> Coa urbe seu 

reg\o\m(Michaelis,Bertheau,Movers,l\eil, 
Fiirst , Lenormant, Winckler , Vigouroux). 


Designari videtur urbs quaedam in 
confinibus Aegypti et Palaestinae (Vi¬ 
gouroux); Michaelis explicat de Ku Afri¬ 
cae interioris ab Aegypto inter meridiem 
et occidentem, Winckler cum Lenormant 
do Kue i. e. Cilicia orientali. 

Cf. Gesenius, Thesaurus ling. hebr. III. 
1202; Sam. Bochart, Hierozoicon I. 2,9 ed. 
Rosenmiiller I. p. 136; Clianaan 1,7; Cal¬ 
met in 3 Reg. 10,28; Michaetis, Mosaisches 
Redit III. 332; Berthe.au in 2 Par. 1,16; 
Movers, Phoenizier II. 3 p. 333; Keit in 3 
Reg. 10,28; Fiirst, Hebr. Worterbuch s. v.; 
Lenormant, Origines de 1’liistoire III. 9; 
//. Winckler, Atttestarn. Untersuchungen 
1892 p. 173. 174; Vigouroux , LaRible et les 
dec. mod. ed. 6 III. 362. 

COA (Vip, Tyous), o- en s cum Babylo¬ 
niis et Chaldaeis foedere iuncta contra 
Iudacam et Ierusalcm Ez. 23,23). Vul- 
-gata nomen commune praebet : princi¬ 
pes, Aquila -/.opucpalov, sed Symmachus 
et Theodolion, prout S. Hieronymus te¬ 
statur, nomina propria retinuerunt cum 
LXX. Sicut nostro loco Coa et Shoa (T'C, 
Soue) coniungunlnr, ita in textibus cu¬ 
neiformibus nominantur tribus Qutu et 
Sutu (vel breviore nomine Sit) Babylo¬ 
niis et Elainilis conterminae. Incolebant 
igitur in parte orientali Mesopotamiae 
ad meridiem Assyriae; Delitzsch eos 
collocat in ripa orientali Tigridis meri¬ 
diem et orientem versus a Zab inferiore. 
Cf. Schrader-Whitehouse, Cuneif. Inscr. 
and Old Test. H. p. 120; Delitzsch, Pa- 
radies 233-237. 

COCCUM dicitur de colore rubro 
splendenti purpureo, dein de lana eo co¬ 
lore tincta, de panno vel vestimento 
purpureo vivide rutilante. Requireban¬ 
tur panni coccinei ad cortinas tabernaculi 
(Ex. 26,1), ad velum sanctuarii et ad ve¬ 
lum introitus tabernaculi (Ex. 26,31.36', 
item ad velum atrii (Ex. 27,16) et ad 
indumenta sacerdotalia (Ex. 28,5 s.; cf. 
35,6 s.; 39,2. 8). Lana coccinea quoquo 
opus erat in expiatione leprosi et iu 
emundatione domus (Lev. 14,6. 51 ; tol¬ 
let lignum cedrinum et hyssopum el coc¬ 
cum et passerem vivum et tinget omnia 
in sanguine passeris immolati atque in 
aquis viventibus el asperget domum sep¬ 
ties), pariter in ritu parandi aquam lu- 
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straboni" *\ nin. 10.0). Kndciii mo«l<• 
In Ii 1 " ]>nnni adhibebantur n<l \ olui n lem- 
pli 2 Par. 3,1 i'. Vestimentum. pallium 
coccineum magni aestimabatur; tali pal¬ 
lio eliam Achan inductus est, ul pecca- 
rel conIra mandalmn los. 7,21 1 . (adoro 
illo rutilanto lit, ul labia sponsae com¬ 
parentur \ illae coccineae. Lana si semel 
eo eoiore in Ioda est iam non polod 
reddi alba; unde eonripilur \is et efli- 
eacia illa qua Dominus promillit : si fue¬ 
rint peeeata vestra ul rocrinnm, quasi 
ni\ dealbabuntur, el si fuerint rubra 
quasi vermiculus, vclul lana alba erunt 
Is. 1,18'. U regiae dignitati Christi in¬ 
ferrent ludibria, chlamyde coccinea eum 
induerunt (Mattii. 27,28 . Color iste 
ruber sanguinem iinitalnr; unde vesti¬ 
mentum coccineum non solum ad pom¬ 
pam et superbiam designandam adhibe¬ 
tur cf. 2 Reg. 1,2 V; ler. 4,30; Nah. 2,3 , 
verum etiam ad scelera animumque san¬ 
guinolentum el aliorum ruinas sitientem 
cf. Apoc. 17,3. i; 18,10,. 

Origo huius coloris ipso nomine he- 
braico indicatur; nam communiter nVTn 
':*w‘ audit, pro quo in libro Paralipo- 
menon .2 Par. 2,7. Ii; 3,14 ad¬ 

hibetur, quod utrumque vermiculi spe¬ 
ciem designat. Etenim color ille cocci¬ 
nus, qui nunc germ. Schnrlach vel 
Kannoisin appellatur, ex parvulo animali 
oblinetur, quod in lingua pcrsica Kirm 
alqnc arabice Hermes i. e. vermis audit 
et nomine scientifico Lecanium ilicis 
Linne (olim Cocetis ilicis) vocatur. Ver¬ 
miculus ille in specie quadam quercus, 
scii. Quercus coccifera Linne, in Graecia, 
Asia minore, Syria, Palaestina vicinis¬ 
que regionibus vivit, in cuius foliis et 
ramis culis animalis morlui colore coc¬ 
cino repleta remanet et ab incolis avide 
conquiritur, praesertim in Graecia. 

Cf. Sam. Bochart, Hieroz. II. 624 s. ccl. 
liosenm. III. 521-9 ; F.. F. K. Bosenmiitler , 
Bibi. Alterlh. IV. 2,447-9 ; H.Ji. Tristram, 
Nat. Ilist. of the Bible ed. 8 p. 319; IT. IJeyd, 
Gescb. d. Levanlehandels, Stuttgart 1879. II. 
609 s.; Leunis-Ludirig , Synopsis 1. 3 ed. 
3 p. 478; Leunis-Franli, Synopsis II. 2 ed. 
3 p. 518; A. F. Brehm , Tierteben ed. 3 IX. 
618*24; E. Boissicr , Flora orient. IV. 1109: 
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(i. I Post, Mora nf S\ria 739. — De aliis 
V. ari. PlMirrilA. 

I.. KONCK. 

COCHLEA. Ilebr. ‘"Sz.lT semel tan- 
tmu occurrit in Psalmo 87[3K],fl, ubi de 
indicibus iniustis legitur : « sicut 
ditln^ionis pel contabescemlo) abit », ita 
scii, pereant. Verba sal obscura ab inter¬ 
pretibus antiquis varie explicantur. 
Vulgata \erlil ; sicut cera, quae (luit, 
auferentur, pariter ac L.W : wosl x.rjpo? 6 
ta/.e\? avrava>.pe0^3o-vTai; similiter reddunt 
Pesliitla, Theodotion, versio arabica el 
acthiopica. Aquila \ero et cum ipso 
S. Hieronymus « quasi vermis tabefactus 
pertransiens » exponunt, Symmachus 
w7«pe\ /6piov (secundae parius BtaXuOlv 
oiaorovsT; alii fluentem aquae explicant. 
Gelidis islis interpretationibus, recen- 
tiores cochleam vel limacem vertunt cum 
interprete chaIdaeo, it. Salomo, Aben 
Ezra , Kimchio , Pomario pluribusquc au¬ 
ctoribus hebracis (cf. Sam. Bochart, llie- 
ro/.oic. II, 046-50, ed. Roseum. 111.337-62). 
— Iuxla hanc vocis significatio¬ 

nem tres potissimum habentur interpre¬ 
tationes textus citati : communius cum 
Rabbinis Psalmista opinionem vulgarem 
secutus esse supponitur, iuxla quam li¬ 
maces diffundendo salivam suam per 
viam abeuntes paulatim deficere et quasi 
loti liquescere putabantur, quae tamen 
vulgaris opinio nulla praeter Rabbino- 
rum nititur auctoritate. Alii vero per 
hyperbolen poeticam locutionem textus 
sacri exponunt, ut limax dicatur totus 
liquescere, sicut oculus totus in lacri¬ 
mas effundi dicitur Gesenius, Thes. 212). 
Verius tamen comparationem biblicam 
videtur explicare II. B. Tristram Nat. 
Ilist. of the Bible ed. 8, p. 293-7), qui 
bene animadvertit, in omnibus Palaesti¬ 
nae partibus maximum inveniri nume¬ 
rum testarum cochleae, adhaerentium 
quidem praesertim fissuris saxorum et 
rupium, sed animalia continentium oh 
solis ardorem et defectum humoris om¬ 
nino exilia atque deperdita, quae merito 
diffusa seu liquefacta possent appellari. 
Solent enim cochleae in Oriente toto 
tempore aestivo abire ex locis aridis, ca¬ 
lorem fugientes et testis inclusae in locis 
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Iiuinidis el opacis dormire el inertes re¬ 
manere, ubi plurimae nihilominus solis 
ardore percussae pereunt. Quae aptam 
videntur comparationis biblicac explica¬ 
tionem praebere. 

L. FONCK. 

COCYTUS, apud poetas unus e quat¬ 
tuor orci fluminibus. S. Hieronymus ea 
voce vertit Sn: lob 21,33 : dulcis fuit 
glareis Cocyti, dum LXX et Itala habent : 
dulces ei fuerunt lapides torrentis. lob, 
qui eo in capite omnia fere anima et 
sensu donat, lapidibus quoque quendam 
obsequii sensum erga cadaver divitis 
tribuit; mitescunt quodammodo lapides, 
ut mollius cubet. Fluvium orci exprimit 
S. Hieronymus, ut dicat impium benigne 
quoque ac comiter in regione orci excipi 
i. e. eum in ipso sepulcro honorari ct 
proinde scelera hisce in terris minime 
semper puniri. 

COELESYRIA (rj KolXvj Xupla) pro¬ 
prie vocatur inde ab Alexandri Magni 
tempore vallis illa fertilis et amoena in¬ 
ter Libanum et Antilibanum, hodie el- 
Beqa'a. Sedgeneratim sensu latiore ad¬ 
hibetur et in libris Mach. etiam regionem 
dainascenarn comprehendit; 1 Mach. 10, 
96 Appollonius Coelesyriae praeesse dici¬ 
tur; idem Appollonius vocatur 2 Mach. 
3,5; 4,4 dux Coelesyriae et Phoenices, 
quae regiones item distinguuntur et una 
iungunlur 2 Mach. 3,8; 8,8 et 10,11 
(gracce; Vulgata h. 1. Syria). Celerum 
quales regiones Coelesyriae sint pro¬ 
priae, veteres non consentiunt. « Tota 
quidem regio», inquit Strabo (XVI.2,21), 
« quae supra Selcucidem versus Aegy¬ 
ptum et Arabiam perlinet, Coelesyria ap¬ 
pellatur, proprie autem nonnisi ea, quae 
Libano definitur et Antilibano. Reliqua 
regionis ora ab Orthosia usque ad Pelu¬ 
sium, Phoenicia vocatur, angusta ac ma¬ 
ritimis obnoxia aestibus, quae vero su¬ 
pra hanc est mediterranea regio usque 
ad Arabes, inter Gazam ct Antilibanum 
Iudaea nominatur ». Apud Ptolemaeum 
(V. 15,22. 23) Coelesyriae attribuuntur 
urbes Decapoleos Heliopolis, Abila Ly- 
saniae, Damascus, Gadara, Scylhopolis, 
Gerasa, Pella, Dion, Philadelphia elc., 
item apud Stcphanum Byz. Dion, Gerasa, 


Pella, Scylhopolis, apud Flavium Jose- 
phum Scylhopolis (Aut. XIII. 13,2), Ga¬ 
dara (13,3) ct urbs princeps Damascus 

15,2; Bell. iud. I. 4,8), ex testimoniis 
nummorum Gadara, Abila, Philadelphia 
(cf. F. de Saulcy). Immo apud Diodorum 
Sic. (t. 31) lope loppe), apud Polybium 
(V. 80) Rapliia inter Gazam et Rhinoco¬ 
luram, apud Theophrastum (Hist. piant. 
II. 6,2) ostium Iordanis Coelesyriae ac- 
censentur. Totam denique regionem in¬ 
ter Euphratem fluvium et Aegyptum 
Flavius losephus designat Coelesyriam 
(Ant. XIV. 4,5), dum aliis locis praeter 
Coelesyriam etiam Phoenicen, Judaeam, 
Samariam partes Syriae meridionalis 
enumerat (II. 4,2. 4). 

Quoad nummos cf. F. de Saulcy , Numis- 
matique de la Terre Sainte, p. 294 ss. 308 ss. 
386 ss.; de Coelesyria generatim cf. Jiuhl, 
Alt. Pal. 1896, p. 82. 83. 

jCOENA. Dies sollemnes sollemniore 
quoque coena celebrari solebant. De epu¬ 
lis sumptuosissime instructis refertur 
Esth. 1,3 ss.; convivio Herodes celebra¬ 
vit diem suum natalem (Mare. 6,21); 
sabbatis ludaei lautius coenare solebant 
cibis die antecedente paratis. Sabbato 
ante hebdomadam passionis Christo fe¬ 
cerunt coenam in Bethania (loan. 12,2). 
Coena instructa peculiaris honor exhi¬ 
beri solebat; ita honoratur Achior ab 
Ozia, et Matthaeus eundem honorem Do¬ 
mino impendit (Iudith 6,19; Malth. 9,10; 
Mare. 2,15; Luc. 5,29). Christus invita¬ 
tionem ad convivium a pharisaeis acci¬ 
piebat usus ea opportunitate ad docu¬ 
menta salutis tradenda (Luc. 7,36; 11,37; 
14,1). Ex ipsa quoque coena occasionem 
capit doctrinae; ita monens ne in coenis 
prout pharisaei faciunt Mattii. 23,6) pri¬ 
mos recubitus affectent (Luc. 14,8 s.) et 
commendans ut pauperes invitentur qui 
non possint retribuere (Luc. 14,12 s.). 
Parabola coenae ad quam invitati nole¬ 
bant venire explicat quomodo Judaei se 
habeant ad regnum messianum, quod 
tandem ab iis ad gentes transferatur 
(Luc. 14,16 s.). Imagine coenae ipsa quo¬ 
que fruitio Dei quae beatis in caelo tri¬ 
buitur explicatur (Apoc. 19,9), cuius ut 
demonstretur excellentia omnem huma¬ 
nam exspectationem excedens, ipse Do- 
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mimis dicitur Iransicus miuislraturiis 
Lue. 12,37 . 

Peculiari mentione cHemida esi roena 
paschalis, de «pia Mallii. 20,17; Mare. I i. 
12; Lue. 22,7: loan. 13,2: t Cor. 11,23. 
Exusu el Icire celebranda eral die 14. >ii- 
san ad venieram; «juo die Ghrislus quo- 
«|iie eam celebrabat. uli e\ concordi sy- 
noplieorum narralione consequii ur. ille 
enim dies vocabatur primus dies azymo¬ 
rum, quia eo die omne fermentatum e 
domibus removebatur el in coena paschali 
iam panes azymi adbibebantur. Eo ita¬ 
que die dicunt discipuli : ubi vis pare¬ 
mus libi comedere pascha? i. e. eo die 
quo pascha immolabant uti Mare, ait, 
sed hic dies alius non eral nisi 14. .Ni¬ 
sam, in quo nccesse eral occidi pascha 
Luc.L El hora facta Iesus discubuit et 
duodecim apostoli cum eo. Ea in coena 
comedebantur carnes agni (absque ma¬ 
cula, masculi, anniculi assae igni ct panes 
azymi cum lactucis agrestibus; bibeba¬ 
tur vinum, uli solebat, aqua tempera¬ 
tum. Variae quidem caerimoniae descri¬ 
buntur in Mislma et Gemara (cf. Ugolini, 
Thcs. Antiq. XVII. p. 1127-1188; et etiam 
in commentariisrecentiorum commemo¬ 
rantur (cl. Schcgg , Friecllieb, Archacolo- 
gie der Leidensgeschichte, Schanz, Fil- 
lioH, Poefzl etc.); verum nemo dicere 
potest quid ex illis ritibus sila rabbinis 
excogitatum, quid iam tempore Christi 
observatum. Neque illorum rituum ulla 
lit mentio in narralione e vangelica. Quare 
inutile videtur illis enarrandis immorari. 
Quod ea in coena praecipuum est, cerni¬ 
tur eo quod Christus expleta coena illa 
typica, se ipsum, carnem suam ct san¬ 
guinem, tamquam verum agnum pascha¬ 
lem verunique sacrificium Deo Patri ob¬ 
tulit el aposlolis tradidit sumendum et 
in sui memoriam idem celebrandum 
commisit. Quae verbis Domini contineri 
hic non est probandum. Ceterum ad hanc 
Eucharistiae institutionem Christus iam 
ante annum animos discipulorum prae¬ 
paraverat, ita ut eius verba slatim rite 
perciperent (cf. Ioan. 6,34 s.); verum 
corpus el sanguinem in Eucharistia adesse 
clare docet apostolus dicens : qui man¬ 
ducaverit indigne, reus erit corporis et 
sanguinis Domini, non diiudicans corpus 
Domini, et : calix benedictionis nonne 
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communicalio (participatio sanguinis 
Chrisli est elc. (1 Cor. 10,11!: 11,27.20) 
el Eucharistiae competere indolem sa¬ 
crificalem, ita ul eius sumptio sint epu¬ 
lae sacrificales, in lota sua arguuieuta- 
lionc qua probat Christianis non licere 
epulis sacrificalibus gentilium accum¬ 
bere tamquam rem notissimam snpponil 
1 1 Cor. 10,14-22). Haec celebratio Eucha¬ 
ristiae vocatur in Act. fractio panis; ex 
apostolo discimus ei ad imitationem pri¬ 
mae institutionis cocnam quandam com¬ 
munem esse praemissam, in qua tamen 
iam aliqui irrepserint abusus, ita ul : 
convenientibus vobis in unum iam non 
sit dominicam coenam manducare (I Cor. 
11,20 , ut modus ille iam non prae se fe¬ 
rat imaginem et imitationem cocnac Do¬ 
mini. — Quo discipuli evidentius de vera 
Christi a morluis resurrectione convin¬ 
cerentur, Christus etiam cum iis man¬ 
ducavit et bibit (Luc. 24,41; Act. 10,41) 
el antequam ascenderet in caelum, con¬ 
vivio discipulis valedixit (Act. 1,4) more 
humano coenae viaticae cum illis accum¬ 
bens. 

1. KNABE.XBAUER. 

COENACULUM adhibetur in Vul¬ 
gata ea notione qua fere etiam apud 
scriptores latinos reperitur. Significat 
enim non solum cubiculum vel conclave 
maius in quo convivium instruitur, sed 
etiam cubiculum in superiore parte do¬ 
mus, in superiore contignatione. Ad no¬ 
tionem priorem vide Mare. 14,15; Luc. 
22,12. Plerumque autem usurpatur al¬ 
tera notione. In superiore parte domus, 
in coenaculo aestivo, Aod regem Moabi- 
tarum Eglon occidit Iud. 3,20); David 
ut fleret Absalom, ascendit coenaculum; 
in coenaculo manebat Elias habitans 
apud viduam in Sarepta ibique clamans 
ad Dominum puerum viduae mortuum 
ad vitam revocavit (3 Reg. 17,19). Eo- 
demque modo coenaculum ponitur pro 
rpSy uTCspCiov 4 Reg. 1,2; 4,10. 11; tale 

conclave in tecto domus cum lectulo, 
mensa, sella, candelabro Eliseo paratum 
est. In cis exstruendis luxum quoque ct 
fastum esse ostensum, Ieremias repre¬ 
hendit (ler. 22,13. 14). In coenaculo so¬ 
lebat Daniel orare apertis fenestris teru- 
salem versus Ler in dic (Dan. 6,10). 
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Cocnacula quoque vocantur cubicula ad 
templum adieela (3 Reg. G,8; i Par. 28, 
11; 2 Par. 3,9). Coenaculum anguli (lNeh. 
3,30. 31) prol>abiliter intellegendum erit 
de conclavi superiore turris quae in ali¬ 
quo angulo muri aedificata erat. 

COENOMYIA (xuvdputa) explicatur 
in Psalmis (77 hebr. 78,45 et 104 hebr. 
105,31) hebr. 2TJ. quod in Exodo (8,21 
ss., hebr. 17 ss.) S. Hieronymus muscas 
interpretatur. V. MUSCA. 

COGNATUS vide MATRIMONIUM, 
PARENTES, PROPINQUUS. 

COHORS (cnwipa) proprie est decima 
pars legionis, complectens plus quingen¬ 
tos pedites. Verum vox adhibetur de quo¬ 
vis manipulo militum (Mattii. 27,27;Mare. 
13,16; loan. 18,3. 12). Duae cohortes 
nominatim efferuntur : italica (Act. 10, 

1 et cohors Augusti (a7ritpa 2s6a<jv>J, co¬ 
hors augusta Act. 27,1). Quomodo co¬ 
hortes in exercitu Machabaeorum consti¬ 
tutae fuerint, ignoramus (rf. 2 Maeli. 12, 
20 . 22 ). 

De cohortibus generatim cf. Marquardl, 
Roemische Staatsvenvaltung II. 359. 441. 
453 ss.; Schiirer, Geschichte des jud. Volkes 
ed. 3 I. p. 458 ss.; Cichorius in Pauly-Wis- 
sowa, Real-Encycl. d. klass. Altert. IV. 231- 
356. De difficultate, quam Schiirer 1. c. p. 
462 s. contra cohortem italicam circa an¬ 
num 40 p. Chr. Caesareae constitutam mo¬ 
vet, v. ITALICA cohors. 

COLAIA (rpbip, KioXs{x),Beniaminita 
ex maioribus Sellum incolae lerusalem 
post exsilium (Nch. 11,7). 

COLIAS (mSip. lv wXsa;), pater Achab 
pseudoprophetae (ler. 29,21 . 

COLLECTA. Ita saepius redditur 
m TJ, coetus sacer; is praecipue qui die 
septimo paschalis et die octavo festi ta¬ 
bernaculorum celebrandus erat Lev. 23, 
36; Dcut. 16,8 et hebr. Num. 29,35); 

2 Par. 7,9; Nch. 8,18: UXX i^ooiov. Sed 
Is. 1,13 et toel 1,14 et Am. 5,21 S. Hie¬ 
ronymus vertit coctum; 4 Reg. 10,20 
diem sollemnem; LXX vero explicant 
Osparafav loel 1,14 et 4 Reg. 10, 20; sed 
Am. 5,21 Ttavrjyuptv, qua voce pariter 
festivus ac sollemnis populi conventus 
el publica celebritas significatur. —Col¬ 


lecta autem sensu etiam apud profanos 
usitato adhibetur 1 Cor. 16,1. 2, quo loco 
apostolus Corinthios iubet pecuniam col¬ 
ligere pro egenis in lerusalem (cf. Rom. 
13,26 collationem aliquam facere in pau¬ 
peres sanctorum). Vult autem ut singu¬ 
lis diebus dominicis, prout res illis ces¬ 
serit, apud se seponant quod pro illis 
dare velint. 

COLLYRIDA (nSn a rad. SSn per¬ 
forare; xoXXupl?), placenta (2 Reg. 0,19), 
maxime in sacris adhibita (Lev. 24,5 
hebr. ). quae in oblatione pro gratiarum 
actione requirebatur; pariter in conse¬ 
cratione Aaron eiusmodi collyrida olei 
admixtione conspersa, liti in sacrificio 
gratiarum actionis, tradebatur Aaron et 
filiis eius cum aliis oblationibus, ut ea 
levarent coram Domino i. e. versus san¬ 
ctuarium manibus sublatis exhiberent 
(Lev. 8,26). Ob vocem hebraicam putant 
placentam fuisse perforatam. 

COLLYRIUM (xoXXupiov, var. lect. 
xoXXoupiov) medicamentum oblongi pani¬ 
culi (collyrae) instar conglobatum, ex sac¬ 
charo, aqua rosacea, spuma argenti, ocu¬ 
lis lippis salubre (Apoc. 3,18). Cf. Hor. 
Sat. I. 5,30; genera nui Ita commemorat 
Celsus VI. 6,7. 

COLOCYNTHIS. 1 . Colocynthis nota 
est ex historia Elisei prophetae ; cum esset 
prope Galgala inter Bethel et Sichem 
« egressus est unus (de pueris eius) in 
agrum,ut colligeret herbas agrestes: inve- 
nitque quasi vitem silvestrem (HTu jsa) 
et collegit ex ea colocynthidas agri (nvps 
rnir) », ut coqueret inde sibi ac sociis 
pulmentum, « cumque gustassent de 
coctione, clamaverunt dicentes : mors 
in olla, vir Dei ». Propheta autem, missa 
farina in ollam, mox remedium coctioni 
parabat, « et non fuit amplius quidquam 
amaritudinis in olla » (i Reg. 4,39-41). 
Plantam hanc viti silvestri similem, 
fructusque ad comedendum allicientes, 
sed amarissimos ferentem LXX ToXur.rjv 
dqpfav dicunt, quam Suidas colocynthi- 
dem explicat, a fructus rotunditate vo- 
Xumjv, i. e. proprie glomus lanae s. lini, 
dictam; Peshitla vero el Chaldaeus vo¬ 
cem hebraicam retinent, quae fortassis 
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minus dicitur transiens ministraturus 

\ a \ f. 12,37 . 

Peculiari mentione elVerenda est roena 
paschalis, «le qua Mallii. 26.17; Mare. 1 i. 
12; I Air. 22,7: loan. 13,2: 1 Cor. 11,23. 
K\ ii > n el lege celebranda erat die 14. Ni¬ 
sui ad vesperam; quo die Clirislus quo¬ 
que eam celebrabal, uti e\ concordi sy- 
uoplicorum narratione consequitur. Ille 
enim dies vocabatur primus dies azymo¬ 
rum, quia eo die omne fermentatum e 
domiluisremovebaturet in coena paschali 
iain panes az\mi adhibebantur. Eo ita¬ 
que die dicunt discipuli : ubi vis pare¬ 
mus libi comedere pascha? i. e. eo die 
quo pascha immolabant uti Mare, ait, 
sed hic dies alius non erat nisi 1 L Ni¬ 
sui), in quo nccesse cral occidi pascha 

Luc.). El hora facta Iesus discubuit et 
duodecim apostoli cum eo. Ea in coena 
comedebantur carnes agni (absque ma¬ 
cula, masculi, anniculi assae igni et panes 
azymi cum lactucis agrestibus; bibeba¬ 
tur vinum, uti solebat, aqua tempera¬ 
tum. Variae quidem caerimoniae descri¬ 
buntur in Mishna et Gemara (cf. Ugolini , 
Thes. Antiq. XVII. p. 1127-1188) el etiam 
in commentariisrceentiorum commemo¬ 
rantur (cl. Schegg, Friecllieb, Arehaeolo- 
gie der Leidensgcschichte, Schanz, Fil- 
lion, Poe/zl etc.); verum nemo dicere 
potest quid ex illis ritibus sit a rabbinis 
excogitatum, quid iam tempore Christi 
observatum. Neque illorum rituum ulla 
fit mentio in narratione evangelica. Quare' 
inutile videtur illis enarrandis immorari. 
Quod ea in coena praecipuum est, cerni¬ 
tur eo quod Christus expleta coena illa 
typica, se ipsum, carnem suam et san¬ 
guinem, tamquam verum agnum pascha¬ 
lem verumque sacrificium Deo Patri ob¬ 
tulit ct apostolis tradidit sumendum et 
in sui memoriam idem celebrandum 
commisit. Quae verbis Domini contineri 
hic non est probandum. Ceterum ad hanc 
Eucharistiae institutionem Christus iam 
ante annum animos discipulorum prae¬ 
paraverat, ita ut eius verba statim rite 
perciperent (cf. Ioan. 6,34 s.); verum 
corpus et sanguinem in Eucharistia adesse 
« lare docet apostolus dicens : qui man¬ 
ducaverit indigne, reus erit corporis et 
sanguinis Domini, non diiudicans corpus 
Domini, ct : calix benedictionis nonne 


communicatio (participatio, sanguinis 
Christi est etc. (1 Cor. 10,10; 11,27.20) 
el Eucharistiae competere indolem sa- 
criliralem, ila ut eius sumptio sint epu¬ 
lae sacrificales, in tota sua argumenta¬ 
tione qua probat Christianis non licere 
epulis saerilicalibus gentilium accum¬ 
bere tamquam rem notissimam supponit 
(I Cor. 10,1 4-22). llacc celebratio Eucha¬ 
ristiae vocatur in Act. fractio panis: ex 
apostolo discimus ei ad imitationem pri¬ 
mae institutionis coenam quandam com¬ 
munem esse praemissam, in qua tamen 
iam aliqui irrepserint abusus, ita ut : 
convenientibus vobis in unum iam non 
sit dominicam coenam manducare (1 Cor. 
11,20 , ut modus ille iam non prae se te¬ 
rat imaginem et imitationem cocnac Do¬ 
mini. — Quo discipuli evidentius de vera 
Christi a mortuis resurrectione convin¬ 
cerentur, Christus etiam cum iis man¬ 
ducavit et bibit (Luc. 24,41; Act. 10,41) 
el antequam ascenderet in caelum, con¬ 
vivio discipulis valedixit (Act. 1,4) more 
humano coenae viaticae cum illis accum¬ 
bens. 

1. KNABENBAUER. 

COENACULUM adhibetur in Vul¬ 
gata ea notione qua fere etiam apud 
scriptores latinos reperilur. Significat 
enim non solum cubiculum vel conclave 
maius in quo convivium instruitur, sed 
etiam cubiculum in superiore parte do¬ 
mus, in superiore contignatione. Ad no¬ 
tionem priorem vide Mare. 14,13; Luc. 
22,12. Plerumque autem usurpatur al¬ 
tera notione. Iri superiore parte domus, 
in coenaculo aestivo, Aod regem Moabi- 
larum Eglon occidit lud. 3,20); David 
ut fleret Absalom, ascendit coenaculum; 
in coenaculo manebat Elias habitans 
apud viduam in Sarepta ibique clamans 
ad Dominum puerum viduae mortuum 
ad vitam revocavit (3 Keg. 47,19). Eo- 
demque modo coenaculum ponitur pro 
&7:s<auov 4 Reg. 1,2; 4,10. 11; tale 

conclave in tecto domus cum lectulo, 
mensa, sella, candelabro Eliseo paratum 
est. In eis exstruendis luxum quoque et 
fastum esse ostensum, Icrcmias repre¬ 
hendit (ler. 22,13. 14). In coenaculo so¬ 
lebat Daniel orare apertis fenestris Ieru- 
salem versus ter in die (Dan. 6,10). 
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Cocnacula quo([ue vocantur cubicula ad 
Icmpliiin adiecta (3 Reg. 0,8; i Par. 28, 
11 ; 2 Par. 3,9j. Cocnaculuni anguli (Nch. 
3,30. 31) probabiliter intellegendum erit 
de conclavi superiore turris quae in ali¬ 
quo angulo muri aedificata erat. 

COENOMYIA (xuvdpma) explicatur 
in Psalmis (77 liebr. 78,45 et 104 hebr. 
105,31) liebr. zyj. quod in Exodo (8,21 
ss., hebr. 17 ss.) S. Hieronymus musca* 
interpretatur. V. MUSCA. 

COGNATUS vide MATRIMONIUM, 
PARENTES, PROPINQUUS. 

COHORS (orstpa) proprie est decima 
pars legionis, complectens plus quingen¬ 
tos pedites. Verum vox adbibetur de quo¬ 
vis manipulo militum (Mattii. 27,27;Marc. 
13,16; loan. 18,3. 12). Duae cohortes 
nominatim efferuntur : italica (Act. 10, 

1 et cohors Augusti (sTCcipa SsSacmJ, co¬ 
hors augusta Act. 27,1). Quomodo co¬ 
hortes in exercitu Machabaeorum consti¬ 
tutae fuerint, ignoramus (cf. 2 Maeli. 12, 
20 . 22 ). 

De cohortibus generatim cf. MarquartU, 
Roemische Staatsverwaltung II. 359. 441. 
453 ss.; Schiirer, Geschichte des jud. Volkes 
ed. 3 I. p. 458 ss.; Cichorius in Pauly-Wis - 
smea, Real-Encycl. d. klass. Altert. IV. 231- 
356. De difficultate, quam Schiirer 1. c. p. 
462 s. contra cohortem italicam circa an¬ 
num 40 p. Chr. Caesareae constitutam mo¬ 
vet, v. ITALICA cohors. 

COLAIA (rpbip, KtoXetajjBeniaminita 
ex maioribus Sellum incolae Ierusalem 
post exsilium (Nch. 11,7). 

COLIAS (rpS^p, luoXea;), pater Achab 
pseudoprophetae (fer. 20,21 j, 

COLLECTA. Ita saepius redditur 
rPK?, coetus sacer; is praecipue qui die 
septimo paschalis et die octavo festi ta¬ 
bernaculorum celebrandus erat Lcv. 2.3, 
3G ; Deut. 16,8 (et liebr. Num. 29,35); 

2 Par. 7,9; Neh. 8,18; LXX i^ooiov. Sed 
Is. 1,13 et loel 1,14 el Am. 5,21 S. Hie¬ 
ronymus vertit coetum; 4 Reg. 10,20 
diem sollemnem; LX\ vero explicant 
Osparodav loci 1,14 et 4 Reg. 10, 20; sed 
Ani. 5,21 7cav7]'yopiv, qua voce pariter 
festivus ac sollemnis populi conventus 
el publica celebritas significatur. — Col- 


lecla aulem sensu cliam apud profanos 
usitato adliibelur 1 Cor. 16,1.2, quo loco 
apostolus Corinthios iubet pecuniam col¬ 
ligere pro egenis in Ierusalem (cf. Rom. 
13,20collationem aliquam facere in pau¬ 
peres sanctorum). Vult autem ut singu¬ 
lis diebus dominicis, prout res illis ces¬ 
serit, apud se seponant quod pro illis 
dare velint. 

COLLYRIDA (nSn a rad. SSn per¬ 
forare; xoXXupf?), placenta (2 Reg. 6,19), 
maxime in sacris adhibita (Lev. 24,5 
liebr. ). quae in oblatione pro gratiarum 
actione requirebatur; pariter in conse¬ 
cratione Aaron eiusmodi collyrida olei 
admixtione conspersa, uti in sacrificio 
gratiarum actionis, tradebatur Aaron et 
filiis eius cum aliis oblationibus, ut ea 
levarent coram Domino i. e. versus san¬ 
ctuarium manibus sublatis exhiberent 
(Lcv. 8,26). Ob vocem hebraicam putant 
placentam fuisse perforatam. 

COLLYRIUM (zoXXuptov, var. lect. 
xoXXoupiov) medicamentum oblongi pani¬ 
culi (collyrae) instar conglobatum, ex sac¬ 
charo, aqua rosacea, spuma argenti, ocu¬ 
lis lippis salubre (Apoc. 3,18). Cf. Hor. 
Sat. I. 5,30; genera multa commemorat 
Celsus VI. 6,7. 

COLOCYNTHIS. 1. Colocynthis nola 
est ex historia Elisei prophetae; cum esset 
prope Galgala inter Bethel et Sichem 
« egressus est imus (de pueris cius) in 
agrum,utcolligeretherbasagrestcs: inve- 
nitque quasi vitem silvestrem (mt? pa) 
et collegit ex ea colocynlhidas agri (ni?JDS 
mil') », ut coqueret inde sibi ac sociis 
pulmentum, « cumque gustassent de 
coctione, clamaverunt dicentes : mors 
in olla, vir Dei ». Propheta autem, missa 
farina in ollam, mox remedium coctioni 
parabat, « et non fuit amplius quidquam 
amaritudinis in olla » (4 Reg. 4,39-41). 
Plantam hanc viti silvestri similem, 
fructusque ad comedendum allicientes, 
sed amarissimos ferentem LXX ToXur.rjv 
dyplav dicunt, quam Suidas colocynthi- 
dem explicat, a fructus rotundiiate vo- 
XujtK]v, i. e. proprie glomus lanae s. lini, 
dictam; Peshitla vero el Chaldaeus vo¬ 
cem hebraicam retinent, quae fortassis 
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t*tiam in lingua assyriaca sub forma 
pigquti invenitur (Frd. belitzsch, Vss\r. 
lldwlluMi. 336 a). — Explicatio iulcr vo¬ 
lo res ac reeenliorcs interpretes eommu* 
nior merito nvps eum I.XX ol S. Hie¬ 
ronymo «licii colocynthida*. ( x »uac pinula 
e\ ordine Cucurbitacearum, Cucumis co¬ 
locynthis Linne (— Ci trullus colocyn¬ 
this Selirader' et foliis atque lialdlu suo 
aliquam eum a ili silvestri refert simili¬ 
tudinem, et fructus specie ad comeden¬ 
dum invitantes, sed esu amarissimos 
fert. Neque etymologia vocis difficulta¬ 
tem creat, siquidem potius cum mishnieo 
nyps glomus (cf. -oXtarf, quam cum 
ypE s. "pi crepare videtur cohaerere. 

Obstare autem videtur quod planta 
illa hodie in Palaestina lanium in litore 
maris et prope mare Mortuum, atque 
etiam prope Bersahcc, invenitur. At 
ipsa narratio sacra imprimis supponit 
plantam coquo prophetico minus nolam 
fuisse; ac praeterea non nimis arduum 
videtur admittere, Colocynthidcm aetate 
Elisei etiam in regione aliquot horis a 
campo hierichunlino septemtrionem ver¬ 
sus distante quamquam rariorem, cre¬ 
visse. 

Cf. //. B. Tristram, Nat. Ilist. of the Bi¬ 
ble ed. 8 p. 450-2; E. Boissier , Flora orienl. 
11.759; G. E. Posl, Flora of. Syria 324 ; /. 
Loir, Aram.Pllauzennainen p. 332 s.; LeunU - 
Frank, Synopsis II. 2 ed. 3 p. 664; Engler- 
Pranlly Naturi. Pllanzenfam. IV. 5,26 s. 

2. Minus probabiliter ab aliis auctori¬ 
bus aliae proponuntur explicationes. 
Omissis iis qui cum Kimchio aliisque 
fungos volunt intellegendos ( M . Hillcr), 
commemorandae sunt potius eorum opi¬ 
niones, qui alias Cucurbitacearum spe¬ 
cies proponunt, scii, vel bryoniam cum 
II. Ursino, vel Cucumerem prophetarum 
Linne vel Ecballium elaterium Richard 
(= Momordica elaterium Linne), Ara¬ 
bibus antiquis et modernis qitja el- 
hamar, cucumis asini dictum. Hanc ul¬ 
timam opinionem quae iam a S. Ephraem 
commemoratur (Commcnt. in 't Kcg. 4), 
post 0. Celsium haud pauci secuti sunt, 
praesertim origine vocis a radice ‘jpz 
crepare considerata Rosenmiiller, Gese- 
nius , Winer , Kamphausen, al.). Sed fruc¬ 
tus harum specierum minus ad comc- 
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dendum imitant, ot praesertim Ecbal- 
liuin adeo communis est iu Palaestina, 
ul incolis etiam antiquitus satis cognita 
fuisse neque facile ad pulmentum col¬ 
lecta esse supponenda sil. 

Cf. I. 11. Ursinus, Arboreti bibi. Coni. 
108-10; »/. /Ulter, llierophyl. M. 218-22; 

O. Celsius, llierobot. I. 393-407; II . Gcse- 
nius. Thesaurus 1122; E. F. K. /losenmiil- 
ler, Bibi. Allerlh. IV. 1,126-8; G. B. Winer, 
Realworlbch cd. 3 I. 447 s.; A. Kamphau¬ 
sen in E. Kaulzsch, Das alte Tesl. 4 Reg. 4, 
39; Smilh, Thesaurus 3221. — Cf. Boissier 
I. c. 758. 760; Post, Tristram II. ce.; /.. 
Eonck , Streifziige 140-4. 

3. In textu hebraico similis vox 
aliis duobus loeis occurrit, ubi de orna¬ 
mentis parietum templi (3 Reg. 0,18) et 
maris fusilis (ib. 7,24'! sermo est. S. Hie¬ 
ronymus in priore loco iuncluras , in 
altero sculpturam explicat. Mulli verba 
de ornamentis cucurbitaccis, s. colo¬ 
cynthidis formam imitantibus, vel de 
calicibus (lorum arte factis, vel forte 
probabilius de ornatu glomeriformi 
glomus) interpretantur (cf. Low 
1. c.). — Sunt etiam qui colocynthidcm 
dicant herbam nomine C*H saepius in 
S. Scriptura memoratam, quam Vulg. 
fel explicat. V. FEL. 

Cf. G. Kirslen , Exercitationum phylophi- 
lologicarum, quarum secunda de colocyn¬ 
thide prophetica et cocco, Stetini 1651; 11. 
v. d. Uardl, pyipa 7iixpioia, Intybum sil¬ 
vestre, wilde Endivie in Elisae mensa mors 
in olla ctc., Helmsladii 1719;/. //. Schulze, 
De Colocynthide, Halae 1734; I. H.Molken- 
boer , De Colocynthide, Lugd. Batav. 1840. 

L. FONCK. 

COLONIA. Ea voce usus est in ver- 
sione Ex. 12,48 S. Hieronymus; in textu 
licbr. dicitur : si peregrinus (alieni¬ 
gena) habitat tccum, LXX eav oe tic -po?- 
eX0rj ^po; Opia; rposrjXuTo; ; is ut facere 
possit pascha debet circumcidi. Dum 
itaque S. Hieronymus verteret : quod si 
quis peregrinorum in vestram voluerit 
transire coloniam, exprimere clarius vo¬ 
luisse videtur alienigenam circumcisione 
assumpta plane fieri de populo Dei. — 
Sensu proprio usitato repcrilur vox 
Act. 16,12, quo loco urbs Philipporum 
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appellator colonia. Eo coloniam deduxe¬ 
rat eamque iure italico donaverat Octa¬ 
vianus; cf. Dio Cassius : eos conventus 
Italiae qui Antonii rebus studuissent ex¬ 
torres egerat militibusque agros eorum 
donaverat; extorrium autem plerisque 
Dyrrhachium, Philippos et alia oppida 
habitanda concessit (51,4). Plinius quo¬ 
que scribit: Philippi colonia (IV. 11,42). 

COLONUS adhibetur in Vulgata 
quandoque eodem sensu quo advena 
(vide s. v.); cf. Ex. 12,49; Lev. 18,26. 
Dicuntur Israelitae coloni Dei Lev. 25,23 
(Dncin, xapoixoi), quare iis non licet 
agrum vendere in perpetuum. Coloni 
quoque dicuntur non solum qui agros 
colunt, sed vinitores quoque qui vineam 
certis conditionibus conduxerant (Mare. 
12,7; Luc. 20,9). Alias colonus idem 
est ac peregrinus, qui in aliqua re¬ 
gione ad victum quaerendum commo¬ 
ratur (Gen. 21,34; 1 Par. 16,19; Is. 
52,4). 

COLOR. Quattuor colores in cortinis 
et velis tabernaculi sacri et in ornatu 
pontificis apparent : hyacinthus, pur¬ 
pura, coccus, byssus i. e. color hyacin¬ 
thinus (caeruleus, ex sanie conchylii 
helicis ianthinae Linn. factus), purpu¬ 
reus, coccineus, albus; panni enim 
hisce coloribus tincti adhibendi erant; 
cf. Ex. 25,4; 26,1. 31. 36; 28,5 s.; 
33,6; 36,8; 39,1. Cur hisce utendum 
fuerit, praeter rationem pulchritudinis 
iam veteres inquirunt. Symbola mundi 
ibi deprehendit Philo : symbolum terrae 
est byssus, ex ea enim oritur; aeris hya¬ 
cinthus, aquae purpura, ignis coccus 
(ed. Mangey I. 536; ed. Lipsiae 1826 III. 
p. 94); eandemque explicationem afFert 
Flavius losephus (Ant. III. 7,7); cf. Sap. 
18,24 in veste poderis quam habebat 
totus erat orbis terrarum. Alii in colore 
caeruleo caelum designari, album typum 
esse lucis et sanctitatis, purpuram ima¬ 
ginem vitae, coccum imaginem gloriae 
volunt, vel etiam ad Dei attributa desi¬ 
gnanda referunt, ita ut in colore albo 
Dei sanctitas et gloria, in hyacintho 
Deus legislator, Dei regia maiestas in 
purpura, in cocco immensa Dei et infi¬ 
nita vita adumbretur. Alii aliter. Quid¬ 


quid est de istis explicationibus, saltem 
Apoc. 6,2 colores seliguntur ad res de¬ 
signandas : qui salutem affert et victor 
est gloriosus, albo insidet equo; rufo 
insidet qui habens gladium caedem im¬ 
mittit terrae; qui fame et miseria homi¬ 
nes affligit, nigro vehitur equo; pallido 
autem equo insidet mors. Eliam Zacb. 
6,2 varietas colorum varia Dei iudicia 
variumque agendi modum designare vi¬ 
detur; color ruber ad sanguinem et cae¬ 
dem, niger ad exitium et miseriam, al¬ 
bus ad victoriam et salutem, varius ad 
varia pestilentiae genera referri potest 
(cf. Knabenbauer, Comm. in Proph. 
min. II. p. 283 s.). Praeterea albus 
color, albae vestes describuntur in an¬ 
gelorum apparitione, in transfiguratione 
Christi, in sanctis (cf. Matth. 17,2; Luc. 
9,29; Ioan. 20,12; Aci. 1,10; Apoc. 3,5. 
18; 4,4; 6,11; 7,9. 13; 19,14). Color 
purpureus indicium est regiae maiestatis 
(lud. 8,26; ludith 10,19; Esth. 1,6; 8,15; 
Dan. 5,7; 1 Maeli. 10,20. 62; 11,58; 14, 
43) et plurimarum opum (cf. Ez. 27,7). 
Coloribus fulgidis ac splendidis expri¬ 
mitur laetitia (2 Reg. 1,24; ler. 4,30); 
qui vero tristis est appellatur Tfp (ni¬ 
ger, colore obscuro, sordido; cf. Ps. 33, 
14; 38,7; 42,10; Mal. 3,14). 

COLOSSAE i KoXouod, etiam KoXaaaat, 
de qua forma cf. Tischendorf&d Coi. 1,2 
et ad inscriptionem epistulae), urbs Phry¬ 
giae maioris haud procul ab Hierapoli 
et Laodicea sita (Coi. 1,2). S. Paulus, 
quamquam Phrygiam bis peragravi l (Act. 
16,6; 18,23), tamen Colossenses iis adnu- 
merat, qui non viderant faciem ipsius 
in carne (Coi. 2,1). Ecclesia Colossensis 
triennio illo, quo S. Paulus Ephesi com¬ 
morabatur (Act. 19,10), videtur condita 
esse per Epaphram Colossensem (Coi. 
1,7; 4,12), cuius doctrinas apostolus Co¬ 
lossensibus in memoriam revocat contra 
nonnullorum iudaizanlium errores (v. 
EPAPHRAS). Colossis domicilium habe¬ 
bant Archippus (Coi. 4,17; Philem. 2)et 
Philemon, cui S. Paulus ex priore capti¬ 
vitate romana scribit, ut sibi hospitium 
paret (Philem. 22). Plerosque neophytos 
eius ecclesiae fuisse cthnico-christianos 
evincitur Coi. 1,25. 27; 2,13; Iudaeo- 
chrislianos non defuisse apparet ex er- 
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r»ii-ilm>. «ini irrcpscranl, iinlaizanlium. 

Apiitl llenulolum ,7,30 describitur 

magna Phrygiae urbs, in qua Lvrus 
amnis in lorrae voraginem incidens eva¬ 
nescit ac deinde, postquam c\ quinque 
ferini* stadiorum intervallo iterum com- 
paruit. in Maeandrum et ipse inttuit » 
(cf. Xenoph. Anab. t. 2,0 , apud Plinium 
V. 32,11;»' inter oppida celeberrima, 
apud Strabonem XII. 8,13'» inter r.okfo- 
paTa recensetur. 

f.irra a. 1200 p. Chr.Nirelas Choniates 
llisl. 0,t; apud Mifjne 139,521) IvoXaroa; 
altirmat esse Chonas patriam suam,quae 
opinio communiter praevaluit. Secl re- 
centiore tempore i km a Chonis (hodie 
Chonas ) aquilonem versus ruinae Colos¬ 
sarum agnitae sunt llamilton, Jlamsay, 
Le Camus]. 

Cf. llamilton , Researches in Asia Minor 
18i2 J. 507-51 i; llamsay, Cities and bishop- 
ries of Phrygia, cliap. 'l. 6; Ilist. Geogr. of 
Asia Minor 1890 p. 61. 80. 135. 429; Fr. A. 
llenle, Kolossii uml d. Brief d. h. Ap. Pau¬ 
lus an die Kolosser, Munchen 1887; Le Ca¬ 
mus, Voyageaux sept Kglises de 1’Apocalypse 
1896; idem apud Vujouroux, Dict. de la Bi¬ 
ble II. 860-8G6. 

COLUBER plerumque respondet 
helir. d”: el gr. fois, nomini generali 
serpentis. Ilis etiam pro y :n ponitur 
E\. 7,9.10), quod in Vulgata alias fere 
draco explicatur (v. DRACO,. — Si Dan 
Cen. 49,17 vocatur coluber in via, in¬ 
doles cius ad dolum et insidias prona, 
prout cernitur tud. 18, adumbratur. Cum 
homines naturali quodam horrore ser¬ 
pentes aversentur, optime monet Sa¬ 
piens : quasi a lacie colubri luge peccata 
Eccli. 21,2\ Venenum serpentis quod 
mortiferum est idem adhibet, ut quam 
perniciosa sit ira mulieris ostendat; non 
estcapul sed ‘CJO textus originalis certe 
verti oportuit venenum; cf. Deui. 32, 
32; Iob 20,16) nequius super caput co¬ 
lubri, et non est ira super iram mulieris 
( 23,22 . ouare etiam monetur : ne in¬ 
tuearis vinum..., ingreditur blande, sed 
in novissimo mordebit ut coluber (Prov. 
23,31. 32' et Amos propheta indicium 
Domini terribile esse el inopinato de¬ 
volvi declarat : quomodo si ingrediatur 
vir domum et innitatur manu sua super 
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parietem et mordeat eum coluber (Am. 
3.19) i. e. ubi maxime securum se. putat 
impius, ibi certior imminet pernicies. Et 
qualissit morsuscolubri docetur exemplo 
Israclitarnm in deserto : morsibus colu¬ 
brorum exterminabantur (Sap. 10,5; cf. 
Nnm. 21,0). Proverbiali modo Isaias Plii- 
lislliaeis maiores pro tempore futuro mi¬ 
natur calamitates quam quas consipie, 
subierant dicens: de radice colubri egre¬ 
dietur regulus (I 4,29;. Sidus quothlam 
illustre co nomine voratur Iob 20,13, 
quod rccenliores sidus draconis iuxta 
ursam minorem ct polumjarclicuni intel¬ 
legunt. dum alii de circulo lacteo, dc zo¬ 
diaco, de sidere hydrae explicant cf. 
linabenbauer, Comment. in Iob p. 317). 
Ceterum vide s. v. SERPENS ci quoad 
sidus s. v. STELLAE. 

COLUMBA. 1 . Nomen. Columba no¬ 
mine hebraico, Syris et Chaldaeis pariter 
usitato n:V (aram. x:*P) appellatur, 
graeco zepiaTspdL Pulli columbae bebr. 
^ 7 -; audiunt, quod etiam aliarum avium 
pullos designat. Nomen nri alii ab op¬ 
pressione (n:*), alii a Graecia fp), alii 
a libidinis ardore (rad. psalii fortasse 
probabilius a gemendo (n:x), alii deni¬ 
que ab aliis radicibus derivant. 

Cf. Sam. Bochart, Ilieroz. II. 1-8, cd. Ro¬ 
seum. II. 524-33; P. de Lagarde, Annen. 
Slud. 53; B. Stade , Lehrb. d. hebr Gramm. 
1, Leipzig 1879, § 259 a. 

2. Descriptio columbae in textibus 
S. Scripturae. Textus sacer imprimis 
pulchritudinem pennarum columbae de¬ 
scribit « pennae columbae deargentatae, 
el posteriora dorsi ejus (hebr. rrrynnx 
pinnae ejus) in pallore auri » (Ps. 67[68], 
14). Color pennarum in aliquibus spe- 
eielrns [Columba, palumbas Linne, C. oe¬ 
nas L.) cum argento et auro bene potest 
comparari, praesertim si oliam turturem 
nomine generali comprehendamus, nec 
opus est ad varias columbae domesticae 
species hominis artificio de naturali statu 
mutatas confugere. Dein oculis colum¬ 
barum'venustissimis Sponsae ct Sponsi 
oculi in Cantico comparantur (1,14; 4,1; 
5,12). Praeterea vox columbae gemitui 
assimilatur, id quod tum de reliquis 
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specielms, Ium maxime de columba 
turLure valet (Is. 118,14; 59,11; Ez. 7,16 
Vulg. omne? trepidi [liebr. gementes]; 
Nati. 2,7. — Gf. S. Greg. N. in loI> 32,4). 
Volatus columbae celer atque insignis 
describitur (Ps. 54[55],6; Os. 11,11. — 
Gf. N. Greg. Naz. orat. 17; Homer. Od. 
12,62 s.; Plin. X.36,108 etc.), praesertim 
properantis ad nidum (Is. 60,8). Habitare 
dicuntur columbae in convallibus (Ez. 7, 
16), ubi aquas inveniunt (Cant. 5,12; cf. 
Varro l)c re rust. 3,7), et nidos in lissu- 
ris petrarum sibi faciunt (Gant. 2,14; 
ler. 48,28. — Gf. Homer. 11. 21,493 s.; 
Varro 1. c. etc.). Sed praeterea, saltem 
aetate Isaiae, etiam in columbariis prope 
domos nutriebantur (Is. 60,8 DrpnTiN, 
proprie cancelli, Vulgata ad fenestras 
suas). — Gencratiin columbae descri¬ 
buntur ut aves munditiei amanles ( Varro 
1. c. « permundae sunt liae volucres»); 
unde sane ea quam Noe ex arca emisit, ad 
ipsum revertit, quia non invenit ubi re¬ 
quiesceret pes eius (Gen. 8,7 s.), cum 
cacumina montium (v. 5) limo cadaveri¬ 
busque cooperta reperisset (cf. Keilin- 
schr. Sintflutberichtap. A. Jeremias, Iz- 
dubar-Nimrod, Leipzig 1891, 35 et in 
E. Schrader, Kcilinschr. u. A. T. ecl. 2, 
63). Post septem vero dies emissa, folium 
olivae recens in ore retulit (v. Ili, uti so¬ 
lent aves folia, ramusculos aliaque ro¬ 
stro ad nidum suum portare. Laudatur 
etiam simplicitas columbae et mansue¬ 
tudo, quae nulli animali nocumentum 
afferat, quamvis cum incolis eiusdem co¬ 
lumbarii haud raro rixetur; maxime vero 
turturi illa simplicitas et mansuetudo 
videtur convenire. Quare Dominus cum 
prudentia serpentis simplicitatem monet 
uniendam columbae, ut discipuli alieni J 
sint ab omni fraude, simulatione, insi¬ 
diis Matth. 10,16 dx&paroi; cf. Os. 7,11 
hebr.). 

3. Comparationes biblicae de co¬ 
lumbis. Ex hac indole columbae intelle¬ 
gitur imprimis, cur personae dilectae in 
S. Scriptura nomine columbae appellen¬ 
tur. Ita nomen primae ex filiis lob 
(lob. 42,14, Vulgata Diem) proba¬ 
biliter ex arabica columbae appellatione 
( yamnm ) derivatur. In Cantico autem 
Sponsa saepius « columba mea, formosa 
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mea » appellatur (Cant. 2,10. 14; 5,2; 
6,8). In prophetia Sophouiae S. Hierony¬ 
mus cum LXX nomen columbae etiam ci¬ 
vitati lerusalem tribuit; sed rprn po¬ 
tius violenta (parlic. a ."!:•>) reddendum 
videtur, similiter atque in verbis lere- 
miac, ubi S. Hieronymus pariter colum¬ 
bam ponit (Ter. 25,38; 46,16; 50,16). — 
Gemitui columbae Ezechias rex suspiria 
sua ad Dominum comparat (Is. 38,14; 
cf. 59,11). Naves expansis velis advec¬ 
tae columbis assimilantur quae ma¬ 
gna celeritate ad columbarii fenestras 
advolant (Is. 60,8). Qui clade accepta fu¬ 
giunt et pavidi in montibus errant atque 
in cavernis petrarum refugium quaerunt, 
columbis pavidis ac timidis comparan¬ 
tur (ler. A8.28; Ez. 7,16). Verba O^eae 
de Ephraim : factus est Ephraim quasi 
columba seducta « non habens cor» va¬ 
rie declarant: sicut columba pullos abla¬ 
tos non requirit, non dolet, ita Ephraim 
neglegens est suae salutis ;sicut columba 
pullis ablatis iisdem in locis nidificat, 
improvida futurorum, ac nihil suspicans 
mali facile capitur, ita Ephraim caret 
mente, prudentia (Os. 7,11). Summum 
1 vero honorem adepta est avis haec sim¬ 
plex, nitida, pulchra, uberrimaeque fer¬ 
tilitatis symbolum, cum Spiritus Sanctus, 
« corporali specie sicut columba » hora 
baptismatis in Christum descendit, feli¬ 
cioris pacis et reconciliationis humanae 
nuntium afferens (Luc. 3,22; Matth. 3,16; 
Mare. 1,10; Io. 1,32). 

4. Usus columbarum. — Usus co¬ 
lumbarum praecipuus erat in minora 
sacrificia. lam ante Legem Abrahamo 
cum aliis animalibus mundis « turtur cl. 
columba » in sacrificium sumendae 
praecipiuntur (Gen. 15,8 bria pro pullo 
columbino). Deinde in lege mosaica pro 
variis lustrationibus turtures et pulli co¬ 
lumbini offerendi iubentur (Lev. 12,6; 
15,14. 29; Num. 6,10;, praesertim a 
pauperibus, quae maiorem hostiam of¬ 
ferre non valent (Lev. 5,7 ss.; 12,8; 14, 
22. 30; Luc. 2,24); ac gencratim ad ho¬ 
locausta voluntaria ex avibus turtures 
tantum et columbae sumendae erant 
(Lev. 1,14). Pro isto autem usu sacro 
postea in templo inter alios praesertim 
etiam vendentes columbas versabantur 
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Mallii. -21.12; Mare. 11,1:»; Io. 2,Ii. hi). 
— Praeterea etiam in cibum communem 
procul tlubio indo a primis temporibu> 
columbae adhibebantur. In sumina au¬ 
tem rame etiam stercus columbarum 
inaquo pretio a Samariae in¬ 
colis obsidione oppressis in cibum ein- 
plum esse Regum narrat historia (i Reg. 
(>,25). Quod liochartus doctissima disser¬ 
tatione de irruere ciceris explicare rona- 
lus esi, atque eliam Tristmm praeler 
explicationem litteralem aliam de specie 
sorghi videtur admittere. AI merito i^iu 
cl. 01. Celsius aliique post ipsum obser¬ 
varunt, nihil nos coire re ad relinquen¬ 
dum sensum litteralem, quem LXX, Pc- 
>hilla, Vulgata tuentur, cumque aliis 
exemplis, v. gr. ex historia obsidionis 
hierosolymilanae confirmari ( 1'lav . los. 
Bell. iud. V. 13,7). 

Cf. Sam. Bocharl, Hicroz. II. 38-50, ed. 
Itosenm. II. 572-89; /. /. Scheuchzer , Phy¬ 
sica sacra III. 253-7 ; 0. Celsius, Hierobot. II. 
30-4; //. B. Tristmm , Nat. llist. of the 
Bible ed. 8 p. 443 s. — Immerito ex verbis 
Ps. 54 (55), 6 et ex titulo psalmi sequentis 
interpretes quidam Iudaei (Aben Esra etc.) 
usum columbarum ad portandas epistulas 
, apud antiquos iudaeos viguisse ostendere 
voluerunt (cf. Bocharl 1. c. II. 15 s., ed. 
Bosenin. II. 542-4). 

5. Columbae palaestinenses. — In 
citatis textibus sacris ubique supponi¬ 
tur, magnum columbarum numerum 
in Palaestina exstitisse. Atque revera 
imprimis iain ferarum columbarum in¬ 
gens etiam nunc ibi copia habetur. Ex 
variis speciebus praesertim Columba pa¬ 
lumbus Linne (= Palumbus torquatus 
Kaup , C. oenas L., C. livia L., C. turtur 
L. = Turtur communis Selbv), Turtur 
risorius JSxvainson, T. senegalensis L. in 
Palaestina inveniuntur ac maxime valles 
profundas ac desertas turmis suis innu¬ 
merabilibus replent, unde plures vallis 
columbarum (WOdi Hamam ) appellatae 
sunt. Nomen hebraicum probabiliter 
omnes istas species, etiam turtures, 
comprehendit, quamvis hi etiam nomine 
speciali TP1 vocentur V. TURTUR). — 
Praeter columbas feras autem iam 
aetate Isaiae eliam domesticae habeban¬ 
tur [Columba livia domestica); quonam 
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vero lompore usus ille domesticarum 
columbarum inceperit, non constat. 
Probabiliter inde a primis temporibus 
in slatu quodam semidomeslico colum¬ 
bae colebantur, ita ut ab hominibus do¬ 
mum ac refugium acciperent, cibum 
vero in agris et vallibus ipsae sibi con¬ 
quirerent. 

Cf. Sam. Bocharl , Uicroz. II. 1-50 ct/. Ho¬ 
senm. II. 2,524-89; E. F. K. Bosenm titier , 
Bibi. Altcrth. IV. 2,327-40; E. Hobiuson, 
Palaestina I. 319; II. 433; C. Hitter, Erd- 
kundeXVI. 1,485; XVII. 1,135; F. Bogaerts, 
llist. civ. et relig. de la colombe, Anvers 
1847; H. O. Lenz , Zool. d. ait. Griech. n. 
Hbin. 351-Gt ; L. Lewysohn , Zool. d. Talm. 
199-206; L. Rtitimeyer, Fauna der Pfahlhau- 
ten, Basel 1861, 113; //. B. Tristram , Nat. 
llist. ed. 8p. 211-20; id. Fauna and Flora of 
Palest. 119-21; J. G. Wood, Bible Atiimals 
408-21 ; Leunis-Ludwig , Synopsis 1. I ed. 3 
p. 437 s.; A. E. Brehm, Tierleben ed. 3 V. 
398-444; Ph. L. Martin , Naturgesch. d. 
Thicre I. 2,381-85; P. Cultrera , Fauna bi- 
blica 258-67; V. liehn , Kulturpfl. u. llaus- 
thicre ed. 6 p. 329-40; O. Schrader ib. 340- 
2; Lorentz , Die Taube im Altertum, Wurzen 
1886. — De columbis ap. Aegyptios et Assy¬ 
rios cf. Wilkinson-Birch , Manners and Cus- 
toms 3,320 s.; Frd. Delitzsch, Assyr. Thier- 
namen 107. 110; W.Houghton in Proc. Soc. 
Bibi. Arch. IV. 1882,59; id. in Trans. Soc. 
Bibi. Arch. VIII. 1884, 83-5; Placzck-A. 
Lowym Proc. Soc. Bibi. Arch. V. 1883,111-13; 
1. Erman , Aegypten 587 s.; V. Lorei in 
Ztschr. f. aeg. Spr. XXX. 1892, 24-30. 

L. FONCK. 

COLUMNA nubis et ignis v. s. v. 
NUBES. 

COLUMNAE lachin cp;\ Ma/oug, 
KaxooOwaiU et Booz 7>*2, BoXu>£, ’byu;). 

Duabus columnis quas Salomon in 
porticu templi statuit, indidit nomen et 
dexterae quidem lachin, sinistrae Booz 
3 Reg. 7,21; 2 Par. 3,17), quae accura¬ 
tius describuntur 3 Reg. 7,15-22 et 4 
Reg. 25,17 ; 2 Par. 3,15-17 et ler. 52,21- 
23. Columna quaevis altitudinis erat de¬ 
cem et octo cubitorum, funiculus duo¬ 
decim cubitorum circuibat eam i. e. 
circuitus vel ambitus erat duodecim 
cubitorum; grossitudo eius quattuor di¬ 
gitorum i. e. confectae erant ex aere 4 
digitos crasso; intrinsecus aulcrn cavae 
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erant; iis impositum erat capitulum vel 
coronamentum quinque cubitos altum 
(4 Reg. 25,17 tres). Ista capitella vel co¬ 
ronae ornabantur opere reticulato ct 
malogranatis vel malis punicis centum, 
quorum nonaginta sex erant niTH ven¬ 
tum versus (Ier. 52,23) i. c. centum ade¬ 
rant, 96 conspiciebantur, quia columnae 
in porticu templi erectae ex aliqua parte 
pariete templi obtegebantur. Alii co¬ 
lumnas concipiunt quadratas; deinde 
censent 96 malogranata fuisse versus 
quattuor ventos in 4 lateribus et singula 
in quattuor angulis. Ex 3 Reg. 7,18 ss. 
42 discimus in unaquaque columna duo 
ordines centum malogranatorum exsti¬ 
tisse i. e. in universum quadringenta. 
Omnia ex aere erant confecta. 

Altitudo columnarum 2 Par. 3,15 dici¬ 
tur fuisse triginta et quinque cubito¬ 
rum. Si non mendum scribarum assu¬ 
mere volueris (nS 35; rp 18), posset co¬ 
gitari columnis suppositam fuisse basin 

12 cubitorum ct statim quoque altitudi¬ 
nem capitellorum computari (12 X 18 X 
5), quae deinde explicite quoque statua¬ 
tur. Opus reticulatum vel retiaculum 
(rijliy) explicat Flav. Iosephus SiVroov 
IXdlxr) '/aX/sla ^sptTCsnXsypivov (Ant. VIII. 
3,4). Capitella autem opere lilii fabri¬ 
cata erant i. e. formam habebant lilii 
vel loti, attamen ita ut forma floris non 
nimium aperti vel expansi, sed potius 
fere clausi repraesentaretur, quia alias 
columnae nimium a pariete distare de¬ 
buissent. Expugnata urbe a Chaldaeis 
etiam hae columnae praeda factae sunt 
victorum et omne aes translatum est 
Babylonem. — Dissertationem non inu¬ 
tilem de his columnis scripsit Plesken; 
continetur in Ugolini, Thes. Antiq. X. 
p. 6-152. Ceterum vide Thenius, Keil ad 
1 (3) Reg. 7,15 ss. 

COMMENTARIUS. Hoc nomine 
Esdr. 4,15; 6,2; Esth. 12,4; 2 Mach. 2, 

13 designatur liber historiarum; adhi¬ 
betur itaque vox ea notione, qua apud 
profanos quoque usurpatur de scripto, 
quo res memoratu dignae consignantur. 
— Dignitatem illam, quam S. Hierony¬ 
mus (2 Reg. 8,16; 20,24; 3 Reg. 4,3; 
4 Reg. 18,18. 37; l Par. 18,15; 2 Par. 
34,8; Is. 36,3. 22; v. 10AHE, 1011A 3, 


IOSAPHAT 2) explicat : a commentariis 
(TOTO i* c. iu memoriam revocans; 
LXX 6 uTOixvrjiJiaioYpa^o;, 6 avajjugvvJcry.ojv • 
multi explicant de cancellario, historio¬ 
grapho, annalibus regiis praefecto, alii 
autem aeque apte de 'regis consiliario, 
qui regem de rebus agendis moneat. 
Cf. Corneli /, Introd. ed. 2 II. 1, p. 296. 

CONAS (Kcova;, apud Swete B Kwva, 
N KtoXdt, Kcova?, A Kcova?), urbs quam Iu- 
daei firmaverunt contra Holofernem 
(Iudith 4,4 graece; Vulgata omittit). 
Coniiciuntaliqui (Wolff, De Moor) Conas, 
quae 1. c. inter Samariam et Bethoron 
nominatur, esse urbem Thamna, Tham- 
natha, Thamnathsare (v. THAMNATH- 
SARE). Sed cum Fritzsche, Wace, 
Kautzsch pro -/.at Ivovdt? legendum vide¬ 
tur xa\ y.coga?, uti aliqua mss. LXX et 
nonnullae versiones habent. Itala utram¬ 
que lectionem coniungit ac simul no¬ 
men Conas in Boccha transmutat : « Et 
miserunt in omnem finem Samariae et 
in castella et vicos et Boccha et Betho- 
rom ». 

Cf. Wolff, Das Buch Iudith 1861 p. 729. 
130; De Moor, Le Iivre de Iudith 1895 p. 62; 
Fritzsche , Kurzgefasstes exeg. Handbuch 
zu den Apokryphen II. 1853 p. 146. 147; 
Kautzsch , Die Apokryphen und Pseudepi- 
graphen des Alten Test. 19001. p. 151. 

CONCHA notione phialae, paterae, 
qua apud profanos quoque adhibetur, 
legitur Iud. 6,38 : Gedeon de nocte con¬ 
surgens expresso vellere concham rore 
implevit. Ea voce etiam usus est S. Hie¬ 
ronymus ad reddendum hebr. "iTD 2 Par. 
4,6: fecit quoque conchas decem, ut lava¬ 
rent in eis omnia quae in holocaustum 
oblaturi erant et 2 Par. 4,16: bases etiam 
fecit et conchas quas superposuit basi¬ 
bus. Unde satis apparet non parvas phia¬ 
las esse intellegendas. Atque alibi ean¬ 
dem vocem idem vertit labrum (Ex. 30, 
18; 35,16; 38,8; 39,39; 40,7. 11. 28), 
lebetem (1 Reg. 2,14; 3 Reg. 7,40), lute¬ 
rem (3 Reg. 7,30. 38. 40; 4 Reg. 16,17). 

CONCILIUM ponitur notione gene¬ 
rali conventus, congregationis, coetus et 
refert hebr. ~TJ Xuni. 16,6; Ps. 1,5; 21, 
17, ct Vj'12 jNuui. 16,2; Snj3 Ps. 39,11; 
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Prov. 26.20 el ««iinililor ludii Ii (», 1 0 linilo 
concilio (ex tt;; exxXr,o(a?), “ ; c Ps. 88,8; 
110,1 : Ier. 0,11; 15.17. Quod I Maeli. 
11,22 habetur: dicta in conciliis populi 
£v Tat; PouXaf; tou o^ulou. fortasse reclillS 
dc consiliis captis, do decretis, plehisci- 
lis explicatur. 

Verum co nomine proprie designatur 
in libris no\i foederis synedrium hie- 
rosoh milanum, consessus illo summus 
eonslans e\ 71 assessoribus, qui erani 
sacerdotes pontifices i. e. ex illis familiis 
ex quibus pontifices seligi solebant , 
scribae vel legis periti, seniores; proinde j 
ex iis qui auctoritate valebant propter ! 
rem religiosam, propter cognitionem 
legis, propter rermn civilium usum et 
experientiam. Quod suicdrium appella¬ 
tur in No\o Teslamento, probabilissime 
idem erit eoneilium quod in libris Madi, 
rj Yepouifa nominalur (1 Maeli. 12,6; 2 
Macb. 1,10; 1,41; 11,27 graece; in Vul¬ 
gata seniores, senatus ; eo nomine etiam 
utitur Flav. Josephus in narratione rerum 
eo tempore gestarum (Ant. XII. 3,3; XIII. 
3,8). Ad synedriurn crimina graviora de¬ 
ferebantur (cf. Matth. 3,22) et antequam 
a Romanis ius gladii auferretur, etiam 
ab eo graviora mortis genera, lapidatio, 
suspensio statuebantur. Quanta eius fue¬ 
rit auctoritas in re religiosa ad legis mo- 
saicae caerimoniarumque observationem 
tuendam et urgendam, collige ex ipsis 
Christi verbis : super cathedram Moysi 
sederunt scribae et pharisaei; omnia 
ergo quaecumque dixerint vobis, servate 
el facile 'Matth. 23, 2. 3); neque conti¬ 
nebatur finibus Palaestinae; nam Saulus 
accepit a principe sacerdotum epistulas 
in Damascum, ut si quos invenisset huius 
viae viros ac mulieres vinctos perduceret 
in Icrusalem (Aci. 9,2). Ex evangeliis 
discimus synedristas sententiam mortis 
quidem tulisse, at eius confirmationem 
et exsecutionem debuisse impetrare a 
magistratu romano; eos fuisse iudices 
in rebus legis et potuisse varias indigere 
poenas pariter elucet ex verbis Pilati : 
accipite eum vos et secundum legem ve¬ 
stram iudicale eum (loan. 18,31; et ex 
Act. 4,3. 21; 5,18. 40; apostolos enim in 
carcerem miserunt et llagellaverunl. 
Quod autem Stephanum lapidaverunt, 
actum est tumultarie, sicut simili modo 
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poslmodum ab Anano synedrio convo¬ 
cato lacolms frater Domini nliique lapi¬ 
datione interempti sunt (Flai\ lm. Ant. 
XX. 9, 1 1 . Narrat losepluis 1. c. aliquos 
ad Albinum praesidem detulisse non li¬ 
cuisse Anano absque ipsius consensu 
sMiedrium convocare. Quare aliqui du¬ 
bia moverunt de \erilale narrationum 
evangelicarum, cum nulla fiat monti«» 
convocationem synedrii esse a hiato 
permissam. Sed apertum est, si iis licuit 
indicare de rebus religionis, ut Pilatus 
affirmat, etiam licuisse convenire ad in¬ 
dicandum. Insuper loan. 18,12 discimus 
tribunum i/iXtapyov) comprehensioni 
Christi interfuisse. Ergo cum consensu 
et ope magistratus romani contra lesum 
actum est, el proinde, si eius opus fuit 
venia ad synedrium convocandum, 
etiam iam data erat. Synedrium potuisse 
convocari etiam iussu tribuni, utique 
exemplo patet Aci. 22,30. Exinde autem 
minime consequitur, alias non licuisse 
synedristis convenire. Neque id ex eo 
consequitur quod losepluis 1. c. refert 
dc tempore posteriore. Si enim id eo 
tempore revera valuit, tum post Christi 
lempus ludaeis rebellibus iterum aliquid 
iuris el potestatis a Romanis ablatum est. 

Quamvis in evangeliis et Act. tot re- 
periantur testimonia de synedrio, tamen 
ab aliquibus dubitatum est exstiteritne 
eo tempore synedrium. El ratio dubii 
sola est, quia soli libri novi foederis ei 
pro hoc tempore ferant testimonium. 
Quam rationem a criticis afferri utique 
nemo mirabitur qui eorum in sacros li¬ 
bros modum agendi noverit. Sed Flavius 
Iosephus qui Ant. XIV. 9,4 et XV. 6,2 
tempore Herodis synedrii mentionem 
facit, eodem modo de eo loquitur tempore 
Albini (Ant. XX. 9,1) neque ulla vocula 
innuit synedrium per aliquod tempus 
exstinctum esse denuo revocatum; prae¬ 
terea refert epistulam Claudii Caesaris 
quae inscribitur : magistralibus hiero- 
solymitanis, (iouXr] iA.nl. XX. 1,2); iam 
vero (3 ooXt) etiam est designatio synedrii, 
et Iosephus ab Arimalhaea, synedrista, 
appellatur ^ouXeoTifc Luc. 23,50 el ipse 
quoque Iosephus modo auveoptov, modo 
^cuXt} scribit (cf. Bell. iud. II. 15,6; II. 
16,2; II. 17,1; V. 13,1; ct ubi conveniunt 
pouXsuTvJpiov dicit VI. 6,3). 
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Synedriuni quoque designatur voce 
TipsaSutrjpiov (Lue. 22,06; Act. 22,0). Ce¬ 
terum eadem vox : concilium, auvsopia 
adhibetur de collegiis indicum variis in 
locis; inde : tradent enim vos in conci¬ 
liis, si? ouveopta (Mattii. 10,17; Mare. 13,9). 
— Alio sensu dicitur concilium Act. 
20,12 : Festus cum concilio locutus res¬ 
pondit : Caesarem appellasti; ad Caesa¬ 
rem ibis; oup.6ouXiov est scii, consessus 
consultantium, quibuscum quasi cum 
assessoribus praesides et procuratores 
deliberabant antequam ferrent senten¬ 
tiam. 

Iudaei in eo quod Dominus iussit Moy- 
sen congregare septuaginta viros de se¬ 
nibus Israel, qui sustentarent onus populi 
cum eo, cernunt originem et institutio¬ 
nem synedrii. Neque improbabile est 
memoriam illam rei antiquae in consti¬ 
tutione synedrii ad numerum assessorum 
definiendum valuisse, ut in praeside syn¬ 
edrii et septuaginta viris imago quae¬ 
dam Moysi et septuaginta illorum quibus 
Dominus dedit de spiritu Moysi revoca¬ 
retur. Apud rabbinos ipsum nomen e 
graeco formatum, Sanhedrin, invaluit. 
Varias de eo opiniones et placita rabbi- 
norum videsis apud Ugolini, Thes. Ant. 
XXV. 

CONCILIUM APOSTOLORUM. 

Iam primis Ecclesiae temporibus a iu- 
daizantibus,-qui exemplo Apostolorum 
inter Judaeos commorantium insistebant, 
quaestio gravissima movebatur de lega¬ 
lium observatione, ad quam etiam gentes 
obligare cupiebant religionis quidem ze¬ 
lum praetendentes, sed magis superbia 
et vanitate nationali inflati (cf. Gal. 6,13). 
Eis Paulus et Barnabas acriter obsiste¬ 
bant Antiochiae. Sed quo efficacius re¬ 
primerentur, Antiocheni statuerunt, ut 
Paulus et Barnabas et quidam alii ad 
Apostolos et presbyteros ascenderent in 
lerusalem super hac quaestione (Act. 
15,2), id quod divina revelatione facta 
vel constitutum vel comprobatum fuit 
(Gal. 2,2). Ita primum quod vocant apo¬ 
stolorum concilium celebratum est de¬ 
cimo septimo post Pauli conversionem 
anno (Gal. 2,1 coli. 1,18). Narrant Pau¬ 
lus et Barnabas, quanta Deus per eos 
in gentibus effecerit; sed cum aliqui 
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ex secta Pbarisaeorum, qui crediderunt, 
postularent, ut legalia gentibus impo¬ 
nerentur, « convenerunt Apostoli ct 
seniores videre de verbo hoc » (Act. 
15,6); idem narrat Gal. 2,2) ipse Apos¬ 
tolus scribens : « ascendi autem secun¬ 
dum revelationem et contuli cum illis 
Evangclium quod praedixi in gentibus, 
seorsum autem xof? 8o-/.ouai (i. e. qui auc¬ 
toritate pollebant). Ao/oSvisc modum 
praedicationis S. Pauli omnino appro¬ 
bant Deoque pro successu habito gratias 
agunt (Gal. 2,6-10), eamque animi sen¬ 
tentiam etiam coram multitudine pan¬ 
dunt, Pe Iro quidem historice, lacobo 
scripturistice gentium a legalibus li¬ 
bertatem propugnantibus (Act. 15,7-22). 
Sed quo maior fieret faciliorque Iudaco- 
rum et gentium conciliatio' eteonsuetudo 
et ut simul gentes a periculis quibusdam 
arcerentur, legislatione ecclesiastica iis 
qui erant Antiochiae et in Syria et Cili¬ 
cia praecepta imponuntur, ut abstineant 
ab idolothytis, sanguine suffocato et for¬ 
nicatione (-/.at tjjs zopvsfa;). (Juod decre¬ 
tum conditum est a solis apostolis et 
presbyteris (ita Act. 15,23 ot a^oa-roXoi 
scat ot 7:psa6uT£pot aSsXcpof secundum N 
ABCD 13. 61. Vulg. vers. arm. sali. Iren. 
Athan. Pacian. Orig. apud Tischendorf 
cd. 8 critica maior ad h. 1. et sine ulla 
disceptatione ct lectione variante in loco 
parallelo Act. 16,4) idquo, ut ipsa ins¬ 
criptione patet, non pro universis genti¬ 
bus et toto orbe Christiano, sed pro eccle¬ 
siis Syriae et Ciliciae. De scopo harum 
legum cf. S. Augusl. e. Manich. 32, 13. 

Generatiin cf. IT. Schenz , Historisch- 
exegetische Abhandlung i)ber das erste all- 
gemeine Concil, 1869; Thomas , L’Eglise et 
les Judaisants a l’dge apostolique in Revue 
des questions hist. 1889 II. p. 400-i60; Cor¬ 
neli), Comm. in 2 Cor. et Gal. p, 419 ss. 

CONCUBINA, CONCUBITOR 

vide s. v. MATRIMONIUM. 

CONCUPISCENTIA vide s. v. 
CARO. 

CONGREGANS Prov. 30,1 v. AGUR. 

CONIFERAE arbores vel frutices 
variis nominibus in S. Scriptura desi¬ 
gnantur. Communius occurrit quae 
constanter in Vulgata cedrus, in LXX y,i- 
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8p; audii n.CLDIU S . — Sali> froqueii- 
lor inveniturolhim *w‘" 2 , quam Vulgata 

plerumque abies, LXX vario explicant (v. 
AIHES . Eadem arbor alia forma rrH2 di- 
cilur Eant. 1,16, hebr. 17). — Rarinsrepe- 
poriimlur qnalt nor aliae denomiiialionos: 
'vJxn. quam Vulgata Is. 41,10 buxum , 
at Is. 60,13 pinum dicit, LXX \oro hic 
c. C0 quidem xsopo;, variante fortassis 
lectione textus, illic vero Xeu xtjv v. CU¬ 
PRESSUS). Ibidem inter w* ; "!2 et 
ponitur ■\T7n et in Vulgatae. 51 ulmus, 
c. (‘>0 buxus explicatur; LXX autem in 
priore loco, textu forte corrupto, arbo¬ 
rem hanc omittere videntur, in allero 
-rixr; vertunt 0 - ULMUS; It NIPERUS). 
"Ei semel tantum occurrit Gen. 6,14, ubi 
\u\g&\dLdefigtiisl(iei'igatiset IAX U ?iiXuv 
-£TpaYo>viov explicant v. CUPRESSUS, 
LIGNA LAEVIGATA). Item semel in- 
venitur quaeS. Hieronymo est pinas, 
sicut LXX r.lva ds. 44.14) v. PINUS); 
iuxta aliquos huc referendum est etiam 
■ph = pKD malus , hzog (Is. 30,17; 33, 

23: Ez. 27,3). — Praeterea etiam yjyj 
Ier. 17,6 et m ''j'yj ler. *8,6, quae in Vul¬ 
gata myrica explicatur, pluribus est 
Iuniperus ex eodem ordine Coniferarum 
(v. IUNIPERUS . S. Hieronymus hanc 
iuniperum voce err designatam censet, 
quae tamen potius est species genistae 
(v. IUNIPERUS . Semel idem S. Doctor 
CVE^VNS' 'i w ; ligna pinea exponit (2 Par. 
2,8», quae melius alibi thyina ligna vo¬ 
cavit v. THYINUM . 

L. FONCK. 

CONSCIENTIA ponitur Eccl. 7,3 
pro hebr. 27, cor : scit enim conscien¬ 
tia tua quia et tu crebro maledixisti aliis. 
Quandoque ponitur por abundantiam; 
ita Gen. 43,22 : non est in nostra con¬ 
scientia quis posuerit eam (pecuniam in 
marsupiis nostris;hebr.non scimusetc.; 
similiter Prov. 12,18 : est qui promittit 
et quasi gladio pungitur conscientiae et 
Eccli. 13,30 (25) : bona est substantia, 
cui non est peccatum in conscientia, ubi 
in textu hebr. et graeco nihil de con¬ 


scientia. Ceterum usurpatur conscientia, 
TJVEterjat; notione consueta de animo in¬ 
dicante quid sil bonum quidve malum et 
de animo monente ad bonum faciendum 
et ad malum \ itandum, et reprehendente 
si quid mali admissum est, approbante 
et laudante; quidquid bene gestum est, 
de animo suarum sibi rerum conscio; 
cf. Sap. 17,10. Frequenter usurpatur in 
Novo Testamento. Ita affirmat apostolus 
gentilibus quoque conscientia sua testi¬ 
monium reddi quid sil bonum quidve 
malum ittom. 2,13 ; ipse ad teslimonimn 
suae provocat conscientiae (Aci. 23,1 ; 
24,16; Rom. 9,1; 2 Cor. 1,12; Hebr. 13, 
18). Graviter monet ne quis contra con¬ 
scientiam agat (Rom. 14,22; 1 Cor. 8,10). 
Pariter vult ut conscientiae alterius ha¬ 
beatur ralio, ne ei occasio olfensionis et 
poccati praebeatur, ut si nondum ad fir¬ 
mum de licito et prohibito iudicium per¬ 
venerit, ab aliis cum patientia et caritate 
suscipiatur (Rom. 14,1 s.; 1 Cor. 8,11; 
10,28). Conscientia autem idoli est con¬ 
scientia quae notione idoli afficitur et 
quasi regitur, i. e. timore quodam super¬ 
stitioso (1 Cor. 8,7), uti conscientia Dei, 
quae a Deo regitur. Si apostolus dicit : 
nihil interrogantes proptcrconscieiiLiam, 
affirmat ea in conditione veram normam 
iusli et boni et proinde indicium quod 
ex ea formari oporteat non exigere, ut 
quaestio ponatur fueritne caro in ma¬ 
cello immolata diis necne 1 Cor. 10,25). 
De sacrificiis veteribus ait apostolus : 
quae non possunt iuxta conscientiam 
perfectum facere servientem (Hebr. 9,9) 
et quid hoc sibi velit, declarat efficacia 
sanguinis Christi proposita : qui emun¬ 
dabit conscientiam nostram ab operibus 
mortuis (a peccatis; Hebr. 9,14). 

CONSECRARE idem est ac pro¬ 
fano usui subtractam rem Deo dedicare 
vel cullui Dei addicere, lia iubcl Deus 
sibi consecrari omne primogenitum 
(Ex. 13,2. 12. 15; 34,19) ‘et : ego tuli 
levitas a filiis Israel pro omni primoge¬ 
nito qui aperit vulvam in filiis Israel et 
erunt mei (Num. 3,12). Ex ipsis autem 
levilis Aaron filiique eius peculiarius 
Dei cultui dedicabantur tamquam sacer¬ 
dotes; quare cl ipsi et vestes sacerdo¬ 
tales et sacra vasa ritibus sacris et obla- 
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Lionibus factis ct aspersione sanguinis 
sacrificalis consecrabantur (ct. Ex. 29,1 
s.; 32,29; 40,11; Lev. 8,2 s.), sicut le- 
vitae quoque ritu speciali (Nmn. 8,12 s.). 
Et quia sacerdotes Deo erant consecrati, 
singulari modo a contaminatione iis erat 
cavendum (Lev. 21,7 s.)neque ii qui ma¬ 
gno quodam corporis delectu labora¬ 
bant, accedere poterant ad hostias Deo 
offerendas. — Homo dein quivis sua 
sponte votis factis ex rebus suis Deo 
consecrare potuit (Lev. 27,10. 10. 28 : 
omne quod Domino consecratur, sive 
homo fuerit, sive animal, sive ager, non 
vendetur nec redimi poterit; sanctum 
sanctorum erit Domino). Modus praeci¬ 
puus se Deo consecrandi proponebatur 
in voto nasiraeatus, quod vel pro certo 
tempore vel pro vita suscipi poterat, 
cuius normae habentur Nuin. 6,2 s. et 
cuius exempla cernuntur in Samson (ct. 
lud. 13,3 s.; 16,17) et in Ioanne Baptista 
(Luc. 1,15). Quomodo volo consecretur 
homo ad cultum Dei, docet Anna : votum 
vovit : si dederis servae tuae sexum vi¬ 
rilem, dabo eum Domino omnibus die¬ 
bus vitae eius et novacula non ascendet 
super caput eius (1 Reg. 1,11). Bellis fe¬ 
liciter gestis pars quaedam praedae Deo 
consecrari et in templi thesaurum inferri 
solebat (cf. los.6,19; 2 Reg. 8,11; 4 Reg. 
11,10), cuius rei primum exemplum nobis 
exhibetur in Abram qui victoria repor¬ 
tata dat decimas ex omnibus Melchise- 
dech, sacerdoti Dei altissimi (Ren. 14, 
20). In cultu idololatrico filii consecra¬ 
bantur Moloch, dum per ignem traduce¬ 
bantur vel etiam igne cremabantur (cf. 
4 Reg. 17,17; 16,3; 23,10; Is. 57,5; Ier. 
32,35). Praeterea vide s. v. ANATHEMA. 

CONSILIARIUS, Consilialor, est 
titulus eorum qui regibus a consiliis 
sunt et ab ipsis ad deliberationem ha¬ 
bendam accersuntur. Ita Achitophel 
dicitur consiliarius David (2 Reg. 15,12; 
1 Par. 27,33), item Ionathan, vir pru¬ 
dens (1 Par. 27,32); propheta comme¬ 
morat sapientes consiliarios Pharaonis 
dedisse consilium insipiens (Is. 19,11). 
Conqueritur Esdras quod inimici populi 
Dei conduxerunt consiliatores per quos 
apud Cyrum ct usque ad Darium effe¬ 
ctum est, ul ludaei in aedificatione tem¬ 


pli impedirentur Esdr. 4,5); regem 
Persarum septem habuisse consiliatores 
in decreto Artaxerxis dicitur (Esdr. 7,14. 
15) et Esdras Deo gratias agit, quod in 
se inclinaverit misericordiam coram rege 
et consiliatoribus eius. Utilitatem consi¬ 
liariorum in universum commendat 
Sapiens : ubi sunt plures consiliarii, co¬ 
gitationes confirmantur (Prov. 15,22) et 
11,14 : salus est, ubi multa consilia. 
Verum in eligendo multa opus esse cir¬ 
cumspectione pariter inculcatur : consi¬ 
liarius sit Libi unus de mille (Eccli. 6,6). 
Etsi non titulo, re tamen, optimi regum 
consiliarii erant prophetae, quorum sen- 
lentia a regibus expetebatur vel qui missi 
a Deo quid agendum esset iis indicabant 
(cf. 2 Reg. 7,5 s.; 12,1; 3 Reg. 22,7; 
2 Par. 19,2; 18,6; 20,14. 37; 25,7); qui 
si contemnuntur Deus debitas exigit 
poenas. Ita Amasias rex iratus ait pro¬ 
phetae : nuin consiliarius regis es? 
quiesce ne interficiam te. Discedensque 
propheta : scio, inquit, quod cogitaverit 
Deus occidere te, quia fecisti hoc malum 
et insuper non acquievisti consilio meo 
(2 Par. 25,10; 36,16). — Ceterum vox 
notione magis generali usurpatur de 
viris prudentibus, de magistratibus 
(cf. Iob 12,17; 19,19; Is. 1,26; 3,3). Re¬ 
censetur quoque inter nomina quibus 
Messiae indoles describitur Is. 9,6; est 
scii. Messias servus ille Domini intelle¬ 
gens ac sapiens, qui optima consilia et 
ipse concipil et aliis sua doctrina et 
gratiae illustratione in omnibus condi¬ 
tionibus largitur. 

CONSILIUM saepius dicitur de be¬ 
nigna Dei circa homines eorumque salu¬ 
tem dispositione et ordinatione et 
generatim de divinis decretis (cf. Iob 
12,13; 15,8; Ps. 32,11; Prov. 8,14; Act. 
2,23; Eph. 1,11; Hebr. 6,17). Unde Mes¬ 
sias apud LXX vocatur : magni consilii 
angelus i. c. qui est nuntius (et effector, 
consummator) magni illius decreti divini 
de hominum reparatione et salute. — 
Ex alio eius vocis usu unum illud no¬ 
tandum est adhiberi etiam de iis quae 
Deus arbitrio hominum relinquit. Iam 
in veterc lege praeler ea quae prae¬ 
scripta erant aliqua proponebantur quae 
homines sponte suscipere Deoque offerre 
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poterunt ila in oblationibus et sacrili- 
cii' Ex. 23,2; Lev. 1,2 s>.), idque. prae- 
siM-tim cernitur iu susceptione udorum 
et nasiraeatus. Eiusmodi consilia bono¬ 
rum operum etiam in noxa lege propo¬ 
sita sunt. Ila Christus «licii inveni illi 
quaerenti : quid adhuc milii dorsi? si 
\is perferius esse, vade vende omnia 
«piae habes otc. Mattii. 19,2 1 ; «piod 
consilium opere exsecuti sunl apostoli : 
eree nos reliquimus omnia, et ad quod 
sponte sequendum Christus magnificis 
promissionibus invitat (Mattii. I9,29\ 
Aliud consilium datur de virginitate 
servanda ; ad quum Christus invitat : qui 
potest capere capiat t.Malth. 19, 12), et 
quod consilium pluribus apostolus com¬ 
mendat usus multiplici cius emolumento 
(l Cor. 7,7. 23. 35. 38. VO . Poito apos¬ 
tolus gratis praedicans cvangcliiun id- 
«pie sine sumptu ponens etiam hoc suo 
exemplo ostendit, quomodo ultra prae¬ 
ceptum sponte homo aliquid boni possit 
adiungere (I Cor. 9,10 s.j. 

CONSISTORIUM. Sedebat rex As- 
sucrus, cum Estlier regina ad cum ingre- 
deretur, super solium suum in consisto¬ 
rio palatii; ita vertit S. Hieronymus; in 
hebr. autem solum habetur : rex sedebat 
super thronum regni sui in domo regni 
(in regio palatio). Accipe proin consisto¬ 
rium ea notione qua in latinitate seriore 
reperitur: conclave regale; cf. Eslh. 3,1. 

CONSOLATIO. Homo miseriis af¬ 
flictus consolationem, confortationem, 
opem a Deo exspectat et efllagitat; cuius 
exempla in Psalmis habentur ^22,4 ; 70, 
22; 76,3. i; 83,17; 93,19 elc.). Praeser¬ 
tim autem populo in exsilium eiecto 
Deus promittit consolationem cl instau¬ 
rationem theocraliac summaque eius 
bona tamquam consolatio a Deo beni¬ 
gnissime danda describuntur; ita in tota 
altera parte Isaiae 40,1; 49,13; 31,3. 12 : 
ego, ego ipse consolabor vos; 32,9; 
61,2; 66,13. Pariter ler. 31,13; Zach. 
1,17. Ouare mirum non est Messiam esse 
exspectatum et nominatum consolatio¬ 
nem Israel )Luc. 2,23) et apud rabbinos 
«pioque Messias nomen consolatoris ge¬ 
rere dicitur tempusque Messiae dies con¬ 
solationis nominatur (cf. Schoettgen , 
Hor. hebr. II. p. 18. 29). 
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CONSUL. Notione generali de viris 
nobilibus, auctoritate et muneribus pu¬ 
blicis praeditis vox adhibetur loh 3,14. 
Notione propria de magistratu summo 
in republira romana dicitur t Maeli. 
13,16 : Lucius consul (ura-ro?) Romano¬ 
rum, cuius epistula pro ludaeis scripta 
ibidem recitatur. Vide LlT.lt S t. 

CONTAMINARI idem est ac ma¬ 
cula, immunditie infici, reddi impurum. 
Cum populus Dei debeat esse sanctus, 
ab omni contaminatione cavendum ei 
est. Contrahitur autem contaminatio 
vera per peccatum. Dc peccatis enim 
dicitur : nec polluamini in omnibus his 
quibus contaminatae sunt universa»* 
gentes quas ego eiiciam anfe conspectum 
vestrum ^Lev. 18,24 . Peccatis a populo 
commissis ipsa quoipie terra et sanctua¬ 
rium Dei contaminari dicitur (Lev. 19,29; 
Icr. 2,7; 3,9; 16,18), quare ipsnrn quo¬ 
que sanctuarium dic expiationis ab im¬ 
munditiis et peccatis liliorum Israel eral 
expiandum (Lev. 16,16; 20,3). Alio modo 
sanctuarium contaminabatur tempore 
Machabaeorum, dum in eo et super al¬ 
tare Dei idolis sacrificabatur (cf. t Maeli. 
1,39. 49; 3,31; 4,43; 2 Maeli. 6,2; 8,2), 
Notione cognata mensa Domini dicitur 
contaminata (Mal. 1,12), quia sacerdotes 
aram victimis malis variis«jue defecti¬ 
bus laborantibus quasi maculant ct tam¬ 
quam rem vilem eam habent. Cnm po¬ 
pulus ul peculium Dei debeat esse 
consecratus Deo, dicitur contaminari, si 
in potestatem gentium traditur; unde 
Is. 43,28 : et contaminavi principes 
sanctos; idemque dicitur : contaminavi 
hereditatem meam (Is. 47,6). Alterius 
generis est contaminatio, <]uo losias 
excelsa et vallem Tophelh contaminavit, 
ut nemo consecraret filium suum per 
ignem Moloch (4 Reg. 23,11 s.). 

Praeter contaminationem veram quae 
in ipso consistit peccato (cf. Os. 3,3; 
6,10 etc.), alia contaminatio mere lega¬ 
lis, externa contrahi poterat, praesertim 
ex quattuor causis : ex cadavere, lepra, 
variis corporis profluviis, cibis vetitis. 
Vide s. v. IMMUNDITIA, CIRI VETITI. 

CONTINENTIA 2 Maeli. 14,38 : hic 
(Razias) multis temporibus continentiae 
propositum tenuit in Iudaismo i. e. pro- 
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positum sesc continendi, abstinendi a 
commercio moribusque alienigenarum. 
Explicat autem Gal. 5,23 vocem iyxpaTeiav 
quae ad fructum Spiritus S. pertinet et 
eam declarat virtutem qua coercentur 
libidines et malae appetitus cupiditates; 
quare in Vulgata eo loco praeter conti¬ 
nentiam explicationis gratia additur 
castitas (uti in codicibus graecolatinis 
xyvebx). Alia significatione legitur Sap. 
8,21 : ut scivi quoniam aliter non possem 
esse continens, nisi Deus det etc., con¬ 
tinens scii, sapientiae, particeps sapien¬ 
tiae, uti ex oratione contexta et subse- 
quenle supplicatione patet, in qua solum 
agitur de sapientia a Deo efflagitanda. 
Eodem sensu legitur continens Eccli. 
6,28. 

CONTRADICTIONIS AQUA 

prope Cadesbarne, ubi iurgati sunt filii 
Israel contra Dominum (Num. 20,13). 
Cum venissent in desertum Sin et 
apud Cades morarentur, laborabant 
aquae penuria; unde murmurare coe¬ 
perunt contra Moysen rebelles et in¬ 
creduli (v. 10); cf. Num 27,14; Deut. 
32,51; 33,8. Ea occasione Moyses quo¬ 
que et Aaron defectu quodam lidei et 
fiduciae peccarunt; quare in poenam 
ipsi non introduxerunt populum in ter¬ 
ram promissam (Num. 20,12; Ps. 103, 
32 : et irritaverunt eum ad aquas con¬ 
tradictionis et vexatus est Moyses propter 
eos; Ps. 80,8). In descriptione finium 
terrae sanctae apud Ezechiclem plaga 
australis a Thamar usque ad aquas con- 
Iradictionis Cades definitur (Ez. 47,19; 
48,28; cf. Num. 34,4. 5). 

CONTUMELIA. Apostoli postquam 
a synedrio flagellari iussi sunt, ibant 
gaudentes a conspectu concilii quoniam 
digni habiti sunt pro nomine Iesu con¬ 
tumeliam pati (Act. 5,41). Hisce simul 
declaratur qua ratione Christo in carne 
passo opprobria et tribulationes a Chri- 
stifidelibus considerari coepta sint. Dum 
sancti veteris foederis variis afflictioni¬ 
bus et persecutionibus obnoxii gemunt, 
conqueruntur, quandoque fere cum Deo 
expostulare videntur (cf. Iob 3,1 s.; 
Ps. 72,4 s.; Ier. 20,14; Eccl. 4,3), 
sancti novi foederis edocti a Christo qui 
ipse per passionem introivit in gloriam 


suam omne gaudium existimant, cum in 
tribulationes varias incidunt. Christus 
enim beatos praedicavit quos homines 
persequuntur malisque afficiunt propter 
ipsum, iisque copiosam mercedem in 
caelo repositam esse docuit (Matlh. 3, 

11 s.). Quam animorum dispositionem 
libri novi foederis saepe commendant 
(cf. Matth. 10,24; Lue. 6,22. 40; Ioan. 
15,19; Act. 13,52; Rorn. 13,3; 8,17 s.; 
2 Cor. ,1,5; 4,17; 12,10; 1 Petr. 1,6; 
4,1. 16; lac. 1,2 etc.). 

CONVALLIS. Aliquoties S. Hierony¬ 
mus 'nSx explicavit voce convallis. Ita 
Gen. 12,6 : pertransivil Abram terram 
usque ad locum Sichem, usque ad con¬ 
vallem illustrem; hebr. usque ad tere¬ 
binthum (quercum) More; Deut. 11,30 
hebr. nominantur terebinthi More, Vul¬ 
gata : iuxta vallem tendentem et intran¬ 
tem procul (v. MORE vallis). Eodem modo 
de convalle i. e. terebintho Mambre, viri 
Amorrhaei, mentio fit Gen. 13,18; 14,13; 
18,1 (v. MAMBRE). Aliis in locis ponitur 
convallis pro hebr. u, MU los. 15,8; 
4 Reg. 23,10; lob 30,5; Ier. 2,23; Ez. 
7,16; 31,12; et pro pDV los. 13,19; Ps. 
59,8; 107,8; Cant.2,1; et pro bru 4 Reg. 
23,6; 2 Par. 33,14; lob 6,13; Ps. 103, 
10; semel etiam pro rnQVtf 4 Reg. 23,4. 

CONVERSIO. Homo, utpote pronus 
ad malum, facile avertit se a viis Domini 
et Deo derelicto suis indulget et servit 
concupiscentiis. Quare si salutem attin¬ 
gere vult opus est ut se convertat. Uti 
peccatum dominationem quandam uni¬ 
versalem in homines exercet, ita univer¬ 
salis quoque est conversionis necessitas. 
Unde frequenter in s. litteris et admoni¬ 
tionis ad conversionem et institutionis 
ad eam mentio proponitur. Et primo 
quidem conversio maxime necessaria esi 
illa quae fit ab idololatria ad cultum 
veri Dei; « annuntiantes vobis ab his 
vanis converti ad Deum vivum qui fecit 
caelum et terram » (Act. 14,14; cf. 17, 
24); hoc enim est converti a tenebris ad 
lucem, et de potestate satanae ad Deum, 
ut accipiant remissionem peccatorum et 
sortem inter sanctos (Act. 26,18). Ideo 
apostolus gaudet quod Thessaloniccnses 
conversi sint ad Deum a simulacris ser- 
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\ire Deo \ i \ o (i voro 0 Tlioss. 1,9). 
Qua ralioiio aulom \ora a pecca lis ad 
|)i'iiin roiiNorsio liori debeat, optimo 
describitur in Orationi' Salomonis (3 Reg. 
S.47; 2 Par. ; 7,1 V>; opus est scii, 
ad Deum oraliono confugere, dolorom 
roncipero de iniquitate admissa, so reum 
agnoscere: peccavimus. iniquo fecimus, 
ininsle egimus, ot reverti ad Deum in 
loto cordi' ot in tota anima. Derelinquat 
impius viam suam et vir iniquus cogita¬ 
tiones suas et revertatur ad Dominum ct 
miserebitur eius Is. 53,7); convertere 
ad Dominum et relinque peccata tua; 
revertere ad Dominum et avertere ab 
iniustitia tua et cognosce iuslitias ct 
indicia Dei (Eceli. 17,21-24): converti¬ 
mini ad Dominum et dicite ei : omnem 
aufer iniquitatem Os. 14.2; cf. Tob. 13, 
8: Is. 45,22; ler. 3, 14.22; 4,1 ; 35,13 etc.). 
t ti istis aliisque locis plurimis admo¬ 
nentur et stimulantur ad conversionem, 
ita aliis locis Deus dicitur corda conver¬ 
tere et Deus imploratur, ut convertat. 
Otiare ex utroque loquendi modo per¬ 
spicue colligitur opus esse gratia ct auxi¬ 
lio Dei et hominem cum gratia hac 
sedulo debere cooperari ct cum tot fiant 
adhortationes, pariter constat gratiam 
Dei esse praesto et peccatorem posse se 
convertere, dummodo serio velit. Ita 
tlagitat psalmista : Deus converte nos ct 
ostende faciem tuam et salvi erimus, 
converte nos Deus salutaris noster (Ps. 
70.4. 8. 20; 84,5 et propheta : converte 
nos Domine ad te et convertemur (La¬ 
nient. 3,21 ; ct quantopere gratia indi¬ 
geamus, Christus docet : nemo potest 
venire ad me, nisi Pater traxerit eum 
Ioan. 6,44 . Hanc vero a peccato conver¬ 
sionem, qua homo veniam a Deo impe¬ 
trat, esse simul infusione gratiae sancti- 
ticantis internam animi innovationem 
et intimam cum Christo coniunclionem 
sacris libris novi foederis docemur (cf. 
Ioan. 3,5; 14,23; Rom. 0,4 s.; 8,15 s. ; 
Hcbr. 6,4; 2 Pctr. 1,4; 1 Ioan. 3,9 etc.). 

Cum Deus nolit mortem peccatoris, 
sed ut convertatur et vivat (Ez. 33,11 , 
peccatorem etiam immissis tribulationi¬ 
bus ad resipiscentiam adducere studet; 
nam saepe valet illud : sola vexatio in¬ 
tellectum dabit Is. 28,19); unde : imple 
facies eorum ignominia et quaerent no- 
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mon tuum, Domine (Ps. 82,17) et apud 
E/.echielem loquitur Deus : et recorda¬ 
buntur mei liberati vestri, quia contrivi 
cor eorum fornicans et recedens a me 
et oculos eorum fornicantes post idola 
sua et displicebunt sibimet super mala 
quae fecerunt el scient quia ego Domi¬ 
nus non frustra locutus sum, ut facerem 
eis malum hoc (Ez. 6,9. 10). Deus vias 
peccatoris reddit asperas ct impedilas : 
oece ego sepiam viam tuam spinis et 
sepiam eam maceria ct semitas suas non 
inveniet et sequetur amatores suos ct 
non apprehendet cos ct quaeret eos et 
non inveniet, ct dicet : vadam et revertar 
ad virum meum priorem, quia bene mihi 
cral tunc magis quam nunc (Os. 2,6. 7). 
Id quod Christus quam pulcherrime il¬ 
lustrat in parabola de filio prodigo, qui 
ad extremam redactus miseriam in se 
reversus dicit : quanti mercenarii iu 
domo patris mei abundant panibus, ego 
autem hic fame pereo; surgam et ibo 
ad patrem meum (Luc. 15,17). 

Quod habetur Ps. 18,8 : lex Domini 
immaculata, convertens animas ct Ps. 
22,3 : animam meam convertit etc. non 
est explicandum de conversione, sed de 
confortatione, refocillatione, delecta¬ 
tione animae. 

I. KNABENBAUER. 

CONVIVIUM vide s. v. COENA. 

COOS (K6to?, Kto;), parva insula in 
mari Aegaeo c regione Cnidi et Halicar¬ 
nassi. Epistula quam Lucius consul Ro¬ 
manorum pro Iudaeis scripsit etiam in 
eam insulam missa est (1 xMach. 15,23). 
Cum apostolus navigasse! a Mileto « recto 
cursu venimus Coum et sequenti dio 
Rhodum » (Act. 21,1). 

COR. Frequentissime in s. litteris 
mentio fit cordis. Ipsum corporis orga¬ 
num tamen raro designatur, uti 2 Rcg. 
18,14 : loab infixit lanceas in corde Ab- 
salom, 4 Reg. 9,24 : egressa est sagitta 
per cor eius (loram); Tob. 6,5. 8; Ps. 
44,6 : in corda inimicorum regis. Anima 
carnis in sanguine est (Lev. 17,11), san¬ 
guis autem e corde per venas corporis 
mittitur et in cor redit eaque circulatione- 
vita continetur; quare cor tamquam 
organum ct sedes sanguinis etiam consi- 
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deralur ut sedes et centrum vitae. Inde 
sicut anima, cor quandoque pro homine 
ponitur, sic cibo et potu cor confortatur, 
impletur, enutritur (Gcn. 18,5; Ps. 103, 
15; Act. 14,16; lac. 5,5), cor nocte 
requiescit, vigilat (Eccle. 2,23 hebr.; 
Cant. 5,2). Sed multo frequentius cor 
tamquam sedes et centrum vitae intel¬ 
lectualis adhibetur; quare quaecumque 
alias memoriae, menti vel intellectui 
adseribuntur, etiam de corde enuntian¬ 
tur : ita cor habet cogitationes, est sa¬ 
piens, intellegens, attendit, novit, intel¬ 
legit scientiam, recordatur, disponit 
viam suam, meditatur, est sibi conscium, 
est docile, despicit homo in corde suo, 
dicit in corde suo i. e. apud se cogitat, 
celat in corde suo, cor decipitur etc. etc. 
(cf. Gen. 6,5; 27,41; Ex. 28,3; 36,8; 
Deut. 8,5; 32,46; 2 Reg. 6,16; 19,19; 3 
Reg. 2,44; 3,9; Prov. 14,10; 16,9; Neh. 
5,7; ludiLh 10,8; Is. 32,4; 65,17; ler. 3, 
16; Luc. 2,51 verba in corde conservare; 
3,15; 5,22; 8,12 etc.). Unde non mirum 
est cor etiam poni pro mente, intellectu; 
cf. lob 12,3; Prov. 10,13. Etiam cre¬ 
brius cor designat voluntatem et adhi¬ 
betur pro sede affectuum, desideriorum, 
commotionum, perturbationum, cupidi¬ 
tatum adeoque ut virtutes et vitia cordi 
attribuantur; ita cor dolet, tristatur^ 
laetatur, exsultat, inclinat in malum, 
induratur, odit, amat, diligit, elevatur, 
superbit, timet, formidat, est aversum, 
dissolvitur timore, affligitur, est audax 
ut cor leonis, est depravatum, contur¬ 
batum, petit, ira concalescit, est cor 
contritum, humiliatum, anxiatum (cf. 
Gen. 6,6; 8,21; Ex. 4,14; 7,13. 14; 
Deut. 1,28; 6.5; 8,14; 20,3; los. 5,1; 7, 
5; Iud. 5,9; 1 Reg. 1,8; 2,1; 28,5; 2 Reg. 
6,16; 17,10; Ps. 36,4; 37,9; 38,4; 48,4; 
50,19; Cant. 3,11; 4,9; Sap. 7,17; 9,3; 
Eccli. 1.12. 40 etc. etc.). Similiter sermo 
fit de cordis simplicitate, aequitate, pra¬ 
vitate (Gen. 20,5; Deut. 9,5; 29,19), de 
corde perfecto, de nequitia cordis, de 
latitudine, duritia etc. (cf. los. 24,14; 
1 Reg. 17,28; 3 Reg. 4,29; Mattii. 19, 
8 etc.). Eodem modo cor malum dicitur 
cor incircumcisum, et praeputia cordis 
ut auferantur praescribitur (cf. Ier. 4, 
4; 9,26). Toto studio atque conatu, 
libenter aliquid facere est ex corde, toto 


corde, cv (oto corde, in omni corde Deut. 
6,5; 10, 12; 13,3; 30,2; los. 22,5; Mattii. 
18,35; 22,37; Act. 8, 37 etc. . Cum ita¬ 
que corde significetur mens et voluntas 
et totum hominis studium atque consi¬ 
lium, ex abundantia cordis os loquitur 
(Matth. 12,34) et bene dicitur : omni 
custodiascrva cor tuum,quia ex ipso vita 
procedit (Prov. 4,23). Ex eadem ratione 
tota hominis habitudo ac dispositio cordi 
adseribitur; unde cor dicitur esse longe 
a Deo (Is. 29,13; Matth. 15,8), cor mun¬ 
dum, rectum, fidele (3 Reg. 3,6; Ps. 50, 
12; Neh. 9,8; Act. 8,21). Quare innovatio 
hominis corde novo quod Deus daturus 
sit describitur (Ez. 11,19; 36,26) et Deus 
legem suam scribet in corde (Ier. 31,33) 
et opus legis (notio boni et mati et notio 
officiorum) scriptum est in cordibus 
gentilium (Rom. 2,15). 

Cum talis sit usus vocis et Deus eius- 
que modus agendi humanis vocibus et 
more hominum etiam in s. litteris de¬ 
scribatur, mirum non est etiam de corde 
Dei inferia sermonem; cf. Gen. 6,6 tactus - 
dolore cordis intrinsecus, delebo, inquit, 
hominem; 3 Reg. 9,3 promittit cor suum 
fore in templo cunctis diebus et 1 Reg. 
13,14 quaesivit sibi pro Saul virum iuxta 
cor suum, et pollicetur : dabo vobis 
pastores iuxta cor meum (Ier. 3,15) et 
cogitationes cordis eius in generatione 
et generationem (Ps. 32,11) neque affli¬ 
git vel deprimit homines ex corde suo 
i. e. quasi delectaretur poenis inflictis 
(Lanient. 3,33). Idem pietatis et miseri¬ 
cordiae affectus declaratur, si de visce¬ 
ribus sermo infertur (cf. Ier. 31,20; Luc. 
1,77; Phil. 1,8). 

De rebus inanimis dicitur cor modo 
quodam translato, ut pars rei interior 
significetur; ita Ex. 15,8 congregatae 
sunt abyssi in corde maris (hebr.), Deut. 
4,11 (hebr.); Absalom transfigitur lan¬ 
ceis, cum adhuc palpitaret haerens in 
corde quercus (2 Sam. 18,14 hebr.); non 
timebimus, dum transferentur montes 
in cor maris (Ps. 45,3); proiecisti me in 
profundum in corde maris (Ion. 2,4). 
Unde cum Christus dicat se fore tribus 
diebus in corde terrae, id aptius intelle¬ 
gitur de descensu animae Christi ad infe¬ 
ros (Matth. 12,40), quorum regio popu¬ 
lari opinione in ima collocatur terra (cf. 
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Num. 16,32. 33 . vix do sepulcro, quia 

iu cordo *» non potesl dici do suporli- 
cio. 

1. KNAUKNBAUER. 

CORBAN esi hobr. quod vor- 

lilur hostia, victima, oblatio, sacrifi¬ 
cium, munus. Mare. 7,11 : vos autem 
dicitis : si dixoril homo patri aut matri : 
corban iquod ost donum), qiiodcumque 
ox mc Iibi profuerit i. e. donum esto Deo 
vel lemplo sacrum, id quo a me possis 
iuvari; tum ex doctrina rabbinorum 
parentes iam non poterant rem illam 
ullo modo sitii propriam facere neque 
filius tenebatur illud reddere parenti¬ 
bus. Iloc exemplo demonstrat Christus 
quomodo legis doctoros praeceptum Dei 
de parentibus honorandis rescindant 
traditionibus humanis. 

CORBONA xop6ava;) thesaurus sa¬ 
cer, aerarium templi; Mattii. 27,6 : 
principes autem sacerdotum acceptis 
argenteis dixerunt : non licet eos mit¬ 
tere in corbonam. Turpe enim lucrum 
in templo olfcrre vetabantur ludaci 
Dcut. 23,18). Eo nomine tov tepov Orpau- 
c<5v appellatum esse Flavius losephus 
quoque testatur (Dell. iud. II. 9,4). 

CORE irrp, Kope). 1. Filius Esau ex 

uxore Oolibama, qui etiam princeps vel 
dux maioris stirpis effectus est Gen. 36, 
o. 18; 1 Par. 1,35). Recensetur quoque 
Gen. 36,16 Core inter filios Eliphaz filii 
primogeniti Esau; sed 1 Par. 1,36 Core 
non enumeratur inter cius filios; unde 
fortasse Gen. 36,16 nomen Core delen¬ 
dum erit quasi perperam assumptum ex 
v. 18. 

2. Core levita, filius lsaar filii Caath 
Ex. 6,21; Num. 16,1), qui cum Dathan 
ct Abiron dux erat rebellionis adversum 
Moysen et Aaron. Invidebant enim Aaro- 
nitis sacerdotium et praeterea aegre tu¬ 
lerunt Moysen exercere ducatum, unde 
conquesti sunt : cur elevamini super po¬ 
pulum Domini? Verum iudicio divino 
tres illi rebelles hiatu terrae absorpti 
sunt cum tabernaculis et universa sub¬ 
stantia sua; reliqui 250 qui incensum 
offerre volebant igne absumpti sunt 
Nmn. 16,1-35;. Core autem poreunte filii 
illius non perierunt (Num. 26,11); unde 
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iuler lex itas recensetur familia Core 
Num. 26,58 et lempore Davidis inter 
caniores enumerantur filii Core (1 Par. 
6,37 1 et inter ianitores (1 Par. 9,19; 26, 
1. 19 . Caniores autem ev filiis Core 
etiam nominantur in inscriptionibus 
psalmorum decem (Ps. 41. 43. 15-48. 83. 
81. 86. 87 . Eliam sub rege Iosaplial le- 
vitac de filiis Core laudabant Dominum 
Deum Israel voce magna (2 Par. 20,19 1 . 

3. I nus ex filiis llcbrondc genere Ga- 
Icb filii llesron (1 Par. 2,43). 

4. Core (sop. x-i-.p,. pater Sellum 

(l Par. 9,19) seu Mesclcmiac 26,1; 
B KtoprJ. A Ktopyje) ianitoris ex posteris 
Core 2. 

5. Core (xTp, Koprj, B Kwpij), lilius 
Iemna, levita tempore Ezcehiae regis, 
ianitor porlac orientalis, praepositus iis, 
quae sponte offerebantur Domino (2 Par. 
31,11). 

CORIANDRUM. 1. Coriandrum in 
descriptione mannae bis commemoratur, 
cum manna dicitur «quasi semen corian¬ 
dri album » (Ex. 16,31) et « quasi semen 
coriandri, coloris bdellii » (Num. 11,7) 
Ouoad significationem vocis hebr. *u (cf. 
pun. yolo, sehol. ap. Dioscur., Mat. med. 
3,64 al. 71) tum versiones antiquae (LXX 
xopfov, Onkelos N~U, Peshitla NrTQDID, 
Targ. 72C3, arab. kuzbara, Grace. Ven. 
xop(awov), tum interpretes reccntiores 
fere cum Vulg. consentiunt, licet qui¬ 
dam vel oryzam (versio samarit. nxa 
rji^p oryza decorticata, quod Celsius cor¬ 
ruptum conicit ex ryrrbp :?"!7D sicut se¬ 
men Coriandri], vel gith s. nigellam {Ur¬ 
sinus, Hehn], vel panicum ( Artapanus in 
Euseb. Pracp. evang. 9,27) exposuerint. 

Cf. J. H. Ursinus, Arboreti bibi. cont. 
117 s.; 0. Celsius, Hierobot. I. 78-82; I. 
Locw, Aram. Pflanzennamen n. 155; V. 
Ilehn, Kulturpfl. u. Hauslbiere ed. 6,205. 

2. Sicut nostra aetate, ita etiam anti¬ 
quitus semen plantae, quam Linne Co¬ 
riandrum sativum appellavit, cx ordine 
Umbelliferarum, notissimum orat ( Theo- 
phr. Hist. pl. I. 11,2; VII. 1,2 s.; 3,2 etc.; 
Dioscur, Mat. med. 3,64 al. 71; Plin. 
XX. 20,216-18 ctc.), ac praesertim in 
Aegypto, ubi hodie planta communis est 
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inter segetes atque etiam in agris coli¬ 
tur, sicut in Palaestina, Israelitis sae¬ 
pissime videndum se obtulerat, uti r\ 
frequenti eius commemoratione in tex¬ 
tibus hieroglyphicis unshan) et ex 

reliquiis plantae ac seminum in monu¬ 
mentis aegyptiacis inventis concludere 
licet (cf. Plin. 1. c. « praecipuum esse 
constat aegyptium »). Est autem semen 
parvum , ovoidco-globosum , grani pipe¬ 
ris magnitudinem fere non attingens, 
colore subalbido flavescente, cui manna 
bene comparatur. , 

Cf. J. Boeder , De Coriandro, Argentorati 
1739; Leunis-Frank, Synopsis Ii. 2 ed. 3 
p. 272; E. Boissier. Flora orient. II. 920 s. ; 
G. E. Post, Flora of Syria 334; Engler- 
Pranll , Naturi. Pllanzenfam. III. 8,158 s.; 
Fr. Woenig, Ptlanzen im ait. Aeg. 225; V. 
Loret , Flore pharaonicpie ed. 2, 72 ; id. in 
Recueilde travaux VII. 1886,111-3. 

L. FONCK. 

CORINTHUS (KoptvOo?), urbs graeca, 
saeculo 3. et 2. a. Chr. caput concilii 
Achaeorum, lumen totius Graeciae ( Ci¬ 
cero p. leg. Man. 5), a L. Mummio a. 
146 destructa, a Caesare a. 44 restituta 
et Colonia lulia Corinthus appellata, ab 
Augusto a. 27 caput provinciae Achaiae 
constituta (Colonia lulia Augusta Corin¬ 
thus), opportunissime sita in Isthmo Pe¬ 
loponnesi inter duo maria Ionium et 
Aegaeum, unde ap/ptOaXacco? (Poli. 9, 
17), bimaris Ovid. Metam, 3, 407) vo¬ 
cabatur. Instructa duobus portubus, Le- 
ehaeensi versus Italiam et Cenchreensi 
versus Asiam, eminebat et opulentia 
et luxuria; unde y.opiv0ia£sa0ai verbum 
erat pessimi nominis et ominis. In 
secundo itinere apostolico Corinthum 
adiit Paulus apostolus et per octode¬ 
cim menses ibi commoratus florentem 
fundavit ecclesiam Act. 18,1-18). Ad 
tempus Corinthum relinquens expedi¬ 
tionem in Illyriam cf. Rom. 15,19) sus¬ 
cepit, cx qua post paucos menses redux 
iterum multos dies Corinthi commora¬ 
tus (Act. 18,18; cf. linabenbauer, Fellen, 
Blass ad h. 1. et Corneli/, Introductio III. 
n. 104, nota 4; per Ephesum Hieroso¬ 
lyma revertit. In tertio itinere apostolico 
Ephesi commorans S. Paulus de statu 
ecclesiae Corinthiae certior factus est 


cum per Aquilam et Priscillam (v. 
AQUILA) tum per Apollo (v. s. v.) ex 
Achaia reducem et per familiam Chloes : 
adesse divisionem quandam partium 
(1 Cor. 1,11. 12 : Ego quidem sum Pauli, 
ego aulem Apollo, ego vero Cepliae, ego 
autem Christi) et aliquos parum Chri¬ 
stiane vivere, cum et luxuriae indulge- 
rent et lites inter se et coram gentilium 
tribunalibus agerent. Quibus permotus 
est, ut primam illam, quae deperdita 
est, Corinthiis scriberet epistulam (cf. 
1 Cor. 5,9 s.) et Timotheum Corinthum 
mitteret (Act. 19,22; 1 Cor. 4,17). Brevi 
post tres Corinthiorum legati Stepha- 
nas, Fortunatus, Achaicus eorum epi¬ 
stulam Paulo attulerunt, in qua de variis 
rebus eius consilium et doctrina requi¬ 
rebatur. Per eosdem legatos de gravis¬ 
simo periculo, in quo ecclesia versaba¬ 
tur, accuratius edoctus iisdem gravissi¬ 
mam epistulam 1 1 Cor.) tradidit, in qua 
Corinthios severe reprehendit ob par¬ 
tium studium, ob peccatores non vitatos, 
ob lites coram gentilibus actas, ob for¬ 
nicationem (1,10-6,20) et doctrinam ex¬ 
ponit de matrimonio et caelibatu, de 
idolothytorum manducatione, do decoro 
in coetibus sacris servando, de charis¬ 
matis, de mortuorum resurrectione (7, 
1-15.38). Epistula 1 Cor. per legatos 
transmissa S. Paulus Titum misit Corin¬ 
thum, qui opera sua id, quod Paulus 
epistula efficere, voluit, promoveret ac 
dcin rationem redditurus Troadem ad 
se rediret (2'Cor. 2,13). Sed Paulus in¬ 
terea Epheso expulsus (cf. Act. 19,23-40) 
et de Corinthiis sollicitus Troade non 
substitit, verum in Macedoniam profe¬ 
ctus (Act. 20,1) Titum Philippis, ut vide- 
Lur, obviam habuit (2 Cor. 2,12 s.; 7, 
5 s.) nuntiosque ab eo audivit in uni¬ 
versum bonos. Nihilominus auctores et 
duces schismatum non deerant, qui et 
veteres iu S. Paulum calumnias reco¬ 
querent ct novas ex 1 Cor. conficientes 
eum inconstantiae, gloriationis, avari¬ 
tiae, timiditatis ctc. traducerent. Quare 
desiderans, ut ante tertium suum ad¬ 
ventum omnia optime constituta essent, 
ne durius in eos animadvertere cogere¬ 
tur (2 Cor. 2,1: 10,6; 12,20; 13,1. 10), 
Titum cum duobus fratribus Corinthum 
redire et epistulam 2 Cor. deferre iussit, 
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in qua sui apologiam proponit cp. t-7 , 
ndlerlas commendat trp. s-9 . polrinicc 
contra adversario utri! (ep. 10-13) c( 
animi sui sinus ac recessus intimos pan¬ 
dens Corinthiorum animos sibi penitus 
dexincire studet. Perlustratis deinde 
Macedoniae ecclesiis in f.raeeiam se 
contulit ihique per tres menses commo¬ 
ratus (Aci. 20.2. 3) per Macedoniam in 
Asiam rediit. 

Do tribus illis factionibus Pauli, Apollo, 
Cephae, quibus quarta tessera (Ego sum 
Christi) a S. Paulo aut proprio nomine aut 
noinine eorum, qui a schismate abhorre¬ 
bant, opponitur, cf. Cornei y ad 1 Cor. 1,10- 
4 , 20 ; J. Italir. Paulus und die Gcmeindc I 
von Korintli 1899 [Bibi. Studien IV. 41 , I 
j). 70-157, qui putat etiam Chrislinos pau- 
latim in factionem excrevisse. 

De urbe cf. E. Wagner, Rerum Corin- | 
tiliarum Specimen 1824 ; II. Barlh , Corin¬ 
thiorum commercii et mercaturae historiae 
particula 1844; D r M. Leake, Travcls in the 
Marea 1830 111. p. 229 ss.; idem , Pelopon- 
nesiaca 1846 p. 392 ss.; E . Curtius , Pelo- 
ponnesosll. 5l4ss.; Le Camus, Notrcvoyage 
aux pays bibliques 111. p. 289-390; idem , 
Voyagc aux sept Egliscs de 1’Apocalypse 
p. 60 - 68 ; J. Rohr 1. c. p. 1 ss. 

CORNELIUS (KopviJXio? , centurio 
cohortis italicae in urbe Caesarea, vir 
religiosus e-j^eSt^) et liniens Deum cum 
omni domo sua, faciens eleemosynas 
multas plebi et deprecans Deum semper 
Act. 10,1. 2. Eius pietatem Deus remu¬ 
neratur; visione iubetur accersere Pe¬ 
trum, qui ipse quoque visione edocetur 
ne dubitet intrare ad hominem alienige¬ 
nam. Petrus profectus Caesaream edo¬ 
cet Cornelium aliosqne multos qui apud 
eum convenerant. Adhuc coloquente ce¬ 
cidit Spiritus Sanctus in eos qui eum au¬ 
diebant et loquebantur linguis. Tunc 
baptizati sunt Act. 10,3-48,. Cum Cor¬ 
nelius dicatur nou solum suseS^?, sed 
etiam oooovpsvo; tov 0e<Sv quae est desi¬ 
gnatio proselyti, videtur fuisse prosely¬ 
tus portae. Narrationis vis ac significa¬ 
tio habetur in eo quod Petrus indicat : 
ostendit mihi Deus neminem communem 
aut immundum dicere hominem et quod 
cum alienigenis manducavit et apud eos 
liospilatus est; de qua re ludaeo-chri- 
sliani indignabantur Act. 11,2. 3). Pe¬ 
trus autem divinitus edoctus id lacit 
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quod poslmoduin el in concilio apo¬ 
stolorum asseruit 15,7 s.) et Antiochine 
observaxil, dum cum gentibus edebat 
(Cal. 2,12 . 

CORNICULA semel occurrit in epi¬ 
stula lercmiae (Dariicb 6,53), ubi ad 
ostendendam idolorum vanitatem dii si¬ 
miles dicuntur « corniculis inter incdium 
caeli el lerrac » (gr. v. 34 /.opwvai). Prae¬ 
terea vero eliam nomine generali IIV, 
corvus cornices simul comprehendi viden- 
lur; v. COUM S. 

CORNU, t ti apud alias gentes ita 
apud Hebraeos quoque cornua pro vasis 
adhibebantur. Ita Samucli dicitur: imple 
cornu tuum oleo; el Samuel tulit cornu 
olei et unxit Davidem in medio fratrum 
cius(l Hcg. 10,1. 13). Item Sadoc sacer¬ 
dos sumpsit cornu olei de tabernaculo et 
unxit Salomonem (3 Reg. 1,39) et vide 
lob 42,14 cornu stibii i. c. vasculum pig¬ 
mentarium; stibio pingebant feminae 
supercilia oculorum. Ilebr. pp cornu 
etiam adbibetur pro tuba, cum revera 
cornua eum in usum adbiberentur et 
etiam tubae ex metallo factae similem 
formam retinerent (los. 0,5). Cornua 
lignea quae aere obducebantur erant in 
quattuor angulis altaris holocaustorum, 
ad quae sanguis sacrificalis applicabatur 
(Ex. 27,2; 29,12; Cev. 4,30. 34); cornua 
quoque habebat altare thymiamatis auro 
obducta (Ex. 30,2; 37,25; 38,2), ad quae 
quoque in sacrificiis pro peccato quae 
pro sacerdote offerebantur sanguis sa¬ 
crificalis applicabatur (Lev. 4,7), item in 
eo sacrificio pro toto populo (Lev. 4,18) 
et in sacrificio die expiationis (Lev. 16, 
18). Cornu altaris etiam tangebatur ab 
co qui, liti Adonias, mortem sibi immi¬ 
nentem averlere vult (3 Hcg. 1,50). 
Cornu etiam adhibebatur ad verticem 
montis vel collis significandum; ita vinea 
facta est in cornu, filio olei i. e. in colle 
fertili ac pingui (Is. 5,1). 

Cum boves aliaqne animalia robur 
habeant in cornibus, cornibus petant 
alios ventitentque et confodiant (cf. Ex. 
21,28; Ps. 21,22; 91,11), cornu sensu 
translato adbibetur ad potentiam et glo¬ 
riam significandam. Frequens est locutio 
cornu alicuius exaltare, sublevare ( 1 Heg. 
j 2,1. 10; 1 Par. 25,5; Ps. 74,5. G. 11; 
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88,18. 23; 111,9; 148,14 : evallavit cornu 
populi sui; Eccli. 47,0 etc.). Quare eornu, 
liti est symbolum potentiae, ita quoque 
salutis; unde Deus dicitur a psalmista : 
cornu salutis meae i. e. salvator poten- 
tissimus meus (2 Reg. 22,3; Ps. 17,3) et 
Duc. 1,69 : et erexit cornu salutis nobis. 
Inde fit, ut inimicos ventilare cornu, 
confringere cornu, conterere cornu, ab¬ 
scindere cornu usurpetur ad significan¬ 
dum potentiam aliorum esse fractam et 
ablatam (cf. Ps. 43,6; 74,11; Eccli. 47, 
8; Ier. 48,25; Lament. 2,3;; e contra : 
producam cornu David (Ps. 131,17), pul¬ 
lulabit cornu domui Israel (Ez. 29,21) 
dicitur de potentia et gloria a Deo lar¬ 
gienda. Cum haec sit cornuum signifi- 
catip, Sedecias pseudopropheta ut suo 
vaticinio vim adderet, fecit sibi cornua 
ferrea et ait : haec dicit Dominus : his 
ventilabis Syriam, donec deleas eam 
(3 Reg. 22,11 ; 2 Par. 18,10). Inde quo¬ 
que apparet cur in visionibus propheticis 
regna regesque symbolo cornuum re¬ 
praesententur, uti apud Daniel cpp. 7. 
8; Zaeh. 1,18 s.; Apoe. 5,6; 12,3; 13,1. 
11; 17,3. 7. 12 : decem cornua quae vi¬ 
disti decem reges sunt. 

Cornu, xepa;, dicitur quoque in re mili¬ 
tari de latere aciei vel exercitus, de ala; 
ita 1 Maeli. 9,1. 12. 16; 2 Mach. 15,20 
(graece). Quod in Vulgata 1 Mach. 7,46 
legitur : et exierunt et ventilabant eos 
cornibus /.at u7tep£xspo>v ayroug, explica : 
eos circumveniebant a latere, a corni¬ 
bus, vel cornua hostium circumvenie¬ 
bant, cornua exercitus extendendo ho¬ 
stem claudebant a tergo. — Quod in 
Vulgata Ex. 34,29. 30. 33 habetur de facie 
Moysi cornuta (item Aquila), hebr. pp, 
reliquae versiones explicant de splen¬ 
dore faciei eius, osodljaaTai LXX. Pariter 
Hab. 3,4 : splendor eius ut lux erit, eor- 
nua in manibus eius, explicandum erit : 
radii e manu eius (hebr.; cf- Knaben- 
\>auer > Comment. in Proph. min. II. 

p. 100). 

CORNUPETA. De bove qui cornu 
petere et percutere solet homines et ani¬ 
malia, varia statuuntur Ex. 21,29 s. :si 
herus bovem esse cornupetam sciveril 
nec damnum praecaverit, reus habebi¬ 
tur; immo si bos hominem liberum oc¬ 


ciderit, « el bos lapidibus obruetur et 
dominum eius occident »; si servum 
bos invaserit, triginta siclos domino da¬ 
bit; bos autem lapidibus opprimetur; 
cf. Ex. 21,36. 

CORNUSTIBII (rprn pp, ’ApiaX- 
Oafoc? xlpas) nomen est terliae filiae lob, 
quae ei post sanationem a morbo nata 
fuit. Nomen accepit, ut aliae duae, a 
pulchritudine : cornu fuci, slibii (vide 
s. v. CORNU); dicitur itaque natura et 
forma tam elegans ac venusta, ac si 
mulierum ornamenta arte et industria 
magna applicuisset. Et cum stibio id ef¬ 
ficeretur, ut oculi pulchriores ac splen¬ 
didiores apparerent, laus eius ab oculo¬ 
rum pulchritudine potissimum petitur 
(lob 42,14). 

CORONA. Ad ornatum regium prae¬ 
ter sceptrum et purpuram etiam requi¬ 
rebatur diadema vel corona. Diadema 
erat fascia telae pretiosae quae capiti 
circumvolvebatur, quandoque geminis 
vel auro intexta (ip); corona haud mul¬ 
tum a diademate differre videtur (DTCV). 
Qui Saniem occiderat, attulit diadema 
eius Davidi (2 Reg. 1,10). Ammonitis de¬ 
victis tulit David coronam Melchom de 
capite eius et invenit in ea auri pondo 
talentum el pretiosissimas gemmas et 
facta est super caput David 'hebr. 1 Par. 
20,2; cf. Ps. 20,4 : posuisti in capite 
eius coronam de lapide pretioso et 2 Reg. 
12,30). Cum Ioas rex proclamaretur, 
Ioiada posuit super eum diadema (4 Reg. 
11,12) et cum in Sedecia regia dignitas 
prosterneretur, haec dicit Dominus Deus: 
aufer cidarim, tolle coronam (Ez. 21, 
26). Alexander rex mittit Ionathae pur¬ 
puram et coronam auream, ut eum prin¬ 
cipem et amicum regis declararet 
(1 Mach. 10,20). Mardochaeus cum regio 
ornatu esset honorandus, coronam au¬ 
ream portavit in capite amictus serico 
pallio atque purpureo Estli. 8,13). Si¬ 
mili modo, ut significetur Deum gratiose 
assumpturum esse populum, iubeturZa- 
charias propheta coronas ponere iu ca¬ 
pite lesu, filii losedec sacerdotis magni 
(Zach. 6,11). Sacro diademate sacerdos 
summus quoque insignitus erat (Ex. 29,6 
T>2; 39,30; Lev. 8,9). Imagines deorum 
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coronis aureis erant ornatae Par. 0,9 . 
r.oi-.ma decoris datur tamquam orna¬ 
mentum sponsae Ez. 10.12; et. 23,42 ; 
t.iinl. 3,1 h: quandoque vitta illa qua 
caput circumligabant corona appellatur 
cf. Ez. 24,17. 23'. Coronis victimae sa¬ 
crificiis destinatae ornatiantur .cf. Aet. 
IV,12), sertis scii. e\ floribus contextis; i 
eiusmodi coronis convivae quoque ho¬ 
norabantur; coronemus nos rosis, aiunt 
voluptarii illi (Sap. 2,8). Coronae cor¬ 
ruptibilis quae in stadio victoribus prae¬ 
betur et pro qua tantum sudant, la¬ 
borant, abstinent, mentionem facit 
apostolus, ut nos exstimulet ad immar¬ 
cescibilem gloriae coronam capessendam 
1 Cor. 9,23; cf. t Petr. 3,4 . Arca quo- | 
que aureo limbo seu margine in modum 
coronae cingebatur n;: pariter mensa 
panum propositionis ct altare thymiama¬ 
tis (cf. Ex. 23,23; 30,3; 37,2. 42. 27). 

Cum corona sit ornamentum, usus 
vocis translatus facile patet. Ita Iob 
conqueritur : abstulit coronam de capite 
meo .19,9 ; at conscius suae innocen¬ 
tiae, libellum contra se accusatorium non 
modo non limet, verum illum tamquam 
coronam capiti suo imponere gestit (31, 
30). Sapientia corona inclyta et diade¬ 
mate gratiae donabit cum qui eam quae¬ 
sierit (Prov. 4,9) et mulier diligens co¬ 
rona est viro, corona dignitatis senectus 
quae in viis iuslitiac reperietur, corona 
senum filii filiorum Prov. 12,4; 16,31; 
17,6). Timor Domini gloria est et corona 
exsultationis et corona sapientiae, co¬ 
rona senum multa peritia (Eccli. 1,11. 
22; 23,8; 32,3; 47,7 etc.). Si Samaria 
destruitur, pedibus conculcabitur corona 
superbiae ebriorum Ephraim (Is. 28,3), 
Dominus autem populo suo erit corona 
gloriae et sertum exsultationis et Messias 
dabit lugentibus in Sion coronam pro 
cinere, ita ut populus Dei quasi sponsus 
decoratus corona exsultet (Is. 28,3; 61, 
3. 10 1 citum populus erit corona gloriae 
in manu Domini (ls. 62,3,. Coronam 
suam et gaudium Philippenses vocat apo¬ 
stolus ,Phil. 4,1). Ipsam beatitatem cae¬ 
lestem vocant s. litterae coronam iusti- 
tiae, coronam vitae, immarcescibilem 
gloriae coronam <2 Tim. 4,8; lac. 1,12; 
1 Petr. 3,4 ; quare beatos in caelo videt 
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loannes gestantes coronas aureas et ei 
qui fidelis est promittitur corona \itao 
ct victori datur corona cl alius admone¬ 
tur : lene quod habes, ut nomo accipiat 
coronam tuam (Apoc. 2,10; 3,11; 4,4: 
6,2; 12,1; 14,14). — Ut regiae dignitati 
Christi opprobrium inferrent, milites 
coronam de spinis plectentes imposue¬ 
runt capiti eius (Mattii. 27,29; Mare. 13, 
17; loan. 19,2); simili modo Alexan¬ 
drini, ut Agrippam regem irriderent, 
Carahac, homini leviore insania cor¬ 
repto, imposuerunt diadema papyraceum 
cumque regem salutabant, ut narrat 
Philo Imlacus ( in Flaccum, § 0; ed. Mttn- 
geij 11. 322; ed. Lipsiac VI. 43). 

COROZAIN (Xopa£e(v, Xwpa^v, 
Xtopx£(v, Xopo£aiv, XopatjiJ), urbs prope la¬ 
cum Cicncsarclh, haud procul a Belh- 
saida et Capharnauni sila, cui Christus 
vae dixit (Malth. 11,21; Luc. 10,13). 
Apud Eusebium et S. Hieronymum dici¬ 
tur oppidum Galilaeae, nunc desertum, 
ct apud Eusebium quidem 12 mil. pass. 
a Capharnauni distans, apud S. Hiero¬ 
nymum autem in secundo lapide a Ca- 
pharnaum Onoiu. ed. Lag. 303,77; 
414,7;; in Commentario in Is. 9,1 
S. Hieronymus Corozain collocat in li- 
lorc lacus Tiberiadis i. c. saltem in vici¬ 
nia litoris. Ipsum nomen conservari 
videtur in ruinis Kevuze 3 km a Teli Ilum 
(Capharnaum) septemtrionem versus 
sitis nec dubium est, quin verba S. Hiero¬ 
nymi huic opinioni omnino faveant. 
Attamen non pauci auctores provocan¬ 
tes ad Eusebium, qui Corozain 12 mil. 
pass. a Capharnaum abesse dicit, cum 
picrisque veterum peregrinantium et 
geographorum Corozain agnoscunt in 
ruinis Qersa Kersa) haud procul a li- 
tore lacus orientali, 10 km ab ostio 
Iordanis, 14 km a Teli Ilum. Praeterea 
notandum est ex opinione F. de Humme- 
lauer (Comm. in Ios. p. 419. 420) Tha- 
casin urbem in termino Zabulon (los. 
19,13) eandem esse atque Corozain. 

Pro situ Keraze ad occidentem Iordanis 
cf. Guerin, Galilee I. 241-247; J. Fahni - 
gruber , Nacli Jerusalem ed. 2 II. 191; Li6~ 
vin de Hamme, Terre Sainte 1897 III. 154; 
D. Zaneccliia , La Palestine d'aujourd’liui 
1899 II. 658; L. Ueidet apud Vigourotix, 
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Dict. de la Bible II. I01G-1020; Legendre, 
Carte de la Palestine. 

Pro sita Qersa (Kersa ) ad orientem Ior¬ 
danis cf. Sepp , Jerusalem ed. 2 II. 275 s.; 
IT. I. Neumann, Qurn Dscheradi 1894 
p. 50 s. 

CORPUS. De formatione corporis 
Adam vide s. v. ADAM. — liti alias caro, 
ita corpus quoque consideratur tam¬ 
quam sedes peccati et concupiscentiae, 
quia appetitus peccaminosi sentiuntur 
in corpore et membra corporis subia- 
cent legi peccati (Rom. 7,23). Quare 
apostolus loquitur de corpore peccati 
quod destruitur gratia Christi (Rom. 6,6) 
ita ut peccatum et concupiscentia mala 
iani non dominetur in corpus, sed appe¬ 
titus illi peccaminosi vincantur gratia 
Christi (Rom. 6,12). Cum peccati stipen¬ 
dium et merces sit mors, apostolus cor¬ 
pus quoque quod peccato subservit vo¬ 
cat corpus mortis (Rom. 7,24) et corpus 
in quod spiritus dominium exercet, ita 
ut corpus i. e. vires omnes et facultates 
legi Dei serviant, vocat corpus mortuum 
peccato (Rom. 8,10). Uti alias apostolus 
dicit : caro concupiscit adversus spiri¬ 
tum (Gal. 5,17) et facta carnis spiritu 
esse mortificanda (Rom. 8,13), ita monet 
ut concupiscentiis fortiter resistatur : 
castigo corpus meum et in servitutem 
redigo (1 Cor. 9,27); obsecro, ut exhi¬ 
beatis corpora vestra hostiam viventem, 
sanctam, Deo placentem (Rom. 12,1). 
Quae sint dotes corporis in resurrectione 
beatorum, apostolus quattuor modis 
describit : surget corpus in iucorru- 
ptione, in gloria, in virtute, corpus spi¬ 
ritale i. 'e. quod quamvis verum sit 
corpus, tamen ita a materia crassa re¬ 
motum est, ut potius indolem spirita¬ 
lem prae se ferat; cuius corporis spiri¬ 
talis documentum et exemplum cerni¬ 
mus in Christo resurgente qui clausis 
ianuis intrat, apparet, oculis subito 
subducitur etc. (cf. 1 Cor. 15,42 s.). 

Intimam illam coniunctionem quam 
fideles cum Christo ineunt, Christus 
declaraverat dicens : ego sum vitis, vos 
palmites (loan. 15,5). Simili modo eam 
describit Paulus, cum Ecclesiam dicat 
corpus cuius caput Christus sit (vide s. v. 
CAPUT), cum fideles dicat in unum cor¬ 
pus esse baptizalos ct: nescitis quoniam 


corpora vestra membra sunt Christi 
1 Cor. 6,15; 12,13). Quia igitur fideles 
unum corpus constituunt ( — unum cor¬ 
pus multi sumus — i Cor. 10,17), ex 
similitudine corporis apostolus arguit 
varia esse debere ministeria ct officia, 
quae summa concordia ad unum conspi¬ 
rent neque ullum membrum debere vel 
contemni vel superbe etferri (Rom. 12,4 
ss. ; 1 Cor. 12,14 ss.). Uti corpus est 
instrumentum animae el plenitudo ani¬ 
mae, quatenus vires animae corpore 
complentur ita ut anima suas operatio¬ 
nes possit plene exercere, ita similitu¬ 
dine quadam Ecclesia est corpus Christi 
et plenitudo eius (Eph, 1,23), qua Chri¬ 
stus utitur, ut quod ipse in terris incepit 
agere et meruit, obveniat omnibus 
(cf. Eph. 4,12. 16; Coi. 1,18. 24). Unde 
sermo esse potest de aedificatione cor¬ 
poris Christi (Eph. 4,12). Haec autem 
singulorum cum Christo coniunctio, uti 
efficitur baptismo (cf. Rom. 6,3 ss.; 
1 Cor. 12,13), ita etiam efficitur et ma¬ 
nifestatur perceptione corporis Christi 
in sacramento Eucharistiae : unus panis, 
unum corpus multi sumus qui de uno 
pane participamus (1 Cor. 10,17); nam 
panis quem frangimus participatio cor¬ 
poris Domini esi et qui hunc panem 
manducaverit indigne, reus erit corporis 
Christi violati et male tractati et reus 
eriX iudicii quia corpus Domini non a 
cibo communi discernit (1 Cor. 10,16; 
11,27. 29). 

Legalia veteris legis eiusque instituta 
sunt umbra futurorum, corpus autem 
Christi (Coi. 2,17) i. e. corpus autem 
illud quo talis umbra veteris legis eHccta 
et proiccta est pertinet ad Christum; 
quia Christus, eius opus et institutio c 
consilio divino eo modo debuit consti¬ 
tui, ideo iam in vetere lege talia ordi¬ 
nata sunt quibus quasi umbra quadam 
ipsa rerum futurarum veritas delineetur 
et innuatur; vel ut S. Tbomas dicit (ad 
Coi. 2,17) : veritas rei pertinet ad Chri¬ 
stum, sed umbra ad legem. 

CORRIGIA, quae inservit ad soleas 
pedibus firmiter adi ungendas, locutione 
proverbiali usurpatur pro re minimi 
momenti; ita dicit Abram ad regem So¬ 
domorum : a filo subtegminis usque 
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ad corrigiam calidae uon accipiam e\ 
ommhii' quae tua sunt tGon. 14.23). El 
l>uias, ut describat exercitum Assyrio- 
1-11111 optime instructum et armatum, di¬ 
cit, licet venturus sit a linibus terrae 
velociter, tamen •< nec rumpetur corri¬ 
gia calceamenti eius » Is. 3,27). Et qui 
>o prolilelnr indignum servum et famu¬ 
lum et alterius summam elferrc vult 
dignitatem et excellentiam, ail : venit 
tortior post me, cuius non sum dignus 
procumbens solvere corrigiam calcea¬ 
mentorum eius (Mare. 1,7; Lue. 3,10; 
loan. 1,27,. 

CORTINA Eo immine designantur 
in Yulirala vela tabernaculi; E\. 26,1 
ss.; 36, S ; vide s. v. COLOR, TABERNA¬ 
CULI M. 

CORUS (/.wpos, Caurus;, nomen venii 
inter aquilonem et occidentem spiran¬ 
tis; Act. 27,12 ponitur pro illa a qua 
venlus spirat regione, cum dicatur por¬ 
tum Phoenicem respicere ad africum et 
ad eorum; v. VENTI. 

CORUS ("C, xopos) nomen est men¬ 
surae rerum aridarum el tluidarum, 
eiusdem magnitudinis ac l'2n i. e. con¬ 
tinet decem cplia vel balh. Sed quae 
fuerit magnitudo, ab aliis aliter tradi¬ 
tur. Ita eorum capere 393 lit. alii dicunt, 
alii 201 lit. — Secundum Flavium Iose- 
phum (Ant. VIII, 2,9 bath continet 72 
Sbras, sextarios. Vide MENSURAE. 

CORVUS licbr. 277, gr. *6p«5 ap¬ 
pellatur. Nomen liebraicum, etiam reli¬ 
quis linguis semiticis commune, generi- 
cuin est atque omni avi « corvini 
generis » convenit. In Lege inter aves 
immundas recensetur (Lev. 11,15; Deut. 
14,14 Vulgata : omne corvini generis in 
similitudinem suam), fortasse quia 
etiam cadaveribus vescitur, oculos prae¬ 
sertim appetens (Prov. 30,17. — (X 
Arist. Hist. anim. IX. 2 al. 1, G; Livius 
7,2G elc.). Pennis eius nigris capilli 
Sponsi comparantur Cant. 3,11). Nivere 
dicuntur iuxta torrentes (Prov. 30,17; 
3 Reg. 17,4), et in locis desertis (Is. 34, 
11); etiam Sopii. 2,14, ubi textus masso- 
relhicus i. e. vastatio exhibet, cum 
LXX ct Vulgata potius yy? videtur le¬ 


gendum. Pulli, quos parentes, ubi ado¬ 
leverint, de nido et c\ regione expellere 
feruntur {Arist. Ilisl. an. IX. 21 al. 31,3; 
Plin. \. 11,31 ele.), voce rauca cla¬ 
mando cibum sibi quaerunt; ex quorum 
exemplo saepius Dei providentia com¬ 
mendatur, quae ipsis vilissimis avibus 
derelictis consulat (lob 38,41 ; Ps. 14G 
1 47], 9; Lue. 12,2i), sed per ipsas etiam 
volucres voraces servo suo Eliae cibum 
quotidianum provideat (3 Reg. 17,4. G). 
Cum volatu excellat, el cibum quaerens 
quarumque circumspirial, patriarchae 
Noc aptus videri potuit nuntius, quem 
primum de arca emitteret; al cum mor¬ 
ticinis vescatur, cilium sufficientem fa¬ 
cile invenit ae volatu abeundo ct red¬ 
eundo in ipsam arcam non revertit 
tf.en. 8,0; cf. Ivcilinschr. Sintflutbcrichl 
ap. A . leremias, Izdubar-Nimrod, Lcipzig 
1891, 33 el ap. E. Schradev , Ivcilinschr. 
u. A. T. ed. 2,63. — Cf. F. de llumme- 
lauer in Gen. I. c.). — In monumentis 
antiquis Assyriorum corvus haud raro 
figuratur, praesertim de morticinis ve¬ 
scendo el oculos appetendo (cf. Prov. 
30,17); etiam in sculpturis acgyptiacis 
corvus occurrit. — In Palaestina variae 
inveniuntur corvini generis species, 
praesertim Corvus corax Linne, C. cor¬ 
nix L., C. agricola Tristram, C. mone¬ 
dula L. (= Monedula turrium Brchm), al. 

Cf. Sam. Bochart, Ilieroz. II. 198-217, ed. 
Rosenm. II. 787-810; E. F. K. Rosenmuller 
Bibi. Alterth. IV. 2,289-94; H. 0. Lenz, 
Zool. d. ait. Gr. u. Rom. 303-11; L. Leicy- 
sohn, Zool. d. Talm. 172-5; II. B. Tristram, 
Nat. Hist. of the Bible ed. 8, 198-201; id. 
Fauna and Flora of Pal. 74-7; J. G. Wood, 
Bible animals 439-49; P. Cultrera , Fauna 
bibi. 302-8; Leunis-Ludu: ig, Synopsis I. i 
ed. 3 p. 415 s.; A. E. Brehm, Tierleben ed. 
3 IV. 427-48; Ph. L. Martin, Naturgesch. d. 
Thiere I. 2,345-55; 0. Keller, Thiered. klass. 
Alterth., Innsbruck, 1887,179 267. 446; G. 
Lorela, La zoologia nella Bibbia p. 67-9. 
203-5. 424 s. — Frd. Delilzsch, Assyr. Thier-. 
namen 102 s.; Wilkinson-Birch, Manners 
and Custoras II. 114; III. 118 s.; W. Hough- 
lon in Trans. Soc. Bibi. Arch. VIII. 1884, 

! 79-83. 

L. FONCK. 

COS ;y ; p, Kws), pater Anob clSobaba 
de stirpe Iuda (1 Par. 4,8). 
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COSAN (kioaafA) enumeratur in ge¬ 
nealogia Christi inter posteros David per 
Natlian (Lue. 3,28). 

COSMOGONIA vide s. v. MUNDUS. 

COTURNIX hebr. ibiir, bis Israc- 
litis in deserto missa narratui' (Ex. 1G, 
13; Num. 11,31 s. ; cf. Ps. 77[78], 27; 
104 [105], 40). Idem Dei singulare bene¬ 
ficium bis in libro Sapientiae laudatur, 
ubi Vulgata vocem graecam ^pTuyog^Tpa 
ortygometra retinet (Sap. 16,2; 19,12). 
— Fuerunt praesertim ex antiquioribus 
interpretibus, qui nomine iSil* minime 
coturnicem designari censuerint, sed 
aut piscem volantem (. Hudbeck , Efiren- 
berg) aut locustam ( Ludolf ) aut ex avi¬ 
bus turdum (H. v. d. Hardt , Rathlef ) vel 
ficedulam et turdum ac phasianum 
llabbi Chanina) vel rallum (i. c. Crex 
pratensis Bechstein) vel gruem vel cico¬ 
niam vel aliam denique volucrem ex 
variis generibus. At merito tum doctiores 
ex veteribus ( Bochart , Oedmann , Rosen- 
muller , ah), tum recentiorcs auctores 
communiter coturnicem retinent (Cotur¬ 
nix communis Bonnet, ord. Gallinacei ), 
id unum concedentes, fortasse eodem 
nomine etiam avem coturnici similem, 
qatii ab Arabibus dictam Pterocles al- 
chata Cray) aliasve affines designari. — 
Sane ex veteribus interpretibus vix in¬ 
venitur qui de coturnice dubitaverit : 
versiones orientales nomen hebraicum 
fere retinent, quod in aliis quoque lin¬ 
guis semiticis coturnicem designat; Fla¬ 
vius Ioscphus expresse coturnices expo¬ 
nit (Ant. III. 1,5 6prupjv tcX^Oos), addens 
id genus avium prae ceteris ali circa 
sinum arabicum, eandeinque avim etiam 
LXX suo «SputYop^Tpa videntur designare. 
Licet enim hoc nomine proprie rallus 
Crex pratensis Bechstein, germ. Wach- 
telkdnig, gall. roi des cailles) appelletur 
et a scriptoribus profanis #pto£ et <5pxu- 
yop^Tpa distinguantur, Bochartus tamen 
aliique cum Hesychio haud improbabili¬ 
ter supponunt, senioribus «JpiuYop-ifapa 
nil aliud esse quam 6'p7u£ tncspgsY^ 7 )?» co- 
turnicetn permagnam. Auctoritati vete¬ 
rum accedit nomen arabicum salwd 
hodie pro coturnice usitatum. — Atque 
etiam cuncta quae in S. Scriptura de 


'Sil' narrantur, coturnici optime conve¬ 
niunt. Sunt enim aves migratoriae, 
quae tempore vernali Austro et Africo 
liante Ps. 77,26) ex regionibus meridio¬ 
nalibus septem trionem versus avolant, 
ac turmis innumerabilibus etiam regio¬ 
nem sinaiticam frequentant, et vix tri¬ 
bus a terra pedibus volantes atque iti¬ 
nere fatigatae facillime capiuntur 
cibumquc gratissimum praestant. Anti¬ 
quis eadem avis notissima erat, atque 
etiam in monumentis aegyptiacis haud 
raro repraesentatur ( Herod . 2,77; Ari- 
stot. Hist. an. VU. 14 al. 12,5 s.; Plin. 
X. 23,64 ss., al.). 

Cf. Sam. Bochart , Ilieroz. II. 91-109, ed. 
Rosenm. II. 648-75; 01. Rudbech, Ichtyolo- 
giae biblicae pars I. de ave Selav, Upsalae 
1705; J. J. Scheuchzer, Physica sacra I. 245- 
9; 11.548-53; Fr.J. Schoder, Hierozoici Speci- 
menll. 18-47;5am. Oedmann, Verm. Samml. 
IV. 57-74; V. 78-80; VI. 116-8; E. F. K. Rosen- 
miiller. Bibi. Alterth. IV.2,346-52; H.O.Lenz, 
Zool. d. ait. Gr. u. Rom. 347-51 ; L. Lewy- 
sohn, Zool. d. Talm. 210 s.; H. B. Tris - 
tram, Nat. Ilist. of the Bible, ed. 8,229-33; 
id. Fauna and Flora of Pal. 124; J. G. 
Wood, Bible Animals 430-8; P. Cultrera, 
Fauna bibi. 272 s.; A. Kinzler, Bibi. Natur- 
gesch. ed. 9,111-3; Leunis-Ludwig, Syno¬ 
psis I. ed. 3 p. 447; A. E. Brehm , Tierleben 
ed. 3 V. 555-60; G. Loreta, La zologia nella 
Bibbia, p. 82-6. — De Aegyptiis cf. Wilkin- 
sdn-Birch, Manners and Customs II. 111.114; 
III. 321; V. Loret in Ztschr. f. aeg. Spr. XXX. 
1892,25 S. 

L. FONCK. 

COUS v. COOS. 

COZBI (137D, Xaaot), lilia Sur prin¬ 
cipis nobilissimi Madi an i tarum, cum qua 
in festivitate Beelphegor Zambri dux 
de tribu Simeonis fornicatus est. Ambos 
Phinees filius Elcazari pugione perfodit 
et occidit scelus illud ulciscens Num. 
25,6 s. 14. 15. 18). 

COZEBA v. ACIIAZIB 2. 

CRABRO. 1. Creator, hebr. n3ni\ 
ante Israelitas mittendus promittitur a 
Domino ad fugandos incolas terrae Cha- 
naan (Ex. 23,28; Deut. 7,20), eaque pro¬ 
missio in libro Iosue completa narratur 
in duobus regibus Amorrhaeorum, qui 
non in gladio nec in arcu Israelitarum, 
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s»m! crabronibus do locis suis ciecli erant 
l><. 24,12 ; etiam in Sapientia Salomonis 
ad obtendendam Dei clementiam et longa- 
nimilatem erga incolas peccatores tensae 
promissae factum illius implclionis me¬ 
mora! ur Sap. 12,8 a^Tj/a;. Vulgata res- 
jitis). Significatio nominis liebraici Ium 
ex hoc le.xlu Sapientiae, tum e\ auctori¬ 
tate veterum inlerprelinn 1A\ <r?r)xta; 
Pollii Ita NP'^27, in Sap. nt-.z"; Onk. 
NP'V"V Targ. ; C.raoc. Ven. 

Z-Jfc elc. satis constat, ila ut eliam a 
recentioribus invitis communiler admil- 
latur. Ita tamen nomen videtur intelle¬ 
gendum, nl simul variis crabronis Vespa 
crabro Linne, ord. llymenoptera) atque 
vespae Vespa vulgaris E. elc.) speciebus 
conveniat; crabronis autem quattuor 
species vel varie!ales palaestinenses re- 
peril Tristmm. 

Cf. Leunis-Ludicig , Synopsis I. 2 ed. 3 
p. 227; l/. Bach, Studicn u. Lesefruchte 2, 
ed. 6, 315-35, cf. 1. ed. 6, 166-72; .1. E. 
Brehni, Ticrleben ed. 3 IX. 253-68; Ph. L. 
Martin , Naturgesch. d. Thiere II. 2 (E. Itey ), 
170 s.; II. B. Tristram, Nat. Ilist. of tbe 
Bible ed. 8, 322. 

2. Quaestio unica est, utrum crabro¬ 
nes seu vespae sensu proprio an meta¬ 
phorice intellegendi sint. Pro metapho- 
rico, quasi acerrimi timoris aculei eo 
nomine designentur, primum auctorem 
citant Eusebium. Caesariensem, quem 
cunctanter sequitur S. Augustinus (in 
Exod. 2,03; in los. 27), eumque sensum 
multi recentiores sine ulla cunctatione 
unice admittunt. At certe non nisi gravi 
ratione is sensus admitti potest; nam si 
sine tali ratione « liceat metaphoras 
sibi fingere in simplici narratione, con¬ 
vellentur historiae omnes », ut bene 
notat Bochartus Hieroz. II. 538, ed. Ro¬ 
seum. III. 407). Iam vero ratio discedendi 
a sensu obvio et proprio multis in eo 
videtur esse quod in narratione de pu¬ 
gnis cum Sehon et Og regibus (Xum. 
21,24 s.; Deui. 2,31-3,8) aut de aliis 
expeditionibus bellicis nulla tit mentio 
crabronum aut vesparum; praeterea 
quod difficile quis credat, vespas incolis 
istis tam fuisse infestas, ut ex locis suis 
migrare coacti sint. At ex historiis tot 
suppetunt exempla similia, ut haec ul¬ 
tima ratio omnino futilis appareat: ita 


incolae variorum locorum muribus, ra¬ 
nis, serpentibus, scorpionibus, culicibus 
Pausan. 7,2,, apilms (.IcDVm. Ilist. anim. 
17,35 , vespis id. 11,28) aliisque bestio¬ 
lis ciecli relerunlur; (piae facta a tot 
omnium temporum scriptoribus narrata 
omnia inter dubia reirere omnino non 
licet. Argumentum autem ex silentio 
historiae sacrae facile illo responso 
S. Augustini refutatur, quod non omnia 
oportet conscripta esse, quae facta sunt, 
factum autem promissionis impletae 
satis in textibus citatis libri Iosue et 
Sapientiae indicatur, ex quibus quomodo 
Ii. Furrer sensum metaphoricum prae¬ 
sertim probare velit, nullus capio. Certe 
nomine crabronum et vesparum simpli¬ 
citer magnum terrorem significare nul¬ 
latenus consueta dicenda foret meta¬ 
phora. Quare potius sensui proprio et 
obvio videtur adhaerendum. 

Alio modo Fr.de Ilummelauer vocem lie- 
braicam explicat de grandine (Comment. in 
los. 24,12, p. 506 s.);at eius rationes con¬ 
tra auctoritatem versionum rem non viden¬ 
tur evincere. 

Cf. Sani. Jiochart, Hieroz. II. 534-44, ed. 
llosenm. III. 402-17; I. I). MichacUs, Sup- 
plem. ad lex. hebr. p. 2154 s.; E. F. A. Ito- 
senmiiUer, Bibi. Alterlh. IV. 2, 429-31 ; 
II. 0. Lenz , Zool. d. ait. Griech. u. Romer 
556-62; L. Leivysofni , Zool. d. Talm. 303-5; 
./. G. Wood, Bible animals 613-6; P■ Cui - 
trera, Fauna biblica 412-4; G. Loreta, La 
zoologia nella Bibbia 170-3. 

L. FONCK. 

CRATES rKpaT7]s), praefectus Cy¬ 
priorum seu cypriarches, qui ab Antio¬ 
cho IV. Epiphane suffectus est in lo¬ 
cum Sostrati praepositi arcis hieroso- 
lymitanae (2 Maeli. 4,29 secundum 
textum graecum; in Vulgata Crates 
deest et Soslralus dicitur praelatus Cy¬ 
priis). 

CRATICULA; ea voce explicatur in 
Vulgata hebr. nwma vas ad coquen¬ 
dum (vas in quo aliquid ebullitur) Lev. 
2,7; 7,9. Saepius autem ponitur crati¬ 
cula, alias retiaculum, pro opere reti¬ 
culato ex aere facto quo altare holo¬ 
caustorum ornabatur; simili opere quod 
auro obducebatur ornabatur altare Ihy- 
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miamalis (cf. Ex. 27,4. 5; 30,3; 35,16; 
37,26; 38,4). 

CREATOR, CREARE. Verbum 
creare promiscue adhibetur et pro effec¬ 
tione ex nihilo et pro alicuius rei pro¬ 
ductione ex materia praeiacente et pro 
immutatione vel translatione in alium 
statum et conditionem. In propria no¬ 
tione creandi i. e. effectionis ex nihilo 
usurpatur Gen. 1,1 ; nam ex mente nar¬ 
ratoris historia caeli ct terrae (eius ge¬ 
neratio) incipit ab eo quod facta sunt a 
Deo, ideoque ex nihilo producta. Idem 
indicatur, dum dicitur : dixit et facta 
sunt; mandavit et creata sunt (Ps. 32,9; 
148,5), quia solum verbum Dei i. e. 
voluntas Dei tamquam causa effectrix 
indicatur. Notio creationis propriae 
declaratur 2 Mach. 7,28 8xt I? oux ovxo>v 
fecit Deus caelum et terram ei omnia 
quae in eis sunt; pariter Ioan. 1,3 el 
Hebr. 11,3 fide intellegimus aptata esse 
saecula verbo Dei (et cur verbo Dei 
docemur?) e?? xo [xrj ix oatvop livwv xa 
j3Xs7i6[Aeva Y 6 Y 0V£vai nc scii. censeamus 
ea quae videantur ex aliis quae iam 
apparuerint originem ducere. Ceterum 
notio creationis etiam in eo satis expri¬ 
mitur quod Deus dominus ac gubernator 
omnium, cui omnia subiecta sunt et cui 
omnia ad nutum obediunt et a cuius 
voluntate stat utrum sint vel esse ces¬ 
sent, variis modis describitur. Hoc do¬ 
minium et haec summa in omnia pote¬ 
stas Dei in s. litteris clarissime continetur 
(cf. Gen. 1; 6,7; Deut. 4,19; 26,19; Sap. 
1,14; 11,18; Eccli. 1,8; 18,1; Is. 40,12 s. 
26; 42,5; 45,7. 18; Hebr. 3,4; Apoc. 4, 
11). Eodem modo notio creationis con¬ 
sequitur eo quod quaecumque exsistant 
dicantur divina potentia conservari et 
portari (Ps. 103,27-30; Iob 34,14. 15; 
Sap. 8,1; Coi. 1,17; Hebr. 1,3). 

Ceterum creare dici quoque de for¬ 
matione et productione ex re iam exsi¬ 
stente, iam ostenditur Gen. 1,20. 21 : 
producant aquae... creavitque Deus cete 
grandia et omnem animam viventem 
quam produxerant aquae; et quod habe¬ 
tur Gen. 1,27 : creavit Deus hominem, 
explicatur Gen. 2,7 : formavit Dominus 
hominem de limo terrae et inspiravit 
in faciem eius spiraculum vitae. Idem 


usus vocis cernitur Eccli. 31,35 : vinum 
in iucunditatem creatum est et non in 
ebrietatem (cf. Eccli. 38,1.4.12; 39,35; 
40,1), Am. 4,13 : creans ventum. Prae¬ 
cipue autem dicitur de effectionibus Dei 
ad hominum salutem in ordine super- 
naturali; ita Ps. 50,12 cor mundum crea 
in me Deus; Is. 4,5 : creabit Deus super 
omnem locum montis Sion et ubi invo¬ 
catus est nubem per diem etc. et 41,20; 
.43,1. 7; 45,8; 65,17; Icr. 31,22; Eph. 4, 
24; Coi. 3,10 etc. Inde apostolus condi¬ 
tionem regenerationis et statum super- 
naturalem in quem gratia Christi trans¬ 
ferimur vocat novam creaturam 2 Cor. 
5,17; Gal. 6,15; cf. lac. 1,18. 

CREDERE usu valde frequenti dicit 
alicui asserenti vel promittenti adhibere 
fidem, firmiter putare verum esse, sibi 
aliquid persuadere. Ita statim primo 
quo legitur loco : credidit Abram Deo 
Gen. 15,6; Abraham scii, iam spem 
omnem gignendi filium abiecerat; Deus 
autem dicit ei : suspice caelum et nu¬ 
mera stellas si potes; sic erit semen 
tuum. Credidit Abram Deo (Gen. 15,2-6). 
Proin Deus dixit ei rem quae ordine 
naturae fieri non posse videbatur; Abra¬ 
ham autem Deo dicenti fidem adhibuit 
et contra id quod lege naturae verum 
esse videbatur sibi persuasit fore quod 
Deus affirmavit. Et id sibi persuasit quia 
Deus dixit; proinde omnia hoc iam 
primo exemplo nobis offeruntur quae 
ad fidem divinam requiruntur, adhibere 
fidem Deo dicenti propter auctoritatem 
Dei. Eius fidei lirmitatem et excellen¬ 
tiam quae in Abraham habeatur aposto¬ 
lus pluribus laudat Rom. 4,17-22. Cum 
Moyses diceret de populo Domino : non 
credent mihi, sed dicent : non apparuit 
tibi Dominus, Deus docet eum iubetque 
signa facere, quibus scii, tamquam mi¬ 
raculis persuadeatur populo verum esse 
quod Moyses diceret. Et signis factis 
credidit populus Ex. 4,1-31). Uti cre¬ 
dere dicitur de fide quae Deo dicenti 
adhibetur, ita quoque de fide quae 
Christo dicenti, quae angelis, quae lega¬ 
tis Dei, quae hominibus habetur, cuius 
usus plurima ubique recurrunt exempla. 
Inde elucet quid sit credere in aliquem 
i. e. verum putare quod ille de se affir- 
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mat; ita credere in Deum e>l credere 
|)i*um exsistere no esse (alem 

«liialom se notiis revolavit. Unde pronum 
est, ut e\ fido eiiaseatui- lirina (piaedain 
eonlidenlia et lidueia, praesertim si 
agitur de fide divinis promissis habenda, 
ut credere Deo sil saepe se tota devo¬ 
tione Deo committere, ei plane obsequi 
vel tinniere quam antea fide ei adhae¬ 
rere, maiore quam antea persuasione 
eius promissa amplecti ct consequenter 
maiore in Deum tidueia agere. Ita dicilur 
populum credidisse Domino, cum vide¬ 
rent Aegyptios mortuos super litus 
maris J£x. 1L3I) et talis fides describi¬ 
tur ab llana ni propheta qui ait ad Asa 
regem luda : nonne Aethiopes ct Libyes 
multo plures erant quadrigis et equitibus 
et multitudine nimia, quos cum Domino 
credidisses tradidit in manu tua? Oculi 
enim Domini contemplantur universam 
terram et praebent fortitudinem his qui 
corde perfecto credunt in eum (2 Par. 
10,8. 9). Fides illa qua quis credit et 
confidit cernitur potissimum in iis qui 
sanationem a lesu efflagitant et talem 
lidem Christus plerumque exigit ante¬ 
quam precibus annuit. Si leprosus dicit: 
si vis, potes me mundare, si Christus 
centurioni dicit : sicut credidisti, (iat 
libi, fides in Icsu potentiam et inde 
enata confidentia firma ct alacris decla¬ 
ratur. Ouem nexum apostolus quoque in 
epistula ad Hebraeos praecipue effert 
icf. llebr. 6,17. 18; 10,35-39; 11,1; 12, 
i s.). Propter haereticos qui notionem 
fidei praeprimis apud S. Paulum perver¬ 
terunt, notare oportet apostolum quoque 
fidem dogmaticam quam clarissime as¬ 
serere. Id luculenter iam patet quia 
fidem Abraham tamquam exemplum ct 
nonnam omnibus proponit Rom. 4,3 s.; 
(>,8; 10,9 : si in corde tuo credideris 
quod Deus illum ^Icsurn) suscitavit a 
mortuis, salvus eris; j Cor. 15,11 : sic 
praedicamus ct sic credidistis (dc lesu 
resurrectione); Gal. 2,20 : in fide vivo 
lilii Dei qui dilexit me ct tradidit semet- 
ipsum pro me; 1 Thess. 4,13 : si enim 
credimus quod lesus mortuus est et 
resurrexit; t Tim. 3,16 : pietatis sacra¬ 
mentum creditum est in mundo; Hebr. 
11,1. 6 : credere oportet accedentem ad 
Deum quia est et inquirentibus se remu¬ 


nerator sil ef. 11,3. 7. 8. II 13 etc. . 
ouare apostolus firmam persuasionem, 
qua quis sine ulla haesitantia iudieal 
quid si hi liceat, etiam lidem el credere 
appellat; ita Itoni. I V,23, et : alius credit 
se manducare omnia (llom. 14,2,. 

Praeterea credere, uti apud profanos, 
adhibetur sensu concredendi, commil- 
lendi, tradendi in signum fiduciae; ef. 
Cen. 39,'t : toseph gubernabat creditam 
sitii domum; Ucv. 6,2 : depositum quod 
fidei eius creditum luerat; 1 Par. 9,29 : 
credita habebant utensilia sanctuarii; 
Sap. 14,5 : exiguo ligno credunt homi¬ 
nes animas suas; loan. 2,24 : lesus non 
credebat semelipsum eis; llom. 3,2 : 
credita sunt illis eloquia Dei etc. 

I. KNABENBAUliR. 

CREDITOR, nui pecuniam mutuam 
dederit uni ex tsraclitis, non poterat 
exigere usuram (Ex. 22,25; Lev. 25,35. 
36. 37 : pecuniam luam non dabis ad 
usuram el frugum superabundantiam 
non exiges i. e-, si frumentum alteri 
dederis, non ab eo exiges plus quam 
dederis). Sed ab alieno licebat usu¬ 
ram vel fenus exigere Deui. 23,19. 20. 
f.eterum iubenlur divites pauperibus 
mutuum dare (Deui. 15,9. 10); vetantur 
autem pignus vel arrham, vestimentum, 
molam diutius relinere (vide s. v. AR¬ 
RHA) ct anno septimo, anno sabbatico, 
debita repetere (Deut. 15,1). Sed si quis 
debitum solvere non poterat, creditor 
poterat exigere, ut debitor servitiis prae¬ 
stitis solveret ct se in servitutem daret 
<cf. 4 Reg. 4,1 : cccc creditor venit, ut 
tollat duos filios meos ad serviendum 
sibi); debitor ille tamen anno iubilaei 
debuit libertati restitui (Lev. 25,39-41). 
Ad debita solvenda non solum se, sed 
etiam liiios et filias in servitutem ven¬ 
dere poterat (Ex. 21,7; Lev. 25,41). Ad 
quod alluditur Is. 50,1 : quis est credi¬ 
tor meus, cui vendidi vos? in iniquitati¬ 
bus vestris venditi estis. Ex Dei in 
omnes benevolentia etiam creditori com¬ 
mendatur pietas et misericordia (cf. 
Prov. 29,13). yuod Christus in parabola 
ponit debitorem tradi tortoribus, includi 
in carcerem Mattii. 18,34), ex usu ro- 
mano petitum est; debitorem a credi¬ 
tore ductum esse in ergastulum ct car- 
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nificinam debitorisque tergum vestigiis 
verberum esse foedatum Livius narrat 
'2,23); debitores nervo ct compedibus 
esse vinctos C.ellius refert (Noct. altic. 
20,1 versus finem). 

CRESCENS (Kpifaxrjs), socius Pauli, 
qui cum Paulus esset in secunda capti¬ 
vitate romana, abierat in Galatiam (2 
Tim. 4,10). Aliqui eum fuisse ex 70 dis¬ 
cipulis putant. Iu Constitutionibus apost. 
7,40 scribitur eum a Paulo ordinatum 
osse episcopum ecclesiarum Galatiae (M. 
1,1056). Alii tradunt eum in Galliam pro¬ 
fectum et ecclesiae viennensis episcopum 
fuisse; alii aliter (vide Acta Sanctorum, 
Iun. t. 5 p. 250 s.). 

CRETA (Ksrj-rr]) , insula magna in 
archipelago maris Mediterranei, hodie 
Candia appellatur. Erat Romanis sub- 
iecla a Metello, cui cognomen Cretici 
datum est, et tempore Augusti Impera¬ 
toris provincia erat proconsularis (cf. 
Tacitus, Annal. 3,38). Demetrius II. Ni¬ 
cator filius Demetrii Soteris, cum audis- 
set Syros aegre ferre Alexandri Balas 
regis inertiam et luxuriam, venit anno 
147 a. Chr. a Creta in terram patrum 
suorum (1 Mach. 10,67), ut regnum pa¬ 
tris sui recuperaret. Ex urbibus Cretae 
commemorantur in s. litteris Gortyna, 
ad quam urbem Lucius consul epistu¬ 
lam misit de ludaeis (I Mach. 15,23), 
Lasaea (Act. 27,8 graece; v. TIIALASSA), 
Phoenice, ubi et portus respiciens ad 
Africum et ad Corum (Act. 27,8. 12). 
Mentio quoque fit Salmones promonto¬ 
rii, Gnido et Rhodo obversi Act. 27,7. 
Cum in festo pentecostes Cretes quoque 
in urbe lerusalem testes essent effusio¬ 
nis Spiritus sancti in discipulos, proba¬ 
bile est illos prima rei Christianae se¬ 
mina in insulam attulisse. In itinere 
quidem S. Pauli romano, cum adnavi- 
garent Cretae iuxta Salmonem et veni¬ 
rent in locum, cui nomen Boniportus, 
non fit sermo de Christianis; neque id 
mirum esse potest, cum in ipsam insu¬ 
lam non videantur descendisse. Sed ex 
epistula ad Titum elucet iam diutius 
rem Christianam in insula esse pro¬ 
pagatam. Paulum apostolum quoque 
in insula fuisse, ex eadem discimus 
epistula : reliqui te Cretae ut ea quae 


desunt corrigas et constituas per civita¬ 
tes presbyteros (Til. 1,5). td quod post 
priorem apostoli captivitatem rornanam 
evenisse, eerlum est; vide Cornely, In- 
trod. tlt. p. 564. Cretensium mores salis 
luisse corruptos apostolus testimonio 
alicuius poetae cretensis (quem Epime¬ 
nidem esse censent) comprobat quod 
verum esse testatur Til. 1,13; unde iu- 
bel Titum Cretenses dure increpare ul 
sani sint in fide. In Creta ludaeos quo¬ 
que habitasse eosque divites, constat ex 
narratione apud losephum (Ant. XVII. 
12,1; Bell. iud. II. 7,1). 

CRISPUS 9(pfanos) archisynagogus 
Corinthi, qui cum Paulus ea in urbe 
cvangelium annuntiaret, credidit Do¬ 
mino cum omni domo sua (Act. 18,8), 
quem Paulus etiam baplizavil 1 Cor. 1, 
14). Ex modo quo eius conversio narra¬ 
tur colligi potest eum magna illa seve¬ 
ritate et confidentia permotum esse qua 
Paulus ludaeos contradicentes et blas¬ 
phemantes coarguit (Act. 18,6. 7). 

CROCODILUS, scii, terrestris, non 
vero niloticus (de quo v. LEVIATHAN) 
vocatur a S. Hieronymo, sicut a senio¬ 
ribus (-/.poxooEtXoi; 6 /epotos) animal hebr. 

dictum, quod inter animalia minora 
immunda in Lege recensetur (Lev. 11, 
29); nec praeter nomen quidquam aliud 
de eo in S. Scriptura refertur, nisi quod 
nomini additur iuxta genus 

suum , ut generi potius, quam uni spe¬ 
ciei convenire declaretur. — Ex versio- 
nibus antiquis Onkelos vocem hebr. re¬ 
linet (N‘2i‘) ; Pcshitta (xmn), Targum 
(NJTnn), Samarit. (x:wt 2?), magnae la¬ 
certae speciem Arabibus hirdawn dictam 
videntur designare; variae versiones 
arabicae lacertam dabb vocatam expo¬ 
nunt; versio coptica sequitur LXX, cro¬ 
codilum silvestrem s. terrestrem ex¬ 
plicando; Graecus aufem Venetus, ab 
omnibus discedens cattum (6 aTXoupog 
interpretatur, probabiliter ut muri prae¬ 
cedenti felis amica non desit. Interpre¬ 
tes vero posteriores variis conieeluris 
libere indulgent : Hebraei plerique bu¬ 
fonem sive rubetam (germ. lirote, gall. 
crapaud), alii ranam, alii testudinem, 
alii lacertae speciem praeferunt. — Cum 
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praeter nomen millmn suppetat argu¬ 
mentum, magnam sano suadendi \im 
habet idem nomon eltam nunc Arabilius 
pro certa aliqua magnae lacertae specie 
usitatum, quam iam versiouos arabicae 
designarunt. l)abb enim (vel ijibb) ara- 
tiice dici!ur laccrla in desci tis Arabiae 
el lndaeae salis communis, quae ab Ara¬ 
bibus hodie comeditur, nomine scienti- 
lico Vromastix spinipes Merrem dicta e\ 
ordine Saurium, quam ex prioribus 
scriptoribus Leo Africanus, llasselquist, 
Farskal, Seetzen aliique satis, accurate 
describunt. Sam. Bochart , <|iii hanc la¬ 
certam esse biblicam pluribus doc¬ 
tissime ostendit, insuper satis probabile 
reddebat, eandem speciem esse veterum 
crocodilum terrestrem, dc quo auctores 
profani saepe loquuntur llcrod. 4,102, 
cf. 2,00; Aristot. Ilist. an. V. 27 al. 33, 
2; cf. II. 12 al. 17,0; Diosrur. Mat. mcd. 
2,9S; Plin. XXVIII. 8,1 to ctc.); ex recen- 
tioribus vero plures crocodilum illum 
lerrestrem consuerunt esse Varonum 
arenarium Dumeril el Itibron . - Vara- 
tius s. Psammosaunts scincus Merrem = 
Monitor terrestris Cuvicr), Arabibus Wa- 
ran el-anj dicliim. Cum nomen 23? sit 
potius gencricum, uti ex S. Scriptura 
notavimus, tum lacertam dabb, tum for¬ 
tasse etiam waran el-ard designare 
potuit, licet scientilicc ad diversa gene¬ 
ra numerentur. 

Cf. Leo Africanus, Descriptio Africae 9, 
52; Sam. Bochart , Hieroz. I. 1043-63, ed. 
Roseum. II. 463-86; Frd. llasselquist, 
Reise ed. C. Linne, , Rostock 1762, 353-6; 
P. Forskal , Descript. animal., Ilauniae 1775, 
13; F. F. K. RosenmUller, Bibi. Alterth. 
IV. 2,254 s ; H. O. Lenz , Zool. d. ait. Gr. 
u. Rom. 428; L. Letnjsohn , Zool. d. Talm. 
230 s.; H. B. Tristram , Nat. Ilist. of the 
Bible, ed. 8 p. 255-7.262; id. Fauna and 
Flora of Palest. 148. 154; J. G. Wood , Bi¬ 
ble Animals 505-13; Leunis-Ludwig, Synop¬ 
sis I. 1 ed. 3 p. 549. 563; .1. E. Brehm . 
Tierleben ed. 3. VII. 118-20; P. Cnltrera, 
Fauna Bibi. 336 s.; G. Loreta, La zoologia 
nella Bibbia 135 s. 

L. FONCK. 

CROCUS. 1. Crocus semel in S. Scri¬ 
ptura commemoratur inter aromata pre¬ 
tiosa, quae in laudibus Sponsae in Can¬ 
tico enumerantur ; « Nardus et crocus, 


listula el cinnamomum Cani. 4, IV'. 
Yoceiiw liebraicam nii2 LXX xp6xo;t, 
Cliald. et Pcshitta (N' 22 "HD) parilerqm* 
versiones arabicae, armeniaca, Graeca 
Veneta cum Vulgata consentientes cro¬ 
cum explicant, seu potius ipsum nomen 
hebrairum paucis mutatis retinent, ne- 
([iie ulla videtur ratio haberi cum paucis 
reeenlioribus ab hac explicatione rece¬ 
dendi, licet de origine nominis, quod ali¬ 
qui cum sanskr. kunkuma componunt, 
non satis videatur constare. 

Cf. I. Ldu), Aram. Pdanzcnnamcn n. 162; 
A. dc Candolle , Origine des plantes culti- 
vees, Paris 1883, 132; V. Ileltn, Kulturpfl. 
u. Ilaustbicre ed. 6,255-61. 

2. Nomine croci designatur planta ex 
ordine Iridearum , Ci'ocus sativas Linne, 
quae in Graecia et insulis vicinis, in 
Troade et prope Smyrnam, in Thracia 
et Tauria spontanea crescit atque etiam 
in Palaestina el Syria, uhi aliae croci 
species sunt satis communes (B oissier, 
Post), antiquitus ex testimonio doctorum 
talmudicornm in hortis et agris frequens 
colebatur [Lbw 1. c.). Flores cius viola¬ 
cei stigmata coccinco-aurantica oslen- 
dunt, quae materiam tum odore, tum 
colore toti antiquitati celeberrimam at¬ 
que etiam nunc quaesitam praebent (cf. 
llomer. 11. 8,1; 14,847 ss.; Theophr. 
Hist.pl. VI. 6,10; 8,3; VII. 7,4; Caus. 
pl. VI. 18,3 etc.; Colum. De re rusi. III. 
8,4; Dioscur. Mat. med. 1,23; Plin. XXL 
6,31-34; 20,137 s. etc.). Etiam Aegyptiis 
crocum nolum fuisse apparet cx Papyro 
Ebcrs; dc assyriaco croci nomine et usu 
non salis constat; nam de karkuma ( Op - 
pert, Muss-Arnolt) tacent Frd. Delitzsch 
et B. Meissner, qui aroma kirkimnu com¬ 
memorat (Stipplcm. zu d. assyr. Wor- 
terb., Lcidcn 1898, 30 b.). 

Cf. I. F. Hertodi a Todenfeld, Crocolo- 
gia, lenae 1670; /. II. Ursinus , Arboreti 
bibi. Cont. 253-5 ; M. Hiller, Hierophyt. II. 
34-6; O. Celsius, Hierobot. II. 11-7; K. L. 
Goldbach, Dissertatio croci historiam bota- 
nico-medicam sistens, Mosquac 1816; II. O. 
Lenz , Bot. d. ait. Gr. u. Romer 318-21; 
P. Cnltrera , Flora bibi. 171 s.; J. H. Bal- 
four, Plants of the Bible, nova ed., 1G5 s.; 
II. B. Tristram, Nat. Ilist. of the Bible. 
ed. 8,479 s.; Leunis-Frank, Synopsis II. 
2 ed. 3 p. 779 s.; E. Boissier, Flora orient. 
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V. 93-107. 115. 755; G. E. Post , Flora of 
Syria 770-2, W. Heyd , Gesch. d. Levante- 
handels, Stuttgart 1879,2,645 s.; Fr. Woe- 
nig, Die Pflanzen im ait. Aeg. 395; F. A. 
Fliickiger, Pharmakognosie des Pllanzen- 
reiches ed. 3, lierlin 1891,773-81. 

3. Vulgata verba Ieremiae Lam . 4,5 
in croceis vestimentis vertit, ubi hebr. 
ybin iSy et LXX irel xoxxmv habent.. Cum 
ySln certe coccum significet, quod S. Hie¬ 
ronymus alibi bene vidit, cumque ex¬ 
pressio crocea pro vestimentis coloris 
crocei alias in tota latinitate vix invenia¬ 
tur (cf. Forcellini , Georges), fortasse sine 
temeritate crocea errori librarioli tri¬ 
buere et pro croceis coccinis substituere 
licebit, vocem et alibi saepius pro he- 
braico ybin de vestimentis usitatam et 
forma scribendi alteri simillimam, prae¬ 
sertim si litteris maiusculis scribatur 
et syllaba in pro more scribarum anti¬ 
quorum lineola tantum superna indice- 
lur (coccis). V. COCCUS, PURPURA. 

L. FONCK. 

CRUX, CRUCIFIGERE. Vox hebr. 
yy saepius in Vulgata vertitur crux, ubi 
tamen non de cruce cogitandum est, sed 
de ligno i. e. de palo ligneo vel patibulo 
in quo quis suspenditur. Ita Gen. 40,19 
et 41,13 (LXX xpepaasi ai Iret £jXou) ; los. 
8,29 prius vertitur patibulum, dein crux 
(regem suspendit in patibulo... deposue¬ 
runt cadaver de cruce) ; eodemque modo 
Esth. 5,14 : iube parari excelsam tra¬ 
bem...; sed statim : et iussit excelsain 
parari crucem. Alias legitur in Vulgata 
lignum, patibulum : maledictus qui pen¬ 
det in ligno (Deut. 31,23). Neque quod 
habetur 2 Reg. 21,6. 9 : dentur nobis 
septem viri, ut crucifigamus cos... qui 
crucifixerunt eos, de crucifixione est in¬ 
tellegendum, sed de suspensione in palo 
ligneo (LXX l^rjXiaatogev auvou?, xat 
cr a v au-rou?), uti Vulgata idem verbum 
Hiphil) Num. 25,4 reddit : suspende cos 
in patibulis. 

In Palaestina Alexander Iannaeus cir¬ 
citer octingentos captivos in crucem tolli 
iussit (avaaraupSitjxt; Flav. Ios. Ant. III. 
14,2; Bell. iud. I. 4,6). Supplicium crucis 
apud Romanos infligi solitum servis, la¬ 


tronibus, sicariis, seditiosis, per Roma¬ 
nos etiam in ludaea notum erat. Quare 
Christus ad illud alludens dicit : qui non 
accipit crucem suam et sequitur me, non 
est me dignus Matth. 10,38; cf. 10,24; 
Mare. 8,34; Luc. 9,23; 14,27). Erat crux, 
ut Cicero ait, extremum, summum, crude¬ 
lissimum, teterrimum supplicium (c. 
Verr. 3,64. 165 cl 5,66. 169). Quare eo 
nomine Christus gravissima quaeque pro 
fide ac virtute esse subeunda docet et 
simul respicit ad morem quo damnati 
ad crucis supplicium ipsi portare debe¬ 
bant lignum ad supplicii locum; et cum 
dicat : et sequitur me, simul iam innuit 
quo mortis genere ipse sit auferendus. 

Crux triplicis erat formae, crux decus¬ 
sata X, crux commissa T, crux immissa 
f. Christi crucem fuisse immissam certo 
concludi potest ex titulo super eius ca¬ 
pite posito. Eam formam testimonia 
quoque veterum describunt. Ita S. Iusti- 
nus dicit summam pariem crucis in cornu 
attolli, Moysen expansis manibus oran¬ 
tem crucis figuram exhibuisse (c. Tryph. 
n. 91. 111), et crucem comparat velo, 
signis vexillorum et tropaeorum (Apol. 
1,55). Tertullianus corpus esse in modum 
crucis dicit (de idol. 12: et ad nationes 
1,12 : si statueris hominem manibus ex¬ 
pansis, imaginem crucis feceris, et in 
Apolog. 16 in signis romanis cerni crucis 
formam pluribus effert. Eandem crucis 
immissae formam declarat S. Augustinus 
(inloan. tract. 118,5), cum dicat: « crux 
significari recte intellegitur quod aii 
apostolus : quae sit latitudo, et longi¬ 
tudo, et altitudo et profundum... alta est 
in cacumine quo transversum lignum 
sursum versus exceditur »;eam formam 
indicat Nonnus vocans crucem o<$pu tetp<£- 
reXsupov lignum quadratum. In antiquis 
picturis a saeculo quinto et deinceps 
modo crux immissa, modo commissa ex¬ 
primitur (cf. Garrucci , tavola 84. 139. 
280. 432. 433. 446. 499; Kraus, Realen- 
cycl. der christl. Alterth. II. p. 240 ss.). 
Gtim veteres dicere soleant : in crucem 
agere, tollere, ascendere, cruciarius 
cruci erectae affixus esse videtur. Quem 
modum in Christo quoque observatum 
describit Nonnus (ad Ioan. 19,18) : in li¬ 
gnum quadratum, altum, supra terram 
erectum extenderunt adstringentes vio- 
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lentia explicatas uti'iin<|iio ferreo <|iio- 
dam \iucuIo manus; neque aliter mn 
concepit S. Ambrosius, cum sa«'i>ins di¬ 
cat. Christum ascensurum micem ves- 
limcnta deposuisse, currum suum Irium- 
plialorem ascendere, considerandum 
qualis ascendal elc. (in Ime. lih. 10 n. 
10N s.). Kt ita plerique cf. Knabrnbiuor, 
Oomment. in Mallii. II. \o<l. 2 p. 527 s.). 

Manus et pedes affigi clavis in cruci- 
lixione veteres omnino docent. Vulgatum 
est illud apud Plautum : ego dabo ei ta¬ 
lentum primus qui in crucem excucur¬ 
rerit, sed ca lege ut attigantur bis pedes, 
bis brachia Mostell. 2,1. 13); affigi 
(piippe pedes et manus in usu esse sup¬ 
ponitur; bis ut attigantur solum postu¬ 
latur, ne minima sil evadendi occasio vel 
suspicio. Eandem perforationem docent 
S. iustinus, Tertullianus, Hilarius, Cy¬ 
prianus, Epliraem, Euscbius Caesariensis, 
Eusebius emesenus, Lactantius, Novatia- 
nus, quorum aetate supplicium crucis 
intligi solebat (cf. Langen, Letzte Lebens- 
lage lesu p. 317; Sepp, Leben lesu VI. 
p. 332; Knalenbauer 1. c. p. 328 s.). 
Perforationem pedum Christi negarunt 
aliqui rationalistae. Sed ea clare indica¬ 
tur, cum Christus dicat: videte manus 
meas et pedes quia ego ipse sum (Lue. 
24,39 ; transfixione scii, agnoscere de¬ 
bent eum esse eundem qui in cruce pe¬ 
pendit; ridiculum enim est quod aliqui 
oggerebant pedes esse ostensos ne eum 
spiritum putarent; verum ipse dicit cur 
ostenderit : quia ego ipse sum! pedes 
ergo ostendit eadem ex causa qua ma¬ 
nus exhibet, nt agnoscant ipsum esse 
eundem ac gerere idem corpus; ad quod 
utique loca clavorum aptissima erant. 
Manus et pedes quo commodius clavis 
affigi possent esse loris adstricta facile 
admiseris idque S. Hilarius clare asserit 
tde Trinit. 10,13; M. 10,332) 

Ke ipsa exigi videtur, ut Christum 
quattuor clavis affixum esse dicamus. 
Nullibi enim apud veteres indicatur pe¬ 
dem pedi imponi et ita utrumque uno 
clavo transfigi; insuper valde dubitan¬ 
dum erit possilne id ullo modo fieri; 
profecto esset res difficillima. Duos pe¬ 
dum clavos S. Ambrosius supponit, dum 
duos illos clavos quos Helena misit Con¬ 
stantino ferrum pedum nominat De 


obitu Theod. n. 57. 59; W. 10,1101. 1503 
et Uutinus : cla\ns... portat ad lilium. 
e\ quibus ille frenos composuit... et ex 
aliis galeam fertur armasse illisi, ccel. 
1.8; M. 21,577). Ouattuor clavos a S. He¬ 
lena esse repertos etiam S. Cregorius 
luronensis commemorat (Mirae, lib. t 
de gloria martyrum cap. 0; M. 71,710). 
Atque recentiorum plerique eandem 
sententiam sequuntur; ef. Kraus, Der h. 
Nagel in der Domkirche zu Trier. Neque 
pro tribus cla\is allerri potest Nonnum 
dicere (ad loan. 19,18i pedes esse trans¬ 
fixos a^JY 1 y<5jxou>; quae dictio certe 
explicari debet secundum id quod idem 
scribit ad v. 13 : erectus hic pereat fer- 
riferis a clavis extensus in ligno mortis 
factaexsxp<S'£uYiosapwqiiadniplici vinculo. 
Cude illud ££uyi explicari dehebit 
de uncino duabus cuspidibus instructo, 
qui cum duae cuspides vel duo clavi e\ 
uno quasi capite progrediantur et uno 
illo etiain liniantur, S.Z u£ y<V? 6 s vocari 
pol erat. 

Palo in media erucc posito pondus 
corporis cruciarii sustinebatur. Inde di¬ 
cebatur : sedere in cruce, equitare in 
cnice (cf. Seneca, opisl. 101 versus fi- 
nem). Eius pali mentio deprehenditur 
apud S. lustinum, qui crucem describit; 
rectum unum lignum est a quo summa 
pars in cornu attollitur... et illud quod 
in media figitur, ut ei insideant qui cru¬ 
cifiguntur ipsum etiam veluti quoddam 
cornu eminet (xo ev x<I> piato rorjYvugEvov <bc 
z.spa; */.at auxo l^syov eaxiv, isp’ a> i7;oyouvxo 
ot axaupou;i.Evot, c. Trypli. n. 91 ; M. 6, 
093). Similiter apud S. lrenacum : ipse 
habitus crucis fines et summitates habet 
quinque; duos in longitudine et duos in 
latitudine, et unum in medio, in quo 
requiescit qui clavis affigitur (Adv. hacr. 
2,24. 4; M. 7,794-3); et apud Tertullia¬ 
num : nobis tota crux imputatur cum 
antenna scii, sua et et cum illo sedilis 
excessu (Adv. nationes 1,12; M. 1,378; 
cf. c. Mare. 3,18; Adv. lud. 10; M. 2, 
340. 020). Illi itaque quorum tempore 
supplicium erneis infligebatur suppeda¬ 
neum, cui pedes insistunt, non memo¬ 
rant. Videtur tamen exhiberi in ludicra 
illa imagine qua Alexamenos depingitur 
adorans hominem capite asini instructum 
(cf. GarrucciW. 483; Kraus, Realcncycl. 
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II. p. 774). Eiusdein mentio fit tempore 
«pio poena crucis iam erat aholitn; el 
palum in medio positum non exprimi in 
imaginibus quae a saeculo quinto lieri 
coeptae sunt facile intellegitur; prae¬ 
buisset enim aspectum foedum. 

In evangelio apocrypho Nicodemi p. 1 
A cap. 10 narratur Christum linteo prae¬ 
cinctum esse crucifixum. Neque aliter 
sentiendum erit. Nam etsi varii loci ad¬ 
duci possunt quibus cruciarios esse af¬ 
fixos nudos statuitur, tamen pariter cer¬ 
tum est nudos etiam eos dici qui tamen 
non carenl aliquo velamine. Neque Ro¬ 
mani tam facile, (piam Graeci, plenam 
nuditatem tolerabant, idemque de Iu- 
daeis erit dicendum (plura vide apud 
Knabenbauer 1. c. p. 530 s.). — Cruciatus 
huius supplicii fuisse plafte horrendos 
iam eo palet quod vocabatur supplicium 
crudelissimum, teterrimum. Clavi in 
manibus pedibusque adigebantur per 
nervos dolorum summopere impatientes, 
haec vulnera magis per singula momenta 
inllammabantur; lotum Chrisli corpus 
tlagris discissum, cum esset aeri exposi¬ 
tum, vehementissiina cruciabatur inflam¬ 
matione; iam sola manuum adeo diu- ; 
lurna expansione tormenta immania oriri 
debebant; ea enim circulatio sanguinis { 
impediebatur, unde dolores gravissimi 
suffocationis sentiebantur. Praeterea 
corporis affixi conditione musculi omnes 
saeve intendebantur, quare anhelitus 
quivis et quaevis respiratio acerrimos 
dolores afferebat; adde sitim intolerabi¬ 
lem quae profusione sanguinis accende¬ 
batur. Quibus in tormentis Christus per 
aliquot horas pependit. Atque eos cru¬ 
ciatus sustinebat sine ulla sensuum he¬ 
betatione. Nam vinum myrrhatum quod 
ei ante crucifixionem offerebatur noluit 
bibere (Mare. 15,23; Matth. 27,34). Uti 
enim in Gemara babylonica ad tracta¬ 
tum de synedriis dicitur : «pii educeba¬ 
tur ut occideretur potabatur grano 
thuris in poculo vini, ut eius mens per¬ 
turbaretur (cf. Ugolini, Tlies. XXV. 
p. 600), cruciariis offerebatur potus ad 
sensus sopiendos ne tormenta tantopere 
sentirent. At Christus cum gustasset 
noluit bibere, sed voluit cruciatus sentire 
sine ulla sensuum slupelactione. — De 
cruce luculenter scripserunt Lipsius, 


Grctserus; c recenlioribus Zestermunu 
(Die Kreuzigung bei den Alten}, qui etiam 
satis probabiliter ostendit falsam esse 
opinionem satis vulgatam, supplicium 
crucis esse a Constantino Imperatore 
abolitum, verum supplicium hoc loto 
saeculo quarto permansisse et solum a 
tempore Theodosii M. in desuetudinem 
abiisse. 

CRYSTALLUS v. LAPIDES PRE¬ 
TIOSI. 

CUBITUS, pars brachii anterior; 
adhibetur pro mensura, ulna. Ulna He¬ 
braeorum vulgaris habebat sex palmos 
i. e. 21 digitos et a brachii curvatura ad 
extremos usque digitos computabatur 
(cf. Gesenius, Thes. p. 110); cf. Deut. 
3,11 : quattuor cubiti latitudinis in cu¬ 
bito viri i. e. ad mensuram cubili viri¬ 
lis. Maior ulna commemoratur Ez. 40,5, 
quae scii, palmo maior erat quam ulna 
vulgaris. Haec ulna maior, de qua men¬ 
tio quoque fieri videtur 2 Par. 3,3, longa 
fuit probabilissime secundum hodiernam 
mensuram 527 mm; altera minor c. 450 
inin, uti Benzinger, Hebr. Archaeologic 
1894 p. 180 statuil. Ceterum v. MENSU¬ 
RAE. 

CUCUMIS. 1. Inter fructus aegyptios 
ab Israelitis in deserto desideratos cucu¬ 
mis commemoratur (Num. 11,5, hebr. 
□\NR?pn). Potiores codices versionis sep- 
luagintaviralis, si differentiam formae 
atque significationis a profanis auctori¬ 
bus servatam urgere fas est in textu hu¬ 
ius versionis, non cucumeres (aixuou? B ab 
ap. Swete, ed. sixt.), sed cucurbitae spe¬ 
ciem (atxua? BAF ap. Swete ) habent, 
quibus Lutherus cum paucis aliis as- 
sentitur. Reliquae versiones vel vocem 
hebraicam linguis cognatis chaldaicae, 
syriacae, arabicac, aethiopicae, assyria- 
cae communem, retinent, vel cucumeres 
cum S. Hieronymo recte interpretantur 
(Yct. Lat. cucumeres, graec. Ven. aixuwv, 
Onkelos cf. I. LOw, Aram. Pfl. 

n. 278 et p. 67). 

2. Cucumeres, orientalibus hodiernis 
pariter et antiquis gratissimi, magna 
abundantia variisque speciebus et cole¬ 
bantur et coluntur praesertim in Ae¬ 
gypto, ubi hodie Cucumis sativus Linne 
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■l (’. Chat e 1.- communissimi simi. Mo¬ 
numenta antiqua Ium assyriaea {Ctudcn 
C coi. 11,1; Sennueherib Prisma coi. 
y\,2 elc.l Imu maximo aogypliaca cucu- 
mores cum alii* oucurbilaccis frequen¬ 
ter commemorant corumqne imagines 
repraesentant. In Palaestina quoque 
nunc, linita messe frumenti, praesertim 
in planitie maritima, magni campi cucu¬ 
meribus consiti conspiciuntur, quorum 
in medio vile tuguriolum pro custodibus 
exstruitur. Tali custodiae in cucumera¬ 
rio ,~U,*p'22 l*aias propheta lc- 

rusalem a Domino derelictam comparat 
Is. t,Nc Neque raro ad melum avibus i 
atque bestiis terrae incutiendum etiam 
formido in istis campis statuitur, cui in 
epistula leremiac dii inanes bene assi- 1 
indantur : « Sicut in cucumerario for¬ 
mido nihil custodit, ila sunt dii eorum 
lignei et argentei et inaurati » (Bar. 6,60 
zpoSaaxaviov iv atxy^piTw). 

Cf. B. Baldini, Tractatus de Cucumeribus, 
Florentiae 15S6; Prosper Atpin. , De plan¬ 
tis Aegypti c. 38; M. Hiller , Ilierophyt. 
II. 58; 0. Celsius , Hicrob. II. 247-51. 
Fr. Uasselquist , Reise eil. C. Linne , 
Rostock 1762, 530; P. Cullrera , Flora bibi. 
228 s.; II. B. Tristram , Nat. Ilist. of the 
Bible ed. 8 p. 411-3; Leunis-Frqnk, Syno¬ 
psis II. 2 ed. 3 p. 663; E. Boissier , Flora 
orient. II. 759; A. Braun in Ztschr. f. 
Ethnol. IX. 1877, 303 s.; WiUdnson-Birch , 
Manners and customs II. 461; I. de Can - 
dolle , Origine des planles cultivees 210-2; 
Fr. Woenig, Die PHanzen im alten Aeg. 
200-7; V. Loret , Flore pharaonique ed. 2 
p. 7 i s. ; V. IIelui. Kulturpll. e. Hausthiere 
ed. 6 p. 304-11; Engler-Prantl, Naturi. 
Pllanzenfam. IV. 5,27 s.; G. E. Post , Flora 
of Syria 324. — V. eliam PEPO. 

L. FONCK. 

CULEX. 1. Culex semel in S. Scrip¬ 
tura nominatur, cum Dominus in Evan- 
gelio Pharisaeis hypocritis inter alia 
improperat, quod duces sint caeci, « exco¬ 
lantes culicem t'ov xojvwjtx), 

camelum autem gluticnles », minima 
scii, curantes et maxima neglegentes 
(Matth. 23,24\ De more isto pharisaico 
excolandi culices, qui forte in vino aliove 
potu reperti luerint, saepius in Talmude 
sermo est (cf. etiam Am. 6,6 LXX), et 
qui culicem talem comederit, praevari¬ 


cator legis declaratur, quamvis muscam 
casu iu potu repertam, quasi ex ipso 
ortam, mia cum c<> sumere licuerit. 

Cf. sani. BocJiart , llieroz. II. 565, ed. 
Hosemn. III. 445; L. Leivysohn, Zool. d. 
Talmuds 311. 316. 

2. Nomine culicis llochartus proprii' 
speciem peculiarem vinarii culicis signi- 
ticari censet. AI argumentis suis alias 
culicum species non videtur excludere, 
quae praesertim iu Oriente frequentis- 
simac et molestissimae sunt. Aliqua e\ 
istis specicbus etiam inter plagas Ae¬ 
gypti videtur commemorari nomine 
de quo v. SCINIFES. 

Cf. Bocharl o. c. 11. 562-71, ed. Bos. III. 
442-54; 11. B. Tristram, Nat. Ilist. of the 
Bible ed. 8 p. 327 s.; F. G. Wood, Bible 
Animals 635 s.; 1\ Cuflrera t Fauna biblica 
396. 

L. FONCK. 

CULON oppidum montis luda (LXX 
los. lo,59 KouX6v) vide s. v. AMOSA. 

CULTUS. De modo quo patriarchae 
Deum colebant solum pauca referuntur. 
Cultum autem Dei per nobilissimum mo¬ 
dum, scii, per sacriticium, iam a primis 
temporibus esse exercitum, ostendunt 
tum sacrificia illa ab Abel, Cain, No e 
oblata Gen. 4,3 s.; 8,21 , tum usus ille 
omnibus populis communis adorandi nu¬ 
men per sacrificia, qui usus adeo univer¬ 
salis ex uno fonte communi, a primaeva 
institutione generis humani, merito de¬ 
rivandus est. Sacrificiis preces quoque et 
supplicationes esse adinnetas quibus actio 
sacrificalis quasi animetur et prout de¬ 
cet ab homine concipiatur certum est. 
Et de Enos, nepote Adam dicitur : coe¬ 
pit invocare nomen Domini (Gen. 4,26), 
i. e. coepit et nomen Domini praedicare 
et eius cultum publicum ct sollemnem 
propagare. Et cum post diluvium idolo¬ 
latria longe lateque serperet, Deus, ele¬ 
git Abraliam patriarcham populi Dei 
eiqne praecepit: ambula coram me et 
esto perfectus (Gen. 17,1), simul docens 
qua in re verus Dei cultus consisteret, 
ut scii, toto animo Deo se subdens uni¬ 
versam vitae rationem ad Dei voluntatem 
componeret. Atque hanc animi devotio¬ 
nem Abraliam eo quoque manifestavit 
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quod variis in loris altaria aedificavit Do¬ 
mino, proin sacrificia Deo obtulit et mo¬ 
numenta Deo vero sacra exstare ad rei 
memoriam voluit (Gen. 12,7.8; 13,4. 18). 
Quae vero victimae essent seligendae al> 
ipso Domino edoctus est Gen. 15,9. Dein 
circumcisione instituta foedus illud ini- 
liatum est quo Deus sibi elegit stirpem 
ad cultum Dei in genere humano con¬ 
servandum. Epulas quoque sacrificales 
tempore patriarcharum esse habitas dis¬ 
cimus Gen. 31,54 et 46,1. Uti altaria eri¬ 
gebantur iis in locis in quibus Deus se 
patriarchis manifestavit, ita lapides quo¬ 
que in titulum, qui oleo infuso conse¬ 
crabantur Gen. 28,18; 35,14. Deum votis 
quoque coli et testem invocari iuramenti 
et vindicem iani eodem tempore in usu 
erat (cf. Gen. 28,20; 31,53; 24,3). 

Inter bona, quae Israclitis obtigerunt 
apostolus etiam enumerat Xaxpetav i. e. 
cultum Dei eiusque ordinem divinitus 
iis esse traditum. Ipsa enim sanctuarii 
constitutio et ornamenta, sacrificia quae 
singulis diebus, quae praecipuis anni 
festis essent offerenda, ministeria sacer¬ 
dotum et levitarum lege mosaica deter¬ 
minabantur. Praeterea variis illis prae¬ 
ceptis de cibis, de munditie levitica tota 
Israelitarum vita sub obedientia Dei 
collocabatur. Qua autem mente et prae¬ 
cepta illa cultus et praescripta vitae 
obeunda sint, ut Deus vere colatur, ipsa 
lege inculcatur etperprophetas viva voce 
continuo in memoriam revocatur; ita 
Deut. 5,29; 6,5 : diliges Dominum Deum 
tuum ex toto corde tuo etc. 8,3 s.; 10,12; 
11,1; 30,16. 20 etc. Atque prophetae 
summopere monent ne externis ritibus 
et caerimoniis rem constitui putent; 
quare sine vera animi pietate ac religione 
illa Deo minime accepta esse graviter 
docent; ita Samuel : numquid vult Do¬ 
minus holocausta et victimas et non po¬ 
tius ut obediatur voci Domini? melior 
est obedientia quam victimae (1 Reg. 15, 
22); cf. Ps. 49,7-23; Is. 1,11 : (pio mihi 
multitudinem victimarum vestrarum?... 
lavamini, mundi estote, auferte malum 
cogitationum vestrarum ab oculis meis, 
quiescite agere perverse, discite bene¬ 
facere etc. 2,5; 12,1 s. ; 28,12; 55,3; 
58,5 s.; 66,2 et Ier. 7,3 : bonas facite 
vias vestras et studia vestra! nolite con¬ 


fidere in verbis mendacii dicentes tem¬ 
plum Domini... numquid spelunca latro¬ 
num facta est domus ista? Os. 6,6; Am. 
5,14. 15; Mich. 3,11; 6,8 : indicabo tibi, 
o homo, quid sit bonum et quid Domi¬ 
nus requirat a te: utique facere indicium 
et diligere misericordiam et sollicitum 
ambulare cum Deo luo. Ne scii, in sacri¬ 
ficiis foedus cum Deo foederisque bona 
constitui arbitrarentur, lercmias iis in 
memoriam revocat quod Ex. 19,5 s. clare 
continetur: foedus non conclusisse Deum 
in sacrificiis, sed in obedientia et pie¬ 
tate : quia non sum locutus cum patri¬ 
bus vestris et non praecepi eis in die qua 
eduxi eos de terra Aegypti de verbo ho¬ 
locautomatum ct victimarum; sed hoc 
verbum praecepi eis dicens : audite vo¬ 
cem meam et ero vobis Deus et vos eritis 
mihi populus et ambulate in omni via 
quam mandavi vobis, ut bene sit vobis 
(ter. 7,22. 23). Cum enim de foedere age¬ 
retur, ea solum conditio et animorum dis¬ 
positio postulabatur: si audieritis vocem 
meam et custodieritis pactum meum, 
eritis mihi in peculium, in regnum sa¬ 
cerdotale, et populus respondit: cuncta 
quae locutus est Dominus faciemus et ea 
sponsione facta foedus est conclusum 
(Ex. 19,5-8). Quae populo proponere co 
magis necessarium erat, quo maiore, 
pompa et sollemnitate cultus ille Dei 
externus et ordinibus sacerdotum et mi¬ 
nisteriis levitarum a Davide constitutis 
peragebatur (cf. I Par. 16,3 ss.; 23,2- 
26,24). 

Pro antiquo tempore valebat lex : al¬ 
tare de terra facietis mihi et offeretis 
super co holocausta et pacifica vestra, 
in omni loco in quo memoria fuerit no¬ 
minis mei veniam ad te ct benedicam 
tibi (Ex. 20,24); quare in variis locis of¬ 
ferebatur, ubicumque aliqua Dei vel 
angeli Dei manifestatio habebatur (cf. 
Iud. 6,18; 21,4; 1 Reg. 7,17; 9,12; 14, 
35; vide s. v. ALTARE). Nam ut in uno 
solum loco sacrificia olferrentur, statu¬ 
tum erat pro tempore quo Deus in una 
tribuum sibi electurus esscl sanctuarium 
(Deut. 12,14), id quod ante lemplum ae¬ 
dificatum non contigit; nam « per cuncta 
loca quae transivi cum omnibus filiis Is¬ 
rael, numquid loquens locutus sum ad 
unam de tribubus Israel, dicens : quare 
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noiiiir«Iitieii>li" mihi dummn cedrinam? - 
2 lio-?. 7.7 . llaer eleclio tum lacta esi, 
cum templum in lerusalem aedificare Sa- 
Jumon a humilio iuherelur. Quare re¬ 
duces ex exsilio statim eodem loco allare 
erexerunt, ul ollerrenl in eo holocauto¬ 
mata Esdr. 3.2' el ila cullus Dei per sa¬ 
crificia, qui tempore exsilii exerceri non 
potuit, iterum reslilulus est; denuo ces¬ 
savit per annos tres, cum Antiochus Epi¬ 
phanes sanci narium hei sacrificiis ido- 
iolalriris pollueret; sed Syris e monte 
templi puUis cultus hei restilulus esi 
<T. I .Mach . 1,54. 50; 4,38 s.). 

Uti ex Ez. el Bar. colligitur, tempore 
exsilii saepius congregabantur ad pro¬ 
phetas, a quiluis et veritis admoneban- 
lur el lectione lihri, sicut Ieremias quo¬ 
que librinn misit ad exsules (ler. 29,1). 
lliscc initia quaedam synagogarum con¬ 
spici facile dixeris. Post exsilium enim 
paulatim ubicumque ludaei erant syna¬ 
gogae exsistebant, in quibus diebus sab- 
bali et festis ludaei et proselyti oratione, 
lectione legis el prophetarum religionem 
pielatemque fovebant. Lectionem ab ora¬ 
tione esse inceptam iam habetur Neh. 8,3 
et oratione quoque esse conclusam Neh. 
9,3 innuitur. Ipsam lectionem excipiebat 
explanatio vel adhortatio, uti Lue. 4,20; 
Aci. 13,15; 17,3 indicatur. 

Pro Christianis modum Deum colendi 
lesus docuit loan. 4,23. 24 et illum insti¬ 
tuit cultum quo Deo maximus confertur, 
honor : hoc facite in meam commemo¬ 
rationem (I Cor. 11,24). Quem cultum a 
primis temporibus assidue esse exerci¬ 
tum videmus Aci. 2,42; 1 Cor. 11,20; 
10, 16), idque praepriniis factum esso 
die prima hebdomadis iam cernitur Aci. 
20,7 et 1 Cor. 16,2 el pariter elucet ex 
Doctrina duodecim apostolorum : xaxa 
xupiaxrjv oe Kupfoy auva/Gsvxss xXdtaaxe dep- 
tov etc. <cap. 14 , libi simul natura et 
indoles sacrificii designatur, quia fideles 
iubentur accedere ad eucharistiam rcpo;- 
£^ 0 [xoXoYr ( aa|jLcVO' xa r.apa^xtopaxa, ftawg xa- 
0apa ■?) 0y3i'a uaoiv ^ ei explicite asseritur 
in eucharistia impleri \alicinium Mala- 
cliiae (1,11). 

1. KNABENBAUER. 

CUPIDITAS v. CARO. 

CUPRESSUS cypressnsjbis in libro 


11)21 

Ecclesiaslici occurrit in romparaliono ad 
laudem Sapientiae adhibita (24,17,gr. 10) 
ol similiter in praeconio Simonis sacer¬ 
dotis (50,11, gr. 10). In utroque loro lex- 
lus graecus xunaptaoov babel, Pesliilta 
\oro arborem appellat 

ed. Lagarde ), qnam /. Low dicit esse 
terebinthum atque in Scriptura yv 
vocari (Aramaeischc Pllanzennamen, 
Leipzig 1881, n. 95 p. 138). Atque haec 
eadem expressio in texlu hebraico Ec¬ 
clesiastici nuper reperto revera adhibe¬ 
tur (cf. X. Peters, llebr. Texi des Eccli 
p. 291); de eius significatione n. L1C.M M 
PULCHERRIMUM, OLIVA. 

Certe arbor a Siracida significata in 
montibus, praesertim in llcrmone, qui 
hic in Vulgata vocatur Sion (cf. Deut. 4, 
48 , crescchal, nobilis ac pulchra visu et 
« in altitudinem se extollens ». Talis 
autem arbor tum abies tum cupressus 
esse poterii. De abiete alibi dicta suffi¬ 
ciant. Cupressi orientalis duae sunt spe¬ 
cies, seu potius duae eiusdem speciei 
varietates, scii. Cupressus sempervirens 
Linne (= C. fastigiata De Candolle, seu 
C. pyramidalis Targioni) et C. sempervi¬ 
rens var, horizontalis Linne (seu C. hori¬ 
zontalis MilL). Utraque varietas regio¬ 
nem mediam (1000-1600 metrorum) 
Libani aliorumquc montium Syriae sep¬ 
tem trionalis, Persiae, Ciliciae, Cypri, 
Cretae incolit, ct fastigiata ubique culta 
crescit. Altitudinem 25metrorum attingit 
et coma pyramidali ac sempervirenti ra¬ 
misque confertis pulchrum praebet ad- 
spectum. 

Cf. E. Boissier , Flora orient. V. 705; G. 
E. Post, Flora of Syria 748; C. Ritter, Erd- 
kunde XI. 567-582; V. Hehn, Kulturpflan- 
zen, ed. 6 p. 276-283. 577 s.; Engler-Prantl , 
Naturi. Pflanzenfarn. II. 1,99 s. 

Reges babylonii et assyrii in con¬ 
struendis templis ac palatiis suis frequen¬ 
ter cupresso bab.-ass. shurmenu) ute¬ 
bantur, quam c.x montibus Libano et 
Amano aliisque vicinis sibi procurabant 
( Agam-Kakrimi, Coi. 4,10; Asurnasirpal, 
Annal. Coi. 3,89. Sargon, Khorsab. 143 
elc.); in catalogo montium assyriaco spe¬ 
cialiter Libanon duoque alii montes 
shad shurmeni « mons cupressi » appel¬ 
latur propter magnam cupressorum co- 
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piam ( Frd . Delitzsch, Paradies p. 101). 
Similiter etiam regiis aegyptiis lignum 
cupressinum ad varios usus inserviebat, 
quamvis de nomine acgyptiaco non sa¬ 
tis constet (Ch. E.Mohlenke , Ueber die 
in altaeg. Tcxlcn erw. Biiumc, Leipzig 
1887 p. 135. 142). Auctores quoque 
gracci et latinl frequentissime de prae¬ 
stantia varioque usu eiusdem ligni lo¬ 
quuntur (Theophrast. Hist. pl. 1.5,1 etc.; 
V. 4,2; 7,4 et al. saepissime; Diod. Sic. 
II. 8,3; XIX. 58,3 Vitnw. II. 9,5. 12; 
Strabo XVI. 1,11, ed. Cas. p. 741; Plin. 
XVI. 33,139 clc.; Arrian. Vlf. 10,4 e. a. 
m.). 

Licet igitur etiam apud Hebraeos usum 
huius ligni multiplicem supponere pos¬ 
simus, Scriptura tamen admodum pauca 
de eo refert. Semel Vulgata cupressina 
laquearia commemorat (Gant. 1,16, 
liebr. 17), quae in hebraco sunt mrvna, 
i. e. potius abiegna (cf. ABIES). Proba¬ 
biliter autem 13KT, quibus Noe in 
arcae fabrica usus est Gen. 6,14), quae¬ 
que a S. Hieronymo « ligna laevigata » 
dicuntur, revera cupressina erant (v. LI¬ 
GNA LAEVIGATA). Praeterea Yiujstn 
quoque Is. 41,19; GO, 13. Cf. Ez. 27,6) 
cupressum videtur designare (v. BUXUS). 

Cf. /. Chr. Biel , Exercitatio de lignis ex 
Libano ad lempl. hieros. aedif. petitis, Bruns- 
wigae 1740*, E. Fournier , Sur les noms an- 
ciens des cyprfes, Extr. des Actes du Congres 
internat. des botan., Paris 1867; Olck in 
Pauly-Wissowa, Real-Encyclopiidic IV. 1909- 
38. Alia v. in art. ABIES. 

L. FONClv. 

CUPRUM v. AES, METALLA. 

CURIA (pouXsuTTjptov) dicitur 1 Maeli. 
8,19 et 12,3 de curia romana, de loco 
in quem senatores Romani convenire 
solebant ad deliberandum; item 8,15 : 
curiam fecerunt sibi, ubi potius metony- 
mice usurpatur : collegium virorum ad 
deliberandum et decernendum sibi fe¬ 
cerunt, senatores sibi crearunt. 

CURSOR levis explicatur a S. Hie¬ 
ronymo liebr. n^p rnpa, quod proprie 
camelam levem designat. V. CAMELUS. 

CUSI pcip, Keiadtv) levila ex 

familia Merari (1 Par. 6,44 [29]); idem 


CUSTODIA. 102G 

l Par. 15,17 vocatur Casaia (imtflp, 

Ki-jafa;). 

CUSTODIA notione obvia dicitur 
Ex. 22,7 : si quis commendaverit amico 
pecuniam aut vas in custodiam etc., 
itemque aliquem teneri in custodia i. e. 
in carcere, tradere in custodiam Gen. 
39,22; 40,4; 42,17; Neh. 12,38; 1 Mach. 
9,53; 13,12 aliquem detinere, captivum 
ducere; 14,3; Act. 4,3; 5,18; 8,3; 16,25; 
22,4) vel ita delinere, ut ab aliorum 
consortio arceatur (2 Reg. 20,3); vide 
s. v. CAPTIVITAS. Obvium quoque est, 
ut custodia dicatur pro ipsis custodibus; 
ita Act. 12,10 : transeuntes primam et se¬ 
cundam custodiam, custodes primo loco 
et secundo positos, vel primam et alle¬ 
ram stationem custodum; simili modo 
adhibetur de militibus praesidiariis, de 
praesidio in aliqua urbe collocato, 
{ppoupd, 1 Mach. 6,50; 9,51; 10,75; 11,3. 
Etiam de loco in quo custodia vel obser¬ 
vatio habetur; ita Is. 21,8; Hab. 2,1 : 
super custodiam meam stabo; sunt 
quippe prophetae quasi custodes et spe¬ 
culatores qui in alta voluti specula con¬ 
stituti curam populi gerunt, hostem ap¬ 
propinquantem nuntiant, periculis pro¬ 
spiciunt. Et si in Vulgata Ps. 78,2 legitur : 
posuerunt Ierusalem in pomorum custo¬ 
diam LXX 6:i(opotpuAd-/.iov), sensus est : 
redegerunt urbem quasi in tuguriolum, 
in casam humilem, qualis erigi solet in 
agris et hortis ad fructus eL poma custo¬ 
dienda. De tempore quo custodia vel 
vigilia agenda est usurpatur Ps. 89,4 : 
custodia in nocte, quarum olim tres ha¬ 
bebant (cf. Iud. 7,19 liebr.), postmodum 
quattuor (Mattii. 14,25; Mare. 6,48), et 
pariter Ps. 129,6 in Vulgata eadem no¬ 
tione legitur. Frequenter adhibetur cu¬ 
stodia de munere custodiendi, de mini¬ 
sterio commisso, quo scii, multa custo¬ 
dienda et observanda sunt; ita dicitur de 
officio levitarum quibus cl custodia ta¬ 
bernaculi sensu strictiore el ministerium 
sacrum cirea tabernaculum cl templum 
demandatum erat (cf. Lcv. 8,35; Num. 
1,53; 3,32 s.; 8,26; 18,4; 31,30). Demum 
etiam vox traducitur ad illa ipsa desi¬ 
gnanda, quae custodienda, observanda 
sunt: observa custodias Domini 3 Reg. 
2,3) i. e. praecepta, mandata; quare 
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Aci. 27.1. 42 ipsi quoque vincli, caplivi 
eo nomine designantur : tradi Paulum 
cum reliquis custodiis centurioni; mili¬ 
tum consilium fuit ut custodias occide¬ 
rent; praeco in utroque loco SEaptovot?. 
cutha (nirr, rir; XooOi, XouO, 

enumeratur una cum Babylone, Avah, 
Emntli, Sepharvaim regionibus, ex qui¬ 
bus Sargon incolas iu Samariam trans¬ 
tulit (i Hcg. 17,24). AI» Ilis colonis, qui 
cum Israelitarum reliquiis miscebantur, 
originem duxerunt Samaritani. Colonos 
autem ex Cutha translatos numerosio- 1 
res fuisse eo comprobatur, quod Samari¬ 
tani simpliciter Chuthaei vocantur tum 
apud Flavium Ioseplium (Ant. IX. 14,3; ' 
XI. 4,4; 7,2: XIII. 9,1) tum apud Talmu- 
dieos passim ( Mishna , Beracliolli 7,1; 8, 
N; IVa 2,7 elc. etc.). Praeterea docemur 
4 Heg. 17,30 Culhacos secum in Sama¬ 
riam attulisse idoliwn iNergel (vide s. v.). 
Cutha ab assyriologis agnoscitur liuti 
Kutu?) urbs Babyloniae saepius in in¬ 
scriptionibus cuneiformibus una cum 
Babel et Borsippa enumerata, hodie 
Teli Ibrahim 28 km a Babel inter se- 
ptemtrionem et orientem. 

Cf. Mdnant, Annales des rois d Assyrie 
p. 102. 262; Schrader , Keilinschriftl. Bi- 
blioltiek I. 138 s. 186 s.; Proceedings of 
lhe Soc. of Bibi. Arcbaeol. V. 1883 p. 84; 
Transaclions of lhe Soc. of Bibi. Archaeol. 
VIII. 1884 p. 182-184 ; Delitzsch , Paradies 
217. 218; Schrader- Whitehouse, Cuneif. 
Inscr. and Old Test. I. 271; Vigouroux, La 
Bible et les dec. mod. ed. 6 III. 571. 

CYGNUS inter aves immundas bis 
in lege nominatur; si ordinem vocabu¬ 
lorum attendas, primo loco (Lcv. 11,18) 
pro liebr. rV2E?:n, altero (Dcut. 14,1G) 
pro liebr. =yierz^ poni videtur. At ex 
Is. 34,11 apparet, lianc ultimam =yitI7Zi 

S. Hieronymo esse ibin y ideoque in Deut. 
pro « cygnum cl ibin » potius inverso 
ordine « ibin et cygnum » sicut in Levit, 
legendum esse. Praeter nomen S. Scri¬ 
ptura nil de hac ave refert. — Ex ver- 
sionibus antiquis LXX, si eundein suppo¬ 
nas ordinem verborum in ipsorum textu 
hebraico fuisse, in primo loco ni2C:n 
7roptpup(wv3t, in altero loiv vertisse dices; 
at foiv tum Lev. 11,17, tum ls. 34,11 


interpretantur, ideoque ordo 
verborum videtur mutatus esse. For¬ 
tasse xuxvov, quod Dcut. 14,16 pro 
rp£ : Z' habent, et hir et iu Lev. 11,18 

pro rvztirzn legendum erit, ul iu Vul¬ 
gata. Oukelos N‘n*!2 explicat, (piam no¬ 
ctuae speciem dicunt; Paraphrasta Chal¬ 
daeus JOIVIN rcddil, quam liochartus 
similiter avem nocturnam exponit (Itie- 
roz. II. 28G), alii vero otidem vel alle¬ 
ram avein supponunt (Lcvg); Syrus 
probabiliter (quia ordo variat) '2213 
vertit, quam nycticoracem, herodium, 
bubonem interpretantur ( Paj/nc Smith 
16974; lirun 233); Graecus Venetus, si 
ordinem verborum servavit, priore loco 
yXaOxa, altero yjX iod>v reddit. Profecto ex 
illis aliisque versionibus haud facile quis 
certi aliquid eruat. — Quare etiam in¬ 
terpretes veteres cl rcccntiores vix quid- 
quam praeter coniecturas plus vel minus 
doctas, praesertim ex etymo vocis 
n'2i»:n, proferunt. Bochartus significari 
censet noctuam , quae aliquibus veteri¬ 
bus atque etiam multis rcccntioribus 
placet; Michaelis anserem praefert, Ocd- 
mann pelecanum onocrotalum suadet et 
cl. R,osenmuller persuadet; Talmudistac 
hanc avem vespertilionem esse non dubi¬ 
tant (ap. Lewysohn). Alii aliis candida¬ 
tis patrocinantur, quos longum est ex¬ 
ponere. Contra cygnum S. Hieronymi 
nihil habent, nisi quod sil parum fre¬ 
quens in Oriente : at non ita rarus est, 
ut Arabes palacstinenses non duas sal¬ 
tem species ( Cygnus olor Linne, C. mu¬ 
sicus Bechstein) bene noscant atque dis¬ 
tinguant; pariter etiam antiquis cygnus 
optime notus erat. — Eadem vox hc- 
braica nDttttn etiam inter reptilia Lev. 
11,30 recurrit atque a S. Hieronymo 
talpa explicatur; a rccentioribus com¬ 
munius chamaeleon exponitur. V. TALPA. 

Cf. Sam. Bochart, Hieroz. II. 286-92, ed. 
Rosenm. III. 31-9; /. D. Michaelis , Supplem. 
ad lex. hebr. p. 1692 s.; Sam. Oedmann, 
Verni. Samml. III. 48-57; E. F. K. Kosenmvt- 
ler not. ad Bochart 1. c. 39; id. Bibi. 
Allerth. IV. 2,313-5; //. 0. Lenz, Zool. d. 
ali. Gr. u. Romer 384-401; L. Lewysohn, 
Zool. d. Talm. 102-5; L. Riitimeycr, Fauna 
der Pfahlbaulen, Basel 1861,113. 115; J. 
Duemichen, Resultate I. tab. 8; R. Hart - 
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mann ib. p. 30; II. B. Tristram, Nat. 
Hist. of the Bible ed. 8,249-5t; id. Fauna 
and Flora of Palest. 114; Leunis-Ludwig, 
Synopsis I. 1 ed. 3 p. 487 s.; A. E. Brehm , 
Tierleben ed. 3 VI. 592-600; J. G. Wood, 
Bible Animals 485-90; P. Cultrera , Fauna 
bibi. 318 s.; 0. Keller , Thiere d. klass. 
Alterth. 271. 450; G. Lorela, La zoologia 
nella Bihbia 123 p. 

L. FONCK. 

CYMBALUM v. MUSICA. 

CYMINUM, hcbr. 'jDD, ab Isaia no¬ 
minatur cum gith ac frumento herbis¬ 
que, quas agricola in horto vel agro suo 
serit (Is. 28,25), semina eius sat fragilia, 
ubi maturuerunt, non rota plaustri sed 
baculo excutiendo (ib. v. 27); quo exem¬ 
plo propheta ostendit iudicii discretio¬ 
nem qua pro sua quidque indole tra¬ 
ctandum sit et administrandum. In Evan- 
gelio quoque cyminum cum mentha et 
anetho a Domino commemoratur inter 
herbas, quas decimabant scribae et Pha- 
risaei hypocritae (Matth. 23,23 xipuvov; 
cf. Luc. 11,42 decimatis mentham et ru¬ 
tam et omne olus). — Vox hebraica, 
quam versiones fere retinent (LXX xo- 
[mvov; Chaldaeus et Peshitta N31D3, ae- 
thiop. kemin, armen. tshaman. arab. 
kamun etc.; cf. assyr. kamunu ap. Frd. 
Delitzsch, Ass. Hdwb. 436 a et pun. 
/apav ap. L Low , Aram. PH. 410,83), ex 
consensu communi herbam Cuminum 
cyminum Linne ex ord. Umbellifer arum 
designat, quae etiam nunc in Oriente 
ubique colitur et hic illic etiam sub- 
spontaneum invenitur ( Boissier, Post)\ 
confundenda non est cum alia herba si¬ 
mili , quam Germani aliique eodem no¬ 
mine ( Kummel ) appellant. Antiquis cymi¬ 
num maxime ex eo notissimum erat, 
quod semen condiendis cibis communi¬ 
ter adhibebatur atque etiam in remedia 
varia utile erat ( Theophr . Hist. pl. I. II*, 
2; VII. 3,2 s.; IX. 8,8 etc.; Columella, 
De re rust. 10,245; Dioscur. Mat. med. 
3,61 al. 68 s.; Plin. XIX. 8,160 s.; 
Athen. 7 p. 293 al.). Etiam apud Aegy¬ 
ptios cyminum in usu fuisse docent fre¬ 
quens eius mentio in textibus hierogly- 
phicis seminumque reliquiae, quae in 
museo tlorcntino monstrantur. — De 
decimando cumino et anetho ac reliquis 


saepius in Talmude sermo est (cf. ANE¬ 
THUM). 

Cf. J. II. Ursinus , Arboreti bibi. Cont. 
119 s. ; i M. Hiller, Ilierophyt. II. 48 s.; 0. Cel¬ 
sius, Ilierobol I. 516-9; P. Cultrera , Flora 
bibi. 190; H. B. Tristram, Nat. Hist. of the 
Bible ed. 8 p. 443; J. Low, Aram. Pflanzenna- 
men n. 152; Leunis-Frank, Synopsis II. 2 
ed. 3 p. 251. 265; E. Boissier, Flora orienl. 
II. 1080; V. Ilehn, Kullnrpfl. u. Hausth. 
ed. 6 p. 203-6; Engler-Prantt, Naturi. Pllan- 
zenfam. III. 8,184; G. E. Post, Flora of 
Syria 373. 

L. FONCK. 

CYPRESSUS v. CUPRESSUS. 

CYPRIARCHES (KujiptcEpx^s) titulus 
Nicanoris (2 Mach. 12,2), qui cum aliis 
regionum praefectis ludaeos pace cum 
Lysia composita tranquille frui non si¬ 
nebat. Eius nominis munus quale fue¬ 
rit, inter doctos non convenit; alii enim 
in eadem conditione fuisse cypriarchen 
volunt, in qua Asiarchas, Lyciarchas etc. 
(v. ASIARCHAE), alii mere praefectum 
Cypri insulae ab Antiocho IV. Epiphane 
occupatae eum fuisse existimant. Ex in¬ 
scriptionibus autem effici videtur cy¬ 
priarchen et praefectum fuisse insulae et 
pontificem, cuius erat Cypriorum nomine 
certis temporibus regibus Ptolemaeis 
specialem cultum tribuere (E. Deurlier). 
Idem munus cypriarchae regnante An¬ 
tiocho IV. etiam gerebat Crates, de quo 
2 Mach. 4,29 (in Vulgata Sostratus; sed 
v. textum graecum). 

Cf. E. Beurlier apud Vigouroux, Dict. 
de la Bible II. 1175; Corpus inscripl. graec. 
2621. 2622; Le Bas et Waddington, Voyage 
archeologique III. n. 2757. 2781. 2796; Jour¬ 
nal of Hellenic Studies 1891, XII. p. 181, 
n. 16; p. 193, n. 52; Sakellarios, KvTrptaxa 
1890, I. p. 69. 94-98. 100. 102. 125. 178. 

CYPRUS (Kurcpo?), magna insula in 
parte orientali maris Mediterranei, quae 
non ita procul a litoribus Ciliciae et Sy¬ 
riae extenditur. Ad eam quoque insu¬ 
lam Lucius consul misit epistulam de 
Iudaeis (i Maeli. 15,23). Doctrina Chri¬ 
stiana in insulam iam perlata est ab iis 
qui persecutione contra S. Stephanum 
excitata dispersi fuerant (Act. 11,19); 
Barnabas leviles erat genere Cyprius 
(Act. 4,36). S. Paulus in primo itinere 
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np«»lolico nim Barnnha et Marco in Cy¬ 
prum a Scleucia naviga\il. praedicavit 
Salaminae in synagogis ludaeoruin et 
peramhiihnil universam insulam usque 
Paphum. Ihi Sergius Paulus proconsul, 
cum vidisse! Klymam magum vides. \. 
BAHIESF \ resistentem doctrinae Olu isti 
a Paulo caecitate esse punitum, credidit 
admirans super doctrina Domini (Aci. 
13.1-12). Paulus quidem a Papho Per- 
gim Pamphyliae se contulit. Concilio 
aposlolorum Hierosolymis hahilo Paulus 
alterum iter aposUdicum suscepit; cum 
autem Barnahae qui Marcum assumere 
comitem optabat non acquiesceret, Bar- 
nahas assumptu Mareo ah Antiochia ite¬ 
rum se contulit Cyprum (Aci. 15,39). 
CUima insulae mentio Iit in narratione 
itineris romani Act. 27,i : el inde a Si¬ 
done) cum sustulissemus, subnavigavi¬ 
mus Cyprum, proptcrca quod essent 
venti contrarii. — Erat Cyprus sub Au¬ 
gusto prius provincia imperatoria, quae 
itaque a praetore administrabatur; at 
mox Augustus eam populo reddidit, si¬ 
cut eodem tempore Calliam quoque 
narbonensem, quia, uti Dio Cassius 
scribit (34,41, nihil armis suis indige¬ 
rent, atque ita proconsules etiam in 
istas provincias missi sunt. Ouarc recte 
Sergius Paulus appellatur proconsul. — 
Habitasse Iudacos in insula Iosephus 
quoque notal (Ani. XIII, 10,4 1 et Philo 
scribit celeberrimas insularum, Eu¬ 
boeam, Cyprum, Cretam, esse plenas 
colonorum Iudacorum (Op. ed. Mangeij 
II. p. 587; ed. Lipsiae VI. 1829, p. 131 \ 
Vide etiam CETHIM. 

CYPRUS, "!£r bis in Cantico nomi¬ 
natur, cum sponsa dilectum suum botro 
cypri in vineis Engaddi comparci Cant. 
1,13? et sponsus inter varia aromata pa¬ 
radisi, quae in laudibus dilectae enu¬ 
merat, primo loco cypros (D^Sr) cum 

nardo commemoret (ib. 4,13). LXX /6- 
-po; reddunt, Peshitta retento nomine 
hebraeo ; Chaldaeus propter vi¬ 

neas Engaddi botros uvae 'pz-V) inter¬ 
pretatur, ratione non omnino cogente, 
cum z^r etiam plantationem et hortum 

quemcumquc designet (cf. Iud. 15,5). 
Ex versionibus posterioribus graecus 


\(Miel iis bolriun palmae, (^oiv(/.t.»v expli¬ 
cat, sicut etiam .1 ben Esra ; atque Imic 
sensui Michatdis quoque la\ct. — At me¬ 
rito communiter admittitur, nec uvarum 
ner palmarum tlores aut fructus, sed fru¬ 
ticem Lawsonia alba Lamarck dictum (— 
L. inermis Eimie) ex ordine Lylhrariea- 
ruui esse cyprum antiquorum. Arbuscula 
haec, Arabibus hodiernis el-hcnna \o- 
cata, in Aegypto atque Palaestina el 
Persia frequenter in hortis colitur at¬ 
que ibidem et in Arabia Petraea sub- 
sponlanea invenitur; at indigena videtur 
esse in Belutschia atque in partibus In¬ 
diae orientalis, unde mediante Persia 
atque finitimis regionibus in Aegyptum 
introducta censetur. — Nomen lalinum 
et graccum cum ipsa planta ex oriente 
acceptum idem est cum hebr. (cf. 

copi. I'iuper , aeg. puker, in texi, demot. 
hipra; ap. Nubios chofreh. 

Cf. Prosper Mpin., De plantis Aegypti 
c. 13; P. Forskal , Flora aegypl.-arab. LV; 
E. Boissier, Flora orient. II. 744; Leunis- 
Frank, Synopsis II. 2 ed. 3 p. 208 ; P. Aschcr- 
son in Verh. d. !>ot. Ver. d. Prov. Branden- 
burg XVIII. 1876, XII. s.; A. de Cuadollc , 
Origine des plantes cultivees 109-11; G. 
Schireinfurth in Verhandl. d. Ges. f. An- 
throp. 1891, 658. 

Flores huius fruticis coloris albidi, in 
racemorum modum cohaerentes, fortem 
ac gratissimum odorem exhalant atque 
ideo verbis Cantici optime conveniunt. 
Antiquis notissimi erant, ac spcciatim 
Aegyptiis iam inde a regni antiqui ae¬ 
tate-, tertio scilicet millcnnio ante 
Christum, innotuere. Praeterea odore 
tlorum, praesertim etiam pulvere folio¬ 
rum commendabatur, quo ad tingendos 
capillos, faciem, digitos, ungues ete. at¬ 
que ad varia etiam remedia utebantur. 
Pariter etiam postea propter aroma et 
propter colorem cyprus in honore man¬ 
sit; in libris et legibus Lalmudicis atque 
in auctoribus arabicis frequenter com¬ 
memoratur et orientalibus hodiernis, 
sicut etiam Albanensibus, praesertim 
usus cyprini coloris gratissimus est. Sed 
de hoc aliisque cypri usibus (cf. Diosc. 
Mat. med. 1,124, cf. 65 et C. Sprengel 
comment. in h. 1.; Plin. XII. 24,109; 
XIII. 1,3. 6. 11; XXIII. 4,90 s.; Flav. los. 
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Bell. iud. IV. 8,3) S. Scriptura tacet, 
quamquam aliqui immerito verba Dcul. 
21,12 circumcidet ungues de lingendis 
unguibus pulvere cyprino explicant. 

Cf. J. //. Ursinus, Arborei, bibi. 370-2; 
i/. Hiller, Hierophyt. 1 . 451 s.; O. Celsius , 
Hierobot. 1. 222-0 ; /. D. Michaelis, Sup- 
plein. ad Lex. liebr. p. 1333-5; Sam. Oed- 
mann, Verm. Sainml. 1,91-102; 0,102-5; E 
F. K. Rosenmuller, Bibi. Altcrth. IV. 1,132l 
6; P. Cultrcra, Flora bibi. 332-4; //. B. Tri- 
stram, Nat. llist. of the Bible ed. 8 p. 339 s.; 
J. II. Balfour, Planis ol' the Bible, ed. nova 
113 s.; P. Schegy, Bibi. Archaeol. 211-3. — 
Dc antiquis Aegyptiis cf. V. Lorei , Flore 
pharaon. ed. 2 p. 80 s.; Fr. Woenig, Pllan- 
zcn iin ait. Aeg. 319-51; L. Borchardl in 
Ztschr. f. aeg. Spr. XXXV. 1897, 168-70. — 
De usu hodierno cf. Fr. llasselquist, Reise 
502-4; E. IU. Lane, Siltcn u. Gebr. d. lieul. 
Aeg. ed. J. Th. Zenker 1,33-5; H. J. van 
Lenncp , Bible Lands, London 1875, 143; Cl. 
B. Conder, Teni Work in Palest., London 
1879, II. 245; A. Arab in Al-Machriq I. 1898, 
913-7. 

L. FONCK. 

CYRENE { Kup^vrj), urbs llorenlis- 
sima Libyae pentapolilanae , «piae ab ea 
urbe etiam Libya cyrenaica vocabatur. 
In ea urbe et regione multi Iudaeorum 
incolebant cf. Flav. Ios. Ani. XIV. 7,2; 
XVI. 6,1); ad eam quoque urbem Lucius 
consul misit epistulam deludaeis I Maeli. 
15,23. In lerusalem multi habitabant 
Iudaei cyrenaei, qui ex urbe Cyrene 
oriundi in civitate sancta sedem fixe¬ 
runt; habebant propriam synagogam 
(Act. 6,9). Ex iis erat Simon ille quem 
angariaverunt ut portaret crucem post 
Christum (Mallii. 27,32; Mare. 15,21). 
Ex ea quoque regione aderant viri re¬ 
ligiosi in festo pentecostes (Act. 2,10) 
et persecutione in S. Stephanum facta 
viri cyprii et cyrenaei ex urbe Antio¬ 
chiam profecti etiam Graecis annuntia¬ 
bant Dominum lesum (Act. 11,20). 

CYRENE (Tjp) regio in quam The- 
glalhphalasar III. habitatores Damasci 
urbe capta cl rege occiso transtulit (4 
Beg. 16,9), sieuti Amos (1,5) praedixerat. 
Eiusdem regionis mentio fit in oraculo 
divino Amos 9,7 : Numquid non ascen¬ 
dere feci. Syros (Aram) dc Cyrene? 

LXX 4 Beg. 16,9 vocem non exprimunt, 


aliam autem vocem videntur legisse Ani. 
1,5 : IrctzXrjTos (Nnp?j et 9,7 : (Y!p 

fodere?). Praeterea in textu hebr. Is. 22,6 
T>P i ungitur in membro parallelo cum 
Aciam eodem modo, quo Is. 21,2 Media. 
Verum ubi regio QiT quaeri oporteat, 
valde dubium est. llarhcbraeus ad Am. 
9,7 adnotal : Ivurus i. e. Charan. Alii 
interpretantur regionem ad Cyrum am¬ 
nem, qui iunclis cum Araxe aquis in 
Caspium mare devolvitur ( Calmet , Mi¬ 
chaelis), alii urbem Koupva (Ptol. VI. 2,10) 
ad Mardum fluvium sitam in Media au¬ 
strali ( Bochart , Riess), alii Cyrrhesticam 
inter Orontem et Euphratem (Fnrrer), 
alii Babyloniam meridionalem ( Halevy ), 
alii regionem vel medicam vel forte baby- 
lonicam Schrader). W. Max Mulier 
omnibus locis citatis emendandum esse 
putat pip (vide COA), quae regio in in¬ 
scriptionibus cuneiformibus commemo¬ 
ratur Qufii vel Qu ad meridiem Assyriae. 

Cf. Calmel ad 4 lleg. 16,9 et Ain. 1,5; 
Michaelis, Spicii. II. 121. suppi. 2191; Bo - 
charl, Phaleg 4,32; Riess, Bibel-Allas ed. 
3 p. 19; Furrer apud Schenkcf, Bibellexi- 
I con III. 534; Halevy in Revue des Eludes 
juives XI. 60; Schrader apud Riehm-Baelh- 
<'fcn , llandwb. d. bibi. Altert. I. p. 845; 
IU. Max Mulier apud llastincjs, Dict. ol Ihe 
Bible 111. I. 

CYRINUS Kup^vtoc, Kup(vo;).P. Sulpi¬ 
cius Quirinus, praeses Syriae. Descriptio 
imperii romani (de qua s. v. AUGUSTUS) 
dicitur prima facta esse fjYeg.ov£uovTos 
t% Supta? Kuptvou Luc. 2,2 1. Unde nota 
(contra lectionem Vulgatae : a praeside 
Syriae Gyrino; sed solum praeside 
legunt codices boni, S. Ambr., S. Aug., 
Maklonatus) e textu graeco non dici 
eam factam esse a praeside, sed tan¬ 
tum, cum ille esset Syriae praeses. Dici¬ 
tur ea descriptio prima praeside Gyrino, 
ut distinguatur ab altera eodem praeside 
facta, dc qua Act. 5,37 et losephus, Ani. 
XVIII. 1,1. Quia igitur Gyrinus postea 
quoque censum perageret in Iudaea et 
legatione functus esset in Syria, evan- 
gclista eum utpotc notiorem nominat. 
Neque ex modo narrationis necessario 
sequitur eam descriptionem inceptam 
esse praeside Gyrino; sufficit ut eo prae¬ 
side sit ad linem perducta; tum enim 
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facile aL» eo quasi nomen accipere potuit, 
prneserlim quia 'ulem alteram postea 
peregil. Ita enim loqui oportet si cum 
compluribus assumitur Gyrinum fuisse 
praesidem Syriae post Varum usque ad 
annum 753, pro quo tempore nullus 
praeses monumenlis nobis proditur. Va¬ 
rum autem munere suo functum esse 
aliquo tempore post mortem Herodis 
certum redditur testimoniis Flavii lose- 
phi (Ant. XVII. 0,3; 10,1. 0-10; 11,1; 
Hell. iud. II. 3,1 s. 5,1 s.) cl Taciti 
(llisl. 3,0). Gyrinum autem diu ante 
annum 739 quo anno eam suscepit ad- 
minislrationcm Svriac de qua narrat 
loscphus, Aut. XVII. 13,3; XVIII. 1,1; 2, 
i in partibus Syriae fuisse admittunt 
communiter. Referi enim Tacitus (Annal. 
3.48 : consulatum sub divo Augusto, 
mox expugnatis per (Illiciam llomona- 
densium castellis insignia triumphi ade¬ 
ptus dalusquc rector Gaio Caesari Arme¬ 
niam obtinenti. Consulatum autem gessit 
anno 12 a. Chr., rector datus est Gaio 
Caesari anno 3 p. Chr.; sed teste Tacito 
post consulatum et antequam rector 
esset datus, Homonadcnscs devicit, lam 
lege romana expeditio militaris erat 
suscipienda a praeside illius provinciae, 
ex qua bellum erat gerendum; sed 
llonionadcnses, incolae Tauri montium, 
probabilissime ad Ciliciam, partem Sy¬ 
riae provinciae, accensebantur; unde 
licet concludere Cvrinum qui iis intulit 
arma, in provincia magistratum gessisse. 
L)c qua re vide Zumpt , Comment. epigr. 

II. 00 s.; Das Geburtsjahr Christi p. 43 s.; 
Revue des qucslions hist. II. p. 22; 
Schurcr, Geschichtc des jiid. Volkes iin 
Zeilaller J. Ch. ed. 3,1. p. 322 s.; Vigou- 
rouxy Le Xouveau Test. et les decouver- 
les archeologiqucs ed. 2, p. 125; Fried- 
licb, Leben Jesu p. 292; Covnely, Introd. 

III. p. 157; Comment. in Lucam ad 
cum locum : Bisping , Schanz, Knabcn- 
haucr. 

Alii negant Cvrinum bis legatum Sy¬ 
riae fuisse (cf. Kellner, Zcilschrifl fur 
kalh. Theologie, Innsbruck 1888 p. 477); 
nihilominus potuit cum imperio extra¬ 
ordinario in eam regionem quam bene 
cognitam habebat mitti ad censum ibi 
peragendum. Nam ad census peragendos 
mittebantur legati Caesaris censuum acci¬ 


piendorum, censitores; ii autem munere 
fungebantur auctoritate propria a Cae¬ 
sare accepta cf. Vigouroux 1. c. p. 113). 
Sed cum dicatur Cyrinus fjYEpoveuwv 
-upta«, etiam censeri potest cum Varo 
additum fuisse legatum et quaestorem; 
nam ea quoque significatione vocem 
rjyejjitiv adhiberi, exempla habes apud 
losephum, Ant. XVI. 9,1. 2; 10,9; XVII. 
9,3; Bell. iud. 1. 27,2 (cf. Patritius, Da 
evaiigeliis diss. XVIII. cap. 2 n. 16). 

Cnde salis explicari potest quod Lucas 
dicit. Id solum notari oportet, quod in 
rebus historicis defectu documentorum 
haud raro occurrit, nos posse ostendere 
unum alterumve modum omnino proba¬ 
bilem quo res narrata evenire potuerit; 
qui modus autem revera fuerit, certo 
dici non posse. Verum aequus rerum 
arbiter concedet ea ratione salis consuli 
narrationi Lucae, qui asserit se diligen¬ 
ter inquisivissc, etsi indolem sacri libri 
et inspirationis non in considerationem 
adhibemus. Alii quoque modi propositi 
sunt, immo totus versiculus tamquam 
interpolatus ab aliquibus rciicitur, ab 
aliis pro Kuprjvtou ponitur KuivtiXlov clc. 
ctc. (quae simul cum aliis coniecturis 
et explicationibus vide apud Knaben- 
bauer , Comment. in Lucam ad 2,2). 

CYRUS (UTD, etEsdr. 1,1 ss. tthp; 
Kupo$; in inscriptionibus persicis Kurus; 
cf. Spicgcl, Altpers. Keilinschriftcn p. 2; 
in babylonicis Kuras; cf. Schrader-Witc- 
house, Cuneif. lnscr. and Old Test. II. 
p. 59; Zcitschr. fur Assyriologic VI. 1891 
p. 170), rex Persarum qui regno suo 
Babylone constituto Iudacis exsulibus 
permisit in patriam redire et templum 
aedificare iisque reddidit vasa lempli 
Domini quae abstulerat Nabuchodonosor 
(Esdr. 1,1-11). Cyrus Astyagcn regem 
Medorum vicit eumque captivum fecit 
anno 550 et inde Medis quoque domina¬ 
batur, ipsum vero Aslyagen in honore 
habuit eique aliquam regnandi regiique 
splendoris partem reliquit; unde facile 
explicatur cur Dan. 13,65 dicatur : et 
rex Astyages appositus est ad patres 
suos et suscepit Cyrus Perses regnum 
eius. Nam ex opinione populari, cui 
aliquid veri suberat, Cyrus dici poterat 
mortuo Astyage demum plenissimo inodo 
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regnum eius suscepisse. Postquam Na- 
bonidus rex Babylonis in pugna ad Butu 
victus fugam cepit, Baltassar filius eius 
(vide s. v.) exercitui in urbe Babylone 
praeerat eamque occupabat. Verum mox 
Gubaru unus ex ducibus primariis Cyri 
urbem obtinuit die 16. mensis Tammuz 
et die 3. mensis Marcbeshvan, igitur 
post 3 menses ipse Cyrus urbem ingres¬ 
sus est, uti ex inscriptionibus colligitur 
(cf. Brunengo, Lflmpero di Babilonia e di 
Ninive Ii. p. 420, Hommel, Geschichte 
Bab. und Assyr. p. 783; Vigouroux , La 
Bible et les decouvertes mod. ed. 6 IV. 
p. 345 ss.; Schrader, Keilinschriftliche 
Bibliotek III. 2 p. 135). Quomodo urbs 
capta sit ex inscriptionibus erui non 
potest. Neque tamen silentio earum re¬ 
futatur id quod veteres de Euphrate 
flumine diducto et de ingressu Medorum 
et Persarum, dum Babylonii conviviis et 
luxuriei indulgerent, referunt. Nam ibi 
eventus bellici satis obiter et succincte 
potius innuuntur quam narrantur et cum 
inscriptiones illae a Babyloniis et pro 
Babyloniis conficerentur, silentium illud 
de clade satis explicatur. Porro ex inscri¬ 
ptionibus quas edidit Strassmaier indu¬ 
bie constat Cyrum eodem anno occupa¬ 
tionis urbis etiam titulum regis Babylonis 
sibi attribuisse (vide linabenbauer , Com- 
ment. in Dan. p. 171), qui annus vocatur 
annus accessionis, annus subsequens 
autem annus primus. Et de hoc anno 
primo narratur Esdr. 1,1 ss. et eo anno 
coeptum est impleri quod Is. 44,28 
dictum est: qui dico Cyro : pastor meus 
es et omnem voluntatem meam comple¬ 
bis; qua appellatione pastoris Cyrus 
declaratur instrumentum et minister eius 
qui sicut pastor gregem suum pascit (Is. 
40,11). Eodem pastoris nomine saepius 
designantur iudices et reges theocratici. 
Cyrus autem populum in libertatem vin¬ 
dicans et sacra templi vasa reddens et 
aedificationem templi permittens quasi 
regis theocratici munus obit et ita in¬ 
staurationis theocratiae prima quasi 
iaciens fundamenta praecursor et typus 
evadit Messiae liberatoris, uti apud 
Isaiam utraque liberatio, per Cyrum facta 
et messiana, exhibetur. Unde simul intel¬ 
legitur, cur Cyrus unctus Domini vocetur 
(Is. 45,1); Dei enim voluntatem de populo 


exsequitur; a Deo erat electus ut rerum 
babylonicarum potitus populo Dei red¬ 
deret libertatem. Quare Deus gentes et 
reges ei dicitur subiicere Is. 45,1-3] 
« propter servum meum Iacob et Israel 
electum meum et vocavi te nomine tuo ». 
Verum optime et verissime quoque ad¬ 
ditur : et non cognovisti me. Nam, uti 
bene iam dicit ad cum locum S. Hiero¬ 
nymus : tu non cognovisti inc, id est, 
simulacra cognovisti, non Deum. Cyrus 
enim, uti ex inscriptionibus cernitur, 
eodem modo, quo in edicto apud Esdram 
mentionem facit Iahwe, etiam loquitur 
de Bel, Nebo, Marduk; deorum babylo- 
niorum se profitetur cultorem eximium 
et templa eorum sedulo instaurat. Ideo- 
que bene congruit quod dicitur Is. 45,3 : 
dabo tibi thesauros... ut scias quia ego 
Iahwe qui voco nomen tuum, et v. 4 : et 
non cognovisti me; nam agnovit Deum 
Israel, uti ex eius decreto Esdr. 1,2 s. 
patet; sed cum similem honorem diis 
quoque conferret eosque coleret, merito 
dicitur non cognovisse Dominum quem 
cognoscere est idola respuere et unum 
confiteri et adorare Deum. Narrat Fla¬ 
vius Iosephus (Ant. XI. 1,2) Cyro esse 
ostensum oraculum Isaiae et nomen eius 
a vate praedictum, qua re motus fuerit, 
ut faceret imperata : xaux’ ouv avayvovxa 
xa'i Gaupdtaavxa x'o Ostov opfjnj xt? eXaSs xac 
cpiXoxi[jda 7roirjaat xa Y £ YP a i a F ,£,va > id quod 
improbabile non est; inde enim facile 
explicatur cur Cyrus in decreto suo 
dicat : omnia regna terrae dedit mihi 
Iahwe Deus caeli et ipse praecepit mihi 
ut aedificarem ei domum in Ierusalem 
(Esdr. 1,2), quod decretum postmodum 
inventum est Ecbatanis (Esdr. 6,1 s.). 
Cyrus prudenter quoque egit reditum 
Iudaeorum permittens; nam ut exsequi 
posset occupationem Aegypti omneque 
periculum avertere quod Aegyptii regno 
suo creare vel inferre possent, opus ei 
erat gentibus sibi deditis in Palaestina. 

Apud Cyrum Danielem quoque in 
honore et auctoritate fuisse, indicatur 
Dan. 6,28 et affirmatur 14,1 (ad quam 
narrationem pertinet quod in Vulgata 
legitur 13,65) : erat autem Daniel conviva 
regis et honoratus super omnes amicos 
eius (verum LXX eam rem de alio quo¬ 
dam Danicle, sacerdote, filio Abal nar- 
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rari |n'rliil»«'nl>. yuae iia«|iie Dan. rap. 

1 i narrantur. Cyro rege eontigerunl, 
detectio sci!. fraudis sacerdotum Bel et 
occisio serpentis. Culinin serpcutum apud 
Babylonios x ignisse certum csl cf. Kna- 
fjpnbnurr, Commenl. in Dan. p. :C>0) 
neque a \erilcite alienum est quod Baby¬ 
lonii postquam Daniel diis eorum illusit 
non solum in eum odium conciperent, 
sed etiam in ipsum rogem rebellionem 
minarentur. Nam Babylonii valde proni 
erant ad seditiones movendas; furores 
eo magis excitari solent (pio quis magis 
superstitiones aggreditur, tam eas ag¬ 
gressus est Daniel alienigena, qui pro¬ 
pter limiorem et amicitiam regis sibi 
multorum invidiam et odium conflave¬ 
rat; auspice et fautore rege alienigena 
einsmodi irrisiones diis et Babyloniis 
irrogavit; quare minis in regem iaclis 
mortem Danielis expostulant. Ex eo au¬ 
tem tumultu perspicit Cyrus se egisse 
audacius quod permitteret alienigenam 
ea destruere quae Babyloniis essent 


sacrosancta; quare misci prudentis 
esse non vim vi repellere neque animos 
exulceratos etiam magis irritare, sed 
cedere irae populari eique placamen 
qunddain adbibere. Insuper ab inimicis 
Danielis facile potuit regi insinuari Da- 
nielem regi struxisse insidias einsque 
auctoritatem summo obiecisse periculo, 
uti ex magna illa Babyloniorum irrita¬ 
tione et seditione constaret; quare quae 
eo rapite narrantur non est cur in du¬ 
bium vocentur atque eo facilius expli¬ 
cantur, si initio regni Cyri in Babylonia 
acciderunt. Eo enim tempore et Baby¬ 
lonii facilius in alienigenam et irrisorem 
deorum furorem concipiebant et ipse 
rex potius pronus esse debebat ad ce¬ 
dendum turbis putans satius esse ani¬ 
mos sibi conciliare quam exasperare.— 
Anno tertio Cyri regis babyloniri Daniel 
ultima sua visione donatus csl Dan. 
10,C. Atque haec de Cyro, quatenus 
in libris sacris eius reperilur mentio, 
sufficiant. 





















.H26 


> 


HAGEN, MARTIN, ED. 


Lexicon Biblicum. 


BS 
hko 
.H2 6 
v.l 


PONTIFICAU INSTITUTE 
.OF MEDIAEVAL STUOIES 

59 QUEEN-S PARK 

Toronto 5, Cana da 






